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% 1. Ors Huneparopa Asexcanapa I waenam BpeMenHaro upaButeasctsa (BbpOMeEe 
nucbMo renepaay Monno-au-bopro), apna, 23 Mapta (4 Aupbaa) 

% 2. Ors nero xe Kopoaw Awgosury XVIII, Mapaas, 5 (17) Anupbaa 

™% 3. Or» renepasza [Mogqo-4u-Bopro rp. Hecceaspoje, Komumsens, 18 (30) Aupbaa, 
6 4acoBD Bewepa 

% 4. Daprysaps opaaga Tassedpana opanny3sckuMh AMD4OMATAYCCKEMD arenTaM1, 
Tlapums, 15 Maa 

% 6. Hpoexrs sépromaro uncbma renepasy Douno-au-bopro, Dapums, 18 (30) Maa. 

% 6. Ors resepasa [onyo-4u-bopro rp. Heccea»poje, Dapams, 25 Maa (6 Itona) . . 

™% 7. Oco6oe uubuie renepasa Hogno-aa-bopro, uepegannoe MHURCTpy BRYTPeHHaX’ 
xbxp Montecks0, azexy Komuwacia ia Bupasorka npoerta Koucratyyia (apasomenie xp 
upeabaAymell zeuenrs) 

X% 8. Ors resepaaa [ongo-au-bopro rp. Hecceaspoxe, Tapaas, 25 Maa (6 Iona). . 

® 9. Ors nero-me Tomy me (M2 4), Mapuars, 25 Maa (6 Itous) 

% 10. Or» nero-me ToMy-me (aacTHOe nacEMO), [lapmaa, 6 liona (H.c.). 2... 

X% 11. Ors nero-me romy-me (yacraoe nuceMO), Mapam>, 7 ltona (Hu. ¢.), BTOpHAKD, 
9 qacoBs yTpa 

% 12. Ors nero-me Tromy-me (MN 5), Dapams, 27 Maa (8 lwona) 

% 18, Ors nero-me tomy-me (NM 7), Tapas, 27 Maa (8 Iona) 

14. Ors sero-me romy-me (NM 8), Hapmas, 28 Maa (9 ltona) 

% 15. Orn nero-me Tomy-me (4 9), Mapwars, 28 Maa (9 Iona) 

% 16. Ors xero-me TOMy-me (YacTHoe uACEMO), Tlapnms, YeTeeprs, 9 ltona. . . . 

% 17. Ors nero-me Tomy-me (qacTHoe nucbMO), Dapaas, 10 Lona (4. Cc.) 

% 18. Ors nero-me Tomy-me (M 11), Dapmars, 1 (13) Ions 

% 19. Ors nero-me tomy-me (M 12), Mapums, 1 (13) [nona 

% 20. Urs nero-me Tomy-me (yactnoe naceMo), 4 (16) lua 

® 21. Ors rp. Hecceabpoge resepaay Mongo-su-bopro, Aougons, 10 (22) loua.. . 

% 22. Ors nsero-me tomy-me, Jonjous, 10 (22) liona 

% 28. Ors renepasa Donyo-au-bopro rp. Hecceaspoge (M16), Mapmat, 24 leona 
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% 24. Ors nero-xe Tomy-me (2 17), Dapams, 24 Iona (6 Ita) 
% 25. Or nero-me tomy-me (NM 18), apna, 24 Tona (6 Iro48) 
% 26. Or» nero-me Towy-me (NM 21), Dapnas, 24 Iona (6 Ioan) 
% 27. Ors nero-me Tomy-me (M 22), Mapua, 24 Irons (6 Itoaa) 
% 28. Ors nero-me Tomy-ne (NM 26), Hapaara, 24 Tone (6 Tioaa) ; 
®& 29. Orb nero-me Tomy-ae (NM 30), Dapmas, 29 Itona (11 Itoaa) | 
® 30. Ors nero-me tomy-xe (M 31), Dapnars, 29 Itong (11 Ino42) 

® 31. Orb nero-me tomy-me (YacTuoe nachMO), aps, 11 loam (pc)... . . 
% 82. Ors nero-me Tomy-xe (Tacraoe onchMO), Hapmas, 9 (21) Itoxa 

% 33. Ors npaaya Taasetipana renepaay [onuo-yu-bopro, Dapams, 21 Iwoaa . . 
se 84. Hactpyxgia 44a Koposescraro nocaa Bb Poccia, rp. Mrocra-ge-Hoattaa, [a- 


% 35. Ors opaaya Taazetpaua rp. Ae-Hoatiaw, Tapamp, 23 Iam. . ; ( 
36. Or» renepasa [ongo-an-bopro rp. Hecceaspoge (NM 33), Hapaas, 13 (25) Itoaa. 

& 37. Orb nero-me Tomy-me (NM 34), Dapam, 13 (25) losa 

% 88. Ors nero-me Tomy-me (Nt 35), Mapmarp, 13 (25) Itoas 

% 89. Ors nero-xe ToMy-mo (NM 36), lapaxs, 13 (25) loan 

% 40. Urb nero-me Tomy-me (NM 37), Mapua, 13 (25) loaa 

& 41. Orp nero-me Tomy-me (MV 40), Hapams, 13 (25) Inoue 

X 42. Ors nero-me Tomy-ae (MM 41), Mapman, 13 (25) Iowa... 

® 438. Orb Hero-me ToMy-aKe (YacTAOe BAcbMO), [lapaacs, 13 (25) lors 

& 44. Orb nero-me Tomy-me (YacTHoe uacbMO), [lapaar, 19 (31) lous 

Xe 45. Orn nero-xe tomy-me (M 45), Dapwa, 28 loaa (9 Aprycta) . . — : 

% 46. Ors nero-me Tomy-me (NM 46), Tapas, 28 Itoaa (9 Aurycra) 
% 47. Or» uero-me Tomy-me (M 47), Mapman, 28 lous (9 Asrycra). ...... 

% 48. Ors nero-xe Tomy-ae (8 48), apnas, 28 Ioan (9 ABrycra). ...... I 
% 49. Orb nero-ae TOMy-me (NM 49), Dapuars, 28 lioaa (9 Anrycta) 

% 50. Ors sero-me tomy-me (MN 50), Mapaas, 28 lnosa (9 Avrycra). . . . 

® 61. Or» wero-me Tomy-me (M51), Mapwas, 28 Itoaa (9 Asrycra) . 

¥ 52. Ors upuuna Taxzseiipana rp. se-Hoaitaw (XN 1), Dapmay, 24 Asrycta.. . . 

®% 53. Orn resepasa Hongo-jn-bopro rp. Hecceaspoge ( 58), Tapaas, 15 (27) 


54. Ors nero-me Ttomy-me (MN 89), Tapa, 16 (28) Asrycta 

Je 55. Ors nero-xe tomy-me (NM 60), Tapams, 16 (28) Asrycta 

% 56. Ors nero-me Ttomy-me (M 61), Dapmas, 16 (28) Asrycra 

57. Or» nero-xe Tomy-me (qacTAde DACLMO), Ge3b AaTHE . . . 

3% 58. I[poexrs enema rp. Heeeaapene reuepaay onyo-au-bopro, Cn6., 19 (31) 


% 59. Ors rp. Eoonmnes renepasy Ilongo- -tis-honte, Ca6., 20 amy (l Cen- 
Ta6pa) 

% 60. Ors rp. 4e-Hoadua upaany Taazelipany (M1), Co6., 6 Convetes : 

% 61. Ors renepasa stdin tint rp. Hecceaspoge ( 63), Hapa, 25 Auer R 
(6 Centa6pa)....... ° 

% 62. On Hero-%e compen (XM 64), apna, 25 Aprycra (6 eematien) 

% 63, Orb nero-xe Tomy-ae (NM 65), Dapaars, 25 Aprycra (6 CentaGpa). . 

% 64, Ors nero-me Ttomy-me (J 66), Dapams, 25 Aprycra (6 CenraOpa) . . . . 

3 65. Ors nero-xe TOMy-me (JacTHoe oucbMO), [lapmas, 26 Asrycta (7 CentaGpa) . 

% 66. Ors rp. ae-Hoaiisa opaayy Tasseipany (% 2), Co6., 9 Ceara6pa 

% 67. Or» upauga Taasefipasa renepaay Lonyo-au-bopro, apap, 12 Centadpa . 
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®% 68. Ors resepasa Tlongo-ju-Bopro upsany Tasszefpany, Mapaas, 1 (13 Cen- 


% 69. Ors rp. se-Hoafaa upangy Tassefpasy (M3) Cn6.,13 Ceura6pa . . . . . 

% 70. Ors r. Beligemefepa reuepasy Monyo-an-bopro, Ca6., | (13) Cenra6pa.. . . 

% 71. laprysaps r. Befyemefiepa manectpam> pyccraro Hwnepatopa 3a rpanuged, 
Cu6., 3 (15) Centa6pa ‘ 

72. Ors rp. 4e-Hoailaa opasny Tasselipeny (NM 4), Cn6., 15 Centa6pa 

% 73. Ors nero-me Tomy-me (Geaa MN nu Gea garth) 

74. Ors nero-xe tom y-me (M 5), Co6., 23 Cenra6pa 

% 75. Ors rp. 4e-Baaka renepaay [oqno-au-Bopro (apuszomenie xb cabsyromel 
yenem’), Tapaap, 24 Centa6pa 

% 76. Ors renepaia Iloqgo au-Bopro rp. Reldnanpans (M 68), Tapams, 14 (26) 


® 77. Or» nero-me Tomy-me (NM 70), Mapua, 14 (26) CenraGpa.. . . 

% 78. Ory nero-me Tomy-xe (NM 72), Dapuars, 14 (26) Ceara6pa 

% 79. Orb nero-me Tomy-xe (2 74), apaar, 14 (26) CentaGpa.. . 

X% 80. Ors Bero-me romy-me (GacTHOe NuCcbMO), apux», 14 (26) Centa6pa. . . . 

® #1. Ors nero-me tomy-xe (NM 76), apna, 15 (27) CentaGpa . . 

X% 82. Ors rp. Hecceanpoge renepaay Monno-gu-Bopro, Bbaa, 15 (27) Centa6pa . 

% 88. Ors nero-me tomy-me, Bhaa, 15 (27) CenraGpa . . 2... 

® 84. Ors opnana Taasefipana rp. xe-Hoaiiao, Bona, 29 Centa6pa 

® 85. Ors rp. ae-Hoaitaa npunny Tasseipany (MV 8), Cn6., 30 Centabpa . . . . 

® 86. O01 resepasa Honno-au-bopro rp. Hecceaspoge, [apams, 20 Ceata6ps 
(2 Onta6pa) Sak eke a ee a ee Be | 

% 87. [apxysap> upaaga Tasseipana @panqy3sckaM>d AOD4OMATHICCKEM’ areHtaM, 
Besa, 3 Oxta6ps 

% 88. Ors rp. ze-Hoaflaa upneny Tassolpeny (M 9), Cu6., 4 Onra6pa . 

% 89. Ors renepasa [ongo-ju-bopro rp. Hoxypy, Mapaas, 5 Oxta6ps . . 

% 90. Ors rp. Moxypa rp. 4e-Hoaitato (MN 3), Hapaxs, 5 Onta6pa 

® 91. Ors rp. 4e-Hoatiaa apsany Tassedipany (MN 10), Ca6., '7 Osta6pa. . 

% 92. Ors r. Byraruga rp. Hecceaspoge, apna, 3 (15) OxraGpa . . 

® 93. Ors rp. se-Hoaitsa opnngy Tassefipany (M11), Cu6.,17 OxtaGpa.. . . . 

®% 94. Ors rp. Moxypa rp. 4e-Hoaiiaio (NM 4), Mapua, 19 Oxradpa . 

% 95. Ors r. Byrarana rp. Hecceaspoje, Mapua, 7 (19) Oxra6pa .. . . 

% 96. Ors rp. se-Hoatiaa upnuny Tasseipany (2X 13), Co6., 21 Oxta6pa. . 

® 97. Ors r. Byrarnua rp. Heeceaspoge, apna, 11 (23) OxraGpa . . ... . 

% 98. Ors rp. 4e-Hoafiaa upauny TaszaeBpany (M14), Cu6., 25 OxraGpa.. . . 

® 99. Ora r. Byrarnna rp. Hecceanpose, Mapans, 14 (26) OnraGpa . . 

% 100. Ors nero-me romy-me, Dapman, 14 (26) Oxta6pa. . 

% 101. Ors rp. ge-Hoafiaa upnany Taassefipany (M 14 bis), Ca6., 28 Quuiaes:, 

% 102. [upxyzsp> rp. Moxypa opanhy3sckam) ARDAOMATHYCCREMD aredTaMs, Tla- 
puxp, 29 OxraGpa . . . 

% 103. Ors r. Byrarana rp. Hecceabpose, apie, 21 Oxra6ps (2 HoaGpa) . 

% 104, Ors rp. xe -Hoatiaa upaangy Tasseipany (M 15), Cn6., 4 Hoadpa . 

% 106. Ors r. Byrarana rp. Heceeaspoge, Mapas, 8 HoaGpa (u.c.). . . « 

% 106. Ors rp. 4e-Hoailaa opungy Taszefpany (M17), Cn6.,10 Hoa6pa.. . 

3% 107. Ors rp. Moxypa rp. 4e-Hoaiiaw (M5), Mapams, 12 Hoa6pa...... . 

3% 108. Ors rp. xe-Hoaiiaa upmagy Taazselipany (19), Co6., 15 Hoadpa.. , . 

% 109. Ors upaana Tasseipana rp. ae-Hoaiiaw, Bhna, 19 HoaOpa.. . .. - 
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3 110. Ors rp. ze-Hoaiiaa upungy Taszeiipany (J 21), Cu6., 22 HosGpa.. . . 

% 111. Ors nero-me Tomy-me (NM 22), Ca6., 25 Hoa6pa. . 

®% 112. Ors r. Byraraua rp. Heccesa,pose, Dapams, 15 (27) Hoa6pa 

®% 113. Ors rp. 4e-Hoaiisa npuany Taszefipany ( 23), Ca6., 28 Hoadpa 

® 114. Ors r. bytarana rp. Heceeaspose, Mapas, 19 Hoa6pa (1 Jexa6pa). . . . 

115. [aprysap> rp. Hoxypa opanyy3cham>d AMDIOMATHICCREM? arentams, [lapax>, 
3 AenaGpa. .. 

% 116. Ors r. Bytarana rp. Restentpents Hapenrs: 3 a ve C.). 

% 117. Ors nero-xe Tomy-me, Tlapums, 3 Aenadpa (H. c.). . 

®% 118. Ors nero-me Tomy-me, Tlapmas, 3 JemaGpa (w.c.)..... 2.2.27 eee 

% 119. Ors rp. Hoxypa rp. Ae-Hoatiasw (NM 6), Tapaas, 5 Jexa6pa ....... 

3% 120. Ors rp. 4e-Hoatiaa (N32), Cu6., 9 Aexadpa . 1 et 

% 121. Ors r. Bytarana rp. Hecceaspoge, Mapaars, 10 Aena6pa (w.¢.).. . . .. 

J 122. Ors nero-xe tomy-me, [apnas, 13 Aexa6pa (w.c.)... . 

3 123. Ors nero-me Tomy-xe, Ilapaas, 17 Jlexa6pa (u.c.). . 

% 124. Ors rp. ae-Hoattaa opauny Tasasefipany (M 34), Cu6., 20 AexaGpa . .. . 

% 125. Ors r. Bytaraua rp. Hecceabpoje, Mapua, Jexabpp . . 

% 126. Or» nero-me tomy-me, Tapas, 24 JexaGpa. . . . . 

% 127. Ors nero-ae Tomy-me (acTHOe uuCBMO), Ilapuars, 24 Aexabpa . . . 

J 128. Ors nero-me Tomy-xe, [apuas, 25 Jexa6pa (u. c.) 

% 129. Orb nero-me Ttouy-me, Tapams, 25 JexaGpa (p.c.)........ 

% 130. Ors rp. ae-Hoaiiaa npunny Tassefipany (NM 35), Cn6.,27 AexaGpa.. . . . 

% 181. Ors r. Byrargua rp. Hecceaspose, Hapuas, 27 Aexa6pa (a. ¢.) . 

% 182. Ors nere-me romy-me, apaxn, 28 Aexa6pa (u. c.) . 


1815. 


% 133. Ors r. Bytaraua rp. Hecceaspoge, [apuas, 1 Aupapa (g. ¢.) . 

3% 184. Ors sero-me Tomy-me, [lapuaxs, 2 fupapa (B.c.).........66. 

® 135. Orn rp. 4e-Hoatiaa upaany Taszefpany (NM 36), Cn6.,3 Amsapa ... . 

% 136. Ort r. Bytaraua rp. Hecceaspoge, Dapaas, 27 Aenadpa 1814 r. (8 fupapa 
1815 r.)... £4 «i> 

5 137. Ors rp. #oxypa rp. ye-Hoaiaw (N 7), apax, 10 Aasapa 

% 138. Ors rp. 4e-Hoaflua opaany Tasseipany (J 37), Co6., 17 Aimpapa. . 

% 139. Ors r. Byrarana rp. Hecceaspoge, Mapaas, 17 Aasapa (8. c.) 

% 140. Ors nero-me Tomy-me, Tapums, 22 fAlusapa (nH. c.) . . 

% 141. Ors uero-me tomy-xe, [apuars, 22 Anpapa (g.¢.).. . . F 

% 142. Ors rp. ae-Hoalisa opuuny Taszsefipany ( 39), Ca6., 24 Aavapa.. . 

% 148. Ors r, Byraraaa rp. Hecceaspoge, Mapman, 16 (28) wpapa.. . ..... 

% 144, ee rp. Hokypa opanyy3ckamb AMMIOMATHICCKAMD arenTams, Ila- 
pum, 30 Ausapa . J UE he Be ee ie egal 800% 

% 145. Ore r. Svein rp. Mectieneth Ilapam, 23 Aneapa (i — 

3% 146. Ors nero-me Tomy-me, Tapas, 24 Ausapa (5 Despasa) . 

% 147. Ors Hero-xe Tomy-me, Mapaxb, 24 fasapa (5 Deppaaa). . . . 

148. Ors resepasa [oqno-gu-bopro rp. Hoxypy, Bona, 7 @espaaa.. . . 

% 149. Ors npauga Tasseiipana rp. se-Hoaiiano, Bona, 14 Mespaaa . . . . . 

% 150. Ors rp. Moxypa rp. 7e-Hoaiiato (MN 8), Mapaap, 15 Meppasa.. . . . 

% 151. Iupryaaps rp. Moxypa opannyscrum> AmN4OMaTHYeCKaM>D arentaMs, Ila- 
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® 152. Ors r. Byraraua rp. Hecceaspoge, Mapaars, 6 Mapra 

% 158. Ors rp. Moxypa vosbpesuony no ybsaws Poccia r. bytarany, Mapuxs, 

% 154. phe rp. Mokypa ®panyysckemMs AWDAOMATHICCKEMS arenTams, Ila- 
pump, 7 Mapra.. 5 5 1 wh ee le cw Bae | 

% 155. Ors r. i Dreweds rp. Heocesspor, Sabian. 7 ager9 (a. ¢.), Bb 2 aca 
nouosy Aan GOS SOL 6 ate Stel Vie ty 

% 156. Orn rp. Moxypa sopbpenuomy no absama Poceia P. ‘Dyeereny, Tapas, 

% 157. Ors Byrarene rp. Hecceaspoge, Tapnars, 24 @enpess 8 Mapta) . 

% 158. Ort nero-me Tomy-me, Mapsas, 24 Despaaa (8 Mapta) 

% 159. Ors nero-me Tomy-ae, Dapums, 25 Deppaaa (9 Mapra). . . -. ¢ 

J 160. Hapamcria wapbetia ors 9 Mapta (npasomenie Kb UpexDagyuyel genenrs). 

% 161. Ors r. Bytarana rp. Hecceabpose, apap, 11 Mapra(g.c.). ....-. 

é 162. Ors nero-me Tomy-xe, apna, 11 Mapra(e.c.).. 2... 2. ee eee 

% 163. Orn nero-me TOMy-me (nepeBogb cb pyccRaro), Tapaas, 11 Mapra (x. c.}, 


3% 164. Ors Bero-me Tomy-me, Tapnars, 12 Mapra DA Met eo c:clbst-eve btete Me 
% 165. Ors opauna Tassefipana rp. Hecceaspoge, Bbua, 13 Mapta 
% 166. Ors r. Bytarana rp. Hecceaspoge, Mapams, 13 Mapta (a. c.), 8b 9 qacoBS 


167. Ors rp. Hecceanpoje upusny Taszefpany, Bhna, 2 (14) Mapra . 
Je 168, Ors rp. 4e-Hoaiiaa upunny Tasszettpany (M 45), Cu6., 14 Mapra 


% 169. Ors r. Byraraua rp. Hecceaspose (nepesegeno c> pyccraro), Lapua, 
14 Mapva (8. c.), 1 4ach nonOsy Aun 


% 170. Orb nero-me TOMy-me, Mapaas, 3 (15) Mapra 

¥ 171. Ort nero-me Tomy-me, [apnab, 15 Mapta (8. c.), Bb 104HOFb 

% 172. Dapxyaaps rp. Hoxypa epangysckems AugsOMaTadeCcKEMD arexuTamM>, I[la- 
pam, 16 Mapra . 

% 173. Or» r. Byraraga rp. Hecceaspoge, Mapaars, 4 (16) Mapra 

174. [apxyaaps rp. Hoxypa epanyysckam>d AMDAJOMATHICCKAMD arenTam>, [la- 
pamh, 17 Mapra She EDS WS 

% 1765. Ors r. Byrarana rp. Mecsesioan, Hapaas, 5 (17) Mapta. . 

% 176. Or» nero-me Tomy-xe, [apaas 6 (18) Mapra, yrpom>.. 

% 177. Orb Hero-me TOomy-me, Tapaas, 6 (18) Mapra. . 

% 178. Orb opauyga Tassefpana rp. Ae-Hoaiino, Bbna, 21 Mapta 

% 179. Ors r. Bytarana repgory Orpaatcromy Myme, Mapax», 21 Mapra. . . . 

% 180. Ors rp. Hecceaspoge r. Bytarany (nepexpayenuaa), Bbua, 22 Mapra (u.c.). 

3% 181. Ors r. Byrarana repgory Bayesgcromy Koseunypy, Mapua», 23 Mapra.. . 

2% 182. Ors repnora Bayeancraro Kosenxypa r. Bytaraay, lapaap, 24 Mapra.. . 

X% 1838. [upsysaps rp. Hoxypa opawnysckam> AMDsOMaTAICCKUM>D aregtams, [eurTs, 
25 Mapra 

X 184. Ilpoexrs nucbMa repnora Bayeangcxaro Koacnxypa rp. Hecceanpoge, Dapaas, 
26 Mapra ... 

J@ 185. Or» rp. 4e-Hoailaa opaany Tasszefipany (8 47), Ca6., 28 Mapra . 

% 186. Orn repyora Bayenyckaro bs rp. —_— tpapyanenls Tapaas, 
30 Mapra Mee . 2 ee 

% 187. Orb upanga Taaaelipana ae Ae- ‘Hloalia diesel Bina, $1 Seer: 

% 188. Ors rp. se-Hoailaa repnory Tassefipany (M8 48), Cu6., 31 Mapta 
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% 189. Ors repgora Bagenicxaro Kosenxypa rp. Hecceaspoje, Hapams, 4 Anpbaa. 
% 190. Ors Hmuepatopa Hanoseoua I Huneparopy Asexcaugpy I, apa, 4 Aupbas. 
% 191. Ors repnora Basengcearo Kosenrypa rp. Hecceaspoge, [apnars, 4 Auptaa, 
192. Ore rp. ae-Hoailaa upnuny Tasaefipany, Cu6., 9 Aupban . 

% 193. Ors resepasa [ogno-au-bopro rp. Hecceanpoge (8 1), Bprocceas, 5 (17) 


194. Ors nero-me pap (NM 2), Bprocceas, 5 (17) Aupbaa 

® 195. Ors sero-me tomy-me (NM 3), proccess, 5 (17) Aupbaa 

% 196. Ors nero-me TOMy-me (NM 4), Bprocceap, 5 (17) Anpbaa 

® 197. Ors nero-me tomy-me (NM 5) proccess, 5 (17) Aupbaa 

% 198. Ors nero-me Touy-me (M2 6), Bprocceas, 5 (17) Aaptaa 

% 199. Ors nero-me Touy-me (NM 7), Bprocceas, 5 (17) Aupbaa 

% 200. Ors nero-xe Tomy-me (N 8), Bproceeas, 5 (17) Aupbas 

% 201. Orb neru-me tomy-me (NM 9), Bptoccess, § (17) Auphaa 

¥ 202. Ors uero-xe TomMy-me (qacTHoe nacho), Bprocce.r»,5 (17) Aupbaa. . . 

®% 208. Ors rp. se-Hoatan upungy Tassedpany ( 50), Cu6., 17 Anpbaa. . 

® 204. Orn rexepasa [onno-au-bopro 4opay Kactaspa (gactaoe DHCbMO), sisipe 
SE: Anphss (B..6.)... . 0.050 0:0 oo -& GG S 5! Se eS 

% 205. Orn rp. Hecceabpoje renepaay Monngo-4u-bopro, Bina, 10 (22) Auphae ; ° 

% 206. Ors rp. Hecceaspoge repnory Besannrrony, Bbua 10 (22) Agpbaa.. . . . 

% 207. Orn renepaaa Hougo-aa-Bopro rp. Hecceappoye (M 11), Bprocceas, 12 (24) 


X 208. Ors nero-me Tomy-me (NM 12), Bproccess, 12 (24) Anpbaa 

% 209. Ors nero-me Tomy-me (MN 13), Bptoccean, 12 (24) Anpbua 

X% 210. Orb nero-me ToMy-me (qacTaoe NuCbMO), Bproccess, 28 Aupaa (8. c¢.) . 

% 211. Ors nero-me Tomy-ae (NM 14), Tents, 21 Anptaa (3 Maa) 

% 212. Orn nero-me Towy-me (NM 15), Cents, 21 Aapbaa (3 Mas) 

% 213, Or rp. Hecceaspoge renepasy Mongo-ja-Bopro, Bbua, 21 Anptaa (3 Maa) 

J 214. Memopia, apegctaBsenuaa Huuepatopy 21 Aupbaa (3 Maa) Bb Bou’ (npa- 
4omenie kb gcnemsb rp. Hecceaspoge MH 213) 

% 215. Ors rp. Hecceaspoge reuepaay Reumpendews: Btua, 21 Anpbaa (3 Maa). 

% 216. Ors nero-xe tomy-me, Bbua, 21 Aupbaa (3 Maa) 

XM 217. Ors nero-me TOMy-me, Bua, 21 Aupbaa (3 Maa) 

% 218. Orb nero-me TOMy-me, Bona, 21 Aupbaa (3 Maa) 

% 219. Ors renepasa ee rp. Hecceaspoge (N16), Bptocceas, 22 haps 


% 220. Ors nero-xe 5 wee: me (N17), Bprocceap, 22 Anpbaa (4 Maa). 

J 221. Ors nero-me Tomy-me (N19), Bprocceas, 22 Aupbaa (4 Maa) . 

M 222. Or» nero-me Tomy-me (GacTHOe NAacbMO), Bproccea, 4 Maa (u on vo tea, 
X 223. Ors rp. Heccespoge resepasy Ionno-an-Bopro, Bbua, 23 Auptaa (5 Maa) . 
® 224. Ors renepaaa Ionno-gu-bopro rp. Hecceaspoge (HM 20), Touts, 24 Anpbaa 


% 225. Ors wero-me tomy-me (qacrHoe nucbMo), Tears (6 Maa)... .... 
¥ 226. Orn nero-me Tomy-me (yacraoe oucbvo), Tents, 30 Anpbaa (12 Maa)... . 


% 227. Tapxysaap upaana heey ©paniy3ckum> AHUAOMATHYCCKEMD aren- 
tam, Bbua, 18 Maa 


M 228. Or rp. xe-Hoaiiaa fi Rees (M 52), Ca6., 19 Maa 
M 229. Ors resepasa Ionno-qu-bopro rp. pear (Mi 22), Bproccess, 
11 (23) Maa ore) SOR 47. ORG I ; 
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% 230. Ors nero-me tomy-me (NM 23), Bprocceas 11 (23) Maa . 

® 231. Ors sero-xe tomy-me (NM 24), Bprocceas, 11 (23) Maa 

® 232, Ors nero-me Tomy-me (MN 25), Bprocceas, 11 (23) Maa 

XM 233. Orb nero-me TOmy-me (A 26), Bptoccess, 11 (23) Maa 

% 234. Ors nero-me tomy-me (NM 27), Bproccess, 11 (23) Maa 

& 235. Orb wero-me tomy me (M8 28), Bprocceas, 11 (23) Maa 

% 236. Ors nero-me Ttomy-me (MN 29), Bproccess, 11 (23) Maa 

® 237. Ors nero-me Tomy-me (Ne 30), Bprocceas, 11 (23) Maa 

% 288. Ors wero-me Tomy-me (NM 31), Bproccea,, 11 (23) Maa 

% 239. Ors nero-me tomy-me (NM 32), Bprocceas, 11 (23) Maa 

% 240. Ors nero-me Tonuy-me (MN 33), Bproccess, 23 Maa (4 Iona) 

241. Ors nero-me Tomy-me (NM 34), Bptoccess, 23 Maa (Altona)... . . 

242. Ors nero-me Tomy-xe (NM 35), Bproccess, 23 Maa (4 Itong)... . . 

¥ 243. Orn nero-xe Tomy-me (MN 36), Bprocceab, 23 Maa (4 Irona) 

¥ 244. Orn nero-me TOMy-me (JacTade uACcbMO), Bprocceas, 4 Iona (H.c.) . . . . 

% 245. Ors rp. Hecceaspoaze reaepasy Monno-aa Bopro, Bbua, 23 Man (4 Iona) . . 

& 246. Ors rp. ae-Hoaiiaa upnuny Tazzeiipany (NM 53), Ca6., 9 tons 

M% 247. Ors renepasa [onno-ga-bopro rp. Hecceanpose (J 38), es 30 Maa 
(11 Troma) . $ 3k, 
® 248, Ors Hero-ae TOMy-%Ke (N39), Bprocceab, 30 Maa (11 Itona) 

% 249, Orb nero-me Tomy-mxe (NN 40), Bprocceas, 30 Maa (11 Irons) 

% 250. Or» sero-me Tomy-me (NM 41), Bpwoecean, 30 Maa (11 Iona) 

251. Ors nero-me tomy-xe (NM 42), Bprocceab, 30 Maa (11 Itoaa) 

M 252. Ors rp. Kano 4’Aicrpia renepaay Monno-au-bopro, Teaigean6eprs, 30 Maa 
(11 Itoua) 

% 253. Ors remsepasa Lonno-au-bopro rp. Seana (M 43), Bpwoccea, 2 (14) 


¥ 254. Ors sero-me Tomy-me (NM 45), Bprocceas, 2 (14) Itona 

% 255. Ors resepasa Monyo-ja-Bopro rp. Kano a’Hictpia (yactsoe nacbéo), Bpwe- 
ceab, 2 (14) fone. . 

% 256. Ors rp. Hecceappoge resepazy Monuo-au-bopro, Tefxzean6eprs, 5 (17) longa. 

® 257. Ors nero-me tomy-me, TefigeasGeprs, 5 (17) lrona 

258. Ors gero-me tomy-me, Teitsean6eprs, 5 (17) lous 

% 259. Ort nero-me Tomy-me, TefzesnGeprs, 5 (17) lous 

% 260. Ors rp. Kano 4’Hctpia resepaay Monyo-au-bopro (gactaoe nachMo), Feltgeap- 
Geprs, 5 (17) lous 

% 261. Ors rp. Hecceanpoje renepaay fonsp-se Beare, Tefigean6eprs, 5 (17) ltona. 

% 262. Ors resepaaa [onqo-au-bopro rp. Hecceaspoge, Bpwocceas, 19 Ina (8. ¢.). 

® 263. Orb nero-me Tomy-xe (N46), Bprocceas, 10 (22)) Lona 

264. Orn rp. Hecceaspoge renepaay Moqno-ju-Bopro, Pe seanG6eprs, 11 (23) lions. 

265. Orn wero-me tomy-xe, [efigean6eprs, 11 (23) lrona 

¥ 266. Ors aero-xe Tomy-me, Teiigean6eprs, 11 (23) Iona 

% 267. Or» renepasa Hoggo-Au-Bopro rp. Hecceanpoge (M47), pecuniary 
14 (26) Inoua . ° 

% 268. Ors Hero-iKe romy-ae (XM 48), KanGpo, 15 (27) lioaa . 

% 269. Ors nero-xe tomy-me (J 49), Kam6ps, 16 (28) hona 

% 270. Ors sero-me Tomy-me (NM 50), KamGpa, 16 (28) liona 

® 271. Ors nero-xe Tony-me (NM 51), Kam6poa, 16 (28) lona 

% 272, Or» nero-ne Tomy-xe (NM 52), Kau6pa, 16 (28) lioua . 
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& 273, Orb nero-me TOMy-me (YacTHCe nECbuO), RauGps, 16 (28) trons 
% 274, Orb -nero-me Tomy-me (M 54), Lyspp, 19 ltona (1 Itoaa) 
NM 275. Orb wero-ae tomy-me (M 55), raapnaa Keaprapa Bb Jyspb, 19 ona 


M 276. Orb nero-me Tomy-me, (M 56), raapnan Keaprupa eb AJysps, 19 Iona 
(1 Troaa) 

® 277. Ors nero-xe ToMy-me (Ne 57), Toueccs, 20 Toua (2 Troan) 

% 278. Ord pero-me Tomy-me (M 58), Toneccs, 20 lou (2 Troan) 

279. Orb Hero-me TOMy-me (YaCTHO® OACbMO), TaaBHad KeapTapa Bb Toxecct, 
8 Itoan (H. c.), Bb 8 YaCOB yTpa 

% 280. Ors. nero-me ToMy-me (NM 59), Toneces, 22 ona (4 It0a2) 

® 281. Ors rp. 4e-Hoatian upnany Tasseipany (6eap MN), Ca6., & Troan . . 

% 282. Or» renepasa Monyo-sa-bopro rp. Hecceanpoge (NM 60), Mapaars, 26 lhona 
(8 Iroaa) 

% 283. Orb Hero-me Tomy-me (NM 62), Hapnars, 26 Troma (8 Itoaa) 

284. Ors nero-me Tomy-me (qacrHoe DacbMO), Mapaxs, 8 Itosa (H. Cc.) . 

% 285. [upsyaaps upaana Tassefipana @pakiy3sckamMb AWDIJOMATHYCCKAMD aren- 
Tam>, Mapua, 8 [roa . 

% 286. Ors renepasa [onno-su-Bopro rp. Hecceabpoje (yactrHoe uucbo), Mapaars, 


287. (upryssps upnuna Tasseiipana panny3ckaMb AMUJOMATHIECKEMD areH- 
Tam, Dapamp, 9 Tnoaa.. . 

Je 288. [apxysaps opauna Tassefipana wHOCTpaHHLIMtS MABACTpaMb, AKKPeAWTOBAH- 
HbIMb Opa Koposs Opannin, Mapam, 9 loss 

% 289, Orb upauna Tassefipana rp. Hoataw (Me 10), Tapa», 17 loss 

®% 290. Ors rp. 4e-Hoaftaa upuagy Tasscipany (NM 55), Ca6., 21 loss 

% 291. laprysap> upnuna Tassefpana @paniy3ckaMb Aa@4OMaTHICCKaMS areH- 
Tam>, Dapaas, 25 loa 

% 292. Or» rp. xe-Hoaiiaa upanny Resielguny (eas 2), Co6., 26 loan. 

® 293. Orn apaana Tasseiipana rp. ,e-Hoaiiao (M11), Mapaas, 28 Ioan... . 

294. Hora resepaaa Monno-sa-bopro (komy HasHayaertca, He yKazano), [apaas, 
SF Aoryowe: (Bs 'O.).0- 0-0. 00> 00 OW ha) Set FR 

295. Ors rp. Ae-Hoafsaa upnany Tasseitpany (N57), Co6., 2 Asrycta 

% 296. Ors nero-me tomy-me (N58), Cu6., 4 Asrycra 

297. Ors rp. 4e-4a-Myccs upauny Tassefipany (MN 1),Co6.,11 Asrycra.. . . . 

298. Ors nero-me romy-me (M 2), Cu6., 26 Asrycra 

% 299. Orn nero-me Touy-me (NM 3), Cu6., 10 Cenra6p a. 

% 300. Ort upaaga Taasefipana rp. 4e-4a-Mycco (M 12), Mapaas, 21 Ceata6pa. . 

% 301. Ors Kopoaa Atogosaxa XVI Auneparopy Asexcangpy I, eer 11 ¥ 
Centa6pa 

% 302. Dpoexts uacema Koposa Atogosnna XVIII Huveparopy asveatiainely a 1 Ko- 
pour Upycckomy, 11 (23) Ceara6pa 

% 303. [upsyaaps repnora Pamesse ©pasnysckaMh AMnsOMaTaYeCKUMD areuTaMs, 
Ilapux>, 27 Centadps 

% 304. [uprysaps repyora Pamiesbe HHOCTPAHHLIMS MHHECTPaMD HB ANAM b, AKKpe- 
AaToBanabim’ ups Kopost Opaany3croms, Dapaas, 27 Ceata6pa , 

% 805. Ors renepaaa Monyo-au-Bopro repyory Pamease, Lapuxs, 18 (30) Cen- 

Sy Sees SHUN Fe te 906. 
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% 306. [poexts aucrpyxqia resepaay [Mongo gu Bopro, Mapua, 18 (30) Cen- 

% 807. Ors repgora Panes rp. 4e-4a-Mycce (% 13), apaas, 9 Oxra6ps. te. y 

% 308. Ors rp. 4e-4a-Myccs repyory Taszefipany (M5), Cu6.,13 Oxra6pa.. . . 

% 309. Ors renepasa Dongngo-ja-bopro rp. Hecceanpose (2), Lapua, 5 (17) 
OxtaOpa. . . 

% 310. Crp nero-me romy-ae (NM 3), Mapua, 5 (17) Onta6pa . 

% 311. Ors nero-ame tomy-me (NM 4), Hapaas, 5 (17) Oxra6pa , 

% 312. Ors renepasa Longqo-aa-Bopro Hunepatopy Aszexcaagpy I, Dapaas, 5 (17) 
OxtaOpa..... 

% 313. Ors renepasa ayer gf rp. Hecceaspoge (5), Mapmars, 5 (17) On- 


% 314. Ors nero-me sents. (NM 6), Hapams, 5 (17) Oxra6ps. 
315. Ors rpawa je-sa-Myccs repnory Pamease (6e3t JM), Cu6., 27 Oxradps.. . 
% 316. Ors resepasa Donno-gu-Bopro rp. ono (7), Tapaas, 16 (28) 


317. Ors nero-me tomy-me (MN 8), Reese, 16 (28) Oxra6pa 

% 318. Ors nero-me tomy-me (MN 9), Hapaas, 16 (28) OnraGpa. 

J $19. Ors nero-me Tomy-me (N10), Dapaas, 16 (28) Oxradpa. . 

NM 320. Ors nero-me Tomy-me (NM 11), Napams, 16 (28) Oxradpa 

321. Ors nero-me Tomy-me (MN 15), Dapaas, 16 (28) OxraGpa. 

% 322. poexrs aenema rp. Hecceaspoge renepasy ougo-gu-Bopro, Bepanut, 
1 HoaOpa (H#.c.). . ... . 

323. Ors rp. xe-4a-Mycca repnory Pamease (XN 6), Cn6.,7 Hoa6pa .. . 

324. Ors renepasa [Monyo-an-bopro rp. Hecceabpoge (sacTHoe nACbMO), [lapHxD, 
26 Osta6pa (7 Hoa6pa) ‘ 

% 325. Ors rp. Hecceanpoje resepary Senee-u- Beare, bepsau, 27 Oxra6pa 
(8 Hoa6pa) 

% $26. O01rn renepasza pwr rp. Heeceaspoge (NM 16), Mapmars, 11 (23) 
Hoa6pa. .....6.2.-. 0 ee a 

& 327. Ors nero-xe enya (19), Mapas, 11 (23) HoaGpa. . . 

XM 328. Or» nero-me Ttouy-e (NM 20), Mapam, 11 (23) Hoa6pa 

% $29. Ors Hero-me Tomy-me (N21), Mapua, 11 (23) Hoa6pa 

J@ 330. Orn nero-me TOMy-me (N23), Mapmas, 11 (23), HoaSpa 

% 331. Ors nero-me Towy-me (M 24), Hapmars, 11 (23) HoaSpa 

% 332. Ors sero-xe Towy-me (NM 25), Lapa, 11 (23) Hoa6pa 

J 833. Orb nero-Ke Tomy-me (M 26), Mapams, 11 (23) Hoa6pa 

% 334. Orb nero-me tomy-me (N27), Mapua, 11 (23) HoaSps 

J 335. Or» vero-me Tomy-me (MN 28), Mapas, 11 (23) Hoa6pa 

% 336. Ors nero-me Tomy-me (yacraoe naceMo), Tlapams, 12 (24) Hoa6pa. . . 

% 337. Ors rp. se 1a-Mycca repnory Pamesse( 7), Ca6.,6 Jexa6pa. . -... 

% 338, Ors nero-me Tomy-me (MN 8), Cu6., 15 Aena6pa se 3 

% 339. Ors renepasa son TEP rp. Hecceaspoge (X 30), a (18) Ae- 


% 840. esi Hero-me  vedan (31), Dapams, 3 (15) Aexa6pa. . 
® 341. Orn nero-ame Tomy-me (NM 32), Hapaas, 3 (15) Aexabpa 
XN 342. Ors wero-me tomy-me (NM 33), Mapas, 3 (15) Jexaépa 
% 348. Orb nero- me romy-me (NM 34), Mapua, 3 (15) Aena6pa 
% 344. Ors nero-me tomy-me (NM 36), Dapams, 3 (15) Jexadpa 





KaOpa. 
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% 345. Ors nero-xe Tomy-mxe ( 37), Tapaas, 3 (15) Aena6pa 

346. Ors nero-me ToMy-xe (NM 38), apna, 4 (15) Jexadpa 

% 347. Ors nero-mKe ToMy-me (qacrHoe uncEMO), Mapams, 4 (16) AexaSpa.. . . . 
% 848. Orn rp. ge-4a-Mycco repgory Pamesse (MN 9), Cn6., 22 Aexa6pa 

349. Ors nero-me Tomy-me (M10), Cu6., 25 Aexadpa 

% 350. Ors resepasa [ongo-sa-bopro rp. Hecceaspoge (NM 44), Hapuas, 18 (30) 


351. Ors nero-me Tomy-me (M 45), Hapmas, 18 (30) Aexabpa 

% 352. Ors nero-me Ttomy-me (MN 46), Hapaas, 18 (30) Aexa6pa 

3 353. Ors nero-me Towy-xe (M47), Mapmars, 18 (30) Aexa6pa 

% 354. Ors nero-xe tomy-me (NM 48), Mapmarn, 18 (80) Jexa6pa 

Jé 355. Ors nero-xe Tomy-me (2% 49), Mapas, 18 (30) Aexadpa 

NM 356. Ors nero-me Trouy-me (M2 50), Tapams, 18 (30) JenaGps. 

% 357. Ors nero-xe Trony-me (NM 52), apna, 18 (30) Aexa6pa. 

358. Ors uero-ae rouy-ae (qacTaoe nacsMo), Mapaas, 18 (30) Aema6pa. . . 
& 359. Orn nero-me Ttomy-xe (GactHoe unceMO), Tapams, 18 (30) Jexabpa. . . . 


1816. 


X% 860. Ors rp. 4e-4a-Myccs repory Pamesse (M 11), Cu6., 2 Aapapa. 

X% 361. Ors sero-xe Tomwy-me (N12), Cn6., 5 Aasapa 

¥ 462. Orb resepasa [oqno-ju-bopro rp. Hecceaspoge (2 58), — 29 Je- 
x 368. Or» Hero-me Tomy-me (N59), Dapuan, 29 Jexa6pa 1815 (10 fasaps 
Xe 364. ov Hero-me : eal (M 60), Hapams, 29 Jexabpa 1815 (10 Hasapa 


% 365. Ors nero-me Touy-me (¥ 61), Seem, 29 JenaSpa 1815 (10 Ansapa 


X% 366. Or» rp. ae-sa Mycca repnory Pamease (8 16), Ca6., 15 Aneapa 
% 367. Orn resepaaa Tonno-xa-Bopro rp. Hecceaspoge (2 65), Dapmas, 7 (19) 


% 368. Ors nero-xe romy-me (NM 66), Hapaas, 7 (19) Aapapa 

X% 369. Orn nero-xe Towy-me (NM 67), Tapas, 7 (19) Aavapa 

% 870. Ors nero-xe Tomy-me (A 68), Hapmars, 7 (19) Aavapa 

% 371. Ors sero-me TOMy-me (NM 69), Hapmarn, 7 (19) Anpapa 

372. Ors nero-me ToMy-me (NM 71), Mapmms, 7 (19) Anpapa 

% 373. Ors nero-me Tomy-me (gacrHoe nucbMO), [lapaxs, 7 (19) Aupapa.. . . . 
% 374. Or nero-xe tony-me (MN 74), Hapsa, 7 (29) Aasapa 

% 375. Ors wero-me tomy-me (75), Mapua, 17 (29) Anvapa, 

X 376. Ord wero-xe Tomy-me (N76), Dapuas, 17 (29) Aupapa 

% 377. Orb nero-me tomy-me (sactHoe nacho), Dapams, 17 (29) Hapapa. . . . 
878. Ors rp. 4e-4a-Mycca repnory Pamesse ( 17),Co6., 4 Despasa 

% 379. Ors repgora Pume.sse rp. ge-4a-Mycco (MN 15), Mapaas, 5 Despaaa. . . . 
X% 380. Ors renepaaa floggo-su-Bopro rp. Heccea., .4e( 7S), Dapaas, 25 Aasapa 


(6 Mespaaa) 


% 381. Ors sero-me Tomy-xe (NM 80), Hapaas, 25 flasapa (6 Mespasa) 
382. Ors nero-xe tomy-me (NM 81), apmars, 25 flanapa (6 @espaaa) 
% 383. Orv nero-ae Touy-me (NM 82), Mapaxs, 25 Aapapa (6 Despaaa). . 
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& 384. Orb nero-xe romy-me (M8 83), Hapmxs, 25 Aasapa (6 Despaas). . . . 

™ 385. Ore nero-me tomy-me (Ni 84), Hapams, 25 Aasapa (6 Despaaa).. . 

& 386. Ors nero-me Tomy-me (MN 85), Mapaaxn, 25 Aavapa (6 Despasa). 

% 387. Orb nero-me ToMy-me (FacTHoe aucbMO), [apuars, 6 Meppaaa (H.c.). . . 
% 388. Pecxpunuts Hyneparopa Asercangpa I resepaay [onqo-au-bopro, Ca6., 


25 Ansapa (6 Despaaa) 


X 389. Or» rp. Heccesspoge resepazy Monqo-4u-Bopro, Ca6., 26 flapapa.. . . . 
% 890. Ors Hero-me TOMy-me, Co6., 26 Aasapa (7 Despasa) 

% 391. Ors rp. ae-sa-Mycca repory Pamease (NM 18), Ca6., 19 Despaaa. 

392. Memopia, aoamencrsywujaa ciyxaTs A0Oassenioms Kb BACTpyRMiaMs rp. 


ae-Hoatiaa, BosBpamjawmaroca Bb Co6., Bb KayecTsé Koposesckaro nocaa, [apaxs 
29 Meppaan. . 2 2 se ee eee 


Mapra. . 


18 (30) 


X% 393. Ors renepasa Moqgo-ja-bopro rp. Heeceaspoge (aacrHoe nacbyo), Tapums, 


% 394. Ors nero-me Tomy-me (MN 86), Hapems, 19 Despaaa (2 Mapra) 

X% 395. Ors nero-xe tomy-me (N 88), Dapaas, 19 Despasa (2 Mapra) 

% 396. Orn nero-me Tomy-me (N91), Mapmarn, 19 Despaaa (2 Mapra) 

% 297. Ors rp. xe-1a-Mycca repnory Pameuse (MW 19), Cu6., 2 Mapra 

% 398. Ors mero-me Tomy-me (N 20), Cn6., 11 Mapra, 

% 399. Ors renepasa Mongno-jn-bopro rp. Hecceaspoxe (¢ 97), Hapuarn, 4 (16) 


% 400. Orp nero-me Tomy-me (M2 100), Mapmms, 4 (16) Mapra.. . . 

% 401. Orn nero-me tomy-me (NM 102), Mapmars, 4 (16) Mapra 

402. Orn nero-me Tomy-me (NM 112), Mapmars, & (16) Mapra 

Je 403. Orn nero-me Touy-me (NM 115), Mapaars, 4 (16) Mapra . 

% 404. Orn rp. 4e-4a-Myces repnory Pamease (N21), Ca6., 19 Mapra 

% 405. Ors repyora Pamease rpaey 4e-4a-Mycco (2 16), Hapsap,20 Mapra. . . 
406. Ors renepaaa Monno-sa-Bopro rp. Hecceaspoge ( 116), Dapaxs, 9 (21) 


% 407. Ors nero-me ones (4 117), Tapaas, 9 (21) Mapra 

408, Ors nero-me Tomy-me (M8 118), Tapmars, 9 (21) Mapra . 

% 409. Urs nero-me Ttouy-me (NM 119), Mapmars, 9 (21) Mapra 

% 410. Ors rp. ge-4a-Mycce repnory Pameasse (N 23), Co6., 24 Mapra . 

X% 411. Ors resepasa Monyo-ju-Bopro rp. Hecceaspoge (NM 122), Mapua, 14 (26) 


5°) 419, ‘fempenis Hunepatopa Asexcanapal resepaay [onyo-an-bopro, Cu6., 
Mapta 

% 413. Ors rp. ye-Hoatas repyory Pamease, Bepaunt, 1 Aupbaa 

414. Ors rp. 4e-4a-Myccs repgory Pamesse (N24), Cn6., 3 Anptaa 

X 415. Ors rp. Hecceabpoje renepaay Mouno-aa-Bopro, Co6., 22 Mapra (3 Aupbaa). 
% 416. Ors nero-xe tomy-me, Cn6., 22 Mapra (3 Aupbaa) 

% 417. Ors nero-me Touy-me, Cas., 22 Mapra (3 Auptaa). 

% 418. Ors nero-me Touy-me, Ca6., 22 Mapra (3 Aupbaa). 

®% 419. Ors rp. Heeceaspoje resepaay Hongo-4a-bopro, Cu6., 22 Mapra (3 Anptas). 
% 420. Ors repgora Pamease rp. ge-Hoaiiasw (NM 17), apna, 5 Aupbas. . 

® 421. Ors rp. xe-4a-Mycce repuory Pamease (NM 25), Cn6., 13 Auptaa 


’ ¥ 422. Ors repgora Pamease rp. se-Hoatiao (XN 18), Mapnars, 13 Anpbsa . 


M 428. Ors resepasa Mongo-qu-bopro rp. Hecceabpoge (MV 126), Mapams, 2 (14) 


Aupbaa, . Ss = 2s ° 
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% 424. Orn nero-me tomy-me (NM 127), Mapmars, 2 (14) Anphaa.. . . 

¥ 425. Ors sero-me Ttomy-me (N 129), Mapams, 2 (14) Aapbaa 

X 426. Orn nero-me Touy-me (NM 131), Hapmar, 2 (14) Aupbaa. - 

X 427. Orb nero-me Touy-me (acrHoe nacbMo), apams, 2 (14) Aupbas.. . . . 
% 428. Ors rp. 4e-Hoaiiaa repnory Pamease, Matasa, 15 Anptaa 

X 429. Ors rp. Je-4a-Myces repyory Pamease (NM 26), Co6., 19 Aupbaa 

% 430. Ors nero-me Tomy-me (NM 27), Cn6., 29 Anpbaa 

% 431. Ors renepaza Tonno-xa-Bopro rp. Hecceaspoge (141), — 18 (30) 


432. Ors nero-me tomy-me (MN 149), peiny 18 (30) Auptaa. 
438. Ors rp. 4e-Hoattaa repnory Panesse (M 1), Ca6., 3 Mas 
% 434. Ors resepasa Monno-aa-Bopro rp. Hecceabpore (Ni 146), apaxs, 25 Aupbaa 


Xe 435. Ors rp. 4e-Hoatiaa repnory Pamesse (8 2), Ca6., 7 Mas 
% 436. Ors repnora Pamease rp. 4e-Hoaiisto (NM 20), Hapump, 10 Mas... . . 
% 487. Ors renepasa [oggo-ga-bopro rp. Heeceabpoge (i 147),Mapaare, 29 pare 


4a (10 Maa). . 


cKOa 


% 438. Orb nero-me tomy-me (NM 148), esens, 29 Aupban (10 Mas) 

439. Orb nero-xe romy-me (NM 149), Mapas, 29 Aupbaa (10 Maa). . . . 

% 440. Orn nero-me Tomy-me (MN 151), Hapaas, 29 Anpbas (10 Maa). . . 

441. Ors nero-me tomy-me (NM 154), Mapaxs, 29 Anpbaa (10 Maa) 

X 442. Orb nero-me tomy-me (NM 155), Tapas, 29 Aupbaa (10 Maa). . 

¥ 443. Orn nero-me tomy-me (NM 159), Mapaars, 29 Auptaa (10 Maa). 

Xe 444. Ors nero-xe romy-me (M116), Tapas, 29 Aupbaa (10 Mas), . 2... 

445. Orb nero-me ToMy-me (acTHOe nacbMO), Tapas, 29 Aupbaa (10 Maa). 

® 446. Ors nero-me tomy-me (MN 167), Mapamn,2 (14) Maas... 2... :s 

% 447. Ors nero-me Tomy-me (MN 168), Tapams, 2 (14) Maa. 

% 448, Ors rp. 4e-Hoatiaa repgory Pamease (8 4), Ca6., 14 Maa . 

X 449. Ors rp. Hecceabpoge renepaay Mongo-sa-bopro, Cn6.,2 (14) Maa. . . . 

® 450. Corzacopanie sujOBb COIOSHAKOBS OTHOCHTCAbHO BOBCTAHOBICHIA KOPOICB- 
paacTa BO @pannia a xAbiictsiff epangyscKaro npasuTeabcTsa (UpHszomenie Kb 


aetem’s rp. Hecceabpoye 3a NE 449) 


451. Or» rp. Hecceaspoge renepasy Rettpendeiee, Cn6., 2 (14) Maa. 
% 452. Ore rp. 4e-Hoaflaa repyory Pamesse, Co6., 21 Maa 
453. Ors renepasa Monyo-su-bopro rp. Hecceabpoge (MN 174), apaas, 10 (22) 


Mapra. . 


454. Ors rp. se-Hoaliaa repnory Pennaiild ( 6), Cn6., 29 Maa 
455. Ort resepaaa Monno-sa-bopro rp. Hecceabpoge (MN 177), Mapaas, 18 (30) 


456. Orb nero-me Tomy-me (NM 179), Mapua, 18 (30) Maa, . . 

% 457. Ors nero-me tomy-me (NM 180), Mapmas, 18 (30) Maa 

% 458. Or» rp. ze-Hoaiiaa repyory Pamease (M8), Cu6.,3 Iona... . 

® 459. Ors rp. se-Hoatiaa repnory Pamease (M 10), Co6., 11 Ioma . . 

% 460. Ors nero-me tomy-me (M11), Cu6., 14 Iona... 

% 461. Ors repgora Pamease rp. 4e-Hoadato (NM 21), Mapamp,1ilwoua. . .. . 
462. Orn renepasa Mongo-,a-bopro rp. Hecceaspoge (M18), Mapnars, 3 (15) 


® 4638. Ors renepasa Bieantetens u rp. Absa Moroqxaro rpaey Hecceanpose 


( 188), Mapma, 3 (15) lous. 2 2... 
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464. Ors renepaza [onqo-au-bopro rp. Hecceabpoje (8 193), apm, 3 (15) 


he 465. Or» rp. plain repuory Dassen (M 12), Co6., 21 bee Bi ey). ADS % 

& 466. Ors sero-me Tomy-me (NM 13), Ca6., 28 Iona . 

467. Or repyora Pamease rp. xe-Hoaiiaso (M 22), Tapas, 3 pone 

% 468. Orn resepasa [ongo-sa-Bopro a rp. Absa oronxaro rpaey Heccespose 
(M195), Tapas, 23 liona (5 Inoaa) 

% 469. Ors renepasa Tongo-4u-bopro rp. Hecceaspoje (NM 196), Hapmars, 23 Tons 

% 470. Ors Hero-me Tomy-me (NM 197), Dapams, 23 liona (5 Itoaa) 

% 471. Ors nero-me romy-me (2 198), Mapua, 23 Iona (5 It022) 

472, Ors nero-me tomy-me (NM 200), Tapas, 23 ltona (5 Ita). 

% 473. Ors wero-me Tomy-me (MM 201), Mapua, 25 Iona (5 ltoaa). 

474. Orb nero-me Tomy-«e (N 202), Hapmars, 25 lions (5 Toa) 

% 475. Orn nero-me Tomy-me (NM 203), Mapas, 25 ltona (5 Itoan) 

% 476. Ors Hero-me Tomy-me (NM 208), Tapas, 23 ltona (5 loss) 

% 477. Orb nero-me Tomy-me (Ni 210), Mapaars, 23 Ttona (5 Iroaa) 

% 478. Orn rp. ae-Hoafiaa repgory Pamesse (NM 14), Cn6., 5 lnosa 

% 479. Ors nero-me Tomy-me (NM 15), Cn6., 9 Inoaa 

% 480. Ors renepaza Mongo-au-Bopro ua rp. Absa Horogxaro rpaey Hecceaspoge 
(NM 215), Dapmas, 3 (15) lows 

% 481. Orb resepasa [onno-au-bopro rp. rae (M216), Mapaars, 3 (15) 

J 482. Orn nero-me Tomy-me (MM 217), Mapua, 3 (18) ene, 

® 483. Orn nero-me Tomy-me (NM 218), Mapaa, 3 (15) Itoaa 

% 484, Ors nero-me Tomy-me (NM 231), Tapuas, 6 (18) Inoaa. . . 

% 485. Ors nero-me Tomy-me (AN 232), Tapaars, 6 (18) loss 

X% 486. Ors rp. ae-Hoaliaa repgory Pumeasse (XM 16), Cu6., 19 liosa 

487. Or» repnora Pumeasse rp. Ae-Huaiiato (M 23), Dapux>, 20 lore 

Ne 488. Orn rp. Hecceabpoge renepaay [onno-an-bopro, Ca6., 9 (21) lwoaa. . . 

®& 489, Ors aero-me Tomy-xe, Cu6., 9 (21) Inosa. 

3 490. Memopia, aoameucrsywonjad CiymatTh wacTpykuiel nocay Ero Huaeparop- 
ckaro Beanyectsa Bb Aongon’ (apasoxenic xb geuems’ orp Hecceanpoge 3a M2 489). . . 

% 491. Ors rp. Hecceabpoge renepaay Llonno-sa-bopro, Cnu6., 9 (21) loas. . . . 

J 492. Ors nero-me TOMy-me, Cn6., 9 (21) lose 

® 493. Orb gero-xe tomy-me, Cn6., 9 (21) lioua 

® 494. O13 nero-me Tomy-me, Cu6., 9(21) hous. . . . 

495. Boupocn, upeabasscnnnie renepasom® [ongo-sa-Bopro repyory Paweae, 
Tlapums, 9 (21) Inoaa.. . . 

M% 496. Or» rp. 4e-Hoailaa repnory Pameave (M 18), Cn6., 29 los. 

% 497. Orb renepasa stersusehonpn rp. Hecceappoge (M8 236), Tapas 19 (31) 


% 498. Ors nero-me TOMy-me (we 237), Hapmap, 19 (31) Ihoaa 
J 499. Ors nero-me Tomy-me (NM 238), Tapuams, 19 (31) Ttoaa. 
3% 500. Ors uero-xe Tomy-me (M 243), Mapuxs, 19 (31) Itoaa 
J 501. Ors nero-xe Tomy-me (MN 244), Dapams, 19 (31) load. 
% 502. Ort nero-me Tomy-me (NM 247), Mapuars, 4 (16) Asrycta 
* 503. Ors nero-me romy-me (NM 248), Mapaas, 4 (16) Aprycra. 
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% 504. Ors nero-me Tomy-xe (M 249), Mapaas, 4 (16) Asrycra 

% 505. Ors sero-ae TOMy-xKe (A: 250), Mapnars, 4 (16) Aprycta 

® 506. Ors sero-xe Tomy-me (MN 252), Dapams, 4 (16) Anrycta. 

% 507. Orn nero-xe Tomy-me (J 254), Hapams, 4 (16) Asrycta 

% 508. Ors rp. Ae-Hoaiiaa repnory Pamease (¥ 20), Cn6., 17 Asryera 

% 509. Ors repgora Pamease rp. xe-Hoatiao (NM 24), Dapmas, 21 Aprycta. . . . 

% 510. Ors rp. Hecceabpoge renepaay Monno-ga-Bopro, Cn6., 9 (21) Asrycta.. . 

2% 511. Orn nero-me romy-me, Ca6., 9 (21) Asryera 

% 512. Ors rp. Hecceaspode renepasy [onno-su-bopro a rp. Assy [oronxomy, 
Cu6., 9 (21) Asrycra 

% 513. Ors rp. Hecceaspoge renepasy Tlonyo-au-bopro, Cn6., 9 (21 ) Asrycta . 

% 514. Orb nerv-me Ttouy-me, Ca6., 9 (21) Aprycta . 

® 515. Ors rp. ae-Hoaiiaa repgory Pamease (NM 21), Cu6., 22 Aprycta.. ... 

% 516. Orb renepasa Hongo-4u-bopro rp. Hecceapose (X8 264), apuas, 27 pot 
rycta (8 CentaGpa). . . 

% 517. Orb nero-me s relkee (8 265), Hapmab, 27 Asrycra (8 CenraGpa). . . . 

% 518. Ort nero-me Tomy-me (NM 266), apman, 27 Asrycta (8 Cenra6pa). . . . 

519. Orb nero-xe Tomy-me, (NM 267), Dapams, 27 Aprycta (8 CeataGpa).. . . 

Xe 520. Or nero-me Tomy-me, (NM 271), Mapams, 27 Asrycta (8 CeataGpa).. . . 

J 521. Orb nero-me TOMy-me (IacTHOe UACHMO), Mapux>d, 8 CenTaOpa (a. c.). . . 

% 522. Ors repyora Pamease rp. 4e- Hoatiao (Ni 25), Mapas (8 CentaGpa) . . 

3% 523. Or» rp. Ae-Hoailaa repnory Pamesse (MN 25), Co6., 10 Centa6pa. . . , . 

®% 524. Ors rp. Kauo 4‘Hcrpia atts Nongo-ju-Bopro, Mocgsa, 31 Asrycta 
(12 Cemta6pa) . (ote Oe s8 yee 

% 525. On renepasa Tongo-at-Bopro 1. Kano a‘Hcrpia (N 273), Mapua, 3 (15) 

Cenra6pa ee ace 

® 526.0rn nero-me tomy-me (NM 274), Mapaxs, 3 (15) Centradpa . 

527. Ors nero-ae Tomy-xe (NM 275), Dapaas, 3 (15) Cenra6pa 

% 528. Ors resepasa Donno-4i-Bopro rp. Hecceapoge (YacrHoe nHcbMO), Hapuas, 
3 (15) Cenra6pa 

% 529. Ors rp. flecdbaapiigs renepaay Ionuqo-an-bopro, Cu6., 8 “(@20) Centa6pa. . 

® 530. Ors resepaaa [ongno-aa-bopro rp. Rano g’icrpia ( 278), Dapams, 
10 (22) Cenra6pa . . 

% 5381. Ors sero-me ToMy-xe “(8 279), tiabeichs: 10 (22) Cenradpa 

% 532. Ors nero-me Tomy-me (NM 280), Napaas, 10 (22) Cewta6pa 

% 533. Ors nero-me Touy-me (NM 287), Hapaxs, 10 (22) Centa6pa 

® 534. Ors renepasa Monyo-au-bopro a rp. 4bsa Morogxaro rpaey Rao Meri 
(M 288), Hapums, 10 (22) Cenra6pa ress a sae Ws «cues 

% 535. Ors rp. se-Hoaiiaa repgory Pies ( 28), Cu6., 26 Oeutatpa eo 

536. Ors rp. 4e-Hoaiiaa repnory Pamease (NV 29), Co6., 26 Centadpa.. . .. . 

& 537. Ors renepasa Hogno-aa-Bopro u rp. dosa Dotoqraro rpacy Kano A'Hictpia 
(NM 289), Mapmars, 17(29) CepraGpa. 2. ww ee ee tt tt te et wt ee 

% 538. Ors renepaza Sleqno-1n-bopro rp. ‘Kano AHcrpia (M 290), Slepems, 
17 (29) Centa6pa Se UME STR 

®% 539. Ors resepasa [oqyo-ja-bopro rp. Heccespoge (GacTHOe DHCbMO), slepens, 
17 (29) Centa6pa 6 ard DQG, 

% 640. Ors rp. se-Hoailaa repyory Pamease (8 31), Cn6., 1 Onradpa 

® 541. Ors resepasza Monyo-sa-Bopro rpaey Kano 4’Hcrpia (8 298), Hapaacs, 4 (16) 
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% 542. Orn nero-me Tomy-xe (NM 299), Tapmas, 4 (16) Oxra6pa 

% 543, Ors nero-me Tomy-me (NM 302), Mapas, 4 (16) Oxtadpa 

% 544. Orb rp. Rano a’Hcrpia renepaay Hongo-an-bopro, Bapuiapa, 4 (16) OxraGpa, 

3 545. Ors nero-me Tomy-me, Bapmasa, 4 (16) OxtaGpa 

® 546, Ors nero-ae romy-me, Bapmapa, 4 (16) Oxra6pa 

% 547. Ors rp. se-Hoaiian repnory Pameasse (A 33), Co6., 29 Ontadpa 

3% 548. Ors nero-me Tomy-me (MN 34), Cn6., 1 Hoa6pa 

549. Ors repnora Pamesse rp. 4e-Hoaiiatw (Ne 27), Tapams, 12 HoaGpa. . 

3 550. Memopia 00 noupocy, Bos6yajennouy Trosabpifickaws Ka6aneToMs oTHO- 
CaTesbHO COKpamenia cowsHol apmiv, pacnozomenHoH Bo @pannin, Cn6., 31 Onta- 


552. Orn nero-me Tomy-xKe (M2 313), Siete, 1 (13) Hoa6pa 

% 553. Ors nero-me tomy-me (NM 316), Tapams, 1 (13) Hoa6pa 

® 554. Orn nero-me Tomy-me (NM 317), Mapaas, 1 (13) Hoa6pa 

® 555. Ors wero-xe tomy-me (NM 321), Mapnars, 1 (13) Hoa6pa 

% 556. Ors rp. 4e-Hoatlua repuory Pamesve (Ne 36), Cn6., 14 Hoa6pa 

¥ 557. Ors Aunepatopa Asexcanapa I repnory Beaaaurrony, Ca6., 4 (16) Hoadpa. . 

% 558. Ore rp. Hecceanpoge renepaay Monno-au-Bopro, Ca6., 5 (17) Hoadpa.. . . 

J 559. Ors nero-me Tomy-me, Ca6., 5 (17) HoaSpa 

% 560. Or» sero-me Tomy me, Co6., 5 (17) Hoa6pa 

% 561. Ors rp. Kano gs: rexepazy Tonuo-au-bopro merase aueauo), Cn6., 
5 (17) Hoa6pa . 

% 562. Ors rp. 4e-Hoaitaa own picmie (NM 37), Cao6., 21 HoaSpa 

® 5638. Ors nero-me Tomy-me (Ni 38), Ca6.,3 JenaOpa.. ..... 

% 564. Ors repgora Pamease rp. se-Hoafiaw (NM 28), Llapaas, 3 Joavion 

565. Ors nero me Tromy-me (NM 29), Mapaas, 5 Aexa6pa . 

% 566. Ort renepaaa Dongo-au-bopro rp. Hecceabpoge (M 331), epens 24 Hoa6pa 
(6 AenaGpa.). . , 

J 567. Ors nero-me Tomy-me (M8 332), apna, 24 Hoadpa (6 Aexa6pa) 

568. Ors nero-me Tomy-me (NM 333), Mapams, 24 HoaGpa (6 AcnaGpa).. . . 

569. Orn sero-me Tomy-me (N 334), Tapums, 24 HoaGpa (6 Aexadpa) 

% 570. Orn nero-me Touy-me (NM 335), Dapaxp, 24 Hoa6pa (6 Jexa6ps) 

X% 571. Ors Hero-me Tovy-me (NM 336), Mapams, 24 Hoa6pa (6 Aexa6pa) 

572. Ors nero-me Tomy-me (NM 344), lapaxs, 26 Hoa6pa (8 Aexa6pa) 

% 578. Ors rp. ae-Hoaiiaa repyory Pantease (NM 4), Co6., 13 Jexabpa 

% 574. Orb wero-me tomy-me (NM 42), Cn6., 14 Jlexa6pa . . . 

% 575. Ors sero-me Tomy-me (NM 43), Cn6., 15 Aexa6pa 

% 576. Ors renepasa [longo-au-bopro rp. Hecceanpoge (M 346), Hapaas, 3 ( 
Aexa6pa . 

N 577. Ors Hero-me TOMy-me (NM 347), Tapaas, 3 (18) Aexa6pa 

% 578. Ors sero-xe Tomy-ame (NM 348), apna, 3 (15) Jexabpa 

% 579. Orn rp. Ae-Hoaiisa repyory Pamease (M 44), Co6., 27 Aexadpa 

% 580. Orb Hero-me romy-me (NM 45), Ca6., 29 JexaGpa. . 

581. Ors rp. Hecceabpoge rexepaasy Monno-ja-bopro, Cu6., 18 (30) Aexa6pa . . 

% 582. Orn nero-me tomy-me, Cn6., 18 (30) Aoxadpa 

3% 583. Orb nero-me tony-me, Ca6., 18 (30) Jexadpa 

® 584. Ors nero-me Tomy-me, Ca6., 18 (30) Aexa6pa 
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® 585. Ors rp. Kano x’ Hctpia resepasy [lonyo-au-bopro (sacrnoe ouchmo), Cué6., 
18 (30) Jexa6pa 

% 586. Orn renepasa heue-zi-Boges pycckomy wocay Bt Aonjon’ rp. Aupeny, 
Ilapuas, 18 (30) Jexa6pa 

% 587. Ors renepasza [lonno-au-bopro rp. Hecceaspoge, 19 (31) Aexa6pa 
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HallevaTanable BL HacTOAULOMS TOMB JOKYMCHTH COCTAaBAAWTS 
HepBylO 4acth UsAaHiA JoHeceHifi MpeAcTaBuTedeh PpannyscKaro 
wpaBuTerscerBa upu Pycckoms /[popb HW pyccKHXS mpescrapuTesen 
ipa ®pannysckoms J[popb, a Takxe MHHMCTEPCKAXS pacnops- 
meHiM Kakb (panwyscnaro, Takt ww Ummeratorcraro I[Ipasn- 
TCABCTBS, Ch Camaro Havyada BOs0OHORICHIA AMNIOMATHYCCKAX'S 
cHomenin Poccin ch ®pannier, Bb Maprb 1814 roga. 

Jo CHXS HOpPh BS AMMAOMATHYCCEHXS apPXHBAaXh eBporeii- 
CKHXE YLOCyAAapcTBh OHO UPHHATO 3&8 MpaButo, He JoONycKaTh 
OOHAPOOBAHIA AOKYMCHTOBL, OTHOCAMIMXCA Kb COOHTIAMS, COBEp- 
WuBmumes wocab Bhackaro Konrpecca. Ppannysckoe mpaBH- 
TCIBCTBO BUEPBHE CAbIAIO BL YTOMS OTHOMEHIM HcKAOYeHIe 11a 
Halmero OOmecTBa, H TaKb Kak OLHOBPeEMECHHO OcAIbOBaIO TO- 
KICCTBCHHOG paspbieHie OTHOCHTeAbHO MeTepOyprekaro apxuBa 
Munuctepetsa Mnocrpanunxt j[brb, TO WH MpelcTapuazach B03- 
MOLHOCTHh MpeAUpHHATE WsfaHie AMNIOMATHYecKOH MepenucKH 
pycckaro u pannysckaro [[pasuterscTBs ch 1814 no 1830 rox. 

Il pucTyHUBS Kb VTOMY TPYAY, A CYeAL WhAecooOpasHhiM’S pacio- 
IOXUTE OOOWAHYW Hepelucky copmMbcTHO, HadOIat AMM XpoHo- 
JOTHYCCKIN BL BOCHOCTSOBAHIN KaeAarO JOKYMCHTA WOPAOK's. 
TakuMh o0pasoMb, BOSHHKACTS WOTHAad KapTuna OTHOMeHI dpax- 
nysckaro u pycckaro [[paBuTedbeTBS 38 9UOXy, J0cerb BecbMa MAIO 
H3BKCTHYHO WH HANOAHCHHYWO COOMTIAMA 3HAYHTCAILHOH BAaXHOCTH. 

Tlountaa BoscranosBienie Bb Espoib cooKkouCcTBiad BOSMOKHHM'S 
Ib 0O Hu3sBepxenin Hatozeona, Wmnepatoph Adekcanlps 
CTaIb BO TLaBh KOATMMIM VU UpesBHYAaHHHMA YCHIIAMH, He mala 
IH4HAarO CBOETO CaMOMOiA, AOCTUTS cBoeH Mbin, obOesTeUnBMeH 
PocciH BOSMORHOCTS 3AXbiATh PaHH, HAaweCeHHHa ch TposHHM'S 

1 





OIMMeTBOPHTeIeML pesotwnin. He cubmupad (panysckaro Ha- 
pola Ch COMeAMUME CO CIEHH NOBeAMTeAeMsS ero, laps. Pyccxii, 
BbPHHA OTAMYNTeILHOH veprb Hamero Hapo_nAaro XapakTrepa— 
OTCYTCTBIIO MCTHTCALHOCTH,—CTAIB 3aMlATHAkKOMh Dpanwin orb 
HAIBUTAaBUAXCaA Ha Hee, YIpoORABMAXS CyTbOamMs ea, TpedoBanifi 
HOUTH BCbXS eBPONEHCKAXS MpaBuTerbeTBS. Coxpanesie sa Opan- 
Wie WOL0KeHIA BeANKCH JepxaBH, Umneparops Adexcanyps 104n- 
TaIb HeoOXOMMHMS YCIOBICMS eRpollefickaro MUpa, & NpiasHeH- 
HHA OTHOMEeHIA MexLY Ppannier u Poccieo—nepBHMS Ita cero 
ycxoBiems. 

Ilo BOSCTaHOBICHIN BO PpaHin 3aKOHHAaroO MOpAtka, NO BBe- 
Jenin BL XbiicTBie yupexsenifi, HAaUpaBIeHHHXh Kb OOy3laviw 
UpoOABALeEHii KAKG CAMHOINGHALO, TAKD A Ele Topasyo Gombe crpam- 
Haro MACCOBOrO IpousBo0ta, Umnepatops Adekcanlps | BosBpaTatca 
BB Pocciv, H MexAY pycckum'’s A *pannysckum’s [IlpasurerscrBaun 
BOSHHKIa Wepenucka, OOnapoxoBaniw koe MW WoOAraeTS Havato 
Hactoamifi 112-H Tomb namero COopHuKa. 

VcnornuteiamMu BuloBS Uunepatopa Axekcanapa Bb 0 
ppema Onan: BS Ilerep6yprb—rpads Kapat Bacuasesuus Hec- 
celbpolt, & Bb Ilapuab—renepars Iloumo-zu-bopro. Cxoiicrsa 
UXb OHH UpesBHIaHHO pasIM4HH HW Lake MPOTHBOMOIORAH, HO 
BHOIHS OTBbYAIN pasIH4il0 BBSPCHHHXS UMS OOasanHocTel. 

Cuayala cratch-cexperaph upu Tocyzaph, a Buocabycrsin 
Munuctpt Huoctpannnxt Jb15, rpads Hecceaspors 61% Bbp- 
HHMS, TOYHML, NpaBAUBHMS, MpocBSMeHAHM'’S, HeCMOTpPA Ha 
MOAOLOCTE— MHOTO BULSBIUMS WH UCHHTABIMM'S,—HCHOAHNTe LEMS 
upeqHayeptaniii Monapxa; Wonmo-1u-bopro, pojoms KopcenKaners, 
OoraTO OJapeHHHH OTL UpupoAH caMbiMa Oxectamumu cuocobHo- 
CTAMM, ON3KO 3HAKOMHH co BChMH TiaBAbimuma nomMTH4Ue- 
CKuMH XbaTedamu Espponn, Bb 1804 r. nocrynuemiil BL pyccKyw 
ciy#Oy u BCKOph ombuennni [ocyxapems 10 JOCTOHHCTBY, Ipu- 
HMMAaBILii, BCIbAcTBie Toro, yuacTie BO BCbXS MOUTH MeKLYHA- 
POJHNXS LeperoBvopax’s, 3aKIWVeHilO MAPA MpesMecTROBABIMIUX'S, 
TOTUACL 10 HasHayenin nocdoms BS Ilapuxs, WOAYYMAS Tams BO 
BChXS BHCHUXS Cihepaxh WepBeHeTByWiee BidHie. 

Ba oTcyTcTBie TelerpasoBs WU KeL‘IAHX'S LOPOrb, eMy wAacTo 


a’ —  — 


fed ee ee ee ee leet lee lO 


a ee er ee ee | 
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IPUXOAUAOCh PYKOBOACTBOBATECA He NeTepOyprekuMH HUNCTpPyEMia- 
MH, & CBOMMH COOCTBCHHHIMH B3rdsaMu, CO CBOMCTRBEHHOW eMY 
PbINMMOCTEHO, OMACAMCh MCKAWYMTCABHO Heya, & HUkKAKL—He 
IH4GHOH OTBSICTBEHHOCTH. 

Bo ®paniin MHHACTPOMS HHOCTPAHHHXt Wb Ona, Tasei- 
path, 4eXOBbES, CL OLMHAKOBHIML ycepliemb clyRuBMi BebM, 
BB TeYeHie ABalNaTH ITD OucTpoO CMbHABINUMCA, PCEAAMAM'S, BD 
BHCMe creneHn cHocobHHi, HO cHOCcOOHH Gespa3sIH4HO Ha BCe, 
WTO MOTIO IpHHecTH eMY BHTOLY, Ooube pacwOlOReHHH kD 
cOmmxenil0 cb Anraici, ubmt cb Pocciei, u BeKoph oKasaBmiil 
9T0 ye ThMb, ato mbeTo nocaa BS Ilerep6yprb orxais cBoemy 
poxcTBeHHuky—rpady Hoar, yweropbky BecbMa mMocpelcTBen- 
HOMY, HOBHYKY BL JuuAOMATHUeCKOH Kapbepb. Bupowems, Tazei- 
pans Bckops OHAb sambuens reporoms Pumesbe, YeloBbKOMS BH- 
JawWMUXcd AYMeCBHHXD KavecrBs, LOATO upodMBMNMS BS Poccin, 
ryb OHD Hayalb clyxeOHyW kapbepy yuacTiemsb BO BsaTiM O4ya- 
KOBa, & OKOHYHIG JOBOILHO UPOAOAKATCALHHMS YiupaBleniems 
Hopopopoccifickums xkpaemt, rb Jocexb WamMaTua ero jbaTeds- 
HOCTh, 0COOIMBO BL OopbOb CL GMO BL Camylo 9u0xy Hamozeo- 
HOBa HalectTBid. 

PaJOMb CL TPyAaMH 9YTHXTG TOCYAAPCTBECHAHIXS Awe Ha 
1O1b3y Wopyyennaro uMb bra, HOBMA TOMB «COOPHUKAa» AB- 
AdeTh OKAsATCALCTBA HeMocpescTBReHHaro A pbimlawmaro Bb 
wbtaxb yaactia camoro Umunepatopa Azekcanyzpa. ONO BhIpa- 
waeTca H BL WHChMax’ ero kb Kopomo Jpjosuny XVIII, uo Bs 
OcobeHHOCTH—BB pasronopaxsh cb rpadoms Hoazems. BL OTHOMS 
135 HX MH HaxolumMh ciblywmia cxosa Tocyzapa: «Cows, 
Poccin cb ®panniew MoxeTL UPHneCTH IHMb WOLb3sy o00uM'S 
rocyapcTBaMh; MBI He MOKCM'S CTAIKHBATLCA; HE MOACMS AMSTS 
UpHTAsaHi APYLb Kb ApYLry; WporaruBad APY Apyry pyky, MH 
odesteanBaemh Esponb moKoi». 

Takopa Oa MHCIb, noloxenHad Umnepatopomb AdekcaH- 
1poms I BS ocnoBanie (panko-pycckaro cOsmxKeHnis. 

Codntia XIX Bhka H NOAOKUTCABHLIMM HW OTPHLATeILHHMA 
CBOHMH OCHbACTRIAMH CAYHATS OKAZATCILCTBOMS CUpaBelu- 
BOCTH NOAMTHYCCKHXS BOs3phbHii Umnepatopa Adexcanypa I, Bos- 
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spbrifi, ene He MOXYUMBINMXS Jocerb WoMHO HX cupaBeluBoit 
ONBSHEH. 

VWsjanaa nactoamie, Jocexb Maio u3BbeTHHe H CMbIO AyMATH 
AparonbuAhe AIA UCTOpPiN JOKYMeHTH, A CunTAaw obssanHOcTBw 
IpunectH Bhipakenie uckpeHHeh OAarojapHoctu AuwaMs, WpocBs- 
MeHHoe COXbMCTBIC KOHUXS CAblaIO Takoe UslaHie BO3MOXHHMD. 
Bo rianb ax croaTs: Bb [lapnab Munuctps Unocrpannnx's 
bat Jlexbkacce H HAaYaILHHES apxuBa Munucrtepcersa lnocrpanu- 
HHXxS J'bat Jlexént-Monto, a Bb Ilerep6ypréb Munuctps Ino- 
crpanHnnxt [bap rpads Baayumipt Husonacsuys Jlamszophs, 
ropapHits Munucrpa Unocrpanunmx'’ /[tas Ilraameficreps Buco- 
yaimaro j[popa kHa3b Baxepians Ceprbesnyn Odozenckifi-He- 
NOTMHCKIN-Mexenkii H JAPeKTOPh apxusa TAH CcoBbTHHKS 
Oapont J[murpifi Seoxopona4s Cryaprs. 


A. Ilozopnos's. 
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N° 1. L’Empereur Alexandre I'' 
aux membres du Gouvernement provisoire. 


(Lettre de créance du général Pozzo di Borgo. | 


Paris, 23 mars/4 avril 1844. 


En m’éloignant de Paris, j’ai pensé qu il était nécessaire de pourvoir 
aux moyens d’établir les relations les plus suivies et les plus fréquentes 
avec le Gouvernement provisoire. J’ai, a cel effet, nommé mon général- 
major Pozzo di Borgo pour résider auprés de lui en qualité de Commissaire 
général. Je vous invile, Messieurs, & ajouter foi & tout ce qu'il sera dans 
le cas de vous dire de ma part, et & me lransmetire, par son entremise, 
toutes les communicalions que yous aurez a me faire. Il jouit de toute 
ma confiance, et la justifiera sdrement encore, dans celle occasion, en ne 
négligeant aucun moyen de cimenter les rapports de paix et d’amilié si 
heureusement rélablis entre la Russie et la France. 


Recevez, Messieurs, l’'assurance de toule mon estime. 


ALEXANDRE. 


N° 2. L’Empereur Alexandre I“ au Roi Louis XVIII. 
Paris, 5/17 avril 1844. 


Monsieur mon Frére, de longs travaux, de sanglants combats, l’union 
et la constance des Alliés ont triomphé ; la main de la Providence les a 


guidés, et le trone de France relourne a ses souverains légilimes. Depuis 


ce moment mes veeux, d’accord avec ceux de la nalion francaise et du 
gouvernement provisoire, qui a vivement secondé nos efforts, ont élé 
| 





2 18/30 aveiw 1814 


au devant du retour de Votre Majesté. Elle va se retrouver sur le sol de 
sa patrie, au milieu de ses sujets, el je me hate de lui envoyer mon aide 
de camp, général Pozzo di Borgo, pour lui exprimer mon désir empressé 
de la voir bient6t dans la capitale de son royaume. 

En attendant, si mes entreprises dans cette guerre sainte et opinidtre 
ont été de quelque utililé & la cause de Votre Majesté, si j’ai acquis par 
1a des droits & son amitié ef & sa confiance, elle écoutera avec quelque 
inlérét le général Pozzo. Je lai chargé de lui communiquer le fruit de 
mes observations, et principalement de l’expérience que j'ai acquise 
relativement a l’armée (dont il faut que Votre Majesté dispose entibre- 
ment), par des négocialions que jai liées personnellement avec les chefs 
les plus marquants de cette armée, et cela pour épargner le sang francais 
et prévenir le bouleversement inévilable et tolal de ce beau royaume. 
Il n’est point douteux quwil n’altende son bonheur et sa régénération de 
Votre Majesté ; mais il n’en est pas moins vrai aussi qu'il existe wne 
volonté nationale, quelques parlis opposés, des opinions indécises, dont la 
modération seule peut triompher, si l’on ne veut point produire de 
nouvelles secousses, au moment ou il s’agit de calmer el d’affermir, et ce 


lriomphe esl réservé A Votre Majesté. Elle subjuguera tous les ceeurs, si 
elle manifeslte des idées libérales, tendantes & maintenir et a raffermir 
les institutions organiques de la France. Il me sera doux den étre 
le témoin ef de lui renouveler bientolt de vive voix les assurances 
de la considération tres dislinguée et des sentiments invariables avec 


lesquels, 
Je suis, Monsieur mon Frére, de Votre Majesté, etc. 


N°’ 3. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
Compiégne, 18/30 avril 1814, 6 heures du soir. 


Monsieur le Comte, le Roi s’étail déja retiré hier avant mon arrivée, qui 
a été retardée par le mauvais service des postes. Il a élé occupé avec 
M. le comte d’Artois dans la matinée, el les députations lont retenu 
jusqu’a trois heures ; j’ai élé inlroduil immédiatement aprés dans son 
cabinet; Monsieur était présent. 

J’ai annoncé |’intention de Sa Majesté Impériale de se. rendre & Com- 
piégne demain; le Roi m’a répondu qu'il en étail touché, et qu’il l’atlen- 
dait avec impatience ; ayant ensuile parlé d'affaires, j’ai observé a Sa 
Majesté que l'objet qui tenail le plus & coeur aux Alliés c’était de voir le 
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Roi accepter la constitution décrétée par le Sénat, en renvoyant & des 
lemps plus convenables les mesures qui devraient la rendre plus 
compléte, par les modifications que le pouvoir législatif y aurait 
apporlées ; 

Qu'un pareil acle mettrait l'autorilé royale en pleine activité, et don- 
nerail au gouvernement la popularité et la force qui lui sont nécessatres 
pour mener tous les esprils, fixer toutes les opinions el calmer toules les 
inquiéludes ; 

Que le Roi trouverait dans les dispositions des Alliés l'appui le plus 
sincére et le plus efficace, dans le cas od il voudrait se porter a cette 
mesure ; 

Que le repos intérieur de la France était le premier avantage qu’ils 
allendaient de leur sacrifice, et que c’était méme une condilion sans 
laquelle la paix ne produirait pas les effets salutaires dont les peuples 
sentent un besoin indispensable. 

Le Roi m’a répondu que son intention était de gouverner d’une maniére 
constitutionnelle ; que ses principes a cel égard se trouvaient suffisam- 
ment annoncés dans la déclaration faite par M. le comte d’ Artois au Sénat, 
démarche concertée d’avance avec les esprits les plus difficiles de ce corps, 
et qui leur avait paru suffisante ; 

Qu'il voulait persister dans les mémes maximes, sous une forme 
néanmoins différente de celle qui lui avait élé prescrile, et qui étail 
dangereuse pour la slabililé du trone et, en conséquence, pour la sécurité 
el ja liberté de la nation ; 

Qu il préparait a cel effet une déclaration, dont il voulait faire la 
leneur avec M. de Talleyrand et qu il communiquerait & Sa Majesté 
Impériale, dans l’espoir qu’elle rencontrerait son approbation. 

Je n’ai pas manqué de représenter au Roi lout le danger d’une mesure 
quelconque qui arrélerait son autorilé, ou diviserait les opinions déja 
inquiétes; mais, comme la déclaralion projetée ne m’était pas connue, il 
m’élait impossible de juger de son mérite ou de ses inconvénients. Par 
esprit de la conversation du Roi, j’ai pu me convaincre qu’il est venu a 
assumer son lilre ordinaire, et & présenter & la France, a laquelle il 
s’'adresse, toutes les bases fondamentlales de la constitution, sans nuire a 
lextréme politique du Sénat et du Corps législatif, quil se propose de 
reconnaitre. M. de Talleyrand, qui est allendu & chaque instant, et qui 
le premier verra le travail qu’on prépare, pourra le combiner avec celui 
dont il est l’auteur, et le juger en conséquence: quant & moi, je nai 


négligé aucun argument, ni omis aucun renseignement, qui m’aient paru 
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propres a guider l’esprit du Roi, et & lui donner une connaissance exacte 
de la situalion des choses ; mais, comme la conversalion élail générale, 
la conclusion est restée indécise; tout ce que j’ai pu oblenir a élé 
qu’aucune résolution ne sera prise avant l’arrivée et sans le concours de 
Sa Majesté Impériale. 

Tous les maréchaux sont ici; ils paraissent fort satisfaits de accueil 
qu’on leur fait et de la considération dont ils jouissent; ils se plaignent 
hautement des conditions de l’armistice. 

Le maréchal Marmont m’a dit, en présence du maréchal Ney, qu’on 
voulait non seulement affaiblir, mais humilier la France ; qu’au moment 
ot! l'on s’appropriait Vartillerie de toutes les places de l’Allemagne, de 
la Hollande et de I’'Italie, on dépouillait les Invalides de Paris ; que le 
seul arsenal d’Alexandrie contenait pour 50 millions de valeur; que Sa 
Majesté l’Empereur pouvait seul arréler ces exigences et ces procédés, 
et que la France n’avail de salut & allendre que de lui. 

J’ai prouvé au maréchal que la dotation des places est toujours insé- 
parable des places elles-mémes, lorsqu’elles sont cédées ; que l’artillerie 
appartenait presque entigrement aux pays conquis; qu’aucune puissance 
n'étail assez riche pour les armer, si elles étaient entitrement dépouillées, 
et que l’objet ne paraissail immense que parce que la France avail élendu 
ses conquétes sur toule l'Europe. 

J'ai en méme temps assuré le maréchal que Sa Majesté empécherait 
tout ce qui pourrail élre regardé comme insulte, et qu’elle ne cessera 
de maintenir avec la plus grande justice et la plus grande délicalesse 
cette balance nécessaire au repos futur de l'Europe et conforme aux 
maximes de sagesse et aux sentiments de magnanimilé qui l’ont guidée, 
et quelle a maintenus dans toutes les circonstances. 

Quoique ce rapport soit bien loin d’étre complet, Votre Excellence 
verra combien les opinions sont encore flottantes et les esprits alar- 
més; il est nécessaire de les fixer sans perle de temps; l’arrivée de 
M. de Talleyrand commencera a classer les objets avec ordre, el j'ai tout 
lieu de croire que la présence de Sa Majesté les fixera d’une manitre 
précise et définitive. 

J'ai Vhonneur d’étre, avec une haute considéralion, de Votre Excellence 
le trés humble et obéissant servileur. 


Pozzo pit BorGo. 
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N°’ 4. Circulaire du prince de Talleyrand aux agents 
diplomatiques francais. 


Paris, 15 mai 1814. 


Monsieur, j’ail’honneur de vous prévenir que le Roi a daigné me nommer 
son ministre et secrélaire d’Elat des Affaires élrangeres. 

La Providence ayant mis un terme aux longues agilations de la France 
par l’heureuse restauration de Sa Majesté, rendue au troéne de ses ancétres, 
e’est une époque nouvelle de paix et d’harmonie avec tous les gouverne- 
ments quiva commencer pour notre patrie. Dans ces circonstances solen- 
nelles, je compte, Monsieur, surla coopération constante de votre zéle et de 
vos talents pour consolider et pour étendre autant qu'il est en vous les avan- 
tages réciproques que le rétablissement universel des relations politiques 
elt commerciales aménera pour la France et pour le pays ot vous résidez. 
Je serai tres empressé de faire valoir auprés de Sa Majesté et les services 
que vous avez déja rendus et ceux que vous vous trouyerez heureux de 
rendre désormais & un monarque chéri, dont les vertus allieront la pros- 
périté de la France au repos du monde ct aux intéréls communs des 

, 


peuples. ‘ 


+ 


a 


? 
N° 5. Projet d’une lettre de créange pour le général 
Pozzo di Borge. 


Paris, 18/30 mai 1844. 


Monsieur ‘mon Frére, pour ne point mettre d interruption dans les 
rapports inallérables qui doivent exister entre nos Etats, ni dans nos rela- 
tions intimes, confiantes et amicales, j’ai nommé pour résider prés de 
Votre Majesté, en qualité de ministre plénipotentiaire, mon aide de camp, 
général Pozzo di Borgo. 

Je n’ai point cru pouvoir faire un choix plus agréable & Votre Majesté. 
Le général Pozzo di Borgo a en safaveur vingt années de persévérance 
dans les principes les plus purs, et son zéle, son activité, les services 
surtout qu’ila rendus & la bonne cause, dans les derniers événements, lui 
ont mérité toute ma confiance. 

Je prie Votre Majesté de lhonorer de la sienne, de l’accueillir et 
d’ajouter foi a toul ce qu'il sera chargé de lui exposer de ma part, a elle 
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ou a son minislére, par suile du caractere dont il est revétu, en confor- 


mité de la présente leltre ouverte. Sur ce, je prie Dieu qu'il vous ail, 
Monsieur mon Frere, en sa sainle el digne garde. 


N°’ 6. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 41) Paris, 25 mai/6 juin 1814. 


Monsieur le Comte, Votre Excellence ayant été présente a la séance 
royale, je me dispenserai d’entrer dans aucun détail sur cet événement 
mémorable. La Chambre des Pairs remercia le jour méme le Roi par 


une adresse unanime; ce n’est que ce soir que le Corps législalif, sous 
la dénomination constitutionnelle d’Assemblée des dépulés des départe- 
ments, va répéler la méme démarche. M. de Talleyrand m’assure qu'elle 
n'a rencontré aucun obstacle. Le Roi a tenu aujourd’hui un conseil ot 
l'on a disculé sur le mode de mettre en usage le droit d'vnifiadive: savoir 
si les projets de lois seraient présenlés & examen des Chambres com- 
plétement rédigés, ou bien sous la forme d’un message par lequel le Roi 
proposerail, en termes généraux, la loi qu'il désire, en laissant aux 
Assemblées le soin et la faculté de la préparer. M. de Montesquiou a 
soutenu la seconde question d’une maniére tres claire el tout a fail 
victorieuse, le conseil s’est réunia sonopinion, a la presque unanimilé ; il 
parait que le Roi est porté a adopter, malgré l'avis contraire du Chan- 
celier. 

La Charte constitutionnelle, comme toutes les productions de ce genre, 
conlient beaucoup de dispositions dont le mérile dépend de la maniére 
de leur application. Si esprit qui préside aux démarches du gouverne- 
ment exéculifest dans un sens libéral, on parvient a corriger par la pra- 
lique lout ce qui ne semble pas assez justifié par la théorie. Il n’existe 
nul doule que c’est d’apres ce principe qu il convientau Roi dese conduire ; 
je ne négligerai aucune occasion d’y contribuer. 

Sil était possible de juger de l’esprit public dans les vingt-quatre 
heures qui se sont écoulées depuis le départ de Votre Excellence, je dirais 
que rien n’annonce du mécontentement ou une opposition prononcée ; si 
la capilale est neulre ou satisfaile, on doil s’allendre que les provinces 
rivaliseront de zele, au moins pour faire des adresses. 

J'ai VPhonneur d’étre, avec une haute considéralion, Mousieur le Comte, 
de Volre Excellence le tres huinble et trés obéissant servileur. 
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N° 7. Opinion particuliére du général Pozzo di Borgo, remise a 
M. de Montesquiou, ministre de lintérieur et membre de la 
commission chargée du projet de constitution. 


‘Annexe a la dépéche précédente. | 


Question I. 


Est-il plus utile a Vautorité du Roi de se réserver exclusivement U initia- 
tive de toutes les lois, ou bien de partager ce drou avec les deux Chambres? 


Le Roi aura le droit dinitliative, moyennant un message formel. II 
l'aura par les propositions de ses ministres qui siégeront dans les deux 
Chambres, par les membres de ces mémes Chambres qui agiront 
d’accord avec l’administralion, enfin par le monopole presque entier 
des affaires, qui se trouvent de fait entre les mains du gouvernement. 

Ces avanlages tiennent & la nature de son influence constitulionnelle, 
mais s'il en failun privilége exclusif de la Couronne, alors ce droit devien- 
dra odieux. 

Le Roi se rend responsable au moins de tout le bien qui ne se fait pas. 

Sous ce point de vue, laresponsabilité des ministres est illusoire, pourvu 
qu'elle cesse d’élre positive. 

La Couronne perd|’appui de la popularilé que donne le consentement 


de la représentation nationale, puisqu’elle se vend l’auteur de toutes les 
! 


mesures. 

Il existera loujours dans les deux Chambres une force d'impulsion qui 
les portera a tenter d’oblenir le droit @iniliative qu’on parait vouloir leur 
Oler, el celle lendance sera populaire el irrésislible a la longue. 

Si le Roi succombe dans celte lutte, cetle défaile entrainera probable- 
ment d’aulres prétentions, diclées par la méfiance, et en conséquence 
tres dangereuses. 

L’inilialive exclusive n’est pas un moyen sir de succés entre les mains 
du Roi, puisque le refus des Chambres de consenlir ala loi de limpot 
mettrail le gouvernement dans la nécessilé de leur accorder ce droit 
qu’elles réclameront infailliblement. 

Le droil d’inilialive ne peut pas empécher les discussions sur le projet 
proposé; il est aisé alors d’altérer, de changer et méme de dénaturer 
la question par les débats ; unsimple amendement devient une proposition 
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nouvelle; et le gouvernement, malgré l’iniliative, serail frustré dans son 
intention, sans qu’il puisse y mettre obstacle. 

Le Roi est un souverain doux et équitable. Les mesures nécessaires pour 
comprimer une assemblée sur un point qui est universellement regardé 
comme la base de son existence politique ne sont pas compatibles avec la 
légitimité du pouvoir el la douceur des lois générales; les mesures 
seraient en contradiction avec les idées dominantes el les causes qui 
ont produit la constitution, avec opinion des gens éclairés de tous les 
pays, et surtout de |’Angleterre, et celle censure universelle ne sera 
pas sans effet en France. 

Mon opinion serail done d’accorder aux membres des deux Chambres 
la faculté de proposer et de discuter tout ce que bon leur semblera. 

Le moyen de les contenir dansles bornes du devoir et de laraison ne peut 
pas étre une loi prohibitive ; il doit se trouver dans l’influence constitution- 
nelleet dans Jes formes auxquelles seront soumises les délibérations. 

Aucune des Chambres ne doit pouvoir s’exempter de ces formes, sous 
prélexte d’urgence ; les inconvénients de celte facullé n’ont été que trop 
sentis et sont universellement reconnus; elles ne pourront en faire 
usage que sur la proposilion du Roi: c’est le gouvernement seul qui est 
juge des cas otilest nécessaire de se dispenser des lenteurs et de la gra- 
vilé convenables aux décisions d'une assemblée qui parlage la souverai- 
nelé. 


QUESTION 2°. 


Le Roi awra-t-il le droit de choisir les députés des départements parma 
un certain nombre de candidats présentés par les colléges élecioraux ? 


Cette question n'est pas aussi différente de la premiére qu'elle le parait 
au premier abord : dés que le Roi nomme le Sénat, ce serail trop affaiblir 
institution de l'autre Chambre que de soumettre de nouveau le choix de 
ses membres & la volonté de la Couronne. La dignité et importance de 
la parlie populaire de la représentation consistent essentiellement dans 
la liberté de l’élection. 

Je conviens qu'il est indispensable que le choix soil surveillé et influencé 
d'une maniére indirecte par l’action sourde et universelle du gouverne- 
ment, mais jamais dans une forme autoritaire ; il est nécessaire de bien 
composer les colléges électoraux, de donner des avanlages aux 
propriétaires pour enlrer dans ces colléges, de les faire présider par des 
commissaires, de restreindre les conditions d’éligibilité ; ces moyens sont 
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durables el moraux, les seuls qui puissent donner de bonnes élections 
sans nuire a leur popularité. 


Nola. — On m’a assuré que ces deux questions ont élé décidées, dans 
la séance d’hier, par la commission, selon l’opinion proposée : c’est-a- 
dire que les Chambres partageront linitiative avec le Roi, et que les 
dépulés des départements seront élus et envoyés a la Chambre des repré- 
sentants sans intervention de la Couronne. 


N°’ 8. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 3) Paris, 25 mai/6 juin 1814. 


Monsieur le Comte, je viens d’étre informé que le prince de Bénévent, 
ayant invilé le comte de Fernan-Nunez 4 envoyer un secrétaire pour 
collationner el échanger les copies du trailé de Paris, diment signées, ce 
dernier a répondu, par écrit, que, n’ayant obtenu aucune réponse aux 
protestations faites & l’égard du royaume de Naples et du duché de 
Parme, et n’étant pas intervenu dans les conférences, il ne se croyail 
pas autorisé a signer, sans des ordres ultérieurs et précis de sa Cour. 


N’ 9. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
Paris, 25 mai/6 juin 1844. 


Monsieur le Comle, la note de Votre Excellence, par laquelle Sa 
Majesté Impériale m’autorise & toucher la somme qui est due a notre 
gouvernement par la France, en vertu de la convention du 28 mai, a été 
communiquée au prince de Bénévent. J’ai également écrit au général 
Dulauloy, pour lui annoncer que j’étais prét & échanger la convention 
susdite. 


Quoique je n’aie pas encore recu de réponse, il n’y a nul doule que 
celte affaire sera bientOt amenée & sa conclusion; dans ce cas, il reste a 
savoir quel usage je dois faire des effets qui me seront remis en payement. 


Messieurs les commissaires d’Autriche et de Prusse sont décidés a ne pas 
jeter ces effets dans la circulation avant l’époque de leur échéance, soit 
par délicatesse envers le gouvernement frangais, qui met beaucoup 
d’importance a celte discrélion de notre part, soit pour ne pas s’exposer 
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i un escompte trop défavorable; mais ils se proposent en méme lemps de 
les déposer en lieu de stireté, hors de la France. Quant a moi, je me 
trouverai embarrassé d’une pareille charge. 

Ces billels ne peuvenl pas étre conservés dans la maison que j habite 
sans élre exposés & quelque accident. Il sera donc nécessaire de les 
déposer chez un banquier, a titre de dépOl; mais pour mettre ma respon- 
sabililé & l’abri de loul reproche, je prie Votre Excellence de m’‘autoriser 
formellement a faire ce dépdt, ou a prendre telle autre mesure, si elle en 
connait, qui soil plus stire et plus convenable. 


N’ 10. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(Lettre particuliére.) Paris, 6 juin 1814. [N. S.] 


Bonsoir, mon cher Comte ; avez-vous fail bon voyage ? Comment |’ An- 
gleterre s'est-elle montrée & vos yeux, au milieu des pluies et des brouillards 
du mois de juin? Anstedt a-t-il trouvé encore quelque féle pour l’égayer ? 
Point de diners & 400 francs, du moins bons, car pour les mauvais, s’il 
les achéle bien cher, il pourra encore en trouver. Je vous envoie 
quatre numéros; il y en a un auquel je mets une grande importance, celui 
dans lequel je vous prie de m’autoriser & faire le dépot. Sans plaisanterie, 
ces papiers seront une meule de moulin pendue & mon cou, si je 
dois me charger de leur sort & moi tout seul; veuillez me délivrer de cet 
embarras. 

M. de Talleyrand a beaucoup parlé du mariage & l’archevéque de 
Reims, qui esl le pape des Tuileries ; le désir de cette union devient plus 
grand tous les jours, et je suis sir que nous aurons les prétres pour 
nous, méme contre la foi, et en faveur de l’espérance, qui est aussi une 
vertu théologale, toul comme une autre. 

J’ai diné aujourd'hui avec Talleyrand et M™° de Staél chez la duchesse 
de Courlande; on a discuté constitution, philosophie, religion et tout le 
pays des chimeéres, avec beaucoup de gaieté. Comme j'élais terre a terre, 
M™* de Staél m’a dit qu’elle m’avail connu céleste, mais que je m’étais 
gilé. Je lui ai répondu que depuis mon entrée a Paris je m’élais fail 
homme pour les péchés des autres. M™° de Boigne et la famille ont élé hier 
chez Talleyrand. Saint-Chrislophe seul était resté & la garde de Ja mission. 
Schlegel me demande sa croix de Wladimir, envoyez-la, parce que, d’aprés 
ce que vous m’avez dit, je l’ai assuré qu'il avait déja obtenue de |’Em- 
pereur. Boulgakoff parail également se charger de m’en procurer une de 
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la 3° classe pour moi; j’ai donné la mienne, dont il s’est servi je ne sais 
pas pour qui. 

Mes compliments a la comtesse, & laquelle je souhaite la meilleure 
humeur possible, méme en Angleterre. 


N’ 11. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére. ) Paris, 7 juin 1814 [N. S.} 


Mardi, 9 heures du matin, 


Mon cher Comle, Potocki n’élant pas parti dans la nuit, comme il 
s’élait proposé, j’ai le temps de vous envoyer le Moniteur d’aujourd hut. 


Nous ne serons pas en régle avec vous et avec bien d'autres avant d’étre 
élablis dans l’aulre maison, ce qui aura lieu dans celle semaine. M. de 
Talleyrand m’a dit hier, en revenant de la Cour, aprés que le Corps légis- 
latif avait présenlé son adresse, que le Roi les avait enchantés tous ; ils 
ne demandent en général qu’a étre contents el surloul d’eux-mémes, ce 
quiest un grand principe d’ordre : voyez combien la vanité peut étre 
ulile. Adieu. 
Toul a vous. 


P.-S. — Envoyez-moi des feldjagers, je n’ai personne. 

La convention sera échangée & midi. Nous avons une conférence avec 
Louis & 4 heure; autorisez-moi a déposer ces billets quelque part, il est 
juste de me dégager de la responsabilité. 


N’ 12. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N°5) Paris, 27 mai/8 juin 1814. 


Monsieur le Comte, Ja Chambre des pairs et celle des dépulés des dépar- 
tements sont maintenant occupées a régler le mode de leurs délibérations 
el celui de leurs communications avec le Roi. Ce travail a besoin d’étre 
dirigé par des principes qui assurent a la représentation nationale une 
grande influence dans la confection des lois. Il est nécessaire que l'on soit 
conyaincu, par l’expérience, que la Charle constitutionnelle a pour but 
d’associer d'une manivre réelle les deux Chambres a la participation de 
la puissance législative. 

Si les pairs et les dépulés s’occupent de cetle matiére dans l’esprit qui 
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convient 4 leur situation et dla nature de leur institution, je n’ai nul doute 
que le Roi nes’y préle; mais, comme on en vient maintenant aux mesures 
d’exécution et a ces nuances délicates, quoique pratiques, dans lesquelles 
consistent le mécanisme et le bon usage d’un gouvernement mixle, les 
hommes qui savent ou qui veulent s’en occuper avec le zéle et la profon- 
deur nécessaires sont rares. Je suis sir que tout ce qui aura lieu, a cet 
égard, sera fait d'un commun accord; tous les pouvoirs civils sentent le 
besoin de ne pas se diviser, au moment ov l’armée est encore agilée el sans 
opinions fixes. 

C’est ce grand objet d’ou dépend maintenant la stabilité de la monar- 
chie ; on s’en occupe par préférence, mais le manque d’argent, l’immensilé 
des prétentions et le nombre d’individus dont la carriére est restée impar- 
faite par la révolution politique qui vient d’arriver alimentent l’agitation, 
qui ne cessera pas encore de longtemps. 


N°’ 13. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 7) Paris, 27 mai/8 juin 1844. 


Monsieur le Comte, le prince de Bénévent avait donné hier rendez-vous 
au comte de Fernan-Nunez el au comte de Funchal, pour les déterminer a 
signer le trailé de paix. L’ambassadeur d’Espagne avail déja dit d’avance 
qu'il persisterait dans son refus, el celui de Portugal, qui se proposait de 
signer, avait néanmoins préparé une prolestation pour la réserve des 
droits de son maitre, dans l’intention de laisser cet acte sur la table. 

C’est dans ces disposilions qu’ils se sont rendus a l’endroit de la confé- 
rence. Le prince de Bénévent, qui probablement connaissail leurs 
intentions, n'y a pas paru, et Messieurs d’Espagne et de Portugal se sont 
retirés, apres deux heures d’altente, tres peu salisfails de ce procédé. 

Des letlres de lord Wellington, écriles & M. Stuart, accrédité & cette 
Cour, annoncent que l’opinion générale en Espagne se prononce en 
faveur du Roi. Il espére bien des intentions du monarque sur les mesures 
qu'il va prendre, mais il ne parait pas aussi satisfait de la prudence des 
ministres. Votre Excellence connaitra ces affaires d’une maniére plus 
circonslanciée par le ministére anglais. 

S. A. R. le duc d'Orléans se propose de partir pour |’Angleterre ; son 
voyage, dil-on, ne durera que quinze jours. 


Le prince de Bénévent s’étail plaint que, dans l’ordre de la pairie, son 
nom se trouvait confondu parmi ceux de la nouvelle noblesse; c’étail 
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ainsi qu'on l’avait annoncé dans la liste lue 4 la séance royale. Dans celle 
qui est imprimée, le Roi l’a fait placer immédiatement apres les ducs et 
pairs, qui ayaient droit d’assisler au Parlement, el avant les ducs et 
pairs & brevet, quoique héréditaires. 

Le maréchal Soult n’y est pas compris; il parait fortement piqué de 
celte omission. 


N°’ 14. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N°8) Paris, 28 mai/9 juin 1814. 


Monsieur le Comte, le traité de paix a élé signé hier par le ministre 
de Suéde. Celui de Portugal a proposé a la France de rétablir les rela- 
lions commerciales entre les deux pays sur le pied de 1792, et de 
renoncer a tous les avantages acquis par les traités subséquents; il a 
demandé en oulre que la riviére de l’Oyapoce serve désormais de fronliére 
entre le Brésil et la Guyane. Aprés quelque résistance, M. de Talleyrand 
a convenu de ces deux articles, et le comte de Funchal offre, en consé- 
quence, de signer. 


Le ministre d’Espagne persiste dans son refus. M. de Labrador est 


attendu a chaque instant avec des instructions de sa Cour sur ce sujet. 


C’est lui qui parail élre destiné par Espagne a gérer les affaires, malgré 
que le comte d'Ixar soit désigné comme ambassadeur. 


N°’ 15. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 9) Paris, 28 mai/9 juin 1844. 


Monsieur le Comte, le général comte Watzdorf, ancien ministre de Saxe, 
s'est présenté chez moi aujourd’hul, pour m’informer qu'il élail chargé 
d’une mission auprés de Sa Majesté l’'Empereur, Notre Auguste Maitre. 
La lettre du Roi, dont il est porteur, contient la demande de pouvoir se 
transférer dans l’endroit qui sera plus convenable 4 Sa Majesté Impériale, 
afin de lui présenter ses félicitalions en personne. 

M. Watzdorf m’a beaucoup parlé des intéréts du Roi, et des alarmes 
que lui causaient les bruits répandus sur le sort de la Saxe. Quoique 
sa conversation ail élé assez longue, comme je n’ai pas youlu entrer avec 
lui dans aucune explication, il serait inutile de la rapporter, d’autant 
plus qu’il est facile & Volre Excellence d’en conjecturer |’ objet. 
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S.A. R. le duc d’Orléans, & qui j’ai eu ’honneur de faire ma cour ce 
matin, m’a dit quil partirait demain, et que son séjour & Londres ne 
serail que d’environ une semaine. Il parait que le sort du Royaume de 
Naples fait le motif principal deson voyage ; il est naturel qu’en sa qualité 
de prince de la maison de Bourbon et de gendre du Roi légilime, il doive 
prendre cette cause vivement & coeur. 


N° 16. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, jeudi 9 juin 1844 [N. S.] 


Mon cher Comte, je profite d’un courrier qui vient de Bennigsen pour 
vous envoyer mon feuilleton du jour. Stuart va expédier un courrier ce 
soir, ot les affaires brésiliennes seront plus coulées a fond, j’ai cru quil 
suffisail de vous les indiquer. Renvoyez-moi les lettres originales de Béné- 
vent. Spies est malade el Boutiaguine a de Ja peine a suffire & tout. Si je 
savais que notre ami Capo d'Istria avait recu le second Wladimir, au lieu 
de vous demander une croix pour remplacer la mienne, je vous aurais 
dil tout uniment d’imiter ce bon exemple. 

Ne négligez rien pour que notre mariage ait lieu, c’est nécessaire, 
méme indispensable, je le désire pour fout le bien que cetle union doit 
produire, peut-étre la tranquillité du monde en dépend. 

La maison sera inhabitable encore pendant quelques jours. L’argent 
de mise pourra peut-étre suffire pour le linge; avez-vous jamais acheté 
des draps de lit & Paris? Si on intercepte cette lettre, on dira qu'elle 
ressemble & celle d’un ministre, d’un courlisan qui demande des graces 
et d’un avare. Diles-moi quelle sensalion vous a faite l’aspect de l’An- 
gleterre. Anstedt est-il bien content des manitres de John Bull? Je 
réponds du reste. Adieu, & demain prodad/ement. 

Mes hommages a la comtesse. 

Tout a vous. 


N° 17. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 10 juin 1844. {N. S.} 


Mon cher Comte, je vous écris peut-étre une trop longue dépéche, 
mais le théatre est si intéressant et si mobile qu'il faut le représenter 
aussi souvent et aussi en détail que possible: bien entre nous, je crois 
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qu'on pourrait mieux faire et qu’il faut mieux faire, si on veul éviler des 
dangers terribles; tout le monde est mécontent, pas wn excepté, ce qui 
est Loujours un signe alarmant. 

J’en sais plus que tous les élrangers qui sont ici, et plus qu'eer- 
mémes ; je travaille de cour et d’Ame les sauver parce que la gloire de 
l’Empereur et le bien del’Europe en dépendent. C’estici que la pierre fon- 
damentale de la paix est placée; s'il arrive une révolution nouvelle, 
point de finances nulle part, parce qu'il faudra rester armés. 

Malgré tout cela, je compte que nous évilerons des malheurs. Parlez 
du sujet de ma dépéche a l’Empereur dans un sens propre & l’inléresser 
i soutenir cetle grande affaire et & m’encourager; j’en ai besoin dans la 
privation ot je me trouve de toute instruction : mais surtout n’en dites 
rien & personne. Mes hommages & Madame. 


P.-S. — La lettre de Talleyrand & ’Empereur est un chef-d’ceuvre 


d’élégance el un modéle de bienséance, je voudrais bien en avoir une 
copie, il me I’a lue. 


N’ 18. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 414) Paris, 1/13 juin 1844. 


Monsieur le Comte, dans la siluation ott la France est placée main- 
tenant, et au moment ow l’autorité royale est obligée de faire tant 
dessais différents de son influence envers les Chambres créées par la 
constlilution, envers l’armée et en général envers la nation enliére, peu 
de jours méme peuvent fournir des apercus qu'il esl convenable de 
saisir, afin de suivre la marche des événements, & mesure qu’ils se pré- 
sentent, el de diriger ou de prévoir, au moins, ceux qui peuvent 
arriver a l'avenir. 

Les ministres qui composent le conseil du Roi expédient les affaires 
de leurs départements respectifs, mais leur collection, prise ensemble et 
sous la forme de conseil, n’a pas,*dans les matibres d’Etat, le poids qui 
serait nécessaire pour délibérer avec plus de sagesse et de connaissance 
de cause, et pour donner aux mesures du gouvernement l’unilé dans 
laquelle consiste une grande partie de sa force et de sa popularilé. 

Le Roi ne parait pas encore tout a fait éclairé sur Jes avantages que 
cette forme de délibération lui procurerait dans l’exercice de son pouvoir, 
qui, quoique tres grand, ne peut étre désormais applicable que d'une 
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. A. R. le duc d'Orléans, & quij’ai eu lhonneur de faire ma cour ce 
matin, m’a dit quil partirait demain, et que son séjour & Londres ne 
serait que d’environ une semaine. Il parait que le sort du Royaume de 
Naples fait le motif principal deson voyage ; il est naturel qu’en sa qualité 
de prince de la maison de Bourbon et de gendre du Roi légilime, il doive 
prendre cette cause vivement & cur. 


N°’ 16. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, jeudi 9 juin 1814 [N. S.} 


Mon cher Comte, je profite d’un courrier qui vient de Bennigsen pour 
vous envoyer mon feuilleton du jour. Stuart va expédier un courrier ce 
soir, ou les affaires brésiliennes seront plus coulées a fond, j’ai cru qu'il 
suffisail de vous les indiquer. Renvoyez-moi les lettres originales de Béné- 
venl. Spies est malade el Boutiaguine a de Ja peine a suffire 4 tout. Si je 
savais que notre ami Capo d’Istria avait recu le second Wladimir, au lieu 
de vous demander une croix pour remplacer la mienne, je vous aurais 
dil tout uniment dimiter ce bon exemple. 

Ne négligez rien pour que notre mariage ait lieu, c'est nécessaire, 
méme indispensable, je le désire pour toul le bien que cette union doit 
produire, peut-étre la tranquillité du monde en dépend. 

La maison sera inhabitable encore pendant quelques jours. L’argent 
de mise pourra peut-étre suffire pour le linge; avez-vous jamais acheté 
des draps de lil & Paris? Si on intercepte cetle lettre, on dira qu'elle 
ressemble a celle d’un ministre, d'un courlisan qui demande des graces 
et d’un avare. Diles-moi quelle sensation vous a faite l’aspect de l’An- 
gleterre. Anstedt est-il bien conlent des manitres de John Bull? Je 
réponds du reste. Adieu, & demain prodadblement. 

Mes hommages a la comtesse. 

Tout a vous. 


N° 17. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 10 juin 1814. |N. S.) 


Mon cher Comte, je vous écris peut-étre une trop longue dépéche, 
mais le théatre est si inléressant et si mobile qu’il faut le représenter 
aussi souvent et aussi en détail que possible: bien enfre nous, je crois 
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qu’on pourrait mieux faire et qu’il faut mieux faire, si on veut éviler des 
dangers terribles; tout le monde est mécontent, pas un excepté, ce qui 
est Loujours un signe alarmant. 

J’en sais plus que tous les élrangers qui sont ici, et plus qu’ewr- 
mémes ; je travaille de coeur et d’Ame 4a les sauver parce que la gloire de 


l’Empereur et le bien del Europe en dépendent. C’estici que la pierre fon- 


damentale de la paix est placée; s'il arrive une révolution nouvelle, 
point de finances nulle part, parce qu'il faudra rester armés. 

Malgré tout cela, je compte que nous évilerons des malheurs. Parlez 
du sujet de ma dépéche a l’Empereur dans un sens propre a l’intéresser 
i soutenir cetle grande affaire ef & m’encourager; j’en ai besoin dans la 
privation ott je me trouve de toute instruction : mais surtout n’en dites 
rien & personne. Mes hommages & Madame. 


P.-S. — La lettre de Talleyrand & ’Empereur est un chef-d’ceuvre 
d’élégance el un modéle de bienséance, je voudrais bien en avoir une 
copie, il me I’a lue. 


N’ 18. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 41) Paris, 1/13 juin 1844. 


Monsieur le Comte, dans la situation ott la France est placée main- 
tenant, et au moment ou l’autorité royale est obligée de faire tant 
d’essais différents de son influence envers les Chambres créées par la 
conslilution, envers l’armée et en général envers la nation enliére, peu 
de jours méme peuvent fournir des apercus qu'il esl convenable de 
saisir, afin de suivre la marche des événements, & mesure qu'ils se pré- 
sentent, el de diriger ou de prévoir, au moins, ceux qui peuvent 
arriver a l'avenir. 

Les ministres qui composent le conseil du Roi expédient les affaires 
de leurs départements respectifs, mais leur collection, prise ensemble et 
sous la forme de conseil, n’a pas,"dans les malivres d’Etat, le poids qui 
serait nécessaire pour délibérer avec plus de sagesse et de connaissance 
de cause, et pour donner aux mesures du gouvernement l’unilé dans 
laquelle consiste une grande partie de sa force et de sa popularilé. 

Le Roi ne parait pas encore tout a fait éclairé sur Jes avanlages que 
cette forme de délibération lui procurerait dans l’exercice de son pouvoir, 
qui, quoique tres grand, ne peut étre désormais applicable que d'une 
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maniére constilulionnelle, c’est-a-dire d’une manitre sujelle a la cri- 
lique et méme 4 la censure. 

Le travail particulier qu'il fait avec un ministre sur les affaires inlé- 
rieures, s'il ne rencontre pas l’approbation du public, est immédiatement 
désayoué par les autres. Ainsi le gouvernement se déjoue lui-méme, et 
expose sa propre considéralion. 

Il y a deux jours que le commissaire général de la police a publié un 
réglement sur la maniére d’observer les dimanches et sur celle de régler 
la procession de la Féte-Dieu. Cette ordonnance, qui par elle-méme n’avail 
qu'un but moral et religieux, a élé rédigée de maniére a rencontrer la 
désapprobation universelle. On l’a blamée parce qu'elle étail trop sévére 
et quelle génail les habiludes de la vie ordinaire d'un nombre infini 
de personnes, parce qu'elle menacait les contrevenants d’une forle amende 
pécuniaire, ce qui est une loi pénale que le Roi n’a pas le droit de prescrire 
sans le consentement des Chambres, et, enfin, parce que la procession 
est un culte extérieur défendu par une loi anlérieure qui n’est pas abolie. 

Tous les ministres, excepté celui dont elle est émanée, protestent 
qu ils ignoraient cette démarche ; en une pareille excuse est la censure la 
plus sévére que l’on puisse prononcer contre un ministre responsable. 

La Chambre des pairs et surtout celle des députés des départements 
paraissent étre dans la résolution d’assumer une influence réelle, soit dans 
la formation des lois, soil dans examen des actes du gouvernement. 

Ce sentiment est provoqué par le besoin ott elles se trouvent de se 
juslifier sur Ja maniére dont elles ont accepté la constitution, et de 
prouver qu’elles savent utiliser, par la pratique, ce qui parait contradic- 
loire, aux yeux de beaucoup de monde, avec la théorie. Au lieu d’étre 
un inconvénient, ce projet serait un grand bienfait, et le Roi, en les 
associanl de bonne foi et d'une maniére franche et honorable au manie- 
ment des affaires publiques, dans tout ce qui concerne la nature de leurs 
institutions, ne ferait qu’affermir son pouvoir, en le rendant plus populaire 
et plus national. 

C'est le chancelier Dambray qui préside la Chambre des pairs. Ce 
magistrat se montre inférieur a sa siluation. Quoique éclairé sur les lois, 
il n’est nullement homme d’Etat, et surtout il ignore l’arl de gouverner 
les passions, ce qui en France aujourd’hui, plus que dans tout autre 
pays du monde, est le grand probleme a résoudre. 

Le Roi anommé M. Lainé parmi les candidats qui lui ont été présentés 
pour la présidence de la Chambre des dépulés; ce choix est universelle- 
ment approuvé. 
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Jusqu’a présent, les Chambres ne se sont occupées que de réglements 
intérieurs. La médiocrilé de leurs talents s’est montrée méme dans cel 
essai préliminaire. Cependant, si la Cour a le bon esprit de leur donner 
une vérilable consistance, elles pourront lui étre d'un grand secours; il 
n’y a pas de faute politique qui serait plus grande que celle de les faire 
tomber en discrédit. 

L’armée est encore dans un état d’agilation qui exige les plus grands 
ménagements. Elle est blessée dans sa vanilé, par ses désastres, et inquicte 
de son sort, par la conviclion de l’impuissance ot le gouvernement. se 
trouve de satisfaire & ses besoins ou a ses prétentions. Les maréchaux 
acceplent tout de la Cour, et ensuile manquent de celte délicatesse qui 
devrait les porter & s'avouer contents. Ils n’onl pas la générosité de parler 
aux généraux et aux officiers avec la franchise dont leurs obligations 
nouvelles, contraclées envers le Roi, leur font une loi d’honneur. Cour- 
tisans autant que d’autres, ils se gardent d’avouer d’étre bien en Cour, 
et affectent méme le contraire. 

Quant aux autres généraux et aux grades inféricurs, ils ne sont inquiets 
que de leur existence future : il est difficile de l'assurer 4 onze mille officiers 
supérieurs. 

Le Roi devrait illustrer la Légion d’honneur, et lui conserver ses 
avantages pécuniaires. Elle touche au bien-étre et a la vanilé de quarante- 
deux mille personnes plus ou moins influentes, et presque toutes mililaires. 

Le ministre des finances est parvenu a faire hausser les effets publics, 
mais je crains que ce ne soient des efforts nuisibles; au lieu d’employer 
des sommes & ces tours connus de la détresse, il étail plus prudent de 
destiner l’argent 4 rendre la classification de l’armée plus sare et plus 
facile. 

C'est la tranquillité intérieure et le sentiment de la sécurité qui relévera 
les finances en France. Un pays qui peut payer environ 600 millions 
dimpot, qui, Lout intérét soldé, dispose encore de 400 millions pour son 
armée et son administration intérieure, qui, par la paix et les réformes, 
voit diminuer chaque jour les causes de ses dépenses, ne périra pas par 
la finance, s’il parvient & ne pas troubler sa tranquillité intérieure. 

Quant a la polilique extérieure, le prince de Bénéyent se borne a orga- 
niser son département, et & régler la maniére et lespril général des rap- 
ports de la France avec le reste de Europe. I a présenté au conseil un 
mémoire, qui a été fort approuvé; il m’en a parlé lui-méme avec com- 
plaisance, quoiqu’il se soit abstenu d’entrer dans les détails. 

Je pense que son projet, pour le moment, est de ne s’immiscer qu’avec 

2 
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une grande préeaulion dans les affaires générales, et de s’attacher 
fortement aux vues du cabinet de Sa Majesté Impériale. 

Il cultivera l’Espagne avec soin, et soutiendra les intéréts des Bourbons 
4 Naples; la liaison entre les branches de la famille, surtout entre la 
France et Espagne, est immanquable. Ni la reconnaissance réclamée 
envers celle derniére par l’Angleterre, niles obstacles ouverts qu'elle peut 
y Opposer, ne parviendront jamais 4 empécher ce que la nature des choses, 
appuyée par les dispositions personnelles des deux Cours, prescrit impé- 
rieusement. C’est leur faiblesse relative, par rapport a la Grande-Bretagne, 
et ’immensité des intéréts qu’elles ont & préserver dans les deux mondes, 
qui les unissent. La nation espagnole peut conserver de justes ressenti- 
ments contre les Francais, mais, le contact une fois cessé, l’irritalion se 
calmera, du moins jusqu’au point de ne pas mettre des difficullés a 
alliance. M. de Labrador est attendu 4 chaque instant; je ne crois pas 
que l’on veuille maintenant alarmer le gouvernement britannique par un 
traité formel, mais la bonne intelligence et lVintimilé n’en seront pas 
moins réelles. 

Le prince de Bénévent vient de recevoir la Toison avec une lettre trés 
flatteuse du duc de San-Carlos, au nom du Roi. Sa Majesté lui fail témoi- 
ener toute sa satisfaction et sa reconnaissance pour les bons conseils 
quelle en a recus, et pour le respect et les soins avec lesquels M. de 
Talleyrand |’a traitée durant sa captivilé 4 Valengay. 

Le mariage du duc de Berry avec Son Altesse Impériale M"* la grande- 
duchesse Anne forme le vou de tous les partis et de toutes les classes. 
Le Roi, les princes, et ceux dont l’existence est le plus altachée a leur 
sort, le regardent comme le meilleur appui du trone. Ceux qui craignent 
les mesures impolitiques ou séyéres, comptent sur l’influence que 
Sa Majesté Impériale acquerra dans les conseils des Tuileries pour 
empécher les unes et les autres, et la France, en général, voit dans ce 
lien la stabililé de la famille régnante et le terme des révolutions. 

J’ai donné & Votre Excellence le précis de la situation générale des 
affaires de ce pays, telles que je les apercois dans ce moment. La nation 
est encore bien loin d’étre rassurée. Les combinaisons que des intéréts 
et des passions aussi ardentes, des tétes aussi vives et des cceurs aussi 
corrompus peuvent faire naitre, sont incalculables ; il en existe deux 
qui sont plus caractérisées. Les uns spéculent encore sur le retour de 
Bonaparte, les autres n’ont pas perdu de vue le duc d’Orléans. Ce dernier 
est, malgré lui, un sujet de calculs parmi les mécontents. Mon avis est 
que, si par malheur il éclatait une réaction sérieuse contre le Roi, ce 
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serait sur le duc que les vues de cette faction se porteront pour lui offrir 
la couronne. Je ne crois pas qu'il existe aucun projet formé a cet égard, 
mais il ne peul pas enexister d’autre du moment ot des personnes mar- 
quantes, qui viseraient a produire une révolution, prendraient la résolu- 
tion d’en former un. J’ai raison de croire que la Cour nest pas tout a fait 
sans inquiétude a cet égard. 

Il y a quelques jours que le duc d’Otrante a demandé a me voir. Je n’ai 
pas voulu m’y préler sans en prévenir M. de Blacas, afin de conserver le 
caraclére d’intégrité et de franchise qui, seul, peut amener 4 faire du 
bien et & concilier l’estime des autres. Fouché est donc venu chez moi, 
hier, & dix heures du soir. Avant qu'il commengat a me parler, je lai 
prévenu que le Roi élait informé de notre entrevue. I] m’a répondu que 
e'était pour servir le Roi qu'il m’avait demandé cette conférence, et je 
dois lui rendre la justice que c’est dans cet esprit qu'il s’est expliqué. 

La teneur de cetle dépéche fait assez voir & Votre Excellence quelles 
sont mes opinions sur l'état des affaires, pour récapituler ici une con- 
versation de deux heures, qui a contribué & m’éclairer, & me confirmer 
sur beaucoup de points qui avaient déja fixé mon attention. J’en ai con- 
féré ce matin avec M. de Montesquiou, qui est entré dans mes sentiments. 
I] parait se plaindre de ce que le Roi ne lire pas tout le parti qu il pourrait 
de son conseil des ministres, et de l’influence secrete du comte de Blacas. 
Cette maniére de voir, dans un homme aussi dévoué au Roi que l’abbé de 
Montesquiou, est trés remarquable. 

J'ai passé ensuite chez le comte de Blacas, avec lequel j’ai eu une 
conférence trés sérieuse. Sans compromettre la confiance que les autres 
ont en moi, je lui ai franchement indiqué les inconvénients qui résul- 
leraient du systeme de gouverner du Roi, s’il devenait durable. 

Je lui ai observé que, lorsqu’on a une représentation nationale, n’im- 
porte sous quelle forme, et que les ministres sont du moins censés res- 
ponsables, c’est le ministére qui doil é@tre le conseil constitutionnel et 
efficace du Roi; que la nation avail besoin d’étre tirée de l'état d’incer- 
litude ou on V’avait jetée sur tant d'intéréts divers, moyennant des lois 
fixes et des mesures clairement et ouvertement annoncées ; qu'il con- 
venail d’environner les Chambres de respect el de considération; de 
fixer le sort de l’armée, de préférence & tout autre objet; de propor- 
lionner le nombre qui doit rester sous les armes a celui qui peul étre 
payé réguliérement, et de renvoyer les autres en retraite, ou ils cesse- 
ront d’étre dangereux dés qu’ils cesseront de faire corps; de régler les 
affaires de la Légion d’honneur avec la plus grande délicatesse, et de 
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maniére & ne pas blesser ceux qui la portent; et surtout de délibérer et 
d’arréter les mesures dans le conseil des ministres, ne lui cachant pas 


les alarmes qu inspirail augmentation de son propre crédit. 

Ces vérités, que j’ai cherché a lui dire avee les ménagements conve- 
nables, jointes au sentiment qu'il a lui-méme des difficultés toujours 
croissantes, ont paru lui faire une vive impression. Il s’est efforcé de 
démontrer quwil n'y avait en lui ni projet, ni intérét d’accaparer les 
affaires ; il a convenu que le conseil des ministres n’avait pas eu jusqu’a 
présent assez de part aux mesures d’Elat; mais il m’a également démontré 
que lui-méme était loin de prétendre & la direction des affaires. La 
vérité est qu'il exisle plus de subtilité et de tatonnement que de combi- 
naison de vouloir établir une influence exclusive. Il m’a promis qu ‘il 
rendrait comple au Roi de notre entrevue, qu'il travaillerait de bonne 
foi 4 ramener un systeme plus conforme a la nature du temps, des 
choses el des hommes avec lesquels on a affaire, et j’ai lieu de croire 
qu il résultera quelque bien de mes démarches. 

M. de Talleyrand, qui me traite avec toutes les apparences de l’amilié, 
n’a cessé de me parler dans le sens de l’explication que j’ai eue avec 
M. de Blacas ; il écril lui-méme & Sa Majeslé Impériale ; j’ignore jusqu’a 
quel point il entrera dans des détails, el surtout dans ceux qui pourront 
donner une idée de la siluation de leurs propres affaires. Son influence, 
excepté en ce qui regarde son département, a été nulle jusqu’a présent. 
ll est & regretler que le Roi ne veuille Vinitier plus intimement dans les 
mesures d’Etat. Supérieur a tous ses collégues, il connait d’avance, par 
ses liaisons antérieures, |’effel de chaque démarche sur les ramifications 
les plus compliquées de tous les partis et de tous les intéréts. Je crois 
répondre aux intentions de Sa Majesté l’Empereur en continuant a lui 
lémoigner lous les égards et la considération convenables. 

Sa Majesté a elle-méme plus d’expérience que personne sur la silua- 
tion de Paris et de la France en général. Privé, comme je suis, d’instruc- 
tions posilives, et pour ainsi dire dans l’impossibilité d’en recevoir, dans 
la confusion que ce pays présente sous tous les points de yue, et dans 
lincerlilude des événemenls, j’ai cru que je ne pourrais mieux remplir 
mon devoir envers Notre Auguste Maitre qu’en suggérant au Roi et a ceux 
qui jouissent de sa faveur une conduite capable de satisfaire les classes 
les plus importantes de la nation, et de raflermir, par le contentement 
et approbation universelle, ce trone relevé par tant de sacrifices et 
presque de miracles, 

Malgré des difficullés tres graves, le Roi pourra faire le bonheur de 
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son peuple, s’il en consulte les besoins et surtout les passions. Toutes 
les causes générales sont en sa faveur, et je ne saurais me persuader 
que l'on puisse commettre des erreurs assez funestes pour s’attirer de 
nouvelles catastrophes. 


N°’ 19. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 42) Paris, 1/43 juin 1844. 


Monsieur le Comle, la duchesse de Saint-Leu m/’ayant fait savoir 
qu’elle désirait me parler, je me suis rendu chez elle, le 11 de ce mois. 

La plus grande partie de sa conversation a eu pour objet de témoigner 
toute sa reconnaissance envers Sa Majesté l’Empereur, pour les marques 
de bienveillance qu'elle en avait recues. 

Je n’ai pas manqué de l'assurer de lintérét que Sa Majesté prenait a 
sa personne, a ses affaires, et lui ai offert tous les bons offices que ma 
situation m’aurail permis de lui rendre. 

Le prince Eugene s’est beaucoup entretenu avec moi sur différents 
sujets, el notamment sur I'Ilalie. Il m’a dit qu’il se proposait de partir 
pour Munich et d’y allendre Sa Majesté. 


P.-S. — Je transmels ci-joint une lettre de la duchesse de Saint-Leu 
pour Sa Majesté l’Empereur, qu’elle vient de m’envoyer. 


N°’ 20. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére. ) Paris, 4/16 juin 1844, 


Mon cher Comle, j'ai recu la lettre que vous m’avez écrile par le 
courrier qui a passé par Cherbourg. Elle n’avail point de date. Depuis 
ma dernitre dépéche, rien d’important. Le due d’Angouléme partira 
le 20 pour Brest, il fera une longue tournée par Bordeaux vers le midi; 
M. le duc de Berry va en Normandie; Monsieur, dont la santé est encore 
tres équivoque, est déja & Saint-Cloud. 

Il est entré deux régiments de troupes de ligne a Paris pour faire le 
service. Les Chambres s’occupent assez lentement de la forme des déli- 
bérations ; elles n’ont encore recu aucun projet de loi; je sais qu'on en 
prépare. 


M. de Blacas doit voir Fouché dimanche en maison tierce ; je me 
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suis débarrassé de tous ces pourparlers de tres bonne grace ; je n’en 
altends pas beaucoup de bien, et vous savez qu’on ne peut pas approcher 
ces messieurs sans qu’ils vous enveloppent dans une intrigue. S’il faut 
influer, il faut que ce soil par des principes généraux et une conduite 
ostensible. 

Labrador est arrivé d’Espagne; Stuart craint l’alliance; je crois qu'il 
anticipe. 

J’ai remis aujourd’hui le mémoire de M. Cochelet a Blacas : ces 
sortes de recommandations pourraient les géner beaucoup. 

La lettre pour M™* Moreau m’a été promise et je crois qu’on tiendra 
parole, ainsi que pour toutes celles contenues dans la note écrite. Les 
autres périclitent. 

Je me trouve encore sans logement. L’hétel Thélusson est délabré ; 
on voudrait y faire des réparations & peine pour me nicher. Je m’y rési- 
gnerais si c’était pour moi, mais, une fois entré, tout tombera a notre 
charge, et je n’exagere pas en vous disant que, si notre ambassadeur 
devail sy élablir, il en cotterailt a la Couronne cent mille écus; or je 
voudrais les lui épargner. 

Vétant pas encore établi, je méne une vie nomade, mon voyage de 
Paris n’est pas encore commencé: on fronde un peu dans la rue des 
Mathurins et on vous aime; j'ai fail votre commission. 

Le change de l’Angleterre hausse @ vue d’ceil; quand le notre se relé- 
vera-t-il ? 

Celte lettre vous parviendra assez tard. L’aspect des campagnes 
anglaises doit vous avoir eac anté. Je suis tres heureux que |’Empereur 
ait vu les plus grands résuitats de l’art de gouverner et d’administrer ; je 
ne prétends pas que c’est parfait, mais c’est le moins mauvais de tout ce 
qui existe. Chaque pays a les germes de sa propre amélioration, non pas 
dans limitation des autres, mais dans une meilleure application de ce qui 
est déja chez soi; voici le probléme qu’il faut résoudre pour faire le bien, 
il n’en exisle pas d'autres. 

Mes hommages a la comtesse, bien des compliments au comte Tolstoi; 
j'ai la maison remplie de gens qui demandent aprés lui; que de traces il 
a laissées & Paris! Adieu. 

Tout a vous. 


P.-S. — Le maréchal Wellington n’est pas encore arrivé, on l’atlend 
a chaque instant. 
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N°’ 21. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 
Londres, 10/22 juin 1814. 


Mon Général, vous connaissez les sentiments d’estime et de bienveil- 
lance de Sa Majesté Impériale pour le duc de Vicence, ainsi que l’intérét 
qu'elle allachailt aux derniéres démarches qu'elle m’avait chargé de faire 
en sa faveur auprés de Sa Majesté Trés Chrétienne. Vous pourrez par 
conséquent vous convaincre aisément combien |’Empereur a dd étre 
surpris du résullat peu satisfaisant que j’ai eu a lui rapporter. Pouvait-il 
effectivement s’alltendre, apres les services qu'il a rendus au Roi, aprés 
avoir principalement contribué a son rétablissement, aprés avoir méme 
si souvenl exposé ses jours pour sa cause, qu'il a défendue avec une per- 
sévérance par laquelle toutes les incertiludes ont seules pu étre fixées et 
le but alleint, enfin aprés avoir donné encore si récemment au Roi, dans 
la négociation pour la paix, des preuves si uliles de ses sentiments, pou- 
vail-il supposer qu’il essuierait un refus de cette nature? Sa Majeslé en 
a élé vivement blessée, el charge Volre Excellence de le lémoigner sans 
réserve. Son opinion sur le duc de Vicence n’a été démentie dans aucune 
circonslance; le courage avec lequel il a combattu, dans tous les temps, 
les idées exagérées de Bonaparte et toute l’alrocilé de son systeme, le 
service essentiel qu'il a encore derniérement rendu, et nommément au 
Roi et a sa patrie, en prévenant la guerre civile par toul ce qu'il a fait 
pour amener l’abdication, ont encore ajoulé a l’estime qu’on lui doit, et 


devaient donner 4 |’Empereur toules les raisons pour espérer que ce ne 


serail pas parliculi¢rement sur lui que Lomberait une exclusion contraire a 
toutes les déclarations et promesses antérieures du Roi et dans laquelle ne 
se {rouvent pas compris un grand nombre d’individus qui ont marqué non 
seulement par la plus aveugle soumission aux mesures les plus révol- 
tantes du dernier gouvernement, mais méme par des soins constants a 
les provoquer, et qui peut-étre ont eu au fond plus de part que l’on veut 
en supposer & M. de Caulaincourt a l’événement qui devient la source 
de toutes les persécutions. Voila encore des considérations importantes 
que l’Empereur vous prescrit, mon Général, de faire valoir de la manitre 
la plus positive. Il serail & désirer qu’elles pussent faire impression sur 
Vespril du Roi et le délerminer & adopler un projet qui concilierail tout 
et satisferail Sa Majeslé Impériale. Le duc de Vicence avait deux places, 
il les perd toutes les deux; on ne saurail, sans une injustice évidente, lui 
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refuser un dédommagement. L’Empereur avait témoigné le désir qu’il 


oblint la mission de Pétersbourg. Il lui serait done fort agréable qu’ il fut 
nommeé a ce poste, ou du moins chargé de quelque commission extra- 
ordinaire en Russie, qui soit de nature a ce qu'il puisse prolonger son 
séjour auprés de Sa Majesté. L’intérét du Roi devrait méme lui conseiller 
de saisir celle idée, car aucun individu qui pourrail élre choisi ne jouira 
au méme degré de la confiance de I’Empereur. Il espere que, pour 
arranger celle affaire au gré de ses désirs, vous ne négligerez aucun 
moyen, soit aupres du comte de Blacas, soit auprés du Roi lui-méme, 
s'il vous en fournissait l'occasion. L’Empereur se flatte de pouvoir encore 
assez compler sur son amilié, malgré des indices qui devraient lui 
prouver le contraire, pour douter de sa sollicitude & écarter tout ce qui 
pourrail nuire a des rapports qu’il doit avoir tant d’'intérét & maintenir. 

J’ai l’honneur d’étre, avee une considération dislinguée, mon Général, 
de Votre Excellence le tris humble el trés obéissant serviteur. 


N°’ 22. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Londres, 10/22 juin 1814. 


Mon Général, d’aprés le traité de Paris, louverlure du Congres devail 
avoir lieu & Vienne le 1" aod prochain; les arrangements de voyage des 
souverains avaient été fails en conséquence, mais on n’avait pas calculé 
alors jusqu’out iraient les sessions du Parlement d’Angleterre et & quelle 
époque lord Castlereagh pourrait se rendre sur le continent. Cette cir- 
conslance a élé prise en considération ici; la présence du secrélaire d’Elat 
ile Sa Majesté Britannique 4 Vienne a élé jugée trop importante pour n’y 
point avoir égard. Cependant ce retard élait trop considérable pour que 
l’Empereur, que des affaires majeures rappellent dans sa capilale, ait pu 
différer jusqu’’ cetle époque un voyage & Saint-Pétersbourg. Il a done 
élé convenu que Sa Majesté ferail ce voyage ; mais, avant de partir, elie a 
fait donner Vassurance officielle et positive & ses hauts Alliés qu’elle 
serait & Vienne avant le 15/27 septembre prochain. Jusque-la aucune 
question ne sera entamée, disculée ou préjugée. Tout reste dans l'état 
provisoire, enun mot aucune décision ne sera prise relativement aux 
arrangements fulurs de l'Europe, avant la réunion des trois souverains a 
Vienne. L’ouverture du Congrés est fixée au 1° octobre. En vous informant 
de ces changements, mon Général, je dois ajouler qu’aucun molif étranger 
a ce que je vous ai fait connaitre n’y a eu la moindre pact. Ges remarques 
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m’ont paru indispensables, car je ne doute point que dans cette circons- 
tance, comme dans bien d’autres, les conjectures n’aillent leur train. Ici 
tout a été fetes, courses, visites, recherches d'art ou de curiosités, ban- 
quets, bals, au point que nous envisageons un voyage faligant comme un 
temps de repos. Jugez vous-méme si, dans un pareil tourbillon, il y a eu 
accés pour les affaires ou pour des discussions; et cependant l’on ne 
manquera point d’en citer quelques-unes. Mais vous savez la vérité, el 
vous suivrez dans vos rapports d’office une marche conforme a ces commu- 
nications. C’est dans ce sens que vous annoncerez et que vous expliquerez 
au gouvernement francais les causes du retard apporté a louverture du 
Congres. 


N°’ 23. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 16) Paris, 24 juin/6 juillet 18414. 


Monsieur le Comle, cette dépéche est une continuation de celle sud n° 14, 
concernant la situation et la marche générale des affaires de ce pays. 

Le principal inconvénient que j'avais indiqué a Votre Excellence était 
le défaut dunité et de solidarité dans la conduite du ministére. 
Toutes les contradictions entre les actes du gouvernement el les insti- 


tulions populaires, toutes les fautes de tact envers les factions el les partis, 


loutes les alarmes données a la portion de Ja nation qui prend le plus 
dintérél a la liberté publique dérivaient de cette cause funeste. C’est donc 
i la détrvire, ou du moins a la diminuer graduellement, que je me suis 
constamment appliqué, et j'ai la satisfaction d’assurer Votre Excellence 
que, si le succés esl encore loin d’élre complet, les progrés vers le mieux 
n’ont pas élé absolument indifférents. 

Toutes les fois que le conseil se réunit, on convient déja réciproquement 
de la nécessité d’agir ensemble. Il résulte de cet aveu quelque avantage 
réel, quoique loin encore de la perfection a laquelle on pourrail atteindre. 
Le prince de Bénévent, le chancelier et M. de Montesquiou sont les per- 
sonnes qui influent sur les mesures législatives. Le premier, qui est plus 
homme d’Elat et d’expérience, incline & donner a la Charte constitu- 
lionnelle, par son application, toute la latitude qui n’est pas absolument 
incompatible avec ses principes. Il regarde cette constilulion et le gouver- 
nement libre comme un bien qu'il préfére, et non comme un expédient 
dont il aurait été impossible de se passer. 

Le second n’est que légiste, et il apporle dans ses opinions la forme, la 
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sécheresse et en quelque sorle la doctrine des anciens Parlements de France 
a l’égard de l’'autorilé royale; il envisage la liberté moins comme un 
moyen de gouvernement que comme une difficulté élevée contre le gou- 
vernement lui-méme. 

Le troisiéme, fort de sa conscience el desa probité, sans étre partisan du 
pouvoir absolu, est dans des alarmes continuelles contre le pouvoir 
populaire; il ne voudrail pas le détruire, mais il cherche ale circonscrire 
par mille liens qui l’arrétent dans sa marche. 

Des hommes aussi différents de principes devaient, dans le commence- 
ment, montrer une tendance différente dans leur conduile, jusqu’a tant 
que les inconvénients de cette disparilé d’opinion les eussent forcés & se 
rapprocher davantage les uns des aulres; c’est ce qui a déja commencé 
et qui sera resserré tous les jours de plus en plus par la force des choses, 
et par le désir commun qu’ils ont de servir et de sauver le Roi. 

Le comte de Blacas conserve son crédil. L’impopularité inhérente a 
sa silualion diminue sensiblement, depuis qu'il ne cesse de soutenir au 
conseil le principe de la solidarité et de l’unilé ministérielles. C’est 
l’opinion que j'ai toujours cherché a lui inculquer, et dont il sent déja les 
avanlages, méme pour rendre son existence moins odieuse au public et 
moins pénible a soutenir pour le Roi. 

Apres la fin de leur réglement, les Chambres ont été laissées pendant 
quelques jours sans occupation de la part du gouvernement; le repos a 
produit de l’inquiétude, et il en est résullé des proposilions prématurées, 
ce qui élait aisé a prévoir. 

Le conseil vient de leur présenter la loi sur la liberté de la presse ; elle 
est dans un esprit sage, puisque le principe est adoplé et que la suspen- 
sion du droit illimité n’est que lemporaire. 

Le budget va devenir l’occupation principale ; il sera accompagné du 
tableau de la situation de la monarchie. 

Cet objet, qui comprend tous les autres, absorbera laltention et 
emploiera le patriotisme des deux Chambres. Si ces matiéres sont traitées 
avec gravilé ef dans un bon esprit, sila confiance dans les mesures et la 
juslice des sacrifices que l'on demande sont adroitement et clairement 
expliquées, la nalion se trouvera infiniment rassurée. 

Le ministre des finances comple pouvoir lever, par les lois exislantes, 
en apportant méme quelques modificalions, six cents millions de revenus 
nets. Le tiers de celle somme esl destiné au payement des intéréts de la 
dette et des liquidations de tout genre, deux cents millions a l’armée, et 
le reste aux dépenses administratives et politiques. 
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L’armée est encore agitée et lurbulente, quoiqu’elle n’ait nullementa se 
plaindre du Roi. 

Toutes les ordonnances publiées & cet égard prouvent combien on 
travaille a la satisfaire ; mais 600.000 soldats, compris les prisonniers qui 
arrivent, et une quantilé d’officiers disproporlionnée & tout ce que l'on 
saurail imaginer, ne peuvent rentrer dans l’ordre et devenir ciloyens ou 
sujels paisibles par une influence magique. 

Le nombre qui restera sur pied n’excédera pas 150.000, avec une 
organisation et dans un état qui les rend incapables d’entreprendre une 
guerre étrangtre de longtemps. C’est ce systeme que j’ai cherché a faire 
prévaloir, autant qu’il dépendait de moi : la France doil cesser d’étre 
un gouvernement essentiellement militaire, si on veut conserver la paix 
en Europe; la restauration des Bourbons et leur conservation peut seule 
assurer ce bienfait universel. Le Roi en a fait un principe fondamental de 
sa politique, mais cette résolution sage, indispensable et utile au bien 
général est opposée a l’esprit ef & la vanité du militaire, aussi je prie 
Votre Excellence de ne point perdre de vue que le mécontentement de 
Varmée ne provient pas de ce que le Roi la néglige, mais de ce qu’il refuse 
de s’associer & ses caprices et & son humeur guerriére. L’Europe, 4 mon 
avis, doit lui savoir gré d’une conduite du succés de laquelle dépendent 
sa tranquillité et son bonheur. 

Napoléon n’est sérieusement regretté de personne qui veuille avoir et 
reconnaitre une patrie; mais un nombre considérable d’individus, dont 
le désordre est la seule chance de fortune, désire un chef tel que lui. 

On m’assure que beaucoup d’argent est distribué pour le conserver dans 
la mémoire dessoldats et de la plus basse classe du peuple. Il serait difficile 
de faire circuler longtemps aucun signe matériel et extrinséque tendant 
i l’avilir ou & le mettre en ridicule ; il existe des personnes qui les acca- 
parent pour les détruire, ou qui intimident les colporteurs d’une maniére 
obscure, mais menacante. C’est dans cette disposilion des esprils que la 
Cour de Vienne permet ala grande-duchesse Marie-Louise d’annoncer 
un voyage en France, de l’exéculer el de rappeler plusieurs personnes 
connues auprés d’elle, sous prélexte ou par raison de santé. 

Ce projet a réveillé les idées de régence et provoque toutes les spécu- 
lations vagues dont la mobililé et la fertililé des révolutionnaires 
francais sont capables. Ila été débattu dans le conseil si on devail défendre 
entrée de la frontiére a celte princesse ; tous ont été pour l’affirmative. 
Le Roi seul s’est opposé a celle opinion. Il a écril une lettre a |’Empereur 
Francois pour le prier de faire suspendre ce voyage, en lui déclarant que, 
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s'il devait avoir lieu, la grande-duchesse ne pouvait pas s’attendre a étre 
traitée avec les égards que sa haute naissance aurait exigés dans une 
circonstance différente. 

La duchesse de Saint-Leu, qui avail l’intention de se rendre dans le 
méme endroit, a élé déconseillée par moi de le faire. Il s’établit déja un 
passage de différentes personnes vers ce point; le comte de Blacas m’a 
assuré qu'il y ena eu qui ont pénétré jusqu’a Vienne. En général, on est 
loin d’étre satisfait de la délicatesse dela Cour d’Autriche sur ce sujet 
critique. Le prince de Metternich, qui est arrivé ici, proleste del'ignorance 
la plus compléte, mais il n’a pas calmé les soupcons que cetle démarche, 
pour le moins inconsidérée, a fail naitre. 

Dans ma dépéche n° 11, j’avais fait mention de mon entrevue avec 
Fouché. Celle qu'il se proposait d’avoir avec le comte de Blacas eut lieu 
en effet dans la maison du duc de Dalberg. Il fut convenu entre eux que 


le premier mettrait par écrit ses vues sur la situation de la monarchie et 
du monarque; elles sont contenues dans la piéce ci-jointe, qu'il me confia 


lui-méme. Lui ayant demandé la réponse, il m’a assuré de n’en avoir 
recu aucune; je savais cependant le contraire, et Votre Excellence la 
trouvera annexée a la présente. L’esprit de ces deux piéces prouve que 
l'un veut se déclarer nécessaire, et que l'autre ne s’en servira qu’a la 
derniére extrémilé. Cette conduite ne serait pas sage si on était obligé 
d’avoir recours & un tel homme dans un cas d’épouvante ou de désespoir ; 
ou il perdrait son crédit auprés du peuple, ou il en aurait trop sur le Roi. 
Mais, lorsqu’il s’agit des régicides, l’horreur de leurs crimes fail taire 
souvent les considérations politiques, et efface lidée que l’on pourrait se 
former d’ailleurs de l’ulilité de leurs services. 

Malgré les clameurs soutenues contre le ministre de la guerre et celui 
de la police, le Roi répugne a faire des changements, pour ne pas ali- _ 
menter les préventions et désavouer son propre choix. On reproche au 
premier de ne pas élre assez guerrier, ef au second qu'il n’est pas assez 
sévére. La France, habiluée a sentir le poids du gouvernement partout, 
prend pour faiblesse la douceur de celui qui la régit maintenant. 

Le Roi vient de nommer le Conseil d’Etal et les maitres des requétes. 
Le nombre et les appointements sont diminués. Cette institution reste 
d’ailleurs, quant a ses allributions, & peu prés telle que Napoléon l’avail 
formée. 

Le comle de La Tour du Pin est désigné ambassadeur en Hollande, 
et le marquis de Bonnay, ministre & Copenhague. 

Les maximes sur la politique extérieure sont toujours les mémes : une 
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résolution bien conslante de s’associer sincérement au systéme pacifique 
que les Alliés se proposent de fonder dans le Congrés annoncé a Vienne, 
et la tendance la mieux prononcée de s’entendre principalement avec 


notre Cour pour tous les arrangements qui peuvent conduire a ce but 
désiré, 


En exposant de temps en temps la situation de ce royaume, mon 
intention esl de représenter la marche des événements et la conduite des 
hommes qui les dirigent dans la crise extraordinaire ou ils sont placés. 

Comme tout, jusqu’a présent, est encore mobile, il est impossible de 
parvenir & une conclusion définitive avant d’acquérir plus d’expérience. 
Cependant j’ai l’opinion que le Roi, malgré les diflicultés sans nombre 
qui sont inhérentes a l'état des choses ot il a trouvé la France, peut 


trouver les moyens suffisants de sauver son pays et de consolider son 
lréne. Toutes les puissances de |’Europe y sont 6éminemment intéressées. 
Elles peuvent y contribuer par l’appui et la considération que la sagesse 
et la justice leur prescrivent de donner a la dynastie légitime. S’il en 
arrivait aulrement, la France se jetterait dans des excés qui se com- 
muniqueraient infailliblement a la plus grande partie de ses voisins, 
qui, quoique délivrés du joug, ne sont pas encore ni assez rassurés, ni 
assez bien organisés, pour étre tout & fail a l’abri de la force ou du mauvais 
exemple. 


N°’ 24. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 47) Paris, 24 juin/6 juillet 1844. 


Monsieur le Comle, dans les différentes audiences que j’ai eues du Roi, 
el dans les conférences avec ses ministres, tous, sans exception, m’onl 
(émoigné le plus vif désir de voirla conclusion du mariage de Son Altesse 
Impériale la grande-duchesse Anne avec M®* le duc de Berry. 

Celle union est regardée par la nation entitre comme l’appui le plus 
sir du trone et le gage immanquable de la tranquillité de la France et 
de la paix de l'Europe. 

C'est sous ce point de vue qu'elle ajoulerait une nouvelle base de 
sécurité au systeme de balance qui va s’établir, principalement sous les 
auspices de Notre Auguste Maitre. 

La France voit, au surplus, dans les suites de cette alliance, la succes- 
sion de ses rois ornée d’un nouveau lustre et fortifiée par de nouveaux 
moyens de puissance. 
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N° 25. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 18) Paris, 24 juin/6 juillet 1844. 


Monsieur le Comte, j’ai exécuté avec la plus scrupuleuse exactitude les 
ordres de Sa Majesté Impériale conlenus dans la dépéche du 10/22 juin, 
concernant M. le duc de Vicence. 

Cette affaire ne pouvait étre trailée que d’une maniére confidentielle, 
c’est dans le méme esprit que je l’ai premigrement communiquée a M. le 
comle de Blacas. Craignant d’atlénuer par un récit la force des motifs 
exprimés dans la lettre de Votre Excellence, je l’ai lue en entier, et n’ai 
pas manqué d’ajouter de mon cété tout ce qui pouvait démontrer la con- 
venance de se préler 4 un acte d’égard el de complaisance demandé par 
lintercession d’un souverain a qui le Roi devait d’une maniére si directe 
el si immédiate son trone et la reslauration de sa monarchie. 

Le comte de Blacas m’a répété toutes les objections mises en avant 
chaque fois que cette proposilion a élé faile durant le séjour de Sa 
Majesté Impériale & Paris (Votre Excellence connait sur quelle malheu- 
reuse circonstance elles sont fondées), et il a ajoulé que la répugnance du 
Roi a cet égard était d’aulant plus invincible qu'elle se trouvait, a ce 
qu'il prétend, conforme a l’opinion de toute la famille royale et de la 
nation en général. 

Ne voulant pas regarder le résultat de celle premiére conversation 
comme un refus péremptoire, j'ai déclaré au comte de Blacas que 
Yimportance de l’affaire et la maniére tres pressante avec laquelle il 
m’élait enjoint de la représenter me meltaient dans l’obligation de 
demander une audience particuliére du Roi. 

En attendant les ordres de Sa Majesté a ce sujet, j’ai fait la méme 
communication et renouvelé les mémes instances au prince de Bénévent. 
Votre Excellence imaginera aisément que, l’intimité et influence de ce 
ministre auprés du Roi élant inférieures a celles de M. de Blacas, je 
n’avais pas de raison d’espérer un meilleur succes. 

Le 18/30 juin, je recus l’invilation de me rendre aux Tuileries. Je 
représenlai au Roi de la maniére la plus franche et la plus explicite 
objet de ma commission. Comme je crus m’apercevoir que Sa Majesté 
ne me paraissait pas lout a fail convaincue de la nature et de la force des 
ordres que j’avais recus, je la priai de lire les expressions mémes que 
Votre Excellence m’avait mandées a cet égard. 
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Le Koi se montra vraiment embarrassé de la position dans laquelle 
il se trouvait placé. Il me dit que Sa Majesté Impériale lui avait parlé 
a’ Compiégne du duc de Vicence; qu'il avait consenti 4 l’admettre en sa 
présence, dans lespoir que linnocence protestée par le duc serait 
également partagée par l’opinion publique et par la famille royale ; mais 
que. de ce moment, M& le prince de Condé et M& le duc de Bourbon 
n’avaient plus voulu reparaitre aux Tuileries, et qu’il avait eu le malheur 
de les voir se séparer de lui, & la suile d'une démarche qui les affectail 
personnellement et d’une maniére aussi sensible; que le public n’a 
nullement changé d’avis sur ce sujet; et il parut croire quil agirait en 
opposition au sentiment général, s’il placait le duc de Vicence dans une 
silualion aussi éclatante que celle qui venait d’étre demandée pour lui. 

Le Roi a continué a parler ensuite des intéréts de la Russie el de la 
France, et des liens de tout genre qui devaient les unir tous les jours plus 
étroilement. Il m’a répété a plusieurs reprises qu’aucun motif ne pour- 
rail désormais séparer Jes deux Empires dans leur marche politique ; 
que la durée de la paix universelle en élail le premier et le plus grand 
bienfait, puisque aucun autre ne saurait plus la troubler, dés que leur 
influence réciproque serait employée a la maintenir; mais il a ajoulé 
que cet accord par rapport aux inléréts ne pourrail jamais le consoler 
du malheur de parailre aux yeux de Sa Majesté Impériale comme une 
personne qui méconnaitrait les bienfaits qu’elle en a recus, ou méme se 
refuserait & les apprécier dans toute leur étendue ; qu’il avail désiré de 
parler lui-méme & Sa Majesté Impériale et de s’expliquer ouvertement 
et franchement sur ce sujet, mais qu'il n’a jamais eu l'occasion de le 
faire, bien persuadé que, dans ce cas, Sa Majesté aurait jugé de sa silua- 
lion avec cette équilé et cette générosilé qui la caractérisent et que tout le 
monde admire. 

Dans le cours de cette audience, qui a duré environ deux heures, 
Votre Excellence peut étre convaincue que je n’ai négligé aucun moyen 
de persuasion capable de décider le Roi 4 remplir les vues de Sa Majesté 
Impériale a l’égard du duc de Vicence ; mais j’ai la mortification 
d’avouer que je l’ai trouvé inflexible dans une résolution qu’il m’a 
toujours représenlée comme prescrile par des circonstances et des raisons 
péremptoires. 

Votre Excellence connatt elle-méme, et Sa Majesté Impériale 
nignore pas la résistance réilérée quia élé opposée a celte demande. 
Je me serais estimé doublement heureux de surmonter des obstacles qui 
avaient été constamment reconnus invincibles. Ma tentative a échoué 
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comme la premiére, qui élait soutenue dans le commencement par une 
influence supérieure a celle que je pouvais employer; jose espérer 
que le manque de succés a cet égard sera jugé avec indulgence. Elle seule 
peut servir d’encouragement dans les situations diverses ot le zele, méme 
le plus ardent, se trouve inférieur aux difficullés qu’on rencontre. 

Le comle de Blacas m’a prié de me charger d'une lettre du Roi pour 
Sa Majesté Impériale. Votre Excellence la trouvera ci-incluse. IL n’existe 
pas de doute 'qu’on ne désire cultiver, par tous les moyens qui leur 
paraissenl praticables, l’amilié et la bonne intelligence entre les deux 
Cours et les deux souverains. 


N°’ 26. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 21) Paris, 24 juin/6 juillet 1814. 


Monsieur le Comte, le trailé de paix entre la France et l’Espagne n’est 
pas encore signé. M. de Labrador a présenté une note au prince de 
Bénévent, dans laquelle il insiste sur les articles addilionnels suivants : 


La mainlevée du séquestre et une indemnité a tous les propriétaires 
espagnols expropriés depuis 1812 contre les régles du droit des gens ou 
les traités exislants, avec offre de réciprocité envers les Francais qui se 
trouveraient dans le méme cas. 


La restitution des objets d’art ou d’autres monuments publics enlevés 
a Espagne. 

La garantie des droits immédiats du Roi Ferdinand IV au tréne de 
Naples. 

Les bons offices de la France pour procurer a |’Espagne la récupération 
du duché de Parme, ou celle de la Toscane, qui lui avait été cédée en 
échange, et, si cela se trouvait impossible & oblenir, une indemnilté 
équivalente en Italie. La France parait n’opposer aucun obstacle a ces 
demandes, mais elle exige, & son tour, une amnistie compléte en faveur 
des Espagnols qui ont reconnu ou suivi le Roi Joseph. 

Le ministre d’Espagne s'est refusé & convertir en article de traité une 
mesure qui doit dépendre exclusivement de la volonté du Roi son maitre, 
mais il offre de recevoir une note dans laquelle Sa Majesté Tres Chrétienne 
manifestera son opinion a cel égard, et il esptre que le temps et la 
soumission des exilés pourront diminuer les mesures de rigueur qui ont 
été prises envers eux. 

Le prince de Bénévent met une grande insistance dans la demande de 
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Pamnistie, mais comme l’obslinalion du gouvernement espagnol, & mon 
avis, est invincible, je pense qu'on s’en tiendra a quelque terme moyen qui, 
a la longue, pourra beaucoup améliorer le sort de ces individus. Les 
derniéres nouvelles de Madrid portent qu'il s’agissait de la nomination 
de M. Garay au ministére des affaires étrangeéres. C’est un homme qui est 
considéré comme partisan des réformes. On s’attend a lui voir faire 
usage de beaucoup de modéralion, d’autant plus qu il était lié avec les 
membres les plus marquants des Cortés. 


P.-S. — La nomination de M. Garay ne s’est pas encore vérifiée. 


N° 27. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 22) Paris, 24 juin/6 juillet 1814. 


Monsieur le Comte, le duc de Campo-Chiaro est venu me trouver 
pour me faire la demande en forme, quoique verbale, de m’interposer 
au nom de Sa Majesié l’Empereur, Notre Auguste Maitre, afin de 
déterminer la Cour de France a vouloir se regarder en paix avec celle de 
Naples et a rélablir entre elles les mémes rapports généraux de commerce 
et d’amitié qui existent avec les autres puissances. 

J'ai répondu que, n’ayant aucune instruction spéciale a cet égard, je ne 
me croyais pas aulorisé & la démarche qu'il venait de me proposer. 

Ayant parlé de cetle affaire au prince de Bénévent, et désirant connaitre 
le succés des sollicilations directes de M. de Campo-Chiaro sur ce sujet, il 
m’a assuré que le Roi ne prendrait aucune décision pour le moment, 
qu'il Lolérerait M. de Campo-Chiaro a Paris, et méme le duc de Carignano, 
ancien ministre du Roi Murat, s'il voulail y paraitre, sans cependant leur 
permettre de déployer aucun caractére public. 

J'ai toutefois lieu de croire que, dans le traité qui va se conclure avec 
l'Espagne, la garantie des droils de la maison des Bourbons sur Naples y 
sera expressément slipulée. 


N’ 28. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode 


(N° 26) Paris, 24 juin/6 juillet 1844. 


Monsieur le Comte, en quiltant Paris, Volre Excellence m’ordonna que, 


dans toutes les cérémonies publiques, je devais allerner avec le ministre 
3 
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d'Autriche, a l’égard de la préséance, et prendre le pas sur les autres, a 
grade égal. C’est ce que j’ai fail au premier lever du Roi. 

M. Stuart, ministre d’Angleterre, m’ayant demandé une explicalion a 
cel égard, je la lui donnai dans le méme sens. [1 protesta qu'il ne pouvail 
pas reconnaitre l’usage de cetle préférence, el il en écrivit & son gouver- 
nement. 

Supposant que Votre Excellence avait quitlé |’Angleterre, jen informai 
le comte de Lieven, dans les termes dont elle a déja connaissance. 

Quelques jours aprés, M. Stuart me communiqua officiellement la 
copie d’une lettre de lord Castlereagh, dans laquelle il lui mandait que 
Votre Excellence était convenue avec lui de m’écrire d'adopter le principe 
(le Calternative. 3 

N’ayant recu aucun renseignement direct, et ne voulant non plus m’ex- 
poser ni a préjuger la question, ni & provoquer une brouillerie, je 
demandai une audience particuliére du Roi pour le premier jour ot il 
recevrail le corps diplomalique; et c’est ainsi que j’ai eu hier lhonneur 
de lui faire ma cour, avec ceux de nos compatriotes qui ont désiré lui 
étre présentés. 

M. Stuart m’avait déji communiqué le contenu de la lettre que Votre 
Excellence m’a écrile en date du 17/29 juin, et dont elle a donné copie 
a lord Castlereagh. Comme elle dit gu’ayant convenu dalterner avec [ Es- 
pagne, nous ne pouvons jamais demander le pas a l’ Angleterre, le ministre 
de cette Cour veut le prendre a son tour, et regarde cette affaire comme 
terminée. 

Je prie Votre Excellence de vouloir me donner des ordres précis sur 
ce sujet; jusqu’a présenl tout s’est passé a l’amiable, mais a l'avenir je 
ne pourrais me refuser d’alterner, et agir en conséquence contre la teneur 
de la lettre de Votre Excellence remise @ lord Castlereagh, sans donner 
i la conduile de tous les deux une tournure difficile 4 expliquer. M. Stuart 
est, comme Votre Excellence sait, un homme exact jusqu’a la sécheresse 
et enclin, par caractére, & supposer malice méme ov il n’en existe pas. 

Aucune déclaration officielle par écrit n’a eu lieu de ma part. | 


N°’ 29. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 30) Paris, 29 juin/14 juillet 4814. 


Monsieur le Comte, depuis ma derniére expédition, tout a continué a 
peu prés dans la méme siluation. 
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Les rapports de la police paraissent étre plus favorables, si on en croit 
le gouvernement. Ceux qui lui sont opposés, sans avouer des projels de 
révolle, cherchent cependant a répandre l’alarme, el cilent les effets de 
leur propre conduite pour justifier ensuite leur maniére de voir ou leurs 
prétentions. 

L’ex-ministre Fouché, malgré son apparence tranquille, se donne 
beaucoup de mouvement pour forcer le Roi d’avoir recours & lui; de 
l'autre coté, la Cour témoigne une répugnance réelle, fondée uniquement 
sur la maxime adoptée d’exclure des emplois ceux qui ont formellement 
volé la mort. En voulant persister dans cette résolution, il conviendrait 
du moins d’allirer le plus grand nombre de leurs partisans, afin de les 
isoler et de séparer leurs intéréts de beaucoup d’autres qui sont tout a 
fait distincts. 

La loi sur la presse, quoique temporaire, a excilé l’opposilion de ceux 
qui sont toujours dans les principes et qui ne veulent jamais respecter les 
circonstances. La propagande genevoise est trés active, avec tout le zéle 
qu’on lui connait depuis longlemps lorsqu’il s’agit de réformer on de 
gouverner la France. 

On vient de découvrir une correspondance dont Napoléon est le 
moteur et l’objet; il ne s’agit maintenant que du désir de connaitre ce qui 
se passe en France, de faire nailre les espérances d’un changement et de 
réveiller l’intérélt dans l’armée. Les frais de celle agence sont payés par 
un bureau & Nice. Le projet élait d’en établir un autre a Paris. 

Cetle circonslance, réunie a tant d’autres, a renouvelé les alarmes 
sur les dangers provenant de la présence de Bonaparte dans l'ile d’Elbe 
et de Vinfluence que doil avoir sur tous les calculs d’innovations la pos- 
sibilité de trouver un tel chef. 

L’armée en cherche un et sera encore longtemps dans cetle disposition, 
parce que c’est la seule agrégation qui est délachée de tous les intéréts 
et de tous les sentiments de la patrie. J’ai déja mandé & Votre Excellence 
que le gouvernement actuel n’a aucun reproche a se faire envers elle. 
Son méconlentement consiste dans le vide immense qui se trouve entre 
son existence actuelle et celle qu'elle a eue aulrefois. Le temps seul peut 
calmer celte irritation et faire naitre d'autres idées. 

Le ministre présenlera aux Chambres, dans le courant de la semaine, 
le budget et Pétat de la nation. Ce travail a déja été lu et approuvé au 
conseil. Les objets qu il renferme et les mesures qu’il doit nécessairement 
amener occuperont utilement le public. Il était temps de diriger l’atten- 
lion vers un sujel éminemment national, de suspendre les discussions de 
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théorie, d’occuper Jes esprits de la maniére d’administrer le pays et de 
le tirer, s'il est possible, par des expédients pratiques, de la situation 
embarrassante ou il se trouve. 

Le Koi prendra décidément le cordon de la Légion d’honneur, depuis 
que l’effigie de Henri IV et les fleurs de lis en forment la décoration; je 
n'ai pas cessé de recommander cetle mesure. 

M. le duc d’Angouléme a trouvé un trés mauvais espril dans la garde 
nationale de Vannes, en Bretagne. Elle a refusé de lui rendre les honneurs, 
jusqu’aé labolilion des droits réunis. Le prince a cassé la garde et s’esl 
fait soutenir par les troupes de ligne, qui se sont bien montrées. I] parail 
que cette affaire est maintenant arrangée. 

En récapitulant les actes du gouvernement, les mouvements de l’opi- 
nion el les agitations des partis, Votre Excellence doil s‘atlendre a voir 
répéler souvent les mémes incidents, ef moi & exposer mes rapporls 
i une sorte de monolonie. Cependant je me suis plulot décidé a étre 
prolixe, qu’a passer sous silence des faits ou des conjectures dont les 
censéquences peuvent avoir une si grande influence sur l’ordre public. 
Je persiste & croire qu’il ne sera pas essenliellement troublé, et que le 
besoin ot la France se trouve d’étre gouvernée et les circonstances 
générales de |’Europe, qui ne permettent plus d’espérer une guerre heu- 
reuse a l'étranger, contiendront la turbulence du moment et suppléeront 
en parlie aux faules que l’on pourrait reprocher a l’administration. 
J’espere toulefois que celles-ci ne deviendront jamais assez graves pour 
étre irrémédiables. 


N’ 30. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 31) Paris, 29 juin/44 juillet 1844. 


Monsieur le Comte, le prince de Metternich, & son passage par celte 
capitale, a communiqué a M. de Talleyrand les actes signés par les 


Alliés & Londres. Il aurait été a désirer que cette confidence edt été faile 


d’un commun accord. 

La signature du traité entre la France et |’Espagne est toujours 
suspendue, & cause du refus que cetle derniére oppose a l’amnistie 
demandée par le prince de Bénévent en faveur des Espagnols qui onl 
suivile Roi Joseph. Sila Cour de Madrid s’obstine, ie Roi cédera, ne you- 
lant pas faire dépendre la réconciliation entre les deux monarchies d’un 
article que, lout désirable qu'il puisse étre, il n'est pas en droil d’exiger. 
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Le Roi a nommé le prince de Bénévent, le duc de Dalberg et le comte 
Roger de Damas ses plénipotentiaires au Congrés de Vienne. 

I] n’exisle pas encore de décision sur la personne destinée pour Péters- 
hourg. Volre Excellence en deyinera aisément le molif. 

On a recu la nouvelle que le caissier de Napoléon s'est évadé de Vile 
d’Elbe, avec trois millions de frances. 

Le comte de Revel, arrivant de Londres, m’a remis les deux noles 
ci-jointes sur l’Italie septentrionale et le démembrement de la Savoie, 
pour étre portées a la connaissance de Sa Majesté Impériale. [1 croit 
que le ministére anglais a été frappé de la situation dans laquelle I'Italie 
sera laissée, si toutes les prélentions de la puissance dominante dans 
ce pays sont complétement salisfaites. Comme cet objet sera disculé au 
Congrés, c’est a cette époque que je lui ai conseillé de réserver les 
représentalions que la Cour de Sardaigne jugera convenables pour con- 


cilier ses véritables intéréls politiques avec les vues particulitres des 


puissances qui se disputent la possession de ce pays. 


N°’ 31. Le général] Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 14 juillet 1844 [N. S.| 


Mon cher Comte, aprés lenvoi de Kénigsfeld, j’aurais retardé celte 
expédition & peu prés insignifiante, si ce n’était pour mettre le feldjager 
i volre disposition el vous engager encore plus fortement a me dire quel- 
ques mots avant votre départ de Carlsruhe; je n’altends pas d’ordres 
bien importants, mais il est bien que je sache ott j’en suis aprés les com- 
missions qu’on m’a données. 

Le mariage est l’affaire sur laquelle on aimerail a savoir le plus a quoi 
sen tenir; il est naturel que notre silence inquiéle, il suspend tous les 
autres projets qui ne manqueront pas d’exister, si par malheur nous 
abandonnons celui qui nous concerne. 

Metternich a joué un tour de sa fagon, en se donnant les airs de mon- 
rer & Talleyrand plus de confiance qu’il n’en avait oblenu de nous sur 
les arrangements faits & Londres; il est vrai qu’ils ne sont pas tres inté- 
ressants, mais ils sont toujours plus que rien. 

Le pauvre d’Osmond a été éconduil avec peu ou point de ménage- 
ment; Talleyrand a voulu Dalberg, malgré le Roi et ! Allemagne ; Montes- 
juiou a porlé Damas, et notre digne ami, qui n’est qu'un honnéte et 
habile homme, a ¢lé lerrifié. 
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Tachez de nous mettre en rapport avec la France acluelle; nous n’y 
summes pas encore, nous qui l’avons créée. J’ai vu Mellernich et j'ai 
beaucoup causé avee lui; chacun préche modération hors de chez soi; 
on a Parme, Modéne et Plaisance, on vise aux Légalions ; par 1a on com- 


, 


munique 4 Ja Toscane. Murat lombera a propos, surtout s'il est conservé 
encore quelques années, el son apanage sera bon a prendre. L'Italie est 
devenue la /erra incognita, on \a livre d’aprés les degrés, comme si elle 
n’avail jamais élé habitée. 

Si 'Empereur distribue des récompenses, j’espere que ce sera au 
nombre des présents dans les jours du travail et du danger. Les absents 
du moment vous somment de ne pas les laisser dans l’oubli. 

Ecrivez-moi une bonne lettre particulitre, et croyez-moi tel que vous 
me connaissez déja, volre sincére ami et servileur. 


N’ 32. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 9/21 juillet 1814. 


Mon cher Comte, je vous envoie beaucoup de papiers qui conliennent 
trés peu de choses; c’est un grand éloge de notre situation ici. Croyez- 
moi, elle est assez bonne et serait déja parfaite si on ne voulait pas intri- 
guer au lieu de gouverner. Mais comment changer de nature, méme 
lorsque les circonstances changenlt? Le Roi acquierlt tous les jours du 
respect, il ne lui manque que de convertir ses ministres en ministére; 
celte opération parail simple, mais les choses simples sont les plus dilfi- 
ciles, ici comme partout ailleurs. 

J’ai fait pour le mariage plus que vous n’avez demandé. Si on se 
refuse & une letlre qui ne parle que des probabilités d’une conyersion, 
sans obliger & aucun acte exlérieur et en conservant le culle que l'on 
professe, ce serail une preuve que l'on ne désire pas la chose elle-méme. 

C’est une occasion qu’il ne faudrait pas laisser échapper ; le monde 
n’a pas encore une idée juste de la France. Elle n’est plus ni celle de 
Bonaparte, ni celle de Louis XVIII & Hartwell : elle est la monarchie 
francaise sous ses rois légilimes, el je vous promets que, dans trés 
peu d’années, elle reprendra son lustre, peut-élre son ambilion, mais 
cerlainement son importance. 

Le comle de Noailles partira dans deux jours, & ce que m’a dit hier 
l’oncle ministre et prolecteur. Je lui ai fait sentir qu'il avait précipité 
celle affaire, mais lorsquil s’agit d’intérét de famille et d’intrigue de 
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femmes méme sa raison el son insensibilité succombent, Nous 
vivons familiérement comme 4 l’ordinaire; c'est un homme impossible a 
fixer, ses avances sont en proportion du besoin extréme qu'il a d’en faire ; 
dés que celui-ci cesse, on ne s'est jamais connu. Paris offre maintenant 
un spectacle d'un intérét et d'une curiosité loute nouvelle: c’est te 
changement des roles parmi des gens qui pendant des années n’en ont 
eu qu'un, etla maniére dont ils se regardent, se jugent, se déchirent ; 
ce sont les découvertes de leurs turpitudes passées qui viennent se méler 
avec les formes de leur conversion présente, et enfin la dextérilé avec 
laquelle on cherche a ne pas se détacher des exlrémement, mauvais, 
tandis que l’on veul tenir aux exlrémement bons; je vois’ tout cela 
comme je verrais une piéce de Beaumarchais. 

1)’Osmond, que l’on a voulu déjouer, a fini & peu prés .par Lélre. 
Talleyrand a mis en ceuvre la grace et la fourberie quil posséde par 
excellence pour le forcer ’ accepter: il l’a fait appeler par le Roi, il y a 
eu une scene d’attendrissement, et notre bon ami va a Turin lorsque 
Dalberg et Noailles vont pour commencer a Vienne et a Pétersbourg ; il 
sera fail pair, on lui a fait espérer l'ambassade d’Anglelerre, on lui en 
donne déja le titre. 

.Ma présence ici a été de quelque ulililé ; j’ai soulenu toutes les 
mesures inlérieures qui mont paru propres 2a satisfaire les classes 
remuantes et actives de la nalion, et jusqu’é présent je n’ai pas raison 
de me repentir d’un conseil donné. Si on voulail mieux s’entendre dans 
le cabinet et se conduire avec plus de patriolisme, ils ne rencon- 
treraient pas un seul obstacle. 


Je suis déja établi dans l'hotel, qui est fort décent, mais qui exige 


des dépenses de tenue assez considérables, comme vous pouvez l’imaginer. 

Jespere que vous m’aurez écrit sans atlendre l’arrivée de mon 
premier courrier ; la distance est si grande que, des qu'on se néglige, les 
mois s’écoulent sans recevoir une seule ligne. 

Le manque de chiffre fait que je ne peux pas hasarder un seul mot 
par la poste ni & vous, ni a aucun autre. 

Je vis avec toute l'économie possible, mais gardez-vous de vous 
moquer de ma maison ; on trouve mon essai de fort bon goal, elje vous 
assure que j'ai déja une répulation que je maurais jamais espéré 
mériter. 

M. de Tatistcheff est encore ici, il me parait qu'il n’a pas décidé le 
moment de son départ: il y a des gens qui ne font jamais ce qu’ils 
peuvent, et qui désirent Loujours ce qu’ils ne peuvent pas, 
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Adieu. Nous avons vécu des siécles ensemble. Nous avons vu des 
miracles qui ne seront plus ; rien ne lie davantage que les grands événe- 
ments auxquels on a pris une part commune: ajoutez-y la confiance et 
les services réciproques, assez d’égalilé dhumeur, et je défie tous les 
diables d’altérer notre amilié, voila’ comme je penseraiet je sentirai Loule 
ma vie. Mes hommages 4 votre belle-mére; a M. de Gourieff et, au prince 
Galitzin, mille félicitations. 


N° 33. Le prince de Talleyrand au général Pozzo di Borgo. 


Paris, 21 juillet 1844. 


Monsieur le Comte, j'ai l’honneur de vous prévenir que le Roi, mel- 
tant le plus grand prix a entretenir les relations de bonne intelligence 
et d’amitié si heureusement rétablies entre la Russie et la France, a fait 
choix de M. le comte Juste de Noailles pour remplir les fonctions 
d’ambassadeur 4 Pétersbourg. 

Sa Majesté désire que, dans le choix d’une personne dont elle connait 
le dévouement el le zéle, Sa Majesté lEmpereur de Russie veuille bien 
lrouver une nouvelle preuve des sentiments d’estime et d’allachemenl 
qu’elle lui porte. 

Les marques précieuses de bonté dont il a plu & Sa Majesté Impériale 
de m’honorer et d’honorer ma famille me donnent l’espoir qu'elle dai- 
gnera accueillir personnellement le comle de Noailles avec quelque bien- 
veillance. 

J’ail’honneur d’étre, Monsieur le Comte, avec une haute considération, 
volre trés humble et trés obéissant serviteur. 


N°’ 34. Instructions pour M. le comte Juste de Noailles, 
ambassadeur du Roi en Russie. 


Paris, 23 juillet 1814. 


Quand la France se précipitait vers lanarchie, la Pologne faisait des 
efforts pour en sortir. La Russie vit que son ascendant sur ce pays cesse- 
rait avec les divisions qui le lui avaient donné. Ce danger lui parut plus 
grand que celui dont la Révolution frangaise pouvait la menacer. Une 
guerre contre la France ne lui offrait, pour résullat des chances les plus 


heureuses, qu'une gloire stérile, tandis que, par des revers, elle y pouvait 
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perdre cette puissance d’opinion que Catherine II avait mis tant d'art et 
de soins & se eréer. Elle dut naturellement préférer des conquétes qui 
s’offraient 4 elle presque certaines, et a ses portes. Ala vérité, nila Prusse, 
ni !Autriche ne pouvaient raisonnablement désirer la destruction de la 
Pologne: mais la guerre dans laquelle elles étaient engagées l'une et 
l'autre leur Ofait les moyens de s’y opposer. On leur en Olait encore la 
volonté, en les admettant au parlage. Catherine employa donc ses forces 
i démembrer la Pologne et 4 garder la part qu’elle s'en était appropriée, 
et, promettant toujours aux puissances armées contre la France des 
secours qu'elle n’envoya jamais, elle ne combattit la Révolution francaise 
que par des manifestes. 

Paul [*' suivit d’autres maximes. Ses troupes obtinrent en Italie des 
succes et essuyérent en Suisse des revers qui rendirent ces succés inuliles. 


Ktant ou se croyant trahi par un allié jaloux, il se réconcilia avec le nou- 


veau chef quela France venait de se donner. II allait méme faire indirecte- 
ment cause commune avec lui, en armant contre l’Angleterre pour la 
défense des droits de laneutralité maritime. Une mort violente l’arréta dans 
l’exécution de ce projet. 

La paix qu’il avail rétablie dura quelque temps. La France et la Russie 
furent co-médiatrices pour la répartition des Etats sécularisés en Alle- 
magne. En 1805, une nouvelle ligue s’élant formée, Alexandre I" y 
entra. Lui-méme conduisit en Autriche des secours qui arrivérent trop 
lard, livra une bataille que tout le monde lui conseillail d’éviter, et la 
perdit. L’année suivante, il marcha avec toules ses forces au secours de 
la Prusse. Battu a Friedland, voyant l’ennemi prés de ses frontiéres, el 
déja tremblant pour sa capitale, il acheta la paix, en laissant imposer a 
son allié des conditions que celui-ci ne s’élail exposé 4 subir que pour ne 
le pas abandonner, en souffrant que lindépendance fat rendue & une 
portion de la Pologne, ce qui devait étre bientOt pour lui une source 
d’anxiété, et en contractant une alliance qui pouvait et méme devait natu- 
rellement perdre l'Europe, en le perdant lui-méme. Soit calcul et pour 
parailre agir par un autre sentiment que celui de la crainte, soit vérité, 
il professa pour son nouvel allié une admiration sans bornes; il le pro- 
clama son ami, son guide dans l'art de régner. llimportail 4 celui-ci que 
la Russie fit assez occupée pour ne pouvoir pas le Lroubler dans l’exécu- 
tion des projets qu’il méditait, et qu'elle s'engageat dans des entreprises 
qui, la metlant en opposition avec les intéréts de l'Europe, prévinssent 
tout concert entre elle et d'autres Etats. L'allié d’Alexandre atteignil ce 
double but par le systeme d’alliance qu'il lui fit adopter, qui, dirigé en 
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apparence contre l’Angleterre, ne |’élail réellement que contre le conli- 
nent, et qui, sous prétexte d’assurer le repos de l'Europe, ne devait avoir 
d’autre effet que dela déchirer pour l’asservir. Sans la sécurité qu'il donna 


au chef de la France, I’Espagne et le Portugal n’auraient probablement 
pas 6lé envahis, et les limites de la France n’auraient pas été portées d’un 
colé jusqu’a Terracine, et de l'autre jusqu’a la Baltique. Si Guslave- 
Adolphe a été renversé du trone et ses enfants dépouillés de son hérilage, 
sile Danemark, apres avoir perdusa flotte, s’estvu encore enleverla Norvége, 
ils n’en doivent accuser que cetle alliance, cause premitre de ces événe- 
ments. Elle eut le sort de toutes les alliances que l’ambilion a formées. 
Alexandre eut lieu de reconnaitre que l'Europe, si elle élait réduile a 
n’avoir que deux mailres, n’en aurait bientot qu’un seul. Averli & temps, 
il fit ses préparatifs. Il eut la sagesse de ne pas aller au-devant de 
latlaque dont il était menacé, d’altendre son ennemi, de reculer devant 
lui, en évitant des actions générales, et de l’attirer dans l’intérieur de son 
Empire. La Russie ful sauvée par son climal ; mais son climat ne l’etl point 
sauvée, sans la folle présomption et l’aveugle opinidtreté de son ennemi. 

Conduit jusqu’a Paris par des succés dont la plus grande part fut 
louvrage des Alliés, qui, de tous cdlés, vinrent se joindre a lui, 
Alexandre s’y est montré généreux, et y a été accueilli comme un libéra- 
teur, comme mettant un terme a la Révolution, comme s’il l’edt toujours 
combaltue, comme s'il n’en edt jamais profité. 

Cependant la France a dd renoncer a la presque tolalilé de ses 
conquéles et céder quelques-unes de ses anciennes possessions, et lui, 
au contraire, conserve la moitié de la Pologne, la Finlande, une partie 
de la Valachie, et huit millions de sujets que la Révolution frangaise a, 
seule, donné a la Russie l'occasion et le moyen d’acquérir, et peut-élre 
médile-t-il encore des acquisitions nouvelles. 

Le moment n’est point venu de déterminer les rapports poliliques qui 
pourront a l'avenir exister entre la France et la Russie. Si celle-ci nour- 
rissait toujours des projets d’agrandissement, comme elle |’a fail depuis 
un siécle, ses vues ne pourraient s'accorder avec celles de la France, qui 
n’en doit avoir que de conservation. 

En 1786, un trailé de commerce avail été conclu entre les deux 
Ktats. [1 ne devait durer que dix années, et ne subsisterait plus, quand 
bien méme l'état de guerre ne l’aurailt pas rompu. En 1811, on proposa 
d’en conclure un autre, ce qui ne fut pas acceplté. Mais le refus tenail 


aux circonstances d’alors, el, selon toule apparence, ne se renouvellerail 
pas aujourd hui, 
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L’ambassadeur du Roi pourra sonder a cel égard les dispositions de la 
Cour de Russie, et, s'il les trouve favorables, il s’occupera de recueillir 
loutes les informations qui pourraient servir 4 la confection d'un trailé 
de commerce, dans le cas ott Sa Majesté jugerait convenable d’en pro- 
poser un. 

Un objet plus urgent est de connailre quelles sont les dispositions de 
’Empereur de Russie, de l'lmpératrice-mére et, en général, de la famille 
impériale, relativement & une alliance de famille, par le mariage de 
M. le duc de Berry avec la grande-duchesse Anne, mariage au sujet duquel 
des ouvertures ont élé faites pendant le séjour de ’Empereur a Paris. 

L’ambassadeur du Roi devra aussi s’atlacher & découvrir : 

1° Si c'est le cabinet russe, par systeme de politique, ou seulement 
’Empereur, par complaisance ou par opinion, qui donne appui en Suisse 
a des idées démocraliques ; 

2° Quelle sorte d'intérét  Empereur prend & Murat et a Bernadotte, 
s'il veut les conserver et pourquoi, et, en particulier, s'il tient & Berna- 
dotte par une certitude quwil ail que celui-ci ne chercherait point a 
reprendre la Finlande ; 

3° Quelles sont les vues de |’Empereur relalivement & la Pologne. sil 
veul la rétablir en s’en faisant Roi, ou Ja rélablir dans une entiere indé- 
pendance, ou acquérir seulement le Duché de Varsovie en tout ou en 
partie, ou remeltre les choses sur le pied du dernier partage. 

Il est & désirer que l'ambassadeur du Roi puisse donner sur les points 
ci-dessus des renseignements posilifs el trés prompls. 

Il ne négligera rien pour s’en procurer: 

Sur les forces de la Russie; 

Sur ses finances et son commerce ; 

Et sur ses relations avec les pays voisins, et particuliégrement avec ceux 
qu'elle a eus pour alliés dans la derniére guerre. 

L’ambassadeur du Roi étendra le cercle de ses observations de maniére 
i y comprendre les pays voisins, spécialement la Turquie, la Pologne et 
la Suéde. 


ll écrira, ne fat-ce qu'un mot, chaque jour de courrier. Sa correspon- 
dance, dont les renseignements qu'il se sera procurés feront la princi- 
pale maliére, sera chiffrée toutes les fois que la nature du sujet pourra 
le demander, et, si l’urgence l’exige, il la fera parvenir par courrier 
extraordinaire. Il aura soin de numéroter ses dépéches, et évilera, aulant 


que possible, de réunir dans la méme des objets qui n’auraient pas une 
connexion naturelle ou nécessaire. 
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Le traité du 30 mai n’ayant rien réglé sur le rang entre les Couronnes 
(ce qui, & cette époque, aurait pu élre matiére a difficulté), l’ambassadeur 
du Roi doit éviter de rien faire qui préjuge la question d’étiquette. C’est 
par un péle-méle adroit qu’il parviendra a la laisser indécise jusqu’au 
moment ott le Roi pourra élablir les choses & cet égard comme elles 
doivent étre. Mais si, & son arrivée 4 Pétersbourg, il ne s’y trouvait point 
encore d’ambassadeur d’Autriche, la priorité de résidence lui donnerait 
le premier rang, et il aurait soin de le garder. 


Approuvé : Louts. 


Le prince de BeNntvenr. 


N’ 35. Le prince de Talleyrand au comte de Noailles. 


(Circulaire.) Paris, 23 juillet 1844. 


Monsieur le Comte, les relations entretenues par les Cours alliées 
pendant le séjour des souverains 4 Londres, les dispositions qu’elles ont 
faites sur le continent ayant, par la simple apparence, pu faire naitre 
quelques doutes, peul-étre méme quelques inquiéludes sur leurs senti- 
ments envers la France, je crois devoir vous donner & cet égard des 
informations qui, fixant volre opinion et le langage que vous aurez a 
lenir, pourront servir de supplément aux instructions que j'ai eu ’honneur 
de vous adresser. 

Des négociations ont eu lieu 4 Londres, el une convention y a été faite 
entre les Cours alliées. 

Le Congres, pour l’ouverture duquel le traité du 30 mai avail fixé un 
délai de deux mois, ne s’ouvrira que deux mois plus lard. 

Les Cours alliées ne désarment point et doivent tenir d’assez grandes 
forces en deca du Rhin, dans les pays cédés par la France, et sur ses 
frontiéres. 

On pourrait aisément faire de ces circonstances des sujets d’alarme en 
supposant : 


Que la convention de Londres aurait d’avance réglé tous les objets qui 
doivent étre traités au Congrés, et que conséquemmeat la France n’aurail 
a yjouer qu'un role passif et peu conforme a sa dignilé; 

Que l’époque du Congres n’aurait été retardée que par suite de quelque 
arrivre-pensée de la part des Cours alliées ; 


Ei quenfin leurs armements, dont le but se trouvait rempli par le 
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trailé du 30 mai, indiqueraient, en se prolongeant, qu’elles ont des vues 
dont la France devrail justement s inquiéter. 

Mais de telles supposilions, en portant la France a prendre des pré- 
cautions contre des dangers imaginaires, pourraient en amener de réels, 
et il ne faul point chercher de causes extraordinaires & ce qui en a de trés 
simples, ni de causes hypothétiques & ce qui en a de certaines. 

La convention faile & Londres le 29 juin, et dont j’ai pu mettre une 
copie sous les yeux de Sa Majesté, régle uniquement les forces que les 
Alliés tiendront sur pied, jusqu’éa ce que les arrangements a faire au 
Congres aient été définitivement faits. 

Les quatre Cours alliées ont résolu d’envoyer & Vienne leurs ministres 
du cabinet; !Empereur de Russie el le Roi de Prusse doivent y étre 
pendant la tenue du Congrés. On ne pouvait pas en avancer l'époque, 
parce que lord Castlereagh ne pouvait s’y rendre avant la fin d'aoat. De 
son colé, l’Empereur de Russie, absent de ses Etats depuis dix-huit mois 
el y étant appelé par des affaires pressantes, ne pouvait point y aller et 
revenir a Vienne pour cetle époque. Il a pris engagement d’y élre le 
27 septembre, et son ministre en a fait la déclaration formelle aux Alliés, 
et celte déclaration porte expressément qu’aucune question ne sera 
préjugée et que rien ne sera décidé entre les Cours alliées, avant la réunion 
des trois souverains a Vienne. 

Voila la cause toute naturelle qui a fait reculer ouverture du Congrés. 
La France pourrait peul-étre se plaindre de ce qu'une époque fixée par le 
lraité fait avec elle a élé changée sans son concours; mais elle a a se 
féliciter d’un retard qui, lui donnant le temps d’asseoir et de consolider 
son régime intérieur et de rétablir ses affaires avant la tenue du Congres, 
y aceroitra sa part d’influence. 

Quant au non-désarmement des Alliés, il Gent au principe d’aprés lequel 
ils se sont armés. La paix avec la France n’était pas le seul objet qu’ils 
eussent en vue. Ils se sont proposé, dés lorigine, l’établissement d’un 
équilibre résullant d'un état général de possession en Europe. Le trailé 
du 30 mai n’a fail que rétablir la paix. Les arrangements relatifs a 
léquilibre ne sont pas faits, et les Alliés se sont engagés a ne poser les 
armes quaprés la fin de ces arrangements. 

Les pays auxquels la France a renoncé doivent étre administrés : ceux 
qui n’onlt point encore de mailres doivent nécessairement |’étre par les 
puissances alliées, et conséquemment occupés par leurs troupes. Si done 
celles-ci sont prés de notre frontiére, c'est que ces pays y touchent. Elles 
les gardent, sans pour cela menacer le notre ; si elles les gardent contre 
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nous, elles les gardent aussi contre ceux des Alliés pour qui elles sont 
élrangeéres. 

La Belgique est occupée par les Anglais. 

La rive gauche du Rhin, entre la Meuse et la Moselle, par les Prussiens. 

Le pays entre la Moselle et la frontiére, par les Autrichiens et les 
Bavarois. 

Mayence par 10.000 Autrichiens et Prussiens. 

La Saxe, par les Russes. 

L’Autriche a tout au plus 10.000 hommes en deca du Rhin, dont les 
trois quarts sont & Mayence. 

L’armée autrichienne est disloquée en Italie, en Moravie el en Galicie. 

Si un peu de défiance de nous a pu influer sur le nombre de troupes que 
les Alliés ont placées dans notre voisinage, un sentiment d’une autre 
nature y a cerlainement encore influé davantage; et ils sont trop con- 
vaincus que leur repos dépend du nétre pour n’en étre pas les gardiens 
plutot que les ennemis. 

Il n’y a done dans ce qui a élé conclu a Londres, ni dans le retard 
apporté au Congrés, ni dans la présence ou le nombre des troupes alliées, 


rien qui doive élre pour nous un sujet d’inquiétude, et dont nous n’ayons 
nous-mémes a nous applaudir. 


Voila, Monsieur le Comle, ce que vous pouvez dire avec confiance et 
opposer aux fausses inductions qu’on aurait pu tirer des circonstances 
que j'ai cru devoir rappeler dans cette dépéche. 

Agréez, Monsieur le Comte, l’assurance de ma haute considération. 


N° 36. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 33) Paris, 13/23 juillet 1814. 


Monsieur le Comte, la dépéche de Votre Excellence en date du 1/13 de ce 
mois relativemenlt au mariage de M& le duc de Berry avec Son Altesse 
Impériale M"° la grande-duchesse Anne m’annoncait que le moyen 
lerme proposé par le Roi avait élé regardé 4 Saint-Pétersbourg comme un 
changement de religion el que, dés lors, il était impossible de l’ademttre ; 

Que, cependant, Sa Majesté l’Empereur, attachant le plus grand intérét 
i la conclusion de l'union projetée, désirait voir adopter la proposition 
faite de conserver & M"° la grande-duchesse une chapelle particuliére 
ot: elle suivrail le rile grec, tandis qu'elle assisterait en public a toutes les 
cérémonies de la religion catholique. 
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Ayant communiqué a M. le comle de Blacas la teneur de ces instruc- 
lions, il me témoigna tous les regrets qu’il avail de voir le projet du Roi 
rejelé, et il me déclara qu’il regardait l’affaire comme rompue. 

N’élant pas découragé moi-méme jusqu’d ce point, je le priai de 
porter l’affaire & la connaissance du Roi, et, en attendant, je me rendis a 
Saint-Cloud, pour en conférer avec Monsieur, dont les opinions sont 
regardées comme strictement altachées aux maximes exclusives du culte 
catholique dans la famille. Ma conférence ne parvint pas a le décider défi- 
nitivement, mais je le laissai fortement ébranlé par les raisons que je 
lui suggérai en faveur d'une mesure qui pouvail contribuer si essentielle- 
ment au bonheur de la France et a la stabilité du tréne. Il se rendil en 
ville pour consulter avec le Roi, et, quelques jours aprés, j’eus une 
audience de Sa Majeslé elle-méme. 

Sans entrer dans des questions de dogmes, j’observai que l’union de 
famille avec la Cour la plus puissante de l'Europe, loin d’étre une simple 
cérémonie, comme ii arrive d’ordinaire dans des cas pareils, aménerail 
avec elle une réciprocilé d’affection et d’intérét, soutenue par la cordia- 
lité la plus intime ; 

Que l’influence de cette union sur les esprils en France serait incalcu- 
lable, et que le Roi devait la regarder comme un des plus grands moyens 
de gouvernement que les circonstances lui offraient pour le bonheur de 
la France. 

J’ajoutai que la différence existant entre les doctrines des deux 
églises n'étant pas, par elle-méme, un empéchement canonique contre 
le mariage, on devail, dans ce cas, ne faire allention qu’a l'édifica- 
lion ou au scandale qu’il pouvait produire sur les consciences ; que 
la question, considérée sous ce point de vue, élait décidée par l’assen- 
liment universel de tous les bons Frangais, dont il n’existe pas un 


seul qui ne serait malheureux de voir renoncer aux avantages im- 


menses que cette union présente, par le motif qui en est aujourd’hui le 
seul obstacle. 


ll sera facile & Votre Excellence de saisir les détails dans lesquels 
jentrai durant cette discussion, el les raisons que le Roi ne manqua pas 
de m’objecter pour persisler dans son opinion. Sa Majesté prit note des 
arguments principaux dont je m’étais servi, et enfin me congédia en me 
priant de mander pour le moment sa réponse dans les termes suivants : 

« Que le’ Roi. voit avec peine le refus donné par l’aulorité compé- 
« lente a Saint-Pélersbourg au plan proposé par lui a Paris ; 

« Qne le désir constant d’amener & une conclusion heureuse |’union 
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projetée le tient encore éloigné de regarder cette contrariété d’opi- 

nions comme irréconciliable ; 

« Que, sans accepter la derniére proposition faite de notre part, il 
« déclarait, en méme temps, qu'il ne la rejetait pas définitivement, mais 

qu il voulait donner 4 Sa Majesté Impériale quelque nouvelle facililé, 

tandis que lui, de son cOté, penserait & toutes celles que la réflexion 
pourraitlui suggérer. » 

Le Roi, les ministres et la nation en général font des voeux sincéres 
pour que cetle union ail lieu, mais les idées qui se lient a l’ancienne 
éducation el aux anciens usages de la monarchie, et l’influence du clergé, 
qui, sur ces matiéres, n’est pas indifférente a la Cour, suspendent encore 
la décision, 

Ms" le duc de Berry, auquel j'ai communiqué cette affaire avec la 
discrétion convenable, ne montre aucune objeclion a tout ce qui peul 
convenir & M"° la grande-duchesse, mais la soumission au Roi et le 
respect pour son pére lui ont diclé une conduile mesurée et délicate dans 
celle circonstance. 


N°’ 37. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 34) Paris, 13/25 juillet 1844. 


Monsieur le Comte, dans la derniére conférence que j'ai eue avec 
le comte de Blacas 4 l’égard du mariage, il m’a proposé le moyen 
suivant : 

Le. métropolitain catholique de Mohilew, aprés avoir parlé & M™° la 
grande-duchesse, pourrait informer le ministre de la maison du Roi, 
comme particulierement chargé de cette négociation, que la princesse 
lui parait montrer des dispositions prononcées pour ce culte; que le 
mariage avec M&' le duc de Berry pourrait décider définitivement Son 
Altesse Impériale 4 l’'adopler publiquement, et que cette union, dans les 
circonstances actuelles, est propre & accélérer une telle résolution. 

M. de Blacas a protesté qu'il n’a aucune instruclion du Roi 4 ce sujet, 
mais il espére que cette tournure théologique pourra fournir & Sa Majest¢ 
le prétexte qu’elle désire pour faire cesser tous les obstacles qui s’oppo- 
sent a la conclusion de cette affaire. 


Si Votre Excellence peul me fournir plus de facilités, je la prie de ne 
pas en négliger aucune, bien persuadée que je n’en ferai usage que d’aprés 
les ordres qui me seront transmis. 
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N°’ 38. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 35) Paris, 13/25 juillet 1844. 


Monsieur le Comte, la marche du gouvernement, depuis ma der- 
nitre dépéche sud n° 16, parait avoir produil quelques bons résultats. 
Les rapports faits aux deux Chambres sur l’étal de la nation, et prin- 
cipalement celui du ministre des finances, ont excité tout Vintérét qu’on 
pouvait en allendre. L’opinion a élé éclairée par des renseignements 
authentiques, et malgré le désordre immense dans lequel |l’administra- 
lion passée a jelé toutes les parties de l'économie publique, il est démontré 
que, sila France conserve la tranquillité au dedans, elle pourra se relever 
de ses pertes et trouver dans ses ressources permanentes les moyens de 
les réparer. 


Le projet annoncé, non seulement d’assurer les intéréts des eréan- 
ciers de Etat déja reconnus pour tels, mais encore ceux dont les préten- 


lions ont besoin d’étre liquidées, a augmenté les partisans de l’ordre 
parmi une classe de gens qui avait élé le plus employée par le gouver- 
nement passé et qui, se croyant lésée dans ses espérances et dans sa 
vanilé, élevait jusqu’a présenl des clameurs dangereuses, et cherchait 
des chances de profit dans de nouvelles révolutions. 

La paix élant la condilion indispensable pour oblenir tous les avan- 
lages qu'on Ini promet, le sentiment national, d’accord avec les vues du 
gouvernement, commence a influer dans ce sens sur l’espril de l’armée, 
qui parait se réconcilier tous les jours, quoique lenlement, avec sa 
situation actuelle et les mesures que l’on prend a son égard. Malgré la 
différence qui existe entre les prétentions qui liennent au lemps passé 
el lexislence régulitre et civique dans laquelle on travaille a la faire 
rentrer, la vérilé est qu'il n’est aucun officier dont le sort ne soit pas 
ménagé autant que les principes du sysléme actuel Je permeltent. Si, 
comme on l’espére, les payements deviennent réguliers, lout modiques 
qwils sont, on les regardera suffisants et on s’y atlachera, comme a la 
seule ressource sur laquelle on puisse compler d'une maniére cerlaine 
et honorable. 

Ms le due de Berry se familiarise tous les jours davantage avec les 
iilitaires, sa popularilé dans l’'armée s’augmente et il ne cesse de faire 
loul ce qui dépend de lui pour le mériler. 

Les soldats, el surtout les prisonniers venant de létranger, conser 

4 
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vent encore un grand atlachement a la mémoire de Bonaparte. La 
vanilé, qui les aveugle sur leurs désastres récents, excile le souvenir 
des anciens triomphes. Ces dispositions sont entretenues par ceux qui se 
croient plus particulitrement irréconciliables avec le Roi. Les derniers 
ministres affidés de Napoléon, les instruments les plus odieux de sa 
lyrannie et les régicides, quoique par des motifs différents, continuent 
plus ou moins a agiler lesprit public, avec la facilité que leur donnent 
leur expérience et la connaissance qu'ils ont des moyens et des agents 
secondaires pour réussir; mais celle minorité n’esl pas jusqu’a présenl 
alarmante et elle serait tout a fait nulle, si le gouvernement, qui, a la 
vérité, s'abstient de tout acte d'injustice politique, adoptait les mesures 
positives que l’'avantage de sa position lui présente pour se rendre plus 
populaire. 

Les Chambres agissent avec assez de succes et gagnent de la consi- 
dération auprés du peuple; leur résistance méme sur quelques objets est 
favorable, selon moi, 4 la royaulé, parce qu'elle prouve que la représen- 
tation nationale n’est pas un vain nom. 

Le ministére se ressenl des inconvénients de sa composition et de la 
maniére dont on l’emploie, qui ne correspond pas exactement a l’esprit 
d'un gouvernement représentatif. Le prince de Bénévent cherche a se 
faire un appui de M. de Blacas, tandis que M. l’abbé de Monlesquiou, qui 
est linlerpréte des volontés du Roi auprés des Chambres, marche sans 
dévier dans le chemin qu'il s'est tracé, de défendre la prérogative de la 
Couronne jusqu’au scrupule. M. de Talleyrand s’est déclaré contre le 
projet de loi sur la presse; il en a présenté au Roi un tout différent, qu'il 
a signé avec quelques membres du cabinet. Il travaille a faire rejeler 
celui mis en avant par l’abbé de Montesquiou, et s’altend & ce que la 
défaite qu’il lui prépare obligera ce dernier a se retirer. 

Mon avis est que M. de Montesquiou restera ministre, s’il veul; 
sa probilé reconnue force l’estime générale, malgré que ses doctrines 
ne soient pas toujours populaires. D’ailleurs le Roi ne se délacherail 
qu’a la dernitre extrémité d'un homme qui, pendant la Révolution, a 
conslamment partagé avec lui les mémes opinions sur les grandes ques- 
tions d’Etat. 

Le duc d’Albuféra, qui se trouve ici, est désigné par le public comme 
ministre de la guerre, mais le général Dupont se soutient, parce qu’il est 
entré, dés le commencement, dans le projet du gouvernement de réduire 
larmée, pour quelque temps, a l'impossibilité de faire une guerre étran- 
géere. L’ambition et la vanilé d'un maréchal auraient de la répugnance a se 
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conformer a ce systéme, le seul qui puisse sauver la France d'une ban- 
queroute et d’une révolution inévitables. 

C’est dans le méme esprit de paix et de concilialion que le Roi se 
propose d’agir au Congres. Il m’a assuré qu'il n’a aucune prétention 
d’agrandissement & faire valoir, que toutes ses vues, presque exclusive- 
ment, tendent a éloigner les causes qui metlent encore en danger la tran- 
quillité de son royaume : la présence de Bonaparte dans Tile d’Elbe et 
celle de Murat a Naples. 

Quant aux autres questions, toutes délicates qu’elles soient, il espére 
les voir terminer a l’amiable par les puissances qui y sont plus direc- 
tement intéressées, élant bien décidé, en méme temps, de ne négliger 


aucune occasion pour donner 4 Sa Majesté Impériale toutes les preuves 
d'une déférence amicale et sincere. 


N’ 39. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 36) Paris, 13/25 juillet 1844. 


Monsieur le Comle, immédiatement aprés l’envoi de mon courrier en 
date du 14 de ce mois, le prince de Bénévent me communiqua le projet 
qu'il avait de nommer le comte Juste de Noailles ministre 4 notre Cour, 
mais d’une maniére a faire supposer que cette nomination n’aurail pas lieu 
aussilOt. 

Quelques. jours aprés, le bruit se répandit que M. de Noailles étail 
ambassadeur, et j’en recus ensuite la communication officielle, par la 
lettre ci-jointe. 

M. de Noailles partira entre le 1° et le 5 seplembre N. S. ; c’est du 
moins ce que M. de Talleyrand m’a dil. Il voyagera sans Madame, en 
loule diligence, afin d’étre regu avant que Sa Majesté Impériale quitte 
Pétersbourg pour se rendre a Vienne. 

Cette nomination a excité ici beaucoup de critiques. En effet, elle n’est 
due qu’a l'intérét prononcé du ministre en faveur du mari de sa niéce, 
el au succés, non interrompu, des Noailles a la Cour. 


L’individu n’ayant jamais servi dans aucune carriére, on ne saurait 
encore juger de ses talents; son caractére personnel esl généralement 
esimé. L’empressement que le ministre a mis & lui faire occuper un poste 
aussi éminent lient exclusivement a des avantages de famille el a des 
inléréts de Cour, dont personne ne s’occupe avec plus d’adresse et d'assi- 
duilé que M. de Talleyrand. 
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MM. de La Moussaye, de Galz et de Saint-Victor sont nommés secré- 
taires altachés 4 ’ambassade. Le premiera été employé depuis longtemps 
dans les missions élrangéres, el a suivi le duc de Bassano dans la derniére 
guerre, 


N° 40. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 37) Paris, 13/25 juillet 1814. 


Monsieur le Comte, M. de La Tour du Pin, ambassadeur désigné a la 
Haye, esl parti pour Vienne, accrédilé provisoirement a celte Cour par 
une lettre de cabinet. 

C’est le désir de connaitre de plus prés el le plus tot possible l'im- 
portance des armements supposés de l’Autriche, el la direction qu'elle 
donne a son influence en Italie, qui a principalement motivé cette 
mission. 

Les rapports que Napoléon cberche a maintenir sur le continent, ses 
communications non interrompues avec le roi Murat el Jes autres mem- 
bres de sa famille, celles surtout avec sa femme, et le voyage de cette 
derniére en France, dans un moment aussi critique, ne peuvent manquer 
d’exciter la vigilance de ce gouvernement. 

Il est trés probable que M. de La Tour du Pin sera définitivement 
nommé ambassadeur a Vienne ; le prince de Bénévent le regarde comme 
son ami particulier, et c’est un molif de plus pour lui supposer ce projet. 

M. de Caraman est nommé a Berlin. 

Le marquis d’Osmond vient de refuser la mission de Turin, qui lui a 
été offerte formellement. 


N°’ 41. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


Paris, 13/25 juillet 1844. 


Monsieur le Comte, la paix entre la France et Espagne a été signée le 
8/20 de ce mois. 

Les deux Couronnes ont garanli les droits de Ferdinand IV au 
royaume de Naples, et ceux de leur expectative réciproque sur ce pays. 


Elles ont promis également de faire valoir au Congrés les inléréls des 
autres princes de la maison des Bourbons possessionnés en I[lalie. 
Le traité ne fait pas mention des Espagnols réfugiés en France, mais 
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le Roi a ordonné de suivre cette affaire & l'amiable et sous une autre 
forme. En attendant, il a accordé des secours & plusieurs de ces réfugiés : 


exemple louable ef en méme temps extraordinaire des _ vicissitudes 


humaines, de voir les sectateurs du Roi Joseph prolégés et secourus par 
le frére de Louis XVI. 


N° 42. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 41) Paris, 13/25 juillet 1814. 


Monsieur le Comte, les réparalions que le gouvernement a fail faire 
dans ancien hétel Thélusson l'ayant rendu habitable, je m’y élablirai au 
premier jour, d’aprés ce qui avail élé convenu au déparl de Votre Excel- 
lence de Paris. 

. 


Comme la mission frangaise va arriver & Pétersbourg, j'ai cru qu'il 
convenait de l’informer de cette particularité. 


N°’ 43. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 13/25 juillet 1814. 


Mon cher Comle, vous m’avez écrit de Carlsruhe de tenir la négocia- 
lion du mariage ouverle, malgré la décision du synode de Pétersbourg 
qui rejette larrangement présenté par le Roi; c’est ce que j'ai fait, 
comme vous verrez par mes dépéches a ce sujet. En vérilé, je suis au 
désespoir que, dans toutes nos communications avec cette Cour, il y ail eu 
jusqu’a présent un commerce réciproque de ron presque sans exception. 
Si vous faites quelque chose pour donner au Roi le moyen de se tirer 
(’embarras, il s’associera & tous les projets qui lui fourniront des raisons 
el des prélextes pour venir & nous. Ceux qui regardent le mariage comme 
une circonstance ordinaire, 4 laquelle on peut renoncer légerement, ne 
connaissent ni la situation de Europe ni la nédtre. Répondez-moi, et 
metlez-moi dans le cas de nous conserver ce pays, qui n'est pas aussi 
indifférent qu’on pourrait le supposer, c’est la France ! 

Talleyrand a précipité la nomination et l’envoi de Noailles; il est cer- 
lainement un homme d’Elat, mais esprit d’intrigue et d’avidité 
est la puissance dominante chez lui. Nous aurons un ambassadeur bien 
novice; puisqu’il fallait en avoir un, c’est lant mieux que ce soit de cetle 
lrempe. Faites en sorte qu'il soit recu avec les égards ordinaires; dans 
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ce cas, il ne faut pas juger des personnes d’aprés ce qu’elles valent, mais 
d’aprés ce qu’elles représentent. 

Vous ne sauriez vous imaginer l'agitation qui régne partoul, on est par- 
venu jusqu’a un certain point & alarmer |’ Europe contre nous. Ni nos des- 
seins, ni les services que nous lui avons rendus ne mériltent cette récom- 
pense. Comme vous étes a la téte des affaires, il esl de mon devoir de vous 
conjurer de détruire celle tendance par tous les moyens en votre pouvoir; 
je n’aime pas avoir l’univers pour rival et encore moins pour ennemi. 

Le prince Czartoryski est ici. Il voulait partir demain pour Varsovie, je 
len ai déconseillé, et il me promet qu'il attendra & Paris jusqu’a louver- 
ture du Congres. 

Bonaparte, sa femme, Murat et toute la séquelle remue, par ce prin- 
cipe d’activilé qui ne veut jamais convenir d’étre réduit a rien tant qu’on 
existe dans ce monde. C’est le seul motif d’inquiétude qui trouble encore 
le repos de ce pays. Au reste, les Bourbons régneront : la nation s’accom- 
mode d’eux tous les jours davanlage el, ce qui plus est, ne voil de salut 
nulle part ailleurs. 

Celle lettre vous trouvera dans les féles et dans un monde idéal ; c’est 
excusable el méme trés juste. Je pourrais aussi me compter parmi ceux 
qui n’en sont pas étonnés, puisque je l’ai désiré aulant qu’un autre ; mais 
aprés les feux de joie, rentrez dans le monde réel, calculez nos rapports 
élrangers, cherchez nos amis, sondez nos ressources et soyez prudents. 
Nous en avons besoin plus que jamais, et, si nous sommes prudents, nous 
serons les premiers, avec les bénédictions de l'Europe entiére. Il est temps 
de mettre un terme a celle homélie et de vous parler de pelites choses. 

Jai cru qu'il valait mieux remettre votre boite 4M. Gontard que de la 
hasarder par le courrier. 

La leltre ci-incluse pour Livio contient des actes qui sont nécessaires 
pour retirer mon argent, et encore cet argent ne suffil pas pour couvrir 
mes dépenses, surtout dans cetle immense maison, qui exige un monde 
tres codteux, si on veul ne pas en faire une écurie. 

Point de nouvelles de Tatistcheff, il a apparemment séduit le Prince- 
Régent. 

Paris est bien maussade, mandez-moi quelque chose de bon pour faire 
diversion & un sentiment de tristesse qui me persécute. Mes hommages a 
votre belle-mére ; faites cadeau & M. Gourieff des exemplaires ci-inclus et 
ajoulez-y mes trés humbles compliments. 

Adieu, je vous suis, comme vous savez, sincérement attaché el pour 
jamais. 
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N’ 44. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 19/34 juillet 1814. 


Mon cher Comte, cette lettre vous sera remise par le courrier 
espagnol; je vous ai envoyé un courrier le 13/25, et compte vous faire 
une autre expédilion dans le courant de la semaine. Rien de nouveau 
depuis la dale de ma derniére dépéche, tout se soutient & peu prés dans 
le méme état. Le crédit public s'améliore; M. Gontard a escomplé hier 
8 0/0. Si nous avons besoin immédiat d'argent, on peut réaliser les 
billets, sinon, ils augmenteront & mesure quils approchent de 
l'échéance. Gervais, qui est allendu ici, arrangera tout cela selon ses 
ordres. 

M. de Noailles, ambassadeur nommé & notre Cour, comple s’y rendre 
sur la fin d’aott. Caraman n’est pas encore parti pour Berlin. D’'Osmond, 
qui avail formellement refusé l’ambassade de Turin, a fini par l’accepter 
apres une invilation directe du Roi; il sera pacr a la premiére. 

M™ de Saint-Leu est & Plombieres; l'archiduchesse Marie-Louise a 
Aix, ot: elle est arrivée avec seize voilures : on voit bien que ce n’esl pas 
la modestie, ou du moins l'économie autrichienne. 

M. de Talistcheff est ici, i! partira dans quinze jours avec sa femme ; 
le prince Czarloryski est en chemin pour Varsovie. 


Les fétes militaires se succedent sans discontinuation; sil y a de 
quoi chanter, les facheux manqueront d’audileurs. 

Je vous envoie le Journal des Mécontents; sil se soulient avec le méme 
espril, la mode de l’étre passera probablement. 

Mes compliments & tous les volres, mon amilié vous est connue. 


P.-S. — Je suis établi a hotel Thélusson, qui est passablement 
arrangé. Cette lettre est écrile au moment od l'on m/’envoie viser le 
passeport pour le départ du courrier qui la porte. 


N° 45. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 45) Paris, 28 juillet/9 aodt 1844. 


Monsieur le Comle, la teneur de mes dépéches du 13/25 juillet, con- 
cernant le mariage de M® le due de Berry, doit avoir convaincu Votre 
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ixcellence qu’aucune décision définilive ne serail prise par celte 


Cour avant les réponses de la notre aux derniéres communications. 

Le comte de Blacas croit que l’expédient proposé dans ma lettre 
n°’ 34 suffira pour déterminer le Roi & permettre la chapelle particuliére 
du rite grec, en laissant aux miracles de la grace de faire avec le temps 
celui de la conversion volontaire de Son Altesse Impériale M™* la 
grande-duchesse. 

Le cardinal Consalvi s’est offert de décider le Pape a canoniser cette 
mesure pour ce qui le concerne. 

Toute la nation attend avec le plus vif inlérét la conclusion heureuse 
de celte affaire; elle est regardée, 4 juste tilre, comme une des plus 
importantes & la tranquillité et & la gloire de la monarchie. 


N°’ 46. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 46) Paris, 28 juillet/9 aodt 1814. 


Monsieur le Comte, le comte Juste de Noailles, dont j'ai déja annoncé 
la nominalion & Volre Excellence, en qualité d’ambassadeur de France 
i notre Cour, parlira incessamment pour se rendre a Saint-Pétersbourg. 
Ila été, en attendant, précédé par M. de La Moussaye, premier secrétaire 
de légation, qui a quitlé Paris le 5 du courant. 

J'ai déja mandé a Votre Excellence que celle nomination avait été 
accélérée uniquement par Pintérét que le prince de Bénévent met a placer 
dans un poste aussi éminent une personne de sa création et qui lui est 
proche parenle. La politique générale n’a pas eu d’influence sur ce choix, 
qui, sous un tel point de vue, ne présentait aucun molif particulier qui 
dtit lui faire obtenir la préférence. 

La probabilité du mariage de M"° la grande-duchesse avec Mé le 
duc de Berry a pu élre au nombre des causes qui onl fait désirer a 
M. de Talleyrand el aux siens d’avoir un représentant a Saint-Péters- 
bourg dans une circonstance aussi solennelle, et de faire croire a la 
nation qu'il y a beaucoup contribué. La vérilé est cependant que le Roi 
n’a jamais voulu en parler avec lui, et que Sa Majesté a constamment 
refusé d’entrer en malitre sur ce point, malgré les détours que le der- 
nier a pris plusieurs fois pour en faire un sujet de conversation. 

Il serait 4 désirer, cependant, que M. de Noailles rencontral l’accueil ordi- 
naire, quiest la suile naturelle de son caractére public; je suis persuadé 
qu'il cherchera a le justifier par sa conduite et sa modération personnelles. 
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N’ 47. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 47) Paris, 28 juillet/9 aodt 1814, 


Monsieur le Comte, lintervalle qui s’est passé depuis ma derniére 
expédilion offre des progres sensibles d’amélioration dans lesprit public, 
qui se réconcilie journellement davantage avec le nouvel ordre de choses. 
Plusieurs mesures ont essentiellement contribué & ce résultat désirable. 
Premitrement, celle d’assurer & lous les militaires une existence d’activilé 
ou de retraite, qui a été trouvée équitable; la résolution franchement 
prise de maintenir l’institution de la Légion d’honneur, el finalement le 
lableau de état de la nation fait aux deux Chambres. 

La maxime principale que le gouvernement acluel n’a jamais dt perdre 
de vue, c’est de converlir les intéréls majeurs créés par la Révolution en 
droits réels que l’on fal autorisé @ réclamer du monarque légiltime. Parmi 
ces intéréts, il n’en existail aucun d’une nature plus délicate que celui de 
l'armée. Les membres qui la composent ont eu de la peine a se convaincre 
qu ils auraient pu présenter au Roi la liste de leurs services, demander la 
réalisation de leurs espérances, el appuyer la justice de leurs prétentions 
sur les ordonnances diclées par Bonaparte. Il fallait des exemples répétés 
et une démonstration complete pour faire cesser toutes les incerlitudes. 
Les réglements journaliers que le Roia publiés, l’exactitude des payements, 
l'impartialiléavec laquelle leurs réclamations ont été examinées par leurs 
propres compagnons d’armes el par une administration mililaire a 
laquelle ils élaient habitués & recourir, les a rassurés autant qu'il est 
permis de l’espérer dans les circonstances acluelles, et au milieu des 
instigalions malignes de personnes qui cherchent a exciler des troubles 
afin de devenir nécessaires pour les apaiser. 

A mesure que l’ordre s’établit, on voit baisser importance individuelle 
des chefs. Celle des maréchaux est réellement réduite a l'autorilé que le 
ltoi leur donne dans les commandements assignésa plusieurs d’entre eux ; 
ils en ont tres peu qui leur soit personnelle. Ce sont les généraux et les 
colonels dont dépend plus immédiatement la conduite des troupes, et 
comme ceux-ci onl encore une fortune a faire et quwils W influent que sur 
(les corps qui ne sont que des fractions Lrés faibles du tout, il leur est 
presque impossible ou d’agir isolément, ou de se concerter entre eux 
dans un mauvais sens. 


La croix de Saint-Louis, accordée & des services prétés pendant la 
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Révolulion, a produit un trés bon effet. Ce signe de royalisme contribue a 
monarchiser, pour ainsi dire, la gloire militaire de l'armée, el semble 
légitimer la conduile passée de ceux qui l’obtiennent ; c’est surprenant de 
voir le prix qu’ils y metlent. 

L’aclivité de M® le duc de Berry et la vivacilé franche quwil emploie 
dans lous ses rapports avec les mililaires lui ont mérilé un attachement 
que je crois sincére ; il ne parail presque devant aucun corps sans des 
fétes, des réjouissances el des banquets : le ton de familiarilé qui régne 
dans l'armée francaise rend ces démonstrations plus nécessaires que dans 
aucune autre. 

La maison du Roi s’organise avec la célérilé que l’on peut employer 
dans une formation dispendieuse et difficile, puisque, outre linfanterie, 
elle doit consister d’environ six mille chevaux. Quelques criliques s'élévent 
contre cet élablissement; d’autres le croient trés approprié a la nature 
des circonstances dans lesquelles se trouvera la Couronne pendant 
longlemps. Réduile a la liste civile, elle a cerlainement perdu une partie 
de son éclat dans un pays ot l'on aime tant a étre ébloui; soumise a 
influence de la représentation nationale et exposée aux tumulles des 
factions, elle metlrait en danger sa stireté, sans un appui immédiat contre 
les violences du moment. Si celle garde est une fois aulour du trone, il 
faut une guerre civile pour le renverser; une conspiration qui éclaterail 
subilement ne pourrail l’atteindre, et les meneurs de Paris ne sauraient 
plus assumer la dictature de Ja France impunément. 

J'ai souvent démontré a Volre Excellence les inconvénients qui 
résullaient de l’inconduile ministérielle dans les rapports du gouvernement 
avec les Chambres. I n’existe dans le conseil ni plan concerté pour 
influer sur les corps délibérants, ni sincérilé entre les minislres pour 
soutenir en public les mesures arrélées dans le cabinet. M. de Talleyrand, 
qui n’a pas le don de la parole a la tribune, se sert de celle imperfection 
pour ne jamais prononcer haulement son opinion sur rien ; bien trailé 
du Roi, il voudrait néanmoins ajouter 4 son importance par la popularilé 
pres de ceux qui s’élévent contre la Cour; cette taclique devient une 
intrigue habituelle, et Ja Couronne perd ainsi l’avantage qu'elle retirerail 
des talents et de habileté d’un des ministres principaux. 

M. de Monlesquiou est censé trop partial dans ses idées du pouvoir monar- 
chique, et le manque de duclilité et de savoir-faire lui excite des difficullés 
qu'il ne rencontrerait pas sans son rival et la sécheresse de ses doctrines. 

La loi sur la liberté de la presse occupe maintenant tous les esprits ; 
ils en ont fail une question de théorie qui les jette dans des abstractions, 
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sans avoir égard ni a leur propre caraclére, ni & leur siluation actuelle. 
Comme tous les orateurs lisent leurs discours, personne ne répond 


pendant le débat aux arguments de l’adversaire; ainsi chaque opinion 
resle isolée sans avoir détruit les objections contraires. Ce manque 
de méthode, la médiocrité des talents et la fureur de débiler une harangue 
rendent les discussions interminables ; !homme qui les raméne et qui en 
impose par quelque supériorité n’existe pas, c’est pourquoi ils risquent 
ou de tomber dans un ridicule nuisible, ou de se précipiter dans des 
écarts plus nuisibles encore. Ce n'est que Ja nature du sujet qui les occupe 
qui pourra les préserver ; dés qu'il s’agit de lois administratives, ils sont 
obligés de chercher le sens commun; mais toutes les fois qu’ils sont 
entrainés par les spéculations conslitutionnelles, alors leur inexpérience 
n'a pas de bornes. Malgré tout ce qu'il reste encore a désirer, la consli- 
lution agit pour ainsi dire virtuellement, plus parce qu’il y en a une, que 
parce que les hommes [ravaillent & la faire valoir. Le cabinet est obligé 
de réfléchir aux effets de ses démarches sur le public ; la liberté indivi- 
duelle est assurée el Vargent ne peut élre employé, ni demandé el 
obtenu que pour l'avantage de I’Etat. Ces principes sont la constilution 
lout entiére, le reste est un ornement. 

Les finances se soutiennent avec un crédit supérieur & tout ce qu'on 
allendail; il n’exisle aucun doule que la France ne se remette au courant 
dans peu de temps. C’était l’administration de Bonaparte qui était mau- 
vaise; la législation financiére, quoique un peu trop fiscale, élait trés 
habile. Le Roi a trouvé un sysleme d'impositions parfaitement organisé ; 
il lui devra en grande partie la conservation de son trone. Jamais un 
monarque rétabli n’aurail osé, et peut-étre n’aurail su découvrir la 
matiére imposable au point ow on I’a fait sous le régime impérial. Cet 
objet, devenu celui des accusations de tant de monde contre Napoléon, 
esl, & mon avis, un bienfait auquel la France devra son salut. 

Comme c’est de la stabilité de ce royaume que dépend, dans les cir- 
conslances actuelles, la tranquillilé de Europe, j’ai cru de mon devoir 
de soumettre réguliérement 4 Votre Excellence la marche des événements 
inlérieurs, la conduile de l’autorilé, la confiance qu'elle inspire et les 
dangers qu'elle pourrail craindre. Malgré les difficultés qui empéchent de 
prévoir jusqu’ott la contrariété des intéréts et la violence des passions 
peuvent irrifer les individus ou les classes de celle nalion, je suis d’avis 
lous les jours davanlage qu’a moins de fautes qu’il est impossible de 
prévoir et qu’on ne devrait jamais appréhender, |’ordre sera conservé 
sans allération remarquable, 
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N°’ 48. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 48) Paris, 28 juillet/9 aodt 1814. 


Monsieur le Comte, j’ai déja eu lhonneur de mander a Votre Excel- 
lence l’impression facheuse qu’avait produite le voyage de l’'Impératrice 
Marie-Louise sur le territoire francais. 

Il parait que celte princesse n'a usé d’aucun ménagement dans sa 
conduite envers le Roi. Elle est arrivée avec une suite de seize voitures, a 
entretenu une correspondance non interrompue par courrier avec Vienne, 
el n’a pas manqué d’encourager et d’accueillir toutes les personnes 
qui, par des molifs quelconques, désiraient se rendre auprés d’elle. 

Les derniers rapports annoncent le dessein de prolonger son séjour 
encore pendant trois mois ; si elle persiste, je suis convaincu qu’on l’obli- 
gera de repasser la frontiére. Les représentations faites & la Cour de 
Vienne ace sujet éviteront sans doute la nécessilé d’en venir & celte 
exlrémité. 

Les nouvelles de lile d’Elbe ne contiennent rien de bien remarquable. 
L’ile est inondée d’Anglais que la curiosité y attire. 

Napoléon ne parait ni trop résigné ni content de son séjour; on peut 
imaginer, quoique ce soil trés difficile & décrire, toul ce qui se passe 
dans une {éte aussi turbulente que la sienne, réduite & se nourrir de 
simples spéculations. Il cherche & former quelques compagnies de Corses 
parmi ceux qui lui sont atlachés; je crois qu’il commence a se défier de 
ses gardes étrangéres. 


N°’ 49. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 49) Paris, 28 juillet/9 aodt 1814. 


Monsieur le Comte, la négocialion pour la paix entre l’Angleterre el 
Amérique va s’ouvrir & Gand. On présume que lord Castlereagh s’y 
rendra lui-méme, ou que du moins il accélérera son voyage sur le con- 


linent au point de pouvoir faire un séjour dans l’endroit des conférences 


avant de se metlre en chemin pour Vienne. 

La conclusion de cette affaire importante est encore tres incertaine. 
Le parti dominant en Amérique, qui a voulu Ja guerre, vise & opérer une 
révolulion compléte dans les rapports politiques du nouveau monde avec 
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laneien, par la destruction de tout inlérét européen sur ce continent. 
L’expulsion des Anglais de leurs élablissements en est une condition 
indispensable. Les Américains ont regardé les malheurs de l'Europe 
comme une circonstance favorable pour exécuter leurs desseins. La 
chule de Bonaparte, la pacificalion qui en a été la suite, la faculté rendue 
i Angleterre d’employer ses moyens contre un seul ennemi ont détruil 
les calculs primitifs de cette guerre. Il reste maintenant a connaitre si ces 
événements auront fait sur l’esprit du peuple américain une impression 
assez forte pour contraindre le gouvernement a la paix. Sans celle néces- 
silé, celui-ci s’obstinerait dans son systéme. Il sait que la guerre sur des 
points aussi éloignés fatigue considérablement la Grande-Brelagne, el 
l’oblige & des sacrifices sensibles, nonobstant Vimmensité de ses 
ressources. Il a déja renoncé au commerce marilime el cherche a donner 
aux capilaux un emploi territorial et manufacturier. Il ne peut, a la vérilé, 
que faire la course sur mer, mais il parviendra a obtenir la supériorité sur 
les lacs et 4 meltre en danger la streté du Canada. Sa faiblesse consisle 
dans l’inexpérience de son armée et dans la répugnance des milices contre 
la discipline; la nécessilé de la défense et l’usage des combals parvien- 
dront a corriger ce défaul, du moins en partie. Toules ces considérations 
peuvent l’encourager a prolonger la lutle dans l’espérance de soulenir 


son premier plan et d’opérer une des plus grandes révolutions politiques 
du globe. Votre Excellence me pardonnera si je me permets de donner 
lant d'étendue & mes spéculations sur une affaire qui parait n’attirer lat- 
tention de personne. J’ai annoncé la méme maniére de voir en Angleterre, 


lorsqu’on étail le plus éloigné de croire a la rupture, et lorsqu’on ignorail 
le véritable état de la question, parce qu’on s’obstinait @ la circonscrire 
aux querelles el aux incidents du moment, qui n’étaienl que des prétextes, 
au lieu de la chercher dans un plan plus vaste, plus hardi et plus conforme 
4 ambition d’un peuple qui sent sa force. 

Comme le monde en général a besoin de quelque période de repos, il 
est a désirer que le sang cesse de couler, méme sur des points o& notre 
politique pourrait étre spectatrice sans inconvénient. 


N’ 50. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 50) Paris, 28 juillet/9 aout 1814. 


Monsieur le Comte, le roi Mural a proposé une alliance au roi de 
Sardaigne ; ce dernier a déclaré qu'il ne prendrait aucun engagement 
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avanl le Congrés de Vienne. Le général Livron a élé expédié de Naples 
i Londres, pour convertir l’armistice qui existe entre les deux pays en 
un trailé de paix, ce qui a été refusé. Le duc de Campo-Chiaro part pour 
renouveler la méme demande et en général pour détruire lintérét que la 
Grande-Bretagne pourrait prendre au sort de la dynastie légilime. 

Il exisle un grand malentendu entre le Pape el le gouvernement napoli- 
tain ; celui-ci occupe encore les plus belles provinces du Saint-Siége, et 
surtout la Marche et Ja forteresse d'Ancone. II parait que le roi Joachim 
pense non seulement a se conserver, mais a devenir conquérant, et surtout 
i exiger la stricte exécution des engagements pris par l’Autriche envers lui. 

Lord William Bentinck a été rappelé de son commandement en Italie. 
Les encouragements qu'il a donnés a la ville de Génes pour reprendre 
son ancienne indépendance élaient en opposilion avec les vues du 
gouvernement anglais, qui se propose d’accéder a l’incorporation de celle 
ancienne république au Piémont. En général, la conduite de lord William 
a été inconsidérée partoul; aprés avoir bouleversé la Sicile sans pré- 
caulion et sans mesure, il a agi également a contre-sens en Italie. Les 
ministres l’auraient rappelé bien avant cetle époque, sans le crédit du 
duc de Portland, dont il est le frére. Il est parvenu par sa maniére 
d’agir & rendre ineflicace méme un appui pareil. 


K° 51. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 54) Paris, 28 juillet/9 aodt 181%. 


Monsieur le Comte, le décret du Roi d’Espagne concernant le rélablis- 
sement de I'Inquisilion a fait sur le Roi de France limpression la plus 
pénible. Sa Majesté a des idées trop justes sur ces matiéres pour ne pas 
désapprouver la mesure, abstraction faile de toute considération per- 
sonnelle ; mais elle n’a pu en oulre s'empécher de voir avec beaucoup 
d’anxiété un Roi de sa famille, réintégré comme elle dans ses Etals, 
rappeler des inslitutions odieuses et donner ainsi a tous les malveillants 
de la France l'occasion de ciler un exemple dont Pimpopularité pourrail 
s'allacher au nom des Bourbons en général. Je suis convaincu que lout 
ce que la Cour des Tuileries pourra suggérer a celle de Madrid sur ce 
sujet et sur la marche du gouvernement en général sera dicté par les 
maximes d’équilé et de prudence, et par une grande libéralité de prin- 


cipes; mais le succes de ces bons conseils est encore bien loin d’élre 


probable. 
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Ceux qui prélendent connaitre l'état de désordre ott Espagne se 
trouve maintenant croient que l'intervention des prétres est le seul 
moyen de rétablir une police fondée sur les craintes religieuses, et que 
le recouvrement des impols tient a linfluence du confessionnal. Si de Lels 
remédes sont nécessaires, ce n’est que changer de maladie, ou, pour 
mieux dire, s’en donner une de plus. C’est, en général, un sujet de 
regrets, que de voir les grands sentiments qui ont soutenu la nation 
espagnole, au milieu de calamités sans exemple, dénués de toutes les idées 
qui auraient pu convertir des épreuves si terribles et un succés si com- 
plet en moyen de parvenir 4 des réformes uliles el a une législation 
plus convenable a la dignité et aux inléréts d’un peuple aussi antique et 
aussi inléressant a tant d’égards. 


N°’ 52. Le prince de Talleyrand au comte de Noailles. 


(Ne 4) Paris, 24 aodt 1814. 


Monsieur le Comle, je pense qu’au moment ott vous recevrez celte 
lettre vous serez élabli 4 Pétersbourg et que vous aurez été présenté a 
'Empereur. J’attends de vos nouvelles, et je vous prie de me trans- 
mettre tous les renseignements qui vous parailront intéresser le service 
du Roi. 

Lord Wellington est arrivé ici avant-hier. Il a eu l’honneur de pré- 
senter ce matin ses lettres de créance au Roi. 

Ms" le duc de Berry est, depuis plusieurs jours, de retour d’Angle- 
lerre. Le Prince-Régent, ayant été sensible a la marque d’égard que luia 
donnée Son Altesse Royale,en se rendant prés de lui 4 Vépoque de sa 
féte, a chargé lord Castlereagh de passer par Paris, pour faire en son 
nom des remerciements & Sa Majesté. 

Nous sommes dans le plein exercice de nos nouvelles institutions. 
La discussion sur la liberté de la presse n’est point encore fermée a la 
Chambre des pairs. La Chambre des députés s’occupe du _ budget. 
L'administration s’élablit et prend un aplomb qui convient aux intéréts 
de tous. L’esprit de l’armée devient plus satisfaisant. Le Roi a 
luil de nombreuses promotions, et elles ont produit un bon effet. Enfin, 


Monsieur le Comle, lout doit faire espérer que la France va jouir du 
repos et du bonheur qu’elle a atlendus de son gouvernement légitime. 

Les lettres que nous recevons d'llalie annoncent que le Pape vient 
de rétablir par une bulle expresse institution des Jésuites. 
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P.-S. du 26. — La féte du Roi a été célébrée hier avec le plus vif 
enthousiasme. Il y a eu grand couvert aux Tuileries. Un grand nombre 
de personnes présentées ont eu honneur d’y assister. 

Lundi prochain 29, la ville donne & Sa Majesté la féle qu’elle a bien 
voulu permettre de lui offrir. 


N°’ 53. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(Ne 58) Paris, 15/27 aout 1814. 


Monsieur le Comte, l’affaire concernant le mariage de M& le duc de 
Berry est encore telle que j’ai eu ’honneur de la représenter a Votre 
Excellence dans ma dépéche du 14/26 juillet et dans l'autre du 8 aoat. 

Le Roi n’a fait aucune démarche, en altendant la réponse de nolre 
part qui doit fixer sa délermination ; cependant je ne dois pas dissimuler 
que les délais commencent a devenir importuns, et le besoin de prendre 
un parti trés urgent. 

La nation et la Cour en général désirent unanimement l'union pro- 

jetée ; mais, si les obstacles qui l’ont empéchée jusqu’a présent doivent 
encore se prolonger, sans que lVadoplion d’aucun des rapprochements 
proposés fasse espérer une conclusion prompte, mon opinion est que le 
Roi se trouvera dans la nécessité d’aviser & un aulre élablissement el de 
ne plus différer le moment ot lexistence des enfants dans la famille 
pourra rassurer la France sur la succession a la Couronne dans la branche 
régnante. C’est la préférence décidée en faveur de la Russie qui, seule, 
a pu faire sacrifier au désir de cette alliance un temps précieux, dont 
tous les instants, sous ce rapport, se lient aux inléréls les plus délicats de 
la monarchie. Un silence prolongé de nolre part ne pourrait qu’affaiblir 
lespoir du succés el méme le faire regarder comme impossible. 
Dans les différentes conférences que j'ai eues sur ce sujet, j’ai tou- 
jours insisté qu’il convenait d’attendre la réponse & ma dépéche du 
14/26 juillet, et j'ai démontré qu’aucune explication nouvelle ne pourrai! 
élre donnée de notre part avant d’avoir recu les renseignements que 
mon expédition contenait. Cetle explication a suspendu, ala vérité, toutes 
les démarches ullérieures, sans diminuer cependant l'anxiélé avec 
laquelle on désire arriver au moment d’adopler une décision détinitive. 

Comme c'est une affaire de famille, chacun y porte son inclination 
el son caraclére personnels; ainsi il est prudent, si on veul en assure! 
la réussile, de ne pas décourager par une indiilérence qui refroidirail le 
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zele et la bonne volonté de ceux qui, avec le Roi, apprécient la conve- 
nance et les avantages de celte union. 

Je sais que le chancelier de Hardenberg, 4 son dernier passage & Paris, 
a fait dire indirectement qu’une princesse de Prusse n’aurait aucune 
difficulté & se faire catholique dans le cas ot le Roi croirait la propo- 
sition d’un mariage convenable sous d’autres rapports. Cette ouverture 
n'a pas eu de suite jusqu’’ ce moment. 

Dans la ferme persuasion ot je suis que les ordres de Sa Majesté 
Impériale sur ce sujet ne tarderont pas & me parvenir, je cherche a 
écarter loule nouvelle démarche jusqu’a l’arrivée d’un courrier, et me 
réserve de reprendre alors l’affaire d’aprés les instructions que je rece- 
vrai. Cependant je n’ai pas voulu tarder & informer Votre Excellence de 
impatience qui se manifeste chaque jour davantage et des inconvé- 
nients qu'une plus longue incertitude pourrait produire. 


N’ 54. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 59) Paris, 46/28 aodt 1814. 


Monsieur le Comte, M& le duc de Berry, & son retour d’Angleterre, 
a informé le Roi que le voyage anticipé de lord Castlereagh sur le conti- 
nent avait pour but non seulement d’accélérer les négocialions entamées 
avec les Américains & Gand, mais plus particuliérement de se rendre a 
Vienne, afin de concerter, sans l’intervention immédiate de la France, 
les mesures préliminaires qui doivent former la base du Congrés ; que 
le ministre anglais, en s’expliquant sur cet objet, l’avait fait de manivre 
4 inspirer de grandes inquiétudes sur le réle que l’on destinait a ce 
cabinet dans les transactions futures. 

A peine la nouvelle est arrivée que lord Castlereagh avail débarqué 
sur le continent, le Roi l’a invité & venir A Paris, ot il s’est rendu en 
effet avant-hier. Il parait que les explications qui ont eu lieu sur ce 
sujel délicat ont été plus satisfaisantes. Ayant moi-méme parlé a lord 
CasUlereagh de maniére a lui faire connaitre que j’élais instruit des mo- 
lifs de son apparition, il m’a dit que Valarme excilée par ses communi- 
calions précédenles avail élé exagérée; que, l’ayant prévu, il avail prié le 
prince de Metternich, a son retour de Londres, de bien faire comprendre 
« M. de Talleyrand que Vunion anticipée des principaux ministres alliés 
« Vienne n’avail d’autre but que celui de s’entendre sur quelques points 
qui les concernaient particulitrement, et qui tenaient encore aux tran- 
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sactions précédentes passées entre eux, et non de décider, a Vinsu de la 
France, les questions générales ou particuliéres sur lesquelles elle était 
naturellement appelée & donner son consentement direct ; 

Que les trailés faits en temps de guerre ayant été dictés par un espril 
hostile et dans la supposition ot Napoléon régnerait en France, ils ces- 
sent d’étre applicables 4 la monarchie légitime, porlée par caractére a 
s’associer aux projets communs, et qui trouve dans le rétablissement et 
la durée de la paix générale les moyens les plus efficaces & sa propre 
conservation. 

Malgré cette maniére équitable d’envisager le sujet, je ne crois pas que 
les inquiétudes de ce cabinet soient entitrement calmées. Toute réunion 
a laquelle le Roi ne serait pas appelé dés son commencement, el qui, par 
conséquent, serait supposée fondée sur des motifs, des vues ou des inlé- 
réts quelconques séparés de la France, ne saurail jamais élre regardée 
avec indifférence. Ainsi M. de Talleyrand est décidé a parlir assez a 
temps pour étre rendu a Vienne vers le 15 septembre N. S., afin de se 
trouver sur les lieux au moment ot les pourparlers mémes pourront 
commencer. Son intention est de laisser le portefeuille par intérim a 
M. de Jaucourt, dont l’amitié l’assure contre les conséquences de l’absence 
et de l’ambition. 

Le Roi déclare qu’il n’a ni lintention d’agrandir son lerritoire, ni celle 
de metire en avant des prétentions opposées aux principes d’équilibre 
que |’on se propose d’élablir; mais il sent que sa propre dignité el ses 
devoirs envers la nation lui prescrivent de participer avec une parfaile 
égalité aux arrangements et aux stipulations deslinés a fixer les intéréts 
et la justice de tous. 

Dans un tel esprit d’impartialilé générale, je peux cependant assurer 
Votre Excellence que cetle Cour est particulierement disposée a s’en- 
tendre avec Sa Majeslé Impériale, et & chercher dans Notre Auguste 
Maitre l’appui qui est nécessaire 4 son crédit futur, comme elle y a déja 
trouvé celui qui lui a rendu son existence actuelle. 


N°’ 55. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 60) Paris, 16/28 aodt 1814. 


Monsieur le Comte, les affaires intérieures de ce pays ont continué a 
marcher d’une maniére assez salisfaisante depuis mon dernier rapport. La 
loi sur l’usage de la presse a passé & la Chambre des députés, malgré une 
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opposition considérable. Elle rencontre dans celle des pairs des obstacles 
également forts, mais il est 4 présumer que la majorilé l’adoptera. Cette 
mesure estla seule sur laquelle les opinions de la législature et du public 
aient élé partagées. 

Le rapport de la commission de la Chambre des députés sur le budget 
présenlé par le ministre est enliérement dans le sens du gouvernement; 
les nouveaux éclaircissements sur l’état des finances ont démontré la 
facilité de les réparer. Les fonds publics sont déja a 78, les actions de 
la Banque a plus de 15 0/0 au-dessus du pair et l’intérét des bons du 
Trésor 47. Il est presque inoui d’avoir vu la confiance s’élablir 4 un tel 
degré, immédiatement apres une révolution aussi subite et une guerre 
qui avait porté 400.000 ennemis dans le coeur de la France. 

La liste civile sera bientot fixée & lunanimité. Le Roi recevra au dela 
de trente millions par an, compris les domaines dépendant des chateaux 
et seigneuries appartenant a la Couronne. Ce revenu n'est grevé d’aucune 
dépense, ni militaire, ni polilique, ni administrative; il est uniquement 
desliné a soutenir l’éclat de la Couronne et & donner au souverain le 
moyen de faire des récompenses extraordinaires. 

Les princes auront leurs apanages particuliers, évalués en tout a huit 
millions ; ceux des branches collatérales trouvent encore des biens consi- 
dérables, qui leur sont déja rendus. 

L’'armée devient meilleure, & mesure qu'elle s’organise et que la paye lui 
est régulitrement distribuée. Cependant il existe encore quelque fermen- 
tation ef quelque mécontentement sans objet et sans motif réel. L’état dans 
lequel la restauration de la monarchie et le retour de la paix l’ont jetée, 
c’est-a-dire la modération et la tranquillité que le systéme actuel exige, 
sont en contradiction avec la mémoire des guerres et des vietoires et avec 
les chances de fortune qui existaient dans le temps passé. La vanité les 
empéche de se rendre comple des derniers désastres, el, s’ils y pensent du 
tout, c’est pour désirer avec ardeur l'occasion de s’en relever. Les mili- 
laires frangais, en général, sont une population a part. Ils regardaient 
également les pays étrangers et leur propre patrie comme une lolerie sur 
laquelle ils avaient des billets gagnants; ils ont de la peine maintenant a 
savouer quils appartiennent a la nation et qu’ils ne peuvent plus se 
séparer delle et de ses intéréts. Comme ils ne désirent qu'un général, 
leurs regrets se portent souvent sur Napoléon; tout homme mécontent et 
malintentionné cherche a les tenir dans ces dispositions, celui qui veut 
forcer le Roi & lui donner une place, comme celui qui désespere de 
l'obtenir. 
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La présence de |'Impératrice Marie-Louise a donné quelque consistance 
de plus & ces mauvaises dispositions. Elle a recu et encouragé les visiles 
de gens notoirement malintentionnés, a tenu des propos indiscrets, et 
conservé une correspondance par courriers d'une maniére fort suspecte. 

Le Roi s’est refusé & prendre aucune mesure extraordinaire contre 
toutes ces menées; il a voulu, pour ainsi dire, prouver qu’il ne les crai- 
gnait pas, et je suis d’avis que son imperturbabilité a cet égard en a plus 
imposé que des recherches inquiéles et des mesures craintives. Cette 
princesse doit avoir déja quilté le sol de la France, ot on ne l’aurait pas 
tolérée plus longtemps, si elle avait voulu persister & prolonger son 
séjour. 

Le mécanisme du gouvernement représentatif n’est pas encore suf- 
fisamment entendu. Comme le minislére n’est pas formé par l’influence 
des deux Chambres, il est impossible qu'il agisse de concert dans ses 
démarches envers elles, du moment qu'il n’en est pas le résullat. Il 
faudra du temps avant que les Francais saisissent l’esprit de leurs insti- 
tutions actuelles ; il ya beaucoup de noms sans valeur réelle, et beau- 
coup de choses qui ne sont pas encore exaclement nommeées. Rien ne 
prouve plus l’imperfeclion de leurs assemblées révolutionnaires, que le 
manque d’expérience qu’ils trahissent 4 chaque instant dans l'art de se 
gouverner par des formes représentatives. Cependant, comme la liberté 
de s’améliorer existe, il suffit d’un talent un peu transcendant dans ce 
genre pour donner, 4 la longue, une direction régulitre aux différents 
pouvoirs qui exercent l’aulorité souveraine et législative. 

Jusqu’au renouvellement des élections, il serait prudent de ne penser 
qu’a des mesures conservatrices, surtout a la prospérilé des finances et a 
la discipline de l’armée, les deux grandes bases sur lesquelles reposent 
la stabilité et la gloire des empires. Le perfectionnement des lois orga- 
niques ne doil arriver que trés lentement. Il est malheureux qu’il existe 
en France un nombre trop considérable de gens médiocres qui vou- 
draient dicler un code enlier tous les jours et qui croient la patrie en 
danger, du moment qu’ils ne peuvent pas converlir en lois du pays 
leurs conceptions particulitres et leurs projets de réforme. Celle secte 
agile l’esprit public et l’empéche de s’habituer a la patience et d’acqué- 
rir la force d’altendre, qui est la plus grande vertu et la plus essentielle 
des peuples libres. 

La France ayant, pour ainsi dire, une existence nouvelle, j’ai cru de 
mon devoir de la représenter selon qu'elle parait 4 mon esprit. Les idées 
que l’on peut avoir sur une telle puissance et une telle nation ne sont 
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jamais indifférentes, et c’est dans ces vues que, depuis la restauration, 
je me suis attaché a faire connattre la situation de ce pays, afin qu’il 
entrat dans les calculs de notre politique avec tout le poids etla considé- 
ration qu'il mérite. 


N°’ 56. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 61) Paris, 16/28 aodt 1844, 


Monsieur le Comte, lord Wellington a présenté le 12/24 de ce 
mois ses lettres de créance, en qualité d’ambassadeur. La réception 
a élé solennelle et dans toutes les formes. 

Le jour suivant, le corps diplomatique a eu l’honneur de faire sa 
cour au Roi, & l'occasion de la Saint-Louis. Le public a pris beaucoup de 
part ala féte. Il y a eu le soir, & six heures, grand couvert, d’aprés 
l’ancienne éliquetlte. Les nouvelles duchesses ont été admises & tous les 
honneurs des anciennes. 

Le ministre de Ja guerre a donné un grand diner, auquel lord Wel- 
lington et moi étions les seuls invités d’étrangers. 

Les maréchaux ont montré beaucoup d’égards envers le général 
anglais. Le maréchal Masséna s’est entrelenu avec lui d’une maniére 
trés spirituelle et tres polie. Ce dernier m’a beaucoup parlé de sa fidélité 
au Roi, et s'est abandonné aux expressions les plus améres envers Napo- 
léon et sa famille ; il est vrai qu’il en était mal traité depuis longtemps. 

Demain la ville donne une féte au Roi, a laquelle nous sommes 
priés d’assister. 


N° 57. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Sans date. 


Mon cher Comte, j’ai retardé de quelques jours mon expédition, en 
attendant vos nouvelles; voyant qu'il n’en arrivait pas et désirant d’ail- 
leurs que mon courrier trouvat l’Empereur a Pétersbourg, je me suis 
décidé a Penvoyer, afin de ne pas laisser passer un trop long intervalle 
sans donner quelque connaissance sur |’élat des affaires ici. Comme 
cest moi qui écris toujours et que ma correspondance consiste plus 
dans des narrations que dans des affaires, ce n’est pas ma faule si elle 
devient tous les jours moins inléressante. 
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ll est aisé de vous imaginer combien j'ai été inlerrogé sur le départ 
de |’Empereur, sur le votre, sur tel bruit ou telle supposition ; n’ayant 
aucun fait & dire, je m'en suis tiré par des raisonnements, qui dans ce cas 
ne sont que maniére de parler. (est par Vienne qu'on a recu quel- 
ques renseignements positifs sur notre Cour depuis larrivée de Sa 
Majestéa Pétersbourg. 

Vous voyez que je ne me suis pas trompé sur les espérances que j’ai 
données de la marche satisfaisante des affaires intérieures en France. 
Malgré beaucoup de difficultés qui doivent exister, et qui dureront 
encore longtemps, c’est un pays qu’on aurait tort de rayer de la carte 
polilique et de mettre hors de page. 

Les d’Osmond partiront pour Turin dans trois semaines; si je passe ici 
encore quelque temps, ils me manqueront bien. 

Adieu, en atlendant a chaque instant de vos nouvelles. 


N’ 58. Projet de dépéche du comte de Nesselrode au général 
Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 19/31 aovdt 1814. 


L’Empereur a lu avec beaucoup d’intérét les deux dépéches que vous 
m’avez adressées, relativement au mariage. Sa Majesté Impériale a été 
tres satisfaile de la maniére dont vous avez trailé cette affaire délicate, 
et me charge de yous donner son entiére approbation. Mais elle voit avec 
beaucoup de regret qu’il sera bien difficile de lever Vobstacle de la 
religion. Elle est sensible aux bonnes dispositions que le Roi a fait paraitre 
dans ses réponses, et mettra cerlainement de son colé un empressement 
égal a saisir toule proposilion de sa part qui offrira un moyen de conci- 
lier son désir d’arranger |’affaire avec les obligations que lui imposent les 
lois de Véglise grecque. Son séjour & Saint-Pétersbourg l’a convaincue 
qu il lui serait impossible de se préter & aucune dévialion qui pdt jeter 
dans le public le soupcon d’un changement de religion, que l'on consi- 
dére méme ici comme complet lorsque l'on devient grec-uni. Des lors 
Votre Excellence se figurera facilement que lVidée mise en avant par le 
comle de Blacas, et dont elle rend compte dans son rapport n° 34, ne 
pourrail, dans aucun cas, étre admise, et doit méme étre envisagée 
comme tout a fait contraire aux obligations que la religion grecque impose 


ai M"™ la grande-duchesse. Sa Majesté Impériale, ne croyant done pas 
pouvoir aller au dela des propositions que je vous ai transmises de 
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Bruchsal, pense que pour le moment il serail convenable de ne faire 
aucune ouverture, ni réponse ultérieure, et de vous borner a recevoir et 
i transmettre & Sa Majesté Impériale celles que le Roi pourrait vous 
communiquer en conséquence des explicalions que vous avez eues avec 
lui. L’intention de l’Empereur est méme que vous évitiez tout ce qui 
pourrail les provoquer, et que, dans le cas ot, a la réception du présent 
courrier, on vous adresserait quelques questions a ce sujet, vous répon- 
diez quil ne vous est parvenu aucune nouvelle instruction et que vous 
supposez que l’on altend chez nous que le Roi nous suggére quelque autre 
moyen, ainsi que ses derniéres déclarations autorisent a le croire. 


N’ 59. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 20 aodt/1°? septembre 1844. 


Monsieur, les différentes dépéches que vous m/’avez fait !honneur de 
m’adresser le 13/25 juillet me sont également parvenues, et je me suis 
empressé de les metire sous les yeux de Sa Majesté Impériale. Je profite 
du courrier que je suis chargé de vous envoyer aujourd hui, pour vous 
lémoigner l’entiére satisfaction del’ Empereur pour vos rapports. Quoique 
Sa Majesté n’ait point pour le moment de directions particulieres a 
vous donner, néanmoins elle a voulu que je vous expédie un courrier, 
tant pour vous porter les ratifications formelles, ci-jointes, du traité de 
Paris, que vous voudrez bien échanger contre celles de Sa Majesté le Roi 
Louis XVIII, que pour vous instruire de l’époque du départ de Sa Majesté 
pour Vienne, qui est fixé aux derniers jours de ce mois. 

Les nouvelles les plus récenles de cette capilale nous ont appris que 
larchiduce palatin viendra au-devant de Sa Majesté jusqu’a l’extréme fron- 
liére des élats autrichiens. Elle veut que je la précéde, et je partirai d’ici 
vers le 20 de ce mois. Je vous engage 4 m’y adresser dorénavant toutes 
vos dépéches, car, en calculant le temps nécessaire pour que le présent 
courrier vous arrive el celui que mettront vos dépéches a venir a 
Vienne, il est hors de doute que c'est celte direction qu'il faut faire 
prendre pour que Sa Majesté |’Empereur en ait connaissance sans relard. 

Nous attendons bientOt M.le comle de Noailles, d’aprés l’'avis que 
vous m’avez donné de son prochain départ. Afin qu’il n’éprouve aucun 


embarras pour les chevaux en Russie, |’Empereur m’a chargé d’expédier 
i sa rencontre un sous-lieutenant des feldjagers qui l’accompagnera 
jusqu ici. 
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N’ 60. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 4) Saint-Pélersbourg, 6 septembre 1814. 


Mon Prince, aprés un voyage heureux et vingl et un jours de route, 
j arrive & ma destination. J’ai été recu a Polangen, premier village russe, 
par le direcleur de la douane et un officier feldjager envoyé par le gou- 
vernement pour faciliter ma route et commander mes chevaux aux diffé- 
rentes postes. L’officier était porteur d’une lettre de M. le comte de 
Nesselrode, dans laquelle ce dernier m’annongait que la maison occupée 
en 1812 par l’ambassadeur de France n’étail pas habitable dans ce 
moment; j’ai donc été obligé de prendre un appartement dans un hotel 
garni. Lors de l’arrivée & Polangen du général Lauriston, ‘revétu du 
méme litre que moi, il fut recu par une députation de la province de 
Courlande, des détachements de troupes légéres l’escorterent successi- 
vement pendant une grande partie de la route jusqu’a Pétersbourg ; mais 
je ne sais pas jusqu’é quel point cetle réforme est convenable. Si on la 
considére comme mesure de nouvelles relations d’éliquette que la Cour de 
Russie veut élablir avec celle que j’ai Phonneur de représenter, le titre de 
Roi, au lieu de celui d’Empereur, explique-t-il la différence dans la 
réception faile au général Lauriston et & moi? Le simple état de paix, au 
lieu d’alliance qui avait exislé sous le précédent gouvernement, motive-t- 
il aussi quelque nuance dans le cérémonial observé a l’égard de l’ambas- 
sadeur? Son arrivée un peu subite n’est-elle pas la plus simple cause de 
ce changement dans les formes de la réception? 

J’ai eu le regret de ne point trouver ici M. le comte de Nesselrode et 
de ne pouvoir lui remettre la letlre de Votre Excellence, il a quilté 
Pétersbourg depuis trois jours pour se rendre & Vienne. L’Empereur 
lui-méme doit se mettre en route pour cette ville le 13 de ce mois. J’ai 
élé ce malin chez M. le conseiller privé Weydemeyer, chargé du porle- 
feuille des affaires étrangéres en l’absence de M. le comte de Nesselrode, 
je lui ai donné communication, selon l’usage, de ma lettre de créance 
et demandé de vouloir bien prendre les ordres de |’'Empereur pour le 
jour ow je pourrais avoir l’honneur de lui présenter l’original de cette 
méme lettre. J’attends dans ce moment un avis de M, de Weydemeyer qui 
fixera sans doute le moment de mon audience; j'ai recu aujourd'hui 
méme la visite de M. de Weydemeyer. 

M. de Nesselrode n'est toujours que chargé par intérim du _porte- 
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feuille des relations extérieures, de méme que M. de Weydemeyer en 
l'absence de M. de Nesselrode; M. de Roumiantsoff est & la campagne el 
enliérement élranger aux affaires. 

Je n’ai pu recueillir que des on-dit depuis mon arrivée, ils s’accordent 
tous sur les bonnes dispositions de la Russie pour la France ; l’Empe- 
reur, la famille impériale ont tres bien traité le général Maurin, chargé 
par le ministre de la guerre des affaires des prisonniers francais dans ce 
pays. 

Permettez-moi, mon Prince, de joindre & ma premitre dépéche 
l’expression particulitre de ma reconnaissance des bonlés que vous avez 
eues pour moi, elles ont été vivement senties. Veuillez recevoir Phommage 
de ma gratitude et de mon respect. 


N’ 61. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 63) Paris, 25 aodt/6 septembre 18144. 


Monsieur le Comte, le manque total de nouvelles depuis le 1/13 juillet 
doit naturellement occasionner beaucoup de demandes de la part de cetle 
Cour et un intérét bien vif d’en expliquer ou du moins d’en interpréter 
la cause. Ma situation ne me permettant d’offrir aucune notion posi- 
tive, j'ai cherché simplement & conserver le Roi dans les dispositions 
amicales et confidentielles qu’il est porté 4 entretenir avec notre Cour, et 
i le convaincre qu'il doit s’attendre 4 la méme réciprocité. 

Le prince de Bénévent partira le 1/13 du courant pour Vienne, ow il se 
propose d’étre rendu le 8/20. Le systéme de la France étant entiérement 
pacifique, l’influence du prince sera principalement employée A le faire 
partager aux autres et & amener une conclusion aussi heureuse et aussi 
nécessaire au monde. Son crédit sur ce qui concerne la politique euro- 
péenne et les attributions de son ministére est complet ici; s’étant fort 
rapprochédu comle de Blacas, il obtiendra de son mailre, durant le Congrés, 
la confiance la plus illimilée. 

Informé des matiéres qui peuvent devenir objet de discussions entre 
les puissances dans le cours de la négociation, il se propose de tenir la 
balance, autant qu’il sera possible, au milieu des prétentions différentes, 
et de faire assumer au Roi le caractére d’une grande impartialilé. Cepen- 
dant, comme il désire satisfaire en méme temps Sa Majesté l'Empereur, 
Notre Auguste Maitre, dans toul ce qui pourra lui étre agréable, et la 
Russie et la France n’étant pas destinées d’ailleurs & avoir beaucoup 
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d'intéréts contradictoires & concilier, la bonne intelligence et les bons 
offices mutuels deviennent une conséquence naturelle de cet état des 
choses. €’est dans ces senliments, el avec des ordres pareils de la part 
du Roi, qu’ilse présentera a Vienne. 


N’ 62. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 64) Paris, 25 aout/6 septembre 1814. 


Monsieur le Comle, depuis mon dernier rapport sur les affaires inté- 
rieures de ce pays, rien n'est arrivé qui ne confirme l’opinion que j'ai cru 
de mon devoir d’inculquer 4 l’égard des progrés de la nouvelle réorgani- 
sation et de la stabilité du monarque et du trone. 

Le budget présenté par le ministre des finances a obtenu l’assentiment 
de la Chambre des députés, aprés une discussion trés lumineuse et 
quelques amendements qui ont été jugés raisonnables. 

La liste civile a été également volée a la presque unanimilé de celte 
Chambre, puisque dix-seplt voix seulement se sont trouvées en opposilion, 
malgré que le scrutin soit secret et que chaque volant n’ail a consulter 
que ses dispositions personnelles dans |’émission de son vmu. Ces deux 
projets de lois seront portés immédiatement a la Chambre des pairs. 
Celle-ci vient de rejeter le préambule de la loi sur l’usage de la presse ; elle 
en a néanmoins adopté les articles et le dispositif presque en entier, a 
une grande majorilé. 

Demain la garde nationale de Paris et les troupes de ligne de la gar- 
nison el des environs se réunissent au Champ de Mars pour recevoir les 
nouveaux drapeaux. Le Roi et la famille royale assisteront a cette impor- 
lanle cérémonie. On croit qu'il y aura environ quarante-cing mille 
hommes sous les armes. 

La féte donnée par la ville s'est passée avec le plus grand ordre et 
beaucoup de cordialité. Le peuple de Paris, qui s’élait versé dans les 
Champs-Elysées, a paru sentir le bonheur de ne pas étre géné par la 
terreur de la police et par la brutalité des gendarmes. 

Monsieur, frere du Roi, part jeudi pour faire une tournée qui durera 
environ. six semaines ; il visilera la Champagne, la Franche-Comté, la 
Bourgogne, Lyon, le Dauphiné et la Provence. 

Monsieur le duc et madame la duchesse d’Orléans sont atlendus bientot ; 
la grossesse avancée de la princesse rend leur voyage trés lent. 

Au milieu des bonnes dispositions de la nation, de |’amélioration de 
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esprit des armées, du rélablissement du crédit public, et des habiludes 
qui se forment en faveur de la restauration, je ne saurais mettre tout 
i fait de coté la turbulence des mécontents el les desseins des méchants ; 
cependant, je ne les regarde encore que comme des inconvénients inhé- 
rents au grand changement qui Vient de s’opérer, sans leur donner aucune 
importance alarmante ou méme capable’d’entraver la marche ordinaire 
du gouvernement. C’est sous ce point de vue que j’ai cru de mon devoir 


de représenter la France, et d’appeler l’attention de Sa Majesté Impériale 
sur ce royaume. 


N’ 63. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 65) Paris, 25 aodl/6 septembre 1814. 


Monsieur le Comte, les négociations entamées & Gand entre] Angleterre 
et les Etats-Unis d’Amérique sont rompues. La Grande-Bretagne ayant 
demandé des cessions territoriales considérables, les ministres américains 
ont répondu qu'ils n’élaient aucunement autorisés a traiter sur ce prin- 
cipe. C’est M. Crawford, ministre d’Amérique accrédilé & cette Cour, qui 
m’a fourni ces renseignements. 


N°’ 64. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 66) Paris, 25 aoat/6 septembre 1814. 


Monsieur le Comte, aucune nouvelle démarche n’a été faile jusqu’a 
présent de la part du Roi, & l’égard du mariage de M&" le duc de Berry. 
Sa Majesté se croit engagée avee notre Cour jusqu’a ce que des expli- 


cations ullérieures donnent a cette affaire un caractere décisif et 
délerminé. 


Le retard des réponses aux communications qui ont eu lieu en consé- 
quence de la dépéche de Votre Excellence, en date du 1/13 juillet, occa- 
sionne ici beaucoup d’anxiété. J’espere quelles ne tarderont pas 4 me 
parvenir el que je serai mis 4 porlée de fixer lopinion du Roi sur une 


question qui est si fortement liée a l’intérét de ses peuples et au bonheur 
de sa famille. 
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N° 65. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 26 aoit/7 septembre 1814. 


Mon cher Comte, je ne sais pas of et comment mon expédition d’au- 
jourd’hui vous parviendra. Selon le dire de tout le monde, vous devez 
&tre 4 Vienne dans trois jours, et moi je dirige mon paquet & Varsovie ; ce 
ne serait pas le chemin pour se rencontrer, mais quelle direction puis-je 
prendre dans les ténébres ot vous me laissez? 

Je fais sur les lieux ce que je crois de mon devoir, et vous répéterai 
sans cesse que le Roi est ferme sur son trone et que la France marche a 
grands pas vers un état d’ordre, de force-el de bonheur que beaucoup 
d’autres peuples ne partagent pas au méme point. C’est une vérité que 
je désire voir bien entendue, parce qu'elle est fondamentale. Adieu. Tout 
& vous. 


N°’ 66. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 2) Saint-Pétersbourg, 9 septembre 1814. 


Mon Prince, je suis toujours sans nouvelles de M. de Weydemeyer et 
incertain du jour ott ’Empereur me permettra de lui présenter ma lettre 
de créance. Sa Majesté occupe dans ce moment une de ses maisons de 
campagne appelée Kamini-Ostroff, 4 une lieue et demie de Pétersbourg. 
L’Impératrice-mére, la grande-duchesse Anne, le grand-duc Constantin 
et ses jeunes fréres sont aussi 4 la campagne; il y aura, demain 10, un 
service pour les militaires morts dans les derniéres campagnes, et le 11, 
jour de Saint-Alexandre, on célébrera la féte de l’Empereur. 

Il me semble que les dispositions de la Cour et de la société sont 
favorables au mariage, et que l’on regarde une alliance de famille avec 
la France comme honorable et politique. Les personnes qui connaissent 
la grande-duchesse Anne s’accordent & dire qu’elle réunit & un haut 
degré tous les agréments, et que, par la bonté de son caractére et la 
grace de ses maniéres, elle sera plus capable que personne de faire le 
bonheur et le charme de l’auguste famille dans laquelle elle entrerait. 
C’est ainsi que cette princesse est jugée par ceux des Francais restés a 
Pétersbourg dont l’opinion est le plus & compter. On a lieu de croire que 
le grand-duc Constantin est particulitrement favorable a cette alliance. 
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Le ministre de Suede vient de quilter cette résidence pour se rendre 
au Congres. L’Empereur, qui sail toujours gré au Prince Royal de sa 
conduite pendant notre campagne de 1812, n’est pas dans de mauvaises 
dispositions pour lui. D’un autre coté, l’heureuse acquisition de la Norvége, 
que vient de faire la Suéde, en la consolant de la perte de la Finlande, 
écarte un des principaux sujets de discussion qui pourraient se rencontrer 
dans les relations politiques de ce royaume avec la Russie. Cette acquisition 
contribuera & maintenir l’harmonie entre |’Empereur et le Prince Royal. 

Je n’ai pas encore pu me procurer de renseignements positifs sur les 
destinées futures de la Pologne. La Galicie est dans ce moment occupée 
par les troupes russes, et 4 la disposition de la Russie. Une grande partie 
de ses forces mililaires (deux cent mille hommes) s’y rassemble. I 
devient impossible de supposer qu’un pays si bien occupé puisse étre 
abandonné. On peut élever des doutes sur la forme du gouvernement 
qui sera donné au duché de Varsovie et aux autres provinces polonaises ; 
il est certain que, d’une maniére ou d'une autre, elle n’échappera pas & 
la domination russe. L Empereur compte, aprés avoir quilté Vienne, 
passer par Munich, Berlin et Varsovie. Il a déja envoyé ses aides de camp 
polonais dans celle derniére ville, ou il sera altendu par eux. 

ll n’y a point ici de ministre ni d’ambassadeur d’Autriche. Lord 
Walpole, ministre d’Angleterre, doit parlir incessamment pour retourner 
dans sa patrie; il se croisera avec lord Cathcart, aimant mieux ne pas 
rencontrer ici cet ambassadeur, avec lequel il ne s’entend pas. Le 
ministre de Prusse prés |’Empereur Alexandre le suivra & Vienne. Le 
comte de Blome, ancien ministre de Danemark en Russie, est toujours 
Pétersbourg, mais sans caractére ; on dil que dans peu il reprendra le 
poste diplomatique qu il occupail autrefois. M. de Wintzingerode, ministre 
de Wurlemberg, est aussi dans cette ville, ainsi que le comte de Maistre, 
ministre du roi de Sardaigne. Le duc de Serra-Capriola, ministre du roi 
des Deux-Siciles, est en route pour Vienne; Murat n’a point ici de 
représentant. 

Veuillez, mon Prince, agréer mes respectueux hommages. 


N°’ 67. Le prince de Talleyrand au général Pozzo di Borgo. 


Paris, 12 septembre 1814. 


Monsieur le Comte, vous savez qu'il a été réglé par le dernier article 
du trailé de paix que les ratifications en seraient échangées dans le délai 
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de quinze jours & dater de celui de la signature, et qu’en attendant que 
cet échange pat avoir lieu dans la forme habituelle, on s’est contenté, de 
part et d’autre, de ratifications provisoires. Cel objet a été mis en reégle 
avec plusieurs des puissances contractantes, qui ont envoyé leurs ralifi- 
calions en forme, et il serait & désirer qu'il pit l’étre également avec le 
cabinet de Sa Majesté l'Empereur de Russie. Je vous prie donc, Monsieur le 
Comle, de vouloir bien fixer sur ce point l'attention de votre Cour, et 
provoquer les ordres nécessaires pour l’expédition des ratifications du 
traité, afin que l’échange puisse s’en faire le plus tot possible avec celles 
du Roi, qui sont depuis longtemps préparées. 


N°’ 68. Le général Pozzo di Borgo au prince de Talleyrand. 


Paris, 4/13 septembre 1814. 


Mon Prince, les grands inléréts confiés & Votre Altesse pendant la 
mission extraordinaire dont le Roi l’a chargée, et le bien que |’Europe 
allend de son expérience consommée et de son zéle peuvent seuls dimi- 
nuer les regrels que son absence doit causer a tous ceux qui, par la 
nature de leurs fonctions, sont appelés a trailer des affaires avec elle. 

Le choix que le Roi vient de faire de Son Excellence M. le comle de 
Jaucourt pour entretenir les communications habituelles, durant l’éloi- 
gnement de Votre Altesse de la capitale, ne manquera pas de contribuer 
essentiellement 4 conserver cette satisfaclion réciproque qu'elle est par- 
venue a établir d’une maniére aussi compléte ; le mérite distingué et 
reconnu de ce ministre ne peuvent que garanlir un résultat aussi dési- 
rable. 

Votre Allesse voudra bien me permetire de lui exprimer mes veeux 
les plus sinceres pour le succts de sa mission, et de lui renouveler en 
méme temps les sentiments du plus vif intérét et de la plus haute consi- 
dération avec lesquels j’ai !honneur d’étre, mon Prince, de Votre Altesse 
le trés humble et trés obéissant serviteur. 


N° 69. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(Ne 3) Saint-Pétersbourg, 13 septembre 1814. 


Mon Prince, le 10 septembre, je recus la visite d'un membre du col- 
lege des affaires élrangeres, envoyé par M. de Weydemeyer, qui 
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m’annonca que l’audience dans laquelle je devais remellre ma leltre de 
créance & l’Empereur était fixée au lendemain, et qu'un maitre des céré- 
monies viendrait me donner connaissance du cérémonial de ma réceplion. 


Peu aprés, M. de Narichkine, grand mailre des cérémonies, arriva 
jui-méme chez moi en uniforme de la Cour, el me prévint, de la maniére 
la plus polie, que l’on observerait pour mon audience les mémes formes 
qui avaienl été suivies lors de la réception des ambassadeurs du précédent 
gouvernement. Effectivement, le 11 de ce mois, jour de ma premiére 
audience, le méme cérémonial a été littéralement suivi. Comme une copie 
en esl conservée aux affaires étrangeéres, il est inulile d’en faire part de 
nouveau & Votre Excellence. L’Empereur a eu la bonté de m’entretenir 
plus d’un quart d’heure, el aprés m’avoir parlé de ses dispositions ami- 
cales pour la France, de me trailer personnellement avec obligeance. 
« Je pars pour Vienne, m’a dit Sa Majeslé, il faut achever l’ouvrage que 
« nous avons heureusement commence ; je pense que l’on doil prendre 
« pour base des arrangements & venir des cessions mutuelles ». J’ai pris 
la liberté dans ma conversation avec Sa Majeslé de lui exprimer mes 
regrets de la voir partir si promplement, et j'ai osé, la trouvant dans des 
dispositions bienveillantes, lui demander la permission de la suivre a 
Vienne. L'Empereur m’a dil qu’il n’y mettail aucun obstacle, et que je 
pouvais faire sur cela ce que ma Cour trouverait bon. Autorisé par Volre 
Excellence, avant mon départ de Paris, je suis disposé a profiter de la 
permission qui m’est donnée. Si cependant je recevais un mot de yous, 
mon Prince, contenant une approbation formelle de mon voyage, je me 
déplacerais avec plus de sécurité. Veuillez done me donner vos ordres. Si 
vous approuvez mon projet, je laisserai ici M. de La Moussaye, qui con- 
linuera a correspondre avec Paris et avec moi. Il me semble que, pour 
le bien du service du Roi, ma présence n’est ici d’aucune utililé, et que 
mon voyage a Vienne ne peut étre pour le public qu'une nouvelle marque 
des bonnes relations de ma Cour avec celle-ci. 

Le jour de ma premiére audience, a six heures du soir, j'ai été con- 
duit, avec le méme cérémonial que le matin, au palais de Tauride, ot 
jai été successivement présenté a I’lmpératrice-mére, au grand-duc 
Constantin, aux jeunes grands-dues et a la grande-duchesse Anne. 
L’ambassadeur du Roi a été recu comme il devail l’étre, et celui que 
Sa Majesté a revétu de cet honorable caraclére, personnellement accueilli 
avec bonté par la famille impériale ; elle s'est informée avec le plus 
grand intérét de la santé du Roi, de celle de Monsieur, de M® le duc et 
de M™ la duchesse d’Angouléme. Le grand-duc Constantin m/avait fait 
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dire le matin, par le grand maitre des cérémonies, qu'il ne me recevrait 
qu’a son retour de Vienne. Son Altesse Impériale est cependant venue a 
moi dans le salon ou j’altendais mon admission chez |’'Impératrice-mére. 
Le grand-duc m’a pris la main et m’a dit : « La présentation se fera ici. » 
Il m’a ensuite parlé de Paris, dont il conserve un trés bon souvenir, et 
m’a traité avec beaucoup d’obligeance. 

Le jour de sa féte, l’Empereur a donné des cordons et répandu d’autres 
graces sur les personnes de la Cour, du gouvernement et de l’armée. 
Dans une proclamation publiée 4 la méme époque, il annonce & ses peuples 
que, d'ici & deux années, il ne fera point de levées d’hommes pour ses 
armées, et qu'il décharge du fardeau de l’impdét les provinces qui ont le 
plus souffert pendant la campagne de 1812. 

Je trouve partout un accueil flatteur, el je-crois apercevoir que l’atla- 
chement que l’on a ici pour la cause qui vient de triompher en France a 
une grande part la bienveillance que l’on me témoigne. 


P.-S. — L’Empereur a quitté cette ville aujourd’hui & neuf heures du 
matin. La famille impériale retourne a la campagne. 


N°’ 70. M. de Weydemeyer au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 1/13 septembre 1814. 


Le comte de Nesselrode étant parti le 24 aodt pour Vienne, et Sa 
Majesté Impériale comptant se mettre en route aujourd hui pour se rendre 
au Congres qui va s'y réunir, elle a voulu que vous en fussiez immédia- 
tement instruit par courrier et m’a chargé de vous expédier le porteur de 
cetle dépéche. 

Je n’ai rien & ajouter a cet avis, sinon que M. le comte de Noailles, qui 
est arrivé ici, a, sans le moindre retard, fail les démarches d’usage pour 
oblenir ses audiences. C’est le 30 aodt, au matin, que Sa Majesté l’Empe- 
reur les lui a accordées, et qu’il a eu l’honneur de lui remettre ses lettres 
de créance. Le méme jour, aprés-midi, M. de Noailles a élé admis a 
audience de Sa Majesté l'Impératrice-mére et de Leurs Altesses Impé- 
riales les grands-ducs et M"° la grande-duchesse Anne. 

L’ambassadeur parail satisfait de l’'accueil qui lui a été fail & la Cour : 
quant au cérémonial, on s’est réglé entitrement sur celui qui a él 
observé & l’égard des derniers ambassadeurs de France qui ont résidé ici. 
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N°’ '71. Circulaire de M. de Weydemeyer aux ministres 
de Sa Majesté |’Empereur de Russie a |’étranger. 


Saint-Pétersbourg, 3/15 septembre 1814. 


Le prince Gustave, fils de Sa Majesté la Reine Frédérique, tient a 
Sa Majesté Impériale non seulement par des liens de parenté, mais encore 
parce qu’elle a daigné accepter Ja tutelle des enfants de la Reine. L’dge 
du prince exigeanlt qu’il parcoure différentes. parties de l'Europe pour 
achever son éducation, il est possible qu’il traverse les Etats de N.N., et 
peul-élre méme viendra-t-il pour quelque temps dans le lieu de votre 
résidence. C'est afinique vous soyez insiruit des intentions de Sa Majeslé 
sur la conduite que vous avez a tenir dans un cas semblable, que j’ai eu 
ordre de vous adresser cette dépéche. 

Le prince Gustave voyagera en simple particulier, accompagné de son 
gouverneur ; néanmoins, vous chercherez & contribuer a l'agrément et a 
l’utililé de son séjour a..., mais surtout vous veillerez 4 ce qu’il ne soit 
exposé & aucun désagrément quelconque. 


P.-S. — La Cour de Suéde a élé prévenue de l’intérét que Sa Majesté 
lEmpereur prend aux enfants de sa belle-sceur et des motifs qui l’y ont 
déterminé, et il n’est point & supposer, d’aprés cela, que les moindres colli- 
sions puissent naitre entre vous et les agents de Suéde, voscollégues ; cepen- 
dant, vous metirez un soin particulier a les empécher et aurez soin de leur 
faire connailre que, pour tout ce qui concerne le prince Gustave, les expli- 
cations les plus amicales ont eu lieu entre les deux cabinets, et que Sa Ma- 
jesté Impériale verrait avec un regret infini toute interprétation défavo- 
rable qu’on voudrait donner a l’intérét qu'elle accorde a ce prince. 


N° 72. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


N ‘ ) i - ay : i +. 
(No 4) Saint-Pétersbourg, 15 septembre 1844 


Mon Prince, cetle dépéche vous sera remise par le lieulenant-général 
Maurin. Je ne saurais trop vous prier de l’accueillir avec bonté; il est a 
Pélersbourg depuis plusieurs mois, chargé par le Roi d’acheminer les 
prisonniers francais vers leur patrie. ll est done arrivé ici 4 une époque 
oli les esprits n’étaient point calmés comme ils le sont a présent, et ow la 

6 
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situation d’un militaire de notre nation présentait de véritables difficultés. 
Il les a toutes surmontées par sa mesure, ses bonnes maniéres; il a fini, 
comme j’ai eu l’honneur de vous le dire, par étre parfaitement trailé par 
l’Empereur, la famille impériale et la société; il s'est entendu & merveille 
avec les Francais qui habitent depuis longlemps la Russie, et n’a pas 
été sans influence sur l’opinion que l’on a prise ici de l'état présent de la 
France. Je souhaiterais fort, si le général Maurin est présenté au Roi, qu'il 
pat étre distingué par Sa Majesté. Le bon esprit du général Maurin et ses 
rapports habituels avec les principaux de ce pays l’ont mis en mesure de 
vous donner de trés bons renseignements sur la situation présente de la 
Russie; il vous fera part de ce qu’il a appris de l'état des forces militaires 
russes, desa marine, et yous donnera aussi connaissance dece que |’on dil 
de ses prétentions. Il y a dans ce pays, & célé des ressources immenses 
que lui présente son vaste territoire, des vices tels dans son administration, 
une telle médiocrité dans ses agents, qu’avec tous les moyens d’imposer 
& l'Europe, elle n’a cependant pas l’énergie vitale qui caractérise les nalions 
occidentales de cette partie dumonde ; le colosse du Nord n’est pas doué 
de cette vigueur de constitution qui garantit de toute maladie. Ces idées 
sont probablement développées & Votre Excellence dans un mémoire fail 
pac M. d’Allonville, Francais plein de mérite, qui, habitant depuis long- 
temps la Russie, l’a observée en homme d’esprit. Il a di vous faire passer 
le mémoire dont j’ai l’‘honneur de vous parler. 

Les Russes n’ont pas conservé un souvenir agréable de leur séjour en 
Angleterre; ils trouvent une grande supériorité aux produils de notre 
industrie manufacturiére sur ceux des fabriques anglaises, et prétendent 
que Jes Anglais eux-mémes conviennent de cette supériorité. Les Russes 
sont, en général, mécontents du tarif qui met tant d’obstacles au com- 
merce de ce pays avec le reste de l'Europe, et je ne serais pas étonné que 
nous pussions quelque jour négocier avec avantage cette grande affaire du 
traité de commerce avec la France, mais il faut voir pour cela de quelle 
maniére l’ambassadeur d’Angleterre est accueilli ici, et connaitre les dis- 
positions particuliéres de l’Empereur. 

On assure qu’un général autrichien envoyé en Russie en dernier lieu 
pour prendre les ordres de |’Empereur surson voyage n’a pas été trés bien 
accueilli 4 la Cour, et qu’a la revue les troupes lui ont été montrées en lui 
faisant sentir qu’elles pouvaient devenir facilement menacantes. 

Je crois devoir dire & Votre Excellence un mot de Murat. Le départ 
pour le Congrés du duc de Serra-Capriola, résidant auprés de l’Empereur 
comme ministre du Roi de Sicile, ne donne pas lieu de croire que lon 
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soil ici dans de bonnes dispositions pour Murat, ce départ ayant été 
approuvé par le gouvernement russe. Le dévouement passionné du duc 
de Serra-Capriola & la cause de son maitre et les moyens qu’ila de la 
servir peuvent faire croire que |’Empereur ne verrait pas avec peine un 
changement dans le midi de I'Ilalie. Ce qu'il ne doit pas vouloir surtout, 
c’est que la maison d’Autriche s’empare du royaume de Naples, et qu’en 
proposant & Murat une indemnilé en Allemagne elle parvienne a le déter- 
miner a l’abdication en faveur d’un archidue. 


N’ '73. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(Sans N°) Sans date. 


Mon Prince, le départ de l’Empereur ole nécessairement tout intérét a 
ma correspondance, les affaires ne se font plus qu’a Vienne. J’altends 
toujours un mot de Votre Excellence pour me rendre dans celte ville. 
Dans le cas ott je n’eusse pas cru devoir la consulter sur ce voyage, il 
meat élé encore impossible de quilter Pélersbourg immédiatement apriés 


ma premiere audience. L’usage veut ici que les ambassadeurs nolifient la 
remise de leurs lettres de créance au corps diplomalique, aux grands 
personnages de la Cour et de l’Etat ; l’ambassadeur recoit ensuite leur 
premiére visite, qu'il doit rendre promptement. Je me suis acquillé de 
tous ces devoirs avec une exaclilude indispensable dans un pays ot l’on 
attache beaucoup de prix aux formes. D’un autre colté, je ne puis dans ce 
moment abandonner MM. de La Moussaye et de Saint-Victor, qui sont 
malades. L’état de ces messieurs, me privant de leurs secours, et la 
précipilation du départ du général Maurin, chargé de ma derniére 
dépéche, m’ont obligé & l’écrire avec une extréme rapidilé, dont Votre 
Excellence a di s‘apercevoir et dont je la prie d’excuser les conséquences. 

L'Impératrice-mére et la famille impériale retournent aujourd’hui a la 
campagne. 

il me semble que l’on est toujours ici dans la plus grande confiance sur 
les résultats du Congrés et que l’on ne doule pas que la Russie gagne 
beaucoup aux nouveaux arrangements qui vont se faire en Europe. Les 
Polonais se choquent quand on leur parle de la réunion de la Pologne a 
la Russie, ils poursuivent toujours leur idée favorite de former une nation, 
mais je ne crois pas que leurs prétentions aillent jusqu’a l’indépendance. 

Je confie cette dépéche & un courrier de M. Bardaxi Azara, ministre 
plénipolentiaire du Roi d’Espagne prés la cour de Russie: ce ministre est 
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au moment de retourner dans sa patrie. Ceux de Prusse et de Suéde ont 
quillé cette résidence. 


N°’ 74. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(No 6) Saint-Pétersbourg, 23 septembre 1814. 


Mon Prince, |’Impératrice-mére donne tous Jes dimanches un petit bal 
a la maison de campagne qu'elle habite dans ce moment. L’on n’y invite 
pas les ministres du corps diplomatique & demeure ici, mais seulement 
les étrangers passagers. Le chevalier Ouscley, ministre d’Angleterre en 
Perse, étant dans ce dernier cas, a l’honneur d’étre invilé a ces bals. 

Malgré les choses obligeantes qui m’ont élé écriles par M. de Nesselrode 
sur la maison jadis occupée par l’ambassadeur de France et sur ses 
regrets de ce que le mauvais élal de cette maison a empéché de m’en 
faire jouir & mon arrivée, j'ai appris d’abord qu'elle aurait été habitable 
immédiatement, qu’ensuite on n'y avait pas mis un ouvrier. Je m’occupe 
done de louer une maison, la prolongation de mon séjour a l’auberge 
étant sans convenance et l’espéce d’incerlitude dans laquelle on me laisse 
pouvant a lalongue dter de la dignilé & ma position. D’un autre cdlé, 
quelle que soit l’arritre-pensée du ministére sur mon élablissement a 
Pétersbourg, je ne puis m’exposer 4 toutes les lenteurs russes, el dois 
me mettre le plus promptement possible en état d’attendre dans une 
maison décente ce que fera le souverain dont nous logeons le ministre 
a Paris. 


N° 75. Le comte de Blacas au général Pozzo di Borgo. 


[Annexe & la dépéche suivante. | Paris, 24 septembre 1814. 


Vous m’avez causé une bien vive satisfaction, mon Général, en me 
parlant des dispositions de votre auguste souverain a l’égard d'un projel 
auquel le Roi, mon maitre, avait attaché tant de justes espérances, et 
dont un unique obstacle parait empécher l’accomplissement. Nous ne 
devons pas perdre de vue la recherche de tous les moyens propres 4 
concilier les désirs du Roi avec les hautes considérations auxquelles >a 
Majesté se voit contrainte d’obéir en cette circonstance, et je ne puis, au 
reste, me persuader qu'il n’existe pas dans le coeur el dans |’esprit de Sa 
Majesté Impériale, dans sa tendresse pour celle dont le bonheur augmen- 
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‘erait celui de l’auguste famille a laquelle les liens les plus sacrés l’auraient 
unie, quelque pensée favorable au succés de nos efforts et a la réalisation 
des yeeux que forme le Roi. Puissent mes espérances se vérifier, en offrant 
i volre dévouement une heureuse occasion de servir d’aussi grands 
intéréts. Je saisis avec bien de l’empressement celle de vous réitérer, 
mon cher Général, l’assurance de l’atlachement ainsi que de la haute con- 
sidération de votre trés humble serviteur, 
Buacas pb’ AULPS,. 


N°’ 76, Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 68) Paris, 144/26 septembre 1844. 


Monsieur le Comte, le duplicata ci-joint de la lettre que j'ai eu 
’honneur d’adresser 4 Votre Excellence en date du 25 aodt/6 septembre 
lui donnera une juste idée de la sollicitude avec laquelle le Roi attendait 
les réponses & mes derniers rapports concernant le mariage. L’arrivée du 
courrier ne pouvait que réveiller encore davantage l’attention de Sa 


Majesté; ainsi on n’a pas manqué de me demander immédiatement toutes 
les explicatiuns que j’aurais 4 donner sur ce sujet. 

Le comte de Blacas s’étant rendu chez moi pour en obtenir, je lui 
parlai dans les termes exacts contenus dans la premiére partie de la 
dépéche que je venais de recevoir de Votre Excellence. I] me dit que le 
Roi serait bien affligé d’apprendre que nous avions fait si peu de progres, 
apres tant d’explications réciproques. 

Les ordres de Sa Majesté l’Empereur, me prescrivant de ne pas nuire, 
par des délais, & la possibilité de conduire cette affaire & une conclusion 
heureuse, et de la différer, en la conservant dans une situation susceptible 
d'un rapprochement définitif, me décidérent a donner & ma conversation 
la tournure que je croyais la plus propre 4 remplir ses intentions, et j’eus 
le bonheur d’en persuader le comte de Blacas. 

S’étant retiré pour prendre les ordres du Roi, nous avons eu, depuis, 
une autre conférence, dans laquelle il m’a remis la lettre ci-annexée, que 
jadresse & Votre Excellence en original. J’espére qu’elle est concue dans 
les lermes que nous aurions désirés pour le moment, et que I’affaire se 
trouve justement au point dans lequel il m’étail prescrit de la tenir, 
jusqu’é nouvelle résolution de notre part. 

Je dois maintenant observer 4 Votre Excellence que l’idée mise en 
avant par M. de Blacas et soumise par moi a Sa Majesté lEmpereur, dans 
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mon n 34, ne tend pas & exiger que M”* la grande-duchesse adople 
le culte grec-uni. Le projet consiste uniquement dans une simple lettre 
du métropolilain de Mohilew, dans laquelle ce prélat dirait que, selon 
son opinion, Son Altesse Impériale a des dispositions. pour devenir 
catholique, ei que son mariage avec M. le duc de Berry ne manquera pas 
de la fortifier dans ces sentiments. Cela fait, on renonce a tout acte 
positif, & toute démarche ou déclaration quelconque de la part de 
M™ la grande-duchesse. Elle conservera sa religion et son culle, et 
les autres attendront les miracles de la grace pour sa conversion, si elle a 
lieu. La princesse peut méme ignorer qu'une telle lettre ait élé écrite. 

Je suis entré dans ces explications afin d’éviter toule équivoque qui 
aurail pu se glisser dans la maniére d’envisager la proposition & laquelle 
on tient encore, et que l’on regarde comme suffisante pour lever tous 
les obstacles et les scrupules des théologiens. . 

La nécessilé de ne pas différer l’établissement de M. le duc de Berry 
est déja devenue un sentiment national. Désespérant de voir des enfants 
i M™ la duchesse d’Angouléme, le peuple a besoin de fixer ses 
intéréts par une union qui doil donner des héritiers au tréne, et le Roi 
aura de la peine a différer encore pour longtemps cetle salisfaction 
réclamée par tous ses sujets. 

Le prince de Talleyrand n’a jamais 616 admis & traiter de celte affaire, 
et je suis persuadé qu’on continuera a la conduire de la maniére observée 
jusqu’a présent. 

Dans le cas ot Votre Excellence aurait quelque communication plus 
encourageante & me transmettre, je la prie de profiter de tous les 
moments pour m’autoriser a la faire connaitre a cette Cour, qui l’altend 
avec la plus vive sollicitude. 


N°’ 77. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 70) Paris, 14/26 septembre 1814. 


Monsieur le Comte, si mes deux derniéres expéditions pour Saint-Péters- 
bourg sont parvenues & Volre Excellence, elle aura pu connaitre la 
progression des événements et celle des mesures administratives qui 
concernent l’intérieur de la France. 


Dans toutes les occasions, je me suis fait un devoir de porter a la 
connaissance de Sa Majesté I’Empereur les faits et les observations qui 
pouvaient contribuer & former une opinion fondée sur la stabililé de cette 
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monarchie, dans le moment ou les négociations du Congrés vont fixer le 
sort du monde, et oti le Roi est appelé a y prendre part d’une maniére 
solennelle. Je crois qu'il est essentiel de se former une idée, aussi juste 
el déterminée que les circonstances peuvent la suggérer, sur la durée de 
lélablissement actuel, afin d’agir d’aprés une base certaine, el de consi- 
dérer la France dans ses rapports permanents avec les aulres puissances 
de |’ Europe. 

La restauration des Bourbons n’a élé ni provoquée ni fortement 
prononcée avant l’événement, parce que la majorilé de la nation la croyait 
impossible pendant l’existence de Bonaparte ; mais, du moment que 
l‘obstacle principal a cessé, l’idée de la légitimité s’est présentée natu- 
rellement a la presque universalité des Frangais; c’était la seule qui 
s'altachail plus particuliérement a la fin des révolutions et des troubles 
civils, qui arrélait les projets de l’ambition personnelle, et qui menait 
immédiatement & la paix avec les puissances étrangéres. 

Cette faveur générale devait elle-méme souffrir quelque altération, 
lorsque l’autorité du Roi commencerait a étre mise en pratique. L’op- 
pression causée par la présence de Bonaparte ayant cessé, et les 
malheurs de la guerre avec elle, les sectes, les classes et tous les genres 
(intéréts et d’ambilions devaient paraitre sur la scéne, renforcés de la 
pétulance inhérente au caraclére national, de toute la présomplion des 
demi-lumiéres, el de lout le mélange de bassesse et d’insolence, de 
patriotisme et de corruption que vingl-quatre ans de révolutions et de 
guerres inouies ont dd produire. 


C’est au milieu de tous ces contrastes que la constilulion a paru; 
chaque parti y a trouvé quelque chose a redire, et toul le monde s’y est 
soumis. 


La bonté et la valeur des instilutions ne peuvent étre jugées que par 
l’expérience; ainsi le Roi et ses conseillers, les pairs et les dépulés, les 
criliques et les panégyristes ont tous été étonnés de voir que cette consti- 
tution en était une véritable; qu'elle renfermait, par son influence 
positive et par les refus qu'elle donne, le droit d’offrir tous les éléments 
propres & conserver une véritable liberté; que la difficullé ne consiste pas 
dans le défaut des institutions, mais dans l’art de s’en servir avec cette 
délicatesse qui, sans dter au pouvoir rien de sa force et de son éclat, 
conserve & la parlie populaire la gravité, le respect et je dirai les bien- 
séances qui, seules, peuvent l’amalgamer avec la royaulé d’une maniére 
ulile & tous. 

Ces vérilés deviennent tous les jours plus sensibles. A mesure que les 
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matiéres sont soumises aux deux Chambres, elles découvrent l’immen- 
sité de leur pouvoir, et celle du bien ou du mal qu’elles peuvent faire. 
Il existe encore beaucoup d’inexpérience et un grand manque de disci- 
pline dans leurs formes et dans leurs idées, mais l’habitude de délibérer 
sur des affaires graves vient & chaque moment fortifier leur médiocrité, 
C’est ainsi qu’elles ont voté le budget a la presque unanimilé, aprés un 
examen trés prolongé, adopté définitivement le projet de la liste civile, 
notifié au Roi qu’elles sont portées a payer ses dettes, tempéré les 
formes séveres de la perception des droits réunis, réformé le tarif des 
douanes et passé d’autres actes que le Roi leur a présenlés comme néces- 
saires & son gouvernement. La malveillance ou l’aigreur ne se mani- 
festent que dans les petites choses et dans les questions de simple théorie, 
qui permettent a ce qu'il y a de turbulent ou de malintentionné de 
déclamer contre le pouvoir, et de menacer avec d’autant plus de fierté 
qu il n’y a aucun risque & courir. 

C’est le ministére qui devrait éviler soigneusement de donner de pareils 
prétextes, mais Volre Excellence est déja informée de la différence qui 
existe dans les éléments de sa composition. Le prince de Talleyrand 
cherche conslamment a s’atlacher aux deux extrémes, sans se compro- 
mettre avec personne. Sa paresse et sa réserve lui permettent toujours 
de parler des choses lorsqu’elles sont failes, et d’en parler dans le sens qui 
devient le dominant, soit & la Cour, soit dans le public, sans avoir égard 
au mérite réel de l’affaire. 

L’abbé de Montesquiou prend franchement sur lui la responsabilité de 
ses propres opinions, et en encourt le blame ou l’éloge, sans chercher a 
éluder aucune des conséquences de sa conduile; son rival a l’avantage 
de intrigue, quelquefois de la raison, qu'il affaiblit en l’opposant d’une 
maniére indirecte; mais l’autre jouit d'une réputation de franchise et de 
vérité qui le lie & ce qu'il y a de plus moral a la Cour et dans le public, 
bien que le nombre soit encore bien loin d’étre proportionné au 
besoin que l’on a de ces bons exemples. 

Le département des finances continue 4 étre administré avec succés, 
quoique nop pas sans crilique; malgré les détracteurs du ministre, le 
public est persuadé de son inlégrité. C’est la conviction de posséder 
d’'immenses ressources financiéres qui a beaucoup contribué a la tran- 
quillité des esprits et au rétablissement de l’ordre. 

La mort de M. Malouet a laissé vacant le ministtre de la marine; 
M. Ferrand le demande, nonobstant une santé délabrée et menacante. 
Le Roi, quien désirerait un autre, a de la peine a rejeter celui-ci, auque! 
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il daigne accorder de la confiance personnelle. L’abbé de Montesquiou a 
proposé le général Dumas; ce choix est généralement approuvé, d’autant 
plus qu'il est tiré de la classe & la fois des hommes nouveaux et des 
constitutionnels. C’est une preuve que M. de Montesquiou a voulu offrir 
de la droiture de ses intentions. Le choix définitif est encore indécis. 

Le ministre de la guerre a été le plus combattu et le plus criliqué. 
L’armée était dans un état difficile & décrire : désordre dans toutes les 
parties de son organisation, immensilé dans ses cadres, superfluité dans 
ses emplois, misére dans les subalternes, ambition, prétentions et igno- 
rance dans la majorilé des chefs, la mémoire des victoires passées, jointe 
au sentiment de humiliation présente, el le désir de se relever, sans 
espoir de trouver un conducteur. C’est cette masse informe et désor- 
ganisée qu'il a fallu classer, renvoyer les uns, employer les autres, et 
marcher graduellement 4 un élat de choses fixe et intelligible. Dans cette 
opération, les plaintes ont élé nombreuses, les erreurs inévitables, et les 
préférences, quoique rares, souvent remarquées ; on a cherché a inspirer 
de la jalousie sur la maison du Roi, 4 rendre odieuses quelques nomina- 
lions de pure cérémonie, faites en faveur d'un petit nombre d’anciens 
serviteurs, ef méme a exciter des mécontentements. Cependant ces 
menées ont échoué presque partout, le travail marche vers sa fin, et, 
lorsqu'il sera tout a fait terminé, ceux qui sont en activité sentiront 
l'avantage de leur situation et voudront s’y atlacher. 

I] serait prématuré de dire que l’armée est dans cet état de quiétude et 
d’obéissance qui caractérise les soldats des autres souverains; mais, en 
considérant toutes les circonstances, il aurait été présomptueux de 
l'espérer subitement. La nation, qui l’a devancée dans les bonnes dispo- 
silions, réunie aux soins du gouvernement, l’atlirera et l’amalgamera 
insensiblement avec elle. 

Le prince de Talleyrand marche sur la route nouvelle sans sortir de 
son caraclére; c’est le méme homme agissant dans des circonstances 
différentes. Il ne fait pas tout le bien qu’il pourrait faire par ses talents ; 
mais ce reproche devient puéril, lorsqu’on pense que les talents ne 
peuvent pas étre séparés des qualilés, des défauls et des liens du person- 
nage. Il est ministre absolu de son département el aime 4 le faire sentir 
au public : il signe avec la méme plume la nomination de Bourrienne é 
llambourg et celle de M. de Riviere & Constantinople, pour atteindre les 
deux extrémes. Le Roi agit envers lui avec beaucoup de mesure et de 
convenance; il lui donne une grande latitude sur les affaires politiques, 
el le conservera dans son poste, sans crainte de changement, surtout s’il 
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s'abstient de corruption et de péculat pendant le Congrés. Le comle de 
Blacas s'est beaucoup rapproché de lui, parce qu’il a plus d’expérience 
dans l'art de gouverner les individus, et de transiger avec les passions 
bonnes ou mauvaises des principaux acteurs qui sont ou qui veulent se 
mettre en scéne. 

Les ordres que le Roi lui a donnés sont d’une nature toute pacifique. 
Sa Majesté est persuadée qu’une nouvelle guerre, sur quelque point de 
l'Europe que ce soit, deviendrait universelle el entrainerait infailliblement 
de nouvelles révolutions, toules calamiteuses, quoique dans des vues et sous 
des prétextes différents. L’Autriche est entre l'Italie et la Pologne, sans lien 
quelconque avec ses peuples que celui de la force ; la Prusse, disséminée 
partout, sans étre encore reconnue presque nulle part dans les acquisi- 
tions projetées; l’Allemagne, sans chef ni intérét commun; la nouvelle 
monarchie de la Hollande et des Pays-Bas, & peine dans le germe; la 
France, impossible 4 contenir dés que le canon grondera quelque part; la 
Suisse, préte & se dépecer en mille morceaux; l’Espagne, au moment d’étre 
expulsée du nouveau monde, et l’Angleterre elle-méme, fatiguée des 
efforts passés et embarrassée dans la lulte d’Amérique. Tous les peuples 
sont épuisés d’argent, et les finances de tous les gouvernements dans le plus 
grand désordre, ce qui obligera 4 recourir & des réquisilions ruineuses et 
a des méthodes presque barbares pour subsister. Une guerre, au milieu 
de cette confusion universelle, ne peut plus élre dirigée au gré des souve- 
rains ; elle mettrait le monde en désolation sans perspective d’en prévoir 
la fin. Convaincu de ces vérités et effrayé de ce tableau, le Roi est résolu 
d’employer toute l’influence dont il peut disposer & une pacification 
définitive. 

La tendance de sa polilique parliculiére est d’éloigner autant qu'il lui 
sera possible les deux puissances militaires allemandes, et surtout 
l’Autriche, de sa fronliére, soit en limitant leurs acquisitions, soil en 
balancant leur influence future, jusqu’é un certain point, sur les Etals 
intermédiaires de second ordre. Mais cette opposition, qui est dans la 
nature de ses intéréts, ne sera pas un sujet de rupture. La seule question 
sur laquelle il insistera, est l’expulsion de Murat de Naples. Ce royaume 
n’a jamais été cédé par son souverain légitime, ainsi il n’exisle pas de 
véritable titre & la possession. Situé entre la Sicile et les intéréts de tous 
les Bourbons, Murat ne saurail s’y maintenir longtemps. L’Autriche 
attendrait done sa chule probable pour s’en emparer dans une autre 
circonstance. 

L’usurpation de ce nouveau Roi dans une position qui le met en contact, 
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par la navigation et autrement, avec toule Europe, est génante et scan- 
daleuse; elle rappelle un sysléme qui n’est plus, et c’est encore une 
récompense trop séduisante des principes révolutionnaires. 


Telles sont les raisons principales qui feront insister sur la réintégra- 


tion de Ferdinand IV dans tous ses droils. Je ne crois pas qu'on voudra 
se départir de cette résolution, qui esl fort populaire en France. 

L’éloignement de Bonaparte de lile d’Elbe est encore un sujet de déli- 
béralion qui sera mis en avant par le Roi. Il est certain que cet homme 
est le chef idéal de tous ceux qui veulent le mal dans ce pays. Je suis 
persuadé que, s'il venait & paraitre, excepté quelques portions de l’armée, 
tout le monde en serait effrayé et qu’on accourrait pour l’exterminer ; 
mais chacun s’en sert, en attendant, comme d'un épouvantail contre le 
trone. . 

En exposant a Votre Excellence la politique générale et le systeme du 
Roi, les passions et les intéréls de ses ministres, influence des corps 
représentalifs, les dispositions actuelles de l’armée, la tendance de la 
nalion elles résultats probables de toutes ces causes réunies ensemble, j’ai 
eu pour but de montrer la France telle qu'elle est, considérée en grand, 
et de faire envisager la restauration comme un état assez fixe el assez 
permanent pour établir avec le Roi et la dynastie des Bourbons tous les 
rapports que la Russie désire entretenir avec la France. 

Il m’est aisé de connailre qu il existe des plaintes individuelles, des 
gens titrés qui sont loin d’étre contents, et peut-étre des désirs criminels 
et des projets sinistres; mais ces personnes sont connues, on peut les 
compter et le nombre n’en augmente pas. 

Les régicides viennenl de faire un appel au Roi contre ses ministres, 
c’est-a-dire un appel au peuple contre le Roi, parce qu'il les a exclus de 
la Chambre des pairs. C’est le nommé Méhée qui a pris la plume pour 
eux, le mystificateur de Drake & Munich, le projétiste de l’assassinat du 
Roi a Varsovie, le dénoncialeur de Pichegru, etc. On ne pouvait pas 
choisir un étre plus méprisable et plus diffamé. Selon la doctrine de ses 
clients, il veut démontrer que la nation tout entiére et l’armée sont des 
régicides ; mais personne n’aime a s’associer 4 un tel crime lorsqu’il peut 
sen défendre ; d’ailleurs ils sont tranquilles dans leurs personnes et leurs 
propriétés, el ce n’est pas une injuslice, ni envers eux ni envers qui que 
ce soit, que de ne pas appeler quelqu’un a partager la souveraineté. 

Je prie Votre Excellence de ne pas vouloir croire que je regarde tout 
ce qui se fait ici comme un ouvrage de perfection; la critique trouve 
de quoi s‘exercer plus que partout ailleurs, parce que la tache est aussi 
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plus difficile. Je juge des mesures par rapport & leur influence générale 
et je n’en vois aucune propre & provoquer ou 4 faire craindre des dangers 
publics. 


N°’ 78. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 72) Paris, 14/26 septembre 1814. 


Monsieur le Comte, la nouvelle de la prise de Montevideo par les 
insurgés de Buenos-Ayres, et en conséquence la perte de tous les établis- 
sements sur la riviére La Plata, a produit ici une sensation douloureuse. 
On craint de voir le systéme colonial espagnol dans le nouveau monde se 
détruire, et l’Angleterre en accaparer tous les avantages. C’est aussi une 
combinaison bizarre que ce soit un aventurier anglais nommé Brown qui 
ait mené les insurgés a la victoire. 

J’ai déja informé Votre Excellence que le Prince-Régent avait exigé de 
l’Espagne la renoncialion au pacte de famille et la promesse que cette 
monarchie ne contracterait aucun aulre engagement qui serait préjudi- 
ciable a la Grande-Bretagne. 

Le gouvernement anglais et son représentant 4 cette Cour travaillent 
sincérement a la consolidation des Bourbons, mais, dans toutes les discus- 
sions d’intérét immédiat ou de politique lointaine, ils montrent un grand 
soin d’embarrasser la France autant qu'il leur est possible, et d’en limiter 
l’influence future. 

Votre Excellence peut regarder cette politique comme fondamentale 
aujourd'hui, plus qu'elle ne |’a été & aucune époque précédente. 


N°’ '79. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 74) Paris, 14/26 septembre 1814. 


Monsieur le Comte, par la lettre ci-jointe du prince de Talleyrand, 
Votre Excellence jugera de la sollicilude de ce ministre de voir ratifier 
solennellement le traité de paix. Ma réponse tendail a justifier le retard, 
s'il y en avail, par les distances et la multiplication des affaires, a l’arrivée 
de Sa Majesté l’Empereur dans sa capitale. 

Du moment que les ratifications me sont parvenues, je n’ai pas manqué 
d’en faire la communication au comte de Jaucourt. Il m’a dit qu’il serail! 
prét a les échanger ; mais il me parail que le ministre principal a mani- 
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feslé le désir d’y apposer lui-méme sa signature, ce qui obligera son 
substitut d’envoyer l’acte & Vienne el d’en attendre le retour. 


N°’ 80. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 14/26 septembre 1814. 


Kamenski m’a apporté votre expédition; il n’est arrivé que le 7/19 et 
il m’a fallu tous ces jours-ci pour finir avec le comte de Blacas et pré- 
parer la mienne. 

J’espeére que vous serez content de l'état dans lequel se trouve encore 
notre affaire du mariage. En vérilé la lettre que l’on demande n'est rien. 
Personne n’a le droit de s’alarmer de ce que le métropolitain de Mohilew 
croit que la grande-duchesse pourrait devenir catholique, tandis qu'elle 
conserve en altendant sa religion et son culte et que, si l’on veut, on peul 
méme lui laisser ignorer qu'une telle lettre ait été écrite. De tous les mezzo- 
termine que l’on pouvail imaginer celui-ci me parait le plus innocent. 

On dit que le prince héréditaire de Wurtemberg est sur les rangs ; indé- 
pendamment des grandes considérations politiques, épouser un homme 
qui vient de divorcer, et entrer dans une famille ott, depuis cinquante 
ans, toutes les femmes ont été malheureuses jusqu’a la pitié, me parait un 
peu bien hasardeux en fait de morale et de bonheur. 

Je vous écris une longue dépéche sur les affaires intéricures de ce pays. 
J’ai cru que dans ce moment on ne saurait répéter assez souvent la vérilé 
sur ce sujet; la crainte que j’ai de quelque correspondance de la part des 
mécontents francais me fait appréhender les erreurs qui pourraient en 
résulter ; malheureusement on n’a vu que de ces gens-la. Les régicides el 
quelques maréchaux s’agitent; les premiers, parce qu’ils voudraient avoir 
Fouché dans le conseil, les seconds, parce qu’ils ne savent pas faire tréve 
avec les dotations perdues et la jalousie qu’ils ont de leurs collégues, qu’ils 
croient mieux traités. Ney est a la téte de ceux-ci, mais il n’a aucun poids 
dans l’'armée et encore moins dans le public; Berthier et Marmont se 
conduisent bien; Soult en a agi a merveille dans son gouvernement de 
Bretagne et on cherche & le satisfaire ; Suchet voulait étre ministre, il 
sen consolera en espérant de le devenir et ne s’arrangera jamais avec Ney, 
il se pique d’ailleurs d’avoir des maniéres et de l’esprit et de vouloir passer 
pour un homme bien élevé, ce qui n’est pas le caraclére des conspirateurs. 
Le reste de l’armée s’arrange peu a peu, ef comme la nalion ne veut pas 
de révolution et que vraiment il n’existe aucun grief pour en justifier 
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aucune, je suis dans la ferme persuasion que les Bourbons sont les rois 
nécessaires de la France. J’ai souvent parlé & La Harpe sur ce sujet, il m’a 
cilé des minuties et a fini par étre de mon avis; Dieu veuille qu'il y 
persiste. 

La paix est indispensable. Vous verrez dans ma dépéche lidée que j’ai 
du monde dans le cas d’une rupture; ce serait plus terrible que ce qui 
vient de finir. Je n’y pense pas sans horreur, mais aussi je ne saurais 
douter que le Congrés ne se termine par une réconciliation du moins tem- 
poraire. Le réle que l’Empereur peut y jouer est immense ; s'il donne aux 
affaires de Pologne une tournure européenne, c’est-a-dire une tournure 
exclusivement russe, il est le législateur de l'Europe; sur ce chapitre 
décisif mes intentions lui sont connues et ma dette est payée en plein et 
franchement. 

J'ai gémi souventsur la conduile de Talleyrand; c’est un homme qui ne 
ressemble a aucun autre ; il gate, il arrange, il intrigue, il gouverne d’une 
maniére différente cent fois par jour. Personnellement, il ne peut se 
plaindre de rien de la part du Roi, quoiqu’il excite souvent des tempétes 
pour les calmer, mauvaise maniére et tres impolitique. En réfléchissant 
aux motifs de la froideur de l’Empereur envers lui, je vois qu’il l’a mérilée ; 
Dieu sail jusqu’a quel point il s'est compromis dans l'affaire de Caulain- 
court, et, comme vous dites, la nomination de Noailles a dd l’achever. Son 
intérét pour les autres est proportionné au besoin qu'il en a dans le 
moment ; jusqu’a ses civilités sont de l’argent 4 usure qu'il faut payer 
avant la fin de la journée. Il sera utile au Congres parce qu'il a une 
grande routine ; quant a sa profondeur, elle ne va pas bien loin, quoiqu'il 
sache cacher la limite plus que personne au monde. Nous avons toujours 
élé assez bien; vous connaissez mon abandon et je m’étais un peu laissé 
aller & compler sur ses sentiments, mais dés que j’ai vu qu’il n’en a pas 
plus que le marbre, je me suis tenu avec lui dans une mesure parfaite. Il 
est jaloux de tout, méme d’un mot pour rire qui vous échappe et qui fait 
faire la grimace a son vieux sérail. Ceci bien entre nous ; au reste vous 
connaissez |’animal plus que moi. 

Si vous me voulez 4 Vienne pour quelques jours, je suis a vos ordres ; 
ce serait par trop heureux si, aprés une bonne causerie, je revenais avec 
notre mariage en poche. Vous serez ministre aprés le Congrés, et votre 
département, une fois la paix générale élablie, vous cottera la moitié 
moins de peine que celle que vous avez éprouvée pendant la vie errante 
que nous avons menée tous ; je vous le dis parce que je le désire et que 
jen ai la conviction intime. 
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J’ajoute a cette lettre une autre parliculiére qui peut étre ostensible et 
qui regarde mes dépenses ici; failes-la examiner par M™ de Nesselrode, 
je m’en rapporte & elle. Plaisanterie a part, je ne peux pas aller, méme en 
ajoutant les 300 roubles de la campagne de Bernadotte et qu'il serait 
juste de regarder comme pension: votre mission de Paris ne vous cottle 
pas le quart de ce qu'elle codle ordinairement, méme en répondant a mes 
justes réclamations. C’est une affaire qui m’est & cour autant qu’un article 
de volre code de pacification. 

Mes respects 4 Madame et mes félicitations. Tout a yous. 


P.-S. — M. de Talleyrand n’étant pas ici et ayant laissé l’ordre de ne 
pas échanger de ratifications sans sa propre signature, on m’a offert de 
recevoir les nélres et de me donner les leurs pour les faire signer & Vienne. 
Dans des affaires graves et formelles il me parait qu'il faut s’en tenir aux 
régles, ainsi je leur ai dit que je donnerai mes ralifications lorsqu’ils me 
remettront les leurs avec la méme authenticité. Jaucourt a convenu que 
j avais raison. 


J’ai fait pour M. Cochelet tout mon possible, mais inutilement. J’avais 


espéré le placer dans les consulats, mais peine perdue. M. de Talley- 
rand m’a tout refusé sans me le dire, excepté Bourgeois dont j’ai fait une 
affaire d’Etat. Tout ce qui dépendait de Blacas et du ministre de la guerre, 
ie l’ai obtenu de bonne grace ; pour les autres il n’y a pas eu moyen. II esl 


vrai que Cochelet s’est jeté dans une clique de frondeurs amers qui n’est 
pas conciliable avec les faveurs. 


N’ 81. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 76) Paris, 15/27 septembre 1814. 


Monsieur le Comte, si Sa Majesté |’Empereur désirait connailre plus 
positivement la nature de ]’expédient proposé dans l’affaire du mariage, 
moyennant la lettre du métropolitain de Mohilew, dont j’ai fait mention 
dans mes dépéches précédentes, il faudrait convenir de m’autoriser a 
demander le projet de cette lettre, pour juger si elle est compatible avec 
les vues de notre Cour. Ce serait un moyen de gagner du temps sans trop 
décourager le Roi, dans le cas ot l’on aurait encore desraisons de différer. 

Le général Vandamme s’est présenté dimanche au chateau pour faire 
sa cour au Roi, & ce qu'il prétendait, sans en avoir demandé la permission, 
comme c’est d’usage pour la premiére fois, et sans étre mandé. 
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Le premier valet de chambre, accompagné d’un huissier, l’a prié de 
sorlir. Cette démarche a rencontré l’approbation générale, parce qu'elle 
est ferme et juste a la fois, et exercée outre cela envers un homme 
abhorré de tout le monde. 


N’ 82 Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Vienne, 15/27 septembre 1814. 


Le début de l’ambassade frangaise n’a pas été tel que vos derniéres dépéches 
auraient do le faire supposer. Elle manifeste une opposition ouverte contre 
les idées qu'elle peut facilement supposer étre celles que nous soutiendrons 
au Congrés. Le duc de Dalberg tient & ce sujet des propos fort extraor- 
dinaires. Si ce n’est que l’esprit d’intrigue, si inhérent au caractére des 
deux plénipotentiaires francais, qui agit dans celle circonstance, aucune 
conséquence n’est a prévoir. Il n’en saurait étre de méme si leur conduite 
tenait & un systéme combiné avec |’Autriche et l’Angleterre dans le but 
de contrecarrer les vues de Sa Majesté Impériale relatives 4 la Saxe et au 
duché de Varsovie. C’est la ce qu’il s’agit d’approfondir, et j’invite Votre 
Excellence & m’apporter sur ce point les notions les plus exactes et les 
plus détaillées. 


N’ 83. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Vienne, 15/27 septembre 1814. 


Sa Majesté l’Empereur est arrivé ici le 25 septembre. Rien n’empéche 
donc que l’ouverture du Congrés n’ail lieu a l’époque fixée du 1° octobre. 
Les nouveaux rapports qui en deviendront le résultat nécessiteraient de 
nouvelles instructions pour toutes nos légations a l’étranger. Sa Ma- 
jesté Impériale a pensé qu’il serait surtout utile que son ministre en France 
fit complétement informé du sysléme qu'elle jugera, en conséquence du 
Congrés, le plus convenable d’adopter pour les inléréts de son Empire. 
Je suis donc chargé, Monsieur, de vous inviler & vous rendre a Vienne, et 
a vous mettre en route immédiatement aprés la réceplion du présen| 
courrier. Ce n’est qu’ici que j'ai regu celui que Votre Excellence m’a 
expédié en date du.... L’Empereur a youé un intérét particulier a le 
dépéche qui concerne le mariage. Son intention est qu’en partant de Paris 
vous donniez & entendre que, dans les motifs de votre voyage, il entre 
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également celui de recevoir de nouvelles instructions relativement a cette 
affaire et de concerter les moyens de lever les difficultés qui restent a 
aplanir. 

C’est ainsi que la négociation demeurera encore ouverte et que Sa Ma- 
jesté Impériale pourra prendre une résolution définitive. 


N° 84. Le prince de Talleyrand au comte de Noailles. 


Vienne, 29 septembre 18144. 


Monsieur le Comte, j’ai recu la lettre que vous m’avez fait ’honneur de 
m’écrire au moment du départ de ’Empereur Alexandre. Si vous étiez 
venu en méme temps, cela aurail élé fort simple et d’accord avec l'usage 
de plusieurs Cours, qui, dans leurs voyages, emménent les ambassadeurs 
accrédités pres d’elles. Mais a présent votre voyage serait sans but, car toul 
ce qui est autour de |’Empereur annonce que son séjour a Vienne ne 
sera pas de plus de cingsemaines. Vous pourriez courir le risque de partir 
précisément quand il ferait route pour retourner dans ses Etats, ou il 
prendra par Bade et Munich. 

Quant au doute dans lequel vous étes relalivement a l’hétel de l’ambas- 
sade, je tacherai de faire expliquer M. le comte de Nesselrode, qui 
jusqu’ici n’a pas trouvé l’instant de s’occuper de cette affaire, et je 
m’empresserai de vous instruire de ce qu’il m’aura dit des intentions de 
son souverain a cet égard. 


N°’ 85. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(Ne 8) Saint-Pétersbourg, 30 septembre 1814. 


Mon Prince, j'ai recu vos dépéches du 30 et du 31 aodl, qui me sont 
parvenues par la poste. Personne ne peut, mieux que le général Maurin, 
dont j'ai déja eu Vhonneur de vous parler, donner des renseignements 
sur ce qui fait l'objet de la dépéche du 30 aout. Je cherche moi-méme a 
me procurer les moyens de remplir les intentions de Votre Excellence, 
exprimées dans cette méme dépéche. Je ne manquerai pas de lui faire part 
du résultat de mes recherches. 


J'ai eu connaissance de quelques préparalifs qui se font dans l'intérieur 
de la famille impériale, el qui ne peuvent avoir trait qu’a des idées de 
mariage pour la grande-duchesse Anne. Il me semble naturel de penser 


j 
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que ces préparatifs de mariage ne sont pas étrangers a la France; 
en supposant toujours une alliance de famille admise par notre gouverne- 
ment, je crois que l’on tiendrait fort ici & ce que M* le duc de Berry 
vint chercher |’é6pouse qu'on lui destine. 

Quant a l’affaire de la religion, elle ne peut étre éclaircie que par 
'Empereur lui-méme. 

Je viens de transmettre & M. de Weydemeyer une copie, en forme de 
note, de la dépéche de Votre Excellence du 31 aott, relalive i M. Foucher 
de la Fesliére. 


P.-S. — Il serait bien a désirer que Votre Excellence ordonnat de 
numéroter les dépéches qu'elle me fait | honneur de m’envoyer. 


N° 86. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 77) Paris, 20 septembre/2 octobre 1814. 


Monsieur le Comte, un courrier qui m’a élé expédié de Pétersbourg, le 
3/15 septembre, m’est arrivé le 30 avec la nouvelle du départ de Sa 
Majesté l’Empereur pour Vienne et celle de la présentation des lettres de 
créance du comte de Noailles, en qualité d’ambassadeur. J’ai commu- 
niqué l'une et l’autre immédiatement au comle de Jaucourt. 

Le libelle ci-joint est encore un essai des agitateurs, qui réunissent 
leurs derniers efforts moins dans le dessein d’exciter des troubles que 
dans l’espoir de se rendre nécessaires et d’étre admis a participer au 
gouvernement. Il est 4 présumer que l'on avisera 4 quelque reméde pour 
arréter et punir ces crimes. 

Le duc de Wellington m’a dit que des avis donnés par M. Phull, 
nolre ministre en Hollande, avaient excité quelques alarmes sur un 
projet supposé d’envahissement de la Belgique de la part des Frangais. 
M. de Fagel, nommé ministre du prince souverain de Hollande a cette 
Cour, est arrivé également rempli d’inquiétude a ce sujet. J’ai cher- 
ché a le rassurer de la maniére la plus décisive. L’ambassadeur 
d’Angleterre parlage la méme opinion que moi, et il n’existe aucune 
raison pour faire croire ni a l’intention ni a la possibilité d’une pareille 
tentative. 

Votre Excellence aura déja regu mon expédition adressée a Péters- 
bourg par le jeune Boutiaguine et celle recommandée au comte Keiserling, 
qui allait & Varsovie. J’ai également expédié M. Kamenski 4 Vienne le 
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{4/26 septembre, et lui écrirai plus en détail par le courrier qui me reste 
dans le courant de la semaine. 

Milord Stewart doit lui avoir remis une dépéche de ma part, dont une 
partie élait en chiffres. 


N°’ 87. Circulaire du prince de Talleyrand aux agents 
diplomatiques francais. 


Vienne, 3 octobre 1814. 


Monsieur, le Roi ayant daigné me nommer son ambassadeur extraor- 
dinaire au Congrés de Vienne, avec M. le duc de Dalberg, je suis arrivé 
ici depuis quelques jours. Les premiers moments ont di étre consacrés 
aux présentations et aux visites. 

Le Congrés n’a point encore commencé ses opéralions. Mais déja des 
conférences préliminaires et préparatoires ont eu lieu. La conduite que 
les instructions de Sa Majesté nous prescrivent de suivre est de défendre 
constamment et de faire prévaloir les principes de la justice et du droit 
public, et conséquemment de tendre a assurer les droits de chacun pour 
assurer le repos de tous. C’est dans ce sens que nous devons agir et c’est 
aussi dans ce sens que vous devez parler en toute circonstance. Comme le 


retour du Roi a fait disparaitre en France toutes les idées qui avaient 
produit et qu’avait propagées la Révolution, il faut espérer de méme qu’en 
Europe on cessera de transformer la force en droit et que l’on prendra 
pour regle non la convenance, mais |’équilé. 


Veuillez continuer, Monsieur, d’envoyer votre correspondance a Paris et 
de m’adresser ici, par duplicata, tout ce qui peut élre de quelque intérét. 


N° 88. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 9) Saint-Pétersbourg, 4 octobre 1814. 


Mon Prince, on n'a pas encore de nouvelles de l’arrivée de |’Empereur 
a Vienne. Lord Cathcart ira, dit-on, au Congrés avant de se rendre ici, ce 
qui prolongera le séjour de lord Walpole dans cette résidence. Le chevalier 
Bardaxi Azara, ministre plénipotentiaire de Sa Majesté Catholique pres la 
Cour de Russie, vient de nous quitter pour retourner dans sa patrie; il ne 
laisse & Pétersbourg qu’un consul de sa nation. Le chevalier Bardaxi 
traversera une parlie de la France pour retourner en Espagne, mais il 
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ne passera pas par Paris. L’Impératrice-mére, avec ce qui reste prés d’elle 
de sa famille, habitera encore six semaines 4 Gatchina. 

Vous voyez, mon Prince, que je me conforme aux ordres que vous 
m’avez donnés, en vous écrivant par tous les courriers, lors méme que 
je n’ai qu'un mot a vous adresser. 


N°’ 89. Le général Pozzo di Borgo au comte de Jaucourt. 


Paris, 5 octobre 18414. 


Monsieur le Comte, Sa Majesté l’Empereur, mon Auguste Maitre, 
mayant ordonné de me rendre a Vienne, j'ai été également autoriséa lais- 
ser pendant mon absence M. de Boutiaguine, genlilhomme de la chambre 
et premier secrétaire d’ambassade, comme chargé d'affaires a Paris. 

Décidé a partir dans la journée, je prie Votre Excellence de vouloir 
recevoir et reconnaitre M. de Boutiaguine en cette qualilé, et de lui 
continuer la méme confiance qu’elle a toujours montrée envers la mission 
de Russie. Je suis convaincu que M. de Boutiaguine ne manquera pas de 
la justifier dans toutes les circonstances. 


N° 90. Le comte de Jaucourt au comte de Noailles. 


(N° 3) Paris, 5 octobre 1814. 


*9 


Monsieur le Comte, j’ai recu les dépéches n* 1 et 4 que vous avez 
adressées 4 M. le prince de Talleyrand en date du 6 septembre. Elles ont 
été mises sous les yeux du Roi. Je ne puis que vous inviter a recueillir el 
a transmeltre tout ce qui vous paraitra intéresser le service de Sa Majesteé. 

Vous remarquerez, Monsieur le Comte, dans quelques-uns des 
derniers numéros des pelits journaux qui ne vous parviendront que post¢- 
rieurement & ma dépéche, quelques articles qu’on doit regarder comme 
déplacés, ence qu’ils sont en contradiction avec les dispositions du 
gouvernement a l’égard de l’Angleterre. Les comptes rendus de plusieurs 
pamphlets qui ont circulé dans Paris pourraient aussi donner en pays 
étranger 4 ces productions plus d'imporlance qu’elles n’en ont eue et faire 
naitre de fausses idées sur notre situation intérieure. Vous pouvez saisir 
les occasions de vous expliquer ouvertement sur ces objets et vous n’aurez 
pas de peine a détruire les impressions qu’ils auraient faites. L’espril 
public est tres bon en France. La masse de la nation repousse toute idée 
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d’opposition et montre la plus grande confiance dans le gouvernement. 
Quelques-uns de ces hommes dont les noms se lientau souvenir des exces 
de la Révolution ont cru qu’ils pourraient encore agiler l’opinion par des 
écrits dignes de ces temps ov ils avaient figuré. Le gouvernement, qui a 
voulu consacrer la libéralité de ses vues quant ala presse, a laissé circuler 
ces écrits et il a bien jugé qu'il n’y avait point en cette circonstance de 
danger véritable 4 ne prendre conseil que de sa modération. 

Quant aux remarques indiscrétes de quelques journalistes sur la conduite 
de l’Angleterre, elles prouvent que |’on veut laisser aux feuilles publiques 
beaucoup de latitude, mais les opinions qui s’y trouvent exprimées ne 
doivent en aucune facon faire préjuger les dispositions du gouvernement. 
Il est nécessaire que l’on se désabuse en Europe sur les publications de 
ce genre et que l’on perde l’habitude qu'on avait contractée pendant le 
régime dernier de regarder le langage des journaux francais comme 
l’expression de la pensée du souverain. 

ll est.toutefois certaines publications qui, confiées 4 la rédaction 
d’ hommes sages et éclairés, peuvent, parle ton de modération, de décence 
et de fermeté qui s’y trouve, acquérir une juste considération en inter- 
prétant, pour ainsi dire, les opinions de la partie saine de la nalion. De 
ce nombre est l’article inséré dans le numéro d’hier du Journal des Débats. 
Je crois devoir vous l’adresser ci-joint, comme pouvant servir de texte aux 
considérations que votre bon esprit fera valoir pour donner une idée de 
l'état des choses en France et de la sagesse des vues du gouvernement. 

Le projet de loi sur les naturalisations est encore en discussion a la 
Chambre des députés. Elle s’occupera incessamment des amendements de 
la loi sur la presse et dela discussion du tarif. 

Monsieur continue son voyage dans le midi, et M® le duc de Berry, sa 
lournée en Alsace. Leurs Altesses Royales sont parlout accueillies avec les 
témoignages du plus vif enthousiasme. 

M. le général Pozzo di Borgo part aujourd’hui pour Vienne, ow il a 
recu lordre de se rendre. [I a laissé en qualité de chargé d'affaires 
M. Boutiaguine, secrélaire de sa légation. 


N° 91. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 40) Saint-Pétersbourg, 7 octobre 1844. 


Mon Prince, j’ai regu la dépéchede Votre Excellence du 12 septembre. 
Jexécuterai exactement les ordres qu'elle veut bien me donner. Je 
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souhaile enrecevoir de nouveaux en réponse a la lettre que j’ai eu ’ honneur 
de lui adresser le 12 septembre & Vienne. Ces ordres que je sollicite 
régleront ma marche et sontimpatiemment altendus par moi. 

J’ai de bonnes raisons de croire que les avis concernant les prisonniers 
en Russie parvenus au ministre de la guerre et qui m’ont été transmis par 
la dépéche de Votre Excellence du 30 aodt dernier n’étaient pas exacts, et 
que, sous ce rapport, nous n’avons pas de plainte légitime a former sur la 
conduite du gouvernement russe. 

La nouvelle marque de confiance que Votre Excellence vient de recevoir 
du Roi ne pouvail me surprendre. Le choix qu’on a fait d’elle pour une si 
honorable mission a mérilé les applaudissements de |’ étranger el inspire 
une grande sécurilé & nos compatriotes, en donnant toutes les chances 
possibles a la France d’obltenir d’heureuxrésultats du Congrés od elle sera 
si bien représentée. 


N’ 92. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 3/15 octobre 1814. 


Monsieur le Comte, le préfet de Cherbourg est venu me dire qu’il avait la 
nouvelle officielle de heureux passage par le Sund denos braves mulilés. 

Le chargé d/affaires de Suede a demandé la réfutation du Journal des 
Débats du 11 de ce mois, sur les prétendus motifs qui ont empéché le 
prince royal de Suéde de se rendre au Congrés. Le comte de Jaucourt, 
nenvisageant pas cette affaire comme ministérielle, s’y est refusé. Ce 
méme article traitant de la protection que Sa Majesté Impériale daigne 
accorder au prince Gustave, j’ai cru de mon devoir de prendre de plus 
amples informations sur les démarches faites a celle occasion par le 
chargé d'affaires de Suéde. Je me rendis chez lui a cet effet, et j’ai appris 
de lui que ce n’est pas pour la premiére fois qu’on se refuse a de pareilles 
demandes, qu'on a renvoyé la réfutation qu'il voulait publier contre le 
Spectateur de M. Malte-Brun, faisant l’éloge de l’ex-Roi Gustave IV et de 
son augusle famille, et enfin qu'il se voit obligé de rendre compte a sa 
Cour des obstacles qu'il rencontre & s’acquilter de ses ordres. Comme 
le jeune prince Gustave doit venir en France, je tacherai d’épier les 
moindres démarches de M. le chargé d’aflaires de Suéde, et, si je les 
trouve contraires aux intentions magnanimes de Sa Majesté Impériale, je 
-m’empresserai, avec les ménagements nécessaires, d’attirer toute 
l’attention du ministére sur cet objet. 
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L’affaire concernant l’approvisionnement et I’équipement de l’armée, 
qui avait altiré momenlanément quelques désagréments au ministre de 
la guerre, a été terminée dans la derniére séance a son entiére satis- 
faction. 

J’ai ’honneur d’étre avec la plus respectueuse considération, Monsieur 
le Comte, de Votre Excellence le tres humble et trés obéissant serviteur. 


W° 93. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(No 41) Saint-Pétersbourg, 17 octobre 1814. 


Mon Prince, cetle dépéche sera remise & Votre Excellence par M. le 
comte de Brion, qui, pendant plusieurs années chargé de suivre ici les 
alfaires du Roi, a toujours été animé du plus grand zéle pour les intéréts 
de Sa Majesté. Il va reprendre en France sa place dans les gardes du 
corps et jouir des bienfaits dont il vient d’étre comblé par le maitre 
qu il a fidelement servi. 

L’'absence de |’Empereur cause une stagnation presque compléte dans 
les affaires de ce pays. Quoique l’opinion de la bonté et de la douceur du 
caraclére du souverain soit bien établie, les agents de son gouvernement 
craignent de prendre sur eux la moindre décision, comme s’ils avaient 
alfaire & un maitre dur et trop jaloux de son autorité; il est vrai que 
\’Empereur, voulant décider par lui-méme dans un grand nombre de cas, 
a pu donner a ses ministres l’habitude de les réserver, lorsqu’il s’agit de 
prendre un parti. Il résulte de tout cela un excés de centralisation qui 
nuit & Vadministration et, par l’espece de timidité dont il donne 
l‘apparence a ses agents, heurte les habitudes prises sous nos gouverne- 
ments tempérés. Un des ressorts de celui-ci est le silence sur tout ce qui 
tient aux affaires; la réserve dans le discours est en général si grande 
qu’elle nuit souvent & la conversation. 

Les plaintes sur l'état présent du commerce sont générales. 

On parle ici de l’arrivée, aprés le Congres, de plusieurs princes et tétes 
couronnées qui viendraient passer une partie de l’hiver & Pétersbourg ; ce 
bruit me semble dépourvu de toute vraisemblance. 

M. de Weydemeyer ne m’a pas encore donné de réponse aux diffé- 
rentes notes qui lui ont été remises par moi sur des affaires parliculiéres. 
M. de Malvirade, qui s’est transporté chez les ministres et dans les 
bureaux ministériels pour obtenir des renseignements du méme genre, a 
élé accueilli partout avec politesse et obligeance. 
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N° 94. Le comte de Jaucourt au comte de Noailles. 


(N° 4) Paris, 19 octobre 1814. 


Monsieur le Comte, j’ai regu les dépéches sous les n* 2 et 3, une leltre 
sans numéro du 413 septembre et une autre sans numéro ni date que 
vous avez adressées & M. le prince de Talleyrand. J’ai eu l’honneur de 
vous accuser réception des n® 1 et 4; quoique je ne puisse encore juger 
si vous serez resté 4 Pétersbourg, je crois devoir vous y adresser ma 
lettre. 

Les projets de loi sur les naturalisations, sur l’imporlation des fers, 
sur l’observation des fétes religieuses et les amendements de la loi sur la 
presse ont été adoptés a une grande majorité par la Chambre des députés. 
Elle s’occupe en ce moment du projet relatif aux biens des émigrés. 

Ms" le duc de Berry est depuis plusieurs jours de retour de son 
voyage en Alsace. Son Altesse Royale a été complétement satisfaite de 
accueil qu’elle a recu de la population entiére du pays qu'elle a parcouru, 
et de l'état ou elle a trouvé les places et les troupes qu'elle a inspectées. 

Monsieur continue de visiter les provinces du Midi. L’assurance qu’il a 
bien voulu donner & Marseille de la décision qui accorde la franchise du 
port a mis le comble ala joie qu’éprouvaient les habitants de cette ville en 
voyant le frére de Sa Majesté. 

M™ la duchesse de Wellington a été présentée hier au cercle de 
M“ la duchesse d’Angouléme, représentant la Reine de France. Le Roi, 
qui s’y trouvail, a accueilli M™* l’ambassadrice avec la plus grande 
distinction. 


P.-S. — La Cour prendra demain pour trois semaines le deuil de la 
Reine de Sicile. 


N° 95. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 7/419 octobre 1814. 


Monsieur le Comte, le duc de Vicence m’a remis une lettre pour Votre 
Excellence, et une autre a l’adresse de Sa Majesté l’Empereur, que j'ai 
’honneur de lui transmettre ci-joint. 

Rien ne transpire ici sur les conférences de Vienne. On cite une lettre 
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du prince de Talleyrand & M. de Montrond, par laquelle il ne parait pas 
content d’étre du Congres. 

Le marquis de Marialva, ambassadeur extraordinaire de Portugal prés 
de Sa Majesté l’ Empereur, notre Auguste Maitre, est dans l’attente de la 
réponse de Votre Excellence pour se rendre a sa destination. Il parait 
lenir beaucoup as’acquitter de sa mission & Pétersbourg méme. 

La présence du duc de Wellington a Paris et les égards qu'on a pour 
lui & la Cour font murmurer les militaires. Ils répandent que le duc a 


auprés de lui tout son état-major et qu’il date ses dépéches de son 
quartier général de Paris. 


N°’ 96. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 13) Saint-Pétersbourg, 21 octobre 1814. 


Mon Prince, j'ai recu vos dépéches du 29 septembre et du 3 octobre de 
Vienne, et celle du 22 septembre de Paris. 

Je faisais mes dispositions pour me rendre auprés de vous, au moment 
ol m’est arrivée la dépéche du 29, qui m’oblige de renoncer 4 un voyage 
qui, s'il eit été fait & temps, edt accru mes moyens de servir le Roi au 
poste ot il m’a placé. Je supplie Votre Altesse de vouloir bien suppléer 
par sa correspondance aux instruclions importantes que j’eusse prises 
prés delle et dans le spectacle dont j’eusse été témoin a Vienne. Je la 
prie d’observer que les ambassadeurs des grandes puissances arriveront 
ici parfaitement au courant de ce qui sera fait au Congres auquel ils 
auront assisté, et qu'il serait facheux pour l’ambassadeur de France de 
se trouver étranger aux importantes discussions qui occupent en ce 
moment |’Europe et qui doivent fixer son sort. 

ll résulterait de cette ignorance une déconsidération pour mon carac- 
tere qui serait un obstacle & tous les bons résultats que je veux espérer 
de ma mission. 

Je ferai mon profit du contenu de la dépéche du 3 oclobre. Je n'ima- 
gine rien de plus digne que l'attitude de notre patrie régénérée. Le prin- 
cipe sur lequel s’appuie la restauration et qui assure le repos de la 
France peut seul amener celui de |'Europe. Il est heureux d’avoir a placer 
la politique dans l’expression des plus nobles sentiments et d’étre habile 
en invoquant la justice. 

Je me souviens que Votre Altesse sembiait désirer que le Congres fixat 
le rang des différentes puissances de l'Europe. Il serait & souhailer que 
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ces questions d’une importance relative ne restassent pas dans ce vague 
qui devient une source de difficullés. 

L’on parle toujours ici du mariage de la grande-duchesse Anne. I! 
parait que quelques articles des gazettes allemandes, qui s’expriment 
d’une maniére inconvenante sur le compte de M& le duc de Berry, sont 
parvenus a la grande-duchesse et ont fail d’abord sur elle une pénible 
impression, qui bientot a été détruite par les sages réflexions des per- 
sonnes de son intimité,. 

Un homme trés bien intentionné me mande de Riga qu’une frégate et 
deux flites de notre nalion, qui ont ramené dans leur patrie des soldats 
russes blessés, doivent conduire dans nos ports 900 prisonniers francais, 
dont l’esprit est détestable, ainsi que celui de l’équipage des batiments 
qui doivent les transporter. [1 sera peut-étre bon de surveiller ces pri- 
sonniers, lorsqu’ils débarqueront en France. 

J’ose prier Votre Altesse de ne pas laisser partir M. de Nesselrode 
sans avoir une parole positive de lui sur la maison jadis occupée par 
Vambassadeur francais. [1 me semble que nous devons nous attendre au 
moins a la réciprocité, et vous avez eu la bonlé de vous occuper assez 
de l’établissement du général Pozzo di Borgo pour quici lon pense un 
peu a moi. 

La dépéche n° 2 de Paris m’a mis au courant de nos affaires intérieures. 
Je jouis de la marche heureuse de lesprit public et des succés obtenus 
par les ministres dans les discussions des différentes lois soumises aux 
Chambres en dernier lieu. 

Liarrivée d'un consul de France & Pétersbourg aurait sirement de 
l’avantage pour nous. 


N° 97. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 14/23 octobre 1814. 


Monsieur le Comte, l’ajournement de l’ouverlure du Congres a produi! 
ici une sensation défavorable. On l’attribue en grande partie aux diffi- 
cultés que le prince de Talleyrand a élevées sur différents points de 
arrangement. On prétend que ses derniers courriers sont peu salisfai- 
sants, et je sais qu’on a délibéré sur la publication de l’article qui a paru 


dans le Moniteur du 22 sur le Congrés. Les raisonnements qui l’accom- 
pagnent ne sont pas de nature a flatter l’‘amour-propre du public e! 
aussi les a-t-on décriés a satiété. Le nom du prince de Talleyrand y @ 
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figuré beaucoup; peut-élre que larticle de la Gazette de France 
d’aujourd’hui, qui contient le précis du mémoire présenté par lui au 
Congres, lui fera-t-il plus de partisans. 

Tous ces jours-ci on a parlé d’arrestations et entre autres de ]’exil du 
général Vandamme. Mais je crois que ce qui a donné lieu aces bruits, c’est 
l'arrestalion du général espagno! Mina, qui s’étailt réfugié a Paris. Le 
comle de Casa-Florés, chargé d’affaires de la Cour de Madrid, l’a arrété 
par la voie de la police. On prétend que cette mesure n’a pas élé approuvée 
par le Roi, et qu’en conséquence il sera mis en liberté. Il a réclamé la 
protection du duc de Wellington. 

Le jour des manceuvres dont on a donné les détails dans les journaux 
d’hier, il y aeu deux hommes de tués et plusieurs de blessés. Parmi les 
cartouches distribuées aux soldats, il s’en trouvait quelques-unes a balles. 


N° 98. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 
(No 14) Saint-Pétersbourg, 25 octobre 1814. 


Mon Prince, ne devant plus me rendre pres de vous, j’ai l’honneur 
d’envoyer a Votre Excellence M. de Malvirade. Je le charge de me rapporter 
vos dépéches et les instructions qu’il vous plaira de me donner 4 la suile 
du Congres. Je me suis déterminé a faire partir pour Vienne lun de 
mes secrétaires d’ambassade, convaincu de l’importance dont il est pour 
le succés de ma mission que je sois instruit exactement du résultal des 
grandes discussions politiques qui doivent avoir lieu dans cette ville, et 
qui modifieront nécessairement les relations de la France avec les diffé- 
rentes puissances de l'Europe. Celles que nous avons avec |’Empereur 
Alexandre deviendront plus ou moins amicales. Votre Excellence sent de 
quelle importance il sera pour moi d’étre instruit de l'état de ces relations. 
ll résulte de quelques paroles recueillies ca et la que le gouvernement 
russe ne nous croit pas dans de trés bonnes dispositions pour lui, tandis 


qu il suppose nos rapports avec l’Angleterre assez intimes. Cette puis- 


sance cause de l’inquiétude; on répéte souvent devant moi que ses 
ministres étaient au moment de trailer avec Napoléon a Chatillon, lors- 
yu’Alexandre, en n’admetlant jamais de se fier & la parole de lennemi du 
monde, contribuait si puissamment au rélablissement de la maison de 
Bourbon. Tels sont les propos de la société de Pétersbourg ; on est porté 
de godt et de calcul vers la France, mais on voudrait qu'elle ne mit pas le 
moindre obstacle aux vues ambilieuses de la Russie. J’ai besoin de vos 
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lumitres, mon Prince, pour diriger ma conduite lors du retour de 
l’Empereur, et je ne puis en avoir une mesurée qu’en sachant ce qu'il 
aura été pour nous au Congres. Je prie Votre Excellence, par intérét 
pour les affaires dont je suis chargé et aussi par bienveillance pour moi, de 
ne me refuser aucune des instructions dont j’ai un si pressant besoin. 

Je souhaiterais savoir ce qu’il vy a 4 établir quant au rang entre l’ambas- 
sadeur d’Angleterre et moi. S'il y avait une régle en pareille matiére, ce 
serait celle-ci, gu’a égalité de caractére diplomatique, la priorité de rési- 
dence donne le pas. En suivant cette régle, Jord Cathcart, accrédité depuis 
longtemps prés la Cour de Russie, aurait de l’avantage sur moi. Mais 
comment reconnaitre jamais un pareil avantage, lorsqu’on se rappelle 
qu’il y a six cents ans nos Rois recevaient déja l’‘hommage de ceux d’An- 
gleterre? Il est certain que les prétentions du gouvernement de cette ile 
s'élevent tous les jours. J’attache beaucoup de prix 4 ce qu’élant le 
premier ambassadeur envoyé en Russie par le Roi de France, on ne puisse 
pas me reprocher d’avoir établi d’une maniére peu honorable pour ma 
Cour ses relations d’étiquetle avec celle-ci et les autres puissances de 
l'Europe. 

Je me permets ces observations qui tiennent aux.localilés et & ma posi- 
lion particuliére, pensant bien que Votre Excellence, par ses rapports 
intimes avec les divers chefs des gouvernements ou ministres des 
cabinets, a des idées bien autrement arrélées sur les dispositions des uns 
et des autres qu'un homme isolé dans un coin de |’Europe, qui seulement 
a eu le besoin de fixer votre altention sur sa position et sur les moyens 
possibles de l’améliorer pour le bien du service du Roi. 

J’ose vous rappeler, mon Prince, le désir que j’ai de savoir si l’on me 
donnera la maison occupée autrefois par l’ambassade francaise. 

Si Votre Excellence veut accorder un moment d'audience & M. de 
Malvirade, qui vient de passer un mois ici, et lui adresser quelques ques- 
tions, il pourra lui donner de légers apercus sur l'état de ce pays. Je 
désirerais qu'il me fit renvoyé assez tot pour étre a Pétersbourg avant 
l'arrivée de /Empereur dans cette capitale. 

Permettez-moi, mon Prince, de vous demander de me conserver la 
bienveillance que vous semblez m’accorder, j’y attache le plus grand prix. 
Veuillez recevoir avec bonté l’hommage de mon respect. 


P.-S. — M. de Malvirade s’acquitte avec beaucoup de zéle de ses 
fonctions prés de moi et peut étre chargé de commissions verbales, s/ 
Votre Excellence juge & propos de lui en donner de cette nature. 
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N°’ 99. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 14/26 octobre 1814. 


Monsieur le Comle, on s’apercevait depuis quelques jours que le duc 
de Wellington n’était pas de bonne bumeur. Personne n‘osait lui en 
demander la raison, parce qu’on l’attribuait aux échecs que les Anglais 
ont essuyés en Amérique. Mais la conversation assez animée qu’il eut chez 
lui, vendredi passé, avec M. le comte de Jaucourt a changé|’opinion, et on 
a cherché depuis a en savoir la véritable cause. Maintenant on donne 
pour résullat que le Roi a da lui faire éprouver son mécontentement con- 
cernant les colonies francaises et les actes arbilraires que les agents 
anglais y exercent contre le commerce. Quoique je tienne ces notions 
d’une personne digne de foi, je n’ose cependant pas les affirmer, faute de 
temps de les vérifier. Je sais néanmoins posilivement qu’hier a diner 
chez M. le comte de Jaucourt, le duc de Wellington a dit & un des 
ministres du corps diplomatique qu’il avait lieu d’étre fort mécontent du 
prince de Talleyrand, ce dernier ayant trompé tout le monde sur les 
dispositions pacifiques de la France; que, silot arrivé 4 Vienne, il s'est 
fait un parti des petits princes de l’ex-Confédération pour en imposer aux 
quatre grandes puissances, a l’effet de se méler des affaires de ]’Alle- 
magne, d’y rétablir l’ancienne influence de la France et de mieux faire 
valoir ses prétentions. 

Les deux Chambres, ayant réglé définitivement l’arlicle de la Charte sur 
la liberté de la presse, s’occupent maintenant de l’aflaire des émigrés, 


qui montrent beaucoup d’impatience a rentrer dans la possession de leurs 
biens. 


N°’ 100. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 14/26 octobre 41814. 


Monsieur le Comte, le Roi, depuis longtemps mécontent des proclama- 
lions que les agents du gouvernement espagnol s’élaient permis de faire 
répandre dans plusieurs provinces méridionales de la France contre ceux 
des Espagnols qui s’y sont réfugiés, et envisageant l’arrestation arbitraire 
dans sa capitale du général Mina comme un manque & la dignité de sa 
Couronne, a fait éclater & cette occasion tout son ressentiment. Apres que 
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le général Mina fut mis en liberté, Sa Majesté a ordonné de destituer le 
commissaire de police qui avait prété la main & son arrestation, et de 
notifier au comte de Casa-Flores, chargé d’affaires d’Espagne, de quitler 
Paris. 

Hier le général Mina a paru au spectacle. On croit que, dans le cou- 
rant de la semaine, il se rendra en Angleterre, l’ambassadeur d’Angleterre 
devant lui en faciliter les moyens. 

Le duc de Wellington désapprouve hautement les mesures de rigueur 
de la Cour de Madrid, mais il s’est prononcé en faveur de M. le comte 
de Casa-Florés, en disant qu’il avait fait son devoir. 

On prétend que le Roi accorde sa protection a plusieurs officiers de 
l’état-major du général Mina, qui se trouvent & Bordeaux, et a d’autres 
officiers espagnols de tout grade réfugiés en France, le nombre desquels 
monte jusqu’'a 700 individus, 


N°’ 101. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(Ne 44 dis) Saint-Pétersbourg, 28 octobre 1814. 


Mon Prince, j'ai recu vos dépéches des 1° et 5 octobre, et celle sous 
la méme date 5 octobre numérotée 3. 

Je suis parfaitement content de l'article du Journal des Débats que vous 
voulez bien me transmettre. L’Angleterre ne peut nous en vouloir de 
marcher sur ses traces : qui mieux qu’elle doit comprendre les effets de 
la liberté de la presse, puisque ce genre de liberté existe dans la Grande- 
Bretagne, et que les questions les plus graves y sont si publiquement 
et souvent si indiscrétement traitées? C’est au reste de l'Europe qu il 
faut faire sentir que notre gouvernement, fort de l’assentiment de la 
nation, n'a rien a crain¢dre de misérables folliculaires auxquels on 
ferait trop d’honneur en attachant de l’importance a leurs honteuses 
productions. 

M. Bergeret me mande de Riga, en date du 9 octobre, que la division 
navale sous ses ordres a mouillé dans ce port, ou elle a ramené des 
blessés russes, et qu’il compte retourner incessamment en France et y 
conduire 860 soldats de nos armées. J’ai déja eu l’honneur de parler a 
Votre Excellence de ces prisonniers de guerre. 


M. de Weydemeyer est venu chez moi el m’a annoncé qu'un certain 
nombre de prisonniers francais s’élant trouvés dans un dénuement absolu 
et sans possibilité de s'adresser 4 aucune autorité de leur nation pour y 
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apporter reméde, |’Empereur Alexandre avait ordonné de pourvoir a tous 
leurs besoins. 

Je prendrai les informations demandées sur M. de La Fontaine. La 
lettre & M"* Turnige lui a été remise exaclement. 


N°’ 102. Circulaire du comte de Jaucourt aux agents 
diplomatiques francais. 


Paris, 29 octobre 1814. 


Monsieur, la lettre que M. le prince de Talleyrand vous a écrite le 
3 octobre vous a annoncé que le Congrés n‘était pas encore réuni. La 
difficulté que plusieurs des ministres des principales puissances ont 
trouvée & le rassembler, avant que les questions dont il doit s’occuper 
eussent élé préparées, a délerminé & en ajourner la convocation au 1" no- 
vembre, ce qui a été fait par une déclaralion publiée le 12 de ce mois. 

Vous connaissez déja les principes que le Roi a ordonné & ses ambassa- 
deurs au Congrés de prendre pour régle. II élait naturel de croire que 
toutes les puissances, animées des mémes sentiments, voudraient con- 
courir au maintien de ces principes, puisqu’elles avaient pris les armes 
pour les défendre. Il y a donc lieu de s’élonner qu’aujourd’hui plusieurs 
d’entre elles se montrent plutot disposées a suivre ies principes contre 
lesquels elles ont combattu. Elles y sont portées, les unes par ambition, 
les autres par la jalousie et la crainte que leur inspire la puissance de 
la France, et par l’envie d’accroitre la force des Etats que leur situation 
peut mettre en opposition d’intérét avec elle, d’autres enfin par timidité. 
Le Roi, en méme temps qu'il est résolu a ne point reconnailre que la 
conquéte seule donne la souverainelé, a ne point participer par son consen- 
tement a la violation des principes du droit public, veut se montrer facile 
sur lout ce qui ne peut porter alteinte a ces principes. C’est 1a, Monsieur, 
ce que vous devrez dire en toute occasion, en ne parlant toutefois qu’avec 
inodération et prudence de l’opposition dirigée contre les principes. 


N’ 103. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 24 octobre/2 novembre 1814. 


Monsieur le Comte, la duchesse de Saint-Leu m’a chargé de prier 
Votre Excellence de vouloir bien remettre la lettre ci-jointe 4 sa haute 
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destination. Elle se trouve dans un cas fort embarrassant, qui peut com- 
promettre son honneur et sa fortune, et c’est a cet effet qu'elle implore 
de nouveau la protection de Sa Majesté l’Empereur. 

Depuis longlemps son mari lui demande d’avoir auprés de lui l’ainé de 
ses enfants. Elle s’y est constamment refusée. Maintenant il veut la pour- 
suivre jusque devant les tribunaux. Elle n’a rien négligé pour éviter le 
scandale d’un proces et a cru devoir faire des démarches auprés du gou- 
vernement, pour s’assurer de sa protection en cas de besoin. Le Roia 
bien voulu la lui promettre par M. le comte de Blacas, mais la lettre 
ci-joinle de M. le chancelier Dambray n’est pas de nature & remplir ses 
espérances. 

L’intérét que Sa Majesté Impériale porle & M™* la duchesse de Saint- 
Leu m’autorise & entretenir Votre Excellence de celte affaire. 


N°’ 104. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 45) Saint-Pétersbourg, 4 novembre i814. 


Mon Prince, je n’ai point de nouvelles de Votre Excellence depuis le 
5 octobre. Je la prie de se rappeler ce que j'ai déjaeu Vhonneur de lui 
dire de importance dont il était, pour conserver quelque dignité & ma 
situation dans ce pays, de me tenir au courant de ce qui se fail en 
France et & Vienne. Il serait inconvenant que j’apprisse autrement que 
par le ministére des affaires élrangeres ce qui intéresse notre patrie. 
Je dois vous observer aussi que la situation lopographique de la France 
relativement 4 la Russie met toutes les puissances qui se trouvent situées 
entre les deux pays dans le cas d’étre informées des événements de 
France et d’en instruire leurs agents & Pétersbourg avant que de sem- 
blables connaissances puissent me parvenir, lorsqu’on apporte le moindre 
retard & me les donner. 

La famille impériale vient de revenir ici pour s’y établir. Les usages de 
la Cour de Russie ne permetlent que tres rarement au corps diplomatique 
d’avoir ’honneur de se présenter devant elle. Il faut de grandes occasions 
comme féles, jours de naissance des souverains, etc., pour que les ambas- 
sadeurs et ministres des puissances élrangéres soient admis aux réunions 
solennelles qui ont lieu alors dans les palais impériaux. 

Les discussions des lois dans les deux Chambres fixent ici l’attention 
de ceux qui peuvent lire nos journaux; on y puise des instructions 
importantes, une grande opinion des lumiéres des ministres du Roi et du 
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dévouement des pairs et des députés au nouvel ordre de choses. Le 
discours de Votre Excellence sur notre systéme financier a été particu- 
licrement admiré. 

Je suis établi depuis quinze jours dans une maison convenable, quoique 
petite, la seule qu’il m’ait été possible de trouver, et dont Ie loyer, 
malgré la médiocrité de la maison, n’en est pas moins d’environ 
10.000 francs pour six mois. Presque toutes ont ici dans ce moment un 
tiers de valeur de plus que lors de la derniére ambassade frangaise a 
Pétersbourg. 


N° 105. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 8 novembre 1814 [N. S.}. 


Les arrestations continuenl. Le général Dufour s’y trouve compris, 
sans qu'on en sache le vérilable motif. Les uns disent qu'il y a eu une 
conspiralion contre la famille royale, quelques individus des gardes du 
corps ayant arrété ..... d’aulres, que ce général enrdlait dans son parti 
des militaires déterminés @ seconder Napoléon, qui doil incessamment 
parailre en France; d’autres enfin, que ce général s’entendait avec le 
ministre des Etats-Unis, pour faire passer au service d’Amérique des 
olficiers francais. Le fait est que le général Dufour, connu pour une téte 
chaude, recevail chez lui tous les mécontents et frondeurs. Depuis 
deux mois la police les observait et elle apprit de l’un d’eux que ce 
général leur avait fait des promesses flatteuses, leur avait pris leurs 
noms, el les avait invilés 4 se tenir préls. Les rapports de la police et 
lapparilion subite & Paris de Savary, Bassano, Caulaincourt et de plu- 
sieurs autres personnages semblables justifiaient en quelque facgon les 
soupgons du gouvernement. On a fait une visile domiciliaire chez Savary, 
On prétend n’avoir trouvé aucun papier qui pat le compromettre et on 
donne pour prétexte de son arrivée la comtesse sa femme. Cette mesure 
a excité linquiétude du public et c’est pour l’apaiser que le Roia paru 
i Opéra: 


Le duc de Wellington a regu de M. Campbell, qui se trouve a Vile 
d’Elbe, une dépéche trés intéressante, qu'il envoie a lord Castlereagh. 
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N°’ 106. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand 


(Ne 17) Saint-Pétersbourg, 10 novembre 1814. 


Mon Prince, cette dépéche vous sera remise par M. le comte de Saint- 
Priest, gentilhomme d’honneur de M& le duc d’Angouléme. Ce militaire 
vient de quitter le service de Russie pour rentrer dans sa patrie. L’Impé- 
ratrice-mére a bien voulu lui permettre de prendre congé d’elle. Dans 
cette audience, Sa Majesté a parlé avec le plus grand intérét & M. de 
Saint-Priest de toute la famille royale de France. M& le duc de Berry 
n’a pas été oublié; la bonne réputation de ce prince, l’altachement qu’il 
a su inspirer a |’armée ont été le sujet de la conversation; serait-elle le 
présage d’une alliance de famille généralement désirée dans ce pays? 
L’Impératrice-mére, dans le cours de cette méme conversation, s'est 
exprimée de la maniére la plus flatteuse sur le comple de Votre Excellence. 

J’ai déja eu Vhonneur de vous parler dans ma dépéche n° 4 de Vopi- 
nion que je commencais a me former de|l’état de ce pays; celle opinion est 
confirmée par les observations que je suis a portée de faire journellement. 
Un grand nombre d’employés du gouvernement sont payés comme ils 
l’étaient du temps de I’Impératrice Elisabeth, & une époque ov le rouble 
valait quatre francs au lieu de valoir un franc comme aujourd@’ hui. Il leur 
est donc impossible de vivre avec un semblable traitement. Comment 
exister ? Le vol devient une ressource assurée. Ce que cerlains voyageurs 
disent de l’universalité de ce crime en Russie est de toute vérilé ; on y 
convient sans pudeur des profits les plus illicites. Il est facile de juger 
quelle doit étre l’influence d’une pareille corruption sur la morale 
publique. On ‘proposa & l'Impératrice Catherine II d’apporter reméde au 
mal en augmentant le traitement des divers employés de l’administration; 
mais elle s’y refusa en disant: « Je /es paierais plus, mais ils ne voleraient 
pas moins. » 

La situation du commerce de ce pays ne peut éprouver de variations 
que par l’abrogation ou la modificalion des lois de prohibition exis- 
tantes ; en attendant de nouveaux réglements a cet égard, le change ne 
s’améliore point. 

Quant a l'état militaire de la Russie, je le crois numériquement formi- 
dable ; il faut ensuite ajouter 4 cette force matérielle la force morale 
que les événements de la derniére campagne ont donnée 4a l’armée. 
L’Empereur surveille lui-méme toutes les parties de |’administralion 
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dela gerre, entre dans les plus petits détails qui la concernent, et met de 
la sorte ce département dans un état satisfaisant. fl n’en est pas ainsi des 
aulres parlies du gouvernement ; le souverain, avec les plus honorables 
intentions, tombe quelquefois dans le découragement en reconnaissant 
l'impossibilité, avec les agents dont il dispose, de bien administrer des 
Etats aussi vastes que les siens. L’effet de ce découragement est de le porter 
4 l'incurie sur plusieurs parties de l’administration, qui ne peuvent manquer 
d’en souffrir, dans un pays ot l’ceil du maitre est si nécessaire pour mettre 
en mouvement la machine administrative et en régulariser la marche. 

J'attends impatiemment des nouvelles de Votre Excellence de Paris et 
de Vienne; je n’en ai point reeu depuis le 3 et le 5 octobre dernier. 


N° 107. Le comte de Jaucourt au comte de Noa lles. 


(Ne 5) Paris, 12 novembre 1814. 


Monsieur le Comte, j’ai recu les dépéches que vous avez adressées & 
M. le prince de Talleyrand sous les n® 6, 7,8, 9, 10 et 12. 

J’aurai soin de faire connailre au ministre de la guerre la demande 
et les services de M. Lelong, chef de l’hdpital militaire de Narva, et je ne 
lui laisserai point ignorer votre opinion a cet égard. 

Je vois par le post-scripltum de votre dépéche n° 8 que vous désire- 
riez que toutes les lettres qui vous sont adressées par le département 
fussent numérotées. Je dois, Monsieur le Comte, vous faire observer 
que l'usage est de ne numéroter que les dépéches purement politiques. 
Quant aux lettres qui traitent d'affaires particuliéres, elles ne le sont 
habituellement pas, et celles que vous aurez recues sans numéro étaient 
sans doute de ce genre. 

La loi sur les biens des émigrés a été adoptée par la Chambre des 
députés. La maniére dont elle y avait été accueillie, la nature méme des 
amendements qu’on a faits au projet indiquent assez l’heurewx accord 
de opinion générale de la Chambre avec les sentiments du Roi. 

Les lois relatives &l’impot sur les boissons et a l’exportation des laines 
ont également passé & une grande majorité. 

Monsieur est de retour & Paris. Son Altesse Royale a achevé son 
voyage comme elle l’avait commencé, et partout elle a recueilli des 
lemoignages de l’amour et du dévouement des Francais pour leur souve- 
rain. La grace de ses maniéres, sa noble affabililé ont fait sur tous Jes 
cours la plus douce impression. 
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Le Roi a été mardi a |’Opéra. Sa Majesté et son auguste famille ont été 
accueillies avec l’enthousiasme qu’excite constamment leur présence. 


N°’ 108. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(No 19) Saint-Pétersbourg, 15 novembre 1814. 


Mon Prinee, je recois votre dépéche n° 4, du 19 octobre, et celle sous 
la méme date renfermant une signification 4 faire parvenir & M. Hester- 
mann. Je suis surpris de n’avoir pas eu le soin de numéroter toutes les 
dépéches que j'ai eu !honneur de vous adresser. Dans les copies que je 
conserve de ma correspondance, le numéro 3 est précisément du 13 sep- 
tembre ; quant a la lettre sans date ni numéro, elle doit étre une sorte 
de duplicata de la dépéche n° 3, el avoir été envoyée a Votre Excellence 
a Vienne sous la forme de lettre particuliére. Je vois que, malgré les 
coupables publications de certains hommes qui devraient jouir dans 
lobscurité des effels de la bonté royale, malgré les inquiétudes que 
quelques journalistes allemands voudraient semer en Europe sur 1’état 
militaire de la France, nous jouissons de la paix au dedans et ne cher- 
chons qu’a en assurer la durée au dehors. J’espere que les craintes 
auxquelles on se livre ici sur les résultats du Congrés sont sans fonde- 
ment, el que celte réunion unique de souverains et de ministres aura 
les heureux et pacifiques résultats qu’on doit en attendre; quelle que soil 
ma confiance a cet égard, je n’en désire pas moins vivement des nouvelles 
de Vienne, elles me manquent depuis le 3 octobre. 


P,-S. — Des gens assez bien informés de ce qui se passe dans ce pays 
disent que la Russie est au moment de déclarer la guerre a la Turquie. 


N° 109. Le prince de Talleyrand au comte de Noailles. 


Vienne, 19 novembre 1844. 


Monsieur le Comte, M. de Malvirade, arrivé ici le 15 novembre, m'a 
remis les dépéches dont vous l’'aviez chargé pour moi. J’ai éprouvé 
quelque surprise de ne pas trouver dans ces dépéches tout l’intérét que 
semblait devoir me promettre le parti que vous avez pris de me les faire 
apporter par l’un des secrétaires de votre ambassade. 

Vos regrets de n’avoir pas élé autorisé 4 suivre ici l’Empereur 
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Alexandre et la crainte que vous avez concue que cela ne puisse nuire 
sous quelques rapports au succes de votre mission ne peul étre & mes 
veux qu’une nouvelle preuve du zéle dont vous éles animé pour le ser- 
vice du Roi. Mais cette crainte, Monsieur le Comte, me parait peu 


fondée. J'avais pensé au contraire que vous regarderiez comme une cir- 
constance qui devait vous étre avantageuse d’étre resté & Pétersbourg 
pendant l’absence de l’Empereur et de n’avoir ainsi, dans les premiers 
temps de votre séjour dans cette ville, autre chose a faire qu’é observer 
et a former des liaisons dont vous puissiez tirer parti quand les affaires 
surviendront. Pour ce qui se passe & Vienne, tout ce qu'il vous est 
important d’en apprendre, ce sont les résultats, qui seuls, lorsqu’ils 
seront obtenus, détermineront les rapports dans lesquels la France 
se trouvera avec les différentes puissances. Jusque-la, il vous suffit de 
savoir quels principes suivent dans les négociations les ambassadeurs 
du Roi au Congrés. J’ai eu Vhonneur de vous les faire connaitre par ma 
lettre du 3 octobre. Vous en avez dt recevoir depuis une de M. le comte 
de Jaucourt qui, en vous annoncant que ces principes avaient éprouvé 
ici de Yopposition de la part de certaines puissances, vous annoneait 
aussi l’intention formelle du Roi de persister & ne point s’en écarter. 
Notre persévérance a les soutenir ici commence a obtenir quelques 
succes, et j'ai lieu de croire que les seuls obstacles que nous avions 
d’abord rencontrés sont devenus moindres. 

Dans votre dépéche du 25 octobre, vous exprimez la crainte que la 
priorité de résidence de lord Cathcart auprés de l'Empereur Alexandre 
ne soit pour cet ambassadeur une occasion de prendre pas sur vous. 
Celte prétention ne sera sirement pas élevée. L’Angleterre ne conteste 
pas la prééminence a la France, et c’est pour cela que, dans l'article de 
vos instructions qui se rapporte a cet objet, il n’a été question que de 
l’Autriche. Du reste, si les affaires pour lesquelles le Congrés est con- 
voqué se terminent, il y aura quelque chose de réglé a cet égard, c’est 
intention de toutes les puissances. 


N°’ 110. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 21) Saint-Pétersbourg, 22 novembre 1844. 


Mon Prince, j’ai regu vos trois dépéches des 25 et 26 octobre relatives a 
MM. Grand de Champrouet, Surugue et Siévrac. Je vais faire prendre des 
renseignements sur ces particuliers. Je vous lestransmettrai des que je les 
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aurai obtenus. Avant-hier, jour de la féte du grand-duc Michel, le corps 
diplomatique a eu lhonneur d’étre admis a faire sa cour a l'Impératrice- 
mére et au grand-duc. L’Impératrice m’a parlé avec obligeance el m’a 
demandé des nouvelles du Roi et de la famille royale. 

En comparant la maniére dont je venais d’étre traité par celte princesse 
isa facon de me recevoir, lors de ma premiére audience, j’ai cru remarquer 
une nuance de froideur dans son accueil. Je n’ai pu l’expliquer qu’en la 
metiant sur le comple du mécontentement que lui cause ce que I’on dil 
ala Cour et a Ja ville d'une note remise au Congres, dans laquelle le Roi 
aurait rappelé les grands principes du droit public et montré de la 
répugnance a sanclionner la spoliation de plusieurs souverains et l’agran- 
dissement démesuré de quelques autres. On n’était pas préparé ici & voir 
prendre si promptement a notre Roi cette dignité de ton qui lui convenait 
et lui assurait 4 la fois le respect de |’étranger.et de vingt-six millions de 
sujets. Il edt assez convenu a plusieurs hommes de ce pays de nous écarter 
de la discussion des nouveaux arrangements de |’Europe, et de nous 
donner de la sorte dans le monde politique une existence secondaire, que 
nous ne supporterons jamais. Ce mécontentement dont j'ai l’honneur de 
yous parler ne tournera qu’a notre gloire. La Russie a eu sa part dans les 
événements militaires qui ont contribué a la reslauration; elle voulait que 
l’espéce de reconnaissance qu'elle croit mériter du Roi lui fit fermer les 
yeux sur les événements qui pouvaient nous menacer dans l’avenir ; elle 
oublie que nous avons pour maitre le meilleur comme le premier des 
Frangais, qui confond entiérement sa propre gloire avec celle du peuple 
qu'il gouverne avec tant d’habileté et de bonté. 

J’ai remarqué que la maniére dont se passaient & la Cour de Russie les 
audiences du genre de celles que le corps diplomatique vient d’y avoir, 
audiences qui se répétent assez souvent, fixait nécessairement le rang 
des ambassadeurs entre eux, et qu’il n’y avait aucun moyen d’éviler, par 
un péle-méle adroil, la décision de ces questions de préséance qu'il est 
souvent désirable de ne point résoudre. Cette observation fera sentir & Volre 
Excellence tout le prix que j'attache 4 recevoir des instructions précises 
sur la conduite que je dois tenir en cas de difficullés sur le rang entre moi 
et les ambassadeurs qui résideront ici. 

J’ai 'honneur de vous adresser l’original et la traduction d'un article 
relatif & la France inséré dans un journal de Pétersbourg. 
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N°’ 111. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(Ne 22) Saint-Pétersbourg, 25 novembre 1814. 


Mon Prince, j'ai regu volre dépéche du 29 octobre dernier. Celle que 
j'aieulhonneur de vous adresser sous le numéro 21 vous aura montré que 
javais sur l'état général des affaires dont s’occupe le Congrés et sur la 
place qu’y tient la France des renseignements & peu prés semblables 
aux nouvelles que vous voulez bien me donner. Pénétré de l’esprit de 
votre dépéche du 3 octobre, mon langage y avait été conforme. Il y a peu 
d’oceasions de parler d'affaires dans ce pays, mais il faut convenir qu’on 
est tenté de les rechercher, lorsqu’a l'occasion des événemenls présents 
on n’a jamais qu’a rappeler les principes de la politique la plus noble et la 
plus honorable pour le caractére de son souverain. Je fais en sorte de 
m’exprimer toujours avec cette modération de ton qui est un des devoirs 
de mes fonctions publiques et le résultat de mes habitudes particuliéres 
Je souhaile que du choc de toutes les passions qui fermentent a Vienne 
sorte un ordre de choses qui, comme vous le disiez si bien, assure le 
repos de tous, en garantissant les droits de chacun. Quel que soit le dénoue- 
ment du grand spectacle que donne le Congrés, nolre role y aura été 
glorieux : il achéve de faire connaitre a l'Europe le caractére de notre Roi, 
J'ai souvent la satisfaction dans ce pays de l’entendre placer aussi haut 
qu'il mérite de l’étre; on vante sans cesse la maniére dont il gouverne ses 
peuples. La conduite du Roi d’Espagne dans ses Etats, qui malheureuse- 
ment est unanimement désapprouvée, fail encore ressorlir la sagesse du 
regne du Roi de France, qui suit une route si différente de celle ou s’est 
engagé son auguste cousin. 


N°’ 112. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 15/27 novembre 1814, 


Monsieur le Comte, hier lord Oxford a été arrété par les gendarmes, d 
une poste de Paris. Il se rendait & Naples pour y rejoindre sa femme, 
apres avoir passé ici quelque temps. On lui a enlevé ses papiers et diffé- 
rentes lettres qu il avait pour Naples. On lui a déclaré ensuite qu'il pouvail 
continuer sa route, mais il a préféré revenir en ville. On prétend que 
cette mesure a été prise a l’insu du Roi. 
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N° 113, Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 23) Saint-Pétersbourg, 28 novembre 1814, 


Mon Prince, j’ai eu l’honneur, dans ma dépéche n° 17, de vous parler 
des forces militaires de la Russie, et de vous indiquer le département de 
la guerre comme celui ov |’on avait établi le plus d’ordre et dont l’admi- 
nistration était la moins imparfaite. Je dois ajouter au contenu de cette 
dépéche que les officiers et les soldats de l'armée russe ont en général le 
désir de faire la guerre, et quelle peut aussi entrer dans les calculs du 
gouvernement, qui ne veut point diminuer son énorme état militaire el 
dont les moyens financiers sont cependant insuffisants pour le maintenir 
sur le pied actuel, & moins de faire vivre l’armée sur le territoire ennemi. 
L’ardeur des troupes ne tient pas seulement & ce malheureux besoin qu’ont 
dans ce pays toutes les classes de la société de changer de place et de 
chercher un climat plus doux, elle tient aussi 4 l’avantage pécuniaire que 
trouvent l’officier et le soldat & sortir de la Russie. Ils n’y sont payés de 
leur traitement qu’en un papier qui n’a de valeur effective que le quart de 
sa valeur nominale, et il a été réglé qu’a l’avenir, comme pendant la der- 
niére campagne, ces mémes traitements seraient acquittés hors de Russie 
en argent ou, ce qui est la méme chose, en papier, d’aprés le cours de 
Passignat comparé au numeéraire. Il résulte de cette mesure que l’armée 
recoil quatre fois plus lorsqu’elle est portée au dehors que lorsqu’elle est 
cantonnée au dedans. Voila, je crois, une explication suffisante de son 
désir de marcher en avant, sans compter les avantages que trouvent les 
militaires de toute nation au genre de vie que l’on méne en campagne. 

M. le comte de Broglie, neveu de feu M. le maréchal de Broglie, veut 
bien se charger de porter cette dépéche & Paris, ot le rappellent ses 
affaires et le désir de revoir sa famille. 


N° 114. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 19 novembre/i*" décembre 1844. 


Monsieur le Comte, j’ai adopté pour principe de ne jamais distraire 
Votre Excellence dans ses occupations multipliées par des nouvelles-du 
jour qui, pour la plupart, sont dénuées de fondement, et sur cet article 
jose me référer 4 elle-méme, qui-connail' Paris mieux que personne. 
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Cependant je ne dois pas passer sous silence un événement qui fait 
l'objet de la conversation de toute la ville. 

Le Roi devait se rendre hier & l’Odéon. On prétend que le général 
Maison, gouverneur de Paris, ayant recu des avis qui annoncaient une 
émeute, en prévint aussit6t le duc de Raguse, de service au chateau. Le 
Roi néanmoins ne voulut point renoncer a son projet de parailre au spec- 
tacle. Par précaution, on avait mis.sous les armes les Suisses et les 
gardes du corps, et on avait fait venir méme de Sévres les grenadiers 
royaux, Le tout se passa cependant le plus tranquillement du monde. Le 
Roi fut regu au spectacle avec de vifs applaudissements et il en partit de 
méme. 


La présence des troupes sous les armes pendant une bonne partie de la 
nuit a nécessairement dd donner de l’alarme. Il est toutefois de fait que 
depuis quelques jours on a doublé Ja garde aux Tuileries. 


N’ 115. Circulaire du comte de Jaucourt aux agents 
diplomatiques francais. 


Paris, 3 décembre 1814. 


Monsieur, j’ai eu l’honneur de vous instruire, par ma leltre du 29 octobre, 
des motifs qui, il y a un mois, ont fait ajourner la convocation formelle du 
Congrés. Ces mémes molifs en relardent encore la marche. 

Les conférences particuliéres ont conlinué et n’ont point encore amené 
un résultat satisfaisant pour ce qui concerne les limites en Pologne, ni 
les agrandissements territoriaux de la Prusse. 

L’occupation de la Saxe par cette derniére puissance n’est que provi- 
soire, et vous devez vous atlacher, Monsieur, 4 faire sentir que le Roi ne 
donnera jamais son assentiment & la destruction de cet Elat ; son souve- 
rain, d’ailleurs, par une protestation formelle, a déclaré qu'il ne renon- 
cerait pas & ses Etats et n’accepterait point d’équivalent. 

L’ambassade du Roi au Congrés a essentiellement contribué a faire 
valoir les principes conservateurs du droit des gens, sous lesquels I’ exis- 
tence du Roi de Saxe doit étre placée, et on a l’espoir que les cabinets 
de Londres et de Vienne sentiront l’importance de ne plus laisser prévaloir 
sans opposition les prétentions de la Russie sur le grand-duché de Var- 
sovie el sur la Saxe. 

Par suite d’une disposition secréte du traité de Paris, les départements 
qui formaient autrefois Etat de Génes devaient servir d’accroissement au 
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Piémont, et le port de Génes rester franc. Cetle disposition a été mise a 
exéculion. Le Roi de Sardaigne va occuper|'Etat de Génes, quisera, comme 
ses aulres Etats, héréditaire de male en male dans les deux branches 
de sa maison. La succession a ia couronne de Sardaigne se trouve done 
en méme temps réglée de la maniére que nous pouvions le désirer. Du 
reste, le Roi assurera au pays de Génes des priviléges et des avanlages 
qui augmenteront son ancienne prospérité. 


N°’ 116. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 3 décembre 1814 [N. S.}. 


Monsieur le Comte, dans toutes les occasions oi j'ai l’honneur de voir 
M. le comte de Jaucourt, il ne cesse de m’entrelenir du mariage de Son 
Altesse Impériale M™ la grande-duchesse Anne avec M® le duc de Berry. 
Il m’a dit que Son Allesse Royale lui en parle souvent. Tout le monde 
atlend avec impatience cet événement heureux, qui doit consolider |’ou- 
vrage de Sa Majesté |’Empereur notre Auguste Maitre. 


Je ne puis assez me louer des bontés de M. le comte de Jaucourt. Il pro- 
fesse une juste admiration pour Sa Majesté Impériale et lui porte le sen- 
timent de la reconnaissance que chaque bon Francais doit 4 sa magna- 
nimité, 


N°’ 117. M, de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 3 décembre 1844 [N. S.]. 


Monsieur le Comte, l|’événement du 30 novembre n’élait qu’une suite de 
l’arrestation de lord Oxford et du médecin du Roi Joachim, par la corres- 
pondance saisie sur eux. Plusieurs personnes se trouvent compromises, 
parmi lesquelles le général Flahault et le général Fressinet. 

Quoiqu’on n’ait rien découvert qui annoncat un complot, le gouverne- 
ment ya trouvé néanmoins une preuve de plus d’un grand mécontentement ; 
il a appris & connaitre plusieurs personnes et plusieurs choses dont on 
espere qu'il profitera, A cette occasion on convoqua le conseil. Le Roi ful 
engagé a s’assurer de quelques individus et 4 donner un exemple éclalant. 
Le Roi a refusé de s'y préter. Ses proches, frappés de l'idée de la conspi- 
ration, déconseillérent au Roi d’aller & /}Odéon. Il persista dans son projet. 
On fit metire alors la garnison sous les armes, et le Roi se rendit au 
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théatre, escorté de 2.000 cavaliers. Tout le monde est d’avis que ce n’était 
qu'une fausse alarme, et qu’il n’y avait rien dans le fait. Il y a des per- 
sonnes qui envisagent cette mesure de précaution comme une imilation 
inconséquente des farces napoléoniennes. Les hommes sages trouvaient 
en cela un inconvénient, parce que le gouvernement a éventé pour rien 
son secret, 

Les derniéres nouvelles de Vienne font ici beaucoup de plaisir. On cite 
Alexis de Noailles qui mande a sa famille que la France a pris le dessus et 
que les plénipotentiaires francais obliennent ce qu’ils demandent. Le 
comte de Jaucourt m’a dil que le Congres allait bien et qu'il ne désespérait 
pas, lorsque l’affaire de la Saxe serait terminée, qu’on ne renoual celle du 
mariage. 


N°’ 118. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 3 décembre 1814 [N. S.}. 


Monsieur le Comte, le Roi a jugé 4 propos de faire les nominations 
suivantes : 

Le maréchal duc de Dalmatie est ministre de la guerre ; 

Le comte Beugnot, ministre de la marine et des colonies ; 

M. d’André, directeur général de la police. 

Les militaires se félicitent de la nomination du duc de Dalmatie. 


N°’ 119. Le comte de Jaucourt au comte de Noailles. 


(N° 6) Paris, 5 décembre 1814, 


Monsieur le Comle, j'ai regu les dépéches que vous avez adressées 
i M. le prince de Talleyrand sous les numéros 13, 14 et 15. Les 
informations conlenues dans le numéro 14 ont été mises sous les yeux 
du Roi. 

Les instructions que vous demandez dans vos différentes dépéches vous 
seront successivement adressées. Vous devez toutefois juger, Monsieur le 
Comte, que, dans l'état actuel des choses, l'objet de vos soins doit étre 
simplement de recueillir et de transmettre les renseignements qui vous 
paraitront intéresser le service de Sa Majesté. 

Les deux Chambres s’occupent toujours avec la méme activité de l’exa- 
men et de la discussion des projets de loi qui leur sont présentés. On voit 
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avec satisfaction que les débats y portent tous les caractéres de la modération 
et de la bonne foi, et que les décisions y sont suggérées par l’amour du 
bien public et se confondent constamment avec les expressions de la 
confiance et du respect inspirés par le Roi. L’administration seconde 
également et avec succés les intentions paternelles de Sa Majesté. Les 
dépenses courantes sont réguliérement acquittées. Les comptes de l’arriéré 
se liquident et le paiement en est déja commencé. 

L’armée montre généralement un bon esprit. Son organisation se com- 
pléte. Leurs Altesses le duc de Berry et le duc d’Angouléme passent a 
Paris de fréquentes revues et s’occupent avec soin du détail de l’adminis- 
tration militaire. 


Les inquiétudes vagues affeclées par quelques esprits chagrins ou mal- 
veillants ne prennent aucune consislance. Tout le monde sent le besoin 
de la tranquillilé et s’attache avec joie au gouvernement dont la sage 
influence a déja produit tant d’heureux résultats. 

Le Roi a été plusieurs fois au spectacle. Sa Majesté y est constamment 
accueillie avec les plus vives acclamations. La maniére affectueuse dont elle 
recoit ces témoignages, l’air d’aisance et de bonté avec lequel elle se livre 


au délassement qu'elle vient partager avec ses sujets font sur tous les 
ceeurs la plus heureuse impression et semblent augmenter encore |’en- 
thousiasme qu’inspire toujours sa présence. 

Je joins ici un exemplaire de la brochure que vient de publier M. de 
Chateaubriand. La noblesse et la fermeté de principes, la justesse et la 
purelé de vues qui distinguent celte production, la logique victorieuse 
dont se sert l’auteur pour combaltre de perfides arguments la rendaient! 
digne de l’auguste suffrage dont elle a été honorée. Les fidéles serviteurs 
du Roi, les amis de l’ordre et de la tranquillilé de leur pays y trouvent avec 
plaisir expression de leurs propres pensées revétue des couleurs d'un 
style male et brillant, et des textes pour faire apprécier comme elle doit 
Pétre la véritable situation de la France. 

Le Roi a donné hier le portefeuille de la guerre & M. le maréchal duc de 
Dalmatie, celui de la marine 4 M. le comte Beugnol et la direction géné- 
rale de la police 4 M. d’André. 

La Chambre des pairs a adopté la loi relative aux biens des émigrés. 

La loi sur la franchise du port de Marseille a passé a celle des députeés. 
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N° 120. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 32) Saint-Pétersbourg, 9 décembre 1814. 


Mon Prince, j’ai recu votre dépéche n° 5 du 12 novembre. 

J’apprends toujours avec un nouveau plaisir la marche heureuse des 
événements dans notre patrie. C’est une belle chose que ces progres de 
‘opinion, dont l’effet a été de rendre quelques membres de la Chambre 
des députés plus libéraux envers les émigrés que le projet de loi présenté 
par les ministres de Sa Majeslé. Je ne doute pas que notre politique exté- 
rieure, fondée sur les mémes principes que notre gouvernement intérieur, 
ne donne au Roi et & son royaume une place aussi élevée en Europe que 
celle occupée par notre souverain dans le cour el l’esprit de ses sujets. 

Mardi dernier, il y a euaudience diplomatique ala Cour, a l'occasion 
dela féte de la grande-duchesse Catherine, duchesse d’Oldenbourg. Sa 
Majeslé l'Impératrice-mére m’a demandé des nouvelles de la famille 
royale el m’a lémoigné le désir d’étre rappelée au souvenir de M"° la 


duchesse d’Angouléme, si j’avais 'honneur d’écrire a Son Altesse Royale, 
On ne parle plus d’une maniére positive de l’époque du retour de 
|'Empereur Alexandre; le plus grand silence est observé sur tout ce qui 
se fail au Congres. 
J’ai /honneur de vous adresser la traduction d’un article inséré dans 
un journal de cellte ville. 


N°’ 121. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 10 décembre 1814 [N. S.}. 


Monsieur le Comte, la nomination de Soult, quoique envisagée comme 
un peu hardie, n’en est pas moins généralement approuvée et, depuis, le 
crédit du gouvernement parmi les militaires s’esl visiblement accru. On 
parle d’une nouvelle organisation de l’armée, Plusieurs officiers frangais, 
qui avaient demandé a entrer a notre service, se sont présentés chez moi 
pour retirer leurs pélilions, Des 150.000 hommes de troupes de ligne, 
il n’en reste plus que la moilié d’effectif, & cause de la désertion. Beaucoup 
de nos déserteurs et de Polonais se trouvent engagés ici au service, Je ne 
négligerairien pour en découvrir le nombre et les régiments dans lesquels 
ils sont incorporés. 
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N° 122. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 13 décembre 1814 [N. S.}. 


Monsieur le Comle, le lieutenant général Exelmans a été destitué, a la 
suile de la correspondance interceptée sur le médecin du Roi Joachim. 
I] jouissait de la réputation d’un militaire dislingué et était connu par 
l’extréme effervescence de sa téte. Sa lettre au Roi Joachim en porte, 


dit-on, tout le caractére. Il lassurait d’avoir 4 sa disposition vingt mille 
braves. 


Le Roi, n’écoutant que sa générosilé, a voulu le pardonner, mais on 
prétend que le duc de Dalmatie a insisté sur la destilution de ce général 
et proposé méme de I’exiler. 

Les formes du gouvernement s’opposant a pareille mesure de rigueur, 
avant que la loi ne l’edt condamné, on le laisse jusqu’a présent tranquille 
& Paris. 

Je rends compte 4 Votre Excellence de cet événement tel qu’on le 


raconte dans le public. 


N°’ 123. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 17 décembre 1814 [N. S.]}. 


Monsieur le Comte, le nouveau ministre de la guerre s’occupe beau- 
coup 4 organiser l’armée sur le pied de paix. Elle sera portée a 
250.000 hommes. 

Le comte Daru est de nouveau employé comme intendant de l’armée. 

Le choix du chancelier de la Légion d’honneur balance entre le maré- 
chal Macdonald et M. de Chateaubriand. Ce dernier a un grand parti 4 
la Cour. 

Le crédit de M. le comte de Blacas s’accroit de jour en jour davantage. 
Les uns disent qu’il aura encore un autre ministére, d'autres que c’esl 
la place de grand chambellan qui lui sera conférée. 

Toutes les nouvelles de Gand sont pour la paix. Le courrier du duc de 
Wellington expédié jeudi dernier en porte la communication a lord 
Castlereagh. 
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N° 124. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 34) Saint-Pétersbourg, 20 décembre 1844. 


Mon Prince, j’ai recu vos dépéches des 22 et 23 novembre dernier, ]’une 
relative & M. Lavilt, médecin, l'autre & la dame Barouin. Je remplirai 
vos intentions & l’égard de ces deux individus. Le premier se rend trés 
incessamment en France. 

Le corps diplomatique a élé admis 4 la Cour le 18 de ce mois, & l’occa- 
sion de la féle du grand-duc Nicolas. L’Impératrice et le grand-duc m’ont 
accueilli avec leur obligeance ordinaire. 

J’ai seulement connaissance de quelques articles de journaux minis- 
tériels anglais, qui parlent des rapports du duc de Wellington avec les 
chefs des armées francaises comme étant de nature & mécontenter 
l’‘ambassadeur de Sa Majesté Britannique & Paris et & lui donner le désir 
de quitter une résidence ou, au dire de ces journalistes, sa vie n’est pas 
en sireté. J’ai vu, a part moi, dans la publication de semblables nouvelles, 
le résultat d’un fonds de malveillance contre nous, qui porte quelques 
écrivains insulaires 4 multiplier les sujets de haine entre les deux nations 
rivales. J’ai traité fort légérement tous ces bruits avec les Anglais qui m’en 
ont parlé, révoquant en doute les nouvelles des gazetiers de Londres, qui 
souvent sont mal informés, et appuyant mon incrédulité sur ignorance 
compléte ot l’on m’a laissé sur ce qui donne matiére a leurs réflexions. 
Permettez-moi, mon Prince, de vous faire observer qu’il me sembleraitl 
désirable que, par des nouvelles qui viendraient directement des affaires 
élrangéres, Je fusse en état de parler avec une sorte d’assurance sur 
des fails pareils & ceux dont je viens de vous entretenir, et que, pour 
m’exprimer ainsi, il faudrait me donner un peu connaissance de ce qui 
est relatif & nos rapports avec cette nation, qui joue présentement un si 
grand role en Europe. Je n’ai point de nouvelles de Vienne depuis le 
14 novembre dernier. J’en attends avec bien de |’impatience. 


N° 125. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, .... décembre 1814. 


Monsieur le Comte, deux considérations m’empéchent d’envoyer 
aujourd'hui un expres. C’est l’attente de M. Brosin et surtout |’affaire du 
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général Exelmans, qui aura probablement des suiles sérieuses. I] a trouvé 
moyen de s’évader. Le maréchal Moncey, M. La Valette, ci-devant 
directeur de Ja poste aux lettres, les généraux Girardin, Flahault, et on 
nomme méme le général Dupont et plusieurs autres personnages mar- 
quants, s’y trouvent compromis. Si jusqu’é lundi il n’arrive rien de 
conséquent, je vous écrirai par le courrier de Wellington en chiffre et 
au citron. 


N°’ 126. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 24 décembre 1814 |N.S.|. 


La duchesse d’Angouléme a demandé au comte de Saint-Priest beau- 
coup de détails sur Son Altesse Impériale M™° la grande-duchesse Anne et 
lui a dit que, si notre Cour désire sinctrement’union de Son Altesse Impé- 
riale avec le duc de Berry, il fallait aplanir de notre part la difficullé que 
la différence de la religion rend insurmontable; que l’épouse du duc de 
Berry doit élre catholique, mais que, par considération pour la Russie, 


on pouvait encore proposer a notre princesse de se faire grecque-unie, cette 
démarche de sa partla rapprochant davantage de Ja religion dominante en 
France; qu’elle n’ignorait pas qu'une circonstance pareille a celle-ci avail 
faitrompre les négociations de notre Cour avec celle de Suéde, mais que le 
Roi doit étre inexorable sur l’arlicle de sa profession de foi, devant a son 
peuple l’exemple dans sa famille. Je tiens ce récit du comte de Saint-Priest 
lui-méme. 

Le comle de Jaucourt m’a assuré que le duc de Berry désirait beaucoup 
que cetle affaire fat promptement terminée, et il ne m’a pas caché qu'elle 
serait renouée, dés que le sort de la Saxe aurait élé décidé. Les personnes 
les plus zélées pour la famille royale forment des veux pour que le ciel 
rende M. et M™* d’Angouléme plus traitables sur l'article de religion. 
Tout le monde voit dans celte union le bonheur de la France. 


N°’ 12'7.M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére) Paris, 24 décembre 1844 [N. S.}. 


Monsieur le Comte, mon zéle pour le service est au-dessus de tout 
calcul personnel. — Adorer mon souverain, porter en tout l’amour de 
mon pays, remplir religieusement les ordres qu’on me donne, — avec de 
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lels guides, je ne saurais jamais m’égarer. Ce qui concerne la rouline des 
affaires, quia eu ’honneur pendant plusieurs années de se trouver sous 
la direction de Votre Excellence doit en avoir au moins quelque idée. 
lyaignez, Monsieur le Comte, me juger plutot de cette maniére. Elle serait 
plus conforme a la confiance dont vous voulez bien m’honorer et qui, j’ose 
le dire, n’est pas mal placée. Resté ici seul, sans instructions quelconques, 
jai dd me frayer moi-méme le chemin. Quoique ancien habitant de ce 
pays, la scéne y est tellement changée que je me suis trouvé au commen- 
cement hors de portée de ses nouveaux acteurs Il est facile sans doule 
de répéter les bruits qui se débitent ici en profusion, mais avant il faut 
savoir discerner le vrai du faux. C’est ce que je ne néglige pas, et je crois 
que c’est le seul moyen de faire bien mon devoir. Fort de cette persuasion, 
je me suis borné au simple mais fidéle récit des événements, en laissant 
i volre sagesse d’en tirer la conséquence. Puis, ne pouvant pas écrire tout 
en clair par les voies élrangéres, je me suis vu souvent forcé d’étre laco- 
nique en chiffres, et je vous supplie de croire que je ne vous ai laissé rien 
ignorer qui pat mériter volre attention. 


Je n’aile temps aujourd'hui que pour vous accuser la réceplion de votre 


lettre du 7, mais je me réserve l’honneur de vous indiquer le nombre des 
dépéches que je vous ai adressées. J’ai lieu de croire que mes paquets ne 
vous parviennent pas exactement. 

(Juant aux ordres que M. le prince de Wolkonski m’a transmis et qui 
ne sont parvenus que trés tard, j’ai mis toul mon zéle a les remplir. Ne 
pouvant pas envoyer vingt douzaines de caisses et dix douzaines de bouteilles 
par un courrier étranger, comme le prince me l’a prescrit, je les ai expé- 
diées par la diligence, el, pour les faire parvenir plus sdrement a Vienne. 
je me suis servi des correspondants de M. Gontard & Strasbourg, dont les 
deux lettres ci-jointes atteslent de mon exactitude. 

Je n’ai pas négligé non plus d’obtenir du général Vincent les avis néces- 
saires pour le libre passage de ces caisses par les douanes autrichiennes. 
Je crois d’ailleurs que M. le prince de Wolkonski a déja recu mes rapports 
concernant l’exéculion de ses ordres, ainsi que l’annonce que, d’aprés 
son autorisation, j’ai tiré sur lui une lettre de change de la valeur de 
3630 franes, que j’ai payés pour ces commandes. Je vous prie, Monsieur 
le Comte, de faire acquitler celte traite. 

Je termine cette lettre par vous exprimer une vive reconnaissance de 
Vintérét que vous voulez bien me témoigner. Je me ferai toujours un 
devoir de le mériter, 
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N° 128. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 
Paris, 25 décembre 1814 [N. S.}). 


Ce matin, & une heure, M”® la duchesse de Saint-Leu m’a fait 
inviter & me rendre chez elle sur le champ. Elle m’a dit quelle se 
trouvait dans le cas de réclamer de moi l’efficacilé de la protection que 
Sa Majesté l’Empereur daigne accorder a elle et a ses enfants; qu'elle 
venait d’étre prévenue qu’aujourd hui le gouvernement mettrait le scellé 
& sa maison; qu’elle me demandail irrévocablement, au nom de |’Empe- 
reur, de pouvoir déposer 4 l’hdtel de son ambassade ses diamants et 
autres objets de prix; qu’elle a fait déja charger dix caisses sur deux 
voitures pour les faire transporter chez moi, et qu'elle me priail de les 
garder, jusqu’a la premiére occasion ot elle pourrait les retirer. Votre 
Excellence peut juger elle-méme de la délicatesse de ma position ; mais, 
malgré les observalions que j'ai cru devoir faire, a cette occasion, a la 
duchesse, pouvais-je lui refuser le service qu’elle me demandait, au nom 
de |’Empereur? En effet, aujourd’hui on est venu chez elle, avec une 
ordonnance du Koi, pour la confiscation des biens appartenant a la famille 
de Bonaparte, de |’ex-Empereur. 

Quoique la duchesse ne s’y trouve pas comprise, comme cette ordon- 
nance s étend sur son mari el ses enfants, et élant mariée en communaulé 
de biens, elle a tout & craindre pour la maison qu'elle habite a Paris. 

Je vous supplie de porter cette affaire 4 la connaissance de Sa Majesté 
l’Empereur, afin d’obtenir ses ordres, si elle le juge & propos, pour que 
je sois autorisé 4 renouveler officiellement l’intérét qu'elle porte &M™° la 
duchesse de Saint-Leu. 


N°’ 129. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 25 décembre 1814 [N. S.}. 


La correspondance interceptée sur le médecin du Roi Joachim a dessillé 
les yeux au Roi sur beaucoup de choses qu’on avail cherché a lui cacher. 
Les personnes de la Cour considérent cet événement comme une ceuvre 
de la Providence. Des individus marquants, qu’on n’avait pas lieu de 
soupconner, se trouvent enveloppés dans l’affaire du général Exelmans. 


Son évasion, a ce qu'on prélend, a été encore favorisée par des élrangers. 
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On cile lord Clare, lord et lady Charlemont, Mackintosh, etc., etc. On 
croil que le général se trouve & Paris. Toules les barriéres sont garnies 
de gendarmes. Quoique le Moniteur contienne les détails de cette affaire, 
on n’a pas jugé a propos, cependant, de publier les letlres du général 
Exelmans au Roi Joachim, dans lesquelles il s’exprime en ces termes : 
« L'admiration que les Francais portent a Votre Majeslé aménera sous 
« ses banniéres des milliers de beaux et braves soldats, au premier signal 
« quelle donnera ». Exelmans jouissait d’une cerlaine réputation a 
l'armée, et le Roi, n’écoutant que la voix de la prudence, lui a pardonné, 
el c'est le comte Dupont qui a été chargé de lui annoncer cette grace. 
Mais on prélend quensuite le duc de Berry, conjointement avec le comle 
de Bruges, ont insinué 4 Monsieur de persuader le Roi que, dans les cir- 
constances actuelles, sa clémence pourrait lui devenir funeste, etc., qu il 
est indispensable de donner un exemple éclatant de sévérilé. C’est de ce 
moment que dale la disgrace du comte Dupont. Le Roi, en lui reprenant 
le portefeuille, lui a dit : « Monsieur le Comle, nous étions trop faibles ». 
Le nouveau ministre de la guerre, voulant s’insinuer davantage dans les 
bonnes graces de ses proltecteurs, a vraiment agi a celte occasion avec 
lrop de rigueur pour un gouvernement constitutionnel; aussi il a perdu sa 
popularité. Les militaires, qui se félicitaient de son choix, ont fini par le 
détester. Les constitutionnels lui reprochent de vouloir ramener le despo- 
lisme de Napoléon, et ceux qui porlent dans la bouche le mot de 
«monarchie absolue », el qui ne visent au fond qu’aux premiéres dignilés, 
font de Soult un homme dangereux, el assurent sous main que c’est pour 
lui susciler des ennemis que la politique du Roi l’a nommé au ministere, 
el que sa chule est trés prochaine. On va méme plus loin ; on désigne déja 
son successeur dans la personne de M. le comle de Bruges, aide-de- 
camp de Monsieur, qui effeclivement monte en crédil et qui a été nommé 
dernigrement président d’une commission de guerre. 


N° 130. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 35) Saint-Pétersbourg, 27 décembre 1814. 


Mon Prince, j’ai recu vos dépéches du 25, 26 et du 30 novembre. Je 
dois remettre une note & M. de Weydemeyer relative 4 la demande du 
ministre de la guerre. 

Le 24 de ce mois, jour de la naissance de l’'Empereur Alexandre, le 
corps diplomatique a été admis le matin & la Cour el le soir au bal donné 
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dans les grands appartements du palais. La famille impériale m’a traité 
avec la plus grande obligeance. J’ai eu |’honneur de danser la premitre 
polonaise avec Son Altesse Impériale la grande-duchesse Anne, et de 
souper a sa table, ot: il n’y avail que les grands-ducs. Sa Majesté I’ Impéra- 
trice-mére n’a pas soupé, ne voulant pas cesser un moment de faire les 
honneurs de son bal avec la politesse la plus remarquable. J’ai encore 
passé la soirée d’hier prés de la famille impériale chez M. le comle 
Kotchoubey, qui donnait un bal. J’y ai fail la partie de l’Impératrice et 
soupé avec Sa Majeslé, étant toujours, comme ambassadeur, le seul 
homme admis a sa table. L’lmpératrice a bien vyoulu, ainsi que son 
auguste famille, causer 4 plusieurs reprises avec moi pendant ces deux 
soirées, et toujours avec une bienveillance qui m’a fait d’autant plus de 
plaisir que j’y ai vu l’expression des sentiments qu'elle porte a la France 
régénérée. Les grands-ducs m’ont parlé plus d’une fois de l’obligeant 
accueil qu’ils avaient recu & Paris de la famille royale, et de la reconnais- 
sance particuliére que leur inspiraient les bontés (ce sont leurs expressions) 
de Ms le duc de Berry pour eux; ils m’ont témoigné le désir que cette 
reconnaissance fat rappelée & Son Altesse Royale. 


Ayant eu l’honneur de voir assez longtemps de suile, depuis quelques 
jours, tout ce qui reste a Pétersbourg de la famille du souverain de toutes 
les Russies, j'ai eu occasion de me convaincre de la vérité de ce qu’on 
dil d’elle ; il est impossible de joindre & des manitres plus nobles plus 
d’obligeance, de polilesse et de bonne grace. 


N° 131. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 
Paris, 27 décembre 1814 [N. S.!. 


Monsieur le Comte, je m’empresse d’informer Votre Excellence que le 
duc de Wellington a recu hier un courrier de Gand, avec la nouvelle de 
la conclusion de la paix entre |’Angleterre et les Etats-Unis. 


N° 132. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode.- 
Paris, 28 décembre 1814 [N. S.}. 


Monsieur le Comte, je profile dune occasion porlugaise pour trans- 
mettre 4 Volre Excellence des gazettes et quelques brochures. 
Les nouvelles du jour sont les suivantes : 
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Le mariage de Son Altesse Impériale M™ la grande-duchesse Catherine 
avec le prince royal de Wurtemberg doil étre arrété. 

Les conditions de la paix conclue entre I’Angleterre et les Etats-Unis 
de Amérique sont in statu quo. Le duc de Wellington doit y avoir 
beaucoup coopéré. 


Le Roi de Sardaigne vient d’envoyer un exprés & son ambassadeur 
pour exprimer son mécontentement de ce que le gouvernement francais 
continue a entretenir la posle dans ses Etats sur l’ancien pied. 


Le Rei d’Espagne manifeste toujours une grande défiance pour ses 
ministres. On l’a vu travesti dans plusieurs arrestalions qui ne discon- 
linuent pas. Cet état des choses et l’indépendance du Mexique aurail, 
d’aprés les politiques d'ici, amené de grands avantages & la France, si 
elle n’ettt pas changé de systéme. 

Depuis son évasion, le général Exelmans a écrit au Roi, par la voie du 
ministre de la guerre, qu’il se rendait & Soissons pour y étre jugé. 

On est mécontent de l’abbé de Montesquiou. Son minislére sera confié 
i’ un autre. 

Tantot on donne un ministére A M. le duc de Richelieu, tantét 


l'ambassade de Vienne. 
P 





1815 


N° 133. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 
Paris, 14°" janvier 1815 [N. S.}. 


Monsieur le Comte, toutes les fois que j’ai !honneur de faire ma cour 
a Me" le due d'Orléans, il me parle de son admiration pour Sa Majeslé 
Impériale. Aujourd’hui, & V’occasion de la nouvelle année, il m’a dil 
« J'aurais bien désiré que ’Empereur conntt toute Ja sincérilé de mon 
« dévouement et de ma reconnaissance pour les bienfails dont il nous a 
« comblés ». 


N° 134. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 2 janvier 1815 [N. S.]. 


Monsieur le Comte, depuis qu’on connait quelques détails sur l’audience 
qua eue du Roi M. le duc de Richelieu, on croil généralement que l’affaire 
du mariage de Son Altesse Impériale M"* la grande-duchesse Anne est 
définilivement rompue, et que c’est la princesse de Prusse que doit 
épouser M8" le duc de Berry. 

Les politiques d'ici n’ont pas manqué de profiter de cette occasion 
pour nous donner tout le monde sur le dos, et les mililaires ne révent que 
guerre et avancements. Je suis convaincu que c’est pour les amuser que 
la police répand de pareils bruits. 

L’affaire du général Exelmans se juge 4 Soissons, quoique lui ne s'y 
trouve pas en personne. On persiste a croire que la police connatl 
'endroit de sa retraite el que ce n’est pas sans raison qu'elle le laisse en 


rept S, 


Le général de Flahault, accusé de lui avoir insinué des conseils pervers 
contre le gouvernement et de s’étre permis des propos séditieux, a recu 
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du ministre de la guerre l’ordre de se rendre 4 Périgueux, On lui a refusé 
sa démission, 


N’ 135. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 36) Saint-Pétersbourg, 3 janvier 1815. 


Mon Prince, j’ai recu les dépéches que vous m’avez fait thonneur de 
m’adresser le 3 décembre dernier, sans numéro, et le 5 du méme mois, 
sous le numéro 6. 

Je remercie Volre Excellence des nouvelles qu’elle veut bien me donner, 


J'ai constamment tenu ici un langage conforme aux principes adoptés par 


mon gouvernement : ils devraient élre ceux de toutes les puissances euro- 
péennes. Si elles ne reconnaissent point des droits indépendants de la 
force, il n'y a plus de sécurilé pour les Etats. Je vous avoue, mon Prince, 
qu’en exécutant vos ordres, il m’est doux de suivre mes opinions particu- 
liéres. Je les manifesle avec mesure, mais cependant avec la fermeté qui 
doit accompagner l’expression de ces nobles sentiments que nous aurons 
peut-étre la gloire de faire triompher au Congrés. 

La protestation du Roi de Saxe, qui n’a pas été imprimée dans les 
journaux de ce pays, y est cependant connue et ne peut manquer d’y 
produire un genre d’effet dont il est cependant difficile de mesurer 
l’étendue, & travers la réserve que l’on garde avec les étrangers sur tout 
ce qui lient aux intéréts de la Russie. 

Il ne peut manquer de se rencontrer ici, comme dans le reste de 
Europe, des hommes jaloux du bonheur de notre situation présente et 
surpris de la promptitude avec laquelle la France s'est guérie, sous 
l’autorité légitime et paternelle de son Roi, des maux de l’envahissement! 
et du despotisme : ces hommes se plaisent a représenter nolre gouverne- 
ment actuel comme sans cesse troublé par les coupables menées des 
anciens révolutionnaires; il est facile de répondre par les fails & de 
pareilles suppositions, dont la source est méprisable. 

J’ai lu avec le plus vif intérét Youvrage de M. de Chateaubriand; je 
remercie Votre Excellence d’avoir bien voulu me l’envoyer. Je ne connais 
pas un livre plus fort de raison et allant plus directement 4 son bul. 
L’approbation dont le Roi l’a honoré est a la fois flatteuse pour I’écrivain, 
et, pour les Francais, une nouvelle preuve de la haute sagesse de nolre 
souverain. 

La Cour de Russie a pris le deuil 4 l'occasion du décés de la Reine des 





10 sanvier 1815 137 


Deux-Siciles ; c'est ainsi que s’exprime le grand-maitre des cérémonies 
dans son avis officiel. 


N°’ 136. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 27 décembre 1814/8 janvier 1815. 


Monsieur le Comte, le général de Flahault fait maintenant l'objet prin- 
cipal de la conversation. Le ministre de la guerre lui ayant  signifié 
l'ordre de se rendre 4 Périgueux, il donna aussitot sa démission. Elle lui 
a été renvoyée, et il lui fut notifié, avec beaucoup de ménagements, de 
se soumettre a la volonté du Roi, au risque de s’exposer & des mesures 
séveres, Le général de Flahault, a la suite de celle insinuation, prétexta 
une indisposition, et il garde la chambre depuis trois jours. 

Sa mere, M™ de Souza, a élé chez toutes les personnes qui jouissent 
de quelque crédit & la Cour, pour implorer la grace de son fils. Quoique 
Mé" le duc de Berry l’ail recue, il ne l'a flattée d’aucun espoir. L’ordre du 
Roi porte que le général de Flahault se rendra 4 Périgueux, el que c’est 
la qu’on lui fera son proces. 

Les généraux Fournier, Gérard, et on cile méme Sébastiani, se 
trouvent impliqués dans l’affaire d’Exelmans, qu’on considére avoir servi 
aveuglément un parti séditieux. 


N* 137. Le comte de Jaucourt au comte de Noailles. 
(N° 7) Paris, 10 janvier 1845. 


Monsieur le Comte, j'ai recu les dépéches que vous avez adressées a 
M. le prince de Talleyrand sous les n® 17, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 
28, 29, 31, et votre lettre sans numéro du 2 décembre. 

Vous annoncez par le n° 20 que vous étes dans le cas de faire des 
avances aux prisonniers francais qui partent de Russie pour retourner 
dans leur patrie, et vous désirez qu'il soil mis, pour cet usage, des fonds 
i votre disposition. 


Néja plusieurs ministres de Sa Majesté dans les Cours étrangéres ont 
eu ad faire des avances de celte espéce, et le ministre de la guerre, a qui 
ils en ont donné avis, a pourvu & leur remboursement. Vous jugerez 
loutefois, Monsieur le Comte, que vous devez mettre la plus grande 
économie dans la distribution de ces secours, et pour vous mettre 4’ portée 
de voir quelle mesure yous pourrez garder sur ce point, j’ai 'honneur de 
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vous adresser un exemplaire du tarif adopté par le département de la 
guerre et qui régle la quolité des sommes a distribuer aux mililaires 
de différents grades qui reviennent en France. 

J'ai eu soin de transmetitre aux ministéres qui pouvaient en connaitre 
les réclamations particuliéres comprises sous les n*™ 24, 25, 26, 27, 
28 et 29 de vos dépéches. J’aurai l’honneur de yous faire part des déci- 
sions auxquelles elles auront donné lieu. 

Je me suis empressé d’appeler l’attention de M. le prince de Talleyrand 
sur le contenu du n° 30, qui se rapporte aux frais de votre mission et 
a la gratification accordée précédemment aux secrélaires de l’ambassade, 
Je pense que les observations que vous faites & cel égard ne peuvent 
manquer d’étre prises en considération. 

Le Roi a prorogé au 1° mai prochain les sessions de la Chambre des 
pairs et de celle des dépulés. Les membres de l'une et de l’'aulre ont été 
admis auprés de Sa Majesté pour lui offrir leurs hommages 4 I’ occasion 
du nouvel an, el les paroles qu’elle leur a adressées ont ému tous les 
coeurs par leur ton de bonté, de sagesse el de simplicilé. « Répandez dans 

vos départements, a dit le Roi aux députés, le bon esprit qui vous 
anime, diles & tous les Francais que vous avez vu leur pére, qu’il s’oc- 
cupe sans cesse de leur bonheur. Rappelez-leur la fable de La Fontaine, 
sur la nécessité de l’union. Je désire que tous les Francais forment 
un faisceau. J’ai voulu que la Charle constitulionnelle en fat le 
lien, etc., elc. ». 

On ne peut douter que le retour des députés dans les différentes parties 
du royaume et l’influence que doivent avoir sur l’opinion de leurs conci- 
loyens des hommes qui ont pu apprécier dans toute leur élendue les vues 
sages et les intentions paternelles du Roi ne produisent les meilleurs effets. 

Nous ne connaissons point encore les dispositions précises du traité 
qui vient d’étre fait entre l'Angleterre et les Etats-Unis. Les bons esprits 
verront avec plaisir cette transaction compléter le rélablissement de la 
paix générale et délivrer notre commerce des entraves qu’il trouvait dans 
le blocus des ports d’un Elat avec lequel il a d’utiles relations. 


N’ 138. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 37) Saint-Pétersbourg, 17 janvier 1815. 


Mon Prince, j'ai regu votre dépéche du 24 décembre dernier, renfer- 
mant une instruction relative aux consulals et la nouvelle de la nomina- 
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lion & ceux de Pétersbourg et d’Odessa; je lirai avec intérét Vinstruclion 
que vous voulez bien m’adresser. 

Le corps diplomatique a eu lhonneur d’étre admis a laudience de 
| Impératrice-mére le premier jour de l’an (vieux style). Sa Majesté m’a 
accuellli avee son obligeance ordinaire. 

J’ai eu occasion de savoir que, malgré ce que disent les journaux 
anglais des nouveaux rapports commerciaux qui seraient au moment de 
s établir entre la Grande-Bretagne et la Russie, il n’y a point de traité de 
commerce fail ou au moment de se faire entre ces deux puissances. Je 
crois qu’au retour de |’ Empereur on apportera quelques changements au 
larif de 1809, qui fixe les droits & payer lors de l’entrée en Russie des 
produits, soit bruts, soit manufaclurés, des autres pays, et la prohibition 
d'un cerlain nombre de ces produils, tarif qui ne peut guére subsister 
dans l’élat ot: se trouve présentement |’Europe. Il me semble qu'il y aura 
dans le cabinet de Pétersbourg des avis fort opposés a tout trailé de 
commerce avec une puissance quelconque, qui aurait pour objet de la 
favoriser plus qu'une aulre ou de rendre stables ses rapports commer- 
claux avec cet Empire. On voudrait se borner a |’établissement d’un 
nouveau tarif dont les effets frapperaient ou favoriseraient indifféremment 
toutes les nations dans la mesure que la Russie croirait conforme & ses 
intéréts. 


N°’ 139. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 
Paris, i7 janvier 1815 [N.S... 


Monsieur le Comte, aujourd’hui, a midi, le peuple de Paris a donné une 
scene scandaleuse de son irréligion et de son extréme effervescence. Il 
existait autrefois une loi de l’Eglise qui excommuniail les comédiens et 
leur refusait les honneurs de la sépulture. Le clergé voulut la remettre en 
vigueur & l'occasion du décés de la célebre tragique M"° Raucourt. Les 
acteurs du Théatre-Francais, prévenus de celte résolution par le curé de 
Saint-Roch, église paroissiale de la défunte, en ont aussitot donné avis 
i leurs collegues des autres spectacles & Paris, et, d'un commun accord, 
ils ont envoyé une députation a M. le gouverneur général, a M. le ministre 
le la police el & M. le duc de Duras, premier gentilhomme de la chambre 
de service, & l’effet d’implorer la révocation d'une loi qui damne une 
portion des sujets du Roi, sanctionnés dans leurs professions par 
Sa Majesté elle-méme, lorsqu’elle a bien voulu honorer de sa présence 
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plusieurs représentations dramatiques. On ignore le résultat de leurs 
démarches. On n’est pas méme d’accord si M. de Duras leur a répondu 
négativement, ou s'il s’est chargé de rendre le Roi favorable a leur 
demande. On se borne & citer que, depuis hier soir, ils savaient que le 
Roi ne voulail pas se méler de cette affaire, comme étant de la compé- 
tence du chapitre métropolilain. Ce matin, jour fixé pour l’enterrement, 
ils ont délibéré longtemps, et, a la pluralilé des voix, ils résolurent de 
conduire le convoi funébre a l’église de Saint-Roch, et ils l’accompa- 
gnaient fous en uniforme de la garde nationale. Arrivés & midi devant 
cette église, ils en trouverent les portes fermées et, apres avoir vaine- 
ment sommé le bedeau de les ouvrir, ils se disposaient déja a diriger le 
convoi directement au cimetiére, lorsque le peuple, atliré en foule par la 
magnificence de la pompe funébre, jelte de hauts cris d’indignation 
contre le clergé, arréte le convoi, dételle les chevaux, enfonce et brise 
la grande porte de l’église, y entre en furieux, installe le cercueil, pénétre 
jusqu’a la sacristie, fail une chapelle ardenle en allumant les bougies 
préparées sur l’autel pour la cérémonie du 24, demande et cherche le 
curé, et, ne le trouvant pas, force une espéce de diacre, qui était dans la 
sacristie, & dire le Requiem. Tout cela ful accompagné de propos 
séditieux. On dit que le Roi, informé de cette émeute, a jugé & propos de 
ne rien entreprendre contre la populace effrénée ; il fut ordonné seule- 
ment aux gardes du corps et aux gardes nationales de se tenir prétes. 
Le bruit, répandu dans la foule, que le Roi ne voulait pas se méler de cette 
affaire a fait retentir l’église du cri de « Vive le Roi! » La cérémonie finie, 
le peuple a replacé '~ cercueil sur le char funébre et s'est dispersé. 

C’est un événement du nombre de ceux qui ont précédé la Révolution. 
Le gouvernement a montré trés peu de prévoyance. Il a eu plusieurs jours 
a lui sans trouver un expédient propre a contenter le clergé et & prévenir 
une émeute. Cette circonstance est considérée comme doublement facheuse, 
ence quelle dénoie la faiblesse du gouvernement, le peuple ayant su se 
rendre justice lui-méme, et en ce qu’elle peut servir d’exemple et d’en- 
couragement & ceux qui voudraient meltre le peuple en mouvement. 

Il est fort heureux que le Roi nait pas été faire sa promenade comme 4 
lordinaire. Les voitures cependant étaient déja commandées. Pendan! 
son absence, la police en serait peut-étre venue & des mesures de rigueur, 
et cerlainement le peuple n’était pas disposé a respecter l’autorilté. 
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N° 140. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 22 janvier 1815 [N. S.}. 


Monsieur le Comte, l’affaire de l’église Saint-Roch était de nature a 
faire douler de l’issue de la cérémonie d’hier dans la basilique de Saint- 
Denis. Je m’y suis trouvé. La cérémonie, quoique mal ordonnée, s'est 
passée tranquillement. Elle a duré depuis 14 jusqu’a 6 heures du soir. Le 
froid a fait manquer de beaucoup a la majesté et a la dignité. 

La gazetle ci-jointeen rend un compte détaillé, 4 quelques modifications 
prés dans l’oraison funébre du prédicateur. Cette fois-ci on avait pris les 
mesures de précaulion nécessaires. Les différentes routes de Paris a 
Saint-Denis étaient couverles de postes militaires et de gendarmes. 
Saint-Denis était rempli de troupes et on avait tiré un cordon aulour de 
la ville. 


N°’ 141. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 22 janvier 1815 |N.S.}. 


Monsieur le Comte, pour renforcer la frontiére du célé de la Belgique, 
on a fait les dislocations suivantes : 


4 000 hommes de grenadiers se sont rendus 4 Saint-Omer. 

10 000 hommes d’infanterie sont divisés entre Lille, Douai, Condé, 
Valenciennes et Saint-Quentin. 

Il n’y avait a la fin de l'année que 127 000 hommes de troupes effectives, 
dont 95000 hommes d’infanterie et 32000 de cavalerie. Au surplus, six 
régiments étrangers de 2400 hommes chacun, mais ils ne sont pas encore 
au complet. 


N° 142. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 39) Saint-Pétersbourg, 24 janvier 1815. 


Mon Prince, le 24 janvier dernier, j’ai fail célébrer avec solennilé, dans 
l'église catholique de cette ville, un service funébre pour Leurs Majestés 
Louis XVI et Louis XVI, pour la Reine de France Marie-Antoinette, et 
pour Son Allesse Royale Madame Elisabeth, sour de Louis XVI. Je vous 
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adresse le compte fidéle que rend de cette cérémonie un des journaux de 
Pétersbourg. J’avais, selon l’usage, invilé au service les personnes les plus 
marquantes de ce pays; un grand nombre de demandes de billets d’ad- 
mission a cetle méme cérémonie m’avaient été faites par des hommes et 
des femmes de la meilleure compagnie de la ville, qui regardaient comme 
un devoir pour eux de rendre hommagea la mémoire de ce Roi vertueux, 
dont la mort eut des conséquences presque aussi falales pour l'Europe que 
pour la France. 

J’eus l’honneur avant-hier de passer la soirée avec la famille impériale 
au bal donné par le prince Alexandre Kourakine, et d’étre traité par elle 
avec bonté el distinction. L’Impératrice-mére prend plaisir 4 s’entretenir 
de la France, elle a conservé le souvenir le plus complet de tout ce qu'elle 
y a vu, el un sentiment de reconnaissance pour la maniére dont elle y 
fut accueillie par la famille royale. L’I[mpératrice m’a parlé de la satisfac- 
tion que lui avail causée une lettre qu'elle venait de recevoir de Son Altesse 
Royale M™° la duchesse d’Angouléme, dont elle vénére les vertus el 
affectionne particulitrement la personne. Cette lettre a élé l'occasion de 
différentes questions sur l’extérieur et la facon de vivre des princes, fils de 
Monsieur. Pour la premiére fois, le nom de M®& Je duc de Berry a été 
prononcé devant moi par I’Impératrice, et avec un intérél marqué. Sa 
Majesté a parlé dela maniére d’étre de ce prince avec éloge, et de ses 
succes auprés de l’armée avec plaisir. 

J’avais eu Vhonneur doffrir a l’Impératrice le dernier ouvrage de 
M. de Chateaubriand qu'elle désirait et dont elle a élé enchantée. Cette 
lecture lui a donné loccasion d’admirer encore avec moi la sagesse et la 
modéralion de notre Roi, qui a bien voulu donner son approbation a tous 
les principes que développe M. de Chateaubriand, avec le talent qui lui 
appartient. 

L’on est toujours ici dans une ignorance complete de ce qui se fail 
au Congrés, et le peu de lettres que je regois de Vienne ne satisfont guére 


plus ma curiosité que les propos vagues de la société. 


N’ 143. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 
Paris, 16/28 janvier 1815. 


Monsieur le Comte, le général Exelmans vient d’élre acquillé a l’una 
nimilé du conseil militaire établi a Lille pour le juger. 
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N°’ 144. Circulaire du comte de Jaucourt aux agents 
diplomatiques francais. 


Paris, 30 janvier 1845. 


Monsieur, je m’empresse de vous envoyer un exemplaire du Moniteur 
de ce jour, qui renferme une courte et simple notice de la cérémonie 
funébre célébrée le 21 janvier dans l’église cathédrale de Vienne, ainsi 
que le discours prononcé dans celle circonstance solennelle par M. l’abbé 
de Zaignelins. La réunion de tous les souverains et de tous les princes de 
familles souveraines qui sonten ce moment a Vienne, et des ambassadeurs 
de l'Europe entitre a été un hommage rendu aux principes sacrés sur 
lesquels repose le bonheur des peuples, aussi bien que la sdreté des princes 
i qui la Providence a confié le soin de les conduire. Elle a été aussi un 
grand et touchant hommage rendu a la maison de France, dont la chute 
momentanée avait été la cause et l’origine de tous les maux quiont accablé 
l'Europe, et dont le rétablissement les a tous fait cesser et nous a ramené 
lespérance d’un heureux avenir. C’est ainsi, Monsieur, qu'elle doit élre 
partout considérée ; et c’est surtout aux agents de Sa Majesté dans les 
pays étrangers qu'il appartient de rendre durable par leurs discours 
et par leur conduite l'impression salutaire que cet événement ne pourra 
manquer de produire sur les peuples et sur les gouvernements. 


N°’ 145. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 23 janvier/4 février 1815. 


Monsieur le Comte, l’affaire du général Exelmans, terminée & son 
enliére satisfaction, fut un essai irréfléchi du ministre de la guerre, qui 
cherchait & rétablir la discipline, et lui a attiré la haine des militaires. 
Le gouvernement, apres avoir accédé & un acle anti-constitutionnel, n'a 
pas voulu soutenir son ministre. Il en est résullé que le général Flahault 
allecte plus que jamais de paraitre en public, sans se soucier de l’ordre 
qui lui fut enjoint, il ya quelque temps, de se rendre & Périgueux. Une 
indisposition prétextée a différé jusqu’a présent son départ. 


Le due de Dalmatie est accablé d’ennemis. Il ena parmi les maréchaux, 
que la jalousie dirige, parmi les constlitutionnels, pour avoir attenté a Ja 
Charte, et parmi les monarchisles, en ce qu’il ne trouve pas moyen de les 
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contenter. Son prédécesseur a laissé quarante portefeuilles remplis de 
demandes et pélitions. 

Les trois abbés ne sont pas faits pour inspirer de la confiance. Leur 
morale est connue et le minislére de Montesquiou est haulement blamé. 

La faveur dont jouit le comte de Blacas est illimilée. Il assiste au travail 
des ministres avec le Roi. C’est lui qui est chargé de la correspondance 
avec le prince de Talleyrand. La direction de la haute police lui a été 
également confiée. Il est accablé de besogne; n’étant pas doué d'un génie 
assez vaste pour embrasser toul a la fois, il dévie sans cesse et donne lieu 
par la & des mécontentements. A cela joint la fausseté de son caractére, 
ce qui le fait détester souverainement. 

La faiblesse du gouvernement paralyse les mesures de la police et contri- 
bue aux railleries des partis. Le plus dangereux est l'association des 
rédacteurs du Censeur, composée de personnes du plus grand mérile. 

On néglige de se rapprocher de la nation. Ayant passé partant de révolu- 
tions, elle conserve l’esprit des factions. L’état actuel des choses en France 
peut mettre dans une allernative crilique le gouvernement dénué d’éner- 
gie et qui ne cache pas assez son penchant pour la monarchie absolue. 

L’affaire de Saint-Roch et d'autres circonslances semblables qui lui 
ont succédé ne prouvent que trop combien [esprit révolutionnaire est 
enraciné a Paris el qu'il régne dans toute la France. 

Il yaeu une émeute a Rennes, en Bretagne. On allegue pour motif que 
le général du Boisguy, envoyé en mission, avait accordé aux Vendéens des 
préférences trop marquées. Il a failli élre assassiné. Les séditieux, ayant 
a leur téte le fils du magistrat de la ville, altaquérent en plein jour son 
cabriolet. Son aide de camp, quis’y trouvait seul, serail devenu leur 
victime, si la troupe ne fil pas arrivée & temps pour le délivrer. Cet événe- 
ment aurail pu amener des suiles facheuses. Le gouvernement a fléchi 
encore dans celle occasion. A Metz, les éléves de |’Ecole polytechnique se 
sont livrés également a des exces. Ils ont brisé le buste du Roi placé a 
a l'hotel de ville. 

A Bordeaux, les droits réunis furent cause d’un soulévement. 


N° 146. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 24 janvier/5 février 1815. 


Monsieur le Comte, 60 000 hommes sont réparlis entre Metz, Stras- 
bourg et Besancon. Le gouvernement s’occupe beaucoup du matériel de 
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l'armée. Derniérement on a transporté au dépdét d’artillerie & Vincennes 
quarante-huit caissons, nouvellement faits & Paris. L’effectif de l'armée, 
y compris le corps des gendarmes, est évalué dans ce moment a 
157 800 hommes. Mais l’armée s'augmentera encore par les conscrits 
rentrés dans leurs foyers et qu’on somme de nouveau de se mettre dans 
les rangs. On a l’intention de porter l’armée & 200 000 hommes, qu’on 
veut rendre mouvants el préts 4 marcher ot besoin sera. 


N°’ 147. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 24 janvier/5 février 1815. 


Monsieur le Comte, les nouvelles d’Italie sont accueillies ici avec autant 
d'avidilé qu’elles inspirent d’alarmes. Suivant les dernitres, le Roi de 
Naples se trouvail déja aux portes de Rome avec des forces qu’on exagére 
d'une manire incroyable. On va méme jusqu’a dire que le Pape a été 
enlevé. Les courtisans se flattent que cette circonstance sera préjudiciable 
aux intéréts de Murat auprés des puissances qui le protégent, et qu'il 
subira le sort de Bonaparte. Mais les personnes accoulumées a scruter 
chaque point craignent que les affaires d’[talie n’influent sur la tran- 
quillilé de la France. 

L’almanach nouvellement paru exclut le Roi Joachim. 

La police surveille plus que jamais les individus compromis dans la 
correspondance interceplée sur lord Oxford. Les sociétés sont inondées 
d’espions. 


N°’ 148. Le général Pozzo di Borgo au comte de Jaucourt. 


Vienne, 7 février 18415. 


Moncher Comte, mondépart pour Paris, quidevait avoir lieuil ya quelque 
lemps, s'est trouvé différé par des raisons qu’il serail trop long de vous 
détailler ici. Aprés bien des discussions, la question qui a tenu le Congres 
ch suspens jusqu’a présent vient enfin de se terminer d’une manibre assez 
salisfaisante. Le Roi de Saxe est conservé. Il rentre en possession de la 
meilleure partie de son lerritoire, avec ses deux villes principales, Dresde 
el Leipzig. Les sacrifices qu'il est obligé de faire & la Prusse sont grands, 
mais s'il veut bien penser au danger dont on vient de le tirer, il doit 
regarder son salut comme un miracle. L’influence qu'il exercera sur les 
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affaires de la fédération germanique sera encore considérable, malgré 
les pertes qu'il vient d’essuyer ; Loutes les branches de sa maison, qui sont 
nombreuses, se réuniront a lui, el il se trouvera a la téte d’une population 
de deux millions environ, placé entre l’Aultriche et la Prusse, avec la 
considération que lui donnent |’antiquilé et la popularité de son nom en 
Allemagne. 

Par cette transaclion, on a gagné d’'immenses avantages, surtout en 
évilant le mal qui en serait résullé aulrement. Le Roi a la gloire d’avoir 
été le premier a faire envisager la question sous son vérilable point de 
vue; M. de Talleyrand arencontré bien des obstacles, mais la prudence 
vonsommeée avec laquelle il a soutenu la cause confiée a ses talents a 
amené un résultat qui, dans les circonstances données, doit, & mon avis, 
élre regardé comme trés heureux. 

L’atfaire de Naples va maintenant étre poursuivie avec chaleur ; j'ai la 
conviclion qu'elle finira bien, malgré les difficullés sérieuses qu’elle pré- 
sente. Les idées se reclifient tous les jours davanlage ; la nécessilé de 
terminer la Révolution devient une doctrine que le plus grand nombre 
profére ouverltement, et que personne n'ose désavouer. 

Veuillez bien agréer, mon cher Comte, l’amitié sincére et la confiance 
sans bornes avec laquelle vous me connaissez votre dévoué ami et serviteur. 


N° 149. Le prince de Talleyrand au comte de Noailles. 


Vienne, 14 février 1815. 


Monsieur le Comte, lorsque M. de Malvirade est arrivé & Vienne, non 
seulement aucune des affaires dont le Congrés avail & s’occuper métait 
terminée, mais encore il était impossible de prévoir quelle serait sur aucun 
point lissue des négociations. Quoique son séjour ici fit sans objet, je 
ne me suis point pressé de vous le renvoyer, tant que je n’ai eu a vous 
mander aucune nouvelle importante. Je le fais partir aujourd’hui pour 
vous faire connaitre le point ot: nous en sommes. 

Aprés de vives discussions qui se sont prolongées jusqu’a présent sur le 
sort futur de la Saxe, nous venons de recueillir le fruit des efforts que 
nous avons fails pour la conservation de ce royaume. Toutes les puissances 
sont aujourd hui d’accord sur ce point. La Saxe ne cessera pas d'existler ; 
le Roi conserve sa couronne ; seulement il devra faire 4 la Prusse des 


cessions sur l’étendue desquelles les puissances sont aussi d’accord. Il 
lui restera environ 4 300 000 sujets. 
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La Prusse aurait voulu acquérir la Saxe entiére, qui, si elle lui edt été 
abandonnée, l’aurait mise en contact immédiat avec l’Autriche et la 
Baviére, au lieu qu’elle restera séparée de l'une et de l’autre par une 
masse d’environ deux millions d’dmes (car, outre la population du 
royaume de Saxe tel qu'il doit élre, il faut compler encore celle des 
duchés de Saxe el des principautés de Schwarzbourg et de Reuss), ce qui 
élait nécessaire pour que léquilibre particulier de Allemagne, et par 
conséquent |’équilibre général de ? Europe, pussent subsister ; mais, en 
réalilé, il nimportait nullement au maintien de cet équilibre que la Saxe 
ett 2 ou 300000 dames de plus ou de moins. 

Cel avantage, quelque grand qu'il soit, esl cependant le moindre de 
ceux que procurera l’arrangement dont on est convenu. L’Europe s’était 
montrée disposée a sacrifier, en consenlant & une usurpation violente, 
le principe de la légitimilé. Ce principe, quil est nécessaire pour son 
repos de regarder toujours comme sacré, ne recevra aucune alteinte. 

Avec celte affaire, l'une des plus importantes que le Congrés edt a 
régler, plusieurs autres le sont également. Tout ce qui concerne le par- 
lage du duché de Varsovie, les acquisitions que fera la Prusse, la distri- 
bution des territoires vacants dans le nord de |’Allemagne, est, sinon 
complétement, au moins & peu pres convenu. Les affaires de Suisse ct 
celles d’Italie (saufla question de Naples, quin’a pas encore été enlamée), 
sont aussi sur le point d’étre décidées, Ll y a tout lieu d’espérer que les 
duchés de Parme el de Plaisance reviendronta la Reine d’Etrurie. Les arran- 
gements a faire par le Congrés se trouvent donc aujourd hui fort avanceés. 

Je parle fréquemment aM. le comle de Nesselrode de l’hotel de 
l'ambassade. Il y a quatre jours encore, je lui ai rappelé cet objet. 
Mais ilne m’a pas encore donné de réponse détinilive. Vous pouvez toule- 
lois compler que cet hdtel sera mis & votre disposition. Je sens que, 
devant bient6t quiller la maison que vous occupez, il vous importe d’avoir 
promptement celle qui est destinée 4 l'ambassade, et je lacherai d’oblenir 
ue la réponse ne se fasse plus beaucoup allendre. 


N°’ 150. Le comte de Jaucourt au comte de Noailles. 


(N° 8) Paris, 15 février 1815. 


Monsieur le Comte, j'ai recu les dépéches que vous m’avez fait ! honneur 
de m’adresser jusqu’au n° 37 inclusivement, et plusieurs lettres sans 
huméro jusqu’ala date du 16 janvier. 
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Votre dépéche n° 34 se rapporte aux récits mensongers qui ont été 
insérés dans quelques gazeltes anglaises relalivement a la situation de 
lord Wellington en France. Vous avez avec raison repoussé les bruits ridi- 
cules qui avaient pu courir a cet égard. M. l’'ambassadeur d’Angleterre a 
été constamment trailé ici avec les égards dus 4 son noble caractére per- 
sonnel et aux fonctions dont il est chargé, el nous sommes fondés a 
croire qu'il a été flatté de l’accueil qu'il a recu. 

En général, vous pouvez, Monsieur le Comte, démentir hautement les 
rapports ou nouvelles de méme genre que la malveillance parvient souvent 
a accréditer en pays élranger. Le département des affaires étrangeres, 
toul en vous donnant de temps a autre un apercu sommaire de notre 
situation intérieure, ne peut vous fournir réguliérement les moyens de 
combattre et de détruire les faux bruits qui, & une distance si grande, 
naissent et meurent souvent avant que la connaissance lui en parvienne. II 
doit laisser & votre sagacilé, comme a votre prudence, le soin de les 
apprécier et de rectifier, quand cela est nécessaire, l’opinion qui se forme 
a la Cour prés laquelle vous résidez. 

Les différentes demandes que vous m’avez adressées en faveur des 
Frangais qui résident en Russie, ou autres personnes, ont été transmises 
et recommandées aux ministres a qui il appartient de les examiner. Je 
vous ferai successivement connaitre les décisions qui pourront intervenir. 

La vacance des Chambres, et surtout de celle des députés, a dté a l’exer- 
cice denos nouvelles institutions un intérét que nourrissait chaque jour la 
forme et le fond des débats. 

Les travaux de |’administration intérieure n’en ont pas perdu leur acti- 
vilé, et les ministres du Roi s’occupent constamment de tout ce qui peul 
compléter l’organisation des différentes branches du gouvernement et pré- 
parer les éléments de la session prochaine. 

Quelques feuilles étrangéres ont aflecté de donner de importance a ce 
qui s’est passé a l’église de Saint-Roch, lorsqu’on y a présenté le corps de 
M'* Raucourt, de la Comédie-Frangaise. Elles ont parlé d’agitation, 
de mouvement populaire. Le fail est que dans cette occasion on a 
vu se renouveler une scéne qui a souvent eu lieu, lorsqu’on a sollicilé, 
dans des cas semblables, l’intervention des ministres de la religion. Cette 
scéne, qui s'est passée exclusivement entre les individus qui s’y croyaienl 
intéressés, raison de la profession qu’ils exercent, et les ministres du cullte 


qui croyaient devoir persister dans les refus qu‘ils avaient exprimés, 4 
rassemblé une foule de spectateurs. Mais ce rassemblement, formé au 


hasard par le simple attrail de la curiosité, n’avail aucun caractere inquié- 
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tant, et n’a effectivement montré aucune agitation, exprimé aucune 
intention de troubler l’ordre. On a pu juger, au contraire, de la bonne 
disposition des esprils par les acclamations et les cris de « Vive le Roi! » 
qui se sont élevés lorsque le prétre s’est présenté pour les cérémonies 
accoutumées, 

Ona présenté avec aufant d’inexactitude les faits qui se rapportent au 
jugement du lieutenant général Exelmans et l’opinion quis’est manifestée 
i cel égard. 

Lecomte Exelmans, comme brave et loyal mililaire, inspirail de l’intérét 
i tout le monde ; mais ses compagnons d’armes, le public et l’'armée méme 
nen regardaient pas moins comme hautement répréhensible la démarche 
qu'il s’était permise, et il a été impossible de voir son jugement, d’admirer 
la bonté du Roi, qui a bien voulu recevoir ses hommages, sans faire un 
rapprochement consolant entre l’époque actuelle et le temps oti une faute 
de la nature de celle du comte Exelmans edt élé infailliblement punie, et 
peul-élre d’une maniére cruelle. Au surplus, le ministére s’occupe du soin 
de prévenir le retour d’une discussion semblable, en fixant d’une maniére 
précise l’étendue de l’autorité militaire et la nature des droits que peuvent 
invoquer ceux qui lui sont subordonnés. 

L’esprit dans lequel les gazetles d’Allemagne et surtout celles d’Angle- 
terre rapporlent ce qui se passe en France doit influer sur l’opinion et 
l'on peut supposer qu'on n’a point en pays étranger d’idées exacles sur 
notre situation intérieure. fl n’est donc pas inutile, Monsieur, que je vous 
donne & cet égard des notions qui vous serviront & détruire autour de vous 
les fausses impressions. 

Quil y ait des brouillons en France et des hommes prédisant des 
lroubles dans l’espoir d’en faire naitre, c’est ce qui est aussi incontestable 
quimpossible a éviter aprés une restauration miraculeuse quia dérangé 
beaucoup d’intéréts et de combinaisons de fortune. 

Mais qu’un seul village de nos départements soit agité, qu’on ait été 
obligé d’employer la force nulle part, que l’obéissance au Roi, l'amour de 
sa personne, la compléte soumission 4 la Charle qu'il a donnée a son 
peuple soient des sentiments douteux sur un seul point de la France, c’est 
ce que vous pouvez nier avec la plus grande confiance. 

La Vendée, la Bretagne, Lyon, Marseille, Bordeaux, Nantes rivalisent 


Watlachement au gouvernement ; les partis s’'y rapprochent el s’y con- 
ondent chaque jour. 


On a beaucoup parlé de Rennes, ou il y a eu pendant une seule journée 
un coupable rassemblement; mais il n’a eu aucune suile, et le calme était 
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rétabli dés le lendemain. La commission dont un des membres avait déplu 
a la multitude, parce qu'on s’obstinait & ratlacher son nom 4 de facheuses 
époques, a paisiblement repris ses séances, la comme ailleurs, pour former 
la liste de ceux qui, durant les troubles de Ouest, avaient acquis des 
titres aux bienfails du Roi. 

La Charte que Sa Majesté nous a accordée contient les éléments d'un 
gouvernement représentatif tel que Europe presque entire le réclame 
aujourd hui. 

La nature de ces gouvernements est, vous le savez, de laisser une 
certaine liberté aux discussions sur les objets politiques et de permettre 
les luttes d’opinions, pourvu qu’elles n’éclatent pas en chocs de partis. 

Chacun s’exprime en France selon ses idées : il s’en manifeste quelque- 
fois d’inconvenantes, en raison méme des divisions du passé. Mais tout ce 
bruit de propos et de paroles sans résultat ne va jamais jusqu’’ porter la 
mgindre alteinte au profond respect dont la nation entitre sent l'impérieux 
besoin d’entourer et de fortifier le trone sur lequel est assis celui que les 
veeux universels y auraient appelé, si les antiques droits de son auguste 
famille avaient jamais cessé d’exister. 

L’armée, aprés tant de gloires et de désastres, apprécie les bienfaits de 
la paix que le Roi seul pouvait lui rendre. Sa Majesté et les princes ne se 
montrent jamais a elle sans que des acclamations unanimes les accueillent. 
Une réorganisation nécessaire a pu étre précédée de quelques inquié- 
tudes et laisser des regrels & raison de prétentions trompées. Mais il n’y 
a pas eu dans un seul régiment l’apparence d’un mouvement sédilieux. 
Quelques cris coupables échappés ca et la et beaucoup enflés n’‘ont attesté 
que l’ivresse de quelques militaires isolés, que le retour a la raison livrait 
aussit6t au repentir. 

Le tableau que je viens de vous tracer et qui est l’expression de la plus 
exacte vérité vous fournira les éléments nécessaires pour neutraliser leffet 
des publications infidéles et des correspondances particuli#res mémes qui 
servent souvent a porter au loin le mensonge et le langage de l’esprit de 
parti, et vont ydénaturer notre vérilable position. Elle est telle, Monsieur, 
qu’on peut croire avec raison qu'il n'y a pas aujourd’hui en Europe un 
pays plus tranquille, un peuple plus salisfait de son Roi, ni un gouver- 
nement assis sur des bases plus solides. 

Vous avez vu dans nos journaux les détails des cérémonies faubbiees qui 
ont eu lieu le 21 janvier dans toutes les villes de France. Cette solennit¢ 
pouvait étre regardée comme véritablement européenne, puisqu’en consa- 
crant les regrets universels qu’inspirent d’illustres victimes, elle consacrail 
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aussi la puissance de la légitimité, et le retour des idées saines sur les 
devoirs des peuples el sur les bases de leur tranquillité. C’est a Paris 
qu elle devail faire impression la plus profonde, et Lous les coeurs ont été, en 
celte circonstance, pénétrés d’émotions a la fois douloureuses et douces. 
puisqu elles naissaient également du souvenir de nos plus grands maux, 
du sentiment de notre bonheur actuel et de nolre confiance dans l'avenir. 


N° 151. Circulaire du comte de Jaucourt aux agents 
diplomatiques francais. 


Paris, 18 février 1815. 


Je m’empresse de vous annoncer que les puissances réunies & Vienne 
en Congrés viennent enfin de décider le sort du royaume de Saxe. Le 
légitime souverain de ce pays conserve sa couronne. Il devra seulement 
faire des cessions au Roi de Prusse. 

Ainsi il ne sera point porté alteinte au principe de la légitimilé des sou- 
verains, qui est le premier et le plus important des principes de politique, 


puisque c’est de lui que dépendent et l’existence des Etats el le salut des 
peuples. 

Le royaume de Saxe contenait 2 millions d’habitants ; ilen conservera 
au moins 1300000. Sans doute il edt été désirable qu'il en edt conservé 
davantage. Cependant il importe peu a |’Europe que le Roi de Saxe ait 
quelque 100000 sujets de plus ou de moins, tandis qu'il lui importe au 
plus haut point que le principe de la légitimité ne soit point violé. 

Les possessions des maisons ducales de Saxe et des princes de 
Schwarzbourg et de Reuss se trouvant enfermées dans la circonscription 
du royaume de Saxe, leur population, réunie a celle du royaume, forme 
encore une masse d’environ 2 millions d’individus, qui, inlerposée entre 
les possessions de la Prusse et celles de l’Autriche et de la Bavitre, pré- 
viendra les inconvénienls qu’aurait inévilablement amenés leur contact 
immédiat. 

La ville de Leipzig ne changera point de maitre. Centre d’un commerce 
lres étendu, il importait beaucoup a l'Europe, sous le rapport de ses 
inléréts commerciaux, que ce point reslat sous la domination d’un prince 
toujours intéressé & se maintenir en paix avec les grandes puissances. 

Dans l’arrangement des affaires de la Saxe, chaque puissance a eu 
quelque sacrifice a faire; les unes, de ce qu’elles prétendaient Oler au Ro- 
de Saxe, les autres, de ce qu’elles voulaient lui conserver. Ces sortes 
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d’arrangements doivent toujours étre plus solides que ceux dans lesquels 
tous les sacrifices portent d'un méme cété. 

En faisant connaitre, Monsieur, la communication que j’ai lhonneur 
de vous adresser, il vous sera facile de faire ressortir la belle part que le 
Roi de France a eued la grande affaire quien est!’ objet. On pourrait assurer, 
en effet, en rappelant tout ce quia été dit et écrit par toutes les puis- 
sances pendant les trois premiers mois du Congres, qu'elle a été faile par 
lui seul. Ce noble usage de son influence alteste, aux yeux de l'Europe, 
ses principes d’équilé, de modéralion et de saine politique, et c’est donner 
i sa puissance une grande garantie que de l’appuyer sur de telles bases, 


N° 152. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 6 mars 1845 [N, S.}. 


Monsieur le Comte, le bruit se répandit aujourd’ hui que Bonaparte 
avait débarqué a Fréjus, el qu’aussil6t 6000 hommes de troupes des 
environs étaient venus se joindre a lui. Les rentes baissérent de 5 pour 0/0. 
Monsieur était parti des le malin avec 18 généraux, les maréchaux 
Suchet el Gouvion-Saint-Cyr & leur téte. Le duc de Berry et le duc 
d'Orléans vont les suivre. 

Depuis quelques jours on apercoit une fermentation a Paris, qui tire, 
dil-on, sa source du Piémont. On dil que les deux gouvernements en onl 
connaissance. Unarmement se fait 4 Brest et & Toulon, dont l’équipage est 
composé en grande partie d’étrangers. On croil que sa destination sera 
pour Naples. On dit que la police a interceplé un colonel qui élail chargé 
d’entrainer dans le parti de Bonaparte plusieurs personnages marquants. 

Si demain il y a quelque chose. d’important, j’enverrai 4 Votre 
Excellence un expres. 

En attendant je vous supplie, Monsieur le Comte, de me munir 
d’instructions sur la conduite que j'ai & fenir. 


N°’ 153. Le comte de Jaucourt a M. de Boutiaguine 
chargé d’affaires de Russie. ; 


(Circulaire.) Paris, 7 mars 4815. 


Monsieur, le Roi a élé informé que Napoléon Bonaparte, rompant le 
trailé qui lui avail assigné pour résidence Vile d’Elbe, avait débarqué dans 
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la nuit du 1° au 2 mars prés de Cannes en Provence, avec 1000 a 
1100 hommes; qu'il s’élail immédiatement permis des actes hostiles et 
allentatoires & la souveraineté de Sa Majesté; qu'il avait conlinué sa 
route par Grasse et par Castellane, et qu'il paraissail se diriger vers le 
département de I’Isére. 

Napoléon Bonaparte ne peut parailre en France que comme ennemi, 
comme trailre el comme rebelle. Quels que soient les desseins ou les 
illusions quil’aient conduit a cette entreprise insensée et criminelle, déja 
sur tous les points du territoire francais ot il a osé porter ses pas, il a 
fait Vexpérience que la nation entiére, les citoyens et les soldats l’avaient 
rejelé pour jamais. 

Le Roi, heureux de l’amour de son peuple, s'est empressé de convoquer 
les deux Chambres. C’était la premiére pensée de son cour. Sa Majesté 
a ordonné en méme temps des mesures de précaulion el de prévoyance. 
Elle est secondée par tous les veeux, par toutes les volontés, par la con- 
fiance universelle; et celle fois c’est la France qui se charge de faire 
justice de l’audacieux perturbateur de son repos. 

Le Roi, Monsieur, est persuadé que les puissances, naguére alliées, 
non contre la France, mais contre ce méme homme, qui avait aspiré a 
la domination de l'Europe, s’empresseraient au besoin de joindre leurs 
forces pour réprimer el pour venger toute atteinle portée aux principes 
de légitimité et de justice si longlemps outragés. 

La punition de celui qui, pendant la durée de sa puissance monstrueuse, 
ful le seul obstacle a la paix de lunivers, et dont la turbulente audace a 
osé de nouveau la violer, affermira tous les liens qui unissent les nations 
aux nations et les souverains a leurs peuples; el la France, réconciliée 
parson Roi, y treuvera lenlitre garantie de sa tranquillité intérieure et 
d'une prospérité qui lui sera commune avec le monde civilisé. 

Veuillez, Monsieur, porter a la connaissance de volre gouvernement 
les faits dont je viens d’avoir (honneur de vous informer, et agréez les 
assurances réitérées de ma considéralion distinguée. 


N°’ 154. Circulaire du comte de Jaucourt aux agents 
diplomatiques francais. 
Paris, 7 mars 1815. 


Monsieur, je m’empresse de yous adresser un exemplaire du Monileur 
de ce jour, qui vous fera connaitre les premiéres mesures que le Roi a 
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prises en apprenant que Napoléon Bonaparte a eu l’audace de mettre le 
pied sur le territoire francais, qui au mois d’avril dernier J’avait rejeté 
pour toujours. ) 

Sila France ne peut voir en lui qu’un ennemi et un traitre foulant aux 
pieds la foi des traités et jusqu’aux garanties de sa propre existence, le 
Roi, de son cété, s’entourant des représentants de la nation, a résolu de 
faire servir celle tentative criminelle & l’affermissement de la Charle 
constitutionnelle et de tous les liens d’attachement et de confiance qui 
- unissent le souverain et son peuple. 

Ainsi, de toutes parts les veux et les volontés se rallient autour du 
irone; déja les nouvelles qui arrivent de la contrée of il a porté ses 
premiers pas offrent la preuve de la fidélilé des citoyens et des soldats, 
de l’indignation générale qui repousse toules les séductions, de l’unani- 
milé de l’esprit national. Forcé d’éviter les cités avec la poignée d’aven- 
turiers qui le suivent, et qui presque tous sont étrangers, il semble déja 
réduit &s’enfoncer dans les montagnes, owt il sera promptement cerné par 
les troupes qui de tous cétés marchent contre lui. 

Le gouvernement, Monsieur, fera publier exactement tout ce qui 
parviendra & sa connaissance sur cel étrange événement, et déja l'on 
peut prédire que c’est la vengeance divine qui a ramené cet homme sur 
le sol frangais, oh sa propre punition doit consolider la tranquillité inté- 
rieure, anéantir les germes de discorde, et garantir la prospérité com- 
mune du monde civilisé. 


N° 155. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


-~ 


Paris, 7 mars 1815 [N. S.), 4 2 heures aprés-midi. 


Monsieur le Comte, je m’empresse de transmettre ci-joint & Volre 
Excellence le Moniteur d’aujourd’hui, qui contient une proclamation du 
Roi, donnée a l’occasion de l'apparition en France de Napoléon Bona- 
parle. Il a débarqué a Fréjus avec 1100 hommes, dont 700 Franeai:, 
200 Corses, et le reste est composé des Polonais et des habitants de Iile 
d’Elbe. Le général Bertrand est avec lui. Ce n’est qu’da son entrée a Gap 
que le gouvernement en a recu de Lyon |’avis par télégraphe. 

Monsieur est parti hier pour Lyon, ot il sera formé un camp de 
30000 hommes. 

Le duc d’Orléans est parti ce matin pour Chambéry. Le départ du duc 
de Berry, qui devait se rendre & Metz et de la & Besancon, est ajourné, 4 
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la suite des rapports recus ce matin, d’aprés lesquels l’esprit dans le 
département du Var est trés bon, et Napoléon n’a pu réussir a faire Oter 
la cocarde blanche aux maires et aux autres fonctionnaires, ni par des 
moyens de séduction, ni par la force; on a arrété plusieurs individus 
de sa garde travestis, qui se présentaient sous le nom de déserteurs de 
l'ile dElbe. Le Roi a confié le commandement en chef de ses armées a 
Monsieur; le maréchal Gouvion-Saint-Cyr se trouve auprés de lui; le 
maréchal Masséna commande en Provence; le général Roger de Damas a 
Lyon, et le maréchal Suchet est retourné & Strasbourg. Tous les généraux 
ont quitté Paris pour se rendre a leurs corps respectifs. 

D’aprés les toutes derniéres nouvelles, Napoléon se retirait de Gap sur 
Digne et cherchait 4 établir les communications avec Génes. 

Le Roi a recu a Vinstant le corps diplomatique. Sa Majesté parait 
tranquille. Elle nous adit : « Je vous prie, Messieurs, d’annoncer & vos 
« Cours que je me porte bien, & un peu de goutle prés, et que je ne 
« suis nullement inquiet sur cet événement. J’espére qu'il ne troublera 
« pas le repos de Europe, ni Je mien ». Les fonds ont baissé depuis hier 
de 8 pour 0/0. Les nouvelles du jour sont de nature a agiler les esprits, 
mais jusqu’a présent Paris est calme. On ne compte pas tant sur l’armée 
de ligne que sur les gardes nationales, qui ont pris déja Jes armes dans 
les contrées, dés l’apparition de Napoléon. Depuis hier soir on parle 
beaucoup de l’assassinat du Roi de Sardaigne. 

Je donne ces détails tres & la hale, en profitant d'un courrier prussien. 
Le courrier anglais d’hier a dd apporter 4 Votre Excellence ma dépéche, 
dans laquelle j’ai eu déja ’honneur de lui annoncer cet événement. 

La nouvelle carriére va s’ouvrir. Le poste de Paris devient d’une haute 
importance. En cas que le retour de M. le ministre de Sa Majeslé 
Impériale fit ajourné, je supplie Votre Excellence de me munir d’instruc- 
lions sur la conduile que j’ai a tenir. 

Je suis inquiet du dépéot des Polonais qui se trouvent & Reims. Il y a 
parmi beaucoup de mauvaises téles. Si vers le soir, ou demain, il y a 
quelque chose de tres important a rapporter, j’aurai ’honneur de lui 
expédier un exprés. Il y a quelques groupes dans les lieux publics. Ce 
quil y a d’incroyable, c’est que le peuple désire de revoir Bonaparte. 

On a entendu ce veeu insensé dans la bouche de conscrits échappés aux 
boucheries de Bonaparte, de peres qui ont perdu leurs fils & la guerre ou 
qui se sont ruinés pour les tirer de la conscription. Le peuple aime 
toujours les tyrans, quand il les a perdus. 
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N’ 156. Le comte de Jaucourt aM. de Boutiaguine, 
chargé d’affaires de Russie. 


(Circulaire., ) Paris, 8 mars 1815, 


En conséquence des nouvelles dont le soussigné, ministre d’Etat chargé 
par intérim du portefeuille des affaires étrangéres, a eu l’honneur 
d’informer par sa lettre d’hier M. Boutiaguine, chargé d’affaires de 
Sa Majesté lEmpereur de Russie, le Roi a ordonné une croisitre de 
bitiments de guerre sur les cétes de Provence, du Piémont, de Génes et 
dela Toscane; ils ne laisseront approcher ni sortir des ports francais aucun 
batiment sans le visiter, et ils arréteront, pour les conduire 4 Toulon, 
les mililaires armés et les individus non munis de passeports réguliers, 
qui se trouveraient 4 bord d’un navire, quel que fait son_pavillon. 

Celte croisiére, qui est une suite des mesures de stireté générale 
prescriles par l’ordonnance du Roi publiée dans le Moniteur dhier, n’a 
d’autre but que d’arréter les hommes qui auraient accompagné Napoléon 
Bonaparte, qui tenteraient de le joindre ou de lui procurer des secours 
d'un genre quelconque. 

M. le comte de Gourdon, contre-amiral chargé de commander la 
division navale qui va élre mise en activilé, exécutera les ordres de Sa 
Majeslé avec tous les égards dus au pavillon des puissances amies ; mais 
il lui est prescrit de s’opposer par la force 4 tout débarquement d’ hommes 
el de munitions. 

Le soussigné, chargé de donner & M. Boutiaguine connaissance de ces 
dispositions, qui seront transitoires comme les circonstances qui les 
exigent, le prie d’en instruire son gouvernement. Le soussigné es! 
convaincu que toutes les puissances non seulement approuveront des 
mesures de précaution aussi légitimes, mais que, par les ordres qu’elles 
donneront dans l’intérét de la cause commune, elles s’empresseront de 
concourir a leur succés. 


N’ 157. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 24 février/8 mars 1815. 


Monsieur le Comle, il existe & Paris une fermentation qui peut avoir 
des suiles facheuses, si le gouvernement ne prend pas des mesures de 
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rigueur que les circonstances commandent impérieusement. On dit que 
la Cour-devait s’assurer de plusieurs personnages marquants, mais les 
deux Chambres n’élant pas encore au complet, cette résolution doit avoir 
élé ajournée. Dans le conseil tenu hier aux Tuileries, plusieurs membres 
ont montré de la répugnance, en alléguant que, si on commencait les 
arrestations, on ne saurail plus ot s’arréter, et il fut décidé d’attendre 
comment se prononcerait la-dessus la Chambre des dépulés, qui doil, dit- 
on, revélir le Roi d’un pouvoir absolu, pour le temps de la calamité 
publique. L’esprit en général n’est pas mauvais. A plusieurs reprises, la 
populace s’est portée au chaleau pour montrer son enthousiasme pour 
le Roi et pour le duc de Berry. Sa Majeslé doit paraitre demain sur le 
balcon. La garde nationale fait preuve d'un grand dévouement. Les nou- 
velles de la province sont bonnes, La Cour est sire du maréchal Masséna 
el du général Marchand, qui commande & Grenoble. 

Sil n’y a pas de défection dans l'armée, et si la police continue a 
éltre vigilante, il n’y a aucun doute que la faction tombera, et la cause 
légitime triomphera dans tout son éclal. 

La Cour désire beaucoup le relour & Paris du général Pozzo di Borgo. 


N° 158. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 24 février/8 mars 1815. 


Monsieur le Comte, les personnes qu’on désigne pour étre arrélées 
sont: Savary, Fouché, Maret, Sébastiani, Davoust, le maréchal Brune, 
Flahault, Lavalette, Exelmans, Tarayre, Pontécoulant, Champagny, Per- 
regaux, Caulaincourt, Lefebvre-Desnouetles, le préfet de Dijon, Bour- 
rienne, le comte de Ségur et le commissaire de police du faubourg 
Saint-Marceau. On prélend que, dans ce faubourg, la police a découvert, 
dans la journée @hier, jusqu’a 5 000 individus animés d’un trés mauyais 
esprit, et dans le faubourg Saint-Antoine le nombre des malintentionnés 
est encore plus considérable. Le juge de paix de ce faubourg doit élre 
arrélé. Dans les journées d’avant-hier et d’hier, on a arrété plusieurs 
militaires francais et un officier polonais, en flagrant délit, placardant 
des proclamations au nom de Bonaparte. On parle d’une émeute a Metz 
lorsque le drapeau royal de campagne y fut apporté. 
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N° 159. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 25 février/9 mars 1815. 


Monsieur le Comte, la journée d’hier ayant été trés pluvieuse el les 
nouvelles télégraphiques ne pouvant arriver, j’ai relardé jusqu’a ce matin 
Vexpédition de mon courrier. Jusqu’a présent, il n’y a encore rien de 
nouveau. Je n'ai qu’a transmettre & Votre Excellence le bulletin de 


Paris. Les gardes nationales passeront la revue générale a midi. 


N° 160. Nouvelles de Paris du 9 mars. 


[Annexe a la dépéche précédente. | 


On dit que le gouvernement vient de faire arréler le duc de Rovigo, le 
duc de Bassano et le général Sébastiani. 

Les républicains semblent douter que le maréchal Masséna, gouverneur 
de Toulon, ait envoyé des troupes contre Bonaparte et deux frégates contre 
les batiments qui l’ont débarqué. 

On pense que Bonaparte n’a point quitlé Vile d’Elbe sans l’appui de 
quelque puissance étrangére. 

On prétend aussi que le Congrés ayant unanimement résolu de l'enlever, 
le secret a été révélé & Bonaparte par le prince Eugene. Le premier, a un 
exil éternel dans une colonie a plusieurs mille Jieues d’Europe, a préféré 
faire une tentative de flibustier sur la Provence et le Dauphiné; il est str 
qu il y a des partisans, mais des avis secrets lui en ont trop grossi le 
nombre. Il aura pour lui beaucoup dofficiers dont la fortune a élé arrélée 
par la paix, qu’ils ne peuvent supporter. On craint gu’avec ceux mis & la 
demi-solde ils w’aillent former prés de lui une phalange sur le modéle de 
celle qu'il altroupa le 13 vendémiaire an 4 de la République, quand il 
foudroya la garde nationale de Paris. 

Quoique la France soit vaincue et fort affaiblie, son alliance a élé tour a 
tour dans le Congrés un objet d’émulation pour la Russie et l’Angleterre ; 
chaque puissance, qui a craint que la France ne préférat une autre 
alliance 4 la sienne, a gardé Bonaparte comme un épouvantail contre 
Louis XVIII, pour en obtenir ce qu'elle voudrail. ) 

Bonaparte croit qu'il n’aura qu’a se montrer pour atlirer toule l’arméc. 
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Il aurait plus de 300000 hommes de garde nationale & combattre avant 
d’arriver & Paris. On ne doute pas qu’il ne soil pris et fusillé. 


Un combat doit avoir eu lieu ou Bonaparte a été fait prisonnier. On est 
alarmé du chemin qu’il a fait, 60 lieues, et dans un pays qu'il connait 
parfailement. Il suil les monlagnes escarpées et les vallons, ot il peut 
arréter 100 000 hommes, en altendant que sa troupe se grossisse. Plusieurs 
disent qu’il n’a fait que se montrer et qu'il est allé & Milan, ot Murat se 
joindra a lui avec 50 000 hommes. 

Le duc de Dalmatie a fermé tous les chemins par oti les soldats et les 
officiers mécontents peuvent aller jusqu’a Bonaparte. Le maréchal 
Davoust est allé le trouver. On dit publiquement que Bonaparte sera 
secouru des troupes et de l’argent de quelques puissances étrangéres. 


N’ 161. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


~~ 


Paris, 14 mars 1815 [N. S.). 


Monsieur le Comle, le Monitewr d’aujourd’hui renferme les derniéres 
nouvelles sur l’événement du jour. Je m’empresse de le transmetire a 
Votre Excellence. 

Le Roi a été investi par les deux Chambres du pouvoir absolu pour le 
lemps de la calamité publique. 

Le conseil des ministres, convoqué dans Ja soirée d’hier, a duré fort 
dans la nuit. On ignore encore les résultats de ses délibérations. 

Le comte de Blacas a dit hier au corps diplomatique que la France élait 
divisée, que le peuple était pour le Roi, et l’armée pour Bonaparte ; que 
celle circonslance engagerait peut-étre Sa Majeslé a donner une procla- 
mation par laquelle elle inviterail les gardes nationales et les troupes qui 
sont encore disponibles, ainsi que les jeunes gens, a se réunir & Melun, 
ou Vaffaire doit se décider. 

On n’a pas de nouvelles de Monsieur. On prétend que les courriers sont 
interceptés. 

Paris est d'un calme qui annonce l’orage prochain. 

On n’a plus de confiance ni dans le ministre dela guerre, ni dans le gou- 
verneur de Paris, non plus que dans le ministre de la police. 


Le Roi persiste encore & ne vouloir arréler personne. 
Les personnes de la Cour prétendent que, dans le cas urgent, le Roi se 
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retirera dans quelque forteresse voisine de la frontitre de la Belgique. 
D’apreés ce que je vois et ce que j'apprends, il est possible qu'il n’y ail 
pas de guerre civile, mais le tréne est chancelant. 


N°’ 162. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 44 mars 1815 {N.S.}. 


Monsieur le Comte, d’aprés mes renseignements secrets, le général 
Lallemand doit se trouver demain prés de Compiégne, avec un corps consi- 
dérable pour Napoléon. 


N° 163. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


(Traduit du russe. | Paris, J1 mars 1815 [N. S.|, 2 heures. 


Les affaires vont tres mal ici. Je viens d’arriver du chateau, ott Lous les 
ministres se sont réunis, afin de prendre des mesures décisives pour le 
salut du Roi. 

Soult sera destilué, le maréchal Marmont sera nommé a sa place. Le 
gouverneur de Paris Maison a recu pleine autorité sur les habitants de 
Paris, et l’on vient de se décider 4 opérer des arrestalions. 

Je ne puis vous décrire le désespoir de tous ceux qui entourent le Roi. 
Les nouvelles sont que, dans l’affaire de Grenoble, le général Marchand a 
été lué, et que le colonel Labédoyére a passé avec tout son régiment a 
Napoléon. Il est impossible de rien savoir de certain sur les événements 
de Lyon. A La Fere, deux régiments ont pris la cocarde nationale. 

Le chateau est entouré d’une foule qui demande des armes. Il me 
semble que si la journée se passe encore sans émeute, il est impossible de 
répondre de celle de demain. De tous cétés arrive la nouvelle de la défec- 
lion des troupes. J’ai été envoyé par le corps diplomatique au chateau, 
pour inviler le minislére & donner communication officielle au corps 
diplomatique de tous les événements, et des mesures qui ont élé prises. 
Le Roi nous a priés d’attendre un peu avant d’expédier ce courrier, ela 
donné l’ordre au comle de Jaucourt de satisfaire 4 notre demande. 

Le courrier anglais est expédié ce soir. Peut-étre moi aussi aurai-je le 
malheur de vous informer de quelque chose de décisif. 
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N° 164. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 12 mars 1815 [N. S.]. 


Monsieur le Comte, le ducd’Orléans vient d’apporter des nouvelles rassu- 
rantes. Tous les Marseillais ont juré de nouveau fidélité au Roi. La nuit pas- 
sée fut tres alarmante. On avail placé quatre piéces d’artillerie dans la cour 
du chateau. Lejardin des Tuileries fut rempli de troupes de ligne. Dix mille ~ 
hommes de la garde nationale entouraient le chateau toute la nuit : heu- 
reusement l’orage a passé. Un corps commandé par le général Lefebvre~ 
Desnoueltes, dévoué & Bonaparte, qui avait l’intention de faire un coup 
de main sur Paris, a reconnuson erreur a Senlis, et le général Lefebvre 
n’a dd son salut qu’a la fuite. Trois de ses officiers l’ont trahi. Le maré- 
chal duc de Trévise a fait arréter le général Drouet, qui se portait aussi 
sur Paris a la téte de plusieurs escadrons de cavalerie : il est sous jugement 
militaire. Le maréchal Oudinol répond de la fidélité de la ci-devant garde 
impériale qui se trouve & Metz. Le duc de Bourbon est parti pour la 
Vendée pour y faire un mouvement national. Toutes les troupes sous les 
ordres de Macdonald, Ney et Suchet se concentrent entre Paris et Lyon. 
Le maréchal Macdonald, qui se trouve & Clermont, doit se porter sur les 
derritres de Bonaparte, en cas que ce dernier chercherait & déborder 
Lyon. On ne sait rien de Masséna. C’est le colonel Labédoyere qui a passé 
le premier & Bonaparle avec son régiment de la division du général Mar- 
chand. On prélend que jusqu’a présent il n’y avail pas un coup de fusil 
liré. Le maréchal Soult, accusé de haute trahison, est destitué, et son 
ministére est confié au duc de Feltre. Il demande pour se justifier d’étre 


-snommé aide de camp de Monsieur, et de mourir pour le Roi. On parle 


aussi d’autres changements dans le ministére. Le peuple ne quitte pas la 
cour du chateau et montre beaucoup de dévouement au Roi. On 
n'approuye pas seulement qu’on permette au peuple de faire des arresta- 
lions. On a établi & Vincennes un dépot de corps francs sous le comman- 
dement du comte de Vioménil. Enfin on a arrélé un plan de défense de 
Paris, en amalgamant la garde nationale avec les gardes du corps. Dieu 
veuille que toutes ces mesures ne soient pas lardives. 
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N°’ 165. Le prince de Talleyrand au comte de Nesselrode. 
Vienne, 13 mars 1815. 


Monsieur le Comte, Sa Majesté l’Empereur de toutes les Russies, dés 
quil eat appris que Buonaparte avail quitté Vile d’Elbe, prévoyant que, si 
son entrepriseavail quelques suiles, les nouveaux cantons suisses pourraient 
vouloir profiter des troubles qu’elle produirait et en exciter aussi dans 
leur patrie, donna a son ministre prés la Confédération Helvétique l’ordre 
d’employer son influence auprés de ces cantons pour prévenir un pareil 
malheur. Sa Majesté Trés Chrétienne verra avec reconnaissance, dans 
cette démarche spontanée de l’Empereur, une nouvelle preuve de |’intérét 
qu'il prend a sa personne et a la tranquillilé de ses Etats, puisque, s’il 
éclatait & la fois des troubles en France et en Suisse, leurs auteurs agi- 
raienl, sans aucun doule, de concert el se favoriseraient, mutuellement. 
Il n'est nullement & croire que Joseph Buonaparte en restat tranquille 
speclateur el y demeural étranger ; mais au contraire il est bien probable 
qu'il en est Vinstigateur, et qu’il profiterait, pour nouer des intrigues en 
France, des facilités que lui fournil le voisinage du canton de Vaud. Cette 
supposition acquiert une sorte de certitude par des nouvelles que j'ai 
recues hier de Suisse, et qui semblent prouver que Joseph Buonaparte a 
des intelligences de différents célés et qu’il entretient par des voies 
détournées des correspondances clandeslines. Je n’ai donc pas besoin 
de dire 4 Votre Excellence combien il serait utile qu’il fat forcé de s’éloigner 
des frontitres de France et des lieux ot il peut avoir des moyens 
d’intrigues. Je charge, en conséquence, M. le comte de Talleyrand de 
demander au gouvernement du canton de Vaud qu’il oblige Joseph Buona- 
parte a quiller ce pays, et je désirerais extrémement que Sa Majestél’Empe- 
reur de toutes les Russies consentit & donner & son ministre en Suisse 
l'ordre d’agir dans le méme sens et d’employer son influence pour obtenir 
ce résultat. Si Votre Excellence voulail bien prendre, a ce sujel, les ordres 
de Sa Majesté, je lui enserais infiniment obligé. 


N’ 166. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 
Paris, 13 mars 1815 [N. S.], & 9 heures du matin. 


Monsieur le Comte, Bonaparte, se fiant sur le succes de Lefebvre- 
Desnouettes, doit se porter en toute hate sur Paris, et on le croit aujour- 
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d’hui 4 Macon. La grande défiance est 4 l’ordre du jour au chateau. Tout 
le monde est contre M. de Blacas. Le duc de Feltre est l’Ame du conseil. 
La Cour est trés circonspecte vis-a-vis du corps diplomatique. Les 
derniéres nouvelles recues de Vienne ont alarmé le Roi sur la conduite 
de plusieurs puissances. Le corps diplomatique se rassemble tous les 
jours deux fois. Aujourd’hui nous nous réunissons chez le ministre d’An- 
glelerre pour prendre nos mesures en cas que le Roi serait obligé de 
quitter Paris. Monsieur vient d’arriver. A l’instant je viens d’apprendre 
l'arrivée de Macdonald. Sa troupe |’a abandonné el a passé du cdté de 
Bonaparte. A son départ de Lyon, il a élé méme_ poursuivi par 
quelques hussards qui l’ont pris pour le comte Roger de Damas. Entre 
nous, méfiez-vous de la duchesse de Courlande. Elle est contraire 
i nos intéréls. 


N°’ 167. Le comte de Nesselrode au prince de Talleyrand. 


Vienne, 2/14 mars 1815. 


Mon Prince, j’ai soumis a l’Empereur, mon Auguste Mailre, l'office que 
Votre Altesse vient de m’adresser, et je suis charmé de pouvoir lui annoncer 
que Sa Majesté Impériale a immédiatement fait partir un de ses aides de 
camp pour le pays de Vaud, afin de réclamer du gouvernement de ce 
canton toutes les mesures de sireté que les circonstances peuvent exiger 
relativement a Joseph Buonaparte. Notre chargé d'affaires en Suisse a recu 
les ordres les plus précis de concerter, 4 cet égard, ses démarches avec 
le ministre de France. Sa Majesté Trés Chrétienne peut, en général, étre 
persuadée que Sa Majeslé Impériale est trop pénétrée de l’importance de 
'¢vénement qui a eu lieu pour ne pas aller au-devant de tout ce qui doit 
contribuer & prévenir les conséquences qu’il pourrait entrainer. Elle m’a 
prescrit d’en donner l’assurance formelle & Votre Altesse et de la prier 
de la faire parvenir & son Auguste Maitre. 


N° 168. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand 


(N° 45) Saint-Pétersbourg, 14 mars 1815. 


Mon Prince, M. de Malvirade est arrivé heureusement icile 10 du mois 
de mars; il m’a remis votre dépéche du 414 février dernier. J’admire les 
leureux résultats que nous avons déja obtenus des négocialions de Vienne; 
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je n’altendais pas moins de la sagesse des directions données par le Roi & 
nolre polilique, etdel’habileté du ministre chargé de les suivre au Congrés. 

J’ai assisté, il y a quelques jours, 4 un exercice des demoiselles nobles 
élevées aux frais du gouvernement dans un établissement magnifique, 
parliculiérement surveillé par l’lmpératrice-mére, et l'objet constant de 
ses soins éclairés. Le corps diplomatique et tout ce qu’il y a de grands 
dans l’Elat étaient présents aux divers exercices de ces demoiselles. Les 
directeurs de |’établissement m’ont constamment traité avec la distinclion 
que me vaut le caractére dont je suis revétu et le souverain que jai 
lhonneur de représenter. 

Le prince Lapoukine a donné en dernier lieu un bal que |’ Impératrice- 
mére a honoré de sa présence. Sa Majesté ainsi que les grands-ducs ont 
bien voulu m’accueillir avec l’obligeance qu’ils ne cessent de me témoigner. 
J’ai eu Vhonneur de faire la partie de |’ Impératrice. 

Je crois que la disposilion présente des Polonais pour les Russes n’esl 
pas précisément aussi bonne que le désireraient ces derniers. On assure 
qu’un serment prété al’Empereur Alexandre a été proposé aux officiers de 
Varmée polonaise, et refusé par plusieurs d’entre eux, donnant pour 


motif de ce refus l’impossibililé oti ils élaient de prendre un engagement 
sans en savoir les suites, puisqu’ils ignorent encore a quelles conditions 
ils doivent passer sous la domination des Russes. Enfin l’esprit des Polo- 
nais est tel que le grand-duc Constantin, qui d’abord avait semblé se plaire 
a Varsovie, oli il espérait trouver des plaisirs, soupire 4 présent aprés 
l’époque incerlaine ow il quiltera cette ville. 


N°’ 169. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


[Traduit du russe. | Paris, 14 mars 1815 |N.S.], 4 heure aprés-midi. 


Le général Dupont assure le Roi de la fidélilé des troupes qui se lrouvent 
sous son commandement a Tours. Il demande seulement de l’argent et du 
matériel de guerre. Le maréchal Ney répond aussi de son corps et promet 
deux millions & celui qui tuera Bonaparte. Le comle de Polignac est 
revenu de Lyon. D’aprés ses paroles, Bonaparte n’a pas avec lui plus de 
4000 hommes. Les nouvelles d’aujourd’hui sont assez bonnes; mais tou! 
dépend du premier coup de fusil. La trahison est générale ici. Le télégraphe 
méme a été acheté. Le ministére jusqu’é ce moment ne s’occupe que de 
larmement projeté & Melun. Mais cependant le peuple commence déji 
a s’habituer & l’idée d'un changement de régime, et il semble qu'il 
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regarde avec indifférence les mesures prises trop tard par le gouverne- 
ment. Le retour des princes a conslerné tout le monde. Le chateau est 
dans l’abattement, et il semble qu’on se prépare & quitter Paris ; en ce 
moment le conseil de famille se prolonge encore. Le corps diplomatique 
n’a pas recu de réponse satisfaisante du comte de Jaucourt. Il nous a 
seulement donné nos passeports & tout événement. Je commence demain 
mes préparatifs de voyage. N’ayant pas de fonds du Trésor a ma disposilion 
et n’ayant pas non plus d’argent personnel sur moi, je prendrai chez Laf- 
fille, s'il veut encore me la donner, la somme qui m’est indispensable 
pour mon voyage jusqu’a Vienne, dans le cas de nécessité, ainsi que 
pour laisser de l’argent & M. Spies, que la goutte retient au lit. Demain 
jaurailhonneur d’informer en détail Votre Excellence de mes dispo- 
silions relativement 4 nos archives, & nolre hdépital et au dépdt polo- 
nais. Les généraux Lallemand, pris 4 Compiégne, seront fusillés demain. 


N° 170. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 3/15 mars 1815. 


Monsieur le Comte, le maréchal Ney doil attaquer aujourd’hui entre 
Macon et Lyon Bonaparte, dont on évalue la force de 8&4 10000 hommes. 
Tout est sauvé, pour peu que ce maréchal ait du succés. Il faut 
espérer que les Lroupes, une fois engagées, feront bien leur devoir ; mais 
aussi tout dépend de ce coup d’essai. Il est évident que Bonaparte 
comptait sur les troupes du nord. L’échee du général Lefebvre- 
Desnouelles a dd nécessairement ralentir sa marche sur Paris, et lui 
suggérer Vidée de s’assurer du Dauphiné. On sait qu'il donne lordre aux 
siens, sous peine de mort, de tirer les premiers. 

Depuis la nomination de Clarke, le gouverneur s’occupe avec beaucoup 
plus d’efficacité de la formation d’un camp & Melun, entre Paris et Fon- 
tainebleau. Le maréchal Mortier s’y rend avec son corps. La vieille garde, 
a laquelle on vient d’accorder tout plein d’avantages, s’y porte également 
sous les ordres du maréchal Oudinot. Plusieurs milliers de volontaires 
etles gardes nalionales partent pour la méme destination. Le camp sera 
fort de 25000 hommes. 

Le projet d’opposer & Napoléon sa vieille garde est envisagé comme 
tres hardi. 

De tous célés le gouvernement recoit des preuves de fidélité. Depuis 
la nomination de Bourrienne, la police est trés active. Le courage renait, 
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mais le bruit que les Vendéens se rendaient 4 Paris a fait une mauvaise 
impression. 

Le gouvernement a refusé, dit-on, lesecours militaire que lui a proposé 
l’Angleterre. Il est question encore d'un changement dans le ministére. 
M. du Bouchage est destiné pour celui de la marine. On va méme jusqu’a 
dire que le Roi, vivement pressé de toules parts, sera obligé d’éloigner 
M. de Blacas. Le duc de Richelieu, qui jusqu’dé présent n’a point élé 
traité selon son mérile, doit avoir, dil-on, une grande charge. On est ici 
en proie & toutes sortes de conjectures, au reste Paris est calme. On 
est mécontent seulement des acles arbitraires du peuple sur les individus 
qui lui paraissent suspects. 

On est en général de l’avis, et j’en suis aussi, que le prix qu’on a mis 
sur la téte de Bonaparte produira plutot un résultat désiré. Six millions 
sont destinés a cet effet. 


N°’ 171. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 15 mars 1815 |N. S.], & minuit. 


On altend avec une vive impatience le courrier du maréchal Ney. 
Bonaparle ne néglige aucun moyen de séduction. Il s‘allache a gagner le 
bas peuple el a déclaré n’élre venu que pour assurer la souverainelé du 
peuple et pour réprimer l’orgueil des prétres et de la noblesse. Tout le 
monde est consterné de ceile mesure de Bonaparte, qui peut faire germer 
une révolution affreuse. A Macon, ona arboré le pavillon tricolore. Tandis 
que l’Elat est menacé d’un bouleversement, ala Cour et au conseil on se 
déchire pour les places de ministres. Les courtisans profitent du moment 
ot: tout le monde s’établil en juge pour faire valoir leur zéle insuffisant. 


Le Roi est accablé d’avis et de projets. Demain il y aura séance royale 
dans les deux Chambres. 


N° 172. Circulaire du comte de Jaucourt aux agents 
diplomatiques francais. 


Paris, 16 mars 1815. 


Monsieur, les extraits du Moniteur, que je continuerai 4 vous envoyer 
réguliérement, suffisent d’autant plus pour vous tenir au courant des 
événements, que lors méme qu’ils seraient moins satisfaisants, le Roi 
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n’aurait rien 4 cacher et ne cacherail rien & la nation francaise, a 
laquelle il appartient tout entier, et qui lui appartient tout entiére. Cette 
union, scellée par le dévouement le plus touchant et le plus unanime, écla- 
tera encore davantage aujourd’hui méme oti le Roi va se trouver en séance 
royale au milieu des deux Chambres réunies. C’est donc avec une confiance 
parfaite que nous pouvons attendre le succés des mesures prises contre 
lennemi du monde; et le salut de la patrie en sera d’autant plus assuré 
que, parmi les plus énergiques défenseurs du tréne, le Roi compte les 
hommes les plus prononcés pour la liberté, tous ceux enfin qui se sont 
constamment montrés ennemis et de l’anarchie et du pouvoir absolu. 

C’est avec la méme confiance que le Roi comple sur l’amilié de tous 
les cabinets, sur leur fidélité aux trailés, sur le concours de tous leurs 
veux et au besoin de toutes leurs mesures en faveur de sa cause. Et en 
effet quel gouvernement, quel peuple pourrait n’étre pas pénétré de la 
conviction intime que c’esl la cause commune? 


N°’ 173. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 4/46 mars 1815. 


Monsieur le Comte, je sors & l’instant de Ja séance royale, et je m’em- 
presse de transmettre ci-joint & Votre Excellence le précis du discours 
que le Roi a prononcé aux pairs el aux dépulés, avec une noblesse et une 
fermeté admirables. Ce discours a produit un grand enthousiasme ; puisse- 
t-il faire le méme effet sur l'armée, dont la fidélité est plus qu’équivoque! 
Monsieur, frere du Roi, a aussi juré de maintenir la Charte. 

On n’a pas de nouvelles de Ney, & moins que le gouvernement ne les 
cache. Le Moniteur d’aujourd’bui contient des vérités trop alarmantes 
pour que le public n’en soit entiérement découragé. On est dans une 
consternation difficile 4 décrire, la Cour surtout. Le Roi a recours mainte- 
nant aux derniers moyens, en proposant les places les plus importantes de 
I'Etat & des hommes de la Révolution, comme a Fouché et tant d’autres. 
On prélend méme qu’il avait été question de Cambacérés. Cette conduite 
du Roi prouve le peu deconfiance qu’il a dans les personnes quil’entourent. 
Fouché est resté toute la soirée d’hier au chateau. Il a refusé la place de 
ministre de la police du royaume, disant qu’il était déja trop tard 
pour sauver les Bourbons, & moins qu’on ne veuille la guerre civile la 
plus affreuse. [l a été sur le point d’étre arrété ce matin dans la rue de 
Cerutti, mais il s’est réfugié dans l'hotel de Rovigo. 
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Napoléon s’avance vers Paris, les torches révolutionnaires &la main. La 
lie du peuple est pour lui, ainsi que l’armée. Les avant-postes vont déja 
jusqu’a Auxerre, et & Paris on ne s’occupe encore que de la revue des 
volontaires el des gardes natlionales, qui doivent former & Melun la derniére 
barriére entre lui et le trone. 

I] parait que le gouvernement a recu de mauvaises nouvelles, puisque 
la garde au chateau a été considérablement augmentée et qu'on y prend 
des mesures pour la nuit qui sont de tres mauvais augure. 

On a fait rebrousser chemin 4 la vieille garde et elle rentre & Metz. On 
ne sail rien ni de Dupont, ni de Masséna. 

D’aprés l'état des choses d’aujourd’hui, il n’est guére possible de se 
promettre que la journée de demain sera plus rassurante. Le mal va en 
croissant. La peur et le défaut d’énergie du gouvernement pour arréler une 
mesure décisive doivent nécessairement encourager Bonaparte, et certes 
ce n’est pas l'homme 4 lacher prise. Il est & supposer qu'il sait lout ce qui 
se fait & Paris. Toutes les personnes connues par leur altachement pour 
luise cachent dans Paris. 


N° 174. Circulaire du comte de Jaucourt aux agents 
diplomatiques francais. 


Paris, 17 mars 1815, 


Monsieur, je m’empresse de vous envoyer le discours que le Roi a 
prononcé hier dans la séance royale. Spectacle touchant et sublime d’un 
monarque qui, familiarisé avec le malheur et la souffrance, ne craint rien 
pour lui, mais craint pour la patrie | L’auguste serment qu’il a prété au 
milieu des représentants de la nation, et auquel il avail été fidéle d’avance, 
est devenu celui de tous les princes de sa maison. La nation l’a entendu ; 
elle y a déja répondu par l’enthousiasme de la capilale et par la volonté 
de tous, volonté énergiquement exprimée par le président de la Chambre 
des députés, de ne point souffrir que la France soil couverte d’opprobre. 


N°’ 175. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 5/47 mars 1815. 


Monsieur le Comte, il est & supposer que le maréchal Ney ne compte 
pas trop sur sa lroupe, puisqu’il n’a pas voulu attaquer Bonaparte, qui 
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doit se trouver 4 Auxerre. A 20 lieues d’ici on a pris le général Ameil, 
qui allait en éclaireur jusqu’a Fontainebleau. D’aprés les renseignements 
qu'il a donnés, Bonaparte doit avoir de grandes inquiétudes, n’étant pas 
secondé par ses acolyles de Paris. Sa troupe est harcelée de fatigue; 
cependant il a fixé le 20 de ce mois, anniversaire de Ja naissance de son 
fils, pour son entrée a Fontainebleau. Ona la nouvelle que Grenoble a élé 
réoccupé par le général Marchand, qui doit se porter sur les derrieres de 
Bonaparle avec 3000 hommes. La Vendée et le Midi sont en pleine 
marche. La duchesse d’Angouléme agit en homme. Mais comment inter- 
préter le silence du gouvernement? On sait pouglant que de tous célés il 
est arrivé des courriers. 


N°’ 176. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 6/48 mars 1845, matin. 


Monsieur le Comte, il parait que la nation entitre méconnait la voix de 
son légitime souverain. Bonaparte se trouve déja presque aux portes de 
Paris, sans que le gouvernement ail pu parvenir a faire brdler une 
amorce, Dans sa marche rapide, Bonaparte, comme par enchantement, 
entraine apres lui et les militaires et le peuple; tandis que le gouverne- 
ment légitime, avec toules les peines imaginables, n’a pu rassembler 
pour la défense de la capitale que tout au plus 15000 hommes, partie 
gardes nationales, partie volontaires el de la maison royale. On ne compte 
pas sur les troupes de ligne. Il n’existe plus 4 Paris cet enthousiasme qui 
faisait croire que la nation enliére marcherail pour son Roi. Le peuple se 
rassemble dans la cour du chateau, non pour crier: « Vive le Roi! », mais 
pour guetter son départ. Le gouvernement ne distribue plus de l'argent 
parmi le peuple. Les désordres d’une bande affamée d’ouvriers com- 
mencent & se faire senlir. Les travaux sont suspendus. La streté publique 
esl compromise. Dans un moment aussi crilique pour l’Elal, le ministére 
ne s'occupe que de ses intéréts personnels. Les deux Chambres ne 
liennent séance que pour la forme, el le Roi n’est rien moins que sir 
quwelles le suivraient au cas qu’ilse déplacat. La police n’agit plus. La 
basse classe est soudoyée par une main invisible, qui paralyse les moyens 
que le gouvernement emploie a la découverte des malveillants. 

Avec des proclamations du Roi, on distribue aussi celles de Bonaparte 
imprimées ici. Plus l’orage s’approche, et plus le nombre de ses partisans 


saccroit. Toutes les administrations en sont remplies. La défiance est a 
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l’ordre du jour au chateau. On y est dans un état d’incerlitude pénible a 
rendre. On pressent les malheurs qui vont affliger la France, et personne 
ne cherche & y porler reméde. Voila ot en sont les choses. Bonaparte a 
pour lui l’amour-propre humilié des militaires, la conspiration de plusieurs 
mois, son activilé et son audace, la connaissance parfaile de la nation et 
le talent de faire tout mouvoir. 

Le gouvernement légilime au contraire a ses préjugés, qui ne sont 
plus a la portée de la nation et qui ne cadrent pas avec la conslilution, 
joint la méfiance el un manque total d’énergie. C’est ainsi que 
s'explique la marche rapide de Bonaparte, qui, sans doule, élonne 
toule |’Europe. 

Quelque tournure que prennent les affaires, la France ne peut plus 
rester en paix. L’impulsion est donnée et la commotion est trop forte. La 
guerre exlérieure sera donc inévilable. Tout en mettant de cdté les 
inléréts des Bourbons, la révolution existant déja en France devient une 
cause européenne. Les puissances élrangéres doivent se hater d’étouffer 
le mal dans son principe, qui peul de nouveau miner toules les bases de 
ordre social, ll serait urgent de s’assurer des forteresses frontitres, qui 
sont encore dégarnies. 

La Cour est alarmée de la décision des souverains de réunir de nouveau 
leurs efforts pour garantir la paix du monde. L’orgueil des militaires, 
blessé par la encore davantage, les déterminerait certainement a se 
rallier tous autour de Bonaparte, et ses partisans profitent déja de cette 
circonstance pour calomnier la Cour d’avoir demandé des secours. aux 
élrangers pour se venger de la nation. Le Roi a refusé aujourd’hui 
solennellement la force armée que lui offrail le souverain des Pays-Bas. 
A cet effet, il paraitra demain une proclamation a l’armée. 

Les derniéres nouvelles sont que Bonaparte n’a point quilté encore 
Auxerre et que ses avant-postes sont a Joigny. Il est fort de 12000 hommes, 
dont 2000 de cavalerie. 

Le Roi esl décidé de sortir & quatre lieues hors de Paris pour haranguer 
les troupes qui doivent combattre pour la défense du tréne. Si elles 
hésitent a faire feu, 300 braves de la maison du Roi sont déterminés a 
donner le premier élan. C’est & Melun que doit se décider le sort de la 
capitale. Il faut espérer que le succés couronnera la cause légitime. 
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N°’ 177. M. de Boutiaguine au comte de Nesselrode. 


Paris, 6/18 mars 1815. 


Monsieur le Comte, n’ayant pas de feldjager & ma disposition, j'ai 
accepté l’offre obligeante de M. Biccilli, notre consul & Malaga, pour 
transmettre & Votre Excellence mon expédilion d’aujourd’hui. D’aprés un 
arrangement fait entre le corps diplomatique, c’élait mon four & envoyer 
un courrier, etil est possible que ce soit le dernier. Depuis hier le courage 
nous a abandonnés. 

La Cour fait mystére de ce qu'elle va entreprendre. Nous savons cepen- 
dant que déja on a fait partir pour l’Angleterre de fortes sommes en or 
el toute l’argenterie. Tout ce qui enloure le Roi a envoyé femmes et 
bagages aussi pour le méme endroit. M. le comle de Blacas a donné le 
premier exemple. 

La duchesse d’Orléans se trouve déja avec ses enfants & Londres. Le 
nombre des parlants est tres considérable. On croit que si l’affaire de 
Melun échoue, le Roi se rendra & Lille. Il est trés probable que le corps 
diplomatique sera invité 4 le suivre. Dans cette supposition, je déposerai 
nos archives chez M. le général Vincent, qui laisse ici M. Lefebvre. 

J'ai cherché 4 organiser une correspondance entre Paris et Votre Ex- 
cellence, par l’entremise de la maison Gontard, sous l’adresse de 
M. Rall. 

Ne sachant quel sort nous attend, en tout cas M. Spies ef moi nous 
nous recommandons a vos bontés. 


N° 178. Le prince de Talleyrand au comte de Noailles. 


Vienne, 24 mars 1815. 


Monsieur le Comte, vous aurez appris par la correspondance de 
M. le comte de Jaucourt le départ de Buonaparte de l’ile d’Elbe, son 
arrivée sur les cdtes de Provence, son débarquement prés d’Antibes et 
les premiers événements qui l’ont suivi. Favorisé par la trahison d’une 
partie des troupes qui de Grenoble ont été envoyées contre lui, il est entré 
dans cetle ville et a ensuite marché sur Lyon, dont il est probable qu’il 
sest actuellement rendu maitre. La fidélité de la garnison d’Antibes avait 
porlé a croire que celle des troupes ne serait pas ébranlée. Mais le mauvais 
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esprit qui s’est ensuite manifesté sur plusieurs points, dans la partie 
inférieure de l’armée, donne lieu de craindre que l’exemple criminel 
donné par les soldats qui ont rejoint Buonaparte ne trouve encore des 
imitateurs. Mais toutes les puissances, convaincues qu’il ne s’agit pas 
seulement ici du salut ou de la perte de la France, mais aussi du salut ou 
de la perte de toute ’Europe, sont déterminées a faire les plus grands 
efforts pour nous sauver et se sauver elles-mémes. Ce n’est pas au secours 
du Roi qu’elles viennent, mais bien plutot au secours de la France, car il 
ne faut pas voir ici une lutte entre Buonaparte et la maison de Bourbon, 
mais l'amour du pillage et de la violence contre la propriété et les lois. 
Elles ont done signé, le 13 de ce mois, une déclaration, qui, ayant été 
envoyée a Pétersbourg pour y élre publiée, doit étre connue de yous. 
Elle vous aura fait voir quelles sont les dispositions unanimes des puis- 
sances, et l’effet surpassera encore ce que ces dispositions promettent. La 
ligue formée en 1813 contre Buonaparte va élre renouvelée; mais alors 
elle élait aussi dirigée contre la France, aujourd’hui elle le sera seule- 
ment contre Buonaparte et ses adhérents; la France elle-méme y entrera ; 
toutes les puissances grandes et petites y entreront pareillement. Déja, de 
toutes parls, on prend les mesures d’exécution les plus actives et les plus 
énergiques. 

Il a élé proposé et l'on estau moment d’arréter la formation immédiate 
de trois armées aclives et de deux armées de réserve. L’une des armées 
actives, composée d’Anglais el de Hollandais, de Hanovriens, de Prussiens 
el des conlingents du nord de VAllemagne, opérerait depuis ta mer 
jusqu’au Main et serait sous les ordres du duc de Wellington. La seconde, 
composée d’Autrichiens, de Piémontais, de Suisses et des contingents de 
Allemagne méridionale, aurait sa ligne d’opération du Main a la Médi- 
terranée et serail commandée par le prince de Schwarzenberg. La 
lroisiéme, qui serait celle d'Italie, n’a point encore de chef désigné. Des 
deux armées de réserve, l'une serait appelée armée de réserve du nord 
et sous les ordres du maréchal Bliicher; l'autre, commandée par le 
général Barclay de Tolly, serait l’'armée de réserve du midi. Ces disposi- 
lions toutefois ne seraienlt que provisoires. Les armées russes élanl 
éloignées ne peuvent de suile entrer en ligne. Mais, lorsqu’elles serout 
arrivées, l’Empereur Alexandre en prendrait le commandement et 
agirait & leur téte de concert avec le prince de Schwarzenberg et le 
prince de Wrede, dans la ligne d’opéralion du midi. Ainsi l'Europe 
entiére s’applique a faire les plus grands efforls pour défendre le royaume 
de France contre les soldats parjures et avides de pillage qui se rangenl 
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sous les drapeaux d’un chef féroce pour faire de leur patrie leur pre- 
miére proie. 


N°’ 179. M. de Boutiaguine 4 M. Fouché, duc d’Otrante. 


Paris, 24 mars 1815. 


Monsieur le Duc, accrédité comme chargé d'affaires de Sa Majesté 
|'Empereur de toutes les Russies prés Sa Majesté le Roi Louis XVIII, et 
m’élant trouvé dans l’impossibilité de quitter Paris lorsque le départ de 
ce prince me fut notifié, j’ai Vhonneur de m’adresser a Votre Excellence, 
afin d’obtenir les passeports nécessaires pour me rendre avec ma suile 
auprés de ma Cour. 

Une pareille demande adressée hier 4 M. le duc de Rovigo étant restée 
sans réponse jusqu’ici et me trouvant responsable envers ma Cour d’un 
plus long séjour dans un lieu ott mes fonctions ont cessé, je vous prie, 
Monsieur le Duc, de vouloir bien donner suite 4 ma demande. 

Je prie Votre Excellence d’agréer, etc. 


N°’ 180. Le comte de Nesselrode a M. de Boutiaguine. 


| Interceptée. | Vienne, 22 mars 1815 [N. S.}. 


J'ai regu vos dépéches du 14 au matin. Continuez a nous informer par 
loules les occasions. Nous ne doutons pas des efforts de la nation pour le 
Roi, ni de sa fidélité. Tranquillisez Laffitte. Le retard qu’a éprouvé son 
remboursement, il n’a tenu qu’a celui du retour du général Pozzo. Je suis 
sir qu'il vous fournirales fonds nécessaires, s’il fallait quilter Paris, sur 
le crédit établi chez lui. 

Ici on ne discontinue pas & prendre les plus fortes mesures. Si la 
France ne vient pas & bout de Bonaparte, l'Europe en fera justice. Jamais 
elle a été plus d’accord, et toutes les puissances du Congres rivalisent 
le zéle et d’empressement. Je vous invite & vous conformer au parti que 
prendra le corps diplomatique, et & suivre le Roi tant que ce sera 
possible. 


Adieu, je vous souhaite courage el résignation. 





25 mars 1815 


N°’ 181. M. de Boutiaguine a M. de Caulaincourt, duc de Vicence. 


Paris, 23 mars 1815. 


Monsieur le Duc, j’ai ’honneur de transmettre & Votre Excellence une 
copie de la lettre que j’ai écrite au ministre de la police générale, afin 
d’obtenir les passeports nécessaires pour sortir de France. M. le duc 
d’Otrante ayant fait connaitre que c’était & Votre Excellence qu'il fallait 
s'adresser, je la prie deconsidérer cette lettre comme étant deslinée pour 
elle et de vouloir bien me procurer la facilité de me rendre aupres de 
ma Cour. 

Veuillez agréer, Monsieur le Duc, l’assurance de ma plus haute 
considération. 


N°’ 182. M. de Caulaincourt, duc de Vicence, a M. de Boutiaguine. 


Paris, 24 mars 1815. 


Monsieur, je me suis empressé de mettre sous les yeux de l’Empereur 
la demande que vous m’avez fait lhonneur de m’adresser par votre lettre 
du 23 de ce mois. D’aprés les ordres de Sa Majesté, j’ai l’honneur de vous 
envover les passeporls nécessaires pour retourner dans les Etats de 
S. M. l’Empereur de toutes les Russies; la roule que Votre Excellence 
est invitée &suivre s’y trouve tracée. 

Agréez, je vous prie, Monsieur, l’assurance de ma haute considération. 


N° 183. Circulaire du comte de Jaucourt aux agents 
diplomatiques francais. 


Gand, 25 mars 1815. 


Monsieur, le Roi a quitté Lille avant-hier, 23, et a couché a Bruges. 
Sa Majesté est arrivée, hier 24, 4 Ostende, ot elle se propose de séjourner 
quelque temps. L’intenlion du Roi, en quittant sa capitale, a élé de 
parcourir les places frontitres du nord de son royaume, d’en visiter les 
garnisons, de détruire par sa présence les ferments de rébellion qui se 
sont manifestés dans son armée, de jouir enfin des témoignages de la 
fidélilé de ses peuples. L’espoir du Roi n'a pas été décu sous ce dernier 
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rapport, la population des provinces qu’il a traversées s’est précipitée sur 
ses pas eLlui a offert lespectaclele plus doux pour son ceeurroyalet paternel. 
Mais il ne faut pas se dissimuler, Monsieur, que lestroupes sont loin d’avoir 
pris part & cet élan national, et les maréchaux ducs de Tarente et de 
Trévise ont déclaré eux-mémes au Roi quils ne répondaient plus de 
| obéissance du soldat. Le Roi s’est rendu aux déclarations de ces fidéles 
cénéraux et a quilté Lille au milieu du jour, couvert de la bénédiction du 
peuple, mais averti par le silence des corps militaires que le respect élail 
maintenant le seul hommage qu’il pat allendre d’eux. Cependant, au 
moment ow le Roi a renvoyé son escorte de |’extréme frontiére, quelques 
chasseurs se sont précipilés sur ses pas en demandant avec insistance de 
suivre partout leur Roiet leur pére: cela leur a été accordé. Ll est permis 
de voir dans ce léger événement un présage heureux du retour del’armée 
4 ses devoirs; c'est pour le haler, c’est pour étre plus a portée de corres- 
pondre avec les différentes Cours de l'Europe, que le Roi a fixé son séjour 
i Ostende. Sa Majesté s’est empressée d’informer le prince souverain des 
Puys-Bas-Unis, Roi des Belges, de son arrivée & Oslende et du projet 
quelle a formé de rester quelque temps dans cette ville. Elle m’a ordonné 
en méme temps de vous charger, Monsieur, de faire connailre a ..... 
les nouveaux événements qui viennent de la décider au parti qu’elle a pris 
et dinformer ..... de état actuel de ses affaires. L’intention du Roi est 
de se porter partout ot un mouvement national se développera avec 
quelque énergie, de seconder celui qui existe dans les parties de ses Etats 
oli se trouvent M& le duc d’Angouléme el M. le duc de Bourbon. Le Roi se 
plait a penser que, dans celte grande cause qu'il est appelé par la Provi- 
dence & défendre pour l’intérét méme de tous les souverains, il ne peul 
manquer de trouver en eux la persévérance et l’heureux accord qui l’a 
déja fait riompher et qui la fera triompher bientot encore, pour l’honneur 
elle repos de l'Europe. 

J’aurai soin de vous informer, Monsieur, des événements qui survien- 
dront. Vous sentirez que, dans aucune circonstance, le Roi n’a plus a 
attendre de votre zéle et de votre fidélité, et vous le tiendrez exactement 
averli de ce qui parviendra 4 votre connaissance. En méme temps, je vous 
aulorise, au nom du Roi, a tenir une correspondance semblable avec le 
prince de Talleyrand. Songez, Monsieur, que je n’ai ni chiffre, ni chan- 
cellerie, ni méme de secrétaire. 
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N° 184. Projet de lettre de M. de Caulaincourt, duc de Vicence, 
au comte de Nesselrode. 


[Paris, 26 mars 1815. |] 


Monsieur le Comle, s'il est quelqu’un au monde qui doive, au milieu des 
conjonctures extraordinaires ot: nous sommes, mettre une confiance sans 
réserve dans la sincérilé des sentiments généreux et libéraux de Sa Majesté 
lEmpereur Alexandre, c’est moi, sans doute, qui ai eu le bonheur 
de connaitre et d’apprécier toute la grandeur de son Ame et la noblesse de 
son caraclére. Celle connaissance est pour moi une base sur laquelle je 
me plais 4 fonder l’espoir du rétablissement de la paix et du repos général 
de l'Europe, aujourd’hui quel’ obstacle qu'on accusaitla France d’y opposer 
n’existe plus. La circonstance actuelle est pour Sa Majesté ]’Empereur 
Alexandre la plus belle 6poque ot jamais un monarque ait été placé. Tous 
les veeux qu’a pu former votre Auguste Souverain sont remplis : vainqueur 
sans avoir combattu, il peut jouir et des avantages du succes et de la douce 
satisfaction de ne l’avoir pas acheté par la perte d’un seul homme. Sa 
politique et sa gloire sont également satisfaites ; il n’a plus besoin que de 
savoir s’arréter. C’est en faisant tourner au bonheur de l’espéce humaine 
toute la puissance des moyens réunis dans ses mains qu’il méritera de la 
nation francaise, qui a déja une fois proclamé sa générosité, un nouveau 
tribut d’admiration et de reconnaissance. C’est une vérité malheureuse 
que les sentiments de la nation francaise sont mal connus ou mal inler- 
prétés au dehors : la nation francaise est, pour ainsi dire, sans passions 
sur les questions qui l’intéressent le plus. Que voulons-nous? La paix, la 
paix seule, mais nous ne voulons qu’une paix qui puisse se concilier avec 
notre esprit et nos meurs. L’Europe a élé témoin de la conduite du 
gouvernement qui fut établi en 1814. Est-ce la nation francaise qu’il faut 
accuser de ce que ce gouvernement n’a pu se soutenir? Sa Majesté I’ Em- 
pereur Alexandre est trop bon juge des choses el des hommes pour n’avoir 
pas une opinion juste a cet égard. Il ne voudrait pasconcourir a tacher de 
faire meltre une seconde fois la France & une semblable épreuve. Il ne 
voudra pas, ni lui, ni les autres souverains, que l’on puisse leur reprocher 
encore de se plaire 4 soumettre une nation & une autorité qu’elle repousse, 
pour lui faire un crime de son agitation intérieure, aprés avoir jeté au 
milieu d’elle tous les éléments de trouble et de discorde. Combien il 
serait plus digne de Sa Majesté Impériale de donner un grand exemple 
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aux autres souverains ! Ne serait-il pas dans son grand caractere de dire : 
« J’étais 'ennemi de l’Empereur Napoléon. Je n’étais point celui des 
« Francais. Napoléon est mort politiquement; la guerre est finie. » Ces 
mots retentiraient d’un bout du monde 4 l'autre. Ils suffiraient pour 
amener la pacification générale et, dans les siéclesa venir, ils composeraient 
seuls le plus bel éloge de Sa Majeslé. Comme Francais, comme homme, 
comme admirateur d’un prince qui m’a honoré de la plus flatteuse estime, 


je ne formerai jamais un veeu dont je puisse désirer avec plus d'ardeur 
l'accomplissement. 


N° 185. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 47) Saint-Pétersbourg, 28 mars 1815. 


Mon Prince, j’ai recu vos dépéches du 2 mars ; je me conformerai a 
l'interprétation donnée par M. le maréchal, ministre de la guerre, a 
l’ordonnance du Roi du 16 décembre, relative aux militaires francais qui 
se trouvent a un service étranger. J’attends le complément de ces interpré- 
tations. Quant 4 l’ordonnance sur la solde de retraite des militaires nés 
en pays étranger qui onl servi ou continuent a servir dans nos armées, je 
ferai ce quisera en mon pouvoir pour lui donner la publicilé convenable. 

Depuis trois jours, la Gazette de Berlina donné ici la nouvelle du départ 
de Buonaparte de Vile d’Elbe. Cette évasion et ses conséquences sont le 
sujet de toutes les conversations. Sila nouvelle est vraie, j’espére que 
l'Europe reconnaitra combien il est nécessaire de ne plus laisser le libre 
usage de sa volonté & homme qui vient d’abuser de la générosité des 
souverains a son égard. 


N°’ 186. M. de Caulaincourt, duc de Vicence, au comte de Noailles. 


(Circulaire.) Paris, 30 mars 1815. 


Monsieur, les voeux de la nation francaise n’avaient cessé de rappeler le 
souverain de son choix, le seul prince qui puisse lui garantir la conser- 
vation de ses liberlés et de son indépendance. L’Empereur s’est montré, 
el le gouvernement royal n’exisle plus. A l’aspect du mouvement universel 
qui emportail vers son souverain légilime et le peuple et l’armée, les Bour- 
bons ont compris qu’il ne restait point d’autre parti pour eux que de se 
rélugier sur une terre étrangére. Ils ont quitté le sol francais sans avoir 
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pu opposer la moindre résistance, au point qu’il n’a pas été tiré un seul 
coup de fusil, ni versé une goutte de sang pour leur défense. Leur maison 
militaire, qui les accompagnait, s’est réunie & Béthune, oud elle a déclaré 
sa soumission aux ordres de |’Empereur. Elle a remis ses chevaux et ses 
armes; plus de la moitié entre dans nos rangs; les autres, en petit nombre, 
se retirent dans leurs foyers, heureux de trouver un asile dans la géné- 
rosité de l’Empereur. Le calme le plus profond régne dans toute |’étendue 
de l’Empire : partout un méme cri se fait entendre. Jamais nation ne 
présenta le spectacle d’une plus compléte unanimité dans l’expression de 
son bonheur et de sa joie. Ce grand changement n’a été l’ouvrage que de 
quelques jours; c’est le plus beau triomphe de la confiance d’un monarque 
dans l'amour de ses peuples, c’est en méme lemps|’acte le plus extraordi- 
naire de la puissance de la volonté d'une nalion qui connait ses droils et 
ses véritables devoirs. 

Vous devez sur le champ, Monsieur, prendre la cocarde nationale et la 
faire prendre aux Francais qui sont auprés de vous. 

Les fonctions dont vous avait chargé le gouvernement royal sont ter- 
minées et je vais prendre sans délai les ordres de Sa Majesté |’ Empereur 
pour accréditer une nouvelle légation. 

Si, au moment de quitter la Cour auprés de laquelle vous résidiez, vous 
étes dans le cas de voir le ministre des affaires étrangéres, vous lui ferez 
connaitre que Sa Majesté a renoncé aux projets de grandeur qu'elle pou- 
vait avoir antérieurement concus et que le systeme de son cabinet comme 
ensemble de la direction des affaires en France est dans un tout autre 
principe. 

Si, contre toute attente, Monsieur, vos sentiments parliculiers vous 
portaient a ne pas embrasser la cause nationale, je ne doute pas que vous 
ne regardiez comme un devoir de faire connaitre aux Frangais qui son! 
auprés de vous la position nouvelle de la France, et celle ou, d’aprés nos 
lois, ils se trouvent placés eux-mémes. 


N° 187. Le prince de Talleyrand au comte de Noailles. 


(Circulaire.) Vienne, 31 mars 1815. 


Monsieur le Comte, vous avez été ou vous serez prochainement informé 
des trahisons qui ont rendu momentanément Buonaparte maitre de Paris 
et d'une partie de la France et qui ont mis le Roi dans la nécessilé de se 
relirer sur un autre point de son royaume. Sa Majesté avait résolu de se 
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rendre a Lille, et elle y doit étre actuellement. C’est la que vous devez 
désormais envoyer toute votre correspondance, en conlinuant del’adresser 
ai M. le comte de Jaucourt. Vous n’enverrez plus rien- & Paris, de 
méme que vous ne recevrez aucun ordre, aucune instruction qui pourraient 
vous étre envoyés par le gouvernement de Buonaparte, et vous refuserez 
aussi de voir toute personne qui pourrait vous étre envoyée par ce gouver- 
nement. C’est du lieu ot se trouve le Roi que vous recevrez toutes les 
instructions dont vous aurez besoin et que vous seront mandées toutes les 
nouvelles de la France. De mon cété, je vous ferai connailre, lorsqu’il y 


aura lieu, ce qui aura été définitivement arrété par le Congres sur les 
arrangements de l'Europe. 


P.-S. — Vous voudrez bien, Monsieur, adresser toute votre correspon- 
dance 4 Bruxelles, d’ot elle sera transmise a Lille, si le Roi s'y trouve, 
ou dans tout autre lieu ot Sa Majesté pourrait se rendre. 


N° 188. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 48) Saint-Pétersbourg, 31 mars 1815. 


Mon Prince, j'ai recu votre dépéche du 4 mars ; je ne manquerai pas 
de faire de nouveau toules les démarches convenables pour obtenir le 
congé de M. de Tilly-Blaru ; je vais envoyer a cet officier la lettre et 
les deux mille francs qui lui sont adressés par M™* sa mére. 

Le 29 de ce mois, I’'Impératrice-mére a eu la bonté d’envoyer chez 
moi, 4 10 heures du matin, le grand-maréchal comte Tolstoi. Il était 
chargé par Sa Majesté de me communiquer les Moniteurs des 7, 8 et 9 
mars, la déclaration du Congrés du 13 du méme mois, apportés de Vienne 
par un courrier, el de me donner quelques nouvelles de France, arrivées 
de cette méme ville. Trés touché de cette attention de I'Impératrice, j’ai 
faiten sorte que l’expression de ma reconnaissance lui parvint de plus 
Wun colé. M. de Weydemeyer est venu le méme jour me faire part de 
passages de dépéches de M. de Nesselrode qui ne pouvaient manquer 
(avoir un grand intérét pour moi. J’ai été fort satisfail des mesures éner- 
giques prises contre l’ennemi du monde et du bon esprit qui semble 
animer les Francais. J’espere que l’'honneur de finir Buonaparte appar- 
liendra au peuple qui a le plus souffert de sa tyrannie. 
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N° 189. M. de Caulaincourt, duc de Vicence, au comte 
de Nesselrode. 


Paris, 4 avril 1815. 


Monsieur le Comte, l’Empereur a voulu exprimer directement 4 Sa 
Majestél’Empereur de toutes les Russies les sentiments dont il est animé, 
en lui faisant connailre tout le prix qu'il met au maintien de la paix 
heureusement existante entre les deux pays. Je suis chargé, Monsieur le 
Comle, de vous adresser la lettre ci-jointe et de prier Votre Excellence 
de la présenter & Sa Majesté Impériale. 


N° 190. L’Empereur Napoléon I* & PEmpereur Alexandre i". 


Paris, 4 avril 1845. 


Monsieur mon Frere, vous aurez appris, dans le cours du mois dernier, 
mon retour sur les cotes de France, mon entrée a Paris, et le départ de 
la famille des Bourbons. La vérilable nature de ces événements doit main- 
tenant étre connue de Votre Majesté Impériale. Ils sont l’ouvrage d’une 
irrésistible puissance, ]’ouvrage de la volonté unanime d’une grande 
nation qui connait ses devoirs et ses droits. La dynastie que la force avait 
rendue au peuple francais n’était plus faite pour lui; les Bourbons n’onl 
voulu s’associer ni a ses sentiments, nia ses meeurs : la France a dai se 
séparer d’eux. Sa voix appelait un libérateur, l’attente qui m’avait décidé 
au plus grand des sacrifices avait élé trompée. Je suis venu, et, du point 
ou j’ai touché le rivage, l'amour de mes peuples m’a porté jusqu’au sein 
de ma capitale. Le premier besoin de mon cceur est de payer tant d’affec- 
tion par le maintien d'une honorable tranquillité. Le rétablissement du 
trone impérial était nécessaire au bonheur des Francais. Ma plus douce 
pensée est de le rendre en méme temps utile a |’affermissement du repos 
de l'Europe. Assez de gloire a illustré tour & tour les drapeaux des di- 
verses nations. Les vicissitudes du sort onl assez fait succéder de 
grands revers 4 de grands succes. Une plus belle aréne est aujourd'hui 
ouverle aux souverains, et je suis le premier & y descendre. Apres avoir 
présenté au monde le spectacle de grands combats, il sera plus doux de 
ne connailre désormais d’autre rivalité que celle des avantages de la paix, 
d’autre lutte que la lutle sainte de la félicilé des peuples. La France se 
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plait 4 proclamer avec franchise ce noble but de tous ses veux. Jalouse 
de son indépendance, le principe invariable de sa politique sera le respect 
le plus absolu pour l’indépendance des autres nations. 

Si tels sont, comme j’en ai l’heureuse confiance, les sentiments per- 
sonnels de Votre Majesté Impériale, le calme général est assuré pour 
longtemps, et la justice, assise aux confins des divers Etats, suffira seule 
pour en garder les frontiéres. Je saisis avec empressement cetle occasion 
pour renouveler & Votre Majesté Impériale les sentiments de la haute 
estime et de l’inaltérable amilié que je lui ai vouées. Sur ce, je prie Dieu, 
Monsieur mon Frére, qu’il vous ait en sa sainte et digne garde. 

Votre bon frére, 
NAPOLEON. 


N°’ 191. M. de Caulaincourt, duc de Vicence, au comte 
de Nesselrode. 


Paris, 4 avril 18415. 


Monsieur le Comte, l’espoir qui avait porté Sa Majesté l'Empereur, mon 
Auguste Souverain, au plus magnanime des sacrifices n’a point été rempli. 
La France n’a point recu le prix du dévouement de son monarque: ses 
espérances ont été douloureusement trompées. Apres quelques mois d’une 
pénible contrainte, ses sentiments, concentrés a regret, viennent de se 
manifester avec éclat : par un mouvement universel et spontané, elle a 
invoqué pour libérateur celui de qui seul elle peut altendre la garantie de 
ses libertés et de son indépendance. L’Empereur a paru: le tréne royal 
est tombé et la famille des Bourbons a quitté notre territoire sans qu’une 
goulle de sang ait été versée pour sa défense. C’est sur les bras de ses 
peuples que Sa Majesté a traversé la France, depuis la pointe de la céte 
ou elle en a d’abord touché le sol jusqu’au milieu de sa capilale, jusqu’au 
sein de ce chateau, rempli encore, comme tous les cceurs frangais, de 
nos plus chers souvenirs. Aucun obstacle n’a suspendu la marche 
lriomphale de Sa Majesté : au moment oi elle a mis le pied sur le terri- 
loire frangais, elle avait déja ressaisi les rénes de son empire. A peine 
son premier régne semble-t-il avoir été un moment interrompu. Toutes 
les passions généreuses, toutes les pensées libérales se sont ralliées autour 


delle; jamais nation ne présenta le spectacle d’une plus solennelle una- 
nimité, 


Le bruil de ce grand événement aura, Monsieur le Comte, retenti jusqu’a 
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vous. Je suis chargé de vous l’annoncer au nom de l'Empereur et de 
vous prier de porter cette déclaration & la connaissance de Sa Majesté 
l’Empereur des Russies, votre Auguste Maitre. 

Ce second avenement de l’Empereur a la couronne de France est pour 
lui le plus beau de ses triomphes. Sa Majesté s’honore surtout de le 
devoir uniquement 4 l’amour du peuple francais ; et elle ne forme qu’un 
désir, c'est de payer tant d’affection, non plus par les trophées d'une 
trop infructueuse grandeur, mais par tous les avantages d’un honorable 
repos, par tous les bienfaits d'une heureuse tranquillilé. C’est a la durée 
de la paix que tient l’accomplissement des plus nobles veux de |’ Empe- 
reur. Disposée a respecter les droils des autres nations, Sa Majeslé a la 
douce confiance que ceux de la nation francaise sont au-dessus de toute 
atteinte. La conservation de ce précieux dépdét est le premier comme le 
plus cher de ses devoirs. Le calme du monde est pour longtemps assuré, 
si lous les autres souverains s’attachenl, comme Sa Majesté, a faire con- 
sister l’honneur dans le maintien de la paix, en placant la paix sous la sau- 
vegarde de |’honneur. 

Tels sont, Monsieur le Comte, les sentiments dont Sa Majesté est sin- 


cérement animée, et dont elle m’ordonne d’étre l'interpréte aupres de 
votre cabinet. 


N°’ 192. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(Sans N°.) Saint-Pétersbourg, 9 avril 1815. 


Mon Prince, j'ai reeu votre dépéche du 21 mars dernier. Les nouvelles 
importantes qu'elle renferme m’ont vivement intéressé. Vous avez 
rendu un nouveau service & la France en faisant signer aux puissances 
la déclaration du 13 mars; une pareille unanimilé dans le sentiment 
d’indignalion qu'inspire la conduite de Napoléon, cet anathéme social 
prononcé contre lui ne peuvent avoir qu’une heureuse influence sur 
l’opinion de notre pays al’égard de ce grand coupable. Je souhaile bien 
que la nation qu’il ale plus outragée ne partage point avec d’autres 
honneur de le punir. Je n’en admire pas moins les nobles sentiments 
qui animenl dans ces circonstances les augustes Alliés. 

Mais, mon Prince, pardonnez-moi un retour sur moi-méme. Qu’il esl 
pénible d’étre a sept cents lieues de son pays, lorsqu’il devient le théalre 
de si grands événements! Ma présence ici dans ce moment peul-elle étre 
ulile au Roi? Si la lutte se prolonge, qu'il me soit permis de me placer 
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dans les rangs des bons Francais et de témoigner & mon souverain 
la reconnaissance que m’inspire la marque de confiance qu'il a bien 
voulu me donner. En me rapprochant de la France, je me rappro- 
cherais de |’Empereur Alexandre, qui, avec sa générosilé accoutumée, 
veut lui-méme prendre part & notre seconde délivrance, 

A la nouvelle des dangers de la patrie, j'‘aurais voulu voler aux pieds 
du tréne, mais je ne devais point quilter mon poste. Veuillez, mon 
Prince, me permettre de sortir d’une inaction qui m’accable el qui ne 
convient, j’ose le dire, ni 4 mon age, ni 4 ma posilion dans le monde. 

Je m’en remets & vous, mon Prince, pour décider de mon sort, avec 
une entitre confiance dans vos lumiéres sur les choses de la vie el dans 
cette bienveillance dont j'ai déja recu des marques. 

L’on est ici fort occupé de ce qui se passe en France el de la maniére 
la plus conforme aux veeux des bons Frangais. 


N° 193. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 4) Bruxelles, 5/47 avril 1815. 


Monsieur le Comte, la lettre de Sa Majesté Impériale, notre Auguste 
Mailre, au Roi lui a été remise & Gand, dans une audience particuliere. 
Aprés un désastre aussi affligeant que celui que ce monarque venail 
d’éprouver, il est facile de simaginer l’effet qu’ont dd produire les sen- 
liments d’intérét et les paroles de consolation qu’elle contenait: c’était le 
premier motif d’encouragement et, pour ainsi dire, la premiere lueur 
d’espérance qui venait le soulenir dans son malheur, et il en témoigna la 
plus vive reconnaissance. 

La réponse que Votre Excellence trouvera ci-joinle exprime en partie 
la situation dans laquelle le Roi est placé ; il m’a en outre particulitrement 
chargé de représenter que ni la nature, ni l’esprit de son gouvernement, ni 
usage constitutionnel qu ila fail de son autorité, n’ont nullement contribué 
i la nouvelle révolution dont la France et lui viennenl d’étre les victimes ; 

Que le mauvais esprit d’une armée habituée a ravager l'Europe, 
humiliée dans son orgueil et blessée dans ses intéréts par la maniére 
dont la guerre étrangére avail été lerminée, ennemie de tout gouvernement 
civil, incapable de modération et de repos, irritée par des gens couverts 
des crimes les plus noirs de la Révolution et travaillés par tous les genres 
d’ambition et de remords, a élé la cause qui a préparé la catastrophe qui 
vient d’arriver ; 
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Que le bon esprit de la nation en général, la prospérité intérieure et 
l’influence de la représentation nationale seraient parvenus a calmer et, 
avec le temps, a détruire tant de passions et d’inléréts discordants ; 
mais l’apparition de homme qui est censé le chef et l’appui universel 
de toutes les injustices et de tous les désordres a présenté un point de 
réunion auquel se sont attachées, quoique dans des vues différentes, les 
factions les plus opposées ; 

Que la nation, travaillée par tant de révolulions précédentes, est 
demeurée interdite a l’aspect d’un événement auquel elle ne s’attendait 
nullement; la désapprobalion a élé universelle, mais la résistance mal 
soultenue: effrayée des menaces d’une soldatesque féroce et parjure, 
- placée entre Voligarchie militaire et les fureurs du jacobinisme, elle a 
été jelée dans un état de stupeur ; et c’est ainsi qu’au moment ot |’ Europe 
allait rétablir la paix, l’équité et empire des lois sur la terre, on a vu 
se renouveler au centre du monde civilisé un de ces exemples funestes 
dont le succés ne laisserait & aucun gouvernement légitime l’espoir de sa 
conservation, ni 4 aucun peuple celui de sa liberté ; 

Que son départ de Paris n’a eu lieu qu’aprés l’épreuve infructueuse de 


tous les moyens qu’on avait pris pour s’y maintenir ; la défection générale 
des troupes, les trahisons des chefs, dont les délails font horreur, le décou- 
ragement de la garde nationale ne laissaient plus la moindre probabilité 
de succés; 


Que, méme dans cet abandon, l’expression des sentiments du peuple 
n’a jamais été équivoque; parlout le Roia élé accueilli avec des marques 
de vénéralion et de respect; mais le dénuement total d’armes et le 
défaut d’organisation ont rendu ces bonnes dispositions infructueuses 
pour le moment. 

Le Roi a ajouté qu’il reconnaissail dans les principes de la déclaration 
du 43 mars et dans ceux du trailé qui l’a suivie les bases du salut de la 
France et de l'Europe, et qu il espérait, malgré la grandeur de son 
malheur, de pouvoir y contribuer efficacement, aussit6t que les troupes 
alliées entreraient sur le territoire francais. Sa Majesté a ajoulé que ses 
espérances étaient fondées sur ]a magnanimilé etla sagesse de l'Empereur, 
notre Auguste Maitre, et que c’est de lui principalement qu'elle attendait 
le salul de son peuple. 
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N° 194. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 2) Bruxelles, 5/17 avril 1815. 


Monsieur le Comte, dans la position ot le Roi de France est placé pour 
le moment, Votre Excellence n’attendra pas que je puisse lui fournir 
des renseignements bien intéressants sur les mesures réelles que ce mo- 
narque est en élat de prendre afin de concourir au soutien de sa propre 
cause et de celle de l'Europe, qui se trouvent si étroitement liées 
ensemble. C’est la situation actuelle de la France entre les mains de 
Bonaparte et de ses complices qui mérile de fixer |’attention, beaucoup | 
plus que les efforts de son Roi, tant qu'il sera expulsé et proscrit par la 
faction dominante. 

Il est indubitable que le changement de gouvernement en France n/ait 
été opéré par Pesprit révolutionnaire dans les principaux jacobins, et par 
celui de domination dans l'armée. Les premiers ont cru ne pouvoir 
exister que sous un chef de leur création, afin de gouverner d’aprés leurs 
principes et selon leurs intéréts et leur ambilion insatiable ; les seconds 
ont voulu se rendre les maitres de leur propre patrie et reprendre sur le 
reste de l'Europe l’ascendant qu’ils avaient perdu. L’expulsion des Bour- 
bons élait le préliminaire nécessaire pour parvenir ensuile & exécuter 
l'un ou lautre de ces projets. Les deux partis ont chacun calculé leurs 
forces, quoique dans des vues différentes ; mais tous les deux ont senli 
quelles étaient insuftisantes pour produire un si grand résullat : alors, 
malgré l’opposition de leurs desseins, ils se sont réunis afin de rappeler 
Bonaparte. Les jacobins ne voyaient en lui que l’instrument de leur plan, 
el les soldats, qu’un chef sous lequel ils élaient habitués a satisfaire leur 
orgueil et leur cupidité. C’est ainsi qu’il s’est formé cette confédération 
monstrueuse entre le despotisme militaire et le terrorisme révolution- 
naire, que l'Europe voil aujourd’hui mis de nouveau en action, sous des 
formes toul a fait nouvelles. 


Bonaparte, dans le role qu'il joue, retirera tous les avanlages de cette 
position bizarre. Les jacobins présument conlenir son autorilé par 
leur police et par les formules soi-disant constilutionnelles qu’ils vont 
produire dans l’assemblée prochaine, mais ils sont obligés en méme 
lemps de se préter aux armements qu’exige la situation dans laquelle 
ils ont jeté la France ; une telle mesure tend directement a détruire leur 
ouvrage. Napoléon, comme chef avoué et exclusif de la force armée, doit 





186 5/17 avrin 1815 


rester nécessairement le mailre a la fin de celle lutte sourde entre les 
deux partis; et le despolisme purement mililaire, abstraction faile des 
événements que la guerre élrangére peut produire, va devenir le gouver- 
nement de la France. 

L’assemblée projetée du Champ de Mai est une reproduction de la fédé- 
ration de 1789. Cette imitation des réunions féodales sous Charlemagne, 
appliquée aux électeurs et aux légionnaires nommés par Bonaparte el 
Fouché, n'est qu'une parodie ridicule aux yeux de la raison; mais chez 
une nation vaine, habituée a chercher les motifs de laver sa conduite 
honteuse dans les exemples les plus incohérents de son histoire, on doil 
craindre jusqu’a un certain point qu'elle ne produise quelque impression 
propre a l’animer contre l’intervention étrangére. C’est plus dans ce but 
que dans celui de légilimer l’usurpation de lautorité souveraine en 
France, qu'une pareille mesure a dt étre adoptée. La faction dominante 
connait évidemment que l’armée, telle quelle se trouve actuellement, ne 
saurait la sauver des conséquences d'une invasion étrangére; elle cherche 
done & compromettre dans sa cause la nation entitre et & ramener 
esprit qui se montra dans les premiéres années de la guerre révolution- 
naire. Dans une telle situation, il ne serait pas prudent de mépriser tout a 
fait ces efforts, mais il ne conviendrail pas non plus de voir dans les deux 
époques une exacle conformilé de circonstances. 

La Révolution, en 1790, avail la presque totalitéde la nation pour appui, 
elle présentait des intéréts réels & conserver ou des droits & conquérir. 
Ceux qui l’avaient adoptée de bonne foi voyaient |’établissement d’une 
liberté raisonnable; d’autres, les voies ouvertes au pouvoir et aux 
richesses, el plusieurs, les moyens d’humilier les classes privilégiées el de 
se venger d'une infériorité de rang qui leur paraissail insupportable. Les 
assignats attachérent a la Révolution la population entiére; les biens du 
clergé, ceux de la noblesse et enfin la spoliation universelle réveilléren! 
la cupidité de tout le monde. Les armements de 1792 étaient réellement 
formidables : un million de gardes nationales, disciplinées depuis deux 
ans, une armée de ligne de 150000 hommes au moins, l’arlillerie par- 
faite et le matériel immense. Il manquait dans les premiers temps a tous 
ces éléments la direction et ensemble : les fautes des Alliés, leur divi- 
sion, l’insuffisance de leurs moyens firent de la premiére campagne une 
école militaire pour l’armée francaise, dont les conséquences devinrent 
ensuite ruineuses pour toule l'Europe. Mais aujourd’hui il n’existe ni 
enthousiasme, ni aucun objel-d’intérét ou de séduclion générale, el encore 
moins de grands instruments de résistance préparés d’avance. 
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Les principales ressources de Bonaparte et de ses complices consislent 
dans le mouvement qu’ils esperent imprimer a l’esprit public, et dans les 
délais qu’ils voudraient se ménager aupres des puissances élrangéres. Si 
i’ose soumettre mon opinion, il paraitrait que nous devons chercher & les 
déjouer el & les combattre par des mesures opposées ; c’est-a-dire qu'il 
est prudent de chercher & nous attacher cette nation en la rassurant sur 
son sort et en |’éclairant sur nos vues ultérieures, par l'aveu franchement 
exposé des principes de la guerre et des engagements stipulés entre les 
Alliés; il n’en existe aucun qui ne doive forcer l’approbalion de tout 
homme bien pensant en France. Cette démarche ne nous Olerait nulle- 
ment le droit de mettre a profit notre supériorité et nos succes, dans le 
cas ott nous les aurions obtenus contre une résistance générale, parce 
qu'une opposition de celle nature nous dégagerait par le fait des pro- 
messes qui supposaient de leur part une conduite différente. 

La célérité de nos opérations préviendra en grande partie les prépa- 
ralifs de l’ennemi; son activilé peut étre grande, mais elle ne saurait 
outrepasser la mesure qui est inséparable de la nature des choses. Le 
peuple frangais, en général, et méme quelque portion de l’armée sont a 
examiner les probabilités de succés; si une fois leur conviction les porte 
a croire que la balance est en notre faveur, les défeclions deviendront 
nombreuses, et surtout il existera une grande répugnance a se porter aux 
mesures désespérées du gouvernement, comme nous l’avons éprouvé dans 
la campagne précédenle. 

Je transmets a Votre Excellence un état de siluation de l’armée fran- 
caise, que le duc de Fellre m’a remis, et sa dislocation le 1% de ce mois. 
M. Tabarié, qui a suivi ce ministre et qui depuis plusieurs années a élé 
premier commis dans les bureaux de la guerre, m’a assuré de l’exaclilude 
de ces renseignements. Les augmentalions que Bonaparte a pu y faire 
depuis quinze jours et celles qu'il y ajoulera encore ne sauraient élre 
appréciées que d’aprés les calculs de probabilité; quelle que soil l’activilé 
qu'il emploie, ilest impossible de forcer la nature des choses et d’anticiper 
ce qui ne peut étre fait que dans un temps et avec des moyens donnés. 

Un décret publié dans le Moni‘eur vient d’ordonner la levée de 
1315 bataillons de gardes nationales. La vérité est qu’excepté Paris il 
n’existe aucune formation de ce genre qui ait quelque consistance ou par 
le nombre, ou par la discipline, ou par les armes : il faut donc commencer 
ces formations par les premiers éléments. Il est & supposer que les 
armées alliées préviendront les délais et les mesures que cette opération 
exige nécessairement. 





5/17 avrin 1815 


N°’ 195. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 3) Bruxelles, 5/17 avril 1845. 


Monsieur le Comte, en sortant de France, le Roi a été suivi par environ 
500 hommes de sa maison militaire. Parmi les personnes capables d’étre 
employées qui l’ont accompagné, se trouvent le duc de Feltre, ministre 
de la guerre, les maréchaux Marmont et Victor, et quelques autres géné- 
raux ; MM. de Jaucourt, Lally-Tollendal, Chateaubriand, Anglés, Taba- 
rié et Lacretelle. 

Les maréchaux Macdonald et Oudinot ont promis qu’ils ne serviraient 
pas Bonaparte; Soult lui-méme a fail dire que, malgré les soupgons jetés 
sur sa conduite, il prouverait combien il est encore digne de la confiance 
du Roi, dés qu’il pourra se montrer avec quelque ulililé pour son souve- 
rain et son pays. 

L’argent emporté n’excéde pas cing millions, outre les diamants de la 
Couronne, qui sont évalués a douze. 

Le Roi s’occupe du plan qu'il devra suivre au moment de son entrée en 
France et pendant la guerre : on formera des cadres destinés a servir de 
commencement a une nouvelle armée; chaque maréchal qui est resté 
fidéle ou ceux d’entre eux qui voudraient rejoindre seront préposés au 
commandement de ces nouveaux corps, quelle que soit l’imperfection de 
leur premiére organisation; la maison du Roi sera dissoute, et tous ceux 
en état de servir, employés dans la nouvelle formation. Les Anglais ont! 
promis 50000 fusils et des munitions, mais ils ont refusé tout secours 
pécuniaire. 

Quant a l’administration civile, on est dans l’intention de nommer des 
conseils de département & mesure qu’on avancera, et de les charger de 
tout ce qui est relatif a la police, aux finances et aux autres détails d’ad- 
ministration et de sdreté. Le Roi, durant la guerre civile et étrangére, 
est autorisé & exercer l’autorité illimitée, tempérée, autant qu'il sera con- 
venable, par l’équilé et la prudence. Dans l’anéantissement de toule ma- 
gistrature conslitutionnelle et ’impossibilité de la réunir, le souverain 
doit veiller seul au salul de la patrie. 

Toutes ces mesures paraissent raisonnables, leur efficacité dépendra 
des dispositions du peuple et des succes des Alliés. 
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N°’ 196. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 4) Bruxelles, 5/17 avril 4845. 


Monsieur le Comte, le Moniteur vient d’annoncer l’arrestalion de 
M. le duc d’Angouléme, en contravention d’une capitulation signée avec 
le général Grouchy, par laquelle le prince était autorisé a se retirer a 
Cette, pour s’y embarquer. Bonaparte, avant de le délivrer, parait vouloir 
exiger la restitution des diamants de la Couronne; le Roi n’hésitera pas 
a faire ce sacrifice, s'il devient absolument nécessaire. Ce malheur l’a 


beaucoup affecté, et surtout Monsieur; mais il ne changera rien a leur 
conduite. 


N°’ 197. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 5) Bruxelles, 5/17 avril 1845. 


Monsieur le Comte, au moment de l’apparition de Bonaparte en 
France, l’état militaire de la Belgique et de la Hollande se trouvail extré- 
mement faible et imparfait. La certitude dans laquelle on était d'une 
paix générale avait fait préférer l'économie 4 la sdreté. Depuis cette 
époque, le gouvernement, pressé par les Anglais, s’est donné toul le mou- 
vement dont il est susceptible. Les places de la premiére ligne, Anvers, 
Maestricht et Berg-op-Zoom, onl été approvisionnées; on travaille a 
mettre Mons a l’abri d’un coup de main; on compléte les corps existants, 
el de nouvelles levées sont ordonnées dans tout le pays. 

Les troupes hollandaises, belges et hanovriennes seront divisées en 
deux corps d’armée, un sous les ordres du Prince Royal d’Orange, et 
l'autre sous ceux de son frére cadet, mais qui obéira & un autre général. 

Les troupes anglaises et la légion hanovrienne, qui leur est atlachée 
depuis la guerre d’Espagne, formeront le troisiéme : toute celle armée 
peut étre évaluée maintenant & 60000 hommes en campagne. On attend 
les Saxons et les autres contingents allemands destinés a s’y réunir. 

Tous les rapports de la frontiére francaise n’annoncent aucun rassem- 
blement de troupes considérable ; celles qui ont paru ont été jetées dans 
les places, qui sont encore bien loin de leur complet. I] est cependant a 
présumer que cet objet, qui tient fortement & cour & Bonaparte, ne sera 
pas négligé par lui, et qu'il cherchera a s’assurer sur ce point autant que 
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possible. Il a fait relever presque tous les commandants et les a remplacés 
par des affidés ; quelques régiments, dans lesquels il n’avait pas confiance 
enliére, ont été également changés. 

Il existe dans ce pays un nombre de gens marquants qui regrettent 
leur union avec la France; la population en général professe des senti- 
ments contraires ; les uns et les autres se conduiront d’aprés les événe- 
ments, sans efforts pour la cause qu’ils semblent préférer. Le gouvernement 
se conduit avec beaucoup de modération et de sagesse ; il ne dépend pas 
de lui de détruire la différence d’opinions parmi des gens qui ont de tout 
temps été divisés, mais il fait toul pour les réunir. 


N° 198. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 6) Bruxelles, 5/47 avril 1815. 


Monsieur le Comte, le Roi et sa famille sont extrémement inquiets sur 
les projets que la faction jacobine en France pourrail former a |’égard de 
M. le duc d’Orléans. 1] est indubilable que, dans le cas ot Bonaparte 
serait forcé de renoncer & son pouvoir ou qu il succomberait d’une 
maniére quelconque dans la lutte actuelle, ce prince sera regardé comme 
le chef naturel de tous ceux qui se croientirréconciliables avec la branche 
ainée des Bourbons. 

Pendant les derniers événements, on sait qu’il a recu des offres de 
plusieurs des chefs, et qu'il a été traité méme par les révollés avec une dis- 
tinction qui a beaucoup alarmé et blessé les aulres. Dans cette situation, 
il a pris le parti de s’en séparer et de se relirer en Angleterre. Cette 
démarche, qui parait avoir rencontré approbation du Roi, semble plutot 
destinée a produire l’effet contraire, puisqu’on pourrait la regarder comme 
un refus de s’immiscer dans les affaires du moment, avec le dessein 
d’attendre les événements et de se tenir en mesure d’en profiler. 

Quels que soient les projets du parti qui préférerait M. le duc d’Or- 
léans, ce prince n’anticipera jamais aucune démarche; son caractére 
n’est nullement entreprenant et, quoiqu’il possede beaucoup de connais- 
sances, il manque d’énergie et ne sera qu’un instrument de -convenance 
entre les mains de ceux qui voudraient s’'y accommoder, dans le cas oi i! 
veuille s’y préter ou que les circonstances l’y entrainent. 

Cette matiére élant d’une délicalesse extréme, j'ai soin de l’écarter des 
affaires courantes; le Roi est le seul qui est en droit d’étre considéré comme 
tel, et ce ne serait ni juste ni sage d’affaiblir l'influence qui lui reste, en 
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donnant de la consistance hors de saison & tous les projets vagues que le 
tumulte des passions ou la fureur des partis peuvent faire nailre. Le duc 
de Wellington partage les mémes sentiments et je me conduirai a cet égard 
d’'accord avec lui. 


N° 199. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 7) Bruxelles, 5/17 avril 1845. 


Monsieur le Comte, le bruit s’est répandu ici que le sieurde Montrond, 
homme notoirement diffamé et attaché & M. de Talleyrand, étail parti 
pour Vienne : cetle circonstance a excilé les plus vives alarmes; j'ai, de 
mon cdlé, cherché a les calmer, connaissant que ni l'un ni l’autre de ces 
individus ne saurait nuire par des intrigues & la marche des affaires, 
adoptée d’aprés des considérations d’une aussi grande importance et qui 
concernent des inléréts d’ou le salut et la tranquillité du monde dépendent 
immédiatement. 

Le Roi accorde a M. de Talleyrand toute l’autorité dont celui-ci a besoin 
pour conduire les affaires, mais la confiance ne se commande pas ; le 
public est encore plus inexorable el ne voilen lui que l'homme qui cherche 
arentrer en France par la porte qui lui sera la plus commode. 

Votre Excellence, étant sur les lieux, pourra veiller plus efficacement 
sur sa conduite ; sans trop lui faire sentir qu’on la soupconne, il sera tou- 
jours prudent de l’observer. 


N° 200. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 8) Bruxelles, 5/17 avril 1815. 


Monsieur le Comte, le duc de Wellington m’a confié, & mon arrivée ici, 
que Fouché lui avait communiqué ses inquiétudes sur la stabilité des 
aflaires en France et sur les dangers qu’il courail de la part de Napoléon, 
en ajoutant qu'il espérait trouver un asile en Angleterre, dans le cas ot 
il serait forcé de s’y réfugier. 

Le due a fait répondre qu'il pourrait exisler des circonstances dans 
lesquelles Vasile qu’il désirait lui serait offert, mais qu’il ne saurait, dans 
le moment, ni les prévoir, ni les caractériser d’aprés les craintes vagues 
que M. Fouché paraissait avoir sur son propre avenir. 

Cetle démarche est une précaution dictée par l’inquiétude naturelle a la 
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situation, & la conscience de Fouché; jusqu’A ce moment il n’a donné 
aucune explication ultérieure. 


N°’ 201. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 9) Bruxelles, 5/417 avril 1845. 


Monsieur le Comte,-ayant saisi l'occasion de parler des subsides au duc 
de Wellington, je n’ai pas manqué de lui représenter la nécessilé de venir 
a notre secours, moyennant quelque exception qui nous distinguerait des 
autres par les avantages, comme nous le sommes par les sacrifices et l'in- 
fluence dans la décision des affaires: me conformant dans cette conver- 
sation & la teneur de la lettre de Votre Excellence, écrite 4 ce sujel par 
ordre de |’Empereur. 

Le duc m’a répondu qu'il élait autorisé par son gouvernement a prendre 
les arrangements nécessaires pour faire toucher aux trois puissances 
principales les cing millions stipulés dans le traité de Chaumont et dans 
celui de Vienne, mais qu'il avait ordre d’annoncer l’impossibililé dans 
laquelle l’ Angleterre se trouverail de fournir une plus grande somme. Son 
Excellence est entrée alors dans les détails pour justifier cette résolution, 
s’appuyant sur l’immensité des dépenses que la Grande-Bretagne devra 
faire dans le courant de l’année, soit pour solder l’arriéré de la guerre 
précédente, soit pour suppléer aux frais de celle qui vient d’éclater d’une 
maniére aussi inattendue. Dans cette explication, le duc m’a fait sentir 
que l’exception demandée pour nous réveillerait la jalousie de tous les 
autres, qui prétendent faire les mémes efforts, et qui lont témoigné au 
sujet de la dette de Hollande et dans toutes les circonstances de ce genre. 
Je ne dois pas non plus cacher a Votre Excellence que l'état de nos rapports 
commerciaux avec l|’Angleterre a été mis en avant, comme une difficullé 
élevée par nous-mémes contre toule proposition tendant a faire agréer a 
la nalion des sacrifices particuliers en notre faveur. 

Ayant insisté de mon célé sur les raisons qui m’ont paru les plus 
propres a justifier notre demande, le duc m’a dil que le Parlement devail 
voter les fonds deslinés a l’entretien des 150000 hommes que |’Angleterre 
doit fournir pour son contingent et que, le nombre réel de l’armée se trou- 
vant de beaucoup inférieur & celui fixé par les traités, il aurait ainsi a sa 
disposilion l’argent que formera la différence entre le nominal et l’effecti/; 
que c’est dans ce fonds qu'il espére trouver le moyen de satisfaire en partie 
4 nos instances, sans prendre néanmoins d'autre engagement que celui qu! 
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lient au désir particulier qu’il a de se préter sincérement a tout ce qui 
peut élre agréable & Sa Majesté l’Empereur. Il a ajouté que, son gouver- 
nement l’ayant chargé de toutes les négociations qui concernent les sub- 
sides, ce sera & son quartier général que les conventions et les arran- 
gemenls de ce genre devront étre arrétés; ila done désiré de pouvoir 
trailer en forme a cet égard. 


N° 202. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliere.) Bruxelles, 5/47 avril 1815. 


Je vous ai envoyé, mon cher Comte, loul ce que ma mémoire m’a sug- 
géré dans Vendroit ot je suis. Nous en sommes jusqu’a présent aux 
paroles. Les fails qui vont s’ensuivre nous apprendront encore mieux la 
politique qu'il faut tenir ; pour le moment, la plus simple est la meilleure. 
Marchons avec les armées et la justice, et si les événements nous tracent 
de nouvelles routes, prenons-les, mais ne les anlicipons pas. Mon arrivée 
ici a 6lé apparition de lange, quoique je ne prétende pas I’étre. La lettre 
de |’ Empereur a été la premiére consolation qu’ils ont recue depuis leur 
malheur. Le peuple les désire comme on désire le calme dans la tempéte, 
c'est la création révolutionnaire qui ne s’accommode pas, parce qu'elle ne 
saccommodera jamais d'aucun établissement pacifique et modéré. Je vois 
Murat bien insolent encore pendant quinze jours, mais ce ne sera pas de 
longue durée; les Aulrichiens sont comme les Turcs, qui prétendent 
prendre les liévres avec des tortues; ils vont bien lentement. Envoyez-moi 
les pouvoirs nécessaires pour trailer des affaires d’argent avec lord Wel- 
lington, qui est le chancelier de l’Echiquier sur le continent. Ce que je 
vous mande officiellement a cet égard n’est pas bien encourageant, il se 
défend a toute outrance; mais il fera pour plaire & l’Empereur ce quil 
pourra. IL m’a bien reproché notre tarif ou, pour mieux dire, nos lois 
exclusives, et moi je lui ai représenté nos phalanges, sans lesquelles les 
Rois des Pays-Bas et du Hanovre seraient dans deux ans a la pension ; toul 
cela tres amicalement, de bonne humeur et avec le ton qui convient pour 
linir par avoir un peu d'argent. Il m’a dit que l’on croyait & Londres que 
lt méthode de convertir les subsides en lellres de change payables a 


ye . . a > ’ ‘ 
Pélersbourg, et ensuite d’envoyer ces mémes fonds de Pélersbourg 


larmée, étail tres vicieuse el nous causait des pertes énormes ; volre beau- 
pere doit avoir une raison pour se soumettre & celle double opération ; 
Cest peut-étre pour soultenir le change. 

13 
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J’espére recevoir de vos nouvelles et connaitre la direction que prendra 
l’Empereur et tous les arrangements qui seront faits en quiltant 
Vienne. Avant les affaires, j’aurais dQ commencer par augurer une bonne 
arrivée dans le monde a l’héritier présomptif ou pour mieux dire une 
heureuse délivrance & la mére. Vous connaissez mon amilié pour vous, 


mais elle ne peut jamais savoir assez le respect que j’ai pour elle. Adieu, 
au revoir. 


N’ 203. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 50) Saint-Pétersbourg, 17 avril 1815. 


Mon Prince, j’ai recu votre dépéche du 31 mars dernier. Les nouvelles 
de France qui nous sont arrivées ici, soit par les papiers publics, soil 
q ’ 
par des lettres particulitres, aprés m’avoir mis dans une cruelle anxiélé, 
ont fini par m/affliger profondément. Je conserve cependant beaucoup 
d’espoir; les bons Francais se réuniront prés du Roi; ils seront secondés 
? ? 
par les puissances alliées, et Buonaparle, en se faisant franc jacobin, 


achévera de se perdre dans l’esprit de tout ce qu’il y a d’honnéles gens 
en France. 


Celte invasion et cette marche si rapide sur Paris ont fait une grande 
sensation dans ce pays. Buonaparte y conserve quelques partisans : les 
gens imposés par le succés et par un certain sentiment de cette force qui 
a doublé les siennes en Europe, sont encore tout prés de le craindre ; 
d’autres, en plus grand nombre, veulent le punir de son nouvel attental 
et punir aussi la France de l’avoir souffert. La facilité de l’usurpation 
donne une belle occasion de ne voir dans les Francais que desgens dévoués 
a l’ennemi du monde et de juger trop séverement notre nation. Ces cla- 
meurs dirigées contre nous sont telles que j’ai cru devoir m’éloigner un 
peu de la société, tout en cherchant, dans l'occasion, a faire considérer 
les événements de France comme l’occupation militaire du pays par une 
force armée qui vient s’emparer de la terre qui ]’a vue naitre, avant de 
chercher a conquérir celle des autres. 

Je puis, par quelques nuances dans les maniéres des gens en place, 
mesurer la différence qui exisle entre la situation d’un homme qui 
naguére représentail un souverain puissant et qui, aujourd’hui, ne rappelle 
plus qu’un Roi abandonné indignement par son armée. Je fais Loujours 
bonne contenance el montre confiance dans la juslice de notre cause el 
dans la communauté d’intéréls qui lient la France royale et le reste de 





21 avrit 1815 195 


l'Europe. Le corps diplomatique el plusieurs personnes dislinguées 
m’ont montré une obligeance particuliére 4 l'occasion des événements 
qui me frappaient si directement. 

Ma dépéche du 8 avril vous a exprimé, mon Prince, mon désir de me 
rapprocher de la France dans ces grandes circonstances; ne pourrais-je 
espérer de suivre l’Empereur Alexandre pendant la guerre, comme le 
faisaient plusieurs membres du corps diplomatique accrédités pres de lui 
dans la dernitre campagne? Si ce désir ne pouvail se réaliser, que je 
puisse au moins me placer dans l’armée royale jusqu’a ce que la paix me 
permelte de retourner & mon poste. Je vous assure, mon Prince, que 
je tiens fort & quitter ce pays; ma légation est nombreuse ; ma maison, 
montée comme elle devait |’étre d’aprés le traitement que me donnait le 
Koi; il me semblerait inconvenant de changer subilement d’état et, par 
la, de fixer les Russes (qui tiennent tant a |’exlérieur) sur la nouvelle silua- 
lion de mon maitre. Mon départ simplifierait tout ; je vous demande de 
me lirer de ma position, critique sous plus d'un rapport; elle ne me laisse 
aucun moyen de servir le Roi dans le lieu ot je me trouve. Veuillez aussi 
me dire ce que doivent faire les secrélaires d’ambassade. M. Bourgeois 
est ici depuis huit jours. 


N° 204. Le général Pozzo di Borgo a lord Castlereagh. 


(Lettre particuliére.) Gand, 21 avril 1815 [N. S.}. 


Qn peut convenir que le monde a bien changé depuis votre départ ; 
nous sommes ramenés par les événements au commencement de la 
guerre révolutionnaire; mais j’espére que les conséquences en seront 
différentes, comme la nature des deux époques lest en effet. J’élais a 
Vienne au moment ou la nouvelle de I’évasion de Bonaparte arriva; je ne 
manquai pas d’en présager les suiles dans toute leur étendue ; |’Empereur 
en fut également convaincu dés le premier instant. Tout ce qu’on a fait 
a cet égard m’a paru juste et prudent; la guerre étant inévitable, il 
lallait prévenir l’ennemi, et en caractériser en méme temps le molif et 
l'objet. Sans une explication franche el forte, l’adresse des jacobins 
aurail toujours interprélé notre conduite a leur maniére; aujourd’hui ils 
sont obligés d’inventer. Ils peuvent calomnier nos intentions, mais du 
moins ils ne sauraient dénaturer nos déclarations et nos démarches. 

C'est un grand bonheur, Milord, que cet événement soit arrivé lorsque 
le Congres avait pris une attitude tout a fait pacifique ; ceux qui, comme 





196 21 avnit 1815 


vous, y onl essentiellement contribué doivent bien s’applaudir de leurs 
efforts. Si Bonaparte et les jacobins ont pu mettre l'Europe entiére en 
alarme, lorsque nous élions tous d’accord, qu’est-ce qu’ils n’auraient pas 
fait, si nous avions le malheur de nous déchirer? Je ne pense pas a ce 
danger sans horreur. Il est cependant résulté un bien inaltendu de nos 
divisions passagéres : c’est l'état de nos armements; jamais on n’a vu 
en Europe tant de forces aguerries et disciplinées, réunies pour un 
méme but. Murat nous cause une diversion facheuse pour le moment ; 
si le prince de Metternich avait voulu écouler ou prévoir, s'il n’avail pas 
difléré & se metire en mesure, cette affaire serait terminée sans de grands 
sacrifices. Il faul ’aider du coté de Naples; dans le moment ow le chef et 
les forces principales en sont éloignés, les Anglo-Siciliens pourraient 
aisément soulever la population. 

Quant ala France, malgré les talents et la rage des hommes qui se sont 
emparés du pouvoir, la nation est encore dans un élat d’incertitude et 
d’agilation; si nous marchons unis et serrés, nous pénétrerons partoul ; 
dans ce cas les défections deviennent extrémement probables, surtoul si 
nous présentons un intérét francais auquel on puisse s’altacher. L’Em- 
pereur m’a renvoyé auprés du Roi reprendre mes fonctions de ministre; 
il m’a ordonné également de suivre le quartier du duc de Wellington; 
outre les devoirs d’obéissance, j'ai acceplé ces deux commissions avec 
plaisir, dans l’espoir de pouvoir étre de quelque ulilité & la cause géné- 
rale. Son succés immédiat est fondé principalement sur celui de nos 
armes; mais la conclusion et la durée dépendent principalement de notre 
conduite politique en France. Je persiste & croire que le Roi est le seul 
que nous devons reconnaitre et mettre en avant. Si nous sortons de cette 
regle, on ne saurait plus ot s’arréter; toul autre élablissement, méme 
s'il était tiré de la famille des Bourbons, ne serait qu’un pacte avec les 
jacobins, et ce chef, quel que soit le titre qu’on lui donnerait, un instru- 
ment entre leurs mains. La nature de ce gouvernement continuerail 
a étre révolulionnaire, et ses dangers pour l'Europe, les mémes contre 
lesquels nous combattons depuis vingt ans, quoique sous des formes 
différentes. Il serait également impolitique de faire supposer de notre 
part de la facililé & se préter & des mesures de ce genre. Le Roi élant le 
seul que nous présentons a la France comme moyen d’établir des rap- 
ports avec elle, ce serait de la dernitre imprudence d’atténuer Vintérel 
qu il peut inspirer a la nation par lindifférence que nous lui témoigne- 
rions mal a propos et hors desaison. 

Je sais qu’on |’accuse de n’avoir pas su gouverner; il a commis une 
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erande faute, celle de n’avoir pas un ministre, mais les actes séparés 
de son administration sont irréprochables en général. Quant aux diffi- 
cullés en elles-mémes, jamais homme n’en a eu autant 4 combattre; nous 
l’avons laissé front & front avec tous les démons de la Révolution, el nous 
l’avons chargé de nos imprudences et des siennes. Bonaparte étant sur- 
venu dans cette position, l’'armée a renversé le tréne qu'elle devait sou- 
tenir, le peuple a été spectateur étonné et stupide : il applaudira davan- 
lage dla piéce contraire, lorsque, comme je l’espere, nous lui donnerons 
cette féle. Mais il ne faudra pas nous contenter des compliments qui 
nous attendent; si nous voulons notre repos, il faut mettre le Roi 4 méme 
de disperser l’'armée ef d’en créer une nouvelle, et de purger la France de 
cinquante grands criminels, dontl’exislence est incompatible avec la paix. 

Les Francais doivent se charger de l’exécution et les Alliés leur donner 
l’oceasion de pouvoir la faire. Notre salut est dd 4 notre union, mais notre 
union est beaucoup l’effel d'une heureuse combinaison de circonstances, 
qui ne se renouvellera pas aisément. 

Tout ce que je ne fais quindiquer dans une lettre serait maliére 
de longues et sérieuses conversations, je vous prie donc, Milord, de 
m’excuser si un sujet aussi vaste vous est présenté d’une maniére si in- 
complete; j'ai voulu simplement qu’une personne dont j’ambitionne 
leslime, et j’oserais dire l’amitié, et qui est destinée 4 avoir tant d’in- 
fluence dans la direction des affaires, fat informée de ma maniére de voir 
et{de mes principes dans une crise aussi importante. 


N°’ 205. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Vienne, 10/22 avril 1815. 


J’ai honneur de vous transmettre une lettre que j’adresse au duc de 
Wellington dans le but de vous accréditer & son quartier général durant 
celle guerre. Volre Excellence voudra bien la luiremettre a son arrivée 
i Bruxelles et je ne doule pas qu’elle ne remplisse complétement les for- 


malités exigées en pareil cas. Elle en lrouvera une copie ci-jointe. 


N°’ 206. Le comte de Nesselrode au duc de Wellington. 


Vienne, 10/22 avril 1815. 


Monsieur le Duc, Sa Majesté l’Empereur ayant jugé utile d’accrédiler 
iu quartier général de Votre Excellence une personne qui, jouissant de 
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toule sa confiance, fit & méme d’entretenir les relations qui, durant cette 
guerre, doivent naturellement s’établir entre les différentes armées, a 
choisi 4 cet effet son aide de camp général Pozzo di Borgo. C’est lui qui 
aura l’honneur, Monsieur le Duc, de vous soumetire cette lettre. Je vous 
prie d’ajouter foi & tout ce qu’il vous dira de la part de Sa Majesté l’Em- 
pereur, el suis persuadé qu'il ne négligera aucun moyen pour culliver 
les sentiments d’amilié et de confiance que yous lui avez témoignés et 
qui ont principalement déterminé le choix de Sa Majesté. 


Permettez que je saisisse avec empressement celle occasion de renou- 
veler & Votre Excellence, etc., elc. 


N° 207. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 44) Bruxelles, 12/24 avril 1815. 


Monsieur le Comte, l’apercu que j’ai eu lhonneur de présenter & Votre 
Excellence de l'état de la France, dans ma dépéche du 5/17 de ce mois, 
me parait journellement confirmé par l’expérience. Deux circonslances 
contribuent principalement a le caraclériser : la situation incertaine oi 
Bonaparte se trouve sur le réle qu’on lui destine, et les efforts qu'il fait 
pour se rendre indépendant de ceux qui préparent des chaines a son 
aulorité ; l’autre, le dessein ouvertement prononcé des jacobins d’aller a 
leur fin en se servant de lui comme d’un instrument tant qu’il leur sera 
utile, décidés ensuite a le briser, s'il leur devient incommode ou dan- 
gereux. 

L’existence de cette lutte est démontrée par la marche des deux fac- 
tions. Les militaires, & Paris, ne parlent que de leur chef et des armées 
dontil fautl’entourer pour lui assurer Ja couronne et résisler aux étrangers. 
Les jacobins profanent, 4 leur ordinaire, les noms de constitulion et de 
liberlé, et appellent le peuple a les soutenir. Bonaparte, entouré de sa 
garde, est assez fort pour se délivrer des chefs de la faction opposée ; une 
telle exécution cependant le priverait des seuls instruments qui exercent 
le pouvoir civil et dirigent toutes les aulorilés administratives ; dans la 
situation ott il est placé, il n’ose pas encore renoncer a ce secours. 

Sans les dangers de la guerre étrangére, il pourrait peut-étre remédier 
& cet inconvénient; mais, d la veille d’une invasion, un pareil excés de 
tyrannie contre ses propres complices l’isolerait enlitrement et ne lu! 
laisserail aucun parti sur lequel il pdt compler. 

Le Champ de Mai est évidemment l’ouvrage des jacobins ; pour le 
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former a leur maniére, ils ont convert la France de leurs émissaires. 
Le ministre de la police a nommé des lieutenants généraux, choisis parmi 
les terroristes les plus forcenés, et celui de la guerre méme a di 
créer une commission pour épurer l’armée dans ce sens. Bonaparte 
voit la tendance de ces mesures: il y consent, forcé par la nécessité. On 
sait qu'il désirerail différer l'assemblée projelée parce qu'il craint de voir 
son autorilé et son Litre transformés en quelque institution républicaine ; 
il serait, dans ce cas, détroné de fail et ne deviendrait qu’un général 
exposé a la guillotine, comme ceux de 1793. L’Europe doil & cet esprit de 
discorde le peu de progrés que font les armements en France. Sur celte 
fronliére, il n’existe pas de rassemblement qui mérite ce nom; les places 
sont occupées, mais infiniment au-dessous de leur complet. 

La nation, en général, c’est-a-dire toute la partie respectable, qui ne 
partage ni les passions, niles intéréts des deux factions, allend le moment 
d’étre délivrée; il s’établit des différences d’opinion méme dans les gar- 
nisons. L’approche de la guerre, la juste idée qu’ils ont maintenant des 
forces des Alliés, leur propre dénuement les découragent d’autant plus 
que le commun des officiers et des‘soldats s'est flalté de ne pas étre 
obligé d’en venir a une pareille épreuve. 

Ce n’est pas simplement la maniére de voir du Roi et de ses agents qui. 
me porte a juger de l'état de la France sous Je point de vue que je viens 
de présenter & Votre Excellence. Ce sont des renseignements qui déri- 
vent d'une source plus impartiale et trés éclairée, et c’est en méme temps 
une certaine expérience qui suggere des inductions fondées sur la nature 
et le caractére des événements. 

Quelque idée que l'on ait des agitations dont ce pays est travaillé dans ce 
moment, il ne faut pas cependant espérer qu’'elles seront de longue durée ; 
ou Yun des partis prévaudra, ou il pourra arriver entre les chefs quelque 
raccommodement commandé par les dangers communs; et il est impos- 
sible d’en prévoir aucun, dont ils seraient les auteurs, qui pourrait se 
concilier, d'une maniére stable, avec la tranquillité de Europe. La 
sagesse exige dela part des Alliés de les surprendre, pour ainsi dire, au 
moment de la formation, qui est toujours un moment de désordre, de 
les abattre, parce que nous le pouvons indubitablement, de nous associer 
au sentiment véritable de la nalion, qui ne réside ni dans |les régicides, 
ni dans la famille de Bonaparte, et de nous mettre a l'abri des convul- 
sions en affermissant te seul ordre de choses qui soit compalible avec la 
paix publique. 





12/24 avant 1815 


N°’ 208. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 42) Bruxelles, 12/24 avril 1815. 


Monsieur le Comte, le Roi est occupé a préparer une ordonnance pour 
régler l’exercice provisoire de son autorilé en France, au moment de 
entrée des Alliés, moyennant des commissaires qui seront spécialement 
attachés & chacune des armées des puissances. 

ar le préambule de cet acte, Votre Excellence verra que le Roi a taché 
de ne pas se départir de l’esprit de la constitution et que le pouvoir dont 
il est obligé par les circonstances de s’investir n’a d’autre but que celui 
de parvenir a l’élat de choses ot la tranquillilé intérieure rétablie en tout 
ou en parlie permettra de convoquer les Chambres et de mettre la consti- 
lution en pleine vigueur. 

Parmi les attributions principales données & ces commissaires se trouve 
celle des approvisionnements des armées alliées ; le Roi regarde cette 
partie du service comme un des moyens les plus essentiels de succés ; 
ainsi tout ce que son intérét el sa sollicitude peuvent opérer & cet effel 
sera employé, sans restriction et sans retard. 

Il y aura quatre commissaires principaux, un auprés de chaque armée, 
des commissaires ordonnaleurs aupres des corps, et des agents subal- 
ternes, qui suivront les déltachements selon les circonstances el les ordres 
qui leur seront donnés. 

Toutes ces opérations n’auront lieu que d’accord avec les Cours el les 
généraux alliés : c’est dans lintention de rendre leur présence en France 


populaire et de mieux régulariser le service, qu’elles viennent d’élre pro- 
posées ; c’est aussi a cette époque que l’ordonnance devra seulement étre 
publiée. 


N°’ 209. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 43) Bruxelles, 12/24 avril 1815. 


Monsieur le Comte, M. le comte Roger de Damas est parti aujour- 
Whui pour la Suisse ; il est chargé d’entretenir les intelligences qui 
existent avec Lyon et celle partie de la France, et de faire des 
démarches auprés de la Confédération pour oblenir des troupes & la solde 
el au service du Roi. 
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Prévoyant la délicalesse de cetle opération, j'ai fortement recommandé 
que toule proposilion de ce genre fit concerlée avec les ministres 
des puissances alliées auprés de la Divte, el je lai muni d'une lettre a 
cot effet, adressée au baron de Kriidener, dont Votre Excellence trouvera 
ici une copie. 


N° 210. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Bruxelles, 28 avril 1815 |N. S.| 


«te 


Un courrier napolilain, venant de Londres, me laisse a peine le temps 
de vous écrire ces deux lignes. Je regrette moins cetle précipitation, 
parce que je doute qu’elles puissent vous parvenir 4 Vienne, d’od vous 
devrez déja étre parti avant Parrivée de celle-ci. 

Les deux corps d’armée francais, sous d'Erlon et Reille, qui sont 
placés sur cette frontiére, viennent de recevoir des renforts ; on les porte 
i 50000 hommes, les garnisons des forteresses comprises. 

L’intérieur de la France attend les étrangers, on nous reverra sans 
surprise. Napoléon gagne du terrain sur les jacobins; il les bat & coups 
de constitution, en attendant qu’il les chasse & coups de pied, si nous lui 
en donnions le temps. La déserlion vers ce pays-ci est assez considérable, 
on assure qu’elle est trés forte dans lintérieur de la France. 

Lord Wellington ne se donne pas de repos pour organiser son armée, 
composée de nations si différentes ; il me parait assez content du résultat 
ie ses peines. Les Anglais se renforcent journellement, surtout en cava- 
lerie. Lord Uxbridge, qui doit la commander, vient d’arriver. 

Je passe ma vie sur le chemin entre Bruxelles el Gand. M. de Talley- 
rand devrait venir joindre le Roi, sa présence est indispensable. 

Vous ne m’avez donné aucune nouvelle de la santé de M™ de 
Nesselrode, e’est probablement afin de ne pas changer quelque chose a la 
résolution prise de m’écrire le plus tard possible. Je ne vous en veux pas 
quant & la politique, il y en a de celle qu’il n’est pas nécessaire de savoir ; 
mais le petit train de votre hdlel m’aurait intéressé & bien des titres. 
Vailes done amende honorable quand vous voudrez. 

J’ailu le manifeste de Metternich contre Murat, c’est un chef-d’muvre 

On nous assure que ce cuisinier couronné a été battu, vous savez 
que j'ai toujours vu celté affaire en beau, si on voulait se résoudre a la 
lerminer. 


Vous devez avoir recu de moi deux longs bavardages. un par mon 
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courrier et le second par le courrier anglais. Adieu, bien des compliments 
a lous mes amis. Votre ami et serviteur. 


N° 211. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(No 14) Gand, 24 avril/3 mai 1845. 


Monsieur Je Comte, le comte Alexis de Noailles est arrivé ici avant- 
hier porleur de dépéches de M. de Talleyrand, dans lesquelles ce dernier 
rendait compte au Roi d’une audience qui venail de lui élre accordée par 
Sa Majesté |’Empereur, notre Auguste Mailre, et des opinions qui avaient 
été exprimées & cette occasion concernant les affaires de France. 

L’objet principal de cette communication parait avoir été de démontrer 
au Roi la nécessité de former a l'avenir son minislére conformément a la 
constitution : c’esl-a-dire de composer un cabinet qui ait un sysléme 
d’administration, qui soit considéré unanime dans ses résolutions et 
solidairement responsable dans toutes ses démarches, qui se place enfin 
comme en Angleterre entre la nation et le Roi pour mériter l’approbation 
de sa conduite, ou en encourir le blame sans compromelttre la majeslé 
du tréne et la personne du monarque. 

Depuis mon arrivée ici je n'ai cessé d’inculquer ces principes, d’autant 
plus que je les avais suggérés et soulenus durant mon séjour a Paris. 
Le duc de Wellington et le chevalier Stuart, qui ont recu des instructions 
conformes de leur gouvernement, onl constamment tenu le méme 
langage. 

L’évidence de nos raisonnements avait disposé le Roi & adopter celle 
mesure et le comte de Blacas lui-méme, dont la retraile devient une 
conséquence nalurelle de ce systeme, y élail déja préparé. C’est dans 
ces vues que M. de Talleyrand avait été prévenu de se rendre auprés du 
Roi aussit6t que sa présence au Congrés n’aurail plus été indispensable. 
M. de Noailles lui apportera les mémes ordres et dans les mémes 
intentions. 

Aussi longlemps que le Roi sera hors de France, la nomination d'un 
minislere complet serail exposée au ridicule. Il a dd repousser les 
importunités de MM. de Chateaubriand et de Lally-Tollendal, qui 
aspiraient & des portefeuilles, quoique vides d'affaires, en récompense de 
leur émigration; mais dés que les événements le meltront dans une 
situation & devoir gouverner son royaume en toul ou en partie, je suis 
conyaincu que son intention est de former un cabinet tel qu’on le désire. 
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M. de Talleyrand y aura la plus grande influence, c’est done lui qui doit 
s'armer de zéle et d’impartialité pour ne pas soumeltre ses choix a ses 
convenances el & ses vues personnelles. 

La résolution de le mettre a la téte des affaires est indispensable ; 
cependant il entreprend une carriére dans laquelle j’oserai dire qu'il est 
loul a fait neuf; il faut cesser d’étre courtisan, il faat quitter lintrigue, 
pour ne s’attacher qu’a un systeme, renoncer 4 admeltre les femmes de 
tous les Ages dans le secret des affaires et surtout dans le choix des 
premiéres places, et savoir résisler aux princes, en leur opposant une 
fermelé qui les contienne dans les bornes prescriles par la constitution. 
Je n’ai rien vu qui ressemble & cette marche pendant mon séjour a Paris ; 
si elle était le fruit de la terrible lecon qu’on vient de recevoir, il serait 
résulté un grand bien d’un grand malheur. 


N°’ 212. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 45) Gand, 24 avril/3 mai 1815, 


Monsieur le Comte, M™° de Vitrolles se trouvait ici lors de l’arres- 
lation de son mari & Toulouse; alarmée des conséquences de cet événe- 
ment, elle prit la résolution de se rendre & Paris. Monsieur, frére du 
Roi, lui remit un billet concu en ces termes : « Je serai éternellement 
« reconnaissant & celui qui sauvera les jours et rendra la liberté 4 M. de 
« Vilrolles ». Munie de cet écrit, elle arriva en effet & Paris vers la fin 
d'avril. Ayant importuné Fouché pour obtenir la permission de voir son 
mari, un nommé Gaillard, ami inlime du premier, vint la voir chez elle 
et la queslionner sur les intentions du Roi et les projels ultérieurs des 
Bourbons. M™* de Vitrolles, qui a de Vintelligence, accommoda ses 
réponses a sa siluation et enfin montra le billet de Monsieur. Gaillard 
sen empara avec des démonstrations de joie, l’assura que son mari était 
sauvé, et vola chez Fouché. Le lendemain elle fut avertie de se rendre le 
soir chez ce dernier; il la recut dans son cabinet assez brusquement et 
commenca par une critique des ministres qui avaient servi les Bourbons, 
déplora les princes, en parla avec un air d'intérét, et se déchaina ensuite 
lrés amerement contre Bonaparte; il ajouta enfin : « Madame, votre mari 
« est sauvé; j’en ai arraché la promesse 4 |’Empereur ; il m’appartient 
« déja, et vous pouvez vous tranquilliser sur son sort. Vous devez en 
« méme temps partir pour Gand, je vous ai fait préparer une voilure et 
«vous ferai accompagner par un homme de confiance ». Ces deux indi- 
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vidus sont en effet arrivés, Thomme a parlé au Roi et lui a dit que 
Fouché était prét a se défaire de Bonaparte, sil obtenait la promesse de 
demeurer ministre de la police et si M. de Talleyrand était mis a la téle 
de l’administration. 

Votre Excellence pourra aisément comprendre combien il était diffi- 
cile au Roi de se compromettre sous la foi d'une pareille ambassade : la 
moindre imprudence aurait pu donner lieu a l’accusation d’avoir négocié 
un assassinat et de promettre pour récompense le gouvernement du 
royaume a ceux qui en seraient les auteurs. Dans ces circonstances, le 
Rois’est borné & témoigner!intérét qu'il mettait au salut de M. de Vitrolles 
et le cas qu’il ferait de la conduite de M. Fouché a cet égard, en ajoutant 
qu il sera toujours prét a reconnaitre les services que ce dernier pourra 
lui rendre, ainsi qu’d la France, dans l'état critique et périlleux oti elle 
se trouve. 

Fouché épuise dans ce moment toute la fertilité de son génie pour se 
ménager un parli sir, de quelque maniére que les affaires tournent. |] 
cherche & se préparer un asile en Angleterre; c’est pour le cas ot tout 
espoir de rester ministre de la police en France serait perdu. Il montre ’ 
M. le duc d’Orléans le tréne en perspeclive; cet expédient remédie a 
Vimpossibilité de se réconcilier avec Louis XVIII. Il propose & ce dernier 
de le mettre sur son tréne et lie une intrigue depuis Gand jusqu’a Vienne ; 
une telle ouverture peut lui frayer le chemin du ministére aprés la restau- 
ration. Toutes ces menées n’ont rien d’ulile, rien de réel; ce qu'il y a 
de positif, c'est qu'il sert Bonaparte en tout ce qui peut étre nuisible aux 
Alliés, et qu’il le trahit dans des yues qui, selon les événements, peuvent 
étre utiles & lui seul. 

Fouché voit la guerre s’approcher ; tant que Napoléon pourra se sou- 
lenir, il restera spectateur du combat ; si celui-ci périclite, nous le verrons 
paraitre aux barritres de Paris, recevoir les troupes des Alliés et chercher 
a s’emparer, s'il peut, du gouvernement, afin de convertir toute l’influence 
des événements & son profit et celui des siens. Avant cette époque, nous 
n’obliendrons de Fouché que des intrigues el des communications slériles, 
qu'il rappellera comme des services réels, lorsque notre triomphe sera 
assuré. 


in présentant & Votre Excellence celle affaire sous ce point de vue, je 
suis bien loin de youloir décourager Fouché ou qui que ce soit qui montre- 
rait des dispositions pareilles, mais il me parait trés sage d’apprécicr 
toules ces menées a leur juste valeur, de ne compter que sur les moyens 
qui en sont indépendants, et de nous préparer d’avance & ne pas récom- 
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penser comme des services réels ce qui ne serail que des paroles et des 
démonstrations astucieuses. 


N° 213. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Vienne, 24 avril/3 mai 1815. 


Monsieur le Général, |’Empereur a daigné accorder une atlention parti- 
culiére aux dépéches de Votre Excellence en date du 5/17 avril. L’exposé 
de l'état intérieur de la France, ainsi que les considérations qui l’accom- 
pagnent, font également honneur & vos lumiéres et a volre zéle. Sa Majesté 
Impériale se plait & vous témoigner, Monsieur, sa satisfaction et & vous 
donner, par les communications consignées dans la présente dépéche, 
un nouveau témoignage de sa confiance. 

Ces communications portent essentiellement sur la nécessilé de faire 
marcher dans la méme ligne et vers le méme but les armées alliées, ainsi 
que la politique des cabinets respectifs. Les armées vont combaltre 
l’ennemi. La politique doit le leur montrer d’avance et le séparer aulant 
que possible, par le fail, de la nation franeaise. 

Si, par une suile inévilable des complications inhérentes a une guerre 
fédéralive portée en France pour combattre des principes, on confondait 
les objets et l'on perdait de vue celui auquel se rallient les intéréts véri- 
lables de l'Europe, dés lors les jalousies, les méfiances, la divergence des 
opinions relacheraient les liens de la coalition; dés lors les défections 
deviendraient possibles et les revers immanquables. 

L’Empereur a jugé, par conséquent, que le moyen le plus simple et le 
plus sir pour prévenir et écarler, dés ce moment, des inconvénients 
aussi graves est de faire nailre un accord nécessuire dans les vues de tous 
les cabinets et dans leur coopération respective; de déterminer d’une 
maniére irrévocable l objet de la guerre et le systéme politique, au moyen 
duquel on tachera de l’alteindre ; de fonder ce systeme sur des principes 
déduils de l'état vérilable de la nation frangaise; de faire professer ces 
principes au cabinet du Roi, et de les faire adopter par son entremise 
aux puissances alliées. 


Leurs armées vont entrer en France. L’ennemi qu'elles se proposent 
de combattre demandera, au nom de la nation, ce que l'Europe armée a a 
déméler sur son lerritoire. Le Roi se considere comme ayant seul le droit 
(de parler au nom de la nation. Les Alliés le reconnaissent. Parlera-t-il en 
son propre nom et au nom des puissances? Seront-ce elles qui parleront au 
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nom de Louis XVIII? Il faut done s’accorder. Et qui peut mieux produire 
cel accord, que le Roi lui-méme, en faisant connailre avec franchise le 
systéme qu'il se propose de suivre pour contribuer de lous ses moyens a la 
délivrance de sa patrie? Ces moyens n’outrepassent cerlainement point le 
cercle de l’influence morale. Elle est grande, elle peut puissamment 
seconder le succés de la guerre, ¢’est-a-dire sa prompte fin. 

Ces considérations ont déterminé Sa Majesté Impériale a faire rédiger le 
mémoire ci-joint. Les principes qui l’ont dicté se fondent sur des fails 
inconlestables. La nécessité de leur application semble également pres- 
crile par la nature des choses et par l’expérience du passé. Etant intime- 
ment pénétrée de cette conviction, Sa Majesté désire la faire partager au 
Roi. Elle ne doute pas que ce prince, en rendant justice a la loyauté avec 
laquelle elle s'est expliquée avec lui, lors de son arrivée en France, sur ce 
qu'un peuple, créé par trente ans de révolution, avait droit d’atlendre 
de sa sagesse et de sa libéralilé, ne reconnaisse l'urgence d’admettre, dans 
les conjonctures actuelles, un syst¢me dont la nécessité est démontrée par 
les preuves les plus irréfragables. 

Plutot que de proposer ce systeme comme une condition des nou- 
veaux sacrifices que I’/Empereur va faire au salut de la France, Sa 
Majesté désire l’accepler comme un gage du bonheur que le Roi réserve 
& son pays, aprés tant de calamités qui |’ont affligé et qui le menacent 
encore. Au lieu d’en faire objet d’une négociation directe avec ses 
Alliés et la base d’une stipulation formelle avec eux, Sa Majesté désire 
que ce soil le Roi qui, de son propre mouvement, en fasse apprécier la 
nécessité et l’importance aux cabinets respectifs. 

Conformément a cette direction, la commission qui vous est confiée, 
Monsieur le Général, consiste : 1° & faire suivre au Roi lesysteme développé 
dans le mémoire ; 2° a en faire adopter les principes aux Alliés par les insi- 
nuations efficaces du cabinet du Roi; 3° & faire concourir le duc de 
Wellington au méme résullat. 

Votre Excellence appréciera assez l’importance et la délicatesse de la 
négocialion qui lui est confiée, pour éviter de l’entamer formellemen!, 
soit avec le duc de Wellington, soil avec les ministres du Roi, soil 
avec Sa Majesté elle-méme, avant d’avoir acquis au préalable la certitude 
du succes. 

Toule démarche, méme confidentielle, faile sur cel objet au nom de 
l’Empereur,ne saurail étre justifiée que par la conviction que yous aurez 
pu vous procurer d'une propension a y acquiescer complétement de la 
part du cabinet d’Angleterre et de celui de Louis XVIII. 
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Du reste, Sa Majesté Impériale abandonne a votre connaissance pro- 
fonde des hommes et des affaires, et 4 la prudente sagacité qui vous 


caraclérise, le choix des moyens les plus propres a réaliser promptement 
ses intentions. 

Vous voudrez bien, Monsieur le Général, me faire part, le plus tot que 
faire se pourra, des résultats qu’auront oblenus les soins accordés & cette 
affaire majeure. 

J'ai lordre ‘de communiquer cette expédilion & Son Excellence 
M. ’'ambassadeur comte de Lieven. Sa Majesté désire qu’a cette occasion 


yous vous melliez en rapport avec lui sur cel objet, atin de travailler de 
concert a le faire réussir. 


N°’ 214. Mémoire lu a l’Empereur, le 21 avril/3 mai 1815, 
a Vienne. 


(Annexe a la dépéche précédente du comte de Nesselrode. | 


Buonaparte est a Paris. Il se proclame Empereur. L’armée le soutient. 
La corruption, les inléréts et les habitudes révolutionnaires le favorisent. 
Liassemblée du Champ de Mai peut aisément faire embrasser sa cause a 
une grande majorité du peuple francais. 

L’Europe a lancé sur cet homme l’arrét de proscription. Elle ne peut, 
elle ne doit dans aucun cas le reconnailre, ni comme souverain, ni comme 
chef de la nalion francaise, sous quelque titre que ce puisse élre. La 
declaration du 13 el le traité du 25 mars annoncent d’une maniére posi- 
live les molifs qui ont déterminé les puissances européennes & prendre les 
armes, les principes sur lesquels se fonde leur alliance, le but qu'elle se 
propose, les forces mililaires qui seront employées pour l’atteindre. A 
l'arrivée de Buonaparte en France, on pouvail peut-étre prévoir ses succes ; 
on les a tous prévus : l'Europe s’est déclarée. Elle a parlé aux Frangais ; 
des armées formidables vont prouver qu’elle n’a point parlé en vain. 

On a séparé Buonaparte de la nation francaise. On l’a supposée attachée 
sincerement a son Roi et a la charte constitulionnelle qui l’unissait a lui. 
Ilse peut encore qu'elle ne se soit soumise que par étonnement et slupeur 
au joug d’une armée parjure et a l’ascendant des passions révolution- 
naires. Les armées alliées vont |’affranchir. Néanmoins, ces suppositions 
onl différents degrés de probabilité. Il importe de les examiner allenti- 
vement pour déterminer, d’aprés l'état actuel des choses en France, 
l'objet de la guerre et les moyens politiques pour la faire avec succes. 
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ETAT ACTUEL DE LA FRANCE. 


Les liens qui unissaient autrefois la nation francaise a ses inslitulions 


ont été rompus. La chute de la royauté donna lieu a toutes les horreurs 
de la Révolution, el ces horreurs ont nécessilé et rendu puissant le despo- 


lisme militaire et le regne de Buonaparte. Ce despolisme s’écroula sous 
son propre poids. Mais les causes qui l’ont amené demeurent toujours les 
mémes. 

Ce qui semble conslater la vérilé de cetle observation, c’est la facililé 
avec laquelle Buonaparte s'est emparé du pouvoir supréme et l’impossibililé 
dans laquelle s’est vu le Roi de prévenir celte catastrophe, d’y opposer 
une résistance ou d’en créer une. La déclaration du 13 mars fournissail 
de grands moyens pour y réussir. Néanmoins Louis XVIII s’est vu obligé 
de chercher un asile dans la Belgique. Les princes de sa famille ont élé 
abandonnés. Nulle émigration considérable ne dépose en faveur des sen- 
liments ou de I’énergie des Francais que l’on suppose atlachés au Koi, 
i Vindépendance véritable et & l’honneur de leur patrie. 

in approfondissant ce fait, on est conduit nécessairement & une 
seconde observation, savoir : que la nalion francaise, dans son état actuel, 
ne semble point disposée & soutenir une cause peu analogue et point favo- 
rable aux intéréts et a Vesprit dominant, qui sont les résullats de la 
Révolution. Celte cause est celle de la légitimité el des principes de 
modéralion que le Roi a essayé d’élablir. Cet esprit est celui des armes, 
des conquéles et des prétenlions & une domination universelle. Ces 
inléréts sont ceux des hommes qui doivent ala Révolution leur fortune, 
leur crédil, leur influence, qui trouvent en elle un aliment a leur insatiable 
ambition. 

La puissance de Buonaparte se compose ou peut se composer de l’espril 
el des intéréls de la France créée par la Révolulion, c’est-a-dire de la 
France actuellement existante. La puissance du Roi ne peut résulter que 
de la force des armes des Alliés, des voeux des Francais demeurés 
élrangers a la Révolution par principe ou par inlérét, des espérances de 
ceux qui désirent jouir en paix des avantages d’une bonne administration 
et du commerce, enfin de la coopération de ces mémes enfants de !a 
Révolution, si toutefois ils peuvent trouver, dans le sysleme que le Roi va 
suivre a l’avenir, une garantie suffisante pour la permanence des rangs cl 
des avanlages qu’ils sont fermement décidés & conserver. Quant au parti 
de Buonaparte, il peut devenir trés fort par une suite de l’assemblée du 
Champ de Mai. Les formes constitutionnelles peuvent encore exalter 





21 avrit/3 mar 1815 209 


l’orgueil d’un peuple démoralisé, aussi cruel que versatile, et donner une 


sanction nationale 4 tous les crimes qui ont reporlé cet homme au 
trone. 


Celui du Roi peuts’affaiblir davantage, sile Roi et les puissances alliées 
laissent ignorer a la France le vérilable objet de la présente guerre. 


OBJET DE LA GUERRE. 


Le seul intérét qui rend la grande alliance indissoluble, est d’affermir 
sur des bases solides le systeme européen, fruil des sacrifices faits durant 
les années 1813 et 1814 par les Etats respectifs & leur salut et au maintien 
de leur indépendance. Ce systeme se fonde sur le traité de Paris et sur 
les stipulations subséquentes du Congrés de Vienne. 

Or l’existence de Buonaparle en France, celle de la révolulion a 
laquelle il doit son retour, le régime nécessairement tyrannique qui doit 
en résuller ne sont et ne seront jamais conciliables avec cet intérél 
européen. 

De ce principe découlent la nécessilé el la justice de la présente guerre. 
Et c’est conformément a ce seul principe qu’on peut en déterminer l’objet: 
« Il consiste & mettre Buonaparte hors de toute possibilité de régner en 
« France, ou d’y exercer une influence quelconque, et a placer la nation 
‘francaise elle-méme dans l’impossibilité de redevenir le formidable 
« instrument du despolisme militaire, ou des fureurs d'une faction démo- 
« ralisée el par conséquent redoutable ». 

Tout autre objet rendrait la guerre injuste envers la France el surtout 
il’égard des nations qui sont prétes a la soulenir au prix de leur sang et 
de leurs ressources. 

Les intéréls du Roi s’accordent parfaitement avec ceux de la grande 
alliance. Ce prince ne peut désirer son appui que dans la vue de délivrer 
son pays du joug que lui impose un étranger, essentiellement ennemi de 
son repos et de sa gloire. Louis XVIII ne peut et ne doit point désirer que 
la guerre ait pour objet de soumettre la France 4 un autre joug, sayoir a 
celui des lois et des institutions qui ne sont plus compatibles avec l’espril 
du peuple et avec les intéréts qui résullent de Valtération totale de ses 
rapports intérieurs, opérée dans l’espace de vingt-cing ans. 

Ce prince ne peut pas vouloir régner sous ]'égide seule de ses Alliés et 
mettre la force de la coalition & une telle épreuve. Cependant son silence 
el celui des Alliés, au moment de l’entrée de leurs armées en France, au- 


loriseraient toule espece de soupcons, de craintes et d’inquiétudes. 
14 
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Les Alliés et le Roi s’y montreraient en conquérants, dont Jes préten- 
tions n’ont de bornes que leurs succes militaires. Les uns seraient les 
maitres de morceler la France, l’autre, de la punir et de la soumetire & un 
pacte qu’elle et les fonctionnaires publics ont violé par tant de parjures 
ou par une indifférence également criminelle. Ce silence ne saurail donc 
convenir ni aux intéréts de la coalition, ni & ceux du Roi, en ce qu'il serail 
le plus puissant obslacle 4 des succts décisifs. Mais si les Alliés et 
Louis XVIII doivent faire connaitre 4 toute la France ce qwils viennen| 
lui demander, il est préalablement nécessaire qu’un accord parfait s éta- 
blisse entre leurs cabinets respectifs, qu'un méme principe préside a 
leurs conseils comme 4 leur conduite, el que leur aclion réunie tende 
conjointement a un seul et unique but. 


MOYENS POLITIQUES PROPRES A ASSURER LE SUCCES DE LA GUERRE. 


On l’a dit, on ne saurait trop le répéter: le point de ralliement, le but 
unique auquel doivent tendre tous les efforts, est de délivrer la France de 
Buonaparte. 

Mais la France, ou, si l’on veul, Je parti qui exerce maintenanl une 
influence prépondérante, ignorant le sort qui lui est réservé, coopérera-t- 
il encore une fois & la chute de cet homme ? 

La France, arrachée a oppression par une force étrangere, se repla- 
cera-t-elle spontanément sous le régime de la charte constitutionnelle que 
le Roi lui a donnée? En admettant la réalité de cette supposition, les puis- 
sances alliées peuvent-elles trouver dans cel ordre de choses une garantie 
stable de l’adhésion future de la France au systeme européen, garantie 
qu’elles viennent demander une seconde fois, les armes & la main? Quelque 
prématurées que puissent paraitre ces questions, on ne saurait touifois 
révoquer en doute, qu’en les laissant indécises, le Roi et les Alliés n’auraien| 
point de langage posilif et uniforme a tenir au peuple francais et, par con- 
séquent, point de moyens pour isoler Buonaparte ou faire renailre un 
intérét national propre a favoriser les opérations et les succes de la guerre. 

Pour le présent, on se bornera ici & une considéralion générale qui 
embrasse toutes ces questions et trace une ligne de conduite, au moyen 
de laquelle les puissances alliées peuvent conlribuer, de concert, a 
l‘accomplissement des voeux de l'Europe et de la nation francaise. 

Afin de détacher de Buonaparte et de rallier au Roi le parti dominant, i! 
est nécessaire de reconnailre en principe le droit qu’a la nation de se 
donner un acte constitutionnel. Celui qu’elle a recu lui a élé impose. |! 
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devrait étre réservé a la nation de le rejeter, de le modifier ou de le sane- 
lionner dans les formes légales. Le pacte que Buonaparte s’appréte a lui 
dicter par l’assemblée du Champ de Mai ne peut, dans aucun cas, étre 
considéré comme |’expression de Ja volonté libre de la nation. La France 
ne peul vouloir partager la proscriplion lancée contre Buonaparte, elle 
ne peul pas opler pour la guerre contre tous les Etats de I’Europe. Mais 
une charte conslilulionnelle qu'elle se donnerait 4 elle-méme, sous les 
auspices de son Roi, la réconcilierait avec l'Europe, en offrant a celle-ci 
la cerlitude d’un ordre de choses permanent. 

Ce principe, proclamé solennellement par Louis XVIII, avec tous 
les développements dont il est susceptible et que la prudence peut 
suggérer, appuyé de l’assentiment unanime de toutes les puissances, 
présenterail & la nation frangaise la garanlie de toules ses libertés, et 
donnerait lieu & des combinaisons favorables aux opérations mililaires el 
que le succes ferait prospérer a son tour. 

En suivant cette marche les puissances alliées ne feraient réellement la 
guerre qu’a Buonaparte ; elles permeltraient de respecter scrupuleusement 
et par le fait ’indépendance des Frangais. Ceux-ci, rendus 4 eux-mémes, 
discuteraient librement leur pacte social sous les auspices de Louis XVIII. 

Le Roi, en déliant les deux Chambres du serment qu’elles ont prété a 
la charle conslitutionnelle de l'année 1814, en invitant les corps électoraux 
i envoyer leurs représentanls a une assemblée législative, & mesure que 
les départements se verraient soustrails au pouvoir arbitraire de Buona- 
parte, arriverait en France au milieu de ses Alliés, non pour étre replacé 
sur le tréne par la force des armes, mais pour y étre élevé par les suf- 
frages libres de la nalion, comme il le ful naguére par ses veux. 

On ne saurait se le dissimuler, ce systeme impose au Roi de grands 
sacrifices ; peul-étre méme est-il de nature 4 donner une tendance perni- 
cieuse a l’espril du siécle. Mais aussi quelle serail l'impulsion que rece- 
vrail ce méme esprit ? combien n’en codterait-il pas au cour paternel de 
Sa Majesté si, par une suite de l’assemblée du Champ de Mai, les Alliés 
ayaient & combaltre Buonaparte, l’armée el la nation francaise ? 


N’ 215. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo 


Vienne, 24 avril/3 mai 1815, 


Sa Majesté Impériale m’ordonne de communiquer a Volre Excellence 
la piece ci-jointe. Elle est aulhentique. Elle donne la mesure de |'ascen- 
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dant qu’exerce sur les conseils des souverains la faiblesse, la légéreté et 
ambition. L’Empereur désire que vous en ayez connaissance, afin de faire 
apprécier, en cas de besoin, la modération, |’équilé et la constance des 
principes qui ont dirigé et dirigeront invariablement la politique de la 
Russie. 

La guerre actuelle offre & toule l'Europe une nouvelle garantie de ces 
mémes intentions. La Russie a droit d’espérer d’en recueillir les fruits. 
Ils ne peuvent consister que dans l’affermissement des rapports déja établis 
entre les différents Etats, et cet affermissement ne peut dériver que de la 
confiance mutuelle que les cabinets respectifs sauront s’inspirer. 

Cest a oblenir réciproquement ce grand résullat que l’Empereur désire 
que vous consacriez tous vos efforts *. 


N° 216. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Vienne, 24 avril/3 mai 1845, 


Monsieur le Général, le chargé d'affaires de Sa Majesté Impériale en 
Suisse, conformément aux ordres qui lui ont été transmis, vient d’établir 
un foyer de réaction politique dans les gorges du Jura, dont linfluence 
salutaire doit se répandre en France, sur Jes départements de l'Est. 

L’idée en appartient a des serviteurs zélés du Roi. [ls ont eu recours au 
cabinet de Russie pour obtenir les moyens d’uliliser leur zéle et leurs 
relations. 

Sa Majesté Impériale a daigné les leur accorder, tant en permettant 
que sa mission en Suisse leur fournisse régulitrement les notions propres 
a nourrir un bon esprit en France, qu’en leur donnant des secours pécu- 
niaires. 

Vous trouverez, Monsieur, dans les piéces ci-annexées, les premiers 
résultats de cette entreprise. Ils sont de-nature & présenter sous un jour 
assez favorable l'objet principal de la présente expédilion. Votre Excel- 
lence saura, sans doute, en lirer le plus grand parti pour le succés de la 
commission qui lui est confiée. 

Je crois devoir ajouter ici la copie de la lettre que la Ditte helvétique 
a adressée, par l’organe de son président, au duc de Vicence, en réponse 
4 l’office qu’il lui avait transmis au nom de Buonaparte. 

Vous observerez, Monsieur, que les Suisses se sont suffisamment pro- 


1.A celte dépéche était annexée une copie du trailé secret conclu a Vienne, le 3 jan- 
vier 1845, par l’Angleterre, l’Autriche et la France, contre la Russie et la Prusse. 
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noneés a cette occasion, et que les puissances alliées ne doivent et ne 
peuvent exiger de cet Etat de plus grands efforts. Les frontiéres sont garnies 
de troupes et mises en état de défense. On travaille a donner a cel armement 
la consistance nécessaire et, en cas de besoin, les armées alliées pourront 
le renforcer et profiter du passage par Bale et par le Simplon. Demander 
davantage & la Suisse, exiger d’elle une coopération plus active, c’est 
vouloir exciter des troubles dans |’intérieur de ce pays, et le mettre & une 
épreuve trés dangereuse. 

L’intention de Sa Majesté Impériale est que vous vous appliquiez, 
Monsieur, a faire apprécier ces considérations au cabinet du Roi, a l’effet 
d’écarter toute tenlative, soit directe, soit indirecte, de sa part, ayant 
pour but d’apporter des modifications au systeme militaire qu'on a déja 
adoplé relativement a la Confédération helvétique. 


N°’ 217. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Vienne, 24 avril/3 mai 1815. 


Parmi les dépéches que je viens de recevoir de Votre Excellence, celle 
ou elle me rend compte de ses entreliens avec le duc de Wellington, au 
sujet des subsides, a particulitrement fixé l’allention de Sa Majesté 
l’Empereur. 

En méme temps, lord Clancarly avail recu l’autorisation de conclure pour 
lasomme de cing millions, a parlager entre les trois puissances. Quoique 
cetle proposilion fat loin de répondre aux demandes que Sa Majeslé 
Impériale a adressées au gouvernement britannique, elle nous a néan- 
moins autorisés a signer en commun, avec les autres Cours, l’acte qui a élé 
proposé. Elle a cru toutefois ne pas renoncer par la aux demandes qu'elle 
a faites, et vous prescrit, Monsieur, de le déclarer formellement au duc 
de Wellington. 

Comme c’est & son quartier général que sera trailé, d’aprés votre 
opinion, ce que l’Angleterre pourrait faire parliculitrement pour la 
Russie, en sus de sa part aux cing millions, vous trouverez ci-joint les 
pouvoirs nécessaires pour régler tout ce qui peul y avoir rapport. Vous 
connaissez trop bien les arguments qu’il s’agit de faire valoir dans cette 
circonstance et vous les avez déja employés avec trop de sagacilé, pour 
que j’aie besoin de vous les répéter ici. Il est cependant une circonslance 
qui vient encore particuliérement a l’appui de notre demande et que Sa 
Majesté l’Empereur m’ordonne de vous communiquer dans tous ses 
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détails, afin que vous puissiez en faire sentir importance au duc de 
Wellington. ) 

Dans les plans mililaires qui avaient élé arrélés, on était convenu que 
l’armée russe, aux ordres du maréchal Barclay, formerait la réserve des 
armées aulrichienne et prussienne, el se placerait a cet effet entre 
Nuremberg et Bamberg. Depuis, on a témoigné le désir que notre armée 
entrat en premiere ligne, dans le but de remplir la lacune entre celles 

u prince de Schwarzenberg et du maréchal Blicher. Sa Majesté 
l’Empereur, qui est toujours disposé & aller au-devant de toute mesure qui 
peut tendre a donner la direction la plus efficace aux grands moyens 
qu'il déploie, s'est empressé d’adhérer a celte proposition. Mais en 
méme temps il ajugé qu'il serait de la plus haute importance de faire 
immédiatement remplacer cette armée par une réserve absolument 
égale en nombre. L’armée commandée par le comte de Wittgenstein, forte 
de 250.000 honames et composée dans les mémes proportions que celle du 
maréchal Barclay, comptant autant de divisions et de régiments, allait en 
conséquence recevoir l’ordre de marcher et de traverser les frontiéres 
de la Russie. Mais cette détermination entrainait un tel surcroit de 
dépenses que Sa Majesté Impériale n’aurait pu s'y décider, si elle 
n’avail point dai conserver lespoir que Jes décisions de 1’Angleterre 
répondraient davanlage aux demandes jusles et modérées qu'elle a fait 
adresser au duc de Wellington. Si les subsides de l’Angleterre, pour la 
part de la Russie, devaient se borner au tiers des cing millions, le mou- 
vement de l’armée de Wittgenstein rencontrerait les plus graves obstacles 
et deviendrait peut-élre inexécutable, faute de moyens pécuniaires. Il es! 
toujours a calculer que nos armées, pour arriver sur le théatre de la 
guerre, ont a faire le double du chemin des autres armées, el, pour y par- 
venir, elles doivent cette fois-ci traverser constamment des pays alliés, 
ou leur entretien est dispendieux. Cetle considération est particulitrement 
applicable & la marche de l’armée du comte de Willgenstein. Le duc de 
Wellington appréciera, mieux que personne, l importance de réunir, dés 
le commencement de la lutte, la plus grande masse de forces possible, 
afin de s’assurer loules les chances pour une fin prompte et heureuse. En 
mettant, par conséquent, l’Empereur & méme de faire avancer, dés 4 
présent, la totalilé de ses armées, on se ménagerail certainement le 
moyen le plus efficace d’abréger la durée de la guerre, ce qui offrirail, 
sans nul doule, a l’Angleterre une juste compensation pour le surcroit de 
subsides que nous lui demandons, et serait plus avantageux pour elle que 
de les prolonger pendant plusieurs années, & quoi elle s’exposerait, si elle 
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ne donnail pas, dés a présent, a ses secours pécuniaires toute l’étendue 
analogue aux vastes ressources dont elle dispose. 

Le tiers des cing millions qui nous revient se monte 4 1.666.666 livres 
sterling. Votre Excellence connail la somme demandée au duc de 
Wellington ; la note ci-jointe la mettra au fait de ce dont nous disposions 
pendant la derniére guerre. Elle réglera ses explications d’aprés ces 
données et Sa Majesté Impériale est persuadée qu'elle tirera de ses 
rapports avec le duc de Wellington tout le parti qu'elle peut désirer pour 
le bien de son service. 


N° 218. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Vienne, 21 avril/3 mai 1845. 


Les dépéches de Votre Excellence sw/ n* 14, 12 et 13 sont arrivées au 
moment ott le courrier, porteur de la présente expédition, allait partir. 
Sa Majesté Impériale en a pris connaissance. Les observations qui y sont 
consignées font apprécier davantage l’intérét majeur de la commission 
que Sa Majesté confie & votre zéle et & votre activité. 

On avait préparé la mission du général comte de Damas en Suisse. 
L’Empereur approuve la précaution avec laquelle Votre Excellence s’est 
conduite a cette occasion. Le chargé d’affaires de Sa Majesté 4 Zurich va 
recevoir des ordres conformes aux indications que j’ai eu l’honneur de 
vous communiquer par ma dépéche de ce jour, destinée aux affaires 
de la Suisse. 

Le Moniteur des 18 et 19 avril se permet, comme A l’ordinaire, des 
mensonges indécents. Ils portent essentiellement sur l’opinion de l’Empe- 
reur notre Maitre, relativement a Sa Majesté le Roi de France. L’Empereur 
désire que vous fassiez sentir, dans les formes que vous jugerez les plus 
convenables, l'indignation avec laquelle Sa Majesté a remarqué ce nouveau 
trail de perfidie et d’arrogance. 


N°’ 219. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 46) Bruxelles, 22 avril/4 mai 1815. 


En arrivant dans ce pays, le duc de Wellington trouva une armée faible 
el mal organisée, et tout le territoire depuis Anvers et Maéstricht jusqu’a 
la frontiére de France ouvert & la moindre incursion de l’ennemi. 
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Le Roi des Pays-Bas avait déja été conseillé de renoncer a l’espoir de 
défendre le Brabant et la Flandre, s’il étail altaqué avant le commence- 
ment de la guerre générale, et de se relirer derriére les fleuves et les 
forteresses. 

Le duc adopta le systeme tout a fait contraire: il ordonna immédiate - 
ment de mettre en état de défense Nieuport, Ostende, Ypres, Menin, 
Oudenarde, Tournay et Mons. Son activité a été telle, que tous ces points 
sont maintenant a l’abri d’un coup de main, et les principaux d’entre eux 
ne pourraient étre emportés qu’aprés plusieurs jours de tranchée ouverte. 
La garnison de ces places est composée des troupes les moins exercées ; 
le commandement et l’artillerie en sont confiés & des officiers anglais. 

Outre ces précautions, le duc pourra réunir 70.000 hommes en cam- 
pagne, dans le cas ot l’ennemi viendrail l’altaquer, dont 15.000 de cava- 
lerie; dans ce nombre, il en est qui sont de nouvelle levée, mais Sa Sei- 
gneurie est satisfaite, du moins, de leur esprit. 

Les troupes franeaises sur les frontiéres augmentent a chaque instant ; 
le peu de distance qu’elles ont 4 parcourir, la rapidilé de leur marche et 
la facilité qu’elles ont de masquer Jeurs mouvements derriére les forte- 
resses les mettent 4 portée de se réunir et d’entreprendre une attaque a 
tous les moments. Nous venons de recevoir aujourd’hui la nouvelle que 
Bonaparte devait quitter hier Paris avec la garde et qu’il va se rendre a 
Lille; il est done possible que les hostilités soient commencées lorsque 
Votre Excellence recevra les présentes. Averti comme il doit l’étre des 
retards de la marche des Alliés sur les autres frontitres de la France, 
Napoléon peut chercher a profiler de cet intervalle pour se ménager 
quelque avantage sur ce point, sil est possible. 

Le duc de Wellington a eu hier une entrevue avec le maréchal Bliicher 
a Tirlemont; il en est revenu complélement satisfait. Les Prussiens lui 
ont promis de mettre 80.000 hommes a sa disposition, en cas d’allaque, 
etlui, de son cété, s'est offert de les soutenir, si l’ennemi se portail sur 
la Sambre. 

Les armements conlinuent en France avec toute l’activilé qu'il est aisé 
de concevoir dela part du gouvernement actuel ; la garde sera augmenlée de 
quinze nouveaux régiments qui se forment a Paris ; une partie des hommes 
est tirée de l’armée, l'autre se recrute parmi les anciens prisonniers. 

La désertion 4 l’intérieur est considérable, selon tous les rapports; il en 
a passé ici environ 1200 de toutes armes, malgré les difficullés qu’ils trou- 


vent et le peu d’encouragement qu’on leur donne, & cause du manque 
d’argent. 
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N° 220. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 417) Bruxelles, 22 avril/4 mai 1815. 


Monsieur le Comte, le corps de troupes saxonnes qui était & Liége 
s’est mis en pleine révolte contre le maréchal Bliicher, et le général Miif- 
fling a manqué d’étre mis en piéces par les soldats mulinés; la cause de 
cetle rébellion a élé celle-ci : 

D’apreés le traité qui cede a la Prusse une certaine portion dela Saxe, 
le gouvernement prussien veut s’approprier les 4mes qui sont nées sur le 
territoire cédé, partout ov illes trouve ; en conséquence, il a prétendu faire 
un triage dans le corps des troupes saxonnes et en délacher les individus 
qui étaient nés sur le sol dont il vient de faire l’acquisilion. Par celte 
opération, un soldat ou un officier qui était habitué depuis plusieurs années 
a vivre avec ses camarades et a faire partie d'un corps d’armée qui se 
regarde encore comme appartenant a son Roi, devail étre séparé pour 
étre mis & la disposition d’un gouvernement auquel il n’a pas élé cédé 
individuellement. 

Les Prussiens ont insisté sur le principe opposé et ils ont voulu s’appro- 
prier les hommes, parce que ces hommes étaient nés sur un pays qu’ils 
ont conquis. Les mesures prises pour mettre ces maximes & exécution 
ont excité la révolte ; les Saxons onl pris les armes el ont résisté sabre a 
lamain & la recherche quel’on voulaitfaire pour saisir ceux de leurs cama- 
rades qui étaient destinés & devenir propriété prussienne. 

Le maréchal Bliicher a senli que l’opération ne pouvait avoir lieu sans 
les exterminer tous, et il l’a suspendue et a renvoyé les troupes hors de la 
ville. 

Ce corps de troupes doit étre considéré comme entitrement paralysé, 
lant que les Prussiens voudront en étre les maitres; il est méme douteux 
sile traitement qu'il vient d’éprouver ne le rendra pas incapable de tout 
service el de toute confiance ullérieure. 


N* 221. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 19) Bruxelles, 22 avril/4 mai 1815. 


Monsieur le Comte, en parlant de l'état de la France dans ma dépéche 
sub n° 44, j’eus ’honneur de mander & Votre Excellence que Bonaparte 
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ne pouvail pas voir sans inquiélude le Champ de Mai se réunir pour 
lui dicler une constitulion, sous l’influence de Fouché et de ses associés. 
et qu'il aurait en conséquence cherché a différer cetle assemblée afin de 
prendre des mesures propres 4 déconcerter les desseins des jacobins, qui 
travaillent & affaiblir son autorilé el a se procurer méme les moyens de le 
détruire, si leur inlérét ou leur salut les forcait a cette résolution 
exiréme. 

Les derniers éyénements ont confirmé cette opinion. Au lieu de per- 
mettre que l’on s’occupat de régler une constitution, Bonaparte l’a com- 
posée et publiée lui-méme et, sans la soumettre 4 aucune discussion 
préalable, il l’a envoyée seulement a l’acceptation du peuple, c’est-a- dire 
& une formule dérisoire, sans examen et sans réalilé. Par cetle démarche 
il a détruit entiérement le projet de la faclion opposée. Elle voulait une 
conslitulion qui fat son ouvrage; Bonaparte l’a prévenue en s’emparant 
lui-méme de ce moyen et en s’en rendant |’auteur dans la forme qui lui 
étail la plus convenable. | 

Le Champ de Mai, dans le dessein des jacobins, devail élre une 
assemblée souveraine deslinée a fixer la nature et la forme du gouverne- 
ment. Par les mesures que Napoléon vient de prendre, cette réunion ne 
fera que reconnaitre les voeux supposés du peuple sur la constitution el 
deviendra ensuite la trompette d’alarme pour exciter la nation a soulenir 
Ja guerre étrangére. Il résulle de ce fait que importance des jacobins est 
inférieure a leurs prétentions et que le gouvernement se concentre tous 
les jours davantage dans la personne de Bonaparte. 

Je ne saurai m’abstenir de soumettre a Votre Excellence quelques 
observations sur celle nouvelle constitution. Elle est presque en entier la 
copie de celle qui exislait déja. 

L’hérédité de la Chambre des pairs est un point de différence, mais 
ce privilége, qui repose en Anglelerre sur une aristocralie qui possede 
plus de la moitié des terres du royaume, est dérisoire en France, ott un 
grand nombre de pairs, c’est-i-dire les anciens sénateurs a la pension, 
ont des noms sans propriétés, en conséquence sans hérédilé, ni impor- 
tance dans I'Etat. 


La liberté de la presse y est mieux exprimée; cependant, par un acle 
simullané du gouvernement, celte liberlé est soumise & l’inspeclion de la 
police. 


Le Roi avail interdit la confiscation ; Bonaparte s’est réservé celle arme 
terrible, en omettant l’article. 
Toute condition d’éligibililé & la Chambre des dépulés est abolie. 
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Le mode d’élection devait étre réglé par une loi; Napoléon conserve 
les anciens colléges électoraux nommés par lui, de maniére qu'il n’exisle 
pas un seul choix qui puisse lui échapper. 

Il s'est adressé au peuple et aux armées pour l’acceptation, moyen 
immanquable d’obtenir l'unanimité ; car 1a ot vingt-cing millions de 
sujets sont admis a délibérer, toule discussion est impossible et on peul 
dire que personne n’intervient. 

J’'avoue que ces réflexions paraitront sans objet, parce que la constitu- 
lion elle-méme n’en a aucun de réel; c’est le coup d'un parti pour déjouer 
l'aulre; mais la soumission de la nalion a tous ces changements, et la 
facilité avec laquelle elle est sujette & devenir l’instrument de chaque 
faction, méritent d’étre prises en considération trés sérieuse, parce que 
c'est de cetle instabilité que proviennent toutes les inquiétudes qui peu- 
vent agiter l’Europe a l’avevir el dont la disparilion est le premier objet 
de la guerre présente. 

La France est moralement partagée en trois grandes divisions : Bona- 
parle et l’armée ; les régicides et ceux des révolutionnaires qui aspirent a 
dominer par ambition, ou parce qu’ils croient le pouvoir nécessaire a 
leur stireté; enfin la masse éclairée des hommes modérés, qui désirent 
vivre sous un gouvernement constitutionnel, qui se trouvent plus a l’unis- 
son avec les sentiments et les inléréls de la nation, mais qui, par la nature 
de leur caractére, ne peuvent jamais prendre de l’influence dans les révo- 
lutions, et quin’ont pas eu le temps d’en acquérir dans le court espace 
de la restauration. 

Dans la circonstance oi nous sommes, c’est la premiére de ces castes, 
cest-a-dire l'armée et le chef qui la commande, qui domine la France, 
el c’est contre les deux que l'Europe est ouvertement en guerre. Les jaco- 
bins sont entrainés dans ce systéme parce que, ayant eu besoin de Bona- 
parte pour aller a leur fin contre les Bourbons, instrument s'est trouvé 
trop fort pour étre maniable, et, dés qu’ils l’ont mis sur le tréne, ce sont 
eux-mémes qui, & leur tour, sont devenus les instruments obséquieux 
d'un pouvoir dont ils se sont flattés d’étre les directeurs. Dans cette posi- 
lion, ils sont foreés de se réunir & lui pour l’aider & soutenir la guerre 
contre les étrangers, parce que, dés qu’ils n’osent pas s’en défaire, ils 
sont obligés de le servir. 

ll résulte de cet élat de choses que les Alliés doivent s’attendre & com- 
batlre Bonaparte et l’armée, l'un et l'autre aidés de tous les moyens que 
le ministére jacobin saura leur fournir. 

Les intrigues de Fouché auprés des puissances et les communications 
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vagues qu'il cherche a entretenir ne sont qu'une ressource éventuelle qu’il 
veut se ménager dans le cas ot Bonaparte viendrail a périr par les suites 
de la guerre. Mais alors les Alliés se trouveraient si fort les maitres de 
prendre le parti qui leur convient, qu’ils n’auraient pas besoin de transiger 
avec des gens de son espéce. 

En faisant la guerre a l’armée francaise et & son chef, l'Europe combat 
les véritables ennemis de son repos et de l’ordre intérieur de la France. 
Aussi longlemps que cette armée existera en corps, elle ne se corrigera 
jamais du mauvais esprit qui la domine ; ce phénoméne, quoique rare, 
n'est pas nouveau dans l’histoire, et cet esprit peul durer pendant des 
siécles, si l’établissement lui-méme n’est pas transformé ou détruit. La 
sireté de la paix dépend de celte résolution: l’existence d’un gouverne- 
ment républicain en France est impossible tant qu’il aura a craindre ses 
propres généraux et ses soldats; les lois sont muettes et la liberté est en 
deuil partout ou les armes sont infidéles. 

Si on veul rendre la nation francaise a elle-méme, il faut aider le gou- 
vernement qui succédera a l’usurpation militaire & former une force con- 
servatrice dans l’espril de modération et d’obéissance. Alors nous aurons 
les vérilables gages de la paix, qui consistent moins dans la teneur des 
conventions, que dans la nature du pouvoir avec qui elles sont faites. 

La guerre que nous soulenons n'est en effet provoquée que par les dan- 
gers que nous apercevons avec raison dans !es principes de celui qui 
domine la France ; donc c’est le caraclére du gouvernement qui lui succé- 
dera qui doit étre a juste titre la mesure de notre confiance ou de notre 
inquiétude. Des que les Alliés n’aspirent pas a la conquéte, ils veulent 
ordre qui est compatible avec leur repos et leurs intéréls, et, dans le 
fait, la croisade n’aurait aucun objet si elle n’avail pas celui-la. 

Celte politique ne doit étre avouée que selon les circonstances, mais 
elle parait la seule propre & nous assurer les fruits de la victoire. 


N’ 222. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Bruxelles, 4 mai 1815. [N. S.}. 


Je veux commencer, mon cher Comte, par ot vous avez fini votre lettre 
du 22 avril et vous félicile de ce que vous pouvez avouer d’étre pére el 
surloul de ce que Madame s’est si heureusement lirée de cetle premitre 
épreuve. 

Mes dépéches conliennent plus de raisonnements que de faits, parce 





Lire 
e el 


jere 


arce 


& mar 1815 221 


que, dans le fond, nous ne pouvons pas faire grand chose ici dans ce 
moment. Ne comptez pas trop, je vous prie, sur les intrigues de Fouché : 
cet homme se réserve d’étre & nous quand nous serons & Paris, c’est-a-dire 
quand nous n’aurons plus besoin de lui et qu’il voudra se servir de nous 
pour rester maitre du pavé en dépil des dieux. Le Roi formera pour sir 
un ministére comme on le voudra. Talleyrand a déja été prié d’accourir 
dans cette inlenlion, mais, selon moi, l’obslacle & un tel ministére sera 
Talleyrand lui-méme. L’arrivée de Noailles a réveillé toutes les intrigues; 
il n’a pas eu une once de révolte. M"* de Duras et M™° de La Tour du 
Pin ont passé guétres et pantalons et veulent M. de Talleyrand ; elles 
lauront, s'il peut les avoir; failes-le donc partir au plus tot. Blacas me 
dit & chaque instant qu’il est prét a se retirer, mais il ne peut le faire 
que lorsque quelqu’un d’autre sera ici pour se charger des affaires. Parmi 
les émigrés de Gand, il n’y a personne. Lally et Chateaubriand sont des 
auteurs qui connaissent lout, excepté les choses et les hommes. 

Lieven m’écrit qu'il a recu le paquet que vous lui avez recommande ; il 
espére conclure comme nous le désirons ; il parait qu’on est mieux envers 
lui depuis quelque temps. 

J’aurai de la peine a oblenir de l’argent de lord Wellington ; les fonds 
en Angleterre baissent & vue d’cil, cependant il fera lout ce qui sera 
possible; il me traite avec intimilé. 

Que dites-vous de la belle opéralion que les Prussiens ont tentée sur 
les troupes saxonnes ? Depuis que l’on fait commerce d’hommes, je crois 
qu'une pareille prétention n’a jamais été mise en avant. 

Ma vie se passe entre Gand et Bruxelles, voyages qu’il vous faudra payer 
i 160 francs piéce. Les dépenses de mon élablissement mililaire vous 


feront trembler, il faut que vous veniez un peu & mon secours; dites-moi 
pour combien, mettez-vous a votre aise et je vous écrirai une dépéche en 
conséquence. Je n’aurais pas touché cet article, si les prix des chevaux 
nétaient pas le double de Londres, el encore on n’en trouve que de fort 
médiocres. 


Soyez sir que je ne me compromettrai en rien; quant a ma politique, 
je vous l’écris assez longuement ; on sait tout ici et on en est bien mal- 
heureux et bien affligé. 

lites aux Autrichiens de trotler du moins, s’ils ne veulent pas courir ; 
une expédition sur Lyon est indispensable. Faites cesser la neutralité de 
la Suisse; c’est une honte quwil y ait un parti dans ce pays qui ose 
vouloir resler spectateur, lorsque le monde entier est en armes pour 
produire un ordre de choses qui assure aux Suisses /a neutralité per- 
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manente & laquelle ils aspirent, tandis qu’ils resleraient les bras croisés, 
Mille amitiés & tous vos collaborateurs. Croyez-moi, comme je suis, 
votre sincére ami, etc., etc. 


P.-S. — Nos calculs sur la marche des troupes ont élé un peu en 
défaut ; chaque pas de moins est un soldat de plus pour Bonaparte. 


N° 223. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Vienne, 23 avril/5 mai 1815. 


Dans la commission établie ici pour régler tout ce qui est relalif aux 
subsislances des armées alliées pendant les trois premiers mois de la 
guerre, il s’est élevé quelque divergence d’opinion entre les commissaires 
anglais el ceux des trois autres puissances. Les pices ci-jointes instrui- 
ront Votre Excellence avec détail de cette affaire. La derniére contient 
les décisions du comité des quatre puissances, par lesquelles nous avons 
cherché & concilier les opinions et & empécher que, pour le moment, 
le systeme d’approvisionnement proposé ne soit entravé dans son 
exéculion. Il en résulte cependant une négociation avec lord Wellington 
el avec le minislére du Roi des Pays-Bas. Le général Vincent en est 
spécialement chargé, conjointement avec Votre Excellence et le minis- 
tre de Prusse, comle de Goltz. Il lui donnera les développements qui 
pourraient lui étre nécessaires, et elle voudra bien l’appuyer dans toutes 
ses démarches, car leur succes inléresse nos armées autant que celles 
des aulres puissances. 


N’ 224. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 20) Gand, 24 avril/6 mai 1815. 


Monsieur le Comle, j’ai l’honneur d’adresser 4 Votre Excellence la copie 
d’une déclaration que le Roi se propose de publier. Depuis longtemps le 
plus grand nombre des personnes qui composent son conseil croyaient 
qu'il était convenable de parler a la France; mais celle mesure avail ¢lé 
conslamment différée, en atlendant le moment de l’entrée des troupes 
alliées sur le territoire francais. Dans l’intervalle, Bonaparte ayant publié 
sa constitution el prononcé que la famille régnante était exclue du troue, 
il a paru nécessaire de s’adresser 4 la nalion, afin de la mettre en garde 
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contre la démarche dans laquelle on voudrail l’enlrainer, et pour lui 
donner une juste idée de sa situation. 

Aprés avoir examiné différentes rédactions, le Roi s’est arrélté a celle-ci, 
la jugeant plus conforme aux vues des Alliés et plus propre a lui récon- 
cilier les esprits en France, en ne désignant pour son ennemi que celui 
que toule Europe a reconnu pour tel. 


N° 225. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Gand, 6 mai 1815 |N. S.} 


Un courrier anglais, parti le 4 4 midi, s‘est chargé d’un gros paquet pour 
vous. Comme il doit passer par Stultgart et Munich, il est probable que 
M. de Noailles, a quij’ai recommandeé celte lettre, le précéde. Le voyage 
dece dernier avait pour bul d’insinuer au Roi le renvoi de M. de Blacas. 
Aucun des Frangais qui se trouvent ici n’a ni l'influence ni le moyen de 
faire opérer un pareil changement, parce que, M. de Blacas quittant sa 
place, il faut que le ministre, et, s’il était possible, le ministre lui succéde 
immédiatement. C’est M. de Talleyrand qui seul peut conduire cette 
alfaire & bonne fin ; priez-le donc de parlir immédialement et de se rendre 
auprés du Roi, qui lui écrit dans le méme sens et dans les termes les plus 
pressants ; je ne doute pas qu'il ne trouve tous les moyens de faire le 
bien. Le chancelier Dambray vient d’arriver, c’esl une trés petite acqui- 
sition. Mes lettres du 4 contiennent toul ce que je pouvais vous 
mander et je m’y rapporle enlitrement. Le comte de Goltz est arrivé 


hier, il ne m’a rien rapporté de volre part. Mille amiliés 4 tous les ndlres. 
Votre ami. 


P.-S. —- M™* de Vitrolles, dont je vous ai parlé au long dans ma 
dépéche du 4, part aujourd’hui pour Paris. Le Roi l’a chargée d'assurer 
Fouché que les services qu’il pourra rendre seronl agréés et récompenseés ; 
nous verrons ce qu'il fera. 


N’ 226. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode 
(Lettre particuliére.) Gand, 30 avril/12 mai 1815. 


Mon cher Comte, votre courrier du 3 m’est arrivé avant-hier au soir ; 
je lai expédié immédiatement pour Londres, avec pritre au comle de 
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Lieven de me le renvoyer, afin que je puisse en profiler au plus tdt, et 
vous rendre compte de mes démarches en exécution des ordres qui m’ont 
été transmis. 

Bonaparte n’avail pas quilté Paris le 9; malgré la régence nommée et 
l’annonce de son départ, il parait qu’il n’ose pas quitter la capitale avant 
d’avoir pris de nouvelles précautions. En attendant, il fait travailler a 
mettre les places de cette fronlitre dans un meilleur état de défense et 
surtout & pratiquer des inondations. 

L’armée du duc de Wellington et celle du maréchal Bliicher n’en 
forment maintenant qu'une. Elles sont concentrées depuis Namur jusqu’a 
nous et peuvent présenter en bataille 150 000 hommes. 

Les rapports de la France continuent a étre satisfaisants, autant qu'il 
est raisonnable de l’espérer. La nation montre une répugnance décidée 
contre les mesures oti l’on cherche a l’entrainer. Il régne a Paris une 
hardiesse inconnue aux gouvernements révolulionnaires ; toules ces 
dispositions ne produiront de résultat qu’a l’'approche des armeées, 
il serait imprudent de lespérer avant, de la part de quelque parti que 
ce soit. 

Vous devez avoir recu mon expédilion du 22/4 par le courrier anglais, 
el ma lettre du 6, recommandée a M. de Noailles. Si M. de Talleyrand 
n’est pas parti, chassez-le de Vienne; sa présence ici est indispensable; il 
ne peul maintenant étre ulile qu’auprés du Roi. 

Si vous aviez pu me dire l’époque a laquelle nos armées pourront se 
trouver sur laligne d’opération, vous m’auriez donné le moyen de répondre 
a beaucoup de questions; le silence des gazetles allemandes fait craindre 
des délais, qui, j’espére, n’auront pas lieu. Les troupes saxonnes, surtoul 
linfanterie, continuent dans le plus mauvais esprit; on se propose de 
les renvoyer & Gueldre; il faut renoncer & les mettre en ligne devant 
ennemi, dans les dispositions ou elles se trouvent. 

Le courrier qui vous apportera cette leltre a passé par ici dans la nuil, 
venant de Londres; le chevalier Stuart envoie aprés lui pour le raltraper, 
s'il est possible. J’écris ces lignes sur sa table. 

Vous n’aurez pas besoin de prendre aucune mesure directe & |’ égard de 
M. de Damas ou d’aucun autre agent du Roi en Suisse. Le Roi soumet 
loules ses démarches sur cet objet aux vues et & la volonté de Sa Majesteé 
Empereur. Votre trés sincere ami, etc. 


P.-S. — Je suis arrivé hier au soir de Bruxelles et ne peux vous en dire 
davantage. Louis, le ministre des finances, est arrivé; c’est un homme qui 





18 mar 1815 


sera tres utile. Le commandant de la garde nalionale de Lille, M. Basse- 
rode, est également arrivé. M. de Jaucourt vous prie de donner cette 
nouvelle & M. de Talleyrand. 


N° 227. Circulaire du prince de Talleyrand aux agents 
diplomatiques francais. 


Vienne, 18 mai 1815. 


Monsieur, Buonaparte, depuis son arrivée 4 Paris, ayant d’abord nié 
lauthenticilé de la déclaration du 13 mars et ensuile essayé d’en affaiblir 
effet par différentes publications, quelques personnes avaient pensé ici 
qu'il pourrait étre utile d’en faire une seconde. Le Congres a fail exami- 
ner cette question par une commission qui, dans la conférence du 12 de 
ce mois, lui en a fait son rapport. Ce rapport, en confirmant les disposi- 
tions manifestées par les puissances dans la déclaration du 13 mars, en 
réfutant les sophismes de Buonaparte, en mettant ses impostures au grand 
jour, conclut que, sa position 4 l’égard de l'Europe n’étant changée ni 
par les premiers succés de son entreprise, ni par l’offre qu'il a faite de 
ralifier le trailé de Paris, une seconde déclaration n’est nullement 
nécessaire. J’ai ’honneur de vous envoyer plusieurs exemplaires du 
proces-verbal de la conférence dans lequel le rapport esl! textuellement 
inséré, 

Vous y remarquerez que l'Europe ne se présente pas comme faisant la 
guerre pour le Roi et sur sa demande, mais qu'elle la fail pour elle- 
méme, parce que son intérét le veut, parce que sa sdreté l’exige. C'est la 
l'exacte vérité, et c’est aussi ce qui est le plus convenable pour le Roi 
et le plus favorable & sa cause. Si l’on pouvait croire en France que la 
guerre est faite uniquement pour les intéréts du Roi, ses sujets verraient 
en lui auteur des désastres qu'elle causera. Or une telle opinion ne 
pourrait avoir d’autre effet que d’aliéner leurs sentiments envers Sa 
Majesté et de les porter & embrasser le parti de Buonaparte, au lieu que, 
le la maniére dont la guerre est présentée, c’est 4 Buonaparte seul que 
‘on pourra attribuer les maux qui en seront la suite, et c’est ce dont 
il est bien important de convaincre tout le monde, particuli¢rement 
en France, 


Dans le courant de la semaine prochaine, je compte me mettre en route 
pour me rendre & Gand auprés du Roi. 
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N° 228. Le comte de Noailles au comte de Jaucourt. 


(Ne 52 Saint-Pétersbourg, 19 mai 1815. 


Monsieur le Comte, j’ai eu l’honneur de vous adresser le 8 et le 17 avril 
dernier deux dépéches qui, je l’espére, vous seront parvenues, ou a M. le 
prince de Talleyrand. Leur contenu vous a fail juger facilement le prix 


que j’attache & recevoir les directions qu’elles sollicitent. 

La peine que j’éprouve d’étre privé de renseignements posilifs sur l'état 
des affaires de France et de vivre dans l’ignorance du sort de mes plus 
chers intéréts serait adoucie par lidée de pouvoir, par ma présence dans 
celle capitale reculée, servir de quelque maniére la cause de mon Roi; 
mais vous sentez, Monsieur le Comte, qu’ici je ne puis étre bon a rien. 
ine autre cause de chagrin pour moi est de voir l’existence de toute ma 
légation compromise par ce décret du 10 avril, qui séquestre les biens des 
agents politiques francais qui ne renlreraient pas dans leur patrie avant 
le 10 juin prochain. Il serail bien nécessaire, dans la situation ot ce 
décret place les secrélaires de mon ambassade, que l|’expression de la 
volonté du Roi, ou les disposat & un dévouement absolu, ou leur laissit 
un degré de liberté honorable, dont ils useraient selon leur opinion. 

J’ose aussi vous rappeler, Monsieur le Comte, que je suis.écrasé par un 
état de maison considérable, sans argent et devant plus de quatre-vingls 
mille francs; il est vrai que le département des affaires étrangeres m’en 
doit cent mille depuis le 1° avril; mais, comme vous le savez, on ne paye 
rien & Paris. MM. les secrélaires d’ambassade, qui n’ont point touche 
leur traitement depuis le 1°" janvier dernier, sont dans une position tres 
facheuse, et forcés de dépenser de l’argent & Pétersbourg, sans avoir le 
moyen de s’en procurer. Vous jugez qu'il est instant que le sort de ces 
Messieurs et le mien soient fixés. 


N° 229. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 22) Bruxelles, 41/23 mai 1815. 


Monsieur le Comte, le général baron de Vincent m’a remis la lettre de 
Volre Excellence, en date du 23 avril/5 mai, el les annexes concernant les 
arrangements pris & Vienne pour assurer la subsistance des trois armées 
principales en Allemagne. 
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Connaissant que cette affaire, autant qu'elle pouvailt regarder le Roi 
des Pays-Bas, ne saurait étre ni mieux éclaircie ni mieux soulenue que par 
le duc de Wellington, j’ai été d’avis de l’en informer, avant de faire 
aucune autre démarche. Par la traduction de sa lettre, écrite au chevalier 
Stuart, Votre Excellence verra que la question élait décidée de fail et 
que, si on avait connu a Vienne ce qui se passail dans ce pays, on aurail 
évilé loutes les discussions qui onl eu lieu a cet égard. La vérité est que 
toutes les troupes allemandes sous les ordres du duc de Wellington ont 
élé nourries, soit des magasins anglais, soil de ceux du Roi, sans leur 
faire de retenue ni exiger de leurs gouvernements aucune indemnité; les 
l\roupes prussiennes se trouvent dans le méme cas, depuis qu’elles sont 
élablies sur ce territoire. 

En conséquence de la note présentée par les ministres des trois puis- 
sances alliées, le Roi des Pays-Bas a fail la réponse ci-jointe, par laquelle 
Sa Majesté consent a se charger de la subsistance des troupes allemandes 
sous les ordres du duc de Wellington, moyennant une bonificalion exac- 
lement correspondante au tarif fixé & Vienne, et elle prend sur son 
comple la différence entre ce tarif et le prix marchand. 

Ainsi la difficullé mise en avant par le Hanovre est levée et les arran- 
gements pris & Vienne peuvent sorlir leur enlitre exécution. 

Le Roi des Pays-Bas réclame de Sa Majesté Prussienne au moins 
lindennité fixée par le tarif pour toutes les fournitures qui ont été 
prelées & ses troupes et qui le seront a l'avenir ; mais celte question 
pouvant embarrasser l'autre, si elles étaient jointes ensemble, nous avons 
clé davis de les séparer. Il fault cependant s’altendre que cetle Cour, 
sélant prétée a la proposition qui vient de lui étre faite, insistera sur la 
prétention mise en avant envers la Prusse. 

Malgré les grandes ressources de ce pays, on ne saurail se dissimuler 
que le long séjour d’une armée aussi immense n’opere dans les prix une 
augmentation extraordinaire. Cet inconvénient doit se faire sentir 
ailleurs encore plus forlement; il n’existe pas de produits capables de 
suppléer aux besoins de 600000 combattants, plus ou moins réunis 
ensemble. Le terme de la difficullé consisle dans la célérilé des opérations 
el dans la marche des armées en pays ennemi; en gagnant du territoire, 


on facilite & la fois et les moyens de vivre et ceux de finir la guerre heu- 
reusement. 
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N’ 230. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 23) Bruxelles, 14/23 mai 1815. 


Monsieur le Comte, c'est aprés avoir écril la dépéche qui rend compte 
a Votre Excellence du résultat des démarches faites auprés de Sa Majesté 
le Roi des Pays-Bas, et &l'instant méme, que je viens de recevoir loffice 
et les pigces ci-incluses, de la part de Son Excellence le chevalier Stuart, 
ambassadeur d’Angleterre. 

Quelle que soit la combinaison entre cette communication et la note de 
M. de Nagell, elle ne doit nullement arréter l’effet du consentement donné 
par ce gouvernement a l’arrangement proposé. Il est de fait que les con- 
lingents de Hanovre, de Brunswick et d’Oldenbourg sous les ordres du 
duc de Wellington sont nourris aux frais de ce pays, et qu’ils conti- 
nueront a l’étre, au prix fixé par le tarif dela commission 4 Vienne ; donc 
argument mis ea avant en leur faveur d’aprés une supposition contraire 
se trouve dénué de toute réalilé ; ils doivent par conséquent étre assi- 
milés au reste de l’Allemagne, puisque non seulement ils sont dans la 
méme silualion que les autres, mais encore ils recoivent des subsides 
complets de la part de l’Angleterre. 

Quant aux réclamations faites envers la Prusse, la question doit étre 
entiérement séparée de la premiére; si cependant Sa Majesté Prussienne 
consent a partager le fardeau que son armée fail supporter a ce pays-ci, 
depuis qu'elle y est établie, les arrangements deviendront plus équitables 
et plus faciles. 


N°’ 231. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 24) Bruxelles, 14/23 mai 1815. 


Monsieur le Comte, les pouvoirs el les instructions que Votre Excel- 
lence m’a fait honneur de me transmettre, al’égard du nouveau subside a 
obtenir de l’Angleterre, m’ont aulorisé & renouveler mes démarches sur 
ce sujet auprés du duc de Wellington. Pour le moment, sa réponse s’es! 
bornée 4 m'informer qu'il avait rendu compte a lord Castlereagh de ma 
proposition en général, et que ce ministre lui avait mandé qu’il en ferail 
part & ses collégues et demanderait la décision du cabinet. Milord 
Wellington a ajouté que l’intervenlion des trois puissances principales en 
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faveur de celles du second ordre et la nécessité réelle de venir au secours 
de presque tous les Etats qui prennent part & la guerre avaient détruit 
une parlie de ses propres calculs, fondés sur les épargnes probables qu'il 


espérait trouver dans les sommes deslinées & l’entrelien du grand con- 
lingentanglais, mais qu'il persistait toujours dans la résolution d’employer 
son influence auprés du gouvernement, afin de salisfaire, autant qu’il lui 
sera possible, ala demande de notre Auguste Maitre. 

Votre Excellence m’ayant fourni des renseignements tres essentiels 
concernant le nombre de nos armées, les sacrifices qu’exige leur entretien 
et leffet décisif qu’elles vont produire sur les événements de la guerre, le 
duc m’a paru douter que l’armée du comte de Witlgenstein soit destinée 
i se porter en Allemagne et que celle commandée par le maréchal Bar- 
clay excéde le nombre de 150000 hommes. Ces notions lui viennent pro- 
bablement des agents anglais & Vienne; j’ai persisté a faire valoir les 
miennes et j’espére que le temps les justifiera. 

Mon opinion est qu’avant le commencement des hostilités le gouver- 
nement anglais s’abstiendra de prendre de nouveaux engagements, et 
que ce sera lorsque la guerre sera en pleine activilé que le ministere 
pourra étre porté a fournir des moyens ultérieurs pour la soutenir. 

Votre Excellence peul élre persuadée que je porterai dans cette affaire 
tout le zéle et toute la diligence possible. 


N°’ 232. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 25) Bruxelles, 44/23 mai 1815. 


Monsieur le Comte, la dépéche secréle de Votre Excellence et la teneur 
du traité qui s’y trouvait annexé ont produit sur mon esprit la sensation 
que tout serviteur fidéle de Sa Majesté l’Empereur, notre Auguste Mailre, 
ne peul s’empécher d’en éprouver. 

Cet acle, que Votre Excellence caractérise avec tant de raison un 
monument de légéreté et de faibiesse, prouve combien le dépit personnel, 
ignorance et les intrigues peuvent compromettre les plus grands intéréts 
des Etats. Il est glorieux qu’au moment ott l’on vient de découvrir un 
dessein qu’aucune raison polilique ne pouvait justifier, le souverain contre 
lequel il était projeté se trouve & la téte de l’alliance générale qui va de 
nouveau sauver l'Europe et ceux méme qui avaient si mal jugé ses inten- 
lions magnanimes. 

Me trouvant dans l’habitude de causer confidentiellement d'affaires 
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avec le duc de Wellington, je n’ai pas manqué de lui dire que je venais 
d’étre instruit, quoique d’une maniére non oflicielle, qu'un lel trailé avait 
eu lieu, et je lui ai témoigné combien cet acte m’avait paru contraire non 
seulement aux principes de justice, mais aux régles de convenance et a 
esprit de concorde et d’harmonie qui avait présidé a toute la politique 
des Alliés avant cette époque. 

Le duc m’a dit qu'il a totalement ignoré cette transaction jusqu’a son 
arrivée a Vienne; qu’alors tous les différends qui avaient causé des 
alarmes et donné lieu & cetle mesure venaient de cesser, et qu’en consé- 
quence le trailé élail considéré comme non avenu ; 

Que néanmoins il a éprouvé un véritable sentiment de peine a ne pas en 
faire l’aveu lui-méme Sa Majesté l’Empereur, toutes les fois qu’il en élail 
recu avec tant de bonté et trailé avec tant de confiance. Mais, outre que 
ce n’élait pas son propre secret, il a craint qu’une explication sur une 
affaire aussi scabreuse, dans le moment ot elle étail censée déja éleinte 
el oubliée, ne pdt produire que des inconvénients ; 

Qu’ayant voulu s’informer des motifs qui avaient donné lieu a celte 
mesure, il lui a paru les reconnaitre dans les menaces de guerre failes 
dans le temps par le prince de Hardenberg, el que, ces menaces s’'étant 
trouvées sans effel au moment de son arrivée 4 Vienne, tous ses soins se 
sont portés a facililer les arrangements communs pour éviter les 
moindres prétextes de rupture ; 

Que c’est dans cet esprit qu’il a insislé auprés de |’Autriche pour 
la cession de Torgau el de quelques autres villes de la Saxe, et qu'il 
ne saurait oublier qu’a cetle ceuvre de paix Sa Majesté l’Empereur, 
notre Auguste Maitre, a contribué plus que personne par des sacrifices 
en Pologne et d’autres concessions qui ont décidément facilité l’arran- 
gement désiré. 

Pendant celle conversation, j’ai reconnu qu'il avail fortement & cour 
de détruire toute impression défavorable qui pourrait encore resler dans 
nolre cabinet & cet égard. En convenant de la pureté de ses intentions 
personnelles, je n’ai pas manqué d’insister sur l’incongruilé de la mesure 
a tous égards, et lui ai fait observer que la Russie et la Prusse, qui étaient 
censées menacer ou vouloir la guerre, se trouvent n’avoir jamais imaginé 
de se lier dans ce but, et que ce sont les autres puissances qui prennent 
l'iniliative par une convention hostile, contre des souverains avec lesquels 
ils avaient une alliance positive et systématique qui durait encore. 

J’ai ajoulé que rien ne précipite plus les guerres que l’excessive pré- 
caution de se meltre en mesure pour les soutenir, puisque ces précautions 
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sont odieuses et provoquenl des réciprocités du méme genre, qui ménent 
4 des ruplures ouvertes. Lorsqu’il m’a paru que la supériorité de l’argu- 
ment tournait en faveur de notre thése, j’ai cherché a l’assurer que Sa 
Majesté l’Empereur s’éléverait au-dessus de tout ressentiment, comme de 
toule politique passionnée, et que, malgré cet incident que tous les 
hommes sensés doivent désapprouver, la conduite de nolre Auguste 
Maitre se trouverait toujours conforme & la grandeur de ses vues et a la 
noblesse de son caractére. 

Je choisirai une occasion convenable pour avoir une explication encore 
plus sérieuse avec le Roi de France. Il est dans ce moment si alarmé sur 
son sorl que je ne voudrais pas ajouler de nouvelles inquiétudes a sa situa- 
lion. J’espere que Volre Excellence approuvera les motifs de ce délai. 


N°’ 233. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 26) Bruxelles, 14/23 mai 1815. 


Monsieur le Comte, les précautions que j’avais prises au moment du 


départ du comte Roger de Damas pour la Suisse me rassuraient entiére- 
ment sur sa conduite ; étant suffisamment informé des intentions de notre 
Auguste Maitre a l’égard de ce pays, je n’ai pas cessé de recommander 
au Roi de s’abstenir de toute mesure qui pourrait ne pas s’y trouver con- 
forme. Le comte de Blacas m’a écrit la lettre ci-jointe, afin de me rassurer 
encore davantage sur ce sujet, et je ne puis douter que les ordres du Roi 
ses agents en Suisse ne correspondent exactement aux principes con- 
lenus dans cette communication. 


N°’ 234. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 27) Bruxelles, 11/23 mai 1815. 


Monsieur le Comle, en exéculion des ordres contenus dans la lettre de 
Votre Excellence du 24 avril/3 mai, j’ai profilé de la premiére occasion 
pour témoigner au Roi en personne la juste indignation qu’avaient excitée 
dans Ja Cour de Sa Majesté l’Empereur, notre Auguste Maitre, certaines 
expressions contenues dans le Moniteur francais. 

Le Roia été infiniment touché de cette communication el m’a prié de 
faire connailre & Sa Majesté toutle prix qu'il mettait & cetle marque d’in- 
lerél et de délicatesse. 
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Il m’a ajouté qu’en combattant avec tant de gloire et de succes tous les 
genres de lyrannies qui ont opprimé et oppriment encore la France, |’Em- 
pereur avait acquis des droits si fondés et si durables a la reconnaissance 
de la nation et celle du Roi, que ni l’intrigue ni ’imposture, quelle que 
soit la source d’ot elles puissent dériver, ne sauraient jamais en diminuer 
Vimpression. 


N° 235. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 28) Bruxelles, 14/23 mai 1815. 


Monsieur le Comte, Votre Excellence a été informée, il y a quelque 
temps, du projet que le Roi avait d’attacher des commissaires & chaque 
armée principale, afin d’exercer l’autorité administrative dans tous les 
départements qui seraient délivrés du joug de l’usurpateur et de pourvoir 
au la subsistance de ces mémes armées. 

Le but de celte mesure consisle principalement 4 ne pas donner & la 
guerre un caraclére odieux, & la présenter en conséquence comme un 
secours, et non pas comme une hoslilité, et & alléger aulant quil sera 
possible les maux qu'elle entraine. C’est a cet effet que le Roi a fait 
rédiger |’ordonnance ci-jointe ; ce projet, quoique arrété et imprimé, n’est 
destiné a étre publié qu’a l’époque de l’entrée des Alliés en France. En 
attendant, j’ai cru qu’il serait utile d’en donner connaissance a Votre 
Excellence, afin qu’elle le fasse examiner et que l’on fixe quelques idées a 
cet égard : 

1° Le pays occupé en France par les armées élrangéres sera-t-il admi- 
nistré au nom du Roi? 

2° Dans le cas qu’il dat |’étre, l’ordonnance proposée peut-elle remplir 
les vues des Alliés, quant & la streté et a la subsistance des armées? 

3° Quels seraient les changements ou les modifications que lon désire 
voir apporter 4 cette ordonnance, en cas qu'elle ne se trouve pas comple- 
lement satisfaisante ? 

Dans des affaires aussi compliquées, il serail difficile d’adopter quelque 
plan & l’abri de tout inconvénient et de toute critique ; aprés avoir cherché 
a prévoir, il conviendra de laisser beaucoup aux circonstances el a la 
prudence des hommes qui seraient chargés de cette partie du service. Les 
commissaires croient pouvoir faire un grand bien et étre d’un grand 
secours aux armées; si leurs promesses n’étaient pas tout a fail remplies, 
les commandants des troupes auraient toujours la faculté de prendre les 
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mesures quils croiront nécessaires, mais il importe qu’il existe une rdgle 
commune et que les résolutions extraordinaires soient considérées comme 
des exceplions. 

Le Roi a maintenant auprés de lui quatre personnes bien entendues sur 
les objets d’administralion intérieure: ce sont les préfets Vaublanc, 
Capelle et Riceé et le ministre Beugnot; tous sont destinés a étre employés 
dans les commissions projetées. 

Le duc de Wellington a déja consenti & les recevoir et a les laisser 
administrer dans l’espril du reglement, partout ou il sera avec les troupes 
sous ses ordres. Si Votre Excellence croit que des instructions de sa part 
peuvent étre de quelque ulililé afin de mettre un parfait accord entre les 
vues des Alliés el celles du Roia cet égard, je la prie de me les faire parvenir 
le plus tot possible, et de me mettre dans Je cas d’agir en conséquence. 


N° 236. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 29 Bruxelles, 11/23 mai 1815. 
? 


Monsieur le Comte, le Roi a écrit 4 M. le duc d’Orléans de se rendre 
auprés de lui au moment ou la campagne va s’ouvrir. Son Altesse Séré- 
nissime a répondu qu'il étail prét & obéir, mais quil voulait connailre 
d’avance l'emploi qu’on lui destinait, et surtout si Sa Majestlé se proposait 
d’entrer en France avec les étrangers, démarche a laquelle le duc ne parait 
nullement disposé a se préler. 

Comme cette lettre est a peine arrivée, j’ignore encore quelle sera la 
réplique ; mais je suis porlé a croire qu’en continuant 4 témoigner le désir 
de voir un prince de son sang agir pour la délivrance de la patrie com- 
mune, le Roi lui démontrera la nécessité dans laquelle il est de ne pouvoir 
pas se dispenser du secours de ses Alliés, et que, dans l’'alternative ou de 
voir la France sous le joug de Bonaparte, ou de s’associer au resle de 
Europe pour la sauver, le parti & prendre ne peut pas étre douteux. 

ll serait difficile de dire quel est le motif réel qui régle la conduite du 
duc d’Orléans dans cette circonstance. Son ambition s’éléve-t-elle jus- 
qu’'au tréne? A-t-il des intelligences et des projets suivis d’y parvenir? Ou 
bien, comme il est probable, craint-il les embarras d’une situation secon- 
daire, ob sa médiocrité reconnue le tiendra, et ne préfere-t-il pas le rdle 
de frondeur, en attendant les événements, a celui d’acteur sur un si grand 


thédtre, sans cette conscience de soi-méme qui fait aspirer aux grands 
succes ? 
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Les usurpateurs des grandes monarchies qui ont prospéré sont infinimen! 
rares dans l’histoire. [1 faut une force infinie pour réconcilier les hommes 
avec les injustices de ce genre. Quelles que soient les vues de M. le duc 
d’Orléans, je ne crois pas qu'il ait le caractére 4 se soulenir dans une 
situation qui demande beaucoup d’efforls. Bonaparte, entouré du preslige 
de mille succés, a pu comprimer autrefois tous les germes d’opposilion et 
de résistance, el s’associe encore aujourd’hui aux espérances des compa- 
gnons de son ancienne gloire et a certains crimes de la Révolution, qui ne 
se croient malheureusement en stireté que sous un fel protecteur. Mais le 
duc d’Orléans, qui n’a que son nom et un funeste exemple & donner & ceux 
qui voudraienl s’en servir, ne saurait jamais en imposer a personne. Apres 
avoir été instrument, il deviendrait infailliblement victime. 

Si, par ma position, il arrive que je sois appelé 4 manifester quelque 
opinion sur ce sujet délicat, je ne me départirai jamais de la plus grande 
modération et je chercherai 4 concilier, sil est possible, tout ce qu’il y 
aurait de discordant entre des personnages dont la conduite peut influer 
si essenliellement sur le sort et la conclusion des affaires. 


N°’ 237. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 30) Bruxelles, 44/23 mai 4815. 


Tous les renseignements concernant la marche de l’aulorité dominante 
en France paraissent justifier le jugement que l’on avail porté sur la nature 
du gouvernement actuel, c’est-i-dire que c’élail une transaction conli- 
nuelle entre le despotisme militaire et le terrorisme révolutionnaire. Ces 
deux principes conlinuent a se soutenir et a se déjouer a la fois ; l’approche 
de la guerre élrangére les maintient en équilibre. Dans cette circonstance, 
le chef de l’armée serait, lui tout seul, le chef et l’arbitre de l’Etat. D'un 
coté, Bonaparte augmente et organise sa garde au centre de Paris, 
appelle aux armes les anciens soldals, envoie des commissaires militaires 
pour mettre en activilé la garde nalionale, et, sans oser prononcer lc 
mot de conscription, cherche a atlirer par différents moyens tout !e 
monde qu’il peut & ses drapeaux. De l’autre cété, les jacobins formen! 
des fédérations, le faubourg Saint-Antoine a reparu en scéne, el, sous 
prétexle de combattre les étrangers, les deux partis visent en méme temps 
a se fortifier l'un contre l'autre. 

C'est au milieu de cette lutte et sous l’influence de ces différents inlérels 
que va se réunir l’'assemblée désignée sous le nom de Champ de Mai. 
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Les élections auraient donné aux jacobins une majorité assurée, parce 
quelles sont dirigées par Fouché et Carnot, a la téte de leur département 
minislériel, aidés des commissaires qu’ils ont envoyés dans toutes les 
parties de la France ; mais Bonaparte a autorisé les membres de la Légion 
d'honneur & concourir de droil 4 celle réunion informe; ainsi les officiers 
i la demi-solde, devenus représentants de la nation, en seront les légis- 
lateurs. Au reste, les travaux de ce Champ de Mai sont déja fails par 
anticipation. Le souverain existe, Napoléon s’est nommé lui-méme. La 
constitution est parfaite, c’est lui quil’a donnée. L’assemblée doit prononcer 
que le peuple l’acceple, proscrire les Bourbons el crier aux armes. 

Dans cet état de choses, la nation attend la guerre ; on la craint sur les 
frontiéres qui en ont été le thédtre il n’y a pas deux ans; on la désire la 
oti elle ne s’est pas montrée et surtout ot on se flatte qu’elle ne parviendra 
jamais. Le Dauphiné, la Franche-Comté, la Bourgogne, en partie I’ Alsace, 
la Lorraine et la Champagne sont irrilés & aspect d’une nouvelle invasion 
et on les provoque, avec quelque succés, & prendre les mesures pour la 
repousser. Les autres provinces montrent une répugnance décidée contre 
tous les acles du gouvernement. 

Paris est subjugué par la garde et les cris d’une partie de sa populace 
que l'on paye, mais il régne unespril d’opposition el de fronderie inconnu 
aulrefois & Bonaparte; on imprime, on critique, on cause de tout impu- 
nément. Les fortifications de Montmartre irritent les uns et effrayent les 
autres ; tous les regardent comme un signe de détresse. 

rouché et son parti sont dans une position forcée. S’'il voulait, et encore 
plus, s'il pouvait délruire Bonaparte, nul doute qu’il le ferailt sans hésiter, 
parce qu’il se trouverait alors homme le plus puissant de la France. Dans 
celte situation, au lieu d’intriguer ou de négocier pour s’assurer une place 
au rétablissement du Roi, il en imposerait les conditions lui-méme, et la 
grandeur du service rendu a l'Europe et & son pays ferait disparaitre les 
obstacles que sa conduile passée oppose a ses prétentions. Mais il est loin 
de posséder le pouvoir ou le courage nécessaire pour hasarder une 
pareille entreprise; non seulement il sert Bonaparte, mais il est forcé de 
remeltre en vigueur, pour le soutenir, toutes les lois les plus révolulion- 
naires ; la teneur du rapport ci-joint démontre cette vérité. En pareil 
cas, la prudence exige cerlainement de ne pas décourager Fouché dans 
ses projets uliles, s'il en a; mais elle défend surtout aux Alliés d’admettre 
dans leurs caleuls, comme moyen de succes, les services que cet homme, 
selon toute probabilité, ne rendra jamais. Malgré cette conviclion, mon 
langage, lorsque les circonstances m’ont porté a m'exprimer sur ce sujet, 
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a toujours été tres encourageant pour Fouché, en disant & ceux qui pou- 
vaient le lui répéter ce qu’il sent bien lui-méme, que homme qui, a la 
téte d’un parti quelconque, parviendrait a délivrer |’Europe de Bonaparte 
n’aurail aucune condition & demander, parce qu’il pourrait les prescrire 
toutes. 

Jusqu’a ce moment, l’augmentation de l’armée n'est pas assez forte pour 
prouver de l’enthousiasme, méme parmi les gens qui tiennent a la profes- 
sion des armes. Le gouvernement ne cesse d’insinuer par les papiers 
publics que la guerre n’aura pas lieu, ou qu'elle ne sera pas générale. Cette 
opinion, qui n'est contredite par personne, a acquis du crédit, et c’est elle 
qui suspend la désertion. Si tout le monde était convaincu de ce qui est, 
le découragement serait & son comble, car aucun n’oserait espérer pouvoir 
résister a l'Europe armée et coalisée dans un méme but et un méme intérét. 

Le Roi est vraiment attendu par une grande partie de la population en 
Flandre, en Artois eben Picardie : les communications qui existent avec 
ces provinces sont plus immédiates, et on peut en juger en connaissance 
de cause. On espére des mouvements dans les autres parties de la France, 
dés que les hostililés commenceront, surtout en Normandie, en Bretagne, 
a Bordeaux et dans le Midi. 

Dans une guerre ov l’opinion aura tant d’influence, le succes dépendra 
beaucoup de la marche assurée et simultanée des Alliés. Il serait & désirer 
sans doute d’abréger tous les délais, el chacun sait que le lemps ajoute 
quelque chose a la force de l’ennemi; mais, dans Lous les cas, celle des 
Alliés est irrésistible dés qu’elle sera réunie. Si l'on ose commencer les 
opéralions avant l’arrivée de nos troupes, on s’exposera a un grand 
danger. Les Autrichiens doivent bien s’examiner, avant de prendre sur 
eux la direction d'une pareille entreprise en nolre absence; un mouvement 
d’amour-propre pourrait lout perdre; les intéréts sont trop grands pour 
les faire dépendre des hasards qui seraient désapprouvés par la prudence. 

Notre armée inspire une grande terreur a l’armée francaise, et |’im- 
mense popularité de Sa Majesté l Empereur, notre Auguste Mailre, une 
confiance infinie & la nation; c’est de lui qu’on attend la conservation du 
territoire, la protection contre les spoliations que l’on craint de la part 
des Allemands et les réactions violentes des partis dans l’intérieur. La 
conviction que l’armée russe n’est pas sur le thédtre des opérations dou- 
blerait le courage des Frangais, et Bonaparte ne manquera pas de faire 
croire que son absence tient & des changements dans la politique. Si cette 
supposilion pouvait s’accréditer pendant un mois, elle suffirait pour lui 
donner une nouvelle armée. 





11/23 mar 4815 237 


Les troupes francaises sur cette frontitre continuent dans la méme posi- 
tion et dans une attitude défensive. Vandamme est A Méziéres, d’Erlon et 
Reille entre Maubeuge et Valenciennes, la réserve sous Mouton & Bavay. 
Les rassemblements de Reims et de Chalons continuent. La garde se forme 
a Paris; on croit qu’elle sera portée 4 50000 hommes. Le nombre total 
de tous ces armements doit excéder déja 150000 hommes. La grosse 
cavalerie est portée & 16000 hommes, depuis la remonte de 6 000 chevaux 
lirés des gendarmes, qui ont été mis a pied. 

L’armée des Pays-Bas est au moins & nombre égal: les Prussiens sont 
cantonnés dans l’angle entre Meuse et Sambre, et les troupes sous le duc 
de Wellington en contact immédiat. Ce dernier continue ase fortifier; il 
a mis Ath dans un élat de défense respectable, et les autres points déja 
indiqués le deviennent tous les iours davantage. 


N° 238. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 34) Bruxelles, 11/23 mai 1815. 


Monsieur Je Comte, le mémoire ci-joint m’a été remis par le baron 
Louis, ministre des finances, et par M. Beugnot, qui, aprés avoir été a la 
téte de la police, se trouvail ministre de la marine en France. 

L’opinion de deux hommes éclairés, admis dans les conseils du Roi, 
quoique leur carriére et leur fortune soient toules révolulionnaires, m’a 
paru digne d’attention. Je prie Votre Excellence de la mettre aux pieds de 
Sa Majesté l’Empereur, notre Auguste Maitre. 

[| n’existe aucun fait ni aucun principe développé dans ce précis qui ne 
me paraisse & la fois juste et compatible avec la monarchie légitime et 
constitutionnelle; il est écrit évidemment dans cette conviction. 

Si M. de Talleyrand veut joindre le Roi, avec la résolution de soutenir 
‘ranchement ce systeme, je ne doute nullement qu’il ne réussisse a le faire 
adopter. A la vérité, M. de Blacas, apres avoir convenu de la nécessité de 
quitter sa place, se flatte de pouvoir s’associer & une administration 
lormée méme dans l’esprit du mémoire ; mais il ne compte que sur la 
docilité qu'il rencontrera dans M. de Talleyrand a accepter cet amalgame ; 
sice calcul se trouve mal fondé, son éloignement est inévitable. 

Persuadé, comme je l’ai toujours élé, que, sans l’indépendance et 
"unilé du ministere, il était impossible de bien gouverner un pays dont le 
systeme politique est essentiellement mixte et représentalif, j’ai toujours 
inculqué cette doctrine. Le Roi et son frere ne cessent de l’avouer. 
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Aussi longlemps que le Roi ne sera pas en pleine possession de |’admi- 
nistration du royaume, il n’est pas absolument nécessaire que tous ses 
ministres soient nommés. M. de Talleyrand, M. Lainé comme chancelier, 
le baron Louis et le duc de Feltre suffisent dans les premiers moments, 
soit pour former un cabinet, soit pour diriger les affaires qui se présen- 
teront jusqu’au rélablissement définitif; en attendant, les autres places 
restent vacantes afin d’encourager les prétendants a bien servir. 

N’ayant pas d’instructions posilives, je soumets ce qui me parait plus 
convenable et plus prudent, selon ma conscience et mes faibles lumitres. 
Votre Excellence voudra bien m’indiquer une autre direclion, en cas que 
je sois dans l’erreur, ou m’encourager a persister, si ma maniére de voir 
mérite approbation. 


N° 239. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 32) Bruxelles, 11/23 mai 1815. 


Monsieur le Comle, j'ai lu la dépéche de Votre Excellence du 24 avril/ 
3 mai el le mémoire annexé, avec toute l’attention que m’imposaient a la 
fois les ordres de Sa Majesté |’Empereur, notre Auguste Maitre, et |’im- 
portance du sujet. Voulant me conformer, dans la conduite de cette affaire 
délicate, aux instructions qui m’ont élé ltransmises, j’ai reconnu qu’ayant 
de faire aucune proposition au Roi ou a ses ministres, il m’était prescril 
de découvrir la maniére de penser du duc de Wellington sur l’objet en 
question, sans cependant hasarder aucune confidence formelle, méme 
envers lui, avant d’étre assuré d’avance de Ja conformilé de son opinion 
el du concours de ses démarches. 

Avec ces précaulions, j'ai donc amené plusieurs conversations tres 
sérieuses sur ce sujel et lui ai développé, comme le résullat de mes 
propres méditalions, tout le contenu du mémoire, en l’invitant & me com- 
muniquer de son colé ses réflexions a cel égard. 

Apres différentes discussions, le duc m’a dit en substance que rien 
n’élait plus évidemment démontré que le besoin ott la France se trouve 
d’étre gouvernée par une constitution sage el libérale, basée sur des prin- 
cipes conformes aux opinions modérées el aux inléréls réels créés par les 
effets de la Révolution ; 

Que ces inléréts consistent principalement dans la conservalion des 
avantages, de quelque genre qu’ils soient, acquis par les événements pre- 
cédents en faveur de certaines classes d’hommes devenus importants pat 
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leur nombre el par leur influence, et dans l’établissement d’une adminis- 
(ration responsable qui exerce l’autorilé selon des formes légales, et surtout 
(une maniére franche et ouverte, sans offrir de prétexte & la malignilé des 
hommes pervers, ni causer des alarmes & la raison des hommes sensés; 

Que toute nouvelle institution, en France, doit tendre a ce double but, 
c'est-a-dire & présenter des garanties constitulionnelles, et & produire 
dans les esprils une sécurilé qui fasse considérer un tel ordre de choses 
comme définitivement établi. 

Le duc croit que la Charte constilutionnelle offerte par le Roi contient, 
i quelques modifications prés, tous les principes propres a assurer une 
liberlé réelle en France et un gouvernement capable, par sa dignité et par 
les moyens qu'il s’est réservés, de pourvoir & sa propre conservation, de 
maintenir Pautorilé légale qui est nécessaire afin de préserver le peuple 
de l’anarchie et du despotisme, et que, si celte Charte peul étre taxée de 
quelques imperfections, l’existence el l’action de la représentation nationale 
doivent nécessairement en corriger les défauts, & mesure que l’expérience 
les indiquera dans le cours de l’administration ordinaire. 

Lord Wellington est persuadé que les derniers événements en France 
ne sont nullement l’effel de la différence d’opinions sur les formes cons- 
lilutionnelles, mais au contraire une insurrection contre toute constitution, 
excilée par la présence de Bonaparte soulenu de l’armée el suivi par un 
grand nombre de personnes qui, n’étant pas satisfailes 4 la fin de la Révo- 
lution, almaient & en commencer une nouvelle; qu’ainsi l’expulsion des 
}ourbons n’a pas eu pour but une constitution plus libre ou un gouverne- 
ment plus modéré, mais simplement l’usurpation du pouvoir au profit de 
la faction qui s’est trouvée la plus forte; c’est-a-dire de la méme armée, 
duméme chef et des mémes partisans dont l'Europe venail d’étre délivrée, 
apres quils l’avaient déchirée et torturée pendant vingt-cing ans. 

Ayant moi-méme observé qu'un nouveau pacte social, qui serait!’ ouvrage 
de la nation, pourrail éviter la répétition de malheurs semblables, le duc 
ma répondu qu’en considérant la question d’une maniére abstraite, cette 
mesure parait au premier abord simple et efficace; mais dés qu’on l’exa- 
mine dans ses détails, on reconnait les dangers et les inconvénients inévi- 
lables qu’il y aurait & la mettre en pratique. Le choix des représentants, 
lait par les mémes électeurs qui viennent de nommer au Champ de Mai, ne 
manquera pas de se ressenlir de |’espril des factions qui agilent la France. 

Une assemblée ainsi composée, sans contrepoids, sans contréle, aban- 
donnée & Vintrigue, & la loyaulé ou a I’éloquence des meneurs, n’aurail 
aucune régle de conduile fixe, et pourrait se jeter dans des écarls qui 
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ameéneraient de nouveaux troubles. Ce danger lui parait d’autant plus a 
craindre qu’elle ne manquerait pas de s’ériger en Convention nationale, 
de se croire déliée de toutes les lois positives qui l’auraient précédée, et 
appelée a réorganiser la sociélé jusque dans ses premiers éléments. Il m’a 
ajoulé qu’un corps délibérant unique, investi d’un pouvoir aussi absolu, 
ne saurait jamais pacifier la France et fournir des sdiretés de ses inten- 
lions & l'Europe, et qu’on s’exposerait & voir se renouveler les exces dont 
nous avons tous été témoins. 

Sur l’objection que je Jui ai faite que dans ce cas les Alliés courraient 
risque de voir le peuple en armes pour les combatire, si on n’offrait pas 
ai la nation la faculté de s’organiser 4 sa volonté, il m’a répété que si cel 
argument avail quelque fondement dans l’esprit et les sentiments des 
Francais, Bonaparte devrait étre la premiére viclime, puisqu’il a imposé 
sa constitution & la téle de l'armée, et qu'il a défendu de délibérer sur le 
choix du souverain, s’élant nommé lui-méme d’une maniére absolue. Il a 
ajoulé que la mesure que je lui proposais, loin de nous attirer des parli- 
sans, diviserait encore davantage la masse de la nation et nous jetterail 
dans des incertitudes dangereuses, parce que nous aurions renoncé a un 
systeme déja connu et bon en soi, pour nous mettre entre les mains de 
gens avec lesquels les Alliés n’ont aucun rapport, et dont ils ne peuvent ni 
prévoir ni calculer les vues et les desseins. 

Le duc n’a pas manqué de saisir, par sa propre pénétration, l'idée indi- 
quée dans le mémoire, c’est-a-dire qu'une pareille mesure imprimerail 
probablement une tendance pernicieuse a l’esprit du siécle. Il a observé 
que l’exemple du Roi de France, se démettant pour ainsi dire de son tilre, 
avec le concours de toutes les puissances, afin de l’obtenir de nouveau 
d’une Convention nationale, et celle-ci, méme en lui supposant la plus 
grande modération, formant un pacte social, comme condition de légili- 
milé et origine de toute aulorité publique, ce serait, en quelque sorte, un 
jugement prononcé contre tous les gouvernements qui existent de fail, 
c’est-a-dire tous ceux de l'Europe, et pourrait provoquer des innovations 
dont les conséquences sont aisées a prévoir. 

Lorsque je lui ai observé qu'il élait cependant nécessaire de combiner 
des moyens propres a corriger les défauls qui pourraient se trouver dans 
lacte constitutionnel existant, et d’y parvenir d’une maniére populaire el 
salisfaisante pour la nation, il m’arépondu qu’il serait prét a s’entendre 
cel égard avec tous ceux qui voudraient s’occuper de cette question, el 
a’ suggérer au Roi toules les modifications et les améliorations qu’ui 
examen sage et réfléchi pourra indiquer. Mais il a constamment soutenu 
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qu'il ne se préterait jamais a conseiller l'anéantissement de tout pouvoir 
politique en France, c’est-a-dire le Roi, la Chambre des pairs et celle des 
dépulés, pour obtenir une réorganisation nouvelle, sous quelque forme 
que ce soit, et lareconnaitre comme le résullat d’une Convention réunie a 
ceteffet. Il a ajouté qu’en Angleterre, a l'époque de la restauration, le Par- 
lement, tel qu’il se trouvait alors, fut l’auteur de toutes les lois conserva- 
trices de la liberté; que les autres perfectionnements de la constitution 
émanérent de la méme autorité, lorsque Guillaume et Marie furent appelés 
au tréne, ainsi que la maison de Hanovre, dans des temps plus récents, 
sans que jamais on ait eurecours a la doctrine d'une Convention nationale ; 
que ces maximes sont devenues pour ainsi dire la religion politique de 
tous les hommes d’Elat dans son pays, et que le gouvernement britan- 
nique ne s’autoriserait jamais 4 soutenir ou 4 encourager le contraire. 

(Quelles que soient les erreurs ou la justesse de ces raisonnements, Votre 
Excellence peut étre assurée qu’ils sont exactement et fidélement rendus 
tels que le duc les a déduits dans trois conversations différentes, et, comme 
la discussion a été grave et sérieuse des deux cétés, il ne me resle aucun 
espoir de le voir coopérer en faveur de la mesure telle qu'elle a été pro- 
posée. Ilsera par conséquent nécessaire de recourir a d’autres expédients, 
sion persisle dans les desseins dela faire adopter. 

llest & présumer que le Roi lui-méme ne s’y prétera qu’a la derniére 
extrémité, non pas tant parce qu'il répugne 4 aucune modification de la 
Charle constitutionnelle ou & aucun systeme de gouvernement libéral, 
mais parce qu’en déliant les Chambres du serment de fidélité, il craindra 
que cet acte ne soit pris pour une abdication, et, en déposant sa couronne 
entre les mains d'une assemblée sur laquelle il n’aurait aucune influence, 
personne ne peul répondre qu'elle ne disposera pas du tréne dans le 
tumulte d’une séance et & la majorité extorquée de quelques voix. Afin 
de prévenir cette objection, il serail nécessaire de présenter quelques 
garanties en faveur de la dynastie, indépendamment des caprices du nou- 
veau corps délibérant. En faisant cette observation, je ne prétends pas 
juger du mérile de la question, je dis seulement que, devant trailer avec 
le Roi de France, le premier moyen d’obtenir son assentiment consiste a 
le convaincre qu’on lui conseille une chose utile, étant naturel qu’il doil 
considérer la conservation de son existence polilique comme le premier 
but de ses propres décisions et de ses démarches. 

M. de Talleyrand est destiné & devenir le ministre prépondérant du 
cabinet du Roi. Je suppose que Votre Excellence aura sondé son opinion 


sur la conduile qu’il se propose de conseiller & son maitre ; une insinuation 
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faite & Vienne produira plus d’effet qu'une longue négociation 4 Gand ; ce 
ministre est celui qui devrait s’accommoder le plus facilement a des 
mesures populaires. 

La maniére de voir du duc de Wellington, quoique manifestée sur une 
these que je lui ai proposée comme mise en avant de mon propre mouve- 
ment, m’a interdit toute communication ultérieure avec qui que ce soil. 
L’instruction de Votre Excellence me le défendait expressément; j’attends 
done des ordres ultérieurs, auxquels je me conformerai de la maniére la 
plus exacte. 

Afin d’éclaircir encore davantage cette question, je crois devoir faire 
observer a Votre Excellence que les corps élecloraux actuellement existants 
sont les mémes formés par l’ancien gouvernement impérial, depuis environ 
douze ans, et que tous les membres qui les composent, aprés avoir nommé 
il y a peu de jours les députés a la Chambre des représentants, en verlu 
de la constitution prescrile par Bonaparte, sont mandés pour assister en 
personne au Champ de Mai ; 

Que, indépendamment de ces derniers événements, l’imperfection de 
leur composition avait déja décidé le Roi, avant son expulsion, & préparer 
une loi pour fixer les conditions d’électeurs et d’éligibles, dans l’intention 
de la proposer aux Chambres ; 

Que cefte intention existe toujours et que ce sera le premier et peul-étre 
le seul travail de la législature, lorsque sa réunion aura lieu apres le 
rétablissement de la monarchie ; 

Que le mode d éligibilité une fois fixé d'une maniére légale, la Chambre ac- 
tuelle des députés peul étre dissoule, une nouvelle élection ordonnée, et que 
ce sera par le pouvoir législatif, ainsi complétement organisé, qu’on procé- 
dera a toutes les réformes et a tous les acles qui seront jugés convenables. 

J'ai pensé que la connaissance des projets du Roi et de ses conseillers a 
cet égard pourrail fixer davantage la maniére de présenter la question, 
en l’examinant sous tous ses rapports, ceux ot elle différe el ceux oi elle 
peut s’accorder avec l’esprit du mémoire, et fournir de nouveaux fails @ 
l’appui des ordres qui me seronl transmis. 


N° 240. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 33) Bruxelles, 23 mai/4 juin 1815. 


Monsieur le Comte, lord Castlereagh a répondu au duc de Wellington, 
au sujet de la demande faite de notre part pour oblenir un subside sup- 
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plémentaire. Le ministre anglais ne répugne nullement a venir & notre 
secours, mais il désire que nous lui fournissions un nouveau motif pour 
justifier cette dépense aux yeux du Parlement. 

Le subside général, accordé aux trois puissances, suppose de leur part 
l'accomplissement des conditions slipulées & Chaumont et l’emploi du 
contingent prévu par le traité; si une exception devait avoir lieu, ce 
serail parce que de plus grands sacrifices auraient été nécessaires. D’apres 
ce principe, il faudrait done démontrer, ou que notre armée actuellement 
en campagne est supérieure au nombre fixé, ou que de nouvelles troupes 
seront appelées pour contribuer au succes de la cause commune. Dans 
toules les communications que Votre Excellence m’a ordonné de faire 
sur cet objet, j’ai di assurer lord Wellington que nos efforts surpasse- 
raient de beaucoup les obligations que nous avions contractées et que le 
nombre des troupes que Sa Majesté l’Empereur employail dans la guerre 
était supérieur au montant du contingent stipulé & Chaumont; la preuve 
de cette vérilé est indispensable, parce que c’est le motif principal qui 
déterminera et justifiera la mesure. 

Il est de mon devoir de prévenir Votre Excellence que, dans tous les 
cas, le subside supplémentaire ne pourrait surpasser la somme d'un 
million de livres sterling ; le gouvernement a fait savoir & lord Wellington 
qu'il ne saurait s’exposer a une plus grande dépense accessoire pour celte 
armée. 

Votre Excellence me permeltra de la féliciter sur l’arrangement définitif 
concernant la dette hollandaise ; je connais particulierement combien de 
soins et de persévérance elle a apporlés dans celle affaire. Le Roi des 
Pays-Bas a déja envoyé les ratifications, et ce fonds vient de reprendre 
subilement un grand crédit & la Bourse d’Amsterdam. 


N* 241. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 34) Bruxelles, 23 mai/4 juin 1815. 


Monsieur le Comle, l’intention du Roi de rétablir son gouvernement 
dans toutes les provinces francaises qui se trouveront occupées par les 
armées alliées, et d’envoyer a cel effet des commissaires & chaque quartier 
senéral des quatre grandes puissances, a été mandée a Votre Excellence 
dans mes dépéches précédentes. 


Au moment oi les hostililés vont commencer, cette résolution vient de 
méctre communiquée, ainsi qu’a mes collegues, d’une manieére officielle. 
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La note ci-jointe contient la demande et les raisons que l’on a jugé con- 
venable de mettre en avant pour la faire agréer aux puissances. Le projet 
de reglement dont j’avais déja rendu compte éclaircira la question encore 
davantage, et mettra Votre Excellence & méme de me faire parvenir ses 
ordres a ce sujet. 

Le Roi se regarde comme le seul pouvoir politique représentant la 
France dans ce moment, a l’égard des Alliés. C’est lui qui a signé le traité 
de Paris, monument principal sur lequel repose la paix générale de |’Eu- 
rope, et les actes subséquents du Congres; c’est avec Jui que |’on a trailé 
de tous les objets concernant les intéréts généraux et particuliers, 
Vienne, en tant que la France pouvait ou devait y concourir. Ses minis- 
tres ont signé la déclaration du 13 mars et celle du 12 mai, et les Alliés, 
en annoncant qu’ils ne prétendaient pas prescrire 4 la nation francaise la 
forme du gouvernement qu’elle voudrait se donner, ont di cependant 
reconnaitre celle qui, jusqu’alors, et encore aujourd’hui, a élé considérée 
par elle comme la seule existante et légitime. I] serait impossible de faire 
abstraction de toute réalité et de regarder la société civile comme enti?- 
rement dissoute en France. Dés que Bonaparte n’est pas le souverain de 
ce pays aux yeux des Alliés, le Roi n’a pas cessé de l’étre. La faculté méme 
de se donner un nouveau maitre ou un nouveau magistrat n’est pas la 
destitution de celui qui existe; c’est Je droit, que les Alliés veulent respecter 
dans le cas ov il leur paraitrait qu’il soit librement exercé; mais, aussi 
longtemps que ce dernier cas ne se réalise pas, Louis XVIII continue a étre 
le souverain et le chef de I’Etat. 

C’est dans cet esprit que la question a été envisagée par tous mes col- 
legues, dans une réunion que nous avons eue afin de régler nos démar- 
ches d’une maniére uniforme. Le duc de Wellington a méme cru qu’une 
simple instruction de la part du Roi & ses commissaires laissait trop de 
vague dans leurs fonctions, et il a présenté le projet d’une convention 
qu'il désirerait voir signer au Roi; ce projet a élé écrit de sa main en 
anglais, exactement conforme a la copie ci-jointe ; celui en frangais n’en 
est que la traduction sous une autre forme. 

Mes collégues rendent compte a leurs Cours de cette affaire et deman- 
dent des ordres par la méme occasion. Je prie Votre Excellence de me 
faire connailre ceux que Sa Majesté l'Empereur, notre Auguste Maitre, 
daignera me prescrire, et de fixer une question qui ne saurait étre plus 
longtemps indécise sans inconvénient. 
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N°’ 242. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 35) Bruxelles, 23 mai/4 juin 18415. 


Monsieur le Comte, le Champ de Mai est de nouveau différé. Les délais 
apportés a l’égard d’une mesure jugée aussi essentielle a |'établissement 
et au maintlien du gouvernement actuel tiennent a l’esprit de parti qui 
divise méme le parli dominant. 

Bonaparte sent que la constitution qu'il s’est donnée lui-méme n’a 
salisfait ni ’ambition ni les prétentions des chefs des jacobins. Ceux-ci 
voulaient lui imposer des conditions dont ils auraient été les auteurs el les 
garants; lui, au contraire, les a déjoués en prenant l’iniliative d’une ma- 
niere absolue, el en ne permettant pas de mettre en question son titre au 
pouvoir supréme. j 

Cette différence d’opinion pourrait sans doute éclater au Champ de Mai, 
quoique les fonctions de l’assemblée soient limitées au recensement 
des votes, que l’on suppose émis dans les départements. Et comme les 
deux factions s’agitent, Bonaparte pour s’assurer l’obéissance, et les 
opposants pour lui élever des obstacles, la réunion est différée dans 
l'incertitude du succes. 

Les ministres dévoués & Bonaparte ont travaillé et réussi jusqu’é un 
certain point & détacher une portion des jacobins secondaires de leurs 
chefs avoués, qui se trouvent dans la capitale. Apres avoir choisi le plus 
grand nombre des fonctionnaires publics parmi les gens de cette espece, 
c'est également parmi eux que l’on a pris la majorité des dépulés. On a 
voulu méme leur donner de nouveaux directeurs ostensibles, et Barrére 
el Garat siégeront dans l’assemblée, en opposition a Fouché et Carnot. 

Dans ce conflit, tous sont néanmoins d’accord pour induire les puis- 
sances étrangéres en erreur (s'il était possible) & l’égard de leur caractére 
vérilable, et pour faire regarder cet assemblage informe dofliciers et de 
soldats légionnaires, de députations de régiments, de régicides, de sep- 


tembriseurs, de douaniers et de préposés aux contributions, auxquels se 
trouvent mélés par force quelques noms recommandables, comme les 
représentants de la nation, et leurs délibérations, comme l’expression 
véritable et légale de la volonté du peuple frangais. 

[| existe en France un senliment général, c’est la conviction que Bona- 
parte, délesté par la presque universalilé des habitants, et alltaqué par les 
forces réunies de l'Europe, ne peut pas régner; cette opinion circule 
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méme dans l’armée, quoiqu’elle ne cesse de lui étre fidéle. L’action 
enliére du gouvernement s’en ressent : police, finances, armement, tout 
rencontre des obstacles ou un manque de soumission inconnu jusqu’a 


présent aux gouvernements révolutionnaires. Le projet d’ opposer le menu 
peuple a la bonne bourgeoisie produit heureusement peu d’effets : la fédé- 
ration des faubourgs de Paris a été si fort improuvée par l’opinion pu- 
blique, qu’elle est reslée sans conséquence el sans imitateurs. Ce plan, 
que l’on voulait étendre a toutes les grandes villes, a rencontré le méme 
sort, depuis Lille jusqu’a Marseille. 

[| régne partout un esprit d’inquiétude dont les journaux francais 
mémes sont forcés de parler. Les départements ot les troupes sont en 
petit nombre se refusent surtout a payer les contributions et a fournir les 
gardes nationales; il n’existait dans le Trésor, le 22 du mois passé, que 
deux millions en numéraire; le crédit est une ressource nulle dans ce 
moment. 

Le Dauphiné, la Bourgogne, la Franche-Comté et la Lorraine conti- 
nuent dans leur mauvais esprit; l’Alsace el la Champagne s’améliorent ; 
toul le reste est indifférent ou en opposition au gouvernement. Jamais 
Bonaparte et les siens ne parviendront & intéresser la nation a leur 
cause, si les Alliés peuvent fixer l’espril public sur un objet d'intérét 
général qui convienne a tous, el donner par leur conduile les espérances 
du succés et les gages de la modération. 

La Vendée a élé forcée de se défendre. Le Roi avait donné les ordres de 
se tenir tranquille jusqu’a l’entrée des troupes alliées, mais Bonaparte 
voulant obliger les chefs 4 se présenter & Nantes devant le commissaire, 
ceux-ci se sont trouvés dans la nécessité de prendre les armes. Ce mou- 
vement a causé beaucoup d’alarmes; des troupes ont été envoyées, parmi 
lesquelles trois mille hommes de la garde. 

L’armée augmente toujours, quoique lentement : on calcule les forces 
existantes et leur distribution, a l’époque du 14/26 mai, selon l'état 
annexé. Les gardes nationales ne peuvent pas étre évaluées. Exceplé 
dans les départements désignés comme mauvais, on assure que celle 
opération est totalement manquée, ou inefficace pour le moment. 

Les ouvrages auprés de Paris continuent. La capitale, morne el 
inquiéte, en est alarmée. Selon les meilleurs avis, on suppose que le plus 
grand rassemblement de troupes se formera dans la position de Laon, 
heims, Soissons et environs, et que c’est de Ja que l’ennemi cherchera « 
se porter sur les corps qui s’exposeraient a étre surpris par ses manceuvres. 
Bonaparte promet a ses partisans un succés quelconque dés le commet- 
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cement; il espére suppléer 4 l’infériorité du nombre par l‘habileté et la 
promplitude de ses mouvements. 

En soumettant le résultat de mes informations ou de mes raisonne- 
ments, je ne fais qu’exposer ma propre conviclion. L’exacte vérité est si 
difficile & saisir et la mobilité des partis si impossible a fixer, que l’inter- 
valle nécessaire pour faire parvenir les lettres peut avoir altéré la situation 
des affaires ; cependant il existe des bases qui ne sauraient pas changer, 
et des régles de conduite qui ne peuvent pas induire en erreur. 

La maniére dont la France sera constituée décidera de la durée de la 
paix en Europe, et le degré d’influence que chaque puissance apportera 
dans cet événement sera peut-élre celui qu’elle est destinée & exercer sur 
lout le reste. Le devoir, la reconnaissance, les nobles sentiments capables 
d’agir le plus sur le coeur humain nous conduisent tous a désirer que Sa 
Majesté l’Empereur, notre Auguste Maitre, continue 4 perfeclionner son 
ouvrage. L’Europe lui a da sa liberlé et son salut. La présence de Bona- 
parte, aidée des causes que le temps n’avait pas encore éteintes ou 
neutralisées, a amené de nouveaux troubles. ll n’existe rien d’extraor- 
dinaire dans cet événement; il peut, if doit méme servir a consolider la 
félicité publique. Je sais qu’en Anglelerre les meilleurs génies y aspirent. 
Les opinions de Graham et Granville, aprés quarante ans de médiltalion 
sur les droils et les constilutions des peuples, prononcées contre les 
inléréts du parti auquel ils appartiennent, sont une circonstance tres 
remarquable. Les particuliers peuvent faire des voeux, et servir méme 
d’instruments selon la position ot ils sont placés, mais ce n’est qu’au 
monarque & qui la Providence a accordé tant de faveurs personnelles et 
confié tant de forces militaires et d’influence politique, qu'il appartient 
de fixer le terme des révolutions et détre l’auteur de la pacification du 
monde. 


N°’ 243. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode 


(N° 36) Bruxelles, 23 mai/4 juin 1815. 


Monsieur le Comte, M™ la duchesse d’Angouléme est arrivée a 
Gand, il y a quelques jours, pour voir le Roi. Elle va retourner incessam- 
ment, peut-élre aujourd’ hui méme, en Angleterre; de la, elle se propose 
de passer en Espagne, dans l’espoir de rentrer en France el de se 
présenter de nouveau a Bordeaux, ot elle a su inspirer beaucoup de 
respect el d’intérét. 
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N° 244. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Bruxelles, 4 juin 1845 [N. S.}. 


Mon cher Comte, Balmaine, qui vous arrive avec la convention sur la 
dette hollandaise, m’a rencontré le 30 mai au soir allant & Gand; je lui 
ai dit de m’attendre 4 Bruxelles, l’affaire des commissaires proposés par 
le Roi nous a tenus tous trés occupés ces deux ou trois jours et je n’ai pu 
vous l’expédier plus tot. 

Jignore quelles sont nos vues définilives sur la politique intérieure de 
la France, mais je puis vous assurer qu'il n’existe aucun cabinet en 
Europe qui ne soit décidé a soutenir en effet le principe de la légitimité, 
avec lel ou tel autre arrangement dans la formation du ministére et dans 
les mesures accessoires qui puisse contribuer le plus 4 consolider le 
gouvernement constitulionnel du Roi. L’Angleterre ne voit de salut que 
dans ce systéme, parce que tout autre serail l’ouvrage des régicides et des 
chefs de l’armée. La guerre deviendrait alors inévitable et nous l’aurions 
pour sir sans l’union actuelle entre les puissances. Examinez bien cette 
vérité et prenez-la pour |’Evangile. L’Autriche écrit et fait dire les 
mémes choses ; une expédition arrivée aujourd’hui parait plus péremp- 
toire que jamais sur ce sujet. 

Quant a nous, je ne vous cache pas que je m’apercois qu'il existe 
partout une inquiétude qui nous fait perdre une partie de nos avantages. 
La malignilé ou la jalousie inventent sans doute, mais la prudence ne 
devrait pas cesser pour cela d’étre sur ses gardes. Je vous ai parlé dans 
le temps du besoin que nous avions de faire comprendre aux autres nos 
propres idées sur la maniére d’opérer le bien. On ne nous entend pas 
comme il serait & désirer sur cet article; je rencontre cette prévention 
dans toutes les affaires. Ce n’est pas de la Cour de Gand que je vous 
parle ; ils sont si tourmentés par toul ce qu’on leur mande & tort et 4 
travers, que j’ai besoin de les soutenir entre mille alarmes dont on les 
menace. Bruxelles a cessé d’étre une ville de province, depuis que 
Wellington y est fixé; son quartier est une capilale. Cet homme, que 
japprends a connaitre tous les jours davantage, esl tout formé par 
l’expérience; ses idées sont simples et, pour ainsi dire, d'un usage journa- 
lier; tout ce qui n’est pas cela ne le fixe pas. On ne saurait avoir des 
notions plus justes ni plus favorables pour toul ce qui nous concerne; il 
sent tout ce que nous valons et toul ce que nous pouvons, et il est (je vous 
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assure) malheureux lorsque ses vues ne s’accordent pas avec les ndtres. 
Cette différence ne consiste que dans la maniére d’envisager les affaires de 
France. Ce n’est pas moi qui lui parle de cet objet plus qu'il ne faut, les 
correspondances pleuvent de toute part. 

J’ai oublié de vous dire dans ma derniére lettre que l’armée royale 
commandée par Trogoff consiste en quelques déserteurs, & qui le quartier- 
mailre est chargé de procurer des souliers. Les officiers envoyés sur la 
frontitre ne sont pas de l’invention de Monsieur; c’est Clarke qui les a 
envoyés, a la lettre, de son chef. Je connais les fautes et les bévues des 
Bourbons, mais on leur impute méme celles qu’ils ne font pas, chose 
nullement nécessaire. Dés qu’on agira, c'est Macdonald, Saint-Cyr et 
Qudinot qui rejoindront (gardez-moi le secret); Victor prendra le com- 
mandement immédiat, s’il y a quelque chose & commander ; Marmont est 
incontentable et durci, cependant il faut avoir raison envers lui; Maison 
a extorqué cent mille écus, la veille de son départ, et s’en est allé ensuile 
dans ses terres prés d’Aix-la-Chapelle ; Ricard, vous l’avez trailé comme 
suspect et on ignore ow il est. Talleyrand est fort attendu. S’il ne veut pas 
une grande intrigue de la plus grande affaire, il formera un cabinet comme 
il en faut. Blacas partira; les princes ne seront plus du conseil; j’en 
réponds, s’il ne gate pas tout ce que je lui ai préparé. 

Je vous écris pour les frais extraordinaires de mon équipement. Ils 
sont énormes; présentez ou non ma demande comme vous le croyez a 
propos : elle est juste, voila toul ce que je peux dire. Je félicile sans 
jalousie les récompensés; pourvu qu’il ne m’arrive pire, je suis content et 
tres sincerement. 

Je voudrais écrire une lettre infinie & M™ de Nesselrode, et je 
differe en attendant d’étre de meilleure humeur. Dites-moi ses résolultions ; 
Jespére qu'elle pourra s’approcher du Rhin avec son amazone. Quelques 
heures de conversation entre nous me feraient beaucoup de bien, on a beau 
se laisser aller avec la plume, on n’est jamais que la moilié de soi-méme. 

Adieu, mon cher Comte, personne ne vous est plus sincérement attaché 
que Moi ; Vous savez que mon amilié ne va pas avec la fortune, elle a son 
existence indépendante des événements. Tout a vous. 


P.-S. — Diles-moi si on est tranquille en Pologne ; il court des bruits 
contraires, comme si nos troupes élaient obligées d’y rester. Le comte de 
(rollz vous prie de faire remettre son paquet, ainsi que Vincent. On dit 
dans ce moment que Bonaparte est parti de Paris, cela n’est pas vraisem- 
blable avec le Champ de Mai ou de Juin devant lui. 
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N° 245. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Vienne, 23 mai/4 juin 1815. 


Monsieur, l’expédition que Votre Excellence m’a transmise par le chas- 
seur Winberg vient de me parvenir. Je me suis empressé d’envoyer ses 
rapports a l’Empereur, notre Augusle Maitre, dont le départ de Vienne 
aeu lieu le 13 du courant. Sa Majesté Impériale a dirigé sa route sur 
Munich, pour se rendre de la & Heilbronn, lieu de rassemblement des 
souverains alliés. Ne pouvant pas, en conséquence, prendre immédiate- 
ment ses ordres sur le contenu de vos derniéres dépéches, je me réserve, 


Monsieur, de vous faire connaitre ses intentions aussilOt aprés avoir 
rejoint le quarlier général, o& vous voudrez bien dorénavant adresser 
toules vos communicalions relatives & la mission qui vous est confiée. 
Mon départ de Vienne, différé jusqu’aé présent, par suite d’affaires encore 
non terminées et auxquelles il imporltait de mettre la dernigre main, 
s'eflectuera sous peu de jours; ce qui me porle a présumer que la 


présente dépéche est la derniére que je serai dans le cas d’adresser a 
Votre Excellence de cette capitale. 


N’ 246. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 53) Saint-Pétersbourg, 9 juin 1815. 


Mon Prince, j’ai recu votre dépéche du 30 avril, et celle du 48 mai. 
J’ai transmis aux consuls les lettres qui leur étaient destinées; M. Bour- 
geois a déja eu l’honneur de vous répondre. Le procés-verbal de la 
conférence du Congrés du 12 mai 1815 m’a fort satisfait. Je ne trouve 
rien & répondre aux raisons que yous donnez pour s’étre borné dans ce 
proceés-verbal a fixer pour but de la nouvelle coalition la destruction de 
la puissance de Buonaparte, sans épouser ouverlement la cause du Roi. 

Permettez-moi, mon Prince, de vous rappeler que j'ai eu l’honneur de 
vous adresser, le 8 et le 17 avril, le 2 et le 19 mai, des dépéches dans 
lesquelles je vous parlais de ma situation particulitre: le temps ne 
l’améliore pas ; il est inutile d’entrer dans des détails que vous devinez. 
Mais je ne puis m’empécher de fixer de nouveau votre attention sur la 
peine que me cause la situation des secrélaires de mon ambassade. IIs 
se trouvent proscrils en France, soumis aux cruelles lois de |’émigralion, 
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dont les conséquences sont trop récentes pour étre oubliées, sans savoir 
si la volonté du Roi est de les conserver comme agents diplomaliques, 
i une époque ov |’on sera probablement obligé d’en diminuer le nombre. 
Se sacrifier pour le service de Sa Majesté semble simple a ces messieurs ; 
mais comprometire tout ce que les hommes ont de cher au monde sans 
servir le Roi serait aussi trop malheureux. 


N° 247. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 38) Bruxelles, 30 mai/14 juin 1815. 


Monsieur le Comte, M. le chevalier Stuart, ambassadeur d’Angle- 
terre, vient de me remettre la copie ci-jointe de la dépéche de lord 
Castlereagh contenant l’assentiment de la Cour de Londres au projet de 
convention proposé par le duc de Wellington, et dont j’ai rendu compte 
a Voire Excellence dans mon rapport sw n° 34. 

Cet arrangement étant fortement demandé par le Koi et sollicité par 
lout son conseil, et le trouvant d’ailleurs accepté par le minislére britan- 
nique, je prie Votre Excellence de me transmettre les ordres de notre 
Augusle Mailre, afin que je puisse étre en mesure de m’expliquer défini- 
livement sur un sujet qui me parail étre sous tous les rapports de la 
plus grande importance. 


N° 248. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 39) Bruxelles, 30 mai/44 juin 1815. 


Monsieur le Comte, l'état ci-joint, contenant les forces approximatives 
de larmée francaise, est & peu prés semblable a celui que j’avais joint a 
ma dépéche swé n° 35. Ul est cerlain que la presque tolalilé des troupes 
de Bonaparte est maintenant réunie vers cette frontitre; le corps méme 
qui était a Metz vient de se rendre & Méziéres. L’ennemi peut done réunir 
le tout & l'aide de ses places fortes, et marcher en avant pour nous alla- 
quer; un succés avant l’entrée des coalisés en France contribuerait si fort 
a améliorer sa condition, qu’on s’attend a lui voir tenter la fortune pour 
l’obtenir. 

Les deux armées alliées sont prétes & tout événement ; cependant on 
he saurait se dissimuler que la défensive absolue, dans laquelle elles sont 
obligées de se tenir, donne un désavantage réel & leur position; il serait 
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a désirer que l’exéculion du plan général fit cesser l'état de géne ou elles 
se lrouvent en partie, soit par la nécessilé de se tenir resserrées, soit par 
la cherlé des vivres, qui, méme dans ce pays, deviennent tous les jours 
plus difficiles & rassembler. 


N° 249. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


Bruxelles, 30 mai/i{! juin 1815. 


Monsieur le Comle, la réunion du Champ de Mai n’a élé qu'une céré- 
monie militaire destinée a l’inauguralion des drapeaux et a dévoiler le 
projet de rendre & la France son intégrilé naturelle. Renforcé des légion- 
naires et des députations des régiments, Bonaparte a interdit toule 
discussion. Ainsi, aprés avoir abdiqué le pouvoir supréme, il le reprend 
de sa propre autorité en pronongant d’avance, au nom du peuple sou- 
verain, que ce peuple ne délibérerait pas sur la souveraineté. 

L’assemblée des députés, dans laquelle il existe & peine un douziéme 
de propriétaires, a été réunie ensuite pour légaliser les actes de la 
tyrannie. M. le comte Lanjuinais, qui en est le président, fail des dis- 
cours philanthropiques, mais ni lui niaucun autre de ses collégues n’éléve 
la voix contre les mesures sanguinaires prises a Lille, & Angers, a Mar- 
seille et & Bordeaux, el contre les arrétés des généraux qui metlent des 
départements en étal de siege pour y établir des commissions militaires. 
Cette conduite est conforme a celle qu’on devail attendre des hommes 
qui n’en ont jamais tenue dautre et qui ne sont pas appelés a devenir 
meilleurs, ni par l’exemple de Bonaparte, ni par les circonstances qui 
viennent d’accompagner son usurpation. 

Les assemblées révolutionnaires de la France offreat constamment ce 
phénoméne particulier, c’est qua mesure qu’elles proclament la liberlé 
par leurs décrets, le gouvernement exerce la tyrannie par ses actes, el 
les victimes augmentent avec les constitutions qui protégent la stirelé 
individuelle. Les noms qui forment le plus grand nombre de la Chambre 
des pairs, le sénat héréditaire et éternel de la nation, dévoilent ouverte- 
ment cette mystification politique. En effet, c’est moins une constitution 
réelle que Bonaparte voulait, ou méme pouvait donner, qu’un moyen de 
réconcilier la vanilé de ses collaborateurs jacobins avec la soumission 
qu ils lui portent, et, au lieude deux Chambres, d’organiser deux comilés 
de conscriptions et de contributions, pour l’aider 4 soutenir la guerre. 

Le sentiment de la grande majorité de la nation montre une répu- 
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gnance décidée contre un tel ordre de choses; mais le gouvernement et 
ses agents, soutenus par l’armée, dominent le reste. Il existe partout des 
oppositions sourdes, et en quelques parties des mouvements prononcés : 
cependant il ne faudrait pas compler sur une explosion considérable 
avant la présence des armées étrangéres. 

Les lettres de la Vendée en date du 26 mai (nouveau style) annoncent 
quela résistance s’élend déjia plusieurs départements. Bonaparte profite de 
l'intervalle qui précéde l’ouverture des hostilités pour étouffer un mouve- 
ment trés dangereux pour lui, s'il pouvait se combiner avec la guerre 
étrangére. Fouché et son parti ont renoncé non seulement au projet de 
détruire Bonaparte, mais 4 celui de s’'y opposer; leur faiblesse, qu’ils 
auraient di juger d’avance, du moment ot ils déposaient le pouvoir entre 
les mains d’un tel homme, est maintenant démontrée. Ils altendent les 
vicloires des Alliés, et lorsque l’usurpateur aura été abattu par des 
coups qui ne viennent pas d’eux, alors ils chercheront & paraitre pour 
s’associer a l’ordre de choses qui en sera le résultat. 


N° 250. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 41) Bruxelles, 30 mai/44 juin 1815. 


Monsieur le Comte, l’ambassadeur d’ Angleterre & Constantinople écrit, 
endate du 9 mai (nouveau slyle), que le retour et les succés de Bonaparte 
en France ont produit sur Je Divan une sensation contraire aux intéréts 
des Alliés, et que le drogman Franchini, organe secret du gouverne- 
ment franeais, avait acquis un tel ascendant sur les conseils de la Porte, 
qu'il est & craindre qu’elle ne soit entrainée dans quelque démarche hos- 
lile, si état actuel des choses en France durait encore quelque temps. 

Le duc de Wellington, qui a recu celte dépéche, l’a communiquée au 
général Vincent et & moi ; quoique j’aie raison de croire que Votre Excel- 
lence sera directement informée de celte circonstance, j’ai cru néan- 
moins de mon devoir de lui en rendre compte. 


N° 251. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


Bruxelles, 30 mai/44 juin 1815. 


Monsieur le Comte, le Roi de Saxe a écrit une lettre & lord Wellington, 
pour le prier de prendre sous ses ordres les troupes saxonnes qui se 





254 30 mai/41 sui 1815 


trouvaient réunies a l’armée prussienne. Le duc s’y est décidé, non pas 
sans quelque réflexion; le désir de faire le bien l’a emporté sur les 
embarras que cetle mesure pourrait lui occasionner. 

L’armée du duc est ainsi composée de six nations différentes; il faut 
sa réputation et ses moyens réels pour donner a toutes ces fractions 
l'unité el ensemble qu’exigent les opéralions de la guerre. 

Sans se dissimuler les difficultés, il me parail rempli de confiance et 
trés satisfail jusqu’a présent des résultats de ses propres arrangements. 


N° 252. Le comte Capo d'Istria au général Pozzo di Borgo. 


Heidelberg, 30 mai/11 juin 1815. 


Mon Général, 4 mon départ de Vienne, M. le comte de Nesselrode 
m’a chargé de porter 4 laconnaissance de Sa Majesté Impériale la dépéche 
ci-jointe adressée & Votre Excellence +. 

M’étant acquitté de cette commission auprés de notre Auguste 
Maitre, j’ai ordre de vous transmettre la dépéche susmentionnée et de 
l’accompagner de quelques explications, au moyen desquelles Votre 
Excellence pourra plus exactement remplir les intentions de Sa Majesté 
Impériale. 

L’ordonnance relative 4 l’administralion des pays qui seront occupés 
par les armées alliées, ainsi que la nomination des commissaires du Roi 
ont présenté, comme Votre Excellence aura lieu de le remarquer dans 
Vexpédilion du 23 mai/4 juin, des difficullés inconciliables avec les arran- 
gements qui ont élé déja arrélés, d'un commun accord, entre les puis- 
sances alliées, pour lout ce qui a trait a la subsistance des armées. I! 
importe de faire envisager cette mesure dans son vérilable jour et de la 
présenter, d’aprés la maniére de voir de |’Empereur, comme indépendante 
de lout systéme polilique. Elle est striclement et simplement administra- 
live, et, dans ce sens, elle n’a éléni provoquée ni proposée, mais accepleée, 


1. Cette dépéche de Nesselrode a Pozzo di Borgo, datée de Vienne le 23 mai/4 juin 1815, 
dont la minute n’a pas élé retrouvée aux archives du ministére des affaires étrangéres de 
Pétersbourg, était relative 4 lordonnance de Louis XVIII, par laquelle ce dernier nommait 
quatre commissaires, un auprés de chaque armée alliée. Elle portait que la Russie, |’ Au- 
triche et la Prusse, ne pouvant se reposer du soin de la subsistance de leurs armées que sur 
leurs propres mesures, récusaient l’intervention des commissaires royaux. Pozzo di Borgo 
était chargé d’annoncer cette décision & Louis XVIII, et devail se concerter a ce sujet avec 
MM. de Vincent et de Goltz, ambassadeurs d’Autriche et de Prusse, méme si lord Wellington 
refusail de s’assovier & cette démarche. Voir nos documents n° 208, 235, 241, 247, 253, 255, 
258, 266 et 272. 
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dans la conférence de Vienne, par les plénipotentiaires de Sa Majesté 
Impériale. 

Cette observation, que vous voudrez bien relever, en cas de besoin, et 
de la maniére que vous pourrez juger la plus convenable, vous place, 
mon Général, dans une attitude trés favorable pour faire sentir au Roi 
combien |’Empereur regrette de ne pouvoir pas donner suite aux disposi- 
tions relatives & la mission dont a été chargé M. le comte de Lagarde. 

Sous peu de jours, Votre Excellence recevra des instructions tres 
détaillées sur cel objet, ainsi que sur ceux dont traitent amplement vos 
dépéches depuis le n° 24 jusqu’au n° 37. L’Empereur en apprécie l'impor- 
lance, et rend justice au zéle et aux lumiéres que vous employez pour 
écarter praliquement les obstacles qui semblent donner une direction 
indéterminée a la marche politique des Alliés. i 

Les faits, peut-étre mieux que tes théories abstrailes, rallieront toutes 
les opinions & un seul objet, et imposeront a toules le but le plus 
salutaire. 

Sil y a une part réservée dans cetle grande entreprise & la coopération 
des hommes bien pensants et 4 volonté pure et impartiale, c'est assuré- 
ment celle de provoquer, dans l'inlérieur de la France, les événements 
les plus propres a faire naitre de la nature des choses, plulot que de la 
prédilection pour un systéme quelconque, le résullat auquel se rattachent 
les veux des Frangais el de l'Europe. 

Personne plus que vous, Monsieur le Général, n'est dans le cas de 
remplir avec succés cette mission importante, en faisant contribuer de 
lous ses efforts et par de grands sacrifices Sa Majesté le Roi Louis XVIII 
lui-méme a produire les événements les plus favorables 4lissue promple 
el heureuse de la présente guerre. 

Telles sont les indications que j’ai lordre de vous communiquer pour le 
moment; M. le comte de Nesselrode, qui va arriver bientOt au quartier 
général de Sa Majesté Impériale, vous fera parvenir successivement 
des instructions ultérieures. 


N’ 253. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 43) Bruxelles, 2/14 juin 18145. 


Monsieur le Comte, immédiatement aprés avoir envoyé a Votre Excel- 
lence mon rapport swé n° 38 avec la copie de la dépéche de lord Castle- 
reagh au chevalier Stuart, ambassadeur d’Angleterre, 


contenant 
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l’assentiment du gouvernement anglais au projel de convention proposé 
par lord Wellington, le général baron de Vincent m’a communiqué la 
dépéche ci-incluse de Son Altesse M. le prince de Metternich. 

Quoique je n’aie pas recu directement les ordres dont elle fail 
mention, j'ai cru néanmoins que j’étais autorisé & me réunir au général 
baron de Vincent, ainsi qu’au comte de Goltz et au général Miiffling, 
pour agir en conséquence. 

Nous avons donc, d’un commun accord, porlté le tout a la connaissance 
du duc de Wellington, qui a cru ne pouvoir mieux manifester son opinion 
sur cette question importante qu’en écrivant 4 Son Altesse le prince de 
Metternich la lettre dont Votre Excellence trouvera la copie ci-jointe. 

Son Excellence nous a répété de vive voix qu’elle regarde la mesure 
proposée par le Roi comme propice en elle-méme & faciliter les subsis- 
tances, et que, dans tous les cas, les droits de la guerre sont réservés aux 
Alliés dans leur intégrilé, si elle se trouvait insuffisante ; 

Que les bons royaux, offeris en payement par les agents du Roi, 
créeront de nouveaux intéréts en faveur de la cause générale, puisque 
c'est de nos succés que dépend entitrement la possibilité de leur 
acquiltement ; 

Qu’une administration purement étrangére deviendra odieuse, et que 
absence de toute autorité au nom du souverain légitime jeltera le public 
dans des perplexités nuisibles ; 

Que, si l’on ajoute aux réquisitions et fournitures extraordinaires que 
la subsistance des armées exige la perception des contributions et autres 
ressources intérieures de finances, les Francais sentiront tout le poids de 
la conquéte, contre le principe actuel de la guerre, sans que les Alliés en 
retirent des avantages proportionnés aux obstacles qui naitront de celle 
mesure, d’autant plus que, si on voulait se procurer des indemnités, on 
les obtiendrait du Roi d'une maniére plus utile, en traitant avec lui et en 
lui laissant les moyens de salisfaire 4 ses engagements, qu’en administrant 
pour notre comple, au milieu du désordre et de la confusion qu'il sera 
impossible d’éviter ; 

Que Vinterprétalion que l’on donnerait en France au refus d’ad- 
mettre le Roi  l’administration du royaume ne saurait étre équivoque, 
el que, par cette mesure, nous risquerons de détruire notre propre 
ouvrage ; 

Enfin que, sans se dissimuler les embarras que l’on ne saurait entitre- 
ment éviler, méme en adoptant le plan proposé, ceux qui se présentent 
en le rejetant lui paraissent infiniment plus graves, et qu'il désire que 
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cette matiére soit réexaminée dans tous ses rapports et dans toutes ses 
conséquences. 

Votre Excellence, ainsi que les autres Cours, sont maintenant informées 
de l'état de la question; en altendant des ordres ultérieurs, mes col- 
legues et moi nous allons prier le Roi de suspendre la nomination de ses 
commissaires jusqu’a de nouveaux éclaircissements ; il serait inutile de 
dire combien cette explication de notre part doit lui étre pénible et quelle 
sensalion elle peut faire sur ceux qui sont intéressés & son rétablis- 
sement. 

Ce rapport est fait de concert avec mes autres collégues; parlageant 
lous les mémes idées, et tenant, selon les ordres recus, la méme ligne de 
conduile, nous l'avons adopté dans les mémes lermes. 


N°’ 254. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode 


(N° 45) Bruxelles, 2/414 juin 1815. 


Monsieur le Comte, le maréchal de Wrede s’est adressé au prince 
Bliicher, pour lui communiquer son dessein de se porter avec son corps 
sur Nancy, dans le cas ot les Prussiens voudraient faire un mouvement 
par leur gauche, s’il devenait nécessaire, pour le soutenir. Cette propo- 
sition, faite sans le consentement du prince de Schwarzenberg, a paru 
contraire a l’ordre établi; le duc de Wellington l’a jugée de la méme 
maniére, el je suppose qu’on s’en rapportera dans la réponse au plan 
général qui sera fixé pour donner aux opérations l'ensemble et la régu- 
larilé sans lesquels il serait inutile d’espérer aucun succes. 

J’ai cru qu'il importail de rendre compte de cette particularité et 
d’appeler l’attention sur un genre de désordre qui les provoquerait tous, 
sil n’élait pas promptement arrété. 


N’ 255. Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d'Istria. 
(Lettre particuliére.) Bruxelles, 2/44 juin 1845. 


La dépéche de Votre Excellence en date du 30 mai/11 juin et celle de 
Vienne du 23 mai/4 juin viennent de m’étve remises a l’instant. 

Votre Excellence verra que je m’élais déja réuni a mes collégues pour 
ce qui concerne l’affaire des commissaires, agissant d’aprés les instruc- 
lions qui leur étaient parvenues et qui étaient censées me regarder égael- 

17 
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ment. En altendant Jes ordres ullérieurs que Votre Excellence veut bien 
m’annoncer, je me conduirai dans l’intervalle selon l’esprit de ceux que 
jai déja recus. 


N’ 256. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Heidelberg, 5/417 juin 1845. 


Monsieur le Général, Votre Excellence a été prévenue par l’expédition 
du 30 mai/{1 juin que l’Empereur, notre Auguste Maitre, se réservait de 
vous faire parvenir des instructions ullérieures sur le contenu de vos 
dépéches. 

Celles quirendent compte de la situation intérieure de la France et des 
opinions de M. le duc de Wellington sur les moyens d’y rétablir l’au- 
torité royale se rapportent au mémoire que j’ai eu lhonneur de vous 
transmettre et qui développe cette question importante d’aprés les prin- 
cipes qui ont dicté l'article additionnel inséré par le cabinet britannique 
au traifé du 25 mars. Vos derniéres dépéches se lient strictement & la 
méme question et annoncent que Ja maniére la plus salutaire de la 
résoudre pratiquement est celle qui se fonde sur /es principes de ca légi- 
tamité. 

La morale et la polilique viennent assurément a l’appui de celle 
opinion. Sa Majesté Impériale en a la conviction la plus intime. Mais cette 
conviction et le désir de la voir partager par tous les cabinets et, qui 
plus est, par la nation francaise, ne peut pas engager |’Empereur 8 se 
prononcer exclusivement pour un syst?me contre lequel déposent la guerre 
qu’on va entreprendre, les événements marquants qui ont lieu en France, 
Ja déclaration brilannique jointe au traité du 25 mars et la réserve 
mesurée qui caractérise la politique des alliés de Sa Majesté Impériale. 

Cette méme considération et d’autres encore qu'il ne s’agit pas 
d’examiner ici autorisent également les autres cabinels 4 ne point se 
déclarer sur ce point. Tous cependant s’accordent a fixer pour objel 
irrévocable de la guerre Ja destruction de la puissance de Bonaparte. 

L'Empereur a prévu dés le commencement, et ne saurait se dissi- 
muler actuellement, tous les inconvénients et méme tous les dangers qui 
sont inhérents a cette conduite, fondée sur une idée négalive, n’ayanl 
point de but déterminé et ne présentant la certitude d’aucun résultat dont 


on puisse calculer d’avance la valeur, saisir les bornes et fixer les 
rapports. 
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Dire, en effet, comme on |’a souvent répélé dans les déclarations du 
Congrés, que la guerre actuelle ne se dirige que contre Bonaparte et sa 
puissance usurpée, ne rien articuler sur l’autorilé royale, c'est ouvrir les 
chances & toules les combinaisons possibles, exciler et confondre en 
France toutes les craintes, toutes les espérances, tous les intéréts, n’en 
rallier aucun véritable & une bonne cause, puisqu’elle demeure comme un 
probléme que les Alliés se réservent de résoudre a la suite des événements. 

Sil y avail un moyen d’obvier & tous ces graves inconvénients, c’était 
celui de placer la personne du Roi dans une attilude propre a se pré- 
senter, dans toutes les hypothéses, comme l’unique et seul moyen de faire 
cesser la guerre et de réconcilier la France avec elle-méme et avec 
l'Europe. 

Les instruclions anlérieures dont vous avez élé muni, Monsieur le 
Général, portaient les développements relatifs 4 cette conception. 

Elle parait n’avoir pas été adoptée par M. le duc de Wellington. Elle 
souffrirait peul-étre des difficultés auprés de son cabinet. Le Roi lui-méme 
n'y accéderait point; !Empereur y renonce. Sa Majesté Impériale 
nentend point prendre |’initiative, ni soutenir & elle seule l’opportunité 
et la justesse du systéme qu’elle avait tracé, ou méme celle d’aucun autre 
quon pourrait lui suggérer. 

Elle se décide conséquemment a un plan de conduite trés simple, tres 
impartial el tres propre 4 favoriser éminemment la cause de la légitimité. 
si elle trouve un appui réel, une force véritable, une base solide dans a 
coopération active de la partie pensante et énergique de la nation 
francaise. 

Les armées sont en marche; elles vont se porter sur le théatre de la 
guerre. Elles ne mettront aucun autre prix a la victoire que le salut de 
la France, Vintégrité de son terriloire, le rélablissement d’un ordre de 
choses qui rende cetle nation 4 elle-méme et a la grande famille 
européenne. 


L’Empereur se plait & espérer que cet ordre de choses pourra consister 
dans le rétablissement de l’aulorité royale et de la Charte constitutionnelle 
sagement modifiée. I] désire que Sa Majesté le Roi y contribue de tous ses 


ellorts. Mais sur cet espoir et sur ce désir Sa Majesté ne peul pas fonder 
un systeme. 


Sa Majesté Impériale ne veut point admeitre dans ce moment la néces- 
sité d’un changement dans la branche de la dynastie qui pourra régner 
en France. C’est une hypothése qui ne peut, a elle seule, servir de base a 
la politique de Sa Majesté. 
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Enfin, les opinions qui envisagent la création d’une régence comme la 
mesure la plus compatible avec la situation intérieure de la France, et la 
moins difficile 4 mettre & exécution, sont, aux yeux de Sa Majesté Impé- 
riale, également dénuées de fondement, et semblent, sous plusieurs 
rapports, en opposition aux principes qui arment les augustes Alliés. 

Toutefois, on le répéte encore, |’Empereur ne favorise de ses veux, et 
méme de tous les moyens qui peuvent s’accorder avec les principes de la 
conduite qu’il s'est tracée, que le retour du Roi Louis XVIII, surtout si 
Sa Majesté, pénétrée de l’importance de contribuer de son propre mouve- 
ment au succés de cetle grande entreprise, veut conslamment se 
considérer plut6t comme un moyen de sauver la France, que comme le 
but et objet unique de la guerre. 

Si, pour réunir autour de son tréne la nation, Sa Majesté devait faire 
des sacrifices, pourquoi ne les ferait-elle pas avant méme que les événe- 
ments en constituent les condilions que l'Europe ou la nation francaise lui 
imposeraient pour lui rendre le sceptre de ses ancétres ? 

Si le Roi ne croit pas devoir recevoir ce sceptre des suffrages formels 
de sa nalion, il importe au moins que, par des ménagements indirects, la 


nation renonce spontanément a ce droit, dont le Champ de Mai lui a 
renouvelé le souvenir. 


Ces ménagements paraissent consister, d’aprés ce que Votre Excellence 
annonce par ses dépéches, dans la composition du ministére. L’Empe- 
reur désire que les personnages destinés 4 devenir, pour ainsi dire, les 
organes de. concilialion entre la France actuelle et la dynastie des 
Bourbons, aient le crédit, l’influence et la force nécessaires pour opérer et 
surtout pour maintenir un résultat aussi salutaire, indépendamment de 
la force extérieure, odieuse & la France et & toute nation civilisée qui 
sait se respecter. 

Tels sont, Monsieur le Général, les errements que j’ai l’ordre de yous 
communiquer. L’intention de notre Auguste Maitre est que vous en fassiez 
lusage le plus convenable aux intéréts de son service. 

Ce qu'il importe essentiellement, c’est de faire connaitre, dans les 
formes que Votre Excellence pourra juger les plus adaptées aux circons- 
tances, tant au cabinet du Roi qu’a M. le duc de Wellington, les principes 
d’aprés lesquels l’Empereur envisage l’élat des choses, et le but qu'il se 
propose d’atteindre. 

En résumant ce qui a été dit ci-dessus, il s’ensuit que ces principes 
consistent dans les points suivants : délivrer la France de Bonaparte; ) 
élablir un gouvernement qui puisse faire son bonheur ; préférer pour cel 
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effet, a tout autre moyen, celui du retour du Roi, mais ne point perpétuer 
la guerre, si l’expérience et les faits démontraient l'impossibilité de ce 
retour; dans tous les cas, n’avoir point en vue d’agir dans l’intention de 
profiler des conjonctures actuelles pour former des rapports exclu- 
sivement inlimes avec la France ; ne point permettre qu’on porte 
atleinte, soil & son inlégrilé, soit & sa puissance. 


N°’ 257. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Heidelberg, 5/417 juin 1815. 


Mon Général, j’ai recu par le comte de Balmaine l’expédition que Votre 
Excellence lui a confiée. Il m’a également remis celle du comte de Lieven, 
qui avait pour but de nous annoncer |’heureuse conclusion des négociations 
dont il avail été chargé, tant au sujet de la dette de Hollande, que pour 
obtenir un surcroit de subside. Sa Majesté Impériale a élé on ne peut 
plus sensible aux dispositions amicales qui ont caractérisé la marche du 
cabinet de Saint-James durant cette négociation, et a été charmée de 
trouver dans la conduite de lord Castlereagh une nouvelle preuve des 
sentiments qu’elle n’a cessé d’apprécier dans ce ministre. 

Le consentement du gouvernement anglais, relativement au subside 
additionnel, a répondu a la juste attente de ’Empereur. Il a saisi avec 
empressement le moyen que celui-ci a jugé ulile pour justifier, aux yeux 
de la nation, ce nouveau sacrifice pécuniaire qu'elle va faire en faveur de 
la cause commune. Lord Castlereagh a désiré qu’un corps de 20 a 
30000 hommes de troupes russes fit mis a la disposition du duc de 
Wellington. Sa Majesté l'Empereur a immédiatement donné les ordres 
nécessaires pour qu'un corps de l’armée de réserve sous les ordres du 
comte de Wittgenstein, qui a été déja mis en mouvement, se dirige sur 
celle du due de Wellington. Votre Excellence voudra bien |’assurer, de 
la part de Sa Majesté Impériale, que c’est avec la plus grande satisfaction 
quelle a consenti qu'un corps russe se trouvat placé sous ses ordres, el 
qwelle regarde comme aussi honorable que glorieux pour ses troupes de 
combattre a cété de la brave armée anglaise, sous l’un des premiers capi- 
laines du siécle. 

L’Empereur, voulant prouver dans cette occasion combien il aime & 
aller au-devant des désirs du gouvernement anglais, ainsi que les senti- 
ments d’estime et d’admiration qu’il a voués au maréchal Wellington, a 
décidé que le corps qui est destiné a étre réuni a l’armée anglaise serait fort 
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de 40000 hommes, et par conséquent bien au-dessus de la demande 
faite par le ministére de Sa Majesté Britannique. Ces troupes seront com- 
mandées par le prince Eugene de Wurtemberg, officier général de la 
plus grande distinction, qui, pendant toutes les campagnes des derniéres 
années, n’a cessé de faire preuve d’un mérite supérieur. Je ne doute done 
nullement qu’il ne justifie, sous les ordres du duc de W ellington, l’opinion 
avantageuse qu’il s'est acquise dans l’armée russe. 

Sa Majesté lui écrit elle-méme la lettre ci-jointe, que vous voudrez 
bien, mon Général, lui remetire, d’abord pour lui faire part de ces 
déterminations, et pour lui communiquer l'état de ce corps d’armée. II 
est composé des plus braves divisions, et sous ce rapport ne lui laissera 
rien a désirer. 

L’Empereur lui exprime en méme temps toute l’obligation qu’il lui doit 
pour les soins qu'il a employés dans la vue de décider son gouvernement 
a accorder le subside additionnel, car Sa Majesté Impériale n’ignore pas 
combien le duc de Wellington a appuyé nos réclamations a ce sujet. 


N’ 258. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Heidelberg, 5/17 juin 1815. 


Monsieur, l'objet de la convention sollicitée par Sa Majesté Trés Chré- 
lienne et adoptée par le cabinel de Saint-James, dont il est fait mention 
dans la dépéche de Votre Excellence sud n° 38, a été pris en considé- 
ration & Vienne et discuté dans la conférence des plénipotentiaires res- 
pectifs. Le résullat de ces discussions, ainsi que le degré de participation 
du ministére de Sa Majesté Impériale 4 ce qui a élé arrété de commun 
accord, se trouvent consignés dans l’expédition du 30 mai/14 juin dernier, 
qui sans doute vous sera parvenue aujourd’hui. N’ayant rien & ajouter au 
contenu de ces dépéches, je crois devoir m’y référer sans restriction pour 
tout ce qui a lrait & cette question importante. 


N’ 259. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Heidelberg, 5/17 juin 1815. 


Mon Général, dans les derniers moments du séjour de Vienne, il s’es| 
élevé, sur le sort futur des Sept-Iles, une divergence d’opinion entre 
nous et la Prusse d’une part, el les plénipotentiaires autrichiens et anglais 
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de l'autre. L’'Empereur m’a ordonné d’instruire directement le ministere 
anglais de sa maniére d’envisager celte question. Comme il se pourrait, 
mon Général, qu’elle fit agitée dans vos entretiens confidentiels avec le 
duc de Wellington, et que I’Empereur tient beaucoup & ce qu'il soil 
instruit des vues qui dirigent sa politique, j’ai |"honneur de vous trans- 
mettre ci-joint une copie de la dépéche que j'adresse & ce sujet au comte 
de Lieven. Elle prouvera & Son Excellence que les intentions de l‘Empe- 
reur ne sont fondées que sur le désir d’assurer la prospérité et le bonheur 
d'un pays auquel les relations qui ont jadis subsisté lui feront constamment 
prendre intérét. Dés lors, elles sembleraient devoir étre appréciées par 
Angleterre, et nous espérons que son gouvernement, mieux informé 
de la pensée toul enlitre de Sa Majesté Impériale, ne refusera pas en 
dernier résullat d’accéder & un arrangement qui porte si éminemment 
le caraclére du plus grand désintéressement. 


N’ 260. Le comte Capo d’Istria au général Pozzo di Borgo. 


(Lettre particuliere.) Heidelberg, 5/47 juin 1815. 


Cicero pro domo sua. C'est le texte de ma letire. Oui, mon cher ami, 
je ne renoncerai jamais au premier et au plus sacré de mes besoins, a 
celui de servir ma patrie. La raison en est bien simple : je n'ai pas 
renoncé 4 l’espoir d’aller mourir honorablement dans mon pays; el cela 
encore, parce que c’est & lui que je dois ma carriére publique, et les 
principes d’aprés lesquels je l’ai servi sans remords. 

En me fondant sur cette profession de foi et sur la définition : Amicus 
est aller ego, je me trouve embarrassé de yous importuner un instant sur 
l'objet dont traite la dépéche que vous allez recevoir relalivement aux 
iles Ioniennes. 

La comédie qu’on a jouée maladroitement 4 Vienne sur cette affaire a 
eu un dénouement assez favorable & mes espérances. Je ne parlerai pas 
de tous les acteurs, je me bornerai aux plus marquants. 

Le prince de Melternich a prétendu jouer au plus fin, en associant 
celle grande négociation a celle de Naples. Il n’a rien fait. Le Roi Fer- 


dinand est & sa place. Les Anglais occupent les Iles. Leur sort n'est pas 
encore décidé. 


Le prince de Talleyrand, dans sa haute sagesse, a pensé de nous 
donner a l'Autriche, pour déloger les Anglais des Iles, ou pour nuire au 
moins au crédit de l’Empereur en Gréce. 
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Le ministére anglais ne voit que Corfou et les rapports de cette pos- 
session avec la Turquie européenne. Il est fort peu disposé 4 rendre 4 
ce petit Etat son ancienne existence el semble embarrassé de la procla- 
mation du général Oswald, qui la lui promet. Jaloux de Ja Russie et de 
ses anciennes liaisons dans ces contrées, ne voulant pas lui offrir l’occa- 
sion de les renouer, ce ministére s'est décidé a faire hommage des Iles 4 
!’Autriche. 

Pour ne pas cependant trop déplaire 4 l’Empereur Alexandre, il a jugé 
a propos d’ajourner cette discussion jusqu’au dernier moment, et d’en 
préparer l’issue par toutes sortes de détours. 

L’arrangement proposé par lord Clancarty est, sans contredit, celui qui 
convient le plus & la politique du ministére anglais. Reste a savoir s’il 
convient également a la loyauté et a la justice de la nation anglaise, aux 
intéréls des Iles, et & la gloire de notre Empereur. 

Je ne m’arréterai que sur ce dernier chapitre. 

L’Empereur nous a promis, l’année 1806, de ne remettre l’épée dans 
le fourreau, que lorsque Vindépendance de notre république serail 
assurée el garantie. 

La paix de Tilsitt justifie Pinvasion des Francais dans notre pays. 
Celle de Paris pourrait-elle justifier Ja dominalion autrichienne, a 
laquelle l’Angleterre veut nous soumettre? 

L’Empereur de Russie, qu’on réclame comme le soutien des trénes, 
qui a rétabli celui de France, qui est prét 4 Je rétablir une seconde fois, 
qui le rétablira, cet Empereur ne pourra pas remplir ses engagements 
envers un petit Etat septinsulaire ? 

L’Angleterre nous a promis également de nous rendre ce que Buona- 
parte nous avail enlevé par une suile de la paix de Tilsitl. Il y a plus. Le 
Roi n’a pas dédaigné d’adresser 4 notre gouvernement des lettres de féli- 
citation, lorsqu’il a été conslitué. Il nous a reconnus comme Etat libre et 
indépendant. Son ministre auprés de la République a fortement el 
longtemps insisté pour nous faire envoyer un ministre auprés de sa Cour. 

Quels sont donc les droils de l’Autriche sur les Iles? Elle n’en a aucun. 
Quels sont ses intéréls? L’unique, celui de la sdrelé de ce commerce et 
de cette navigation qu'elle n’aura jamais, est parfaitement conciliable 
avec la restauration de la petite République ionienne. 

Pourquoi done l’Angleterre, et l’Autriche, et M. de Talleyrand 
s’efforcent-ils de nous sacrifier ? C’est pour tuer l’esprit inquiet des popu- 
laires. C’est pour éteindre les idées dangereuses de liberlé et d'indépen- 
dance que cette République pourrail exciter en Gréce. C’est pour prouver 
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aux Grees et a tous les chrétiens sujets ottomans (ainsi qu’ona eu la phi- 
lanthropie de le prouver aux loniens) que la protection de la Russie et les 
prédilections de l’Empereur Alexandre aménent t6t ou tard l’esclavage, 
la destruction, la mort dans les pays et chez les peuples qui ont eu la 
bonne foi d’y croire. 

C'est la, cher Général, le fond de la pensée de nos amis, j’en ai la 
preuve. Mes conversations avec les grands plénipotentiaires des grandes 
puissances réunis au Congrés m’en donnent la conviction la plus intime. 

En bons et fidéles serviteurs de notre Empereur, pouvons-nous, devons- 
nous donner dans ce piége? 

Les propositions faites de la part de la Russie doivent tranguilliser pour 
toujours toules les appréhensions. L’Empereur désire voir accomplir les 
veux légitimes que les Septinsulaires forment. Sa Majesté désire que ce 
soit sous les auspices de la Grande-Bretagne que ce peuple jouisse de sa 
liberté et de son indépendance. 

Pourrait-elle donner 4 l’Angleterre un témoignage plus solennel et 
plus loyal de ses intentions pures et désintéressées? 

C’est & vous, mon Général, de reliever toutes les vérilés qui sont con- 
signées dans cette lettre aux yeux du duc de Wellington, et d’engager Son 
Excellence a étre notre avocat auprés de son cabinet. 


Travaillez de bon ceeur a cette affaire et vous obligerez le meilleur de 
vos amis. 


N° 261. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 
Heidelberg, 5/17 juin 1815. 


Monsieur, comme il se pourrait que, dans le cours de la présente guerre, 
je fusse quelquefois séparé de Sa Majesté l'Empereur, son intention est 
que, dés la réceplion du présent courrier, Votre Excellence adresse direc- 
lement au prince Wolkonski tous les rapports qui peuvent avoir trail 4 des 
combinaisons, mouvements ou arrangements militaires, ainsi que tout ce 
quele duc de Wellington vous chargera de nous communiquer sur ce sujel. 


N*® 262. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


Bruxelles, 19 juin 1815 |N. S.}. 


Monsieur le Comte, j’ail’honneur de vous envoyer le duplicata du rapport 
que j’adresse au prince de Wolkonski; il est dans les termes suivants : 
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(Apres avoir rendu compte du combat avanlageux que le duc de Wel- 
lington avait livré le 4/16, & lendroil dit des Quatre-Bras. ) 

Le mouvement du prince Bliicher l’ayant décidé de porter son quartier 
général & Waterloo, le 5/17 il prit position en avant de cel endroit, au 
point ot la grande chaussée de Bruxelles & Namur se croise avec celle 
qui conduit a Braine |’Alleud. Quoique le terrain soil ouvert el sans aucun 
accident remarquable, il s’éléve presque insensiblement sur ce point, 
pour la distance d’environ une demi-lieue; il existe, a l’extrémité droite 
du front de cette élévation, une grosse cense ou ferme, composée d’une 
grande maison en pierre, d’un jardin enclos d'un mur, et d’une plan- 
lation ou pelit bois adjacent, coupée de haies et de fossés qui sont sim- 
plement louvrage du cultivateur. 

C’est sur ce terrain que le duc se décida d’altendre l’ennemi; il placa 
ses batleries le long de la sommilé de la position occupée par la cense et 
le jardin, et disposa son armée le long du coteau, prolégée par la hauteur 
contre la vue el le feu de l’artillerie ennemie. 

L'armée étant composée de troupes différentes, il prit la précaution 
d’appuyer chacune d’elles surtoul d’infanterie anglaise; le tout disposé 
de maniere a secourir le point qui serail menacé. 

Le 6/18, 4 midi, l’armée francaise sous lesordres de Bonaparte commenca 
l’attaque ; son premier effort se porla contre le bois et la ferme, dont j'ai 
fait mention; aprés plusieurs tentalives aux cris de : Vive l’Empereur! 
il parvint vers une heure et demie & en déloger une partie des troupes 
qui les défendaient. 

Le duc y accourut, ordonna 4 deux bataillons des gardes de les 
reprendre, de s’y établir et de les défendre jusqu’a la derniére extrémile ; 
ces ordres furent exécutés a l’instant. 

L’ennemi dirigea ensuite deux fortes colonnes d’infanterie, soutenues 
par des masses de cavalerie, contre notre centre; lord Wellinglon con- 
duisit lui-méme quelques bataillons d’infanterie contre ces colonnes, et 
milord Uxbridge chargea la cavalerie; on en vint & la baionnelte, les 
Francais furent renversés, et leur cavalerie culbutée par les life-guards; 
on prit dans cette charge 1200 prisonniers. Les troupes victorieuses ren- 
trérent a l'instant & leur place et se reformérent avec le plus grand 
ordre. 

L’attaque du pelit bois et de la cense en front de notre droite ne discon- 
linuait pas un seul instant; l’ennemi y pénétra quelquefois, mais ne pul 
jamais s’y élablir; je craindrais d’exagérer en disant jusqu’a quel nombre 
ces ltentatives se sont répélées. 
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Bonaparte, voyant qu’aprés quatre heures et demie de combat il n’avait 
obtenu aucun avantage, mManoeuvra avec toule sa cavalerie el une partie 
de son infanterie contre notre droite, chercha ala déborder avec environ 
17000 chevaux, el commenga une altaque trés vigoureuse. Le duc, qui 
avait vu et jugé le mouvement, fit ses dispositions en conséquence; les 
deux cavaleries se chargérent a plusieurs reprises ; les carrés d’infanterie 
restérent immobiles et repoussérent toutes les attaques; cette nouvelle 
tentative de l’ennemi ful entiérement déjouée. Enfin il répéta, vers les six 
heures, une autre attaque sur notre centre et parvint jusqu’a la hauteur ; 
le duc le fit réatlaquer, le culbuta, le poursuivil, le mit en désordre, et la 
déroule devint universelle. 

Le prince Bliicher avait annoncé qu’il marcherait contre la droile des 
Francais. En avangant, les deux maréchaux se rencontrérent vers les 
huit heures du soir. Supposant que Sa Majesté l'Empereur, notre Auguste 
Maitre, sera instruit du mouvement de l’armée prussienne par les infor- 
malions qui parviendront au Roi, et au surplus ignorant les détails, je 
m'absliendrai d’en parler d’une maniére incomplete. 

L’armée de lord Wellington n’excédait pas 50000 hommes en bataille ; 
l’ennemi avait une grande supériorité de nombre, surloul en cavalerie. 

Le prince royal d’Orange, qui s’est conduit avec une grande distinclion, 
a (lé blessé d’un coup de feu a l’épaule ; on espére qu'il en guérira. Lord 
Wellington a eu la cuisse fracassée, et il a souffert l’amputation ; sir 
Thomas Picton a élé tué, et beaucoup d’autres officiers supérieurs. La 
perte générale est au moins de 12000 hommes. 

Le quartier du duc sera ce soir a Nivelles; il est revenu 4 Bruxelles faire 
son expédition elt prendre les mesures pour mettre en ordre son armée. 


N°’ 263. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 46) Bruxelles, 10/22 juin 1815. 


Monsieur le Comte, le courrier Winberg m’a remis a Gand, dans la nuit 
du 20 au 24, l’expédition dont il était chargé pour moi, et a continué sa 
route, sans perte de temps, pour l’Angleterre. J’ai expédié la dépéche de 
Votre Excellence adressée au général Phull & la Haye; le courrier me 
rejoindra aprés-demain a Malplaquet, ou partout oi se trouvera le quartier 
général ; de la j'espére le renvoyer immédialement. 

Le Roi sera demain a Mons ; c’est le duc qui luia proposé cetle démarche. 
M. de Talleyrand est arrivé; j’ai eu avec lui une longue conférence, et 
Jespere que les affaires seront dirigées de la maniére la plus convenable. 
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N° 264. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Heidelberg, 11/23 juin 1815. 


Monsieur, je croirais superflu de vous transmettre l’impression qu’a 
produile la nouvelle de l’importante victoire du duc de Wellington. 
L’Empereur a lu vos rapports avec l’intérét que doit leur donner ce 
grand événement. Il vous charge de transmeltre au duc la lettre ci-jointe, 
ou illui offre ses félicitations et une épée militaire, garnie de lauriers e| 
de diamants. Il n’a pas été possible de la lui transmettre immédiatement, 
puisqu’il a fallu la faire venir de Pétersbourg, et vous éles chargé, mon 
Général, d’expliquer cette circonstance. En méme temps, Sa Majesté Impé- 
riale désirerail donner des marques de distinction & ceux des généraux et 
officiers de l’armée du duc qui, dans celle mémorable journée, se sont 
le plus signalés par leurs talents el leur bravoure.A cet effet, il sera néces- 
saire que Votre Excellence se concerte avec le duc de Wellington et me 
fasse parvenir une liste dressée d’aprés ses intentions, oll, a coté de chaque 
nom, vous aurez soin de désigner le genre de décoration qu’il sera conve- 
nable de leur accorder. 

J’éprouve une satisfaction particuliére de pouvoir vous annoncer que 
l’Empereur a élé on ne peut plus content du zéle et de l’activité dont vous 
avez fourni de nouvelles preuves dans les journées des 16, 17 et 18, el 
qu'il me charge de vous transmettre la croix de Saint-Georges de la 
4° classe, comme une juste récompense de vos services et de votre valeur. 

C’est par un malentendu que le comte Potocki avait été momentané- 
ment désigné pour se rendre chez le duc de Wellington; Sa Majesté m’a 
chargé de prévenir Votre Excellence que son intention est qu'elle reste 
seule chargée de toutes les relations entre les deux armées. Elle voudra 
donc continuer 4 adresser ses rapports au prince Wolkonski. 

C’est le lieutenant-colonel comte de Balmaine qui remettra celle 
dépéche; il est destiné a rester auprés d’elle durant cette campagne. 


N° 265. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Heidelberg, 11/23 juin 1815. 


Monsieur le Général, l’armée autrichienne, a son entrée en France, sera 
précédée par une proclamation dont Votre Excellence aura probablement 
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connaissance par les communications que M. le général Vincent sera dans 
le cas de lui faire. 

Sa Majesté Impériale, notre Auguste Maitre, vient d'approuver l’ordre 
du jour ci-joint, que le maréchal Barclay de Tolly fera publier au moment 
ou notre armée entrera également sur le territoire francais. 

Cette publication, ainsi que celle des Autrichiens, sont parfaitement 
conformes aux principes développés dans mes dépéches du 5/17 juin. 

C’est & vous, Monsieur le Général, de donner a ces notions l’application 
que vous jugerez la plus convenable aux intéréts du service de l’Empereur. 


N°’ 266. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Heidelberg, 11/23 juin 1845. 


Monsieur le Général, le ministére autrichien, en réponse aux rapports 
ef aux communications concernant la question des commissaires royaux, 
munit de l’autorisation ci-joinle M. le général Vincent. 

Votre Excellence, en prenant connaissance de celte pitce, y trouvera 
l'ensemble des motifs et des considérations qui ont déterminé plus parti- 
culiérement les délibérations des cabinets a cet égard. 

L’intenlion de notre Auguste Maitre est cependant que, toutes les fois 
que vous serez dans le cas d'intervenir dans cette discussion, vous vous 
référiez, Monsieur le Général, aux instruclions que j’ai eu l’honneur de 
vous transmettre antérieurement sur cet objet. 


N°’ 267. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 47) Cateau-Cambrésis, 14/26 juin 1815, 


Monsieur le Comte, les événements se succédent avec tant de rapidité 
que je n'ai pas trouvé moyen d’en informer Votre Excellence avec toute 
la célérilé que j’aurais désirée. i 

Le Roi, qui avait été conseillé par le duc de Wellington de se rendre a 
Mons le 11/23, trouva & son arrivée une nouvelle invitation qui l’encou- 
rageait & entrer en France et & se porter sur Cateau, ot le duc se trouvail 
encore. Sa Majesté adopta cette proposition et partil le 12/24, a huit 
heures du matin. J’arrivai moi-méme & Mons a midi, ott je trouvai 
M. de Talleyrand, qui, apres une courte audience du Roi, avait refusé de 
le suivre ; les autres ministres et conseillers étaient également restés dans 
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un élat d’indécision. Ce scandale m/’affligea vivement et je m’employai a 
le réparer. Il fut convenu que je partirais dans la nuit, que je parlerais au 
Roi et au duc, el que M. de Talleyrand attendrait mes réponses avant de 
se mettre en marche pour Bruxelles, comme il l’avait résolu. 

Hier je suis arrivé ici, ou vraiment j’ai trouvé que les dispositions étaien| 
différentes de celles qu’on appréhendait ou qu’on avait voulu me repré- 
senter. Le duc avait déja écrit & M. de Talleyrand de se rendre auprés 
du Roi, et avant méme de recevoir de mes nouvelles. Ce dernier m’écrit 
qu’il sera ce soir ici et demain & Cambrai, pour ot le Roi part dans ce 
moment. 

Le duc se porta & Malplaquet le 21, et au Cateau le 22. Il brusqua le 
23 la ville de Cambrai, qu'il prit par escalade avec une trés petite perte, 
parce que les habitants en imposeérent a la garnison. Le commandant se 
retira dans la citadelle, le Roi lui a ordonné d’ouvrir les portes, ce qu'il 
a fait. Les soldals composant Jes bataillons de la garde nationale, qui 
étaient en garnison, ont élé renvoyés chez eux. Les officiers ont ordre 
d’attendre le Roi; la conservation de la place est confiée aux habitants ; 
les Anglais en sont sortis. Le duc est aujourd’hui avec son quartier a Ver- 
mand, le maréchal Bliicher 4 Saint-Quentin. Votre Excellence sera déja 
informée que Bonaparte a abdiqué en faveur de son fils; qu'il existe un 
gouvernement provisoire, dont Fouché, Carnot et Quinette sont membres, 
el que le ci-devant Empereur est redevenu le général des jacobins. 

Je pars pour Cambrai; a peine Talleyrand arrivé et une forme de 
ministere en activité, j’expédierai le feldjager. J’irai trouver le duc, qui 
m’a fail dire de le joindre dés que je pourrai, mais j’ai préféré ne pas me 
détacher du Roi jusqu’a tant qu'il ne soit entouré de ses conseillers. Le 
comte de Blacas I’a quilté& Mons, il est parti pour l’Angleterre. 

Je prie Votre Excellence d’implorer pour moi l’indulgence de Sa Majesté 
Empereur, notre Auguste Mailre, si des rapports faits dans des agila- 
tions pareilles ne répondent pas a l’importance des circonstances ou a son 
expeciative, le temps et la tranquillilé pour les rendre meilleurs me 
manquent absolument. 


N° 268. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(No 48) Cambrai, 15/27 juin 1845. 


Monsieur le Comte, Bonaparte s’est rendu a Paris dans la nuit entre le 
20 et le 24. Son arrivée fut tenue secréte jusqu’é onze heures du matin ; 
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le public, qui l’avait pénétrée, était en grand mouvement. Les Chambres 
sassemblérent et abdication fut décidée ; il la fit en faveur de son fils, 
elle fut acceplée sans conditions. Un gouvernement provisoire fut nommé : 
Carnot, Fouché et Quinette, trois régicides, en sont membres. On donna 
ordre aux commandants des avant-postes de demander un armistice au 
prince de Bliicher et au duc de Wellington, l’abdication ayant, d’aprés 
leur doctrine, fait cesser la cause dela guerre ; cetle demande fut refusée 
et on marcha en avant. 

Dans le méme temps, le gouvernement provisoire nomma une dépulation 
destinée & négocier avec les puissances étrangéres surla base del'exclusion 
des Bourbons. M. de La Fayette est a la téte de cetle ambassade, qui sera 
probablement connue d’une maniére plus directe au quartier général. 
Volre Excellence voit maintenant, par expérience, que Fouché et tous les 
autres conspiraleurs, sous quelque dénomination qu’ils soient, ont attendu 
le moment du triomphe des Alliés pour s’adresser & eux, et que c’est 
lorsquw’ils n’ont plus d’espoir de succés qu’ils cherchent & se faire des 
conditions pour eux-mémes et a lyranniser leur patrie sous de nouvelles 
formes, s‘ils peuvent y réussir grace 4 la condescendance des puissances 
étrangeres. 

Paris ne fera aucune résistance ; si Dessoles avait voulu consentir a 
enlever Bonaparte, il l’aurait pu; mais il s’est refusé a un acte qu'il a 
regardé comme contraire, selon lui, 4 sa délicatesse personnelle. Le 
peuple des endroits que nous avons parcourus jusqu’a présent montre les 
meilleures dispositions. Rien, 4 mon avis, ne prouve mieux |l’opinion 
nationale, que l’abandon dans lequel on laisse l’armée, malgré tous les 
efforts des autorités existantes pour la faire secourir. Les désastres mili- 
laires ont élé grands, mais si l’armée tenail encore a la nation, nous ne 
verrions ni une telle dissolution, ni un tel découragement. 

Bapaume et Péronne ont ouvert leurs portes au Roi; on alfend a 
chaque moment des nouvelles des autres places. 


N°’ 269. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 49) Cambrai, 16/28 juin 1815. 


Monsieur le Comle, le comte de Balmaine m’a remis aujourd’hui @ huil 
heures du matin les dépéches de Votre Excellence en date du 11/23. J'es- 
pere que la mienne, apportée par lecomte Woina, et celle écrite hier d’ici, 
el recommandée a un courrier anglais, lui seront également parvenues. 
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Le quartier du duc de Wellington était hier 4 Nesle, et le gros de son 
armée & Roye, celui du prince Bliicher & Compiegne ; leur marche est 
dirigée sur Paris; sil n’arrive pas d’obstacle insurmontable, les deux 
armées y seront au moment ou Votre Excellence recevra cette lettre. 

L’abdication de Bonaparte, aprés que lui et ses satellites avaient 
perdu l’espoir de menacer |’Europe, n’est qu’un expédient révolutionnaire 
pour la tromper. La majorité des Chambres, et surtout de celle des repré- 
sentants, se refusail & déclarer le fils comme successeur, mais dix mille 
hommes environ de toutes armes, qui se sont jetés dans Paris, réunis aux 
fédérés, ont menacé de massacrer quiconque sy serait opposé ; une bande 
d’officiers & demi-solde est encore survenue augmenter la terreur de la 
capitale. 

Napoléon, qui avait feint de se relirer & la Malmaison, est de nouveau 
revenu a I’Elysée ; 1a, devant la grille du jardin, s’assemblent la popu- 
lace elles fédérés, guidés par des agents de sa police particulitre, afin de 
crier : Vive l’Empereur! Il se montre continuellement en spectacle, e| 
encourage tant qu’il peut toutes ces démonstrations. 

Avant son abdication, il a arraché a la Banque vingt-quatre millions en 
especes. Les deux tiers de cette somme ont été distribués aux militaires 
el aux fédérés, qui sont les maitres de Paris; il s’est approprié l’autre 
liers pour lui-méme. Les directeurs, composant la soi-disant régence, 
sont obligés de le consulter, et, dans le fait, rien ne s’exécule qui ne soil 
d’aprés ses ordres ou sa volonté. 

Dans ces derniers jours, il parait qu’ils ontrésolu de défendre la capi- 
tale. Les moyens consistent dans les troupes qui s’y sont réfugiées, dans 
le corps sous les ordres du général Grouchy, qu’on s'efforce de faire venir 
en toute hate, dans les dépdéts militaires des villes environnantes et les 
fédérés de Paris ; ils espérent fournir ainsi une masse de 60 a 
70000, hommes. 

Tous ces renseignements sont donnés par Gaillard, ami et envoyé de 
Fouché, qui est arrivé hier, par des aides de camp d’Oudinot, et autres 
émissaires, qui nous parviennent a toute heure. 

La députatlion envoyée auprés des puissances cherche a conjurer | ’orage 
qu ils ont alliré eux-mémes sur leur téte, et, mélant la lacheté a l’ambilion, 
ils voudraient associer |’Europe aux projets qui leur sont personnels, ¢! 
faire par les armes des Alliés ce qu’ils n’ont pu obtenir.par leur trahison, 
de concert avec Napoléon. Si cette tentative est rejetée, la famille 
Bonaparte se propose de s’embarquer pour I’Amérique septentrionale ; 
les renseignements parvenus & cel égard a l’ambassadeur d’ Angleterre 
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ont décidé & envoyer un courrier pour augmenter la vigilance des 
croisiéres. 


N°’ 270. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(No 50) Cambrai, 16/28 juin 1815. 


Monsieur le Comte, le Roi est entré en France, d’aprés l'invilation du 
duc de Wellington, ainsi que je ]’ai mandé 4 Votre Excellence. Sa pré- 
sence conlinue a produire le meilleur effet; quelques places de second 
ordre se sont rendues, et le Quesnoy vient encore d’ouvrir ses portes 
aujourd’hui. Il en eit été probablement de méme de Maubeuge et de 
Landrecies, mais le prince Bliicher n’a pas voulu permettre de les som- 
mer au nom du Roi, et le général Gneisenau a trailé avec une extréme 
dureté les officiers francais qui élaient venus lui demander la permission 
d’exécuter les ordres de leur maitre a ce sujet. 

Le général Lauriston est destiné pour négocier avec les commandants 
de Lille et Valenciennes; la population de ces deux villes est trés bien 
disposée, mais 4 mesure que le peuple était contraire a l’usurpateur et la 
place importante, les commandants et les autorilés ont été choisis parmi 
les gens les plus intéressés a soulenir la révolte. 

Aprés bien des consultations, le Roi s’est décidé a parler 4 ses peuples 
dans les termes contenus dans la proclamation ci-jointe. C’est un acte 
lres grave et trés marquant, qui promet une administration toute consti- 
lulionnelle. M. de Talleyrand |'a signé, ce qui le conslitue pour ainsi dire 
chef du ministére qui sera nommé. 

L’asservissement de la France entiére 4l'influence de Paris est telle, 
que les ardres datés des Tuileries seront la raison suffisante d’un chan- 
gement universel; tous les commandants des places qui hésitent ont 
donné pour réponse que leur parti cessera d’étre douteux dés que le Roi 
rentrera dans sa capilale. Les conspirateurs en connaissent la consé- 
quence, et c’est pour celle cause qu’ils cherchent a l'en éloigner, soit par 
des menaces de résistance, soit par des intrigues politiques. 

Ma présence a réellement été nécessaire auprés du Roi pour aider a 
concilier les opinions qui sont exprimées dans la proclamation. Je me 


lrouverais tres récompensé de tout le travail que cette sorte de médiation 

ma coalé, si Sa Majesté l'Empereur, notre Auguste Maitre, trouvail le 

langage du Roi conforme a ses propres vues. Toutes les personnes qui 

abondent le plus dans le sens constitutionnel le croient complétement. 
18 
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suffisant. Ayant terminé ici l’affaire qui me paraissait la plus importante 
dans le moment, je partirai dans la nuit pour rejoindre le duc de Wel- 
lington, pres de qui je comple trouver le capilaine Habbé, que j’expé- 
dierai immédiatement. 


N° 271. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(No 51) Cambrai, 16/28 juin 1815. 


Monsieur le Comte, la lettre de Sa Majesté l’Empereur, notre Auguste 
Maitre, adressée au duc de Wellington, lui sera remise au premier 
moment ow je pourrai le rejoindre. J’espere que cela aura lieu dans la 
journée de demain, et je ne manquerai pas en méme lemps d’accompa- 
gner un témoignage aussi éclalant d’estime et de considération par toules 
les explications qui pourront en faire sentir le prix. 

L’approbalion que Sa Majesté daigne accorder & ma conduite est la 
récompense que j’ai toujours préférée & toutes les autres. La décoration 
honorable qui vient de m’étre accordée ne peut qu’ajouter 4 mon zéle ; je 


prie Votre Excellence de mettre aux pieds de Sa Majesté mon humble 
reconnaissance, et de croire a la haute considération avec laquelle jai 
Vhonneur d’étre, etc., etc. 


N°’ 272. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 52) Cambrai, 16/28 juin 1845. 


Monsieur le Comte, le Roi avait déja suspendu la nomination des com- 
missaires, d’'aprés les communications qui lui avaient été failes,. en con- 
séquence des ordres qui nous avaient été prescrils. 

Cette affaire est maintenant abandonnée, soit 4 cause du refus qu'elle 
a rencontré de la part des Cours alliées, soil par les événements, qui 
vont abréger du moins la durée des hostilités. 


N°’ 273. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(Lettre particuliére.) Cambrai, 16/28 juin 1815. 


Mon cher Comte, dans tous les moments qui accompagnent la situation 
toujours active et quelquefois critique ot je me trouve, je pense a l'im- 
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pression que cela peut faire sur mes amis; vous étes si fort du nombre 
qu'une des plus grandes satisfactions que j’ai eues, en voyant que nos 
allaires tournaient en bien, c’est de me figurer celle que vous aurez 
éprouvée vous-méme. 

L’'Empereur a jugé de mon zéle avec sa bonté ordinaire. La marque 
d’approbation qu'il m’a accordée est, comme vous diles, supérieure a 
toutes les autres auxquelles j’aurais osé prétendre. Vous aurez déja lu le 
rapport de lord Wellinglon; il y a peu ou point de différence de celui que 
jai envoyé dans la chaleur et la fatigue qui m’accablaient, aprés une si 
rude épreuve. Il a voulu faire mention de moi, par cette délicatesse qui le 
caractérise; en vérilé nous étions tous témoins et non coopérateurs des 
grandes choses qu'il faisait. La réminiscence de cette bataille est celle 
d’avoir vu la nature humaine dans son plus grand triomphe. 

Je vous envoie la déclaration du Roi; diles-moi s'il est possible d'ajou- 
ter quelque chose a cet acte vraiment constitutionnel? Si l’Empereur n’en 
est pas content, en vérité je ne sais plus comment y réussir; mais j’espere 
le convaincre et j’y compte. J'ai travaillé dans ce but, le seul qui pouvait 
me faire endurer les difficultés que j’ai rencontrées pour concilier tant de 
vues, et de vues particuliéres, discordanles. Sans moi, on ne serait jamais 
venu & aucune conclusion. 

Chassez, je vous en prie, ces misérables qui, apres avoir flagorné la 
tyrannie, viennent aujourd hui se dire les représentants de la nation pour 
lraiter avec les puissances. Nous avons proscrit Bonaparte, ne |’ont-ils 
pas soutenu ? Nous l’avons battu, et ils l’abandonnent; sont-ce la des élres 
pour se présenter & nous comme plénipotentiaires? Si l’on hésite a cet 
‘gard, on tombe dans une contradiction inexcusable; d’ailleurs le Roi 
sera & Paris, lorsque les panégyristes de Bonaparte offrent la France 
pour rancon de leur lachelé et de leurs crimes. 

J’aurais mille choses a traiter avec le duc de Wellington, mais vous 
voyez avec quelle rapidité les événements nous entrainent. Vous viendrez 
a Paris, et je serai alors un bon ingrédient pour arranger le tout a notre 
satisfaction. 

Si vous écrivez & M™° de Nesselrode, j’oserai vous demander de 
dire tout ce que je vous écris; vous connaissez mon amitié et mon respect 
pour elle. Mille graces pour votre aimable atlention auprés de M™ de 
Boigne, elle sera bien enchanlée de la tournure que prennent ses 
allaires et les ndtres. Mille compliments & toute votre Cour. J’écris 
épuisé de fatigue et tourmenté de sommeil, quoique au moment de me 
mettre en voiture. 
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P.-S. — Mes compliments au comte Capo d’Istria; la réponse a sa pre- 
miére lettre est faile depuis le 18 au matin; par un hasard, elle se trouve 
dans un portefeuille qui n’est pas dans le moment & ma disposition ; je 
lui répondrai au fond a la premiére occasion. 


N° 274. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 54) Louvres, 19 juin/4¢ juillet 1815. 


Monsieur le Comte, j’ai quitté Cambrai, ainsi que je l’ai mandé a Volre 
Excellence, dans lanuitdu 28 au 29 (nouveau style) et je n’ai pu rejoindre 
le duc ici qu’hier 30. Vous verrez, Monsieur le Comte, par la copie du 
rapport ci-joint que j’adresse au prince Wolkonski, les motifs qui l’ont 
forcé de s’avancer si loin sur cette roule. 

Avant-hier 29, le général Andréossi, MM. Flaugergues, Boissy d’Anglas, 
de Valence et La Besnardiére se sont rendus en dépulation chez le duc 
pour demander une suspension d’armes au nom des deux Chambres el 
du gouvernement provisoire, qu’ils n’osent pas appeler la régence. 

Le duc leur a répondu que la présence de Napoléon a Paris, son 
influence sur les dispositions militaires et, en général, l'état encore 
incertain des affaires dans la capilale ne permeltraient pas de rétablir des 
rapports pacifiques avec des autorités qui se trouvaient dans une siluation 
aussi peu caractérisée. 

Les dépultés ont offert de livrer Napoléon, et ils ont désiré savoir de 
quelle maniére on disposerait de sa personne. Le duc a répondu qu'il le 
traiterait comme prisonnier de guerre, en attendant les délibérations 
ultérieures des Alliés; mais il a ajouté qu'il croyait Napoléon plus fort 
qu’eux-mémes, dans le moment actuel, et qu'il ne comptait nullement sur 
celle promesse. Les députés n’ont pas conteslé cetle vérilé. 

En parlant de |’élat futur de la France, ils ont voulu savoir si les Alli¢s 
seraicnt portés a reconnaitre la régence. Le duc leur a dit qu il n’étail 
nullement autorisé & répondre & cette question, au nom d’aucun gouver- 
nemetil, pas méme du sien; mais il leur a observé que ceux qui onl 
déclaré ne pas vouloir faire la paix, ni avec Napoléon, ni avee aucun de 
sa famille, ne reconnaitraient pas aisément un gouvernement nomme pat 
lui comme conséquence et condition de son abdication. Les dépules 
ont demandé si un prince étranger quelconque, appelé a la couronne. 
serait regardé comme un moyen de pacification, et a la fin ils ont indique 
assez ouvertement M. le duc d’Orléans. Le duc a constamment déclaré 
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quil ne pouvait ni ne devait prendre sur lui d’encourager aucune réso- 
lulion de ce genre, mais qu’il leur faisait envisager en général qu'un 
changement de dynaslie rendait le gouvernement essentiellement révolu- 
tionnaire et soumis al’armée et, en conséquence, disposé a entreprendre 
de nouvelles guerres; que si l’esprit de parti en France prévalail au point 
de vouloir se donner un pareil chef, les puissances alliées cherche- 
raient dans des concessions de terriloire les seules garanties qui 
pourraient établir leur sdrelé sur des bases solides. Cette observation a 
déconcerté entitrement les projets de l'innovation projetée. 

En parlant du Roi, ils ont convenu que c’élait le meilleur moyen et le 
plus naturel de se réconcilier avec les étrangers et de conserver l’intégrilé 
dela France; mais ils se sont beaucoup étendus sur d’autres inconvé- 
nients secondaires et sur la crilique de l’administration passée, qu’il 
serail inutile de répéler. C’est durant cette discussion que le duc a recu 
la proclamation du 28, par un expres que je lui avais envoyé de Pont- 
Sainte-Maxence, ott j’avais appris qu'il élait en conférence avec des 
députés. Il la leur a communiquée, et, a quelques modifications prés, ils 
sen sont montrés éminemment satisfaits. 

Hier je suis arrivé ici vers une heure. Le duc m’a communiqué tous 
ces renseignements. Les députés y élant encore, j’ai fait savoir 4 La Bes- 
nardiére qu’il pouvait me voir si cela lui convenail. Tl est venu et 
m’a mis au fait de la véritable situation des affaires. Bonaparte traine 
son existence et attend les effets de l'intrigue qu'il a fait entamer auprés 
des souverains alliés par la députation qui leur a été envoyée. La Besnar- 
diére est d’avis qu’elle soit renvoyée sans réponse d’aucun genre. 

L’armée cherche a traiter pour elle, et c’est l’objet de la défense de 
Paris. Les chefs, qui craignent la dissolution, voudraient se ménager des 
conditions. 

La meilleure partie de la population de Paris est trés bonne. Elle désire 
le retour du Roi et, comme tous les gens calmes et honnétes de la France, 
un gouvernement représentalif et modéré. 

M’étant ensuile renconlré chez le duc avec toule la députation, 
Andréossi m’a parlé longtemps et absolument dans le méme sens. II s'est 
plaint des abstractions et des projels vagues de ses collégues Boissy 


’Anglas el Flaugergues, et il m’a beaucoup conjuré d'intercéder aupres 
de Sa Majesté ’Empereur, notre Auguste Maitre, pour qu'il sauve la 
France, et auprés du duc, pour qu'il sauve Paris d’un désastre en ce 
moment. 


Valence se recommande déji au Roi, el Boissy d’Anglas lui-méme m’a 
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fait une longue histoire de tout le mérite de sa conduite dans les derniéres 
circonstances. Comme Votre Excellence peut le croire aisément, j’ai 
répondu a tous d’une maniére convenable. 

M. de La Tour-Maubourg est allé hier & quatre heures 4 Paris pour 
mieux connaitre l’élat des affaires ; il n’est pas encore de retour au 
moment oi j’écris. Chaque heure peut amener un changement de situa- 
tion. La journée d’aujourd’hui nous fera connailre jusqu’é quel point 
et comment nous pouvons espérer d’occuper la capitale. 


P.-S. — Le Roi se rend aujourd’hui a Roye. 


N° 275. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 55) Quartier général de Louvres, 19 juin/1°" juillet 1815. 


Monsieur le Comte, la lettre par laquelle Sa Majesté l’Empereur, notre 
Auguste Maitre, daigne annoncer au duc de Wellington qu’il lui offre 
une épée en diamants ornée de lauriers, en mémoire de la bataille de 
Waterloo, lui a été remise hier en mains propres. 

Le duc m’a lémoigné la plus vive reconnaissance et m’a prié en méme 
temps de mettre aux pieds de Sa Majeslé les deux lettres incluses, qui 
contiennent ses trés humbles remerciements pour une distinction et une 
approbation aussi flatteuses. 


/ 


N° 276. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N* 56) Quartier général de Louvres, 19 juin/4¢ juillet 1815. 


Monsieur le Comle, le duc de Wellington m’a communiqué une lellre 
de lord Castlereagh, dans laquelle il parait que le ministére anglais 
accordera le subside supplémentaire. 

Quoique le corps d’armée destiné 4 élre mis sous les ordres du duc 
de Wellington, qui en était la condition, ne soit plus 4 méme de suivre 
cette destination, attendu les circonstances qui sont survenues, j’ai déji 
dit tout ce qui était nécessaire pour faire persister dans la décision prise. 
J’ai toule raison de croire que le duc y emploiera ses bons offices. 
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N’ 277. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 57) Gonesse, 20 juin/2 juillet 1845. 


Monsieur le Comte, quelques heures aprés le départ du courrier 
Winberg, le maréchal Davout fit parvenir une lettre au duc de Welling- 
ton, dans laquelle il lui demandait une suspension d’armes, annoncant en 
méme temps qu'une pareille convention venait d’avoir lieu entre le général 
Frimont et le maréchal Suchet. Les commissaires francais ajoutérent que 
Bonaparte étail parti pour Rochefort, ou le gouvernement provisoire avait 
fait préparer deux frégates, avec ordre de le transporter en Amérique. 

Le duc répondit au maréchal Davoul que personne plus que lui ne 
désirait épargner l’effusion du sang, dans le cas cependant ot la suspen- 
sion des hostilités conduiraita la fin dela guerre et 4 une pacification stable. 

La conférence avec les commissaires durait encore, lorsque le courrier 
envoyé par le prince de Metternich le 14/26 juin nous apporta la lettre, 
signée conjoinlement avec Votre Excellence, dans laquelle nos Cours 
déclarent que, n’ayant pas voulu reconnaitre Napoléon, elles refusent 
également de regarder comme légal le gouvernement créé par lui, et la 
soi-disant représentation nationale qui s’est formée sous ses ordres. 

Quoique nous eussions toujours agi d’aprés les mémes principes, par 
une logique toute naturelle, la lettre nous parvint tres & propos pour 
fortifier notre opinion des instructions positives de nos souverains. Elle 
ful communiquée aux commissaires, el deux d’entre eux, le général 
Andréossi et La Besnardiére, en témoigaeérent en secret leur salisfaclion, 
puisqu’elle fixait la question de maniére a épargner a la France un con- 
flit d’autorités d’ou il ne pouvail résulter aucun bien. 

Le lemps quis’est écoulé depuis ce moment a été employé a amener, 
s'il est possible, un arrangement convenable. Davoul, avec lequel seul le 
duc serail porlé & signer une convention militaire, le désire; les jacobins 
furieux des Chambres et l’esprit de l’armée opposent encore de grands 
obstacles. 


Les termes que le duc regarderail comme suffisants pour amener les 
affaires & une conclusion désirable sont les suivants : 

La relraite de l’armée francaise derriére la Loire ; 

Le désarmement et la dissolution du corps des fédérés ; 


La conservation des posilions acluelles des deux armées alliécs devant 
Paris: 
7” 9 
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Enfin, la promesse de ne pas entrer en armes dans la capitale. 

I] est indubitable que la garde nationale et la municipalité, une fois 
délivrées de la tyrannie des jacobins et de l'armée, appelleront immédia- 
tement le Roi, et alors son retour aurait élé un moyen de sauver Paris, 
et l'influence des Alliés, réduite simplement a lever l’obstacle odieux que 
la trahison de l’armée et celle des autres conspirateurs y ont apporté 
jusqu’a présent. 

Le maréchal Bliicher, 4 qui ce plan a été communiqué, refuse d’y con- 
sentir; il veut entrer & Paris & main armée. Le duc le conjure, de la 
maniére la plus amicale, de renoncer d'une gloire inférieure a celle qui 
résulltera d’une politique plus sage et plus généreuse; mais il est résolu 
en méme temps a ne rien faire que d’un commun accord et 4 renoncer 
plutét, quoique malgré lui, & tout moyen de conciliation, que de faire 
aucune démarche qui ne serail pas le résultat d'un consentement 
réciproque. 

Paris se trouve en altendant dans une situation extrémement critique : 
l’ennemi aux portes, dans des dispositions telles que je viens d’annoncer ; 
le rebut de sa population armé sous le titre de fédérés, et la soldatesque 
indisciplinée et furieuse jusqu’au dernier point. La garde nationale esl 
sous les armes pour se garantir des violences de ses propres compa- 
triotes ; les boutiques et les spectacles sont fermés et l’épouvante a saisi 
toutes les familles. La Chambre dite des représentants, composée dans 
la grande majorilé de tout ce que la France offre de plus dangereux et 
de plus criminel, s'est jetée dans les erreurs de ]’ancienne Convention ; 
elle vient d’abolir la noblesse ancienne el nouvelle, el ses commissaires 
se proménent le verre 4 la main, en écharpe tricolore, haranguant les 
soldats sur le theme de 1793. 

Tous les hommes les plus odieux de la Révolution sont aujourd’hui 
concentrés dans Paris. La France les abandonne, et on ne voit aucune 
partie du royaume obéir a leurs ordres ou prendre part & leur sort; ils 
sont complélement isolés et réduils aux moyens que Bonaparte leur a 
laissés en succession. Fouché et Davout sont regardés par ces forcenés 
comme des modérés et méme des royalistes. En effet, l'un et l'autre 
voudraient sauver leur fortune et se faire un grand mérite en contribuan! 
& préserver la capitale d’un grand désastre. 


Les souverains trouveront dans cet exposé de nouvelles raisons de 
s’applaudir d’avoir refusé de recevoir la députation des Chambres et 
d’entrer en pourparlers avec elles. Il n'y a pas d’absurdilé qui ne serail 
devenue un objet de négocialion, et dans laquelle des hommes auss! 
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éloignés de toute modération n’auraient pas voulu entratner les Alliés. 

Je suis faché de ne pouvoir mander quelque chose de plus positif a 
Votre Excellence sur notre situation ; elle est, dans le moment ott j’écris, 
ires indélerminée ; quelques heures peuvent fixer le tout. Rien cependant 
ne saurait arriver qui allére la posilion avanlageuse des affaires en géné- 
ral. Le temps ne peut qu’accumuler de nouveaux moyens de succes 
aulour de Paris ; l’armée ennemie va devenir tous les jours comparalive- 
ment plus faible, et les Alliés, en arrivant, n’auront qu’a consuller leur 
sagesse, sans dépendre nullement de la fortune. 


N°’ 278. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 58) Gonesse, 20 juin/2 juillet 1815. 


Monsieur le Comte, la capitulation, dont Volre Excellence trouvera le 
précis ci-joint, est un acle purement mililaire. Le duc de Wellington 
aurait voulu épargner a la ville de Paris la présence des armées étran- 
geres, par des raisons que vous comprendrezaisément, Monsieur le Comte ; 
le maréchal Bliicher a insisté sur l’occupation de la capilale ; il se pro- 
pose d’y loger son armée, parce que les Frangais ont fait de méme a 
Berlin. Le duc ordonnera a une partie de la sienne de camper au bois de 
Boulogne; lereste sera cantonné dans les environs, selon ses convenances. 

Je dois informer confidentiellement Votre Excellence que le général 
Gneisenau montre une dureté qui va jusqu’da la vengeance. Il a déclaré 
quil n’aime pas le Roi parce qu'il a contrarié les prélentions de la 
Prusse au Congrés a l'égard de la Saxe; il indispose Ja nation parce qu'il 
parle hautement de contributions et de sacrifices qui, justes ou non, ne 
peuvent pas plaire & ceux qui en sont l’objet. 

De cette conduile, il ne peut résulter quirrilation et désordre, et, au 
lieu d’éteindre l’esprit de parti, on ne fera que l’animer et rendre la paci- 
lication intérieure plus difficile et plus incertaine. 

ll serait prudent que le cabinet prussien, dans le cas ow il voudrail 
adopter une polilique plus sage, envoyat au maréchal des instructions et 
méme des ordres conformes. 

Les faits que j’ai ’honneur d’exposer & Votre Excellence sont notoires, 


el les observations qu’ils ont fait naitre ne m’appartiennent pas exclu- 
sivement. 


ans le cas ott cet exposé donnerail lieu & quelques démarches, je prie 
Volre Excellence de tenir cette communication secréte, 
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N°’ 279. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére. ) Quartier général de Gonesse, 


3 juillet 1815 [N.S.], 48 heures du matin. 


Mon cher Comte, je n’ai presque rien & ajouter a mon rapport officiel, 
Si le maréchal Bliicher est raisonnable, nous pourrons terminer la chose 
sans de nouveaux sacrifices et sans courir le risque de faire tomber un 
désastre sur Paris. Gneisenau a la (éle dans les nuages, Miiffling est un 
homme fort sensé, qui voil les choses beaucoup mieux et les juge avec 
plus de sagesse. Le quartier général prussien est dans une espéce 
divresse; la conduite de la guerre en souffre. Dans le fond, ils ont 
presque tout manqué. Leur confiance aveugle les a fait surprendre a 
Charleroy ; ils ont été battus le 16; Vandamme s’est échappé en passan| 
une riviere et une grande ville qui étaient sous leur garde; ils n’ont pas 
coupé Grouchy de Paris, comme ils ont voulu le faire, et dans ces 
derniers jours ils se sont exposés & toutes les petites insultes qui pou- 
vaienlt arriver. Le mérite de l’armée est grand, mais la direction, inférieure 
i sa réputalion; ajoutez-y le pillage et la dévastalion qui les font 
abhorrer. 

La résolution prise de ne pas admettre les envoyés du nouveau gou- 
vernement qui s’est formé & Paris a été, 8 mon avis, conséquente et tres 
ulile; ils ont été & moilié désarmés par cette seule mesure, el je vous en 
fais mon compliment sincere. 

Soyez tranquille sur la suile de tout ceci, nous en sortirons de la ma- 
niére la plus convenable, la plus courte et la moins dispendieuse. Les 
grands dangers de la France diminuent, Bonaparte et l’armée hors du 
jeu!!! Restent les fureurs jacobines qu’il faudra éteindre; c’est une secle 
et pas une force réelle. Quant aux soltises de lesprit des émigrés, je 
vous assure que personne ne leur a plus déclaré une guerre a mort 
que moi. Les choix de Talleyrand me font encore peur, mais il faudra 
nous réunir tous et lui donner une force et une conscience qu'il n’a pas. 

Adieu de tout mon ceeur. 


P.-S. — Je fais mon possible pour préserver le Plessis-Piquet'; j’en 
répondrais, si c’était l’'armée & laquelle je suis atlaché. 


4. Le colonel La Harpe, précepteur de l'Empereur Alexandre |°", avait une maison de 
campagne au Plessis-Piquet, prés Paris, 
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N° 280. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 59) Gonesse, 22 juin/4 juillet 1815. 


Monsieur le Comle, l’assesseur de collége Kakochkine a été expédié 
hier dans la nuit, par la voie de Mons et de Namur, avec la nouvelie el 
le précis de la capitulation quia été conclue a Saint-Cloud. 

Celle capitulation, dont Votre Excellence trouvera une copie ci-jointe, 
a élé ralifiée aujourd’hui. Un agent de Fouché vient d’arriver aupres du 
duc pour connaitre son opinion 4 l’égard du parti qui reste a prendre. 
Le rappel du Roi est censé le seul qui puisse convenir & la France. La ma- 
niere de le réaliser, les conditions, les inléréts individuels, la streté des 
personnes compromises, sont les articles qui deviennent sujet de déli- 
bérations. 

Le duc a écrit de sa propre main, el sans la signer, l’opinion contenue 
dans l’'annexe n° 2. 

Le prince de Talleyrand, l’ambassadeur Stuart et moi, étions présents a 
celte conversation. Vers la fin nous avons ajoulé, d'un commun accord, 
que le Roi se prélerait& mainlenir premiérement la Charle constilu- 
lionnelle, en y comprenant l’abolilion de la confiscation; que l'initiative 
des lois pourrait étre exercée également par la couronne et par Jes 
Chambres : la premitre moyennant un message, el les autres par propo- 
sition directe; que la loi de restriction sur la liberté de la presse ne 
serail pas renouvelée; que la Chambre des pairs serait hérédilaire et 
lunité du ministére assurée; enfin, que l’on procéderait dans les formes 
convenables a la réélection des représentants. 

Nous avons ajoulé que la proclamation du Roi du 16/28 juin, outre 
les améliorations et les garanties qu’elle promet, doit calmer les inquié- 
tudes concernant le sort de ceux qui craignent une réaction. Le Roi par- 
donne & toul le monde et laisse seulement aux Chambres Ja facullé de 
désigner des auteurs et les instigateurs de la trahison de Bonaparte. Pav 
celle expression, ceux qui ne sonl pas dans ce cas, el les régicides eux- 
mémes, se trouvent exclus de toutes les poursuites qui peuvent concerner 
leur conduite antérieure. Dans le fond, la conspiration posilive se réduit 
aun pelit nombre qui s’éloigne, elle consiste plutot dans la disposition 
morale de la classe des personnes qui se sont réunies & Bonaparte, que 
dans des pratiques réelles et antérieures que la loi peut atteindre. Avec ces 
dispositions de part el d’autre, j’espere que l’onse rapprochera de manivre 
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a rendre l’entrée du Roi a Paris une époque de réconciliation el de tran- 
quillité publique. Les généraux qui commandent l’armée de Paris pré- 
tendent qu’elle est forte de 80000 hommes. Ce nombre est exagéré; mais, 
dans tous les cas, il est juste de s’altendre 4 une dissolution presque 
compléte , du moment qu’ils quitteront la capitale sans soutien et sans 
ressources d’aucun genre que celle du brigandage contre leurs propres 
compatriotes. 

Le maréchal Bliicher parait résolu 4 vouloir loger son armée en ville ; 
nous le prierons de caserner une partie de ses troupes; on lui fournira 
les rations de maniére & le Satisfaire, en ajoutant une somme journaliére 
comme argent de table pour les généraux et officiers. Il aurait grand tort 
de s’y refuser; j’ai écrit sur ce sujet d’une maniére plus détaillée par 
Kakochkine. Rien n’est encore fixé sur le commandement de Paris. Le 
duc a insisté pour qu’aucune troupe n’entrat dans la capitale ; si le prince 
Bliicher s’obstine, il ne s’y portera lui-méme que pour la forme et afin 
d’éviter une contradiction qui serait peut-élre trop sensible pour le maré- 
chal. La presque totalité de ’'armée anglaise campera ou sera cantonnée 
dans les environs. Le Rois’é¢tablira demain 4 Arnouville, chaleau & trois 
lieues de Paris. 


N°’ 281. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(Sans N°.) Saint-Pétersbourg, 4 juillet 1815. 


Mon Prince, j’ai recu la lettre que vous m’avez fait Vhonneur de 
m’adresser par Kreisseler. J’attends impatiemment des nouvelles de volre 
arrivée pres du Roi et les ordres qu'il voudra bien me donner. Il me sem- 
blerait inconvenant, d’aprés le titre dont on m’a revélu, de vivre préci- 
sément comme le commanderait l'état présent des finances de notre sou- 
verain. Un départ, j’ai déja eu lhonneur de vous le dire, simplifierait 
tout el ne m’exposerail pas 4 en venir publiquement a ces signes ext¢- 
rieurs de détresse qui ne pourraient qu’agir d’une maniére facheuse sur 
l’opinion. 

J’ai recueilli avec avidité la phrase de votre leltre si propre 4 donner 
de l’espérance. Ce qui ajoulera beaucoup, mon Prince, & ma confiance 
dans le succés de Ja cause royale sera de vous voir diriger tout ce que 
feront les Francais fidéles dans le moment de crise oii nous sommes. 


J'ai vu avec plaisir que tout ce qui porte votre nom n’avail point élé 
ébranlé par les menaces de Napoléon, 
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Je vous remercie, mon Prince, des nouvelles que vous voulez bien me 


donner de M™* de Noailles, et vous prie de recevoir ’hommage de mon 
respect. 


N° 282. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 60) Paris, 26 juin/8 juillet 1845. 


Monsieur le Comte, j’espére que le lieutenant-colonel Balmaine, que j'ai 
expédié le 22 juin/4 juillet, avec la copie de la capitulation de Paris, sera 
arrivé sans obstacle. 

Le départ des troupes frangaises de la capitale a élé accompagné par de 
grands désordres, et la ville souvent en danger d’élre pillée; mais l’acti- 
vilé de la garde nationale et l’intérél de la population l’ont préservée des 
fureurs d’une soldalesque effrénée. Aussi longtemps que cet élat de 
choses a duré, ceux qui désiraient le faire cesser n’ont pas osé se com- 
promettre. 

J’aidéja rendu compte a Votre Excellence des communications secrétes 
que Fouché enlretenait avecle duc de Wellinglon et de la réponse écrile 
que celui-ci avait fait parvenir. Ce n’est que le 5 au soir quil a 
demandé une entrevue a Neuilly: il y est arrivé avec MM. Molé, Manuel, 
de la Chambre dite des représentants, et de Valence. Le duc avail prié le 
prince de Talleyrand, M.le comle de Goltz, le chevalier Stuart el moi d’y 
assister. Les députés francais ont établi d'un commun accord la question, 
en prenant pour base le retour du Roi dans Paris; mais ils ont ajoulé 
qu'il devait avant tout prononcer une amnistie générale et prendre la 
cocarde tricolore. 

Aucun de nous ne se trouvanlt autorisé & répondre pour le Roi, et 
encore moins a prescrire la conduite qu'il devait tenir, le prince de 
Talleyrand, élant le seul qui pouvait porter la parole d’une maniére offi- 
cielle, leur fil sentir que le Roi avait déja pardonné, par sa proclamation 
du 28, & tout ce qui était en rébellion, c’est-d-dire & toutes les personnes 
(ui, entrainées par le malheur des circonstances, avaient reconnu Napoléon 
el soutenu sa cause; que la réserve déférée aux Chambres étail limilée 
uniquement aux insligateurs et aux fauteurs de son retour, que le nombre 
en lant réellement tres petil, et les preuves difficiles, celle clause élail 
plulot un moyen moral de conserver le respect da a l’autorilé publique 
quun dessein d’inquiéler et de punir. 

(Quant & la cocarde tricolore, le duc de Wellington, dont on désirait 
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connaitre l’avis, observa que, s’il avait élé consulté l'année passée au 
moment du retour du Roi, il aurait incliné en faveur de l’opinion pro- 
posée; mais que, dans la circonstance oi nous sommes, celle cocarde 
étant devenue le signal de la rébellion et ayant été adoplée par l’armée 
qu’on avait da combattre avec de si grands sacrifices, le Roi ne pouvait 
arborer le drapeau sous lequel l’usurpateur avait déclaré la guerre a 
l'Europe, et expulsé le souverain alors reconnu par elle. [| ajouta que 
Marseille et presque le Midi tout enlier, le Nord, la Vendée, la Nor- 
mandie et en général tous les départements qui n’étaient pas contenus 
par la force armée avaient pris la cocarde blanche, et que l'on s’expo- 
serait & de nouvelles difficultés en donnant des ordres pour a‘lopter celle 
contre laquelle ces mouvements venaient d’avoir lieu. 

Cette conversation demeura sans aucune conclusion arrétée. Fouché, 
qui voulait combiner ses vues personnelles avec le service public, était 
géné par la présence de ses collegues. Il convint en particulier qu'il 
reviendrail le lendemain diner chez le duc, et que M. de Talleyrand et moi 
nous y serions également. 

Le 6, je trouvais en arrivant qu'il était déja en conférence avec le duc de 
Wellington; il faisaitlecture du rapport des commissaires envoyés aupreés 
des souverains, el de la conférence qu’ils avaient eue & Haguenau avec 
M. le comte de Capo d’Istria, Wallmoden et Knesebeck. I] ajoula que ce 
rapport avait beaucoup animé la Chambre, dans la supposition que les 
souverains alliés reconnaissaient Vimpossibilité de faire régner 
Louis X VIII. 

Le duc venait de recevoir a l’instant méme une leltre de milord Stewart, 
avec la note verbale que les envoyés des souverains avaient communiquée 
aux commissaires des Chambres; il avait lu le rapport du général 
Knesebeck fait au prince Bliicher, et, comme il n’existait dans aucune de 
ces piéces un seul mot qui prouvat l’assertion supposée, nous insistames, 
ainsi que nous l’avions toujours fail, sur ce que nous nous en rapportions 
entitrement sur cette question aux déclaralions respectives des souve- 
rains alliés, et quant & l'envoi des commissaires, aux instructions con- 
tenues dans la lettre signée par Votre Excellence, conjointement avec 
le prince de Metternich, et & la note verbale qui leur avail été remise, 
sans vouloir entrer dans une explication ullérieure. Fouché parait étonne 


que les commissaires n’aient pas présenté la note verbale, qui était !a 
seule pitce authentique qu’ils avaient & produire, et il en demande 


copie pour s’en servir auprés de ses collégues. 
Dans le méme moment M. de Talleyrand lui remit l’arrélé du Roi qui 
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le nommait ministre de la police; sa siluation ayant changé et son but 
élant rempli, sa conduite devint immédiatement plus prononcée. 

Apres diner il fixa lui-méme et écrivil de sa main les mesures sui- 
vantes, qui devaient étre prises le lendemain, 7 juillet: 

Leltre au Roi de la part de la commission du gouvernement, pour 
annoncer qu'elle se regardait comme dissoule; — message de la méme 
commission aux Chambres, pour annoncer sa dissolution ; — influence 
qu'il se proposait d’exercer pour décider ces mémes Chambres a se dis- 
soudre elles-mémes volontairement ; — nomination du général Dessoles 
au commandement de la garde nationale, et rélablissement dans leurs 
fonctions des officiers destitués. 

Avec ces propositions convenues entre M. de Talleyrand et lui, et 
auxquelles le duc, milord Castlereagh el moi nous n’avions assislé que 
comme témoins, ils parlirent tous les deux de Neuilly, le 6 juillet 4 neuf 
heures du soir, pour aller trouver le Roi & Saint-Denis ; et de la, aprés 
une audience, Fouché retourna a Paris. 

Durant la journée @hier, les barriéres de la capitale furent fermées. Le 
Roi resta & Saint-Denis pour attendre le résultat ; je jugeai convenable de 
ne pas m’en éloigner. A dix heures du soir, Fouché, le baron Louis et 
M. de Vitrolles se rendirent chez le Roi, pour lui annoncer que rien 
nempéchail son entrée a Paris; il fut convenu qu’elle se ferail aujour- 
d’hui & trois heures. 

Wétant rendu moi-méme en ville, j’ai élé informé que les Chambres 
avaient refusé de se dissoudre ; que, voulant se rendre ce matin a l’endroit 
de leurs séances, les députés ont trouvé les portes fermées, et la garde 
nationale leur a refusé l’entrée ; il parait que cette mesure était allendue 
el quils n’y opposérent aucun obstacle. Tous ces événements étaient déja 
prévus ; mais ce qui ne pouvait |’étre nullement, c’esl la nature du 
message que Fouché a fail & ces mémes Chambres pour leur annoncer la 
dissolution de la commission du gouvernement. 

Rien ne pouvail étre inventé ni de plus contraire a la vérilé, ni de plus 
luneste au service et ala personne du Roi. Fouché a cédé a la violence de 
ses collegues, qui ont voulu allumer dans leur patrie toutes les flammes de 
la discorde et de la guerre civile; il a cédé afin de se justifier aupreés de 
son parti d’avoir négocié, el obtenu le ministére de la police, dont il avail 


la commission en poche au moment oi il a signé une pareille infamie. 


Le duc de Wellington, lord Castlereagh el moi nous nous sommes réunis 
ily a quelques heures chez le prince de Talleyrand pour l’appeler & témoin 
Contre Vimposture la plus éhonlée que Fouché lui-méme ett encore 
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inventée, ef tous nous avons proteslé, en ce qui nous concerne, que cha- 
cun aviserail aux moyens de démentir une pareille calomnie auprés de 
nos souverains respectifs. 

Votre Excellence observera dans quelle position et entre quelles mains 
les affaires de ce pays se trouvent, lorsque le ministre qui a faligué 
l'Europe de tant d’intrigues pour parvenir au point ot il est arrivé, pré- 
pare, par le premier acle de son administration, une nouvelle catas- 
trophe au souverain dont il venait de baiser la main, et auquel il avait 
prété serment de fidélité quelques heures auparavant. 

Ceux qui veulent expliquer sa conduite disent que son but était de 
mener Carnot et ses autres collégues & renoncer au pouvoir; qu’il ne 
pouvait les y décider qu’en donnant au message la tournure la plus 
odieuse contre le Roi, et qu’il a sacrifié la vérité afin de se placer dans la 
position qui lui convenait pour le moment, sauf ensuite & remédier au 
mal qu'il aurait fait. Cette explication est tres vraisemblable, mais elle 
ne sert qu’a rendre la conduite de Fouché encore plus noire et plus 
criminelle. 

En voulant continuer leur existence, les Chambres continuaient un 
pouvoir usurpé; leur mission était d’exercer les fonctions d’une branche 
du pouvoir législatif sous la souverainelé et selon la constitution que 
Bonaparte avait donnée. L’autorité qui les avait créées, et le but pour 
lequel elles avaient été convoquées ayant cessé, elles n’avaient aucun 
droit de s’ériger en Convenlion nationale de leur propre mouvement, 
et de dicter des constitutions. Quant a leur mérite intrinseéque et 4 
l’esprit qui les gouvernait, il suffit de lire leurs délibérations pour s'en 
faire une juste idée. 

L’armée traile partiellement avec le Roi: les généraux Gérard, 
Milhaud et Haxo ont tous offert de se soumetire. Votre Excellence trouvera 
la copie de deux lettres du prince de Talleyrand jointe au présent rapport; 
elles sont destinées a faire reconnailre les nouvelles aulorités, en annon- 
cant que les premiéres n’existent plus. J’ose espérer que le courrier trou- 
vera Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste Maitre, en marche vers 
Paris, et ce ne sera que de vive voix que je pourrai enlrer dans des 
détails plus circonstanciés sur la situation actuelle des affaires ici, qui, 


quoique délicate, peut néanmoins s’améliorer, si elle est ménagée avec 


prudence. 
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N° 283. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 62) Paris, 26 juin/8 juillet 1845. 


Monsieur le Comte, le Roi a été recu, sur la route de Saint-Denis, par 
la garde nationale parisienne, qui l’a accompagné au milieu des accla- 
mations jusqu’aux Tuileries. 

La cocarde blanche a été arborée sans la moindre résistance et la ville 
est parfailement tranquille. 

llest digne de remarque qu’hier il y régnail beaucoup de fermentation 
et qu’aucun n’osait s’y montrer sans la cocarde tricolore. 

L’art d’agiler et de calmer Paris est devenu une profession pour cer- 
laines gens. Le peuple esl si souvent exercé a ces sortes de manoeuvres, 
quil joue la joie ou la coljre comme sur un théatre. Rien n'est plus 
incerlain que de juger de la volonté de cette nation par ses actes exlé- 
rieurs ; il faut & cet égard chercher la vérilé, sil est possible, dans ses 
inltéréts, et non pas dans ses déclaralions. 


N°’ 284. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 8 juillet 1815 |N.S. 


Mon cher Comte, la guerre est un état de tranquillité, comparée aux 
intrigues de celle Babylone. Vous voyez comment Fouché commence a 
servir le Roi; ce sont ses collegues qui lui ont forcé la main; il s’est prélé 
a toul pour s’en défaire. Malgré cela, ne vous montez pas la téte, tout 
sarrangera, parce que tous ne veulent que s’arranger. Demain je vous 
expédierai un courrier & nous, peul-élre je viendrai moi-méme 4 la ren- 
contre. L’Elysée est préparé pour Sa Majesté l’Empereur. Tchernycheff 
est ici; jene l’ai pas vu; il est vrai que je ne date que de quelques heures; 
il expédie un courrier. La lettre incluse est du Roi & l’Empereur 
d’Aulriche, veuillez laremettre au prince de Metternich. Les Alliés sont les 
maitres de la France et des questions qui la concernent; Bonaparte lui a 


fail ses adieux samedi; il est & Rochefort, ov il n’ose pas s’embarquer. 


Nous verrons si M. de Caulaincourt ne veut pas étre irréconciliable avec 
le Roi; j’espere qu'il pourra se procurer une situation satisfaisante. Un 
journal nomme Richelieu ministre de la maison du Roi, et moi, de la 
marine; il faudra dire & ce coquin qu'il a menti. 

Adieu, au revoir. 
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N°’ 285. Circulaire du prince de Talleyrand aux agents 
diplomatiques francais. 


Paris, 8 juillet 1845. 


Monsieur, je m’empresse de vous informer que le Roi est entré 
aujourd'hui dans sa capitale. 

Depuis les frontiéres de son royaume jusqu’aux portes de Paris, Sa 
Majesté a été accueillie par des bénédiclions universelles. Les voeux el 
les sentiments des habitants de sa capitale ne sont pas douleux. Elle leur 
rapporte cet amour qu’aucun événemenl n’a pu altérer et la ferme réso- 
lution d’'adoucir par tous les efforts qui dépendent d’elle les maux qu’il 
n’a pas élé en son pouvoir de détourner. Elle place toules ses espérances 
dans ses droits sacrés, dans la loyauté des Francais et dans l'union la 
plus parfaite qu'elle établira entre la nation et le tréne. La confiance de 
ses peuples fidéles répondra a la pureté de ses intentions; et c’est dans 
la stricte observalion des lois constilulionnelles et dans Vunilé d’un 


ministére sage el prévoyant qu'elle trouvera encore les moyens d’assurer 
a la France le bonheur de l'avenir. 


N° 286. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(Lettre particuliére.) Paris, 9 juillet 1815 [N. S.}. 
Mon cher Comte, je vous ai écril hier par un courrier prussien pour 
vous rendre compte des circonstances qui ont accompagné la dissolution 
de la commission du gouvernement el des Chambres assemblées part 
Bonaparte. J’ai ajouté la manitre dont le Roi avail été regu dans Paris. 
La ville fut illuminée spontanément, et on dirait qu’il existe un trés bon 
esprit, aulant que l’on peut le discerner au milieu de leurs intrigues el 
des troupes étrangeres. 

Les Prussiens font senlir leur joug au dela de ce que la prudence 
exige ; ils ont demandé & la ville 100 millions; ils ont voulu détruire le 
pont d’léna; ils bivouaquent sur la place du Louvre, en face des Tuileries, 
et abusent, en général. Le duc de Wellington intercéde et attend de la 
présence des souverains un plan de conduile plus convenable aux cir- 
constances et a la saine politique. 

Mon opinion était de venir & volre rencontre, mais, avant de me 
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déplacer, je voudrais recevoir quelques indications de votre part; si vous 
avez le temps de me renvoyer Bouliaguine, je me metirai en marche 
immédiatement. 

Bien que je sois convaincu que toutes mes lettres depuis notre 
entrée en France vous sont parvenues, je vous en ferai ici l’énumération : 

Du Cateau, le 26 .... par Woina. 

De Cambrai, le 28 ... par courrier russe. 

De Douvres par Winberg. 

De Gonesse par Kakochkine. 

idewbirssi0si 6s JAN par Balmaine, voie directe. 

De Paris ... par courrier prussien. 


N° 287. Circulaire du prince de Talleyrand aux agents 
diplomatiques francais. 


Paris, 9 juillet 1815. 


Monsieur, je m’empresse de vous informer que mon retour a Paris me 
met & porlée de reprendre avec vous les relations accoulumées, C'est 
avec une vérilable satisfaction que, revenu auprés de Sa Majeslé, je sai- 
sirai de nouveau les occasions de faire valoir vos services et le zéle que 
vous avez déployé, surtout dans les derniéres circonslances. 

Vous connaitrez par l’ordonnance ci-jointe les nominations que le Roi 
vient de faire pour son conseil des ministres, el vous y lrouverez, je nen 
doule point, une preuve nouvelle des intentions bienfaisantes de Sa 
Majesté et des principes qui vont diriger son gouvernement. 


N’ 288. Circulaire du prince de Talleyrand aux ministres 
étrangers accrédités auprés du Roi. 


Paris, 9 juillet 1815. 


Monsieur, j’ai l'honneur de vous informer de mon retour a Paris, ott 
je suis arrivé ala suite du Roi. Je serai tres empressé de reprendre avec 
vous les relations accoutumées, el c’est avec une salisfaction nouvelle 
que, secondé par vos lumiéres et par volre zele, je m’appliquerai 
constamment a resserrer lous les liens d’amitié qui unissent déja le gou- 
vernement du Roi et celui de ........ 


Présumant que vous apprendrez avec intérét la nomination que Sa 
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Majesté vient de faire des membres qui doivent composer son conseil des 
ministres, j’ai ’honneur de vous en envoyer la liste. 


N°’ 289. Le prince de Talleyrand au comte de Noailles. 
(N° 10) Paris, 17 juillet 1815. 


Monsieur le Comte, les dépéches que vous avez adressées a M. le comle 
de Jaucourt jusqu’au n° 52 inclusivement sont exactement parvenues, et 
jai Vhonneur de vous en accuser la réception. 

Le Roi, ayant décidé que le Moniteur n’aurait plus de caracteére officiel, 
aordonné qu'une Gazelle serait successivement publiée pour faire con- 
nailre exclusivement et d’une maniére exacte et authentique les actes du 
gouvernement, ftels qu’ordonnances, nominations, publications, etc., etc. 
J’ai ’honneur de vous en adresser les deux premiers numéros. L’ordon- 
nance sur les élections, insérée dans le n° 1, a été généralement appréciée. 
Le ton de sagesse du préambule et des dispositions de cet acte, leur 
conformité aux principes rappelés dans Ja proclamation royale du 28 juin 
ont également frappé tous les bons esprits, qui s’applaudissent d’y voir les 
premiers éléments d’une organisalion véritablement constitutionnelle. 

La nomination des nouveaux préfets a été faite avec le plus grand 
soin, et le gouvernement s’est plu & donner, par les choix qu’il a fails 
ou confirmés, des garanties & tous les partis, & toutes les opinions, en ne 
nommant toulefois que des personnes recommandables par le talent el la 
moralité. 

L’Empereur de Russie, l’Empereur d’Autriche et le Roi de Prusse 
sont & Paris depuis plusieurs jours. Leur présence a élé agréable a la 
capitale, el quelques mesures qu’ils ont ordonnées ont déja allégé, a 
quelques égards, le fardeau que le séjour des troupes étrangéres fait peser 
sur elle. 

L’armée francaise, retirée sur la Loire, a envoyé ici des députations. 
Elle a méme fail parvenir, le 14, au ministre de la guerre son acle de 
soumission au Roi. Le gouvernement n’a point repoussé ces communica- 
tions, mais cette grande question sera traitée avec la mesure, le calme et 
la fermeté qui conviennent au caraclére du Roi et a la dignité du tréne. 

Le Roi a été vendredi & ! Opéra; il a été regu, comme a son arrivée 


Paris, avec les acclamations les plus vives el avec les témoignages du 


plus tendre respect et de l'amour le plus vrai. 
Les dépéches qui vous ont été adressées de Vienne ou de Gand n’étanl 
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point numérotées, je reprends la suite des numéros portés sur celles qui 


vous ont été expédiées anlérieurement au 20 mars. 


N° 290. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(No 55) Saint-Pétersbourg, 21 juillet 1815. 


Mon Prince, }’ai recu votre circulaire du 22 juin m’annoncant la victoire 
du 18 du méme mois, et le départ du Roi pour Mons; les nouvelles qui 
nous parviennent ici par les journaux ne laissent plus de doute sur l’évé- 
nement de la campagne. Il me reste quelque inquiétude sur Paris ; je 
veux espérer que les propriélaires, les hommes honnétes sauront dominer 
cetle populace toujours avide des crises qui favorisent le pillage. 

L’on attend ici avec une grande impatience la nouvelle de la fin du réle 
que Buonaparte a trop longtemps joué. Je n’ajoute aucune foi a ces projets 
d’agrandissement aux dépens de la France que quelques personnes 
prélent aux puissances étrangéres. Le trailé de Paris, si souvent rappelé, 
el consacré probablement par celui du 9 juin, signé & Vienne par les 
plénipotentiaires au Congres, les proclamations du Roi doivent, ce me 
semble, bannir toules inquiétudes a cet égard. 

(Juoique les journaux annoncent l’arrivée du Roi & Cambrai, je conti- 
nuerai a adresser ma correspondance a Bruxelles jusqu’a ce que je recoive 
avis de lui donner une autre direction. 

Je prends la liberfé, mon Prince, de vous adresser deux lettres du 
prince Jules de Polignac, l'une pour M. son fils, l’aulre pour M. le comte 
Alexis de Noailles. Seriez-vous assez bon pour les faire parvenir a leur 
destination ? 


N°’ 291. Circulaire du prince de Talleyrand aux agents 
diplomatiques francais. 


Paris, 25 juillet 1845, 


Monsieur, aprés neuf mois de négocialions, les plénipotentiaires, réunis 
en Congrés général & Vienne, élant convenus de tous les points qu’ils 
avaient & régler, onl dressé un acle contenant toules les stipulations 
quils ont arrétées. Cet acle a élé signé le 9 juin dernier. J’ai Phonneur 
de yous en envoyer un exemplaire. 

Kn le lisant, vous aurez lieu de remarquer, Monsieur, que les principes 
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les plus libéraux en ont dicté toutes les parties. Tout y est calculé, aussi 
3 ’ 
bien dans les arrangements généraux que dans les dispositions particu- 
liéres, pour le plus grand avantage des peuples. 
Le Congres devail fixer le sort d'un grand nombre de pays divers, mais 
5 ‘) J ’ 
il le devait faire d’aprés les bases posées dans des trailés conclus pendan! 
la durée de la guerre que le trailé de Paris du 30 mai 1814 a terminée. 
5 
Dans les dispositions que le Congres a failes de ces pays, il a toujours 
5 a J 
cherché & concilier leurs intéréts avec les stipulations des trailés qu’il 
avait & exécuter. Autant qu'il a été possible de le faire, les droits des 
peuples de ces pays ont élé assurés et garantis ; le Congrés a stipulé pour 
eux des condilions qui serviront de fondement a leur liberté et & leur 
bonheur. 


C’est comme une conséquence des mémes principes que la légitimilé 
des souverains, si longtemps violée depuis la Révolution, a été consacrée 
comme étant la doctrine de l'Europe. Elle a été consacrée bien moins 
dans l’intérét des familles illustres qui oceupent les différents trones que 
dans l’intérét de leurs sujets, non parce que la puissance souveraine entre 
les mains des princes légilimes a été considérée, ainsi qu'elle le fut dans 
les temps passés, comme une émanation de la Divinité, mais parce que 


l’expérience de tous les temps, ef surtoul de ceux que nous venons de 
traverser, a prouvé que, sous un pouvoir illégitime, les peuples ne 
peuvent marcher que de révolutions en révolutions, qui les ménent promp- 
tement a leur ruine. 

On regardera sans aucun doute l’acte du Congres comme l'une des 
transactions les plus grandes el les plus complétes qui aient jamais été 
faites entre les nations, par la multiplicité des objets qu’ila da embrasser, 
par le nombre et l‘importance des intéréts divers et des prétentions 
opposées qu’ilaeu a concilier. L’Europe avail été bouleversée entitrement, 
el, pour ainsi dire, désorganisée par tant de secousses violentes qu'elle 
avail éprouvées : il a fallu lui créer une organisation et une existence 
nouvelle. Tout équilibre avait été rompu : on a tenté de le rétablir et de 
le rendre le plus durable qu'il peut l’élre entre des éléments aussi 
variables que les corps politiques, dont la force ne peut jamais étre exac- 
tement appréciée, parce que souvent elle dépend moins de leur grandeur 
que de causes accidentelles qui échappent a tous les calculs. 
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N°’ 292. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(Sans N°.) Saint-Pétersbourg, 26 juillet 1815. 


Mon Prince, nous avons eu avant-hier connaissance positive de la capi- 
tulation de Paris. Les nouvelles qui accompagnent celle de ce grand 
(yénement sont affligeantes; les environs de la capitale, thédtres de 
plusieurs aclions meurtriéres, doivent présenter un spectacle désolant. 
Ce que lon dit des événements politiques n’est pas intelligible : le Roi a 
Senlis, le gouvernement provisoire subsistant jusqu’au retour de Sa Majesté 
i Paris. Je souhaile bien que les nouvelles officielles me tirent de la 
pénible incerlitude ot je suis. Le bruit de voire éloignement des affaires, 
qui n’a pu étre semé que par les amis de Buonaparte, a heureusement été 
inmédiatement démenti par volre signature, qu'on trouve au bas de celle 
excellente proclamation donnée par le Roi & Cambrai. 

Oserai-je vous prier, mon Prince, de faire parvenir cette lettre a 
M"° de Noailles ; c’est la premiére fois depuis trois mois que je puis lui 
écrire plus de trois lignes. 


N°’ 293. Le prince de Talleyrand au comte de Noailles. 


(Ne 44) Paris, 28 juillet 1845. 


Monsieur le Comte, j’ai recu la dépéche que vous m’avez fait lhonneur 
de m’adresser sous le n° 53. L’heureux retour du Roi met fin aux diffi- 
cullés de position qui résullaient nalurellement pour vous et les per- 
sonnes altachées 4 votre ambassade de l'état des choses en France 
pendant les mois qui se sont écoulés. 

Vous avez appris par les journaux que Buonaparte, désespérant d’échap- 
per 4 la surveillance de Ja croisiére anglaise, s’élail, rendu le 15 a bord 
du Bellérophon et s’y était mis & la discrétion du gouvernement de 
Sa Majesté Britannique. A peine informé de cet événement, le Prince 
Régent d’Angleterre s'est empressé de donner l’ordre de faire cesser 
immédialement toute hostilité sur les cdtes de France. Vous trouverez 
dans la Gazelle ci-jointe, sous le n° 9, la note que m’a adressée lord Castle- 
reagh pour me donner officiellement communicalion de cette mesure. 

Sa Majesté a di s’occuper de signaler 4 la vengeance des lois ceux de 
ses sujels désignés comme ayant pris part 4 l’attentat qui a fait fondre 
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lant de malheurs sur la France. Son ceeur généreux leur edt pardonné, 


mais l’inlérét de son peuple, la streté du trone réclamaient une juste 


fermelé, el a cet égard lopinion semblail méme demander quelque 
rigueur. 

Forcé de punir, mais écoulfant encore sa clémence, le Roi a voulu du 
moins limiter le nombre des coupables; l’ordonnance ci-jointe les réduil 
a 57, dont 19 seront immédiatement traduits devant les conseils de guerre 
dans leurs divisions respectives; les 38 autres doivent sortir de la capilale 
el altendre, sous la surveillance du ministre de la police générale, et 
dans les lieux qu’il aura indiqués, le moment ott les Chambres auront 
slatué sur leur sort. 

Cette limitation du nombre des coupables, qui, & quelques égards, 
imprime & l’ordonnance du Roi le caraclere d'une amnistie, a élé appreé- 
ciée comme elle devait l’étre, et il y a lieu d’espérer que la modération 
du gouvernement raménera enfin & des idées plus saines el a des senli- 
ments plus honorables les hommes auxquels leur conscience doit dire 
quwils avaient mérité d’élre mis au rang de ceux qui ont encouru le 
chatiment. 

Une autre ordonnance désigne les membres de la Chambre des pairs 
qui, ayant siégé dans celle que l’usurpateur avait instiluée, sont regardés 
comme ayant donné leur démission. Il a élé nécessaire de fixer les idées 
sur ce genre de conduile ; Sa Majeslé, loutefois, ne s'est pas inlerdit 
d’employer @ son service ceux qui, dans cetle siluation méme, ont fail 
preuve de droiture el ont professé des opinions raisonnables. 

Les troupes alliées sont arrivées en grand nombre sur plusieurs points 
du royaume. Indépendamment des charges que leur présence impose, il 
en résultait pour le gouvernement, sinon une impossibililé absolue, du 
moins une difficulté presque insurmontable de percevoir une grande par! 
des revenus publics, réduits d’ailleurs par tant de causes. La marche de 
l'administration, enlitrement paralysée dans quelques départements, 
élait entravée presque dans tous les lieux occupés par des troupes étran- 
géres. Le ministdre du Roia réussi & lever une partie de ces difficullés, 
et vous verrez, Monsieur le Comte, par la note officielle des ministres des 
Cours alliées, insérée dans la Gazelle ci-jointe n° 8, que les mesures sonl 
prises pour régler la position des différentes armées, régulariser !a 
marche de l’administration dans les pays occupés par elles, y rétablir 
les aulorités du Roi et annuler les contributions en argent dont plusieurs 
villes et départements avaient élé frappés d’aprés des ordres particuliers. 

Presque toutes les villes du royaume, dont les disposilions avaient ¢lé 
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comprimées, ont enfin pu arborer le drapeau blanc, et faire parvenir au 
Roi expression de leur déyouement. Une grande partie de l’armée 
francaise de la Loire a pris la cocarde blanche, el, indépendamment de 


l'acte de soumission collective adressé par le général en chef, le Roi 


recoil journellement les soumissions particuliéres des différents corps qui 
la composent, 


N°’ 294. Note du général Pozzo di Borgo. 


{Le destinataire n’est pas indiqué. | 
Paris, 2 aout 1815 [N. S.! 


Le duc de Wellington a eu hier avec moi une conversation sérieuse sur 
les affaires. I] m’a paru convaincu qu’a moins que les deux cabinets russe 
el anglais ne s’entendent, on ne parviendra jamais & une conclusion. Il 
connait les hésitations du prince de Metternich et la répugnance de ce 
ministre contre lout parti net et définilif; il est alarmé de la témérité des 
Prussiens, el surtout des inconvénients que |’élat actuel des choses ameéne 
journellement. 

En donnant a ses idées plus de précision concernant les sdrelés que la 
prudence prescrit de prendre enyers la France, le due a conclu de la 
maniere suivante : 

[| convient de renoncer & toute conquéte territoriale. 

La présence d’une armée étrangere en France ne doil avoir pour bul 
qu'une occupation provisoire. 

Le pays qu’elle occupe doil étre limilé a ce que sa sirelé militaire exige, 
el aux moyens qu'elle doit se conserver, soit d’agir avec avantage en cas 
de troubles inlérieurs, soil de se soutenir si elle élait attaquée. 

Cette armée, qu’il fixe & cent mille hommes, quoique composée de 
lroupes de différentes nations, doit n’en former qu'une et étre sous les 
ordres dun méme chef. 

Les forleresses de la Franche-Comté, del’Alsace et dela Lorraine seront 
laissées intactes et entre les mains du Roi; il les regarde comme essen- 
licllement défensives, et met Strasbourg el Landrecies dans celle calé- 
gorie, 

ll considére celles de la Flandre comme olfensives, parce qu'il n’exisle 
du colé opposé aucun obstacle ni naturel, ni artificiel pour arréter une 
invasion. 

Ue sont ces forleresses, Lille el Valenciennes comprises, avec une ex- 
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tension suffisante du pays ov elles sont situées, que l’armée alliée devrait 
occuper pendant un espace de temps convenu. 

L’armée serait composée de Russes, Autrichiens et Anglais ; il vou- 
drait exclure les Prussiens, pour des raisons connues, et en général toute 
puissance limitrophe. 

Le duc prendrail volontiers le commandement de cetle armée. 

Pour avoir le droit de maintenir une exacte discipline, il désirerait étre 
nommé maréchal au service de chacune des puissances qui fourniraient un 
contingent & l’armée ; il en commanderait alors les corps respectifs, non 
comme général étranger, mais comme chef au service du souverain auquel 
la troupe appartient. 

L’évacualion du territoire francais aurait lieu & deux époques diffe- 
renles, dont on aurait convenu: 

Celle du pays ouvert, qui serait la premiére, et finalement celle des for- 
teresses, qu’on laisserail intactes et sans démolition ou détérioralion 
d’aucun genre. 


Le due croil que ce planréunit la streté aux convenances ; que, dans 
l"intervalle de occupation, on a le temps de juger des progrés de lordre 


en France, et d’élever des barriéres dans les Pays-Bas ; enfin que l’unilé 
du commandement évile les désordres qui résulteront infailliblement de 
la présence de plusieurs petits corps d’armée sous des chefs indépendanls, 
dirigés par des cabinets divers, el dispersés depuis le mont Jura jusqu’ 
la mer de la Manche. 


Ce projet donne & lord Wellington la garde des intéréls de Europe 
envers la France; maisil est, en effet, le seul homme qui puisse s’en char- 
ger avec plus de probabilité de succes, et moins d’inconvénients. 

La question de laisser des troupes russes en France et d’exclure les 
Prussiens est trés délicate ; il serail peut-élre plus sage d’adopter un 
terme moyen, c’est-a-dire de former un corps moiltié composé des unes 
et des autres : ce mélange flatterail les Prussiens par la parité de situation, 
il serait une preuve de nos égards envers eux, et n’exigerail de la Russie 
que l'emploi de 15 & 20000 hommes hors de ses frontiéres. 

En rendant comple de cette conversation, je n’ai voulu faire autre chose 
que prévenir Sa Majesté des idées dominantes du duc de Wellington, ¢ 
allirer son altention sur ce sujet. 
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N’ 295. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 


(N° 57) Saint-Pétersbourg, 2 aodt 1815, 


Mon Prince, j’ai reeu vos dépéches des 8 et 10 juillet, apportées par le 
courrier que vous avez bien voulu m’envoyer ; les heureuses nouvelles 
qu'elles renferment nous ont fail d’autant plus de plaisir que nous avons 
vu, dans la composition du ministére et dans la prééminence qui vous a 
(té donnée au conseil, les plus solides raisons d’espérer le prompt réta- 
blissement de l’ordre en France et l’adoption du systéme qui peut le mieux 
en assurer la durée. 

Pendant les derniers mois qui viennent de s’écouler, entre les souvenirs 
du passé et le vague de l'avenir, nous avons eu une bonne occasion de 
juger des vérilables dispositions des habitants de ce pays a légard des 
Francais et de leur gouvernement. Vous savez, mon Prince, que notre 
nation exerce une influence positive sur celle-ci, influence due au gon 
qu'inspirent nos meeurs et a l’ascendant de la vieille civilisation sur la 
nouvelle ; nous n’en sommes pas jugés moins sévérement par beaucoup 
de gens, et nos ennemis ne demanderaient pas mieux de nous partager 
en coupables habiles et en honnéles gens maladroils. Si les parlisans 
de Buonaparte excilent horreur, les royalistes sont peu considérés ; l’on 
voudrait attribuer leurs malheurs & leurs fautes, el l’on reproche a leurs 
chefs de n’avoir eu ni celle fermeté qui rassure, ni celle activité person- 
nelle qui entraine. Je ne sais si dans ce moment lout le monde voudrail 
que la France fat puissante, mais tout le monde veut qu’elle soil tranquille 
el souhaile la combinaison politique qui assurera son repos. Ma situation 
particuliére dans ces derniers temps n’étail pas sans difficultés ; j’ai tou- 
jours montré, sans étre indifférent aux maux de la patrie, une grande 
confiance dans la justice de notre cause et dans l’appui que lui prétaient 
les puissances de l'Europe. La conduite de MM. les seerétaires d’ambas- 
sade, en honorant leur caractére, a servi dans ce pays la cause royale. 
ll est impossible de montrer, dans des circonstances délicates, un dévoue- 
ment plus complet, et d’en supporter les conséquences avec plus de sim- 
plicité. Je crois, mon Prince, devoir recommander particuliérement ces 
Messicurs aux bontés du Roi et a votre bienveillance. 

L'on désire ardemment le retour de I'Empereur dans sa capitale. Tout 
‘ouffre en son absence et tombe dans un état de langueur qui, Ala longue, 
aménerait la désorganisation. La situation des finances est déplorable, et 





300 t aour 1815 


je crois que la guerre est venue & propos pour donner les moyens de payer 
Varmée. Le titre de Czar de Pologne, que vient de prendre l’Empereur, 
au lieu de celui de Roi, quoique la signification en soit la méme, est un 
pelil hommage a lopinion des Russes, que le seul nom de Pologne impor- 


tunail autrefois. 

J'ai diné chez le comte Roumiantsoff. Quoique privé du minislére des 
affaires élrangéres, il conserve toujours le titre de chancelier el une cor- 
respondance particuliére avec l’Empereur. Ila beaucoup de souvenirs de 
ses rapports avec vous. Je suis dans les meilleurs termes avec lord Wal- 
pole, ministre d’Anglelerre, qui me semble partager sincérement les senti- 
ments dont sa Cour est animée pour la maison de Bourbon. 

J'ai eu Vhonneur d’annoncer, par une lettre, 4 Impératrice-mére, qui 
est dans ce moment & Pavloyski, le relour du Roi dans sa capitale. L’Im- 
pératrice a paru sensible a cette attention. 


P.-S. — Je suppose, mon Prince, que je ne dois plus espérer habiler 
la maison occupée jadis par l’'ambassade francaise 4 Pélersbourg, 


N°’ 296. Le comte de Noailles au prince de Talleyrand. 
(N° 58) Saint-Pétersbourg, 4 aout 1815. 


Mon Prince, j’assislais hier avec le corps diplomatique 4 un Te Dewn 
solennel chanlé dans l’église de Kasan & l'occasion des_ derniers 
événements de la campagne, lorsque le comte Schouvaloff, aide de camp 
de l’Empereur Alexandre et envoyé par lui, a apporté a l'Impératrice- 
mére, qui assistait & ce Te Dewm, la nouvelle de la prise de Buonaparte 
par la croisitre anglaise, devant lile de Rhé. Cette capture doit hater 
l’époque si désirée du rélablissement de la paix générale. L'Impératrice, 
avec sa bienveillance accoutumée, et pendant la durée méme de la 
cérémonie, m’a appelé, au moment ov elle venait de recevoir la 
nouvelle, pour me faire part de ce qu’elle apprenail, et pour se réjouir 
avec moi d’un événement aussi heureux. fl est impossible d’étre plus 
obligeante que l’a été Sa Majesté. Une foule de personnes nou 
pas manqué de me féliciler sur la fin du rdle polilique d’un homme 
qui, depuis quelques mois, était devenu l’ennemi direct de mon 
souverain. 

J’ose yous prier, mon Prince, dans un temps ou les nouvelles ont ui 
si grand intérét, de vouloir bien m’en faire donner souvent. 
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N° 297. Le comte de La Moussaye au prince de Talleyrand. 


(Ne 4) Saint-Pétersbourg, 11 aodt 1815. 


Mon Prince, M. le comte de Noailles est parti hier pour Paris, et m’a 
transmis l’ordre de rester & Pétersbourg en qualité de chargé d'affaires. 
Je prie Votre Excellence de croire que je ne négligerai rien pour remplir 
les devoirs que ce tilre m’impose ; toutefois, je dois craindre que, dans 
les circonstances actuelles, ma correspondance lui paraisse totalement 
dépourvue d’intérét. L’éloignement de l’Empereur suspend ici les 
aflaires importantes ; on n’y est occupé que des événements dont la 
France est le thédtre. Paris est pour ainsi dire dans ce moment le 
chef-lieu de tous les gouvernements. D’ailleurs, je ne dois pas oublier que 
M.le comte de Noailles est auprés de Votre Excellence, et qu’il lui com- 
muniquera les observations qu’il a pu mieux que moi recueillir sur 
état présent de la Russie. 


N° 298. Le comte de La Moussaye au prince de Talleyrand. 


(N° 2) Saint-Pétersbourg, 26 aot 1815. 


Mon Prince, hier, féte de Saint-Louis, j’ai fait chanter un Te Dewm, 
auquel ont assisté plusieurs membres du corps diplomalique, el un assez 
grand nombre des principaux habilants de Saint-Péltersbourg. Aucune 
invilation n’avait élé envoyée. Dans cette occasion, ainsi que dans beau- 
coup d’autres, j'ai vu se manifester d'une maniére non équivoque l’alfec- 
lion que portent a la nation francaise les personnes les plus dislinguées 
de la Russie. Ce n’est pas un simple motif de curiosilé qui fait ici re- 
cueillir avidement les moindres détails des événements qui louchent 
la France, on prend un inlérét véritable Ases deslinées. On désire sincére- 
ment qu'elle maintienne son rang parmi les puissances européennes, 
lous les yoeux vont au-devant de ce que l'Empereur Alexandre fera pour 
assurer son indépendance, pour établir entre elle et son empire des 
relations durables d’amilié. On s’afflige de nos maux, on blame haute- 
ent les chefs militaires qui, abusant de la victoire, ont accra des dou- 
leurs qu’ils pouvaient adoucir. On rend en général au gouvernement du 
Roi une justice qui ailleurs lui a été trop souvent refusée, on ne s’obstine 
pas @ expliquer tous les malheurs par des fautes, et le caraclere person- 
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nel de Sa Majesté inspire Ja plus haute vénération. J'ai recueilli des 
preuves touchantes de celte opinion et de ces sentiments a un grand 
diner donné par le ministre d’Angleterre, le jour de naissance du 
Prince Régent. Trois toasts seulement ont été portés : au Prince Régent, 
i l’Empereur, au Roi, et ace dernier tous les Russes semblaient élre de 
bons Francais. 

Je n’ai recu qu’aujourd’hui la dépéche que Votre Excellence a adressée, 
le 17 juillet, & M. Je comte de Noailles, sous le n° 10, el a laquelle élaient 
joints les deux premiers numéros de la Gazette officielle. 


N° 299. Le comte de La Moussaye au prince de Talleyrand. 


(Ne 3) Saint-Pélersbourg, 10 septembre 1815. 


Mon Prince, j'ai recule 1°° septembre deux dépéches que Volre Alltesse 
avail adressées a M. le comle de Noailles le 25 et le 28 juillet, et dontla 
derniére est sous le n° 114. 

Plusieurs gazeltes ont annoncé le mariage de M% le duc de Berry avec 
une archiduchesse d’Autriche. On a trop désiré en Russie une alliance 
avec l’augusle maison de Bourbon, pour que de semblables articles n’aien! 
pas fixé l’atlenlion générale. On s’en est beaucoup occupé a la Cour. 
L’Impératrice s'est expliquée a ce sujet avec quelque amertume. En méme 
lemps, elle a donné a enlendre que les négocialions relatives au ma- 
riage de la grande-duchesse Anne avec le prince héréditaire des Pays-Bas 
touchent aleur conclusion. Elle a relevé avec affectation les avantages de 
ce dernier établissement. Elle a été assez loin pour laisser croire qu’il pour- 
rail entrainer quelques stipulations contraires aux inléréls dela France. 

La garde impériale a quitté la Pologne et rentre & Saint-Pétersbourg, 
ot les premiers régiments arriveront le 25 octobre. L’Empereur n’y es! 
pas allendu de longlemps. Il parait qu'il passera une partie de I’hiver a 
Varsovie, ott l’on fait des préparatifs pour le recevoir. 

M. de Saldanha, ministre de Portugal, est arrivé il y a trois jours. 


N’ 300. Le prince de Talleyrand au comte de La Moussaye. 


(No 42) Paris, 21 septembre 1815. 


J'ai recu, Monsieur le Comle, la dépéche que vous m‘avez fait |’hon- 
neur de m’adresser sous le n° 1. Je ne puis que vous inviler & me trans- 
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melire régulitrement les informations qui vous paraitront de nature a 
inléresser le service du Roi. 

Le gouvernement de Sa Majesté poursuil la marche que lui indique 
nalurellement la situation de la France, et s’occupe sans relache du soin 
de réparer quelques-uns des innombrables maux que les trois mois de 
nouvelle usurpation ont allirés sur elle. 

Le Roi a réglé par plusieurs ordonnances le licenciement el la réorga- 
nisalion des différentes parties de l’armée, la formation de la garde 
royale, le mode et le classement des retrailes mililaires. Il a également 
fixé la composition de son Conseil d’Etat, celle de la Cour royale de 
Paris, etc. 

Il s’élait manifesté, dans plusieurs villes du Midi, une agilation dont le 
mobile paraissait élre un désir exagéré d’appeler la vengeance des lois 
sur les partisans de l’usurpateur. Celle agitalion ayant eu pour résullal 
des scénes de trouble et des actes de violence que le gouvernement ne 
saurail assez déplorer, le Roi n’a pas cru devoir s’en tenir aux ordres 
déji donnés pour les réprimer ; il arendu une ordonnance dans laquelle, 
en rappelant a la fois les principes d'une juste fermeté el ceux d'une sage 
clémence, il proclame l'intention solennelle de faire respecter les lois el 
de poursuivre sans exception toute personne qui lenlerait de troubler 
ordre public. Les numéros ci-joints de la Gazetle officielle contiennent celle 
ordonnance et celles dont je viens de vous faire connailre Jes disposilions. 

Le licenciement de l’'armée de la Loire se fait avec ordre et facililé. 
I)éja un grand nombre de soldalts sont rentrés dans leurs départements, 
el l'on attend un heureux résullat des mesures ordonnées pour la forma- 
lion des légions nouvelles. 

Les membres de la Chambre des députés sont en grande partie arrivés 
i Paris. L’ouverture des deux Chambres aura lieu le 25 de ce mois. 

I, Empereur Alexandre a passé, dans la plaine de Vertus, pres Cha- 
lons, larevue de son armée; une partie des corps qui la composent s’est 
déj’ mise en marche vers le Rhin. 


Il parait que les souverains se disposent a quitter Paris avant l’ou- 
verlure des Chambres. 


).-S. — Je recois 4 l’instant votre dépéche n° 2. Celle que j'ai l’hon- 
heur de vous adresser porte le n° 12, comme faisanl suite 4 la correspon- 
dance du ministére avec M. le comte de Noailles. 

Je joins ici un exemplaire du reglement sur le rang des agents diplo- 
maliques adopté par acte du Congres de Vienne. 
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N° 301. Le Roi Louis XVIII 4 ’Empereur Alexandre I". 


Paris, 41/23 septembre 1815. 


“9 


Monsieur mon Frere, c’est dans l’amertume de mon cour que j’ai 
recours & Volre Majesté Impériale pour lui exprimer avec abandon le 
sentiment pénible que m’a fail éprouver la lecture des propositions adres- 
sées 4 mon ministre, de la part des quatre cabinels réunis. Ce qui surtout 
me navre profondémentetme porte a désespérer du salut de la malheu- 
reuse France, c’est lidée accablante que Votre Majesté, en qui je fondais 
mon espoir, semble avoir autorisé la nole qui m’a été envoyée officiellement. 

Vous avez encore aggravé ma douleur, Sire, en manifestant de vive voix, 
daus l’entrelien que j’eus hier avec Votre Majesté, des opinions peu diffe- 
renles des termes de la nole, termes qui me plongent dans une situation d’au- 
tant plus cruelle que je ne m’y étais point attendu de la part de mes alliés. 

Un sentiment de justice, fortifié de toule l’étendue de ma reconnais- 
sance, m’avait, 4 la vérilé, convaincu de lobligalion de me préter a 
de grands sacrifices ; je sentais la nécessité de renoncer a cet excédent de 
territoire qui avail été annexé & la France par le trailé de Paris; 
japercevais Vimportance de consentir & l’occupation temporaire de 
quelques places fortes, pour préserver pendant quelque temps le nouvel 
ordre conslilutionnel de la funeste influence des passions aveugles; je ne 
pouvais méconnaitre le devoir de dédommager des frais de la guerre les 
puissances qui s’élaient armées pour le salut de mon pays. 

Mais aurais-je jamais pu penser qu’au lieu de ces conditions, déja assez 
onéreuses, il m’en serail proposé d’autres qui allient la ruine au déshon- 
neur? Non, Sire, je ne saurais encore me persuader que volre opinion soil 
irrévocablement fixée; la confiance que m‘inspire votre Ame grande el 
généreuse fait que je me refuse dcette triste conviction. Mais s’il en élail 
autrement; si j’avais le malheur de m’abuser; si la France n’avail plus a 
espérer la réyocation de l’arrét dont le but est de la perdre et de la de- 
grader; si Volre Majesté demeurait inflexible, et qu'elle ne vouldt pas 
employer auprés de ses augustes alliés l’ascendant que lui donnent ses 
vertus, l’'amilié et une commune gloire; alors je n’hésile pas a vous 
l’‘avouer, Sire, que je me refuserai 4 devenir l’instrument de la perte de 


mon peuple, et je descendrai du trdne, plutot que de consentir 
i en ternir I’antique splendeur par un abaissement sans exemple. 
Volre Majesté reconnaitra sans doute dans la sincérité de cet aveu, 
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fondé sur une résolution inébranlable, toute l’étendue de ma douleur, 
ainsi que la conslance des sentiments avec lesquels je suis, Monsieur mon 
Frere, de Votre Majeslé Impériale, le bon frére, 


Louis. 


N° 302. Projet de lettre du Roi Louis XVIII a l’Empereur 
d’Autriche et au Roi de Prusse. 


{1/23 septembre 18145. | 


Monsieur mon Frére, au milieu des difficultés de toul genre oh me 
plonge l’élat actuel de la négociation, j'ai jugé qu’une communication 
franche et amicale de ma part envers les souverains desquels le monde 
attend le régne de la justice el de la paix pourrait contribuer 4 une fin 
prompte et heureuse. 

C’est dans celte intention, Sire, que j'ai adressé & Sa Majesté l’ Empereur 
de Russie une lettre qui contient plus en délail ’énumération des dangers 
auxquels mon tréne, mon peuple, el je dirai l'Europe entiére vont étre 


exposés, sion persiste & exiger de moi les concessions ruineuses qu'on 
m’a proposées; j’y ai ajoulé des offres et des sacrifices qui, en satisfaisant 
loute prétention équitable qu'on pourrait mettre en avant envers la France, 


laissent ala nation la perspective de son rétablissement et de sa con- 
servation. 


Votre Majesté trouvera dans ses propres sentiments les raisons el les 
devoirs qui me prescrivent de ne pas aller plus loin, quelles que soient les 
conséquences qui pourraient en résuller. 

En examinant celle grande alfaire, qui sans doute fera l'objet des déli- 
bérations communes, je prie Votre Majesté de consuller principalement 
sa sagesse et sa loyaulé, et j’espérerai alors de voir |’ceuvre de la tran- 
quillité solidement accomplic. 

Je suis avec les senliments, etc. 


N’ 303. Circulaire du duc de Richelieu aux agents 
diplomatiques francais. 


Paris, 27 septembre 1815. 


Monsieur, j'ai (honneur de vous prévenir que le Roi a bien voulu 
contier le portefeuille des affaires étrangeres. 
20 
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Je sais, Monsieur, combien votre zele pour son service vous donne de 
lilres & sa bienveillance. En trouvant dans mes nouvelles fonctions l’avan- 
lage d’entretenir avec vous des relations personnelles, je m’applaudirai 
surtout d’avoir 4 faire valoir vos services et & vous transmettre les lé- 
moignages de la satisfaction de Sa Majesté. 


N° 304. Circulaire du duc de Richelieu aux niinistres étrangers 
accrédités auprés du Roi. 


Paris, 27 septembre 1815. 


Monsieur, j’ai I’honneur de prévenir Votre Excellence que le Roi a bien 
voulu me confier le portefeuille des affaires étrangeres. 

Je me félicite des rapports personnels qui vont exisler entre nous par 
suile de mes nouvelles fonctions, et je serai heureux de concourir avec 
Votre Excellence au maintien des relations d’harmonie el de bonne intel- 
ligence que Sa Majesté Trés Chrétienne met tant de prix a entretenir avec 
la Cour de 


N’ 305. Le général Pozzo di Borgo au duc de Richelieu. 
Paris, 18/30 septembre 1815. 


Monsieur le Duc, j'ai recu la leltre par laquelle Votre Excellence me 
fait ’honneur de me prévenir que le Roi a bien voulu lui confier le porte- 
feuille des affaires étrangéres. 

En félicitant Sa Majesté Trés Chrétienne sur le choix qu'elle vient 
de faire, je me réunis aux suffrages de toute Europe. Les sentiments 
avec lesquels Sa Majesté l’Empereur, mon Augusle Maitre, a jugé 
d’une pareille nomination sont trop counus de Volre Excellence pour 
que j’aie & les répéler; en mon particulier, je m’estime heureux d’ajouter 
i des anciens rapports personnels ceux qui vont résulter des affaires 
el des grands intéréls qui viennent de lui étre confiés. 


N’ 306. Projet d’instruction au général Pozzo di Borgo. 


Paris, 18/30 septembre 1815. 


Votre Excellence connait la France sous le double rapport de sa silua- 
tion interne et de ses relalions extérieures. Les événements qui ont amené 
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l'état actuel des choses se sont passés sous vos yeux. Vous avez contribué 
i leur donner la direction la plus conforme aux désirs de l’Empereur 
Notre Auguste Maitre. La France n’est encore pacifiée ni dans son inté- 
ricur, nia Pégard des puissances, qui croient devoir terminer celte guerre 
moyennant la combinaison des inléréls parliculiers, au lieu de travailler 
i asseoir ces résultals sur la concilialion de ceux qui sont communs a 
tous les Etats, et qui constituent par cela méme un inlérét général et 
européen. 

L’élat des négocialions acluelles vous est connu, el vous n’ignorez pas 
lout ce qui a été fait pour ramener les opinions et les vues des Alliés & un 
syslteme aussi rapproché que possible de celui que Sa Majeslé a jugé con- 
venable d’adopler et de soutenir, tant pour mettre la France en état 
d’opérer sa reslauralion, que pour fonder la tranquillité générale et la 
paix sur la base d’une alliance intime entre les quatre puissances dont 
union a sauvé Europe de l’asservissement qui la menagait. 

Pour achever celle cwuvre salutaire, il importe maintenant de faire 
adopter au Roi de France les condilions qui lui sont proposées. Si, d'un 
colé, elles ne sont pas entiérement conformes aux principes qu'on a po- 
sés et qu’on aurait dd suivre scrupuleusement, elles présentent néanmoins, 
de autre part, tout ce que lesprit de conciliation pouvail faire pour 
remédier aux divergences d’opinions entre les cabinets alliés. 

Sa Majesté regrette de ne pouvoir pas prolonger sa présence en ce pays 
jusqu’au terme d’un arrangement final. En quittant Paris et la France, 
elle laisse & ses plénipolentiaires les ordres et les instructions requises a 
effet de poursuivre et d’achever la négocialion déja enlamée. Votre 
Kxcellence demeure au poste que l’Empereur, Notre Auguste Maitre, lui a 
confié. Je vais, Monsieur le Général, vous tracer la ligne de conduite que 
Vous aurez & suivre, pour remplir dans des conjonctures aussi difficiles 
les intentions de l’Empereur. 


NEGOCIATION ACTUELLE. 


Les plénipotentiaires de Russie onl l’ordre de vous tenir constamment 
au courant de la négociation, afin que vous agissiez contidentiellement 
dupres du ministére du Roi et de Sa Majesté elle-méme, dans la yue de 
laciliter le rapprochement des opinions, ainsi que les arrangements qui 
doivent en étre le fruit. 


L’Empereur a fixé les conditions qu’il croit devoir soutenir comme 


‘me quibus non. Vous en trouverez l’exposé dans la piéce ei-jointe. Sa 
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Majesté Impériale s’est expliquée 4 cet égard avec le Roi et le vicomte 
de Castlereagh. 

Sa Majesté ne croil pas devoir rompre ses relations amicales avec le 
Roi el la nation frangaise, pour soutenir les prétentions exorbitantes de 
ses Alliés. Par contre, elle ne veut pas manquer aux égards qu'elle doit 
a ses Alliés, ni affaiblir les liens qui les unissent, pour appuyer le refus 
que ferait le gouvernement francais d’accéder aux conditions plus ou 
moins équilables qui lui seraient proposées. 

C’est sur cette base et d’aprés ces considérations que |’Empereur 
désire, Monsieur le Général, que vous employiez le crédit et Vinfluence 
que vous donne votre situation a l’effet d’amener la prompte conclusion 
du traité dont on s’occupe actuellement. 

Deux hypotheses se présentent ici: ou la négocialion s’achéve heu- 
reusement, ou, par suite de l’insistance des Alliés a faire valoir des pré- 
tentions que le gouvernement francais ne saurait admettre et que |’Empe- 
reur envisage comme telles, un élat de choses éminemment compliqué 
doit se manifester en France. Dans celte derniére supposition, intention 
de l’Empereur est que vous demeuriez & volre poste el que vous suiviez 
jusqu’a nouvel ordre la marche la plus analogue aux relations amicales 
qui subsistent entre l’Empereur et Sa Majesté Trés Chrétienne. 

Dans l’espoir d’un arrangement définitif, effectué d'un commun accord 
etsur les bases déja posées, l’Empereur laisse en France un corps de 
trente mille hommes, sous les ordres du lieutenant général comte de 
Worontsoff. Ce corps fera partie de l’armée placée sous le commandemen| 
en chef du duc de Wellington. Le comte de Worontsoff recoil l’ordre 
d’entretenir des relations directes avec Votre Excellence, pour tout ce qui, 
dans des circonstances extraordinaires, pourrait intéresser le bien du 
service. 


RESTAURATION DE LA MONARCHIE FRANCAISE. 


L’affermissement du gouvernement royal et de la charle constilulion- 
nelle rencontrera des obstacles mullipliés, tant & cause de l’'animosilé des 
partis qui divisent la France, que par suile de la faiblesse du gouvernemen! 
et des réaclions qui seront peut-étre provoquées par une politique jalouse 
de voir renaitre la puissance francaise sous les auspices des principes con- 
servateurs des Etals, de la légitimilé du trone et des institutions nalio- 
nales. 


L’Empereur, Notre Auguste Maitre, désire, Monsieur le Général, que 
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vous vous appliquiez constamment a soutenir le Roi, son ministére et la 
représentation nationale dans tous les efforts qu’ils concerteront pour 
étouffer les germes de l’esprit révolutionnaire et pour rallier autour du 
trone tous les intéréts nalionaux, et par conséquent ceux qu’a fait éclore 
la Révolution. 

Ce n’est que par une conduile éminemment libérale et ferme que Sa 
Majesté Trés Chrétienne pourra opposer, moyennant la réunion des forces 
morales de la nalion, une résistance vigoureuse a tout ce qu’une politique 
jalouse pourrait entreprendre dans la vue de provoquer de nouveaux 
troubles, d’amener une nouvelle guerre et de nécessiler le démembre- 
ment oul’anéantissement total de ce royaume. 

Le traité qu’on espére conclure avec Sa Majesté Trés Chrétienne, a 
l'exécution duquel vous étes appelé 4 veiller, vous fournira maliére pour 
exercer une intervention qui pourrait, par la suile, étre trés favorable ala 
cause de la royauté légitime et de la restauration de la monarchie 
francaise. 

Mais, afin que celte intervention n’excile point de jalousie et n’occa- 
sionne point de conflit entre les influences respectives que les ministres 


des autres puissances (et surtout le maréchal duc de Wellington) aspire- 
ronl& exercer, il est de toute nécessité que vous vous employiez de pré- 
férence & prévenir les complications facheuses, pour éviter la tache 
difficile de travailler & les aplanir. Dans celte vue, vous aurez soin, 
Monsieur le Général, d’entretenir conslamment les rapports les plus 


inlimes avec vos collégues, et notamment avec le maréchal duc de 
Wellington. 


Vous vous placerez par ce moyen dans la position la plus apte a 
prévenir le mal et a détourner, par la sagacilé et la prudence qui 
vous distinguent, les résultats désastreux qu’une divergence d’opi- 
nions et de conduite pourrail entrainer, tant pour la France que pour 
l'Europe. 

l’Empereur se réserve de vous munir d@’instructions ultérieures a raison 
dela marche des événements, dont yous aurez soin de informer en délail. 
La juste appréciation des choses et des individus, fondée sur l’élendue de 
vos relations locales et jointe au zéle éclairé qui vous caractérise, est 
pour Sa Majesté le plus sir garant du succés avec lequel vous remplirez 
la mission importante qu’il lui a plu de vous confier. 
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N°’ 307. Le duc de Richelieu au comte de La Moussaye. 


(N° 43) Paris, 9 octobre 1815, 


Les dépéches, Monsieur le Comte, que vous avez adressées & M. le prince 
de Talleyrand sous les n” 4 et 2 sont exactement parvenues, et j’ai l’hon- 
neur de vous en accuser la réception. 

N’ayantrien i ajouter en ce moment aux instructions qui vous ont élé 
précédemment transmises, je ne puis que vous inviter a recueillir el & me 


faire connailre ce qui vous paraitra de nature & intéresser le service du 
Roi. 

Les circonstances difficiles dans lesquelles Sa Majesté se trouve placée 
lont déterminée & charger un nouveau ministére de la direction des affai- 
res de son gouvernement. 

Elle a nommé Messieurs : 

Le comte de Vaublanc, ministre el secrétaire d’Etat de l’intérieur. 

Le duc de Feltre, ministre et secrélaire d’Etat de la guerre. 

Le comte Corvetto, ministre et secrétaire d’Etat des finances. 

Le vicomte du Bouchage, ministre et secrétaire d’Etat de la marine. 

Le comte Barbé-Marbois, ministre et secrétaire d’Etat de la justice. 

Decazes, ministre el secrétaire d’Etat de la police générale. 

Elle a bien voulu, en me confiant le portefeuille des affaires étrangé- 
res, m’honorer du titre et des fonctions de président du conseil des mi- 
nistres. 

Un changement que |’état des choses a pu moliver n’a pu influer sur 
les dispositions du Roi 4 l’égard des prédécesseurs des ministres actuels, 
el sur le prix qu'il attache aux services qu’ils lui ont rendus. Sa Majesté 
s'est plua leur donner des témoignages de son eslime et de sa satisfaction. 

M. le prince de Talleyrand a élé nommé grand chambellan, ministre 
d'Etat et membre du conseil privé. 

MM. le comte de Jaucourt, le baron Louis et le baron Pasquier on! 
recu les titres de ministres d’Etat, de membres du conseil privé, el le 
grand cordon de la Légion d’honneur. 

M. le maréchal Gouvion-Saint-Cyr est également nommé membre du 
conseil privé et ministre d’E‘at. 

Vous aurez vu par les gazettes que l’ouverture des Chambres avait (lé 
successivement prorogée au 7 de ce mois. Le Roi s'est rendu en grand 
corlége d la salle des séances de la Chambre des dépulés, ot les pairs 
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étaient aussi rassemblés. L’émotion générale, celle que Sa Majesté elle- 
méme n’a pu cacher, donnaient une juste mesure des sentiments qui unis- 
saient en ce moment et qui unissent loujours la nation & son respectable 
monarque. Partout sur son passage le Roi a recueilli, au milieu des plus 
vives acclamations, les témoignages de l’amour et du respect de son 
peuple. 

Cetle séance devait acquérir, au milieu des circonslances ot nous nous 
trouvons, le plus haul degré d’intérét que puisse offrir une telle solennité. 
Chacun sent, en effet, quelle influence les déterminations des Chambres 
vont avoir sur la situation de la France, qui éprouve aujourd’hui les 
maux auxquels le premier retour du Roi l’avait si heureusement dérobée, 
et qu'une cataslrophe aussi déplorable qu’imprévue a de nouveau accu- 
mulés sur elle. 

La composition de ces deux corps, leur vénération pour le Roi, leur 
allachement inviolable aux principes de la charle constilutionnelle don- 
nent, Monsieur le Comte, des gages salulaires d’espérance et de confiance 
dans l'avenir. Le ministére est animé des mémes sentiments: il s’occupe 
constamment de la tache qu'il est appelé a remplir, celle de rétablir les 
diverses branches de l’administralion publique, de rallier les opinions et 
de donner de la force 4 nos institutions nouvelles. M. le garde des sceaux 
el le ministre de l’intérieur ont déja adressé dans ce sens des instructions 
aux chefs des Cours de justice el aux préfets ; je joins ici les n® de la 
Gazelle officielle dans lesquels elles sont insérées. Vous y trouverez éga- 
lement la composition du conseil privé. 

La négociation des arrangements que le Roi s’est trouvé dans le cas de 


conclure avec les puissances étrangéres est ouverle depuis quelque temps, 


el louche & son terme. Les bases préliminaires sont déja arrétées et si- 
gnées ; sous peu de jours, j’aurai 4 vous en annoncer la conclusion défini- 
live, 

L’Empereur de Russie et |’Empereur d’Autriche ont quillé Paris depuis 
quelques jours. Ils ont pris congé du Roi, et devaient retourner dans leurs 
Klals, aprés avoir passé & Dijon la revue des troupes aulrichiennes. L’armée 
russe esten pleine marche, eta déja en grande partie quitlé le territoire 
de France; l'armée prussienne fait aussi des mouvements qui annoncent 
son prochain départ. 

Les nouvelles des départements du Midi font connaitre que le calme y 
est entitrement rélabli. On est également tranquille sur ious les autres 
points du royaume, et l’administralion commence a reprendre de toutes 
parts sa marche accoulumée, 
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N’ 308. Le comte de La Moussaye au prince de Talleyrand. 


(Ne 5) Saint-Pétersbourg, 13 octobre 1815. 


Monseigneur, Sa Majesté l’Impératrice a fait annoncer officiellement 
par le gouverneur de Saint-Pétersbourg que |’Empereur avait da quitter 
Paris le 28 septembre, et qu’aprés un voyage rapide & Dijon, Sa Majesté 
se mettrail en route pour rentrer dans ses Etats. 

Ce retour du souverain, vivement désiré par le plus grand nombre, 
a répandu des inquiétudes parmi les personnes qui, durant son absence, 
ont dirigé le gouvernement de I’Etat. Il a donné de loin de fréquentes 
marques de mécontentement. Il se fait précéder de quelques exemples de 
sévérité. Le gouverneur de Tver avait été accusé de malversalions, et sa 
conduite soumise a l’examen du conseil des ministres, dont la décision 
avail é(é suivie d’un ukase favorable de l'Empereur ; il vient de casser 
celte décision. 

On s’atlend & beaucoup de choses nouvelles; de grands changements 
sont appelés par le voeu public. Les succés des armées russes n'ont point! 
amélioré les finances, el le erédit de l’Etat diminue chaque jour. Le dé- 
sordre est & son comble dans l’administration des provinces. Le 15 sep- 
tembre, la ville de Kasan a été détruite par les flammes. L’incendie s’esl 
d’abord manifesté dans la chancellerie du gouvernement, et les archives 
ont été enliérement consumées. Cette circonstance n’est point altribuée 
au hasard, mais & un dessein formé. Des recherches ont élé ordonnées. 

Le voyage de M. de Nesselrode aux eaux de Pirmont est regardé 
comme un présage de sa disgrace. M. de Roumiantsoff, qui est dans ses 
terres depuis le commencement de |’été, a regu l’ordre de se rendre 
Pétersbourg, ott quelques personnes pensent qu'il pourrait reprendre son 
ancienne influence. 

Lord Walpole, secrétaire de l’ambassade d’Anglelerre, qui avail ¢élé 
accrédilé comme ministre durant l’absence de l’ambassadeur, est rappelé 
4 Londres. On altend lord Cathcart a la fin du mois. 


N’ 309. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 2) Paris, 5/17 octobre 1815. 


Monsieur le Comte, le général Knesebeck, & son départ de Paris, a eu 
avec moi une conversation sur les affaires de la Prusse, dont le contenu 
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in’a paru digne d’étre mis sous les yeux de Sa Majesté !Empereur, Notre 
Augusle Mailre. 

Le Roi et toutes les personnes attachées au monarque et aux vrais 
intéréls du pays sont inquiels de linfluence exercée sur l’armée et le 
cabinel par les généraux Gneisenau et Grolmann, et les créatures secon- 
daires, Boyen et Thile, qu’ils sont parvenus & s’associer. 

Cetle influence dérive d'une ambition sans mesure, animée par l’esprit 
de secte el de réforme dontle bul vague est inconnu a ses auleurs méme. 
Le germanisme mal entendu, la haine aveugle contre la France, les rap- 
porls avec tous les faclieux exaltés de l’Allemagne, ajoutent encore a la 
confusion et au désordre des idées qui caractérisent la conduile de ces 
enthousiastes. 

Les inconvénients qui ont résulté de leur audace el de leurs desseins se 
sont fait sentir dans la direction donnée a la politique générale envers la 
France ; mais les dangers directs auxquels le Roi et la monarchie 
prussienne vont élre exposés, si ce mélange de république militaire, 
(agitation intérieure el de doctrines insensées devient le syslteme de 
gouvernement, ont frappé toutes les tétes bien pensantes. 

Cette alarme a 6té encore renforcée par le dessein reconnu du général 
(ineisenau de conserver une grande armée sur le bas Rhin, dont il serail 
le commandant. Une telle autorilé, confiée a un pareil homme el réunie a 
une force aussi considérable, placée au foyer de la secte dont il est censé 
le généralissime, ne pourrait manquer de devenir funeste, surtout au 
moment ot l'état encore indéfini et informe de la Confédération germani- 
que offre aux agitateurs tant de chances d’exercer leur dangereuse 
activité. 

Toutes ces considéralions paraissent avoir décidé le Roi a détruire 
celle faction, non seulement en refusant aux chefs la continuation de leur 
commandement militaire, mais en les ¢loignant totalement des affaires et 
du pays, sous des prétextes plausibles. 

La vérilé reconnue de l’exposé sur la situalion de Ja Prusse, et la 
prudence de la mesure m’ont décidé & ajouler ma faible opinion a celle 


(ui venait de m’étre présentée; mais j'ai observé en méme temps au 
général Knesebeck que, Sa Majeslé ’Empereur devant faire un séjour a 
erlin, cette circonstance heureuse offrail au Roi l'occasion de s’expliquer 
sans réserve et franchement sur ses projets, bien sir qu'il aurait trouvé 
dans Notre Auguste Maitre non seulement lous les avanlages qui dérivent 
de la sagesse de ses conseils, mais encore |’appui qui est inséparable de 
son amitié personnelle pour le Roi et de son influence politique. 
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Le comte de Goltz vient de me faire une communication par laquelle jl 


parailrait que ce plan projeté commence déja a élre mis en exécution. 

Le commandement général de l’armée prussienne cessera au moment 
de la signature du trailé avec la France; il n'y aura que des commandants 
de corps. Le général Tauentzien commandera le contingent destiné arester 
en France; ce militaire a toujours élé en opposition ouverte avec |’élal- 
major du prince Bliicher. 

Le général Gneisenau, déjoué dans ses desseins, a demandé et obtenu la 
permission de faire un voyage en Italie, sous prétexte de santé. 

M. de Humboldt, quoique censé ministre & Paris, est chargé d’une 
mission & Francfort ; c’est le comte de Goltz qui le remplace en attendant, 

Toutes ces mesures, si elles se vérifient, sont un prélude heureux 
celles qui doivent suivre afin de soustraire le Roi et son conseil & la domi- 
nation des factieux. 

Parmi les événements d’oti dépend la tranquillité de Europe, Votre 
Excellence me permettra de lui observer qu’il n’en existe aucun & mon 
avis plus propre a y contribuer, que de voir le cabinet prussien, apres de 
si grandes acquisitions, adopler un systeme conservateur et une marche 
ferme et mesurée, au milieu de lous les germes de révolution que les 
mauvais principes el l’abus des bons y ont semés. 

Le mal qui peut résuller d’un mouvement général dirigé par l’esprit de 
réformes violentes est incalculable. On ne saurait s’imaginer la Prusse 
avec a la fois une armée el une assemblée délibérante occupée a libeller 
une constitution, Allemagne réunie en Diéte pour élablir le pacte fédéral 
et se donner de nouvelles lois, les princes secondaires de cette fédération 
agiltés par des secousses dans leur pelil intérieur, la France réduite en 
probléme par ses propres dissensions et par les desseins de la polilique 
étrangere, sans avoir des inquiétudes justifiées sur le résultat de cette 
épreuve simultanée. 

C’est de la conduile de la Prusse qu'il dépend principalement d’arréter 
ces dispositions dangereuses et de donner une direction plus mesurée el 
plus sage aux changements qui vont s’opérer. Aussi longlemps que les 
hommes qui ont précipité le cabinet prussien dans des mesures violentes 
conserveront leur suprématie, ni le Roi, ni son minislére, ne pourront ni 
délibérer, ni agir librement; il leur convient de s’émanciper de cette 
servitude, et de détruirel’opinion, générale en Europe, que le cabinet prus- 
sien est dominé par l’ascendant de la faction militaire. 

Aucune circonstance ne pourrait plus contribuer a fixer les résolutions 
du Roi a cet égard, que la présence de Sa Majesté I'Empereur a Berlin. 
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Les rapports avec la Prusse intéressent de si prés le service de Notre 
Auguste Maitre, qu’il est essentiel de les connaitre dans tous les cas, et 
c’est ce molif qui seul pourra justifier la liberté que j'ai osé prendre de 
donner 4 une conversation accidentelle les développements que je viens 
de lui soumettre. 


N’ 310. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 3) Paris, 5/17 octobre 1815. 


Monsieur le Comte, la séance royale pour l’ouverture des Chambres se 
passa avec beaucoup de solennité. Le discours du Roi produisit un tres 
bon effet. Les ministres principaux des Cours élrangéres A Paris 
(émoignérent le désir d’en avoir connaissance avant la publication, sous 
prétexte d’empécher les expressions qui auraient pu avoir rapport a la 
nature des négociations. Le Roi jugea avec raison que cette démarche lui 
aurait Olé, aux yeux de la nalion, foul caraclére d’indépendance ; il prit a 
lache de ne rien insérer qui pat préter a la censure, el cette conduite évita 
enliérement les inconvénients qui étaient 4 craindre dans les deux cas, 

La nécessilé de détruire les faux bruits que la malveillance cherchailt a 
répandre sur le dessein d’altérer la constitution, décida le Roi a proposer 
le serment de fidélité a sa personne et Wobéissance a la Charte ; les princes 
le prononcérent et le prétérent individuellement, les membres des deux 
Chambres répondirent & lappel nominal en disant : Je /e jure ! 

MM. de Polignac et de La Bourdonnaye-Blossac prélendirent y ajouter 
pour restriction : en ce gui n'est pas contraire ala religion; un député voulul 
parler dans Je méme sens; le duc de Richelieu annonca au nom du Roi 
que niles anciens usages de la monarchie, ni les reglements arrélés d’aprés 
la Charte, ne permettaient & personne de prendre la parole devant Sa 
Majesté sans son ordre; l’appel nominal fut continué, et la cérémonie se 
lermina a la satisfaction générale. 


A la premiére séance de la Chambre des pairs, ceux qui n’avaient pas 
prété le serment pur el simple en furent exclus. On adopla le principe 
observé en pareil cas en Angleterre. Le titre, élant héréditaire, est censé 
inamovible; mais, si individu qui en est investi refuse de professer la méme 
loi polilique que les autres, il est exclu des fonctions législatives. 

Les princes ont assisté aux premieres délibérations; leur participation 


a pu étre regardée comme une preuve de plus de leur adhésion a la Charte ; 
mais leur présence dans les débats ordinaires serait sujelte & des incon- 
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vénients. Monsieur, frére du Roi, surtout, étant prés du trone, doit 
s’abstenir de se prononcer dans ces questions ordinaires qui dégénérent 
souvent en questions de parti. J’ai lieu de croire qu’il est persuadé de 
cette vérilé et qu'il ne paraitra que dans les circonstances solennelles. 
Une telle réserve empéchera également M. le duc d'Orléans de fréquenter 
l'assemblée, ot il cherche évidemment a captiver la popularilé par des 
Opinions outrées, qu'il est si aisé d’affecter lorsqu’on n’est pas dans la 
nécessilé de gouverner. 

Les adresses des deux Chambres donneront a Votre Excellence, par leur 
contenu, une juste idée de l’esprit dont chacune est animée. Celle des pairs 
est plus mesurée et plus grave, et, malgré la violence de quelques individus, 
on parviendra 4 la maintenir dans cette marche. La Chambre des députlés 
est plus passionnée dans le sens royaliste et plus turbulente ; elle incline 
aux mesures de vigueur et aux choix exclusifs. 

La sagesse et la bonne foi prescrivent de circonscrire les premidres, 
pour ce qui concerne le passé, a l’ordonnance du Roi, afin de ne pas 
affaiblir effet salulaire de amnistie par des inquiétudes sans bul et sans 
terme ; quant aux choix, ce sont desactes journaliers d’administration qui 
ne doivent pas élre indiqués d’avance, si on ne veut pas créer des classes 
entiéres de mécontents ; c’est dans ce sens que les bons esprits travaillent 
4 diriger ceux qui ne le sont pas suffisamment, et j’espére que l’on par- 
viendra a des résultats satisfaisants. 

Les anciens minislres trouvent dans l’éloge des nouveaux, contenu dans 
l’adresse des députés, leur propre censure; il aurait été plus convenable 
de ne pas irriler des gens déja assez humiliés par leur défaite. Votre 
Excellence demandera peul-étre pourquoi ces nuances, quoique délicates, 
n’ont pas été observées. C’est qu'il est impossible de produire compléte- 
ment, par des conseils indirects, sur des esprils aussi vains et aussi 
passionnés, un effet qu’on obtiendraitl difficilement méme par une parti- 
cipalion réelle. Cependant l’amélioration est visible et, en réfléchissant a 
tous les écarts qu’on est parvenu a éviler, on a raison d’espérer que le 
résultat de la session méritera en gros l’approbation générale, 


N’ 311. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 4) Paris, 5/17 octobre 1815. 


Monsieur le Comte, l'état intérieur de la France est difficile & définir 


dans ce moment, toutes les grandes questions el les mesures qui doivent 
le fixer étant encore incertaines et altendues, 
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La tranquillité de ce pays dépend a la vérité de la conduite des 
Francais envers eux-mémes, mais cette conduite se trouve en méme 
temps influencée d’une maniére inévitable par la politique élrangére. 

Les conditions du traité, si éloignées des espérances qu’on avait fait 
concevoir, ne peuvent manquer de produire une sensation faicheuse, et 
les difficullés inséparables de son exécution seront encore une source de 
mécontentement. Néanmoins le Roi et ses ministres sont décidés a remplir 
franchement et sincérement les obligations qu'ils vont contracter, et ils ne 
doutent méme pas d’y parvenir, dans le cas ot la tranquillité publique, 
une fois établie, leur permettrait de faire usage des moyens de crédit 
appuyés sur ia stabilité du gouvernement. 

Les principes politiques du Roi sont sages, et ceux de sa famille s’amé- 
liorent journellement ; quelques-uns des princes se proposent méme de 
s Gloigner dela capitale, sans pouvoir ni mission d’aucun genre, el unique- 
ment pour emmener avec eux cetle portion de gens exaltés el inexpéri- 
menlés qui pourraient les compromettre durant la session des Chambres. 

Les assemblées ne se laisseront entrainer dans aucune fausse mesure 
grave. Il est peut-étre heureux qu’elles aient l’air d’abonder dans le sens 
royaliste, parce que le Roi, enles contenant, acquiert par celte conduite une 
popularité soutenue. 

Le sentiment de sauver la patrie commence & devenir dominant. On 
se réunit tous les jours davantage a l’aspect des malheurs politiques qui 
menacent la France, et, comme c’est par la tranquillité, et non par des 
efforts, qu'on peut y parvenir, la masse de la nalion, quia le désir et sent 
le besoin du repos, se trouve naturellement dans le systeme qui convient 
a son gouvernement et & ses intéréts. 

Rien ne pourrait détruire de si justes espérances, que le mauvais usage 
de linfluence étrangére, et je suis trés peiné de devoir annoncer a Votre 
Excellence qu’elle contribue dans ce moment d'une maniére nuisible a 
toutes les spéculationsdangereuses qui agitent les tétes des factieux réunis 
dans la capitale. 

Il ne m’appartient pas encore de préjuger jusqu’a quel point les prin- 
cipaux personnages ont une juste idée du mal qu’ils font, mais il est 
certain qu’il en existe et que, jusqu’é un cerlain point, ils ne sauraient 
ignorer. 


Le prince de Metternich varie ses discours selon le désir de ceux qui 
écoutent; il fréquente et ne décourage nullement ceux qui lui parlent des 
inléréts du successeur de Napoléon; et il leur a fait espérer qu’il n’en 
sera pas fait mention d’une maniére exclusive dans le traité. Ce soupcon 
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vient d’étre confirmé par le premier projet qu'il a présenté a cet égard, oi 
l'article se lrouvait supprimé, contre les principes déja convenus d’avance ; 
celui qu'il a substitué est vague et incomplet. 

L’enlévement des tableaux a excilé, comme on l’avait prévu, de fortes 
clameurs contre les Anglais. L’orgueil irrité de ceux-ci les a jelés dans 
des errements trés nuisibles; on crie & lingralitude des Bourbons, a la 
légérelé et & la bassesse des Francais, et, ayant perdu la popularilé 
parmi les bons, on recoit les plaintes et les confidences des méchants, qui 
en font un abus pervers. La protection ouverte accordée al'ancien minis- 
tere ne les a pas encore rapprochés du nouveau, et la réunion de Fouche, 
des deux Merlin el d’autres révolutionnaires notoires sous leur égide i 
Bruxelles, préte aux spéculalions criminelles de tous les factieux dont 
Paris est inondé. 


A mesure que le départ des troupes prussiennes s’approche, la cabale 
tenanle a leur quartier général s’occupe a diviser les esprits. M. de 
Gneisenau affecte le royaliste acharné & Paris; dans les campagnes, ses 
agents ne parlent que de chasser le Roi. Il en existe qui ont fait a cet 
égard des propositions au maréchal Davout, qui les a rejetées et qui est 


venu s’élablir & Paris, par crainte d’étre compromis. D’un autre cole, 
leurs folliculaires du Rhin outrepassent toule mesure. La feuille ci-jointe 
en conlient la preuve la plus évidente; imprimée a Coblentz, protégée 
ou tolérée par les autorités prussiennes, elle est colportée et dis- 
tribuée surtout dans les provinces limitrophes francaises, qui souffrent le 
plus de leur exigence et de leurs vexalions. 

Ces vérilés doivent étre connues afin de se former une juste idée de la 
position relative ot les servileurs de Sa Majesté l’Empereur, Notre 
Auguste Maitre, sont placés. 

L’ouvrage du salut et de la tranquillilé de la France, sans élre facile, est 
heureusement bien loin d’étre impossible; il est méme immanquable si 
les gouvernements principaux de l'Europe voient dans ce grand résultat le 
triomphe dela justice, de la morale et celui de leur intérét bien entendu. 
Si, au contraire, une politique erronée et les calculs rélrécis des petites 
passions les entrainent insensiblement dans le systeme opposé, le succes 
devient problémalique, et les maux qui peuvent en dériver, incalculables. 

Pour ce qui me concerne, dans la situation délicate ot je suis placé, je 
ne cesse de rapprocher tout le monde, et surtout d’expliquer ces brouille- 
ries dans un sens qui admette une réconciliation. Celle du duc de 
Wellington avec la Cour m’occupe particulitrement; il existe dé)’ 
quelque progres sensible, et j’espere que mon accés auprés de lui me 
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rendra cette influence qui, dans d’autres circonstances, a pu élre de 
quelque ulilité au bien général. Mais il sera indispensable en méme temps 
que, dans toutes Jes communications directes du cabinet de Sa Majesté 
Impériale avec ceux des autres puissances, on inculque sans relache et on 
annonce la résolulion ferme d’éviler & la France de nouveaux troubles, 
de luiépargner de nouveaux crimes et de nouveaux malheurs, et de con- 
sidérer l’état futur de l'Europe comme fondé sur les conventions posi- 
tives signées & Paris, et nullement exposé aux arriére-pensées et aux 
fulurs contingents altendus par ceux qui, n’ayant pu désoler ce pays par 
un démembrement fatal, voudraient peut-étre le perdre par des guerres 
civiles encore plus fatales et plus désastreuses. 

Ces communications failes & temps, et la conviction qu’elles produiront 
que lel est le syslteme invariable de Sa Majeslé |’Empereur, Notre Augusle 
Mailre, détruiront tous les faux principes, et écarteront toutes les fausses 
mesures de ceux qui, par ambilion ou par légerelé, s’exposent encore a 
troubler la paix du monde. 


N’ 312. Le général Pozzo di Borgo a | Empereur Alexandre I". 


Paris, 5/17 octobre 1815. 


Sire, il est de mon devoir d’ajouter au rapport sud n° 4, adressé au 
comle de Nesselrode, des renseignements encore plus secrels sur l’élat 
des affaires ici. 

La police a découvert une correspondance adressée & Fouché par des 
individus connus, qui annoncent a ce dernier la formation d'une conspi- 
ration dont le but est de renverser le Roi et sa famille el de proclamer le duc 
(Orléans, de gré ou de force, et, selon leur expression, de se délivrer du 
minislere russe pour en avoir un anglais. Fouché est destiné a étre le 
chefde ce minist#re, MM. Otto, Merlin et autres sont désignés ses collegues. 
Le coup doit étre porlé par les militaires qui sont & Paris, sdrs que les 
lroupes étrangéres n'y apporteront aucun obstacle. L’aveuglement des 
conspirateurs va jusqu’a dire qu’ils ont confié leur secret au duc de 
Wellington et & lord Castlereagh. Cette correspondance est en chiflres; 
vlle a lieu par des moyens détournés. L’auteur a été saisi et a expliqué le 
loul, moyennant promesse d’impunité. 

Apres avoir exposé le fait tel qu’il a été découvert, et en rejelant com- 
pletement toute idée et tout soupcon de complicité de la part de lord 
Wellington et de lord Castlereagh, qu’il me soit permis de soumettre a 
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Votre Majeslé quelques observations sur les motifs qui peuvent avoir 
donné lieu aux conspirateurs d’en faire mention. 

Depuis que le duc s'est cru offensé par le dépit de la société et du public 
de Paris et par la froideur de la Cour, en conséquence de son opération 
sur le musée, il a laissé entrevoir une grande irritation. S’élant éloigné de 
la société qu'il était dans lhabitude de fréquenter, et ot on avait commis 
la maladresse de le traiter avec dédain, il en a fréquenté d’autres qui 
professent des opinions poliliques opposées, et surtout celle de madame 
Hamelin, personne mal famée et qui a le plus intrigué pour le retour de 
Bonaparte. Lord Kinnaird, Ouvrard, Montrond et des gens de celte espéce 
lobsédent également sans relache. 

Dans toutes ces réunions, on parle du Roi et du gouvernement avec ma- 
lignité, et ilest a craindre que le duc, qui est sujel a des vivacilés, ne se soil 
expliqué avec amertume, ce qui peut avoir donné lieu a tous ces intri- 
gants de spéculer sur sa mauvaise humeur. On doit ajouter a ceci le 
dépit ouvertement prononcé qu’a produit sur les Anglais en général le 
changement de l’ancien ministére, et l’influence que Votre Majesté est 
censée avoir eue sur la formation du nouveau. 

Bien que toutes ces considérations nous donnassent la conviction 
intime que les espérances mal fondées des conspirateurs n’avaient pas 
d’autres bases, nous avons cependant senti la nécessité d’arriver & quelque 
expédient propre & amener un rapprochement entre la Cour et lord 
Wellington. Une conversation de sir Charles Stuart avec moi nous y 
décide encore plus fortement. Cet ambassadeur se plaignit ouvertement 
du Roi ef des siens; il m’avoua que le mécontentement du duc était a un 
point dont les suites pouvaient devenir redoutables, et il ajoula finalemen! 
que « si malheurarrivaitaux Bourbons ,\ indignation nalionale en Angleterre 
« aurait empéché méme /a bonne volonié des ministres de faire de nouveatl 
« tirer ’épée pour eux. » 

Peu de temps aprés, le duc eul avec moi une conversation dans le méme 
sens, qui finit par ces termes : « Devons-nous encore tirer 1’épée el 
« nous mettre en bataille pour eux? » 

Toutes ces explications nous décident & accélérer le moment de calmer 
cette irritation facheuse. Je consultai avec le comte Capo d'Istria et le 
duc de Richelieu, et nous convinmes que je proposerais au Roi et & Monsieur! 
d’aborder le duc de Wellington, el de lui parler de maniére a le flaller 
et a le satisfaire. La mesure fut agréée ; Monsieur se rendit chez lui, et leu! 
conversation produisit un assez bon effet; je m’en apercus le soir, d’apres 
la maniére dont le duc me paria sur les affaires. 
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Le Roi l’a vu hier; l’explication a été heureuse. En se séparant, le Roi 
lui a donné Ja main, le duc a voulu s’incliner pour la baiser, le Roi luia 
dit: « Permettez-moi d’en agir a la francaise! » et l’a embrassé. Aujour- 
d’hui, le duc de Richelieu s’est également entretenu avec lui sur le méme 
sujet, eLen est sorti content; lui ayant fait sous-entendre que des conspi- 
raleurs osaient le compromettre jusqu’au point de compter sur sa lolérance, 
il a répondu: « Ils n’ont qu’a essayer,ils apprendront & me connailre. » 

Telle est, Sire, l’amélioralion que la démarche de notre part a produite ; 
nous chercherons a rendre cette réconcilialion durable, en entretenant le 
duc par des communications confidentielles et en l’associant aux affaires, 
afin de l’intéresser & les soulenir. Quant a la sociélé, il sera difficile de le 
séparer de celle ot son gott le raméne; il nous faudra supporter cet 
inconvénient, en allendant que son départ de Paris l’en détache tout 
naturellement. 

Le duc de Richelieu informe Votre Majesté des ouvertures qui lui ont 
été failes par les Prussiens, de tenir leur armée du bas Rhin préte & entrer 
en France en cas de troubles. Le Roi ne prendra jamais aucun engage- 
ment sans consuller Votre Majesté, el encore moins ceux que les Prussiens 
lui proposent; mais, indépendamment de celle déférence due a tant de 
lilres, mon opinion est, Sire, qu’il convient & ce gouvernement d'éloigner 
toute idée de secours et d’intervention étrangére. Si la France, pour son 
malheur, était obligée d’y avoir recours, de nouveau sa perte serail inévi- 
lable. La tranquillité intérieure doit élre maintenue par ses propres 
moyens, et j’ai l’entiére confiance qu’ils existeront; c’est sur celle hypo- 
these exclusivement qu'il convient au Roi d’agir; rien ne serail plus dan- 
gereux et plus avilissant pour lui, que de s’habituer a la tutelle militaire 
des étrangers, qui ne manqueront jamais d’en abuser, et c’est dans ces 
senliments et dans ces résolutions que je m’eflorcerai de le maintenir. 


N°’ 313. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode, 


(Ne 5) Paris, 5/17 octobre 1845. 


Monsieur le Comte, le Roi a nommé commandant de la garde nationale 
de Paris le maréchal Oudinot, et le général duc de Mortemart, chef de 
'état-major. Depuis assez longtemps, le général Dessoles ne prenait plus 


Vinlérét nécessaire au service et a la direction morale de ce corps; le 


Sieur Tourton, qui commandait en second, paraissait s’éltre emparé de 
lespritde son chef, et on a cru s’apercevoir qu'il faisail mauvais usage de 


21 
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son influence. On m’assure que la garde nationale a été flattée d’avoir un 
maréchal & sa léle; la réputation mérilée de bravoure et de franchise dont 
jouit celui qu’on vient de lui destiner ajoute encore aux avantages 
du rang. 


N° 314. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 6) Paris, 5/17 octobre 1815, 


Monsieur le Comte, le mariage de M®" le duc de Berry avec la princesse 
fille du duc Maximilien de Saxe, est définitivement arrété. C'est le marquis 
de Bonnay, ministre du Roi a Copenhague, qui a élé chargé de se rendre 
a Dresde pour y faire les arrangements nécessaires a ce sujet. 


N°’ 315. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(Sans Ne) Saint-Pétersbourg, 27 octobre 1815. 


Monsieur le Duc, j’airecu la dépéche que Votre Excellence m’a fait l’hon- 


neur de m’adresser le 28 septembre 1815, et par laquelle elle m’ annonce que 
le Roi vient de lui confier le portefeuille des affaires étrangéres. Mon séjour 
en Russie m’a fait connaitre, Monsieur le Duc, tout le prix que je dois 
attacher a volre suffrage, et je vous prie de croire que, placé sous vos 
ordres, je ferai tout ce qui dépendra de moi pour l’obtenir. 


N° 316. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 7) Paris, 16/28 octobre 18145. 


Monsieur le Comte, les deux Chambres se sont occupées des lois pro- 
posées par les ministres du Roi concernant la détention des personnes 
prévenues contre la sdreté de I’Etat, et la répression des cris et attroupe- 
ments séditieux. Ces deux mesures étaient réclamées par la nécessilé, el 
il n’existait aucune différence d’opinion a cet égard; c’est seulement sur 
leur étendue et leur rédaction qu’il s’est élevé quelque opposition. 

La premiére de ces deux lois, qui a déja obtenu l’assentiment des deux 
Chambres, estregardée, méme par les personnes trop bien intentionnées, 
comme trop vague dans les attributions qu'elle donne aux agents du 
pouvoir d’arréter les ciloyens; c’est la résolution prononcée de la grande 
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majorité de la législature de soutenir les ministres actuels, qui a fait rejeter 
les amendements proposés par ceux qui ont présenté des objections. De 
son coté, le gouvernement, qui en a senli la force, prépare une instruc- 
tion propre a concilier les opinions el destinée par le mode d’exécution a 
calmer les inquiétudes de ceux dont la bonne conduite doit garantir la 
tranquillité. On convient cependant qu’il aurait élé plus sage d’insérer 
dans la loi les modifications que l’on se croit obligé d’indiquer dans 
l'instruction. 

La seconde est encore débattue & la Chambre des députés; tous les 
bons esprits sont réunis afin de modérer la lendance trop avancée des 
représentants pour les mesures de rigueur. La loi contient des clauses 
propres & rassurer encore davanlage les acquéreurs de biens nationaux 
el i arracher aux factieux cet instrument terrible d’alarme et de désordre ; 
malgré le zéle imprudent et dangereux de quelques exaspérés, on est 
persuadé néanmoins que la majorité se prononcera pour ce qui est sage 
et convenable. 

La constitution a prévu le cas de |’établissement des tribunaux pré- 
votaux en vertu d’une loi; on s’occupe maintenant & les instituer et a 
délerminer leurs atlributions. Cetle mesure comportera le systeme de 
haute police et de sdreté générale. Dans un pays déchiré par tant de 
factions et inondé d’un demi-million de militaires et autres personnes sans 
aveu, on doit pour ainsi dire armer la justice, comme le seul moyen de 
sauver la liberté. 

L'amnistie accordée par le Roi a l’égard des délils antérieurs a son 
retour dans Paris sera inviolablement observée; ce ne sont que les crimes 
poslérieurs qui seront recherchés et punis. 


N’ 3177. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 8) Paris, 16/28 octobre 1845. 


Monsieur le Comte, organisation d’une force armée fidéle et obéissante 
est si indispensable au salut de celte monarchie, que je ne cesse de la 


solliciter et de m’informer des progrés que le ministre de la guerre fail 
ace sujet, 


La briévelé du temps, la présence el l’influence des élrangers, ajoulées 
ala confusion du licenciement, élevent des difficullés sans nombre contre 
"exécution d’une mesure aussi délicate et aussi compliquée en elle-méme 
dans les circonstances actuelles. 
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Le duc de Fellre m’assure néanmoins quau 1" janvier, tout au 
plus tard, le Roi pourra se dispenser d'une garnison élrangeére & Paris, 
et que la garde sera suffisamment nombreuse et organisée pour répondre 
de la tranquillité de la capitale. Ce corps va devenir réellement un corps 
d’élite ; en lui donnant la préférence, il existe assez de matériel pour le 
fournir au complet de tout ce qui peut le rendre non seulement mobile, 
mais brillant. 

La formation des légions départementales sera plus lente, quoique les 
cadres ne tarderont pas as’assembler ; cependant, comme il faut beaucoup 
d’argent et d’autres moyens qui n’existent pas encore a la disposilion du 
gouvernement, ce ne sera que progressivement et avec le temps qu’elles 
pourront acquérir une attilude militaire. 

Mon opinion est de limiter la force armée du moment a la tranquillilé 
intérieure, el d’employer les autres ressources, durant ]’occupation pro- 
visoire, & satisfaire aux engagements pris envers les élrangers. Si la 
France rentre pacifiquement dans le territoire qui lui est conservé par le 
traité, et qu'elle soit al’abri de ses propres fureurs, son importance politique 
est dans son existence méme, sans qu'elle fasse aucun effort pour la 
reprendre par des moyens prématurés, qui inspireraient de la jalousie ou 
fourniraient des prélextes a ses voisins. 


N°’ 318. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 9) Paris, 16/28 octobre 1815. 


Monsieur le Comte, Votre Excellence connait le fournisseur Ouvrard 
el sa mauvaise réputation. 

Le prince de Talleyrand lui avail fail décerner l'année passée la fourni- 
ture des armées; le public en ful scandalisé au point que lui ainsi que le 
ministre de la guerre Dupont furent accusés de corruption, avec des 
détails propres 4 accréditer ces soupcons. 

A larrivée de Bonaparte, Ouvrard devint le fournisseur de l’usurpa- 
teur ; il converltil ses avances en inscriptions sur le grand-livre, avec une 
telle usure, que, d’aprés le témoignage du baron Louis, ex-ministre des 
finances, il a gagné huit millions en moins de trois mois. 

Napoléon en fit non seulement son fournisseur, mais son homme de 
confiance ; il le mena avec lui ef dedans sa voilure en Belgique, et le 
ramena de méme a Paris, aprés ses désastres. 

Dans tous les événements qui se sont passés depuis, Ouvrard a figure 
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comme le complice ou le protecteur des factieux les plus remarquables, et 
la police est surchargée de rapports a cet égard. 

Ses anciennes liaisons d’agiolage avec M. de Talleyrand, et la circons- 
lance facheuse de l’établissement du duc de Wellington dans sa maison 
i Paris, réunies aux rapports qu’il a établis avec le prince de Metternich, 
onl formé une sorte de sociélé dont Ouvrard fail les amusements. 

C’est dans celte espéce de familiarité que cet homme, rempli de res- 
sources pour l’intrigue, a concu le projet de se faire céder par les puis- 
sances les droits que le traité va leur acquérir envers la France par les 
contributions en argent, d’offrir des avantages par des anticipations cot- 
leuses & leur détresse, si elles voulaient y consenlir, de s’emparer d'un 
capital de sept cents millions sur le Roi et la France, et de paraitre devant 
le gouvernement muni de celle arme terrible représentant les droits et 
soutenue par les forces de toute l'Europe. 

Votre Excellence sera sans doule étonnée que le prince de Metternich 


ail déja communiqué, quoique d’une maniére non formelle, cetle propo- 
sition & la conférence. 


Le Roia élé informé des projels d’Ouvrard a ce sujet, et n’a pu se dis- 


penser d’y voir la couspiration la plus dangereuse contre l’existence 
méme du trone. En effet, il est aisé d’imaginer le discrédit que jetterait 
sur sa slabilité l’aveu prononcé des puissances qu elles cherchent d’autres 
sécurités que celles du gouvernement, et les moyens incalculables d’in- 
fluence que procurerait & la classe la plus corrompue et la plus immo- 
rale de la sociélé le revirement d’un si grand capital, garanti dans tous les 
cas par la politique et les armées de toute l'Europe. 

Les obstacles que le comle Capo d’Istria est prét & y opposer et le peu 
d'accueil que la proposition du prince de Metternich a trouvé chez les 
aulres donnent Ja certitude qu'elle restera sans effet, mais j’ai cru con- 
venable d'informer Votre Excellence de l’alarme que ce projet a produile, 
augmentée par la facililé avec laquelle on sait que le ministre d’Autriche 
s'est montré disposé a y consentir. 


N° 319. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 40) Paris, 16/28 octobre 1815. 
Monsieur le Comte, toute la sollicitude pour se procurer des rensei- 
gnements propres a fixer un jugement raisonné sur l’élat intérieur de la 
France ne peut fournir que des conjectures dans ce moment. Aussi long- 
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temps que les minisires principaux de l'Europe séjourneront dans la 
capitale avec une altitude, sinon hostile, du moins dominante, il sera 
impossible de juger les Francais d’aprés leur état naturel. 

Les Prussiens ont une armée qui accable pour soutenir les prétentions 
les plus odieuses ; une police dont le but est d’intimider le gouvernement 
afin qu’il céde, et d’exciter les Francais & des troubles pour avoir le 
prétexte de ne jamais sortir de leur territoire. L’Autriche donne lieu i 
toutes les suppositions sans en décourager aucune, et l’Angleterre con- 
serve une sorte de neutralité qui préle & des interprétations différentes. 

Dans cette confusion, on ne doit pas s’étonner si Paris est sourdement 
agité; les provinces, celles surtoul ot les élrangers ne sont pas, de- 
meurent tranquilles sans aucune force répressive, et j’ai la confiance que 
état de la capilale s’améliorera sensiblement des que la négociation 
sera terminée. 

Le duc de Wellington, chargé seul des rapports de sdreté avec le gou- 
vernement francais, verra sa propre gloire dans les résultats honorables 
de sa conduite, et agira selon la noblesse de son caractére, dés qu'il se 
trouvera délivré des embarras de plus d’un genre qui jusqu’d présent 
l’empéchent de se montrer selon ses sentiments. 

L’explication qu'il a eue avec le Roi a détruit lirrilation produite entre 
eux par l’enlévement des tableaux. C’est un service que j’ai cru rendre 
4 tous deux et ala cause générale que d’avoir amené cette réconciliation ; 
n’ayant pu empécher l’événement, il était urgent d’en arréter les mauvaises 
conséquences. 

Ces détails, quoique encore loin d’étre précis, serviront peut-étre de 
contradiction & ceux qui arrivent & Berlin et dont les correspondants 
n’avouent pas assez qu’ils sont en grande partie les auteurs des dangers 
quils annoncent. 


N’ 320. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(No 41) Paris, 16/28 octobre 1815. 


Monsieur le Comte, le baron d’Uchtritz, ministre de Saxe, m’a com- 
muniqué, par ordre du Roi son maitre, une dépéche dans laquelle ce sou- 
verain exprime le désir qu'il a de renouveler avec notre Cour les anciens 
rapports politiques. 

Le Roi ajoute qu’ayant fait tous les sacrifices que les circonstances 
générales ont exigés de lui, rien ne lui tient plusa cceur que de se confier 
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entidrement & la générosité et & la protection de Sa Majesté l’Empereur, 
Notre Auguste Maitre. Il reconnail méme que c'est de lui seul qu'il peut 
espérer la conservation de son existence et du reste de ses domaines. 

La présence de Fouché a Dresde, et celle de Justus Grimmer, qui doil y 
étre envoyé, & ce qu'il croit, de la part de la Prusse, augmentent ses 
embarras a l’excés. 

J’ai répondu que je me ferais un devoir de rendre comple de cette 
communication, el je lui ai conseillé en méme temps de la renouveler a 
Son Excellence M. le comle de Capo d’Istria. 


N°’ 321. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 45) Paris, 16/28 octobre 1815. 


Monsieur le Comte, je m’empresse d’informer Votre Excellence qu’a 


instant méme le Roi a recu la nouvelle par le {¢légraphe que Murat a 
élé arrélé en Calabre. 


N°* 322. Projet de dépéche du comte de Nesselrode au général 
Pozzo di Borgo. 


Berlin, 1°" novembre 1815 [N.S.}. 


Les dépéches que Votre Excellence m’a adressées par le conseiller 
honoraire Sévérine ont élé mises sous les yeux de I|’Empereur. 
J’éprouve une vraie satisfaction en lui annoncant que Sa Majesté a donné 
son enliére approbation 4 la marche que vous avez suivie. Elle n’aurail 
pour le moment d’autres instructions & vous donner que de vous engager 
i y persévérer. Elle apprécie surtout importance majeure qu’il y a a 
faire disparailtre jusqu’aux derniéres traces de l’aigreur qui subsistait 
entre la famille royale et le duc de Wellington, et tous les progrés que 
vous ferez dans ce sens vous mériteront de nouveaux sulfrages de sa part. 

L’Empereur ne saurait encore se faire une idée juste de la nature de 
la proposition que les Prussiens ont faite au gouvernement frangais. Je 
parlage complétement votre opinion que ce gouvernement ne saurail 
se soutenir, s'il devait conlinuer & n’exister que sous les auspices des 
puissances étrangéres. Il s’agit avant tout de s’assurer si cetle démarche 
prussienne a élé faite de l’aveu du Roi, ou si ce n’est qu’un expédient 
imaginé par la faction militaire pour avoir un prétexte de conserver une 
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forte armée sur le Rhin et Poccasion de s'immiscer continuellement dans 
les affaires de la France. C’est ce que notre séjour 4 Berlin nous mettra 
a méme d’approfondir, ef je ne manquerai pas, mon Général, de vous faire 
connaitre le résultat de nos recherches. 


N°’ 323. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 
(Ne 6) Saint-Pétersbourg, 7 novembre 1815. 


Monsieur le Duc, les derniers régiments de la garde sont arrivés ici ; 
l’Empereur, qui a dd partir de Berlin le 28 octobre, est attendu vers 
le 25 novembre. Sa Majesté l'Impératrice a quitté Gatchina et est 
revenue hier au Palais d’hiver. 

Le retour de l’armée fait regarder les arrangements qui concernent la 
France comme a peu prés terminés, et lattention générale se dirige 
maintenant sur les affaires de Turquie, si l’on doit ajouter une foi enliére 
& quelques articles de journaux qui annoncent une rupture trés pro- 
chaine. Cependant, beaucoup de circonstances portent a croire que la 
Russie médite et prépare l’exéculion de ses anciens projets contre 
’Empire ottoman. Loin de mettre l’armée sur le pied de paix, on vient 
d’ordonner la levée d’un homme sur 500, levée qui augmentera l'état 
militaire de 100000 hommes. Toutes les troupes qui reviennent de 
France ou quittent l’Allemagne, marchent vers le midi de la Pologne. Le 
gouvernement continue d’accueillir les Grecs réfugiés, qui sont sans 
cesse comblés de nouvelles faveurs. On distingue parmi eux le prince 
Ypsilanti, ancien gouverneur de Moldavie ; quatre de ses fils ont élé 
placés dans la garde impériale; plusieurs Grecs, qui avaient suivi sa 
fortune, ont recu le titre de conseillers d’Etat. 

Le lieutenant-général Piré, l'un des individus sur le sort desquels la 
Chambre a a délibérer, est arrivé ici avec sa famille; & Riga, il a été tres 
bien recu par M. le général Paulucci; il annonce le projel de se fixer 
en Russie et l’espoir d’y obtenir du service. I] n’a encore vu a Pétersbourg 
aucune personne influente. 


N°’ 324. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 26 octobre/7 novembre 1815. 


Mon cher Comte, nous altendons un courrier que yous nous aurez expé- 
dié au moment de votre départ de Berlin pour Varsovie. Tout est prét 
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pour la signature ; il ne reste qu’a fixer les articles concernant les dettes 
de la France en vertu du traité de Paris. Humboldt, qui est chargé de cette 
discussion, y emploie beaucoup d’analyse. Vous savez la fin de Mural ; cet 
événement a produit ici une grande sensalion sur ceux qui calculent en- 
core sur les malheurs de la patrie. Ney sera jugé dans la semaine; la 
question de la compétence est encore indécise. Le Roi a offert !Elysée au 
duc de Wellington pour y loger; le comte Capo d'Istria s’élablira 4 Vhotel 
de la mission; nous avons beaucoup approuvé cette démarche. 

I] est destiné que j’aie toujours une petite discussion avec M. Gourieff; il 
me refuse les trois cents roubles par mois que |'Empereur m’accorde et 
me continue ; dites-lui que c’est une affaire terminée et que vous lui avez 
annoneée officiellement. Demain je féle Richelieu, qui l’a élé déja par les 
principaux ministres européens. 

Mes amitiés bien sinceres et bien cordiales & la comtesse; pour vous 
cest déja une vieille habitude. Adieu. 


P.-S. — Envoyez l’incluse & Pétersbourg, elle contient les nouvelles 
des nippes et des modes. 


N°’ 325. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Berlin, 27 octobre/8 novembre 1815. 


Lessouverains alliés ont jugé nécessaire, pour le bien du service public, 
que la correspondance entre le gouvernement francais et S. A. le maré- 
chal due de Wellington, commandant en chef des troupes qui restent dans 
ce pays, soit conduite par leurs ministres respectifs accrédilésa la Cour des 
Tuileries, agissant en commun. J’ai ’honneur de vous transmettre les 
ordres de Sa Majesté l’Empereur, pour que vous vous concertiez sans délai 
avec les ministres de Sa Majestél’ Empereur d’Autriche el de Leurs Majestés 
les Rois d’Angleterre et de Prusse, sur les moyens les plus convenables 
d'exécuter celle mesure importante. 

Vous trouverez ci-joint la copie d’une dépéche que les ministres des 
cabinets des souverains alliés ont adressée en commun da M. le duc de 
Wellington, et je désire que vous confériez avec MM. vos collegues, et puis 
avec Son Altesse, sur le meilleur mode de réaliser le concert dont il s’agil. 

On ajugéconvenable de borner d’abord les instructions aux principes gé- 
néraux qui doivent régler la conduite des troupes alliées en France. Plus 
lard, il pourra étre utile de leur donner une application plus détaillée, 
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et les souverains prendront sans retard en considération les rapports 
quils recevront 4 cet égard de la part de leurs employés diplomaliques et 
ducommandant enchef. Cependant, pouvant compter enlitrement, comme 
ils le font, sur la prudence, le zéle et le jugement de S. A. le duc de Wel- 
linglon, assisté des observations éclairées de leurs ministres 4 Paris, ils 
aiment mieux s’en remeltre aux mesures que la discrétion lui suggérera, 
dans le moment, pour le bien de leur service et pour le maintien de la 
tranquillité de Europe, que s’exposer & entraver l'emploi de leurs forces 
par desordres préalables dontles événements pourraient empécher l’appli- 
cation dans des cas d’urgence momentanée. 

Vous connaissez suffisamment les principes de l’Empereur sur la situa- 
tion politique de la France en général, pour savoir que vous avez a faire 
dans toutes les occasions les plus grands efforts pour soutenir le gouver- 
nement royal et l’ordrede choses actuellement établi. Le temps corrigera 
ce qu'il peut y avoir de défectueux dans cet ordre de choses, mais vous 
protesterez constamment contre tout ce qui peut menacer la dynastie des 
Bourbons, |’ordre régulier de la succession, ou |’établissement constitu- 
tionnel sur la foi duquel le Roi a élé rétabli sur son tréne; et vous ne ces- 
serez de représenter tout ce qui conduirail 4 l'un oua l'autre de ces boule- 
versements comme compromettant, dans les principes de votre Cour et 
de tous ses alliés, non seulement la tranquillité intérieure de la France, 
mais le repos el la sireté de l'Europe. 


N° 326. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 16) Paris, 11/23 novembre 1815. 


Monsieur le Comle, j’ai regu la dépéche de Votre Excellence en date 
du 27 octobre/8 novembre avec l’annexe contenant les instructions 
données par les quatre Cours principales au duc de Wellington, 
en sa qualilé de commandant de l’armée combinée en France. 

Ces deux documents étant destinés & régler ma conduite dans la 


marche des affaires graves que nous aurons 4 ménager ici, je ne 
manquerai pas de m’y conformer avec toute la soumission et le zéle qu'il 
me sera possible d’employer. 

Mes collegues et moi nous avons eu des communications sur le mode 
de nos réunions futures et les formes que nous observerons pour 
accélérer l’expédition des affaires qui nous regardent en commun, el pour 
conserver entre nous la meilleure intelligence, J’ai lieu d’espérer que 
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rien ne pourra Ja troubler, et que nous répondrons al’attente de nos Cours 
respectives. Quant & moi, je prends la liberté d’assurer de nouveau a 
Votre Excellence que mon premier but sera de mériter l’indulgence et, si 
j osais l’espérer, approbation de Notre Auguste Maitre. 


N° 327. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 19) Paris, 14/23 novembre 4815. 


Monsieur le Comte, les rapports du duc de Wellington avec la Cour 
conlinuent de s’améliorer journellement. Depuis ma derniére expédition, 
il s'est donné une chasse 4 Saint-Germain, a laquelle les princes et 
M"’ la duchesse d’Angouléme ont assisté. Le duc de Wellington, 
plusieurs dames anglaises et un grand nombre de généraux et officiers 
de cetle nation v ont élé invités. 

A l’arrivée de la duchesse de Wellington a Paris, le Roi a offert au duc 
de s’établir & ’Elysée, Nous avons été si empressés de lever tous les 
obstacles, que le comte Capo d’Istria a immédiatement quitté son appar- 
tement, pour venir se loger avec les personnes de sa chancellerie a 
'hdtel de la mission. 

La présence du duc de Wellington a I’Elysée sera regardée comme une 
preuve matérielle de sa bonne intelligence avec les Tuileries. Le public de 
Paris, qui juge presque de tout par les apparences, n’a pas manqué de 
saisir celle-ci. 

Des que les plénipotentiaires seront partis, le Roi se propose de lui 
oflrir le cordon du Saint-Esprit. Il est peut-étre délicat de faire cette 
démarche en l’absence des autres, afin de ne pas les blesser par un 
compliment dans lequel ils ne sont pas compris, quoique le comman- 
dement que le duc conserve en France et sa position en général le placent 
dans une catégorie toute différente et propre a justifier les exceptions 
quon établit en sa faveur. 

Le Roi est dans l’intention de lui accorder un duché et une lerre dont 
il portera le titre, mais je crois qu'il différera cette mesure jusqu’A 
'époque ot les esprits en France seront plus résignés & se soumettre aux 
sacrifices qui leur sont imposés par les Alliés, el lorsque l'expérience aura 
fourni les preuves que la présence des armées étrangeres n’a pour bul 
que la conservation de l’ordre en France. 
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N° 328. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 20) Paris, 11/23 novembre 1845. 


Monsieur le Comte, ayant été décidé que M. le duc d’Angouléme 
ferait un voyage dans le midi de la France, M. le duc de Richelieu et moi 
n’avons cessé de l’exhorter 4 tenir une conduite propre a lui concilier le 
respect el l'amour de tous les partis, el & s'abslenir principalement d’éclals 
envers les militaires qui désirent avoir acces el se réconcilier avec lui. 

M. de Richelieu lui adressa a cet effet la lettre dont Votre Excellence 
trouvera la copie ci-jointe, elle Roi ajoula de sa main les lignes qui y sont 
plus parliculitrement marquées. 

Il est hors de doule que cette exhortation a produit un trés bon effet; 
le prince s'est employé, & Avignon et autres endroits agilés par le 
fanatisme et la violence des partis, 4 calmer les esprils, el a voulu diner, 4 
Nimes, ayant le curé caiholique et le ministre protestant & ses cotés. 

Celle ville vient néanmoins d’étre troublée par de nouveaux accidents. 
Le duc d’Angouléme l’'ayant quittée pour se rendre & Montpellier, il 
encouragea les protestants & rouvrir leurs temples, qui se trouvaient 
fermés depuis quelques mois ; ceux-ci l’ayant fait, la populace catholique 
s’attroupa pour les troubler. Le général Lagarde, le méme qui a servi dans 
nos armées, et qui commandait dans la ville, monta & cheval et parvint a 
disperser la multitude sans effusion de sang, lorsqu’un soi-disanl 
royaliste lui tira un coup de pistolet 4 bout portant, qui le jeta par terre 
blessé tres dangereusement. 

Les aulorités ont promis une forte récompense a quiconque arréterail 
l’assassin, qui est connu et signalé, et le gouvernement du Roi se propose 
d’agir avec vigueur pour réprimer des scénes aussi scandaleuses et aussi 
criminelles. Le duc d’Angouléme s’y est rendu de nouveau et a agi d'une 
maniere trés louable. Je ne cesse de mon cété d’exhorter les ministres a 
donner un grand exemple et a punir les écarts de cette intolérance 
religieuse, qui n’est en effet qu'une persécution politique. 


N° 329. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 21) Paris, 11/23 novembre 1815. 


Monsieur le Comte, le due de Richelieu, prévoyant qu'il allait commu- 
niquer aux Chambres les traités qu'il vient de signer avec les Allies, 
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sest occupé d’avance a préparer le discours qui doit précéder cetle 
ouverture. 

La confiance qu'il met, a juste titre et a tous égards, dans mes senti- 
ments pour lui, l’a porté a me faire part de son projet. Toul, dans cet 
essai, était dicté par les motifs les plus nobles. Cependant, le comte 
Capo d'Istria et moi, nous avons jugé qu'il élait nécessaire-d’y apporter 
des modifications et de changer des lournures qui auraient pu préter a 
la critique. 

La matiére est extrémement délicate; il s’agit de représenter a la 
France tous les sacrifices qui lui sont imposés, afin de ne pas lui donner 
une fausse idée de la siluation, et le ministre du Roi ne saurait se 
dispenser d’exprimer ses regrets d’avoir élé obligé de consentir a les 
porter si loin; de l'autre cété, il convient de ne pas exaspérer les Alliés, 
encore maitres de la grande question, et de ne pas leur inspirer la moindre 
appréhension que la rigueur de leur conduite sera jamais saisie comme 
un prélexte de résistance. C’est dans cet esprit que nous avons tous 
cherché a rédiger la piéce n° 1. Il faudra attendre le suffrage du public 
avant d’étre sirs que nous avons réussi. 

Le duc a réuni le 7/19 un conseil extraordinaire en présence du Roi. 
Les princes, plusieurs ministres d’Etat et le prince de Talleyrand y ont 
assisté. On a fait lecture des différentes conventions. Tous les membres 
de ce conseil ont opiné pour l'acceptation. Le discours dont je viens de 
parler a été également lu et a rencontré leur approbation. M. de 
Talleyrand, qui n’est pas dans notre secret, en a parlé avec les plus 
grands éloges. 

L'annexe n° 2 est un rapport secret qui a été de méme communiqué au 
conseil extraordinaire. J’ai cru que cette piéce pourrail mériter l’attention 
de Votre Excellence ; elle est historique, parce que les véritables senli- 
ments et les griefs de la France y sont exprimés sans réserve. 


N’ 330. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(No 23) Paris, 41/23 novembre 1815. 


Monsieur le Comte, les trailés et les conventions avec la France 
élantsignés, le ministre du Roise proposait, juste titre, d’étre le premier 
a les communiquer formellement aux deux Chambres, lorsque le cabinet 
prussien en a fait, 4l’insu de la conférence, une spéculation de librairie. 

Au moment ott la signature fut apposée, un banqueroulier de Stras- 
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bourg, nommé Schell, attaché a la légation prussienne et libraire de 
profession, les a publiés et jetés dans le commerce. 

Le public a été scandalisé d'une pareille effronterie, et le duc de 
Richelieu s’est plaint de cette violation de toute régle de convenance 
elt de délicatesse. Les ministres de la conférence l’ont désapprouvée, 
tandis que les spéculateurs partagent le profit. 

L’armée prussienne n’a pas encore évacué le territoire francais, malgré 
les ordres et les promesses. Elle erre, pour ainsi dire, afin de désoler les 
districts que la bonne discipline des autres troupes avail épargnés. Les 
plaintes et Virritation que celte conduite provoque sont sans mesure. 

Le général Miiffling a résigné le gouvernement de Paris. Depuis son 
entrée dans celle capitale, outre les frais d’établissement qui lui étaient 
payés par la ville, il a touché de la cassette du Roi quatre mille francs 
par jour, payables d’avance par décade. Le prince de Hardenberg a 
également fait supporter & la commune toutes ses dépenses, et celles de 
ses collaboraleurs sans exceplion. 

ll est pénible d’entrer dans tous ces détails, et je m’en serais volontiers 
abstenu, s’ils ne caraclérisaient encore davantage la conduite de ces 
hommes et leurs vues a l’égard de ce pays. 


N°’ 331.Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 24) Paris, 11/23 novembre 1815. 


Monsieur le Comte, le prince Razoumoffski et le comte Capo d'Istria 
m’ont donné la commission de communiquer au Roi le traité autographe 
signé par Sa Majeslé l’Empereur, Notre Auguste Maitre, et les souve- 
rains d’Autriche el de Prusse'. 


L’accession du Roi et la lettre qui l’accompagne forment le complé- 
ment de cette affaire. Sa Majesté, en me remeltant cet acte, m’a dil 
qu'elle le regardait comme un lien sacré et indissoluble, qu’aucune 
circonstance ne pourra jamais affaiblir; que la France, plus que tous 
les aulres pays de l'Europe, a besoin d’assurer son salut et sa tran- 
quillilé en revenant a la religion el aux meeurs, et qu'un tel monument! 
devrail étre gravé dans le coeur de tous ses sujets. 

Le Roi a ajoulté qu’en écrivant sa lettre il aurait voulu féliciter Sa Majeste 
!'Empereur sur le mariage de Son Altesse Impériale M& le grand-duc 


1. Le traité de la Sainte-Alliance, conclu a Paris, le 26 septembre 1815. 
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Nicolas, et sur tout ce qui arrive d’heureux dans cette circonstance a 
son auguste famille, mais il a mieux aimé me charger de faire part 


de ses sentiments, que d’introduire dans un sujet aussi saint que celui 
du traité aucune considération qui lui fat étrangére. 

Je ne saurais me dispenser de répéter encore tout le conlentement que 
le Roi a montré de celte communication. Inquiet de voir les affaires de 
l'Europe se décider presque sans aucune intervention de sa part, et 
alarmé d’un systéme dont la tendance parait élre de présenter la France 
sous un point de vue hostile envers toutes les aulres nations, il considére 
i juste tilre engagement personnel qui vient de lui étre offert comme 
la base d’une association d’intéréls el de mesures pour le bien de tous, 
e( qui donne a la nalion franeaise une nouvelle garantie contre les projets 
moins justes el moins équitables que l’on pourrait former contre elle. 


N°’ 332. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


Paris, 11/23 novembre 1815. 


Monsieur le Comte, le prince de Castel-Cicala, en me communiquant les 
pieces ci-jointes, m’a dil avoir recu les ordres de sa Cour de faire parvenir 
i la connaissance de Sa Majeslé ’'Empereur, Notre Auguste Maitre, les 
principes qui ont guidé le Roi de Naples dans toute laffaire qui vient de 
se ferminer par la fin tragique de Murat. 

Le ministére napolitain élait exactement informé des démarches que 
ce dernier faisait pour exciter a la révolle ses parlisans supposés; mais 
aucune de ses lettres n’a été remise & son adresse, afin de ne pas compro- 
mettre les personnes qui auraient pu se laisser induire en erreur par des 
séductions criminelles. 

Loin de prendre des précaulions odieuses, le Roi n’a molesté aucun 
individu, el c’esl peul-étre ce calme quia pu faire croire & Murat que ses 
projets n’étaient pas découverts. Aprés la catastrophe, la méme clémence 
et la méme sagesse ont guidé tous les actes du Roi; aucun autre n’a 
peri, méme de ceux qui onl élé pris les armes a la main, et cette entreprise 
leméraire n’a é6Lé fatale qu’au chef qui Vavail tentée. 

En me faisant cette communication, le prince de Castel-Cicala a ajoulé 
que le Roi de Naples regarderait l'approbalion de Notre Auguste Maitre 
comme Vavantage le plus précieux et le plus encourageant qu’ila espéré 
lirer de sa clémence et de sa modération, et il m'a chargé, pour ainsi 
dire, d’offrir au nom de son souverain le tribul de cette bonne conduite, 
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N°’ 333. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 26) Paris, 11/23 novembre 1815. 


Monsieur le Comte, aprés une procédure longue et volumineuse, le 
maréchal Ney fut traduit devant le conseil de guerre. Le tribunal se 
déclara incompétent. Il n’existe nul doute que les molifs de cetle décla- 
ration ont tenu a la disposition et a la siluation personnelle des juges. A 
la vérilé, il n’existait aucune loi précise qui fixdt le mode d’aprés lequel 
on devait juger un maréchal de France, mais l’analogie, la nature du 
délit et les circonstances qui l’avaient accompagné, rendaient le tribunal 
militaire plus incompétent qu’aucun aulre d’en décider sans blesser ni la 
justice, ni l’équité, ni les convenances. 

Le refus des maréchaux fit éclater les sentiments de la faction opposée 
au gouvernement. Les ministres du Roi, de leur célé, pour ne pas laisser 
confondre plus longtemps l’idée du retard avec celle de l'impunilé, 
dénoncérent le coupable 4 la Chambre des pairs, qui recut la plainte el 
s’empara de la procédure, 

Voyant le succés de celte démarche, les amis de l’accusé reconnurent 
plus que jamais le danger qui le menacait. Le maréchal Ney implora 
alors le bénéfice de la capitulation de Paris, et présenta aux ministres des 
quatre principales puissances la note n° 1, qu'il adressa encore plus 
particuliérement au duc de Wellington. Celui-ci entra dans quelques 
explications verbales qui donnérent lieu & la piéce n° 2, ce qui décida le 
duc a faire la réponse n° 3. La note n° 4 contient les derniéres objec- 
tions faites 4 Ja doctrine d’aprés laquelle les Alliés ont décidé de s’absten'r 
de toute intervention quelconque dans ceite affaire. 

La Chambre des pairs continue instruction du procés, toute aulre 
affaire cessante, et avec la plus grande solennité; personne ne doute que 
issue ne soil fatale a l’accusé. 

Le cahier ci-inclus contient histoire de la premiere procédure. Je 
lransmettrai & Votre Excellence celui qui rendra compte de celle qui 
s'instruit maintenant. 


Le maréchal a été transféré au Luxembourg, ou il est gardé a vue. La 
police a été informée qu'il existait quelques projets vagues de l’enlever: 
les généraux Belliard, Colbert et d’Ornano viennent d’étre arrélés; c'est 
moins par crainte, que pour empécher toute tentative qui, quoique infruc- 
tueuse, aurait excilé des alarmes, qu’on a pris cette précaulion, alin 
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d’avertir les autres complices que le gouvernement se tenait sur ses 
gardes. 


P.-S. — Au moment de cacheter mon expédition, je viens d’apprendre 
que le maréchal Ney, ayant demandé de faire entendre de nouveaux 
{émoins, a obtenu le délai de onze jours pour les faire comparaitre. 

Il existe, & mon avis, dans tous ces expédients proposés pour différer 
le jugement, l’attente de quelque incident qui pourrait offrir 4 l’'accusé 
le moyen de s’évader. 


N° 334. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 27) Paris, 11/23 novembre 1815. 


Monsieur le Comle, le sieur Lavalette, directeur général des postes de 
France durant l’empire de Napoléon, un de ses hommes les plus affidés, 
exclu de l’amnistie par ’ordonnance du Roi, el délenu comme criminel 
d’Etat, a été traduit devant la Cour d’assises et le jury ordinaire. 


Le minislére public l’a accusé de s’étre emparé 4 main armée, dans la 
nuit du 20 mars, de l'hotel et de l’administration des postes, et d’avoir 
expédié des ordres dans l’intention de faciliter l'entrée de lusurpateur 
dans la capitale. 

Celte cause célébre a été plaidée et jugée selon les formes les plus 
solennelles. Le jury et les juges ont condamneé l’accusé a la peine de mort 
d'une voix unanime. 

Le condamné sollicile sa grace, mais la justice et la politique réunies 
paraissent rendre son sacrifice nécessaire. Le jugement a fail une grande 
impression sur cetle classe de factieux, qui sont loujours préts a convertir 
linsurrectionen gouvernement et a compler sur l’impunité dés qu’ils par- 
viennent & s’associer un grand nombre de coupables et parce qu’ils ne 
font que suivre les mouvements, dont ils sont, en effet, les premiers 
insligateurs. 


N° 335. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 28) Paris, 11/23 novembre 1815. 


Monsieur le Comte, en parlant de 1|’état pour ainsi dire momentané de 
la France, je me bornerai 4 quelques considérations générales. 
22 
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La nalion montre une grande disposition & se soumettre et méme a 
se réunir au gouvernement du Roi. Malgré la faiblesse actuelle des 
moyens de répression, les désordres sont trés rares ; les impdts rentrent 
au dela de toute expectative, et, s'il existe des exceptions a cet égard, 
elles proviennent uniquement de la pauvreté des contribuables, ruinés par 
les effets de la guerre. 

Le Roi est personnellement disposé 4 gouverner d’une maniére équi- 
table et constitutionnelle; il accorde 4 son ministére une confiance sans 
bornes. 

La Chambre des pairs parlage en général les mémes principes ; sa 
composition donne la certitude qu’elle les conservera. Il n’en est pas 
ainsi de la Chambre des dépulés, qui est jusqu’a présent un grand objet 
d’inquiétude. 

Depuis sa premiere réunion, ils’est formé un parti exagéré de soi-disant 
royalistes exclusifs, sans talents, sans connaissances, et, ce qui est encore 
plus alarmant, sans aucune idée du mal qu’ils font. Leur plan, si Loutefois 
ils en ont un, est d’étendre les punilions et de circonscrire les emplois et 
les bienfaits, c’est-a-dire de se séparer de la nalion quwils prétendent 
gouverner. Leurs erreurs paraissent élre parlagées par Monsieur, frére du 
Roi, et par les princes de la famille dont ils affectent de rechercher l'appui. 

Le duc de Richelieu est justement inquiet de rencontrer des obstacles 
ot il devait s’attendre a trouver des moyens de succes; cependant, mon 
opinion est qu'il en triomphera a son entiére satisfaction. 

Le Roi, malgré les soins qu’il a d’éviler les querelles domestiques, aban- 
donne a son ministre toute l’influence de l’autorité, et les princes ne 
risqueront jamais de le voir s’éloigner dans l'état d’énervement ot ils 
sont d’ailleurs. 

Aprés l'exéculion du maréchal Ney, les ministres proposeront la loi 
concernant l’amnistie. Le projetest de n’excepter que les individus compris 
dans l’ordonnance du Roi. Les listes dressées par le prince de Talleyrand el 
Fouché sont sujeltes, sans doute, & de justes objections ; mais il est polilt- 
quement plus avantageux de s‘attacher a cetle régle, que de la franchir 
avec le risque évident d’étre entrainé, par lafureur des royalistes effrénés, 
dans des mesures qui alarmeront la conscience et inquiéteront l’existence 
de tout le monde. La prudence, dans ce cas, doit lenir lieu de justice. 5! 
celte loi est adoplée par la majorité des Chambres, il n’exislera plus de 
motif réel de discorde entre les différents pouvoirs. 

Avant de connaitre linfluence du traité sur esprit public, et les 
moyens d’en acquilter les charges terribles, il faudra se donner le temps 
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d’examiner les ressources. Si les mesures intérieures du gouvernement 
sont sages, et les vues des étrangers sincéres, on doit espérer de voir se 
rélablir le crédit, sans lequel tout autre expédient serait ineflicace. 

Au milieu de la confusion d’idées et de la complication d’affaires qui, 
dans ce pays, doivent naturellement succéder & Ja révolte et & la guerre 
élrangére, je prie Votre Excellence d’étre persuadée que ma conduite 
n’aura d’autre but que celui de répondre aux vues magnanimes et libé- 
rales de Notre Auguste Maitre, et de me rendre digne de son approbation. 


N’ 336. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 12/24 novembre 1815. 


Mon cher Comte, je vous remercie du reproche que vous m’avez 
adressé de Berlin, pour n’avoir pas recu quelques mols & cceur ouvert de 
ma part. J’aime les alarmes de l’amitié, quoique la nétre soit a épreuve 
de bombe. Mon expédilion n’est que le bulletin de Paris, le comte 
Capo d’Istria vous écrase a juste titre avec l’importance de la sienne. 
Tout est fini pour les autres, et tout commence pour moi; je suis 4 me 
lourner de tous les cétés comme un chien piqué par des mouches. Il 
faut faire ma cour & Wellington, moi qui suis le moins courtisan des 
hommes; représenter au Roi qu'il a besoin de fermeté, dire a son 
ministre qu'il ne convient pas de se décourager et de s'irriler, & Monsieur 
quil se perd avec les siens s’il ne change pas de sysléme, aux jacobins 
quils sont des coquins et aux volligeurs qu’ils sont des fous. Les modérés 
sont les plus raisonnables, mais, au milieu des extravagants de tous les 
partis, ils n’ont d’influence sur aucun. Malgré ce carillon, je me suis 
décidé & faire entendre raison, et je ne désespere pas du succés. Vous 
savez que je ne donne jamais pour perdues les causes que j'aime, et je 
me garderai de commencer par celle-ci, qui les comprend toutes. 

D’Osmond ira & Londres; sa fille en est flattée dans le fond, mais, 
comme elle a dégoisé contre les Anglais, elle craint un peu de faire 
amende honorable; mon opinion est que le pére doit étre seul pendant 
quelque temps, pour se retrouver lui-méme autant que possible. 

Castlereagh est parli ce malin, nous nous sommes séparés trés bons 
amis comme a l’ordinaire; il me parait convaincu que le rétablissement de 
l'ordre en France convient & son pays beaucoup plus qu’une révolution 
quelconque, qui mettrait en danger le systeme que nous venons d’établir 
pour toute l'Europe, et qui n’a pas encore fixé de fortes racines ; il a 
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promis au Roi que Wellington le soutiendra de toute son influence. 

Les Prussiens vont leur train : Miiffling, de gouverneur de Paris, est 
devenu aide de camp du duc; ceci n’est pas sans projet. Gneisenau retourne 
a Aix-la-Chapelle, et, en général, il me parait que votre séjour a Berlin 
n'a pas diminué l’influence de la faction, plus active et plus dangereuse 
que jamais. 

L’Elysée ayant été offert au duc de Wellington, le comte Capo d'Istria, 
avec toute la chancellerie, est venu s’établir & la mission ; nous sommes 
qualorze sous le méme toil. 

Les affaires du ménage marcheront, si j'y apporte de l’ordre, et en 
dépensant jusqu’au dernier sou de ce qui me revient, & quelque tilre que 
ce soit. 

M. Gourieff m’écrit pour me demander compte de 800 ducats; j'ai déja 
répondu quils ont été payés au général Balachoff et que j’en ai envoyé le 
recu formel et original. 

Dolgorouki, qui m/’arrive aujourd’hui, m’assure avoir rencontré 
M™ de Nesselrode la nuit, en chemin; j’espere qu'elle est arrivée en 
bonne santé, avec sa jolie poupée. Vous étes bienheureux d’étre vérita- 


blement chez vous ; tachez d’en jouir avant tout; c’est dans ces sentiments 
et en faisant ces yeux que je vous prie de me croire & jamais votre ami. 


N’ 337. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(No 7) Saint-Pétersbourg, 6 décembre 1815. 


Monsieur le Duc, depuis quelques jours, les grands-ducs Nicolas et 
Michel, les grandes-duchesses Marie el Catherine, le duc de Weimar 
etle prince royal de Wurtemberg sont successivement arrivés dans cetle 
capitale. Lord Cathcart s’y trouve également, ainsi que le baron de Schil- 
den, grand-maitre de la Cour de Prusse, envoyé a l'occasion du mariage 
du grand-duc Nicolas avec la princesse Charlotte de Prusse. 

La rédaction des réglements auxquels le commerce extérieur doit étre 
assujetti a l’avenir est l'un des principaux objets dont s’occupe aujourd hui 
le ministére, et l'un de ceux sur lesquels il se propose d’appeler |’atlen- 
tion de l’Empereur, aussitot aprés son retour. Une commission, composée 
de MM. Gourieff, ministre des finances, Kozadavleff, ministre de 
lintérieur, Kampenhausen et de Kotchoubey, a élé chargée de préparer 
un travail, qui a donné lieu 4 de nombreuses discussions. Les questions 
les plus importantes ont été agitées. Plusieurs projets ont été présentés el 
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examinés en détail. Les membres de la commission ont souvent différé 
d’opinion sur les mesures particulitres; mais ils se sont tous réunis 
pour poser en principe que la Russie, fournissant aux autres nations de 
I'Europe des objets d’exportalion indispensables pour leur marine, les 
lient dans un état de dépendance, et doit éviler désormais de conclure 
avec elles aucun traité fondé sur des avantages mutuels et des concessions 
réciproques. Ainsi, la question a été réduite a la fixation d’un tarif de 
douanes caleculé uniquement dans l'intérét de la Russie, abstraction faite 
de toute convenance pour les nations étrangéres. On suppose que, dans 
tous les cas, la concurrence commerciale suffirait pour procurer a cet 
empire, indépendamment de toute convenance, les objets d’agrément et 
de luxe qu'il ne trouve pas dans son sein et dont I’habitude rendrait la 
privalion trop sensible. 

Telle est, Monsieur le Duc, la doctrine sur laquelle repose le travail qui 
sera incessamment soumis 4 l’approbation de Sa Majesté. En vain cette 
doctrine a été combattue par les ministres d’Angleterre el des Etats-Unis. 
Leurs efforts n’ont produit aucun résultat. Ila fallu se réduire & influer 
sur la rédaction si importante des réglements et du tarif des droits 
dentrée. Si lon en croit la voix publique, les agents de l’Angleterre 
auraient tenté d’y parvenir par des moyens peu honorables pour quelques- 
uns des membres de la commission, et leurs efforts n’auraient pas élé 
sans succés. Quoi qu’il en soit, leurs intrigues sont balancées par celles 
des propriétaires des manufactures élablies dans l’intérieur depuis quel- 
ques années, et auxquelles le systeme prohibitif actuel assure le monopole 
le plus lucratif. 

Si la France ne peut admettre le principe au moyen duquel la Russie 
s'affranchit de toute réciprocité, elle est, du moins, de toutes les nations 
commercantes, celle qui, dans les résultats, aurait le moins a se plaindre. 
Le systeme prohibitif une fois abandonné, il n’est aucun pays qui puisse, 
i aussi bas prix qu’elle, introduire en Russie les produils de son indus- 
lrie et de son sol, les vins, les soieries, les bronzes, les draps. Placée dans 
la méme silualion, son commerce doit l’emporter sur celui de toute 
autre nation, et lPégalité est pour elle une véritable préférence, Cette 
considération réglera ma conduile et le langage que je tiendrai. Votre 
Excellence sait d’ailleurs que je n’ai aucune instruction particuliére, et 
combien peu les circonstances et le simple litre de chargé d'affaires sont 
propres 4 donner du poids aux représentations que je pourrais hasarder. 

Jespere élre & méme de fournir incessamment & Votre Excellence des 
données exactes sur le projet adopté par la commission. Ce projet peut, 
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avant d’étre approuvé, recevoir des modifications. Toutefois, il parait 
constant que le nombre des articles prohibés sera fort restreint, et que, 
dans son ensemble, le tarif sera beaucoup plus favorable que celui qui fut 
établi en 1782 et consacré par le trailé de 1787 avec la France. 


N°’ 338. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(Ne 8} Saint-Pétersbourg, 15 décembre 1815. 


Monseigneur, l’Empereur est arrivé 4 Saint-Pétersbourg le 13, & onze 
heures du soir. Sa Majesté est descendue a l’église de Kasan, au milieu 
des acclamations du peuple, qui, informé de son approche, s’étail porté en 
foule sur son passage. L’Impératrice régnanle l’avait précédé de deux 
jours. 

Hier, a dix heures du matin, cent coups de canon, tirés de la forteresse, 
ont annoncé la ratification du traité définitif conclu avec la France. 
On assure qu'il sera publié une gazette extraordinaire a cette occasion; 
jaurai l’honneur de lVenvoyer 4 Votre Excellence, si elle offre quelque 
intérét. 

Ce ne fut que la veille du départ de |’Empereur pour le Congrés de 
Vienne que M. le comle de Noailles lui remit, l’an dernier, ses lettres de 
créance ; aucune des personnes attachées a l’ambassade ne fut, par con- 
séquent, présentée. Suivant |’étiquetle ordinaire de la Cour de Russie, je 
n’aurais pas dd y élre admis avant le retour de Sa Majesté. Cependant, 
durant l’absence de M. le comle de Noailles, l’Impératrice-mére m’a 
fait constamment inviler & me réunir au corps diplomatique, toutes les 
fois qwil a été recu. Cette dérogation aux usages n’a eu lieu qu’en ma 
faveur, et a excilé les plaintes de quelques ministres et chargés d'affaires 
qui se trouvaient dans la méme situation que moi. Je la considére bien 
moins comme une distinction personnelle que comme une nouvelle 
preuve des sentiments que l’'Impératrice professe pour l’auguste maison 
de Bourbon et surtout pour le Roi, dont la légation a toujours été de sa 
part l’objet des égards les plus marqués. 

J'ai recu la dépéche sans numéro que Votre Excellence m’a fait ! honneur 
de m’adresser le 20 novembre. 
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N’ 339. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 30) Paris, 3/15 décembre 1815. 


Monsieur le Comte, le discours manuscrit que j'ai eu ’honneur de trans- 
mettre a Votre Excellence ful prononcé, quelques jours aprés, par M.le duc 
de Richelieu aux Chambres assemblées, en leur communiquant les traités 
el conventions signés avec les puissances. 

L’impression qu'il produisit ful conforme a tout ce qu’on en espérailt 
d’avance; aucune critique ne s'éleva, ni dans le public, ni dans les cercles. 
sur la maniére dont on venait de présenter une transaction qui, quoique 
indispensable, ne pouvait pas manquer d’affliger la France. 

Au lieu de faire des adresses furmelles, les deux Chambres décidereni 
que leurs présidents respectifs se retireraient par devers le Roi pour lui 
témoigner leur entiére soumission el pour l’assurer de la coopération la 
plus franche, afin de le mettre & méme de remplir les engagements qu’il 
venait de contracter. 


Quant au jugement porté généralement sur le fond du traité, chacun 


‘ 


saccorde a dire que les cessions terriloriales n’apporteront aucun préju- 
dice réel & la streté de la France; mais la grandeur des contributions de 
lout genre, que l’on porte & deux milliards environ, fait craindre limpos- 
sibililé d’y satisfaire. 

Dans le premier moment, les fonds publics éprouvérent une baisse con- 
sidérable, et c’était sur cette dépréciation que se fondaient tous les projets 
usuraires dont j’ai rendu compte & Votre Excellence et que, dans mon par- 
ticulier, je n’ai pas manqué de combaltre; maintenant, le crédit éprouve 
heureusement quelque amélioralion, et il n’est nul doute qu'elle ne 
s'augmente en proportion de la sagesse et de la stabilité politique du gou- 
vernement. 

Le ministre des finances, par les moyens du budget qu’il va présenter, 
croil pouvoir suffire aux charges de l’année prochaine. Il compte, d’aprés 
lexpérience qu'il a de l’exactitude avec laquelle les impdts sont rentrés, 
méme durant la période de confusion qui vient & peu prés de finir, que 
le revenu ordinaire se montera & six cents millions. Maitre de cette somme 
et renforcé des ressources subsidiaires qui sont encore asa disposition, il 
espere avec confiance qu’il parviendra a4 fournir aux demandes qui lui 
seront faites. Les uns croient que, méme si ses premiers efforts réussissent, 


ils épuiseront la France de maniére Ane pouvoir plus les renouveler pour 
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les années subséquentes; d’autres s'attendent que, malgré les grands sacri- 
fices, le sol et l'industrie des habitants remplaceront par la production la 
portion des richesses qui sera emportée par |’étranger. 

Cette question, trés problématique en elle-méme, ne saurait dépendre 
dans ses résultats d’une cause particuliére et exclusive : elle s’attache A 
l’influence de la politique des puissances envers la France, a la sagesse 
de son propre gouvernement, a la modéralion des partis el & l’intelli- 
gence dans le maniement des ressources. Il faudra sans doule un grand 
concours de toutes ces circonstances dans un sens avantageux, pour 
triompher des difficultés réelles dans lesquelles l’administration fran- 
caise se trouve placée. 


N° 340. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 31) Paris, 3/415 décembre 1815. 


Monsieur le Comte, le procés du maréchal Ney s’est terminé d'une 
maniére fatale pour lui. La Chambre l’a déclaré coupable 4 l’unanimilé, 
et l’a condamné a la peine de mort, a l'exception de dix-sept membres 
qui ont opiné pour la déportation. 

Les particularités qui concernent le mode d’exécution et les derniers 
moments de sa vie sont contenues dans le mémoire confidentliel ci-joint ; 
quant aux autres détails de cetle procédure longue et solennelle, Votre 
Excellence les trouvera dans les actes imprimés que j’ai l’honneur de lui 
transmettre. 

I] serait difficile d’indiquer un plus grand exemple d’équité el de respect 
pour les formes de la justice que celui que le gouvernement vient d’offrir 
dans cette occasion. Ni lhorreur du crime du maréchal, ni la violence 
des partis, ni le ressentiment public, en particulier, n’ont pu altérer la 
gravité, limpartialité, la lenteur avec laquelle celle cause célébre a élé 
examinée, plaidée et jugée. La Chambre des pairs vient d’acquérir, par sa 
conduite digne et soutenue, une grande considération, et si le jugement a 
été sévére, toutes les lois divines et humaines rendaient cette sévérilé 
juste et nécessaire. 

Le maréchal, dans le cours de la procédure, a montré beaucoup de vio- 
lence, el il a diminué l’inlérét que son intrépidité pouvail inspirer par une 
absence totale de dignilé. En caractérisant la décision qui venait de le 


frapper comme wn jugement inique, il a éteint dans le coeur de ses juges 
les sentiments que la pitié accordail & son malheur, et la preuve qu’il avail 
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mis, dans la journée du 14 mars, la plaque de la Légion d’honneur 
l'efligie de Bonaparte, faisant croire que cette précaution avait été prise 
x son départ de Paris, couvre sa mémoire d'un blame que méme la 
catastrophe dont il est la victime ne saurail atlénuer. 

Parmi les moyens de défense produits par l’accusé, celui de l'article 12 
de la capitulation de Paris mérite d’étre remarqué. J’ai déja rendu 
compte & Votre Excellence des premiéres démarches qui avaient été faites 
i cet égard, et de la réponse du duc de Wellington. 

Les émissaires de l’opposition anglaise, parmi lesquels le chevalier 
Wilson joue le premier réle, conseillerent 4 M"’ Ney de s’adresser au 
Prince Régent, et ce fut lord Holland qui se chargea de présenter cette 
réclamation. Le gouvernement anglais répondit que les explications 
données par le duc de Wellington étaient conformes a ses intentions. 
Déjoués dans cette tentative, ils excitérent les avocats du maréchal a en faire 
un objet de plaidoirie et & compromettre le duc de la maniére la plus sé- 
vére. La Chambre des pairs refusa d’entendre cetle diatribe, parce qu'elle 
n’était pas fondée en droit et qu'elle tendait a soustraire un Francais 4 ]’au- 
torilé de son souverain et de ses juges, moyennant une influence étrangére. 

I] serailinutile de soumettre a Votre Excellence les raisons qui justifient 
i cel égard les démarches de la Chambre; elles dérivent de la nature 
méme des choses et de l’acte dont on a cherché a pervertir le sens et a 
changer entiérement l’objet. 

Depuis le moment de la prise de Paris, aucun Frang¢ais n’a jamais ima- 
giné que les armes de ceux qui les avaient vaincus deviendraient les pro- 
lectrices de leur révolte et de leur crime, et le maréchal Ney lui-méme 
n'a fait aucune mention de cette circonstance, qui, si elle élait fondée, 
l'aurait délivré de plein droit de toute poursuite. 

Cette intrigue a donc été l’ouvrage exclusivement d'un petit nombre 
d’Anglais factieux et turbulents, qui, n’ayant ni considération, ni occupa- 
lion dans leur pays, osent se constlituer en club chez les autres, intervenir 
dans leur gouvernement, et exciter des résistances par une conduite que 
le droit des gens réprouve et que les lois municipales de tous les pays 
donnent la faculté de réprimer. 


N°’ 341. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 32) Paris, 3/15 décembre 1815. 


Monsieur le Comte, les documents annexés & cette dépéche m’ont été 
confiés par le ministre de la police ; ils prouvent différents faits importants. 
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Fouché n’a considéré le rétablissement du gouvernement royal, et son 
propre ministére, que comme une transition temporaire pour arriver 
lusurpation du duc d’Orléans. 

I] serait inutile de rechercher les motifs de cette préférence. Les 
passions, les intéréts, le souvenir des choses passées, la géne de la situa- 
tion présente el l'inquiélude sur l'avenir, qui Llourmentent les vieux auteurs 
des grands crimes révolutionnaires, se réunissent pour les entratner dans 
ce sysleme. 

Leur activité el leur hardiesse se montrent en proportion des fautes de 
la Cour el des probabilités de succés que les événements présentent & leur 
esprit. Ainsi, lorsque le duc de Wellington a paru se détacher du Roi, ils 
sont tous accourus et ont cherché a l’entourer de complices et d’associés, 
qu’ils recrutent entre aulres parmi les Anglais; mais, du moment que ce 
personnage a refusé expressément de correspondre avec Fouché et 
qu’alarmé des intrigues et des projets sinistres de ces conspirateurs, il les 
a éloignés de sa confiance, ils se sont tous déchainés contre lui, humiliés 
i la fois d’avoir été déjoués, et de le voir, par son atlilude et son influence, 
contrarier ouverltement la malignité de leurs desseins. 

La correspondance interceptée prouve également qu'il a existé des 
communications entre Fouché et la faction prussienne. Le changement 
du minislére enFrance ajeté du désordre dans la marche de leurs projets; 
mais on n’a aucune raison decroire qu’ils y aient renoncé. Le plan est 
d’intéresser la Prusse et, ils espérent, Angleterre en faveur du duc d’Or- 
léans, & condition que celui-ci, une fois porté sur le tréne, consentira a 
lextinction de la Saxe. Il parait, selon l’expression de l’agent Brisson, que 
les Prussiens exigeaient aussi des arrondissements en Westphalie, et alors 
le résultat serait ce quon a déja annoncé (c’est-a-dire le due d'Orléans 
appelé a régner). Tout marche, dit-il, vers ce but, mais il faut concilier 
tous les intéréts. 

Justus Griiner, dans son explication avec Fabry, secrétaire intime de 
Fouché, proteste que sa nominalion a Dresde, loin d’avoir pour but de 
surveiller ce dernier, n’est faite gue dans [intention de se concerter avec ui 
sur fous les desseins dans lesquels on jugera convenable d'entrer, dans les 
intéréts de la Prusse et de l' Angleterre. 

Sans doute ni le Roi ni le prince de Hardenberg n’ont aucune connais- 
sance de ce complot, mais la faction cherche a provoquer les événements 
a l'insu du souverain et du cabinet, afin de les mettre dans la nécessilé 
d’agir et de les entrainer, lorsque la force des circonstances ne laisse pas 
de choix et ne permet pas de délibérer. 
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L’époque ot la conspiralion a été plus active coincide avec celle des 
conseils donnés & Monsieur, frére du Roi, par le général Gneisenau, d’user 
d'une grande sévérité en France. Le but était évidemment de multiplier 
le nombre des ennemis du Roi et desa famille, et de se servir ensuite de ce 
nouveau moyen pour accélérer la ruine de ceux mémes dont il affectait 
de prendre les intéréts. Cetle perfidie avait été soupconnée dans le temps; 
elle est évidemment démontrée maintenant. 

Quant a la conduite du duc d’Orléans, elle est conforme a celle des 
hommes qui ont plus d’ambition que de caracttre, et qui, n’ayant pas la 
force de faire de grandes choses et le courage de commettre les grands 
crimes politiques, attendent et espérent d’y étre enlrainés. Nul doule 
qu'il ne soil instruit de tous les desseins que l’on forme a son égard ; au 
lieu de les décourager par une conduite franche, loyale et patriotique, 
comme il lui serait facile, ou bien de les diriger et de s’en rendre le maitre, 
il ose sacrifier ses devoirs & son ambition ; i] perd le mérite qui résulterait 
des premiers, el ne retire nullement le fruit qui pourrait provenir de la 
seconde. Chacun se dit que la réputation de son courage est équivoque, 
et, quoiqu’il posséde éminemment les moyens de la critique, il manque 


essentiellement de ceux de l’action. Avec un caractére aussi incomplet, et 
dans la situation ot se trouve la France, le duc d'Orléans peut ajouter 
aux dangers et aux malheurs de son pays, mais il ne deviendra jamais un 
usurpateur heureux. 


Sa lettre écrite de Twickenham, que j’ai vue en original, est un monu- 
ment de faiblesse et la preuve la plus compléte de toute absence de dignilé 
el de patriotisme francais. Il se félicite que le mémoire sur les protestants 
du Languedoc (envoyé par des intrigants de Paris) ail fait une sensation au 
dela de ce qu’il en atlendait; que John Bull ait vu la chose dans le méme 
sens et qu’il ait mis son bonnet de travers. Ce sentiment, avoué par le 
premier prince du sang, et mandé del’Angleterre, metson coeur a découvert 
et le dévoile tout entier. La vérilé est que les protestants jouissent de la 
protection la plus efficace, et que le Roi et le gouvernement se sont con- 
duits dans cette affaire avec justice et fermeté, au point de faire cesser 
loute réclamation a cet égard. 

En appliquant tous ces renseignements et ces observations a l’influence 
quils pourront avoir sur le sort de la France, la question se trouve cons- 
lamment soumise a la conduite que tiendra le Roi, et surtout sa famille. 
Si elle est dirigée par la prudence méme la plus ordinaire, les projets des 
méchants céderont a la justice et & la modération ; ce ne serait que dans 
le cas contraire que les passions et les ressentiments qui agitent l’intérieur, 
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animés par l’intervention étrangére, pourraient produire de nouveaux 
bouleversements. 


N°’ 342. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 33) Paris, 3/15 décembre 1815. 


Monsieur le Comte, avant de rendre compte & Votre Excellence de la 
question concernant l’amnistie, qui agite maintenant la Chambre des 
dépulés, il m’a paru nécessaire de fournir quelques renseignements sur 
la composition et les dispositions de cetle assemblée. 

Les personnes dont elle est formée peuvent étre divisées en trois classes 
principales, qui sont elles-mémes subdivisées en plusieurs autres : 

Les royalistes prononcés, dont la majorité n’a pas de répugnance a se 
réunir a la constitution, moins par choix que par nécessilé ; un pelil 
nombre d’entre eux auraitleprojetd’y apporler des allérations considéra- 
bles, mais ils voudraient surtout acquérir assez d’influence et de faveur 
pour participer au ministére ; 

Les royalistes modérés, essentiellement constitutionnels, qui voient le 
salut de I’Etat dans le gouvernement représentatif, les uns comme doctrine 
qu’ils préférent, et tous ensemble comme moyen indispensable d’attacher 
la nation a la monarchie légilime ; plusieurs d’entre eux réunissent a des 
talents distingués une longue expérience des affaires; 

Enfin, un petit nombre de gens peu affectionnés aux Bourbons, mais 
qui, ne voulant pas avouer leur faiblesse (par leur minorilé et par leurs 
mauvais principes), se réunissent aux modeérés. 

Du moment des premiéres réunions, la divergence des opinions poli- 
liques parmi les dépulés a éclaté avec la vivacité et l’imprudence qui les 
caractérisent. Les royalistes soi-disant purs se sont particulitrement 
attachés & Monsieur et & sa famille ; ils ont méme montré une préférence 
marquée pour lesministres qu’ils ont cru le plus en faveur auprés de lu : 
ceux de l’intérieur, de la guerre et de la marine. 

Devant ce mélange de passions et d’inepties, le duc de Richelieu s'est 
appuyé du Koi, de]’opinion publique, de la sagesse de ses propres prin- 
cipes et de la fermeté de soncaractére ; en attendant, chaque parti dans 
la Chambre a cherché a paraitre avec les avantages de la majorilé. 

Les royalistes exagérés ont formé une réunion dans laquelle ils pré- 
parent et régularisent la conduite a tenir dans l’assemblée, et celle 
tactique leur a valu la supériorité dans plusieurs nominations @ l'occasion 
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de la formation des bureaux et des commissions qui rapportent et 
expédient les affaires. Les modérés, a leur tour, ont imité leur exemple. 

Tous se disentdévoués au Roi, conslitulionnels ef ministériels, mais on 
remarque dans la pratique cette différence : les royalistes s’opposent au 
ministére parce qu’il est trop indulgent, et les modérés se réunissent a lui 
a cause de cette indulgence méme; ainsi les premiers, malgré leur 
purisme, contrarient le gouvernement, et les seconds votent pour lui; il 
résulte de la que les réles se trouvent intervertis, c’est-a-dire que les 
partisans des Bourbons combattent le systeme du Roi, et que ceux qui 
sont accusés par eux de ne pas l’étre assez, le soutiennent. 

Ces divisions sont devenues plus marquantes dans toutes les questions 
qui concernent les personnalités et les emplois ; et c’est en effet dans cet 
esprit que les députés rigoristes ont youlu présenter au Roi un projet de 
loi tendant a punir les crimes politiques dela derniére révolte, sans attendre, 
comme il était convenable de le faire, les communications du gouverne- 
ment a ce sujet. 

La proposition, selon le réglement, fut renvoyée aux bureaux, et de 
ceux-cl & une commission, que ses auteurs eurent l’influence de com- 
poser des exagérés les plus noloires. 

Le duc de Richelieu se trouva alors dans la nécessilé de se mettre en 
communication ayec eux; mais il ful impossible de les porter a se désister 
du projet qu’ils avaient concu, et qui avait le terrible inconvénient d’al- 
leindre trop de personnes et d’en inquiéter un nombre infini. 

L’affaire ful sérieusement examinée dans le conseil des ministres. Tous 
convinrent que, malgré les objections qu’il est aisé d’élever contre |’or- 
donnance du 24 juillet, il était impossible de ne pas la prendre pour régle, 
parce que c’est une mesure déja arrétée, et parce qu’elle empéche des 
recherches ultérieures qui, au milieu des inquiétudes et des exaspérations 
dont la France est travaillée, produiraient une alarme universelle. 

Dans cette résolution, il fut convenu d’attendre l’issue du proces du 
maréchal Ney, et de présenter ala Chambre, immédiatement aprés, une 
loi qui proclamerait l’amnistie générale, a l'exception des individus déja 
désignés nominativement et de la famille Bonaparte. En effet, le duc de 
Richelieu, accompagné de tous les minislres, fit cette communication telle 


qwelle se trouve insérée dans la feuille ci-jointe, avec le discours qui l’a 
précédée. 


Le parti modéréla recut avec enthousiasme; les exagérés furent blessés 
dese voir,a ce quiils prétendent, déjoués et peu considérés. 
Depuis ce moment, ils’est établi une lutte tres vive entre les deux partis, 
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et quoique le ministre ait des espérances fondées d’obtenir la majorité, 
il n’y parviendra qu’avec beaucoup de peine. Le Roi le soutient ouverte- 
ment; Monsieur, qui voudrait contenter les siens, parle de modifications 
et confond toutes les idées. 

Apres avoir lu le numéro précédent de cetle expédition et les fails 
graves qu'il contient, Votre Excellence sera sans doute étonnée de voir 
qu'il puisse exister un sujet attaché au Roi, et encore plus des individus 
de sa famille, qui ne sacrifient ni les préjugés, niles erreurs, ni les ressen- 
timents, ni les passions de tout genre au besoin de leur propre conserva- 
tion et au salut de leur patrie; cependant la vérilé est que, malgré les 
conseils et les raisonnements les plus évidents, il existe une tendance 
vers des mesures qui seraient infailliblement ruineuses, si elles n’élaient 
pas arrétées par les bonnes dispositions du Roi et par la fermeté, j’ajou- 
lerai méme l’impétuosité, des personnes qui lui parlent avec une force 
proportionnée & l’importance de l'objet et a celle des dangers qui en 
seraient la conséquence inévitable. 

Tous les ministres et correspondants étrangers qui sont a Paris 
ajoutent encore, ou par leurs dispositions personnelles, ou par défaut 
d’examen et de connaissances, au tableau que je viens de tracer. Quoi- 
qu'il soitloin d’étre satisfaisant, j’ose espérer néanmoins que la conclusion 
de cetle session nous donnera un résultat moins mauvais qu’on ne parait 
le prévoir. La loi d’amnislie passera probablement, et, si méme l’impru- 
dence du plus grand nombre des députés la rejetait, le Roi la prononcera 
de son droil, parce que c’est une attribution sacrée de la couronne que 
celle de pardonner. 

Dans toutes les autres questions d’administralion et de finances, il y a 


presque unanimité dans les Chambres. C’est sans opposition qu’on vient 
de créer les renles nécessaires aux payements mensuels de la contribution 


due aux étrangers. Le budget général passera de méme, et la loi sur les 
élections futures ne rencontrera que les discussions inséparables d'un 
sujet aussi profond et aussi difficile. Ces actes une fois adoptés, le Roi 
remerciera les dépulés de leur zéle et de leurs sacrifices, et il les ajournera 
jusqu’’ l'année prochaine. Presque tous sont fatigués du séjour de Paris 
el des dépenses qu'il entraine. 

M. de Richelieu prendra un grand ascendant dans le cours de I’admi- 
nistration ordinaire. Les factlieux de lous les partis ont complé sur les 
dégodts qu'il rencontre et le peu d’ambition qu'il a de garder sa place. 
De mon colé, je n’ai cessé de le décider a s’y maintenir et & annoncer 
qu'il persistera et déjouera leurs intrigues et terrassera leurs complols. 
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Celte résolution est maintenant publique et il en ressent déja de grands 
avanlages. 

Les provinces sont tranquilles ; les impdéts rentrent avec une régularilé 
surprenante, et le crédit s’améliore. 


P.-S. — Le prince Eugéne de Beauharnais n’est pas compris dans la 
loi qui concerne Bonaparte et sa famille. 


. 


N° 343. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 34) Paris, 3/15 décembre 1815. 


Monsieur le Comte, le duc de Wellington m’a recommandeé la lettre ci- 
incluse, avec priére de la mettre aux pieds de Sa Majeslé l’Empereur, 
Nolre Augusle Mailre. 

C’estavec une véritable satisfaction que j’ai toulesles raisons d’assurer 
Volre Excellence de la droiture des intentions el de la réconciliation sincére 
de ce personnage important, non seulement avec le syst#me que tous les 
bons esprils désirent voir s’élablir en France, mais encore avec la 
personne du Roi et les princes de sa famille. 

Le jugement qu'il porte sur les difficullés que ceux-ci opposent a leur 
propre conservation est partagé par lous ceux qui connaissentles effets de 
leurs préjugés et de leur nraladresse sur les disposilions dece pays ; c’est 
a écarler ces difficultés qu'il convient de travailler sans cesse, surtout dans 
le moment actuei ot il est nécessaire de combiner les mesures de streté 
indispensables avee la marche du gouvernement constitulionnel et la 
réconciliation des partis. 

L’animosité contre le duc d’un nombre assez considérable d’Anglais 
qui se*trouvent & Paris est & son comble; il en existe méme dans l’armée 
qui la partagent et l’avouent d’une maniére peu décente. Cette opposition 
le confirme encore davantage dans le bon systeme ; la justice, la fermeté 
de son caraclére et I’éclat de sa gloire rendront inefficaces les attaques 
le ses obscurs délracteurs. 


Sir Charles Stuart, ambassadeur d’Angleterre, a perdu a Paris une par- 
lie de sa considération; son élévation parait avoir rendu hautain et or- 
cueilleux; d’an autre coté, l'esprit minutieux et intrigant qui le domine 
souvent parait Pavoir jelé dans des correspondances et des communi- 
tations seeréles avec des personnes signalées par la police et qui le 
déjouent méme par leur double role. L’ancienne bonne intelligence entre 
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nous n’a souffert aucune altération, et je chercherai 4 la conserver, parce 
que je la crois utile au service el 4 la marche des affaires. 


P.-S. — Le Roi a décoré de l’ordre du Saint-Esprit le duc de Wel- 
lington. 


N°’ 344. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


Cd 


(N° 36) Paris, 3/15 décembre 1815. 


Monsieur le Comte, le gouvernement du Roi a prié le duc de Welling- 
ton de faire partir toutes les troupes étrangéres de Paris. Avant de pren- 
dre cette résolution, nous nous sommes réunis avec le duc de Richelieu 
pour examiner si la mesure pouvail élre adoplée sans compromettre la 
tranquillité de la capitale. 

Ce ministre nous a assurés qu'il n’avait aucune appréhension a cet 
égard; que la garde nationale, la gendarmerie, la légion de la Seine, 
qui est & peu pres formée, et différents détachements de la garde royale, 
qui grossissent journellement, lui paraissaient suffisants contre les ten- 
tatives possibles. 

En conséquence de cetle explication, le commandant général a ordonné 
a la portion de son armée qui formait la garnison de Paris de se mettre 
successivement en marche pour rentrer dans la ligne tracée par le trailé 
durant l’occupation temporaire. Les dernivres troupes quitteront dans 
quinze jours. 

Le quartier général du duc est fixé a Cambrai; il se propose d’y résider 
en personne habituellement. L’établissement de |’Elysée lui sera néan- 
moins conservé. 

La duchesse est partie pour Londres; elle parle de revenir. 

L’absence des troupes étrangeres de la capitale ne peut qu’étre hono- 
rable au gouvernement et agréable a la nation, et c’est dans cet espril 
que la question a été examinée et décidée définitivement. 


N° 345. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 37) Paris, 3/45 décembre 1815. 


Monsieur le Comle, le mémoire ci-joint contient l’'exposé confidentiel 
que le ministre dela guerre m’a remis sur l'état actuelde la force armée 
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en France, et sur les projets qui existent a l’égard de son organisation future. 

En considérant cet objet important d’une maniére isolée de toutes les 
circonstances politiques de ce pays, on est élonné de voir a quel degré 
d'infériorité l'établissement militaire de la France est réduit relativement 
aux aulres puissances; maislorsqu’on observe que le gouvernement s'est 
trouvé, premiérement, dans la nécessilé de dissoudre et presque d’anéantir 
'armée, dont l’esprit était devenu incompatible avec Vordre civil, et 
qu’ensuite il a fallu recueillir les débris épars de ce corps formidable pour 
encréer unautre dans des proportions infiniment plus rétrécies, et sacrifier 
le mérite purement militaire des individus &l'influence des opinions et 
de la conduite politique quwils professent, on peut aisément se rendre 
comple de l’état de faiblesse et de Jangueur dans lequel les armements de 
la France sont tombés. 

La pénurie des finances et la nécessité d’appliquer les ressources de 
I'Elat & Vexécution des engagements contractés sont une raison de la 
lenteur et de la médiocrilé des formations militaires. Les pensions de 
retraite absolue ou lemporaire sont encore un obstacle de plus; le bureau 
de Ja guerre distribue, a ce titre, soixante-six millions de francs avant 
d’appliquer un seul denier au maintien de l’armée active. 

Il existe, chez un grand nombre des généraux et officiers qu'on vient 
de choisir, beaucoup d’inexpérience. Lacrainte, etj’ajouterai la lerreur de 
voir serenouveler les défections qui ont perdu la France, donne une grande 
prépondérance au mérite des opinions politiques sur les qualilés purement 
militaires, et malheureusement cette précaulion, excessive dans plusieurs 
cas, provoque 4 son tour des mécontentements nouveaux parmi les per- 
sonnes exclues, et il en résulte des difficultés qui renaissent sans cesse. 

La reégle que le ministre de la guerre a adoptée, d’encadrer chaque 
militaire dans une classe plus ou moins éloignée de la probabilité d’étre 
employée, et surtout la publicilé formelle de cette régle, a rencontré une 
forle désapprobalion, quoique le duc de Feltre paraisse se flatter du 
contraire; cependant, malgré ce qu’il y a d’humiliant dans cette nomen- 
clature, on a vu les officiers courir en foule subir l’examen, et demander 
a étre inscrils sans aucune réserve dans la casle pour ainsi dire qui leur 
élait destinée. 

ll existe une vérilé dont on est tous les jours plus convaincu & mesure 
que l’on observe de prés l’état de ce pays, c’esl la sagesse de la résolu- 


lion prise de dissoudre l’'ancienne armée. Un prince actif, insinuant, ferme, 

qui aurait ranimé l’orgueil du soldat et flatlé ses espérances, n’aurail pas 

manqué de s’en emparer; mais dans le dénuement ot l'on se trouvail de 
23 
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toutes ces qualilés, l’armée francaise en corps devenail uninstrument de des- 
potisme et de trouble d’autant plus indestructible, qu’elle aurait été soldée 
el alimentée par le pouvoir méme qu'elle aurait infailliblement renversé. 

Ces observations peuvent étre considérées sous différents points de 
vue. Un Frang¢ais y verra l'impossibilité de menacer l'Europe, et peut-étre 
la difficulté d’oblenir une considération correspondante a l’importance ou 
a la vanité de son pays; d’autres, au contraire, quoique éloignés de toute 
disposition hostile, trouveronl probablement des raisons de se féliciter 
que la France cesse d’étre formidable, sans de grands dangers pour elle, et 
que les événements la portent a combiner les forces qui lui reslent avec des 
rapports lointains, afin d’en former l’appui qui lui est nécessaire pour se 
préserver des projets de ses voisins. 


N° 346. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 38) Paris, 3/45 décembre 1815. 


Monsieur le Comte, depuis le commencement de la Révolution, les pro- 
testants du midi de la France se sont montrés trés ardents a la soutenir. 
Cette conduite, réunie a des talents et a l’activité qui caractérisent toujours 
la minorité éclairée et ambitieuse, leur avait fail obtenir une grande 
portion des places de lout genre dans l’administration publique, et presque 
toute influence que la préférence de l’autorilé peut accorder. 

Une partie de ces avantages avaient cessé au moment de la restauralion; 
apparition de Bonaparte leur avait donné de nouveau l'occasion de les 
reprendre. . 

Au retour du Roi a Paris, il y a eu dans ces contrées un mouvement de 
réaction plus prononcé ; mais le gouvernement n’a cessé de s’interposer 
pour calmer les parlis, et de se montrer impartial sans distinction. 

Sur ces entrefaites, plusieurs protestants se sont dispersés en Suisse, oul 
leur présence a excité beaucoup d’inlérét, surtout & Genéve, et, comme 
il existe dans les petils pays plus d’activité que d'affaires, celle-ci a élé 
saisie avec avidilé, et est devenue le theme d’une correspondance polilico- 
religieuse dont on a inondé |’Angleterre. 

A Ja réceplion de ces nouvelles, sans examiner ni la cause réelle des 
troubles, ni les mesures prises pour les calmer, et encore moins le succes 
avec lequel on y élait parvenu, plusieurs sociélés et particulitrement celle 
de la Bible, apres avoir alarmé le public par des relations exagérées, on! 
sollicilé le gouvernement anglais de s’inlerposer en faveur des protestants, 
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el des souscriptions ont été ouverles pour les secourir avec de l’argent. 
Par la lettre interceptée du duc d’Orléans, il est également évident que Son 
Allesse Sérénissime a encouragé cette intervention étrangére et s’est servie 
de cet incident pour jeter du discrédit et de l’odieux sur le gouvernement 
du Roi. Toutes ces causes réunies ont décidé lord Liverpool & écrire une 
longue lettre 4 l’ambassadeur d’Angleterre 4 Paris, avec ordre de la com- 
muniquer au duc de Richelieu et de demander des éclaircissements sur 
cetle affaire. La Société de la Bible, dont le chancelier de l’Echiquier, 
M. Vansittart, est un des membres les plus zélés, s’est adressée au duc de 
Wellington et a imploré son appui avec la chaleur que l’esprit de secle, 
réuni a l’orgueil de la domination, peuvent inspirer. 

Le duc nousayant fait part, le premier, de la communication qu’il venailt 
de recevoir, je l’ai conjuré, ainsi que sir Charles Stuart, de décourager 
aussi fortement que possible ces sortes de démarches. Si chaque société 
particuliére en Angleterre se croit autorisée & se méler des affaires inté- 
rieures de la France oude tout autre pays quelconque, si le gouvernement 
trouve dans l'importunité des clubs el des associations politiques ou reli- 
gieuses le prétexte ou la raison de convertir leurs caprices en mesures 
d’Etat, lout principe d’ordre et d’uniformité sera détruit, et on pourra 
justifier les actes les plus dangereux, en mettant en avant tantot les extra- 
vagances du public qu’on a induit en erreur, et tantot la ferveur des 
secles, qui ailment a prendre chez les autres une influence et un empire 
quwelles ne peuvent pas exercer dans leur propre pays. 

Ce raisonnement m’a paru avoir rencontré lout le succés désirable, 
d’autant plus que, dans le cas dont il s’agit, le gouvernement du Roi a élé 
exempt de reproches et que la tranquillité se trouvait rétablie. 

Le duc de Wellington m’a assuré avoir écrit de la maniére la plus 
positive & la Société de la Bible, en la priant de se calmer, et surtout de 
ne plus s’immiscer dans une affaire aussi délicale, qui compromet la paix 
intérieure de la France et la dignité de son gouvernement. Il est a 
désirer que les ministres anglais parlagent les mémes sentiments et 
soient persuadés des mémes vérilés. 


N’ 347. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 4/16 décembre 1815. 


Mon cher Comte, je crains que vous n’ayez été impatienté de ne 
pas voir paraitre de mes nouvelles; le duc de Richelieu en est cause. 
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Outre cet incident, il me parait que je n’ai jamais assez de matitre pour 
vous inléresser & une si grande distance. Dans tous les cas, excusez-moi 
el pensez que, s'il exislail quelque chose que vous dussiez savoir, il n’y 
aurail jamais une heure de perdue de ma part; je veux que |’on ail raison 
d’étre satisfail de moi. 

La France est plulot taquinée que tourmentée par des pelites passions 
et des petites vues. La queue de la Révolution s’est concentrée dans l’orléa- 
nisme, mais, sile génie de la sottise ne se surpasse pas lui-méme, ce germe de 
discorde sera élouffé durant la vie du Roi; il aura garde de se montrer, et, 
sion met la période probable que nous avons devant nous &a profit, peut- 
étre les choses iront alors d’elles-mémes. 

Ma présence ici fait beaucoup de bien; en examinant ce que ma situation 
et les circonstances personnelles qui me concernent me mettent a portée 
de faire, je ne crois pas me vanler en yous disant que, si la machine ne va 
pas trop bien, elle n’irait pas du tout sans cela. Lorsqu’on pense a ce 
qu’un grand prince pourrait faire ala place de ceux que nous avons ici, 
on regretle sans doule de ne pas avoir ce phénix, mais, comme il convient 
de les prendre tels qu’ils sont, je vois alors les difficultés réelles qui 
existent dans la nature des choses, el je les juge avec plus d’indulgence. 
La France guillotinée a perdu les idées de religion el de morale; tout le 
monde cherche a vendre sa propre obéissance, et, quant 4 l’honneur, ils 
n'ont que celui des sergents scrutateurs, c’est-a-dire celui qui donne assez 
de courage pour faire une mauvaise action. Les constitutions sont dansles 
meeurs et les habitudes plus que dans les lois. Celles de nos jours, faites 
a la hate, ne parlent que des droits; quant aux devoirs, qui sont le but 
véritable de toute bonne institution, personne de nos Solons modernes nen 
dit un mot. La France se trouve donc dépourvue de grands instruments 
de gouvernement ; cependant, avec un peu d’adresse et de ménagement, elle 
se laissera gouverner, moins par |’influence des hommes que par celle des 
choses. Vingt-cing millions d’habitants qui se tiennent ensemble, s’ils ne 
sont pas dirigés par leurs vertus, sont soumis par leurs besoins, et 
restent ainsi. 

Le duc de Wellington est parfait, et nous ne devons altendre de lui que 
ce qui est bien. Stuart se fait beaucoup d’ennemis. Les Anglais de Paris 
sont en général peu recommandables ; les uns méprisent, les autres cons- 
pirent, et lous se croient quelque chose de plus que chez eux. Si j’élais 
Francais, je deviendrais le meilleur Francais du monde, par ressentiment. 

Les feuilles allemandes sont remplies de jurons. J’attends le fruil de 
volre séjour de Berlin. 
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J’ai fait bonne guerre a tous les agioteurs qui voulaient sucer ce pays, 
ce Talleyrand a la téte. Imaginez quils prétendaient se faire donner des 
rentes & 50; elles sont maintenant @ 59; ainsi vingl pour cent pour la 
signature, que, comme de raison, ils n’ont pas eue. 

La loide l’amnistie ne concerne nullement Beauharnais ; j’ai dt. beau- 
coup m’agiler pour le faire exclure. Le Roi pensait de méme, d'autres 
tout le contraire; c’étail injuste. Quant a Hortense, elle ne perd que la 
donation; tout un bien lui reste et elle pourra en disposer. 

P.-S. —- Le comte Capo d'Istria doit étre mainlenant a Vienne, ou 
bien prés, 


N° 348. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(N° 9) Saint-Pélersbourg, 22 décembre 1815. 


Monsieur le Duc, avant de répondre a la dépéche que Votre Excellence 
m’a fait honneur de m’adresser le 18 octobre, j'ai dd chercher a vérifier 
par tous les moyens qui sont en mon pouvoir |’exactitude du rapport que 
M. le marquis de Montpezat a envoyé de Varsovie & Son Excellence le 
ministre de la guerre. 

J'ai vu & Saint-Pétersbourg les personnes qui peuvent élre les mieux 
informées, entre autres le prince Gortchakoff, ministre de la guerre, dont 
j'ai souvent éprouvé l’obligeance et la franchise. Il a paru surpris de la 
communication que je lui ai faite, qui se trouve, m’a-t-il dit, en contradic- 
lion avec tous les renseignements existant dans ses bureaux. On a tenu le 
méme langage au ministere de la police, sous la surveillance duquel les 
prisonniers de guerre ont été spécialement placés. 

Cependant, des lettres de Bialystok assurent que, postérieurement au 
départ des commissaires francais envoyés dans cetle ville, il y est arrivé 
2000 prisonniers, dont la marche vers la frontiére a élé arrélée a linstant 
oll les événements du 20 mars ont été connus. 

autres lettres de Vilna portent qu’un assez grand nombre de prison- 
niers sont répandus dans la Lithuanie, et y subsistent uniquement du 
produit de leur travail dans les campagnes. 

Les assertions des ministres de la guerre et de la police ne sont point 
assez positives pour démentir ces fails, et je dois croire que le rapport de 
M. de Montpezat peul étre exagéré, mais qu’il est loin d’étre dénué de 
foul fondement. 
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Je propose, en conséquence, 4 Votre Excellence : 1° de charger M. de 
Montpezat, ou toul autre officier francais, de réunir les prisonniers 
qui se trouvent dans le grand-duché de Varsovie, y compris le territoire 
de Bialystok, et de les diriger par terre vers la France; il serait difficile que 
les agents diplomaliques de Sa Majesté & Saint-Pétersbourg, placés & une 
aussi grande distance, prissent tous les soins que nécessile celle opéra- 


tion; 2° de m’autoriser & demander officiellement au ministére russe 
qu'il soit enjoint & tous les gouverneurs de province de faire la recherche 
des prisonniers qui seraient restés dans l’intérieur, et de les envoyer a 
Riga et & Saint-Pétersbourg, pour y élre embarqués aussil6t que la 
saison le permettra. 

Je continuerai cependant, d’aprés l’'aulorisation qui a été donnée a 
M. le comte de Noailles, d’avancer les frais de route aux mililaires qui 
voudront voyager isolément, et de leur fournir tous les secours que leur 
situation pourrait exiger. | 


N° 349. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(Ne 40) Saint-Pétersbourg, 25 décembre 1815. 


Monsieur le Duc, hier, jour de naissance de |’Empereur, j'ai eu |’hon- 
neur d’étre présenté & Sa Majesté, ainsi que toutes les personnes atlachées 
a l’'ambassade du Roi, et M. Bourgeois, son consul général a Saint-Pé- 
tersbourg. L’Empereur m’a demandé si M. le comte de Noailles était rem- 
placé ou s'il revenait en Russie. J’ai répondu que M. le comte de Noailles 
m’avait déja plusieurs fois annoncé son prochain retour. 

Dans une dépéche datée du 13 oclobre, j’ai rendu comple a Volre Excel- 
lence des divers sentiments avec lesquels |’Empereur élait allendu dans sa 
capitale. L’événement n’a pas démenti les crainles que son retour faisail 
naitre. Jusqu’a présent, il ne s’est occupé que de punir. Huil gouverneurs de 
province ont été destilués; deux sont traduits devant les tribunaux. Plu- 
sieurs officiers ont perdu leurs commandements. De vifs reproches ont 
été adressés & M. le général Rosen, sur la mauvaise administration du 
régiment Préobrajenski, ef a M. le général Gorgoli, sur la scandaleuse 
vénalilé de la police. Le corps entier des officiers de l’artillerie de la 
garde n’a point été admis a faire sa cour a l’Empereur. Son visage 
montre la méme sévérilé que sa conduite, et on peut facilement prévoir 
de nouveaux orages. Il se livre au travail le plus assidu. M. le général 
Araktchéieff est désigné comme |’homme qui jouit de sa confiance la plus 
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intime, et l’on croit que son influence s’étend au deld des affaires mili- 
laires, dont il partage la direction avec le prince Wolkonski et le maréchal 
Barclay de Tolly. 

M. de Nesselrode, conservant le titre de secrélaire d’Etat, est chargé 
de toutes les relations avec les ministres étrangers. Parmi la foule des 
agents diplomatiques que les circonstances rassemblent a Saint-Péters- 
bourg, on ne doit distinguer que le comle Cathcart, ambassadeur d’An- 
gleterre. Il tient un grand état; l’Empereur l’'admet dans son intimité; 
il l'appelle son compagnon d’armes; il a pour lui tous les dehors qui 
semblent annoncer une confiance particulitre. 

Je ne crains pas, Monsieur le Duc, que les détails dans lesquels je 
viens d’entrer sur les dispositions que montre |’Empereur vous parais- 
sent dépourvus d’intérét. Vous connaissez trop bien ce pays pour ne 
pas savoir que rien de ce qui touche le souverain n’est sans importance, 


et que, dans le moment actuel surtout, |'"Empereur Alexandre est toute 
la Russie. 


P.-S. — Le prince d’Orange est arrivé a Saint-Pétersbourg le 
23 décembre. 


N°’ 350. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(No 44) Paris, 18/30 décembre 1815. 


Monsieur le Comle, j'ai eu ’honneur d’informer Votre Excellence du 
proces intenté au sieur de Lavalette, et de l’arrét de la Cour de cassa- 
lion qui confirmait le jugement rendu contre lui. 

L’activilé de ses amis et la longueur inévilable de la procédure avaient 
réveillé en sa faveur des sentiments de compassion. Le duc de Richelieu 
lui-méme pensait qu'il fallait commuer la peine et lui faire grace de la 
vie. 

Le Roi s’était montré inflexiblé, fondé sur |’évidence du délit, sur la 
légalilé du jugement et la nécessité de calmer cette portion du public et 
des Chambres qui incline en général pour les mesures sévéres. Il craignait 
avec raison qu’en usant d'indulgence dans un cas ov 1’on était autorisé 
par toutes les circonstances 4 faire un acle de justice, on provoqual 
des ressentimenls qui ne manqueraient pas de tourner contre des per- 
sonnes que la polilique commandail de ne pas inquiéter. 

Parmi les amis les plus zélés du condamné était le maréchal Marmont. 
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Celui-ci, aprés avoir échoué dans toutes les autres fentatives, imagina de 
présenter M"° de Lavalette au Roi, & son passage & la messe. Il forca la 
consigne el provoqua une scéne toujours embarrassante pour un souverain, 
lorsque, dans ces cas, il est décidé a refuser la grace qu’on Jui demande. 

L’espoir de quelques ministres de fléchir la justice du Roi, et tous les 
incidents journaliers qu’on aimait & rechercher pour alteindre ce but, 
ont du prolonger la conclusion de cette affaire jusqu’au dernier terme 
permis par la loi. Ce moment étant enfin arrivé, il ful décidé le 9/21 du 
courant, de livrer le condamné au ministére public, qui fit préparer les 
moyens d’exéculion pour le lendemain en place de Gréve. 

La veille au soir, M"° de Lavalette, accompagnée de sa fille Agée de 
douze ans, oblint la permission de communiquer avec son mari. Dans ce 
colloque, elle le couvrit de son manteau, le fit sortir sous ses habits, el 
resta elle-méme dans la prison. 

Le condamné trouva la chaise dont sa femme s était servie, se fit por- 
ler pendant quelques minutes, el s’évada ensuile dans une rue ot il était 
probablement altendu par des complices qui l’ont fait disparaitre. 

Sans se perdre dans toutes les suppositions que la malignilé ou la 
curiosité se plaisent & inventer, on peut considérer les délais apporlés 
dans l’exéculion du jugement comme leffel de l’inlérét que quelques mi- 
nistres et quelques magistrats ont témoigné pour l’accusé. Dans cel inler- 
valle, la vigilance et la rigueur des gardiens se sont relachées. Oulre cela, nul 
doute qu’un des gedliers porte-clefs au moins n’ait été corrompu et nail 
favorisé léyasion, puisqu’il est démontré que sans une telle complicilé, 
elle devenait impossible. Toutes les autres versions ne sont nullement 
probables. 

Les royalistes exagérés de la Chambre des députés ont saisi l’oceasion 
pour faire de cet événeinent l’objet des plaintes les plus améres contre 
M. Barbé-Marbois, garde des sceaux. Aprés des débats tres violenls, 
Paffaire a élé renvoyée & une commission, ott peut-élre elle s’amortira avec 
les passions qui ont cherché a lui donner plus d’éclat qu’elle ne mérile. 

Un accident pareil aurait élé représenté par des gens modérés comme 
loin d’étre inoui et surtout d’une grande conséquence ; il se serait ensevell 
avec tant d'autres faits passagers que la légéreté du public écarle pour 
faire attention & d'autres qui paraissent. Mais le zéle inconsidéré de ceux 
qui se disent les amis privilégiés de la monarchie !’a converti en projet 
d’altaque contre un ministre qu'ils aimeraient & écarter, pour le rem- 
placer par un autre qui leur donnerait encore plus d’influence qu’ils n’on! 
sur les mesures du gouvernement, 
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N° 351. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 45) Paris, 18/30 décembre 4815. 


Monsieur le Comte, le duc de Wellington continue de se conduire avec 
la plus grande sagesse. Il déplore l’abus coupable que les rovyalistes 
exagérés font de la confiance mal avisée que Monsieur leur accorde, et 
les difficultés qui en résultent contre le gouvernement du Roi. 

Dans plusieurs conversations, il s'est expliqué avec moi de la maniére 
la plus franche ; il m’a assuré qu’il avail exigé du gouvernement de nou- 
veaux ordres pour maintenir Ja restauration de la dynastie légitime, telle 
que l'Europe l’a reconnue par les derniers trailés, et quil continuera 
d’agir dans le méme sens ; mais il partage les alarmes de tous les bons, en 
voyant jusqu’a quel point une affaire qui concerne le monde entier 
peut 6tre mise en danger par une conduite aussi imprudente et des 
erreurs qui paraissent inexplicables. Il m’a ajoulé que, croyant avoir 
lé utile & son siécle par sa carriére militaire, il met dans ce moment 
toule sa gloire & devenir pacifique, el que ce ne serait que la force des 
événements et de nouveaux malheurs publics qui pourraient lui faire 
abandonner ce sysleme. Ses opinions sont pleinement connues aux 
Tuileries, mais elles n’ont pas encore détruit celles qui nous occasionnent 
lant d’inquiétude. 

Lord Castlereagh a fait dire que l’amnistie, telle que le Roi venait de 
la proposer, avail rencontré l’approbation universelle en Angleterre, mais 
que la maniére dont elle avait élé recue. par la Chambre avail excilé de 
nouvelles alarmes. Tous ces fails ont circulé méme parmi les forcenés du 
parli, qui, au lieu de changer de conduile, se révoltent contre ce qu’ils 
osent appeler linfluence étrangére. 

J'ai mandé & Votre Excellence que le duc de Richelieu avail prié lord 
Wellington de faire évacuer Paris par les troupes anglaises. Les alarmes 
que les dépulés nous causent ont fait suspendre cette mesure; il restera 
encore ici deux brigades d’infanterie jusqu’é ce que de nouvelles forces 
lrancaises, el encore plus la sagesse du gouvernement, s’il est possible, 
parviennent & calmer l’agitalion des esprils. 
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N°’ 352. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 46) Paris, 18/30 décembre 1815. 

Monsieur le Comle, ceux des ministres qui n’avaient pas opiné pour 
faire grace’ Lavalette, c’est-a-dire MM. de Vaublanc, Clarke et du Bouchage, 
renforcés par les funestes conseillers qui obsédent Monsieur, frére du Roi, 
ont décidé ce dernier & exiger le renvoi de M. Barbé-Marbois. J'ai 
lieu de croire que ce renvoi avait été promis, puisque Monsieur m’en a 
parlé le soir du 411/23 comme d'une résolution arrétée. Lui ayant 
demandé si le duc de Richelieu avail été consullé, et la réponse étant né- 
galive, je n’ai pas manqué de lui observer que son intervention dans les 
affaires d’Etat et les changements ministériels perdrait la monarchie 
et sa famille, et que je n’avais nul doule que le duc, blessé de cet affront, 
et dans l’impossibilité d’exercer toute l’influence qui lui est nécessaire 
pour gouverner, prendrait la décision de les abandonner. J’ajoutai que 
jallais lui en parler, parce que le salut de la France, et la délicatesse, qu’on 
ne devait jamais mettre de cdété, exigeaient del’informer d’une mesure dont 
il devait étre le premier juge, dans le cas ot: il la regarderait nécessaire. 

Le lendemain, le duc de Richelieu eut avec Monsieur une explication 
tris franche sur ce sujet, el, comme ce dernier fut convaincu que le ren- 
voi de Barbé-Marbois aurail probablement occasionné la dissolution de 
toulle ministére, il y renonga pour le moment. 

Ayant l’intention de parler plus en détail dans le cours de cette expé- 
dition de l'état des partis, je m’abstiens de toute observation ultérieure 
sur cet incident, qui, d’ailleurs, était le premier fruit que les intrigants 
voulaient recueillir de impression produite & la Cour par l’évasion de 
Lavalette. 


N°’ 353. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 47) Paris, 18/30 décembre 1815. 


Monsieur le Comte, ma dépéche n° 33, en date du 3/15 de ce mois, 
contenait l’exposé des opinions et des intéréts différents qui divisen! 
l’assemblée des dépulés. Je rendais également compte & Votre Excellence 
de la manitre dont la loi d’amnistie avait été proposée par les minis- 
tres, et des doules qui existaient sur son acceplation de la part de la 
majorilé de la Chambre. 
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Lacommission vient de faire le rapport ci-joint. Il trahit des intentions 
hostiles envers le ministére et marque trés peu de respect pour le Roi. 
Cette production a fait la plus mauvaise sensation sur le public en géné- 
ral. Les fonds ont baissé considérablement, et linquiétude qui en est la 
cause augmente par les effets mémes qu'elle produit. 

Cent personnes environ se sont inscrites avec le projet de parler pour 
et contre la loi. L’exaltation des royalistes forcenés et le dépit des autres 
ont été a leur comble durant la séance. 

La discussion qui va s’ouvrir dans quatre jours secouera de nouveaux 
flambeaux de discorde; il est impossible de calculer tout ce que les pas- 
sions et ’ignorance pourront metire dans la bouche de la plupart de ces 
orateurs, dont les discours sont faits par des journalistes, et dans des 
bureaux d’écriture. 

Le Roi est décidé a rejeter tous les amendements ajoutés a la loi qu'il 
a fait proposer. Il m’a dit lui-méme qu’il ne consentirait jamais a traiter 
les régicides d’une maniére plus sévére que les autres, puisque, ayant 
amnistié, au moment de sa restauration, les délits, les opinions et 
les votes, sa parole doit étre sacrée. 

Quant aux ministres nommés par Bonaparte, le Roi croit les avoir 
absous le jour ou il a mis Fouché au nombre des siens. La dignité tient 
essenliellement & la suite et 4 la conséquence dans la conduite. Exposé 
par la délicatesse de sa position a étre jugé de l’univers entier, il se gar- 
dera de perdre le respect et la considération qu’il inspire, et qui forment 
loute sa force, par l’abandon de ses propres maximes. 

La Chambre des pairs et la voix du public en général manifestent et 
confirment les mémes principes. Dans cette situation, il reste & considérer 
s'il ne conviendrail pas de retirer la loi avant le scandale de la discussion 
qui va agiler la France par des aveux et des récriminations sans fin, au lieu 
dela rejeter quand tout le mal qui peut résulter de la lutte entre les 
parlis sera déja arrivé. Le Roien a le droit, et ce ful une légereté de 
M. de Talleyrand, dans sa proclamation de Cambrai (et de laquelle il fut 
averli dans le temps), d’avoir aventuré au milieu des tumultes d'une 
assemblée délibérante une mesure qui émane entitrement des altribuls 
du gouvernement, et qui ne peut élre examinée sans inconvénient 
que dans le calme et le secret du cabinet. Je serais d’autant plus disposé 
a soutenir cet avis, que l’influence d’un pardon désiré par tous les gens rai- 
sonnables, et intervention de l’autorité royale pour faire taire les orages 
dela vengeance et de l'ambilion, ne sauraient manquer d’oblenir l’'approba- 
tion universelle. La tranquillité et le salut de la France, et surtout de la dy- 
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nastie régnante, loin de devoir étre l’ouvrage du triomphe d'un parti sur 
l'autre, ne peuvent résulter que dela réconciliation de tous. La légili- 
mité ne doit pas détruire, elle doit légitimer par son acquiescement les 
intéréts particuliers, méme illégitimes, créés par la Révolution, et qui sont 
devenus indestructibles ; elle doit se hater de faire entrer le gouverne- 
ment dans celte marche ordinaire ott les lois protegent tout et ne s’arment 
contre personne. J’aicru de mon devoir d’exposer les raisons qui guident 
ma conduile, dans cette circonstance critique et essentielle & la paix du 
monde. Elles proviennent premiérement de la nature de mes instructions, 
queje ne manquerai jamais de suivre avec un scrupule religieux, el ensuile 
de ma propre conviction, soulenue par le suffrage unanime de tous ceux 
qui ont le plus d’expérience des affaires de ce pays. 

A la veille d'une crise aussi délicate, amenée par la faiblesse d’un célé, 
par ignorance, l’ineptie et l'irrilation del’autre, il est difficile de donner 
une juste idée de l'état des choses. Aumoment ov j’écris, le Roi continue 
dansses bons principes et ses bons sentiments, mais il ne met pas assez 
d’autorité envers sa famille pour étouffer les contrariélés qu'elle excile 
contre son sysleme de gouvernement. Il désapprouve ceux qui, & force de 
vouloir épurer, veulent jeter dans le désespoir cette portion de la commu- 
naulé qui posséde la plus grande masse d’activilé et de lumiéres. En par- 
lant de cette matiére, il m’a dit que si ces Messiewrs (les royalistes) avaient 
pleine liberté, on finirait par [ épurer lui-méme. 

Monsieur s’est fait ’appui de tous ceux qui implorent son intervention 
contre lalibéralilé et Vindulgence du Roi. Entouré de brouillons médiocres, 
el incapable de discerner lui-méme les mauvaises affaires dans lesquelles 
on l’entraine sans cesse, il cede juste autant qu'il faut pour nourrir les 
intrigues d’autrui, sans avoir lui-méme ni suite ni application pour les di- 
riger. 

Le ministére, sans étre essentiellement divisé de principes, l’est{néanmoins 
par la diversilé des caractéres. MM. de Vaublanc, Clarke et da Bouchage, qui 
sont plus parliculitrement les créatures de Monsieur, voudraient conserver 
le patronage sans cependant trop s’éloigner du premier ministre. I! ré- 
sulte de celte tendance servile beaucoup de choix et beaucoup d’actes qui 
sont tres imprudents. A la nomination de MM. de Bruges et de Polignac, 
dontj’ai rendu compte, le ministre de l'intérieur a ajouté celle du duc de 
Fitz-James, comme commandant de la garde nationale 4 cheval de Paris, 
c’est-d-dire qu’ila tiré de l’antichambre inconstitutionnelle du prince les 
directeurs de la partie de la nalion constilutionnellement armée. 

Le duc de Richelieu et les autres ministres se soutiennent, parce que 
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la faction des exagérés n’ose pas encore compter sur une réunion capable 
deles remplacer; en attendant, on est parvenu A leur Oter une partie de 
leur influence, en faisant accorder des places 4 ceux qui votent contre eux, 
el en les mettant dans une position défensive qui blesse leur dignilé et les 
prive d’une grande partie des moyens de gouverner. 

La nation conserve encore une certaine disposition a se laisser guider; 
mais si, au lieu de trouver le repos qu’elle cherche, elle se sent agitée par 
cetle pétulance sans force qui empéche loule idée de stabilité et d’unifor- 
mité, le moindre incident peut la faire sortir de l’état d’indifférence ot 
elle est. Je ne vois pas, dans la situation ot ona jelé les esprils, quel 
serail ’obstacle que les royalistes pourraient opposer a vingt mille hommes 
de la vieille armée, qui se réuniraient et se déclareraient pour un chef 
dont ils n’auraient pas a rougir. 

Un pareil état dindécision et d’anarchie parmi les gouvernants ne 
saurait durer longtemps. Ou il faut que le Roi et son ministére se pronon- 
cent contre l’influence de Monsieur, ou ils doivent s’altendre Ase trouver 
enveloppés dans des difficultés capables de tout entrainer & une perte cer- 
laine. 

J’aurai ’honneur de rendre compte a Volre Excellence dela marche 
ullérieure des événements. La nalure de ma correspondance peut lui faire 
connaitre aisément le genre d’influence que je cherche a y exercer. 


N’ 354. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 48) Paris, 18/30 décembre 1815, 


Monsieur le Comte, le duc de Wellington est venu me trouver hier 
pour m’entretenir des objets contenus dans la dépéche précédente. II 
m’a dit, comme nous en sommes souvent convenus, que les obstacles 
contre la marche d’un bon gouvernement en France proviennent uni- 
quement de linfluence des princes sur le Roi, et des intrigues que leurs 
créatures excitent afin de s’emparer des places, en flattant leurs préjugés 
el leurs ressentiments. 

ll a ajoulé que le ministére du duc de Richelieu, loin de se trouver a 
Vabri de ces attaques, est menacé au contraire d’une dissolution inévi- 
lable et que, malgré la juste considération que le Roi avait pour lui, l’action 
journaliére de la famille sur un homme travaillé d’infirmités et isolé, pour 
ainsi dire, dans son cabinet, triomphait, comme l’expérience le prouve, de 
sa raison et méme de ses propres inclinations; 
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Que le seul reméde contre un principe aussi irrésislible de désordre 
était, selon lui, de placer un homme entre le Roi et les princes qui fata 
méme d’empécher, par sa situation et la confiance personnelle du 
monarque, l'intervenlion de ces derniers dans les affaires publiques, et qui 
devint, pour ainsi dire, le gardien des mesures ministérielles ; enfin que 
cel homme ne pouvail élre que M. de Blacas, habitué a la société du 
Roi, aimé par lui et exercé dans la maniére de déjouer les intrigues de 
la famille. En proposant cet expédient, lord Wellington n’entendait nulle- 
ment le voir adopter sans le consentement du duc de Richelieu. I] me 
pria, en conséquence, de lui en parler, et me demanda en méme lemps 
mon avis et ma coopération. 

Avant d’entrer en matiére, je l’interpellai pour savoir si cette démarche 
élait faile de l’'aveu du gouvernement anglais ; 4 quoi il répondil négati- 
vement et sur son honneur, J’ajoutai alors que je ne me croyais pas aulo- 
risé & décider d'une affaire aussi grave sans des ordres supérieurs, et que, 
pour ce qui concerne le duc de Richelieu, j'allais l'informer immédiale- 
ment de la proposition. En effet, aprés nous étre consulltés, le duc a 
répondu bier au soir a lord Wellington que, pour le moment, il ne se 
trouvait pas disposé & adopter une mesure qui, en elle-méme, lui parais- 
sail accompagnée dinconvénients graves; et c’est ainsi que cette affaire se 
trouve maintenant suspendue. 

Le duc de Richelieu doit nécessairement prendre quelque résolution 
pour se délivrer des embarras que les princes lui suscitent; soit qu'il 
réussisse ou non, l’expérience le metira, dans les deux cas, 4 méme de 
mieux juger de sa posilion el d’adopter un parti en conséquence. 

Les minisires des autres puissances sont alarmés de voir quelque 
réunion monstrueusement ridicule succéder au ministére actuel et, dans 
ce cas, ils sont préts 4 inlervenir direclement pour s’y opposer. Comme 
celle démarche serait fatale 4 l’indépendance de la France, je ne négli- 
gerai aucun moyen de I’éviler, surtout en conseillant au Roi de ne pas s'y 
exposer. La raison m’autoriserail a répondre du succés, mais l’infatualion 
et l'intrigue sont portées & un tel point, que méme les plus justes combi- 
naisons peuvent échouer. 

Dans celle situation, Volre Excellence jugera aisément combien jal 
besoin d’éclaircissements pour régler ma conduile conformément aux ins- 
tructions de Notre Auguste Maitre. Je sais qu’il serail difficile de men 
fournir de posiltifs dans l'incerlitude et la confusion des affaires; cepen- 
dant j’ose encore la prier de les élendre aussi loin que la prévoyance peul 
arriver. Au milieu des factions qui agitenlt ce pays, les meilleurs argu 
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ments ne sont qu’une ressource secondaire, il faut les appuyer de 


l'influence et de l’autorilé, et en imposer 4 la faiblesse, lorsqu’on ne peul 
pas convaincre la raison. 


N°’ 355. Le général Pozzo di Borgo au camte de Nesselrode. 


(Ne 49) Paris, 18/30 décembre 1815. 


Monsieur le Comie, les trois annexes m’ont été remises par le ministre 
de la police. 

La partie soulignée de Ja lettre du duc d’Orléans prouve combien il 
s'altend a ce que les circonstances le portent au tréne, el ce n’est que pour 
encourager ses agents a Paris qu'il leur en fail la confidence formelle; 
quoique indirecte. Les lettres de lord Grey sont adressées a sir Robert 
Wilson et au club des jacobins anglais ici; quels que soient les résultats 
quils attendent des nouveaux troubles en France en faveur de la liberté, 
il n’existe nul doute sur la mission de ces perturbateurs qui parlent de la 
paix publique en excitant partoul a la guerre civile. 

Tous ces renseignements confirment les bons esprits dans la résolution 
de se conduire avec modéralion, pour déjouer les desseins de tant 
d’ennemis. Les mauvais, au contraire, y voient de nouvelles raisons pour 
prendre des précautions odieuses, c’est-a-dire pour réunir contre 
soi-méme lout ce quine manquerait pas d’étre ramené par la conciliation 
el le besoin commun de sauver la patrie. 

Le n° 3 contient des renseignements satisfaisanls sur le rélablissement 
de la tranquillité et de la liberté des cultes & Nimes ; il en est de méme 
i Avignon, et, en vérilé, il n’existe de troubles que dans l’imprudence et 
les passions de ceux qui cherchent a les exciter. 


N°’ 356. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 50) Paris, 18/30 décembre 4815. 


Monsieur le Comte, j'ai l'honneur d’adresser 4 Votre Excellence le 
budget présenté & la Chambre des députés par le ministre des finances. 


Le travail est remarquable par sa clarté, sa simplicilé et les vérités qu'il 
contlient. 


Laissant & Votre Excellence le soin de l’approfondir dans ses détails, je 
me bornerai a indiquer les parties principales dans lesquelles il se divise. 
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Toule la dette flottante dela France, sous le nom d’arriéré, soit a titre 
de créances non liquidées, soit a litre d’engagements précédents, ou déficil 
dans la rentrée des contributions jusqu’au 1° janvier 1816, est évaluée 
comme maximum & la somme de 770 millions. 

En la fixant ainsi, le ministre s’est proposé, en méme temps, de la séparer 
enlitrement de l’exercice de 1816, et de lui assigner des moyens et des 
formes de remboursement indépendants des autres ressources deslinées 
a salisfaire aux charges futures. Le prix de 100000 hectares de bois, 
ajoulé aux 300 000 que la loi de l'année passte avait mis en vente, et 
quelques autres expédients indiqués, suffisent amplement pour acquiller 
cette dette. 

Les dépenses de l'année 1816, en comprenant a la fois celles appliquées 
au gouvernement intérieur, et les aulres destinées au payement de la 
contribution élrangére et a l’enlretien des troupes, sont évaluées a 
800 millions. 

Les impots ordinaires figurent dans la recette éventuelle pour 
727 millions. Le restant se trouve dans les sacrifices fails par le Roi 
d’une partie de sa liste civile, dans les retenues sur les appointements, el 
dans une augmentation des cautionnements dont sont chargées les places 
de finances soumises a celte condition. Ainsi la dette fondée ne sera pas 
augmentée par des emprunts, il ne pesera aucun nouvel impot sur le 
peuple, et tous les besoins indispensables, aussi bien que tous les engage- 
ments, seront satisfaits. 

La caisse d’amortissement fondée par le gouvernement précédent avail 
été en grande partie appliquée a d’autres objets. A la dernigre apparition 
de Bonaparte, les restes des fonds destinés a cette institution furent aliénés 
pour les besoins courants. Le ministére actuel propose d’en créer une 
nouvelle, dont la premiére dotation sera de 14 millions provenanl 
du revenu des postes. Son administration est également confiée a des 
personnes plus indépendantes de l’influence du Trésor. 

Les progrés avec lesquels le revenu s’est augmenté par l’amélioration 
des forme des perception sont dignes de fixer l’attention de l’observateur. 
Votre Excellence verra également que la modification des droits de 
douanes jusqu’au point ow ils cessent de laisser a la fraude de grands 
encouragements, ena presque doublé le produit. 

Le Roi désire procurer par des mesures lentes et bien combinées 


une existence plus heureuse el plus respectable au clergé. Les curés sont 
maintenant les premiers pauvres de leurs paroisses, ce qui, en avilissan! 
leurs personnes aux yeux du peuple, les prive de la dignilé qui est néces 
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saire & leur influence et a leur saint ministére. Le budget contient quelques 
dispositions 4 cet égard, qui, si elles ne sont pas bien efficaces, annoncent 
du moins le projet de cette grande el utile réforme. 

La démonstration des ressources de |’Etat, dans un moment ot lout 
paraissail devoir étre dans la pénurie et la confusion, avait excilé la joie 
et la confiance universelle. Il n’y a nul doute que, si les extravagances 
dont j’ai parlé dans mes autres dépéches n’étaient pas survenues pour 
alarmer les espérances et suspendre les calculs de tout le monde, ce 
travail aurait contribué de la maniére la plus efficace & consolider la 
tranquillilé publique. 


N° 357. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° $2) Paris, 18/30 décembre 1815. 


Monsieur le Comte, le marquis d’Osmond partira demain pour Londres, 
en qualité d’ambassadeur de Sa Majesté Trés Chrétienne. 

Les qualités conciliantes et les talents de ce personnage font espérer 
qu il contribuera a déjouer les intrigues et a détruire les préjugés qu’on 
cherche a fomenter en Angleterre contre la Restauration. Ses ordres sont 
de fréquenter M® le duc d'Orléans et de lui rendre les honneurs qui sont 
dus & son rang, soil pour avoir occasion de mieux l’observer, soit pour 
le ramener 4 un sysléme plus conforme a ses devoirs. Celle nomination 
est généralement agréée par tous les Anglais ici. 

Le comle de Noailles est sur le point de partir pour Pélersbourg. Le 
duc de Richelieu laurait déja expédié, sans les agitations que la Chambre 
des députés lui cause dans ce moment. 


N°’ 358. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 18/30 décembre 1815. 


Mon cher Comte, ma correspondance ne doit pas yous paraitre trop 
rassurante; je n’ai voulu rien ménager, il est bien que l’on sache tout. 
Jespere encore que Monsieur n'aura pas le pouvoir de se perdre et d’y 
entrainer les siens, et la France avec eux; cependant la frénésie peut 
méme aller jusqu’a ce point. Comptez pour sir que je fais tout ce qui est 
possible; j’ai besoin de leur montrer toute l’autorilé de l’Empereur, et de 
produire la crainte la ow la raison cesse de persuader. Le duc de 
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Richelieu n’écrit pas; il est dans un moment d’embarras dont il faut qu'il 
sorle avec vigueur. Vous savez que je n’ai pas de nouvelles depuis celles 
de Berlin; j’en invente de mon mieux pour la circonstance. 

Les ressources financitres de la France doivent vous étonner; elles 
sont, ala lettre, réelles et immanquables, peut-étre supérieures si M. de 
Bruges voulail renoncer a la gouverner. 

Je suis bien avec mes collégues, tres bien avec lord Wellington. Si un 
pavillon des Tuileries laissail l'autre exercer son autorité, tout serait dans 
lordre & un point qui aurait surpassé méme mes espérances; je ne veux 
pas me décourager, parce que ce sentiment humilie, mais j’en suis affligé 
plus que d’aucune chose au monde. On était flatté de hasarder de se 
casser la téte contre un colosse de bronze; aujourd’hui c’est contre des 
matelas; pas l’honneur d’une blessure. 

Le 12/24 j’ai célébré l’anniversaire de l|'Empereur; vous auriez diffici- 
lement vu un meilleur diner; le chevalier du Lys vous prépare le menu, 
je 'enverrai quand je serai un peu plus de bonne humeur. 

Il existe des commandes de | Impératrice-mére, qui partiront dans 
quelques jours; elles voyageront en courrier, quoique un peu lentemen| ; 
je vous écrirai par la méme occasion. Gervais me fournit l’argent pour 
ces envois extraordinaires, sans cela le collége m’aurait rayé en voyant 
les grosses sommes ; faites payer, je vous en prie, celles qu il doit pour 
l’arriéré, je n’aime pas ces entraves avec Laffitte. 

Ou étes-vous logé? Je ne suis pas inquiet pour la contessina. 
Lorsqu’avant de pouvoir mordre sa nourrice on s’habitue aux auberges 
allemandes et aux Aartchmas juives, on n’a plus le droit de devenir 
exigeanle. Faites en sorte, mon cher ami, que vos lettres soient plus 
riantes que les miennes; je les attends avec tout l’intérét que la circons- 
tance a droit d’inspirer. 

Mille compliments 4 M. et 4 M™ Gourieff et 4 leurs intimes; les plus 
tendres amitiés & M™ de Nesselrode; quant & vous, croyez-moi comme 
toujours. 


P.-S. — Je vous prie de tenir mon expédilion secréte. Ruffo m’écrit 
que le Roi de Naples m’a conféré son grand-cordon de Saint-Ferdinand ; 
comme je n’ai pas l’ordre et que la communication n'est pas officielle, 
jattends avant de vous en écrire en forme. 
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N° 359. Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d'Istria. 


(Lettre particuliére.) Paris, 18/30 décembre 1815. 


Mon cher Comte, me voici a la seconde expédilion depuis votre départ; 
je vous al écril avec la premiére, en recommandant ma lettre au comte de 
Nesselrode. Les affaires de la France sont telles, que je les ai argumentées 
sans aucune retenue; elles touchent a leur salut ou a leur perte, tant le 
mal et le reméde sont placés de prés. C’est l’inlervention de la famille 
royale dans les discussions de la Chambre des dépulés, et en général dans 
toutes les résolutions du Roi, qui empéche la France d’étre heureuse et 
l'Europe d’étre tranquille. Il n’existe pas de moyen que je n’aie employé 
pour les avertir de leur danger; tout ce que j’ai pu faire jusqu’a présent, 
cest de le différer; l’empécher totalement, c'est chose dont personne 
n’oserait répondre, 


Le duc de Richelieu soutient son caractére, mais vous savez que le 
maniement journalier des affaires, et j’ajouterai des intrigues, lorsqu’elles 


sont nécessaires pour le bien, n’est pas son fort. L’impudence de ses 
adversaires, qui composent l’antichambre de Monsieur, est réellement 
révoltante. J’ai constamment été d’avis de les allaquer, je crains qu'il ne 
cede, aprés s'étre compromis; il y sera forcé, et le temps rendra le succés 
plus difficile. Vous auriez de la peine a croire qu’ils ont le projet de faire 
un prince premier ministre, et quils se proposent de gouverner la 
France, en dépit d’elle-méme et de l'Europe, par des gens qui sortent de 
la sacrislie ou qui mérileraient d’aller tout droit & la maison des fous. Le 
Roi les connait, les juge et les méprise, mais, cloué sur son fauleuil, au 
bout de la journée, finil par céder toujours quelque chose. C’est ce qui a 
suggéré & lord Wellington Vidée de placer en sentinelle Blacas, que les 
brouillons de Ja Cour cherchent a rappeler, 4 leur tour, pour en faire un 
instrument dans leur sens. Cette mesure est si délicate, les avantages et 
les inconvénients se balancent si fort, qu’en vérilé je n’ose pas encore fixer 
mon opinion, el je m’abstiens en attendant mieux. 

Rien ne rendra Monsieur et sa famille raisonnables, si ce n’est la peur. 
ll faut les menacer d’abandon et méme de ressentiment, et le faire de la 
maniére la plus explicite. Il est aisé de dire que l'Europe entiére est 
laliguée et scandalisée de voir ce partage d’autorilé qui met en danger ses 
plus chers intéréls, et qu’elle ne saurait pas le souffrir longtemps ; cette 
déclaration, qui serait fatale si elle devenait une démarche diplomatique, 
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n’a nul inconvénient dans une communication confidentielle. Je suis sir 
qu’en observant les convenances et rendant au Roi la justice qui lui est 
due, il sera tres content de voir que l’on vient 4 son secours, et que les 
prédictions qu’on lui a faites, et qu'il n’a pas manqué de rejeter, se 
vérifient. 

Voici environ deux mois que je n’ai recu aucune nouvelle ni aucun 
ordre, c’est un peu trop, dans un temps et sur un théatre ow j’ai besoin 
de parailre avec toute influence que les ordres et la résolution du maitre 
seuls peuvent donner. Vous avez quitté Paris en voyant et jugeant ma 
position; faites en sorte pour le bien des affaires qu’on ne m’abandonne, 
qu’on ne m’oublie pas. Vous savez tout ce que j’ai & combattre et toul ce 
que je dois égaler. 

Dans le cas ou l’Empereur se déciderait a écrire au Roi, il conviendrail 
peul-élre de le faire en réponse 4 la leltre qui a accompagné le trailé 
autographe', de relever les principes de modération qu’elle contient, de 
l’exhorter 4 persévérer et surtout & gouverner seul avec ses ministres. En 
parlant de sa famille, il est prudent de lui faire supposer le moins possible 
que c’est & mon instigation que cela a lieu: la voix de l'Europe est assez 
prononcée a ce sujel pour pouvoir s’y rapporter. Le moyen de leur faire 
du bien consiste en grande parlie dans celui de ne pas les offenser 
personnellement et de conserver leur confiance, du moins pour ce qui 
regarde la pureté des intentions; les vérilés ont rarement réconcilié les 
hommes faibles. Je ne devrais pas vous parler de ces précaulions, c’es| 
un chiffre que vous savez mieux que personne, surtout par la connaissance 
que vous avez de Paris. Ecrivez-moi, /ideri sensi in semplici parole. Toul i 
vous. 


i. Voir la dépéche de Pozzo di Borgo n° 24, du 11/23 novembre 1815 (notre ne 331). 
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N°’ 360. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(N° 44) Saint-Pétersbourg, 2 janvier 1816. 


Monseigneur, le comte de Heerdt, grand-écuyer de Sa Majesté le Roi des 
Pays-Bas, a remis ses lettres de créance jeudi dernier en qualilé d’ambas- 
sadeur extraordinaire. Le méme jour, il a fail & Sa Majesté l'Impératrice- 
mere la demande de la grande-duchesse Anne pour le prince d’Orange. 
L’époque du mariage n’est pas encore fixée. Il ne sera célébré qu’apres 
celui de la grande-duchesse Catherine, qui aura lieu dans le courant du 


mois de janvier, 

Aboul-Hassan-Khan, ambassadeur de Perse en Russie, a fait hier une 
entrée solennelle & Saint-Pétersbourg, out il attendail depuis huit mois le 
retour de l’Empereur. Votre Excellence lira dans les gazettes la description 
de ce spectacle bien plus digne de la foire que de la majesté des souverains. 
La beauté des troupes russes, qui, au nombre de 40000 hommes, 
bordaient la haie depuis la porte de Péterhoff jusqu’a lhétel de l’ambas- 
sade, a pu seule sauver une pareille cérémonie du ridicule et des huées de 
la populace. 

Dans la soirée du 24 décembre, anniversaire de la naissance de 
Empereur, il y eut un bal fort nombreux chez Sa Majesté I’ Impératrice- 
mére. Aucun agent diplomatique au-dessous du rang d’ambassadeur ou 
de ministre n’y fut invilé. J’aurais peut-étre différé de rendre compte a 
Volre Excellence de cette circonstance, si elle n’avail excité des plaintes 
lrés vives de la part des chargés d’affaires d’Autriche, d’Espagne et de 
Prusse. Ils en ont fait le sujet de dépéches assez améres a leurs gouver- 
nements, dont usage est d’admettre aux féles de la Cour toutes les per- 
sonnes quicomposent les légations ou qui y sont attachées. Tous insistent 
pour une réciprocilé bien naturelle, et sur laquelle Votre Excellence ju- 
gera peul-élre convenable d’appeler également l’attention de Sa Majesté. 
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En vous informant, Monsieur le Duc, de cette exclusion peu obligeante, 
il est aussi de mon devoir de ne pas vous laisser ignorer l’accueil plein de 
bonté qu’a recu la légation du Roi, lors de sa présentation a l’Empereur 
et aux princes el princesses de la famille impériale. Je crois devoir 
attacher beaucoup plus d’importance 4 cet accueil qu’a une ¢liquelle 
élablie depuis longtemps, et sur laquelle il me semble qu’on est disposé a 
revenir, aussitOl que celle de la Cour de France sera mieux connue. 


N° 361. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(Ne 12) Saint-Pétersbourg, 5 janvier 1816. 


Monsieur le Duc, j’ai l’honneur d’adresser & Votre Excellence la tra- 
duction d’un oukase assez remarquable, qui expulse de Saint-Pétersbourg 
les Jésuites, qu’on y avait accueillis, et qui y dirigeaient une maison 
d’éducation nombreuse. C’est le seul acte du gouvernement, de quelque 
importance, qui ail été publié depuis plusieurs jours. 

M. de Steigentesch, général au service de l’Autriche et ministre de cette 
puissance & Copenhague, vient d’arriver & Saint-Pétersbourg. Il est chargé 


d’une mission temporaire dont le but ostensible est de fixer les limites de 
quelques cantons de Pologne. Il sera suivi de prés par M. de Lebzeltern, 
ancien chargé d'affaires d’Autriche en Russie, qui y revient en qualilé de 


ministre. On assure que les deux Cours sont convenues de ne pas s’envoyer 
d’ambassadeur. 


N°’ 362. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 58) Paris, 29 décembre 1815/10 janvier 1816. 


Monsieur le Comte, j'ai eu lhonneur d’informer Votre Excellence, 
par mon rapport swé n° 47, de l'état ott se trouvait la discussion concernant 
lamnistie, el de l’inquiétude qu’avait produite dans le public la divergence 
d’opinions a ce sujel parmi les députés de la Chambre. 

Le projet de retirer la loi et d’y pourvoir par ordonnance, ainsi que 
le Roi en avait le droit, afin d’éviter les inconvénients qui pouvaient 
résulter de la chaleur des débats, fut abandonné dans l’espoir concu par 
les ministres d’oblenir la majorité, La discussion ayant done élé ouverte, 


ceux qui désiraient le contraire redoublérent d’activité pour les faire 
échouer. 
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Votre Excellence aura pu se persuader, par la teneur de ma correspon- 
dance, de l’intérét que j’ai sans cesse porté a l’issue de cette affaire. Elle 
meltait les royalistes zélateurs en opposition ouverte avec les ministres 
du Roi. Dans le cas ot Jes premiers auraient remporlé un avantage 
complet, personne n’aurait osé espérer contenir les imprudences qui 
seraient dérivées infailliblement de l’abus de leur triomphe, et la marche 
de administration actuelle pouvail devenir impossible. Si l’autorité 
parvenait entre leurs mains, l’alarme serait devenue encore plus générale, 
soit par leur incapacité reconnue, soit par la conviction ot l’on est de 
leur tendance en faveur de mesures de rigueur ou exclusives. 

Au milieu de toutes ces agitalions, le Roi a persévéré avec une grande 
constance dans la résolution de maintenir la loi proposée par lui; il a 
saisi loules les occasions de manifester direclement sa volonté el l’a fait 
annoncer d’une maniére formelle par ses ministres. 

Le rapport de la commission de la Chambre contenail cing classes ou 
calégories de personnes désignées coupables, el qui devaient étre 
recherchées et poursuivies; il proposait d’ajouter la confiscation des 
biens, abolie par la Charte, a Ja peine afflictive qui serait prononcée contre 
les prévenus. Ces deux articles, qui étaient remplis d’inconvénients sans 
nombre, ont été rejetés, mais a une faible majorité de neuf voix seulement. 

Dans la disposition qui concerne la famille Bonaparte, le Roi a fait 
substituer le mot descendants a celui d’enfants, avec l'intention d’empécher 
toute poursuite contre le prince Eugéne de Beauharnais, sous prétexte de 
son adoption. 

Le seul article qui regardait ceux des régicides qui avaient acceplé des 
emplois durant l’apparition de Bonaparte, ou qui avaient signé l’acte 
additionnel, n’a pu étre éliminé; toute l’assemblée a, sans exception, 
voulu autoriser le Roi a les expulser de la France; ce sentiment a été 
unanime et irrésistible. Les députés, se trouvant tous délivrés d’une 
discussion génante elt pénible, paraissent avoir été flattés de se rencontrer 
d’accord sur le sort d’individus en faveur desquels aucun n’a voulu porter 
la parole; ainsi la disposition qui les concerne est la seule ajoutée au 
projet de loi. Le Roi aurait voulu l'éviter sincerement; mais, fatigué des 
diflicultés plus graves et plus essentielles qu’il a da vaincre, et entrainé, 
pour ainsi dire, par l’unanimilé des deux Chambres, il ne pourra 
sempécher d'adopter la loi ainsi amendée. 

La question maintenant n’est plus si on doit pardonner aux régicides, 
Mais si, aprés tout ce qui vient d’avoir lieu, il convient de s’exposer a 
lous les inconvénients d’une lulte contre les deux Chambres, pour ne pas 
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inquiéter ceux d’entre ces individus qui sont alteints par la résolution de 
la législature. Il parait qu'il serait imprudent de leur faire un pareil 
sacrifice, el que, dansun pays tel que la France, aujourd’hui ot les mesures 
extrémes sont éminemment dangereuses, leur éloignement est préférable, 
parce qu'il présente dans la pratique, sans aucun doute, moins d’incon- 
vénients que ceux qu’on aurail a craindre dans le cas opposé. Le Roi se 
propose d’employer dans l’exécution la plus grande équilé et de faire 
usage de celle clémence et de cette modération qu'il aurait voulu employer 
envers eux d’une maniére plus positive et méme avec plus d’éclat. 

La fin de cetle discussion orageuse a fail cesser en grande partie les 
inquiétudes publiques. Le duc de Richelieu en a retiré beaucoup de gloire 
et un peu plus de constance. Les Chambres n’ayant pas de questions 
personnelles a traiter, on s’occupera a l'avenir avec moins de passion des 
affaires réelles, ott la force des choses en impose & l’égoisme et aux 
ressentiments. 

L’intervalle qui s’est écoulé depuis ce débat est si court, qu il serail trop 
hardi de hasarder dans ce moment des conséquences plus décisives. 
Volre Excellence peut élre persuadée que je ne négligerai rien, de mon 
colé, pour les diriger vers le bien général et la réconciliation de tous les 
partis, dont, selon mon avis, dépendent exclusivement le salut de la France 
et la paix de l'Europe. 


N°’ 363. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 59) Paris, 29 décembre 1815/10 janvier 1816. 


Monsieur le Comie, peu de jours apres l’envoi de mon dernier courrier, 
je fus averti qu’il circulait, d'une maniére mystlérieuse, un soi-disanl 
rapport manuscrit sur |’état de la France, soumis par moi a Sa Majesté 
l’Empereur, Notre Auguste Maitre, et surpris 4 l’indiscrétion des personnes 
atlachées a la mission. 


La police en ayant élé informée, je priai le ministre de ce département 
d’en saisir unexemplaire, elje parvins moi-méme a me le procurer par mes 
propres moyens, tel qu’il se trouve dans l’annexe ci-jointe'. La fausselé de 
celle production me rassura sur tous les genres d’inquiétude qu'elle avail 
fait naitre, et je ne me suis occupé en conséquence qu’a la démentir el a 
découvrir, s'il était possible, la source de cetle imposture. 


1. Rapport sur l'état actuel de la France (décembre 1815). Ecrit politique qu’‘on faisait cir- 
culer & Paris comme émanant du général Pozzo di Borgo et adressé & Sa Majestél’Empereur 
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C’est le baron de Staél, attaché a la mission suédoise, qui le premier 
l'a communiguée au club des jacobins anglais, présidé par sir Robert 
Wilson. Celui-ci, qui est en rapport avec l’ambassadeur d’Anglelerre, 
sir Charles Stuart, n’a pas manqué de lui en faire la confidence. 
Lord Kinnaird I’a fait lire en secret au prince de Talleyrand, qui n’a pas été 
fiché de voir une intrigue de plus sur le pavé de Paris, et au duc 
de Wellington, qui, par son bon sens et son discernement, l’a déclarée 
apocryphe au premier coup d’ceil, el m’en a parlé dans cet esprit immé- 
diatement. 

Le Roi, les princes et les ministres ont été les premiers & rejeter cette 
imposture; mais, malgré les invraisemblances qu’elle contient et qui 
n’ont pas échappé 4 ceux qui ont quelque idée de ma maniére d’agir et de 
mon style, une partie considérable des sociétés secondaires surtout en 
a été inquiélée, et il a fallu multiplier les démarches pour désabuser les 
esprits. 

Les auteurs de cette imposture, se voyant déjoués 4 Paris, ont décidé 
de la faire publier & Londres dans les journaux. Votre Excellence verra, 
par les renseignements tirés de la police el contenus dans le numéro 
subséquent, avee quelle noirceur et quelle activité ils s’en occupent. 
Pour mettre quelque obstacle & ce complot, j'ai informé M. l’am- 
bassadeur comte de Lieven de toute cette intrigue par la lettre n° 2, 
et lui ai envoyé une copie du libelle, afin qu’il puisse le démentir, s'il 
parvient a étre publié avec des indications propres 4 faire supposer que je 
puis en étre auteur. 

Il existe dans le rapport de la police une circonstance qui m’a paru 
digne d’attention. Le chevalier Stuart est au nombre de ceux qui m’ont 
assuré de la maniére la plus positive quils regardent cette production 
apocryphe, telle qu’elle est en effet, et quil en écrirait de méme a son 
gouvernement. Cependant il parait que c’est chez lui qu’on la copie avec 
profusion, et qwil lenvoie sans nécessité partout ott il a des correspon- 
dances. 

Pour ce qui regarde ces sortes de productions en elles-mémes, 
Votre Excellence n’ignore pas qu'il existe & Paris des professeurs de 
libelles qui se vendent a tous les partis, et que l’usage d’en jeter dans le 
public est un de ceux quin’ont jamais été interrompus depuis la Révolulion. 

La protection accordée & cette monarchie et l’inlérét efficace employé 
en faveur de la restauralion par Sa Majeslté lEmpereur, Notre Auguste 
Maitre, étant une des bases les plus solides sur lesquelles repose la 
confiance de tous les Frangais dans leur avenir, les perturbateurs 
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étrangers, dont un grand nombre s’agite dans cette capitale, d’accord avec 
ceux de l’intérieur, ont saisi le moment de la discussion orageuse concer- 
nant l’amnistie, pour ajouter encore aux inquiétudes publiques en inspiran| 
des craintes, aulant qu'il dépendait d’eux, sur la continuation de cette 
protection, dans lespoir d’dter au Roi l’appui immense que lui donne 
lamitié de la Russie et, j’oserai dire, l'emploi que je cherche a en faire 
pour le bien général. 

(juanl au chevalier Stuart, quelle que soit son ignorance ou sa com- 
plicité dans cette affaire, j’ai lieu de croire que l’influence qu’il me voit 
exercer moyennant la représentation dont je suis investi, la confiance 
qu’on m’accorde et le poids que doit apporter naturellement dans les 
affaires du moment tout serviteur zélé de Sa Majesté l’Empereur, 
blessent son humeur jalouse et hautaine, et qu’il ne serait pas faché de 
voir diminuer ces avantages, sans se faire scrupule sur les moyens, 
pourvu qu'il puisse réussir. 

En rendant un compte détaillé & Votre Excellence de cette affaire, je 
dois ajouter qu’elle est & peu prés éteinte & Paris. J’ignore si la cabale la 
reproduira a l’élranger; dans ce cas je ne saurais faire autre chose que la 
démentir et la livrer au mépris qu’elle mérite. 


N° 364. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


‘Ne 60) Paris, 29 décembre 1815/10 janvier 1816. 


Monsieur le Comte, j’ai (honneur d’adresser & Votre Excellence la 
continualion des rapporls de la police secréte, concernant surtout la 
conspiralion permanente des révolutionnaires anglais en France. 

Le gouvernement britannique est sans doute informé de toutes ces 
démarches. Que l'ambassadeur d’Angleterre recoive leurs confidences 
pour étre instruit ou qu’il encourage leur conduile, la vérité est qu’ils 
sont en communication avec lui, et que le nombre en augmente surtoul 
par l’accession des militaires. 

Le molif principal qui anime ceux-ci est la jalousie contre lord 
Wellington; ils savent que le Prince Régent n’a pas de sentiments vrais el 
généreux envers lui, et cetle persuasion les enhardit & former toutes les 
mauvaises intrigues qu’ils peuvent inventer. 

Ayant demandé au chevalier Sluart sous quel rapport l’opposilion 
fixera son point d’atlaque contre les ministres, ]’égard du trailé de Paris, 
il m’a répondu que lord Grenville leur reprochera d’avoir préféré l’argent 
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i des acquisitions territoriales, et que ce sont les provinces frontiéres el 
laligne militaire qu'il fallait arracher ala France et non quelques millions 
slériles. 

Le ministére, sans doule, souliendra et juslifiera sa conduile, mais de 
pareils débats, sur un sujet qui intéresse la rivalité et flatte l’ambition 
nalionale, ne peuvent manquer de laisser une forte impression sur le public, 
et le gouvernement se tiendra pour averli de ne pas laisser passer une 
seconde occasion, si elle se présente. Les moyens infaiilibles de faire 
avorler tous les mauvais desseins, et ceux qui existent el ceux que l'on 
pourrail combiner a l'avenir, sont sans contredit la sagesse et la modéra- 
tion du gouvernement. J’ai observé qu’a instant méme ot les inquié- 
tudes des partis diminuent, l’espril francais augmente et prend son ascen- 
dant, el qu’on peut en appeler encore a des qualités fortes et estimables 
qui ne sont pas tout a fait éteintes dans la nation, si on sail les réveiller. 

Il est de mon devoir de répéler & Votre Excellence que la vigilance 
de notre gouvernement et l’amilié bienfaisante de Sa Majesté |’ Empereur, 
Notre Auguste Maitre, deviennent tous les jours plus nécessaires a celle 
monarchie. Ses conseils seront suivis en proportion de lVintérét qu il 
daignera prendre au sort du Roi et de son pays, et al’accomplissement de 
son ouvrage. 


N’ 365. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 61) Paris, 29 décembre 1815/10 janvier 1816. 


Monsieur le Comte, la garde royale a commencé 4 faire le service, du 
I janvier, nouveau style. 

Le nombre qui existe dans Paris peul se monter a 6000 hommes 
environ, dont 1500 de cavalerie. La tenue en est trés belle et on m’assure 
que les gens sont animés d’un bon esprit. Le reste des formations a lieu 
dans les provinces. Le scrupule qu’on apporte dans le choix et les difficultés 
naturelles & ces sortes d’opéralions exigeront encore trois mois avant 
que ce corps soit au complet. 


in passant devant Montmartre, ou se trouve encore un poste anglais, 
le détachement francais a montré de irritation. La garde nationale, qui 
heureusement étail de service, el la prudence des officiers, ont évilé les 
inconvénients de cetle rencontre dangereuse. La faction des jacobins 
anglais a cherché 4 répandre l’alarme, mais le duc de Wellington l’a 
enlicrement assoupie. 
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Il existe encore 4 Paris deux brigades d'infanterie anglaise. Elles au- 
raient di partir, d’aprés les arrangements dont j’ai rendu compte a Votre 
Excellence. Les inquiétudes de ces derniers jours avaient décidé la conii- 
nualion de leur présence; j’espére qu’on pourra les renvoyer bientot sans 
inconvénients, et que l’apparence de celte force cessera d’étre nécessaire, 


N°’ 366. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(Ne 16) Saint-Pétersbourg, 15 janvier 1816. 


Monseigneur, l’Empereur s’est rendu, il y a quelques jours, chez le 
maréchal Soltykoff, président du conseil des ministres. La nature des 
affaires qui ont été traitées dans cette conférence a amené, de la part du 
maréchal, quelques observations sur la situation des finances de l’Empire, 
sur l’accroissement progressif de l’armée qui absorbe tous les revenus de 
I'Elat, sur le mécontentement que fait naitre l’attention presque exclusive 
que l’Empereur donne aux détails mililaires, et le peu de temps qu'il 
consacre aux autres branches du gouvernement. Ces représentations ont 
déplu, et, le lendemain, un oukase a décidé que le général d’Araktchéiell 
présiderait le conseil des ministres, au lieu du maréchal Sollykoff, aussi 
longtemps que la santé de ce dernier ne lui permettrait pas d’exercer les 
fonctions de la place dont il conserve toujours le titre. Le crédit du comle 
d’Araktchéieff n’a, dans ce moment, d’autres bornes que celles qu'il parail 
vouloir y mettre lui-méme. Chaque jour, il travaille durant plusieurs 
heures avec Sa Majesté. Il entre dans ses vues avec le dévouement absolu 
dont il fait profession pour sa personne. II flatte ses godits militaires el 
s’occupe de |’exécultion de ses plans avec une infaligable activilé. L’armée 
va recevoir une nouvelle organisation ; les levées qui ont été ordonnées, il 
y aplusieurs mois, se poursuivent sans relache, et jamais |’état militaire 
dela Russie n’aura offert une masse de forces aussi redoutable. 

L’époque de l'année & laquelle nous nous trouvons, et les alliances que 
contracte la famille impériale, donnent lieu & des fétes sans nombre, dont 
Votre Excellence me saura gré de lui épargner la description. Ces fétes 
m’ont souvent fourni l’occasion de voir |’Empereur, et je dois encore 
répéter & Votre Excellence que Sa Majesté m’a conslamment trailé avec 
une bonté particulitre. Avant-hier, j'ai été invilé & V?Ermitage, et l'on 
s'est écarlé, dans cette circonstance, de la sévérité de l’éliquette qui excile 
les plaintes du corps diplomatique, et dont j’ai rendu compte a Votre 
Excellence dans ma dépéche datée du 2 de ce mois. 
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N° 367. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 65) Paris, 7/49 janvier 1816. 


Monsieur le Comte, j’ai eu l’honneur d'informer Votre Excellence, par 
ma dépéche sw n° 59, du mémoire apocryphe qui circulait sous mon 
nom, et des mesures que j’avais prises afin de mettre M. l’ambassadeur 
comle de Lieven dans le cas de le démentir, si (comme j’avais raison 
de le croire) les vrais auleurs de cette production la faisaient insérer 
dans leur journal a Londres. 

Cette supposition vient de se vérifier. L’éditeur du Morning Chronicle 
a osé la publier comme venant de moi; les autres gazelles ont déja 
relevé les invraisemblances et les contradictions de cette rapsodie maligne 
et triviale, mais je n’ai encore recu aucun renseignement direct de la part 
de notre ambassadeur. La convenance, el, je dirai, la nécessité d’étoufler 
une pareille calomnie m’ont décidé a réitérer mes instances auprés de 
lui et 2réclamer de nouveau ses bons offices, moyennant la lettre dont la 
copie se trouve ci-jointe. 

L’arrestalion du général Wilson, dont je parlerai plus au long dans le 
numéro suivant, les découvertes faites par la saisie et examen de ses 
papiers, le mépris que le Roi, la Cour, et tous les gens de bien sans 
exception ont jeté sur cette basse intrigue, l’avaient déja étouffée a Paris, 
oli elle n’a produil aucune conséquence; mais le public d’Angleterre a 
besoin peut-étre d’un désaveu soutenu et formel. Le duc de Wellington 
croit qu'il conviendrait de poursuivre et de faire punir l'éditeur du 
Morning Chronicle; ii m’a dit n’atlendre lui-méme que l’avis de l’avocat 
général pour intenter un proces contre ce libellisle, & cause d’autres 
calomnies dont il est lobjet. Malgré le droit et le désir que j'aurais 
d’obtenir satisfaction d’une imposture aussi inique, je ne saurais me 
décider & des démarches qui ne manqueraient pas de faire un grand 
éclat, sans l’autorisation souveraine. 

Dans tous les cas, Votre Excellence me permettra de lui observer 
qwil me parait convenable que la réponse qui me sera adressée sur cette 
allaire par ordre de Sa Majesté Notre Auguste Maitre soit de nature 
a devenir publique, et qu’il faudrait m’y autoriser en conséquence. Concue 


dans des termes que la sagesse ne manquera pas de suggérer, elle sera 
utile parce qu'elle découragera ceux qui penseraient 4 répéter de pareilles 
manceuvres a l’avenir, et qu'elle dissipera tous les soupcons que des 
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interprétes téméraires ou malveillants cherchent 4 mettre en avant sur 
la continuation de l’intérét de notre Cour pour celle des Tuileries 
et la paix de la France. Ces politiques spéculateurs se multiplient 
tous les jours davanlage; il en est parmi eux a qui tous les motifs de 
convenance devraient prescrire de se taire. 

il n’existe aucun doule que le prélendu rapport a été fabriqué de 
concert entre le club des révolutionnaires anglais, les jacobins forcenés 
et les brouillons mécontents qui entourent M. de Talleyrand. Ils ont tous 
espéré, quoique dans des vues différentes, que l’obslinalion des royalistes 
exagérés 4 soulenir les exceplions a la loi d’amnistie, contre V’avis du 
ministére, aménerait la retraite du duc de Richelieu. A cet événement 
ils ont voulu associer, par anticipation, l’idée de la mauvaise impression 
qu'il devail faire a juste tilre sur notre cabinet, et, en accumulant toules 
ces causes d’inquiélude, préparer & Ja Cour de grands embarras et Jui 
inspirer de fortes terreurs pour le moment ott la crise attendue 
arriverait. Cetle cabale a été entitrement déjouée, puisque rien de ce que 
les perlurbateurs espéraient n’a eu lieu et que, d’un colé, la précaution 
prise d’éviter les moyens exlrémes, el la fermelé montrée, de l’autre, pour 
soutenir le ministére et les mesures modérées qu'il avait proposées, ont 
amené une conclusion dont le public a été suffisamment satisfait, el quia 
de nouveau permis aux pouvoirs respectifs de l'Etat de se réconcilier et de 
s’entendre. 


N° 368. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 66) Paris, 7/19 janvier 1816. 


Monsieur le Comte, la réunion des Anglais révolulionnaires a Paris, 
qui souvent a été l'objet de ma correspondance, devenail tous les jours 
plus dangereuse. 

Leur intention était d’exciter des troubles en France, de se concerter 
a cet effet avec tous les mécontents du pays, de les irriter contre la Cour, 
d’atlaquer la conduite du duc de Wellington, et surlout de le rendre 
impopulaire dans sa propre armée. 

Le but final de ce complot, par rapport au gouvernement futur de la 
France, n’élait pas délerminé ; tantdt c’était le duc d’Orléans, et tantot le 


Roi de Rome qui devaient occuper le tréne, el souvent leurs idées ne 
s'arrélaient sur personne; il fallait 4 ces agitateurs des désordres, alin 
d’attaquer l’administralion actuelle 4 Londres, et de lui reprocher 
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l'cxislence de troubles qu’eux-mémes cherchaient a exciter, lorsque les 
ministres anglais seraient venus, a l’ouverture du Parlement, annoncer le 
rélablissement de la paix générale. 

Sir Robert Wilson parait avoir été homme choisi pour diriger cet 
ouvrage de confusion; son activité et sa hardiesse connues étaient sans 
doute des moyens de succés, mais sa légéreté et son imprudence l’expo- 
saient & chaque instant a étre découvert et compromis. 

La police avail déja saisi le fil de sa correspondance, ainsi que je lai 
mandé réguli¢rement a Votre Excellence, et le gouvernement délibérait 
sur le moment convenable pour l’expulser avec ses coopéraleurs, 
lorsqu’un nouvel incident survint, qui jeta ces perturbafeurs dans la 
situation qu’ils méritaient depuis longlemps. 

Parmi les crimes dont on avait raison de les soupconner coupables, se 
trouvait celui d’avoir contribué a Vévasion de Lavalette. Ce dernier 
navail pas osé quitter Paris, ot il se tenait caché depuis qu’il avail échappé 
i sa prison ; ce ne fut que le 5 de ce mois (nouveau style) que le général 
Wilson, le sieur Bruce et quelques aulres hasardérent de l’emmener 
hors des frontiéres. 

Le gouvernement, qui les observait, avait concu le soupcon de quelque 
départ précipilé, lorsque Wilson disparut en effet. Le télégraphe joua 
dans Loutes les directions, mais, lajournée étant extrémement brumeuse, la 
communication fut impossible 4 élablir. Trois jours aprés, Wilson reparut 
de nouveau ; il avail & peine gagné son logement, qu’il s’empressa 
dinformer lord Grey quil venait d’emmener Lavalette hors des 
lrontitres. L’annexe n° 1 conlient la traduction litlérale de sa leltre et 
les détails curieux et intéressants de cette expédition. 

Le général Wilson recommanda ce document a un homme qu’ll 
croyait de sa confiance, avec ordre de le remettre a l'ambassadeur 
('Angleterre,pour qu'il fat transmis & Londres par le courrier qui partail 
le jour méme. Le commissionnaire infidéle ouvrit le paquel, en retira 
original, mit du papier blanc a la place dans l’enveloppe qu’il ne manqua 
pas de recacheter, présenta ce simulacre 4 l’ambassadeur d’Angleterre, 
en relira le regu qu'il vint remetire & Wilson comme une preuve de son 
exactitude, et s’empressa ensuile de faire part 4 la police de la capture et 
de la découverte qu’il venait de faire. 

Le ministre vint me trouver a l'instant méme, au nom du duc 
de Richelieu, pour me consulter sur les mesures 4 prendre. Je fus d’avis 
darréter les coupables, sans aucune hésitation. Un pareil acte de vigueur 
montrait & la France que l’autorité du Roi demeurait intacte, malgré la 
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présence des troupes étrangéres ; il flattait l’amour-propre national, jl 
dissipait d’une maniére éclatante une association dangereuse, il détruisail 
les prétextes et les inquiétudes de la Chambre sur la conduile de quelques 
ministres & l’égard de l’évasion de Lavalette, et enfin il se trouvail 
conforme aux lois du pays. Cette résolution prise, elle ne put é6tre exéculée 
que le lendemain. Le général Wilson, le capilaine Hutchinson et le 
sieur Bruce furent arrétés. Une heure apres, lord Wellington et |e 
chevalier Stuart en furent informés. Le premier répondil qu'il s’en 
rapportait aux lois du pays, et en général sa conduite a élé, comme 
l’ordinaire, franche et loyale. Le second, qui, par l’exposé de Wilson, 
parail avoir délivré le passeport sous un nom inconnu qui a servi 4 
faciliter l’évasion, a renvoyé l’affaire & son gouvernement. 

Au moment ov j’écris, la réponse n’est pas encore arrivée de Londres, 
mais il n’exisle, & mon avis, aucun motif d’appréhender que le gouverne- 
ment brilannique veuille soustraire a l’action des lois des individus qui 
s’élablissent dans un pays étranger pour les violer. 

Parmi les papiers saisis, on a trouvé l’annexe n° 2; l’original, qui esl 
en anglais, n’est pas signé; on le croil de lord Grey, ou par son ordre, 
d’aprés la teneur de sa correspondance passée. Votre Excellence aura 
sans doule horreur de la chaleur avec laquelle on se plaint que les troubles 
different a éclater. 

On a également découverl une copie du rapport qui m’a été attribué; 
elle est écrile d’une main inconnue, avec des renvois el des corrections 
qui prouvent l’ouvrage immédiat de l’auteur ou de ses coopérateurs. 

Un général Siérakowski, lithuanien, qui a servi Bonaparte el qui suivail 
maintenant une princesse Jablonowska surannée, tenant réunion de gens 
suspects & Paris, a été également arrété comme complice. Cet individu, 
qui ne s’était jamais annoncé a la mission, n’a fail aucune réclamation 
auprés de moi jusqu’é ce moment. 

Le général Wilson refuse de répondre aux interrogaloires ; le sieur 
Bruce avoue tout ce qui le concerne a l’égard de l’évasion de Lavaletle, 
mais s‘abstient de répondre sur aucun autre objet. 

Le procés de tous ces prévenus sera cumulé avec celui des concierges 
et autres personnes impliquées dans la premiére évasion de la Concier- 
gerie; c’est la Cour d’assises qui en connaitra, selon les formes. La peine 
portée par le code est cing ans de détention. 

Toute cetle affaire produil en général une trés bonne sensation dans le 
public, et le complot dont j’ai eu souvent occasion de parler a Votre 
Excellence ne pouvait se dissiper d'une maniére plus heureuse, 
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N°’ 369. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 67) Paris, 7/19 janvier 1816. 


Monsieur le Comte, la loi d’amnistie parait avoir en général satisfait 
tous les partis; il existe cependant des hommes qui auraient voulu égale- 
ment exempler ceux des régicides qu’elle a atteints. Le Roi l’avait pro- 
posé lui-méme, mais la marche de la discussion, dont j'ai déja eu lhon- 
neur de rendre compte 4 Votre Excellence, et le ressentiment que |’en- 
thousiasme des Chambres a excilé contre eux ont rendu cetle mesure 
inévilable. Tous demandent des passeports pour se réfugier en pays 
étranger ; je sais qu’on s’est adressé aux ministres d’Autriche et de 
Prusse, qui en ontinformé leurs Cours. Le Roi facilitera les arrangements 
qui pourront rendre cette émigration moins pénible ; elle se réduira a 
trente individus de cette classe environ. 

Les Chambres sont maintenant occupées du budget; le désir de se 
rendre intéressantes, des projets, inexécutables pour le moment, d’appli- 
quer 4 la subsistance du clergé les bois non vendus, des desseins ambi- 
tieux contre les ministres, leur rendront cette discussion pénible; mais, 
comme il faut de l’argent et que les délais sont impossibles a obtenir 
sans la ruine et la confusion totale de Etat, on sera obligé de se réunir 
au plan de l’administration, puisqu’il n’en existe aucun propre a le rem- 
placer d’une maniére réelle et efficace. 

La Charte a fixé le renouvellement des députés par cinquiéme pendant 
l'année 1816. Les royalistes désignés sous le nom d’exagérés, qui 
forment la majorité de la Chambre, se proposent d’éluder cette dispo- 
silion, c’est-a-dire de différer le premier triage & l’année 1820, et de 
s'assurer ainsi la continuation de leur droit de séance. Cette mesure ne 
peul avoir lieu que du consentement de la Chambre des pairs et du Roi ; 
un et l'autre sont décidés a la rejeter; c’est de toutes les prétentions 
celle qui est la moins justifiée par la loi positive, par la politique ou la 
prudence. 


Le duc de Richelieu rencontre sans cesse les inconvénients qui résul- 
tent des intrigues de M. de Vaublanc et du manque de moyens du duc de 
Fellre; ces deux ministres, dont les départements embrassent presque 
loules les affaires de I’Etat, flottent entre le Roi et Monsieur, et occasion- 
nent & chaque instant des contradictions et des affaires facheuses. C'est 


line des causes principales qui empéchent |’administration actuelle 
25 
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d’acquérir un grand crédit, et de donner elle-méme au reste de la France 
le premier exemple d’union. 

Le ministre de l’intérieur a élevé une querelle contre celui de la police, 
sous prétexte que ce dernier a fait méchamment publier les opinions 
que l'autre avait prononcées durant l’Assemblée législative. Cette intrigue 
avait suffi & Monsieur, qui protége M. de Vaublanc, pour demander le 
renvoi de M. Decazes. Le Roi et le duc de Richelieu s’y sont opposés et le 
coup a été détourné; mais, apres de pareilles lentatives, la confiance entre 
les parties intéressées est éleinte, et la réconciliation presque impossible. 

Quelles que soient les sources d’out les fausses nouvelles peuvent éma- 
ner, il en circule dans la capilale et dans les provinces des plus absurdes; 
elles tendent a inquiéter les esprits. Cependant, comme elles sont dénuées 
de fondement, il faut laisser au temps le soin de fatiguer méme la légi- 
relé et la curiosilé francaises. 

D’aprés les derniers rapports, il n’existe aucun point qui soit menacé 
de désordres imminents, et ot l’autorité du Roi soit méconnue; et si Paris 
n’élait pas le foyer de toutes les intrigues, et dans tous les sens, le peuple 


francais se trouverait heureux d’étre gouverné et de jouir du repos qu'il 
désire. 


N° 3'70. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 68) Paris, 7/49 janvier 1816, 


Monsieur le Comte, M. le duc d'Angouléme a tenu, pendant sa tournée 
dans les départements du Midi et de l'Ouest, la conduite la plus louable. 
C’est lui qui a contribué essentiellement a réconcilier les catholiques el 
les protestants, & protéger le culte de ces derniers, el & dissoudre des 
associations dangereuses qui s’étaient formées sous prétexle de royalisme, 
et qui devenaient un instrument d’oppression. 

Ce prince étant de retour 4 Paris depuis peu de jours, j’ai eu raison de 
me douler qu’on chercherail 4 l’entrainer dans des opinions moins mo- 
dérées; et, comme je sais que sa maniére de voir peut beaucoup influer 
sur sa propre famille et sur ceux qui montrent leur étre le plus alta- 
chés, je lui ai demandé une audience particuliére qu’il a eu la bonlé de 
m’accorder immédiatement. 

Dans cet entretien, j'ai cherché & lui exposer |’état de la France, soil 
par rapport a sa situation inlérieure, soit a l’égard du reste de l'Europe. 
Je lui ai fait observer que l’attachement des Francais & sa famille ne 
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pouvait se fortifier, qu’en associant l’idée de la restauration a celle de la 
tranquillité et de la considération publiques ; 

Que, dans un pays ot presque la génération tout entitre avait élé élevée 
d’aprés un systéme différent ou opposé, au lieu de scruter la conduite des 
individus, et encore moins des classes de la société, on devait tout rejeter 
sur les circonstances, et offrir & chacun une excuse propre a calmer sa 
conscience et a assurer ses inléréts; 

Qu'il était indispensable de prendre pour base l'état des choses tel 
quon l’avail trouvé, et de s’abstenir des réformes et des réactions, qui ne 
pouvaient avoir lieu sans blesser une infinité d’intéréts préts a se réunir 
contre l’autorité qui les menace; 

Que les lois et les mesures, méme bonnes considérées d’une maniére 
abstraite, peuvent mener 4 la ruine lorsqu’elles se trouvent en opposition 
avec l’esprit du temps et des hommes pour lesquels elles sont faites; 

Qu il faut se garder de changer 4 chaque instant de ministres, el encore 
plus de ministére, parce que ces convulsions politiques, qui tiennent a 
esprit du palais, trahissent le manque de stabilité et annoncent l’incer- 
lilude qui méne a la chute des monarchies, surloul de celles aussi peu 
affermies que la leur ; 

Que méme le zéle pour la religion peut nuire a celle-ci et a l’Etat, 
lorsqu’il est inconsidéré et qu’il n’est pas dirigé par la politique; 

Que l’amélioration du sort temporel du clergé est une chose désirée 
de tout le monde; mais que le projet d’en faire un pouvoir dans l’Etat, 
comme des gens insensés le prétendent, est un abime dans lequel le 
clergé, la couronne et tout ce qui reste d’ancienne noblesse pourraient 
étre engloutis; 

(u'un prince reconnu religieux n’est que plus respectable aux yeux du 
monde; mais que soumettre le gouvernement al’espritde religion a toujours 
élé un systéme erroné, et que, de tous les pays de l'Europe, la France est le 
moins propre a se laisser guider maintenant par une influence que l’on 
supposerait provenir des autels ; 

Que le bul de la maison de Bourbon ne doit pas étre de fortifier un 
parti dans l’Etat, mais de réorganiser I’Etat lui-méme, de s’associer a 
lui, et de s’abandonner a l’universalité des Francais, sans réserve ; 

(Jue celle confiance était indispensable pour reprendre une altitude de 
force propre a flatter le sentiment national, & forcer la considération des 
élrangers, et & donner des gages 4 Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste 
Maitre, qu’en soutenant l’exécution des traités, il sera sar de trouver un 
appui dans le pays, et dans le trone qui lui a codté tant de sollicitude, et 
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dont il regarde la prospérité comme une partie de sa propre gloire. 

Le prince m’a écouté avec le plus vif intérét; il m’a assuré qu’il parta- 
geait entitrement ces opinions; que, comme sujet et enfant soumis 
du Roi, il en suivra les ordres aveuglément, mais que, autant que sa 
maniére de penser ou sa conduite pourront influer, il agira d’aprés 
ces principes. 

Votre Excellence connait sulfisamment l'état des choses et le caractére 
des personnes pour s’attendre a des démarches fortes et énergiques jus- 
qu’au point ot elles seraient désirables. Cependant il résulte toujours 
quelque avantage de pareilles explications, lorsqu’elles sont dictées par 
l’esprit du bien, et, d’ailleurs, j'aime & répéter souvent les doctrines poli- 
tiques que j’ai ordre de professer, et que je partage en mon particulier, 
auprés des personnes qui en onl besoin ou méritent de les connaitre. 


N°’ 371. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 69) Paris, 7/19 janvier 1816, 


Monsieur le Comte, la question concernant le départ des troupes an- 
glaises de cette capitale a été de nouveau traitée dans notre conférence 
ministérielle. Le duc de Wellington a ajouté aux autres motifs qui le déci- 
daient & désirer |’évacuation de Paris, la nécessité d’enlever a l’opposition 
en Angleterre un prétexte dont elle ne manquerait pas de se prévaloir 
pour prouver l’instabilité des choses en France. 

Le Roi, & qui on m’a donné la commission d’en parler, est également 
d’avis que l'on. s’éloigne ; c’est le ministre d’Autriche seul qui persiste a 
voir dans cette résolution trop d’inconvénients. 

Quoi qu’il en soit, toutes les troupes seront parties vers le 13/25 de ce 
mois, el rentreront dans la ligne de leurs cantonnements. Je suis faché 
d’apprendre qu’il se commet beaucoup d’actes d’indiscipline ; le passage 
entre les fournitures a discrétion et le tarif occasionne des abus de la part 
du soldat, qui n’aime pas & se soumettre 4 des réductions. 

Le gouvernement du Roi s'est prété & fournir les 100000 franes par 
mois, 4 compler du 1" décembre, pour faciliter au général comte Wo- 
rontsoff les moyens de suppléer a différents objets de dépense pour son 
corps d’armée; celte rétribution est inconnue aux autres Alliés, qui ne 
manqueraient pas d’élever quelque chicane, s‘ils parvenaient a en étre 
informés. 
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N° 372. Le général Pozzo di’ Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 71) Paris, 7/19 janvier 1816. 


Monsieur le Comte, les informations prises sur la santé de la princesse 
de Saxe, destinée en mariage 4 M. le duc de Berry, ont décidé le Roia 
renoncer & cette union projelée. 

La demande a déja été faite pour obtenir la main de la princesse de 
Naples, fille du prince hérédilaire et de feu M™ l’archiduchesse d’Au- 
triche, qu'il avail épousée en premiéres noces. 

C’est M. de Blacas qui est chargé de cette commission; on le destine 
aprés a l’'ambassade de Rome. 

M. le comte de Caraman est définitivement nommé a Vienne, et je 
suppose que le marquis de Bonnay le remplacera a Berlin. 

M. le duc de Richelieu m’a dit qu’il se proposait de différer le départ 
du comte de Noailles aprés la loi du budget, ce qui aura lieu dans trois 
semaines environ. 


N’ 373. Le général Fozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 7/19 janvier 1816, 


Mon cher Comte, je vous ai dit dans mes dépéches tant de commérages, 
que je n’en trouve plus pour faire jaser l’amitié. Vous me traitez un peu 
mal, mais je ne vous en veux pas; le pavé de Pélersbourg absorbe tout; 
pourvu que vous ne soyez pas mécontent de moi, je me résigne. Il existe 
ici des méchants et des fous; nous verrons si les sages, ou ceux qui pré- 
lendent l’étre, passeront entre les deux et sauveront la France. 

Vous avez da étre indigné de l'impudence avec laquelle on a osé m’at- 
tribuer le bavardage appelé Mémoire envoyé a [ Empereur'. Ecrivez-moi 
de maniére & rendre la lettre publique. Les chevaliers errants du jacobi- 
hisme m’en veulent, mais ils ne m’ont pas entamé : Wilson, qui en était 
le chef ici, est en cage, démasqué et attrapé d'une maniere honteuse et 
ridicule. Wellington se conduit & merveille, Stuart est plus ténébreux 
que jamais. 

Je vous envoie le compte de Laffitte ; payez, je vous en prie, les sommes 


{. Le véritable titre de ce mémoire était : Rapport sur état actuel de la France. Voir 
hotre document N° 363, 
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que je vous désigne dans mes lettres et qui forment les déboursés dont la 
Cour est redevable. Si vous ne voulez pas m’accorder l’acquit, je me 
résigne encore. Laffitte est un peu fatigué des retards. 

Mes hommages & M™ de Nesselrode el & tous les votres. Croyez-moi 
volre ancien ami et serviteur. 


N° 374. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 74) Paris, 17/29 janvier 1816. 


Monsieur le Comte, les troupes anglaises ont définitivement évacué 
Paris dans la journée d’hier. A tous les motifs d'utilité et de convenance 
qui justifient cette mesure, le duc de Wellington a ajouté ceux de mettre 
un terme aux clameurs de l’opposilion en Angleterre, qui ne cesse de 
représenter la force étrangére dans cette capitale comme indispensable 
ala sireté du gouvernement, et, en conséquence, de déclarer celui-ci dans 
limpossibilité de se soutenir par lui-méme. 

La démarche du duc de Richelieu, contenue dans l’annexe n° 1, a élé 
concertée d’avance’, et il a régné dans la décision, ainsi que dans les 
mesures prises pour la mettre a exécution, la plus parfaite intelligence. 

Je dois avouer 4 Votre Excellence que mes collégues ne partagent pas 
sincérement ma sécurité sur les dangers qui peuvent nailre de l’absence 
totale des troupes alliées de Paris. Quant & moi, je persiste dans la con- 
viction que la tranquillité n’en sera pas troublée et que, s’il peut exister 
quelque doute vague a cet égard, il ne mérile pas de contre-balancer les 
avantages et la considération que le Roi acquiert aux yeux de la France 
et de l'Europe en général, en se trouvant au milieu de ses sujets, 
exclusivement servi et gardé par eux, et sans l’appui des baionneltes 
étrangéres. 


N°’ 375. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 75) Paris, 17/29 janvier 1816. 


Monsieur le Comte, Votre Excellence connaitra par l’incluse n° 1 les 
mesures prises par M. l’ambassadeur comte de Lieven afin de désavouer 
le rapport qui m’avait été faussement altribué. Cette imposture est main- 


1. Lettre du duc de Richelieu au duc de Wellington, en date du 19 janvier 1816, deman- 
dant l’évacuation de Paris par les troupes anglaises. 
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tenant reconnue universellement; ni la malignité, ni l’ineptie n’osent plus 
la soutenir. 

Le général Wilson m’a écrit la lettre dont Votre Excellence trouvera 
la copie et la traduction sud n° 2. Je me suis abstenu de lui faire aucune 
réponse; les raisons qui m’ont décidé a ce refus sont contenues dans 
annexe n° 3. 

Le gouvernement anglais a donné les réponses les plus satisfaisantes 
concernant l’arrestation des prévenus. On devail s’atlendre que le 
ministére ne serait nullement faché de représenter les agents de l’oppo- 
silion comme des novateurs chargés de troubler l’ordre établi dans les 
pays qui les recoivent, et de manquer ainsi aux lois de l’hospitalité et de 
'honneur. Il est un autre avantage qui résultera des débats des deux 
Chambres en Angleterre sur cette affaire. Lord Liverpool et lord Castle- 
reagh seront obligés, par lanature méme de la question, de soulenir solen- 
nellement le Roi, et de dire en faveur de la restauration des choses que la 
discussion rendra nécessaires, et que le zéle n’aurait jamais suggérées. 

Le changement arrivé dans le langage de sir Charles Stuart en est déja 
un symplome ; il a dit au duc de Richelieu, et l’a répété & moi-méme, que 
non seulement la conservation du gouvernement légitime en France était 
indispensable & la paix du monde, mais encore celle de son ministre 
principal dans ce moment, et qu’ainsi il avail les ordres de soutenir l’un 
et autre de la maniére la plus franche. 

Le duc de Wellington voit avec une satisfaction extréme cette déclara- 
tion de la part des ministres. Il m’a dit confidentiellement qu’il n’avait 
pas raison d’étre content de leur conduite envers lui et du silence qu’ils 
avaient gardé, lorsque le fanatisme et l’envie l’avaient déchiré dans les 
gazettes pour avoir soulenu les droils du Roi contre Vintervention étran- 
gre dans les affaires intérieures de son royaume, et pour avoir mandé la 
vérilé sur ce qui concernait les protestants en France. 

Le rapport que l’accusateur public fera & la Cour d’assises contre 
Wilson et ses complices devrait étre & mon avis un ouvrage trés grave 
et propre & mériler l’attention de tous les cabinets de l'Europe, par l’as- 
sociation qu’on peut établir entre le délit isolé d’avoir fait évader un 
criminel d’Etat, et le projet général et existant d’amener de nouvelles 
révolutions; il n’est nullement difficile de rendre ce procets un objet 
d'intérét universel. 

J'ai raison de croire que le Prince-Régent est décidé & renvoyer le 
chevalier Wilson de son service; celui-ci se propose d’en demander 
i Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste Maitre. 





392 17/29 sanvirr 1816 


Le Morning Chronicle vient de publier de soi-disant observations sur 
le mode de départager la France, attribuées au général Fagel ; son frére, 
ambassadeur & Londres, a élé obligé de démentir cetle nouvelle 
calomnie. 

Je prends la liberté de représenter de nouveau 4 Volre Excellence 
combien il me parait utile et convenable de rédiger la réponse & mes 
dépéches concernant le faux rapport de maniére a pouvoir étre publiée, 
el de m’y autoriser en conséquence. | 


P.-S. — Au moment d’expédier ma lettre, je recois l’annexe n° 4, de 
la part de M. l’ambassadeur comte de Lieven. L’avocat du Roi & 
Londres élant d’opinion qu'il n’y a pas lieu & poursuivre |’éditeur du 
Morning Chronicle, il conviendra d’y renoncer. L’impossibilité d’oblenir 
satisfaction devant les tribunaux anglais rend, &4 mon avis, encore plus 
nécessaire la publicité du désaveu de notre cabinet. 


N°’ 376. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 76) Paris, 17/29 janvier 1816. 


Monsieur le Comte, l’esprit de la capilale, qui est presque toujours le 
produit des discussions qui sont agilées dans la Chambre des députés, 
commence & se calmer, depuis que celle-ci a cessé de s’occuper de 
mesures personnelles, ou qui alarment indireclement les intéréts de ceux 
qui tiennent plus strictement & la conservation de la Charte. 

Le bannissement des régicides et de ceux compris dans !’ordonnance 
du 12/24 juillet, leur séparation d'une foule d’amis et de liens dont la 
plus grande partie existe & Paris, ne pouvaient manquer de donner 
quelque degré d’activité de plus au mécontenlement du parti révolution- 
naire & outrance. Ces agitations diminuent & mesure que la cause 
s éloigne, et je suis convaincu que ces individus cesseront non seulement! 
d’étre regrettés, mais qu’ils seront en effet oubliés, dés qu’ils passeronl 
la frontiére. 

C’est aux ministres d’Autriche, de Prusse et & celui du Roi des Pays- 
Bas qu’ils s’adressent exclusivement pour obtenir des passeports ; l’ambas- 
sadeur d’Angleterre s'est refusé jusqu’a présent a leur en délivrer. 

Nous avons convenu d’observer, & cet égard, la formule arrétée dans 
les protocoles des conférences, et de prendre pour guide les instructions 
éventuelles qui avaient été prévues d’avance, 
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Le Roi des Pays-Bas ne parait pas tout a fait éloigné de tolérer ces 
exilés dans ses Elats; le général Fagel m’a dil qu’il existait des personnes 
dans leur cabinet qui voyaient dans cetle mesure l’avantage d’attirer des 
capitaux. 

Ces richesses, & mon avis, pourraient lui devenir dangereuses et méme 
funestes. Son royaume n’esl pas assez grand ni assez antique pour 
accueillir de pareils hétes impunément ; le Brabant surtout montrant 
chaque jour davantage une plus forte répugnance & s’associer de fait 
eta s’amalgamer 4 la Hollande. 

La Chambre s’occupe de fixer le budget, d’accord avec le ministre des 
finances. Il n’existe aucune différence d’opinion sur ce qui concerne les 
dépenses courantes el la nécessité d’y suppléer ; mais les dépulés préfé- 
reraient fonder la delte arriérée, au lieu d’en payer le capital, dans 
l'intention d’éluder la vente des bois, dont ils voudraient, avec le temps, 
établir un fonds pour la subsistance du clergé. Le ministre s’y oppose, 
parce qu’il existe des engagements pris avec les anciens créanciers, et 
parce qu'une trop forte augmentation de capital, ajoulée a l’ancienne 
dette, la déprécierail toute sans mesure. Il résultera de ce conflit quelque 
ferme moyen qui rendra le service praticable. 

Les nouvelles de Lyon mandent qu'il s’était formé un complot dont 
un sieur Didier, homme connu par sa turbulence, était auteur. Son 
intention et celle de ses complices parait avoir été d’exciter une insurrec- 
tion en faveur du fils de Napoléon, et de faire circuler de fausses procla- 
mations au nom de |’Empereur d’Autriche. Le chef s’est évadé en Piémont, 
i ce que l’on croil. Un marchand de papier, un médecin et quelques 
autres individus obscurs onl été arrétés. 

Monsieur, frére du Roi, se propose de faire un voyage dans l’intérieur. 


N°’ 377. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 17/29 janvier 1816. 


Mon cher Comte, je vous envoie une assez maigre expédition ; plat a 
Dieu que nous en fussions au temps ot elles seront rares, courtes et 
bonnes. Nous avons évité beaucoup d’écueils ; dans votre imperturbable 
sérénilé, vous direz & Pétersbourg que rien n était plus aisé ; si cela est, 
vous n’étes pas assez charitable envers vos amis, qui ont élé, a la lettre, 
plusieurs fois sur des charbons ardents. Je soupire aprés le moment owt 
le Roi remerciera les Chambres de leurs sublimes travaux; le gouverne- 
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ment se montrera alors tel qu'il est, et, sans distraction, il fera le bien, 
jen suis sir. 

Voyant que votre courrier tardait au point de se rapprocher avec 
l’arrivée du comte Capo d’Istria, j’ai pensé que vous n’en expédieriez pas 
avant de vous étre vus et concertés ; ainsi je vous pardonne encore quinze 
jours de silence; si c’est plus, il faut éviter ma colére par les meilleures 
nouvelles possibles. 

M™* de Boigne el sa mére n’‘iront pas en Angleterre avant quelques 
mois; le bon d’Osmond est excellent lorsqu’il est seul; ces dames sont un 
peu impéralives, ce quine convient pas trop aux maniéres de John Bull. 

Les mariages et les fétes auront fait quelque diversion & la politique; a 
présent que tout le monde sera heureux, j’espére que les affaires en profi- 
teront. 


Le beau temps commence; il aurait mieux valu de vous en faire un 
secret, mais, comme tout est compensé dans ce monde, vous me direz: « Le 
« beau temps est chez moi, avec le bonheur domestique ». Personne ne 
souhaite plus que moi qu’il se conserve & jamais. Votre ami et serviteur. 


P.-S. — Le jeune Gouvernet, fils de M. de La Tour du Pin, a été tué en 
duel par un aide de camp du maréchal Oudinot; c’était un jeune homme 
accompli, il est universellement regretté. 


N° 378. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(N° 17) Saint-Pétersbourg, 4 février 1816, 


Monsieur le Duc, j’ai rendu compte a Votre Excellence de l’arrivée a 
Pélersbourg de M. de Steigentesch, général au service d'Autriche, et 
ministre de cette puissance 4 la Cour de Danemark. M. de Steigentesch 
n'a pas perdu de lemps pour se mettre en relation avec le ministére 
russe. Chaque jour sa correspondance avec son propre gouvernement 
acquiert une plus grande activité. ll a eu plusieurs entretiens avec l’Empe- 
reur. L’imporlance de ces conférences n'est pas douteuse, mais il est trés 
difficile d’en préciser l'objet. On répéte qu’elles se rapportent principa- 
lement a la fixation des limites de la Pologne, & quelques questions non 
encore résolues pour I’Italie, aux indemnités que la Bavitre réclame pour 
sa cession de la province de Salzbourg. Si l’on doit croire aux appa- 
rences, si elles ne sont pas deslinées 4 couvrir de vastes projets, il ne 
régne pas une harmonie parfaite entre le cabinet de Pétersbourg el 
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celui de Vienne. D’un cété, les agents diplomatiques de |’Autriche ont 
lair de s’alarmer du cantonnement de toute l’armée russe pres des 
frontiéres de la Galicie et des recrutements considérables qui ont lieu dans 
le grand-duché de Varsovie. De l’autre, les Russes s’élévent contre la 
domination absolue que l’Autriche parait vouloir s’arroger sur I'ltalie. 
Les ministres de Sardaigne et de Sicile, encouragés par ces dispositions, 
se plaignent avec amertume de la dureté du joug allemand, de la servi- 
tude dans laquelle les peuples du Piémont et de Naples sont retenus ; ils 
invoquent, pour les affranchir, le secours de la Russie, et gémissent de 
ne plus trouver dans la France un appui qu’ils regardent comme néces- 
saire & leur indépendance. 

M. le général Paulucci doit se rendre incessamment en Italie, sous le 
prétexte d’affaires de famille, mais, dans le fait, chargé d'une mission 
secrete. 

Votre Excellence aura remarqué, sans doute, combien ma correspon- 
dance est arriérée pour un grand nombre d'affaires particuliéres qu'elle 
m’a recommandé de suivre. Je n’ai aucune négligence 4 me reprocher, 
mais il est devenu plus difficile que jamais d’obtenir du gouvernement 
russe une décision quelconque. Le ministre des affaires étrangéres est 
toujours vacant. M. de Nesselrode, M. Capo d’Istria, et méme, dans 
quelques occasions, M. de Weydemeyer, correspondent tous les trois avec 
le corps diplomatique. Chacun d’eux prétend étre le véritable organe des 
intentions de Il'Empereur ; mais aucun ne jouit d’un crédit assez sir, ne 
possede une confiance assez établie, pour imprimer aux affaires une 
marche rapide; il est rare qu’ils puissent prendre l’initiative avec |’Em- 
pereur, dont ils se bornent en général a exécuter passivement les ordres. 

Le mariage de la grande-duchesse Catherine avec le prince de Wiir- 
temberg a été célébré. Quelques difficultés relatives 4 l’exercice du culle 
grec en Hollande avaient retardé celui de la grande-duchesse Anne; 
elles ont 6té aplanies, et cette princesse sera fiancée le 9 février, et mariée 


dix jours plus tard. Elle prolongera son séjour 4 Pétersbourg jusqu’au 
mois de mai. 


N’ 3'79. Le duc de Richelieu au comte de La Moussaye. 


(N° 45) Paris, 5 février 1846. 


J'ai regu, Monsieur le Comte, les dépéches que vous m’avez fait l’hon- 
neur de m’adresser jusqu’au n° 13 inclusivement ; j'ai lu avec intérét les 
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détails contenus dans les n* 7 et 10, et je vous prie de faire en sorte de 
donner suite aux informations qui en faisaient l'objet. 

M. le vicomte de Bruges est chargé par le ministre de la guerre de se 
rendre & Berlin et d’y prendre les mesures nécessaires pour assurer le 
retour, la subsistance et l’entretien des prisonniers de guerre francais 
qui se trouvent encore, soit en Russie, soit en Prusse. Il sera dans le cas 
de correspondre avec vous pour ce qui concerne les premiers, et je vous 
autorise a faire, de concert avec lui, toutes les démarches qui vous parai- 
tront utiles & l’accomplissement de cette partie de sa mission. Vous 
n’aurez donc 4 continuer celles que vous aviez commencées, et dont 
vous m’entretenez dans votre n° 9, qu’en tant qu’elles s’accorderaient avec 
les instructions qu'il a recues et dont il vous donnera communication. 

La Chambre des députés s’occupe toujours de la discussion prépa- 
ratoire de la loi sur les finances. Cette discussion deviendra sous peu de 
jours publique et générale. Une proposition sur les donations en faveur 
du clergé a été adoptée et convertie en projet de loi par la Chambre, et 
sera soumise a |’approbalion de la Chambre des pairs. 

Les troupes anglaises ont quitté entiérement Paris et les environs, et se 
sont dirigées vers les cantonnements assignés a l’armée d’occupation. 

La garde royale s’organise, et se monte aujourd’hui a _ plus 
de 15000 hommes; les régiments déja formés sont trés beaux et montrent 
un fort bon esprit. 

La procédure commencée contre les Anglais prévenus d’avoir favo- 
risé l’évasion de M. de Lavalette s’instruit avec activité. Le gouvernement 
brilannique, loin de marquer du mécontentement de leur arrestation, a 
fait connaitre qu'il approuvait une mesure qui paraissait nécessaire au 
maintien de la tranquillité publique. 

On a cherché & alarmer Vopinion, en annoncant que des troubles 
avaient eu lieu a la fois dans plusieurs grandes villes de France. Le fail 
est, et vous pouvez assurer, Monsieur le Comle, qu’il régne partout une 
grande tranquillité, que partout on attend avec confiance l’effet des soins 
que le gouvernement apporte au soulagement des maux qui ont pesé sur 
la France. Quelques séditieux de l’espéce la plus obscure ont essayé 
d’exciter du mouvement & Lyon; mais, en montrant leurs intentions de 
nuire, ils ont aussi montré leur impuissance, et la simple surveillance de 
l’autorité a suffi pour déjouer leurs projets et maintenir le calme dans 
celte ville. ; 

Il ne reste plus & la malveillance le moindre prétexte pour inquiéter 
les esprits sur la situation du Midi. Les nombreuses déclarations des 
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chefs de différents consistoires attestent trop la loyaulé des mesures 
prises par ordre du Roi pour maintenir les principes de tolérance reli- 
gieuse consacrés par la Charte, et il est permis d’espérer que le calme, 
rélabli par l’effet de ces mesures, est pour longtemps assuré. 


P.-S. — M. le comte de Noailles part ces jours-ci pour se rendre 
i son poste. 


N° 380. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode 


(N° 79) Paris, 25 janvier/6 février 1816. 


Monsieur le Comte, la Chambre des députés n’a traité aucun sujet 
important depuis la date de ma derniére expédition. La question du 
budget se trouve encore devant la commission nommée pour |’examiner ; 
onen attend le rapport avec beaucoup d’intérét. 

Le plan du ministre en éprouvera quelque altération; la législature est 
portée, en général, & consolider une partie de la dette flottante qui 
constitue l’'arriéré, La vente d’une plus grande masse de bois pour payer 
le capital lui parait ruineuse pour l’Etat, et une trop grande augmentation 
d’impots, dangereuse pour la tranquillité publique. 

Tous sont convaincus que la somme demandée par le gouvernement 
est indispensable ; ils conviennent que le service courant doit étre assuré ; 
la divergence d’opinion consiste dans le mode, en ce qui concerne seu- 
lement la dette non consolidée encore; étant d’accord sur les bases, les 
mesures parliculiéres n’affecteront essentiellement ni le plan, ni le service 
général. 

La probabililé de voir un nouveau capital ajouté a l’ancienne dette et, 
en conséquence, la création de nouvelles rentes, tend a déprécier les fonds 
publics ; mais cette dépréciation invite les capitalistes étrangers a faire 
des placements sur ces fonds mémes, 4 cause de l’intérét avantageux 
quils en retirent. Les Anglais achétent considérablement, et ce concours 
opere de nouveau I’élévation du prix des fonds et la soulient. Les ressources 
réelles de la France offriront constamment les moyens de répondre a ses 
engagements. Le vrai trésor consiste dans la stlabilité et la sagesse du 
gouvernement. La question des finances, importante dans tous les pays, 
est maintenant la premiére dans celui-ci, parce qu’elle s’attache non 
seulement au bien-étre, mais a l’existence de |’Etat, a cause des rapports 
avec les étrangers. Chacun la considére sous ce point de vue, et ce mode 
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uniforme de l’envisager portera & la déterminer d’une maniére plausible. 

Le ministére agit avec plus d’union que par le passé. L’impopularilté du 
garde des sceaux auprés des princes et des royalistes zélés n’a point 
diminué. On attaque sa capacité avec quelque raison; c’est un homme 
inlégre, mais qui n’est pas exercé dans la loi. Malgré cet inconvénient, il 
est prudent de ne pas le sacrifier & des clameurs inconsidérées, qui 
dérivent de motifs capables de déplaire au public, et encore moins de le 
faire remplacer par quelqu’un qui porterait dans le conseil des opinions 
opposées & la modération du duc de Richelieu. C’est aprés la fin de la 
session que ce changement, dont le premier ministre serait l’auteur, 
pourrait avoir lieu avec quelque avantage, et surtout en faisant tomber le 
choix sur un sujet qui forcerait l’approbation générale. 

Paris est beaucoup plus calme depuis quelques jours. Le départ des 
troupes étrangéres a produit un trés bon effet, et les plus timides con- 
viennent qu’il n’en est résullé aucun mauvais. Le service se fait par la 
garde royale; elle s’est trouvée, a la dernitre revue, de 3000 chevaux 
et de 5000 hommes d’infanterie environ, tous en assez bonne tenue. 
La majorité est composée de vieux soldats; les officiers prétendent qu’ils 
peuvent compler sur eux. Si leur fidélité est a l’épreuve, il n’existe nul 
doute que leur présence donnera 4 ce corps la consistance et la considé- 
ration militaire dont il commence a jouir. Hier, il y a eu grand repas 
de tous les corps dans la galerie du Louvre; le banquet était composé 
de 1200 personnes. Le Roi et la famille royale s’y sont rendus, et ont été 
bien accueillis. 

Tout est calme dans les provinces; la tranquillité des départements sera 
constamment en raison directe de celle de Paris. La conspiration de Lyon 
était sans consistance; les exagérés de tous les partis l’ont grandie dans 
des vues différentes. Cing individus assez obscurs, arrétés acette occasion, 
seront traduits devant les tribunaux. 

Le départ des personnes exceplées par la loi d’amnistie, |’arrestaltion 
des agitateurs anglais et le calme qui commence & s’établir dans la 
Chambre des dépulés, ont coupé le fil des intrigues qui agitaient la 
capitale ; il s’en forme d'autres maintenant, mais qui paraissent élre 
moins dangereuses. 

M. de Talleyrand, ayant pris & tache de fronder amérement tout ce qui 
se fait, s'est attiré, comme on devait s’y attendre, des répliques égalemen! 
désagréables. Dans la situation ot il se trouve, son opposition, quelque 
fondée ou injuste qu’elle puisse élre, est toujours regardée comme 
l’effet de son ambition et le résultat d'un plan sinistre, lorsque souvent 
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cen’est que légereté, sarcasme et amour-propre irrité du moment. 

Les intrigants de toute espéce qui l’entourent travaillent & le compro- 
mettre; ayant perdu du terrain & Paris, ils ont choisi leur aréne 4 Londres, 
ou ils sont parvenus a établir une correspondance polilique, qu’ils 
publient par la voie des journaux. 

Cette correspondance est composée de piéces fabriquées, de conver- 
salions mal rendues, et de criliques malignes contre le Roi et sa famille. 
M. de Talleyrand y est représenté comme un sage persécuté, dont 
absence du ministére produit tous les inconvénients contre lesquels ils 
réclament. Sans trop en faire l’aveu, ils travaillent & diminuer l’influence 
de notre Cour sur les affaires de France, et blament indirectement la 
déférence de ce gouvernement envers elle. 


Le duc d'Orléans encourage sous main cette tactique, et ses partisans 
i Paris ne manquent pas d’y prendre part. L’ambassadeur d’ Angleterre, 
médiocre dans ses vues, incertain dans ses principes et blessé de ne pas 
jouer ici un rdéle dominant, donne des facilités & ces intrigants, surtout 
par la protection qu'il accorde a leur correspondance, dont le sujet ne 
lui est pas inconnu; mon avis est que le gouvernement anglais ignore 


ces menées obscures, et qu’il est en général disposé a les désapprouver. 

Ayant conféré a ce sujet avec le duc de Wellington (sans faire allusion a 
ce qui peut concerner le chevalier Stuart), nous sommes convenus de 
représenter a M. de Talleyrand la fausse position dans laquelle il se laisse 
entrainer, et la nécessité de s’en retirer le plus tot possible. En effet, 
ses vues d’ambition personnelle ne sauraient étre satisfaites sans de 
nouvelles révolutions, que nous travaillons tous & empécher, et que pour 
sir il ne saurait jamais diriger ni contenir lui-méme. Avec moins d’ai- 
greur et de faiblesse, il sentirail qu'un maintien grave et réservé assurerail 
sa tranquillité, rendrait son existence heureuse et l’autorilé de son opi- 
nion respectable, en tant qu’elle serait juste. S'il a la force de devenir 
raisonnable, nous étoufferons ce nouveau foyer d’intrigue. C’est le duc 
qui se charge de cette commission auprés de lui; la crainte ou je suis que 
M. de Talleyrand ne fasse mauvais usage des choses qui lui sont dites, 
méme avec les meilleures intentions, et l’idée qu’il s’est formée des causes 
qui ont accéléré son éloignement du ministére, m’ont décidé a ne pas 
trop me mettre en avant, 4 ne me confier nullement a sa discrétion. 

Aprés avoir exposé & Votre Excellence les fails principaux qui peuvent 
lui donner une juste idée de la situation des affaires au moment oa 
/ cris, mon opinionest que nous parviendrons a éviter toule commotion 
intérieure, et qu il dépendra du Koi et de son gouvernement, non 
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seulement de se conserver, mais de se fortifier et de devenir respectable, 
en s’identifiant aux bonnes dispositions qui existent dans la majorité de 
la nation. 

La bienveillance des gouvernements étrangers ajoutera sans doute un 
grand poids dans la balance; mais ce qui me parait essentiellement 
nécessaire, c’est l’intérét constant de Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste 
Maitre, 4 soutenir un ouvrage auquel sont attachés, en grande partie, 
ordre, la morale et la paix du monde. 


N°’ 381. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 80) Paris, 25 janvier/6 février 1816. 


Monsieur le Comte, Votre Excellence sera probablement informée de 
l'état ou se trouvent les différends entre l’Autriche et la Baviére. Les 
nouvelles arrivées au ministre du Roi a ce sujet paraissent ne laisser 
aucun doule que cette derniére puissance, menacée par une supériorilé 
de force irrésistible, ne céde & l’autre les pays qui forment l’objet de la 
discussion, avec le projet, néanmoins, d’obtenir des indemnilés propor- 
ltionnées, par des acquisitions sur le Rhin, limitrophes avec la France. 

Le Roi, dont la politique fondamentale est de conserver les puissances 
intermédiaires qui le séparent de |’Autriche, ne peut voir qu’avec salis- 
faction la Baviere devenir souveraine du territoire qui reste encore 
disponible en Allemagne et qui est adhérent a ses propres frontiéres; 
ainsi Sa Majesté est toute disposée & favoriser les prétentions de celle-ci, 
aulant que les circonstances et sa situation pourront le permettre. 

En me parlant de cette affaire, le duc de Richelieu a ajouté que ce 
systeme de la France, sage en lui-méme, se trouve également utile a tous, 
parce qu'il tend & préserver dans son intégrité l’avantage principal qui 
résulte de l’existence des puissances de second ordre, celui d’empécher 
le contact et, en conséquence, de diminuer les causes et les occasions de 
querelle entre les grandes. 

Ce principe, qui a été si souvent le régulateur de la politique générale 
avant la Révolution, lui paratt encore plus particulitrement applicable 
dans cette circonstance. 

ll n'exisle point de contiguité de territoire entre l’Autriche el la 
France ; le point que la premiére occuperait sur le Rhin se trouverail 
donc isolé; il serait regardé comme une pierre d’altente pour de nouveaux 
agrandissements, el ne manquerail pas de géner la Bavitre. et tout le 
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midi de l’Allemagne, par la nécessité ou le prétexte du passage des 
troupes, el autres inconvénients inséparables de la nature d'une pareille 
acquisition. 

Dans le temps ou le chef de Ja maison d’Autriche l’était également de 
|' Empire, son influence immédiate, la présence de ses troupes et l’exercice 
de son autorité cessaient d’étre menacants ou odieux, toules les fois 
quils étaient constitutionnels; mais, 4 l'avenir, les mémes faits, dérivant 
d'un principe différent, auraient un tout autre caractére, et, dans ce cas, 
ou la Baviere et les autres Etats devraient se soumettre sans cesse, et 
alors un tel ordre de choses, -devenu indispensable, ne leur laisserait 
aucune ombre d’indépendance, ou ils feraient des efforts pour résister, et 
ce serail une source interminable de querelles. 

La Prusse, déja en contact avec la France, et ayant des projets avoués, 
quoique éyentuels, sur le nord de |’Allemagne, verra avec intérét, ou du 
moins avec indifférence, l’Autriche adopter le méme systéme envers la 
partie méridionale de cette contrée. Aussi longtemps que le cabinet de 
Berlin n’osait pas aspirer hautement a de grands projets de domination 
et de conquétes, il défendait son existence en combattant pour la liberté 
germanique; aujourd’hui qu’il a substitué le systeme d’envahissement a 
celui de protection, son role envers l’Autriche change nécessairement avec 
ses vues politiques, et, au lieu d’un état de jalousie entre elles 4 l’égard 
des affaires d’Allemagne, il peut en résulter une association de pouvoir et 
de domination, qui ne manquera pas de dégénérer en injustices inévitables. 

Le ministre du Roi est persuadé que, dans la distribution actuelle de 
lerritoires el de pouvoir en Europe, c’est a la Russie et a la France qu’il 
appartient plus spécialement de proléger les puissances de second ordre, 
el qu’une des mesures les plus efficaces pour y réussir consisle 4 éloigner 
lAutriche du Rhin, ot la présence de ses armes ne peut qu’étre nuisible 
aux Allemands indépendants, et menagante pour la France. 

Telles sont les considérations que le duc de Richelieu m’a prié de 
porter & la connaissance de Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste Maitre, 
qui décidera dans sa sagesse du genre d’importance dont elles sont dignes. 


N° 382. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(No 81) Paris, 25 janvier/6 février 1816. 


Monsieur le Comte, la loi qui permet au Roi de détenir les personnes 
qui mettent en danger la sdreté publique étant illimilée, on devait 
26 
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s’altendre que ses effets seraient exagérés, parce que la mesure permet 
qu’ils puissent le devenir. 

Cette maliére a été souvent un sujet d’observation 4 la conférence des 
quatre ministres. Voulant m’informer de la vérité, je me suis adressé au 
gouvernement pour obtenir |’état nominatif des individus détenus en 
verlu de cette loi; Votre Excellence les trouvera tous désignés dans 
l’annexe n° |. 

Ceux arrétés dans la ville de Paris n’y sont pas compris. Le billet par- 
ticulier de M. Decazes donne des explications propres a faire connaitre 
combien, au milieu de tant d’agitations, le Roi a su se préserver de mul- 
tiplier les arrestations extraordinaires. Quant au mouvement des prisons 
correclionnelles, il ne saurait étre ni régulier, ni fixé, dans une capilale 
ov il existe tant de monde a contenir et 4 corriger pour des causes qui ont 
plus de rapports aux meeurs qu’a la politique. 

L’état n° 3 contient les noms des régicides exceptés par la loi 
d’amnislie, et qui ont quilté la France; j’avais supposé au commencement 
que le nombre en serait moins grand. 

J’ai déja mandé a Votre Excellence que le général Siérakowski ne 
s’était jamais annoncé 4 la mission comme sujet russe ; il continue 
a garder le méme silence. 


N° 383. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 82) Paris, 25 janvier/6 février 1816. 


Monsieur le Comte, le proces contre sir Robert Wilson et ses complices 
n’est pas encore commencé, bien que la procédure préparatoire continue. 

Un trop grand retard serait un grand inconvénient; l'indignation qu’a 
produite leur conduite dans les bons esprits, 4 Londres, pourrait se changer 
en intérét pour eux, si leur détention sans jugement parvenail a fatiguer 
la patience ou a blesser l’amour-propre du public anglais. Ces considéra- 
tions m’ont décidé a solliciter, aulant qu'il dépend de moi, la conclusion 
de cette affaire, dont il serait imprudent d’atténuer les avantages par des 
maladresses. 

Lord Kinnaird a été averti de quitter la France; sur son refus, 
l’ambassadeur d’Angleterre a demandé au duc de Richelieu les raisons 
qui motivaient cette démarche. 

Une note ayant été communiquée a ce sujet, lord Kinnaird a 
adressé une lettre au ministre du Roi, dans laquelle il nie les inculpa- 
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lions faites contre lui, en se soumettant néanmoins aux ordres recus. 

Le départ de cet homme devenait nécessaire, depuis que sa présence a 
Paris était regardée comme l'effet d’une protection particuliére, en dépit 
du gouvernement. Tous les bons Anglais ici, et le duc de Wellington 
lui-méme, doivent s’applaudir d’étre délivrés d’un sujet trop en évidence 
par sa mauvaise conduite pour ne pas désirer de le voir s’éloigner ; ayant 
la méme réputation dans son pays, il n’est pas a présumer qu'il y trouve 
des protecteurs respectables. 


N°’ 384. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 83) Paris, 25 janvier/6 février 1816. 


Monsieur le Comte, le duc de Richelieu ayant envoyé a Dresde le sieur 
Fabry, secrétaire particulier du ministre Fouché, pour annoncer a ce 
dernier les dispositions de la loi qui le bannit de France, et lui fournir 
en méme temps une occasion stre de pourvoir a ses affaires domestiques, 
ce messager, & son retour, m’a apporté la lettre dont la copie se trouve 
ci-jointe *. 

Votre Excellence n’aura pas de peine & croire 4 la surprise que m’a 
causée le ton de familiarité et d’intimité qui y regne. Cette lettre est évi- 
demment écrite dans le dessein de provoquer une réponse, ce qui est une 
raison suffisante pour m’abstenir de la lui faire. 

Le sieur Fabry m’ayant dit qu’il avait ordre de me demander mon 
opinion sur la conduile que son patron devait tenir, je lui ai répondu 
que le moyen le plus sir de ne pas exposer sa tranquillité personnelle, 
élail de renoncer a la politique, de s’interdire toute correspondance en 
France sur les affaires publiques, et de ne pas se laisser entrainer par 
des intrigants, qui ne manqueront pas de le circonvenir afin qu’il dise 
ou qu'il imprime des choses qui, en satisfaisant la curiosité ou la mali- 
gnité des lecteurs, jetteront sur l’auteur beaucoup d’odieux. 

Je connais assez le personnage, et en général l’inutilité des con- 
sells, pour m’attendre 4 quelque résultat de cette conversation ; devant 
répondre & la demande, j’ai voulu dire des choses qui peuvent élre 
répétées. 

Aujourd’hui oi chaque mot prononcé ou mal interprété risque d’étre 
publié et de devenir la pature des oisifs, il m’a paru de mon devoir de 


1. Lettre de M. Fouché, duc d’Otrante, au général Pozzo di Borgo, en date de Dresde, 
le 24 janvier 1846. 
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rendre compte a Votre Excellence de cette circonstance particuliére, et 
du cas que j’en ai fait moi-méme. 


N° 385. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 84) Paris,‘ 25 janvier/6 février 1816. 


Monsieur le Comte, le duc de Wellington se propose de faire, dans 
quelques jours d'ici, la tournée des cantonnements de l’armée combinée 
sous ses ordres. Il assure qu'il reviendra a Paris, et qu’il regardera la 
capilale comme sa résidence habituelle. 

Sa présence étant d’un trés bon effet, je ne cesse de lexhorter a 
persévérer dans ce projet. Le Roi et le public en général lui rendent la 
justice qui est due non seulement a sa grande répulation, mais & ses 
sentiments et a sa loyaulé. 

I] existe entre lui et le duc de Richelieu la meilleure intelligence. 

C’est un détachement de la garde royale qui a relevé celle qu’il avait a 
sa porte. 


N°’ 386. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 85) Paris, 25 janvier/6 février 1816. 


Monsieur le Comte, la nouvelle de l’expulsion des Jésuites des deux 
capilales de l’Empire fut annoncée ici par une traduction incomplete de 
loukase rendu a ce sujet. 

Ayant vu depuis, dans un des n® du journal ci-joint, que cette mesure 
était représentée d’une maniére indiscréte et inexacte, j’ai cru qu’il con- 
venail de faire rétracter une pareille version. 

Au lieu d’ajouler des observations nouvelles, j’ai préféré faire insérer 
‘la traduction officielle de l’oukase lui-méme; les motifs y sont détaillés 
avec tant de précision, qu’on aurait risqué d’en affaiblir la force, en 
voulant entrer dans des explications ullérieures et non nécessaires. 

I] est vrai que les journaux sont ici soumis a la censure, mais l'homme 
chargé de cette tache, outre la vigilance, devrait avoir tant de connais- 
sances et un tact si exquis pour éviter les imprudences ou les piéges 
qu’on lui tend, que ce talent est impossible & trouver. Cet inconvénien! 
inévitable en entraine un autre, également facheux, celui de faire 
supposer le gouvernement complice de toutes les ineplies ou de la mali- 
gnilé des gazettles. 
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Placés entre les abus de la licence et ceux de la restriction de la presse, 
les ministres du Roi cherchent a corriger les mauvais effets qui résultent 
des deux extrémes ; ils seraient tres heureux s’ils pouvaient les prévenir 
lous, 


N°’ 387. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 6 février 1816 [N. S.]. 


Mon cher Comte, j’envoie Yermoloff & Maubeuge pour porter mon 
paquet au comte de Worontsoff, qui fait partir un courrier ; je me suis 
empressé d’en profiter et de vous mander ce qui me parait digne de quel- 
que attention. J’attends de vos nouvelles avec la sollicitude que vous 
pouvez imaginer. 

Decazes me charge toujours de vous faire mille amiliés ; il est trés actif 
el remplit sa tache fort bien. 

M™ d’Osmond part pour l|’Angleterre; M™* de Boigne nous reste 
encore quelque temps ; vous voyez que la préférence n’est pas douteuse. 
Bouliaguine est ici, répétant des créances et découvrant des créanciers 
de feu son beau-pére; il a mis la main sur une rente de mille louis, que le 
tuteur de sa femme lui avait volée sans pudeur; nous verrons ce qui lui en 
restera. 

Je suis content de mes collaborateurs, et en général du train des 
affaires, en déduisant ce que les imperfections et les passions ne man- 
quent jamais d’y ajouter. Vous savez que j’ai toujours de bonnes espé- 
rances; elles m’aident a faire mon devoir. 

Adieu, mes respects & la comtesse et & ceux qui voudraient encore 
se souvenir de moi. Tout & vous- 


N° 388. Rescrit de !Empereur Alexandre I" au général 
Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 25 janvier/6 février 1846. 


Monsieur l’aide de camp général Pozzo di Borgo, j’ai lu vos rapports 
avec intérét. Les trouvant conformes aux notions qui me sont parvenues 
de toutes parts sur la marche des affaires en France, je me plais & vous en 
lémoigner ma salisfaction. Les actes du gouvernement et les mesures 
de législation dont vous rendez comple méritent une altention appro- 
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fondie, et surtout & la veille de procéder a la ratification des traités qui 
consacrent les principes sur lesquels doit se fonder la restauration de la 
monarchie francaise et la paix du monde. 

Si cetle cuvre salutaire peut se consolider, ce n’est assurément que 
par le concours unanime d’intentions loyales et persévérantes avec les- 
quelles on rempliralesengagements stipulés par les actes du 8 /20novembre. 

C’est pour assurer 4 l'Europe la jouissance d’un bienfait si grand, et 
pour y faire concourir les cabinets alliés, autant que celui des Tuileries, 
qu il importe de s’expliquer encore une fois, et de la maniére la plus 
positive, sur l’esprit qui a dicté ces transactions. 

J’aime & m’acquilter moi-méme de ce devoir, et je vous autorise par la 
présente a faire connaitre, dans les formes que vous pourrez juger les 
plus convenables, & Sa Majesté Trés Chrétienne, & son ministere, ainsi 
qu’aux ministres des puissances alliées, mes opinions a cet égard. Elles 
portent essentiellement sur la loyauté avec laquelle les puissances 
alliées rempliront leurs engagements envers la France, et sur le juste 
retour auquel elles ont droit de s’attendre de la part de Sa Majesté Tres 
Chrétienne et de son gouvernement, pour l’accomplissement de ceux 
qu’elle a contractés. Le but de toutes les stipulations qui ont heureu- 
sement terminé la guerre, celui auquel doivent tendre invariablement 
nos efforts, celui que la morale et la politique nous prescrivent, est de 
rendre la France a elle-méme et a l’équilibre européen, en la placant 
sous les auspices conservateurs de la royauté légitime. 

C’est ce résultat, éminemment nécessaire au repos du monde, que les 
Alliés ont taché d’obtenir par les transactions de l’année 1814. C’est 
encore a celte méme combinaison qu’on a subordonné toute autre consi- 
dération ou intérét subalterne, pour parvenir 4 la conclusion des trailés 
du mois de novembre dernier. % 

La premiére époque de la restauration n’a offert, pendant sa durée, 
que des actes plus ou moins infructueux, el méme en opposition avec 
leur véritable objet. L’apparition de Bonaparte et ses suites ne l’ont que 
trop démontré. 

L’époque actuelle ne s’annonce pas d’une maniére plus rassurante pour 
désarmer toutes les méfiances, pour rendre impuissant le génie du mal, 
qui, sous des formes diverses, sape les fondements de cette restauration. 
C’est de la représentation nationale et de ses actes, que la royauté légi- 
time, que la France, que l'Europe attendaient |’accomplissement de leurs 
voeux. 

Il est pénible de le dire, cette représentation nationale, créée sous la 
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direction du gouvernement, s’est montrée, par ses intentions et par ses 
efforts, peu digne de sa mission. 

Divisée en une multitude de factions, ne suivant que l’impulsion d’inté- 
réts personnels et secondaires, elle s’était permis d’oublier ce qu'elle se 
devait 4 elle-méme, a la France, 4 l'Europe, pour opposer aux intentions 
paternelles du Roi, celles que la malveillance, la cupidité ou les préjugés 
peuvent avoir accréditées ou suggérées. 

Une divergence siscandaleuse et si inattendue dans les opinions et dans 
la conduite des représentants dont le trone s'est entouré, ne saurail 
étre considérée comme légitime ou accidentelle. 

Elle semble dériver plulot de l'emploi continuel de ces rapports indi- 
rects qu’un zele aveugle fait agir dans la vue de renforcer précipitamment 
l’autorité royale, sans s’apercevoir qu’il la partage, l’affaiblit, et la met 
hors d'état de s’établir solidement et de déployer, a l’égard de la nation 
francaise, un pouvoir réparateur, fortifié de toute la confiance que son 
unité méme aurait inspirée au reste de l'Europe. 

Tant que la force de la royauté ne sera point une et identique, tant 
quelle ne résultera pas uniquement de l’application invariable des 
principes de justice et de modération établis par la Charte constitution- 
nelle, comment espérer la réconciliation de la France avec elle-méme, 
avec son gouvernement et avec les autres Etats? 

Cependant, tous les engagements contractés par Sa Majesté Trés Chré- 
lienne envers les Alliés se réduisent essentiellement 4 ce seul résultat, el 
ce n'est que dans la conviction de les voir remplir fidélement, que les 
Alliés ont trouvé des motifs d’un intérét général pour ne point exercer 
le droit de conquéte sur la ligne militaire du territoire frangais. 

Si, apres ces considérations, je vous autorise, Monsieur le Général, a 
procéder sans délai ultérieur a l’échange des ratifications, et, conséquem- 
ment, & la sanction des actes qui garantissent la restauration de la 
monarchie francaise, c’est que ma confiance dans la religion et dans les 
vertus du Roi est aussi illimilée que celle que m’inspirent la fidélité et 
la fermeté de son ministére actuel. 

Je suis entiérement convaincu que Sa Majesté, dans sa sagesse, 
éclairée par l’expérience de tout ce qui s’est passé jusqu’ici dans ]’admi- 
nistration et durant cette premiere législature, écartera vigoureusement 
de l'une toutes les influences inconstitutionnelles, et préparera pour 
l'autre les éléments d’une nouvelle représentation nationale, plus disposée 
a suivre scrupuleusement le systéme de modéralion, qui, seul, peul sauver 
la France des dangers qui la menacent encore. 
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Dans cette persuasion, je m’appliquerai constamment a soutenir 
Sa Majesté de tous mes efforts, et 4 aller au devant de ses désirs, dans 
toul ce qui pourra contribuer & ses succés. Elle me trouvera partout oi 
la coopération la plus franche pourra lui étre nécessaire. Mes Alliés nous 
préteront assistance la plus unanime. Je ne négligerai aucun moyen 
pour la faire résulter constamment des principes consacrés par les 
transactions que je viens de ratifier, et desquels les peuples attendent, a 
juste titre, de longues années de paix et de prospérité. 


ALEXANDRE. 


N°’ 389. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 26 janvier/7 février 1816. 


Monsieur le Général, le rescrit que Sa Majesté l’Empereur daigne vous 
adresser par la présente expédition, ainsi que les copies des lettres 
ci-annexées pour Sa Majeslé le Roi de France et M. le maréchal duc de 
Wellington, caractérisent, dans toute son étendue, lintérét que Notre 
Auguste Maitre prend a l’état des affaires en France, le point de vue sous 
lequel Sa Majesté envisage les détails contenus dans vos rapports, le cas 
qu'elle fait de vos services, et ceux qu’elle altend encore de votre zéle et 
de vos lumiéres. 

Pour compléter les notions que vous recevrez, Monsieur, par le courrier 
de ce jour, et répondre & toutes celles qui sont consignées dans vos 
dépéches, il ne me reste qu’a vous faire part des inlenlions de Sa Majesté 
Impériale a l’égard de deux objets principaux. L’un concerne les dangers 
qui menacent la restauration de la monarchie francaise, par une suile 
du sysltéme de réaction que la Cour a provoqué. L’autre a trait & ceux 
qui sont suscilés par l’esprit malveillant de la faction anglaise élablie a 
Paris. 

Quant au premier objet, le rescril de Sa Majesté met a votre disposition 
les moyens les plus eflicaces pour altaquer le mal dans sa source. 

En appelant l’attention de la Cour, et notamment celle de Monsieur, 
frere du Roi, sur l’opinion de |’Empereur relativement a l’esprit inconsti- 
tutionnel qui préside aux acles du gouvernement, il est & espérer qu'on 
parviendra & soustraire |’administralion actuelle & la funeste influence 
des courlisans de Son Altesse Royale et de M™° la duchesse d’Angouléme. 

Sa Majesté désire que, dans vos entretiens avec Monsieur, vous fassie7 
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sentir la peine qu’elle a éprouvée en prenant connaissance des actes au 
moyen desquels on a prétendu faire de la garde nationale l’instrument 
de quelques intéréts individuels, en la détournant de sa destination, qui 
est de soutenir le gouvernement constitulionnel de la France. 

La nomination de MM. de Bruges et de Polignac, de méme que les 
nouveaux réglements relatifs 4 la garde nationale, font pressentir a la 
France et & Europe les principes d’aprés lesquels Son Altesse Royale se 
propose de régner, lorsqu’il plaira 4 la Providence de l’appeler au trone. 

Ces mémes principes, professés avec imprudence par des hommes que 
la seule faveur de la Cour a constitués représentants de la nation, se sont 
également manifestés, sous des formes méme révolulionnaires, dans la 
lagislature actuelle, & l’occasion de plusieurs débats, et spécialement de 


ceux qui n’ont abouti qu’é dter toute force salutaire 4 la loi de 
l’amnistie. 


Ce n’est pas que la France ou Jes puissances alliées aient jamais élevé 
des doules sur les intentions paternelles et les principes de modération 
du Roi. 


Ce n'est pas de son gouvernement, ni du moment actuel qu'il s’agit. 


C’est de l'avenir, c’est de l’esprit dans lequel la France sera gouvernée 
aprés le Roi et lorsqu’elle sera affranchie de la surveillance des troupes 
élrangéres, c’est de la France, que les cabinets européens ont plein droit 
de s’occuper. Tous les regards se portent donc involontairement sur 
M. le comte d’Artois. 

Tout ce quis’est opéré par son influence anticonstitutionnelle, tous les 
actes qui lui donnent un pouvoir direct sur la garde nationale, et un 
ascendant réel, quoique indirect, sur l’administration intérieure, toutes ces 
mesures infirment la responsabilité et la solidarité du ministére, anéan- 
lissent empire effectif el méme le prestige de la Charte constilutionnelle, 
autorisent toutes les méfiances, donnent l’essor & toutes les ambitions 
qui peuvent s’élever jusqu’au trOne, et préparent ainsi a la France, des 
années de calamités et de deuil, soit que des troubles intérieurs la 
déchirent encore, soit qu’elle se voie réduite 4 invoquer une intervention 
élrangére pour les comprimer. 

Ces considérations vous prouvent, Monsieur le Général, combien 
'Empereur aurait été satisfait, si Vunité, la vigilance et V'inflexible 
lermeté du ministére, soutenues par votre activité et par le crédit de 
M. le due de Wellington, avaient pu prévenir et déjouer toutes les menées 
qui ont donné @ l’influence de la Cour un ascendant aussi dangereux et 
aussi peu d’accord avec le systéme que Sa Majesté Trés Chrétienne 
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paraissait résolue @ suivre, en éloignant entiérement de toute participa- 
tion aux affaires les princes de sa famille et leurs alentours. Il convient 
cependant d’employer tous les efforts pour réprimer, au préalable, cet 
ascendant illégitime, le diminuer par degré, et finalement le détruire. 

Telle est la tache importante que l’Empereur impose a votre zéle. 

Deux moyens s’offrent pour la remplir. Le premier est de cimenter 
Vunilé et la force de cohésion du ministére actuel, en le maintenant 
ferme et inaltérable dans sa composition et dans son aulorilé constitu- 
tionnelle. Le second consiste a lui préparer, par la loi des élections, les 
éléments d’une nouvelle représentation nationale propre a le renforcer 
et a l’élayer de toute la prépondérance des intéréls créés par trente ans 
de vicissitudes, c’est-a-dire de toute celle de l’opinion publique. 

Conformément a celte direction, Sa Majesté ne saurait applaudir a 
l'idée de réinstaller dans son ancien poste M. de Blacas. Sa présence et 
son intimité avec la Cour obligeraient, pour le moins, M. le duc de Richelieu 
& partager avec lui son crédit, ce qui veut dire, en d’autres termes, que 
le ministére aurait deux chefs, l’esprit de parti deux directions et deux 
points de ralliement. Le parti de M. de Blacas attirerait & soi tous les 
fauteurs d’un royalisme outré ; il deviendrait peut-élre méme le déposi- 
taire de la confiance de cetle Cour & laquelle le Roi crut, en 1814, étre 
redevable de sa couronne. Celui de M. de Richelieu ne saurail se soutenir 
longtemps & la téte de l’opposition. Elle est composée d’individus et 
d’intéréts créés par la Révolution. M. le duc de Richelieu a la gloire de 
ne point appartenir a cette génération et a cette classe. 

L’Empereur croit, en conséquence, que non seulement il serait utile 
d’empécher la nomination de M. de Blacas au ministére de la maison du 
Roi, mais méme qu'il serait urgent de supprimer entitrement cette place, 
en en faisant gérer les fonctions 4 un employé suballerne, mis sous les 
ordres du premier ministre. 

Ce n'est que par cette mesure et d’autres du méme genre, que 
Sa Majesté Trés Ckrétienne pourra donner au ministére une véritable 
unité et toute la considération dont il doit étre revétu pour s’acquitter 
avec succes de ses fonctions constitutionnelles. 

En partant du méme principe, Sa Majesté ne saurait également accor- 
der son suffrage au renvoi de M. de Barbé-Marbois, comme en général 
4 aucun changement ministériel provoqué par le désir de satisfaire les 
prétentions de quelques-uns des membres du corps législatif. Cet exemple 
de faiblesse de la part du gouvernement encouragerait toutes les 
ambitions, et la perspective du portefeuille serait envisagée par le public 





cor 
Cha 
pou 
D 
pou 
secc 
acle 
entr 
dans 
ne s 
peu 
nem 
line. 
peut 
qui ; 
son 
syst 

(° 
que 
lout 


princ 
puiss 
ROUV 

I] 
de fai 
lolére 
les F 
ceux- 


quelq 
d'un 


26 JANVIER/7 FEVRIER 1816 AAA 


comme l’unique mobile des suffrages de la législature. Le crédit de la 
Chambre des députés dans l’opinion serait renversé par cela méme, et ne 
pourrait plus lui servir de point de ralliement et de régulateur. 

Dans |’élat malheureux auquel la France s'est réduite elle-méme, 
pourrait-elle espérer sa reslauration, indépendamment de ce puissant 
secours? Et comment oserait-elle s’en flalter, lorsqu’en examinant les 
acles du gouvernement, on y découvre la divergence la plus complete 
entre les principes posés par la Charte constilutionnelle et lintention 
dans laquelle on administre l’Etat? I ne faut point se faire illusion. Ce 
ne sont ni les discours, ni l’étalage d'une éloquence trompeuse, qui 
peuvent désormais rassurer la France sur la modération de son gouver- 
nement. Ce sont les nominations aux emplois, les bienfaits accordés indis- 
tinclement, la direction donnée a chaque branche de l’administration, qui 
peuvent seules garantir & une génération tout entiére qui s'est formée, 
quia vécu, qui a fourni une carriére durant trente ans de révolulion, que 
son existence, sa fortune, son nom ne sont point des crimes, voués a un 
systeme de vengeance et de réaction, comprimé jusqu’a ce jour. 

C’est d’aprés ces errements que |’Empereur désire, Monsieur le Général, 
que vous vous expliquiez constamment avec le Roi et ceux qui l’entourent, 
toutes les fois que vous serez dans le cas d’émetlre votre opinion ou 
d'appuyer celle du ministére, tant pour les affaires journaliéres que par 
rapport aux grandes mesures de législation. Vous vous concerterez a cet 
effet, selon que vous pourrez le juger convenable, avec M. le duc 
de Wellington. 

C’est avec ce personnage distingué et digne a tout égard d'une confiance 
sans bornes, que vous pouvez également entrer en explication, sur le 
second objet de l’instruction qui vous est transmise. 

Il s’agit des clubs anglais et de leur funeste influence sur l’espril 
public et sur la marche progressive de la restauration. Quel que soit le 
principe ou le but de leur activité, il importe éminemment que le public ne 
puisse point le considérer comme ayant une connexion avec la politique du 
gouvernement anglais, el comme jouissant de son approbation tacile. 

[lest d’autant plus de l’intérét et de la dignité du cabinet britannique 
de faire connaitre & la France qu'il n’est nullement dans ses principes de 
lolérer ou d’appuyer indirectement ces foyers de discorde civile parmi 
les Francais et de déconsidération de l’autorité qui les gouverne, que 
ceux-ci ne sont que trop portés a envisager ces écarts arbitraires de 
quelques Anglais inquiets et turbulents comme les préludes infaillibles 
W’un systeme adoplté par le cabinet britannique. 
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Certaines apparences seraientmalheureusement denature a étre inter- 
prélées en faveur de cette opinion. 

La préltendue introduction par contrebande de grandes valeurs en 
objets manufacturés, l’exportation d’autant de matiéres brutes opérée 
pendant l’occupation militaire, la mise en circulation en France d’une 
masse considérable de monnaie d'or’ frappée en Angleterre a l’effigie de 
Louis XVIII, les actes de sévérité exercés sur les finances francaises 
pour faire droit aux prétentions surannées des particuliers, |’enlévement 
des objets d’art, enfin le séjour de M. le duc d’Orléans en Angleterre, 
toutes ces circonstances accréditent certainement en France l’idée que le 
cabinet de Saint-James travaille assidiment & paralyser, pour longtemps, 
l’ceuvre de la restauration de cette monarchie, malgré la teneur des 
stipulations. 

Cette méme idée, présentée sous des rapports différents, donne sans 
cesse l’éveil aux prétentions de l’Allemagne & un démembrement terri- 
torial de la France. 

Comment, aprés un apercu aussi fidéle des éléments qui se préparent, 
ne point travailler 4 écarler soigneusement tout ce qui pourrait devenir le 
principe d’une nouvelle guerre? Comment méconnaitre la nécessilé 
d’amortir, de plus en plus, tant de passions actives, tant de moyens de 
guerre, qui subsistent encore, el qui n’attendent qu'une légére impulsion 
pour se mettre en mouvement? 

Les manigances des Anglais dont vous rendez comple dans vos 
dépéches, sont au nombre de ces funestes ingrédients révolutionnaires. I! 
conviendrait de neutraliser leur influence. Et cet effet serait immanquable, 
si hétel de l’ambassadeur d’Angleterre, si celui du duc de Wellington 
étaient interdits & ces meneurs. 

Vous n’articulerez cependant une semblable proposition qu’aprés avoir 
obtenu, au préalable, la certitude du succés. L’Empereur abandonne 
i votre sagacité et & votre expérience le maniement de cetle affaire. 

M.le comle de Lieven, que vous tiendrez au courant de vos observations 
a cet égard, recoil l’ordre d’en faire le sujet d’une ouverture au vicomle 
de Castlereagh. 


C'est de cette coopération soutenue que Sa Majesté se plait & espérer 
un résullat satisfaisant. 

Dans la vue de vous mettre plus 8 méme de faire sentir & Sa Majestle 
Tres Chrétienne Ja sollicitude avec laquelle !Empereur cherche a écarte! 
tout incident préjudiciable a la tranquillité de la France, ou qui serail de 
nature a faire entrevoir la possibilité du relachement des principes su! 
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lesquels se fonde le traité dalliance, je suis chargé de vous communiquer, 
Monsieur, les dépéches que j’adresse & cet effet aux ministres de 
Sa Majesté prés les Cours de Berlin, de Londres et de Vienne. 

La présente instruction, tracée sous les yeux et d’aprés les ordres de 
Sa Majesté Impériale, embrasse la sphére d’activité toul entiére que 
vous étes appelé a remplir. 

Son élendue et l'importance décisive des objets qui s’y référent, n’est 
que proporlionnée a1’opinion favorable que l’Empereur a concue de votre 
zele, de vos lumiéres et de vos talents. 

Permettez, Monsieur le Général, que je vous félicite des nouvelles 
marques de confiance et de satisfaction que Sa Majesté vient de vous 
donner, et agréez, a cette occasion, les assurances de la considéralion tres 
distinguée avec laquelle i’ai !honneur d’étre, etc. 


N° 390. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 26 janvier/7 février 1816. 


Monsieur le Général, Sa Majesté I’Empereur a recu, immédiatement 
aprés son retour a Saint-Pétersbourg, un rapport du gouvernement 
provisoire de Varsovie, qui lui représente les pertes considérables que le 
royaume de Pologne éprouverail, si Sa Majesté ratifiait l'article séparé, 
d’aprés lequel les prétentions réciproques doivent étre réglées. Ce rapport 
n’élait point assez détaillé pour que Sa Majesté pit asseoir un jugement 
définitif sur cette question. IL a done fallu donner des ordres au gouver- 
nement de Pologne pour qu’il fournisse, sans retard, des renseignements 
amples et détaillés sur la justice et l’élendue de ses prétentions. Ce 
travail ne pourra étre bienlot regu a Saint-Pétersbourg, et Sa Majesté 
n’a point voulu que cet objet pdt arréler la consolidation des arrange- 
ments qu’elle a pris en commun avec ses Alliés pour assurer le repos de 
Europe. Elle a done préféré donner sa ratification aux différents 
acles signés & Vienne et 4 Paris, mais elle a suspendu celle de l'article 
séparé, relatif aux réclamations du duché de Varsovie. Je vous transmets, 
Monsieur, ces acles de ratification, d’aprés la liste ci-jointe, pour les 
échanger contre ceux de la France et des autres souverains avec 
lesquels Sa Majesté a conclu des trailés. 

(Juant a l'article séparé, vous voudrez bien prévenir immédiatement de 
la résolution que Sa Majesté a prise 4 son égard M. le duc de Richelieu. 
ll vous sera facile, Monsieur, de lui faire entrevoir que l’Empereur, en 
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ratifiant les autres acles, au moment oi il suspend la ratification d’un 
article si important pour une partie de ses sujets, a plus eu en vue de 
consolider ]’euvre salutaire de la paix générale, que les intéréts de ses 
sujets. Pour constater les motifs qui ont déterminé Sa Majesté Impériale 
a suspendre la ratification de cet article, vous demanderez l’insertion au 
protocole qui sera dressé a l’occasion de l’échange des ratificalions du 
trailé de Paris de la déclaration ci-jointe, et vous ne manquerez pas de 
répéter au ministere de France que Sa Majesté n’a point encore les 
données nécessaires pour juger cet article, et que ce n'est qu’aprés les 
avoir recues qu'elle pourra se décider, soit a ratifier l’article purement et 
simplement, ou bien 4 demander amicalement au gouvernement francais 
d’y faire des modifications. 


N° 391. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(N° 18) Saint-Pétersbourg, 19 février 1816. 


Monseigneur, j’ai recu la dépéche que Votre Excellence m’a fail 
’honneur de m’adresser le 19 janvier, et la circulaire qui m’indique le 
langage que je dois tenir 4 l’occasion de l’arrestation de trois officiers 
anglais & Paris. 

Cet événement est devenu a Pétersbourg le sujet de toutes les conver- 
sations, dés l’instant ot il a élé connu, et, comme Votre Excellence le 
suppose, il a donné lieu a différentes interprétations. Je cherche a 
détruire celles qui pourraient inspirer de fausses inquiétudes, et je me 
sers avec succes pour les combattre de la notoriété du caractére du 
général Wilson, et des souvenirs qu’il a laissés en Russie. Il ne s’y est 
fait ni aimer, ni estimer. On le regarde comme un de ces boute-feux qu'on 
peul employer durant la guerre, mais dont, pour sa propre sireté et 
pour son honneur, tout gouvernement bien ordonné doit faire justice a 
la paix. L’ambassadeur d’Angleterre parle dans le méme sens que 
moi. Je me trouve avec luidans des rapports qui m’ont permis de 
m’informer des communications qui, dans cette circonslance, lui 
auraient été adressées par son gouvernement. Il n’a rien recu de relalil 
a l’affaire de sir Robert Wilson; mais il ne cesse d’assurer que ses 
instructions générales, renouvelées depuis peu de temps, expriment 
de la maniére la plus forte l’intention ot serait le cabinet de Londres, 
d’accomplir avec une scrupuleuse exactitude les stipulations des 
trailés avec la France, et lui recommandent d’entretenir avec les 
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agents politiques de cette puissance les relations les plus amicales. 

Il est doux pour un Francais qui aime sa patrie d’avoir 4 répéter les 
détails que Votre Excellence me donne sur la promptilude avec laquelle 
lordre et la tranquillité se rétablissent sous le gouvernement du Roi. En 
général ces détails sont écoutés avec confiance et intérét. Le nom de 
France n’a pas cessé d’étre grand en Russie, malgré nos revers. On croit 
tout possible aux Francais, dés qu’ils seront unis, et on voit un gage de 
leur union dans la promulgation de la loi d’amnistie, en faveur de 
laquelle se prononcent tous les suffrages auxquels on doit attacher 
quelque prix. 

Le comte de Paar, aide de camp du prince de Schwarzenberg, vient d’ar- 
river de Milan, porteur d’une lettre de  Empereur d'Autriche 4’ Sa Majesté 
|'Empereur Alexandre. Descourriers de tous lescabinels arrivent ou partent 
chaque jour. Les différends qui se sont élevés 4 propos de l’occupation de 
Salzbourg semblent toucher a leur terme. L’Empereur prend le rdle de con- 
ciliateur dans les discussionstrés compliquées et trés vives que font naitre les 
conventions conclues 4 diverses époques entre les Cours de Vienne et de 
Munich. C’est aussi sous le pole que la Cour de Turin vient chercher un 
protecteur contre les entreprises des Autrichiens, quilui demandent avec 
insistance la portion du territoire de Novare que traverse la route du 
Simplon. Un courrier envoyé avec cette instruction au comte de Maistre, 
ministre de Sardaigne, n’a point encore étéréexpédié. On ignore l’opinion 
que manifestera la Russie sur ce nouvel objet de contestation. 

Deux jours aprés avoir été fiancée, Son Altesse Impériale la grande- 
duchesse Anne a recu les félicitations du corps diplomatique. Il en est 
résulté pour moi une nouvelle occasion de voir le prince d’Orange, qui 
m’a chargé, lorsque j’écrirais 4 Votre Excellence, de la prier d’offrir ses 
respects au Roi et de le recommander aux bontés de Sa Majesté. La 
cérémonie du mariage est annoncée pour le mercredi 21 février. 


N’ 392. Mémoire pour servir de supplément d’instructions 
a M. le comte de Noailles, retournant a Saint-Pétersbourg 
comme ambassadeur du Roi. 


Paris, 29 février 1816. 


Al’époque ot le Roi confia & M. le comte de Noailles la mission de 
Saint-Pétersbourg, les rapports de la politique générale étaient en discus- 
‘ion el comme suspendus. Les questions que le trailé de Paris avait 
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laissées indécises allaient étre disculées auCongres. Toutes les puissances, 
a Vexceplion de la France, y apportaient des prétentions difficiles A 
concilier. On pouvait craindre que, du choc de tant d’intéréts opposés, il 
ne résultat de nouvelles agilations, dont les suites et le terme élaient 
également impossibles 4 prévoir. Dans un étal de choses aussi incertain, 
la France ne pouvait sans danger former des liens politiques avec aucune 
puissance. Avant d’adopter un sysleme quelconque, la prudence lui 
faisailt une loi d’observer attentivement la marche des négociations, et de 
chercher a en prévoir Vissue. 

Ce fut d’aprés ces considérations et dans cet espril que l’on rédigea les 
instructions qui furent données a celte époque a M. le comte de Noailles. 
Il devait se borner 4 entretenir entre les deux Cours de simples rapports 
de bienveillance, et 4 observer attentivement les yues et les démarches du 
cabinet de Saint-Pétersbourg. Elles se trouvérent plus d'une fois en oppo- 
sition avec les nétres, pendant le cours des négociations de Vienne. Pour 
sauver la Saxe d'un anéantissement total, nous fiimes forcés de nous unir 
étroitement a l’Angleterre et & l Autriche. Cependant, les esprits s’étant 
rapprochés et les sentiments pacifiques ayant prévalu, nos rapports avec 
la Russie avaient repris un caractére amical, mais sans intimité, lorsque 
la catastrophe du mois de mars appela toute |’ Europe aux armes. 

Les événements qui ont suivi sont encore trop récents et trop présents 
a la pensée, pour qu’il soit nécessaire de les retracer ici. Il suffit de faire 
remarquer qu’ils ont changé la situation respective de tous les Etats de 
l'Europe, et parliculiérement celle de la France et de la Russie. Le moment 
ot! !/Empereur Alexandre, n’écoutant que les sentiments de sagesse et de 
générosité qui font la base de son caraclére, opposa une digue insurmon- 
table aux projets destructeurs que l’enivrement du succés avail fail 
concevoir aux ennemis de la France, ce moment a fixé d’une maniére 
irrévocable notre systeme politique. Les liens de la reconnaissance, 
aulant que ceux d'une sage politique, altachent désormais la France a 
la Russie, et, dans la situation actuelle des choses, nous ne préyoyons 
rien qui puisse y porter atteinte. 

Loin de garder cetle réserve qui devait précédemment faire la base de 
sa conduite, M. le comte de Noailles sentira que tous ses soins doivenl 
tendre maintenant a rendre cette union toujours plus inlime, a la rendre 
commune aux deux peuples comme aux deux souverains, a la faire servil 
de sauvegarde & la France pendant les années de faiblesse auxquelles elle 
est condamnée. Nous avons tout lieu d’espérer qu’il trouvera les esprils 
disposés & seconder nos efforts pour rendre ce systsme permanent. Les 
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bonnes dispositions de I'Empereur et de ses ministres sont manifestes ; 
et, du cété de la nation, la réconciliation est plus sincére qu'il n’était 
permis de s’en flatter, aprés une agression aussi injuste que celle de 1812. 
Le temps rendra les avantages réciproques. Quelques années de paix 
feront sentir que, plus les liens seront intimes entre les deux pays, plus 
ilen résultera d’heureux effets pour l'un et pour l'autre. 

M. le comte de Noailles doit constamment s’attacher a répandre 
opinion que toutes les idées qu’il exposera, toutes les propositions qu'il 
sera dans le cas de faire, seront aussi utiles & la Russie qu’ala France. En 
méme temps, comme il trouvera assez de personnes intéressées 4 rendre 
ses discours suspects, dans la vue de détruire la bonne harmonie entre 
les deux gouvernements, il doit employer tous ses soins et sa dextérité a 
persuader qu’en cherchant & nous rapprocher de la Russie, nous ne 
prétendons nullement affaiblir les engagements particuliers qu'elle peut 
avoir avec d'autres puissances ; que nous désirons, au contraire, qu’eile 
les conserve, parce que, de cette maniére, elle exerce sur elles une 
influence qui ne saurait que nous étre favorable. 

Ceci s'applique plus particuligrement a la Prusse. Il est du plus haut 
intérét pour la France de connaitre avec exactitude le degré d’intimité 
qui existe entre les deux Cours, les démarches auxquelles la Prusse 
voudrait porter la Russie, les plans qu’elle formerait, les sentiments secrets 
quelle nourrirait, etc. L’ambassadeur du Roi ne doit rien négliger pour 
obtenir a cet égard des notions certaines. 

Dans la situation actuelle de l'Europe, la Prusse est le seul Etat auquel 
le repos ne convienne pas. De tout temps, ses intrigues, ses perpéluels 
changements de systéme ont contribué a ébranler l'Europe, et il semble 
dans sa destinée d’en rompre |’équilibre par ses revers, comme par ses 
succes. Echappée d’une ruine totale par l’énergie de ses peuples et l’effer- 
vescence des esprils, cetle méme cause, qui agil encore apres que le péril 
a cessé, lui donne a la fois l’audace de suivre ses ambitieux projets et les 
moyens de les faire réussir. La Russie est aujourd’hui pour la Prusse ce 
qua élé longtemps la France sous le gouvernement révolulionnaire, ce 
que sera toute puissance prépondérante qu’elle pourra espérer entrainer a 
servir ses projels d’agrandissement. I] importe de prémunir la Russie 
contre le danger d'une pareille alliance. Ceci est le point le plus important 
el le plusdélicatde la mission de M. de Noailles, et il ne saurail mettre trop 
d'adresse, de ménagements et de circonspection dans la maniére dont il 
s'acquittera de celte partie de ses instructions. Il n’ignore pas qu’outre 
les engagements toujours subsistants entre les deux Cours, une amitié 
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particuliére unit l’Empereur de Russie au Roi de Prusse. Cette sorte de 
lien a un grand empire dans les affaires sur l’esprit d’Alexandre I". Sans 
doute il blame l’exagération prussienne; il prévoit méme a un certain 
point les malheurs qu'elle peut occasionner, et nous sommes stirs gu’il ne 
la partagera jamais; mais nest-il pas trés possible qu’il la serve malgré 
lui? Dans une discussion entre la France et la Prusse, discussion que 
lanimosité du cabinet de Berlin ne manquera jamais de prétexte pour 
faire naitre, l’attachement personnel de l’Empereur pour le Roi de Prusse, 
invoqué & propos, peut élre d'un grand poids contre nous. L’Empereur 
croira agir avec justice et impartialité, el ne connaitra les fatales consé- 
quences de l’appui qu’il aura prétéa la Prusse, que lorsqu’elle en aura déja 
abusé et que notre tranquillité se trouvera compromise. M. le comte de 
Noailles sent parfaitement que, pour que la France puisse surmonter les 
difficultés de sa situation, il est nécessaire que la Russie ne soil pas la seule 
a user de modération el de bienveillance envers nous. Si l’Empereur 
Alexandre ne peut inspirer atous ses Alliés les sentiments dont ilest animé 
el qu’ila si hautement professés, du moins il importe que sa_puissanle 
intervention prévienne les effets de leur mauvaise volonté. Il faut que la 
France puisse compter que, dans toutes les difficultés qui s’éléveront sur 
exécutlion des clauses onéreuses du trailé du 20 novembre dernier, 
elle ne réclamera pas en vain son appui pour obtenir toules les facilités 
que Jes circonstances pourront rendre nécessaires. 

L’Autriche n’a pas, comme la Prusse, besoin d’un puissant auxiliaire 
pour faire réussir ses plans. Ses forces peuvent suffire & son ambition, 
qui, sans doute, n’est pas moindre que celle de la Prusse, mais qui, n’étant 
pas le résultat de l’effervescence des peuples, marche avec moins de 
violence. Elle a toujours eu pour maxime d’étre bien avec la Russie, el 
souvent elle a favorisé ses projets, n’en prévoyant sans doute ni toute 
l’étendue, ni tout le succes. Aujourd’hui, elle peut éprouver le regret de 
avoir laissée pénétrer jusqu’au cceur de l'Europe, mais c’est un mal 
irréparable, et elle se bornera a chercher indirectement a en atlénuer 
les conséquences, en étendant, autant qu'elle pourra, sa propre influence 
sur l’Allemagne, et peut-étre sur une partie de la Turquie. Elle a déja 
réussi 4 faire consentir la Russie 4 |’envahissement qu'elle méditail aux 
dépens de la Baviere, mais on a tout lieu de croire que le cabinet russe 
se repent d’avoir cédé sur ce point et qu'il s opposerait & tout empiétement 
ultérieur. Malheureusement, le coup est porté, el les conséquences que 
peut avoir cette dévialion des principes sont incalculables. 

L’ambassadeur du Roi ne saurait trop insisler sur la nécessilé de 
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protéger les Etats indépendants de l’Allemagne. Le systeme de leur anéan- 
lissement, de leur fusion dans de grandes masses, ce syst#me qu'un 
parti excité sous main par la Prusse et toléré par l’Autriche prone si 
fortement en ce moment, sera fatal aux intéréts de la Russie, comme 
a ceux de la France. Sans parler de la perte de leur influence, si nécessaire 
au maintien de la tranquillité générale, elles se verraient bient6t exposées, 
lune et autre, & des dangers réels, si elles laissaient prendre un trop 
grand accroissement de force et de puissance a ces deux Etats voisins. La 
Russie, sans doute, doit se croire et, dans ce moment-ci, est sans contredit 
moins exposée que la France ; mais peut-elle se flatter de n'avoir jamais 
de jours d’affaiblissement et d’inertie? 

Le sort des Etats de I’Italie intéresse sans doute moins vivement la 
Russie que celui des Etats de Allemagne; mais les simples idées de 
justice doivent suffire pour qu'elle ne veuille pas se préter facilement a 
laisser opérer leur asservissement, sous quelque forme que l’Autriche 
entreprenne de le déguiser. La Russie ne s'est point montrée étrangere a 
cesysteme, et lintérét que Paul I* avait témoigné a la Sardaigne peut étre 
cité, dans l'occasion, par M. le comte de Noailles pour appeler sur cet Elat 
la bienveillance de l’Empereur Alexandre. Certainement le voeu que nous 
formons @ cet égard doit paraitre enlitrement désintéressé, puisque ce 
pays, surtout depuis la réunion de Génes, est une barriére élevée pour 
nous fermer I'Italie; mais tel est notre désir de maintenir l’ordre de 
choses actuel et d’éviter tout ce qui pourrait le troubler, que non 
seulement nous voyons sans regret celte barriére, mais que nous dési- 
rons méme son affermissement, parce qu'elle évite entre nous et l'une des 
grandes puissances un contact qui ne serait pas sans danger pour la 
tranquillité générale. 

Nous pensons que la Russie doit partager notre maniére de voir a cel 
‘gard et qu'elle ne refusera pas toute protection aux Etats d’llalie, dans 
lecas ot l'ambition de l'Autriche menacerait leur indépendance. S’il en 
élail aulrement, et que l’ambassadeur du Roi remarquat a cet égard une 
indifférence absolue, il aurail soin d’en prévenir Sa Majesté, et emploierait 
énmeéme temps lous les moyens qui seraient enson pouvoir pour faire sentir 
al’Empereur la nécessité de se prononcer contre tout agrandissement futur 
de |’Autriche. 

La cession des iles loniennes a l’Angleterre est une grande faute, dont 
les suites fAacheuses se développeront chaque jour davantage. Maitresse 
de la mer Noire, qui n’a d’issue que dans la Méditerranée, la Russie ne 
devail jamais contribuer a établir sur une base inébranlable la domination 
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des Anglais dans cette mer. Elle s’en repentira bientét, et peut-étre 
sera-ce la un jour le germe d’un systéme d’opposilion a4 la prépotence 
marilime de l’Angleterre. La Russie ne peut oublier qu'elle l’a déja 
combattue avec succes en 1780, lorsque Catherine II posa si heureuse- 
ment les bases de la neutralité maritime. L’Empereur Alexandre Jui- 
méme, accessible 4 toute idée généreuse, a souvent montré des disposi- 
lions favorables a la liberté des mers, et peut-étre est-il permis de 
penser qu'il pourrait un jour mettre sa gloire & en protéger les prin- 
cipes; ceci serait un lien de plus qui se formerait entre la France et la 
Russie. 

L’Angleterre a besoin de la Russie pour ses approvisionnements mari- 
limes. Cetle espece de dépendance ne lui était nullement pénible, lors- 
quelle jouissail de grands privileges commerciaux, lorsque l’introduction 
des objets de son industrie n’éprouvait aucune entrave. Aujourd’hui que 
les reglements commerciaux font peser sur elle les mémes génes qui son! 
imposées aux autres étrangers, Angleterre est mécontente de la Russie 
el désirerail pouvoir se passer des produits de son sol. Elle y travaille 
méme avec assez d’activilé pour que la Russie puisse commencer 4 s’en 
inquiéler. Il y a eu entre ces deux gouvernements des liaisons que la 
politique commandait, mais maintenant que le besoin ne s’en fait plus 
senlir, il n'y a, ni d’un colé, ni de autre, aucune propension & les 
rendre assez inlimes pour nous porter ombrage. 

Le mariage du prince d’ Orange, manqué avec la princesse Charlotte, 
el conclu avec la grande-duchesse Anne, a contribué, dans ces derniers 
temps, a mettre du froid dans les relations des deux Cours. L’ Angleterre 
craint d’étre forcée & parlager l’influence exclusive qu'elle exercait sur 
le royaume des Pays-Bas, et il ne pourrait qu’étre avantageux qu'il en fil 
ainsi. Placé exclusivement sous Vinfluence de l’Angleterre, le royaume 
des Pays-Bas deviendrait un instrument qu’elle pourrait étre tentée 
d’employer souvent pour servir ses projets. Nous pourrions nous-mémes 
étre portés a vivre moins bien avec cette puissance. Les griefs que, par 
la suile des Lemps, nous pourrons trouver dans la conduite de I’ Angleterre. 
influeraient nécessairement sur nos dispositions a l’égard d’un_voisin 
faible lié & son systeme, et de la naitraient des difficultés, du refroidis- 
sement et peut-étre des différends sérieux. L’influence de la Russie, au 
contraire, ne peut avoir ces inconyvénients, puisqu’il n’est pas dans | 
nature des choses qu’elle ait 4 se servir des Pays-Bas, et qu’elle est dan 
le cas de leur inspirer des idées de modération et de repos. 

Pour compléter le tableau des rapports politiques de la Russie, ! 
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reste & parler de ses deux plus proches voisins, la Turquie et la Suéde. 
Ges deux Etats ont perdu aujourd’hui presque toule leur importance 
relative. Ils ne peuvent plus inquiéter sérieusement la Russie, et leur 
nullité les meten méme temps a l’abri d’une agression de sa part. Elle 
n'a plus rien a envier & la Suéde, depuis qu’elle possede la Finlande ; et 
quant & Empire ottoman, la seule acquisition que la Russie puisse 
désirer faire & ses dépens, serait le territoire quis’étend depuis la frontiere 
actuelle des deux Elats jusqu’aux bords du Sereth; mais cerlainement, 
si la demande lui en est faile, la Porte aimera mieux céder sur ce point 
que de s’exposer aux chances d’une nouvelle guerre. Du reste, toute idée 
de partage de Empire ottoman est aujourd’hui généralement aban- 
donnée. La politique de la Russie a cet égard est toute renfermée dans ce 
mot de l’Empereur Alexandre : « Quelque vaste que soit un Etat, il a 
« toujours des voisins, et il n’y en a pas que je préférasse aux Tures ». 

La partie de la Pologne qui vient d’étre érigée en royaume offre un 
vaste champ a l’observalion et aux conjectures. Le rdle de ce peuple 
recommence. Il est retiré du néant par les mémes mains qui l’y avaient 
précipilé, el ses destinées, qui ont eu une si forte influence sur celles de 
Europe depuis quarante ans, peuvent encore, selon le cours qu’elles 
prendront, troubler ou affermir les rapports actuels de la Russie avec les 
aulres puissances. Mais ceci est, 4 Vheure quil esl, un objet de pure 
speculation politique. La Pologne n’est encore, de fait, qu'une province 
dela Russie. M. le comle de Noailles doit tAacher de pénétrer, par tous 
les moyens qui seront a sa porlée, quelle est la lendance réelle des 
esprils dans ce pays, si les Polonais veulent resserrer les liens qui les 
unissent & la Russie, ou bien s’ils cherchent peu & peu 4 s’isoler, 
espérant du temps et des circonstances leur entier affranchissement. Il 
parait que le systeme que l’Empereur a adopté par rapport a ce pays est 
loin d’avoir eu l’assentiment général en Russie. [lest essentiel de s’assurer 
si opinion publique y est décidément contraire, el d’observer, a cette 
occasion, si l’esprit d opposition aux vues du gouvernement, dont les 
hautes classes de la société ont commencé, sous le regne actuel, a prendre 
Vhabitude, fait des progrés el prend quelque consistance. 

L’apercu qui vient d’étre tracé prouve que les intéréts actuels de la 
Russie s’accordent parfailement avec les ndtres, el qu'il n'y a entre les 
deux Etats aucune cause prochaine de dissension. Il ne pourrait en survenir 
que dans deux hypotheses : la premiére, si la Russie appuyail contre nous 
les prétentions exagérées ou les menées secretes des ennemis de la 
France; la deuxitme, si, renoncant & la conduite sage et modérée 





422 29 revrier 1816 


qu'elle s'est tracée, elle aspirait & de nouvelles conquétes et & accroitre 
hors de toute proportion son influence sur le continent; mais, dans 
ce dernier cas, le plus grand nombre de nos ennemis deviendraient 
les siens. 

Il résulte aussi de l’examen de I’état actuel des choses que le bul com- 
mun que la Russie et la France doivent se proposer d’atteindre par leur 
union est de prévenir ou de modérer les inconvénients résultant des 
arrangements trop précipités qui ont éLé fails & Vienne et de l’ébranlement 
qu’ont occasionné les derniers événements survenus en France, d’empé- 
cher toute secousse violente, toute nouvelle atleinle a l’ordre social; et 
que le but particulier de la France est de diminuer, autant que pos- 
sible, par l’ascendant qu’exerce la Russie sur ses co-alliés, les incon- 
vénients et les dangers qui résultent de l’excés des charges qui nous ont 
été imposées. 

Apres avoir considéré tout ce qui se rapporte aux inléréts politiques de 
la France, il convient d’entrer dans quelques détails sur nos relations 
commerciales avec la Russie. 


M. le comte de Noailles a plusieurs fois annoncé qu’au retour de 
l’Empereur dans ses Etats, on s’occuperait d’apporter des changements 


au tarif de 1841. Il parait qu’effectivement il en est sérieusement question 
dans ce moment. L’on assure que le comilé qui s’occupe de la revision de 
ce tarif part du principe que, la Russie fournissant aux autres nations de 
Europe des objets d’exportation indispensables, les tient dans une sorte 
de dépendance, et qu'elle doit, en conséquence, éviter de conclure aucun 
trailé fondé sur des avantages mutuels et des concessions réciproques ; 
mais qu’en méme temps il reconnait le tort que la Russie s’est fait a 
elle-méme par l’abus du syslteme prohibitif, et qu’il proposera de per- 
mettre lintroduction d’un grand nombre de marchandises défendues 
depuis plusieurs années, en les assujeltissant & des droils modérés. Ce 
serait inulilement que l’on chercherait dans ce moment a combattre ces 
principes et & ramener a d'autres idées; nous devons nous borner 4 
profiter des facilités générales accordées au commerce de toutes les 
nations. Une grande quantilé de produits de notre sol et de notre industrie 
ne peuvent redouter aucune concurrence, et nous n’avons pas besoin de 
privilege exclusif pour qu’ils trouvent un grand débit en Russie. I! esl 
cependant deux points qu’il serait bien important d’obtenir, et qu! 
réclament tous les soins de l’ambassadeur du Roi. L’un est la diminution 
des droits sur l'importation de nos vins, droits qui ont été considérable- 
ment augmentés par le tarif de 1811. Tels qu’ils sont aujourd’hui, ils 
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équivalent, pour ainsi dire, & une prohibition, et le commerce de nos 
vins de Bordeaux, principalement, en souffre beaucoup. La seconde 
faveur que nous sommes en mesure de solliciler serait le rélablissement 
du rabais de 25 pour 0/0 sur lesdroits de douane dans les ports de la mer 
Noire, qui nous avail été assuré par le trailé de commerce de 1787. M. le 
comte de Noailles pourra également en faire l'objet d’une demande 
spéciale, et insister d’autant plus forlement sur ce point, qu’en ceci l'intérét 
de la Russie est évidemment le méme que celui de la France, et que 
Empereur Alexandre a recu, a ce sujet, les représentations les plus 
fortes de la part des personnes auxquelles il avait confié l’administration 
des provinces méridionales de son empire. 

I] serait superflu de répéter ici ce que contiennent les instructions pri- 
mitivement données 4 M. le comte de Noailles sur l’ordre & suivre pour 
sa correspondance. On lui recommande seulement de lui donner toute 
l’étendue et l’activité dont elle peut étre susceplible. Line doit pas oublier 
qu’& d’aussi grandes distances, ce n’est que par l’ambassadeur seul que 
l’on peut connailre une foule de détails intéressants, qui, dans d'autres 
pays, paraissent souvent superflus & mander, parce que les relations 
fréquentes qui naissent du voisinage y suppléent journellement. 
‘ailleurs, l’inconvénient qui résulte de P’éloignement est encore augmenté 
en Russie par la disette de feuilles publiques. Les dépéches de l'ambassa- 
deur du Roi doivent donc contenir, outre les fails publics, tous les événe- 
ments particuliers, et jusqu’aux nouvelles et aux simples bruils qui pren- 
nent un peu de consistance et qui peuvent faire juger de l'état de la Cour 
et de l’empire, de la direction de l’opinion publique, des progrés de la 
civilisation, etc., etc. 

L’éliquette, par rapport au rang des ambassadeurs entre eux, n’étail 
pas fixée lors du premier voyage de M. le comte de Noailles a Saint- 
Pétersbourg, et l’arrivée d’un ambassadeur d’Autriche edt pu le mettre 
dans une situation délicate. Aujourd’hui, cetle difficulté est tranchée par 
le reglement adopté & Vienne. On en joint ici un exemplaire pour son 
information particuliére*. 


Approuvé : Louis. 
RICHELIEU. 


1. Ce supplément d’instructions fut transmis au comte de Noailles par lettre du duc de 
Richelieu du 5 mars 1816. 
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N’ 393. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére, Paris, 1°" mars 1816. |N. S|. 


Mon cher Comte, si j’ai allendu, vous m’avez amplement récompensé 


par votre expédition ; elle est arrivée 4 temps pour arréter, s'il est possible, 
les extravagances qui vont perdre ce royaume, et probablement mettre de 
nouveau |’Europe en armes. J’esptre que vous ne serez pas mécontent de 
moi: pour content, je n’ose pas le prétendre, lorsqu’on a le malheur d’avoir 
affaire & des gens qu’aucune sagesse humaine ne parait pouvoir diriger, 
Avec toutes les qualités pour faire le bien, ils sont jelés, par une condescen- 
dance fatale les uns envers les aulres, et tous envers leurs entours, dans 
les routes qui les conduiront a leur ruine, s‘ils persistent a y rester. Ma 
dépéche vous aura assez affligé, pour revenir de nouveau sur ce sujet 
vraiment assommant. 

Le feldjiger ne partira qu’avec la décision de toule cette guerre de 
pygmées; malheur a eux, si les géants s’en mélent! En attendant, 
jenvoie & Maubeuge, pour profiler du courrier que le comte Worontsoff 
expédie et vous donner une idée de la situation du moment ici; je dis du 
moment, parce que la suite et les systemes ne sont pas encore a l’ordre 
du jour. 

Le college ne m’a rien envoyé, ou bien je n'ai rien recu. Il doit vous 
étre parvenu encore quelques éclaircissements sur les comptes, qui, j’es- 
pere, ne laisseront aucun doute sur la nécessilé de les acquilter, si toute- 
fois cela n'est pas déja fait, ainsi que vous me l’annoncez. Je suivrai, a 
l’avenir, votre consei! de n’envoyer que de six mois en six mois, et vous 
pouvez répondre de la plus exacte économie et régularité. 

Je tiens beaucoup a ce que vous preniez Livio sous votre protection; il 
ne m’a pas encore envoyé le dernier tiercal de ma pension de 1000 ducats 
et de celle de 300 roubles par mois 4 47 sterling, et autres petites récoltes. 
Il me doit & ce sujet de l’argent et des réponses: je lui écris pour obtenir 
surtout le premier; 4 Paris, on n’a guére le temps d’attendre. 

Je suis enchanté de vous voir content de votre établissement et de 
votre bonheur domestique; diles 4 la comtesse que je l’aime beaucoup, el 
a linfante que je me propose de danser a ses noces. 

Votre caviar est arrivé parfail; je vous promets un bon retour par le 
feldjager ; nous verrons ce que le génie du chevalier du Lys produira. 

Bien des graces pour l’intérét que vous avez pris a Ja nouvelle preuve de 
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bonté que |’Empereur a daigné me témoigner’. Quant & Saint-Ferdinand?, 
il me rappelle Ninon: « Oh! le beau billet qu’a La Chatre! » Il serait 
cependant temps de savoir 4 quel étage on logera, en sortant de l'hotel 
des Tuileries; mais ces Messieurs disent apparemment qu il n’est pas né- 
cessaire que je le sache. 


N’ 394. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 86) Paris, 19 février/2 mars 1816. 


Monsieur le Comte, le feldjager Grigorieff est arrivé le 15/27 février. 
Avant de rendre compte de l’exécution des ordres dont il était porteur, 
jexposerai & Votre Excellence la situation des affaires ici, au moment ou 
ils me sont parvenus. 

La Chambre des dépulés, poussée par les courtisans et flatlée ouver- 
tement par Monsieur, frére du Roi, n’a pas cessé de manifesler tous les 
jours davantage ce systéme d’innovalion et de réforme précipilée, qui, 
depuis son commencement, agite la France et alarme |’Europe. 

Des lois concernant le clergé, dictées par un esprit de secte et dans 
l'intention évidente de s’associer a la piété inconsidérée de Madame; des 
débats imprudents, avec des formes scandaleuses; et, enfin, un éloigne- 
ment prononcé contre le minislére du Roi, basé sur le refus de 
celui-ci de participer & un pareil renversement, ont été le sujet de 
ses délibérations, depuis environ un mois. 

La Chambre des pairs, de son cdlé, n’a pas manqué d’opposer un 
obstacle insurmontable a ce torrent d‘imprudences et de fausses mesures. 
Les propositions présentées ont élé ou rejetées, ou modifiées, et on a vu 
l'abbé de Monlesquiou et M. de Bausset, les deux flambeaux encore exis- 
lants de l’église gallicane, et hommes d’une purelé évangélique et d’une 
conduite irréprochable, faire tonner leur éloquence, et éclairer de leurs 


lumiéres Je fanatisme ignorant des aumoniers de la Cour, el l’bypocrisie 
inléressée des Tarlufes ultra-royalistes. 

Désespérés de parvenir a leurs fins, les députés ont résolu de changer 
le ministére. Pour entrainer Monsieur dans ce projet, ils ont renouvelé 
leurs déclamations contre le garde des sceaux, Barbé-Marbois, et le 
ministre de la police. Profitant de l’aversion qu’ils ont inspirée a ce 
prince pour ces deux individus, ils l’ont intéressé & leur expulsion, et 


1. L’ordre de Saint-Wladimir de 2° classe. 
2. L’ordre de Saint-Ferdinand de Naples. Voir notre document n° 3358. 
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Yont décidé a l’exiger du duc de Richelieu. Si le duc avait eu la faiblesse 
d’y consentir, ils auraient triomphé de leurs adversaires et de lui en 
méme temps; sinon, son refus l’aurait fait regarder encore plus 
incommode 4 cette portion de la famille royale qu’ils ont associée a leurs 
projets. 

Cette derniére alternative s’est vérifiée. On a résolu alors de trainer 
en longueur la question du budget, et de la tenir en réserve, pour mettre 
ladministration dans l’impossibililé de marcher. A cette ruse criminelle, 
ils ont ajoulé celle de mille scrupules religieux inspirés a la conscience du 
Roi sur le payement du salaire des ministres protestants et la continua- 
tion de la vente des bois, autrefois appartenant a des communautés 
catholiques ; et, étant parvenus 4 confondre jusqu’a un certain point, 
dans l’esprit du monarque, les motifs de piété avec ses devoirs politiques, 
ils ont diminué la résistance qu’il opposait 4 leurs projets et a leurs 
propositions dangereuses. 

Le ministre de l’intérieur, ébloui d’une certaine préférence a la Cour 
de Monsieur et d’une popularilé que les députés n’accordent qu’a sa 
faiblesse, a paralysé par une sorte de complicité les obstacles que le 
conseil pouvait opposer & ces manoeuvres. Pour oblenir d’étre toléré, 
il ne manque jamais de distribuer les places au gré des députés, parce 
quils sont supposés royalistes, et les dépulés, a leur tour, combattent 
impunément le ministére, parce qu’ils ont les places ; ainsi, l’instrument 
le plus efficace de gouverner est tourné contre le gouvernement lui- 
méme. 

Chaque jour ayant augmenté l’arrogance de cette faction, elle était 
préte a porter le dernier coup, en détruisant enliérement le budget 
présenté par le ministre des finances, pour en substiluer un autre ineffi- 
cace et insuffisant. 


Votre Excellence sait déja que Je plan du ministre consiste en trois 
parties distinctes : 

L’arriéré jusqu’au 1° janvier 1815, qui devait étre acquilté moyennant 
la vente de 300 000 hectares de bois, ordonnée déja en vertu d’une loi 
de 1814, et sanctionnée par le Roi ; 

Le déficit résultant de 1815, qu'il proposait de rembourser en dispo- 
sant de 100 000 hectares de bois de plus, et en continuant la vente de 
certains biens communaux, arrétée sous l’administration de Bonaparte; 

Enfin, l’exercice de 1816, pour lequel il avait destiné les taxes cou- 
rantes et les améliorations indiquées dans le sysleme de perception. 

Ce plan avait obtenu les éloges et inspiré la confiance des gens 4 
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portefeuille & Paris et ailleurs, et le Trésor s’est trouvé avoir une réserve 
de 52 millions, indépendamment des recettes couranles, pour faire face 
aux engagements ef aux besoins journaliers. 

La commission de la Chambre a néanmoins résolu de le détruire. 
Apres avoir épuisé la patience et la force du ministre, en demandant 
des renseignements dont elle ne faisait aucun usage, el des concessions 
qui étaient toujours insuffisantes, elle a annoncé la délermination de 
révoquer la vente des propriétés appartenant au clergé, dans linten- 
lion secrete de les restituer & ce corps, et celle des biens communaux, 
pour acquérir de la popularité, avec le dessein également nuisible de 
jeter sur le Grand-Livre de la dette publique immense capital que ces 
objets étaient destinés a acquitter. 

Prévoyant celte attaque, le Roi a déclaré, par un message, que les 
ventes ordonnées par sa propre loi antérieure ne pouvaient élre arré- 
tées, sinon par une loi nouvelle ; qu’en conséquence, il interdisait a la 
Chambre d’en faire un sujet de débat a l'occasion du budget, excepté 
d’aprés certaines formes évidemment prévues par la constitution, et 
suivies dans plusieurs occasions pendant la session actuelle. Cet acte de 
lautorité royale a produit, parmi de pareils royalistes, irritation et les 
scenes les plus scandaleuses. Au lieu d’acquiescer, ils onl renvoyé Il’affaire 
a leur commission, qui parle de regarder le message du Roi comme non 
avenu. 

C’est dans ce moment de crise que le rescrit de Sa Majesté | Empereur, 
Notre Auguste Maitre, et les autres instructions de Votre Excellence me 
sont parvenus. 

Apres Tavoir communiqué au duc de Richelieu, je me suis rendu 
immédiatement chez le Roi, auquel j’ai fait exposé des vues amicales et 
des sentiments généreux de Notre Magnanime Souverain. Pour le confir- 
mer dans cette opinion, je lui ai soumis les exlrails de la correspondance 


adressée & nos ministres auprés des Cours principales de lEurope, 
et ceux tirés de celle qui venait de m/arriver. Cetle lecture m’a paru 
nécessaire pour préparer le Roi a recevoir la teneur du rescrit dans les 
sentiments de sagesse et de bienveillance pour lui qui l’ont dicté. Ayant 
constamment tenu le méme langage, j'ai présenté les explications que 


e9 


javais ordre de lui faire comme la confirmation de ce que j’avais osé 
lui prédire sans cesse, et je l’ai conjuré de dissiper, par une réso- 
lution efficace envers sa famille, l’orage qu'elle avait accumulé sur elle- 
méme et sur la France. 

Le Roi me parut profondément ému de sa situation, el frappé des 
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vérités qu'il voyait maintenant provenir d'une autorité aussi auguste et 
aussi décisive. 1 me pria d’en parler a son frére. En lui avouant que 
javais ordre de le faire, je ne manquai pas de lui faire observer que 
cette proposition, malheureusement nécessaire, prouvait combien son 
sceptre étail divisé, et que c’était de ce partage d’influence que dérivaient 
toutes les eaux d’amertume qui menacaient de submerger son pays. 
M’étant rendu auprés de Monsieur, en sortant de chez le Roi, j’observai 


la méme méthode dans mes communications. J’ajoulai ensuile que la 


conduite des députés, si elle n’étail pas contenue ou mieux dirigée, per- 
drait la France ; 

Que l'Europe entiére le rendait responsable de l’abus que ses courti- 
sans faisaient de son nom pour donner consistance a toutes les mesures 
imprudentes qui semaient tant de divisions et excitaient tant d’alarmes ; 

Que je voyais, ainsi que toute la France et tous mes collégues, le projet 
formé de renverser le minislére, cest-a-dire d’éloigner un personnage 
qui, pour ainsi dire, a été accordé aux Bourbons comme un gage 
d’amilié, et qui est une preuve vivante de leur propre modération, de la 
délicatesse et de l’élévation de leurs sentiments ; 

Que les ministres qui lui succéderaient, sans importance aucune dans 
la nalion el sans considération auprés des étrangers, succomberaient aux 
premiéres difficultés qui ne manqueront pas de se multiplier, et qu’alors 
il serail obligé, ou de changer pour devenir plus faible, ou de tomber 
entre les mains de ceux qu'il appelle ses ennemis ; 

Que s'il laissait le Roi gouverner d’aprés un systéme qui rencontrerail 
lapprobation de l'Europe, ou la France serait plus aisément tranquille, 
et il en recueillerait le fruit; ou les ennemis de sa maison s’agiteraien! 
sans raison, et alors l’influence el la force des étrangers seraient employées 
pour exterminer les perturbateurs. 

Je lui observai, pour la milliéme fois, que le principe de la légitimité 
n’avail pas élé le seul, et cerlainement pas le premier motif qui avait 
décidé les souverains de l'Europe en faveur de la restauralion de sa 
dynastie ; que la raison la plus efficace, la plus pratique et sans contre- 
dit la plus permanente, provenait du bien qui en résulterait pour l'Europe 
comme moyen de tranquillilé en France, et qu’aprés cette explication 
il pouvait envisager les conséquences qui résulteraient d’une expérience 
contraire. 

Monsieur déplora la division entre la Chambre et les ministres, se 
plaignit durefus constant du duc de Richelieu de ne pas vouloir en sacrifier 
quelques-uns pour se réconcilier avec la majorité des députés, et en 
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général me parut plus embarrassé, que prét a prendre un parti qui le 
tirat de la position critique ot il s’est placé. 


La gravité des circonslances, et la nécessilé de multiplier les impres- 


sions sur lesprit du Roi pour le déterminer & parler d’une mamieére 
absolue asa famille, dont dépend définitivement une intrigue qui peut 
devenir aussi fatale pour elle-méme, me décida &communiquer le reserit 


au duc de Wellington, et & linformer de la démarche que je venais de 
faire. Nous convinmes qu'il écrirait au Roi la lettre dont copie est 
ci-jointe', mais il désira en faire mention dans le protocole de nos con- 
ferences, ce qui eul lieu & la séance dhier. 

Le duc de Richelieu a vu le Roi aprés la réception de cette lettre; Sa 


Le duc de Wellington au Roi Louis XVII. 
Paris, 29 février 1816. 


Sire, il y a quelque temps que Votre Majesté m’a fait ’honneur de m’ordonner de lui 
écrire, si je croyais que les affaires publiques exigeaient son attention dans un point de vue 
particulier; et je crois de mon devoir de le faire dans le moment actuel. 

Votre Majesté connait les principes sur lesquels les puissances alliées ont basé le systéme 
de l’occupation temporaire d’une partie de ses domaines, les instructions qu’elles mont 
données en quittant Paris, et la responsabilité qu’elles m’ont imposée. Quoique j’envisage 
cetle occupation comme mesure de paix, je ne peux pas m’empécher de voir que d’un jour 
a l'autre il est possible que je me trouve dans le cas de mettre toute l'Europe une autre fois 
sous les armes; et, méme si Votre Majesté ne me lavait pas ordonné, il serait de mon 
devoir, non seulement envers les puissances alliées, mais aussi envers Votre Majesté, de 
Pavertir quand je vois que les circonstances tendent vers une lLelle crise. 

Sire, les scénes qui se passent dans la Chambre des députés sont connues de tout le monde. 
Votre ministére, quoique possédant et méritant la confiance de Votre Majesté et celle de 
toute Europe, n’y a point d’influence, et il se trouve sur le point d’abandonner le budget, 
dans lequel toute l'Europe est essentiellement intéressée, et de revenir sur des transactions de 
l'année passée, confirmées en lois par le nom sacré de Votre Majesté, ou de quitter ses 
emplois. 

Je dois a la vérité, 4 mon atlachement A Votre Majesté, et ala tranquillité de Europe, 
d’avertir Votre Majesté qu'il est notoire que la famille de Votre Majesté, que les personnes de 
sa Cour el de celle des princes, exerceut dans la Chambre des députés une influence en 
opposition a celle de vos ministres et & leurs vues pour la marche des affaires de Votre 
Majesté. J'ai déja pris occasion de faire savoir verbalement a Votre Majesté combien l’exer- 
cice de cette influence était nuisible a ses affaires, et méme a sa réputation de bonne foi et 
de loyauté, et combien il lui était facile non seulement de la détruire, mais de la tourner au 
profit du ministére par le moyen duquel Votre Majesté trouverait a propos de gouverner 
la France, Le moment est venu ot c’est absolument nécessaire pour Votre Majesté de se 
déclarer avec fermeté, et de soutenir son ministére par toute l’influence de la Cour, qui lui 
est & présent la plus nuisible. , 

Par ces moyens, qui sont non seulement parfaitement légitimes, mais nécessaires pour 
le maintien de l'autorité de Votre Majesté et son influence dans ses propres affaires, Votre 
Majesté mettra fin a l'état de choses quia existé pendant les derniers trois mois, qui s’empire 
tous les jours, et duquel la.crise s’approche. 

J'ai 'honneur d’étre, Sire, de Votre Majesté le trés humble et trés obéissant serviteur. 


WELLINGTON, 
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Majesté lui en a parlé avec une grande sollicilude, sans cependant lui en 
avoir permis la lecture. Craignant qu’il ne la cache & Monsieur, ou bien 
que celui-ci ne prétende l’ignorer, le duc ira ce soir lui en parler lui- 
méme. . 

Telle est la situation vraiment pénible ot la faiblesse d’un colé, l’in- 
trigue et Ja présomption de l'autre, ont amené les affaires. Si le Roi assu- 
mait son autorité, si les siens consultaient la raison et leur salut, il ne me 
serait pas difficile d’en prédire & Votre Excellence la conclusion; mais, au 
milieu de tant d’incertitude et dignorance sur le véritable étal des 
choses, ce qui parait le plus évident devient obscur, et il convient 
d’attendre les résultats réels, avant de hasarder les conjectures les plus 
raisonnables. 

J’ai regardé l’'associalion duduc de Wellington et la mesure dele mettre 
en premiére ligne, non seulement comme ulile au succés, mais comme 
éminemment convenable 4 ma silualion ici; c’étail le seul moyen de ne 
pas trop compromettre Vautorité de Notre Auguste Mailre, et de se 
placer au second rang dans une démarche qui sera rappelée un jour, et 
qui, quoique indispensable, ne cessera jamais d’étre odieuse. 

Quant aux ministres mes collégues, je me suis abslenu de leur faire 
la moindre confidence; ils sont assez alarmés de l'état des choses pour 
n’avoir pas besoin de leur faire connaitre jusqu’é quel point je le suis 
moi-méme. 

Les esprits en général sont incertains, sans étre remuants pour le 
moment; on ne conspire pas, mais on resserre sa fortune; la circulation 


est lente, et il n’existe d’autres affaires que celles qui n’admeltent pas de 
délai. On remarque quelques retards dans le payement des contributions. 
La suspension du budget depuis deux mois et la menace de le renverser 
affectent la confiance. 


Je prie Votre Excellence de pardonner la longueur et probablement 
Vobscurité de ce rapport; on risque de se confondre a travers le laby- 
rinthe de tant de petites choses, appliquées a des objets si grands. 


P.-S. — Dans peu de jours, il sera décidé si le duc de Richelieu peul 
continuer son ministére. Mon feldjager partira avec la nouvelle du 
résultat de nos efforts pour le conserver ; j’envoie cette dépéche au comle 
de Worontsoff, qui l’expédiera de Maubeuge. 
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N°’ 395. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 88) Paris, 19 février/2 mars 1816. 


Monsieur le Comle, quoique associé de principes et de conduite aux 
Anglais factieux dans Paris, lord Kinnaird ne se trouva pas impliqué dans 
le complot formé pour l’évasion de Lavalette ; il échappa en conséquence 
a l’'arrestalion et aux poursuites judiciaires qui furent intentées contre 
les autres. | 

Celte exceplion ne diminua nullement ni lanimadversion qu’il avait 
méritée dailleurs de la part du gouvernement, ni le scandale que sa 
présence produisail dans le public. Il recut done des avertissements 
indirects de quitter la France. 


Voulant donner de léclat & son départ, il se refusa aux insinuations, 
et demanda un ordre posilif d’expulsion. L’ambassadeur d’Angleterre lui- 
méme déclara, dans une note au due de Richelieu, qu'il ne pouvail voir 
exercer sans réclamalions une mesure aussi sévére envers un sujet 


britannique, & moins d’en connaitre les motifs. 

Le ministre du Roi en présenta plusieurs trés justifiés et trés plausibles, 
dans une réponse communiquée a cet effet, et & laquelle il ajoula l’ordre 
de départ, émané de la police. 

Arrivé en Angleterre, lord Kinnaird fil adresser des questions a lord 
Liverpool par lord Holland, dans Ja Chambre des pairs, sur les motifs d’un 
pareil traitement. Le ministre anglais répondit qu’il n’en existait pas de 
déshonorants, elt la discussion fut terminée. 

Celte tentative ayant été infructueuse, lord Kinnaird publia la brochure 
ci-incluse, oi il s’attache principalement 4 démontrer que la rigueur 
exercée contre lui est le résullat de la haine des Bourbons envers les 
Anglais, que cette haine est provoquée par la Russie, et que c’est moi qui 
suis instrument nommé pour entretenir ces disposilions hostiles. Au 
plan de sa piéce, il a ajouté des détails si odieux, que personne, aprés 
lavoir lue, n'a douté de la justice du jtraitement qui lui a été infligé, et 
de opinion qu’il mérite. M. le comte de Lieven m’en a écrit le 
premier dans ce sens. 

Le ministére anglais a non seulement traité avec mépris les insinua- 
lions malignes de lord Kinnaird, mais il a écrit au chevalier Stuart, 
son ambassadeur ici, en désapprouvant hautement la démarche qu'il a 
laile, de demander formellement au Roi les molifs de l’exercice de son 
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autorité, appliquée a la police de sa capitale. [la ajouté combien il voyait 
avec peine que la conduile de l'ambassadeur avait fait naitre dans le 
public une différence d’opinions sur sa maniére d’agir a l’égard des 
affaires de France et sur celle du duc de Wellington. 11 lui a enjoint, en 
conséquence, de détruire a l'avenir de pareils soupcons, et de cesser toute 
liaison el toule correspondance avec les personnes dont le but était de 
venir chercher des troubles en France pour les converlir en moyens 
d’opposition en Angleterre. 

C’est le due de Wellington lui-méme qui m’a communiqué toutes ces 
particularilés. Depuis quelles sont plus ou moins connues, et surtout 
qu’elles ont opéré un changement dans la conduite du chevalier Stuart, 
les intrigues et les propos de ses compatrioles sont terminés, et celte 
cause formidable d'agitation se trouve définilivement anéantie. 

En réfléchissant sur la direction heureuse qu’on était parvenu a donner 
aux mesures du gouvernement anglais et a l’opinion publique dans ce pays, 
en faveur du Roi et de sa famille, on ne saurail s’abstenir des regrets les 
plus amers, lorsque l’on voit ensuile que des imprudences sans cesse 
renaissantes ont pu de nouveau atlirer sur eux les dangers dont je 
viens de rendre compte dans mon rapport précédent. 


N° 396. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 94 Paris, 19 février/2 mars 1816. 


Monsieur le Comte, les ratifications des trailés avec la France ont été 
échangées hier entre M. le duc de Richelieu et moi. La réserve con- 
cernant l'article qui regarde les réclamations du royaume de Pologne 
a été insérée au protocole, conformément aux instructions qui m’ont été 
adressées. 

J'ai également échangé avec le chevalier Stuart, ambassadeur d’Angle- 
terre, les ratifications des traités passés avec la Grande-Bretagne. 


Tous ces actes el les pieces annexées seront remis au courrier qu! 


m’a apporlé l’expédition du 27 janvier. Celui qui est chargé de la pré- 
senle devant parlir de Maubeuge, et ne sachant pas moi-méme quels 
sont ses arrangements de voyage, je n'ai pas voulu les exposer a étre 
délériorés en chemin, pour les faire précéder de quelques jours 
seulement. 
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N* 397. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(Ne 49) Saint-Pétersbourg, 2 mars 1816. 


Monseigneur, le mariage de Son Allesse Impériale la grande-duchesse 
Anne a été accompli le 21 février. Dans les cérémonies qui ont eu lieu, 
celle princesse a paru avec autant de grace que de décence et de noblesse. 
Les agréments ct les rares qualilés qui la distinguent laisseront a tous les 
Francais qui ont été 4 méme de les remarquer une profonde impression 
d'admiration el de regret. 

Jai recu la dépéche datée du 5 février par laquelle Votre Excellence 
me fait connaitre le départ de M. le comte de Noailles. Aucune nouvelle 
ne pouvail m’étre plus agréable. [Limporte au service du Roi que le chef 
de la mission francaise ne soit pas aux derniers rangs; l’absence de 
M. lambassadeur, prolongée depuis huil mois, donne lieu a mille 
conjectures que je nai plus d’armes pour combattre. Ma situation 
comme chargé d’affaires est délicate et difficile ; elle serait pénible, 


sans la bienveillance constante que |!’ Empereur a daigné me témoigner, 


et dont j’ai reeu de nouvelles preuves en annoncant & Sa Majeslé la 
prochaine arrivée de M. le comte de Noailles. 

Au nombre des motifs qui me font désirer son retour, je suis obligé, 
Monseigneur, de compter l’insuffisance de mon traitement, qui, pour 
année 1816, se trouve soumis & une retenue considérable. Si j’avais 
honneur d’étre connu de Votre Excellence, elle saurait combien je suis 
disposé a faire pour moi-méme lous les sacrifices qu'un ardent patriolisme 
peut dicter. Mais je ne suis pas seul & Sainl-Pétersbourg ; je n’ai pas le 
droit d’imposer des privations aux personnes qui composent la légation 
du Roi; je dois tenir pour elles une maison décente, dans la résidence la 
plus dispendieuse de l'Europe. Chaque jour compromet davanlage mon 


palrimoine, que l’émigration de toute ma famille a dés longtemps 
réduil au plus strict nécessaire. 


N’ 398. Le comte de La Moussaye ati duc de Richelieu. 


(No 20) Saint-Pétersbourg, 11 mars 1816. 


Monsieur le Duc, je n’ai & rendre compte a Votre Excellence d’aucun 
événement. Les deux capitales sont occupées de fétes. La Russie jouit dans 
28 
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un calme profond de la gloire et des avantages que les années qui 
viennent de sécouler lui ont acquis. Ses nombreuses armées se regardent 
désormais comme invincibles ; ses jeunes généraux portent sur le front 
lout l’orgueil de la victoire. Les ministres qui la dirigent s’enivrent de 
leur nouvelle importance, et se rendent presque inabordables. Ebloui par 
ses derniers succés, |/Empire russe se met hors de pair, et proclame 
son souverain l’arbitre des destinées du continent de l'Europe et d'une 
partie de celui de l’Asie. 

Avant d’admettre de telles prétenlions, il est naturel d’examiner les 
éléments dont se compose la puissance de la Russie, et, plus on les 
éludie, moins on esl tenté de souscrire a la haute opinion qu’elle voudrait 
donner d’elle-méme. Quelques combats peuvent détruire ses armées 
rassemblées avec tant de peine. A l’intérieur, elle est sans loi, sans 
administration et presque sans industrie. Elle peut retomber au dernier 
rang, le jour ou elle aura perdu son souverain, qui fait aujourd’hui sa 
principale force, et qu'elle a le malheur de ne pas savoir apprécier. 

Renouvelant les tentatives de Catherine II, ’!Empereur Alexandre 
cherche, depuis plusieurs années, a poser les bases de |’édifice social, en 
donnant un code a ses vastes Elals. Quelques hommes bizarrement 
choisis dans toules les classes et dans tous les pays, réunis sous le nom de 
commissaires des lois, s'occupent & compulser tous les répertoires de 
jurisprudence ancienne et moderne, pour en extraire ce qui serait appli- 
cable & la Russie. Leurs travaux n’ont eu et ne peuvent avoir aucun 
résultat. Devant eux s’éléve une barriére insurmontable : il n’existe point 
de code sans liberlé civile, et, & ce seul mot, tout frémit dans les conseils 
du souverain et & la téte de l’armée. Le projet d’affranchir les serfs, qu’on 
regarde, peul-étre a tort, comme subversif de toutes les fortunes, 
aménerail probablement de sanglantes calastrophes et un bouleversement 
général. Cependant, quelques rayons de lumiére partis de -Occident et 
les nouvelles idées acquises par les soldats dans les derniéres campagnes 
ont fait germer dans le coeur des paysans un espoir auquel ils ne peuvent 
renoncer, qui déja, dans quelques provinces, a causé des troubles, et qui 
partout tient les seigneurs dans une continuelle inquiétude. Aucun deux 
loutefois, le seul M, de Roumiantsoff excepté, n’a concu la noble pensée 
d’abandonner des droits dont il ne fait usage qu’en tremblant, et de rem- 
placer par des fermiers libres des esclaves qui portent en frémissant un 
joug destructif de toute industrie. 

Une autorité arbilvaire regle done les plus précieux intéréls des quatre- 
vingt-dix-neuf centitmes de la population. Les seigneurs qui l’exercent, 
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non selon la justice, mais selon leurs passions ou les calculs d'une 
prudence forcée, sont, eux-mémes, & la discrétion d'un oukase de 
'Empereur. Tout, en dernier lieu, revient &-ce pouvoir primilif, qui 
succombe sous le poids de ses attribulions sans bornes ; 250000 affaires 
attendent aujourd’hui la décision supréme ; cependant l’erreur et 
l'iniquité se consomment, et, comme le cours de la justice, partout 
l‘administration languit. 

Cette administration, dans les provinces, n’est, pour ainsi dire, qu'une 
police mililaire trés imparfaile, presque loujours dirigée par la cupidité, 
Si quelques gouverneurs s’élévent & de plus haules conceptions (l'un 
deux, sur les bords de la mer Noire, a donné le spectacle de vertus et 
de lumiéres jusqu’alors inconnues), ce sont des phénoménes dont la durée 
est courte, ef qu’on ne voil guére se renouveler. 400 millions de francs 
composent les revenus d'un empire qui occupe la septiéme partie du 
globe habilable. 300 millions sont affectés aux besoins de l’armée, qui, 
sur le papier, est d’un million de soldats. Quelques ministres, un tres 
grand nombre de propriélaires, s’élévent contre cette dépense, sans en 
avoir mairement considéré lobjet. Elle flatte, il est vrai, les gotls person- 
nels du souverain, mais ces gotils le servent mieux que les réflexions les 
plus profondes. Que serait la Russie, sans linfluence de ses baionnettes? 
Les sciences, les arts, tout ce qui rend la paix glorieuse y esl inconnu. 
Tributaire de Europe entitre par ses besoins ou ses fantaisies, elle ne 
peut pas méme vétir et armer les soldats par lesquels seuls elle existe. 
Elle travaille, depuis cent ans, & établir des manufactures; elle se vante 
dune industrie déja perfectionnée, et elle achéle, en ce moment, de 
l’Angleterre des fusils et des draps pour 35 millions, que doivent payer les 
contributions arrachées a la France. 

Avides des jouissances du luxe, les Russes ne savent ni se les procurer 
par Vintelligence et la constance du trayail, ni meltre des bornes a leurs 
désirs, ni souscrire aux privations qu’imposent leurs Apres climats. 

Par les bois, les chanvres, les fers qu’ils fournissent & la marine, ils 
prétendent tenir les nations étrangéres dans leur dépendance, et, si une 
factorerie anglaise n’élait établie & Pétersbourg, il est douleux qu’ils 
puissent exploiter les richesses de leurs mines et de leurs foréts, ni com- 
biner la moindre opération d’exportation et de crédit. 

Leur inutile marine militaire est loin de maitriser les débouchés de la 
mer Baltique et de la mer Noire, et laisserait, en lemps de guerre, leur 
commerce a la discrélion des Anglais. 

('n concours de circonstances et de faules, dont l’histoire offre peu 
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d’exemples, a donné & la Russie une prépondérance et un éclat qu'elle 
n’etit pas obtenus par elle-méme. La politique insouciante du siécle qui 
vient de finir a transformé en couronne impériale le casque scythe des 
tsars de Moscou, et a toléré le partage de la Pologne. La précipitation 
insensée du chef des armées francaises, en 1812, fixa sur les bords de 
’Oder des limites qu'il lui était facile de rejeter au dela du Borysthéne, 

Cette prépondérance est-elle susceptible de durée et d'accroissement, 
ou bien la Russie a-t-elle atteint lapogée d'une puissance qui ne doit plus 
que décliner? L’examen de ses institutions parait résoudre cette 
question. Si elle ne les améliore pas, il est vraisemblable qu'elle ne 
supportera longtemps ni la prospérité, ni les revers. Guidée par une 
polilique ambilieuse, dont son énorme élat militaire lui impose peut-étre 
la nécessilé, fera-t-elle franchir le Danube a ses armées qui respirent la 
guerre, et, réalisant le plus chéri de ses projets, ira-t-elle planter ses 
drapeaux sur les rives du Bosphore? Mais qui peut concevoir l’existence 
d'un Etat appuyé, d’un cdié, A Tornéa, et, de autre, & Constantinople? 
Des lois uniformes régiront-elles le Péloponése et la Finlande? A la voix 
de l’Empereur Alexandre, le Gree et le Lapon deviendront-ils un seul 
et méme peuple? Agrandir ainsi ses possessions, c’est donner la garantie 
qu’elles ne seront pas longtemps unies. 

Si, au contraire, s'engageant dans une longue lutle avec les nations 
germaniques, la Russie éprouvait des revers sérieux, il est difficile de 
calculer toutes les conséquences de ces défailes. Sans trésors amassés, 
sans crédit public, comment réparerait-elle les pertes de quelques cam- 
pagnes? Bien des années s’écouleront avant qu'elle puisse réunir ses 
recrues, les discipliner, les former en armées. Une seule étincelle peul 
allumer un vaste incendie parmi des serfs opprimés, et les provinces polo- 
naises n’ont pas oublié qu’elles furent indépendantes. La Russie, vue de 
pres, est loin d’offrir le tableau d’une de ces nations qui, par le dévelop- 
pement successif de sages institutions, de vertus, des plus nobles facultés, 
ont assis leur gloire el leur puissance sur de solides fondements. C'est un 
colosse qui peut-étre ne subsistera qu'un jour, mais dont la chute peut 
écraser une partie de l'Europe, dont l’imprévoyance I’a élevé a ce point. 


N° 399. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 97) Paris, 4/16 mars 41816. 


Monsieur le Comte, la situation des affaires nes’est nullement améliorée 
ici depuis mon rapport en date du 19 février/2 mars. 


4/16 wars 1816 ‘37 


Le due de Wellington se rendit chez Monsieur, frére du Roi, ainsi que 
jeus ’honneur de l’annoncer 4 Volre Exceilence. La teneur et le résultat 
de leur conversation, qui se trouvent contenus dans la piéce ci-jointe, 
prouvent le peu d’etfet que méme une intervention aussi forte parvint a 
faire sur l’esprit de ce prince.. 

L’inquiélude que la désapprobation des étrangers inspire au parti des 
novateurs royalisles avait décidé M. de Bruges a prier le général Fagel 
de s’informer si l’opposition de notre part contre leur systéme étail réelle, 
el surtout unanime. M. de Polignac osa méme se présenter chez le duc 
de Wellington pour le sonder sur les conséquences qu'il croyait devoir 
résulter de l’éloignement du duc de Richelieu. Ces deux intrigants furent 
renvoyés avec des explications propres @ les désabuser eta les décourager, 
s‘ils étaient capables de quelque modération. 

Déjoués dans toul ce qui pouvail leur faire espérer quelque différence 
d’opinion parmi les membres de la conférence, les agents de Monsieur et 
de Madame, d’accord avec les meneurs de la Chambre, n’ont pas moins 
persisté dans le dessein de faire de la question du budget une question 
de parti. Sans avoir égard au message du Roi, qui interdisait d’abolir par 


un simple amendement, intercalé avec malice dans le reglement pour les 
dépenses de l'année, la loi concernant la vente des bois et le payement 
de l'arriéré, la commission de la Chambre vient de faire son rapport, oi 
elle propose de bouleverser enliérement tout le plan du ministre des 
finances. 


Selon ce projet, les bois ne seront pas vendus. 

Les biens des communes seront restitués. 

Les créanciers de l’arriéré, au lieu du payement en totalilé, seront 
indemnisés en inscriptions sur le Grand-Livre & 40 pour 0/0 de perte. 

I] résulte de ce renversement : 

Que la garantie constitutionnelle envers les créanciers, confirmée par 
une loi parliculiére en leur faveur, se trouve violée ; 

Qu’en refusant le payement inlégral qui leur avait été promis, la 
banqueroule partielle est prononcée, contre la foi donnée; 

Quen chargeant le Grand-Livre méme de cetle portion d’inscriptions 
qu’on leur accorde, et en ajoutant celles provenant des liquidations 
faites ou a faire en faveur des étrangers, la dette publique se trouvera 
augmentée subilement environ de moilié; 

Que celle augmentation, et surtout la facililé avec laquelle on détruit 
les engagements les plus sacrés, ajoulées aux inquiétudes sur la situation 
politique du pays, affaiblissent le crédit d’une maniére sensible ; 
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Enfin, que le manque de crédil, la stagnation du commerce maritime 
et les remises 4 faire aux étrangers, épuiseront tellement la France de 
numéraire, quelle se trouvera dans lallernalive, ou de manquer & ses 
engagements, ou, en sacrifiant tout & cet objet, de ne pouvoir appliquer 
aucune somme considérable 4 lamélioration du pays et surtout a celle de 
son établissement militaire, qui est maintenant moralement et physi- 
quement anéanti. 

Toutes ces considérations n’ayant pu contenir dans des termes de 
modération ni les agilateurs de la Chambre, ni les législateurs des salons, 
le ministére est décidé 4 faire encore un effort pour s’opposer a leur 
succes. 

La discussion est déja ouverte. On est convenu de soutenir la préroga- 
tive royale, et de ne pas consentir a ce qu’on délibére sur la loi concernant 
la vente des bois, d’aprés des formes inconslitutionnelles, ainsi qu’on 
vient de le proposer. On soutiendra ensuite le principe du payement 
intégral en faveur des créanciers de l’arriéré. Ceux qui, dans la Chambre, 
défendront ces doctrines contre les soi-disant royalistes, sont les mémes 
que ces derniers vouent a l’anathéme comme révolutionnaires. Telle est 
la confusion des idées et la perversité de V’esprit de parti qui domine 
cetle assemblée. 

Si, comme il est probable, le ministére succombe dans ces deux ques- 
tions, le duc de Richelieu est disposé ase retirer; MM. Corvetto, 
Decazes et Barbé-Marbois suivront son exemple, s’il y persiste ; mais ils 
croient que, méme dans le cas ott la majorilé se déclarerait contre le 
plan des finances, au lieu de s'avouer vaincus, il serait plus utile au Roi 


et a |’Etat de porter la discussion 4 la Chambre des pairs, ot elle sera 


examinée et fixée selon l’esprit du gouvernement. 

Ils ajoutent que, les dépulés voulant introduire dans le budget des 
maliéres qui sont élrangéres au service courant et voulant cumuler 
astucieusement la révocation de la loi sur la vente des bois et sur 
l’arriéré avec les dépenses de l’année, les pairs sont autorisés & faire une 
distinction entre ces deux objets. En rejetant le premier, ils peuvent 
adopter tout ce qui concerne le second, et le Roi, se réunissant a eux, 
moyennant la sanction, se trouvera muni de lois suffisantes pour percevoir 
légalement |’argent nécessaire a la marche de l’adiministration de l’année, 
durant laquelle on avisera & des expédients qui nous délivreront des 
difficultés actuelles. 

Il serail impossible de décider, dans ce moment, du succés de cetle 
tactique. Quoique la seule qui reste & prendre, elle n’est rien moins 
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que certaine, d’autant plus que M. de Vaublanc, ministre de l’intérieur, 
livré entitrement a la faction des réformateurs, ne manquera pas de 
la leur signaler d’avance, dans l’intention de la rendre inutile. 

Votre Excellence me demandera, avec raison, quel est le projet définitif 
que se proposent les auteurs de toules ces agitalions ? 

Au milieu de leurs préjugés, de la nullilé de leurs talents comme 
hommes d’Elat, et de la variété des incidents qui donnent a tout ce 
quils font le caractére d’instabililé, il est néanmoins des points princi- 
paux qu’ils ont plus particuliérement en vue. 

Ils veulent former un ministére dont le systeme d’administration soit 
assez exclusif pour concentrer, dans les hommes qu’ils appellent soya- 
listes purs, toute la force et Pautorité de Etat. Quelle sera la nature et 
létendue du purisme conditionnel dont un employé doit faire preuve? I 
serait impossible de le fixer d’aprés une régle générale, mais il est aisé 
de prévoir combien l’application & chaque cas particulier en sera 
bizarre : 


S’assurer le droit de séance ala Chambre pendant cing ans, et obtenir 
la majorité qu’ils n’ont pas dans celle des pairs, moyennant l’introduc- 


tion de nouveaux individus destinés & renforcer leur parti; 

Devenus maitres de tous les pouvoirs, écraser, selon leur langage, toutes 
les factions. Ce mot ne peut également manquer d’étre arbitraire, puis- 
qu'il dépendra de la logique de ceux qui doivent l’appliquer ; 

Rendre au clergé les propriétés non vendues, et porter l’influence des 
prétres au dernier terme qui sera compatible avec la patience de la 
nation. 

Quant a la question des biens dils des émigrés, les uns parlent d’une 
indemnité aux frais de l’Etat en faveur des anciens propriétaires (ce qui 
serait & désirer au moment ot la mesure deviendrait praticable) ; d’autres, 
au contraire, pensent offrir Vindemnilé aux acquéreurs, et il n’existe 
nul doute que ce moyen sera préféré, des quils auront le courage ou 
l'imprudence de le tenter. 

Ces points forment la réunion des motifs et la masse des intéréts d’aprés 
lesquels ils agissent. 

Monsieur, frere du Roi, et Madame la duchesse d’Angouléme sont 
dans ces sentiments, et leur condescendance enhardit les auteurs de 
toutes les extravagances qui agitent la Chambre des députés. Les salons 
de Paris, en général, dont linfluence est trés grande, soutiennent ce 
projet. Les courtisans et les intrigants de tout genre s’y réunissent, parce 
quils voient dans le succes de leur plan les moyens de conserver une 
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supériorilé insullante, ou d’obtenir une place, qu’ils ne sauraient se pro- 
curer autrement. 


La réalisalion de ce systeme, si elle a lieu, blessera les inléréts el 


lamour-propre d'un si grand nombre, que Jirrilalion sera probablement 
irrésistible. La crainle du danger aménera de la part d’un lel gouverne- 
ment des précaulions oulrées, et celles-ci, Vinquiélude, la résistance, et 
les troubles. En supposant méme, ce qui est difficile & croire, que l’auto- 
rité parvienne ales différer ou & les contenir, la confiance sera si affaiblie 
et l'administration si exclusive, que le pouvoir polilique de I’Etat se trou- 
vera nul el presque anéanti dans ses rapports avec les étrangers. Monsieur 
el Madame régneront de fail; ils auront les ministres a leurs ordres, 
el l’anarchie, dont tout gouvernement cherche a préserver ceux qui 
obéissent, se trouvera, en France, parmi ceux qui commandent. 

Le Roi voit une grande partie des maux qui se préparent; ses idées 
sont méme justes ; mais, comme on a eu l'art de confondre dans son’ 
esprit et dans se conscience les intéréts de quelques prétres fanatiques 
et intrigants avec ceux de la religion, ils Pont disposé & favoriser toutes 
les questions qui tiennent au clergé, et, celles-ci élant inséparables de 
celles qui concernent la politique el les événements précédents de la 
Révolution, influence de la couronne, au lieu d’agir d'une manieére 
décidée et ostensible, préte, par le manque de précision dans ses 
démarches, & toutes les interprélations qui conviennent & chaque 
genre d’intrigues, ce qui la fait tomber dans une déconsidération 
facheuse. 

Il est une autre idée que les courlisans ne cessent de faire valoir auprés 
de lui: c’est le retour de M. de Blacas. Nul doute que le Roi ne le désire 
infiniment, et qu'il n’y atlache en grande partie son bonheur personnel. 
Le ministére acluel lui fournit peu d’espoir de voir cel événement se 
vérifier, tandis que, dans le cas d’un changement, il en serait la consé- 
quence immédiate. . 

Malgré ces dispositions, comme il luirépugne de se préter & des mesures 
exlrémes, il se croirail tres heureux de pouvoir sortir de la lulle par 
quelque expédient qui, sans rompre avee les députés, pourrait se com- 
biner avec la conservation du duc de Richelieu. 

Ayant eu l’honneur de lui parler il y a deux jours, je l’ai trouvé soul- 
frant de la goulte, doublement accablé de douleurs et de difficultés, et 
jai eu malheureusement raison de me convaincre que, dans cel état, 
circonvenu par les importunités de sa famille, il ne se décidera jamais 4 
faire usage de son autorité avec la résolution qui seule pourrail mettre 
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un terme aux intrigues domestiques et assurer le succés méme auprés 
de la Chambre. 

Au milieu de cetle confusion d'idées, de préjugés el de faiblesse, 
mon opinion est que le duc de Richelieu doit persévérer dans son poste 
aussi longtemps qu'il est raisonnablement el humainement possible. 

Les régles des convenances poliliques, par rapport & la nature du gou- 
vernement représenlatif, ne sont pas encore assez fixées en France pour 
apprécier les raisons par lesquelles un ministre cesse de l’étre. Si le duc 
de Richelieu se trouve a la téle des affaires & la fin de la session des 
Chambres, loul le monde dira qu'il a triomphé, et, n’étant pas obligé de 
réunir les députés au moins pendant un an, il pourra employer son 
crédil & se donner de meilleurs associés el & dompler, en tout ou en 
partie, influence de Monsieur, le seul obstacle qui s’oppose aujourd’bui 
i la marche d'un gouvernement raisonnable en France. 

Votre Excellence pourra aisément conjecturer que celle longanimilé 
répugne au caractére d’un personnage déja blessé dans ses sentiments de 
délicatesse, el qui regarde la conservation du poste ot il est placé 
comme un grand sacrifice; il faudrait néanmoins qu il en fit un plus 
grand encore, celui de vouloir y resler & toute outrance, et de persuader 
de cette résolution ses pitoyables adversaires. 

M. de Talleyrand trouve aisément matiére & criliquer et a intriguer. 
(Juoique, dans un changement de minislére, il va devenir le premier 
objet d’observalion et d’animadversion de la Cour, sa pusillanimilé natu- 
relle et sa prévoyance cédent pour le moment au plaisir de voir les diffi- 
cullés dun gouvernement qu il ne dirige pas. Il se plaint d’avoir été 
contrarié pav Vinfluence de la Russie, et cherche a se ratlacher a ceux 
qui aiment a jeter de l’odieux sur l’ascendant de notre Cour. De l'autre 
colé, comme les extrémes doivent toujours se rencontrer, quelques 
royalistes forcenés, quoique en petit nombre, désireraient ou trouver 
moins de libéralisme dans nos principes sur la politique intérieure de la 
France, ou étre appuyés par d'autres qui conspireraient avec eux, 
cest-a-dire qui les précipiteraient sans reméde dans l’abime dont nous 
cherchons a les préserver. 

La Chambre des députés a adoplé, dans son projet de loi sur les 
élections fulures, le principe du renouvellement intégral, au lieu du cin- 
quieme annuel selon la Charte. La conséquence serail la continuation de 
leur droit de séance encore pendant quatre ans, & moins que le Roi ne 
vouldt les dissoudre. 


ll est presque certain que la Chambre des pairs rejettera cet article, 
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que la Cour soutient de toutes ses forces et que le Roi ne contrarie pas. 

Le due de Wellington est entiérement dans les principes et juge de la 
situation des affaires dans le méme sens que je viens d’exposer a Votre 
Excellence. La noblesse el la sincérité de son caractére, la teneur de sa 
lettre au Roi, sa démarche auprés de Monsieur, sont des preuves évidentes 
de cetle vérilé. J’agis envers lui en toute confiance. Quant 4 mes collégues, 
je me borne striclement a ce qui doit conserver notre union, sans 
cependant aller plus loin que la prudence ne pourrait justifier. 

Le but de ma conduite, dans la situation vraiment épineuse ot je me 
trouve, est premiérement de me conformer aux ordres et aux intentions 
de Notre Auguste Maitre, de conserver intacte dans Popinion du_ public 
celle conviction, que Sa Majesfé a inspirée a tant de titres, sur la généro- 
sité et la modération de ses vues envers la France. En persévérant dans 
un sysléme aussi sage, ou celle monarchie parviendra & se réorganiser 
sous la dynastie actuelle, et le succes sera complet, ou bien des fautes 
que l’on n’a pu empécher, et des é6vénements que |’on ne saurait prévenir 
améneront d’autres combinaisons, et alors, méme dans ce cas (que Dieu 
veuille éloigner a jamais!) il sera encore trés glorieux et trés politique 
d’étre regardé une seconde fois, par une telle nation, comme l’auteur de 
sa liberté et l’appui de son indépendance. 


P.-S. — J’ai l’honneur de transmettre & Votre Excellence le rapport de 
M. de Corbiére sur le budget. 


N°’ 400. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 4100) Paris, 4/16 mars 1816. 


Monsieur le Comte, l’acte d’accusation contre sir Robert Wilson 
l’inculpait d’avoir conspiré contre la tranquillilé de l’Etat, et d’avoir sous- 
trail le sieur Lavalette & la peine qu’un jugement légal avait prononcée 
contre lui. 

Le premier chef avait causé la plus forle sensation en Angleterre, el 
surlout sur les membres principaux de l’opposilion, Lord Grey venait de 
déposer une déclaralion entre les mains de l’ambassadeur de France, 
portant que tel projet n’avail jamais été l’objet de leur correspondance, 
et il s’offrait de venir se soumettre, ou comme accusé, ou comme témoin, 
aux tribunaux francais mémes. Lord Grenville avait également témoigné 
beaucoup d’inquiétude, dans la supposilion erronée que les juges en 





1/146 mars 1816 443 


France ne se feraient pas un scrupule maintenant de sacrifier un homme 
ila haine ou & la convenance du gouvernement. 

L’affaire ayant é(6 examinée impartialement par la Cour royale, elle a 
trouvé quil y avait lieu & accusation pour ce qui concerne la seconde 
évasion de Lavalette, et qu’il n’existait pas de molifs suffisants pour le 
juger sur le premier chapitre. 

La Cour d’assises va done s’emparer de celte affaire. La publication des 
pieces prouvera les mauvaises intentions des prévenus, quoique leurs 
desseins ne fussent pas encore devenus des faits criminels selon la loi. 
Convaincus comme ils sont de l’évasion de Lavalette, ils seront condam- 
nés & deux ans de prison, aprés quoi le Roi est décidé a les renvoyer 
immédiatement en Angleterre. 


N° 401. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 102) Paris, 4/16 mars 1816. 


Monsieur le Comte, Votre Excellence a élé informée des démarches qui 
onl été faites en commun avec mes autres collégues pour déterminer 


Sa Majesté le Roi des Pays-Bas 4 éloigner de son territoire les régicides 
et aulres personnes exilées de France, conformément aux décisions 
prises d’avance & ce sujet dans la conférence des ministres des quatre 
Cours principales. 


A celte insinualion nous avons ajouté celle de mettre un frein a la 
licence de la presse et & la criminelle impudence des libellistes, qui 
impriment et publient sur le Roi de France, sur sa famille et son 
gouvernement des choses tendant évidemment a exciler des troubles 
dans ce pays, et d'autres contraires 4 toutes les régles de moraie et de 
décence. 

M. le général Fagel, qui partage enti¢rement notre maniére de voir et 
notre surprise, n’a cessé de représenter & sa Cour l’inconvenance de cette 
conduile, soit & Végard de la France, soit par rapport a la déférence 
que les Alliés ont droit d’attendre d’un souverain qui est lui-méme |’ou- 
Vrage des principes qu’on le prie de soutenir. 

Cest avec regret que je dois rendre compte & Votre Excellence du 
peu de succés de nos suggestions. M. de Fagel vient de me faire lire une 
lettre du baron de Nagell, ministre des affaires étrangeres aux Pays-Bas, 
dans laquelle, toul en convenant de la justice des représentations qui lui 
ont été faites, il se trouve obligé d’avouer que le Roi se refuse & vouloir 
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prendre des résolutions en conséquence, au point que le ministre a cru 
de son devoir de lui demander sa démission. 

La personne qui tient le Roi des Pays-Bas dans ces dispositions, c’est 
M. Falck, qui parait avoir une grande influence sur l’esprit de ce prince, 
el qui, par des anciennes liaisons et par la conformilé probablement des 
principes, se trouve avoir des rapports avec les hommes dont on 
demande |’éloignement. 

I] serait inutile d’exprimer 4 Volre Excellence la mauvaise impression 
que fait sur tous les esprits bien pensants le refus de se préter a une 
mesure aussi raisonnable que celle que l'on propose au gouvernement des 
Pays-Bas. Aprés les démarches infructueuses de notre part, et celles non 
moins inutiles jusqu’é présent failes par le minislére francais, je suis porlé 
a croire que ce n'est qu’une intervention puissante et soutenue des prin- 
cipaux cabinets qui pourra faire abandonner le systéme de tolérance 
nuisible et impolitique contre lequel j'ai cru de mon devoir de réclamer. 


N° 402. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 442 Paris, 4/16 mars 1816. 


Monsieur le Comte, le gentilhomme de la chambre Yermoloff, que 
javais expédié a Londres, est revenu hier avec des dépéches du comte de 
Lieven, adressées 4 Votre Excellence, et que je m’empresse de lransmetlre, 
sans perle de temps. 

M. l’ambassadeur me parail salisfait des renseignements que je ai 
pas manqué de lui fournir sur les affaires de France, ainsi que du bon 
usage qu’il en a fail pour détruire les jalousies que la correspondance du 
chevalier Stuart avail excitées dans le gouvernement anglais a l’égard de 
influence supposée de notre cabinet sur les ministres de Sa Majeste 
Tres Chrélienne. 

Votre Excellence me permettra d’ajouter que je regarde ces explications 
avec le ministére brilanaique comme un événement trés heureux, puis- 
qu’elles ont déjoué une intrigue dont j’avais vu la naissance, et qui avail 
pour but non seulement d’allérer la bonne intelligence avec |’Angleterre, 
mais de disposer l'Europe en général & prendre l’alarme sur notre supé- 
riorité réelle ou présumée. 

Celle tactique est employée par tous ceux que l’envie, l’ambilion ou 
lintérét mettent en opposition avec la gloire et la magnanimité de 5a 
Majesté l’Empereur, Notre Auguste Maitre, et ses serviteurs ne sauraienl, 
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a’ mon avis, prendre trop de précautions pour la démasquer et en 
confondre partout les auteurs. 


N°’ 403. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 445) Paris, 4/16 mars 1816. 


Monsieur le Comte, j’ai déja informé Votre Excellence que le mariage 
de Son Altesse Royale M. le duc de Berry avec la princesse de Naples était 
définilivement arrété. 

La princesse se trouvant encore en Sicile, M. le comle de Blacas a recu 
ordre de s’'y rendre, pour l’accompagner a son relour a Naples. Les 
ministres du Roi croient que M. de Blacas continuera son séjour & Rome, 
ot! il est nommé ambassadeur ; ceux qui travaillent & un changement 
préconisent, au contraire, qu’ilconduira la princesse & Paris, pour ensuile 
reprendre ses places et sa faveur. 

J’ai déja rendu compte a Votre Excellence, dans ma dépéche sur la 
situation des affaires en France, du cas que l’on était autorisé a faire 
de toutes ces conjectures. 


N’* 404. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(Ne 24) Saint-Pétersbourg, 19 mars 1816. 


Monsieur le Duc, le comte de Hochberg, général au service de 
Son Altesse le grand-duc de Bade, est arrivé il y a quelques jours. Il est 
chargé des intéréts de son souverain dans les négociations relatives aux 
indemnilés de la Baviére, qui parail devoir acquérir quelques portions du 
territoire du grand-duché. M. le comte de Hochberg est frére naturel de 
Sa Majesté I’Impératrice Elisabeth. 

Le cabinet de Pétersbourg suit, & l'occasion des différends qui se sont 
élevés entre l’Autriche et la Sardaigne, la méme politique qu’a légard de 
la Baviére. Il fait ou appuie des propositions conciliantes. Il montre aux 
Etatsdu second ordre qui réclament son intervention de la bienveillance et 
de lintérét ; mais il évite de blesser ouvertement !’Autriche, avec laquelle 
il parait qu’il ne veut pas rompre dans ce moment. L’Empereur tient a 
MM. de Steigentesch et de Paar un langage pacifique, et dément les bruits 
sans cesse renouvelés d’une guerre de Turquie. Les agents autrichiens 
assurent, de leur colé, que la Cour de Vienne a rejeté toutes les ouvertures 
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qui lui ont été faites a ce sujet, et qu’elle ne cessera jamais de s’ opposer 
a tout agrandissement de la Russie vers le Danube. Votre Excellence 
jugera de la sincérité de ces discours. Elle sait combien, a Pétersbourg, 
il est difficile de pénétrer au dela des apparences, lorsqu’on n'est pas 
guidé par quelques données particuliéres. 

Un oukase, qui exige le payement immédiat des arrérages dus 4 la 
couronne depuis l’année 1807, fait ici une vive sensation. Les fermiers 
des droits sur les eaux-de-vie sont compris dans l’arriéré pour 36 millions 
de roubles. La plupart d’entre eux ne sont pas propriétaires, et ne 
pouvaient offrir aucune garantie de leurs engagements. L’hypotheque 
du gouvernement a élé assise sur les biens d'un assez grand nombre 
de seigneurs, qui, moyennant une rétribulion annuelle de dix roubles 
par paysan, avaient consenti a se rendre cautions des fermiers, et 
qui doublaient ainsi le produit de leurs terres. Victimes de celle 
spéculation au moins imprudente, ils éprouvent aujourd’hui des pertes 
énormes. Elles atteignent les principales familles de l’Empire, entre 
aulres les princes Youssoupoft, Basile Dolgorouki, Boris Galilsine, etc. 


N°’ 405. Le duc de Richelieu au comte de La Moussaye. 


(N° 16) Paris, 20 mars 1816. 


J’ai recu, Monsieur le Comle, les dépéches que vous m’avez fail Phon- 
neur de m’adresser jusqu’au numéro 18 inclusivement. 

Jai transmis au ministre de la guerre les renseignements que vous 
m’avez adressés sur la marche des prisonniers de guerre frangais qui 
se trouvaient encore en Russie. M. le vicomte de Bruges, chargé d’assurer 


leur relour et celui des prisonniers restés en Prusse, est parti pour 
9 


Berlin, J’ai eu 'honneur de vous prévenir qu il pourrait étre dans le cas 
de correspondre avec l'ambassade du Roi a Pélersbourg et d’en réclamer 
les bons offices qui pourraient étre utiles au succés de sa mission. 

En dépit des bruils absurdes que plusieurs gazetles étrangéres se 
plaisent & répandre sur la situation intérieure de la France, on y est 
parlout fort tranquille, et les rapporls qui parviennent de tous les points 
du royaume sont fort salisfaisants. 

La Chambre des dépulés s’occupe, depuis le 9 de ce mois, de la 
discussion sur Ja loi des finances. La question de l’arriéré a donné lieu 
a de vifs débats. La décision de la Chambre sera probablement rendue 
sous peu de jours. 
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Le Roi a eu une attaque de goutle, qui, quoique lég?re, l’a retenu la 
semaine derniére dans ses appartements. Sa Majestlé est presque entié- 
rement rétablie. 

M. le comte de Noailles est parti le 12 pour Pétersbourg, et y sera 
vraisemblablement rendu quand vous recevrez cetle dépéche. Je ne veux 
point, Monsieur le Comte, terminer ma correspondance avec vous, sans vous 
faire connaitre ma satisfaction du soin que vous avez mis & me faire 
parvenir les informalions qui inléressaient le service du Roi. 


N’ 406. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 116) Paris, 9/21 mars 1816. 


Monsieur le Comte, un courrier expédié de Maubeuge par M. le comle 
de Worontsoff, le 5/17 du courant, doit avoir apporlé & Votre Excellence 
mes dépéches datées de la veille. 

La discussion sur le budget parail avoir pris une tournure susceptible 
d’accommodement entre les députés el les minislres. 

Aprés une discussion tres animée de plusieurs jours, la commission 


de la Chambre a regu ordre de se réunir. La majorilé vient d’enjoindre 
a son rapporteur de modifier le premier projet de la maniére suivante : 
|° Les bois ne seront point vendus, el ne seront pas rendus non 


plus au clergé ; ils continueront a étre administrés comme propriété 
nationale. 


2° La promesse de payement intégral, garantie par les lois précé- 
dentes aux créanciers de l'arriéré, sera maintenue. 

3° Tl leur sera délivré des bons, & mesure que leur créance 
sera reconnue el liquidée par la commission déja existante a cet effet. 

‘° Les bons porteront 5 pour 0/0 d’intéréls, qui leur seront régu- 
liérement payés jusqu’é ce qu'on ait avisé aux moyens de rembour- 
ser ou de consolider le capital en entier. 

0° Les bons ne seront point négociables, afin de ne pas trop 
charger la place d’effets qu'il est impossible de réaliser. 

6° Les eréanciers pourront se faire inscrire sur le Grand-Livre en 
prenant la rente au pair, s’ils le préférent. 

Le projet ainsi amendé sera soumis demain. 

Cetle nouvelle, répandue hier fort tard & la Bourse, a fait remonter les 
fonds. Le public est avide de tout ce qui peut tendre a la conciliation, 
elon m’a assuré qu’é quelques intriganls prés qui visaienl & renverser 
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le ministere, la majorité de la Chambre se réjouissait sincérement de 
se voir lirée de la position extréme ott on l’avait jetée. 

Il existe des personnes qui ne voient dans cet arrangement que ce 
qu'il y a dincomplet, sans lui donner Timportance qui dérive de sa 
propre nature, par cela méme que c’est un arrangement. M. de Tal- 
leyrand me disait hier qu'une marche pareille ne méenerait jamais 
& un reméde radical; que la république avait fini par les inepties des 
théophilanthropes, le Directoire par lavilissement de ses membres, 
Bonaparte par ses propres extravagances et la lache complaisance de 
Bassano, el que cect finirait également par Vimpéritie de ceux qui 
prétendaient maintenant devenir ministres et s’emparer du gouverne- 
ment de la France ; 

Que le seul moyen de les corriger et de les déconsidérer est de les 
mettre a l’épreuve ; bien stir que, dans trois mois, ils seront obligés 
de céder la place a d’autres plus habiles, et qui méritent la confiance 
de la nation. 


Il serait inulile de répéler ici les raisons qui s’opposent & ce systéme, 


el les dangers dont il est accompagné, indépendamment des vues qui 
peuvent l’avoir dicté; je les ai souvent exposées & Volre Excellence. 

La loi sur les élections est maintenant devant la Chambre des pairs ; 
les députés ont décidé quwils siégeront encore pendant quatre ans ; il 
sera proposé d’ajourner la question a la session prochaine, ce qui laisse- 
rail en vigueur la disposition de la Charte qui ordonne le renouvellement 
du cinquiénie, c’esl-a-dire de quatre-vingls nouveaux membres. Ce sont 
ces deux points qui forment l'objet de la discussion. 

J'ai vu le Roi hier au soir; il est mieux portant, et trés satisfait du 
projet d’accommodement. Son opinion est de consentir a la proposition 
des députés tendant a écarter le renouvellement par cinquiéme pour 
Ja prochaine session. Je lui ai fait des observations contraires. S'll 
garde la neutralité, la Chambre des pairs rejettera la proposition des 
députés, et rendra un grand service au Roi et a la France ; sinon, il sera 
difficile de !’'emporter, mais on le tentera. A plus forte raison, le Roi 
s'est constamment refusé a toute idée de dissoudre la Chambre. Sa [a- 
mille s’'y oppose encore davantage, s'il est possible. Le duc de Richelieu 
n’ose pas prendre sur lui l’embarras d'une nouvelle élection intégrale, et 
surtout la responsabilité des conséquences, au cas ow les députés élus 
dans ce moment d’irritalion se trouveraient dans des principes trop oppo 
sés au Roi. Le duc de Wellington, de son cdlé, pense qu’on ne peul 
pas faire une demande formelle de ce genre ; ainsi la mesure a été 
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abandonnée, et on s’esf réduit & transiger avec la Chambre actuelle et 
les inconvénients qu’elle présente, en attendant quelque bénéfice du 
temps et du cinquiéme que lon espére faire renouveler. 

Les observations au mémoire annexé a la dépéche n° 117 sont 
du duc de Wellington. I! m’a envoyé chercher ce matin, pour me com- 
muniquer le tout. J’ai dd lui dire que le chevalier Stuart nous avait 
donné hier ce mémoire méme. Il n’en savait rien, el il a été étonné de 
celte double intrigue et du silence de son ambassadeur. Les observations 
sont fortes el justes. Il m’a autorisé a les montrer au Roi. 

Au milieu de la diversité d’idées et d'intéréts, et de la corruption qui 
regne, les partis simples et bons sont impossibles 4 prendre, surtout 
manquant de point d’appui suffisant. Je supplie Sa Majesté !Empereur 
de vouloir bien avoir en vue cctle triste vérilé, toules les fois qu'il 
daignera juger de ma conduile. Nous sommes réduils 4 n’avoir d’autre 
bul principal que celui de voir terminer la session sans que le ministére 
soil changé ou obligé & des concessions qui le dégradent dans l'espril 
de la nation, dont il est espoir. On verra apres, et avec plus de calme, 
ce que l’on pourra faire pour rendre le Roi plus fort, seul moyen de 
rendre les autres plus sages. 


N°’ 407. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 417) Paris, 9/24 mars 1816. 


Monsieur le Comte, la piéce ci-joinle', contenant la déclaration des 
principes secrétement convenus entre les dépulés qui forment la majo- 


1. Déclaration des principes de la majorité de la Chambre des députés, session 1845-1816. 


Paris, 20 janvier 1816. 


Nous, membres composant la majorité de la Chambre des députés, nous nous sommes 
unis dans les principes dont nous faisons ici une déclaration formelle : 

1° Nous sommes inviolablement attachés au gouvernement monarchique. 

2° Nous adoptons entiérement les principes de la Charte constitutionnelle et la division 
des pouvoirs qu’elle a établie; nousen maintiendrons l|’esprit et nous entrerons dans les con- 
séquences de ce systeme, comme le remplacement le plus raisonnable de nos anciennes ins- 
litutions, libertés et franchises. 

3° Nous ne jetons un regard sur le passé que pour y puiser des lecons pour l'avenir, et 
nous voulons placer entre lunet l'autre un mur d’airain. Ainsi nous entendons que tous les 
intéréts eréés par la Révolution, et qui sont finis, soient irrévocablement assurés. Nous 
maintiendrons l’abolition des priviléges et des ordres privilégiés comme corps politiques; 
'égalité de droits et d’admission & tous les emplois; la liberté des culles; l’aliénation des 
propriétés vendues dans Je cours de la Révolution, quelle que soit leur origine; mais nous 
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rité de la Chambre, nous a été communiquée hier, a la conférence, par 
l'ambassadeur d’Angleterre, comme un document qu'il venait de se pro- 
curer d'une maniére confidentielle. 


n’admetirons plus a l'avenir l’application des principes qui ont créé ces inléréts, et nous les 
regardons comme destructeurs de tout gouvernement. 

4° Nous pensons que les nouvelles institutions doivent étre placées sur les bases anciennes 
el immuables de la religion et de la morale. C’est ainsi que nous voulons donner au clergé 
une honorable indépendance, administration des biens ou revenus qui Ja lui assurent, enfin 
une existence civile, et en méme temps l’associer aux intéréts les plus chers de l’Etat, en lui 
faisant prendre part a l'éducation publique et a administration des établissements consacrés 
au soulagement etau bien de ’humanité. 

3° D’aprés les mémes principes, nous désirons placer les lois sous une plus grande 
influence morale, en effacant ce qui est contraire a la religion, ce qui est opposé 4 la morale 
publique, enfin tout ce qui ne convient pas 4lesprit de la monarchie. C’est sous ce rap- 
port que nous demandons la revision des lois civiles et criminelles; et nous désirons en 
méme temps que la magistrature soit environnée d'une plus grande considération. 

6° Nous croyons que la police ne doit étre ni une inquisition odieuse, ni un agent du des- 
potisme, mais une garantie pour le tréne, et une magistrature qui serve de régulateur a 
lopinion; que la presse doit étre libre, mais que des lois sévéres doivent en réprimer les 
délits. 

7° Nous voulons que la France retrouve l’entiére indépendance de son territoire, et le 
premier moyen que nous concevons pour y parvenir est l’exécution pleine et enliére des 
engagements contrac!és avec les puissances alliées. Nous porterons le méme concours a con- 
server d’honorables alliances; et nous regarderons la prospérité des peuples qui nous envi- 
ronnent comme le premier gage de celle de la France. 

8° Dépouillés de tout esprit de conquéte, nous voulons une armée nationale dont le cadre, 
resserré en temps de paix, puisse en cas de guerre ouvrir ses rangs 4 de nombreux soldats, 
et nous ne regardons point comme perdus pour la France les militaires qui, entrainés par 
des circonstances extraordinaires, ont di étre licenciés, mais qui, par leurs talents et leur 
bravoure, contribueront a la sdreté de la patrie, comme ils ont contribué a sa gloire. 

9° Nous pensons que les intéréts des administrés doivent en plus grande partie ¢tre 
confiés & des administrations locales, soit municipales, départementales ou provinciales; 
que la centralisation de toutes les affaireS et de toutes les décisions dans les ministéres est 
abusive; qu’elle doit cesser, en confiant des pouvoirs plus étendus aux agents supérieurs 
délégués par les ministres. C’est dans ces principes que nous demandons la revision des lois 
administratives. 

40° Nous placons dans la perspective l’espoir de diminuer |'impdét foncier et d’en régula- 
riser la répartition; d’établir les impéts indirecls d’une maniére moins uniforme, mais 
mieux adaptée aux intéréts et aux habitudes des différentes parties du Lterritoire, et de les 
faire peser davantage sur la consommation du riche que sur celle du pauvre; enfin, d’établir 
un bon systéme de crédit public. 

41° Nous ne négligerons aucune occasion d’embrasser les iniéréts du commerce, des arts 
et de la civilisation; de développer toutes les industries, tous les genres de production ; de 
répandre toutes les lumiéres qui les perfectionnent; et nous désirons que les diverses 
classes d’arts et métiers forment des associations libres pour assurer leurs intéréts et 
maintenir, parmi leurs membres, une discipline utile, sans que ces établissements puissent 
gener Pindépendance de l'industrie. 

42° Nous définissons ce que nous entendons par épuration: c’est l’éloignement des emplois 
publics des hommes qui, depuis la Restauration, se sont établis en état de guerre avec !a 
légitimité du tréne et les principes de la morale. Nous admettons encore ici des restrictions. 
Nous demandons que les emplois de premier ordre, tels que ceux de ministres, gouverneurs, 
directeurs généraux, conseillers d’Etat, ne soient occupés que par ceux qui, depuis la Kes- 





9/21 mars 1816 


Les observations sur cetle déclaration m’ont été remises ce matin par 
la personne qui en est l’auteur, et & qui d’autres gens, qui ont participé 
a celte piece, venaient de faire Ja méme ouverture ; elles me paraissent 
raisonnables et complétement décisives. On pourrait ajouler qu'un enga- 
cement pareil, pris d’avance, fait de l’assemblée une secte, et détruit leffet 
de toute discussion sur les délibérations qu'elle doit prendre. 

Celte vérité se vérifie malheureusement & chaque instant, et Votre 
Excellence pourra aisément imaginer quelle action constante il faut 
employer pour que des gensassociés de cette maniére ne se précipilent pas 
dans tous les écarts, avec la violence et la ténacité qui proviennent de la 
loi antérieure qu’ils se sont imposée, 


N° 408. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 118) Paris, 9/21 mars 1816. 


Monsieur le Comte, j’ai rendu comple a Votre Excellence des démarches 
réilérées faites par le ministére francais auprés de Sa Majesté Je Roi des 


Pays-Bas, afin de le décider 4 réprimer la licence de la presse dans ses 
Etats sur ce qui concerne la France, ainsi que de l’appui que ces 
instances avaient trouvé dans la coopération des ministres des quatre 
Cours alliées. 


A la suite de toutes ces communications, le Roi des Pays-Bas vient 
d’arréler un édit, dont la publication aura probablement lieu, par lequel, 
aprés avoir fait mention de toutes les plaintes qui lui sont parvenues a 
ce sujet, il déclare que, les lois existantes n’ayanl rien pourvu contre la 
liberté indéfinie de la presse, toule intervention de J’autorité publique 
serail suspendue jusqu'a la prochaine législature de son royaume. 

La connaissance que les libellistes et les écrivains révolulionnaires 
auront de celte mesure, et l'impunilé absolue qu’elle leur assure ne 


tauration, et particuliérement pendant les trois mois de l'usurpation, ont donné au Roi et 
a la nation des garanties positives de leur attachement; que les emplois de second ordre, 
tels que ceux de préfets, de commandants, de premiers magistrats, chefs d’administration, 
receveurs généraux, ne soient confiés qu’a ceux qui au moins n’ont & se reprocher aucun 
acte contre l’autorité royale depuis la Restauration ; enfin, qu'on éloigne des emplois infé- 
rieurs ceux dont la conduite est contraire 4 la morale et a la probité. 

13° En émettant ces principes et ces veux, la majorité de la Chambre des députés ne 
perd point de vue dans quelles bornes est resserrée la part qu'elle peut prendre a leur 
accomplissement; elle désire done que le ministére du Roi, uni dans les mémes principes, 
lui propose, suivant le temps et les circonstances, les moyens de les appliquer. II (rouvera, 
dans ce cas, dans la majorité de la Chambre, un concours franc, entier et désintéressé, mais 
aussi une opposition ferme et constante & toute application de principes contraires. 
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manqueront pas de les rendre encore plus hardis dans leurs altaques et 
dans leurs diffamations. 


Le Brabant est encore l’asile d'un grand nombre de ceux qui ont di 
sortir de France, et il n’existe nul doute que leur présence et la faculté 
qu ils ont de publier toutes les maximes dangereuses que le ressentiment 
leur inspire, influent sur l’esprit de la France en général, et encore plus 
particuliérement sur celui des provinces frontiéres. 


N’ 409. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(No 449) Paris, 9/21 mars 1816, 


Monsieur. le Comte, j’ai !honneur de transmettre 4 Votre Excellence 
la copie d’une note du ministre d’Espagne, M. de Labrador, et la réponse 
que nous avons jugé a propos de lui faire pour le moment. 

Il va s’élever une question & ce sujel, sur laquelle il importe de con- 
naitre les intentions de Notre Augusle Maitre. 

L’Espagne n’a point adhéré entiérement au Congrés de Vienne, 
attendu ses prélentions en Italie; mais elle offre d’adhérer au trailé de 
Paris, avec la réserve expresse que celte adhésion n’apportera aucun 
préjugé aux protestations faites par elle contre les transactions du 
Congres de Vienne. 

J’ai lieu de croire que le ministre d’Autriche insisltera pour que 
l’Espagne se désiste de sa premiere protestation ; comme elle s’y refusera, 
la question sur laquelle nous sommes appelés & décider consisle & savoir 
sila Cour de Madrid, en adliérant au traité de Paris, est aulorisée a en 
réclamer les avanlages, malgré sa protestation contre le Congres de 
Vienne, et, en conséquence, si elle touchera l’argent qui lui est desliné, 
soit a titre d’indemnilé, soit pour la construction des forteresses. 

M. de Labrador insistera sans doute sur I’affirmative. Le traité de Paris, 
selon lui, n’est pas une émanation du Congrés de Vienne, mais le résullal 
des circonstances postérieures, qui ont amené un nouvel ordre de choses 
et fixé de nouveaux rapports entre la France et le reste de l'Europe. 

Le ministre de Prusse me parait pencher yers cetle opinion, celui 
d’Angleterre a demandé des ordres; je prie Votre Excellence de me 
transmeltre, par la premiére occasion, ceux qui, de notre cdté, seronl 
jugés convenables. 
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N°’ 410. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


® 23) Saint-Pétershourg, 24 mars 1816. 


Monseigneur, je n’ai pas conseryé longtemps l'espoir que Votre Excel- 
lence m’ayait donné par sa dépéche du 5 février ; quelques jours plus tard, 
M. l'ambassadeur a annoncé a M. de Nesselrode que son départ était 
différé jusqu’a la fin de la session de la Chambre des députés. 

Il ne m’appartient point de juger des motifs qui onl amené cette déter- 
mination, mais je dois rendre compte & Volre Excellence de l'effet qu'elle 
produit & Pétersbourg, ott elle est connue et ot elle donne lieu a 
d'élranges inlerprétations. 

L’Empereur Alexandre regarde comme un de ses plus beaux tilres a la 
gloire la part qu'il a prise aux événements de l'année qui vient de finir. 
Les maux que son influence a épargnés a la France, la discipline des 
armées russes, comparée aux excés des troupes allemandes, forment, 
depuis son retour, le sujet favori de ses entretiens. Il semble compter sur 
la reconnaissance de la France enliére et attendre des égards marqués 
du gouvernement de Sa Majesté. Si ces prétentions ne sont pas conteslées, 
si on consent & flatler une vanilé qui, jusqu’é un certain point, peut 
n’élre pas déplacée, on doit tout se promettre du cabinet de Saint- 
Pétersbourg. La conduile généreuse dont il recherche Vhonneur est, pour 
l'avenir, un engagement tacite auquel il restera fidéle, et dont les effets 
se développeront & mesure que le temps relachera les liens qui unissent 
les puissances confédérées. 

Mais si, dans un moment od |’Europe enliére entoure le souverain de 
la Russie de ses ambassadeurs, la France seule se tient a | écart et, par 
son éloignement et son silence, semble démentir ce qu’on prélend avoir 
fait pour elle, ’orgueil national blessé ne pardonnera pas le refus d’une 
amitié qu’on parait offrir. Tous les monarques recherchent aujourd hui 
l’alliance de |’ Empereur Alexandre ; ils sont, pour ainsi dire, présenls a 
sa Cour par des princes de leur sang, par des légations brillantes ou 
choisies. La France renoncerait-elle 4 défendre ses inléréts sur un terrain 
si important, & repousser les altaques que la politique toujours active de 
ses ennemis ne cesse de diriger contre son honneur et son existence? 

Le représentant du Roi doit, par son rang diplomatique, avoir un 
acces facile auprés de l’Empereur, en imposer dans le monde, réprimer 


les propos et les prétenlions de ceux qui ne nous trouvent pas encore 
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assez humiliés. L’état qu’il doit tenir le rendra agréable a la société. Ces 
conditions remplies, les circonstances sont favorables, et l’ambassadeur 
de France peut encore, malgré nos malheurs, exercer une haute influence 
sur les conseils de la Russie. 

M. de Lewenhielm, ministre désigné de Suéde en Autriche, est arrivé 
de Stockholm avec une suile nombreuse. Le but de sa mission est, dit- 
on, de féliciter 'Empereur sur son retour dans ses Etats et sur les 
alliances que la famille impériale vient de contracter. 

Le tarif des douanes, annoncé et discuté depuis si longtemps, vient 
enfin d’étre signé et sera trés incessamment rendu public. Je ne perdrai 
point de temps pour l’adresser 4 Votre Excellence. 


N° 411. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 422) Paris, 14/26 mars 1816, 


Monsieur le Comte, l’affaire du budget s’est terminée 4 peu prés de la 
maniére dont j’avais eu l’honneur de rendre compte a Votre Excellence 


par ma dépéche en date du 9/214 mars sub n° 116. 

Les députés s’occupent maintenant des lois réglementaires qui ont 
rapport a cette matiére. 

I] existe une question trés importante, que la Chambre des pairs est 
appelée a décider. Celle des dépulés ayant adopté le principe du renou- 
vellement intégral dans la réélection de ses membres, il s’ensuit qu’elle 
devrait siéger encore pendant quatre années ; ceux qui ne parlagent pas 
cette doctrine croient qu'il convient, en conformité de la Charte, d’en 
appeler un nouveau cinquiéme pour la session prochaine et jusqu’a ce 
qu'une loi mieux réfléchie sur le mode d’élection ait éclairci et fixé 
cette discussion. 

Le débat sera d’autant plus animé, que le résultat intéresse probable- 
ment les vues ultérieures des partis qui divisent les Chambres. J'espére, 
dans tous les cas, que le ministére se trouvera situé de maniére a 
pouvoir continuer en place; ce point est trés désirable, et éminemmen! 
nécessaire. 

Ce ne sera qu’aprés la fin de cette discussion que j’expédierai le 
courrier Grigorieff; ceux envoyés par M. le comte de Worontsoff et 
les estafettes prussiennes m’ont offert Voccasion d’informer Votre 
Excellence de tout ce que j'ai cru mériter son attention jusqu’a ce 
moment. 
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N’* 412. Rescrit de ’Empereur Alexandre I* au général 
Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 18/30 mars 1816. 


Monsieur l’aide de camp général Pozzo di Borgo, ayant jugé néces- 
saire de donner une entiére notoriété a l’acte d’alliance fraternelle et 
chrétienne conclu le 14 septembre de l'année derniétre avec mes Alliés, 
Sa Majesté l’Empereur d’Autriche et Sa Majesté le Roi de Prusse', je me 
suis réservé d’en faire connaitre l’esprit et le véritable point de vue aux 
personnes revétues de ma confiance et chargées, comme vous |’étes, d’étre 
les interprétes de mes intentions auprés des monarques amis ou alliés 
de la Russie. Les développements que je vous transmets par la présente 
ne laissent rien & désirer sur le contenu de l’acte en lui-méme et sur le 
manifeste qui en a annoncé la conclusion a mes peuples. 

L’ensemble des notions qui me sont parvenues jusqu’a ce jour, rela- 
livement aux fausses inlerprétations données & ce gage d’union et 
d’harmonie, démontre limportance d’une explication plus précise des 
motifs qui l’ont cimenté. Le génie du mal, terrassé par l’action supé- 
rieure d’une Providence qui dispose & son gré des souverains et des 
peuples, semble faire de nouveaux efforts pour préter a cette stipulation 
des vues politiques aussi peu compatibles avec la purelé des intentions 
qui lont dictée, que contraires au but salutaire qu’elle est destinée a 
remplir. 

Mes Alliés et moi, pénétrés de la grande pensée qui a présidé aux évé- 
nements de la derniére lutte européenne, avons eu en vue d’appliquer 
plus efficacement aux relations civiles et politiques des Etats les principes 
de paix, de concorde et d’amour, qui sont le fruit de la religion et de la 
morale du chrislianisme. 

En conséquence, nous nous sommes plu a considérer un acte de cette 
nature comme élant le meilleur moyen de nous pénétrer plus intime- 
ment nous-mémes de ces préceptes conservateurs, trop longlemps 
relégués dans la sphere élroite des rapports individuels, de les faire 
apprécier aux autres, et d’en rendre par 1a la pratique plus active, plus 
étendue et plus uniforme. 


Des longtemps, tout homme impartial a dd étre frappé de |’extréme 


1. Le traité de la Sainte-Alliance, conclu @ Paris le 14/26 septembre 1815. 
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circonscription a laquelle se trouvaient réduits ces principes salulaires, 
el n'a pu qu’altribuer & cette cause l’enchainement des calamilés qui 
ont affligé le monde depuis nombre d années, 

La base sur laquelle repose Ja saintelé du serment une fois ébranléc, 
les préceptes de fraternité et d'amour, vraie source de toute liberté 
civile, devenus secondaires, on ne pouvait se flaller de travailler ulilement 
au salut des peuples, sans un relour absolu vers ces mémes principes, 
sans un aveu solennel qui servil & en fixer l’époque et qui assujettil a 
celle régle invariable les rapporls mutuels des souverains el des nations 
qui leur sont confiées. 

Telle étant intention qui a suggéré cet acte, le bul unique et exclusif 
de Valliance ne peul étre que le maintien de la paix el le ralliement de 
tous les intéréts moraux des peuples que la divine Providence s'est plu 
a réunir sous la banniére de la croix. 

Un acle de cette nature ne saurait renfermer en soi aucune vue 
hostile 4 l’égard des peuples qui n’ont point le bonheur d’étre chrétiens. 
Il n’a pour objet que de favoriser la prospérité inlérieure de. chaque Etal, 
el le bien général de tous, qui doit résuller de l’amitié entre leurs sou- 
verains, rendue d’autant plus indissoluble qu'elle est indépendante des 
causes accidentelles. 

Un acte qui porte ce caractére peut encore moins se référer a des 
projels de conquéle, attendu que son but ne saurait étre atteint par la 
foree des armes. Ce n’est que par l’ascendant de l’exemple et la séduction 
pacifique du bonheur dont jouiront les nations chrétiennes, sous les 
auspices lutélaires de leur religion, que l'on peut espérer de voir sa 
lumiére consolante se répandre indislinclement sur toutes les nations. 

Tels sont les développements que j’ai désiré vous faire connaitre sur 
la teneur et l'objet de lacte du 14 seplembre, ainsi que sur le motif de 
sa publication. Il n’est que l’expression simple el précise des sentiments 
gravés dans le ceeur de mes fréres d’armes et alliés, ainsi que dans le 
mien. Leurs Majestés partagent donc sans doute Vintention qui m’a porté 
a le rendre public, et c’est dans cetle conviction intime, ainsi que pour 
contribuer au maintien de la paix dont l'Europe godle actuellement les 
douceurs, que je me propose de notifier énoncé de ces sentiments & lous 
les gouvernements étrangers au christianisme, et que la malveillance 
aurailt pu indisposer contre cette alliance éminemment pacifique, parce 
qu'elle est conforme au véritable esprit de la religion. 


D’aprés la teneur des explicaltions énoncées ci-dessus, que je vous 
charge de communiquer en mon nom au ministére de France et au Koi 
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lui-méme, vous étes autorisé a les prévenir que mon intention est 
d’'adresser & la Sublime Porte, par lorgane de mon envoyé, une note 
concue dans le méme sens el propre a dissiper toutes inquiétudes. 
Vous ajouterez qu'il me serail agréable de voir ces explications amicales 
vis-a-vis de la Porte appuyées par celles du cabinet de Sa Majesté 
Tres Chrétienne. 

Sur ce, je prie Dieu qu’il vous ait en sa sainte et digne garde. 


ALEXANDRE. 


N° 413. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


Berlin, 1°" avril 1816. 


Monsieur le Duc, je suis arrivé ici le 27 mars, assez tard. J’exprimai le 
lendemain a M. le prince de Hardenberg mon désir d’étre présenté au 
Roi. C’est aujourd’hui que Sa Majesté a bien voulu m’accorder cel 
honneur, en me faisant dire de venir diner chez elle. J'ai élé accueilli 
avec beaucoup de bonté, et Sa Majesté a causé assez longtemps avec 
moi. Ayant rempli mes devoirs envers elle, je compte partir demain pour 
Saint-Pélersbourg. 

Je n’ai pas manqué de visiter & Francfort M. d’Ansledt, et & Berlin 
M. d’Alopéus, chez lequel j’ai diné, ainsi que chez le prince de Hardenberg ; 
ce ministre ne m’a pas laissé ignorer toute la confiance que sa Cour 
avail en vous. J'ai cherché & calmer ses inquiétudes sur les rapports de 
la Chambre des députés avec le ministé:-, et & lui présenter les discussions 
qui peuvent avoir lieu entre ces deux corps comme le simple résultat de 
'établissement du gouvernement représentatif en France. 

Le Roi a bien voulu aussi m’entretenir de la situation de notre pays; il 
exprime dans les termes les plus posilifs l’estime particuliére qu'il fait de 
vous, Monsieur le Duc, et le désir qu'il a de vous voir conserver la 
direction de nos affaires. 


N° 414. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(N° 24) Saint-Pétersbourg, 3 avril 1816. 


Monsieur le Duc, l’anniversaire de l’entrée des troupes alliées a Paris, 
en 1844, a élé célébré le 31 mars. Il y aeu grande parade. 30 000 hommes 
d'infanterie el six régiments de cavalerie de la garde ont défilé devant 





458 3 avrit 1816 


l’Empereur. A cette cavalerie, déja si nombreuse et si belle, on ajoute un 
régiment de chasseurs, dont l’uniforme est calqué sur celui de la méme 
arme dans les troupes francaises. 

Un ordre du jour, motivé sur ce que la décoration du Lys a été prodi- 
guée au point de cesser d’étre honorable, défend & tous les militaires 
russes qui l’avaient obtenue de la porter a l'avenir. 

La Cour de Pétersbourg continue d’oflrirle spectacle de gens en place 
sans crédit et de gens influents qui semblent étrangers aux affaires et se 
dérobent aux regards du public. Ainsi le maréchal Soltykoff, président 
du conseil, n’est pas consullé; les ministres travaillent rarement avec 


Sa Majeslé, et le général d’Araktchéielf dirige & son gré tous les départe- 


ments de l’inlérieur. M. de Nesselrode correspond habituellement avec le 
corps diplomatique et tient les conférences officielles. Rien ne se fait 
aujourd’hui que par M. Capo d’Istria, dont on n’obtient qu’a la dérobée 
un entrelien particulier. Ce dernier est fort goilé des ministres étrangers, 
que M. de Nesselrode rebule par la sécheresse de ses maniéres et l’em- 
barras de sa conversalion; l’ambassadeur d’Angleterre exceplé, tous 
désirent de voir s’affermir le crédit de M. Capo d'Istria, et le portent de 
tous leurs moyens. Je me borne a cultiver également avec les deux secré- 
laires d’Elat les meilleures relations de polilique et de société. Le prince 
A. Galilsine dirige une police secréte, tandis que M. de Wiazmitinoff, 
gouverneur militaire de Saint-Pétersbourg, exerce ostensiblement les 
fonctions de ministre de la police. 

Une défiance que toutes ses actions trahissent éloigne l’Empereur 
des principaux fonctionnaires, et le livre & quelques personnes qui évilent 
de lui porler ombrage, ou dont il croit avoir éprouvé l’attachement. Cel 
état de choses rend le terrain extrémement difficile et les affaires intermi- 
nables pour quiconque n’a pas le droil de les traiter directement avec 
le souverain. 

IL parait que le départ du prince d’Orange ne sera pas longlemps 
différé. Ce prince a obtenu & Pétersbourg un succés complet. Il montre 
peu d’esprit, mais ses maniéres sont polies et galantes; sans étre beau, 
sa tournure est gracieuse et chevaleresque. Le prince de Wurtemberg, au 
contraire, a singuligrement déplu. Caustique et frondeur, il n’a rien 
ménagé de ce qui lui a paru préter a la critique. Son caractére est dur el 
haulain. Il affecte d’étre Allemand et laisse percer a Ja fois son mépris 
pour la Russie et sa haine pour la France. 

M. Piré a renoncé a |’espoir d’obtenir du service en Russie et annonce 
le projet de se rendre aux Etats-Unis. 
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N’ 415. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 22 mars/3 avril 1816, 


Monsieur le Général, il est parvenu a la connaissance de |’Empereur, 
Notre Auguste Maitre, qu’une pitce apocryphe, remplie de faits 
controuvés et d’assertions mensongéres, circulait en France, sous le 
litre de Rapport adressé (par Votre Excellence) @ Sa Majesté Impériale, 
et que, de plus, ce libelle avait été inséré dans les journaux anglais, sous 


votre nom. Sa Majesté n’a pu voir sans indignation un abus aussi scanda- 
leux de la foi publique, tendant & blesser tous les égards qui sont dus au 
caraclére dont est revétu l'un de ses ministres. Cette ingérence téméraire 
dans ce que les relations entre les souverains el leurs envoyés respectifs 
ont de plus inviolable, a semblé exiger un désaveu solennel, propre a 
détromper l’opinion publique et & détruire les effets de l’imposture, en 
rendant hommage a la vérité. 

En conséquence, Sa Majesté Impériale m’ordonne de constater la 
fausselé de la piéce qui vous est attribuée, en vous adressant a cet effet 
la présente communication officielle, dont Volre Excellence est autorisée 
i faire usage qu'elle jugera le plus convenable. 


N° 416. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pélersbourg, 22 mars/3 avril 1816. 


Monsieur le Général, les expéditions que Votre Excellence m’a adres- 
sées en date du 7/19 janvier et du 25 janvier/7 février ont élé portées a 
la connaissance de |’Empereur. 

Les dépéches concernant l’opinion énoncée par le ministére de 
Sa Majesté Tres Chrétienne sur les discussions entre |’Autriche et la 
Bavitre, celle qui a trail aux articles insérés dans les journaux fran- 
cais relativement & l’expulsion des Jésuites, et finalement celle ot 
vous rendez compte des démarches qui vous ont élé suggérées par la 
publication d’une pice apocryphe qui vous a été atlribuée, ont fixé 
plus particuliérement l’attention de Sa Majesté Impériale. 

Les renseignements que je vais vous transmettre vous  feront 
connaitre, Monsieur le Général, les intentions de Notre Auguste Maitre, 
ainsi que ses ordres, sur ce qui se rapporte a ces trois objets. 
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La part directe que l’Empereur a cru devoir prendre a la négociation 
enlamée a Munich se fonde sur des motifs d'un intérét général, auxquels 
se raltachent naturellement les intéréts les plus essentiels de la Cour 
de France. 

Les pitces ci-jointes A, B, €, D> présentent l'ensemble des_prin- 
cipes el des considéralions qui ont délterminé le mode d’intervention 
amicale de la Russie dans cette affaire; selon toutes les apparences, 
elle ne tardera pas a étre lerminée par un arrangement de convenance 
mutuelle, autant que conforme aux derniéres stipulations arrélées a ce 
sujet par les puissances alliées. 

Votre Excellence y puisera toutes les notions dont elle pourrait avoir 
besoin pour faire sentir au ministere du Roi combien | Empereur a été 
au devant de ses désirs, en insislant pour que la Baviére regoive, d’apreés 
la teneur des traités, une compensation complete, et a lVeffet de donner 
& cet Elat, dans sa qualité de membre de Ja Confédération allemande, 
une position avanlageuse sur les bords du Rhin. 

Sa Majesté Impériale apprécie dans toute leur justesse les vues du 
ministére francais, relalivement & lindépendance des Etats de second 
ordre et a celle du corps germanique. 

Mais, plus Sa Majesté est convaincue de lintérét qu’on doit vouer a 
cet objet, plus elle est persuadée qu’il est de la prudence du minislére 
du Roi d’en abandonner maintenant le soin actif aux Cours alliées. 

Toute démarche directe ou indirecte des ministres de Sa Majesté Tres 
Chrélienne a cet égard ne ferait que réveiller, par anticipation, des 


jalousies, dont l'aclion efficace non seulement nuirait aux arrangements 
desquels la Ditte de Francfort doit s’occuper, mais provoquerail peul- 
éltre des réactions contraires au maintien inviolable du systeme que la 
quadruple alliance a consacré a l’affermissement de la monarchie 
francaise. 


En proposant conséquemment a la Cour des Tuileries de s’abstenir 
de toute ingérence dans les affaires de la confédération d’Allemague, 
l’Empereur, en suivant leur marche d’une attention trés particuliére, 
croit devoir se charger, pour ainsi dire, de cetle partie de surveillance 
que le Roi ne semble pouvoir leur accorder utilement que lorsque le 
traité du 8/20 novembre aura complétement atteint son but. 

En communiquant & M. le duc de Richelieu ces observations, vous 
voudrez bien aussi le prévenir que le minislére de Sa Majeslé Impériale 
ne manquera pas de lui faire part des résultats qu’auront produils @ 
Francfort les instructions dont a été muni M, le baron d’Anstedt, 





22 wars/3 avrin 1816 


Votre Excellence en sera informée trés réguliérement. 

Quant aux fausses inlerprétations données dans les journaux franeais 
i l'acle de justice et d’animadversion légilime que s’est altiré l’ordre 
des Jésuites domicilié en Russie, |Empereur a pleinement approuvé 
l'inserlion du texte de l’oukase dans ces mémes feuilles, que vous avez 
jugé nécessaire d’effectuer. 

Mais, désirant mettre dans tout leur jour les circonslances graves qui 
ont motivé cette mesure répressive, Sa Majesté m’a chargé de vous 
transmettre V’article officiel ci-joint, tiré du Conservateur Impartial, et 
auquel il conviendrait de donner la méme notoriété en pays élrangers, 
comme pouvant servir de régulateur a opinion publique. 

C’est aussi dans la méme intention, et pour déférer au veeu que Votre 
Excellence a exprimé concernant le rapport apocryphe dont on voudrait 
vous faire passer pour l’auteur, que je suis aulorisé, Monsieur le Général, 
a vous adresser, au nom de Sa Majesté, la dépéche annexée. Elle 
contient le désaveu formel de cette imputation scandaleuse, et a été 
concue de maniére a pouvoir admeltre le degré de publicilé que vous 
jugerez convenable de lui donner. 


N°’ 41'7. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 22 mars/3 avril 1816. 


Monsieur le Général, la Cour de Sardaigne a sollicilé l’intervention de 
l'Empereur, Notre Maitre, a l'effet de porter le ministére autrichien a 
se désister des prétentions qu'il forme encore une fois sur la partie du 
Novarais qui comprend la route du Simplon, ainsi que de celles qui ont 
lrait & la conclusion d’un trailé d’alliance. 

Les communications qui ont eu lieu A cetle occasion se trouvent 
consignées dans les pieces ci-jointes sud litteris A, B, D, G, E, F, parmi 
lesquelles la copie des instructions qu’on vient de transmetire a 
M. le comte de Stackelberg met le complément a toutes les notions 
qui concernent cette affaire. 


L’Empereur désire, Monsieur le Général, qu’aprés en avoir pris 
connaissance, vous en fassiez l'objet de vos entretiens avec le ministére 
de Sa Majeslé Trés Chrétienne, dans la yue de revenir plus efficacement 
sur le contenu de l’expédition précédente. 

Elle a fait connaitre & Volre Excellence les principes d’aprés lesquels 
'Empereur est fermement décidé a régler ses relations européennes, et 
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notamment celles qui se rapportent a l’affermissement progressit de la 
puissance politique de la France. 

Il importe maintenant de vous mettre & méme de faire sentir et 
apprécier & Sa Majesté Trés Chrétienne l’avantage réel qui résulte pour 
les intéréts majeurs de ses Etats de l’application invariable de ces mémes 
principes aux questions italiennes provoquées par |’Autriche. 

L’Empereur, en conformant son vole aux désirs de la Cour de Turin, 
ne fail que remplir loyalement les engagements qu’il a contractés par 
le recés de Vienne envers cet Etat, et maintenir inviolables ceux que, 
d'un commun accord avec ses Alliés, Sa Majesté Impériale a consacrés a 
la restauration de la France, el conséquemment au rétablissement d'un 
équilibre véritable dans le systeme de |’ Europe. 

Mais, pour atleindre ce but éminent a travers les obstacles que la 
politique extérieure peut y opposer, il est de toute justice et de toule 
nécessilé que, de sa part aussi, Sa Majesté Trés Chrélienne, par un 
juste retour de persévérance dans ses principes de modéralion, garan- 
lisse son gouvernement des dangers dont les passions el les préjugés 
invétérés le menacent. 

C'est en examinant avec des soins assidus le conflit inlerminable 
qui existe entre les intentions du Roi et les actes de sa législature, que 
Sa. Majesté Impériale a la douloureuse conviclion du peu d’ascendant 
des unes sur les autres. 

Il est pénible de porter une froide analyse sur des actes qui semblent 
étre diclés par les sentiments les plus purs de la morale et de la religion; 
néanmoins, c'est de ces actes qu’on peut, a juste litre, inférer l’existence 
d’un systeme de réaction et de proscription dans le secret de la pensée 
ou de la conscience des législateurs actuels. 

Des larmes sincéres, versées sur le lombeau d’un Roi martyr, honorent 
les Francais, et la seule leclure en chaire du testament de ce prince 
magnanime fail également honneur a la sagesse de Louis XVIII. 

Mais les actes publics des représentants de la nation qui se rapportent 
a cette grande catastrophe, les votes émis dans quelques provinces pour 
reconnaitre si les régicides élaient de véritables et légilimes manda- 
taires de la nation, rouvrent toutes les plaies de la France, excitent toutes 


les passions et toutes les inquiétudes, compromettent toules les garanlies, 
préparent les éléments d'une crise immanquable. 

Ou ces voles qu’on essaye de recueillir dans les provinces ne sont 
point unanimes, et alors la liste des régicides deviendra aussi nombreuse 
que l’aveuglement des passions et la cupidilé peuvent le vouloir ; ou ils 
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sont unanimes, el alors, si les mandataires de l'année 1793 ont abusé 
de leur pouvoir en prononcant la mort du Roi, ils ne pouvaient non 
plus sanctionner les lois qui en dérivent: cedles gui ont dépowillé tant de 
Francais de leurs biens, celles qui ont fail lomber tant de tétes, celles qui 
ont créé vingt-cing ans de calamités. 

Si on accorde une attention particuliére aux menées par lesquelles la 
législature actuelle tache d’étayer son systéme, c'est qu’elles repro- 
duisent des conceptions absurdes, qu’on a plus d'une fois repoussées, 
savoir: celle de rendre nécessaire, et apparemment nationale, l’infraction 
i lous les principes garanlis par la Charle constlilulionnelle ; celle 
d’écarler graduellement de l’adzainistration les hommes qui ont pris part 
i la Révolution ; celle, conséquemment, de conférer la France a@ un 
faible parti, dont la puissance ne sera gamais en lui-méme, mais hors de 
lui, et entre les mains de la puissance étrangére qui viendra a son secours. 

Ce nest pas a cette France que les Alliés ont rendu ses frontitres 
militaires et un gouvernement légitime. Ce n’est pas pour soutenir 
cetle espéce de légitimilé que leurs armées restent temporairement 
en France. 

Il est inutile d’entrer ici dans des développements ullérieurs a cet 
égard. Vous étes, Monsieur le Général, en mesure de déduire de ces 
observations celles que vous croirez les plus convenables pour appeler 
conslamment latlention du minislére de Sa Majesté Trés Chrétienne 
sur l'importance de renforcer de tous ses moyens le crédit et l’auto- 
rilé des principes conslitulionnels, desquels dépend uniquement l’accom- 
plissement des voeux de la France el le repos de l'Europe. 

L'Empereur veillera constamment au maintien inviolable de ceux qui 
dependent de la politique extérieure. Mais Sa Majesté Impériale exige 
que nulle alteinte ne soil porlée a ceux que Sa Majesté Trés Chrétienne 
a jugés elle-méme comme les plus propres au salut de la France. 


N’ 418. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 22 mars/3 avril 1816. 


La dépéche que je vous adresse aujourd’hui, Monsieur, pour exprimer 
combien il est nécessaire que la marche des pouvoirs en France soit 
combinée de fagon a inspirer une grande confiance, élait préparée, 
lorsque nous avons appris, par les feuilles publiques, le rejet, dans la 
Chambre des députés, de la proposition royale relativement au renouvel- 
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lement de la Chambre des dépulés par cinquiéme, et non intégralement 
tous les cing ans. 

Ce mode de renouvellement était indiqué par la Charte constilulion- 
nelle, mais la Chambre des députés n’y a néanmoins pas souscrif, el il 
semble qu’elle a été dominée par la crainle que le renouvellement par 
cinquiéme ne donne trop de facililé aux ministres de conserver la majo- 
rilé dans la Chambre. Si l’on considére ce motif comme le plus puis- 
sant de ceux qui ont dirigé la Chambre, on doit convenir qu'elle est 
mue par un mauvais espril. 

Je suis persuadé, Monsieur, que vous n’aurez négligé aucun moyen en 
volre pouvoir pour réunir les partis; mais je crois devoir vous inviter a 
renouveler vos efforts, toutes les fois que loccasion s’en présente. Dans 
celle-ci, vous avez un argument puissant a alléguer envers tous, c'est celui 
de Vinviolabilité qu’on devrail assigner, pour le bien de tous, a Ja Charle 

“constitutionnelle. I faudrait tacher de lui obtenir un poids tel, que ce ne 
soit qu’a la dernivre extrémilté, et pour sauver la patrie dans un danger 
pressant, que la Chambre se décide a y faire des modifications. Les 
ministres, de leur coté, devraient y tenir avec une fermeté et une persé- 
vérance infinies ; au lieu de cela, il semble qu’ils ont voulu éviter de parler 
dans la question précitée, et on ne remarque aucun discours travaillé en 
faveur de Ja proposilion du Roi. Les ministres se sont tus, et ont laissé 
parler la Chambre. Peul-étre ont-ils prévu cet échec, alors n’aurail-il 
pas été préférable de ne point faire la proposition ? 

Vos rapports nous expliqueront probablement ces incohérences, mais, 
en les altendant, j'ai cru devoir, en prenant liniliative, vous montrer, 
mon Général, combien le ministére suit avec altention tout ce qui peut 
indiquer plus ou moins de solidité dans la restauration de la France, el 
combien il est essentiel que vous portiez 4 la connaissance de Sa Majeslé, 
dans le plus grand détail, vos apercus sur les progrés qu'elle fait, ou sur 
ce qui tend 4 en éloigner la stabilité. 


N° 419. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 22 mars/3 avril 1816. 


Monsieur le Général, les différentes dépéches que vous avez adress¢es 
au ministére le 19 février/2 mars ont élé mises sous les yeux de 
Sa Majesté, qui n’a ‘pu voir qu’avec une vérilable peine le tableau que 
Volre Excellence y fait de la siluation des affaires & Paris. Elle a éle 
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salisfaite de la maniére dont vous vous éles acquilté des ordres qui vous 
avaient été transmis le 26 janvier, et elle a surloul apprécié l’idée 
heureuse que vous avez eue d’associer lord Wellington a vos efforts 
pour procurer a l’administration en France cette assiette qui peut seule 
assurer la tranquillité de l'Europe et le bonheur de la France. 

Les dépéches que vous recevez aujourd hui, Monsieur le Général, étaient 
prétes & vous étre envoyées, lorsque votre courrier est arrivé. Leur 
esprit n’a nullement dad étre changé, seulement Sa Majeslé a ordonné 
d'accélérer le départ du courrier. Nous faisons des voeux sincéres pour 
que Vétat des choses se soit amélioré pendant l’intervalle qui se sera 
écoulé entre l’envoi de vos dépéches et la réception des ndétres, et 
Sa Majesté atlend de votre zéle et de votre activilé des informations aussi 
promples que précises sur tout ce qui se passe a Paris. Je vous invite, 
Monsieur le Général, lorsque vous envoyez au minislére des dépéches, a 
mentionner le mode d’expédition de celles qui les ont précédées. Sans 
cette précaution, il pourrait se faire qu’il.y en eit de retardées, par la 
nature des moyens de transmission dont vous vous seriez servi, ef que 
nous supposerions avoir été interceptées. 

Le conseiller de Cour baron Barclay de Tolly, qui vous porte, Monsieur 
le Général, la présente expédition, est placé & nolre mission 4 Dresde. Je 
vous engage, lorsque vous aurez besoin d’un envoi de courrier, a |’y 
employer, en le chargeant de porter vos dépéches jusqu’a Berlin, d’ou 
M. d’Alopéus nous les enverrait, selon vos désirs, soil par le courrier, 


soit par estafetle. M. de Barclay n’a regu d'argent de voyage que pour se 
rendre a Paris. 


N° 420. Le duc de Richelieu au comte de Noailles. 


(N° 17) Paris, 5 avril 1816. 


Monsieur le Comle, vous saurez que, par la convention explicative de 
l'article 5 du traité du 20 novembre, le gouvernement du Roi et les 
puissances alliées ont réglé de concert tout ce qui se rapporte a l'entre- 
lien et & la sdreté des troupes composant l’armée d’occupation en France. 
Les commandants des corps anglais, aulrichiens et russes se sont 


allachés & faire observer sur les points qu’ils occupent les stipulations 

convenues, el les plaintes que nous avons pu étre dans le cas de former 

’ l'occasion de quelques irrégularités 4 cet égard ont été toujours accueil- 

lies. Le commandant en chef du corps prussien, M. le général de Ziethen, 
30 
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est le seul qui se soit cru autorisé 4 enfreindre les régles prescrites par 
la convention. Sans égard pour les autorités locales, dont l’exercice est 
formellement maintenu par l'article 5, il a ordonné des mesures de police 
el d’administration qu’elles seules avaient le droit de prendre, et dont 
l'exéculion d'ailleurs peut avoir les plus graves inconvénients. De ce 
nombre est un arrélé par lequel il a fait enjoindre aux militaires francais 
retirés dans les départements occupés par ses troupes, de les quitter 
s'ils ne fournissaient une caution qui répondil d’eux sur sa personne et 
sur ses biens, et; dans le cas ot ils la trouveraient, de se procurer une 
carle de sdreté délivrée par les commandants prussiens et de se présenter 
périodiquement devant eux. Cet arrété ne s'applique point seulement aux 
militaires en non-activilé et qui peuvent étre susceptibles de rappel, 
mais il s’étend a tous les individus, méme définitivement licenciés, qui 
ont appartenu a l’armée francaise. I] est facile de juger que le plus grand 
nombre d’entre eux ne pouvant se procurer la garantie exigée, se trouve 
menacé d’étre expulsé ou inquiété, et qu'un tel état de choses ne peul 
qu’aigrir les esprits et servir de prétexte @ la malveillance pour troubler 
lordre public. 

Le gouvernement de Sa Majesté, persuadé que les procédés du général 
Ziethen ne pouvaient avoir l’'approbation de son propre gouvernement, a 
jugé a propos d’en faire porter des plaintes 4 Berlin, et j’ai chargé 
M. le comte de Vaudreuil de faire & ce sujet quelques observations 
verbales & M. le prince de Hardenberg, et de demander que l’ordre soil 
donné de faire cesser les abus contre lesquels nous réclamons. 

Comme il est possible que le ministére russe vienne a étre informé de 
celle démarche, j’ai cru devoir vous en donner connaissance, afin que 
vous puissiez répondre & ce qu’on pourra vous en dire et empécher 
surtout qu’on. ne lui donne plus d’importance qu’elle n’en a réellement. 

I] parait que M. le lieutenant général Vignolle s’est rendu en Russie 
pour y chercher son fils prisonnier de guerre el qu’il croit encore vivant. 
Le ministre de la guerre a pensé que ce motif pouvait n’étre qu'un 
prétexte, el quil conviendrait peut-étre de le faire surveiller, pendant 
son séjour dans les Etats de l’Empereur Alexandre. Vous étes & portée de 
recueillir & son égard des informations exacles, el vous jugerez si cette 
précaulion est nécessaire. 

Le Roi, qui a souffert quelque temps de la goulte, est beaucoup mieux 
et pourra sous peu de jours sortir de ses appartements. 

Les Chambres ont accueilli avec le plus vif enthousiasme la communi- 
cation qui leur a été faite a l’occasion du mariage de M®' le duc de Berry 
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avec la princesse Marie-Caroline, petite-fille du Roi des Deux-Siciles. 
L'emploi généreux que le Roi et son auguste neveu ont voulu faire de la 
somme que les Chambres se sont plu & ajouter a la dotation fixée pour 
son Altesse Royale, a pénétré tous les curs du plus profond atten- 
drissement. 

Aux actes de clémence qu'elle a déja fails, Sa Majesté vient d’ajouler 
celui de faire grace de la vie aux généraux Travot el Debelle, condamnés 
i mort par les conseils de guerre de Rennes et de la premiére division 
militaire. La peine est commuée pour le premier a vingt ans, pour le 
second 4 dix ans de détention. 

La Chambre des pairs a rejeté dans sa séance du 3 et a une forte 
majorité le projet de loi sur les élections, modifié par les amendements 


de la Chambre des députés. Celle-ci s’occupe toujours de la loi de 
finances. 


M™ la duchesse d’Orléans est accouchée & Twickenham, pres de 
Londres, d’une princesse qui porlera le nom de M'* de Montpensier. 


N°’ 421. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(Ne 25) Saint-Pétersbourg, 13 avril 1816. 


Monsieur le Duc, j’ai recu la dépéche que Votre Excellence m’a fait 
'honneur de m’adresser le 20 mars sous le n° 16. Non seulement M. le 
comle de Noailles n’est point encore & Saint-Pétersbourg, mais, si les ren- 
seignements qui me parviennent sont exacts, il n’y peut arriver avant la 
fin d’avril. 

Le comte de Paar a quitté celle capitale, sans avoir atteint le but 
principal de sa mission. Il a été trailé avec une polilesse recherchée, et 
chargé de porter & son gouvernement les assurances les plus amicales; 
ais On n’a point consenti a l’occupation d’Alexandrie et du Novarais, et 
Autriche sera obligée de renoncer aux prétentions qui avaient si vivement 
alarmé la Sardaigne. La Cour de Bade, au contraire, doit souscrire a de 
grands sacrifices. Les réclamations qu’a failes en son nom le comte de 
Hochberg n’ont point été écoutées, et il est reparti peu satisfait. Rien 
nest plus remarquable que la résignation avec laquelle toutes les puis- 
sances du continent se soumeltent en ce moment aux décisions de la 
Russie. Leurs ministres 4 Pétersbourg prennent l’attitude de gens qui 
sollicitent, et non celle de négociateurs. L’Empereur Alexandre dicte des 
arréts non contestés, ef le désarmement général de l'Europe va les rendre 
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plus absolus encore. Ses armées restent aussi nombreuses et plus belles 
que jamais. Les faibles représentations que lui adressent 4 ce sujet 
lAutriche et Angleterre n’ont eu jusqu’ici aucun résultat. 

L’ambassadeur d’Angleterre a donné un grand diner & |’Empereur et 
a ses principaux généraux, a l'occasion de l’anniversaire de l’abdication 
de Napoléon en 1814. Cette idée n’était pas heureuse et n’a pas été goalée. 
L’abdication ful une des moindres circonstances de la chute d’un pouvoir 
que tous les souverains avaient déja cessé de reconnaitre, et il a paru 
peu convenable de le rappeler et d’y attacher quelque importance. Le 
comte de Cathcart tient un grand état et donne des fétes fréquentes ; 
mais, en général, elles manquent de gott et de |’&-propos qui les rendrail 
agréables. 

L’ambassadeur de Perse a eu son audience de congé et doit inces- 
samment quilter Pétersbourg. 


N° 422. Le duc de Richelieu au comte de Noailles. 


(N° 18) Paris, 43 avril 1816. 


Monsieur le Comte, vous aurez certainement remarqué que depuis 
plusieurs mois quelques gazettes de la Belgique ont affecté un langage 
évidemment contraire aux rapports de bonne intelligence et de paix qui 
unissent la France et le royaume des Pays-Bas ; qu’elles ont fait hardiment 
profession des principes les plus dangereux pour la sirelé des gouverne- 
ments comme pour le repos des peuples; et qu’enfin elles ont élé jusqu'a 
outrager par les publications les plus révoltantes la personne du Roi de 
France et les membres de son auguste famille. 

Le gouvernement de Sa Majesté a dd faire les démarches convenables 
pour obltenir la répression d’une telle licence, mais il a vu avec regret 
que, tout en annoncant a cet égard des vues conformes a nos désirs, |a 
Cour des Pays-Bas n’a pris aucune mesure efficace, et qu’elle s’est bornée 
a faire connaitre que, lors de la prochaine session des Elats généraux, on 
proposerait l’adoption d’une loi propre 4 remédier a |’abus dont nous nous 
sommes plaints. 


Les communicalions que nous avons également failes pour demander 
que les Francais exilés du royaume el réfugiés & Bruxelles recussent 
Vordre de s’en éloigner, ont été accueillies comme elles devaient l’étre ; 
mais, jusqu’a présent, elles n’ont eu aucun résullat positif. 

Nous nous étions crus d’autant plus fondés a faire valoir cette double 
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réclamation, qu'elle n’intéresse pas seulement la France. La doctrine 
répandue par la plupart des individus qui ont été bannis du royaume 
et si impudemment pronée par les gazettes de la Belgique, est digne de 
cet espril révolutionnaire qui a bouleversé l'Europe, et menace comme lui 
la tranquillité générale. Les excés que nous avons signalés doivent done 
exciter au plus haut degré, sinon l’animadversion, du moins lattention 
de tous les gouvernements. 

Sa Majesté, jugeant que ces considéralions seraient appréciées de 
’Empereur Alexandre, a eu lidée de recourir, en celle circonstance, a 
son intervention. J’ai été chargé de prier Sa Majesté Impériale de vouloir 
bien user de l’influence qu’elle a nécessairement sur le Roi des Pays-Bas 
pour lui faire envisager sous son vérilable point de vue l'objet de nos 
plaintes, et le déterminer & prendre les mesures que nous avons 
réclamées. J’adresse, a cet effet, par le courrier russe qui vous porte cette 
dépéche, une lettre 4 Sa Majesté l’Empereur, et j’en écris en méme temps 
ises ministres. 

Je n’ai pas voulu que vous ignorassiez celte démarche, dont on vous 
parlera vraisemblablement; mais je dois vous recommander de ne faire 
sur la question & laquelle elle se rapporte aucune communication offi- 
cielle. Vous pourrez toutefois en faire un objet de conversation confiden- 
lielle avec les ministres, et lorsque l’occasion s’en présentera. 

La santé du Roi continue de s’améliorer. 

La Chambre des dépulés a fait plusieurs amendements au projet de loi 
sur les élections, présenté par le gouvernement a la suile du rejet de celui 
qui avait été envoyé a la Chambre des pairs, aprés avoir été également 
amendé par celle des dépulés. Le Roi a rejeté les nouveaux amendements 
el retiré le projet de loi. 


L’affaire du budget sera probablement terminée sous peu de jours. 
Tout est tranquille dans le royaume, et les rapports qui parviennent 
des différents points sont trés satisfaisants. 


N°’ 423. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 426) Paris, 2/44 avril 1846. 


Monsieur le Comte, mes rapports précédents ont dt se ressentir de 
"incertitude qui régnait dans la marche de l’autorité ici, et de la diffi- 
culté de prévoir avec quelque probabililé lissue des divisions qui 
agitaient les différentes branches de la législature; j'ai donc été obligé 
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de soumettre & Sa Majesté |’Empereur, Notre Auguste Maitre, l’histoire 
des partis, plulét que celle de la réorganisation de la France, et le mal 
que l’on s’efforgait d’empécher, encore plus que Je bien qu’on aurail 
voulu opérer réellement. 

Mes instructions générales et les ordres qui m’ont élé transmis m’ont 
paru avoir en vue quatre objets principaux : 

1° D’empécher tout changement dans le ministére actuel par l’influence 
des courtisans, et de la majorité de la Chambre des députés qui s'est 
associée & leurs errements; 

2° De se ménager tous les moyens possibles afin de réunir une législa- 
ture moins passionnée que celle qui exisle aujourd hui ; 

3° De mettre obstacle & tout systéme de réaction el de gouvernement 
exclusif tendant & monopoliser l’autorité sous Je nom de royalisme, et a 
la confier & des mains impopulaires et inhabiles; 

4° Enfin, de maintenir avec le duc de Wellington et les ministres des 
autres puissances alliées la bonne intelligence, utile aux intéréts de tous, 
et indispensable 4 leur influence et a leur dignité, dans la situation 
délicate oti ils sont placés. 

Cette marche se trouvait diamétralement opposée a celle que les 
courtisans et Jes zélateurs royalistes voulaient adopter, et, comme c’était 
de la présence de l’assemblée des députés que leur plan lirait toute sa 
force, la lutte est devenue plus vive & mesure que le temps amenail 
insensiblement la fin de la session. 

J’ai rendu compte a Volre Excellence de la maniére conciliatoire, 
quoique incomplete, dont s’étailt terminée la question principale annexée 
au budget sous le tilre des bois nationaux, autrefois du clergé, ainsi 
que de la dette arriérée. N’ayant pu parvenir a renverser l’administration 
par le résullat de cette discussion, ceux qui voulaient a toute force un 
changement, |’ont altendu de la mesure prise par les dépulés, d’éluder 
les dispositions de la Charte, qui ordonne le renouvellement du cinquiéme 
pour la session prochaine. 

Les ministres n’auraient pu y consentir, non seulement sans se 
dégrader dans l’opinion du public, mais encore sans se préparer des 
obstacles beaucoup plus forts, s'il était possible, que ceux qui ont tant 
fait de mal 4 la France durant la session actuelle. Ne pouvant pas éviler 
la démarche de la majorité des dépulés, la résolution fut prise de l’arréter 
ala Chambre des pairs. Le combat a été vif et trés obstiné; chacun pré- 
voyait que si le ministere succombait dans une question aussi décisive 
devant les deux Chambres, sa dissolution était inévilable. Si d’un cdlé 
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une telle perspective encourageait les royalistes exagérés, elle réunissail 
de Yautre les personnes modérées pour enlever & ces derniers un 
triomphe qui serait devenu funesle & tous. Aprés une discussion fort 
décente, quoique trés animée, les pairs rejeterent la proposition des 
députés par une majorilé de 92 contre 57. 

Ce résultat occasionna une satisfaction universelle dans la capitale. 
Paris n’est pas la France, mais il sert a l’indiquer, puisqu’il contient en 
quelque sorte les représentants de tous les inléréts, de tous les sentiments, 
de toutes les erreurs, de toutes les vertus et de tous les vices du 
royaume. 

On a vu avec peine que les personnes employées a Ja Cour, & quelques 
exceptions prés, ont voté contre le duc de Richelieu. Les capitaines des 
gardes du corps qui étaient présents 4 la Chambre sont de ce nombre. 
Les maréchaux qui commandent la garde royale ont appuyé le 
ministre; cette circonslance caraclérise, & mon avis, la disposilion des 
esprits plus qu’aucune autre, et je n’ai pas manqué d’en faire sentir toute 
importance. 

Durant la discussion, le Roi a refusé de manifester son opinion per- 
sonnelle ; ce silence a prété a des interprétalions que chacun tournait a 
l’avantage de son systéme. La majorilé des pairs a déclaré la reconnaitre 
dans l’expression constitulionnelle du ministre. 

La maniére dont venail de finir une discussion que les meneurs anti- 
ministériels regardaient comme un moyen immanquable de s’emparer 
du gouvernement, les jela dans une irritation proportionnée a leur sur- 
prise. Les principaux dépulés qui influent sur la majorité de la Chambre 
se réunirent en particulier, et déciderent de déclarer la patrie en 
danger; cetle proposition, annoncée formellement dans un moment de 
fureur, ful regardée comme trop absurde aprés réflexion faite, d’autant 
plus que le Roi leur fit savoir indirectement qu'il n’aurail jamais recu 
une adresse semblable. 

Réduilts & Vimpuissance d’accomplir leur projet, ils députérent alors 
d'une maniére amicale vers les ministres pour préparer une loi lten- 
dant & régulariser l’élection du cinquitme, jusqu’é ce que celle des- 
linée a fixer les formes d’éligibilité fat définitivement arrétée dans la 
session prochaine. Le duc de Richelieu s’y préta, et la rédaction en fut faite 
d'un commun accord; mais a peine la loi fut-elle présentée & la Chambre 
que l'on y ajouta un amendement, par lequel aucun renouvellement ne 
devrait avoir lieu qu’en cas de dissolution totale, ce qui tendait a éviler 
celui par cinquiéme, et a regagner le point qu’ils venaient de perdre. 
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A Vouverture de la discussion, il séleva une question d’ordre, 4 
laquelle le président, M. Lainé, fut obligé de prendre part. Votre 
Excellence en trouvera les détails affligeants et scandaleux dans le 


journal ci-joint. Ge personnage, respectable & tant d’égards, se trouva 


réellement insullé ; son indignation l’entraina a quitter le fauteuil, qu'il 
n’aurail plus voulu réoccuper, sans les ordres précis qu'il a recus 
depuis. 

Une telle scéne affecta le Roi, embarrassa les princes et confondil 
méme les dépulés, élonnés de lirritation qu'ils avaient excilée contre eux 
dans le public. L’intérét personnel et amour-propre engagé les déci- 
dérent néanmoins a persisler dans les altéralions quil leur convenait 
d’ajouter & la loi convenue avec les ministres; mais, au moment oii elle 
ful présentée au Roi ainsi amendée, Sa Majesté, d’aprés le conseil de 
son cabinet, au lieu de la renvoyer 4 la Chambre des pairs pour y étre 
discutée, a répondu a la députation guw’elle aviserait, et a saisi celle 
occasion pour l’exhorter & mettre une fin au budget, travail qu’on lui a 
promis de terminer dans le courant de la semaine. 

Apres avoir tracé dans ce rapport et dans ceux qui l’ont précédé le 
précis des événements qui, depuis six mois, ont plus servi 4 dévoiler les 
passions que la sagesse d’un grand nombre de personnes appelées a 
réorganiser et & calmer la France, je crois de mon devoir d’exposer en 
méme temps la situation dans laquelle nous allons nous trouver a la fin 
de cette session. 

Les Chambres seront prorogées au 1 octobre, afin de se ménager 
quelques mois d’avance pour préparer le budget de 1817. 

Les ministres continueront dans leurs fonctions, el aucun changement 
n’aura lieu par l’influence du royalisme démocratique des courtisans. Le 
comte de Blacas prolongera son séjour en Italie et acceplera probable- 
ment l’ambassade de Rome. 

La réaclion projelée par les exagérés a été éludée, du moins a l’égard 
des objets essentiels; il sera nécessaire d’en écarter, & l’avenir, méme la 
possibilité, el de produire celle conviction dans l’esprit de tous les 
Francais. 

L’union dans la marche des ministres des Cours alliées n’a jamais été 
allérée, et les ordres recus sur la nécessité de conserver la meilleure 
intelligence avec le duc de Wellington ont été exéculés avec scrupule, 
el je dirai avec le succés le plus complet. 

La situation que je viens d’exposer, quoique différente de celle oi 
imprudence et l’erreur ont menacé de jeter ce royaume, est néanmoins 
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bien loin des avantages qu'on aurait pu obtenir sans les inconvénients et 
les obstacles qui s’y sont opposés et dont je n’ai cessé de rendre compte 
a Votre Excellence. Si l’élat de choses dans lequel nous allons nous 
trouver inspire quelque confiance, c'est qu'il n’est pas assez mauvais 
pour ne pas pouvoir devenir meilleur. 

Une des sources principales de désordre a été la composition hétéro- 
cvne du ministére; la défection de celui de l’intérieur a paralysé toute 
la force de l’autorité et linfluence de la couronne sur les Chambres, qui, 
bien employée, doit naturellement servir a les diriger. Le duc de Riche- 
lieu doit done dler le portefeuille & M. de Vaublanc; le remplacer a la 
salisfaction générale est chose plus difficile. Malgré la répugnance des 
exagérés, le baron Pasquier est celui auquel il serait plus sage de confier 
une branche aussi étendue et aussi essentielle de l’adminislration publique. 

M. Barbé-Marbois, garde des sceaux, est sans talent et sans popula- 
rilé vérilable. Les modérés rendent justice & sa probilté et a ses 
bonnes intentions, les puristes le détestent, et tous conviennent que 
son incapacité et ses liaisons de famille avec le ci-devant architrésorier 
Lebrun le rendent impropre pour une place & la fois aussi auguste et 
aussi délicate. 

M. Lainé étant décidé & renoncer & la présidence de la Chambre, il 
n’existe pas d’homme en France plus digne de diriger l’administration de 
la justice, et qui réunirait davantage tous les suffrages ; ceux mémes 
qui ne le désireraient pas n’oseront jamais élever la voix contre lui. 

Si on pouvail décider le Roi 4 changer le ministre de la marine, qui est 
un vieillard entété et incapable, le cabinet ferait sans peine quelque 
meilleure acquisition ; quant acelui de la guerre, il a beaucoup d’incon- 
vénients et tres peu de moyens. Cependant, quoique tous les deux ne 
soient pas des appuis, il n’est pas impossible de s’entendre jusqu’é un 
cerlain point avec eux. 

Le ministére ainsi réformé acquerra beaucoup de force, surtout 
opinion de sa dissolution ayant prévalu parmi les intrigants de tous les 
partis extrémes depuis six mois. Aprés avoir bien prouvé sa consistance, 
il lui faudra s’occuper de la Chambre des députés. Le Roi doit au moins 
faire procéder a ’élection du cinquiéme avant la session prochaine. Les 
corps électoraux existants sont si limités qu'il serait difficile, dans ce 
moment, de répondre du résultat; d’ailleurs les opinions different selon 
les départements. 

ll existe une grande question sur laquelle on sera appelé a délibérer, 
savoir ; la dissolution et la réélection entisre de la Chambre actuelle des 
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députés. Le Roi ne s’y déciderail qu’avec la plus grande répugnance. Le 
duc de Wellington, le duc de Richelieu lui-méme, considérent la mesure 
trop hasardée; quant a moi, si j’osais mettre mon opinion en balance 
avec celle de pareils personnages, je ne craindrais pas les risques qu ils 
paraissent appréhender. Une seule particularité me fait hésiter, c’est le 
défaut de loi sur l’éligibilité; cette circonstance offre deux inconvénients 
majeurs : l'un, que la nouvelle Chambre serait, ainsi que l’actuelle, une 
représentalion nommée par des colléges électoraux qui n’existent que 
par nécessilé, et qui sont incomplets et imparfaits; l’autre, que les élec- 
lions seraient incerlaines, allendu que la masse des intéréts de l’Etal el 
des opinions nalionales ne se trouve pas aujourd hui suffisamment com- 
prise parmi les électeurs. Faire lépreuve d’un cinquitme dans cet étal 
d’imperfeclion n’aménera pas de grands inconvénients, quels que soient 
les choix; mais si onavait le malheur d’échouer sur le tout, on risqueraitl 
d’en étre bouleversé, parce qu’une seconde dissolution, en appelant aux 
mémes colléges électoraux, amenerail les mémes résultats et ne serail 
que la répétition d’un cercle vicieux. 

Sans anliciper sur les événements ni précipiler des jugements sur des hy- 
pothéses, la prudence exige de marcher avec mesure. Le ministére exami- 
nera les avanlages qu'il tire de son existence conservée, ceux qui doivent 
provenir de sa propre réforme, l’influence qu’il aura sur l’esprit du Roi, 
l’éloignement dans lequel il pourra lenir les princes, le découragement 
des courtisans el des députés qui se sont flattés de s emparer de l’autorité, 
enfin les disposilions générales du peuple. Votre Excellence me permettra 
d’ajouter qu’en examinant les difficultés qu’on a vues se multiplier sans 
mesure pendant les six mois qui viennent de passer, il nest pas, & mon 
avis, indifférent de se trouver & méme de pouvoir faire des expériences 
qui présentent encore tant de données probables de succés. 

De toules les conséquences qui sont dérivées de la division des esprils 
durant la session actuelle, la plus facheuse est sans contredit la pénurie 
des finances; le travail du ministre ayant été presque entiérement renversé 
par la Chambre, le crédit et le revenu en ont été affectés a la fois. Malgré 
tous ces inconvénients, j’'ose encore espérer que, si le duc de Richelieu 
peut assurer le public de sa consistance ministérielle, il trouvera dans le 
respect et la confiance qu'il inspire des secours qui lui permettront de 
faire face aux dépenses courantes, jusqu’a ce que l’expérience ail con- 
vaincu jusqu’aux dépulés que leur budgel est évidemment insuffisant. 

Le pays est généralement tranquille, quoiqu’il soit encore loin d’étre 
uni ; il est remarquable qu'il n’existe pas de crimes ou de violences com- 
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mis par les militaires licenciés ; je suis méme assuré qu’ils se surveillent 
réciproquement, et quwils conservent une sorte de point d’honneur el 
d’esprit de corps, dont il faudrait tirer parti, s'il exislait des moyens 
pecuniaires pour réunir les plus désceuvrés aux légions départementales ; 
mais le manque d’argent, l’effet de exportation exorbilante du numéraire 
et des dépenses extraordinaires pour le soutien de l’armée d’occupation, 
suspendent le plus grand nombre des opérations utiles a lintérieur. 

Au milieu de toutes ces difficullés, la France a non seulement besoin 
de lasagesse de ceux quila gouvernent au dedans, mais encore de l'intérét 
constant et de la bienveillance de ceux qui la prolégent au dehors ; 
aucune puissance au monde n’influera plus sur les destinées de ce 
royaume que celle de Sa Majesté |'Empereur, Notre Auguste Maitre. La 
conviction of la nation frangaise est qu'il veut la sauver, forme la base 
de ses espérances; le Roi les parlage entiérement, et sa famille, quoique 
enlrainée plus qu’il ne lui conviendrait dans des préjugés que la prudence 
réprouve, ne voit la consolidation de la dynastie et du royaume que dans 
la générosité et la constance d'un si grand protecteur. 


N° 424. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 427) Paris, 2/14 avril 1816. 


Monsieur le Comte, Je duc de Wellington a quitté Paris le 12 avril 
pour se rendre & Cambrai, et de la dans les Pays-Bas. Le but de son 
voyage est non seulement d’inspecter les troupes sous ses ordres et de 
visiler les cantonnements, mais encore de faire commencer les fortifica- 
lions projetées en Belgique. 

Le plan arrélé a cet égard tend a renforcer ce pays de préférence vers 
la droite, sur les points qui assurent sa communication avec la mer, et 
par conséquent avec |’Angleterre. Ainsi la Lys el l’Escaut formeront les 
lignes qu'on se propose de rendre impénélrables; Mons, Ath et quelques 
aulres endroits désignés serviront a couvrir Bruxelles. L’ennemi qui sor- 
lirait de France serait ainsi obligé de déboucher par la Sambre, oa il 
rencontrera Charleroi, pour premier obstacle, et Namur. L’armée de 
défense, appuyée aux forteresses, tomberait alors sur son flanc, s'il vou- 
lait avancer, et les Prussiens le contiendraient de front, en les supposant 


inléressés, comme ils doivent l’étre dans les circonslances ordinaires, a 
ne pas laisser les Francais s’avancer vers leur terriloire el pénétrer, en 
général, dans le nord de l’Allemagne. 
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La citadelle de Liége sera rétablie, et on cherchera de ce cété a élever 
quelque défense propre a géner méme la puissance limitrophe, dans le 
cas oll, par un coup de main, elle voudrail abuser de sa force. 

Ce plan parait trés raisonnable et entiérement dans les intléréts du Roi 
des Pays-Bas ; l’Angleterre ne se ménage que les moyens de le secourir 
avec facilité et de conserver ses communications avec les ports maritimes 
de la Flandre. 

La dépense destlinée & compléter ce systéme de défense est caleulée 
a 7 millions de livres sterling; un tiers sera prélevé sur les sommes pro- 
venant de la contribution francaise, et les deux autres seront fournis 
par la Grande-Bretagne et le Roi des Pays-Bas. 

C’est au moment ot |’ Europe concourt 4 donner de la solidité & un éta- 
blissement dont la création est son ouvrage et dont la conservation se 
lie avec les intéréts et la tranquillité de tous, que ce monarque s’'obstine 


4 persister, envers les régicides et autres exilés de la France, dans une 
conduite évidemment erronée et nuisible. 


Votre Excellence a été informée & plusieurs reprises que les personnes 
expulsées de ce royaume en vertu de lois et d’ordonnances, ainsi que 
celles qui ont di s’éloigner temporairement par mesure de précaution, 


se sont réunies presque sans exception 4 Bruxelles el dans les environs, 
et que ces individus, d’accord avec d’autres factieux, soit Brabancons, 
soit Anglais ou Allemands, ont établi plusieurs journaux dans lesquels 
ils invitent les Francais a la révolte de la maniére la plus criminelle 
et la plus dangereuse. 

La doctrine d’une nouvelle révolution en France ne pouvant ¢tre 
répandue sans mettre en avant des maximes qui concernent en méme 
temps la nature et l’existence des autres gouvernements élablis, la 
Prusse, l’Allemagne, I'Italie et Angleterre elle-méme deviennent tous 
les jours davantage les objets de leurs sarcasmes et de leurs inveclives, 
et on ne saurait douler que ces apdtres de trouble et de désordre ne 
visent & exciler, du point ot ils se sont placés, de nouvelles commotlions 
dans les pays avec lesquels ils communiquent d’une maniére immédiate 
et irrémédiable. 

Le gouvernement francais, les ministres des Cours alliées a Paris, le 
duc de Wellington, et en général tous ceux qui pouvaient éclairer leur ju- 
gement ou en appeler a leur intervention, n’ont cessé de représenter au 
Roi des Pays-Bas le danger et, malgré la délicatesse des procédés, qui 


ont été observés avec le plus grand scrupule, l’inconvenance de cette pré- 
dilection. 
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Tous les ministres et servileurs de ce monarque se sont réunis pour le 
décider & se délivrer de ces incendiaires; lui seul, soutenu de M. Falck, 
oppose une résistance jusqu’a présent invincible & ce qui parait a tant 
d'autres aussi juste et aussi ulile. C’est M. de Fagel, qui s’était rendu 
en personne auprés de son maitre pour le conjurer de se préter aux 
instances de tous ses alliés a cel égard, qui vienl de nous communiquer 
verbalement le refus total de nos remontrances et des siennes. 

Dans cette situation, comme il sera nécessaire de prendre quelque 
mesure efficace, il parait convenable d’examiner jusqu’éa quel point le 
Roi des Pays-Bas est obligé, en justice et en politique, de se préter aux 
demandes qui lui sont adressées sur cel objet important. 

Les quatre Cours principales, en délibérant sur l’asile & donner a tous 
ceux qui seraient obligés de quitter la France, en vertu des ordonnances 
du Roi qu’on connaissait déja alors ou des lois qui auraient pu avoir lieu 
apres, ainsi que le cas s'est vérifié, les ont exclus des Pays-Bas, de 
l'Allemagne et de I'Italie. Cet arrangement, fait par les mémes puis- 
sances qui venaient de créer le Roi et le royaume de ces contrées, est 
fondé sur lintérét commun, comme mesure de tranquillité générale ; 
done ces mémes puissances sont en droil d’en exiger l’observance. 

Les souverains qui sont convenus de ces précautions ont assuré au 
Roi des Pays-Bas et sans sa participation la somme de soixante millions, 
payable par le Roi de France, afin d’élever des forteresses contre la 
France elleeméme. Louis XVIII est obligé de débourser quatre millions 
chaque trimestre pour remplir cet engagement; or ce serait violer les 
lois divines el humaines que de prendre d’une main l’argent de ses sujets, 
el de protéger de l'autre, & la face de l'Europe, les personnes qui 
travaillent ouvertement a le détréner. 

L’intérét réel du Roi des Pays-Bas est également sacrifié a cette 
erreur inexplicable. De nouveaux troubles en France exposeront le 
nouveau royaume a étre foulé par ceux mémes qui seront obligés de le 
protéger. Les révolutionnaires excilent et soutiennent dés 4 présent 
celle tendance qui existe presque universellement dans les anciens Belges 
a se réunir a un plus grand royaume, et A ne pas dépendre, pour ainsi 
dire, de la Hollande, avec laquelle ils n’ont rien de commun que le 


voisinage, la religion, les moeurs et les habitudes étant tout a fail 
différentes, 


Si le Roi des Pays-Bas s’attend qu'un changement de dynastie en 
France lui procurera de nouveaux agrandissements, il hasarde l’existence 
la plus heureuse pour des futurs contingents, dont la probabilité et les 
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conséquences ne dépendent pas de lui. Constitué tel qu'il est, il se 
trouve dans les intérélts de tout le monde; dés qu'il voudrait en sortir, 
il entreprend une carriére dans laquelle il ne serait que secondaire et 
subordonné, entre des protecteurs dangereux et des ennemis irré- 
conciliables. 

Ces observations et d’autres qu’il serail aisé de déduire me paraissent 
prouver évidemment que la Cour de La Haye est dans un sysléme 
erroné a cet égard, dangereux pour tous, contraire aux vues des Alliés 
el & ses propres intéréts. Cette maniére de voir est parlagée par mes 
collégues, par leurs cabinets, dont ils connaissent les intentions positives, 
et surtout par Angleterre, qui, étant plus proche, a des occasions plus 
fréquentes de s’expliquer. 

Le duc de Wellington se propose de faire tous ses efforts pour 
ramener le Roi a ce qui est conforme a sa dignité, & sa streté et au 
désir de ses alliés. Il ajoutera que la réunion de tous les criminels el 
intrigants fameux de la France et de l'Europe sur les derriéres de l’armée 
qui lui est confiée est dangereuse pour la discipline, el qu'il ne saurait 
laisser infecter par des productions journaliéres, subversives de l’ordre 
public, lesprit de tant de militaires, qui tiennent a toute l'Europe 
civilisée. 

C’est avec une répugnance presque invincible que la nécessilé et la 
conviction me forcent & porter & la connaissance de Sa Majesté l’Empe- 
reur, Notre Auguste Maitre, une affaire qui concerne de si prés la déli- 
calesse d’un souverain avec lequel il existe maintenant des liens aussi 
sacrés el aussi indissolubles. Personne plus que moi ne rend justice a 
ses qualités et ne parlage le respect qui lui est dé a tous égards; mais, 
dans cetle circonslance, le silence sur une erreur qui peut devenir aussi 
nuisible & lui-méme et a sa famille, et qui est combattue par les vues et 
les opinions de Europe entire, me paraitrait contraire a ses intéréts, 
ainsi qu’a mes devoirs. 


N° 425. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 129) Paris, 2/44 avril 1846. 


Monsieur le Comte, l'ambassadeur de Sardaigne m’a communiqué 
l’extrail ci-joint d’une dépéche qu’il a recue de sa Cour. Il m’a informe 
en méme temps que |’évacuation d’Alexandrie par les troupes autri- 
chiennes avait eu lieu selon le mode ef au temps convenu. 
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Quant & la demande de l’alliance, la Cour de Vienne ne cesse d’y 
persister; celle de Turin, de son célé, répugne a s’engager dans un trailé 
qui, eu égard 4 la situation relative des deux Etats, ne manquerait pas 
de porter une grande alteinte 4 son indépendance. 

A cette raison particuliére, on peut ajouter toutes celles qui résultent 
de Pétat actuel des affaires générales. L’Europe se trouve réunie par une 
confédération et un systéme pour ainsi dire universel, les grandes 
puissances entre elles moyennant un traité posilif, et celles du second 
ordre envers ces mémes puissances par la nature des choses, qui ne 
leur permet pas jusqu’a présent d’avouer des préférences particuliéres. 
Forcer aucune delles de s’allacher & un systéme isolé, et établir ainsi 
des confédérations séparées, ce serait dévier de la grande alliance et 
commencer en effet a la détruire. 

La lettre que Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste Maitre, a écrite 
au Roi de Sardaigne, l’a confirmé dans la résolution prise de ne point 
former de nouveaux liens avec |’Autriche. Ses ministres se proposent, 
néanmoins, de tenir cetle arme en réserve; interpellé de leur dire mon 
avis & ce sujel, je les ai confirmés dans cette opinion, ¢’est-a-dire de se 
défendre aussi longtemps qu'il sera possible par des arguments qui 
dérivent de leur propre politique et de leurs moyens immeédiats, sans 
faire usage de l’appui étranger. 

Cette circonstance me décide & soumetire & Votre Excellence une 
vérité qui me parail devoir étre mise au nombre des maximes fonda- 
mentales de la politique de notre cabinet, savoir: de ne jamais permettre 
i l’Autriche, & la Prusse ou a la France de former des ligues particu- 
litres avec les puissances du second ordre qui les séparent; ces associa- 
lions du fort avec le faible, si elles avaient lieu, seraient des actes 
vérilables de soumission et un commencement de conquéte. 


N°’ 426. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 4314) Paris, 2/14 avril 1816. 


Monsieur le Comle, plusieurs jugements remarquables ont été pro- 
noncés par les conseils militaires, depuis ma derniére expédition. 

Le général Debelle a été condamné a mort. Le général Lauriston, qui 
avail présidé le tribunal, s’est beaucoup inléressé pour faire diminuer 
la peine, que le Roi a commuée en vingl ans de détention. 

Le général Travot, qui avait commandé contre les Vendéens, a subi le 
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méme jugement a Rennes. Il parait évident que le ministre de la guerre, 
ainsi que le président du tribunal, ont employé dans cette procédure 
une rigueur qui (rahissait de la passion et de la haine. Le général 
Travot est un homme qui a figuré dans l'Ouest par une conduile fort 
odieuse ; cependant, le Roi, eu égard a la maniére dure et inusilée dont 
il avait été poursuivi en justice, lui a fail grace de la vie. 

Le procés du général Drouol a excité plus d’intérét. Cet individu avait 
suivi Bonaparte a lile d’Elbe; il lui avait déconseillé le retour en France, 
lavait accompagné, dés que l’autre s’obstina a le tenter, et avait combattu 
pour lui jusqu’a la fin. Retiré avec l’armée francaise derritre la Loire, 
il s’était montré fort modéré, avait rendu des services dislingués au 
maréchal Macdonald, chargé du licenciement, et s’élait constitué volon- 
lairement prisonnier. Le Roi étail décidé a lui accorder sa grace et sa 
liberté aprés le jugement qu’on s’attendait 4 voir prononcer contre lui; 
le conseil de guerre vient cependant de l’absoudre, en le considérant 
comme sujet de Bonaparte, et en conséquence comme prisonnier de 
guerre, appartenant & un souverain étranger. 

Cetle maniére d’envisager la question est fausse et inapplicable. Bona- 
parte ne s’est pas annoncé comme souverain étranger, mais comme celui 
de la France, et ceux qui l’ont suivi ou qui se sont réunis a lui [ont 
considéré et servi comme tel. Cette supercherie, dictée par un mauvais 
esprit, a élé désapprouvée parla saine partie du public. Le Roi aurait pu 
faire réviser le procés, mais, l’individu méritant de l’intérét personnel, il 
’a mandé chez lui, lui a parlé en pére, et l’a renyoyé en toule liberté 
dans son département. Le général Drouot s'est montré fort sensible a la 
clémence et a la bonté du Roi, et ceux qui le connaissent croient qu'on 
peut compter sur ses promesses, et méme sur son déyouement. 


N° 427. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 2/44 avril 1816. 


Mon cher Comte, mes rapports vous paraitront longs jusqu’a l’ennui, 
et moi j'ai la prétention de vous épargner cent mille choses qui vous 
égaieraient encore moins. Imaginez ma posilion entre les fous et les 
coquins! La campagne a été rude; il a fallu tenir bon pour ne pas voir 
une confusion universelle. Si le salut de la France ne tenait pas 4 la 
tranquillité de tout le monde, la besogne aurait élé trop pénible et souven! 


tres désagréable, mais l’objet est si grand, si nécessaire, qu'il faut 
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prendre sa patience et son courage 4 deux mains, et triompher de la 
vertu comme nous avons fait du vice. 

Prenez quelques mesures pour décider le Roi des Pays-Bas a se délivrer 
et & nous délivrer des démons qu'il assemble autour de lui. Il a été 
émigré tout comme un autre, et on devrait s’altendre 4 lui voir juger des 
jacobins et des révolutionnaires avec connaissance de cause. 

Les finances francaises périclitent; la difficulté est grande en elle- 
méme, la Chambre des députés l’a rendue gigantesque; il faudra bien 
du soin pour s’en tirer. ? 

Les gazettes élrangéres annoncent notre tarif; il est attendu ici, et 
surtout dans le midi de la France ; dans quelque temps et avec de 
jusles facilités, le commerce de la mer Noire pourrait prendre une grande 
activilé. 

Ordonnez, je vous prie, qu'on paie les comptes des dépenses de la 
mission qui restent encore de l'année passée. Gervais a de l’argent ; une 
fois la vérification faite, il vaudrait mieux l’en charger, au lieu de tirer 
des lettres de change ; au reste les délais et les intéréls vont ensemble. 

Le ministére anglais a menacé ruine; ¢’aurait élé un mauvais événe- 
ment; il est a présent hors de danger. Nous avons besoin de conserver 
les choses et les hommes statu guo encore pendant quelque temps, aulre- 
ment il pourrait s’ensuivre une grande confusion. L’Europe est conva- 
lescente et a besoin de repos et d’une diéte réguliére. 

Nous attendons la duchesse de Berry au commencement du mois 
prochain. C’est un mariage en miniature, quand on pense au notre. 
Celui de M'* de Nesselrode est-il encore en contemplation? J’espere 
danser une polonaise avec elle lorsque cela arrivera. Madame prendra 
mes projets pour de la fatuité, et moi je tiendrai parole; présentez-lui 
mes respects et mille amitiés bien sincéres; vous savez qu’elle a la priorité 
et que c’est sous ses auspices que la nétre a commencé. 


N° 428. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


Mittau, 15 avril 1816. 


Monsieur le Duc, j’espérais arriver A ma destination moins lentement 
que je le fais; mais depuis Memel la fonte des neiges, qui sont tombées 
en abondance cet hiver, met les routes dans un état tel, que l’on ne peul y 
cheminer qu’au pas, et qu’encore on est bien souvent obligé d’appeler le 
Secours des paysans pour sortir des trous ou il est presque inévitable de 

34 
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tomber. J’ai appris, en arrivant & Miltau, que le passage de la Dvina était 
interdit aux voilures et que l’on attendait & lout moment la débacle de 
cette riviére, ce qui apporte de nouveaux retards & mon voyage. J’espbre 
cependant d’ici 4 deux jours pouvoir continuer ma route, mais il mest 
impossible de juger du temps que je mettrai a aller de Riga a Saint- 
Pétersbourg ; on me menace de trouver entre ces deux villes des chemins 
encore plus mauvais que ceux que j’ai déja parcourus, ce qui me semble 
difficile. 

Je dois, Monsieur le Duc, vous accuser la réception du paquet que 
vous avez bien voulu m’envoyer a Metz. 

J'ai parlé a M. Bresson, avant mon départ de Paris, de mon désir 
d’avoir un portraif du Roi pour l’ambassade. Veuillez, Monsieur le Duc, 
m’en faire parvenir un le plus promplement possible. Gérard, que j'ai vu, 
m’a assuré qu il y en aurail de préts d'ici 4 un mois, et je trouve a la fois 
désirable pour moi et convenable pour l’agent diplomatique de Sa Majesté 
a Saint-Pétersbourg de pouvoir y décorer sa maison du portrait de son 
souverain. 


N°’ 429. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(N° 26) Saint-Pétersbourg, 19 avril 1816. 


Monsieur le Duc, M. le comte de Nesselrode m’a engagé & passer ce 
matin au ministere des affaires étrangéres, et m’a annoncé officiellement 
que Sa Majesté Impériale avait donné ordre de mettre a la disposition de 
l’ambassade de France lhotel qui était précédemment occupé par cetle 
méme mission. 


Je ne sais si je puis me flatter d’avoir contribué a cette résolution, 
mais depuis longtemps elle me paraissait fort désirable, et je n’avais 
négligé aucune des démarches indirectes qui pouvaient l’accélérer. 
L’économie qui en résulte est peu importante; mais elle aura toujours 
lair d’une distinction accordée & lambassadeur du Roi; elle sera fort 
remarquée par les ministres étrangers, et sous tous les rapports elle pro- 
duira le meilleur effet. 

Rien n’annonce encore l’arrivée trés prochaine de M. le comte de 
Noailles. 
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N°’ 430. Le comte de La Moussaye au duc de Richelieu. 


(No 27) Saint-Pétersbourg, 29 avril 1816. 


Monseigneur, depuis trois semaines toutes les dépéches du département 
des affaires étrangéres sont adressées & M. le comte de Noailles, qui 
n'est point encore arrivé ici. Rien ne m’autorisant a ouvrir ces dépéches, 
je ne puis ni m’occuper, ni rendre compte a Votre Excellence des affaires 
qui en sont l'objet. 

Les arrangements qui viennent d’avoir lieu en Allemagne et en Italie 
laissent, en ce moment, peu de chose a faire aux ministres élrangers pres 
la Cour de Saint-Pétersbourg. Les seuls agents de l’Autriche et de 
l’Angleterre conservent quelque activilé dans leurs relations politiques, 
el renouvellent, pour obtenir la réduction des armées russes, des tenta- 
lives que seconde fortement le vu public. Toutefois ils apportent dans 
leur langage une circonspection, une déférence, on pourrait méme dire 
une faiblesse, qui sied peu a de telles puissances, et qui fail prévoir l’inu- 
lilité de leurs représentations. L’Empereur se retranche dans des protes- 
lations d’amilié, de vues pacifiques, et augmente sans cesse le nombre 
de ses soldats. On organise dans la Petite Russie trois nouvelles divisions 
de cavalerie légere, qui s’éléveront & 15000 hommes. Ces troupes sont, 
ilest vrai, une espece de milice destinée a rester dans l’intérieur, mais 
elles seront mises sur un pied trop militaire pour que, {Ot ou tard, elles 
ne deviennent pas disponibles. Chaque jour l’Empereur exerce lui-méme 
quelques-uns des régiments de la garde et se montre de plus en plus 
sévére pour l’instruclion et la discipline. Dimanche dernier, tous les 
colonels du régiment de Séménovski, dont les manceuvres n’avaient 
point été exéculées avec une précision parfaite, ont été mis aux arréts. 

La lecture des derniers journaux arrivés de France a excilé un vif 
mlérét. Les actes de clémence que Sa Majesté vient d’exercer sont d’accord 
avec les idées de toutes les personnes influentes, qui regardent la modé- 
ration et loubli du passé, autant qu'il peul se concilier avec la prudence, 
comme le moyen le plus efficace de consolider l’autorité du Roi. L’opinion 
qui doit diriger & l’égard de la France les immenses moyens dont la 
Russie dispose, est bien loin d’étre indifférente. Depuis le retour de 
'Empereur et de l’armée, cette opinion a pris une direction et un déve- 
loppement qui me paraissent fort remarquables, el dont j’aurai peut- 
étre un jour l'honneur d’entretenir Votre Excellence plus en détail. 
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Le gouvernement des Etats-Unis ayant fait arréter un consul russe 
impliqué dans une affaire criminelle, le chargé d'affaires de cette puis- 
sance en Russie a recu l’ordre de ne point paraitre & la Cour. 

Le baron de Stroganoff, ancien envoyé en Suéde et en Espagne, vient 
d’étre nommé ministre 4 Constantinople, et le général Yermoloff, ambas- 
sadeur en Perse. 

Des mariages brillants occupent la société de Saint-Pétersbourg. Le 
prince Nicolas Gagarine épouse la jeune comtesse Bobrinski, petite-fille 
de Catherine Il. Le comte de Schouvaloff, aide de camp général, épouse 


une princesse Schakhovskoi, qui doil avoir un jour trois cent mille roubles 
de rente. 


N° 431. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 144) Paris, 18/30 avril 1846. 


Monsieur le Comte, le conseiller de Cour Barclay de Tolly est arrivé le 
15/27 avril et m’a remis l’expédition dont il était chargé. Une indispo- 
silion qui l’a surpris en voyage a retardé sa marche de plusieurs jours ; 
se trouvant dans l’impossibilité d’entreprendre une nouvelle course 
immédiatement, j'ai di m’adresser & M. le comte de Worontsoff 4 Mau- 
beuge, pour lui demander un officier, que je me propose d’expédier 
aussitOl qu'il sera possible. 

Le budget voté a la Chambre des députés a été agréé par celle des 
pairs dans la séance d’avant-hier, aprés cependant un rapport trés cir- 
constancié qui en reléve les défauts, et qui indique ceux qui devront étre 
corrigés a la législature prochaine. | 

La Chambre des députés a été prorogée aujourd hui jusqu’au 1“ octobre. 
Aucune loi sur le nouveau mode d’éligibilité n’ayant eu lieu, et le Roi 
ayant rejeté la proposition tendant 4 conserver en entier les députés 
actuels, leur renouvellement par cinquiéme par les colléges électoraux 
existants reste de droit, et aura lieu dans l’intervalle de la prorogation, 
pour étre admis a la session prochaine. 

Les amendements ajoutés par les députés a la loi concernant 
l’entretien et le salaire du clergé ont été vejetés. Je me réserve d’entrer 
dans de plus amples détails au moment ot je pourrai expédier le 
courrier. C’est le ministre de Prusse qui veut bien se charger de ce 
paquet; je le recommande aux soins de Son Excellence M. d’Alopéus. 
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P.-S. — Il est probable que le Roi signera dans la journée le renvoi 
de M. de Vaublane. C’est M. Lainé qui le remplacera au ministére de 
l'intérieur. M. Barbé-Marbois sera également renvoyé. Le ministére de la 
juslice sera remis pour le moment au chancelier Dambray. 

On a le projet de créer des sous-secrétaires d’Etat, afin de faciliter 
la marche des différents départements de l’administration, et de fortifier 
le ministre par de nouveaux employés, qui seront pris dans les Chambres. 

M. Pasquier s’est conduit dans ces derniers jours de maniére 4a faire 
suspendre sa nomination projetée. C’est Talleyrand qui l’a jeté dans 
une mauvaise intrigue. 


N°’ 432. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 442) Paris, 18/30 avril 1816. 


Monsieur le Comte, la princesse de Naples, épouse future de M& le 
duc de Berry, doit partir ces jours-ci el se rendre par mer & Marseille 
sur une frégate napolitaine, accompagnée de deux autres avec pavillon 
francais. 

Leduc de Lévis et la duchesse de Reggio, l’unchevalier etl’autre dame 
d’honneur, avec la suite, sont déja partis pour I'y recevoir. 

Le Roi et la Cour iront 4 sa rencontre a Fontainebleau, oti on ne passera 
que trois jours ; le corps diplomatique n’y sera pas invilé. 

M. le comte de Blacas n’accompagnera pas la princesse dans son 
voyage & Paris, comme le public le supposait et les gazettes l’avaient 
annoncé; il est définitivement nommé ambassadeur a Rome. 

Le prince de Talleyrand est & Valencay, avec sa société ordinaire ; il 
reviendra pour faire les fonctions de sa charge de grand-chambellan a 
l'occasion du mariage. : 


N° 483. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(Ne 4) Saint-Pétersbourg, 3 mai 1816, 


Monsieur le Duc, je n’ai pu arriver ici que le 1° mai. J'ai recu a Mittau 
la visite du général Willtgenstein accompagné de son état-major. Toules les 
politesses possibles m’ont été faites par les autorilés russes, lant civiles 
que militaires, que j’ai rencontrées sur ma route. 

Jai trouvé a Saint-Pétersbourg ou recu le jour méme de mon arrivée 
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votre dépéche n° 17 et celles sous les dates des 14 el 29 mars, 3 el 
9 avril, relatives 4 des affaires générales, celles des 23, 28, 29 mars 
et 7 avril, relatives & des affaires particuliéres. Je ferai auprés du 
gouvernement russe les démarches convenables pour obtenir les 
renseignements demandés par ces dernitres dépéches, en vous rappe- 
lant que nous savons par expérience que les réponses & de sem- 
blables demandes ne peuvent étre oblenues qu’au bout d’un fort long 
temps. 

Je donnerai & la nouvelle ordonnance du Roi, relative aux Francais 
altachés 4 des services étrangers, toute la publicité possible et ne man- 
querai pas d’en faire part au gouvernement russe. 

J'ai rencontré aux environs de Riga un assez grand nombre de prison- 
niers francais. L’opinion de M. de La Moussaye, qui a eu le temps 
d’obtenir des renseignements sur le nombre de ces malheureux restés en 
Russie, est que ce nombre est trés peu considérable ; il ne faut done plus 
penser 4 les faire retourner par mer dans leur patrie ; j’informerai M. le 
vicomte de Bruges, que j’ai vu a Berlin, de tout ce qui pourra avoir dans 
ce pays-ci rapport a l’objet de sa mission. 

J’ai appris avec salisfaction le rétablissement de la santé du Roi et la 
maniére dont les demandes relatives a |’établissement de M® le duc de 
Berry ont été accueillies par les Chambres. Les actes de la clémence 
royale ajoutent toujours au respect, ala profonde estime que l’on a dans 
ce pays pour le caraclére de notre auguste souverain. 

On attend ces jours-ci la publication du nouveau tarif des droits a 
percevoir par les douanes de Russie sur les produits du sol ou de 
lindustrie étrangeére. 

La Cour a pris le deuil a Voccasion de la mort de 1|'Impératrice 
d’Autriche. 

L’hétel de l’ambassade a été mis 4 ma disposition, mais je ne crois 
pouvoir l’habiter qu’au milieu de l’élé; il exige des réparations assez 
considérables. Je suis, en altendant, dans une maison convenable que j'ai 
louée au commencement de seplembre dernier, et que la légation fran- 
caise occupe depuis cette époque. 

Je n'ai pu voir que ce matin M. le comte de Nesselrode. Je l’ai prié de 
vouloir bien informer l’Empereur de mon arrivée et prendre ses 
ordres sur ma présentation & Sa Majesté I’lmpératrice Elisabeth, qui 
n’élait point & Pétersbourg lors de la remise de mes lettres de créance a 
Sa Majesté l’Empereur. J’ai & me louer de l’obligeance de M. le comle de 
Nesselrode : une méprise m’avait empéché de le voir hier matin, il m’a 
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iransmis, le soir méme, par une personne attachée au département des 
aflaires étrangéres, des excuses de ce malentendu. 

Je vais faire en sorte de me procurer les états des rations de fourrages 
auxquelles ont droit les officiers de toule arme et de tout grade de 
l'‘armée russe. Je m’empresserai de vous les faire parvenir des qu ils 
seront entre mes mains. Je ne manquerai pas de tenir dans l'occasion le 
langage indiqué par votre dépéche n° 17. Quant au lieutenant-général 
Vignolle, je n'ignore pas ses anciennes relations avec Eugtne Beauharnais 
et la bienveillance que !Empereur Alexandre montrait a ce fils adoptif 
de. Buonaparte pendant son séjour & Vienne. La conduite du général 
Vignolle sera l'un des objets de ma surveillance particuliére. 

Les derniers numéros de la correspondance de M. de La Moussaye, 
dont j'ai pris connaissance & mon arrivée, le 20° particuliérement, vous 
donnent des notions sur ]’état de la Russie qui répondent parfaitement 
i mes idées sur ce pays. Il vous a tenu avec le plus grand soin au 
courant des nouvelles. Je jouis en pensant, Monsieur le Duc, que tout ce 
que jai eu lhonneur de vous dire de M. de La Moussaye s'est trouvé 
parfaitement confirmé par le jugement que vous ne pouvez manquer de 
porter sur sa correspondance. Sa santé, qui souffre de larigueur du climat, 
lui fait désirer de retourner dans sa patrie. Il serait bien affligeant pour 
moi d’étre privé d’un pareil collaborateur. 


P.-5S.— Au moment de fermer cette dépéche, Monsieur le Duc, je recois 
la votre n° 18, 13 avril, qui m’a été envoyée par M. le comte de Nessel- 
rode. Je réglerai ma conduite d’aprés le contenu de cette dépéche et me 
trouverais heureux de pouvoir contribuer a faire réprimer les dangereux 
abus qu’elle signale. 


N’ 434. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 446) Paris, 25 avril/6 mai 1816. 


Monsieur le Comte, si ma dépéche du 18/30 avril swd n° 144, envoyée 
par courrier prussien el recommandée aux soins de M. d’Alopéus, est 
parvenue, Votre Excellence aura été informée que le conseiller de Cour 
Barclay de Tolly n’était arrivé que le 15/27 du méme mois. 

En me servant de la seule voie qui se présentail pour mander ce 
que la nature de l'occasion me permettait d’écrire alors, j’espérais 
pouvoir expédier un courrier peu de jours aprés avec les réponses aux 
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différents ordres qui m’ont été transmis, et surtout avec le résultat des 
démarches faites pour opérer dans le minist#re du Roi des changements 
indispensables. Cette mesure n’élant pas encore prononcée, je dois en 
attendre le dénouemeni, qui aura lieu, de maniére ou d’autre, dans le 
plus court délai. 

La police vient de faire saisir les auteurs d’un complot qu'elle connais- 
sail déja depuis six semaines, tendant a exciter des troubles contre le 
gouvernement. Les auteurs, qui se désignaient sous le nom de Patriotes 
de 1816, distribuaient des proclamations, avaient des signes convenus 
pour se reconnaitre, et cherchaient a former une organisation, & laquelle 
devaient prendre part d’anciens militaires. 

Avant d’éclater, ils ont voulu s’assurer de la neutralilé des étrangers, 
el, a cette condition, ils offraient de ne reconnaitre pour Roi qu’un person- 
nage qui serait de l’agrément de ces derniers. 

La premiére ouverture de ce genre a dti se faire en Angleterre, oui le 
nommé Huet, ancien chef de police, avait été envoyé. C’est ce mission- 
naire qui a été arrété le premier sur la route; environ 60 autres de 
ses complices ont eu le méme sort et dans le méme moment & Paris. 

Jusqu’a présent on ne compte parmi eux aucune personne de marque, 

Le général Paroletti, originaire piémontais, un militaire nommé 
Deydier, aide-de-camp du maréchal Macdonald, Martin, ex-colonel des 
fédérés, Creuset, ex-membre de la Chambre des représentants de 
Bonaparte, sont les plus notables’. Quelques-uns d’entre eux ont déja 
fait des aveux. Le gouvernement cherche & remonter a la source de la 
conspiration ; il est probable qu'il exisle des chefs, dont les agents 
découverts n’élaient que des instruments secondaires. Cet incident n’a 
nullement troublé ni alarmé la tranquillité publique. 

Avant de renvoyer M. de Vaublanc, le Roi a demandé un délai, proba- 
blement pour calmer l’opposition de Monsieur, qui soutient ce ministre 
de tout son pouvoir. Dans une explication que le duc de Richelieu a eue 
hier, le Roi a donné sa parole d'honneur et royale que M. de Vaublanc 
sera renvoyé aprés-demain. Cette mesure est indispensable, ou le minis- 
tére actuel doit se dissoudre. 


1. Le membre de la Chambre des représentants des Cent-Jours qui fut impliqué dans 
cette affaire s’appelait en réalilé Gonneau. Quant aux autres personnages mentionnés ici, 
leur nom ne fut pas prononcé au procés qui se termina le 6 juillet 1816 par la condamna- 
tion des trois principaux aceusés Pleignier, Carbonneau et Tolleron. 
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N’ 435. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 
(Ne 2) Saint-Pétersbourg, 7 mai 1816. 


Monsieur le Duc, le 5 de ce mois, d’aprés l'avis de M. le comte de 
Nesselrode, je me rendis au Palais d’hiver, ol: Sa Majesté Impériale vou- 
lut bien m’accorder une audience particuliére. Je fus ensuite présenté a 
Sa Majesté l’Impératrice Elisabeth, 4 I'Impératrice-mére, aux grands- 
ducs Nicolas et Michel, aux grandes-duchesses Marie et Anne, et au 
prince royal des Pays-Bas, au grand-duc de Saxe-Weimar. Je recus 
partout accueil le plus distingué et fus assez heureux pour entendre 
de la bouche de l'Empereur des paroles qui ne peuvent point laisser de 
doute sur ses bonnes dispositions a l’égard de la France. 

Je vais chercher, Monsieur le Duc, & vous faire connaitre la substance 
de ma conversation avec l’Empereur. « Je me crois quelque droit de 

parler des affaires de France, me dit l’Empereur. La tendance de la 

Chambre des députés est & la contre-révolution. L’Europe ne veut pas 

que de nouvelles crises en France compromettent encore le repos de la 
« chrétienté, et la surveillance militaire n’est-elle pas la seule garantie 

que l’on puisse trouver contre ces mouvements intérieurs, que l’on ne 
veut point, et qui ne sont que trop probables dans un pays ou l'on 
entreprend de détruire tout ce qui a été fait depuis vingt-cing ans? Mon 
désir serait de délivrer promplement la France du joug de l’étranger, 
mais j’y trouve un obstacle dans les observations qui me sont failes 
« sur les agitations que l’on y remarque. Ce qu'elle devait faire dans les 
« circonstances critiques ou elle se trouve placée, efit élé de donner a 
« Europe le spectacle d’une grande union entre toutes les branches du 
« gouvernement. » Sa Majesté a ajouté alors, & propos des divisions 
entre le ministére et la Chambre des députés : « N’est-il pas irrévérent 
pour le Roi de donner a penser qu'il pourrait laisser gouverner ses 

Etats par des ministres qui n’auraient pas sa confiance? Et si cette 

confiance leur est accordée, comment ne pas respecter ceux qui en 

sont revétus, lorsque l’on fait profession du plus pur royalisme? » 
Aprés avoir parlé & l’Empereur des senlimenls de reconnaissance 
quinspirait & mon souverain, comme a la France, la conduite qu'il 
y avait tenue, aprés lui avoir exprimé tout le désir qu’avait ma Cour de 
resserrer plus que jamais les liens qui l’unissent & la sienne, j’ai cru 
devoir répondre avec mesure aux diverses observalions que m’adres- 
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sail Sa Majesté Impériale sur la marche des affaires de France. Jai 
pris la liberté de lui faire remarquer que les discussions qui s’étaien| 
élevées entre la Chambre des députés et le ministére étaient le résullat 
naturel de l’établissement du gouvernement représentatif en France, 
gouvernement fondé dans ce pays en présence de l'Europe armée, et qui 
avait été jugé convenir seul aux Francais; qu il était impossible de 
répondre de la composilion d’une assemblée, en supposant de l’indépen- 
dance dans |’élection des membres qui la composent, et que cette indé- 
pendance des élections devait aussi se retrouver dans l’'assemblée des 
élus, surtout lorsque cette assemblée ne recoit aucun salaire pour les 
travaux pénibles auxquels elle se livrait, et qu’il était naturel de 
conclure de ce que je venais de dire que l’opinion de la Chambre des 
députés pourrait bien étre celle du pays. Sa Majesté me fit observer qu’il 
était difficile de supposer qu’une assemblée fat lorgane de Vopinion 
publique, lorsque le systéme qu’elle cherchait & établir se trouvait en 
opposition avec les intéréts de la grande masse de la nation. Vers la fin 
de la conversation, ayant eu occasion de parler de la Charte et du respect 
que l’on avait pour elle, ’Empereur me dit qu'il fallait s’y tenir textuel- 
lement ; que deux infractions y avaient été faites, l'une a loccasion de 
lamnistie, et l’aultre par le rapport de la loi de septembre 1814 sur 
Yaliénation des foréts. Au moment de quitter Sa Majesté, elle a bien 
voulu me parler de la maison qu'elle fait mettre & ma disposition, et 
de son désir que je m’y trouvasse bien. 

J’ai parlé au comte de Nesselrode, en causant avec lui auprés du billard 
de M. de Gourieff, du désir exprimé par ma Cour que l’Empereur voulit 
bien appuyer auprés du Roi des Pays-Bas les démarches faites par mon 
gouvernement pour obtenir de ce dernier souverain l’expulsion de ses 
Etats de certains hommes suspects & juste titre, et la répression de l’abus 
condamnable que l’on fait chez lui de la liberté de la presse. 

Le comte de Nesselrode m’a dit que votre lettre, Monsieur le Duc, 
n’avait pas encore passé sous les yeux de |’Empereur, mais qu'il 
espérail pouvoir me donner cette semaine la réponse de Sa Majesté 4 la 
demande que vous avez formée. Il m’a semblé que ce ministre ne doutail 
pas qu’on n’y accédat, tout en me disant qu'il fallait bien que les gens 
bannis de France vécussent quelque part; que plusieurs d’entre eux 
avaient élé tirés par l’exil de la profonde obscurité ow ils vivaient, et 
que peut-étre ils devenaient plus dangereux & la France au dehors qu'ils 
ne |’étaient au dedans; qu’au reste je pouvais deviner combien peu 
d'intérét il portait aux régicides. J’ai observé & M. de Nesselrode que 
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je n’examinais pas s'il eft été plus convenable de s’en tenir simplement 
i la loi d’amnistie proposée par le Roi, mais que, le nom de régicide 
une fois prononcé dans l’assemblée, la mesure prise & leur égard 
navait pu manquer d’étre adoptée, mesure qui, en général, avait 
élé sanctionnée par l’opinion publique. J’ai fait remarquer aussi a 
M. de Nesselrode que le nombre des bannis de France n’élait pas aussi 
considérable qu’il semblait le supposer. 


N° 486. Le duc de Richelieu au comte de Noailles. 


(N° 20) Paris, 10 mai 1816. 


Monsieur le Comte, je ne veux point laisser partir Je courrier 
quexpédie aujourd’hui M. le ministre de Russie, sans vous écrire et vous 
donner quelques informations sur la siluation intérieure du royaume. 

Le Roi vient de nommer ministre de l’intérieur M. Lainé, président de 
la Chambre des députés. Ce choix d’un homme également recomman- 
dable par son courage, ses talents et sa modération a produit le meilleur 


effet sur opinion publique, qui y applaudit généralement. 

M. le comte de Vaublanc conserve le titre de ministre d’Etat et prendra 
place au conseil privé. 

Sa Majesté, ayant pris en considération l'état dela santé de M. le comte 
de Barbé-Marbvis, a ordonné 4M. le chancelier de reprendre les sceaux 
el ’'a chargé par intérim du portefeuille de la justice. 

Il vient de se passer & Grenoble un événement qui aurait excilé les plus 
vives inquiétudes, si la fermeté des autorités civiles et mililaires n’en edt 
sur-le-champ arrété les conséquences. Un nombre assez considérable de 
paysans des cantons voisins de Ja ville, ameuté par des officiers en 
retraite, a tenté le 4 de ce mois de Ja surprendre et de s’en emparer. Le 
général Donnadieu, qui y commande, avait été prévenu & temps pour 
placer quelques troupes en avant des murailles, et les séditieux, aprés une 
résistance assez vive, ont été mis en déroute complete. On en a pris 60, 
qui seront jugés par la Cour prévétale. Le petit nombre de troupes qui se 
lrouvait sur les lieux s’est parfaitement conduit, et la garde nationale, 
qui a voulu prendre part au combat, s’est distinguée par son courage et 
par son excellent esprit. Les dernitres nouvelles annoncent que cette 
espece d’insurrection, qui était circonscrite dans le petit espace ot elle a 
éclaté et qui n’avait de relation avec aucun autre point du royaume, est 
enliérement étouflée, que le calme est déja rétabli, et qu’on ne s’occupe 





492 29 avnit/10 mar 1816 


plus que d’assurer la punition des rebelles qui ont été pris. On citait parmi 
les meneurs les nommés Guillot et Didier. Ce dernier était déja signalé 
comme ayant pris part 4 d’autres trames. 

Le gouvernement de Sa Majesté s’est précédemment trouvé dans la 
nécessilé de faire arréter ici quelques individus, dont il était bon de pré- 
venir les intrigues, mais qui n’avaient réussi qu’é manifester leur mal- 
veillance, sans rien préparer qui fit de nature & donner une véritable 
inquiétude ni qui se lial avec l’affaire de Grenoble. 

J’ai cru devoir vous informer de ces incidents, parce qu’on pourrait les 
grossir en pays étrangers et que j’ai voulu vous mettre a portée 
d’empécher qu’on ne leur donnat plus d’importance qu’ils n’en ont effecti- 
vement. 

Le contrat de mariage de M& le duc de Berry a été signé a Naples le 
16 avril. La célébration a été faite le 25 et M. le comte de Blacas a recu 
au nom de Son Altesse Royale la main de la princesse Caroline des Deux- 
Siciles. Toutes les dispositions avaient été prises pour qu'elle pat partir 
de Naples le 8 de ce mois, et on l’attend sous peu de jours a Marseille, 
ou sont déja rendues les personnes envoyées au-devant delle. 


P.-S. — Les détails contenus dans cette dépéche sont en partie 


annoncés dans celle que je vous ai adressée sous le n° 19. Mais celle-ci 
vous parviendra plus promptement. 


N°’ 4377. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 147) Paris, 29 avril/40 mai 1816, 


Monsieur le Comte, si cette expédition ne précéde pas a Sainl- 
Pétersbourg celles que j’ai recommandées a M. d’Alopéus et que je joins 
ici par duplicata, Votre Excellence sera déja informée que le conseiller 
de Cour Barclay de Tolly n’arriva & Paris que le 15/27 avril. Le feldjager 
expédié au comte Worontsoff ne m’a également remis qu’avant-hier la 
dépéche dont il était chargé, par laquelle Votre Excellence veut bien 
m’accuser la réception de toutes les miennes jusqu’au n° 121 inclusive- 
ment. Celles confiées au conseiller de Cour Barclay de Tolly me par- 
vinrent dans le méme moment ot on agitail de renvoyer les Chambres 
et d’accélérer l’exécution du plan que j’avais eu l’honneur d’exposer 4 
Votre Excellence dans mon expédition du 2/14 avril. Les ordres et les 
instructions que je yenais de recevoir ne pouvaient que contribuer a ce 
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dénouement. Mon premier soin fut donc d’en instruire M. le duc de 
Richelieu, et de communiquer au Roi, immédiatement aprés, les vues 
manifestées par Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste Maitre, sur les 
affaires intérieures de la France, et les sentiments pénibles que faisaient 
naitre sans cesse les exagéralions de la majorilé des députés, les erreurs 
d'une grande partie de la Cour, et la faiblesse de tous. Je fis remarquer 
i Sa Majesté avec quel soin notre cabinet veillait au maintien de la res- 
tauration et aux intéréts présents et futurs de la France, en lui déve- 
loppant le systeme qu’on venait d’adopter sur les affaires politiques en 
général, principalement sur celles de l’Allemagne et de I'Italie, et je priai 
le Roi de considérer que tant de générosité ne pouvait continuer, et 
encore moins obtenir le but proposé, sans trouver dans son gouvernement 
un appui solide, qui ne saurailt résulter que de la marche sage et 
mesurée qu’on avait si souvent inculquée, et qui était la seule propre a 
amener la réconciliation des esprils et & rendre & l’Etat sa force et sa 
splendeur. 

Il serait inutile de rappeler ici ce que j'ai si souvent répété a ce sujet, 
mais je me permettrai d’assurer Votre Excellence qu’aucune observation 
ne ful négligée de mon cdlé pour inspirer au Roi une juste idée de sa 
situation, de ses dangers, et de la nécessité de prendre le parti de s’en 
délivrer. 

La violence extréme des députés avait déja décidé Sa Majesté, depuis 
quelques jours, & leur témoigner sa désapprobation formelle. Le rejet de 
la clause ajoutée par eux a la loi sur le nombre des colléges électoraux, 
dans la vue d’éviter le renouvellement du cinquiéme pour la session pro- 
chaine, et celui des amendements intercalés dans un autre projet, avec 
le dessein de donner au clergé l’administration des biens non vendus, 
annoncaient assez que le Roi se prononcait contre leurs exagérations. 

De leur cdté, les personnes les plus éclairées de la Chambre des pairs 
avaient décidé de profiter de l'occasion du rapport sur le budget, pour 
faire indirectement un manifeste contre les maximes adoptées en général, 
el surtout & l’égard des finances, par celle des députés. Ce travail fut 
confié & M. Garnier, ancien sénateur, qui s’en acquilta avec succés. 

Tous ces actes réunis et l’assentiment universe! du public avaient 
donné du relief au gouvernement. Le duc de Richelieu résolut de renvoyer 
les Chambres lorsque ces impressions duraient encote} en conséquence 
le Roi déclara, d’aprés les formes constitutionnelles, que la session 
de 1815 était close, et que celle de 1816 s’ouvrirait le 1° octobre. 

Les meneurs parmi les députés, qui ne s’attendaient pas aussi 
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promplement a cette mesure, en furent déconcerlés; le plus grand 
nombre a élé satisfait de retourner & ses occupations. 


Le lendemain, le ministre principal proposa au Roi le renvoi de 
M. de Vaublanc, et son remplacement dans la personne de M. Lainé; 
il ajouta celui de M. Barbé-Marbois, avec la proposition de rendre au 
chancelier Dambray les sceaux, qui n’auraient jamais dd étre séparés de 
celle charge, et de lui confier par inlérim le portefeuille de la justice, 
en attendant un autre choix définitif. 

Des considérations relatives & la protection ouverte que Monsieur 
accordait au ministre de lintérieur occasionnérent un délai que le Roi 
voulut se ménager, mais il donna sa parole sacrée de le renvoyer avant 
la tenue du premier conseil; en effet, cette décision a été publiée le 
27 avril/8 mai. 

Le duc de Richelieu se trouve done maintenant, pour ainsi dire, plus 
ministre qu'il ne l’a été jusqu’a présent : premitrement, parce que, élant 
reslé le chef, aprés la lutte endurée avec la Chambre, il est forlifié dans 
l’opinion par le succés, et ensuite, parce que le renvoi de M. de Vaublanc 
prouve non seulement sa supériorilé, dans l’esprit du Roi, sur toutes les 
intrigues de la Cour, mais lui associe M. Lainé, homme d’un caracteére 
antique, essentiellement populaire, et envers lequel la malignité de tous 
les parlis est forcée de se taire. 

Le président du conseil peut donc compler sans réserve sur la 
coopération des ministres de l’intérieur, des finances et de la police. Il 
nommera a la justice l'individu qui lui conviendra, et je suis bien aise 
de voir qu'il a beaucoup de confiance de réunir a lui le chancelier, le duc 
de Feltre et M. du Bouchage, quoiqu’on doive s’attendre que toules 
les intrigues des courtisans se tourneront maintenant vers ceux-ci. 

La nécessité de s’occuper de la Chambre des députés, lorsqu’elle se 
lrouve assemblée, a décidé d’instituer des sous-secrétaires d’Etal atta- 
chés & chaque département, comme on le pratique en Angleterre, 
excepté cependant les affaires étrangéres, la police et, pour le moment, la 
marine. Le choix, qui est exclusivement dépendant du duc, devrait se faire 
de maniére & se rattacher des hommes habiles et de quelque influence. 

L’intervalle qui existe entre le moment actuel et la convocation des 
Chambres, aura besoin d'étre employé & rassurer les esprils et a fortifier 
l’administration. Le duc de Richelieu se propose de faire ordonner par le 
Roi la destruction de tous les acles qui contiennent les votes personnels, 
les signatures et les adresses relatives aux événements les plus odieux de 
la Révolution; il en est une infinité dans chaque département qui on! 
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échappé au Moniteur, et qui seront ainsi ensevelis dans_ |’oubli. 

Le ministre de l’intérieur ne laissera 4 Monsieur sur la garde nationale 
que le titre d’honneur, et éloignera ceux qui ont voulu en faire un corps 
indépendant. 

Il s'occupera de la réélection du cinquitme des députés, et veillera 
pour obtenir de meilleurs choix. L’administration civile du clergé 
relournera & son département, dont elle doit dépendre. 

On travaillera au budget de 1816, pour en faire la premiere occupa- 
lion de la Chambre au moment de sa réunion, et on cherchera a 
résoudre le probléme trés difficile du mode d’élection. 

C’est ainsi que les ministres se proposent de se présenter aux 
Chambres a la session prochaine, investis de la confiance entiére du Roi, 
forts de leur union et précédés par leur conduite a la fois ferme et 
populaire; s ils y ajoutent de la sagacité personnelle, leur succés parait 
devoir étre certain. 

Avant de terminer ce rapport, je supplie Volre Excellence de me 
permettre de lui rendre compte en général de ma silualion el de ma 
conduite durant la lutte qui vient au moins de s’apaiser. 

Quoique représentant la puissance et les intéréts du plus grand 
monarque de l'Europe, et armé de tous les avantages que peuvent 
procurer la sagesse et la générosité de Notre Auguste Maitre envers la 
France, il m’a été néanmoins impossible de parer a cette infinilé 
dinconvénients qui dérivent dans ce pays de la nature des choses 
contre lesquelles il a fallu et il faudra probablement lutter encore : 

Un Roi avec des lumiéres, de bonnes intentions et des sentiments 
de clémence, mais avec une santé caduque, habitué depuis de longues 
années a vivre dans des rapports de famille, et susceptible d’étre 
entrainé par ses verlus et ses qualilés d’ homme privé dans les fautes du 
souverain et de homme public; 

Un successeur rempli d’humanilé et de religion, mais irrité des 
lrahisons et des défections qui ont amené la derniére catastrophe, et 
créant des dangers nouveaux par les précaulions qu'il veul prendre ; 

Un ministére formé, sans plan et sans accord préalable, de gens qui 
he se connaissaient pas ou qui se connaissaient trés peu ; 

Une représentation de gentilshommes persécutés depuis vingl-cing ans, 
appelés par la combinaison la plus bizarre, sous |’ influence de Talleyrand 
el de Fouché, et ceux-ci victimes, avec leurs nombreux satellites, de 
leur perversilé et de leurs imprudences, sans avoir cependant perdu ni 
le pouvoir de nuire ni le désir de se venger; 
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Une nation sans aucune idée fixe de gouvernement, ot les liens de 
la religion sont faibles et ceux de la morale presque nuls, ayant dans 
son sein une population de six cent mille individus qui ne savent pas 
s'accommoder a l’idée que l’on peut vivre sans emploi militaire ou civil, 
et, dans cet état, soumise a une dépense effective de 950 millions dans 
l'année, ef menacée & main armée de nouvelles exigences, a tilre de 
liquidation, au moins pour la méme somme; 

Des étrangers, comme Votre Excellence le verra et comme elle peut 
encore plus le conjecturer, jaloux pour la plupart de Vinfluence de 
Notre Maitre, surtout dans ce pays, des projets qu’on lui suppose, et 
encore plus des vertus et de la gloire qu’on lui envie. 

C’est & travers ces difficultés qui s’accumulaient sans cesse et qui 
se mullipliaient par mille incidents journaliers, qu'il a fallu marcher, en 
évilant les extrémes, dont nous n’avions pas la force de faire usage, pour 
arriver au point ot nous sommes, c’est-a-dire & la conservation du 
méme ministére et du méme plan, en le renforcant sans secousse par de 
nouveaux moyens destinés a |’accomplir. 

Si j’avais voulu me mettre plus en avant et prescrire des mesures 
dont il ne m’appartenait pas ensuite de diriger les conséquences, tout le 
monde m/’aurail abandonné, et je n’aurais fail autre chose qu’ajouter a 
la confusion qui régnait, comprometire la dignité de la couronne el 
donner dans les piéges de M. de Talleyrand, qui n’attendait que quelque 
événement extraordinaire et les incidents imévilables qui en seraient 
résullés dans un pays aussi agité que la France, pour reprendre 
Vinfluence qu'il a perdue, elt pour paraitre de nouveau dans l’aréne, 
imbibé de fiel et animé de vengeance contre notre Cour. 

Le duc de Richelieu, de son cété, m’a protesté qu'il n’aurait jamais 
risqué de dissoudre la Chambre et de s’exposer aux dangers d'une 
réaction plus destructrice. Il m’a surtout conjuré sans cesse de ne rien 
faire qui pdt justifier les reproches de ses ennemis et de ceux de la Russie, 
qui emploient tant de malignité a le faire considérer comme lagen! 
d’une puissance étrangere. 

Le duc de Wellington, aprés sa lettre au Roi, s’est abstenu de toute 
autre démarche ultérieure, et les dispositions de mes collégues, qui tous 
venaient de ratifier les traités, n’élaient pas une base assez solide pour 
risquer de m’engager dans des difficultés extraordinaires d’oi Je 
n’aurais pu me tirer que par leur coopération. 

C'est lidée que j'ai de l’ immense responsabilité @ laquelle je me trouve 
soumis, qui m’a décidé a enlrer dans quelques détails, quoique incom- 
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plets, sur les difficultés de ma position et l’espril qui a guidé ma 
conduite, & une si grande distance de la source dou j'aurais pu 
demander des ordres & mesure des événements. En la mettant aux pieds 
de Sa Majesté l’Empereur, Nolre Auguste Maitre, je prie Votre Excel- 
lence de m’obtenir son indulgence accoutumée, que j’ose croire avoir 


mérilée, du moins par le zéle avec lequel j’ai cherché & m’en rendre 
digne. 


N° 438. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 148) Paris, 29 avril/10 mai 1816. 


Monsieur le Comle, j'ai porté a la connaissance du Roi, dans une 
audience particulitre que j'ai demandée a cet effet, le rescrit impérial 
du 18 mars contenant le développement des principes qui ont dicté 
lacle du 14 septembre dernier, entre Sa Majesté l’Empereur, Notre 
Auguste Maitre, et les souverains d’Autriche et de Prusse. 

Aprés la lecture du rescrit en original, je n’ai pas manqué d’ajouter 
de vive voix les nouvelles explications que Votre Excellence m’a mis a 
porlée de connailre moyennant la communication de celui destiné a 
élre présenté aux Cours qui n’ont pas encore accédé a cetle alliance, et 
jose lassurer que rien n’a été négligé de ma part pour faire sentir la 
grandeur el la pureté des intentions qui ont présidé a celte confédéra- 
lion morale et religieuse, celles des motifs de sa publication, et enfin le 
bien qui doit en résulter pour le monde, sous tous les rapports. 


Le Roi m’a dit qu’ayant été le premier souverain, parmi ceux qui 
navaient pas concouru immédialement a cette sainte union, a qui Sa 
Majesté l’Empereur avait voulu en faire la communication, il en avait égale- 
ment apprécié les principes et les avanlages, et s’élait décidé a y accéder, 
non seulement sans hésitation, mais avec le plus vif empressement; 

Qu’aucune circonslance ni aucune réflexion 


successive n’avaient 
diminué la juste impression qu'il en avait recue dés le commencement, et 
quil aime 4 témoigner combien il est décidé d’y persister sans modifi- 
calion quelconque ; 

Que les bruits répandus par ignorance ou la malignité a ce sujel 
navaient nullement atliré son atlention et n’étaient presque point 
parvenus jusqu’a lui, et que, dans tous les cas, ils ne trouveront jamais 
aucun accueil de sa part. 

Ayant observé & Sa Majesté que e'étail particulitrement & Constanti- 
32 
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nople qu’on avail cherché a présenter cette alliance comme dictée par 
lexallation de notre religion contre celle des Turcs, et, en conséquence, 
capable d’entrainer dans des guerres et d’affecter les intéréts politiques 
de la Porte, le Roi m’a assuré qu'il donnerait les ordres & son ambas- 
sadeur, M. le marquis de Riviére, de détruire, autant qu'il sera en son 
pouvoir, toute fausse impression, et d’employer son crédit et son 
influence afin que le Divan parvienne & apprécier et & saisir l’esprit de 
paix dont, sous les auspices de la Providence, Sa Majesté |’Empereur, 
Notre Auguste Maitre, a été le modérateur et sera le conservateur 
en Europe. 

Tous ces sentiments, le Roi est prét & les avouer de la maniére la plus 
solennelle et la plus authentique, et Sa Majesté m’a dit qu’elle s’empres- 
sera d’en offrir le témoignage formel dés qu’on le désirera, et dans les 
termes qui seront jugés les plus convenables 


N’ 439. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 149) Paris, 29 avril/10 mai 1816. 


Monsieur le Comte, la dépéche de Votre Excellence contenant les 
instructions générales a l’égard des affaires d’Allemagne a été l'objet 
d’une communication trés confidentielle & M. le duc de Richelieu. 
Toutes les observations quelle renferme ont été appréciées par ce 
ministre, eu égard principalement aux circonstances dans lesquelles la 
France est placée. M. Reinhard, & Francfort, recoit donc des ordres 
réilérés de se tenir dans la plus juste réserve, de s’entendre avec 
M. le conseiller privé d’Anstedlt, et de ne se mettre en avant qu’autant 
qu'il y serait appelé. 

Aprés avoir convenu de la marche que la prudence prescrit au 
cabinet des Tuileries de suivre, nous avons de nouveau agité la question, 
en la considérant sous le point de vue de son mérite et de son impor- 
tance réelle. Elle parait se diviser naturellement en deux parties princi- 
pales : le sort de Mayence et des autres forteresses du Haut-Rhin, 
compris Landau; la constitution fédérative et lexistence politique de 
l Allemagne. 

M. de Richelieu regarderait l’occupation définitive de ces places fortes 
par l’Autriche ou la Prusse comme un acheminement & une suprématie 
absolue, soit qu’elles s’y établissent en qualilé de protectrices, soil 
qu’elles inventent quelque autre titre quelconque. La possession malé- 
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rielle suffira pour leur donner une attitude et une supériorilé capables 
de tout entreprendre impunément sur ce point. 

Les prétentions que ces deux puissances réunies ou séparées élévent a 
cet égard ont pour prétexte les dangers provenant de la France, et pour 
exemple les conquétes de la Révolution. L’un et l’autre sont fondés sur 
des bases déja détruites. 

La Révolution est terminée, du moins comme instrument de puissance. 
Ie nouveaux troubles en France améneraient probablement sa dissolu- 
lion, et sans contredit son affaiblissement; et il suffit de regarder de 
bonne foi la carte politique de l'Europe pour se convaincre combien 
les événements d’aprés lesquels on prétend agir, détruits et anéantis 
par des événements successifs, sont une fausse régle pour justifier des 
arrangements appuyés sur des motifs et sur des fails qui n’existent plus, 
sans avoir égard ace qui est réellement. 

Les souverains alliés conseillent avec raison & Sa Majesté Trés Chré- 
tienne de s’abstenir de toule réaction envers ses sujels, parce que des 
précautions exagérées mettraient son autorité en danger, plutét que de 
la consolider. Mais ces maximes, justes en elles-mémes, deviendraient 
dérisoires, si les puissances opéraient de leur cdté contre la France, 
comme société, une réaction d'un autre genre, qui la mettrail dans un 
abaissement capable de l’exclure du poste qu'elle doit occuper dans 
l’ordre politique de l'Europe. 

Dans un tel état de choses, ajouter aux incorporations déja faites en 
faveur de l’Autriche et de la Prusse, par les résullats de la victoire ou 
les convenances de réciprocilé, encore d'autres, qui auraient pour 
prétexte les dangers de la puissance francaise, serait en effet leur livrer 
l’Allemagne dans ce moment, sous prétexte de la garantir d'un péril 
purement conjectural, impossible 4 définir, et qui se perd dans les 
combinaisons les plus vagues de l'avenir. 

Pour ce qui concerne l’exislence fédérative, M. le duc de Richelieu 
désire qu’elle soit aussi forte el aussi bien garantie qu’il est possible a la 
sagesse humaine d’y pourvoir; mais il ne croit pas que le rétablissement 
du tilre impérial héréditaire dans le chef de la maison d’Autriche con- 
tribuerait & ce résultal. 

Votre Excellence est sans doute informée que ce projet est mis en avant 
par un grand nombre d’anciens immédiats qui ont cessé de l’étre, 
réunis aux unitaires qui visent a la destruction politique des souverains 
du second ordre et des dynasties régnantes en Allemagne, avec l’espoir 
de tout réunir dans une masse uniforme. L’Angleterre, de son cdté, y 
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concourt également, en suivant le systeme adoplé de seconder et de for- 
lifier l’Autriche de toute son influence, et la Cour de Vienne elle-méme 
encourage celle idée, en faisant valoir la nécessité d’établir un centre 
d’unité, qui ne serait en effet qu’un commencement de domination. Un 
chef constitutionnel qui peut disposer de vingt-sept millions de sujets indé- 
pendants de la constitution est un protecteur dangereux de la liberté et 
de l’indépendance d’autrui; il est probable que la Prusse refusera d’atté- 
nuer |’influence qu'elle veut se ménager en Allemagne, en soumettant les 
affaires de ce pays, d'une maniére quelconque, a la surveillance constitu- 
tionnelle de l’Autriche, et qu’elle s’opposera a ce plan, si jamais il prenait 
assez de consistance pour devenir un objet de délibération; quant a la 
Russie et ala France, elles ont tout l’intérét et le droit de le rejeter. 

En réduisant donc les vues du ministére francais sur cette question aux 
termes les plus simples, elles consistent : 

1° A déclarer Mayence et Landau comme appartenant a la fédération 
et a les faire garder par les troupes des Elats qui la composent, en tel 
nombre et de la maniére qu'il sera jugé convenable, a l'exception néan- 
moins de |’Autriche et de la Prusse ; 

2°A mettre l’inviolabilité du territoire de la fédération, et en général 
les principes organiques qui la constitueront, sous la garantie générale 
de la Russie, de la France, de |’Autriche, de la Prusse et de |’Angleterre. 

Ce systéme parait le plus propre a établir une exacte réciprocilé entre 
les cing puissances du premier ordre, a procurer aux Etats fédérés le plus 
grand degré d’indépendance possible, et finalement 4 arréter les inva- 
sions que l’ambiltion et l’injustice de qui que ce soit pourraient tentler sur 
le territoire de la fédération. 

Telles sont les considérations que le duc de Richelieu m’a prié de sou- 
mettre 4 Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste Maitre, qui jugera, dans 
sa sagesse, jusqu’’a quel point elles lui paraissent dignes de son attention. 


N° 440. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 451) Paris, 29 avril/10 mai 1816. 


Monsieur le Comte, la communication que j’ai faite au ministre du 
Roi concernant les prétentions renouvelées par |’Autriche envers la Cour 
de Turin, soil a l’égard des arrangements territoriaux, soit par rappor! 
au traité d’alliance proposé, a élé recue avec toute la considération don! 
elle est digne. 
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Comme elle dérive des principes généraux qui dirigent la politique de 
notre cabinet méme dans les affaires d’Allemagne, j’ai présenté l'une et 
‘autre dans leur ensemble et sous le méme point de vue, surtout pour ce 
qui concerne les inléréts de la France, c’est-a-dire la résolution la plus 
ferme de veiller & l’exécution des traités, dans tous les cas ow il existe 
des stipulations réelles, et celle de protéger la liberté des puissances du 
second ordre dans les arrangements successifs que l’accomplissement 
de ’équilibre de Europe rendent encore nécessaires. 

Le ministre du Roi m’a assuré que personne plus que son maitre 
n’élait pénétré de la justice et de la magnanimité de ce sysleme, et que 
c'étailt de son succes uniquement que la France pouvail s’altendre a 
conserver son rang parmi les empires. Il a ajouté que le Roi avail donné 
des ordres & tous ses agents de se conduire dans le méme esprit, autanl 
que la prudence leur permettrail de se mettre en avant. 

L’ambassadeur de Sardaigne m’a communiqué que le prince de Metternich 
avait porté des plaintes sur ce que le Roi s’était adressé & Sa Majesté 
l'Empereur, Notre Auguste Maitre, pour implorer son assistance contre 
les propositions faites par le cabinet de Vienne. La Cour de Turin a da 
répondre que cette démarche avail élé provoquée et rendue nécessaire 
par les exigences de l’Autriche, qui ne devait nullement se formaliser de 
voir la faiblesse chercher des appuis dans la justice, lorsqu’un voisin 
aussi puissant cherchait 4 abuser de la force. 

Toute discussion entre ces deux Cours parait étre terminée, du moins 
pour le moment ; celle de Sardaigne, néanmoins, n’attend le maintien de 
sa conservation que de la protection et de la bienveillance de la nétre, 


N° 441. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 154) Paris, 29 avril /10 mai 1816. 


Monsieur le Comle, parmi les départements les moins bien affectionnés 
au gouvernement se trouve celui del'Isere, dont le chef-lieu est Grenoble. 

Des séditieux,réunis de quelques communes desenvirons, s’assemblerent 
dans la nuit du 4au5 mai pour surprendre la ville. Ayant été découverts, 
leur entreprise fut manquée. Le général commandant, d’accord avec les 
autres autorilés, les fit atlaquer pour les disperser, et il y réussit com- 
pletement. 

Tous les rapports s’accordent a dire que la troupe de ligne et la garde 
nationale ont montré beaucoup de zéle. 
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Le nombre du rassemblement a élé exagéré par le général jusqu’a 
quatre mille hommes; le préfet les réduit & cing cents, et le commissaire 
de police & moins, La gazette, qui a été publiée d’office, contient les faits 
essentiels. 

I] parait qu'il n’existait aucun chef de marque, mais qu'il y avait une 


proportion relalivement considérable de militaires licenciés ; tous criaient: 
Vive ’Empereur ! 


Le gouvernement ne croit pas que ce mouvement puisse avoir des suites. 


N° 442. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 455) Paris, 29 avril /410 mai 1816, 


Monsieur le Comte, depuis environ six semaines, la police avail décou- 
vert une association secréle, sous le nom de Patriotes de 1816, dans le 
but d’exciter des troubles contre le gouvernement. 

Les membres les plus actifs étaient assez obscurs, el quelques-uns 
d’entre eux, méme tout a fait. 

Leur tactique se réduisail 4 faire circuler la proclamation dont la 
copie est ci-jointe, a distribuer des cartes de reconnaissance et & enrdler 
des gens de foute classe el condition. 

Il est certain que des individus dans une siluation plus élevée, comme 
M. de La Fayette, M. d’Argenson et le maréchal Augereau, n’ignoraient 
pas l’existence de cette association ; la police prétend étre informée que 
ce dernier, interpellé de se montrer, avait répondu qu’il ne monterail a 
cheval que lorsque le bouclier serait levé par d'autres. 

Le plus grand de leurs soins étail de s’assurer de la neutralité des étran- 
gers, el, pour l’obtenir, ils s’offraient de recevoir pour roi quiconque on 
voudrait leur donner; a cet effet, le nommé Huet, ancien chef de police 
el un des plus aclifs d’entre eux, avait été expédié en Angleterre pour 
faire des ouvertures au gouvernement. 

C’est cet homme qui a été arrété sur la route, et avec lui, dans le 
méme moment, environ soixante aulres dont les noms et les qualilés se 
trouvent dans la lisle ci-annexée. 

Le rédacteur, l’imprimeur et quelques-uns des distributeurs de la pro- 
clamation ont avoué leur crime; on continue a Jes interroger tous, mais, 
quoiqu’il en résultera sans contredil la culpabilité de plusieurs, il sera 
difficile de monter jusqu’a la source au point de se trouver aulorisé 4 
sévir contre les insligateurs principaux, 
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Depuis plusieurs jours que ces perquisitions ont élé faites, il ne parait 
pas que le public en soit alarmé, ni méme qu'il y prenne un grand intérét. 


N’ 443. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 159) Paris, 29 avril/10 mai 1816. 


Monsieur le Comte, la vivacilé et la légereté des esprits dans cetle 
capitale sont toujours prétes a saisir les bruits les plus absurdes. Votre 
Excellence sera étonnée lorsquelle apprendra que, depuis trois 
semaines, le public n’a élé occupé que de guerre entre la Russie et 
‘Angleterre, de celle que l'on supposait déja commencée contre les 
Tures, et de mille autres extravagances. Les plus avisés formaient déja 
des ligues et des alliances: d’un célé, notre Cour, celles de Prusse et des 
Pays-Bas, avec le projet de mettre le prince royal d’Orange sur le tréne 
de France, de l’autre, l’Angleterre et l’Autriche. Le parti que la France 
devait prendre était indiqué selon les factions; les uns auraient proposé 
au Roi de se jeler dans les bras de |’Angleterre contre la Russie, les 
autres ne Jui laissaient aucun espdir. C’élaient les journaux des Pays- 
Bas et les pamphlets venant de Bruxelles qui alimentaient toutes ces 
absurdités; la tolérance qu’on leur accorde dans cette contrée était cilée 
comme un symptome de connivence. Déja lord Wellington avait cessé 
de commander les troupes russes, et les armées alliées allaient se diviser 
en corps séparés, pour devenir bientot ennemies, 

Dans ce tourbillon d'ineplies et de malignités, on voyail les hommes 
qui y croyaient le moins, avoir |’air d’en douter avec ceux qui se laissaient 
induire en erreur. M. de Talleyrand en a mystifié un nombre considérable. 

Le temps et l’évidence ont fait évanouir tous ces calculs, mais ils ont 
duré au dela des influences de cetle espece; c’est le motif qui m’a décidé 
a ne pas négliger d’en faire mention 4 Votre Excellence. 


N° 444. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 166) Paris, 29 avril /10 mai 1816. 


Monsieur le Comte, la manie des associations secrétes en France 
augmente dans tous les partis; les conspirateurs comme les royalistes 
outrés en ont, chacun pour des objets différents. Il en existail une a 
Amiens composée de ces derniers, et que le duc de Richeliou vient de 
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dissoudre avec punition exemplaire du préfet, du procureur du Roi et du 
colonel de la légion. 

Je crains qu'il n’y ait besoin de multiplier ces exemples de sévérilé: 
la perte des emplois est dans ce cas tout ce qu’on peut infliger de plus 
fort, el sans doute de plus efficace. 


N’ 445. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 29 avril/10 mai 1846. 


Mon cher Comte, je vous remercie de votre bonne leltre, et je parlage 
lous les sentiments qu'elle renferme. Ma position est difficile et pénible ; 
si quelque chose pouvait la rendre accablante, ce serait d’étre jugé avec 
trop de sévérité. Je fais tout ce qui me parait convenir le mieux au 
service et au bien général, el qui se rapporte le plus & mes ordres. J'ai 
évilé la catastrophe, quand j’ai vu qu’il était impossible d’éviler les incon- 
vénients. Mes dépéches contiennent toute la vérité ; je prévois l’impres- 
sion qu’elles doivent faire, mais, dans des cas aussi graves, le devoir exige 
de ne pas dissimuler ni atténuer ce qui est. 

L'expédition portée par Grigorieff a pu vous offrir une perspective 
moins mauvaise ; celle-ci la confirme telle qu’elle puisse étre. Je suis entré 
dans quelques détails sur l’esprit qui m’a guidé. A la distance ot vous 
étes, comment vous consulter, au milieu de la succession de faiblesses, 
d’intrigues et de crimes que chaque jour enfante dans ce malheureux 
pays, et surtout dans cette Babylone? 

Laissez aller mon affaire comme elle voudra; faites-moi savoir la 
volonté réelle de l’Empereur, je trouverai une grande récompense et une 
grande tranquillité & m’y conformer. 

Blacas est nommé ambassadeur a Rome. ll a perséculé le Roi 4 mort pour 
accompagner la duchesse de Berry, ou du moins aller passer ce qu'il appelle 
un exil en province, ou il est né; jusqu’a présent on lui a refusé ce plaisir. 

Notre favori Pasquier, qui au reste est mal arrangé d’une chute de 
cheval, s’est laissé mystifier par Talleyrand. Celui-ci voulait le renvoi de 
M. de Richelieu, n’importe comment et par qui. Prévoyant que Pasquier 
était désigné ministre dans le plan qu’on avail de renvoyer Vaublane e! 
Marbois, il a cherché a lui faire faire des démarches qui ont déplu au 
duc, et qui ont rendu le rapprochement subit de mauvaise grace pour !e 
moment. Pour moi, je voudrais l’y voir, parce qu’il représente un certain 
parti et de certains intéréts dans le sens modéré. 
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Soyez heureux dans votre famille et dans les affaires, comme je vous le 
souhaile; pour moi je ne le serai jamais. 


N°’ 446, Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 167) Paris, 2/14 mai 1816. 


Monsieur le Comte, j’ail’honneur d’adresser & Votre Excellence la conli- 
nuation des protocoles, depuis le n° 14 jusqu’au n° 24 inclusivement, Elle 
verra que nous avons élé unanimement d’avis de faire verser les sommes 
provenant des contributions frangaises et destlinées aux fortifications, 
tant & Espagne qu’a la Sardaigne et au Roi des Pays-Bas. Pour ce qui 
concerne le Portugal, celle puissance ayant refusé d’accéder au trailé de 
Paris, dans l’intention manifeste d’en altérer les dispositions vis-d-vis de 
la France pour tout ce qui concerne la Guyane, nous avons refusé de 
l'admettre & participer aux avantages d’un acle auquel elle ne veut point 
donner son adhésion. Quanta l’argent destiné aux forteresses de la Fédé- 
ration germanique, il est tenu en réserve pour en élre disposé d’aprés 
les décisions qui seront prises 4 la Diéle, lorsqu’elle sera en élat de déli- 
bérer d'une maniére formelle. 

Dans le prolocole sw4 n° 21, nous avons pris en considération un 
mémoire présenté par les commissaires liquidateurs d’Autriche, de Prusse 
el des Pays-Bas, qui se sont adressés aux ministres des quatre puissances 
afin de les faire inlervenir dans les discussions qui se sont élevées entre 
les premiers et les commissaires francais au sujet de la marche de la 
liquidation. C’est pour ne point interrompre cette union qui a régné jus~ 
quwict entre nous, que je me suis prélé a signer une note adressée en 
lermes généraux a M. le duc de Richelieu, pour le prier de donner des 
ordres afin de faciliter la conclusion de toutes ces affaires 4 la fois délicates 
el épineuses ; mais j’ai déclaré & mes collégues que je m’abstiendrai de me 
rendre partie dans des questions particuliéres qui doivent devenir l'objet 
de leurs discussions, et que la convention elle-méme a déférées a des 
arbitres, pourne pas soutenir par la force ce qui ne doil étre fixé que par 
la justice. Comme il importe de terminer aussit6t que possible tous ces 
différends, je ne cesse de m’employer pour que, de part et d’autre, on 
se rapproche avec le désir sincére de s’arranger d'une manitre équitable. 
Jespere qu'on y parviendra, quoique les prétentions des Alliés soient trés 
sévéres et tres nombreuses. 

Nous avons pris souvent en considération les réclamations du gouver- 
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nement du Roi sur les inconvénients qui résultaient de la présence et de 
la conduife des Francais réunis dans les Pays-Bas, soit de ceux qui ont dé 
quitter leur palrie en vertu des lois et ordonnances, soit d’autres, qui se 
sont éloignés, mais avec des passeports. La correspondance avec lord 
Wellington & ce sujet parait faire espérer que les premiers seront 
expulsés; mais, pour ce qui concerne les seconds, il n’existe, pour le 
moment, aucune probabilité de voir prendre une mesure qui serail bien 
utile pour la tranquillilé de la France. Ces individus continuent a publier 
réguliérement des libelles qui provoquent & la révolte, et entretiennent 
des correspondances propres a alimenter ici l’agitation et le trouble. Jai 
souvent exposé & Votre Excellence que la protection accordée a ces 
révolulionnaires ayoués ne pouvait étre justifiée sous aucun point de vue 
quelconque. 

Malgré cette conviction, mes collégues el moi, n’ayant point d’instruc- 
lions positives, nous nous sommes limités 4 faire des représentations, et 
avons laissé au duc de Wellington le soin d’exprimer 4 Sa Majesté le Roi 
des Pays-Bas notre maniére d’envisager cette affaire, qui est encore bien 
loin d’étre terminée comme il serail & désirer. 

En rendant compte a Votre Excellence de ces particularilés, j’ai voulu 


lui soumettre les principes généraux qui ont guidé ma conduite dans les 
questions journaliéres qui se sont présentées, afin d’y persister, s’ils sont 
approuvés, ou de me conformer a des ordres différents, dans le cas oi 
elle jugerait convenable de m’en faire parvenir. 


N°’ 447. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 168) Paris, 2/14 mai 1816. 


Monsieur le Comle, le conseiller honoraire Lamanski, attaché au 
département des finances, expédié le 29 avril/10 mai, a dd remettre a 
Votre Excellence l’exposé de la situation des affaires ici; elle aura 
remarqué que c’était le complément de ce que j’avais eu l’honneur de 
lui annoncer par le feldjager Grigorieff. 

Bien qu'il ne se soit écoulé que peu de jours entre ma dernitre expe- 
dition el celle-ci, tout ce qui est arrivé parait étre de bon augure. 

Les troubles des campagnes auprés de Grenoble sont terminés; ving!- 
- trois des rebelles ont été exécutés, presque tous les autres sont soumis e! 
ont rendu leurs armes. 


Le gouvernement renforce la garnison de la ville jusqu’a trois mille 
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hommes, en élablil quatre mille & Lyon, et quelques autres troupes par 
échelons en Bourgogne. Cette partie de la France est celle qui est la 
plus sourdement agitée par les restes des partisans des gouvernements 
révolutionnaires, quoique tout y soit tranquille présentement. 

On continue les interrogatoires des prévenus du complot qui se for- 
mait et devait éclater & Paris. L’affaire ne pourra étre portée devant la 
Cour d’assises que dans trois semaines environ; il existe des aveux qui 
prouvent laculpabilité d’un nombre considérable des détenus. Le général 
Chartran, qui avait agi contre M. le duc d’Angouléme dans le midi, et 
qui n’était pas compris dans l’amnistie, a élé condamné et fusillé a Lille ; 
le général Mouton-Duvernet, qui est dans le méme cas, se trouve sous 
jugement a Lyon. 

Le symptome le plus encourageant pour l'avenir, est le changement 
qui s'est fail dans la maniére de traiter les affaires. Le Roi s’applaudil 
du parti qu'il a pris. Le duc de Richelieu gagne tous les jours dans la 
considération du public; sa conduile el ses principes ont toujours élé 
appréciés, mais le renvoi de M. de Vaublanc et l’entrée de M. Lainé au 
ministere ont prouvé sa force, dans un pays ou on la cherche partout 
pour s’y associer et s'y soumettre, d’autant plus que, dans ce cas, elle 
vient & ’appui de la raison et des vrais intéréts de la France. 


N°’ 448. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 4) Saint-Pétersbourg, 14 mai 1816. 


Monsieur le Duc, Sa Majesté |’Empereur se livre constamment au 
travail ; son seul délassement semble étre de passer en revue, presque tous 
les jours, une portion des troupes qui forment la garnison de Saint- 
Pétersbourg. Milord Cathcart et plusieurs membres du corps diplo- 
malique portant V’uniforme militaire ont Vhonneur d’assister a ces 
parades ou revues, auxquelles ils ont élé invilés par ordre de Sa 
Majesté l’Empereur, qui veut bien aussi quelquefois les recevoir a sa 
table. 

J’ai déja eu l’honneur de vous envoyer le nouveau tarif. J’atlends qu’il 
soit traduit en francais pour vous faire part de mes réflexionsa son égard. 
Sa publication n’a pas eu jusqu’a présent une influence marquée sur le 
cours du change. 

Je dine demain chez le prince Alexandre Kourakine, et dans quelques 
jours chez le comte Roumiantsoff, 
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Je n’ai point encore eu de réponse ou avis de réponse faile directement 
& ce qui élail le sujet de votre dépéche n° 18. 

Le prince de Broglie, colonel au service de Sa Majesté Impériale, est 
arrivé ici depuis deux jours. 


N°’ 449. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 2/14 mai 1816. 


Monsieur le Général, |Empereur, aprés avoir pris connaissance de vos 
derniéres expéditions depuis le n’.... jusqu’au n° 125, a désiré qu’on mil 
sous ses yeux toules les pices relatives aux négociations el aux actles 
de Paris du mois de mai 1814, ainsi qu’’ceux du mois de novembre 1815, 
le tout accompagné d’un précis succinct des faits consignés dans les 
rapports de ses ministres concernant la marche des affaires en France. 

De ce travail est résulté ’apercu ci-joint, que Sa Majesté Impériale a 
Vintention de faire connaitre confidentiellement au ministére du Roi, 
ainsi qu’aux cabinels des autres souverains ses alliés. 

En conséquence de cette détermination de Notre Auguste Maitre, il 
vous est expressément enjoint, Monsieur le Général, de faire de ce rappro- 
chement sommaire des fails les plus marquants l’objet de vos entretiens 
avec M. le duc de Richelieu, et méme, s’il le faul, avec Sa Majesté Tres 
Chrétienne, ainsi qu’avec Son Altesse Royale Monsieur, frére du Roi. 

En prescrivant & ses ministres une communication de cette nature, 
Sa Majesté Impériale n’a nullement en vue de provoquer une nouvelle 
résolution de la part de ses alliés. Elle désire uniquement concentrer 
leur attention et la fixer sur des fails qui caractérisent la législature 
actuelle. 

Il semble d’une importance majeure d’étudier l’esprit de cette législa- 
ture dans ses causes et dans ses effets. En second lieu, il est nécessaire 
de suivre sa marche, a l’effet de s’assurer si elle continue a dévier, ou 
bien si elle se rapproche des principes sur lesquels reposent toutes les 
stipulations, et notamment celles du trailé d’alliance qui place la réinté- 
gration de l’autorilé légitime sous les auspices d’un intérét européen. 

Dansla premiére hypothése, les Alliés seraient aulorisés, peut-étre méme 
obligés, & prendre d’un commun accord des résolulions décisives. Ils se 
doivent avant tout & la loyauté de leurs propres engagements envers |a 
nation francaise. Ils doivent trop aux intéréts vérilables de leurs peuples 
respectifs, pour ne point s’expliquer ouvertement et sans réticence quel- 
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conque sur les fausses mesures, tant législatives que d’administration, 
quiintroduisent en France un état de choses lendant 4 dénaturer par 
le fait Vobjet de occupation militaire, ou bien & la rendre indispensable 
pour une longue suile d’années. 

Dans la seconde hypothése, pour la réalisation de laquelle l’Empereur 
fait des voeux sincéres, Sa Majesté Impériale n’aurait qu’a s’applaudir 
des sentiments d’intérét pour le Roi et pour la France qui ont suggéré 
celle communication enliérementamicale et confidentielle, comme toutes 
celles qui l’ont précédée. 

Il sera recommandé aux ministres de |’Empereur de la porter a la 
connaissance des cabinets d’Angleterre, d’Autriche et de Prusse, en leur 
faisant part confidentiellement de la présente dépéche. 

Sa Majesté Impériale désire, Monsieur le Général, élre informée par 
vos premiers rapports de l’effet qu’auront produit ces ouvertures, tant sur 
esprit de la Cour que sur celui du ministére du Roi. 


N°’ 450. Rapprochement entre les vues des Alliés a l’égard 
de la restauration de la royauté en France et la marche de ce 
gouvernement. 


[Annexe a la dépéche précédente du comte de Nesselrode. | 


Le traité du 18/30 mai de l'année 1814, en lerminanl une guerre pro- 
voquée par de longues calamilés, promit 4 l'Europe la paix générale. 

Celle paix ne pouvait trouver de garantie durable que dans la sagesse 
avec laquelle on aurait travaillé & préserver la France et le monde entier 
du retour des révolutions. 

Le besoin de repos, d’ordre et de sécurité réconcilia tous les esprits. 
Les espérances et les veux unanimes de tous réunirent les suffrages de 
la morale et de la politique. La monarchie francaise fut replacée sous les 
auspices conservateurs de la légitimilé, et la stabililé de cette restauration 
lul placée de méme sous la sauvegarde des principes de modération et de 
libéralilé consacrés par la Charte constitutionnelle. 

Si l'acte du 18/30 mai ne porte aucune clause destinée & statuer ces 
conditions, c’est que, pour rendre salutaire le rétablissement de la 
monarchie en France, on devail respecter la plénitude de l'indépen- 
dance de la nation et la dignité du tréne, c’est que, pour fortifier 
celle mesure de l’assenliment général, il fallait prouver aux Frangais 
que les institutions politiques conformes a la justice, aux temps, aux 
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intéréts majeurs de I’Etat sont inhérentes a la légilimité du trone. 

Une conception aussi digne du christianisme et de la civilisation de 
notre siecle demeura infructueuse pour la France. 

La catastrophe du mois de mars de l’année 1815 brisa toutes les 
garanties morales fondées sur la confiance, prouva au monde que la seule 
force des armes étrangéres pouvait rétablir encore en France la royauté 
légitime. 

C’est dans cette pénible conviction, autant que dans les sentiments 
d’une amitié constante et invariable envers la nation francaise et son Roi, 
que les Alliés puisérent les principes sur lesquels se fondent les actes du 
8/20 novembre 1815. 

Consolider Tordre des choses rétabli en France lannée 1814 par le 
maintien inviolable de l'autorité royale et par la remise en vigueur de la 
Charte constitutionnelle, tel est V objet principal du traité conclu entre les 
Alliés et Sa Majesté Trés Chrétienne le 8/20 novembre. 

Une force armée passive, destinée 4 surveiller au nom de !’Europe 
l’eeuvre importante de la restauration, fut considérée comme la seule 
garantie propre a en assurer le succes. 3 

Le trailé d’alliance, les communications officielles qui notifient cet 
acte 4 Ja Cour des Tuileries, développent plus positivement les intentions 
amicales qui ont présidé a toutes ces stipulations. Elles portent, en dernier 
résullat, que les Alliés, pour procurer 4 la France les moyens de se 
réconcilier avec elie-méme, el pour garantir ainsi a l'Europe les bienfaits 
de la paix générale, ont compté : 

1° Sur le maintien inviolable de l’autorité royale en France ; 

2° Sur l’application Ja plus stricte des principes consacrés par la Charte 
constitutionnelle ; 

3° Sur la ferme volonté du Roi de faire respecter sévérement les lois 
promulguées sous ses propres auspices. 

{l reste & examiner maintenant si la marche actuelle de l’administration 
en France dispose en faveur de ces espérances, si elle est conforme aux 
engagements qui résultent pour le gouvernement francais des slipulations 
du mois de novembre dernier. 


AD PRIMUM 


L’autorité royale n’a point élé préservée de toule atteinte. La loi 
d’amnistie a recu une restriction contraire 4 la volonté du Roi et peu 
analogue du moins aux principes de modération qui l’ont suggérée. 5a 
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sanclion et les débats qui ont eu lieu a celle occasion prouvent qu'une 
influence élrangére au gouvernement donna 4 cette loi et aux mesures 
administratives qui en sont résullées un caraclére complétement contraire 
au but qu’on voulait atteindre. On voulait l’oubli du passé ; le testament 
de Louis XVI en faisait une loi sacrée. 

Plut6t que de laisser aux consciences par cet acle magnanime le libre 
mouvement .vers un retour sincere, on a préféré de les troubler en 
éveillant des passions & peine assoupies, en irritant des esprits habitués 
i l'inquiétude et peut-étre méme intéressés au désordre. 

Dans une pareille attitude, la France ne semble pas pouvoir se récon- 
cilier sous peu avec elle-~-méme et trouver dans les avantages de sa tran- 
quillité intérieure les espérances d’unavenir qui fasse disparailre jusqu’aux 
traces de sa situation actuelle. 

Une nation qui se respecte ne peut tolérer, a la longue, une surveillance 
étrangére. 


AD SECUNDUM 


La Charte constitutionnelle établit en principe que Loute la force admi- 


nistrative en France est confiée a la responsabilité du ministére. 

Néanmoins, |’ organisation donnée a la garde nationale place cette arme 
sous une direction principale qui est soustraite a l’action immédiale des 
lois. 

Le ministere, ainsi dépouillé par le fait de la plus essentielle de ses 
attributions, chercherait en vain les moyens d’administrer par la force 
seule des lois. 

Sa considération, son crédit doivent diminuer 4 raison de l’ascendant 
qu'exerce sur sa gestion une autorilé non constilutionnelle. 

Les ministres, dans leur qualité d’organes de |’autorité royale, n’ont 
pu dans aucune occasion majeure réunir les suffrages de la Chambre 
des représentants. Néanmoins, cette Chambre ne cesse de protester de 
son dévouement sans bornes a Sa Majesté Trés Chrélienne. Or, a l’aspect 
d'une incohérence aussi frappante, comment pourrail-on douler de 
l'existence d’une force active dans l’administration, indépendante du 
gouvernement actuel et en méme temps étrangére 4 la constitution ? 

Les débats occasionnés par le projet de loi relalif aux élections et au 
renouvellement des représentants autorisent toutes les méfiances, sapent 
les bases de la Charte constitutionnelle, alarment éminemment les nations 
et les gouvernements intéressés au rétablissement en France d’un ordre 
de choses stable et permanent. 
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AD TERTIUM 


Les discussions concernant les finances, celles qui regardent plus par- 
liculiérement la destination des bois d’ancienne propriété du clergé, sont 
en contravention ouverte des lois sanctionnées par la législature de 
année 1814, et en opposition directe avec l’esprit qui les a dictées. 

Alors, le gouvernement du Roi jugea convenable, dans sa sagesse, de 
donner par ces actes législalifs une nouvelle garantie, une sanction posi- 
live & tous les intéréts créés par le temps. Pourquoi les révoquer actuelle- 
ment? ou laisser en suspens toute certitude a cet égard? 

On a observé constamment que le mobile réel de toutes les révolutions 
ne fut qu’un : /a convoitise des propriétés. 

Ce qu'il importe a la génération actuelle, ce qui intéresse l'Europe, 
c'est la fin des révolutions, c’est conséquemment le repos. 

On ne saurait concilier la possibilité du repos avec esprit d’une légis- 
lature qui tend a bouleverser |’état des propriétés existantes, et qui se 
propose, en général, de réformer instantanément l’ceuvre morale et malé- 
rielle du temps et des hommes, qui, élant eux-mémes placés sous 
influence des rapports moraux et civils, ne sont que le produit de leur 
temps el des événements qui en ont signalé le cours. 

Cependant cetle législature, créée sous les auspices de la royaulé, 
devait calmer tous les esprits et ramener la nation francaise, échappée a 
une révolution invélérée, & une secousse récente, au régime palernel 
d’un gouvernement que de récentes erreurs avaient renversé. 

Telle a été, du moins, l’attente des puissances alliées, tels furent les 
veeux que les cabinets respectifs manifestérent unanimement a celui des 
Tuileries, lors des négociations de Paris, et au moment de procéder a 
l’échanre des ratifications des actes du 8/20 novembre. 


Ce rapprochement donne Ja juste mesure du passé el du présent. [I est 
i désirer qu'il éveille une attention soutenue et bienveillante, propre 4 
prévenir de nouvelles catastrophes dans l'avenir. 


N°’ 451. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 2/14 mai 1816 


Monsieur le Général, lexpédilion principale pour Votre Excellence, 
confiée au courrier de ce jour, était déja approuvée par Sa Majesté Impé- 
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riale, lorsque j’ai regu vos dépéches depuis le n° 126 jusqu’au n° 140. 

Elles portent en substance des notions dont on peut augurer la possi- 
hilité de voir lecabinet des Tuileries adopter enfin une marche plus con- 
forme aux principes de modération, qui seuls peuvent sauver la France 
et affermir le troéne de Sa Majesté Louis XVIII. 

Cette possibililé cependant el ces espérances ne sortant pas de la 
sphére des hypothéses, l’Empereur ajugé convenable de ne point changer 
d’opinion, quant aux démarches qui vous sont prescrites. 

On a espéré, depuis l'année 1814, que le gouvernement des Bourbons 
se serail assimilé au temps et a la nation francaise, telle qu’elle se trouve 
moralement constituée ; celle assurance a été donnée, on a prétendu 
méme la revétir de l’authenticité d’un fait posilif et réel, lors des négo- 
ciations du Congres de Vienne. Les événements du mois de mars de la 
méme année prouverent complétement Je contraire. 

Le Roi, reporté sur son trone par l'Europe enarmes, promit a la France 
el au monde civilisé de gouverner ses Etals d’aprés des formes et des 
principes slrictement constitutionnels, el surtout de n’admetire dans ses 
conseils aucune influence étrangére & la constitution. 

Toute la législature actuelle atleste le peu d’effel qu’a eu jusqu ici cet 
engagement. Elle donne la mesure de tous les excés auxquels on se 
serait porté, sans l’'inlervention prononcée des puissances alliées. Elle 
démontre que, si une réaction violenle n’est point jusqu’ici érigée en 
sysleme, ce n’est assurément pas que intention n’en fat gravée dans 
esprit de ceux qui gouvernent et se proposent de gouverner la France 
dans la ferme conviction que le principe de la légitimilé des trénes devra 
étre soulenu constamment par toutes les forces de la grande alliance, au 
prix de tous les sacrifices. 

Or, soit que l’intervention étrangére devienne en quelque sorte un 
moyen nécessaire pour contenir dans la modération le gouvernement 
francais, soit que la présence réelle ou la coopération assurée des armées 
alliées devienne /a seule et principale base de la restauration, il est trés 
important que la Cour de France connaisse que cet élat de choses fait 
éprouver une peine trés profonde a Sa Majesté Impériale. 

C'est dans la conviction que le Roi !a partage vivement et que son 
ministére rétablira par des mesures vigoureuses la confiance ébranlée 
parles exagérations de la Chambre des dépulés, quel’Empereur se borne, 
dans des circonstances aussi graves, & de simples ouverlures confiden- 
lielles. 


‘n communiquant 4 M. le duc de Richelieu ces observations, qui 
33 
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completent les instructions qui vous sont transmises par ce courrier, 
vous y ajouterez, Monsieur le Général, que |'Empereur, avant méme que 
d’étre informé par vos rapports des plaintes occasionnées par les jour- 
naux de la Belgique, s’élait occupé de cel objet. Sa Majesté se flatte que 
ce ne sera pas sans fruit qu’elle a fait munir ses ministres d’ordres 
particuliers 4 cet égard, et que quelques mesures générales, tendanl a 
améliorer l’esprit et le langage des journaux, seront prises incessamment. 


N° 452. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 5) Saint-Pétersbourg, 24 mai 1816. 


Monsieur le Duc, ma dépéche du 17 mai vous aura instruit du projet 
que j’avais d’expédier M. de La Moussaye en courrier & Paris, et des 
motifs qui m’avaient fait prendre cette résolution; j’espere qu’elle sera 
approuvée par vous. Indépendamment de la convenance qu ‘il y avail a 
donner ses passeporls & un homme qui croyait sa vie compromise par la 
prolongation de son séjour en Russie, j’en trouvais aussi & vous informer 
par une voie sire (et l’on sait que la poste ne l’est pas) de la situation 
de ce pays, des dispositions de son souverain a notre égard, de la maniére 
dont s’étaient établis mes rapports avec le gouvernement russe el le 
corps diplomatique, afin que, connaissant le terrain sur lequel je marche, 
les difficultés qu’il présente, vous puissiez me tendre, dans l’occasion, 
une main secourable. 

J’ai eu ’honneur de vous rendre compte de la premiére audience qui 
me fut accordée par |’Empereur. Je n’ai pas vu depuis Sa Majesté. M. de 
Nesselrode n'a élé accessible pour moi qu’une seule fois au département 
des affaires étrangéres ; je le rencontrais souvent chez M™° Gourielf, mais 
elle vient de quiller Pétersbourg. M. de Capo d’Istria, qui passe pour 
étre fort en crédil, est encore plus difficile 4 approcher que M. de Nes- 
selrode. On peut voir ce dernier, en lui demandant un rendez-vous, mais 
il est bien des affaires qu'il ne convient pas de trailer avec solennile, 
soit que leur nature ne |’exige pas, soit que l’on veuille éviler de com- 
promettre la dignité de sa Cour, en voyant oubliée ou refusée une 
demande faite par elle avec précision dans une conférence ou dans une 
note diplomatique. Le seul moyen de se lirer de ces inconvénients est de 
trailer une partie des affaires par la conversation; pour cela il faul ren- 
contrer souvent les secrélaires d’Etat, c’est ce qui ne m’arrive plus. Mais 
une autre maniére relevée, prompte, de trailer des intéréls de mon sou- 
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verain en Russie, la seule presque dont on puisse espérer des résultats, 
serail de voir souvent |’Empereur et de causer avec lui. Les usages de la 
Cour de Pétersbourg mettent rarement le corps diplomatique en rapports 
directs avec |’Empereur, & moins que ceux qui en font partie ne soient 
aussi revélus d’un uniforme mililaire. Je suis si convaincu de la nécessité 
pour moi, dans le posle que j’occupe, de ne négliger aucun moyen 
d’approcher le souverain pres duquel je suis placé, il m’est tellement 
démontré que je ne puis faire ici les affaires du Roi qu’en causant 
quelquefois avec |’Empereur, que, malgré ma répugnance a porter un 
habit militaire sans avoir fait la guerre, je me revétirai dans l’occasion 
de celui de colonel, que je dois aux bontés de mon souverain, comme un 
moyen de remplir mes devoirs envers lui. J’ai insisté sur la nécessilé de 
causer avec l’Empereur, parce qu'il méne et veut mener seul les affaires 
élrangéres ; parce que, dans le cas méme ou mes rapports seraient 
intimes avec MM. de Nesselrode el Capo d’Istria, je n’aurais pas encore 
alleint le but; parce que, si j’avais le bonheur de parvenir a voir 
quelquefois le mailre de ce pays, j’acquerrais une importance positive 
auprés de ses agents et agirais sur eux Aa mon gré; parce qu’enfin, en 
mettant de cété les affaires qui se discutent, je pourrais, par ces mots 
qui échappent dans les conversalions, avoir idée des dispositions véri- 
lables ou apparentes de Sa Majesté Impériale, soit 4 l’égard de la France, 
soil a ’égard des autres puissances de l'Europe. Cette maniére d’en étre 
instruit est presque la seule, car, la réserve des Russes sur tout ce qui 
lient aux affaires inlérieures ou extérieures élant poussée au dernier 
point, il faut reconnaitre qu’& moins d’employer la corruption, moyen 
toujours dangereux et dont nous ne voulons pas user, il n'y a aucune 
lacon de pénélrer dans les mystéres du cabinet de Saint-Pétersbourg. 

Je vous ai montré, Monsieur le Duc, le but auquel je tends ; Dieu sait 
si j’aurai le bonheur d’y parvenir. L’Empereur est plus occupé que jamais 
du militaire; il faut méme convenir qu’a ses inclinalions guerriéres, si 
nalurellement développées par la gloire de ses armées, se joint cette 
passion, cette manie de détails de troupes, de revues, de parades, dont 
son pere et son grand-pére étaient possédés. C’est donc a ces goits du 
jour que je dois sacrifier, c'est & ces parades que je dois assisler ; c’est 
une sorte d’aisance avec moi que je chercherai a établir. Je vous ai fait 
le tableau de toutes les difficullés que présente ma situation; c’est & moi 
de faire mes efforts pour les surmonter; je ne suis certain que de mon zéle, 
jJaimerai foujours mieux en donner des preuves que des assurances. 

J’arrive & mes relations avec le corps diplomatique. Elles sont bonnes. 
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L’ambassadeur d’Angleterre m’a montré de l’empressement; il ne m’a 
pas laissé ignorer que le désir de sa Cour étail qu'il entretint soigneu- 
sement les rapports d’amilié qui existent entre elle et nous. Le comte de 
Bray, ministre de Baviére, m’a vu souvent; il m’a instruit des discussions 
de sa Cour avec l’Autriche, et de l‘issue heureuse qu’elles avaient eues, 
grace 4 la puissante intervention de la Russie. Il m’a parlé des anciens 
rapports de la Baviére avec la France et de la nécessilé de les resserrer 
plus que jamais, afin de mettre obslacle aux vues ambitieuses du cabinet 
de Vienne. Fort de mes instructions 4 cet égard, j’ai dit & M. de Bray 
que la France voulait le repos de l'Europe, le maintien des trailés ; qu'il 
n’entrait nullement dans sa politique que les puissances du second ordre 
en Allemagne fissent des sacrifices au profit de celles du premier, ou 
passassent entlitrement sous leur influence, et que mon gouvernement 
serail toujours disposé & appuyer d’aussi jusles réclamations que celles 
auxquelles l’Aulriche venait cependant de faire droil. J’ai eu occasion de 
tenir le méme langage au comte de Maistre, ministre de Sardaigne, qui 
a dd aussi 4 l’intervention de la Russie la fin satisfaisante pour son Roi 
de la discussion qui s’était élevée entre lui et !Empereur d’Autriche, 
& loccasion de |’évacuation d’Alexandrie, de la cession demandée du 
Novarais, etc. 

Pendant prés d’une année que j’ai passée ici, Monsieur le Duc, j'ai 
cherché, dans plusieurs des 58 dépéches que j’ai adressées au ministere, 
& donner une idée de l'état de ce pays, a faire connaitre mes observations 
a son égard. Depuis vingt jours que j’habile Pétersbourg, il ne m’a 
guére été possible d’acquérir de nouvelles connaissances, de comparer 
les fails et les renseignements de manitre & en former mon opinion. 
Presque tout ce que j'ai appris, je le dois & M. de La Moussaye; je ne ferais 
qu’affaiblir ses discours en les répétant, je le laisserai donc parler; il es! 
en élat de répondre a toutes vos questions, de vous faire un tableau de 
la situation présente de la Russie, tant au dehors qu’au dedans ; il peul 
vous instruire des dispositions du souverain a |’égard de la France, de 
son opinion sur les affaires de notre pays. M. de La Moussaye a été trés 
bien traité par l’Empereur, qui, par une distinction flatteuse, lui a 
accordé une audience particuliére avant son départ. Une longue conver- 
sation avec M. de Capo d'Istria iui a découvert les projets de la Russic a 
l’égard de la France; M. de La Moussaye a tout retenu avec la force de 
sa mémoire, el tout remarqué avec la finesse de son observation. I! 
pourra done écrire un résumé de la conversation qu'il aura avec vous, 
Monsieur le Duc, si, comme je n’en doute pas, vous la jugez d’une assez 
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haute importance pour étre conservée. M. de La Moussaye ne vous laissera 
pas ignorer les dispositions de la Cour de Russie 4 mon égard ; le mécon- 
tentement si prononcé que cause la marche des affaires en France 
retombe sur moi; je ne serai bien traité que lorsqu’elles auront pris une 
autre direction, et celle qui plairait & la Russie peut-elle jamais élre 
admise chez nous? On sera donc en froid avee moi, on me liendra al’écart, 
on se bornera aux égards indispensables, enfin on m’empéchera de 
gagner le but auquel je tends, et qu'il est si important cependant 
d'atleindre, comme j’ai cherché a vous le montrer dans la premitre partie 
de cette dépéche. L’Empereur, les secrétaires d’Etat méme seront plus 
inaccessibles que jamais; comment alors faire les affaires du Roi? Ne 
craignez pas cependant de découragement de ma part; j’agirai de mon 
mieux, je ne perdrai pas courage, mais je ne dois pas vous laisser ignorer 
les obstacles que j’aurai a vaincre. 

Comment est-il possible, Monsieur le Duc, que le général Pozzo di 
Borgo, qui, tout en servant fidélement son nouveau maitre, conserve 
quelque attachement pour son ancienne patrie, puisse donner, dans sa 
correspondance avec son souverain, une tournure si facheuse a ses récits 
des affaires de France, que l’arrivée de ses dépéches soit toujours 
l'époque d’un redoublement d’indisposition contre nous? Il y va du salut 
de notre malheureuse patrie, el les appuis que l’on dil ici que nous 
cherchons 4 prendre sur l’Autriche et l’Angleterre pour aider notre poli- 
lique intérieure contre l’influence russe, n’empécheraient pas ces deux 
derniéres puissances de s’entendre avec la Russie, le jour ot il s’agirait de 
nous enlever quelques provinces, et od cette derniére puissance, qui presque 
seule y mettail obstacle en 1815, consentirait & un démembrement. 

Permettez-moi une observation générale, Monsieur le Duc. La grande 
difficulté que présentent nos relations extérieures, c’est que l'Europe ne 
connail pas encore notre poids dans la balance politique. Elle a appris, a 
ses dépens, quelle élaitla pesanteur de la France révolutionnaire, mais elle 
ne sait pas encore le poids de la France royale. Une guerre, le spectacle 
(une grande union entre les Francais, pourront seuls le lui apprendre. 


N°’ 453. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 174) Paris, 10/22 mai 1816. 


Monsieur le Comte, je profile du courrier prussien ordinaire pour 
lransmetire & Votre Excellence quelques renseignements sur la marche 





518 29 mar 1816 


des affaires depuis ma dernitre expédilion du 2/14 de ce mois. 

La tranquillité est rétablie dans le Dauphiné. Le gouvernement a 
ordonné le désarmement des campagnes, el surtout des hautes vallées, 
Cetle opération s’exécute avec succés; le nombre des armes retirées des 
mains des habilants est trés considérable. 

Le rassemblement quia eu lieu n’était pas nombreux, mais, les dispo- 
silions des paysans élant mauvaises, il aurait pu le devenir, s'il n’avail 
pas élé dispersé et puni trés promptement. 

Le sieur Didier, ancien avocat, et qui avait pendant la Révolution servi 
lous les partis, en comprenant celui du Roi, étail le chef moteur de celte 
insurrection; s'étant réfugié en Savoie, il a été arrété par des dragons 
du Roi de Sardaigne. Le gouvernement francais a expédié un courrier a 
Turin, pour en demander l’extradition. Au moment de ces troubles, 
lalarme s’était répandue dans les départements voisins; les préfets de 
Bourges et de Besancon ont pris des mesures extraordinaires, trop 
sévéres, el que la nalure du danger ne justifiail nullement. Le gouver- 
nement les a révoquées. C’est en général une grande tache, réservée au 
ministre de Vintérieur actuel, que celle de donner de la régularité aux 
autorilés locales, auxquelles le zdle inconsidéré et l'incapacité de M. de 
Vaublanc avaient permis de sortir de leurs attributions. 

Un envoyé de Perse, nommé Mir-Daoud-Zadour-el-Melik, chevalier de 
premiére classe des ordres du Soleil et du Lion, vient d’arriver ici, chargé 
d’une lettre de compliments pour le Roi. Il est sans aucune suile, et n’a 
pas méme été présenté a la Cour en forme; M. de Richelieu m’a dil 
qu'il s’en retournera, porteur de la réponse d’usage. 

M** la duchesse de Berry a été légtrement incommodée a Naples; on 
ignore, dans ce moment, si elle est partie. La suile qui est destinée a la 
recevoir continue a |’attendre 4 Marseille. 


N° 454. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(Ne 6) Saint-Pétersbourg, 29 mai 1816. 


Je regois volre dépéche n° 20. On ne peut qu’applaudir au choix que 
le Roi vient de faire de M. Lainé pour remplir la place de ministre de 
Vintérieur. La réputation de M. Lainé s’étend fort au dela de la France, 
et Europe verra dans son avénement au ministére une nouvelle preuve 
de la sagesse de notre souverain. 

La révolte de quelques paysans du Dauphiné me semble n’avoir eu 
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d’aulre résultat que de donner une nouvelle preuve du bon esprit de la 
carnison et des habitants de Grenoble. On ne peut espérer que la méchan- 
celé humaine, si bien développée par vingt-cing années de révolutions, 
ne produise pas quelques mouvements partiels; ce qu'il faut, c'est que 
dans toute occasion l’autorilé ait le dernier mot. 

Ma conversation avec |’Empereur, celle de M. de La Moussaye avec 
M. Capo d’lstria, deux conversations assez longues que j’ai eues, l'une 
avec ce dernier, l'autre avec M. de Nesselrode, m’ont mis a portée 
d’arréler mes idées et sur les dispositions de la Russie 4 notre égard et 
sur opinion qu’elle a de notre situation intérieure. Vous pensez bien que, 
d’aprés la publicité des séances des Chambres, d’aprés l’exactitude des 
rapports que l’on recoit sur les affaires de France, je ne puis nier 
'évidence, el dois me borner & diminuer, autant qu'il est en moi, 
impression produite par certains faits, par certaines discussions. Je 
crois & la sincérilé de l’attachement que |l’Empereur professe pour la 
France, et je trouve Ja plus forte garantie de cet attachement dans son 
inlérét méme, qui lui fait désirer, non seulement l'existence de la France 
comme puissance, mais méme comme puissance de premier ordre. Ce 
désir est appuyé sur les calculs connus d’une politique jugée sage par 
bien des gens; mais il faut, pour que cette politique oblienne les résultats 
qu'elle se propose, que la France reprenne son rang en Europe, cesse 
d’élre occupée mililairement, ait une armée, et que l’union entre tous 
les corps de I’Etat donne l’idée de la stabilité de tel ordre de choses établi. 
L’Empereur, qui veul une France forte et quia puissamment contribué a 
l'élablissement du gouvernement actuel, croit avoir des droits a la direc- 
lion de nos affaires intérieures, surtout depuis les événements de mars 
1815, qui ont malkeureusement isolé momentanément le Roi de la nation, 
et obligé de recourir 4 l’intervention élrangére. Il veut profiter de celui 
acquis par de grands services pour réaliser son systéme de polilique exté- 
rieure, qui, fort heureusement pour nous, est parfailement en accord avec 
les véritables intéréts de notre pays. Le cabinet de Saint-Pétersbourg, ou 
plulol ’Empereur, car il ne faut jamais parler que de lui, voudrait que 
la France demandat l’éloignement des 150000 hommes qui occupent ses 
frontiéres du Nord, et qu’elle se sentil assez forte pour se passer de cette 
espece de surveillance que l'Europe exerce sur elle. Les désirs de notre 
gouvernement a cel égard, seront pour celui de Russie le thermométre 
de la force de la France royale. Je me suis trouvéen position d’exprimer 
ce que désirerait mon souverain, quant au plus ou moins de durée de 
l'occupation mililaire ; mais j’ai élé obligé de me lenir dans une grande 
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réserve a cet égard, mes instructions ne disant rien sur un point aussi 
important. Ne serait-il pas & propos de me donner quelques directions 
propres & assurer ma marche, si l’on me parlait de nouveau de cette 
grande affaire? | 

Le désir du souverain de ce pays est de voir la France redevenir nalion, 
rentrer dans la balance politique de ’Europe. « Les Francais devraient 

dire », ainsi que s’exprimait M. Capo d’Istria : « Ajournons nos querelles 

politiques; débarrassons-nous du joug de |’étranger, nous verrons 
ensuite 4 régler nos affaires intérieures. » Tout le contraire est arrivé ; 

’étranger est aux portes, et l’on se dispute dans la capitale. On fait 

plus : un des partis qui la divisenl veut se faire un appui de |’étranger. 

Est-ce ainsi que l’on redevient une nation? » 

Une partie de ce que je viens d’avoir l’honneur de vous mander yous 
est sirement répétée par le général Pozzo di Borgo. Il est cependant bon 
de savoir qu’é Saint-Pétersbourg on tient le méme langage que lui A 
Paris. M. Pozzo di Borgo jouit au reste de loule la confiance de son 
souverain. 

La direction que l'on veut donner ici aux affaires de France étant 
manifeste, je pourrais objecter contre influence que l’on cherche a exercer 
sur elles, qu’un gouvernement, tendant toujours & sa conservation, es! 
meilleur juge que personne de ja conduite qu’il doit tenir. On me répon- 
drail que souvent, aprés une révolution, les passions des partis peuvent 
aveugler le gouvernement sur ses véritables intéréts, et qu’en pareil cas 
l’étranger, spectateur bienveillant, indépendant, devient meilleur juge que 
le citoyen passionné. 

Je vous ai parlé de la politique extérieure du souverain; je crois qu'il 
est nécessaire, pour éclairer les relations de mon gouvernement avec 
lui, de se rappeler vers quel ordre d'idées et d’opinions il incline. 
Quoique |’Empereur Alexandre exerce une autorilé absolue sur ses 
peuples, quoiqu’il ait contribué noblement a rétablir le pouvoir légitime 
en France, il est cependant |’éléve de La Harpe, il a pris la plupart des 
idées de son siécle, il est favorable & toules ces doctrines dangereuses 
sous le nom d’idées libérales. La gloire que les armées francaises recueil- 
lirent sous les drapeaux de l’usurpateur le séduisit et lui fit oublier l’usur- 
pation. Si, par mille raisons, Buonaparte est devenu odieux, le brillan! 
de ses armes n’a rien perdu de son éclat aux yeux de l’Empereur de 
Russie, et toul ce quis’y rattache a le droit d’agir sur lui. Tel est le carac- 
tére du prince, caractére qu'il faut ménager, que quelquefois, peut-étre, 
on peut diriger, mais qu'il ne faut point espérer de changer. 
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Le Sénat prépare, dit-on, un oukase quidonnera la liberté aux paysans 
de PEsthonie. 

L’Empereur a trouvé bon que la femme du général Piré profitat d'un 
bailiment chargé des effels de la princesse d’Orange, pour aller en 
Hollande et de la en France, y régler les affaires du général, son mari, 
dont les enfants ont été admis au corps des pages. 

Le général Boyer, fait prisonnier dans la campagne de 1812, et qui 
n’a point remis le pied en France depuis cette époque, entre au service 
de Russie; il s’est marié dans ce pays. 

Le grand-duc Nicolas voyage dans l’intérieur de l’Empire; il visitera 
la Russie Blanche, Vitepsk, Mohileff, etc. 

Le prince et la princesse d’Orange doivent quitter cette capitale vers 
le milieu de juin. 

Un grand nombre de Russes marquants voyagent en ce moment ou st 
disposent & voyager en Europe. 

Le ministre de Portugal ici a demandé au gouvernement d’appuyer la 
réclamalion faile par le Portugal d’une somme de deux millions a pré- 
lever sur les contributions payées par la France, somme qui lui a été 
promise, et que l’on refuse de lui remeltre, sous prélexte que le prince 
du Brésil, n’ayant pas signé le trailé de Paris, ne peut profiter des 
avantages que ledit traité assure aux puissances signataires. Ce ministre 
n’obtient du gouvernement russe aucune réponse a cet égard, et se plaint 
hautement de la difficulté de traiter d'affaires avec lui. Je saisis cetle 
occasion pour vous prévenir que je ne recois presque jamais de réponse 
aux noles que je crois devoir remeltre au ministre des affaires étran- 
geres, d’aprés les dépéches qui me sont écrites de Paris, et qui ont en 
général pour objet des intéréts particuliers. 


N°’ 455. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 177) Paris, 18/30 mai 1816. 


Monsieur le Comte, aprés V’expédilion envoyée par Je conseiller 
honoraire Lamanski et celle confiée au courrier de M. le général comte 
de Worontsoff, j'ai écrit & Votre Excellence, en date du 10/22 du courant, 
par estafette prussienne. C’est pour ne pas laisser écouler un trop grand 
intervalle entre les différentes dates de ma correspondance, en attendant 
lenvoi d’un courrier, que je continue de profiler de cette occasion. 

La tranquillilé est parfaitement rétablie & Grenoble et dans les dépar- 
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tements voisins. Le nommé Didier, chef de l’insurrection, arrélé a 
Saint-Jean-de-Maurienne en Savoie, ot il s’était réfugié, a été livré aux 
autorités francaises par ordre du Roi de Sardaigne, avant méme que la 
demande faile & ce sujet par M. le duc de Richelieu lui fat parvenue. Sa 
Majesté Sarde a fail déclarer 4 cette occasion, par son ambassadeur & la 
Cour de France, que celle de Turin, inléressée elle-méme a la tranquil- 
lité de ce royaume, concourrail 4 la maintenir par tous les moyens que 
le bon voisinage lui permeltra d’employer. 

La police générale a envoyé un commissaire, pour obtenir de Didier 
tous les renseignements qu’il sera possible de se procurer sur les complices 
et les ramifications de la conspiration; apres ces perquisilions, le cou- 
pable sera jugé et exéculé. 

Les lettres de Bruxelles assurent que les réfugiés frangais, 4 la nouvelle 
des troubles de Grenoble, faisaient déja des préparatifs pour rentrer, 
dans la résolution de se réunir aux insurgés. Cette conduite parait enfin 
avoir désabusé ceux mémes qui étaient décidés a les tolérer; on croil 
qu’aprés une pareille manifestation de leurs desseins, Sa Majesté le Roi 
des Pays-Bas adoplera les mesures de précaulion qui lui ont été si 
souvent suggérées. L’éloignement de ces conspirateurs des frontitres de 
la France contribuera infailliblement & diminuer l’activilé et la fausse 
confiance de leurs complices dans l’intérieur. 

La bonne perspective que prennent les affaires a décidé le comle 
Corvello, ministre des finances, 4 persister dans son poste. Celte résolu- 
tion est trés désirable dans le moment actuel; la difficullé d’un nouveau 
choix edt ajoulé infiniment aux autres inconvénients inséparables de sa 
retraite. Dans une derniétre conversation que j’ai eue avec lui, il m’a 
assuré qu’aprés un travail tres approfondi sur le budget de 1817, il avail 
eu la salisfaction de se convaincre que le gouvernement pourra suffire 
aux charges qui pésent sur la France. Les arrangements préparaloires a 
ce sujet font Vobjet principal des occupations de son département. 
Avant d’étre présentés a la législature prochaine, ils seront soumis a une 
commission tirée des deux Chambres, et a laquelle on ajoutera les 
individus les mieux connus dans le commerce et les manufactures; je sais 
que le duc de Gaéte et M. Laffitte seront du nombre. Cet expédient n'est 
qu’une mesure de prudence, dans l’intention de donner au travail du 
ministre importance que doit y ajouler le concours favorable el reconnu 
de tant d’hommes éclairés sur la matitre et de tant d’intéréts divers. 

M. le duc de Richelieu est revenu d’un séjour qu'il a fail a Ja campagne, 
chez sa belle-mére, & Courteuil. 
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Hier, le Roi a révoqué dans son conseil, et d’aprés l’avis unanime de 
ses ministres, l’ordonnance signée par M. de Vaublanc, peu de temps 
avant que ce dernier fat renvoyé, el par laquelle il avait institué un 
comité ecclésiastique pour gérer les affaires du clergé. Ce comilé est 
réduit maintenant ala simple présentalion du personnel, attribution qui 
lui convient el qui dérive de la nature des choses; le reste est réuni 
au département de l’intérieur. 


N°’ 456. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(No 479) Paris, 18/30 mai 1816. 


Monsieur le Comte, la Cour se rendra le 12 juin nouveau style a 
Fontainebleau, pour y recevoir M"* la duchesse de Berry. Le 16 elle 
rentrera en ville, et le 17 la cérémonie du mariage aura lieu a l’église de 
Notre-Dame, en grande pompe et avec des préparatifs tres solennels. 

Le duc de Wellington est atlendu ici chaque jour; il arrivera sans doute 
pour assister au mariage et aux féles qui auronl lieu. Sa correspondance 
avee le duc de Richelieu continue dans les termes les plus amicaux. 

Le prince de Talleyrand reviendra également de Valencay pour exercer 
les fonetions de sa place de grand-chambellan ; il fait dire qu’il compte 
aller aux eaux de Bourbonne immédiatement aprés. La princesse de 
Talleyrand est revenue de Londres, mais elle demeure a la campagne, 
pres d’Avesnes. On a dit, & cette occasion, que son apparilion étail le 
20 mars de M. de Talleyrand. 

Le Roi a permis au général Sébastiani de retourner a Paris, en consi- 
déralion de Ja conduile mesurée qu'il parail avoir tenue durant son 
séjour en Angleterre. Si les protestations qu’il est venu me faire de 
son dévouement a la cause de la restauration sont sinctres, les Bour- 
bons n’auraient pas de sujet plus fidéle que lui. Il est maintenant tres 
heureux de ne pas élre poursuivi; lorsque la peur cessera, il se croira 
puni de ce qu’il n’est pas employé et voudra le devenir par tous les 
moyens qui se présenteront. 

M"* Joseph Bonaparte et ses filles quitteront la France dans peu de 
jours pour se rendre en Amérique, en exécution de l'exception qui les 
concerne dans la loi d’amnistie; le Roi lui avait accordé un sursis. en 
considération de sa mauvaise santé et de la difficulté du voyage au milieu 
de l'hiver. 

M"’ la princesse Koulouzofi-Smolenski est arrivée ici avec sa fille, 
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M"° Hitroff. D’aprés son désir, la maréchale a obtenu du Roi une 
audience particuliére, ainsi que de Madame, duchesse d’Angouléme, qui 
tous deux l’ont recue avec des marques de la plus haute distinction. 


N°’ 457. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 180) Paris, 18/30 mai 1816, 


Monsieur le Comte, j’ai ’honneur d’adresser & Votre Excellence les 
n* 24 et 25 des protocoles de notre conférence. Elle verra dans le pre- 
mier la correspondance qui a eu lieu avec le duc de Richelieu, a l’égard 
des liquidations réclamées par différentes puissances. J’espére que cette 
affaire importante se terminera sans éclat, quoique non pas sans des 
difficullés et des longueurs. J’ai déj mandé a Votre Excellence lintérét 
que je prenais 4 ce que le tout fit traité de bonne foi et dirigé par un 
esprit d’équité et de conciliation, et c’est dans ce sens que je ne cesserai 
pas de m’employer. 

L’annexe n° 2, ajoulée a ce méme protocole, conlient la liste nomina- 
live des régicides expulsés de France, avec des notes qui les concernent. 

Les piéces qui accompagnent le n° 25 prouvent le refus de la Cour de 
Portugal d’accéder au trailé du 8/20 novembre, et la résolution prise de 
négocier séparément avec la France. Dans ce cas, nous continuons 4 
suspendre le paiement des indemnités de guerre. L’objet de la négociation 
séparée est sans doute celui d’obtenir des concessions 4 la Guyane; il 
parait quele gouvernement francais n’est nullement disposé a en faire. 


N°’ 458. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 
(Ne 8) Saint-Pétersbourg, 3 juin 1816. 


Monsieur le Duc, j’ai eu ’honneur de vous rendre compte par ma 
dépéche n° 7 de ma conversation avec M. de Nesselrode sur le domaine 
de Lucedio'. J’ai jugé qu’il pourrait étre bon de parler aussi 4 M. de Capo 


1. Le gouvernement francais fit en 1807 l’acquisition de la galerie de statues du prince 
Borghése, qui recut, pour une partie du prix auquel elle avait été évaluée, le domaine de 
Lucedio en Piémont. Le gouvernement sarde, par une fausse application de |’édit qu'il avail 
publié le 7 juin 1815, fit séquestrer Lucedio. Le prince Borghése eut recours aux pyissances 
alliées. La question fut d’abord trailée a Turin, et enfin, sur la proposition de lAutriche, 
soumise & l’examen de la conférence des ministres des quatre puissances alliées 4 Paris, 
dont la décision fut unanime en faveur du prince Borghése. (Dépéche de Pozzo di Borgo @ 
Nesselrode, n° 268, en date du 27 aodt /8 septembre 1816.) 





3 surn 1816 525 


d'Istria des discussions dont ce domaine est lobjet, et j'ai appris de 
lui que les ministres des quatre puissances résidant & Turin seraient con- 
sultés sur la question de savoir si l'article 27 du traité de Paris du 
30 mai 1814 était applicable a la susdite affaire. Il m’a répété que |’Empe- 
reur vyoulait que justice se fasse, mais qu'elle ne pouvail étre rendue 
qu’aprés examen; que la Cour de Sardaigne prétendait que le décret de 
Bonaparte, en vertu duquel le prince Borghese possédait Lucedio, expri- 
mait seulement qu’il en aurait la jouissance jusqu’au paiement de ce qui 
lui restait dd sur le prix de la galerie vendue; que, dans ce cas, la pro- 
priété pleine et entiére du domaine de Lucedio ne lui aurait pas été 
donnée, mais une simple jouissance assurée ; que les plénipolentiaires des 
quatre puissances avaient décidé un peu légtrement a Paris la validité 
des droits du prince Borghese ; que les lenleurs dans une semblable affaire 
ne pouvaient tourner qu’d l’avantage de la justice, et qu’on ne devait 
jamais se refuser aux moyens de la rendre entire. C’est done a Turin, 
Monsieur le Duc, que l’ambassadeur du Roi doit suivre cette affaire avec 
les ministres de Russie, d’Angleterre, d’Autriche et de Prusse. Je ne 
sais s'il sera admis aux conférences qui auront lieu a cette occasion, 
mais leur résultat deviendra la base de la résolution que prendra |’Em- 
pereur. 

M. de Capo d’Istria m’a parlé dans cetle méme conversation de l’intérét 
que la Russie prend & la Sardaigne; il m’a méme indiqué avec mesure 
que son maitre la regardait comme une barriére nécessaire a |’ambition 
d’un prince autrichien moins modéré que celui qui gouverne dans ce 
moment le nord de I’Italie, et que l'avenir pourrait nous présenter. Je 
n'ai pas manqué d’applaudir a des explicalions poliliques si bien d’accord 
avec celles de mon souverain. 

Je dois vous observer, & l’occasion de celte dernitre conversation avec 
M.de Capo d'Istria, que ce secrétaire d’Elat est au moins aussi au courant 
des affaires étrangeres que M. de Nesselrode, et, quoique ce dernier ait 
une existence un peu plus officielle que le premier, ce n’est pas un petit 
embarras pour les membres du corps diplomatique de savoir 4 qui des 
deux chefs du college des affaires étrangéres il convient de s’adresser, 
lorsqu’on a une affaire a traiter. 

J’ajouterai ace que, dans ma dépéche n° 35, j'ai eu l’honneur de vous 
dire des relations de la Russie avec la Bavitre, que le comte de Bray, son 
ininistre, ne m’a pas laissé ignorer une preuve de l’intérét que |’ Empe- 
reur continue & prendre au prince Eugéne de Beauharnais. Sa Majesté 
Impériale a désiré qu'une des conditions du trailé conclu entre Ja Baviére 





526 11 suin 1816 


et l’Autriche fat engagement contracté par cette dernitre puissance de 
faire payer 4 Eugéne une somme de dix millions de francs, jugée l équi- 
valent d’une population de 50000 ames, qui lui avait élé assurée par des 
arrangements précédents comme indemnité de la perte de la vice-royauté. 
Et c’est au Roi de Naples que l’Autriche veut faire payer ces dix millions, 
ou obtenir de lui une cession de territoire en faveur du Pape, qui, de son 
cété, en ferait une semblable a |’Autriche; celle-ci, & son tour, abandon- 
nerail quelques portions de son territoire avoisinant la Bavitre, portion 
de terriloire dont le souverain de ce royaume formerail alors un apanage 
pour son gendre, le prince Eugéne. Je crois, au reste, que cette derniére 
maniére de l’indemniser n’est plus admise. 

Czerny-Georges, ce fameux chef des Serviens, est arrivé & Pétersbourg ; 
il vit trés retiré et se dit malade. 

J’ai 'honneur de vous transmettre un article de la Gazette allemande 
de Saint-Pétersbourg du 16/28 mai, arlicle qui n’est pas sans intérét pour 
nous, et le rapport du prince Lapoukhine sur les travaux de la commis- 
sion des lois, extrait de la Gazette du Sénat du 6/18 mai de cetle année. 


N° 459. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(Ne 10) Saint-Pétersbourg, 11 juin 1846. 


Monsieur le Duc, vous avez pu remarquer, en lisant les extraits des 
journaux de Saint-Pélersbourg que j'ai eu l’honneur de vous envoyer, la 
sorle de complaisance avec laquelle les rédacteurs de ces papiers rap- 
portent ou exagérent des faits propres & donner la plus fausse idée de 
état dela France et a la laisser enfin représenter comme a la veille d’une 
nouvelle révolution. Je crois bien que plusieurs de ces arlicles sont tirés 
des feuilles anglaises et allemandes, mais, dans un pays ov la presse est 
enchainée, ilest impossible de ne pas altacher quelque importance a de 
semblables publications. Elles ont le plus mauvais effet sur l’opinion 
publique; elles ajoutent aux difficullés de ma situation. Je ne perds pas 
une occasion de parler des derniers événements de France comme de la 
suile nécessaire de nos vingt-cing années de révolulion. Aprés une si 
longue maladie politique, on ne peut éviler une convalescence qui nous 
raménera ala santé. Ce qu’il faut, c’est que la maladie soit finie. Je ne 
manque pas de faire observer aussi qu'une révolle apaisée el punie tourne 
toujours au profil de l’aulorité. Il est curieux, lorsque l’on n’admel, 
comme on le fait ici, qu'un sysléme a adopler pour la conduite des 
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affaires de France, et que ce systeme est fondé sur la modéralion, le 
ménagement des intéréts dils révolutionnaires, de voir rappeler dans les 
feuilles publiques, comme les moyens de gouvernement qu'il ett fallu 
employer, les confiscalions contre les bonapartistes proposées par 
Bliicher et Justus Griiner. M. le baron de Steigentesch me semble se 
rapprocher des idées de ces deux Messieurs. Je ne sais si, dans cette occa- 
sion, il exprime l’opinion de son cabinet. Il m’a assuré que M. de Vincent 
avail regu l’ordre de son souverain de témoigner ay Roi de France, a l’oc- 
casion des derniers événements qui ont eu lieu dans ses Etats, la volonté 
qu’avait l’Autriche de tenir fermement ses engagements. Je n’ai pas bien 
compris le sens de ces paroles : promettre de nouveau de tenir un enga- 
gement pris semble admettre la possibilité de le rompre. Ces derniers 
événements de France seraient-ils donc d’une si haute importance que 
l'Europe ett cru devoir s’expliquer 4 leur sujet ? Le cabinet de Vienne se 
trouvait-il compromis par quelques révélations des conjurés? J’aurais 
besoin de paroles qui me donnassent le sens de celles de M. de Steigentesch, 
el, & cetle occasion, j’oserai vous observer qu'il est bien nécessaire, pour 
me placer convenablement dans ce pays, de ne pas me laisser ignorer 
les relations du mien avec le reste de l'Europe. 

L’on avait parlé ici d’une prétendue médiation de l’Angleterre entre la 
Russie et la Porle; je n'y crois point. Il est bien vrai que l'état militaire 
de cette seconde puissance n’a subi aucune réduction depuis la paix, et 
qu'il y aurait 14 de quoi alarmer |’Europe ; mais, sans supposer a l’Empe- 
reur Alexandre la volonlé de la troubler de nouveau, ne pourrait-on pas 
voir, dans l’enlretien prolongé d’une armée d’un million d’hommes, le 
simple résultat dela passion militaire qui le domine? L’Empereur ne peut 
se déterminer a licencier une des plus bellesarmées qui jamais aitexisté, 
celte armée, l’objel de tous ses soins et la source de tous ses plaisirs; elle 
écrase le pays, elle augmente la géne financiére déja si grande; mais que 
serail la Russie sans son armée, et, dans ce cas, la politique du monarque 
ne se trouverait-elle pas en accord avec sa passion? 

L'alliance dile chrélienne entre les quatre grandes puissances avail 
donné lieu de supposer des projets contre les Turcs. Je crois que sous 
peu il sortira d’ici une déclaration de la Russie a ce sujet. Les trois autres 
alliés y souscriront. llesttriste, Monsieurle Duc, pour unagentdiplomalique 
el pour un bon Frang¢ais, de voir son pays devenir, par la force des choses, 
élranger & ces grands inléréts qui occupent l'Europe. L’odieux systéme 
de Bonaparte a produit l’union intime des quatre puissances ; celle union 
a encore toule sa force. La Russie, |’Autriche, l’Angleterre, la Prusse 
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forment une sorle de diéte européenne, dans laquelle la France n’a pas de 
voix. La parfailte tranquillité de notre pays, l’évacuation de notre terri- 
toire par les troupes alliées, pourront seules nous en rendre une. En atten- 
dant, j’ai Ja possibilité, dans mes conversations avec les membres du 
corps diplomatique, de remarquer que souvent on est prét a disposer 
de nous, sans nous el chez nous. On va conserver avec moi la plus 
grande politesse dans les termes, mais le sens des paroles n’est que trop 
aisé a saisir. Rien de.tout cela ne m’éblouit. Je {Ache de conserver Ja 
dignité du souverain que j’ai l'honneur de représenter ; je pense qu'il 
faut gagner du temps el se soutenir par l’espérance d’en voir de meilleur. 


N° 460. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(Ne 41) Saint-Pétersbourg, 14 juin 1816, 


Monsieur le Duc, le prince Soltykoff a été enterré hier avec pompe. 
L’Empereur, aprés avoir accompagné le convoi, a assisté au service reli- 
gieux qui a précédé l’inhumation du maréchal. Je me suis trouvé avec toul 
le corps diplomatique a celte cérémonie, a laquelle j’avais élé invilé. 

Sa Majesté se rend demain a Cronstadt et dine ensuite 4 Oranienbaum. 
L’ambassadeur d’Angleterre et plusieurs autres étrangers dislingués onl 
été invités a se Lrouver a Cronstadt et au diner qui suivra la visite de ce 
port. Le 18, on célébrera par une féle que I’Impératrice-mére donnera it 
Paviovski l’anniversaire de la bataille de Waterloo; cette féle est parti- 
culitrement dédiée au prince d’Orange. 

Ayant su positivement que le général Piré lenait de tres mauvais 
propos sur les affaires de France, j'ai cru devoir en donner avis au minis- 
tare. L’espéce de protection que l’Empereur a accordée aux enfants de 
ce général et & sa femme l’oblige au moins, en oubliant méme sa qualilé 
de Francais, & garder quelque mesure lorsqu’il parle d’un pays placé 
dans des relations amicales avec la Russie. M. Capo d’Istria a 
écouté et semble approuver mes réclamations. Il m’a promis d’en ins- 
truire Sa Majesté et de lui demander de faire recommander a Piré d’étre 
plus circonspect a l'avenir. Si de semblables propos étaient tolérés par 
le souverain de ce pays, propos tenus par un homme prolégé par lui et 
entigrement dans sa dépendance, le résultat de cette tolérance ne pour- 
rait avoir sur |’opinion qu'un résultat trés facheux pour nous. 

A la suite de ma conversation avec M. Capo d’Istria, j'ai appris de lui 
que Savary et Lallemand, aprés avoir quilté Malle, étaient annoncés 4 
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Smyrne. Je crois qu'il serait bien nécessaire que le Roi ett A Constanti- 
nople un servileur aussi fidéle que le marquis de Riviere, ne fit-ce que pour 
surveiller les mauvais sujels sortis de France, qui abondent dans le Levant 
el 4 Constantinople, ou ils trouvent des protecteurs et dans une popula- 
tion de négociants enlitrement dans les principes de la Révolution, et 
dans les débris d’une vieille légation, qui adoptail les mémes principes. 


N° 461. Le duc de Richelieu au comte de Noailles. 


(Ne 24) Paris, 14 juin 1816, 


Monsieur le Comle, jai recu les dépéches que vous m’avez fait 
honneur de m’adresser jusqu’au n° 5 inclusivement. M. de La Moussaye 
m’a remis celles dont vous l’aviez chargé. 

Le Roi a été sensible a l’attention que |’ Empereur Alexandre a eue de 
faire mettre a votre disposition hotel précédemment occupé par la 
mission de France. Je vous prie de saisir la premiére occasion d’en faire, 
au nom du Roi, des remerciements & Sa Majesté. Nous voyons, par le 
détail de l’entretien que vous avez eu avec elle et dont vous rendez compte 
dans votre dépéche n° 2, qu’elle a suivi avec altention et avec intérét les 
affaires de France. Nous aimons a croire que les rapports qui lui par- 
viennent journellement contribueronta dissiper les craintes que | Empereur 
exprime quant au maintien de notre tranquillilé intérieure. En effet, le 
besoin général de repos, celui de réparer les maux particuliers, de créer 
de nouvelles ressources, se font sentir dans toutes les parties du royaume 
et sont autant de garanties du maintien de lordre public. Les adminis- 
trations, les autorités locales, maintenant composées d’ hommes fran- 
chement dévoués au Roi, exercent la plus active surveillance et 
sattachent en méme temps a faire aimer le gouvernement, dont la nation 
apprécie chaque jour davanlage la paternelle bonté. L’événement de 
Grenoble lui-méme, que l’on doit déplorer, puisque le sang frangais a 
coulé, a cependant eu des conséquences dont il est permis de s’applaudir. 
ll a donné lieu aux sujets fideles de faire acle de leur dévouement et a 
démontré que la lutte, une fois engagée entre eux et le petit nombre des 
partisans du désordre et de l’anarchie, n’aurail jamais qu’une heureuse 
issue. Les autorilés de I’[sere, les troupes royales ont donné un noble 
exemple, qui serait aujourd hui imité sans hésitation par toutes les aulres, 
el qui garantil la répression de la révolte, partout oi elle serait tentée de 
se produire, | 
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Les dissentiments qui se sont fait remarquer entre les différentes 
branches du pouvoir, pendant la session des Chambres, tenaient & une 
exaltation, résultat inévitable des convulsions politiques dont la France, 
dans cetle derniére époque, avait été la victime, mais qui diminuera 
-nécessairement, surtout lorsque le ministére, uni comme il l'est 
aujourd’hui d’opinion et de volonté, aura, dans Vinlervalle des deux 
sessions, prouvé par des résultats incontestables que la marche qu'il suit 
est celle qui peut seule assurer la stabilité du trone el la tranquillité de 
l’Etat. 

Voila, Monsieur le Comte, le theme que vous pouvez développer avec 
toute confiance, parce qu'il est conforme ala nature des choses et qu’il 
s'appuie d’ailleurs sur la volonté formelle du Roi de maintenir de tout 
son pouvoir el dans toutes ses parties l’organisation politique qu'il a 
donnée a la France. 

Je pense que yous aurez donné suite a Ja démarche que vous aviez faile 
relativement a la répression des gazelles de Belgique. Il est d’autant plus 
important que l’Empereur veuille bien inlervenir a cet égard prés de la 
Cour des Pays-Bas, qu'un jugement prononcé derniérement par le tribunal 
de Liege, qui a élé chargé de poursuivre les rédacteurs de la gazette 
publiée dans cette ville, les a enhardis, au lieu de leur imposer silence. 
Accusés d’avoir outragé dans leur feuille la Russie, la Prusse et la 
France, ils ont été condamnés a une peine trés légere pour leur délit 
envers les deux premieres puissances, et acquittés quant 4 leur conduile 
envers nous. Je m’imagine qu’au moment oi vous recevrez ma dépéche, 
le gouvernement russe aura bien voulu adresser sur cette matiére 
quelques instructions & son ministre 4 La Haye. Vous pouvez toutefois en 
entretenir de nouveau |’Empereur et ses ministres, el leur répéter que 
l'indulgence qu’on accorde en Belgique aux scandaleux abus de la presse 
n’est pas seulement dangereuse pour la France, qu'elle l’est pour la tran- 
quillilé du pays ot il est permis de précher une doctrine subversive de 
tout gouvernement établi et de toul principe d’ordre et de justice, qu'elle 
lest méme pour le repos de l'Europe, puisque l’appel que font publi- 
quement aux passions révolutionnaires des journaux impudents qui ne 
craignent et ne respectent plus rien, peut avoir une funeste influence sur 
les esprils, qui, malheureusement, dans plusieurs Elats de l'Europe, ne 
sont point encore guéris des chiméres qui ont amené tant de maux el 
fait répandre tant de sang. 

Nous savons que le gouvernement russe a porlé son altention sur l’objel 
de la croisade préchée par sir Sidney Smith contre les pirates barba- 





14 suin 1816 534 


resques. Le ministre de Russie & Londres, M. d’Ansledt, & Francfort, en 
ont parlé aux ministres du Roi et ont cherché a savoir quelles pouvaient 
étre sur ce point les intentions de la France. Si l’on vous en parle aussi, 
vous vous bornerez a dire que la France ne mettra cerlainement point 
(obstacles & des projets dont la réussite serait utile & lhumanité, mais 
quils ne paraissent point encore murs, et que d’ailleurs les soins que le 
gouvernement est dans la nécessilé de donner & l’administration inlé- 
rieure ne lui permettent point de s’occuper sérieusement dans ce moment 
d’un objet qui y est totalement étranger. 

M. le marquis de Bonnay a été parfaitement accueilli & Berlin; le 
Roi de Prusse lui a témoigné des égards particuliers, et tout annonce que 
sa mission contribuera a rétablir sur le pied d’une meilleure intelligence 
les relations qui existent entre les deux Etats. En général, les dispositions 
des Etats et des peuples de l’Allemagne nous deviennent plus favorables, 
et la loi que le Roi s’est faite de se tenir dans la plus exacte réserve, de 
ne se méler & aucune affaire de polilique extérieure, aura sans doute 
l'effet de les améliorer encore. 

La plus grande tranquillité continue de régner dans toutes les parties 
du royaume; elle est. parfaitement rétablie & Grenoble. Didier, condamné 
a mort par jugement de la Cour prévotale, a été exéculé le 10. 

Parmi les bruits absurdes que la malveillance se plait & répandre et 
que recueillent souvent les gazettes étrangéres, vous aurez sans doute 
entendu répéter celui qui faisait monler & 60 ou 80000 le nombre des per- 
sonnes arrélées par suite de la loi du 29 octobre 1815. L’état ci-joint que 
je me suis fait remettre par le minislére de la police, et dont yous pourrez 
faire usage et garantir l’exactilude, prouve que 1163 individus seulement 
ont été atteints par différentes mesures de police, en exéculion de la loi 
dont il s’agit, et que de ce nombre il n’y en a que 127 qui soient rete- 
nus en prison. 

M™* la duchesse de Berry, partie le 3 de Marseille, a fait un heureux 
voyage. Elle a recu avec beaucoup de grace les hommages et les lémoi- 
gnages d’allégresse qui lui ont élé adressés sur toute sa route. Elle 
arrive aujourd’hui 4 Fontainebleau, ot la Cour est rendue depuis deux 
jours; l’entrevue doit avoir lieu dans une tenle dressée au milieu de la 
forét. Le Roi fera dimanche prochain son entrée avec son augusle niéce. 
Le mariage sera célébré lundi 17, et suivi de fétes qui se prolongeront 
pendant plusieurs jours. 
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N°’ 462. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(No 181 Paris, 3/15 juin 18416. 


Monsieur le Comte, depuis mon expédition du 29 avril/10 mai, confiée 
au conseiller honoraire Lamanski, Votre Excellence a dd recevoir celle 
dont j’ai chargé le feldjager Markovitch, en date du 2/14 mai, plus deux 
autres du 10/22 et du 18/30 envoyées par estafettes prussiennes el 
recommandées aux soins de M. le conseiller privé d’Alopéus. 

Le comte Potocki est arrivé ici le 3 juin nouveau style. C’est dans une 
dépéche séparée que j’aurai l‘honneur de parler de l’affaire dont il a été 
spécialement chargé *. 

La tranquillilé continue a se rétablir généralement en France. L’auto- 
rilé est partoul reconnue et respectée, chaque fois qu’elle est employée 
avec sagesse et modération; les impéts rentrent sans aucun obstacle 
el, quoique toutes les branches ne soient pas également productives, a 
cause de la disparition de quelques-unes d’entre elles, la volonté des con- 


tribuables n’y apporte ni opposition, ni répugnance. 

Le ministére continue & se montrer uni dans sa marche, et les travaux 
qu'il prépare sont dirigés dans un trés bon esprit. L’examen du budget 
pour l’année prochaine a démontré encore plus que jamais la nécessité 


. 


i. Le gouvernement impérial francais conclut 4 Bayonne, le 10 mai 1808, avec le roi de 
Saxe, en qualité de grand-duc de Varsovie, une convention réglant le mode de paiement de 
lasomme de 20 millions de francs, que le grand-duché de Varsovie reconnaissait devoir a la 
France, en échange des creances que la Prusse possédait sur lui, lesquelles créances 
furent cédées a la France par la convention signée a Paris le 8 septembre 1808, comme 
partie de l’indemnité de guerre due par la Prusse (Voir ces deux conventions dans 
De Clercq, Recueil des traités de la France, t. I, p. 250 et 270). Le gouvernement prussien, 
estimant la convention de Bayonne annulée,par l'article additionnel secret du traité de paix 
. du 30 mai 1814 entre la France et la Prusse, réclama et obtint du gouvernement russe, 
titre de remboursement de ces créances, la reconnaissance d’une dette de deux millions et 
demi d’écus, par la convention de Vienne du 48/30 mars 1815 (Voir F. de Martens, Recueil 
des traités conclus par la Russie, t. VU, p. 164). Par Varticle séparé du traité du 8/20 
novembre avec la Russie, la France s’engagea & nommer un ou plusieurs commissaires pour 
concourir a la liquidation réciproque de ses prétentions et de celles du duché de Varsovie, 
et reconnut la nullité de la convention de Bayonne 4 légard de la Russie. Cependani, 
l'Empereur Alexandre, en donnantsa ratification au traité du 8/20 novembre 1815, suspendit 
celle de l'article séparé, dans l’attente de renseignements plus complets sur les prétentions 
du grand-duché de Varsovie (Voir notre document n° 390). Ces renseignements étant enfin 
arrivés, le gouvernement russe résolut d’ouvrir une négociation a Paris, et le comte Léon 
Potocki fut adjoint a cet effet au général Pozzo di Borgo (Dépéche de Nesselrode & Pozzo di 
Borgo, du 19 avril/i¢™ mai 1816). Cette négociation aboutit a la signature de la convention 
du 27 septembre 1816 (Voir De Clercq, Recueil des traités de la France, t. Il, p. 44). 
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de disposer d’une partie des bois. Ne pouvant pas en affecter le prix au 
remboursement de la dette qui avait été particuliérement désignée, c'est 
a doter et a enrichir les caisses d’amortissement qu'il est indispensable de 
les destiner ; ce plan est peul-étre plus utile que le premier, parce que 
la venle, étant progressive, produira certainement davantage, el que 
l'emploi influera sur tout le systeme de crédil en général. 

J’ai déja mandé a Votre Excellence que le Roi avait rectifié l’ordon- 
nance signée dans les derniers jours du minislére de M. de Vaublanc, 
concernant la création d’un comilé ecclésiastique, et que le département 
de Vintérieur avait de nouveau inspection de tout ce qui regarde 
l’administration civile du clergé. La dévolion ambitieuse des prétres qui 
obsédent le chateau en a été trés affligée. Le prince de Talleyrand, revenu 
de la campagne pour remplir les fonctions de sa charge de grand cham- 
bellan, & occasion du mariage de M. le duc de Berry, se réunit & leur 
dépit, & leur piété et & leurs lamentations. 

Le duc de Wellington est de retour a Paris depuis quelques jours; ses 
sentiments, son zéle el sa franchise sont constamment les mémes. Il a eu 
avec le duc de Richelieu plusieurs conférences dans les meilleures vues 
possibles. 

Il existe deux questions d'une grande importance, sur lesquelles les 
Alliés seront bient6t appelés a délibérer : 

1° La diminution de larmée d’occupation ; 

2° La permission aux puissances de second ordre de recevoir, par 
anticipation, du gouvernement francais, et moyennant des arrangements 
volontaires, les sommes qui leur sont dues sur la contribution. 

Il n’est pas d’homme tant soit peu éclairé sur la situation de la France, 
qui ne soit convaincu que sa réorganisation et sa tranquillité dépendent 
essentiellement de la conservation du minislére actuel el du systéme 
qu'il travaille & établir. Plusieurs des difficultés qu'il rencontre tiennent 
en partie a la réalité et & la nature des choses; d'autres, que je regarde 
comme les plus délicates, dérivent des préjugés et des exagérations de la 
Chambre des dépulés. Cet inconvénient va se reproduire jusqu’’ un 
certain point; le mal est tel, qu'il n’existe pas de remede radical et 
certain, pour le moment. La réélection du cinquiéme ne présente pas un 
grand résultat, et la composition actuelle des corps électoraux rendrail 
trés équivoque méme le renouvellement total; c'est donc par une 
influence irrésistible, combinée avec tous les moyens partiels qu’on pourra 
employer dans la pratique, qu’il faut aspirer a les diriger et & les dominer. 
M. de Richelieu n’en connait pas de plus eflicace que celui de présenter 
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ala nation les heureux effets de la confiance que sa modération inspire 
a l'Europe ; il désirerait done pouvoir annoncer que l’armée d’occupation 
va élre diminuée de 30000 hommes, pour l'année prochaine. 

Le duc de Wellington, avec qui nous en avons conféré, n’y voit pas 
d'inconvénient; il a dit quil est prét a déclarer que cette diminution ne 
nuira en aucune maniére a la stireté de l’armée et & la protection des 
intéréts des Alliés. En attendant, il en informe Je ministére britannique, 
avec l’intention de le disposer 4 consentir, d’autant plus que, jusqu’a ce 
moment, l’armée d’occupation, d’aprés les renseignements qu’il s’est 
procurés, a élé, selon ses expressions, plus prés de 200 que de 
150000 hommes, et que les Prussiens surtout ont en France au dela de 
leur contingent. Ce projet est secret ; ce ne sera qu’aprés avoir recu les 
réponses de Londres et celles que j’ose espérer moi-méme, que nous nous 
concerlerons pour agir en conséquence auprés des autres. 

La seconde question parait encore plus simple. Dans la vue de faire 
quelque marché utile, les ministres ont demandé et obtenu des deux 
Chambres un crédit implicite de 6 millions de rente, environ 80 millions 
de capital. Presque toutes les puissances de second ordre sont venues, 
dans l’intervalle, offrir de négocier sur la quote-part des contributions 
qui leur sont deslinées, dans le cas ott la France voudrail se décider a les 
payer par anticipation. Le gouvernement francais, de son cdté, désire 
s'accommoder avec elles, mais il a besoin du consentement des _puis- 
sances principales, soit parce qu'il ne veut rien faire qui se trouverait 
contraire & leurs intentions, soit parce que leur consentement est une 
sorte de garantie contre toute chance d'un double payement. Cette 
matiére a été, a plusieurs reprises, un objet de conversation dans notre 
conférence ; j'avoue que je n’ai pas vu des dispositions favorables, surtout 
dans le ministre de Prusse; le duc de Wellington lui-méme parait l’avoir 
désapprouvée au premier abord. Voulant laisser 4 M. le duc de Richelieu 
d’en faire la proposilion en temps et en lieu, j’ai évité de mon cdté toute 
discussion, dans un moment ot ce débat auraif fixé les opinions encore 
davantage, sans connaissance de cause suffisante; mais aprés avoir 
examiné le sujet, il me parait n’y voir aucun inconvénient remar- 
quable. Comme opération de finances, plus elle sera utile au Roi, plus 
les moyens de payer les grandes puissances augmenteront, et, comme 
mesure politique, notre force et notre union nous mettent a l’abri de 
tout dessein de la part de la France, méme si elle en avail ou si elle 
pouvait en avoir, ce qui n’est certainement pas le cas, sous aucun point 
de vue quelconque. 
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C’est sur ces deux questions que je prie Votre Excellence de prendre 
les ordres de Sa Majeslé l’Empereur, Notre Auguste Maitre, alin que, 
sachant ses hautes déterminations a cet égard, je puisse y conformer mon 
langage et ma conduite. 

L’intérét de l'Europe ne consisle ni dans quelques millions ‘que les 
troupes mangeront, ni dans quelques bataillons de plus sur le terriloire 
francais. Le principe de l’occupation militaire a un but plus sage, plus 
noble et plus universel, c’est la réorganisation politique dela France et la 
pacification générale. 

L’assentiment que les Alliés donneraient aux deux proposilions y 
contribuerait infiniment el d'une maniére immédiate, directe et positive. 
La nation commencerait a voir, en effet, dans la restauration, |’ époque de 
sa délivrance, et le ministre principal, armé de pareils arguments, 
répondrait & ses détracteurs, humilierait toutes les exagérations et 
confondrait toutes les intrigues. C’est la conviction de ce résultat qui 
m’a décidé & porter cette affaire 4 la connaissance de notre cabinet, avec 
tout Vintérét qu’elle mérite. 


N’ 463. Le général Pozzo di Borgo et le comte Léon Potocki 
au comte de Nesselrode. 


(Ne 188) Paris, 3/45 juin 1816. 


Monsieur le Comte, la note dont Votre Excellence avait réglé le projet, 
et celui de Ja convention proposée au gouvernement francais, ont été 
transmis & M. le duc de Richelieu, le 8 du courant. 

Quoique ce ministre n’ait encore articulé aucune réponse formelle, 
nous avons eu avec lui plusieurs conférences et explications sur le sujet. 

La premiére observation qu’il nous a faile, c’est que la valeur des 
sommes censées prises sur la Prusse, comme provenant des hypothéques 
sur les terres du royaume actuel de Pologne, a été bonifiée a cette 
puissance en diminution des contribulions qu'elle s’élailt obligée par 
trailé de payer & la France, de maniére que la saisie des capitaux s'est 
lrouvée, en derniére analyse, n’étre qu'une compensation ; 

Que le cabinet de Berlin, en insistant sur le remboursement de ces 
capitaux, et en oblenant du ndtre la reconnaissance d’une dette de deux 
millions et demi d’écus 4 ce tilre, s’était réellement fait payer deux fois; 

Que la question ne doil pas étre discutée et fixée d’aprés des principes 
de morale ou de justice universelle, mais selon les trailés, de maniére 
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que les contributions promises pouvaient étre injustes, et & la fois politi- 
quement obligatoires ; 

Que le Roi, nonobstant ses sentiments personnels d’équilé, a besoin, 
pour le salut et existence méme de la France, de ne pas se relacher sur 
ce principe, sans lequel toute la terre viendrait répéter ce que la force 
ou méme l’abus ont exigé des différents gouvernements qui ont traité 
avec les gouvernements révolutionnaires de la France ; 

Que déji Espagne et d’autres Etats élévent des difficullés, peut-étre 
plausibles en elles-mémes, mais que la nécessité de la paix publiquea 
annulées, moyennant la renonciation slipulée des prétentions pécuniaires 
qui proviendraient des gouvernements respectils ; 

Qu’en France un trailé ot il s’agit de disposer de largent doil étre 
connu des représentants, et, en conséquence, la conduite des ministres, 
exposée a cet égard a la plus stricle responsabililé ; 

Que, nonobstant ces arguments et ces difficultés, le Roi est porté a faire 
lout ce qui sera possible pour répondre a la reconnaissance & laquelle 
Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste Mailre, a droit de s’atlendre, et 
que c’est dans cet esprit que le ministre s’occupera de trouver les moyens 
de le salisfaire. 

Ayant considéré que les notes et les conférences formelles auraient 
éloigné la conclusion de la négoviation, au lieu de lV’éclaircir et de la 
rendre plus facile, nous avons convenu de la conduire d’une maniére 
amicale el de nous accommoder & tout ce qui pourrail garantir le gouver- 
nement francais des conséquences qui serviraient d’exemple aux autres, 
pourvu que notre but soil rempli. 

C’est dans ces termes généraux que l’affaire se trouve maintenant; les 
fetes qui accompagnent le mariage de M. le duc de Berry empécheront 
qu’on s’en occupe encore pendant quelques jours, mais nous en ferons 
immédiatement aprés l'objet de notre sollicitude, el nous espérons que 
lerésultat en sera satisfaisant. 


N* 464. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 193) Paris, 3/45 juin 1816, 


Monsieur le Comte, la Cour s'est transférée, le 12 nouveau style, i 
Fontainebleau, ot M™* la duchesse de Berry arrivera aujourd hui. Demain, 
elle fera son entrée solennelle en ville; le mariage sera célébré en grande 
pompe aprés-demain 4 Notre-Dame. 
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Plusieurs fétes, spectacles et bals auront lieu jusqu’au 16/28. Des 
arrangements ont été pris pour y admetire les étrangers présentés, mais 
le nombre en est si grand qu'il sera impossible de satisfaire tous les 
prétendants et les curieux. 


N° 465. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(Ne 42) Saint-Pétersbourg, 24 juin 1816. 


Monsieur le Duc, le corps diplomatique et toute la Cour ont été admis 
hier chez Son Allesse Impériale la grande-duchesse Anne, princesse 
d’Orange, al’occasion de son départ, qui aura lieu le 22 ; elle se rend a 
Berlin, ensuite dans les Etats du Roi, son beau-pére. J'ai été traité avec 
beaucoup d’obligeance par cette princesse, ainsi que par Son Altesse 
Royale le prince d’Orange. 

Tandis qu’& Varsovie, Carnot a l’audace de chercher a pénétrer dans 
les maisons des plus grands personnages et doit 4 sa réputalion, comme 
oflicier du génie, d’étre souvent entretenu par le grand-duc Constantin, 
trois ou quatre officiers polonais se sont tués le méme jour dans celte 
ville, et la chronique ajoute que l’un d’eux a laissé en mourant un écrit 
dans lequel il annonce que, s’il n’a point trempé ses mains dans le sang 
du grand-duc, c'est seulement pour ne pas se souiller d’un crime de 
plus au moment de paraitre devant Dieu. Il semblerail, d’aprés ces faits, 
que, malgré la volonté qu’on suppose a l’Empereur de séduire les Polo- 
nais, il ne parvient pas a se les atlacher. S’il existe du mécontentement 
en Pologne, il est encore plus grand en Russie. Toutes les classes de la 
société murmurent. L’armée, accoutumée aux guerres exlérieures, qui lui 
valent une augmentation considérable de solde, se trouve mal payée dans 
linlérieur ; les officiers peuvent moins que jamais suffire aux dépenses 
qu’exige la perfection de tenue ordonnée aux exercices si souvent répélés 
en présence de |’Empereur, exercices qui, de la sorte, deviennent pour 
ces mililaires aussi ruineux que fatigants. La noblesse, abimée par cet 
oukase qui exige le paiement immédiat des arrérages dus 4 la couronne 
depuis 1807, oukase dont il vous a déja été parlé, et par suite duquel 
180 maisons sont mises en vente & Pétersbourg pour rembourser le 
gouvernement de ce que plusieurs seigneurs se trouvent lui devoir, la 
noblesse ne peul qu’élre fort mécontente, surtout lorsqu’on ne lui voit 
recevoir, comme compensation des pertes qu'elle éprouve, aucune de ces 
graces, aucune de ces faveurs de cour qui, dans les pays monarchiques, 
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savent consoler des injures de fortune. Je pourrais aussi vous parler de 
cette épée suspendue sur la téte des nobles, je veux dire des idées libé- 
rales de |’'Empereur, qui les menace toujours de l’abolition de l’esclavage, 
qui, étant un sujet de crainte, devient un sujet de mécontentement. Nous 
arrivons aux dernitres classes. Les négociants, les marchands se plai- 
gnent du peu d’activilé du commerce; ils ne gagnent point au nouveau 
tarif, et perdent méme par son effet certains produits de la contre- 
bande, encore plus lucratifs que périlleux. La masse de la population de 
Pétersbourg souffre du renchérissement de tout ce qui est nécessaire a 
la vie, renchérissement.de plus d’un quart depuis un an et que l’on attri- 
bue & la quantilé de troupes qui se trouvent dans cetle capitale et dans 
ses environs; on en évalue le nombre 4 80000 hommes. 

Vous voyez, Monsieur le Duc, que personne n'est content. Il y a bien 
loin cependant, dans un pays comme celui-ci, de ce mécontentement a un 
soulévement, surtout lorsqu’on pense a cette grande habitude de soumis- 
sion contractée par la nation et aux moyens qui sont a la disposition du 
gouvernement ; mais il était bon, en écartant toute idée de révolution 
dans ce grand empire, de vous faire connaitre l’opinion qui y domine, ef 
de quelle maniére le souverain et ses actes y sont jugés. 

J’ai ’honneur de vous adresser un passage du journal ayant pour titre 
VInvalide, qui donne une idée beaucoup plus favorable de l'état de la 
France qu’il ne le faisait dans ses numéros précédents. 


N° 466. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 43) Saint-Pétersbourg, 28 juin 1816. 


Monsieur le Duc, Son Altesse Impériale la princesse d’Orange a élé 
accompagnée par |’Empereur jusqu’a Strielna. Sa Majeslé a montré une 
bienveillance toute parliculitre, pendant le séjour qu'elle a fail ici, a 
héritier du royaume des Pays-Bas, prince charmant qui marche sur les 
traces des héros de sa famille et dont les maniéres sont pleines 
d’obligeance. 


J’ai eu l’honneur de vous donner des nouvelles de Varsovie, dans ma 
derniére dépéche n° 12. Des renseignements précis que j’ai obtenus depuis 
qu’elle a été écrite m’obligent & rétablir certains fails rapportés inexac- 
tement par moi et a ajouter au récit déja transmis de ce qui se passe 
dans cetle ville. 

Carnot est admis dans tous les cercles polonais et y recoit un 
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bon accueil, malgré les propos révoltants qu'il ne cesse de tenir; le 
grand-duc Constantin le voit rarement, et lui a reproché un jour avec 
force ses dangereux discours, en lui recommandant d’étre plus réservé a 
l'avenir. I] est & souhailer que cette semonce ail eu quelque effet : rien 
nest plus choquant que l'impudence de ce misérable Carnot, si ce n’est 
indifférence pour le bien ou pour le mal qui permet a des gens de 
bonne compagnie de voir un pareil homme. Il marche toujours accom- 
pagné de son fils. 

On altribue au jeu ou a l'amour les suicides multipliés qui ont eu lieu 
récemment a Varsovie. Un prétre de cette ville, dans un accés de délire 
sacrilége, vient de se donner Ja mort sur l’autel méme de |’église qu’il 
desservait, 

J'ai de bonnes raisons de croire que |’Empereur est mécontent du 
refus prolongé que fail Espagne d’accéder a l’acte du Congres du 
9 juin 1815 et de laisser la Reine d’Etrurie prendre possession du duché 
de Lucques, comme indemnité de celui de Parme. Il voit dans celte 
opposition un faux calcul politique, et pense que, précisément parce que 
l'on est effrayé de l’extension de la puissance autrichienne en Italie, il 
faut, ne fiit-ce que pour pouvoir dans la suite y mettre obstacle, conserver 
un élablissement quelconque a la maison de Bourbon dans cetle partie 
de ’Europe. Telle est la politique du cabinet de Pétersbourg, qui blame 
aussi le systéme d’isolement que semble adopter l’Espagne, puissance 
qu'il croit hors d’état de se suffire 4 elle-méme. 

Le baron de Steigentesch qui, sans caraclére diplomatique, parle ici 
au nom de l’Autriche, semble trouver simple que le titre de Majeslé soit 
conservé & l’archiduchesse Marie-Louise, le méme titre étant laissé a 
l'ancienne Reine d’Etrurie. 

M. de Capo d'Istria m’a assuré que le prince Wolkonski avait été 
chargé de recommander & Piré d’étre a l'avenir plus mesuré dans ses 
paroles. 


N°’ 467. Le duc de Richelieu au comte de Noailles. 


(N° 22) Paris, 3 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, j’ai recu les dépéches que vous m/avez fail 
honneur de m’adresser sous les n™ 6, 7 el 8, et j’ai lu avec altention le 
résultat de vos observations. L’intérét que l’Empereur Alexandre continue 
de prendre & la France et au maintien de l’ordre qui y est si heureuse- 
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ment établi ne peul qu’exciter la reconnaissance du Roi. Le désir que 
lémoigne Sa Majesté Impériale de nous voir en état de nous passer de la 
surveillance que les grandes puissances ont voulu exercer, en nous 
laissant une armée d’occupation, est bien naturellement d’accord avec 
nos propres sentiments. Mais il conviendrait mieux a notre situation que 
la proposition de changer cet état de choses ne vint pas de nous. Elle 
aurail nécessairement plus d’effet, si elle était insinuée par quelqu’une 
des grandes puissances, et l’intervention de l|’Empereur de Russie peut 
encore nous étre infiniment ulile sous ce rapport. Du reste, vous savez 
que les dispositions du traité nous laissent des chances pour voir succes- 
sivement diminuer les charges qu’il nous impose, et nous devons espérer 
que ces chances pourront se réaliser. Toute démarche prématurée de 
notre part aurait l’inconvénient de donner & croire que déja nous aban- 
donnons les idées de modération que nous avions adoptées, et qu’en 
contradiction avec les assurances que nous donnons hautement, parce 
qu’elles sont conformes anos véritables intentions, nous nous éloignons du 
systéme élabli par les derniéres transactions. La France a besoin de repos, 
mais elle est encore robuste; l'Europe le sail, et tout signe de force 
donné avant le temps oi nous l’aurons entiérement recouvrée pourrait 
renouveler, au détriment de l’équilibre actuel, les craintes que nous 
avons inspirées. Il importe que les puissances, moins hienveillantes pour 
nous que la Russie, ne puissent conserver de prétexte plausible pour 
s'inquiéter de ’usage que la France peut faire de l’influence qu'elle doit 
nécessairement reprendre; et nous sentons que c’est le maintien de notre 
tranquillité intérieure qui seul peut donner & cet égard des garanties 
irrécusables. Tout le monde en France est convaincu de cette vérité ; 
tout le monde unit ses efforts pour amener les résultats qu'elle indi- 
que, et nous pouvons croire que la session prochaine des Chambres 
offrira des preuves suffisantes d’un accord général de vues et d’opinions 
qui ne peut qu’influer de la maniére la plus salutaire sur notre situation 
et assurer le repos dont nous avons commencé a jouir. 

Ces considérations, que vous n’aurez point de peine & développer, 
pourront servir dans vos communications avec le ministére et avec |’Em- 
pereur lui-méme. 

Ce que vous m’annoncez des dispositions du gouvernement russe, quant 
i l’affaire de Lucedio, doit faire entrevoir une issue conforme a nos désirs. 
L’allégation de la Cour de Sardaigne, que la jouissance seule de ce domaine 
était assurée au prince Borghese, n’est point fondée. L’actedu gouverne- 
ment qui le lui a concédé lui en assure complétement la propriété. 
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La Cour d’assises s’occupe du procés des hommes impliqués dans 
l’espéce de conspiration découverte en avril dernier. Les débals prouvent 
clairement que ces obscurs individus, qui ont assez fait pour se rendre 
criminels, n’étaient point en étal de se rendre vérilablement dangereux. 

Les fétes du mariage de M" le duc de Berry sont terminées, Le Roi 
avail voulu qu’elles fussent trés simples et qu'une sage économie y pré- 
sidat. Elles ont eu pour le coeur de Sa Majesté linappréciable mérite de 
donner a ses fidéles sujets une occasion solennelle de faire éclaler leur 
amour pour sa personne et pour son auguste famille. 


N° 468. Le général Pozzo di Borgo et le comte Léon Potocki 
au comte de Nesselrode. 


(N° 495) Paris, 23 juin /5 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, nous avons rendu compte a Votre Excellence de 
impression qu’avaient faite sur le gouvernement frangais l’office et le 
projet de convention qui lui furent présentés conformément a nos 
instructions. 

M. le duc de Richelieu nous adressa la note verbale ci-jointe sud n° 4, 
i laquelle nous avons fait, dans la méme forme, la réplique sud n° 2. 

Dans les conférences réitérées que nous avons eues avec ce ministre, 
indépendamment des objections qu'il a élevées contre la restitution des 
sommes demandées, il a conslamment montré une répugnance encore 
plus grande & reconnaitre en principe la révocation d’un_traité ou 
d’une transaction politique quelconque faile avec Bonaparte, a cause de 
violence ou d’injustice, par la raison qu'un pareil exemple fournirait le 
motif ou le prétexte & des prétentions innombrables contre la France. 

Pressé par nos sollicilations de se décider, et ne croyant pas devoir 
prendre sur lui exclusivement la responsabilité d'un pareil acte, il a porté 
l’affaire au conseil, le Roi étant présent. C’est apres ce nouvel examen 
qu'il vient de nous donner les explications suivantes : 

« Que Sa Majesté Tres Chrétienne, en avouant limpossibililé dans 

laquelle elle est de consentir a l’article second de la convention, tel qu'il 

est proposé, a cause du principe qu’il renferme, est tout & fait disposée a 

en adopter les conséquences, dans le cas qui concerne le royaume de 

Pologne ; 

« Que les rapports existant entre les deux souverains détermineront le 

Roi & admettre, dans la marche de la liquidation générale, tous les 
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articles qui auraient da l’étre, au cas ob la nullité de la convention de 

Bayonne serait formellement et expressément stipulée ; 

« Que, pour remplir ce but, le Roi est prét a signer un arrangement 

dans lequel seront conciliés les intéréts réels du royaume de Pologne, 

sans attaquer le seul principe de résistance que les trailés de Paris ont 
réservé 4 la France contre les prétentions de tous ceux qui voudraient 
revenir sur les transactions failes par Bonaparte ; 

« Que cette précaution lui est surtout indispensable dans le moment 

actuel, afin de se défendre contre les réclamations de |’Espagne, qui 

demande la valeur du duché de Parme et de la Toscane, la restitution du 
prix de la Louisiane, et des indemnités proportionnées aux pillages et 
aux abus d’autorité commis par Napoléon dans la péninsule ; 

« Que le Porlugal se prépare, de son cété, a de pareilles exigences 

a l’égard de la Guyane, contre lesquelles la France ne peut qu’opposer 

les trailés, comme actes obligatoires, sans se laisser entrainer dans 

des discussions d’équité ou de justice universelle, qui toutes tourne- 
raient & son détriment. » 

ll résulte de cetle exposition que le gouvernement francais, en refu- 
sant le principe, est prét & consentir au remboursement, motivé d'une 
maniére différente de celle qui lui a été présentée. A cet effet, il s’occupe 
d'un autre projet de rédaction, qui nous sera communiqué, et que nous 
transmettrons & Votre Excellence le plus tot possible. C’est apres l’avoir 
examiné qu’elle sera & méme de nous transmettre de nouveaux ordres. 


N°’ 469. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 196) Paris, 23 juin/5 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, l’expédition principale du 2/14 mai et la dépéche 
du 17/29 du méme mois me sont parvenues le 13/25 juin. 

En conformité des ordres qui m’ont été transmis, j’ai communiqué a 
M. le duc de Richelieu le contenu de ces différentes piéces, et notamment 
celui du mémoire inlitulé : Rapprochement entre les vues des Alliés « 
légard de la restauration de la royauté en France et la marche réelle du 
gouvernement. 

Les sentiments de ce ministre sont trop connus pour que j'aie besoin 
de répéter & Votre Excellence qu'il ‘a trouvé l’exposé conforme a ses 
principes et les conseils qu’il renferme propres 4 consolider la monar- 
chie el a rétablir la paix en France. 
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De concert avec lui, j’ai ensuite demandé et obltenu une audience 
particuliére du Roi, dans laquelle j’ai fait lecture du mémoire et des 
dépéches qui l’accompagnaient, sans modifier ou supprimer une seule 
syllabe. 

Sa Majesté a répondu a l’article concernant l’amnislie, qu’en la 
proposant elle avait eu l’intention de l’accorder pleine et entitre, mais 
que, du moment ot le nom de régicide avait excilé dans la Chambre 
un mouvement unanime, le Roi se trouvait placé dans une position 
génante et dans lVimpossibilité, & son avis, de prononcer le pardon 
dun crime qui est par sa nature irrémissible, toutes les fois qu'il 
devient objet d’un examen et d’un jugement spécial. 

Les observations sur les inconvénients résultant de Porganisalion de 
la garde nationale et de l’autorité conférée & Monsieur sur cetle arme 
se lrouvant confirmées par les collisions qu'une expérience journaliére 
fait éclater entre Jes autorités constitutionnelles et les agents du com- 
mandant général, Sa Majesté les a avoués. Elle m’a rappelé que les 
ministres s’occupent d’apporter les réformes nécessaires contre ces abus, 
et s'est référée & l’ordonnance qui va paraitre. 

Pour ce qui concerne les bois et les hypothéques, soustraits aux 
droits acquis légalement par les créanciers de I’Etat, le Roi m’a assuré 
avoir constamment désapprouvé cette mesure et l’esprit qui l’avait dictée ; 
que c’est la nécessité d’accepter le budget qui l’a obligé de tout sanc- 
lionner en masse, la question étant indivisible; mais qu'il a donné ordre 
i ses ministres de la reprendre a la session prochaine, et de regarder 
ces propriétés comme disponibles pour le bien et les besoins de I’Etat. 
Sa Majesté m’a expressément ajouté qu'il n’existait pas de bois du 
clergé, et que c’était une expression insignifiante et mal employée. 

La conversalion étant devenue plus générale, je jugeai de mon devoir 
d’observer que la source de tous les désordres dérivait en grande partie 
de lopposition que les personnes altachées & sa Cour et a celle de 
Monsieur élevaient sans cesse contre les mesures des ministres ; que cetle 
opposition se communiquait aux dépulés, et que le monde ne pouvail 
expliquer que d’une maniére tres désavantageuse la contradiction 
continuelle qui se manifeste entre le royalisme constitutionnel du 
monarque, et celui que d’autres voudraient élablir en systeme sur des 
maximes différentes, impralicables, et infailliblement désastreuses. 

Le Roi me répondit que les Francais, malgré le désir et l'utilité d’un 
gouvernement représentatif, ne savent pas encore s’accommoder a la 
marche conséquente et, pour ainsi dire, au mécanisme qui le fait mou- 
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voir, et qu'il se passerait encore bien du temps avant quils se soumettent 
a Vordre et a la régularilé qu’exige celte forme d’administralion. En 
convenant de la difficulté, je pris la liberlé de lui suggérer que la maniére 
d’y ranger les courtisans était de renvoyer le premier qui donnerail le 
scandale de s’élever contre le gouvernement de son propre souverain. 
Sa Majesté me répliqua qu’elle comptait trouver plus de docilité a la 
session prochaine; que son ministére était maintenant bien uni, el qu'il 
ferait usage de toute son autorilé pour le soutenir. 

En terminant la conversation, le Roi me pria de remercier Sa Majeslé 
lEmpereur, Notre Auguste Maitre, de la communication franche et 
amicale que je venais de lui faire en son nom, et de l’assurer que, 
malgré les difficullés de tout genre, il espérait justifier les grands 
bienfaits que la France, sa famille et lui-méme en ont recus et qu’ils se 
flatlent encore d’obtenir, parce qu’ils formeront le complément du 
bonheur et de la pacification universelle. 

Ayant communiqué au duc de Richelieu le résullat de ma démarche, 
pour qu’il pdt se régler en conséquence, nous convinmes de faire lecture 
au cabinet du mémoire dont je venais d’exposer le contenu au Roi; je 
lui en remis a cet effet une copie, confidentiellement et sans aucune 
formalité. 

Les ministres, d’aprés ce que le duc m’a rapporté, ont ajoulé a celle 
explication toute l’importance qu'elle mérile, et elle ne manquera pas 
de leur servir de régle dans leurs démarches ullérieures. 

Le duc de Wellington étant au moment de prendre congé du Roi, je 
jugeai convenable de l’informer exactement de toul ce qui s’étail passé ; 
il m’assura que, sans s’avouer d’intelligence, il tournerait la conversation 
sur le fond du sujel et dans le méme sens. En effet, le Roi lui ayant 
recommandé de faire agréer au gouvernement anglais la proposition de 
diminuer l’armée d’occupation, le duc protesta que cette mesure ne 
saurail étre adoplée avant de connaitre le résultat de la réunion future 
des Chambres, et il entra a cel égard dans tous les détails que la raison 
el l’expérience lui fournissaient aisément. Sa conversation, dont il me 
parla ensuite, ne ful qu'une répélition générale de celle qui avait eu 
lieu avec moi. ; 

Dans lintervalle, j’ai fail & Monsieur les mémes communications. 
Ce prince, qui est encore plus subjugué par sa faiblesse que par ses 
préjugés, n’a pas lui-méme lidée de tout le mal qu'il provoque contre 
ses propres intéréts. Durant la discussion, la vérité le frappe ; il 
convient des maximes, sans vouloir avouer qu’il est un obstacle a leur 
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pratique, et, lorsqu’on lui demande de l’action, il proteste qu’il n’a pas 
de volonté et qu'il est constamment soumis aux ordres du Roi. Heureux 
de voir terminer la discussion, les habiludes domestiques le rameénent a 
d'autres conseillers et l’exposent & d'autres insinuations, qui, sans qu'il 
sen apercoive, le transforment de nouveau en instrument des intrigues 
qu'il ignore. S’'il était Roi et qu’il edt des ministres, ceux-ci le préser- 
veraient plus ou moins de l’influence de ses courtisans ; laissé exclusi- 
vement & ces derniers, il sera toujours exposé 4 étre entrainé dans leurs 
errements. 

Telles sont, Monsieur le Comte, les démarches immédiates qu’il m’a 
été possible de faire en vertu des ordres que j’ai regus. Je crois de mon 
devoir maintenant d’informer Votre Excellence des mesures qui sont en 
contemplation pour s’assurer d'une majorilé raisonnable a la session 
future des Chambres. 

li est indubilable que la consolidation de l’ordre en France dépend 
de influence que le ministére aura sur la législature prochaine, et il est 
également démontré que la Chambre des députés, dans sa composition 
actuelle, est un instrument trop indocile et trop passionné pour espérer 
dela soumettre & la direction de la raison et aux régles de la prudence. 

Le duc de Richelieu et M. Lainé ont beaucoup médité sur les trois 
partis qui se présentent pour remédier a un si grand inconvénient : 

i° Le renouvellement du cinquiéme. Cette mesure est insuffisante, el 
surtout douteuse, a cause de l’incertitude des élections, dans le manque 
actuel de bonnes lois 4 cel égard et avec des colléges incomplets ; 

2° Le renouvellement en totalité. Les mémes raisons sont applicables 
i cette seconde hypothése, avec le danger de tenter un expédient qui, 
sil venail & manquer, serail le dernier ; 

Le troisiéme a besoin de quelques explicalions pour étre apprécié. 

La Charte constitulionnelle avait fixé le nombre des dépulés a deux 
cent soixante, el lage de l’éligibilité & quaranle ans. C’est ainsi que la 
premiere Chambre a été composée. 

Apres le retour du Roi, M. de Talleyrand et le ministre Fouché, qui 
voulaient réformer la constitution lorsqu’elle étail 4 peine dans le germe, 
extorquérent une ordonnance qui portait le nombre des députés a 
quatre cents, et qui les déclarait éligibles & vingt-cing ans. 

Une altéralion aussi essentielle, qui, dans tous les cas, exigeait le 
concours des trois branches du pouvoir législatif, n’excita pas la plus 
l‘gére observation; mais la vérilé est qu’on ne saurail imaginer un abus 
plus marquant de la prérogative royale. 


yr 
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Le duc de Richelieu se propose maintenant de faire révoquer cette 
ordonnance inconstilutionnelle, et derentrer dans le cercle exact de la 
Charte, c’est-a-dire de n’appeler que deux cent soixante députés a la 
réunion prochaine, et d’exclure en conséquence les mineurs et les 
derniers élus de chaque département. 

Par l’analyse qu’on vient de faire des cent trente-six individus qui, 
daprés cette régle, ne pourraient plus siéger, tous les plus marquants 
parmi les exagérés se trouvent compris; on est en conséquence convaincu 
que la Chambre ainsi réduite serait susceptible d’étre dirigée, d’autant 
plus que la résolution du Roi de rompre avec ceux qui affectent de 
le servir avec une exaltation exclusive en imposerait aux autres, qui 
n’ont pas les mémes vues ou du moins la méme ambition. 

Le projet n’est jusqu’é présent connu que du duc de Richelieu, de 
M. Lainé, de lord Wellinglon, qui l’approuve, et de moi. Le premier 
ministre ne doute pas que ses collegues n’y donnent leur adhésion, et il 
espere que tous ensemble parviendront @ le faire adopler au Roi. 

Cet expédient est censé décisif; tous les autres sont bien loin de pré- 
senter les mémes avantages. Il est probable que, dans l’absence des 


députés, le Roi se prétera a toutes les mesures de prévoyance tendant a 
les neutraliser et & les contenir; mais, du moment qu’ils seraient 
assemblés et qu’ils agiraient en corps, ils deviendraient une puissance si 
formidable au chateau, que personne n’oserail répondre de la fermeté 
que le monarque pourrait leur opposer, raison toujours décisive pour 
éviter les épreuves et les situations difficiles. 


L’état intérieur du pays s’améliore journellement, dans un espril de 
conciliation qui raméne et calme beaucoup de monde. Les contribulions 
rentrent avec facilité, et si les alarmes sur le retour des Chambres 
n’existaient pas, le sentiment de sécurité serait presque universel. 

La commission du budget continue ses travaux; toutes les personnes 
appelées s’y sont rendues, excepté M. de Villéle, maire de Toulouse, un 
des députés les plus exallés et les plus influents. Les charges de 
lannée 1817 sont portées a un milliard, et les impéts ordinaires a six 
cenl cinquante millions environ. Il faudra se procurer une grande partie 
de la différence par de nouvelles inscriptions a la dette publique, et les 
soutenir au moyen d’une caisse d’amortissement trés forte, et ot sera 
versé le produit de la vente périodique des bois, qu’on se propose 
d’aflecter & cet élablissement d’ot les plus grandes conséquences 
dépendent. 

‘ar ce simple apercu, Votre Excellence comprend aisément que les 
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difficultés attachées aux finances sont formidables et imposantes ; chaque 
jour voit parailre de nouvelles charges, la rigidilé est extréme, et le 
moindre désordre aménerait les plus tristes conséquences. 

J’espére avoir fourni a Votre Excellence les données nécessaires pour 
quelle puisse se former une juste idée de la situation des affaires ici et 
des mesures qu’on médite pour raffermir le gouvernement; si elles 
réussissent, on doit s’atlendre aux suiles les plus avanlageuses, parce 


quil n’existerait alors aucun obstacle qui empécherait le Roi et ses 
ministres d’exéculer un systeme que la saine politique, l'opinion de 
Notre Auguste Maitre, et celle de la France et de (Europe éclairée leur 
indiquent. 


N° 470. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 197) Paris, 23 juin/5 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, le départ du duc de Wellington pour |’ Angleterre 
n'a été motivé que par la nécessité de faire usage des eaux de Cheltenham, 
sa sanlé, sans élre mauvaise, exigeant néanmoins des soins et une 
maniére de vivre plus calme qu’a l’ordinaire. 

Il est possible que les ministres profitent de cette occasion pour le 
consulter sur l'état intérieur du pays, qui n'est pas sans difficultés, et 
surtout sur la conservation de l’administration actuelle, que la derniere 
session du Parlement a mise plusieurs fois en danger. 

Le duc contribuera au soutien des ministres, aulant qu'il dépendra de 
lui; il les regarde comme utiles a la tranquillité de l’Angleterre, et en 
quelque sorle indispensables a l’accomplissement du syste#me de politique 
générale que l'Europe vient d’adopter. 

Dans les différentes conversations qu'il a eues avec moi sur la situation 
de son pays en général, il s'est souvent plaint de l’égoisme manifesté par 
les riches propriétaires pour se délivrer trop tot de Ja taxe sur le revenu 
(income-taxr), eb m’a souvent ajouté que c’élait en quelque sorte un aveu 
indirect que la Grande-Bretagne ne pouvait pas se soutenir a la hauteur 
a laquelle elle s’était élevée aux yeux de l’univers. Mais, comme il est 
essentiellement prudent et surlout disposé par principe a s’accommoder 
aux mesures une fois prises, il évitera toute collision qui pourrait com- 
promettre ou les intéréts publics ou sa propre influence. 

Rien n’est changé dans l’exercice du commandement pendant son 
absence; il transmeltra ses ordres au quartier-maitre général, qui se 
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trouve maintenant a Paris, et celui-ci les communiquera aux chefs des 
différents corps. Son retour est fixé au commencement du mois d’aoat : 
je suis porté a croire qu'il n’y aura pas de délai ullérieur. 


N°’ 471. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 198) Paris, 23 juin/5 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, dans ma dépéche du 3/15 juin, j’ai eu Phonneur 
d’informer Votre Excellence que le gouvernement francais se proposail 
de demander la diminution de l’'armée d’occupation de 30000 hommes 
au moins, et que le duc de Wellington, comme général, ne voyait dans 
celte mesure aucun inconvénient propre & compromettre les intéréts des 
Alliés. 

Au moment de son départ, le Roi et le duc de Richelieu lui ont for- 
tement recommandeé cet objet, qu'il a promis de présenter d’une maniére 
favorable, en ajoutant cependant, et avec raison, qu'une telle marque de 
confiance ne saurait étre que le résultat de la conduile modérée des 
Chambres et de la force du gouvernement, a la session prochaine. 

En conférant avec moi sur ce sujet, il m’a promis de me faire connaitre 
confidentiellement les intentions du ministére britannique, et m’a prié en 
méme temps de lui dire celles de Sa Majesté |’Empereur, Notre Auguste 
Maitre, lorsque j’en recevrai les ordres. 

Jusqu’a ce moment, les ministres de Prusse et d’Autriche ignorent ce 
projet; il sera néanmoins convenable de préparer les moyens de le 
faire agréer & ces deux Cours, lorsque celle d’Angleterre y aura con- 
senti, afin que la résolution soit unanime et générale. 

I] n’existe aucun expédient qui soit plus propre a honorer la restau- 
ration, a fortifier le ministére, et a flatter le peuple en général, que ce 
prélude de la délivrance nationale. 

La faculté demandée par la France de s’arranger, par des conventions 
particuliéres, avec les Etats de second ordre, quant au payement de leur 
quote-part des contributions, me parait également équitable; je prie 
Votre Excellence de vouloir me faire parvenir les ordres el instructions 
nécessaires a ce sujet, en l’assurant en méme temps que j’emploierai la 
plus stricte vigilance pour que le résultat en soit conforme & la volonte 
de Notre Auguste Maitre, ainsi qu’a union et 4 lintérét commun. 
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N° 472. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 200) Paris, 23 juin/5 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, les personnes, et encore plus la conduite des 
réfugiés francais en Brabant, continuent a étre un objet d’inquiétude et 
de trouble. 

Le duc de Wellington a recu, au moment de son départ, une lettre du 
Roi des Pays-Bas qui paraissait annoncer quelque mesure plus rassu- 
rante, mais ces indices ont si souvent été sans résultat, qu'il serail 
imprudent de suspendre envers ce gouvernement les justes réclamations 
de tous les autres a ce sujet. 

Le ministre anglais est convaincu qu'il existait une entente entre 
des membres de l’opposition et ces mémes Frangais, pour former a 
Londres une association de libellistes occupée a exciter l’opinion 
publique contre les Bourbons; c’est pour soutenir ce plan et pour dter a 
l’autorité les moyens de prendre des mesures extraordinaires envers les 
étrangers, qu'on a élevé tant de clameurs contre |’Adien Bill. Le rejet 
de cet acte aurait non seulement accordé l’impunité aux folliculaires 
qu'on se proposait d’attirer du continent, mais des Anglais professant les 
mémes erreurs et travaillant dans le méme but auraient réclamé une 
égale réciprocité en France. C’est le duc de Wellington lui-méme et 
l’ambassadeur Stuart qui ont fait & mes collégues et 4 moi celte commu- 
nication. 

La Cour de Vienne a informé officiellement les ministres du Roi que 
les exilés francais existant dans son terriltoire et dans les environs 
étaient complices des troubles du Dauphiné, et a fourni les renseigne- 
ments qui justifiaient cette opinion; en général, depuis la Flandre 
jusqu’aux confins de la Suisse, tous ces individus s’élaient mis en mou- 
vement d’une maniére a mériler & l'avenir une surveillance particuliére. 


N°’ 473. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 204) Paris, 23 juin/5 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, le Roi a distribué, il y a quelques jours, les 


drapeaux & la garde royale, qui s’élait réunie sous les armes au Champ 
de Mars. 
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Cetle troupe élait composée de 15 bataillons, 24 escadrons de cavalerie 
légére et 12 escadrons de grenadiers 4 cheval et cuirassiers, 24 piéces 
d’artillerie volante et 12 a pied, en tout 12000 hommes. effectifs ; 
4000 autres appartenant au méme corps se trouvent détachés. 

La garde est en général d’une tres belle tenue militaire, bien com- 
mandée et dans le meilleur esprit; on la compléte progressivement, 
parce qu’on a grand soin de faire de bons choix sous tous les rapports, el 
il n’y a pas de doule que ce sera un corps d’élite et le modéle de 
larmée. 

La troupe de ligne actuellement existante n’excéde pas 60000 hommes. 
Le manque d’argent empéchera, pendant l’occupation, qu’on parvienne a 
en organiser au dela de 100000; mais, si la tranquillité d’esprit et la 
confiance se rétablissent, il existe tant d’éléments de ce genre, que le Roi 
pourra parvenir sans beaucoup defforts 4 former une armée toujours 
correspondante a la position naturelle dans laquelle la France est destinée 
a rentrer a la fin de l’occupation. 

Les maréchaux Suchet et Moncey, el quelques généraux qui n’avaient 
pas encore paru ala Cour, y ont été admis dans ces derniers jours, et ils 
en paraissent flattés. 

Les corps suisses se forment avec une grande facilité; presque tous 
les cantons, excepté deux, ont déja signé des capitulations, et les autres 
ne traitent que sur des convenances particuliéres. Cette mesure, qui a 
quelque avantage politique pour la France, doit étre employée par le 
Roi avec une grande délicatesse, surtout dans les premiers temps, afin de 
ne pas la rendre odieuse a la nation. 


Le duc de Feltre, qui désire étre maréchal, en propose trois autres : 
M. de Vioménil, le général Beurnonville et le duc de Coigny, gou- 
verneur des Invalides et le premier d’entre eux. Cetle promotion est 
absolument sans ulililé, et probablement sans inconvénient réel. 


N°’ 474. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 202) Paris, 23 juin/5 juillet 1816. 


onsieur le Comte, les réunions extraordinaires 4 la Cour, a l'occasion 
du mariage de M. le duc de Berry, se sont terminées le 16/28; j'ai déja 
informé Votre Excellence que le public s’était montré dans celle 
circonstance d'une maniére trés satisfaisante. 


Parmi les piéces de thédtre qui ont été données aux Tuileries, on a 
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remarqué Adélaide du Guesclin. Le choix n’en pouvait pas étre moins a 
propos. Le héros est un rebelle, la Cour critiquée & outrance, et les 
Anglais maudits depuis le commencement jusqu’a la fin; le langage 
patriotique pouvait faire honneur au poéte et s’accorder avec lhistoire, 
mais l’application et les allusions ne convenaient ni au moment ni a 
l’'auditoire. 

Le Roi et les princes en ont témoigné leur surprise, et méme la peine 
qu ils avaient ressentie de cette bévue ; c’est l’inconsidéralion du duc de 
Duras qui en est la cause. 

Le duc de Wellington donna le surlendemain, 25 juin, un bal paré, ot 
M. le duc et M™* la duchesse de Berry, Monsieur et le duc d’Angouléme 
assistérent. Vers une heure du matin, on s’apercut qu’il y avail du feu 
dans une chambre souterraine, dont la fenétre, quiest a une petite hauteur 
de terre, communique dans la rue principale ; c’étail un paquet d’environ 
trente carlouches jelé expressément par quelque malveillant qui cherchait 
i troubler la féte. Comme cet incident fut tenu secret, la compagnie n’en 
fut pas alarmée. 

Le mariage commence sous de trés bons auspices. Le duc de Berry 
témoigne beaucoup d’attachement et de soins pour la princesse ; elle est 
agréable et naive, et réussira tous les jours davanlage, & mesure que 
ses maniéres seront plus formées et que son esprit acquerra plus de 
culture. 


N° 475. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 203) Paris, 23 juin/5 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, le prince de Talleyrand est retourné & Valencay 
avant la fin des fétes & occasion du mariage ; le Roi et les princes se 
sont conduits envers lui de maniére 4 ne lui donner aucun prétexte de 
se plaindre. 

Quoiqu’il affecte la retraite, cet homme ne sera pas encore de quelque 
lemps tout a fait indifférent en France. Le meilleur moyen d’émousser 
sa critique serait celui de ne pas la justifier par des fautes. C’est l’argu- 
ment que j’emploie le plus souvent envers ceux qui le craignent, el qui 
ne donnent dans ses intrigues que parce qu’ils s’y exposent par leurs 
imprudences. 
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N° 476. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


Ne 208) Paris, 23 juin/5 juillet 1816. 

Monsieur le Comte, la procédure qui s’instruit contre les prévenus du 
complot de Paris prouve évidemment la culpabilité de plusieurs de ces 
malheureux ; quoique appartenant a une classe inférieure de la société el 
incapables de produire des révolutions, ils sont cependant du nombre 
de ceux qui sont préts & commettre des grands crimes; le Roi se pro- 
pose, aprés quelque exemple contre les plus inculpés, de commuer la 
peine des autres. 

Le maréchal Augereau, qui vient de mourir, étail fortement soupconné 
de les avoir encouragés, quoique d’une maniére vague et sans trop se 
compromettre. 

Le maréchal Suchet a été recu a la Cour. Ila eu avee moi de longues 


explicalions sur sa conduite passée et sur ses projets fulurs ; je n’ai pas 


manqué, de mon cdlé, de lui donner tous les encouragements qui m’onl 
paru propres 4 lui inspirer de bonnes dispositions ou a |’y confirmer. 
Il existe une maniére de traiter les gens de celte catégorie qui les attache- 
rait sincerement & ordre actuel des choses, si on l’employait avec suite, 
et surtout avec franchise et délicatesse. 


N° 47'7. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


N° 210) Paris, 23 juin/5 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, Ms le duc d’Angouléme est parti hier pour Lyon, 
ou il fera quelque séjour; son voyage se prolongera probablement vers le 
midi de la France. La derniére fois que ce prince y a paru, sa conduite 
a été trés mesurée, et j'ai raison de croire qu’'il_ne s’en départira nulle- 
ment dans cette circonstance. 

M"° la duchesse d’Angouléme se rendra dans peu de jours aux eaux 
de Vichy dans le Bourbonnais. 


N’ 478. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 44) Saint-Pétersbourg, 5 juillet 1816. 


Monsieur le Duc, le général major comte de Loewenhielm, ministre de 
Sa Majesté Suédoise prés de Sa Majesté Impériale, Royale et Apostolique, 
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qui habitait depuis plusieurs mois Pélersbourg et avait ’honneur d’étre 
admis aux fétes de la Cour et aux revues passées par Sa Majesté l’Em- 
pereur Alexandre, vient de partir pour Stockholm, chargé de lettres de 
ce souverain pour le prince royal de Suéde. 

Laide de camp général comte Tchernytcheff est au moment de se 
rendre & Vienne, chargé par son maitre de complimenter |’Empereur 
d’Autriche a l'occasion de la mort de l'Impératrice son épouse. Le baron 
de Steigentesch expédie ces jours-ci en courrier & sa Cour une des 
personnes attachées a la légation autrichienne de Saint-Pétersbourg. 

Le prince Lapoukhine a succédé au maréchal prince Soltykoff dans 
la présidence du conseil. 

M. Bakounine, gouverneur civil de cette ville, vient d’étre remplacé 
par M. de Stcherbinine, conseiller d’Etat actuel. 

L’Empereur habite successivement Kameny-Ostroff et Tsarskoié-Sélo ; 
on parle d'un voyage que ferait Sa Majesté dans le courant d’aodt a 
Moscou et dans l’intérieur de son empire. 

Le comte de Nesselrode vient d’obtenir un congé de quelques semaines ; 
pendant le temps de repos accordé a ce secrétaire d’Etat, le corps diplo- 
matique trailera avec le comle Capo d'Istria. 


N°’ 479. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(Ne 45) Saint-Pétersbourg, 9 juillet 1816. 


Monsieur le Duc, j'ai recu votre dépéche n° 24. Le courrier qui en 
était porteur a oublié de remettre & Berlin & M. le marquis de Bonnay le 
paquet qui lui était destiné; ce paquet est entre mes mains, je vais 
l'envoyer par la premiére poste a notre ministre en Prusse. 

J’ai déja fait remarquer plus d’une fois ici que les derniers événements 
de France avaient enlitrement tourné au profit de l’autorité royale, en 
donnant occasion de connaitre l’appui qu'elle trouverait au besoin dans 
les troupes de ligne et gardes nationales. La constance du Roi & suivre 
la marche politique qu’il a adoptée, l’union du ministére, les cing mois 
qu'il a pour préparer les projets de loi 4 soumettre aux Chambres dans 
leur prochaine session, tout nous garantil le repos de l’avenir, repos dont 
la lassitude générale en France fait sentir & tous le besoin. Ces réflexions 
vous font juger de ma maniére de m’exprimer sur nos affaires; elle se 
trouve d’accord avec le langage si conforme a la vérilé que vous 
m ordonnez de tenir sur la situation intérieure de notre pays. 
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Votre dépéche n° 18 m’annoncant que vous aviez écrit directement a 
l’Empereur au sujet des publications dangereuses qui se font dans la 
Belgique, en réclamant son intervention pour les arréter, je me bornai, 
conformément & vos ordres, et comme j’ai eu l’honneur de vous le dire 
dans ma dépéche n° 2, a causer de cette affaire avec M. de Nesselrode, 
qui me promit de la mettre sous les yeux de |’Empereur el qui me dit 
depuis que l’on avait fait ce que désirait mon souverain. Je ne doutais 
point, Monsieur le Duc, que vous n’eussiez été instruit directement de 
tout ce qui regardait la décision que je croyais prise. Je m’abstins donc 
de vous en parler. J’ai appris aujourd’hui par le comte Capo d'Islria 
qu'il n’avait été rien fait d’officiel & l’égard de ces coupables publica- 
tions, mais qu'on s’était borné a en causer avec le prince d’Orange, alors 
a Saint-Pétersbourg. J'ai fait sentir de mon mieux au comle Capo 
d’Istria le-danger des pernicieuses doctrines politiques que professent les 
journalistes de la Belgique, et la nécessité de les réprimer, dans l’intérét 
de tous les trénes de l'Europe. J’ai été parfaitement entendu. Le comte 
Capo d’lstria m’a promis de fixer de nouveau l’allention de Sa Majesté 
sur ce scandale et de m’informer de la résolution qui serait prise & cette 
occasion. 

Les relations de la Russie et de l’Autriche sembleni fort ami- 
cales. Je regarde comme heureuse pour nous la sorte d’intervention 
de la France entre cette derniére puissance et l’Espagne, relativement 
aux propositions faites par la Russie en opposition avec le systéme de 
ceux qui, pour finir l’affaire de Lucques et déterminer l’Espagne a 
accéder a l’acte du Congrés du 9 juin, voulaient qu’on se bornat a lui 
faire faire, au nom des quatre puissances alliées, une sorte dinjonction 
de se soumettre aux dispositions de ce méme acle. La conduite de la 
Russie dans cetle occasion est une nouvelle preuve de sa bienyeillance 
pour la France. 

M. de Nesselrode, quoique en congé, conserve la signature. 

Il ne m’a rien été dit sur la croisade préchée par sir Sidney Smith. 

J'ai appris avec plaisir que l’affaire de Lucedio se déciderait a Paris, ot 
elle peut étre éclaircie et suivie mieux que partout ailleurs. 

Je ne manquerai pas, si l'occasion s’en présente, de chercher a détruire 
ces rapports absurdes que les malveillants ont essayé de répandre sur le 
nombre des détenus en France, et je profiterai pour cela de l’élat que 
vous avez bien voulu m’envoyer, 

Je suis heureux d’apprendre que tous les jours nos affaires intérieures 
s’améliorent, comme nos relations extérieures; le mariage de M® le duc 
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de Berry me semble avoir été pour les Francais une nouvelle occasion de 
montrer leur atlachement pour l’auguste maison de Bourbon. 


N° 480. Le général Pozzo di Borgo et le comte Léon Potocki 
au comte de Nesselrode. 


(Ne 215) Paris, 3/15 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, nous avons lhonneur de transmettre A Votre 
Excellence le projet de convention que le gouvernement frangais nous 
a présenté comme desliné a la fois & remplir les intentions de 
Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste Maitre, et a éviter la responsa- 
bilité et les dangers de l’exemple que les ministres ont craint d’encourir, 
au cas ov ils auraient adopté la rédaction que nous leur avions pro- 
posée. 

Pour donner a Volre Excellence une juste idée de la nature de cel 
arrangement, nous croyons nécessaire de lui soumettre les éclaircisse- 
ments suivants. 

Le gouvernement francais, ainsi que nous l’avons mandé dans nos 
rapporls précédents, est convaincu que, d’aprés les. traités, il nest 
nullement tenu de revenir sur la convention de Bayonne. Cet acte s’élant 
passé entre gouvernements, est en conséquence compris dans le nombre 
de ceux que les puissances ont jugé devoir regarder comme éteints el 
consommés, afin de mettre un terme aux réclamations réciproques et de 
donner ainsi une consistance de plus a la paix générale. 

Malgré cet argument, le Roi, au lieu d’une négative absolue, qui en 
serait la conséquence, a voulu entrer dans toutes les considérations 
qui ont dd le décider 4 faire une exception en faveur du royaume de 
Pologne. 

Dans ce nouvel arrangement, Sa Majesté a eu deux objets principa- 
lement en vue. Premiérement, celui de ne pas s’exposer & voir les 
autres qui élévent des prétentions citer cet exemple comme renoncia- 
lion que la France aurait faite des droils et garanties qui lui sont 
assurés par les traités; en second lieu, rembourser réellement au 
royaume de Pologne toutes les sommes qu’il a payées au Trésor francais 
en vertu de la convention de Bayonne. Ce sont ces deux points que le 
projet de convention et les deux notes explicatives doivent remplir 
complétement. 

Le préambule est destiné & montrer une sorte d’intérét réciproque 
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comme motif de la nouvelle convention, ainsi que l'article premier, oi 
le changement ne consiste qu’a introduire la nomination des commis- 
saires polonais, simullanément avec celle des Francais. 

Le second contient les stipulations qui doivent assurer au royaume 
le remboursement des sommes payées en vertu de la convention de 
Bayonne, et, comme il n’a pu éfre concu qu’en termes généraux, il a 
été proposé d’en expliquer le but et le sens véritable par la note et 
la contre-note secretes n™ 2 et 3, et de déclarer qu’il doit s’appliquer 
exclusivement aux sommes payées au Trésor de France par le ci-devant 
duché de Varsovie en vertu de la convention signée & Bayonne le 
10 mai 1808. 

Si le départ immédiat du courrier pour Maubeuge ne nous mettait pas 
dans Vimpossibilité d’avoir une nouvelle conférence avec le duc de 
Richelieu avant de l’expédier, et si son projet ne nous était pas remis 
presque 4 l’instant méme, nous lui aurions fait observer que, dans la note 
explicatlive, au lieu de dire que /a stipulation renfermée dans ledit article 
ne s'appliquera exclusivement, etc., etc., nous préférions insérer que /a 
stipulation contenue dans le paragraphe dudit article, depuis les mots sui- 
vants : « les sommes que Tune et Vautre des partes contractantes, ete., » 
jJusqua la fin de Carticle, ne s'appliquera exclusivement, etc. ; mais cette 
modification, qui ne serait destinée qu’a éviter une équivoque, pourra 
aisément étre adoptée dans le cas ot le reste du projet le serait également. 

Votre Excellence voudra bien observer qu’en commencant l'article 
susmentionné, le ministre francais a voulu faire allusion aux objets de 
liquidation spécifiés dans la convention conclue en conformité de 
article 9 du traité du 20 novembre. Il résulte de cette circonstance 
qu'il ne peut exister que deux chefs de liquidation entre la France et le 
royaume de Pologne, savoir : les objets prévus par la convention géné- 
rale, el ceux provenanl des sommes de Bayonne admis en vertu de la 
convention particulitre qui aura lieu et qui est le but de la négociation 
actuelle. Quoique nous ayons vu ou tendait cette précaulion, nous avons 
cru devoir ne pas exciter de nouvelles alarmes en faisant supposer qu'il 
existait encore des vues ullérieures, M. de Richelieu étant décidé, selon 
notre opinion, 4 ne pas se départir de ces principes, et regardan| 
sincérement ce qu'il vient de proposer comme un sacrifice fait a des 
considérations d’une politique plus relevée et & des sentiments qui lui son! 
personnels, sans cependant pouvoir les porter plus loin, & moins de se 
perdre dans l’espril de ses collégues, et surtout dans celui des Chambres, 
auxquelles toute transaction de ce genre doit étre tot ou tard soumise. 
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L’article 3 stipule qu'il ne sera pas payé d’intéréts pour les sommes 
provenant des créances qui résulteront de la liquidation. Cette clause 
est fondée sur ce que le gouvernement francais a recu les payements 
bona fide, en vertu dune convention qui était un titre légilime, el sur 
ce qu’aucune liquidation envers les aulres puissances ne porte din- 
léréts, & moins quils n’aient été stipulés d’avance, si ce n’est du jour 
que la dette est reconnue. 

Quant a l'article 4, Votre Excellence sait que cette forme de payement 
est une régle journellement mise en pratique, et que la France n’aurait 
jamais voulu la négliger, et encore moins y renoncer. 

La convention proposée étant un acte séparé, qui a sa valeur par 
lui-rméme des qu'il sera conclu et ratifié, M. le due de Richelieu croit 
qu'il est inutile de la considérer comme un article additionnel au 
lrailé général; il pense méme que cette forme pourrait lui devenir 
nuisible, en tant qu’elle infirmerait plus ou moins les clauses qui le 
défendent el le garantlissent contre les prétenlions de ceux qui cherchent 
de nouveaux motifs d’exploiter et de ruiner la France, sous prétexte 
de demander réparation des injustices de Bonaparte. 

Apres avoir soumis 4 Votre Excellence l’etat de la négociation et les 
éclaircissements qui nous ont paru nécessaires, nous la prions de porter le 
tout a la connaissance de Sa Majesté ’Empereur, et de demander ses 
ordres ultérieurs, pour nous régler en conséquence. 


N’® 481. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 246) Paris, 3/15 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, depuis ma derniére expédition du 23 juin/5 juillet, 
rien n’est arrivé qui mérite une attention tres particuliére. 

Il existait dans les conseils des départements une disposition a se 
méler d’affaires qui n’étaient pas de leur ressort. 

Les encouragements qu’ils avaient recus & cet égard, durant l’admi- 
nistration de M. de Vaublanc, en avaient formé des corps délibérant sur 
toutes sortes d’objets; ils émettaient des votes, publiaient des adresses 
el décernaient des récompenses, selon l’esprit qui les dominail et qui 
n’était pas toujours uniforme. 

La nécessilé de mettre un ferme a ces abus a décidé le Roi a leur 
interdire par une ordonnance formelle de sortir de leurs attributions, ce 
qui fera cesser cette nouvelle source de scandale et détruira les illusions 
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dangereuses produites par les amplifications dont ces zélateurs inon- 
daient les gazettes et que des gens prévenus et mal informés regar- 
daient comme l’expression des sentiments et de l’opinion du public. 

M. Dumesnil, préfet du Jura, a été destiluéet remplacé, pour avoir 
pris des mesures absurdes et trop séveres, au moment des troubles de 
Grenoble; cel exemple devrait étre étendu encore a quelques autres. 

Les quatre maréchaux indiqués dans mes dépéches précédentes ont 
été définitivement nommés; le Roi en retirera l’avantage de rappeler 
M. de Vioménil de son gouvernement, ot: le zéle le transporte trop loin 
a chaque instant. 

Les soi-disant Patriotes de 1816, qui ont été convaincus et condamnés 
aux derniéres assises, se sont pourvus en cassation. Leur recours sera 
probablement rejeté ; cette affaire n’a presque pas produit de sensalion 
dans la capitale. 

L’ordonnance concernant les modifications & apporter dans Il’ organisa- 
tion et le commandement de la garde nationale n’a pas encore paru; 
elle est l'objet d'une discussion trés animée. 

Les uns sont persuadés qu’il convient de donner a celte institution 
une consistance toute militaire et de la regarder comme la force 
principale de Etat. Les autres, et les ministres sont de ce nombre, 
soutiennent que cette force sera toujours nulle et inefficace comme 
armée, par l’exemple du passé et par la nature de sa formation ; 

Que, portée au dela d’un cerlain nombre, elle devient une démocratie 
en armes, incompatible avec Ja monarchie, surtout au moment oti les 
circonstances exigent des impdéts tres graves el par conséquent une 
obéissance sans bornes chez les contribuables; 

Que le but de la garde nationale n’est pas la guerre, mais la police et 
la sdrelé intérieures, et que, loin d’étre une armée, elle n'est qu'un 
instrument d’ordre entre les mains du magistrat civil. 

C’est ce dernier systeme que le Roi lui-méme préfere, et qui sera pro- 
bablement adoplté en derniére analyse. 

M. Gallatin vient d’arriver pour résider auprés de celle Cour en 
qualité de ministre des Etats-Unis. | 


N° 482. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 217) Paris, 3/15 juillet 1816. 
Monsieur le Comte, aprés avoir fail les communications qui me furent 
ordonnées par la dépéche de Votre Excellence en date du 2/14 mai, et 
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dont je lui ai rendu compte dans mon expédilion du 23 juin/5 juillet, je 
jugeai convenable de faire lecture & mes collégues du mémoire intilulé : 
Rapprochement entre les vues des Alliés a légard de la restauration de la 
royauté en France, etc., elc., et de les informer en termes généraux du 
résultat de mes démarches. Celui de Prusse ayant recu de sa Cour, 
immédiatement aprés, le double de ce qui m’avail été adressé, tous 
ensemble me priérent d’insérer au protocole les réponses du Roi, de 
Monsieur et des ministres francais; sur quoi je leur donnai les expli- 
cations conlenues dans |’annexe ci-jointe. 

Volre Excellence me permettra de lui soumettre a celle occasion 
quelques distinclions qui me paraissent nécessaires & observer. 

Premiétrement, il peut exister des communications a faire de concert 
avec les Alliés ; celles-ci, devant par Jeur nalure élre présentées en 
commun, n’admettent pas de rélicences particuliéres. 

Viennent en second lieu celles qui peuvent m’élre prescrites sépa- 
rément, avec ordre d’informer mes collégues, soil de leur contenu, soit 
de leur résultat; dans ce cas, il serait juste que le Roi el ses minislres 
connussent d’avance que leurs réponses et leurs mesures deviendront un 


objet d’examen commun a toutes les puissances. 
Enfin d’autres purement amicales et confidentielles de la part de notre 
Cour. : 


Ces distinclions ne tendent pas & séparer les vues ou les intéréls des 
Alliés, mais & donner & chaque chose son vérilable caraclére. 

C’est une vérilé réelle qu’il existe et dans le Roi, et encore plus dans la 
nation, une différence manifeste sur la maniére d’apprécier les intentions 
des Cours élrangeres a leur égard. 

L’Autriche est considérée comme peu intéressée a la tranquillilé 
permanente de la France, et on dislingue entre le besoin d’oblenir les 
contributions, et le désir sincere de la prospérité d'un royaume, rival 
depuis tant de siécles. 

La Prusse a laissé des marques trop sensibles de son ressentiment pour 
pouvoir devenir populaire; il est vrai que le gouvernement, depuis 
quelque temps, s’efforce de faire oublier par toutes sortes de procédés les 
violences commises par son armée et les exigences de sa politique. 

Le gouvernement anglais se conduit avec beaucoup de mesure et d'une 
maniére trés conséquente; mais l’Angleterre est pour la France le pole 
de répulsion; ni Ja raison, ni la politique, ni la force des circonstances 
méme ne diminueront jamais l’aigreur et la méfiance que la rivalité 
excite entre les deux pays. A ces causes syslématiques d’éloignement se 
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réunissent les intrigues de l’opposition, les censures améres des journaux, 
le mépris affecté et le ton hautain des voyageurs; je ne crois pas qu'il 
ait exislé une époque ow les deux nations aient été plus éloignées, et les 
deux gouvernements moins désunis. 

Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste Maitre, est, dans le fait, le seul 
souverain populaire en France, sans exception. La mémoire toute 
récente de la protection et des bienfaits passés, lespoir de ceux qu’on 
atlend a l'avenir, ne sont altérés par aucun préjugé provenant de la 
politique ; au contraire, celle-ci vient fortifier par le calcul de la raison 
les impressions du sentiment, et s'il y a des ménagements a garder, c’es! 
d’empécher qu il n’éclate & contre-temps et d'une maniere capable 
d’alarmer l’amour-propre et d’exciter la jalousie des autres. 

C’est donc dans cet esprit qu’on recoit les conseils et les communi- 
cations qui viennent de notre cabinel; il est vrai qu’ils ne rencontrent! 
pas toujours la déférence entiére qui leur serait due, parce que les 
excuses, les préjugés, les difficultés mémes s’interposent entre ce que 
l'on fait et ce que l’on devrait faire; mais il en résulte toujours beaucoup 

de bien, et surtout il n’en reste jamais aucune impression capable 
d’altérer cette confiance, qui est invariable parce qu’elle dérive de la 
nature des choses. 

Ce sont principalement ces molifs qui me donnent jusqu’a présent un 
acces plus facile auprés du Roi, des princes de sa famille et de son 
ministre. Mes collégues, les ministres d’Autriche et de Prusse, se con- 
duisent avec une grande modération a la vérité, mais la politique éven- 
tuelle de leurs cabinets ne permettra jamais a celui des Tuileries de leur 
parler avec la méme franchise. Quant & l’ambassadeur d’Angleterre, 
Votre Excellence connait les intrigues dans lesquelles il s’était jeté, ou 
s'étail laissé entrainer, il y a quelques mois. Les ordres qu'il a regus de 
sa Cour lui ont prescrit depuis une conduite plus mesurée; cependant 
c’est encore a l'aide de sa correspondance el par ses courriers qu’arrivent 
en Angleterre les informations sinistres et malignes, dont les correspon- 
dants de tous les partis et de toutes les nations infectent les journaux 
anglais. 

En recevant ces observations, Votre Excellence youdra bien en faire 
lusage qu’elle croira convenable. Il ne me reste maintenant qu’a la 
supplier, si le cas se renouvelle, de m’indiquer jusqu’a quel point je dois 
m’ouvrir avec mes collégues sur les démarches particuliéres qui me 
seraient ordonnées, cette explication étant nécessaire afin que je puisse 
remplir les devoirs qui me: seront imposés; 
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N°’ 483. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 218) Paris, 3/415 juillet 1846. 


Monsieur le Comte, Votre Excellence connait le projet du gouverne- 
ment de s’arranger avec les puissances de second ordre qui désirent 
recevoir par anticipation leur quote-part des contributions. 

Un de leurs agents ayant porté cetle proposition 4 nolre commission 
des finances, et celle-ci l’ayant transmise 4 la conférence, il fut convenu 
entre nous d’en informer nos Cours respeclives. 

La décision des cabinets alliés vient d’arriver maintenant a leurs 
ministres ici. 

Celui d’Autriche s'y oppose formellement. Celui de Prusse n’éleve 
aucun obstacle, mais s’en rapporte a la maniére de voir des autres. Celui 
d’Angleterre rejetie la proposition, en ajoutant que, la France ayant 
réclamé des facilités au moment du traité, sous prélexte qu'elle était 
dans l’impossibililé de payer davantage dans le courant de l'année, ce 
serail manquer de bonne foi que de prouver qu'elle était & méme de 
disposer de moyens qu'elle n'a pas prévus ou avoués d’avance. 

Une séyérilé pareille, dans une question qui ne blesse les inléréts de 
personne et qui ménagerail ceux de la France, prouve plutdt la force 
que léquité des principes qui l’ont dictée. 

Quant a moi, ayant dit que j’altendais les ordres de ma Cour et ne les 
ayant point regus encore, je ne me suis prononcé d’aucune maniére, 
mais j'ai cru devoir informer Votre Excellence de lous ces faits, dans 


intention de lui présenter l’élal véritable de la question dans ce 
moment, 


N° 484. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nessélrode. 


(Ne 231) Paris, 6/18 juillet 1846, 


Monsieur le Comte, le Roi a signé hier |’ordonnance concernant és 
modifications qu’il a cru devoir faire 4 l’organisation de la garde nalio- 
nale, quoique Monsieur, qui, d’aprés les mauvais arrangements pris 
l'année passée, aurait dd y préter son consentement, ail refusé de le 
donner. 

La question sur le mode de réunir les Chambres occupe le cabinet tres 

36 
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sérieusement. Votre Excellence connail le projet dont je lui ai rendu 
compte dans ma dépéche sud n° 196. Aprés un examen encore plus appro- 
fondi, mon opinion serait de dissoudre entitrement la Chambre des 
dépulés, et de la faire réélire alors dans le nombre et selon les formes 
prescrites par la Charte. Cette mesure est plus décisive; elle est franche ; 
elle est conforme aux prérogatives et a la dignité de la couronne. L’autre 
est sujelte & de grandes objections; elle prend le caractére d’un tour 
d’adresse, et peut méme paraitre un abus d’autorilé. Les opinions dés 
ministres élant encore incerlaines dans ce moment, je profiterai de la 
premiére occasion pour rendre compte a Votre Excellence de leur décision 
finale. 

Le temps humide et pluvieux continue & causer les plus grandes 
alarmes sur le sort des moissons et des vendanges. La récolte étant 
partoul retardée d’une manitre presque inouie, la subsistance manque 
dans beaucoup d’endroits, el Jes agitations commencent. Ce sont des 
difficultés qui en imposent aux plus confiants, parce que les remédes 
sont au-dessus des forces humaines. 


N°’ 485. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 232) Paris, 6/18 juillet 1816, 


Monsieur le Comte, le protocole et la copie de la lettre ci-jointe con- 
tiennent ce que j'ai eu l’honneur de mander a Votre Excellence dans 
ma dépéche swd n° 248, concernant les projets d’arrangement de 
finances que le gouvernement francais désirait exécuter avec les puis- 
sances de second ordre qui demandaient des payements anticipés; elle 
verra, comme j'ai déja eu |’honneur de l’en informer, que |’Autriche et 
Angleterre s’y opposent formellement. 

Le marquis d’Osmond écrit de Londres que le duc de Wellington 
persiste dans l’avis qu’il nous a manifesté ici, de consentir a la dimi- 
nulion de l’armée d’occupation aprés la fin de la session prochaine 
des Chambres. Cette mesure deviendra d’autant plus sage que la récolle 
ne peut étre que médiocre et probablement mauvaise. Les subsistances 
deviendront rares et d’un prix trés exagéré; déja le pain hausse a Paris 
d'une maniere a laquelle les habitants de cette capitale ne sont nullemen! 
accoulumés. ' 
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N° 486. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 16) Saint-Pétersbourg, 19 juillet 1816. 


Monsieur le Duc, j’ai regu votre dépéche du 18 juin dernier et le Moni- 
eur quelle renfermait. Je jouis de cet heureux mariage, qui a donné a la 
France une nouvelle occasion de montrer son attachement et son respect 
pour le Roi et la famille royale. bomb @ 

Le grand-duc Constantin vient d’arriver de Varsovie & Tsarskoié-Sélo, 
chateau habilé en ce moment par l’Empereur. M. de Steigentesch, qui 
a de fréquentes conversations avec Sa Majeslé, a passé la journée d’hier 
dans ce méme chateau. 

ll me semble que quelques phrases adressées par M. Capo d’lstria a 
M. de La Moussaye vous avaient un peu effrayé sur les dispositions de ce 
cabinet a l’égard de la famille qui nous gouverne, et par conséquent a 
l’égard de la France, puisque les destinées de notre pays et des Bourbons 
ne peuvent plus se séparer. Je crois que l’on cherchera directement a 
détruire les craintes que vous avez pu concevoir. Le grand point est 
(’assurer, d’une maniére quelconque, la tranquillilé de la prochaine 
session des Chambres. L’union entre les différentes branches de notre 
organisation constitulionnelle déterminera seule |'Empereur 4 user de sa 
puissante intervention pour décider en notre faveur les questions qui se 
sont élevées ou quis’éléveront entre nous et les autres Elats. Queis ména- 
gements ne devons-nous pas avoir pour ce monarque, lorsque l’on pense 
qu'il est peut-élre le seul de ceux qui exercent une grande puissance en 
Europe qui franchement veuille abréger, ou du moins ne pas prolonger, 
pour Ja France, au dela du terme qui lui est fixé, l'état de sujétion ot la 
place le traité du 20 novembre 1815. 

Le cabinet de Saint-Pétersbourg croit toujours les dispositions de celui 
de Berlin mauvaises & notre égard. Ce dernier cabinet verrait avec peine 
la France négocier particulitrement, méme avec une puissance du 
deuxiéme ou du troisiéme ordre, avec le Portugal par exemple. Ce que 
veut la Prusse, c’est que nos affaires ne soient pas failes par nous, et 
remplir par 1a le double but de nous humilier et de nous nuire. Il est 
heureux que ces dispositions de la Prusse soient reconnues par la 
Kussie, puisque je me trouve de la sorte en état d’en faire sentir le danger. 
Je dois ajouter qu’on est loin de les approuver. 

Le général Pozzo di Borgo vous instruira des idées de |’Empereur sur 
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la marche qu’il faut suivre pour oblenir quelque diminution dans le 
nombre des troupes qui occupent une partie de nos fronliéres. 

J’écris aujourd’hui & M. le marquis de Bonnay pour lui faire part de 
tout ce qui, dans cette dépéche, est relatif & la Prusse, et que je tiens 


assurément de bonne source, comme presque tout ce que renferme cette 
dépéche. 


N° 487. Le duc de Richelieu au comte de Noailles. 


- 


(Ne 23) Paris, 20 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, j’ai recu les dépéches que vous m’avez fait l’hon- 
neur de m’adresser sous les numéros 10 et 11; je réponds particuliére- 
ment au numéro 10. 

L’affectation que paraissent mettre les gazettes de Pétersbourg a 
rapporter des bruils propres & égarer l’opinion sur notre siluation inté- 
rieure, ne me semble point entrainer autant d’inconvénients qu’on pour- 
rait le supposer. On est depuis longtemps habitué en Europe & ajouter 


peu de foi 4 ce que répétent les journaux, surtout lorsqu’il s’agit de nou- 
velles lointaines. Ceux de Russie héritent aujourd’hui des rapports infi- 
déles ou exagérés que les feuilles d’Allemagne se sont lassées de répandre, 
parce qu’elles ne parviennent point a les accréditer; ilest probable que, 
comme elles, ils reviendront a des publications plus exactes. Du reste, vous 
pouvez, en toute confiance, combattre les inquiétudes que des récits men- 
songers peuvent inspirer sur notre position : elle se consolide chaque 
jour et nous devons espérer que la tranquillité dont nous jouissons est 
pour longtemps assurée. J'ai lieu de croire qu’en se montrant le parti- 
san des mesures violentes, comme nécessaires pour réparer les maux de 
la France, M. le baron de Steigentesch n’exprime qu'une opinion person- 
nelle. Celle de sa Cour, si j’en juge par le langage de M. de Metternich el 
de M. le baron de Vincent, est au contraire, comme celle des autres 
grandes puissances, favorable aux idées de modéralion et de prudence : 
il est, en effet, facile de juger que celles-la seules peuvent garantir la sla- 
bilité de l’ordre de choses constlitué en France et en Europe. Quant aux 
assurances de l’Autriche données au Roi par l’organe de M. de Vincent 
et & l'occasion de l’événement de Grenoble, elles étaient simplemen| 
dictées par un sentiment d’intérét et de bienveillance, et les termes dans 
lesquels elles étaient concues vous auront été inexactement rapporlés par 
M. de Steigentesch, s’ils ont pu vous faire supposer que celle démarche 
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avait une importance et un but particulier. Nous n’avons d’ailleurs qu’a 
nous louer des disposilions que nous montre le gouvernement autrichien : 
elles annoncent Je désir d’entretenir avec nous les rapports d’une parfaite 
intelligence, et je viens encore tout récemment d’en recevoir par le comte 
de Caraman les assurances les plus positives. 

La conduite de l’Angleterre & notre égarda droit de nous satisfaire éga- 
lement. M. le marquis d’Osmond transmet journellement au nom du Prince 
Kégent et de son gouvernement des témoignages de l’intérét qu’ils mettent 
i la consolidation de nos affaires. Quelques réclamations que nous avons 
eu a faire, & l’occasion de violations de territoire commises sur nos cétes 
par des officiers de la marine anglaise en poursuivant des smugglers, ont 
été immédialement accueillies, et derniérement méme le capitaine d’un 
brick a 6té destilué pour un acle de cetle nature. 

Je vous ai annoncé que M. le marquis de Bonnay avait été extrémement 
bien accueilli & Berlin. ll a eu depuis son arrivée l'occasion de recueillir 
fréquemment de la bouche du Roi et de ses ministres l’expression des 
intentions les plus favorables. La suile fera juger du degré de confiance 
qu’on peut accordera ces démonstrations. 

En général, et comme j’ai eu l’honneur de vous le faire connailre dans 
mes précédentes dépéches, nous pouvons remarquer que les sentiments 
d’animosilé et de jalousie que manifestaient 4 notre égard les différentes 
puissances, et particulitrement celles de l’Allemagne, ont fait place a des 
dispositions moins éloignées de la conciliation et méme d’une sorte de 
bienveillance, dont nous pouvons déja recueillir quelques fruits. 

Nos relations avec l’Espagne, qui devraient étre les plus intimes et les 
plus amicales, sont cependant celles dont nous aurions moins a nous louer. 
Depuis plusieurs mois, elle nous montre une sorle d’aigreur, qui s'est 
principalement fail sentir dans des réclamalions surannées, qu'elle repro- 
duit avee opinidtreté, et qui sont véritablement inadmissibles. Le Roi, 
qui a constamment usé envers elle des procédés les plus loyaux et les 
plus généreux, est bien décidé & repousser toute demande qui n’est point 
fondée sur les transactions générales du 20 novembre, auxquelles, au sur- 
plus, Espagne offre en ce moment de donner son accession, comme les 
puissances qui n’y ont point élé parties nominalivement contractantes. 

La conduile des troupes composant |’armée d’occupation s'est beaucoup 
améliorée. Les plaintes qui parviennent a cet égard de la part des auto- 
rilés frangaises deviennent beaucoup plus rares, et nous ne pouvons 
que rendre justice aux soins que les chefs de corps, et particuliérement 
M. le général Worontsoff, se donnent pour maintenir la discipline. Le 
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gouvernement du Roi se fait aussi un devoir d’accueillir les réclamations 
des commandants étrangers et de punir les délits commis envers les mili- 
taires placés sous leurs ordres. Il a derniérement donné une preuve non 
équivoque de ses dispositions, en révoquant les magistrats qui avaient mis 
de la négligence & poursuivre deux individus désignés comme coupables 
du meurtre d'un cosaque, et qui avaient été dénoncés a la justice d’aprés 
les ordres du commandant en chef des troupes russes. 

Le Roi, voulant donner une illustration nouvelle a l’ordre royal et mili- 
taire de Saint-Louis et a celui de la Légion d’honneur, en a conféré les 
grand-croix 4 tous les princes de sa famille. 

M. le duc de Coigny, M. le duc de Feltre, M. le comte de Beurnonville 
et M. le comte de Vioménil ont été honorés du baton de maréchal de 
France. MM. les maréchaux présents a Paris ont prété entre les mains de 
Sa Majesté l’ancien serment d’usage. 

M. le comte de Lagarde, dont la belle conduite 4 l’époque des 
troubles de Nimes a fixé les regards et mérilé l’approbation du Roi, est 
nommé ministre de France & Munich. 

Sa Majesté a confié la mission de Stuttgart & M, le baron de Monta- 


lembert, qui était altaché comme premier secrétaire & son ambassade 
& Londres. 


N°’ 488. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 9/21 juillet 1816. 


Mon Général, les dépéches que Votre Excellence m’a adressées jusqu’a 
la date du 3/15 juin renferment des notions assez satisfaisantes sur le 
redressement de la marche administrative et polilique du gouvernement! 
francais, et annoncent en méme temps les vues du minislére de Sa Majesté 
Tres Chrétienne relalivement aux moyens qu’il désire pouvoir employer, 
a l’effet d’obtenir de la nouvelle législature des résultats favorables aux 
progres de la restauration. 

Sa Majeslé Impériale me charge de yous témoigner le suffrage qu'elle 
se plail & accorder aux observations dont vous avez accompagné les 
ouverlures que M. le duc de Richelieu vous a failes a cet égard. 

Celles-ci se rapportent a deux objets : & la réduction de l’armée alliée 
placée temporairement en France, el au mode plus libre d’acquilter le 
payement des contributions destinées aux puissances qui ont accédé au 
trailé du 8/20 novembre de l'année derniére, 
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Il n’appartient point & Sa Majesté Impériale de prendre l’initiative 
sur aucune de ces deux questions, ni d’exprimer d’avance officielle- 
ment le vote quelle énoncera. Toutefois, s'il peut élre agréable au 
ministére du Roi de le connaitre pour son information particuliére, 
|'Empereur n’hésite point & vous auloriser 4 le manifester confidentiel- 
lement 4M. le duc de Richelieu dans les termes suivants : 

Quant a la réduction de larmée alliée : 

L’Empereur consentira par son vote a ce que l’armée d’occupation 
soil de fait réduite d’un tiers, au moment ot la nouvelle législature aura 
cloturé ses séances, et dés que, par ses travaux, elle aura prouvé a 
Europe que les principes consacrés par la Charte conslilutionnelle 
forment la base immuable de la restauration de la royaulé légitime en 
France. 

On dit réduite de fait, parce quelle pourrait l’étre en principe, par une 
suile des négociations que le cabinet des Tuileries entamerait des ce 
moment avec les puissances alliées. 

En prenant des mesures convenables pour faire lerminer ces négocia- 
lions & l’époque méme de l’ouverture des séances législatives, et en 
réservant l’exéculion de cet acte au temps déterminé plus haut, on rem- 
plirait avee plus de sécurilé, el sans compromettre aucun égard, le bul 
que le ministére du Roi veut alteindre. 

Quant au second point : 

Les puissances alliées ont fixé des régles pour la perception des 
contributions deslinées aux Etals qui ont accédé au dernier trailté 
de Paris. 

Nul doute que, du consentement des puissances alliées, le gouverne- 
ment frangais ne puisse en adopter d'autres qui soient plus a sa 
convenance, 

L’Empereur ne voit aucun inconvénient & ce que, par un acle arrété 
d'un commun accord, les ministres alliés réunis a Paris déclarent, au 
nom de leurs Cours respectives, tant au ministére du Roi qu’aux ministres 
des puissances copartageantes, que rien ne s’oppose al’adoption de gré a 
gré de nouveaux arrangements relatifs 4 celle partie des stipulations de 
Paris, indépendamment des ordonnances réglementaires fixées a cet 
éegard par les plénipotentiaires des puissances alliées, dans leurs confé- 
rences de l’année 18145. 

Au resle, il n’est point difficile de prévoir toutes les difficultés que doit 
rencontrer la décision complete de ces deux objets de discussion. 

ll importe de les prévenir, et l’on ne saurait indiquer a cet effet qu’un 
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moyen direct et efficace : la coopération franche et loyale de M. le maré- 
chal duc de Wellington. 

L’Empereur désire que vous vous expliquiez vous-méme avec lui, mais 
dans un sens conforme 4 l’attitude que le cabinet de Saint-Pélersbourg 
veut conserver dans toutes les affaires qui sont du ressort de Valliance. 

Le vote de la Russie doit étre officiellement le dernier. Pour éviter 
cependant les divergences, il est utile d’amener indirectement les opinions 
respectives 4 un point de rapprochement. En élayant cette opinion collec- 
live du crédit dont jouit & juste titre celle de M. le duc de Wellington 
auprés de Sa Majesté Impériale, vous lui laisserez tout le mérite et toule 
la gloire de cette premiére entreprise. 

Elle est grande, parce que c’est des succés qu'elle aura, que peut 
dépendre l’accomplissement spontané et successif des veux que l’Empe- 
reur forme pour la réintégration pleine et entiére de la puissance poli- 
tique de la France. 

Cette puissance est soumise actuellement a une surveillance qui la 
rend précaire en elle-méme et nulle dans toutes les combinaisons de la 
politique générale. 

Les décisions qui auront lieu présentement sur les deux objets en 
quéstion peuvent la relever. Ce seront les premiers pas qu’elle fera en 
puissance libre et indépendante. Il importe donc de condutireé ces 
démarches avec assez de précaution. Leur succés doit étre immanquable, 
sans que le cas contraire puisse comprometire les rapports d’intimilé 
qui existent entre les Alliés. 

C’est aussi dans la vue de présenter a la Cour des Tuileries des occa- 
sions accessoires de déployer son influence dans les rapports extérieurs, 
que l’Empereur a proposé au cabinet de Vienne d’inviter la France & 
intervenir amicalement auprés de la Cour de Madrid, a l’effet d’aplanir 
les obstacles qui retardent l’exécution des arrangements relatifs a la 
principauté de Lucques. 

Ayant destiné & cette affaire une dépéche ad hoc, je me dispenserai 
d’entrer ici dans des détails ullérieurs 4 ce sujet. 

Vous trouverez, Monsieur le Général, dans toutes ‘les piéces qui 
composent |’expédilion de ce jour, un ensemble de faits qui dévelop- 
pent dans toute la clarté désirable le systéme politique que l’Empereur 
s'est tracé et duquel Sa Majesté ne se départira pour aucun motif 
secondaire quelconque. 

Ce systéme peut étre défini d’un trait : maintenir la paix dont jouit le 
monde; en fonder la stabilifé sur un juste équilibre et sur une grande 
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allianee; faire participer & la composition de l’un et de l'autre la France 
et Espagne. 

Celle ceuvre difficile ne peut étre conduite & son ferme que par la 
coopération des gouvernements francais el espagnol. 

Leur tache se réduit & faire prévaloir des principes sages et libéraux 
dans leur administration inlérieure, et & admettre des vues dignes de 
erands Etats dans leur politique extérieure. 

L'intention de l’Empereur est que vous fassiez de ces indications 
objet de vos entretiens confidentiels avec M. le duc de Richelieu, & 
effet d’en faire pressentir, par son entremise, l’importance et l’opportu- 
nité au cabinet de Madrid. 

L’envoyé de Sa Majesté Impériale & la Cour d’Espagne recevra en 
temps convenable des instructions analogues. 


N°’ 489. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


. 


Saint-Pétersbourg, 9/21 juillet 1816. 


Monsieur le Général, les combinaisons des Alliés sur tout ce qui se 
passe en Europe ne sauraient étre étrangéres au poste que Votre 
Excellence occupe, et par conséquent je me fais un devoir de lui envoyer 
différentes piéces qui onl élé échangées entre le cabinet de Saint- 
Pélersbourg el ceux de Vienne, Londres et Berlin. 

Elles renferment l'ensemble des principes que Sa Majesté Impériale 
professe sur toules les questions qui sont encore indécises en Europe, et 
peuvent, par conséquent, vous servir d’instruction générale pour le lan- 
gage que vous avez a lenir toules les fois que ces questions sont agitées 
avec vous ou en votre présence. 

La communication que je vous en fais est destinée & vous éclairer 
sur les vues de Notre Auguste Maitre, mais nullement pour que vous en 
fassiez l'objet d’ouvertures confidentielles ou formelles au ministére de Sa 
Majesté Trés Chrétienne, & moins que vous n’en receviez, comme c’est 
le cas pour les affaires d’Espagne, tine instruction spéciale. 

Ces piéces consistent dans le résumé des communications Irts élendues 
du général baron de Steigentesch, organe diplomatique de Sa Majeslé 
Empereur d’Autriche 4 notre Cour, et dans la réponse que le comte de 
Stackelberg a été chargé de faire. 

Vous trouverez en outre parmi ces piéces un mémoire du Prince 
Régent d’Angleterre, qui explique de quelle nature ont été les commu- 
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nicalions confidentielles de notre Cour & celle de Londres, et le précis 
des ouvertures que l’ambassadeur d’Anglelerre a faites en méme 
lemps ici, 

Ce mémoire a donné lieu & une nouvelle déduction de notre part, que 
je vous adresse également, el qui compléle l’énoncé des principes que 
Sa Majesté Impériale professe, tant sur les affaires courantes en Europe, 
que sur celles qu’on peul entrevoir dans l'avenir, Celle déduction ou 
mémoire' vient d’élre aussi communiqué aux Alliés, afin qu’ils puissent le 
prendre en considéralion et, s’ils en adoplent Jes principes, contribuer 
d’aprés ce quils commandent a consolider le systeme dalliance déji 
existant. 

Il ne vous échappera pas, mon Général, qu’au nombre des ouver- 
tures faites & la Cour de Vienne, en réponse a ses offices, Sa Majeslé 
Impériale a indiqué Ja nature des instructions d’aprés lesquelles ses 
ministres doivent agir pour élre complétement et constamment dans 
le sens de l’alliance, et pour ne point préjuger les queslions sur lesquelles 
il n’y a encore rien de décidé. 


Cette partie du travail vous concerne, comme tous vos collégues, et 


par conséquent j’ai dd en faire spécialement mention ici, quoique 
intelligence et le tact que vous apportez aux affaires auraient pu m’en 
dispenser. 

En me réservant de communiquer a Votre Excellence dans des 
dépéches parliculiéres les directions spéciales que l’Empereur destine 
sur des objets de moindre importance, j’ai l’honneur d’étre, etc. 


Ne 490. Mémoire concernant les communications 
du cabinet britannique, pour servir d’instructions a l’ambassadeur 
de Sa Majesté Impériale a Londres. 


{Annexe a la dépéche précédente du comte de Nesselrode. } 


Les communications du cabinet britannique répondent aux ouvertures 
que celui de Russie avait adressées au vicomte Castlereagh. 

Leur objet est un : /’affermissement et les progrés successifs du sysléme 
européen. 

Ce sysltéme se composant des transactions consa¢rées par le recez de 
Vienne et par tous les actes qui en dépendent, le premier, le plus im- 


4. Voir notre document n° 490. 
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portant des devoirs que les puissances alliées se sont imposés, c’est 
celui de contribuer d’un commun et invariable accord 4 l’aplanissement 
régulier des difficultés qui retardent la réorganisation de |’Allemagne 
et la mise en exécution de quelques arrangements arrélés en principe 
entre différents Elats. 

Celte partie des communications brilanniques embrasse les affaires 
courantes qui sont encore en discussion. 

La piéce ci-jointe offre un témoignage réiléré de l’empressement 
avec lequel le cabinet de Saint-Pétersbourg a conformé son vole a celui 
des Cours alliées, en prenant toutefois pour régle immuable de ses opi- 
nions et de sa conduite la lettre et Je sens le plus strict des trailés 
existants. La nature des engagements respectifs et celle des obligations 
et des droits qui en résullent pour chacune des parties contractantes sont 
positivement définies par le texte de ces transactions. 

Or, ce serait en méconnaitre l’intenlion ou en confondre le sens, que 
d’attribuer 4 toutes les puissances signataires, sans distinction, wn égal 
droit @intervention ou de participation dans toutes les questions aux- 
quelles l’exéculion de ces actes pourrait donner lieu. En effet, les affaires 
territoriales dont on s’occupe a Francfort, celles qui regardent les 
arrangements relalifs & la principaulé de Lucques, les conteslations avec 
la Cour d'Espagne, et la négociation encore ouverte a Naples par rapport 
au prince Eugéne, sont chacune d’une nature différente, quoique toutes 
soient du ressort des puissances alliées. 

Le mémoire destiné a énoncer les veux de |’Empereur sur chacun 
de ces points donne la mesure pour ainsi dire pratique de l’importance 
de celle distinclion, et semble autoriser les observations suivanles: l’union 
intime qui exisle entre les quatre cabinels de Vienne, de Londres, de 
Berlin et de Saint-Pétersbourg constitue, pour le salut du monde, une force 
morale et politique, qui est irrésistible. 

Elle est morale, parce qu'elle se compose des principes de justice et 
de modéralion, el parce que des lois écrites ou des traités d'une grande 
noloriélé précisent avec exactitude les cas ov elle doil étre employée. 

Hors de ces cas, elle semble ne pouvoir pas élre appliquée comme 
moyen décisif; et les affaires politiques qui n’ont point élé prévues ou 
reglées par des transactions formelles, dussent-elles se rapporter aux 
inléréts d’un Elat en particulier ou a ceux du corps des Etals en général, 
paraissent exiger des discussions nouvelles, aussi bien que des arrange- 
inents sanctionnés du libre concours des parties intéressées. 

C’est dans cet esprit aussi simple que posilif que le cabinet de Saint- 
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Pétersbourg s'est prononcé sur toutes les questions relatives aux affaires 
courantes encore en discussion. 

Et c’est dans l’intention de préparer les voies aux progrés successi/s du 
systéme d’alliance, que l’Empereur a fait part & Son Altesse Royale le 
Prince Régent de quelques apercus sur plusieurs objets, dignes assuré- 
ment de toute la sollicitude des puissances alliées. 

Le mémoire confidentiel du cabinet de Saint-James répond a ces 
ouvertures. On en résumera ici le contenu, a l’effet de placer chacune 
de ces questions sous son véritable jour. Les Cours respeclives pourront 
les considérer séparément. Elles jugeront peut-étre convenable de con- 
courir par leurs suffrages aux décisions ullérieures et aux arrangemenls 
qui pourraient étre un jour trouvés nécessaires pour compléter le sys- 
leme européen. 

La premiere question regarde |’esprit public dans les pays oti sa coopé- 
ration doit nécessairement faire une des bases de leur restauration inté- 
rieure et un des moyens de leur association au systéme européen. 

L’opinion qu'on peut avoir A cet égard se renferme dans le cercle des 
hypothéses. Elle ne peut en sortir pour prendre un caractére positif, qu’a 
l’épreuve des faits et de l’expérience. 

En France, c’est donc la marche de la nouvelle législature qui pourra 
faire apprécier au juste les progrés qu’aura faits la restauration, sous les 
auspices des principes constitutionnels; c’est & amener graduellement ce 
résultat que semblent devoir se réunir les voeux et les soins des Alliés. 

Leurs ministres & Paris et le maréchal duc de Wellington, étant 
portée de considérer utilement cette question, pourraient s’en occuper. 
Leur opinion servirait de base aux délibérations des cabinets. 

Le général Pozzo di Borgo recevra des instructions analogues. 

En Allemagne, c’est “organisation et la mise en activité de son pacte 
fédératif qui, en détruisant les incertitudes, peuvent calmer l’efferves- 
cence des esprits. 

Les cabinels de celles des puissances alliées qui concourent & la con- 
fection de ce pacte, en ont une vocation exclusive. Les autres Cours 
alliées, en conservant leur attitude respective 4 l’égard de l’Allemagne, 
ne peuvent s’immiscer d’aucune maniére dans les rapports intérieurs de 
la Confédéralion, moins encore dans les discussions relalives & l’acte fédé- 
ratif. 

L’Empereur se félicite de voir le cabinet de Saint-James partager com- 
plétement ses opinions & cet égard. La piéce ci-jointe en offre l’apercu !e 
plus clair. Le cabinet de Russie, invilé par la Cour de Munich a articuler 
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ses vues sur l’organisation fédérale de |’Allemagne, s’est expliqué alors 
comme il aime a le faire maintenant. 

La seconde question a trait aux forces militaires des Elats européens et 
a importance de les réduire d'un commun accord dans des proportions 
convenables et de nalure a donner une base immuable a la confiance 
qu inspirent déja la justice des transactions existantes et l’esprit de mo- 
dération qui les a dictées. 

L’Empereur de Russie avait témoigné le désir de connailre d’avance 
‘opinion du ministére brilannique, guant au mode de procéder d'un com- 
mun accord a la réduction respectivement proportionnelle des forces mili- 
laires de chaque puissance. 

Le cabinet de Saint-James parait préférer a tout arrangement préalable 
des mesures réelles et effectives, prises par chaque Etat séparément. 

Cette opinion se fonde sur les complications que présenterail la ques- 
lion d'établir une échelle de forces pour tant de puissances qui se trouvent 
dans des circonstances si différentes, quant a leurs moyens relatifs, leurs 
frontiéres, leur position et leurs facultés de s'armer en cas de besoin. 

Elle s’appuie en outre sur exemple donné par |’Angleterre elle-méme 
el sur les dispositions déja démontrées de fait par l’Autriche et par la 
Prusse, de procéder a un désarmement. 

L’Empereur se conforme a cette direction et s’occupe déja d'une réduc- 
tion. Sa Majesté Impériale s’empressera d’en faire connaitre les résultats 
a ses Alliés, au moment ot il s’agira de prendre encore en considération 
les faits respecti{s qui doivent altester l'accord parfait d'intention qui 
aura présidé & la réforme mililaire que chaque Etat opérera dans son inté- 
rieur et d’aprés les convenances locales. 

Ce moment parait indiqué par le traité d’alliance signé a Paris le 
8/20 novembre de l’année derniére. Lorsque les puissances alliées seront 
réunies pour concerter les mesures pacifiques qui sont prescriles par 
celte transaction, elles reconnaitront alors les progres que chacune d’elles 
aura faits, dans sa sphére respective, vers un désarmement analogue a la 
situation générale de |’Europe. 

Les faits existants, la confection d’un systéme qui les représente et les 
sanclionne du consentement général de toules les puissances n’en sera 
que plus facile; il portera dans. son principe et en lui-méme les gages les 
plus rassurants de sa durée. Il sera agréable a |’Empereur de connaitre le 
suffrage des cabinets respectifs, & l’égard des développements qu’on vient 
(e donner aux indications articulées par le ministére de Son Allesse 
Royale le Prince Régent. 
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La troisiéme question a pour but la liberté et la sécurité du commerce 
dans la Méditerranée, et conséquemment l’urgence de mettre un terme 
aux pirateries despotiques des cantons africains. 

Le cabinet de Londres, en partageant entitrement les vues énoncées & 
cet égard par |’Empereur de Russie, propose un moyen de les réaliser qui 
semble concilier plusieurs considéralions dignes d’une mire réflexion. 

Ce moyen consiste a identifier les discussions relatives & cet objet avec 
celles qui se rapportent a l’exécution des clauses arrétées en principe, 
relativement 4 l’abolition plus ou moins immédiate, pleine et entiére de \a 
traite des négres. 

L’Empereur y consent, el son ambassadeur prés la Cour de Londres 
recoit des instructions qui le mettent en état de prendre part a toutes les 
conférences que les Alliés jugeront convenable d’ouvrir a ce double effet. 

Ces instructions sont basées sur les principes énoncés par Sa Majesté 
Impériale 4 l’égard de la marche a suivre par les ministres respectils 
dans |’application des traités. 

Les observations consignées dans ce mémoire sont suggérées par le 
désir le plus sincére de maintenir inallérable l’accord qui existe heureu- 
sement entre les puissances alliées. 

Tant quelles avaient 4 combattre en commun un ennemi aussi formi- 
dable que létail la révolution transformée en despolisme militaire, leur 
union était aussi cimentée par la force de ce réactif extérieur. Elle en 
trouve maintenant un dans la situation actuelle de la France et dans les 
engagements destinés 4 soutenir la restauration de la royaulé légitime. 

Ce bul, signalé positivement par le traité d’alliance du 8/20 novembre, 
une fois atteint, !Europe sera pacifiée el son systéme polilique acheveé. 
C’est alors que de nouvelles combinaisons, fondées uniquement sur les 
principes immuables du droit, pourraient donner lieu aux développemen|s 
ultérieurs de la grande alliance. On pourra faire présager au monde et & 
la civilisation européenne des bienfaits si grands, et les nations les atten- 
dront avec une confiance entiére, aussi longtemps que la force unique de 
alliance actuelle reposera de méme sur les principes du droit et sur la 
teneur solennelle des traités. 


N°’ 491. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 9/24 juillet 1816. 


Monsieur le Général, indépendamment des événements que j’ai trail¢s 
dans la dépéche principale qui vous est adressée, et dans celle qui ser! 
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d’accompagnement a toutes les communications qui ont eu lieu entre les 
cabinets alliés, |’ Empereur m’ordonne d’entretenir plus parliculitrement 
Votre Excellence sur la parlie de ces ouverlures qui regarde la France. 

Celles qui émanent du cabinet de Notre Auguste Maitre ont été 
invariablement suggérées par le désir sincere de voir la France, ainsi 
que les autres Etals replacés sous le sceptre de leurs anciens souve- 
rains, reprendre le rang vérilable quils doivent occuper, afin que 
|'équilibre européen puisse se rélablir et devenir l’unique sauvegarde des 
droils des nations. 

Quoi qu'il en soit des intentions des autres cabinels a cet égard, 
'Empereur a jugé convenable d’associer & ce grand intérélt général 
lous les inléréts qui semblent attirer de préférence la sollicilude de 
ses alliés. 

C’est uniquement dans cette vue que Sa Majeslé Impériale a renvoyé a 
l’époque ot la France sera rendue a elle-méme les discussions et, s’il 
le faut méme, les slipulations relatives au désarmement général et aur 
développements ultérieurs du systéme dalliance, objels qui semblent réunir 
i la fois les voeux empressés des Cours de Londres el de Vienne, el 
peut-étre méme ceux de la Cour de Berlin. 

Tout en apercevanl au juste le but secondaire auquel tendent ces 
ouvertures simultanées de la part des cabinets alliés, | Empereur néan- 
moins les apprécie et se plait a les accueillir, dans l’espoir de les utiliser 
i l’époque opportune, tant a l’avantage de la cause générale, qu’a celui 
du rétablissement plein et entier de la puissance politique de la France. 

Sa Majesté Impériale, en m’autorisant & vous faire le dépositaire du 
fond de sa pensée, vous donne, mon Général, un témoignage de l’opinion 
quelle a congue de votre sagacité, et de la confiance que la connaissance 
profonde que vous avez des hommes et des affaires lui inspire. 

L’Empereur est persuadé d’avance de l'emploi utile que vous saurez 
faire des moyens que celle connaissance mettra a volre portée. 

En vous expliquant ainsi le sens posilif du mémoire adressé en 
réponse au minislére britannique sur les affaires qui regardent la France, 
et objet vers lequel se dirigent les indications qui y sont consignées, 
|'Empereur ne doute pas que la tache qui vous est confiée, et qui 
formera le sujet de vos conférences avec vos collégues ainsi qu’avec 
M. le maréchal duc de Wellington, ne produise le résultat le plus 
analogue aux vues énoncées ci-dessus. 

ll sera completement conforme aux désirs de |’'Empereur, si, par 
'impulsion directe de M. le duc de Wellington, ce travail aboutit a faire 
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arréter par les Cours alliées la réduclion de l’'armée d’occupation, aux 
conditions précisées dans la dépéche qui concerne plus particuliére- 
ment cet objet. 

Forte de la droiture et de la libéralité des intentions de l'Empereur a 
Végard de la France, votre attitude auprés du cabinet de Sa Majesi¢ 
Trés Chrélienne doit acquérir un ascendant majeur. Vous le consacrerez 
exclusivement 4 faire persévérer le ministére dans une marche rigou- 
reusement constitulionnelle el entiérement indépendante de tout autre 
intérét quelconque. C’est la le seul retour d’amitié et de déférence que 
Sa Majesié Impériale demande a la Cour des Tuileries. 

Pour jager de l’effet que produiront les ouvertures que vous ferez 
& cette occasion a M. le duc de Richelieu, on ne s’en rapportera qu’au 
témoignage des fails. 

Le plus irrécusable de tous sera eelui de la composition de la nouvelle 
Chambre des représentants, et, ce qui est plus encore, ce seront les 
acles qui émaneront de ses séances. 

C’est en effet de cette législature et de l'influence qu'elle doit exercer 
sur l’espril public en France et en Europe, que dépend l’accomplissement 
des veux que l’Empereur forme pour la prospérité de la France et pour 
le repos du monde. 

Travaillez, mon Général, a préparer les voies & ces grands résultats, el 
comptez sur les sullrages de Notre Auguste Maitre. 


N°’ 492. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 9/24 juillet 1816. 


Monsieur le Général, ’'ambassadeur de France n’a point laissé ignorer 
aux ministres de Sa Majesté Impériale la peine que fait éprouver au 
gouvernemeatl du Roi son maitre la continuation de la licence de la presse, 
tolérée encore en Belgique. 

Cet objet a été déja pris en considération, et des ouvertures trés 
intimes et trés confidentielles ont été faites de la part del’ Empereur a Sa 
Majesté le Roi des Pays-Bas, dans la vue de faire connaitre le prix qu’on 
aliachail, 4 la cessation immédiate des abus qui donnaient lieu a des 
plaintes aussi légilimes. 

Cependant, d’aprés les observations que M. le comte de Noailles vient 
de faire, il parait que le foyer de cette influence pernicieuse n’est poin! 
encore éleint, et que les mesures mémes que l’autorilé publique avait prises 
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dans celle intention n’ont produit qu'un effet, sinon contraire, du moins 
peu satisfaisant. 

Il serait peut-étre difficile d’extirper d’un trail et par la force seule du 
gouvernement les germes de celle, influence, qui a ses domaines dans 
les pensées d’une classe trés considérable de la génération actuelle, et qui 
se nourril de l’art d’écrire, de parler et dimprimer, devenu de nos lemps 
tres commun et trés populaire. 

L’expérience des siécles passés a démontré que les mesures directes 
el répressives, en fait d’opinion, plutot que de calmer, ont irrité les 
esprils. Et nul doute que l’ascendant de celle qu il s’agit de combattre 
actuellement semble ne pouvoir se mitiger graduellement et s’éteindre 
enfin qu’au moyen des temps et de l’ascendant que doit prendre a son 
tour la force morale d’une opinion publique complétement contraire. 

Quoi qu'il en soit de ces considéralions, ’Empereur est prét & s'unir a 
ses alliés dans toutes les démarches qu’ils jugeront convenable de faire 
d'un commun accord, a |’effet d’éloigner autant que possible des pays 
limilrophes de la France l’action continuelle de la licence de la presse. 

Dans son particulier, Sa Majesté ne se refusera pas non plus a renou- 
veler auprés du Roi des Pays-Bas ses bons offices a cet égard. 

Vous éles chargé conséquemment, Monsieur le Général, d’entretenir 
M. le due de Richelieu de l'objet de la présente dépéche. Et en cas qu'il 
puisse lui convenir d’en consfituer une affaire qui serait du ressort de la 
réunion des ministres alliés, vous vous en occuperez conjointement avec 
vos collegues, et vous porterez par la suile ala connaissance de |’Empe- 
reur les résullats de vos délibérations. 

Dans la supposition contraire, Votre Excellence est autorisée a com- 
muniquer directement au général Phull les ouvertures que M. le duc de 
Richelieu sera dans le cas de vous faire. Sa Majesté le Roi des Pays-Bas 
connailra ainsi (par des communicalions trés confidentielles) les yoeux 
formés par la Cour des Tuileries, et le désir de Sa Majesté Impériale de 
les voir accomplis. Le général Phull recevra des instructions conformes 
par la dépéche ci-jointe, que vous lui ferez tenir en cas de besoin. 


N° 493. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 9/21 juillet 1816. 
Monsieur le Général, le cabinet de Vienne s'est adressé a celui de 


Saint-Pélersbourg, a l’effet de concerter les démarches les plus propres 
37 
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a porter la Cour de Madrid & lever les obstacles qui retardent la mise en 
exécution des arrangements relatifs & la principaulé de Lucques. 

Votre Excellence trouvera dans les piéces ci-jointes le précis de ces 
ouvertures et celui de la réponse qui leur a été faile. 

L’Empereur désire contribuer pour sa part ala plus promple exécution 
des mesures que les quatre puissances alliées auront arrélées d'un 
commun accord et conformément aux communications que vous rece- 
vrez par la présente dépéche. 

Sa Majesté Impériale vous autorise en conséquence, Monsieur le 
Général, & vous employer eflicacement, de concert avec vos collegues, 
afin que le minislére de Sa Majesté Trés Chrétienne intervienne d’une 
maniére amicale et confidentielle dans cette affaire, el que, par une 
suite de ses bons offices, la Cour de Madrid accede 4 toutes les stipula- 
tions du Congrés de Vienne, et notamment a celles qui offrent un 
établissement & Sa Majesté l’Infante Marie-Louise. 

llestsuperflu de yous développer ici les motifs qui rendent nécessaire et 
méme urgente celte décision définilive dela partde Sa Majesté Catholique. 

Je vous ai communiqué dans le temps la note circulaire que M. de 
Labrador a remise aux cabinets alliés sur cet objet, ainsi que la réponse 
que je lui ai adressée au nom de Notre Auguste Maitre. 

Vous y puiserez tous les arguments qui se rapportent a la question 
générale de l’accession. Il serail diffieile de les combaltre victorieusement. 

Pour ce qui regarde le sort de la principaulé de Lucques, on n’a qu’a 
considérer les inconvénients majeurs qui accompagnent l’administration 
provisoire d’un pays quelconque, pour se convaincre que le devoir de la 
faire cesser est au nombre de ceux que les puissances alliées sont 
appelées a remplir sans délai ultérieur. 

L’Empereur apprendra avec une véritable satisfaction les succés 
qu’auront ces ouvertures auprés du ministére frangais, et ceux qu’obliendra 
a la Cour de Madrid l’inltervention de Sa Majesté Trés Chrétienne. 

Je vous invile 4 vous oceuper de cet objet avec le zéle et l'activité que 
Vous vouez constamment aux intéréts du service de Sa Majesté Impériale. 


N° 494. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 9/24 juillet 1816. 


Mon Général, les nouvelles que vous nous avez transmises sur la déter- 
thinalion prise par le Portugal de ne point accéder au trailé de Paris, 
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exigent que je vous instruise de la maniére dont Sa Majesté Impériale 
considére cetle question. 

Le Portugal n’accéde point a cet acte, parce qu’en traitant directement 
avec la France, il espére obtenir des concessions sur d'autres points 
quil a & réclamer de la part de cette puissance. Nous n’avons aucune 
raison de ne point désirer que cette marche méne le Portugal au but 
qu'il s'est proposé d’atteindre; mais il n’en résulte pas moins pour les 
Alliés Vimpossibilité de faire compter a cette puissance des fonds qui 
ne sont disponibles qu’en vertu du trailé de Paris, avant qu’elle n’ait 
réellement accédé a ce trailé. 

Il nous edit semblé plus conséquent que le Portugal edt donné son 
accession au lrailé, en déclarant en méme temps qu’il se réservail de 
poursuivre directement, aupres de la Cour de France, les intéréts qu'il 
avail & régler avec elle et qui n'avaient point élé compris dans le trailé 
du 20 novembre. Il aurail alors élé possible aux puissances alliées de 
faire payer au Portugal les sommes qui lui sont destinées par suite de 
cel acle, sans que pour cela ils eussent eu la moindre obligation de lui 
procurer ce qu'il recherche de la France. 

Voila l’opinion que Sa Majesté Impériale a adoptée sur cette affaire, et 
Votre Excellence est aulorisée ala porter a la connaissance des ministres 
des Alliés réunis & Paris. Si leurs Cours l’adoptaient également, alors il 
serait peul-élre nécessaire de la nolifier aux plénipotentiaires du Portugal, 
pour qu’ils agissent d’une maniére qui y soit conforme, au cas qu’ils 
en aient l’autorisation. 


N° 495. Questions remises par le général Pozzo di Borgo 
au duc de Richelieu‘. 


Paris, 9/21 juillet 1816. 


PREMIERE QUESTION 


Le Roi doit-il s’attendre a trouver dans la Chambre des députeés, telle 
yvelle est composéée actuellement, la déférence et Cimpartialité nécessaires 
“ la marche de son gouvernement? 


REPONSE NEGATIVE 


\° Parce qu’il exisle dans cette Chambre une majorité invariable, com- 
posée de personnes qui, sous le prétexte ou sous le masque d'un roya- 


1. Gette piéce était annexée & notre document n° 497. Voir plus loin. 
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lisme pur et exclusif, ont évidemment le projet de prendre des mesures 
dictées par l’esprit de corps et par le ressentiment provenant de la 
mémoire des torts recus et des intéréts blessés durant la Révolution. 

2° Parce que les obstacles que la sagesse du Roi a opposés jusqu’a pré- 
sent a une pareille réaction, ont été ou renversés entiérement ou a peine 
suffisants pour différer le mal, sans produire le moindre effet durable sur 
l’obstination, les erreurs et la pétulance des députés. 

3° Parce que cette majorilé est non seulement organisée d'une maniére 
inaltérable, avec des chefs connus qui la dirigent, mais qu’elle a en outre, 
par son réglement sur la maniére de former les commissions, détruil 
enliérement l’effet du droit dinitialive, si précieux pour la couronne : 
l’expérience ayant démoniré, dans toutes les discussions, qu’au lieu de 
délibérer sur la loi présentée de la part du Roi, c’est au contraire sur le 
rapport et les projets ménagés par les commissaires, que l’assemblée 
décide, méthode qui change entitrement tout l’esprit de la constitution a 
cet égard, 

4° Enfin, parce que cette majorilé, les maximes qu’elle professe et les 
chefs qu’elle reconnait sont ouvertement soutenus par l’hérilier pré- 
somplif du trone, soit qu’ils suivent sa volonté, soit quils la provoquent, 
ou, ce qui est encore plus dangereux, qu’ils linterprétent d’aprés celle de 
quelques individus sans expérience et sans consistance qui forment la 
Cour de ce prince. 


SECONDE QUESTION 


Le renouvellement du cinquiéme offre-t-il des probabilités suffisantes 
pour assurer au Roi une majorité impartiale dans la Chambre actuelle? 


REPONSE NEGATIVE 


1° Parce que la majorilé actuelle est si forte, qu'il conviendrait de 
supposer une élection toute dans le sens du Roi, pour que Vintroduction 
des nouveaux dépulés fait & méme de la balancer ou de la détruire, chose 
impossible 4 espérer jusqu’a ce point. 

2° Parce que la conservation des quatre cinquiémes influera sur l’espril 
des électeurs. La présence dans les colleges des dépulés déja sadrs de 
siéger 4 la session prochaine, leur donnera un ascendant formidable. Les 
préfets, les présidents et les agents du Roi eux-mémes se compromettron! 
le moins possible envers des témoins oculaires, qui vont devenir la puis- 
sance dominante de I’Etat dans quelques jours, et qui se constitueront en 
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guerre ouverte avec le ministére, dans la résolution de forcer le Roi a en 
former un aulre qui devienne l’instrument de leurs projets. 

3° Parce que cet expédient sera considéré comme le maximum des 
efforts du Roi envers la Chambre, lorsque celle-ci ne court que les chances 
qui peuvent étre appliquées au cinquiéme de ses membres, ce qui rend la 
mise tout a fait inégale et désavanlageuse pour le gouvernement. 


TROISIEME QUESTION 


L’élimination du nombre des députés supérieur a celui fixé par la Charte 
ef élu en vertu de fordonnance du 13 juillet 1815, est-elle une mesure justi- 
fiable en droit et propre par le fait a élablir une majorité assurée et cons- 
lante au Roi parmi ceux gui resteront? } 


REPONSE 


Les inconvénients de cetle mesure consistent: 

i° En ce qu'elle n'est pas prévue par la constitution et qu'elle est trés 
difficile & soutenir par l’analogie et le raisonnement. 

2° En ce qu'elle altaque, du moins indirectement, la validité des actes 
de la Chambre qui ont eu lieu durant la session précédente. 

3° En ce quelle se ressent trop d'un but personnel, puisque, bien 
que exclusion soil fixée d’aprés une regle générale, la combinaison qui, 
pour la plupart, ne comprend dans celle regle que les membres les plus 
marquants opposés au gouvernement, sera toujours regardée comme le 
seul motif qui a décidé la mesure. 

4° En ce qu'elle laisse dans l’assemblée ou une majorité hostile, ou 
du moins une minorilé fort considérable, atlachée aux personnes exclues, 
qui ne manquera pas d’amener les discussions les plus odieuses a ce 
sujet, et qui se portera selon toutes les probabilités aux plus fortes extré- 
milés contre les ministres. 

5° En ce que la nécessité de dissoudre la Chambre, si on y était obligé, 
arriverail au moment de sa plus grande force, c’est-a-dire lorsqu’elle est 
assemblée vers l’expiration de l’année et, en conséquence, de celle du 
lerme des impots, époque qui mulliplierait les inconvénients et les dan- 
gers de cette résolution forcée. 


QUATRIEME QUESTION 


Le Roi doit-il se décider a faire un coup d Etat, en dissolvant la 
Chambre des députés? 
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REPONSE 


Si les observations précédenles sont fondées, la dissolution de la 
Chambre en est la conséquence naturelle. 

Cette dissolution étant un exercice légitime de la prérogative royale, 
devient inattaquable en droil. 

Elle a lieu au moment oi les membres sont dispersés, qui est celui de 
leur plus grande faiblesse. 

La réduction au nombre constilutionnel par l’élection nouvelle rentre 
dans les principes de la Charte et ne saurait étre considérée comme me- 
sure odieuse ou personnelle: la dissolution comprend tous les députés, 
la réélection donne a chacun le droit d’y concourir ; en conséquence l’im- 
partialilé existe dans la plus slricte rigueur. 

Cet acle prouve encore davantage, s'il est possible, la sagesse el. la mo- 
dération du Roi, aux yeux de la France et de Europe, et détruil a la fois 
les insinuations malignes des ennemis de la restauration, les alarmes des 
gens qui craignent une réaction, et les desseins imprudents de ceux qui 
y aspirent. 

Un grand nombre de faits et une combinaison de circonslances évi- 
dentes démontrent que la France, dans la crise ot elle se trouve, ne peut 
étre sauvée que par un gouvernement conforme aux sentiments généra- 
lement connus de la nation, bien d’accord avec lui-méme et qui s’offre le 
moins possible en spectacle aux partis de l’intérieur et aux observations 
des étrangers, par des débats et des dissensions; moins il fera de bruit, 
plus il conviendra a la situation du pays dans ce moment. 

Ce résultat ne peut étre que l’effet de la conformité de vues et de 
la bonne intelligence entre le Roi et la majorité, non pas de toute Chambre 
des députés quelconque, mais d'une législature composée d’hommes 
qui sont réunis pour aider le gouvernement du Roi et pour soutenir son 
autorité constitulionnelle, et non pour s’en emparer, comme les dépult's 
actuels y aspirent, afin de convertir le monarque en instrument subor- 
donné d’un systéme forcé, violent, contraire aux causes morales et aux 
intéréts principaux qui sont les moteurs de |’opinion en France el au 
jugement universel de toute I’Europe. 

La dissolution de la Chambre actuelle est la base du syst#me que le 
Roi doit désirer d’élablir; son accomplissement définilif dépendra du 
résultat des élections pour la formation de la nouvelle. 

Aucune régle générale ne peut servir & écarter entitrement cette dilli- 
cullé: elle ne saurait élre appréciée au juste qu’aprés l’examen particu- 
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lier des dispositions de chaque collége électoral, dans les différents dépar- 
(ements. Cependant il existe des mesures dépendant du gouvernement, 
qui devraient lui procurer une grande influence : 

La volonté du Roi, annoncée par l’acte de dissolution, de maniére a 
détruire toules les insinuations pratiquées par les intrigants auprés des 
gens faibles ; 

L’inlervention et la diligence des préfets, dont le gouvernement peul 
sassurer en affermissant ceux sur lesquels il a raison de complter, et en 
remplacant les autres sans ménagement ; 

L’influence des présidents des colléges électoraux, qu'il faut choisir 
avec la plus stricte attention, relativement & leur maniére de penser ; 

La nomination d’un ministre de la justice immédiatement aprés l’or- 
donnance de dissolution, afin de diriger les tribunaux et les gens de loi 
dans le sens du gouvernement, au moment des élections ; 

Knfin, les autres moyens de détail, qu’il serait inutile d’indiquer ici, et 
qui sont inhérenls & des opérations pareilles dans les gouvernements 
représentalifs. 


On convient que, méme apres toules ces précautions, le succes n'est 
pas évidemment démontré, mais il est éminemment probable, lorsque 


dans toutes les autres hypotheses il est impossible. 

Si le Roi, en conservant la Chambre actuelle, succombe a sa violence 
et & sa dureté, et qu’il soit obligé de recevoir d’elle el de lesprit qui la 
domine ses propres agents, sa considération personnelle et son autorité 
sont anéanties; il n’en sera plus le dépositaire, mais le préte-nom. L’exa- 
gération des ultra-royalisles dun cété, et les machinations des transfuges 
jacobins qui s’y associent, de l’aulre, aprés avoir compromis et avili sa 
couronne tous les deux, quoique dans des vues différentes, auront tra- 
vaillé de concert a le perdre. 


N° 496. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 48) Saint-Pétersbourg, 29 juillet 1816. 


Monsieur le Duc, le 27 de ce mois le commerce de Pétersbourg a 
célébré ouverture de la Bourse, baliment considérable achevé depuis 
plusieurs années, en donnant dans la grande salle de cel établissement 
un diner & I’Empereur, 4 la famille impériale el aux personnes les plus 
marquantes de la Cour. 

¢J’ai eu, en dernier lieu, avec le comte Capo d'lstria une conversation 
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dans laquelle il a semblé me parler avec confiance et avec cetle aisance 
qui dispose si bien en sa faveur. Cette conversation m’a mis & portée de 
juger des dispositions du cabinet russe & l’égard de plusieurs des puis- 
sances de l'Europe, et de remplir quelques-uns des devoirs qui me sont 
imposés par mes instructions. Le comte Capo d'Istria a bien voulu appuyer 
les paroles qu'il m’adressait par la communication confidentielle de 
notes données par le ministre russe en réponse A celles qui lui avaient 


élé remises par divers membres du corps diplomatique résidant a 
Pétersbourg. 

Le comte Capo d’Istria m’a parlé dans le sens de votre dépéche n° 22. 
Il croit que la France doit user d’une grande prudence dans toutes les 
démarches qui améneront a réformer, & une cerlaine époque, son sys- 
téme polilique. Elle doit ménager quelques puissances, toujours prétes i 
prendre ombrage du désir si légitime qu'elle peut avoir de reprendre son 
indépendance. JI faut qu'elle cache l’appui que lui donne la Russie, et c’est 
dans la volonté de le dissimuler que M. Capo d’Istria voudrait que les 
proposilions qui pourraient étre dans nos intéréls partissent plutot du 
cabinet de Londres, ou, pour mieux dire, du duc de Wellington (car il ne 
compte que sur lui), que du cabinet de Pétersbourg, qui se bornerait alors 
a les appuyer fortement. C’est de cette maniére qu’est satisfait, dans ce 
moment, le désir que vous avez exprimé de voir diminuer le nombre des 
troupes qui occupent une partie de la France. Le duc de Wellington 
semble l’approuver et l’appuyer. Cette communication de M. Capo d’Istria 
m’a dispensé d’indiquer au cabinet russe, conformément a votre dépéche 
n° 22, que nous le verrions avec plaisir intervenir pour obtenir la diminu- 
tion d'une partie des charges que l’occupation militaire fait peser sur la 
France. 

Quant a la Prusse, et ceci se rapporte a une partie de mes instructions, 
quelque amicales que soient les relations de cetle puissance avec la 
Russie, cette derniére ne se prétera dans aucune occasion aux vues 
ambilieuses du cabinet de Berlin; elle y mettra méme obstacle, car sa 
volonté bien arrétée est de maintenir l’ordre élabli en Europe par les der- 
niers traités, et de n’user de son énorme force que pour les faire 
observer. Il ne peut pas, ce me semble, rester de doute sur la sincérilé 
du cabinet de Pétersbourg en montrant de pareils sentiments, lorsqu’on 
a entendu, comme moi, sa réponse a une note du ministre de Prusse, dans 
laquelle il demandail que Sa Majeslé Impérialene conservat pas son ministre 
a la Diéte de Francfort; l’Empereur a refusé fort netlement cette demande. 
Comme j’ai eu l’honneur de yous le mander dans une de mes précédentts 
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dépéches, il connait la malveillance de la Prusse pour la France, et le 
danger dont peut étre, pour le repos de l'Europe, le malaise que cause 
i cette premiére puissance la disposition lopographique des pays qui 
la composent. 

Vous voyez, Monsieur le Duc, que la politique de la Russie s’accorde 
lout a fait avec la ndétre, dans la volonté ot nous sommes de ne point 
laisser passer les Elats d’Allemagne du second ordre sous une sorle de 
suzerainelé de l’Autriche ou de la Prusse. Ces Etats du second ordre 
chercheraient volontiers dans la Russie et dans la France un préservatif 
i Vinfluence que veulent exercer sur eux les grandes puissances alle- 
mandes. Une nole du ministére russe, en réponse a celle du comte de 
Bray, ministre de Baviere, ne m’a point laissé d’incertitude & cet égard. 

Jecrois inulile, Monsieur le Duc, de revenir avec vous sur les bonnes dis- 
positions de la Russie 4 notre égard. Elles vont jusqu’au point de parler de 
l'armée formidable qu’entretient !Empereur malgré la paix, armée dont 
la force effraye tant l'Europe, comme d’un moyen de se faire mieux 
écouter dans les demandes qu'il pourra faire a ses alliés, et qui auront 
toujours pour bul de rendre ala France le rang qu’elle doit occuper 
parmi les nations. « Je diminuerai mon armée lorsque la balance poli- 
« tique sera rétablie : elle ne peut l’étre que par l’affranchissement de la 
« France. » Tel est le langage de Sa Majesté Impériale. On ne saurail mieux 
dire pour nous rassurer sur ce qui inquiéle, avec quelque raison, une 
bonne partie de la vieille Europe. 


P.-S. —M. de Rumigny me mande que, malgré son désir de corres- 
pondre avec moi, il n’en a pas les moyens. J’en suis d’autant plus surpris 
qu’a mon départ de Paris il m’a été remis un chiffre pour Stockholm, qui 
me devient inutile, si notre chargé d'affaires dans cette ville n’en recoit pas 
un semblable. 


N°’ 497. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 236) Paris, 19/34 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, le gouvernement du Roi continue a rencontrer la 
soumission suffisante au maintien de l’ordre et de la tranquillilé publique, 
el Pexpérience prouve journellement que c’est plus a la confiance qu’il 
inspire par sa modération, qu’a la crainte qu'il imprime par ses forces, 
qu'il doit un tel résultat. 
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Malgré cette bonne disposition des esprils, il existe une inquiétude 
vague qui augmente a mesure que I’époque de la réunion des Chambres 
approche. L’effet produit par la derniére session dure encore ; les projets, 
les discours et la conduile en général des personnes qui ont abusé de leur 
crédit sur la majorité des députés, continuent & se montrer avec la méme 
violence. 

Tous les ambilieux ou les intrigants qui aspirent 4 des changements 
ou dans l’administration ou dans le gouvernement, comptent sur cette 
époque; les dévots, les courtisans, les royalistes outrés, veulent un minis- 
lére qui leur convienne davantage ; les ennemis de la paix publique et 
de la restauration attendent la lutte pour profiter du trouble ou du 
scandale; M. de Talleyrand lui-méme offre aux soi-disant purisles de les 
aider de son talent, ef de remédier ainsi ad la difficullé ott ils se trouvent 
de former une administration qui ne soil pas notée d'ineptie et d’inca- 
pacité absolue au moment méme de sa naissance. 

Au milieu de toutes ces spéculations, il dépendra du Roi et de son 
conseil actuel de prendre des mesures capables de les détruire, et de 
répondre a l’expectative du public, qui ne partage nullement les erreurs 
ou les projets criminels des factieux d’aucun genre. 

J’ai eu lhonneur d’exposer a Votre Excellence dans mes dépéches 
précédentes que, selon mon opinion, la France ne pouvail étre ni orga- 
nisée ni gouvernée avec la différence syslématique existant entre la 
majorité des députés et le ministére, et que la paix de ce pays, et, en 
conséquence, celle de Europe, dépendaient, 4 mon avis, des résolutions 
qui seraient prises pour réunir l’administration et la représentation dans 
les mémes vues. C’est la force de cette vérité qui m’a décidé a remeltre 
confidentiellement & M. le duc de Richelieu la série des questions conte- 
nues dans l’annexe ci-jointe *, et a le prier de tourner principalement son 
allention vers cet objet, duquel tous les autres dérivent et dépendent. 

Les ministres sont en général convaincus de la nécessité d’une réforme 
quelconque, mais ils hésitent encore & se prononcer pour la dissolution, 
qui, cependant, dans la circonstance actuelle, me parait le seul reméde 
constitutionnel, radical et honorable qu’ils puissent adopter. 

La commission du budget continue son travail. Il est démontré 
que, oulre Jes revenus ordinaires, les dépenses de 1817 exigeront une. 
somme additionnelle de 250 millions environ. Les diflicultés politiques ef 
financiéres sont grandes ; celles que la mauvaise saison menace d’y ajou- 


1. Cette annexe est notre document n° 495. 
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ler peuvent devenir insurmontables. La récolle des vins est presque 
perdue et celle des blés est dans le danger le plus imminent; ni la 
mémoire des hommes, ni la tradition n’offrent l’exemple d’une pluie non 
interrompue pendant deux mois, dans lasaison ot nous sommes. Le retard 
des moissons laisse le peuple des campagnes sans travail; leur dépérisse- 
ment fait craindre que celuides villes ne soil. exposé a se Lrouver sans pain. 


N°’ 498. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 
(N° 237) Paris, 19/31 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, Votre Excellence est informée du projel du 
gouvernement francais tendant & oblenir la diminution d’environ 
30000 hommes sur l’armée d’occupation. Elle connait également la 
communication confidentielle que M. le duc de Richelieu en avail faile a 
lord Wellington au moment de son départ pour Londres, et tout ce qui 
s'élail passé a ce sujet entre ce dernier et moi. 

Les deux lettres ci-jointes* contiennent la maniére dont le minislére 


Le duc de Wellington au duc de Richelieu. 


Cheltenham, 18 juillet 1816, 


Monsieur le Duc, je vous envoie la copie d'une lettre que je recois de lord Castlereagh, 
apres la consultation avec ses collégues sur le désir de Sa Majesté que la force des Alliés 
en France soit diminuée a la fin de l'année. Vous y verrez qu’on croit en ce pays-ci ne pas 
pouvoir décider la question sans la participation des autres puissances ; mais je crois que 
vous trouverez le gouvernement britannique bien disposé 4 accéder & vos veux, s'il n’y a 
pas de la répugnance de la part des autres puissances. 

Je vous ai déja conseillé de n’en pas faire l’ouverture jusqu’a la fin de l'année. Je crois 
que vous vous trouverez alors en meilleur état sous tous les points de vue. 

Mais c’est absolument nécessaire de mettre fin 4 cette espéce d’irritation qui existe par- 
tout, & cause des injustices des magistrats francais, Pour moi, je vous assure que, malgré 
le désir que j’ai de faire ce qui peut convenir au Roi et & vous personnellement, je m'oppo- 
serai & la réduction de la force, si nous nous trouvons dans Je cas de nous faire justice a 
nous-mémes,. C’est clair que notre position en France serail essentiellement différente, dés 
que les lois ne nous donnent aucune protection personnelle, 

Jai Phonneur d’étre, etc. 

WELLINGTON, 

Je n’ai pas le temps aujourd'hui d’écrire au général Pozzo di Borgo, et je vous prie de lui 
communiquer ce que je yous annonce dans cette lettre, pour qu'il en écrive & Sa Majesté 
\‘Empereur. 

|Annexe. | 


Lord Castlereagh au duc de Wellington. 


Saint-James’s Square, July 10'™ 1816. 


My dear Sir, I have not failed to communicate to the cabinet the substance of the confi- 
dential conversation which the duke de Richelieu held with Your Grace, immediately pre- 
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anglais envisage cetle question. Sans se compromettre, il parait 
néanmoins disposé & consentir & la mesure, dans certaines circons- 
tances données; comme il se référe principalement & l’opinion des 
autres puissances alliées, il dépendra essentiellemeut de celle que notre 
cabinet fera connaitre, de procurer & la France un soulagement aussi 
important. 

En combinant les dates de mes rapports antérieurs sur cette matiére, 
je dois espérer recevoir les ordres qu'il aura plu & Sa Majesté l’Em- 
pereur, Notre Auguste Mailre, de me donner; il est de mon devoir, en 
les attendant, d’ajouter que, selon mon opinion, ce serail conforme au 
bien de son service el a la juste confiance avec laquelle la nation francaise 
allend de sa haute protection et de sa générosité tous les avantages qui 
sont compatibles avec ses autres engagements, de témoigner le désir de 
venir & son secours dans cetle occasion. 

Le comle de Caraman, ambassadeur 4 Vienne, mande a M. le duc de 
Richelieu que, s’élant ouvert a ce sujet & M. le prince de Metternich, 
celui-ci avail déclaré qu’il consentait a la proposition, du moment que les 
autres Alliés y auraient adhéré, et qu'il donnerait des ordres au général 
Vincent, & Paris, de s’expliquer en conséquence, au cas que la discussion 
fit portée a la délibération de notre conférence. 


Lord Fitz-Roy-Somerset vient d’arriver ici pour reprendre son poste 
de secrétaire de l’ambassade anglaise; il m’a dit que lord Wellington, 
dont il est le neveu par sa femme, ne reviendra qu’avant la Saint-Louis, 
c’est-a-dire vers le 13/25 du mois prochain. 


vious to your departure from Paris, on the subject of a possible reduction in the amount of 
the allied forces stationed in France. 

It must be distinctly understood that the Prince Regent’s ministers can form no opinion 
upon this or any other question affecting the general interests, except upon deliberation 
with the allied cabinets, but, subject to this understanding, Your Grace may assure the 
duke de Richelieu that their disposition would prompt them, upon this as upon all occa- 
sions, in the spirit of the protocole signed at Paris in November last, to accommodate their 
arrangements to the financial convenience of the french government, so far as the same 
can be reconciled with the general security of Europe, with which the interests of His Most 
Christian Majesty must be considered as inseparably identified. 

The cabinet entirely concur with Your Grace in opinion, that the close of the ensuing 
meeting of the Chambers is the earliest period at which any reduction whatever can be pru- 
dently contemplated in the allied forces, and that it must wholly depend upon the state in 
which affairs shall be left in France at the close of their deliberations, how far any measure 
of this description can be then adopted, consistently with a due attention to weightier consi- 
derations. 

Should the duke de Richelieu think fit to open this question to the allied ministers at 
Paris, the british government will be disposed to entertain it, in conjonction with their 
allies, subject to the qualifications above stated. 

I am, Sir, etc. CASTLEREAGH. 
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N° 499. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 238) Paris, 19/34 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, l’ordonnance concernant la garde nationale a élé 
publiée dans les termes contenus dans la gazette ci-jointe. 

L’espril qui l’a dictée tend évidemment A soumeltre celle partie de la 
force publique aux aulorilés administralives des lieux ott elle est formée 
et a corriger les inconvénients de son ancienne organisation. 

Pendant toutes les discussions qui onl eu lieu sur cette matiére, le Roi 
a constamment adopté l’opinion de ses ministres, qui, de leur cdté, ont 
jugé pour le moment devoir s’arréter aux dispositions sus-énoncées, afin 
de ne pas trop irriter un grand nombre de personnes dans les départe- 
ments, flatlées du role qui leur était assigné par la formation précédente. 


N°’ 500. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 243) Paris, 19/34 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, les trois individus condamnés & mort, comme cou- 
pables d’avoir voulu attenter a la sdrelé du Roi et de la famille royale et 
exciter une révolte, sous le nom de Patriotes de 1816, ont été exéculés en 
place de Greve. 


Les détails sont contenus dans la gazelte ci-jointe ; le concours du 
peuple était fort considérable, sans néanmoins avoir montré aucune 
marque de désordre. 


N° 501. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 244) Paris, 19/34 juillet 1816. 


Monsieur le Comte, le général Wilson et ses complices ont été mis en 
liberté, a la fin du terme fixé par le jugement qui les avait condamnés'. 

L’ambassadeur d’Angleterre ayant désiré ne pas les voir partir de 
la prison accompagnés par des gendarmes, leur avail obtenu la permis- 
sion de rester en ville le temps nécessaire pour faire leurs paquets, selon 
Sa propre expression. 


1. lls avaient été condamnés le 24 avril 1816 4 trois mois de prison. 
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Ces Messieurs, se trouvant en liberté depuis le lundi jusqu’au jeudi, non 
seulement n’accéléraient pas leur départ, mais ils répétaient les propos 
les moins excusables. La police leur ordonna alors de s’éloigner, ce qui 
eut lieu immédiatement, sans aucun autre éclat. 

M. Hutchinson a rejoint son régiment; les deux autres ont passé en 
Angleterre. 


- N° 502. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 247) Paris, 4/416 aodi 1846. 


Monsieur le Comte, l’assesseur de collége Haltchinski, chargé de 
expédition de Votre Excellence en date du 9/21 juillet, est arrivé ici le 
28 juillet/9 aodt. 

Ayant lu et médité, avec toute l’attention possible, les ordres, les ins- 
tructions et les pices qu'elle a bien voulu me transmettre, je crois en 
avoir saisi l’esprit, et me regarde suffisamment informé des vues et 
des intentions de Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste Maitre, pour 


travailler, autant que les circonstances le permettront, a les remplir 
exaclement. 


Persuadé, comme je crois en avoir convaincu Votre Excellence, que la 
différence de systéme entre le gouvernement et la majorité des députés 
empéche la réorganisation de la France et la paix de l'Europe, toule mon 
attention s’est dirigée vers les moyens de faire cesser ce germe de discorde 
universelle. 

Mon rapport szé n° 236, avec la série des questions qui y élail annexée, 
contenait l’opinion ot j’étais de porter le Roi et le minislére 4 dissoudre 
la Chambre actuelle et a faire procéder 4 une éleclion nouvelle d’aprés 
le nombre et les conditions fixées par la Charte. 

C’est quelques jours aprés celle ouverture, que l’expédition de Votre 
Excellence m’est parvenue ; l’esprit qui l’a dictée m’autorisail évidem- 
ment a persisler dans mon projet. 

Le Roi, prévenu par le duc de Richelieu de l’arrivée du courrier, désira 
s'entrelenir avec moi, et je me rendis immédialement auprés de lui. 
Aprés lui avoir exposé en termes généraux les desseins magnanimes de 
Sa Majesté l’Empereur envers la France et envers sa personne el sa 
famille, et layant assuré positivement des dispositions favorables qui 
existent pour diminuer en parlie le fardeau provenant de l’occupation 
militaire, je me fis un devoir de lui démontter qu’un si grand appu! 
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dépendait entiérement de celui que notre cabinet aurait trouvé dans la 
sagesse et la stabiliié de son gouvernement. 

Le Roi, pénétré de importance de la communication, en témoigna la 
plus vive reconnaissance, et termina le discours en disant : « Vous 
« pouvez assurer l’Empereur que je resterai constitulionnellement le 
« maitre. » 

En félicitant Sa Majesté sur le parti quelle se proposait de prendre, je 
lui demandai si elle regardait la dissolution de la Chambre comme 
moyen indispensable d’accomplir son objet. Cette question amena une 
discussion trés sérieuse sur la nécessité et le mérite intrinstque de la 
mesure. Le Roi, qui n’est pas naturellement porté pour les résolutions 
fortes, aime a se flatter de trouver dans les députés plus de déférence, 
el compte sur sa propre fermeté a l’avenir pour justifier son hésitation 
présente. Comme rien ne lui serait plus nuisible que de le laisser dans 
cette illusion, je pris la liberté de lui représenter son erreur et de lui 
démontrer que, pour éviter un effort de volonté aujourd’hui, il se metlail 
dans la nécessité évidente d’en faire un plus grand au milieu du tumulle 
el du scandale des débats, des préjugés actifs de son frére, des intrigues 
des courtisans et de la pélulance des salons de Paris. 

Quoique je ne sois point parvenu a obtenir une réponse décidé- 
ment favorable, le Roi me dit que ses ministres agitaient la question au 
conseil; qu'elle n’avait point encore été portée devant lui; qu'il y réflé- 
chissait sans cesse, et en délibérerail aprés avoir examinée de nouveau 
de la maniére la plus sérieuse. 


Toules mes démarches étant concertées avec le duc de Richelieu, je 
l’informai immédiatement de celle que je venais de faire, et nous con- 
vinmes de persisler dans le méme projet, sans admettre de palliatifs infé- 
rieurs & importance des circonstances et incapables de produire aucun 
résultat décisif. 


Le ministre de la police, qui acquiert auprés du Roi beaucoup d’in- 
fluence et montre des talents et du courage, est enliérement de cette 
opinion. Le duc de Feltre n’a pas de répugnance a s’y associer ; celui de 
la marine y sera entrainé. Le chancelier désire autrement, mais sa résis- 
tance dépend de celle qu’il suppose de la part du Roi. M. Lainé, qui 
ne craint pas la responsabilité et les conséquences qui le concernent, est 
eflrayé de celles qu'il pourrait attirer sur d'autres ; il s’appesantit sur les 
inconvénients possibles de la dissolution, et ne s’arréle pas assez sur les 
désordres inévitables de la convocation de la Chambre actuelle. Malgré 
ces hésilations, le minislére se décidera pour le renouvellement et cher- 
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chera a y porter le Roi; le succes définitif est néanmoins encore incertain. 

L’exposé que je viens de soumettre & Votre Excellence servira a la 
convaincre que je m’absliendrai pour le moment de mettre en avant, 
méme d’une maniére indirecte, aucune mesure tendant a changer I’atti- 
tude des Alliés en France. 

Si le Roi, par un coup d’Etat, se délivre des obstacles qui entravent sa 
marche, si, par l'accord de tous les pouvoirs qui constituent l’essence 
politique du gouvernement, il donne des preuves de force et de stabililé, 
les moyens de lui étre utile et les expédients pour y parvenir paraitront el 
se multiplieront sans cesse; mais, avant cetle Epoque, je crois voir dans 
mes instructions les ordres de ne rien hasarder et de conserver la liberté 
la plus entiére d’agir selon les circonstances. Le probléme a résoudre de 
nolre part devient tous les jours plus évident : employer l’influence com- 
mune des Alliés pour porter le Roi el son gouvernement a se rendre forts, 
populaires et respectables, et se servir ensuite des succés qu’on aura 
obtenus, pour décider ces mémes puissances a les ménager et & les res- 
pecter a leur tour. La premiere partie est encore trop incompléte pour 
faire de la seconde un objet de délibération dans ce moment. 

Le duc de Wellington doit se trouver maintenant 4 Bruxelles; il esl 
altendu a Paris avant la féte de Saint-Louis. Ma conduite envers lui 
continuera & étre la méme en général; les démarches_particuliéres 
dépendront enliérement des circonstances. 


N° 503. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 248) Paris, 4/16 aout 1816. 


Monsieur le Comte, avant de rendre compte des démarches faites en 
exéculion des ordres contenus dans la dépéche concernant la médiation 
de Sa Majesté Trés Chrétienne aupres de la Cour de Madrid afin de 
décider celle-ci & accéder aux arrangements slipulés pour |’établisse- 
ment de Sa Majesté l’infante Marie-Louise dans la principauté de 
Lucques, je crois nécessaire d’informer Votre Excellence des rapports 
actuellement existants el de l'état de plusieurs questions qui se sont 
élevées entre ces deux Cours. 

Aprés avoir recu la réponse de tous les cabinets de l'Europe signa- 
taires de l’acte du Congres a sa protestalion, la Cour d’Espagne nomma 
des commissaires liquidateurs pour étre admis, en vertu des traités, & 
vérifier ses réclamations envers la France; el, ayant demandé a notre 
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conférence de les faire recevoir et reconnaitre comme tels, nous consen- 
limes 4 sa proposition. 

Le chevalier de Labrador réclama ensuite notre intervention pour 
insister auprés du ministére frangais, afin qu’il admit les prétentions de 
l’Espagne. 

Avant de nous décider & cetle démarche, mes collégues et moi, nous 
demandaémes de connaitre les différends entre ces deux gouvernements, 
moyennant les notes qu’ils avaient échangées a cette occasion. 

Les piéces nous ayant élé communiquées, nous y avons trouvé que 
l'Espagne exige de Sa Majesté Trés Chrétienne des indemnités sans fin, a 
commencer depuis la paix de Bale, jusqu’a la restauration. 

La France, de son cété, a répondu d’une maniére négative et tres forte 
contre tous les griefs que l’on prétend mettre a sa charge. 

Dans cette situation, les ministres des Cours alliées, élant appelés a 
accorder ou a refuser leur intervention, ont cru de leur devoir de s’expli- 
quer avec M. de Labrador de la maniére suivante : c’est-a-dire que, 
toutes les prélentions entre la France et les autres gouvernements étant 
réciproquement éteintes par les traités et conventions de Paris, l’Espagne 
n’avait aucun droit d’implorer l’appui des puissances signalaires de ces 
traités pour la soutenir dans des réclamations de ce genre, mais que 
nous étions préts 4 la seconder dans les cas qui concernent les indemnités 
ou payements dus a des sujets, selon la lettre de la convention du 8/20 
novembre, déja devenue la régle de toute l'Europe. 

Nous lui avons déclaré en outre, et spécialement le ministre d’Autriche, 
par son insertion au protocole n° 45, que, la France insistant sur l’accession 
de l’Espagne aux traités avant d’admettre aucune liquidation, nous la 
considérions fondée dans cette prélention ; et, ayant prié M. de Labrador 
de s’expliquer sur ce point, il a déclaré vouloir demander les ordres de 
sa Cour. 

Bien que le ministre d’Espagne se soit exprimé de maniére 4a faire 
espérer que l’accession aura lieu, je suis porté a croire qu'elle contiendra 
la réserve ordinaire. Ma supposition est confirmée par une démarche de 
M. de Labrador auprés de moi, faile il y a quelques jours et avant 
larrivée du courrier, afin de rendre notre Cour médiatrice entre celles 
d’Espagne et d’Autriche, moyennant un arrangement dont les bases sont 
contenues dans l’annexe n° 4. 

C’est lorsque j’avais pris celle confidence ad referenaum, et au milieu 
des discussions dont je viens de rendre comple & Votre Excellence, que 
sa dépéche m’est parvenue. 

38 
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En combinant toules ces circonstances, j'ai cru ne deyoir rien compro- 


mettre et me borner pour le moment a préparer quelques ouvertures 
pour la suile. Ainsi, j’ai conféré sur le sujet avec M. le duc de Richelieu, 
qui s’est déclaré prét a faire les démarches qu’on lui suggérera, en obser- 
vant cependant que sa position actuelle envers Espagne était peu favo- 
rable & une négociation de ce genre et ot l’accession pure et simple 
devenait un argument en sa faveur, dans les querelles que cette Cour lui 
suscite. 

J’ai ensuite demandé au général Vincent s’il avait aucune connaissance 
des communications qui avaient eu lieu 4 ce sujet entre notre Cour el 
celle d’Autriche. Sa réponse ayant été négative, je me suis borné a le 
mettre au fait de ’idée de Sa Majesté ’Empereur, d’employer la média- 
tion de la France, si cet expédient était jugé utile par nous tous, afin 
de décider l’Espagne a accéder aux actes du Congres; sur quoi, il m’a 
dit qu'il écrirait & Vienne, pour receyoir des instructions et des éclair- 
cissements. 

Une proposilion plus générale et plus explicite, faite 4 la conférence et 
ai tous mes collégues, aurait été dans le moment inutile et imprudente, 
soit parce qu’ils n’auraient pu que demander les ordres de leurs Cours, 
soit que, les intentions de ]’Autriche étant encore inconnues, si elles 
étaient en opposition, la nélre se serait trouvée compromise, d’autant 
plus que l’Anglelerre se serait réunie a la premiére infailliblement. 

Les progrés de celte affaire dépendront donc des ordres de Vienne; 
mais le vrai moyen de la terminer selon l’équité et & la satisfaction com- 
mune, serail d’avoir quelque égard aux nouvelles ouvertures de l’Espagne. 

En jugeant la question indécise de la réversion de Parme en faveur de 
Yinfante Marie-Louise el de ses enfants, et en faisant quelques légers 
avantages pécuniaires en attendant, celle-ci acceptera la principauté de 
Lucques, qui, 4 son tour, reviendra & la Toscane au moment de la réver- 
sion; la France serait tranquillisée par l’exclusion du fils de Bonaparte, 
VEspagne satisfaite, l’Autriche ne sacrifierait dans le fond aucun intérét 
posilif, et la paix serait complete. 


N° 504. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 249) Paris, 4/16 aodt 1816. 


Monsieur le Comte, ayant reconnu par la dépéche de Voire Excellence 
l’intérét que mettail Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste Maitre, a voir 
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le Portugal participer aux indemnités de guerre qui lui ont été destinées 
sur les contributions franeaises, j’en ai conféré dans ce sens avec M. le 
marquis de Marialva, lui offrant de le seconder dans tout expédient qu’il 
aurait présenté pour lever la difficulté de la non-accession. 

Cet ambassadeur, aprés avoir exprimé sa reconnaissance pour cette 
marque de bienveillance, m’a dit que la négociation avec la France a 
l’égard de la Guyane se trouvait préte a étre conclue; 

Que sa Cour la restituail & la France sans hésilation ; 

Que la question des limites élail presque décidée, étant déja convenu 
du point de départ sur la céle et n’attendant que quelques informations 
locales pour tracer la ligne intérieure ; 

Qu’en conséquence, la signature du traité devant lever tous les 
obstacles, il ne mettait aucune importance a faire des démarches anti- 
cipées pour obtenir les fractions tres modiques de la quole-part qui lui 


est assignée sur les contributions, et qu'il est sir d’embourser dans peu 
de temps. 


N° 505. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 250) Paris 4/16 aout 1816. 


Monsieur le Comte, en exécution des ordres qui me furent transmis 
dans le temps, je priai M. le duc de Richelieu de charger le marquis de 
Riviere, ambassadeur du Roi 4 Constantinople, de travailler & détruire les 
mauvaises impressions que la malveillance avail cherché a répandre sur 
l'objet du trailé autographe d’alliance entre les souverains, et en général 
sur les desseins de notre Cour contre la Porte Oltomane. 

L’ambassadeur francais mande qu’il s’est acquillé de cette commission 
avec quelque succés, mais qu’en méme temps le Reis-Effendi lui avail 
observé qu'on atlendait avec impatience le moment de fixer les diffé- 
rends qui existent a l’égard des limites asiatiques et autres poinls encore 


en litige, objets sur lesquels le Divan conserve encore beaucoup 
d’alarmes. 


Le ministre francais continuera 4 donner les ordres a sa légation pour 
entretenir avec Son Excellence M. le baron de Stroganoff les communi- 
cations les plus intimes. 





‘| 16 sour 1816 


N° 506. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode 


(N° 252 Paris, 4/16 aout 1816. 


Monsieur le Comte, la lettre pour M. le lieulenant-général baron de 
Phull lui a été envoyée par courrier, avec une autre de ma part, dont la 


copie est ci-jointe. 

Le duc de Wellington, & son retour a Paris, nous apportera probable- 
ment des renseignements plus récents sur les intentions de Sa Majeslé 
le Roi des Pays-Bas 4 l’égard du séjour des réfugiés, et je m’entendrai 
avec lui et mes collégues sur toutes les démarches qu’on jugera con- 
venables. 

La licence des libelles est portée & son comble; ni sexe, ni age, ni 
dignité ne sont épargnés; les principes les plus subversifs sont publiés 
périodiquement, dans un langage qui rappelle les jours les plus atroces 
de la Révolution. 

Cette impunilé confond les idées de beaucoup de monde en France, et 
fournit matitre 4 un nombre infini de calculs et de combinaisons, ineptes 
a la vérité, mais que l’ignorance et la malignité ne manquent pas d’accré- 
diter jusqu’é un certain point. 

ll est & désirer que l’abus porlté a l’excés provoque le reméde, et que 
Sa Majesté le Roi des Pays-Bas se lasse de son indulgence envers des per- 
sonnes qui ne la méritent nullement. 


N°’ 507. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 254) Paris, 4/16 aodt 1816. 


Monsieur le Comte, |’ex-ministre Fouché publie dans ses correspon- 
dances qu'il est poursuivi par le gouvernement du Roi dans l’asile qu’il 
veul choisir, et que MM. de Bonnay et de Caraman, en passant par 
Dresde, lui ont suscilé des persécutions. 

M. le duc de Richelieu m’a assuré que toutes ses assertions sont 
fausses, el que cet homme cherche @ les aceréditer pour se rendre inté- 
ressant el avoir une occasion de plus de faire parler de lui. 

Le ministre francais m’a ajouté qu'il venait de demander I’éloignement 
de la duchesse de Saint-Leu, d’aprés les preuves des menées el des cor- 
respondances qu’elle ne cesse d’entretenir avec des agents en France el 
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parmi les réfugiés; c’est la Cour d’Autriche qui a fourni les renseigne- 
ments les plus essentiels a ce sujet. 

Votre Excellence sait que M"* Joseph Buonaparte, aprés avoir renoncé 
au projet de passer en Amérique, s'est relirée en Allemagne, prés de 
Francfort. Sa seeur, la princesse de Suéde, a demandé d’aller Ja rejoindre ; 
le Roi lui a fait dire qu’elle était libre de faire ce qui lui convenait le 
mieux et qu’il ne voulait consentir qu’a ce qu'elle aurait désiré; M. de 
Richelieu s’est rendu chez elle pour Jui tenir le méme langage, dans I’in- 
lention d’éviter toute inlerprétation odieuse que la malveillance aurait pu 
donner a ce voyage. 

La princesse en a élé trés louchée, mais elle a persislé dans son projet 
el a demandé le général Clary, son neveu, pour l’accompagner, ce qui 
lui a été accordé immédiatement. 

J’ai jugé convenable de porter ces détails & la connaissance de Votre 
Excellence. 


N° 508. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(Ne 20) Saint-Pétersbourg, 16 aout 1816. 


Monsieur le Duc, le 11 de ce mois, Sa Majesté Impériale m’a accordé 
une audience, dans laquelle j’ai eu |’honneur de lui remettre la lettre 
du Roi écrite & l'occasion du mariage de M® le duc de Berry, et celle de 
Monsieur écrile & la méme occasion. L’Empereur m’a chargé d’exprimer 
au Roi, mon Maitre, toute la part qu’il prend & un événement si heureux 
pour la France et la famille royale, et de faire parvenir jusqu’a Monsieur 
l’expression des mémes sentiments. Apres la remise des deux lettres dont 
jélais chargé, j'ai causé assez longtemps avec Sa Majesté. J'ai eu occasion 
de la remercier au nom du Roi de la bonté qu’elle avail eue de mettre a 
ma disposilion la maison que j’occupe aujourd'hui. L’Empereur m’a 
donné ensuite de nouvelles preuves de l’inlérét qu’il prend a la France. 

Il me semble toujours que le point important est d’assurer la tranquil- 
lité de la prochaine session de la Chambre des députés. La France ne 
pourra devoir qu’& sa sagesse el au repos qui en sera la suite la diminu- 
lion des charges que fait peser sur elle l’occupation militaire d’une partie 
de ses frontiéres. C’est encore ce que me répélait !Empereur. Il ne veut 
rien négliger de son cOlé pour assurer ce repos, et vous en jugerez par 
le soin qu'il veut bien mettre & nous informer des projets des malveillants 


qui arrivent &sa connaissance, Ilm’a semblé que Sa Majesté désapprouvait 
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la prolongation du séjour de M& le duc d’Orléans en Angleterre; ce 
prince correspond avec elle, et ne peut en recevoir que les meilleurs 
conseils. 

J’ai eu, aprés mon audience, l’honneur de diner avec |’Empereur, qui 
m’a adressé les paroles les plus obligeantes sur la satisfaction qu’il avail 
de me voir dans cette résidence. J’ai été d’autant plus touché de la bien- 
veillance personnelle que m’a témoignée Sa Majesté, que j'ai vu dans 
celle bienveillance un signe de plus de l’attachement de I’Empereur pour 
l’auguste souverain que j’ai l’honneur de représenter. 

Je viens de recevoir, Monsieur le Duc, votre dépéche n° 23. J’ai Vhonneur 
de vous remercier de la réponse détaillée et satisfaisante que vous voulez 
bien faire & ma dépéche n° 10. Je jouis sincérement de |’amélioration 
successive de notre situation intérieure et de nos relations extérieures. 

Sa Majesté l’Empereur doit quitter Pétersbourg le 11/23 de ce mois, 
se rendre & Moscou, se trouver dans celle ville pour la féle de Saint- 
Alexandre, et visiter plusieurs gouvernements de son empire et du 
royaume de Pologne. La ville de Varsovie sera le terme du voyage. 
Sa Majeslé doit, dit-on, élre accompagnée du comlte Araktchéieff, du 
prince Pierre Wolkonski, du comte Ojarovski, du général Ouvaroff, qui 
se trouve dans ce moment 4 Moscou, du comle Capo d’lstria, etc. 

Je n’ai pas de peine & faire sentir le ridicule des bruils de guerre avec 
la France, répandus en dernier lieu. Tous les gens de bon sens savent 
que la paix est pour nous un besoin et que la modération du souverain 
qui nous gouverne le porlera 4 ne négliger aucun des moyens propres a 
la maintenir. Ce ne sera pas la Baviére qui troublera le repos de l'Europe, 
repos dont elle sent tout le prix. 

Cette dépéche devait vous élre portée par un courrier russe ; mais son 
départ élant encore différé, je la confie & la poste. 

Je prends la liberté de vous observer qu'il ne m’a pas été accusé 
réception de mon n° 9. 


N°’ 509. Le duc de Richelieu au comte de Noailles. 


(N° 24) Paris, 21 aodt 1816. 


Monsieur le Comte, j'ai recu les dépéches que vous m’avez fait l"honneur 
de m’adresser jusqu’au n° 17 inclusivement. J’ai lu avec intérét les infor- 
mations qu’elles contenaient. Je ne saurais trop vous recommander de 
donner a celles que yous étes & portée de recueillir toute la latitude pos- 





21 sour 1816 599 


sible et de mettre tous vos soins 4 multiplier les objets de vos observations. 
Pétersbourg est aujourd’hui a cet égard l’un des points les plus importants 
de l'Europe. La conduite de la Russie a nécessairement la plus grande 
influence sur la politique générale et doil conséquemment fixer tous les 
regards. Tout ce qui peut donc donner quelque idée des vues, des 
projets, de la disposition d’esprit méme de |’Empereur, est du plus haut 
intérét, et, bien qu’il soit toujours difficile de pénétrer les intentions 
secrétes d’un cabinet, il n’est cependant pas impossible de se procurer 
des éléments propres & les faire, en quelque sorte, enlrevoir, en recueil- 
lant toutes les informations de détail, qui par leur nature ne peuvent 
rester enlitrement ignorées, el en portant un ceil altentif sur les démarches 
et les actions qui, quoique souvent indifférentes en elles-mémes, ont 
cependant quelquefois des rapports secrets avec des desseins importants. 
Je dois donc désirer que vous vous altachiez a recueillir et & me trans- 
mettre le plus de renseignements possible, tant sur la marche générale 
des affaires en Russie, que sur les dispositions personnelles de I’ Empe- 
reur, sur celles des personnes qui l’entourent et sur le systeme qu’on 
peut lui supposer l’intention de suivre. En général, Monsieur le Comte, 
c’est en élendant le cercle de vos observations que vous rendrez de plus 
en plus utile au service du Roi la mission qu’il vous a confiée. 

Je dois aussi vous prévenir qu'il convient que vous m’adressiez, méme 
sur les affaires que j'aurais regardé comme utile de trailer directement 
avec le minislére russe, toules les informations qui peuvent vous parvenir. 
Ce serait une erreur que de croire que, parce que ces affaires ne sont pas 
passées par volre intermédiaire, il ne fit pas nécessaire de m’en enlre- 
lenir. Les données que vous éles dans le cas de recueillir & cet égard 
peuvent souvent me servir a vérifier l’exaclitude des rapports qui sont 
lransmis de la part du gouvernement prés duquel vous résidez, et sont, 
pour ainsi dire, la contre-partie des assurances que son ministre est chargé 
de me donner. Cette observation m’est suggérée par un article de la 
dépéche que vous m’avez adressée sous le n° 17. 

Les notions qui vous ont été données sur les disposilions de la Prusse 
ne s’'accordent point avec ce que nous mande le ministre du Roi a Berlin. 
Ce qui aurail pu faire supposer que ses informations avaient quelques 
fondements, c’est que depuis plusieurs mois nous avons pu remarquer 
que les Prussiens mettent plus de facilités dans leurs rapports avec nous, 
que leurs troupes canlonnées en France y observent une plus exacle 
discipline, que le ton des gazettes publiées 4 Berlin est plus conforme a 
état de paix et de bonne intelligence, et qu’on paraissail y sentir aussi la 





600 21 sovr 1816 


nécessilé de nous laisser reprendre le rang que nous devons occuper pour 
Pintérét méme du repos général. Quoi qu’il en soit, l’avis que vous avez 
transmis ne sera point négligé. 

M. de Caramana été trés bien accueilli & Vienne. Il a reeu de M. de 
Metternich et dela bouche méme de |’Empereur les assurances de l’intérét 
que l’Autriche prend au maintien de l’ordre de choses établi en France. 
Lors de la présentation de ses lettres de créance, Sa Majesté Impériale, 
apres avoir parlé de l’amélioration qu'elle remarquait dans les différentes 
branches de l’administration francaise, a ajouté: « Je vous proteste, 

Monsieur l’Ambassadeur, que je regarde le bonheur de la France 

comme le garant de celui de ’Europe et du monde, et je crois que 

personne ne peut mieux l’assurer que le Roi qui donne tant de preuves 
de sagesse et de modération. » 

M. de Metternich nous fait transmettre avec beaucoup de soin et d’obli- 
geance tout ce qui lui revient de la conduite et des intrigues des Francais 
réfugiés, soit en Autriche, soit ailleurs. Dernitrement, M. Maret ayant 
demandé lautorisation d’aller s’établir 4 Florence, d’oi l'on suppose 
qu'il aurait cherché les moyens de passer aux Etats-Unis, le gouvernement 
autrichien n’a voulu prendre aucune décision sans nous consulter; nous 
avons demandé que M. Maret fal retenu en Autriche, ot il sera plus 
exactement surveillé. 

Le gouvernement de Sa Majesté vient aussi de demander a la Cour de 
Bade l’éloignement de M"° Hortense Beauharnais, qui s’était établie a 
Constance, et celui de tous les Francais compris dans l’ordonnance du 
24 juillet 1815 et la loi du 12 janvier dernier, ou exilés par mesures de 
haute police, qui seraient réfugiés sur le territoire badois. Nous savions 
quils se livraient & des intrigues, qui ne présentent, a la vérité, aucun 
danger bien réel, mais qui pouvaient cependant jeter de l’inquiétude dans 
quelques esprits. La Cour de Vienne a l’intention de désigner & M™’ Hor- 
tense une retraite en Autriche et d’exercer sur elle une surveillance sévére. 

Le gouvernement des Pays-Bas s’est enfin décidé a déférer aux 
demandes que nous lui avons failes & plusieurs reprises quant a la 
répression de la licence de ses gazettes el a l’asile qu'il donnait aux 
Francais exilés du royaume. M. de La Tour du Pin m’annonce, sous la 
date du 13, que le Roi vient de donner des ordres précis pour expulser de 
ses Etats les individus portés sur la liste du 24 juillet. Les généraux 
Pommereul et Lamarque, le sieur Arnault et quelques autres sont de 
ce nombre, et vont étre conduits par la maréchaussée aux frontitres. Des 
dépéches précédentes m’avaient déja fait connaitre qu’on était dans l'in- 
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tention de nous accorder, si nous la réclamions, |’extradiion des Francais 
auteurs des libelles publiés en Belgique contre le gouvernement et la 
personne de Sa Majesté. Nous savons que le ministre de Russie et le chargé 
d'affaires de Prusse & La Haye paraissent tres mécontents du nouveau 
jugement porté contre l’édileur du Mercure Surveillant, quoiqu’il ait été, 
cetle fois, condamné a une peine plus grave que la premiere. 


M. le duc d’Angouléme est, depuis quelques jours, de retour de la 
tournée qu’il a faite dans le Midi. Son Altesse Royale a été accueillie sur 
sa route avec des lémoignages de respect et d'amour, et sa présence a eu 
partout un effet salutaire. 

Je joins ici copie des traités que vous m’avez demandés par votre letire 
sans numéro du 25 juin dernier. 


N° 510. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 9/24 aodt 1816, 


Mon Général, l’expédition confiée & l’assesseur Haltchinski a répondu 
d’avance & plusieurs des dépéches que Votre Excellence m’a adressées 
jusqu’au n° 235. 

L’Empereur s’en est occupé, cependant, avec l’intérét bienveillant que 
Sa Majesté Impériale se plait & accorder a tout ce qui se rapporle a votre 
mission. 

Vos démarches, vos entretiens, leurs résullals ont également obtenu le 
plein suffrage de Notre Auguste Maitre. 

C’est & maintenir le gouvernement du Roi dans une direction invaria- 
blement constitutionnelle, que doivent aboutir tous vos efforts. 

Ceux que vous avez employés pour uliliser les moyens que |’Empereur 
a mis & votre disposition par les instruclions précédentes, lui donnent la 
mesure des succés qu’auront vos soins pour achever, autant qu'il peut 
dépendre de vous, l’ceuvre de la restauration. 

Toute votre sollicitude, mon Général, parail actuellement devoir se 
concentrer dans un seul point : la composition de la Chambre des repré- 
sentants. C’est aussi le seul article sur lequel |)Empereur désire faire 
connaitre son opinion parliculitre au minislére du Roi el a Sa Majesté 
elle-méme, si vous pouvez le croire nécessaire. 

L’idée que les ministres ont eue, de réduire le nombre des repré- 
sentants, en révoquant une ordonnance royale, parail la moins propre, et 
en principe et par le fait, 4 conduire au but qu’on se propose d’atleindre, 
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I] s'agit d’acerédiler aux yeux de la France et de l'Europe la force 
constilulionnelle du gouvernement royal. Les intéréts légitimes de la 
France doivent trouver dans cetle force morale une garantie perma- 
nente et inébranlable. 

Les puissances alliées désirent en avoir la conviction : la conduite de 
la nouvelle législature peut seule la leur inspirer. 

Or, la mesure qu'on a songé a adopter, dans la vue de faire prévaloir 
dans l’assemblée des représentants un esprit plus constitutionnel, frappe- 
rait de nullité tous les actes de la législature précédente, attendu qu'elle 
était composée d’aprés les dispositions d’une loi qu’on révoquerail 
actuellement. 

Ou bien, en conservant la légalité de ces actes, malgré Villégalité du 
corps qui les a sanclionnés, on risquerait de renforcer lopinion des 
malveillants, qui s’obstinent & prétendre qu'il n’y a de légal et de légi- 
time, méme actuellement, en France, que la force seule du gouverne- 
ment, ou la force des puissances qui le soutiennent. 

Dans l'état de fermentation ot les esprits se trouvent, tant en France 
que dans plusieurs contrées de |’Europe, il n’y a qu'un seul moyen de 
conduire forlement les affaires : celui de s’en tenir, de bonne foi el 
strictement, a la leltre des transactions et des lois. 

Les gouvernements deviennent alors des élres abstraits. Toute person- 
nalilé disparait. Les passions exagérées sont forcées de se laire. La raison 
d’Elat reprend alors un ascendant majeur et salulaire. 

Ces principes une fois adoptés, la mesure la plus ulile, quant a la 
composition de la nouvelle Chambre des représentants, semblerait étre 
celle qui sera en elle-méme la plus légale. 

Dans cette hypothése, il parait qu’il n’y aurait plus a opter. II s’agirait, 
dans ce cas, de dissoudre la Chambre actuelle el de procéder a la réélec- 
tion d’une nouvelle, d’apres la lettre de la Charte. 

Tel serait le vole de l’/Empereur dans cette question, s'il appartenait 
a’ Sa Majesté Impériale d’en émettre un. 

Elle désire néanmoins, mon Général, que vous en fassiez part a M. le 
duc de Richelieu, el que vous vous concertiez avec lui sur les démarches 
ullérieures et confidentielles que vous auriez a faire a cet égard. 

Elles ne s’adresseront point, pour cet objet, & vos collégues, les 
ministres des puissances alliées, votre intervention dans les affaires de 
cetle catégorie étant une suile des senliments de confiance réciproque 
qui caractérisent l’amitié que |’Empereur a vouée & Sa Majesté Tres 
Chrétienne. 
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Cette indication répond a une de vos dépéches. Le ministére impérial 
aura soin de vous marquer avec précision, & chaque occurrence, les 
instruetions qui sont de nature & étre communiquées aux minislres des 
puissances alliées. 


N’ 511. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 9/21 aodt 1816. 


Monsieur le Général, par la dépéche que j’ai eu l’honneur d’adresser 
a Votre Excellence le 9 juillet, elle a regu les directions nécessaires pour 
donner suite & Vidée que Sa Majeslé Impériale a communiquée a ses 
alliés : celle de constiluer la France l’organe des communications entre 
Espagne et les autres puissances, pour lerminer l’affaire de l’établis- 
sement desliné a la Reine d’Elrurie et au prince son fils. 

Avant que M. de Talistchetf ett recu les instructions analogues que 
vous avez élé chargé, mon Général, de lui faire parvenir par courrier, il 
nous a transmis par volre entremise une expédilion secréle qui étail 
relative au méme objet. 

Le Roi, dans une lettre dont aucun de ses ministres n’a eu connaissance, 
en instruisant Notre Auguste Maitre de la tournure qu’a prise la négo- 
ciation directe qui se suivait entre l’Autriche et l’Espagne, prie Sa 
Majesté Impériale d’y inlervenir, s’en remet pour ainsi dire & son arbi- 
lrage, et énonce deux demandes. 

L’une, que la Reine d’Etrurie recoive, au lieu des payements que 
l’Autriche s'est engagée a lui faire, et que le cabinet de Vienne parait 
disposé & doubler, une possession terriloriale qui y soit correspondanle, 
en sus de la principauté de Lucques. 

L’autre, que le prince son fils soit substitué a la maison régnante 
au trone de Sardaigne, pour le cas ou celle-ci s’éteindrail sans hoirs 
miles. 

Celte expédition nous est parvenue au moment ot Sa Majesté Impériale 
allait quilter sa capitale; néanmoins, elle a jugé important de faire 
connaitre immédiatement au Roi et & M. de Talistcheff ses opinions sur 
ces ouvertures, afin que la Cour de Madrid ne fat point embarrassée de 
répondre sans relard aux communications que le cabinet des Tuileries 
lui aura failes, en conséquence de celles dont vous avez été chargé le 
9 juillet dernier, el pour prévenir les complications qui résulteraient de 
cel embarras de la Cour de Madrid. C’est ce qui motive les dépéches 
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ci-jointes 4 M. de Tatistcheff, que j’engage Votre Excellence a lui faire 
parvenir par courrier extraordinaire. 

Je vous en transmets également la copie, ainsi que celle de la réponse 
de l’Empereur au Roi. Leur lecture vous indiquera, mon Général, la part 
que vous devez avoir a cette affaire. 

En premier lieu, il est essentiel que ni les agents du Roi ni vos collégues 
n’aient connaissance de la démarche que Sa Majesté Catholique a faite 
envers Sa Majesté Impériale; ensuite, il est nécessaire que le duc de 
Richelieu soit instruit confidentiellement par vous des désirs que forme 
la Cour de Madrid et de Ja maniére dont Notre Auguste Maitre les envi- 
sage, afin qu’il puisse, en donnant suite & notre idée primitive de faire 
arriver aux Alliés par le cabinet des Tuileries les voeux de l’Espagne, 
accepter de la part de cette puissance les propositions qu’elle fera pour la 
satisfaction de la Reine d’Etrurie et du prince son fils, en écartant toule- 
fois les vues qu’elle énonce pour l’établissement éventuel de ce prince. 

Les développements que Votre Excellence trouve dans la dépéche 4 
M. de Tatistcheff sur les deux questions guideront le langage que vous 
aurez & lenir au duc de Richelieu, en linvitant 4 garder pour lui seul 
tous les détails des communications qui nous ont été faites et des direc- 
tions que Sa Majesté Impériale a jugé nécessaire de donner en consé- 
quence & vous el & votre collégue 4 Madrid. 


N° 512. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo 
et au comte Léon Potocki. 


Saint-Pétersbourg, 9/24 aodt 1816. 


Messieurs, les différentes dépéches que vous avez adressées au minis- 
(ére impérial sur les démarches que vous avez faites aupres du ministére 
de Sa Majesté Tres Chrétienne, pour déterminer avec plus de précision 
les principes sur lesquels se ferait la liquidation des prétentions réci- 
proques a Varsovie, ont été successivement mises sous les yeux de 
Sa Majesté Impériale. Elle a vu avec satisfaction, par volre rapport du 
3/15 juillet, n° 215, que vous en éles venus avec le duc de Richelieu 
des termes qui donnent l’espoir d’une prompte conclusion de la négocia- 
tion qui avail été remise & vos soins réunis. L’Empereur a examiné le 
projet de convention et les notes qui étaient jointes & votre rapport. Il a 
approuvé les additions que vous vous proposiez de demander au duc de 
Richelieu, et il a voulu que le comte Soboleyski, ministre secrétaire 





9/21 sovr 1816 605 


d’Etat du royaume de Pologne, donnat aussi son sentiment sur cette tran- 
saction. Il est énoncé dans la lettre ci-joinle, qui a été soumise a 
Sa Majesté Impériale. Elle m’a chargé de vous écrire, Messieurs, qu'elle 
vous autorise & signer la convention que le duc de Richelieu vous a 
proposée, ainsi que la note explicative qui en est une conséquence, en 
observant toutefois de vous assurer d’avance que le royaume de Pologne 
ne perdra, dans aucun cas, les avantages qui lui ont été assurés par la 
liquidation terminée & Hambourg le 10 mars 1812, comme cela est 
mentionné dans la lettre du comte Sobolevski. S’il ne vous restait aucun 
doute que le ministére francais l’entend ainsi, rien ne s’opposerait a ce 
que vous procédiez a la signature de l’acte; mais, dans le cas contraire, 
vous insisteriez sur l’insertion d’une clause pour préciser ce point en 
faveur du royaume de Pologne. 

Nourrissant l’espoir que vous aurez la satisfaction de mener prompte- 
ment celte négociation a une heureuse fin, j’ai !honneur de vous en féli- 
citer d’avance, et je vous invite & témoigner au duc de Richelieu le gré 
que Sa Majesté Impériale lui sait des facililés qu’il y a apportées. 


N’ 513. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 9/21 aodt 1816. 


Mon Général, |’Empereur m’ordonne de transmeltre & Votre Excel- 
lence la copie d’un mémoire qui renferme en substance les instructions 
qui ont été données au lieutenant-général Yermoloff, ambassadeur de Sa 
Majesté Impériale en Perse, et & M. le baron de Stroganoff, son envoyé 
extraordinaire et ministre plénipotentiaire prés de la Cour ottomane. 

Cette communication vous metira & méme d’apprécier les principes 
d’aprés lesquels |’Empereur désire cimenter solidement les relations qui 
existent entre son empire et ces états limitrophes. 

Vous les trouverez enliérement conformes a ceux qui réglent la poli- 
tique de Notre Auguste Mailre relativement a toutes les puissances de 
l'Europe. | 

Kt les uns et les aulres n’ont qu'un but unique : l’affermissement du 
sysléme qui vient d’étre reconstruit, et sous les auspices duquel les nations 
esperent de longues années de paix et de bonheur. 

Les ouvertures faites au minist#re de Sa Majesté Tres-Chrétienne, lors 
de la publication du traité du 14/26 septembre, attestent hautement la 
droiture des intentions de |’Empereur relativement a !’Orient ; néanmoins 
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Sa Majesté Impériale, par une suite des égards qu’elle se plait 4 témoigner 
& Sa Majesté Trés-Chrétienne, vous autorise, Monsieur, 4 donner connais- 
sance de ce mémoire a M. le duc de Richelieu. 

Le cabinet des Tuileries verra assurément avec satisfaction l’intérét 
que l’Empereur ne cesse de vouer a l’accomplissement de la grande 
entreprise dont se sont occupées et s‘occupent encore, avec une égale 
sollicitude, les puissances européennes. 

Elle consiste a élever la foi des traités & la dignité d’une puissance 
morale supérieure, sous Ja domination de laquelle les dimensions, ou la 
force militaire, ou toute autre force quelconque, ne puissent plus, comme 
par le passé, devenir le motif, offrir occasion, ou faire la base de la 
politique. 

L’Empereur va mettre cette doctrine en pratique dans les affaires 
qui se rapportent aux intéréts les plus essentiels de son empire. 

Les négociations que ses ministres vont entamer & Constantinople et a 
Téhéran le prouveront. 


N°’ 514. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 9/24 aodt 1816. 


Mon Général, Sa Majesté l’Empereur, ayant jugé nécessaire de s’assurer 
par lui-méme de l'état des provinces qui ont le plus souffert du séjour de 
’ennemi, et d’acliver par sa présence les mesures qui ont été adoptées 
pour en effacer les traces, a pris la résolution de faire un voyage dans 
lintérieur de son empire. Sa Majesté va d’abord 4 Moscou, de 1a elle 
visilera les gouvernements adjacents, et se rendra ensuite a Varsovie, afin 
d’y assurer par ses soins la marche d’une administration nouvellement 
établie et de donner tous les développements nécessaires aux intentions 
qu'elle a concues, dans le but de fonder, & l’abri de la paix et des arran- 
gements arrétés & Vienne, le bonheur futur de ses nouveaux sujels sur 
les bases les plus durables. 

L’absence de l’Empereur ne se prolongera guére au dela de quelques 
mois. Il espére étre de retour pour le 15 octobre, et, comme ce voyage 
n’a lieu que dans le but purement administratif que je viens d’indiquer 
a Votre Excellence, elle aura soin de se servir de cette information pour 
détruire tous les faux bruits qui seraient répandus dans la vue d’assigner 
d’autres motifs & ce voyage. La siluation générale de |l’Europe ne faisant 
guére présager des circonstances qui nécessileraient des décisions 
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promptes et immédiates, l’intention de l’Empereur est que la correspon- 
dance ministérielle continue a étre dirigée sur Pétersbourg, et que, dans 
des cas extraordinaires seulement, qui vous parailront d’une importance 
majeure, vous fassiez, mon Général, directement des rapports 4 l’Em- 
pereur, en les adressant 4 M. le comte Capo d'lstria, qui accompagne 
Sa Majesté dans ce voyage. 

Votre Excellence suivra surtout cette marche pendant le séjour que 
|'Empereur fera & Varsovie et qui le rapprochera de l’endroit ow elle 
réside. En conséquence elle y enverra tous les courriers qu'elle se verra 
obligée d’expédier, a dater du jour ou lui parviendra la présente dépéche 
jusqu’au 15 octobre. 


N° 515. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 214) Saint-Pétersbourg, 22 aot 1816. 


Monsieur le Duc, le chevalier de Lebzeltern, envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire de Sa Majesté Impériale, Royale et Apostolique, 


est arrivé ici le 17 de ce mois; il a eu, le lendemain 18, l’honneur de 
remettre ses lettres de créance a l'Empereur. Dans la méme audience, 
M. de Steigentesch, retournant a Vienne, a pris congé de Sa Majesté. On 
dit qu’elle honore de ses bontés particuliéres M. le chevalier de Lebzeltern, 
quia passé plus de deux années dans cette capitale, en qualité de secrétaire 
de légation du comte de Saint-Julien, alors ministre d’Autriche en 
Russie. 

Vous trouverez ci-joint un article assez remarquable inséré dans l’un 
des journaux les plus répandus de cette ville. 

Sa Majesté l’Empereur doit partir demain pour Moscou. 


N°’ 516. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 264) Paris, 27 aoit/8 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, le mémoire annexé & ma dépéche n’ 236 contenait 
le projet de la dissolution de la Chambre des députés, et en partie les 
raisons qui rendaient celte démarche indispensable. 

Ma dépéche n° 247 rendait compte de la communication que j’avais 
eue avec le Roi concernant cette grande question. 

Tous les jours et tous les renseignements ajoutaient de nouveaux motifs 
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en faveur de la mesure. Les députés les plus marquants correspondaient 
entre eux et s’encourageaient mutuellement a persister dans la résolution 
de forcer le Roi 4recevoir un ministére de leur création. La conséquence 
de ce changement devail entrainer celui du systéme du gouvernement. Un 
mélange d’opinions religieuses réuni & beaucoup d’ambilion et a des 
intéréts particuliers, le projet de récupérer les biens confisqués et celui 
d’exclure de toutes les places les personnes qui ne partageaient pas leurs 
errements, formaient plus que jamais les points principaux de la doctrine 
des députés, et nous aurions vu, durant la session prochaine, sous le 
prétexte de terminer la révolution, commencer une réyolution nouvelle. 

A cété de ces germes de désordre élaient venus se placer les intrigues 
et les intrigants de tous les genres. M. de Talleyrand, qui, avancé en 
dige et accablé de richesses, n’a pas la force de pouvoir devenir bon citoyen, 
fomentait les passions des exagérés de chaque parti, critiquait les 
ministres, justifiait leurs adversaires, et, en attendant le moment de la 
confusion, qu'il cherchait & provoquer, se montrait comme un point de 
ralliement nécessaire, auquel la majorité de la Chambre, dans son excis 
d irritation contre le duc de Richelieu, se trouverait forcée d’avoir recours, 
si elle voulail poser les fondements d'un nouveau ministeére. 

Ces vérités n’échappaient 4 aucun observateur versé dans les agitations 
de ce pays, mais tous les ministres ne les croyaient pas assez fortes pour 
hasarder la mesure proposée. 

Le chancelier et M. du Bouchage la combaltaient de tout leur pouvoir, 
et M. Lainé, agilé par mille scrupules sur les dangers d'une nouvelle 
réélection, ne la soulenait pas assez fortement. Le duc de Richelieu et 
les aulres y étaient plus disposés, et la jugeaient en derniére analyse 
indispensable. 

L’affaire portée au conseil, en présence du Roi, chacun présenta son 
opinion. Sa Majesté écouta leurs avis, et différa sa décision au conseil 
prochain, qui devait avoir lieu huil jours apres. 

A l’époque indiquée, le Roi prit la parole, résuma avee beaucoup de 
pénétration et de clarté les arguments allégués, et déclara en conclusion 
et d’une maniére impérative quil était résolu de dissoudre la Chambre, 
avec ordre aux ministres, en méme temps, d’aviser aux moyens d’exé- 
culion. 

Ces arrangements secondaires, mais a Ja fois d’une importance majeure, 
devinrent l’objet de nouvelles discussions, dont le résultat parait avoir élé 
suffisamment prudent et raisonnable; j’espere que Votre Excellence en 
sera convaincue par l’analyse et la teneur de l’ordonnance. 
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La considéralion principale qui a présidé & sa rédaction, a été la 
résolution de rentrer dans la lettre exacte et dans l’esprit de la Charte. 
Elle contient en effet tout ce qui est nécessaire a |’établissement d'une 
sage liberté, compatible avec l’ordre qui, dans un royaume comme la 
France, est le premier besoin. 

L’ordonnance que M. de Talleyrand el ses collegues avaient fail rendre 
au Roi en juillet 1815, en annoncant la revision de la Charte et en 
augmentant d’environ un tiers le nombre des députés, avait transformé 
la législature ordinaire en Convention. Bien que ceux-ci se soient montrés 
contraires & la personne et au plan de ce ministre durant la derniére 
session, l’esprit d’innovation les a également dominés dans un sens 
différent, et, si le premier visait & introduire plus de démocratie, les 
autres avaient le projet de tout bouleverser par excés de royalisme. 

Un tel inconvénient s’est fail sentir toules les fois que le Roi a voulu 
opposer quelque régle ou quelque barriétre a leurs passions et a leurs 
desseins, puisqu’ils n’ont jamais manqué de s’auloriser de la faculté qu’on 
leur avail donnée a reviser la Charte elle-méme; de cette maniére, la 
société aurail été dans un travail continuel pour s’organiser, sans jamais 
acquérir la certitude qu'elle y était parvenue, ce qui l’aurait constituée 
en élal de réyolulion permanente. Le Roi a donc étouffé un principe 
aussi destructeur, en donnant a la Charte le caractére de durée et de 
stabililé qu'elle doit avoir, et en rassurant tous les esprils sur les intéréts 
et les libertés qu’elle garantit et qu’elle protege. 

L’augmentation du nombre des députés élait évidemment une alté- 
ration nuisible; une assemblée composée de 240 représentants réunit 
lous les éléments de patriotisme et de sagesse qu'une autre beaucoup 
plus nombreuse pourrait contenir, avec l’avantage d’étre plus susceptible 
de calme et plus propre a saisir et & se concilier les idées du gou- 
vernement. 

Les pairs ont été exclus de la nomination aux présidences des colléges 
électoraux ; en effet, c’était une contradiction, que celle de soumettre a 
l'influence de la portion privilégiée du pouvoir législatif Ja fraction qui 
doit nécessairement émaner du peuple et de la propriété; cet abus était 
une inconséquence de plus du ministére passé el de l’ordonnance qu’on 
vient d’abolir. 

En déclarant les colléges électoraux diment complels, tels qu’ils 
existent acluellement, les ministres ont conservé a chacun les vingt 
adjoints que le Roi avait nommés de son autorilé l’année passée. Cette 
clause aurail di, & mon avis, élre écartée, soil parce qu'elle n’est pas 

39 
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exaclement dans l’esprit de la Charte, soit parce que, ces individus étant 
pour la plupart exagérés, leur intervention rendra le résultat des élections 
moins sir proportionnellement. 

Le Roi partageait la méme opinion, mais son cabinet a fléchi devant 
lidée que cette élimination pouvait trop humilier des personnes dont |e 
royalisme avait été la seule recommandation a cette préférence; une 
pareille raison n'est que spécieuse, et il est trés imprudent de l’admettre. 

Quoi qu’il en soit, la mesure, en général, a produit dans Paris la plus 
grande satisfaction ; on murmure dans quelques salons, mais on se félicite 
partout ailleurs; les fonds publics ont haussé dans l’instant de 57 a 60, 
c’est-a-dire d’environ 6 pour 0/0. 

Les ducs d’Angouléme et de Berry se sont prononcés en faveur de la 
dissolution. Monsieur et la duchesse d’Angouléme ne |’approuvent pas 
également, mais sans oser en faire au Roi la moindre plainte. 

Le secret a été strictement observé durant la période assez longue que 
la question a été débattue. C’est le Roi qui le premier a annoncé sa 
décision au duc de Wellington, au moment ow celui-ci prenail congé 
pour se rendre & Cambrai; il en a paru étonné, et, dans ses communi- 
cations subséquentes avec le duc de Richelieu et moi, il a montré une 
grande crainte de voir revenir une assemblée démocratique, crainle que, 
pour ma part, je ne partage nullement, mais qui a fait beaucoup 
d’impression sur l’esprit du ministre. 

Mes collegues n’en ont appris la nouvelle qu’avec le public, et je me 
suis déclaré, envers eux, dans le méme cas. 

La mesure, quoique indispensable, ne pourra étre appréciée dans ses 
effets qu’aprés les élections ; c’est une épreuve qui offre de grandes pro- 
babilités de succés ; je prie Votre Excellence de vouloir bien se convaincre 
qu’il n’en existait aucune dans le cas contraire. 

I] est de mon devoir de l’informer également que nul autre motif n’a 
plus agi sur l’esprit du Roi, dans la décision qu’il vient de prendre, que 
la conviction de se rencontrer a cet égard avec les idées de Sa Majesté 
I’Empereur, Notre Auguste Maitre. Autorisé moi-méme, par la teneur 
générale des ordres qui m’ont été transmis, 4 ]’assurer de cette vérilé, j’a! 
été témoin de toute Vinfluence qu’une si grande autorilé a exercée sur son 
espril. Le Roi m’a chargé hier encore, dans une audience particuliére, 
de ne pas omeltre dans mon rapport cetle circonstance qui lui tient par- 
liculiérement a coeur. 
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N° 517. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 265) Paris, 27 aodt/8 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, le duc de Wellington, aprés un trés court séjour a 
Paris, est parti pour son quartier général; il l’a établi dans un chateau 
aux environs de Cambrai, ot il se propose de résider une bonne partie 
de 'hiver; en attendant, son projet est de passer en revue les différents 
corps d’armée, en commencant par celui des Autrichiens. 

Votre Excellence verra par les numéros et les protocoles subséquents, 
qu il s’est occupé continuellement d’affaires avec nous, et dans le mféme 
esprit de rectitude et de conciliation. 

Ayant eu souvent occasion de conférer avec lui, je l’ai trouvé animé 
des meilleurs sentiments : le désir de conserver la paix, et de contribuer 
au rélablissement de |’ordre en France. 

Quant au projet de diminuer l’armée d’occupation, il m’a assuré 
qu'il était prét & y donner la main a la fin de la prochaine session 
des Chambres, et je suis entré dans ses vues, qu’il serait hasar- 
deux, avant cette épreuve, d’adopter une mesure d'une aussi grande 
conséquence. 

M. de Richelieu, quia traité avec lui de cet objet, et a plusieurs reprises, 
en a recu les mémes explicalions, et en a été trés satisfait. 

Le duc de Wellington me parait continuer d’étre dans les meilleurs 
lermes avec le minislére actuel en Angleterre, quoique bien convyaincu 
que la session prochaine du Parlement ne se terminera pas sans de 
grands efforts de la part de l’opposilion pour amener un changement. 

Lui ayant demandé si, dans ce cas, le systeme de la politique générale 
souffrirait quelque altération, il m’a répondu qu'il ne le croyait nullement, 
d’autant plus que la paix et les économies deviendraient le grand 
moyen de popularité de la nouvelle administration, si toutefois elle avait 
lieu. Le duc a ajouté qu’en son particulier il ne se réunirait jamais 
i aucun plan de désordre ou de bouleversement, soil en France, soit 
ailleurs, et qu’il avait déclaré ses sentiments a cet égard a tous les partis 
en Angleterre. 

J'ai cru de mon devoir de n’omettre aucune particularité concernant 
un personnage d’une si haule importance, et dont les opinions et la 
conduite influent si essentiellement sur le sort des affaires, et surtout sur 
celles de la France. 
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N°’ 518. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 266) Paris, 27 aoit/8 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, les querelles et les plaintes du gouvernement 
francais envers celui des Pays-Bas ont élé souvent la matiére de mes 
rapports; ces différends viennent d’acquérir maintenant un nouveau 
degré d’importance. 

Le ministre du Roi, sans réclamer directement l’assislance des Cours 
élrangéres, leur a cependant représenté les inconvénients qui résultent 
de fa présence des réfugiés francais en Belgique, et notamment le mal 
réel qu’ils font par la correspondance et les libelles les plus criminels 
dont ils cherchent a inonder le royaume. 

Dans toutes les communications qui ont eu lieu sur cel objet a notre 
conférence, les ministres d’Autriche et de Prusse ont fait connaitre a 
plusieurs reprises la désapprobation formelle de leurs maitres contre un 
si grand abus. L’ambassadeur d’Angleterre a manifesté les mémes 
opinions, el le duc de Wellington s'est employé souvent, soit par sa 
correspondance, soit de vive voix, 4 décider Sa Majesté le Roi des Pays- 
Bas a y mettre un terme. 

Malgré quelques explications générales sur le désir d’accéder a cette 
proposition, la vérité est que nulle mesure efficace n’a été prise jusqu’a 
présent, que le mal va toujours en croissant, et que l’audace de ces 
conspirateurs est au dela de toutes les bornes. 

C’est dans cette silualion que le ministre d’Autriche a communiqué 
la conférence la note jointe au prolocole n° 50. 

Le duc de Wellington se trouvant @ Paris, nous avons jugé convenable 
de Vinviter a inlervenir dans cette affaire, sur laquelle il vient de rédiger 
le mémoire annexé sud n° 51. 

Aprés un mar examen, et de concert avec lui, nous avons convenu de 
nous abstenir de toute démarche direcle envers Sa Majesté le Roi des 
Pays-Bas ; mais notre devoir a paru nous prescrire, en méme temps, de 
soumettre 4 nos augusles Cours notre opinion, soit sur les faits, soit sur 
les conséquences qui résulteront infailliblement de la continuation d'une 
protection constante en faveur de ces conspirateurs. 

Le duc de Richelieu, faligué, de son célé, de voir son maitre et son pays 
calomniés, vilipendés, agités 4 un point qui lui semble incompatible avec 
son honneur et la sdreté de l’Etal, élait prét a retirer la mission fran- 
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caise & La Haye, et a interrompre toute communication avec la Belgique. 
La réflexion et les bons offices ont suspendu une mesure aussi facheuse ; 
en renouvelant ses plaintes dans une note formelle, il s’est borné a 
demander la cessation de ces insultes et de ces désordres, comme une 
preuve du prix que met Sa Majesté le Roi des Pays-Bas 4 la continuation 
des rapports diplomatiques et de bon voisinage entre les deux Etats. 

Telle est, Monsieur le Comte, la situation actuelle de cette affaire, que 
la moindre bonne volonté aurail empéchée de devenir aussi sérieuse qu'elle 
est maintenant. En comparant les différents rapports et les piéces qui y 
sont annexées, Volre Excellence en a le tableau exact devant les yeux : 
l’opinion des autres puissances, celle du duc de Wellington, celle émanée 
de la conférence, et enfin les dispositions du gouvernement francais et 
les mesures qu'il ne pourra pas s’empécher de prendre, si on veut le 
réduire au désespoir. 

Dans ma position, et aprés avoir bien examiné la teneur des dépéches 
que j'ai recues & ce sujet, j’ai adhéré par conviction a opinion com- 
mune, sans la provoquer, et il m’a paru trés conyenable, en méme temps, 
de mettre en évidence celle du duc de Wellington, comme capable de 
produire plus d’effet. 

Toute intervention amicale qui parviendrait & décider Sa Majesté le 
Roi des Pays-Bas a se délivrer lui-méme de ces factieux, 4 ne plus 
leur permettre de corrompre l’esprit de ses propres sujets, et a cesser 
enfin de devenir un objet d’inquiétude et d’irritalion pour tant de gou- 


vernements, serail, 8 mon avis, un grand service rendu a sa couronne et a 
sa dignilé. 


N°’ 519. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 267) Paris, 27 aodt/8 septembre 1816, 


Monsieur le Comte, en réponse a la dépéche de Votre Excellence con- 
lenant le projet de faire intervenir la Cour de France comme médiatrice 
envers Espagne, afin de décider celle-ci & consentir aux stipulations du 
Congres de Vienne, j'ai eu l’honneur de l'informer des différends existant 
entre ces deux Cours, et, en conséquence, de la difliculté presque absolue 
pour le moment d’employer avec succés |’expédient proposé. 

Aux observations que je me suis fail un devoir de soumettre a Votre 
Excellence & ce sujet, se trouvait annexée la proposition confidentielle 
présentée par Je chevalier de Labrador, savoir d’accéder aux transac- 
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lions du Congrés, & condition que les duchés de Parme, Plaisance et 
Guastalla, aprés la mort de Sa Majesté l’archiduchesse Marie-Louise, 
seraient réversibles aux héritiers de l’infante Marie-Louise de Bourbon, 
qui, dans ce cas, abandonnerait Lucques, pour étre réunie @ la Toscane: 
quelques autres arrangements pécuniaires avec |’Autriche formaient |e 
complément de ce projet. 

La méme ouverture ayant été faite & la Cour de Londres par le comte 
de Fernan-Nunez, le ministére britannique vient d’adresser & son ambas- 
sadeur 4 Paris une instruction détaillée & ce sujet, avec ordre exprés de 
la communiquer au chevalier de Labrador. 

Cette démarche avait eu lieu, sans que mes collégues ou moi en 
eussions connaissance, lorsque l’arrivée du due de Wellington et sa 
présence & la conférence ayant réveillé la question en général, le duc 
parla de l’instruction susdite el pria l’ambassadeur d’en faire lecture. 

La mention qui en a été faite au protocole ci-joint est tant soit peu 
incompléte; on insiste dans instruction, ala vérité, sur la nécessilé de 
accession pure et simple, mais, en parlant de la réversion, non seulement 
il y est dit que cel objet pouvait devenir matiére de négocialion, mais 
encore que la Cour de Londres était disposée a s’entendre avec les autres 
puissances, dans le désir de le voir décidé conformément aux demandes 
de l’Espagne; c’est le duc qui, probablement pour laisser plus de marge 
a sa Cour, a décliné de faire mention aux actes de cette circonstance. 

Quoi qu’il en soit, linstruction a été communiquée en entier au 
chevalier de Labrador, qui en a informé sa Cour, et qui attend ses 
réponses, pour déclarer 4 la conférence ce qui lui sera prescrit sur 
cette affaire. 

Il est A présumer, eta peu prés certain, que |’ Espagne répétera ce qu’ elle 
a proposé dans l’ouverture confidentielle, c’est-a-dire V’accession au 
Congres de Vienne moyennant la réversion de Parme en faveur de la 
branche de sa famille qui y était établie. 

C’est sur cette question, Monsieur le Comte, qu’il m’est indispensable 
de recevoir les ordres de Sa Majesté |’Empereur, Notre Auguste Maitre, et 
la maniére dont je dois m’en prévaloir. 

Si la proposition de l’Espagne était acceptée, l’accession & tous les 
traités aurait lieu sans réserve ni condition; la France se trouverail 
délivrée de la crainte de voir le fils de Napoléon appelé, d’une certaine 
maniére, & une existence princiére et souveraine, et les arrangements 
entre elle et |’ Espagne, a 1]’égard des prétentions qui les tiennent divisées 
aujourd’hui, deviendraient beaucoup plus faciles. 
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N°’ 520. Le général Pozzo di Borgo au comie de Nesselrode. 


(N° 274) Paris, 27 aodt/8 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, aprés avoir achevé mon expédiltion, je viens de 
recevoir de M. le duc de Richelieu l’extrait ci-inclus d’une lettre qui lui 
a été adressée parle comte de Caraman, ambassadeur de France 4 Vienne, 
concernant Ja duchesse de Saint-Leu. 

Le gouvernement du Roi met beaucoup d’intérét & voir cette dame 
sous la surveillance de quelque grande puissance, attendu Ilactivilé 
extraordinaire qu’elle se donne pour entretenir des correspondances 
suspectes en France. Comme | Autriche offre de s’en charger, 4 condi- 
tion que Sa Majesté |’Empereur, Notre Auguste Maitre, veuille bien le 
permettre, le duc de Richelieu désire que cet arrangement ait lieu, et m’a 
prié de le proposer et de demander des ordres en conséquence. 


N°’ 521. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 8 septembre 1816 [N. S.|. 


Mon cher Comte, supposant l’Empereur ailleurs qu’a Pétersbourg dans 
ce moment, }'adresse mon courrier a Varsovie, ou il prendra ligne pour se 
diriger ensuite oii on lui indiquera. Le Roi vient de dissoudre la Chambre 
des députés et d’ordonner une nouvelle élection. C’élait le seul reméede 
qui restait pour ne pas périr de la main de ces forcenés. Dieu veuille 
qu'il soit efficace! Mes dépéches contiennent assez longuement toutes les 
particularités de cette mesure. 

Je suis ici sur des charbons ardents, parce qu’a la fin de la journée il 
me faut raisonner avec une si grande variélé de personnes et de carac- 
teres, qu'il y a de quoi se faliguer & mort. Le désir de mériter l’approba- 
lion de l’Empereur et la grandeur de l'objet soutiennent, mais les forces 
s'épuisent el la vieillesse talonne. 

Nous avons la saison la moins agréable qu’il ait fait depuis des siécles. 
Les vins sont perdus presque partout; on dil cependant qu’il y aura assez de 
blé pour la consommation générale. 

Souvenez-vous de mes comptes el remeltez-moi en honneur auprés de 
Laflitle, qui aspire & étre député et qui aurail, je crois, la folie de donner 
toute sa fortune pour étre ministre, 
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Je suppose qu'il y a un courrier pour Paris en chemin, il n’en a pas 
paru depuis celui du 9/21 juillet; au reste, j’agis de mon mieux et compte 
sur l’indulgence du mailre et ’amitié de vous tous. 

Mille amitiés & tous les votres. 


N° 522. Le duc de Richelieu au comte de Noailles. 


(N° 25) Paris, 8 septembre 1816, 


Monsieur le Comte, j’ai recu les dépéches que vous m’avez fait ’honneur 
de m’adresser sous les numéros 18 et 19. 

Nous ne pouvons étre que trés salisfaits des dispositions que continue 
de nous témoigner la Russie et que vous a développées M. de Capo d'Istria 
dans la conversation dont vous rendez compte dans la premiére de ces 
dépéches. Nous sentons qu’effectivement il convient Anos intéréts de dissi- 
muler l’appui que la Cour de Saint-Pétersbourg est portée & nous préter, 
et l’idée de mettre en avant l’Anglelerre pour provoquer les mesures qui 
peuvent nous élre avantageuses est conforme 4 nos propres vues. Elle 
peut réussir d’autant mieux que lord Wellington est personnellement aussi 
bien disposé que nous pouvons le souhailer, et il laisse passer peu 
d’occasions d’en donner des témoignages. Vous pouvez donc dire au 
ministre russe que nous suivrons la ligne que nous regardons de méme 
que lui comme menant plus strement au but que nous devons désirer 
d’atleindre. L’intention od parail étre l’Empereur de mettre, s’il le fallait, 
obstacle 4 ambition de la Prusse peut aussi avoir l’influence la plus salu- 
taire pour le repos de l'Europe. Bien que les procédés de cette puissance 
a notre égard semblent indiquer plus de bienveillance que nous ne lui en 
supposions, toutefois nous pouvons craindre qu’elle ne soil l'une des 
derniéres & reconnaitre de bonne foi qu'il importe au maintien de l’équi- 
libre politique que la France reprenne le rang auquel elle est appelée par 
sa siluation et son importance. L’intervention secréte et les bons offices 
de la Russie nous seront donc, sous ce rapport, d’une grande utilité. En 
général, Monsieur le Comte, les dispositions de |’Empereur Alexandre 
sont de nature a faire naitre la plus vive reconnaissance dans le cour du 
Roi, et vous ne sauriez trop vous attacher & lui transmettre, au nom de 
Sa Majesté, l’expression de ce sentiment. 

Je vous annoncais, dans ma dernitre dépéche, que le gouvernement des 
Pays-Bas paraissail enfin disposé a faire droit 4 nos demandes, quant dla 
répression des gazettes belges et & l’expulsion des réfugiés. Il a changé 
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de résolution. Les observations de la Chambre des représentants sur 
'extradition, demandée par nous, d’un nommé Simon, de Metz, prévenu 
de complot contre Etat, ont réveillé les scrupules du Roi des Pays-Bas, 
Cet homme nous a bien été rendu, mais on nous a insinué qu'on ne 
pourrait remettre de méme les auteurs de libelles, et ceux-ci, qui croient 
leur impunilé assurée, redoublent d’audace. J'ai remis au ministre de 
Russie un numéro du Mercure Surveillant, dans lequel, au milieu des 
invectives les plus grossiéres contre le Roi et son gouvernement, on 
annonce haufement que le prince d’Orange est seul digne de régner sur 
la France. Le gouvernement de Sa Majesté s’est cependant lassé de 
supporter un tel scandale et il s'est déterminé a réclamer formellement 
la satisfaction qu’il avail jusqu’é présent demandée avec trop de modé- 
ration. M. de La Tour du Pin a été chargé de présenter a cet effet une note 
oflicielle et de donner a entendre qu'un refus aménerait la cessation des 
rapports diplomatiques entre les deux Etats. Nous étions d’autant plus 
fondés a tenter cette démarche, que toutes les puissances, et notamment 
'Autriche, témoignent hautement leur indignation de voir tolérer les révol- 
tantsexcés des feuilles de Belgique. Les ministres des quatre Cours a Paris 
‘en sont occupés dans leurs conférences, sur l’invilation méme de lord 
Wellington, el, sion ne nous répond point d’une maniére satisfaisante, 
nous ne doutons point que les Cours n‘interviennent elles-mémes pour 
oblenir la répression d’un abus que tous les gouvernements sont véri- 
lablement intéressés a faire cesser. 

Vous savez, Monsieur le Comte, que la force des circonstances dans 
lesquelles se trouvait placé le royaume, a |l’époque de la convocation de 
la Chambre des députés, avait obligé Sa Majesté 4 consentir & ce qu’on 
s‘éloignat des dispositions de la Charte constitutionnelle dans la fixation 
du nombre et de l’dge des membres qui la composaient. Les mémes 
motifs avaient déterminé le gouvernement & en soumettre un certain 
nombre d’articles a leur révision. Sa Majesté, jugeant que le rétablisse- 
ment de l’ordre et de la tranquillité en France permet aujourd’hui de 
revenir a la stricte observation de toutes Jes clauses d’un acte qui fait la 
base de notre édifice social, a résolu de faire cesser l’effel de ces irrégu- 
larilés. En conséquence, elle a prononcé, par l’ordonnance dont j'ai 'hon- 
neur de vous adresser un exemplaire, la dissolution de la Chambre des 
députés assemblée en 1815, et ordonné la convocation d’une Chambre 
nouvelle, qui sera réduite au nombre déterminé par la Charte et composée 
de membres qui auront au moins quarante ans. Celle Chambre, qui n’aura 
point & s’occuper de Ja révision des articles qui avaient été momentané- 
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ment mis en question, sentira qu'elle n’est appelée qu’d conserver oe 
maintenir l’ordre de choses établi, et lout porte & croire que la mesure 
adoptée par le Roi aura une influence salutaire sur notre situation inlé- 
rieure, en assurant l’union de la législature et du gouvernement. 


N°’ 523. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(Ne 25) Saint-Pétersbourg, 10 septembre 1816. 


Monsieur le Duc, l’Empereur a été recu & Moscou au milieu des accla- 
mations d’une multitude avide de revoir son souverain chéri. Cette capi- 
tale avait été privée de la présence de Sa Majesté depuis les événements 
malheureux de 1812. Le temps qui s’est écoulé depuis cetle époque a 
élé une période de gloire pour l’Empereur, pendant laquelle il n’a cessé 
d’acquérir de nouveaux droils au respect et a l'amour de ses peuples. Ces 
sentiments se sont vivement exprimés & Moscou el ont dd causer de 
douces jouissances au coeur de cet excellent prince. Le club de la 
noblesse, les principaux personnages de la ville, ont donné des bals a 
Sa Majesté. Elle a été satisfaite des progrés rapides que font les recons- 
tructions, et compte se remelire en route le 14 seplembre pour Kiefl 
et Varsovie. 

Le prince de Weimar et son épouse, la grande-duchesse Marie, ont 
quitté en dernier lieu cette ville, pour retourner & Weimar. La grande- 
duchesse a été accompagnée par l'Impératrice-mére jusqu’a Narva. Sa 
Majesté se trouve, pour la premiere fois, séparée de toutes ses filles; elle 
revient aujourd’hui de Pavlovski, et l’Impératrice Elisabeth de. Tsarskoié- 
Sélo, pour célébrer demaina Pétersbourg la féte de Sa Majesté l’Empereur 
Alexandre. 

Le comte de Beroldingen, aide-de-camp du Roi de Wurlemberg, et 
qui était en dernier lieu son ministre & Londres, vient d’arriver ici pour 
y remplir les mémes fonctions et remplacer le comte de Wintzingerode, 
rappelé & Stuttgart pour y occuper le minislére de lintérieur. . 

Le baron de Steigentesch, en quitlant cette ville, a recu une boite avec 
le chiffre de Sa Majesté l’Empereur, el M. Provost, chargé d'affaires 
d’Autriche, qui retourne aussi & Vienne, l’ordre de Sainte-Anne de 
3° classe. 

J’ai ’honneur de vous envoyer un passage de I’Jnvalide, qui fixera un 
moment votre allention. 
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N°’ 524. Le comte Capo d’Istria au général Pozzo di Borgo. 


/ 
Moscou, 34 aodt/12 septembre 1816. 


Mon Général, Votre Excellence a recu, dans le temps, communication 
de la correspondance interceplée, & laquelle a donné lieu le séjour du 
général Carnot 4 Varsovie. 

J'ai ordre maintenant de vous transmettre en original les rapports 
que Son Altesse Impériale M* Je grand-duc Constantin a adressés succes- 
sivement & |’Empereur & ce sujet, ainsi que la copie des lettres dont ces 
rapports rendent un comple trés détaillé. 

L’intention de Sa Majesté Impériale est que vous résumiez, mon Général, 
dans un précis, le contenu de cette expédition, a l’effet de Ja porter ainsi, 
accompagnée de toules les pices qui s’y référent, & la connaissance du 
ministére francais et du Roi lui-méme, si vous pouvez le juger convenable. 

A cette occasion, |’Empereur désire que vous ne laissiez point ignorer 
au cabinet des Tuileries le point de vue sous lequel Sa Majesté Impériale 
envisage l’objet de celte correspondance, les inductions auxquelles elle 
aulorise, et les mesures qui semblent les plus propres a prévenir les effets 
que la propagation ultérieure de ces menées insurrectionnelles pourrail 
avoir sur l’opinion publique, qu’il importe de rendre favorable aux pro- 
grés de Ja restauration. 

Les Francais mécontents qui n’ont point quitlé leur pays, ceux que la 
loi d’amnistlie a forcés de se réfugier dans la Belgique et dans d’autres 
contrées, ceux enfin qui, en pressentant cette loi, ont cherché d’avance 
un asile en Russie ou ailleurs, sont en relation mutuelle pour se com- 
muniquer leurs ressentiments, leurs peines et leurs espérances. 

Vouloir qu’ils se considérent dans le lieu de leur séjour comme des 
élres isolés et étrangers a toul ce qui se passe dans le monde, les supposer 
capables de se refuser & la satisfaction d’étre en rapport avec leurs com- 
patriotes qui se trouvent dans la méme situation, c’est se méprendre 
sur le caractére d'une génération formée a l’école de la révolution; c’est 
peul-étre prélendre méme a ce qui n’est pas dans la nature de homme. 

En général, cette correspondance est dans |’ordre des choses, el, & ce 
litre, elle ne peut ni surprendre ni inquiéter. Reste & savoir seulement si 
elle a un but déterminé et si les données qu’elle renferme sont fondées 
sur des faits réels et existants, ou bien si elles ne sont que |’expression 
des désirs ou des yeux que des curs perverlis et uleérés et des imagi- 
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nations exallées s'efforcent de revélir de formes imposantes, pour se faire 
illusion sur un avenir moins contraire 4 leurs espérances. 

Cetle question, qui est d’un intérét européen, ne peut élre décidée que 
par le ministére francais. C’est lui qui, ayant entre ses mains tous les fils 
de l’'administration, aussi bien que la balance des intéréts véritables du 
peuple qu'il gouverne, peut donner la juste valeur des notions que la 
loyaulé et la franchise des cabinets alliés mettent & sa portée. Leur juge- 
ment & cet égard ne peut étre qu’hypothélique. Le sien doit étre fondé 
sur une évidence constatée par des fails, dépouillés de tous les prestiges 
qui les accompagnent le plus souvent aux pieds du tréne ou dans les 
départements ministériels dont émane le pouvoir et l’exercice de l’au- 
torité. 

En considérant cependant l'état actuel de l’esprit public en France, 
d’aprés vos rapports, mon Général, autant que d’aprés les nolions que l’am- 
bassadeur de Sa Majesté Tres Chrétienne nous communique fréquemment, 
lEmpereur est porté 4 croire que la correspondance dont il s’agit, plutot 
que d’étre le signal d’une conspiration déja organisée et préte a éclater, 
n’est que l’indice des moyens dont se servent les plus hardis d’entre les 
réfugiés, & l’effet de sonder la politique étrangére, et dans l’espoir de la 
rendre propice, au cas d'une nouvelle catastrophe. 

Quoi qu'il en soit de cette maniére d’envisager l'objet dont il est 
question, les cabinels alliés, ainsi que celui des Tuileries, ont une ligne 
de conduite tracée par les traités. C’est & ne point s’en écarter de part 
et d’autre, que consiste tout ce que les souverains se doivent & eux-mémes 
et & leurs peuples. C’est 4 la Providence a faire le reste. 

L’Empereur asuivi cette ligne, et la suivra avec les soins les plus assidus 
et les plus vigilants. Ses augustes Alliés, par le concours le plus unanime 
et le plus spontané, ne laissent rien a désirer a cet égard. Il ne s’agit donc 
que de la part active que le gouvernement francais devra prendre, de son 
propre mouvement, aux résullats salutaires auxquels tendent ces efforts. 

Depuis l’échange des ralifications du traité de Paris jusqu’é ce moment, 
les communications que vous avez eu l’ordre de faire, mon Général, au 
minislere de Sa Majesté Trés Chrétienne ont épuisé ce qu’il y avait a 
observer sur l'importance de conserver inviolable /e caractére constitu- 
tionnel de la restauration. 

Il serait donc inutile de revenir sur les principes d’aprés lesquels cetle 
grande question a élé discutée, si leur application ne donnait une solu- 
lion salisfaisante a celle qui fait l’objet de la présente dépéche. 

Ce qui peut donner du crédil aux réfugiés et aux mécontents, ce qui 
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peut rendre redoutable leur influence, c'est l’accés que peuvent avoir 
leurs ressenliments auprés de cette masse imposante de Frangais qui 
composent la partie forte et aclive de la nation, dont l'éducation et les 
inléréts se sont pour ainsi dire identifiés avec les événements de vingt- 
cing ans, durant lesquels et par lesquels la révolution a dominé en 
'rance et dans plusieurs contrées de l'Europe. 

C’est donc cette masse d’ hommes et d’intéréls qu’il faut associer par des 
liens indestructibles & la cause de la légitimité, et surtout a celle de 
ordre constitutionnel, en faveur duquel le tréne des Bourbons fut rétabli 
sans difficulté el comme par un enchanlement magique. 

Plusieurs des grandes occasions ot d’un seul trait on aurait cimenté 
ces liens pour toujours ont été perdues. La législature de l’année 1815 
les a relachés : la nouvelle peut a elle seule les resserrer. 

L’expédilion précédente que le ministére a adressée & Volre Excellence 
a été principalement destinée a cet objet. 

La votre du 19/34 juillet, dont ’Empereur vient de prendre connais- 
sance avec une enliére satisfaclion, prouve assez que, de notre part, il ne 
nous reste plus rien & ajouter a cet égard. 

On est bien loin d’admettre que les individus qui ont figuré par le passé 
en France, et qui sont frappés actuellement de l’animadversion de leur 
gouvernement, puissent nourrir des intentions innocentes ou des voeux 
pacifiques. Moins encore on les croit susceptibles d’un retour prompt et 
facile & des idées modérées. Mais leur nombre est trop grand, leurs 
relations, trop étendues, les moyens dont ils se servent, trop populaires, 
pour pouvoir se flatter de les mettre dans l’impossibililé de nuire, en les 
attaquant direclement, ou en les poursuivant partoul ot ils peuvent 
lrouver un asile. 

La mesure qui semble donc la plus assurée el la plus indépendante de 
toule circonstance étrangére, est celle de combiner les relations inté- 
rieures de la nation frangaise de maniére & ce que nulle tendance révo- 
lulionnaire ne puisse plus y trouver aucune coopération favorable. C'est 
ainsi que les réfugiés seront isolés de leur nation et que, fatigués de 
Vinutililé de leurs efforts, ils se décideront a rentrer paisiblement dans 
leur pays, ou a chercher ailleurs une patrie. 

Dans la conviction que la sagesse du gouvernement royal ne peut désor- 
mais alteindre ce but que graduellement, l’Empereur ne se refuse point a 
contribuer & ce que les Frangais de cette catégorie qui se trouvent a 
l'étranger et dans ses Etats soient séverement surveillés. 

Le général Carnot, qui a obtenu du gouvernement prussien l’agrément 
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de se transférer en Silésie, ef auquel Sa Majeslé Impériale n’a point |e 
droit de contester sa liberté de s’y rendre, quittera Varsovie. 

M. d’Alopéus recevra l’ordre d’attirer l’attention du gouvernement 
prussien sur la conduite de cet individu marquant. 

Sa Majesté Impériale désire que vous fassiez part du contenu de la 
présente dépéche & M. le.maréchal duc de Wellington et que vous vous 
concertiez avec lui sur les démarches que vous étes autorisé & indiquer 
au général Phull, en conformité des instructions que vous avez recues 
antérieurement. 

Vous pourriez de méme entretenir M. le comte de Lieven de tous ces 
détails, afin que le ministére britannique en soit également informé d’une 
maniere trés confidentielle. 


N° 525. Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d’Istria. 


(N° 273) Paris, 3/15 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, le courrier militaire envoyé le 9/21 aodt est 
arrivé ici le 1/13 septembre. Je me suis empressé d’expédier les paquels 
pour Madrid, auxquels j’ai ajouté la dépéche dont copie ci-jointe, afin 
d’expliquer 4 M. de Talistcheff la situation réelle ou se trouve l’affaire 
qui forme un des objets principaux de l’expédition, et dans l’inlention de 
le mettre & méme de ne pas donner lieu a des complications nouvelles. 

Une lettre parliculitre du comte de Lieven m’annonce que la Cour de 
Londres consent & renvoyer cette négociation 4 Paris, ot! |’Espagne |’a 
dans le fond portée elle-méme ; dans ce cas, |’affaire revient naturelle- 
ment au point ot il me parait que Sa Majesté Empereur, Notre Auguste 
Mailre, avait l’intention de la conduire; la France pourra y intervenir ou 
comme médiatrice ou comme signataire du Congrés, et l’influence de 
notre Cour y étre exercée d’une maniére prudente et efficace. 

L’assesseur de collége Haltchinski, dont le retour aura lieu incessam- 
ment, portera des éclaircissements plus précis, lesquels, unis & mes 
rapports, pourront élre pris en considération dans Ja direction des 
ordres qui me seront destinés. 

Ayant reconnu que |’Espagne, par ses différentes communications, 
tantot secretes de la part du Roi, tantot officielles de la part de son 
ministére, avait croisé ses propres démarches et compliqué |’affaire, 
jai cru qu'il était prudent d’attendre un développement, sans trahir 
aucun empressement et sans faire supposer aux Alliés que nous avions 
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des vues autres que celles du bien et des convenances générales. 

C’est dans cette position, apres les renseignements qui vont lui arriver 
de Londres, et avec entiére connaissance de cause, que Votre Excellence 
pourra me prescrire les points qu'elle désire voir réussir lorsque la 
négocialion prendra un caractére plus formel, et j’espere que le succes 
répondra aux intentions jusles et généreuses de Notre Auguste Maitre. 


N°’ 526. Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d’Istria. 


(N° 274) Paris, 3/15 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, le départ du courrier de Maubeuge coincide si 
subitement avec l’arrivée de celui qui m’a porté l’expédition du 9/21 aoat, 
que le temps m’a manqué pour faire aucune communication ni aucune 
démarche sérieuse en conséquence des derniers ordres qui viennent de 
m’'étre transmis a cette occasion ; le conseiller de Cour Hallchinski devant 
bientot se mettre en route avec les dépéches de Londres, je profiterai de 
son passage pour rendre compte & Votre Excellence plus en détail de ce 
qui sera digne de fixer son attention. 

La capilale et la France enlitre ne sont maintenant occupées que de la 
dissolution de la Chambre. L’opinion publique continue & se prononcer 
d'une maniére éclatante en faveur de la mesure; de l'autre coté, la plus 
grande partie des salons de Paris et des gentilshommes de province en 
sont furieux et consternés. 

Cetle opposition, insignifiante en nombre, ne l’est pas de méme en 
influence sur les élections nouvelles. Malgré les spoliations el les expro- 
priations iniques exercées envers cette classe dans les temps calamiteux 
de la révolution, ils sont encore possesseurs d’une grande partie des terres 
et autres immeubles, soit parce que chaque famille a sauvé quelques 
débris de son ancienne fortune, soit parce que les nouveaux ache- 
leurs, & quelques exceptions prés, n’ayant acquis qu’en petits lots, les 
anciens propriétaires se trouvent dans plusieurs départements les plus 
imposés, et en conséquence appelés de droit a siéger dans les colléges 
électoraux. 


Cette circonstance, qui est en elle-méme un grand avantage politique, et 
qui aurait accéléré le bon ordre en France, si les individus qu'elle con- 
cerne avaient voulu montrer le palriotisme el l’indulgence nécessaires au 
bonheur et a la stireté de leur pays, agira pour le moment actuel dans 
un Sens opposé, et les ministres auront besoin de toute l’activilé et la dili- 
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gence possibles, afin de la neutraliser et de la rendre inefficace sur le 
résultat des élections. 

Le ministére, qui n’a pas été entiérement d’accord sur la question 
principale de Ja dissolulion, différe également sur une infinilé de petits 
détails relatifs 4 influence qu’il serait tres politique et tres sage d’exer- 
cer sur les assemblées électorales. 

Ces détails consistent en changements et remplacements d’employés 
et autres personnalités, que le chancelier rejelte par opposilion, et qui 
répugnent a la délicatesse du duc de Richelieu et de M. Lainé, mais 
qui deviennent un devoir, & mon avis, du moment qu’on les juge néces- 
saires pour assurer un succés dont dépendent le sort de la France et la 
paix de l'Europe. 

Le Koi continue a soutenir de toute son aulorité la résolution qu'il 
vient de prendre ; Votre Excellence en trouvera la démonstration dans la 
copie de la circulaire ci-jointe, approuvée et méme apostiliée de sa main. 
ll a cassé le préfet d’Amiens, parce que, dans le choix qu’il lui a ordonné 
de faire de cing présidents d’arrondissements, cel administrateur avail 
nommé cing émigrés, et remplacé M. de Kersaint, préfet & Nancy el 
oncle de la duchesse de Duras, attendu l’esprit de réaction qu’il cherchail 
a y faire prévaloir. 

Tous les rapports de retour qui peuvent parvenir 4 Paris, & compler 
dela date dela dissolution, sont satisfaisants ; on attend avec inlérét ceux 
du Midi, ot les agitateurs sont plus actifs; rien n’arrivera, & mon avis, 
qui puisse troubler sérieusement la tranquillité d’aucun département. La 
France est non seulement gouvernable, mais elle ne désire que d’étre 
gouvernée. A coté de gens turbulents el d’autres capables de tous les 
exces, se lrouve cependant un nombre trés grand de personnes qui 
s'élévent contre les exagérations comme contre les desseins criminels, el 
qui, appuyées de la masse disposée au repos, et soulenues par un minis- 
tere dont la marche soit constante et prononcée, dérouteront les cabales 
du moment et attireront par la force et les avantages de leur propre 
sysléme tous les intéréls qui ne s’y sont pas encore réunis, parce qu'il n'a 
pas encore élé ni assez complet, ni assez en évidence. Quelques mois 
suffiront pour que le monde puisse juger de la solution de ce problime: 


en attendant, les données de le voir favorablement expliqué n’onl jamais 
élé plus probables. 
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N°’ 5277. Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d'Istria. 


(N° 275) Paris, 3/15 septembre 1816. 


Monsieur le Comle, ayant jugé convenable de connaitre l’avis de mes 
collegues sur le mérite de l’ordonnance du Roi concernant la dissolution 
de la Chambre, il a été unanimement déclaré que celle mesure devenailt 
indispensable, soit pour prévenir les inconvénients qu’on avail justement 
a craindre de la majorité des anciens députés, soit pour consolider le 
systgme de modération que le Roi a sagement adopté afin de réconcilier 
ses sujels entre eux et de les atlacher tous & un gouvernement capable 
de garanlir ala fois le bon ordre et la liberté en France. 

Cetle opinion se trouve exprimée dans le protocole n° 55; les deux 
autres numéros se rapportent a des affaires dont j’ai déja rendu compte, 
ou qui n’ont pas besoin d’explication particuliére. 


N° 528. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére. ) Paris, 3/15 septembre 1816. 


Mon cher Comte, j’ai recu avant-hier votre expédition du 9/24 aodt et 
la bonne lettre particulitre qui l’accompagnait. Il y a huit jours que je 
vous ai envoyé, de mon cété, Fenshaw avec la nouvelle de la dissolution de 
la Chambre des députés, ayant & coeur que l’Empereur fat informé le plus 
Lot possible de ce coup d’Etal, qui, j’espére, deviendra décisif contre les 
brouillons et les scélérals de tous les partis. Je l’ai dirigé sur Varsovie, 
avec ordre de suivre sa route jusqu’é l’endroit ot il trouverait le maitre. 
Paris et tout ce qui nous revient des provinces voisines sont dans la joie. 
Les salons pestent et s’agitent avec les chatelains, pour nous envoyer, s’ils 
peuvent, les mémes forcenés qui ont mis la France a deux doigts de sa 
perte; j'espere pour leur propre bien qu’ils échoueront. Le Roi est par- 
fait, et, s'il y a quelque chose d’incomplet dans les détails de la mesure ou 
dans l’exécution, c’est aux ministres qu’il faut s’en prendre et a leur 
délicatesse excessive, impolilique et hors de saison. Talleyrand était parti 
Vavant-veille de la publication de l’ordonnance pour Valengay, sans s’en 
douter; il attendait la confusion pour se rendre nécessaire ; on m’assure 
qu'il est furieux de se trouver désappointé dans tous les projets innocents 
quil formail. Chateaubriand, qui avait préparé le panégyrique de la 
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Chambre morte, nous menace d’une diatribe scandaleuse. Vous savez qu'il 
avail fait, l'année passée, l’éloge de la modération ; ce fou croyait alors 
devenir ministre par ce moyen ; il a tourné casaque, espérant la méme 
chose par des exagérations; se voyant déjoué, comme toutes les per- 
sonnes vaines qui ne savent pas lemporiser, il perd la tramontane et se 
perd. Vitrolles est un monstrillon, que l'on trouve dans toutes les intrigues 
les plus sales. 

Le sujet de la Chambre me raméne tout droit a l’Opéra. Savez-vous 
qu'on refuse les passeports 4 Bigolttini et Albert? Ils disent que c’est 
impossible pour l’hiver, parce que les préparatifs de la saison sont fails ; 
on serait content de les lacher au printemps. Ce ne sera que le nom de 
l’Empereur prononcé a l’oreille qui décidera la question; du reste, je n'y 
vois pas d’issue, M. de Richelieu est plus intraitable qu’aucun autre. 

Nous avons célébré la Saint-Alexandre trés bien et méme avec magnifi- 
cence; il en fallait pour un jour aussi solennel. Notre chapelle est établie 
dans un endroit propre, commode et décent. 

Adieu, croyez que je vous suis bien altaché. 


N° 529. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 8/20 septembre 1816. 


Mon Général, les nouvelles que nous venons de recevoir de Moscou 
annoncent que Sa Majesté l’Empereur a quillé cette capitale le 31 au 
matin. Il s'est dirigé sur Kieff, d’aprés Vitinéraire arrété, et compte étre 
rendu a Varsovie pour le 18 de ce mois. C’est toujours vers le 14 octobre 
que Sa Majesté se propose d’étre de retour 4 Saint-Pélersbourg. Au 
moment de quitter Moscou, |’Empereur a donné le manifeste dont j'ai 
UVhonneur de vous envoyer ci-joint une traduction. Votre Excellence y 
verra combien Sa Majesté s’est plu & reconnaitre les services que les 
habitants de cette capitale ont rendus par leur patriotisme et leur 
héroique dévouement, lors de l’invasion de l’ennemi. 


N’ 530. Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d Istria. 


(N° 278) Paris, 10/22 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, depuis l’expédition du conseiller honoraire Fen- 
shaw, j'ai annoncé 4 Votre Excellence, par le courrier de Maubeuge, 
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l'arrivée de celui envoyé de Saint-Pétersbourg en date du 9/21 aout. 

La dissolution de la Chambre des députés faisant maintenant l'objet de 
occupation de tout le monde, le public continue & se prononcer d'une 
maniére non équivoque en faveur de la mesure; parmi les bons effets 
immédiats qu’elle a produits, le plus remarquable a été la confiance dans 
les transactions journalitres du département des finances. Le Trésor se 
desséchait & mesure que le terme de la réunion de la Chambre appro- 
chait, et on a souvent douté, la veille, de la possibilité de remplir les 
engagements et de fournir aux payements du lendemain. A peine l’espé- 
rance d’une législature plus raisonnable a-t-elle été concue, que le crédit 
sest rétabli, et toutes les opérations qui en dérivent sont devenues plus 
faciles. 

De l'autre cété, le parti qui comptait sur la violence des députés pour 
renvoyer les ministres actuels, et qui se proposait de commencer le plan 
de réaction qui devait en étre la conséquence, n’a gardé aucune mesure 
et s’est jeté dans des agilations inexprimables. Ce parti, composé de 
presque tous les restes de la noblesse des provinces, soutenu par la majo- ~ 
rilé des anciennes familles 4 Paris, et recruté de quelques transfuges 
jacobins ou serviteurs de Bonaparte, se donne un grand mouvement 
afin d’exercer de l’influence sur les élections, dans la composition incom- 
pléte des colléges électoraux actuels. 

J’ai envoyé & Votre Excellence l’ouvrage de M. Fiévée, contenant, sous 
le titre d'Histoire, le panégyrique de la majorité des députés. M. de Cha- 
leaubriand, qui, aprés avoir écrit sur la modération il y a un an, s’est 
jelé dans toutes les exagérations que des prétentions ridicules et un 
amour-propre forcené peuvent enfanter, en avail préparé un autre, divisé 
en petits chapilres, dirigé principalement contre M. de Richelieu, com- 
biné avec M. de Talleyrand, et destiné a servir de catéchisme aux députés, 
afin de les rendre irréconciliables avec le premier ministre et ceux de ses 
collegues qui partagent ses opinions. 

L’ordonnance de la dissolution étant survenue, M. de Chateaubriand a 
adressé & la nation ce qu’il n’avait dédié qu’a la Chambre, et, en annon- 
cant qu’il tire le canon de détresse et sonne le tocsin, il a osé renouveler 
la supposition criminelle que le Roi avait une volonté cachée, différente 
de celle exprimée par ses propres ordonnances. Cette calomnie ayant été 
souvent mise en usage par ceux qui se disent les plus dévoués au trone, le 
oi l’'a démentie formellement en destituant M. de Chateaubriand de sa 
place de ministre d’Elat, et en donnant pour molif de sa juste animadver- 
sion la supposition insidieuse de ce serviteur coupable. 
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Le cri des soi-disant royalistes est maintenant : Vive le Roi, guand 
méme ! C’est-a-dire quand méme nous nous opposons a son gouverne- 
ment et que nous voulons en faire un instrument de nos vengeances. Le 
public ne se laisse ni troubler ni inlimider par ces extravagances, parce 
qu'il juge de sa force et de leur néant, en comparant le nombre; mais 
cette régle n’est pas également applicable aux colleges électoraux, oti les 
tétes exaliées ne sont point rares, surtout dans quelques départements. 

C’est cette considération, Monsieur le Comte, qui m’a toujours porté a 
croire que rien ne devail étre ménagé pour éteindre une telle influence 
dans les réélections actuelles. Le ministére n’a pas jugé nécessaire cet 
exces de précaution, quoiqu’il commence, dans ce moment, a sentir qu'il 
aurail été plus sage de n’en négliger aucune. 

Malgré quelque incertitude, inséparable de l’attente d’un événement 
d’une aussi grande conséquence et de tant d’agitations, l’espérance 
d’oblenir une majorité raisonnable parait étre fondée sur des calculs tres 
probables. Si tel en est le résultat, le salut de la France cessera d’étre un 
probleme ; il le deviendrait plus que jamais, dans le cas contraire. 

Le Roi continue 4 montrer toute la fermeté nécessaire, et le ministeére 
ne rencontre aucune difficulté a faire agréer les mesures propres a con- 
solider le systeme adoplé. 

Les ducs d’Angouléme et de Berry observent une conduile trés conve- 
nable ; je ne saurais affirmer que Monsieur soil daps les mémes senti- 
ments, cependant, il s'abstient de toute démarche ostensible, et sa volonlé 
est plutot une supposition dans la bouche de ceux qui en abusent, qu'une 


délermination de sa part d’agir dans le sens opposé au gouvernement 
du Roi. 


N° 531: Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d'Istria. 


(N° 279) Paris, 10/22 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, le rélablissement des rapports entre le Saint-Siege 
el le Roi formait depuis longlemps une des occupations principales du 
gouvernement. Il s’agissail de reconstruire l’Eglise de France et de com- 
biner les anciens droits de ce grand corps avec les allérations que les 
événements avaient amenées, et surtout avec le Concordat passé durant 
la domination de Bonaparte. 

Supposant qu’un évéque de l’ancienne Eglise aurait pu contribuer 4 
concilier des différends aussi délicats, le Roi avait nommé & cet effet 
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M. de Pressigny, qui occupail autrefois le siege de Saint-Malo; mais, cet 
ecclésiastique ayant apporté dans le cours de la négociation un esprit 
d’aigreur et de censure contre ce que Sa Sainteté s’élait crue dans la 
nécessité de faire pour éviter 4 la religion des malheurs encore plus 
vraves, l'accommodement devenail chaque jour moins praticable. 

J’ai eu Vhonneur d’informer Votre Excellence de la nomination du 
comle de Blacas 4 l'ambassade de Rome. Cette démarche avait pour objet 
d'éloigner de Paris une personne dont la place auprés du Roi aurait para- 
lysé l’action du ministére conslitutionnel, et dans le’ méme temps 
d’établir & Rome un sujet dans lequel le monarque aurait beaucoup de 
confiance. 

L’expédient parait avoir réussi parfailement. Le Roi a soulenu M. 
de Blacas contre les insinuations du comilé ecclésiastique a Paris, et 
l’ambassadeur, qui, de son coté, aimait 4 conclure, s’est servi de son 
influence afin de déterminer Sa Majesté a consentir aux proposilions 
équitables que le Pape a offertes. En conséquence il a été signé un traité, 
dont les articles principaux sont les suivants : 

1° Le Concordat entre Léon X et Francois I" est confirmé; 

2° Les évéques titulaires actuels continueront a étre maintenus dans la 
possession de leurs diocéses ; 

3° Sa Sainteté et le Roi se concerteront pour fixer une nouvelle démar- 
cation des évéchés, de la maniére qui sera jugée convenable pour 
l’exercice du culle et la prospérité de la religion; 

4° Le Roi prendra toutes les mesures qui seront compatibles avec les 
autres intéréls de son royaume, pour assurer au clergé une subsistance 
moins variable, soit en inscriptions sur le grand-livre, soil en biens- 
fonds, au cas qu'une telle amélioration soit praticable. 

Ni le Pape ni le Roi n’ont voulu faire mention du Concordat signé 
avec Bonaparte. En renouvelant celui de Francois I", les droits de 
la juridiclion pontificale et ceux de la couronne et des Eglises gallicanes 
restent, pour ce qui les concerne réciproquement, tels qu’ils se trouvaient 
avant la Révolution. 

La conservation des évéques titulaires actuels est une grande mesure 
de tranquillité intérieure, parce qu'un changement sur ce point aurait 
autorisé ou fait craindre tous les autres. 

La disposition annoncée d’assurer au clergé le salaire sur le grand- 
livre, et de le rendre propriétaire d’une quantilé d’inscriplions portant 
un intérét correspondant a la somme fixée pour son entretien, serail 
dans le méme temps une mesure de finances utile, puisque ces inscrip- 
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tions devenant inaliénables et de main-morte et ne devant jamais paraitre 
dans le marché, celles des autres particuliers, qui sont négociables a 
volonté, augmenteront de prix en proportion de la domination des 
capitaux susceptibles d’étre vendus. 

En considérant la mesure sous un point de vue politique, elle a égale- 
ment de grands avantages : le clergé, voyant son existence dépendante de 
la fortune de I’Elat et de la prospérité des finances, contribuera A sou- 
tenir le gouvernement dans toutes les démarches qui tendent a cette fin. 

Le duc de Richelieu se propose d’obtenir une bulle confirmative de la 
vente des biens ecclésiastiques, atin de détruire tous les prétextes el de 
faire cesser tous les scrupules. Le Pape parait disposé lui-méme & la 
publier, d’aprés l’exemple qu'il en a donné du temps de Bonaparte et 
dernitrement dans ses propres Etats. 

Les conditions de cet arrangement, quoique pas encore totalemen| 
connues, ont alarmé les faux dévots ; mais, lorsque, en matiére ecclésias- 
tique, le Pape, le Roi et le public sont d’accord, les hypocrites ou les 
visionnaires auront de la peine a former des sectateurs. 


N’ 532. Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d Istria. 


(N° 280) Paris, 10/22 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, j'ai eu Vhonneur d’informer Votre Excellence des 
derniéres démarches du cabinet francais auprés de Sa Majesté le Roi des 
Pays-Bas, ainsi que de l’opinion du duc de Wellington et de celle des 
ministres composant la conférence, sur le sujet si souvent trailé de l'asile 
accordé aux réfugiés francais et de la licence de la presse. 

Le ministre de France & La Haye ayant communiqué confidentielle- 
ment a M. le baron de Nagell le projet delanote qu'il allait présenter, ce 
dernier le pria de suspendre toute représentalion officielle, el, en alten- 
dant, il semploya auprés du Roi pour le décider a proposer une loi 
répressive des abus dont tant de puissances se plaignaient avec raison. 

Cette mesure ayant été adoptée, le gouvernement francais, espérant 
la voir devenir efficace, a suspendu toute démarche ultérieure. Son 
désir de conserver la bonne harmonie avec c2s voisins ne saurait étre 
révoqué en doute, et il dépendra entitrement de Sa Majesté le Roi des 
Pays-Bas de la rétablir entiérement. 
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N°’ 533. Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d'Istria. 


(N° 287) Paris, 10/22 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, en exécution des ordres de Votre Excellence en 
date du 9/24 aodl, j’ai communiqué au duc de Richelieu le mémoire 
ostensible qui y élait annexé, contenant les instructions données par Sa 
Majesté |’Empereur a son ambassadeur en Perse et & son ministre a 
Constantinople. 

Le duc de Richelieu a vu avec une entibre satisfaction les principes de 
justice et d’équité servir de base a la politique de nolre Cour envers ces 
puissances, et la générosité de Notre Auguste Maitre employée a con- 
server la paix avec des voisins toujours vaincus, quoique loujours ennemis 
naturels de la Russie. : 

C'est de cette conduite magnanime que le monde attend le soulagement 
des maux qu il a soufferts, et c'est également a l’abri d’un tel protecteur 
qu'il pourra faire revivre les préceptes religieux et les institutions. poli- 
liques, source a la fois de toute morale et de toute liberté praticable et 
bien entendue. 


La France, plus qu'aucune autre nation, a besoin d'un tel appui; aussi 
le duc de Richelieu m’a assuré que le Roi ne cessera de recommander a 
ses agents partout, et entre autres a ceux établis 4 Constantinople, de 
seconder les vues manifestées dans le mémoire, qu'il a lu devant moi, et 
dont il m’a parlé avec lintérét et l’admiration qu'il lui a inspirés. 


N’ 534. Le général Pozzo di Borgo et le comte Léon Potocki 
au comte Capo d'Istria. 


(N° 288) Paris, 10/22 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, nous avons communiqué a M. le duc de Richelieu 
les derniéres instructions qui nous ont été transmises a l’égard des éclair- 
cissements contenus dans l’avis du comte Sobolevski, sur la note explicative 
proposée par le ministre francais. 

Le duc, en convenant que le Roi est dans l’intention de rembourser au 
royaume de Pologne tout ce qui a été payé a la France du chef de la 
convention de Bayonne, a néanmoins refusé de consentir & de nouvelles 
additions, qui le mettraient dans la nécessilé de rapporter derechef cette 
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affaire au conseil et d’y rencontrer les obstacles qu'il vient & peine de 
surmonter. 

Malgré cette déclaralion, nous avons jugé de notre devoir de lui pré- 
senter la note ci-jointe. Dans les communications successives qui ont eu 
lieu & ce sujet, le duc de Richelieu a insisté sur ce qu’ayant fait usage dans 
sa note des paroles suivantes : « qu’aux sommes payées au Trésor de France 
par le Trésor du ci-devant duché de Varsovie, en vertu de la convention 
signée 4 Bayonne le 10 mai 1808 », qui sont les mémes exprimées dans 
le premier projet de convenlion proposé de la part de notre cabinet, il 
croyait avoir répondu entiérement aux désirs de Sa Majesté l’Empereur, 
que les additions demandées n’auraient fait que compromettre, sans 
rien ajouter & nos prétentions et a nos droits. 

C’est dans cette situation que l’affaire se trouve maintenant. Elle sera 
reprise dans trois jours, au retour de M. de Richelieu de la campagne, 
ou il est allé faire une course. Nous espérons que quelque chose sera 
ajouté en réponse a notre note, propre 4 écarter les doutes que M. le 
comte Sobolevski a désiré éviter par surcroil de précaution, mais dans 
tous les cas, comme il est entendu que la liquidation faite 4 Hambourg est 
une créance du gouvernement de Pologne, recue par la France en compte 
de la convention de Bayonne, et que cet article sera le premier a figurer 
dans la liste des crédits réclamés par le royaume, il ne peut exister aucun 
doute qu'il ne soit recu pour tel, et le gouvernement francais n’oserait et 
ne voudrait jamais se soustraire a cette partie du remboursement qui se 
trouve comprise dans la lettre du trailé, et qui n’a jamais été censée 
devoir étre exclue dans aucune des explications qui ont eu lieu & ce sujet. 

Notre déterminalion est donc d’obtenir ce qui sera possible pour satis- 
faire aux ordres recus et aux doutes de M. le comte Sobolevski, mais, 
dans tous les cas, de signer selon le projet concerté, plut6t que de trainer 
encore en longueur et de nous exposer & quelque incident imprévu qui 
nous obligerait peut-étre 4 rétrograder. 


N° 535. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 28) Saint-Pétersbourg, 26 septembre 1816. 


Monsieur le Duc, les journaux russes parlent avec emphase de la récep- 
tion faite 4 lEmpereur 4 Moscou. Un récit fidéle de ce qui s’est passé 
dans celte ville, pendant le séjour de Sa Majesté Impériale, m’apprend 
que le peuple, qui s’ était porté hors de la ville au devant de son souverain, 
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ayant altendu son arrivée pendant plus d’une journée, |’a recu avec assez 
de froideur; il en a été de méme a une promenade publique, ot l’Empe- 
reur devait se rendre, et ott l’alfente des habitants de Moscou a été lon- 
guement trompée. C’est dans cette ville, et au milieu d’un bal, que Sa 
Majesté Impériale a appris l’incendie d’une partie du village de Makarieff 
et des marchandises qu’on y rassemble a |’époque de la foire. Ce triste 
événement a un peu altéré son humeur, 

En quittant Moscou, l’Empereur a répandu plusieurs graces sur ses 
sujels. M. de Tormassoff, gouverneur de la ville, a élé créé comte; le 
prince Youssoupoffa recu l’ordre de Saint-Wladimir de 1" classe, l’'arche- 
véque Augustin, la croix de Saint-Alexandre en diamants; plusieurs 
promotions ont été faites dans l’armée: un grand nombre de colonels ont 
été faits généraux-majors, trois lieulenants-généraux ont élé nommés 
aides-de-camp généraux, entre autres le prince Stcherbatoff. 

J’atlache peu de prix a ces hommages que le peuple rend 4 son sou- 
verain; ils s'adressent, en général, plus a la dignité qu’a la personne, et 
ne sont pas une preuve bien certaine d’une opinion, qui, au reste, ne 
mérite pas fort d’étre comptée. Il n’en est pas de méme de celle des 
classes élevées de la sociélé, elles doivent nécessairement avoir de 
l'influence sur le chef du gouvernement, et l’on ne doit négliger aucun 
moyen de la connaitre. Dans ma dépéche n° 12, je vous ai parlé du juge- 
ment que les différentes classes de la société portaient sur |’état des 
allaires intérieures de la Russie. Depuis l’époque a laquelle je vous écrivais, 
rien ne s'est amélioré dans ce pays; je crois méme que la géne financiére 
aaugmenté, et le mécontenltement qui en est la suite. L’orgueil que causent 
les succés militaires soulient l’opinion; mais, si cetle fumée se dissipait, 
je ne sais ce que deviendrail ce grand empire. On assure que les contri- 
butions qu’il fournil ne suffisent pas méme a l’entretien de l’armée. 

Je joins & cetle dépéche l’oukase qui nomme M. Speranski gouverneur 
de Pensa. On regarde cette premiére grace comme le prélude du retour 
de la faveur dont il jouissait autrefois. Vous vous rappelez que Speranski 
avait été soupconné d’avoir recu de l'argent de la France, a |’époque des 
conférences d’Erfurt, et qu’en 1812, son godt pour les innovations lui 
avant attiré la haine de la noblesse, il devint victime d’une intrigue dirigée 
par elle et fut exilé. 


L’Empereur, toujours occupé de son armée, semble vouloir essayer 
(’un nouveau genre de casernement qui, en rendant quelques bras a 
agriculture, formerait successivement des villages militaires et une 
population armée. Dans deux ou trois gouvernements, des maisons 
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réguliéres et uniformément distribuées ont été baties sur les propriétés 
de la couronne. Ces maisons sont occupées par des soldats qui cultivent 
les terres el y formeront des familles. Le 3° bataillon des régiments d’infan- 
terie compose cette troupe agricole, qui, par la suite, subviendra aux 
besoins de tout le régiment auquel eile appartient. Elle pourra étre mobi- 
lisée el renouvelée. Le drap seul est fourni & ces soldats; le reste des 
choses nécessaires a l’habillement.ou a la vie doit étre trouvé par eux sur 
les terres mémes qu’ils cullivent. Un pareil systeme, s’il est généralement 
adoplé en Russie, peul avoir une grande influence sur les destinées de 
l’Europe. 

Je joins ici un article du Fi/s de la Patrie, journal qui se publie a 
Pétersbourg. Cet article fixera peut-étre un moment votre attention. 


N’ 536. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


{N° 29) Saint-Pétersbourg, 28 septembre 1816. 


Monsieur le Duc, j’ai eu ’honneur de vous rendre comple précédem- 


ment de l’opinion des classes relevées de la société sur les affaires de ce 
pays; il est temps de vous parler de ce qu’elles disent du notre. 

Quelques personnes, éblouies par l’éclat qu’eurent les armes francaises 
sous le gouvernement de Buonaparte, ne sont pas revenues de l’impression 
qu’elles recurent alors. Je range la plupart des Polonais dans cette classe. 
Elles semblent ne plus savoir ce que peut étre la France sous ses Rois, 
et sennuient déja de l'avenir de tranquillité que la restauration promel 
i Europe. Une grande portion de la bonne compagnie de Pétersbourg, 
ayant toujours délesté la tyrannie de Napoléon et respecté la maison 
de Bourbon, n’est point fachée que les Francais soient punis du mal qu’ils 
ont fait & la Russie et 4 Europe; c’est a l'aide de la lecture des jour- 
naux étrangers que ces gens du grand monde forment leur opinion sur 
Vétat de notre pays, et je les vois souvent portés & nous considérer 
comme une malheureuse nation, destinée toujours a étre la proie d’un 
tyran, ou a se dévorer elle-méme, ou & gémir sous le joug de |’étranger. 
Ils accompagnent donc d’un sentiment de pitié et d’incrédulité les veux 
qu’ils semblent faire pour le bonheur de notre pays. 

Mais il est une portion de la société de Pétersbourg qui doit particu- 
liérement fixer nos regards. Le corps diplomatique a une grande influence 
dans une ville ot l’on se souvient encore du temps ou les Moscovites 
étaient honorés de recevoir les ambassadeurs ou ministres de la vieille 
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Europe. L’ancienne civilisation exerce son influence sur la nouvelle. 

Milord Cathcart vit honorablement, mais sa femme, ne parlant qu’an- 
glais, attire journellement peu de monde chez elle. L’ambassadeur garde 
une extréme réserve, ne manque jamais les parades, et, dans une sorte de 
familiarilé avec Il’Empereur, garde toujours les formes du plus grand 
respect; il s’est fait une loi de ne rien blamer de ce que l’on dit ou fait 
dans ce pays-ci. J’ai constamment a me louer de mes rapports avec lui; 
en me montrant de l’empressement, il ne fait que suivre les instructions 
de sa Cour, 

M. de Lebzeltern, ministre d’Autriche, a dans ce pays la réputalion d’un 
homme d’esprit, d’un homme aimable, d’un homme fort fin. Ses rapports 
avec M. de Metternich sont intimes; il a trouvé moyen de se lier 
particuligrement avec M. de Nesselrode. Je ne sais si, en louant une 
maison de campagne de M. Gourieff, occupée en partie par M. de Nessel- 
rode son gendre, M. de Lebzeltern a cherché habilement a multiplier ses 
rapports avec le college des affaires étrangéres. Nous sommes bien 
ensemble ; il ne m’a pas laissé ignorer que Vintention de sa Cour était 
qu il entretint les meilleures relations avec moi et que méme, dans I’ occa- 
sion, il me prétat l’appui que je pourrais réclamer. 

Nous attendons incessamment un ministre d’Espagne, M. de Zéa, que 
jai déja connu ici a une époque ott il y remplissait les fonctions de 
consul général d’Espagne. 

M. de Saldanha, ministre de Portugal, est toujours dans les meilleures 
dispositions pour la France. 

Le duc de Serra-Capriola n'est pas encore de retour de Naples. 

Le comte de Maistre, ministre de Sardaigne, qui s’est un peu com- 
promis envers le gouvernement russe par son attachement pour les 
Jésuiles, a demandé son rappel et compte retourner dans sa patrie ici 
i quelques mois. 

Apres vous avoir parlé du corps diplomatique étranger, je dois en venir 
i la diplomatie russe. Vous connaissez M. de Nesselrode; je vous en 
parlerai peu. Lorsqu’on le compare a M. de Capo d’Istria, on ne peut guére 
douter que ce dernier acquiére une premiére influence et écarte entiére- 
ment son rival. La supériorité d’esprit de l’un, la médiocrité de l'autre, 
le désagrément des maniéres du premier, l’espéce de charme attaché a 
celles du second, tout devrait assurer le triomphe du comte Capo d’Istria, 
el ce triomphe méme ne me semblerait pas douteux, si l’on ne savail que 
Empereur, voulant passer pour mener lui-méme ses affaires, peut 
oublier le bien de son service pour satisfaire son orgueil, craindre le voi- 
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sinage d’un homme supérieur et rechercher celui d’un homme 
médiocre, qui ne saurait jamais partager la gloire du succés. M. de 
Nesselrode passe toujours pour s’entendre 4 merveille avec |’Autriche et 
l’Angleterre. 

M. de Capo d’Istria, qui accompagne dans ce moment |’ Empereur, ne 
cache point ses bonnes dispositions pour la France. Je vous dirai plus 
loin de quelle maniére on pourrait peut-étre en tirer parti. Je ne saurais 
trop me louer de mes rapports avec lui ; il n’a jamais perdu une occasion, 
depuis que je le connais, de faire ce qui pouvait m’étre agréable. Il est 
tout Francais, et ne s’en croit que meilleur Russe. 

En vous parlant de la diplomatie de ce pays, j’aurais dt. commencer par 
l’Empereur, qui s’occupe si parliculitrement des relations de son empire 
avec le reste de |’Europe. Vous savez mieux que moi, Monsieur le Duc, 
qu il est difficile de pénétrer le fond de la pensée de ce souverain; pour la 
deviner, il faut avoir recours aux différents actes de sa vie politique, et, 
en se les rappelant, on ne peut douler de sa bienveillance pour la France. 
Les hommes aiment & se montrer conséquents au systéme qu’ils ont une 
fois adopté ; l'union de la France et de la Russie, a l’époque ot Buonaparte 
gouvernait notre pays, ferait presque rougir Alexandre de ne pas chercher 
aujourd’hui a resserrer ses liens avec la France royale. On ne peut se 
dissimuler cependant que le principe sacré de la légilimité n’est pas de 
ceux qu’adopte franchement l’Empereur, et que, lorsqu’il a contribué 
si puissamment au rélablissement de l’auguste maison de Bourbon sur le 
trone de France, il a cru pluldt agir librement dans l’intérét du pays 
qu’obéir a un devoir. 

llest un autre genre d’hérédité qui n’est guére plus respecté par 
Alexandre que celle du sceptre. I] n’aime point la noblesse, n’est point 
aimé d’elle, et se croit assez fort avec son armée, non seulement pour se 
mesurer contre tout ennemi extérieur, mais aussi contre tout ennemi 
intérieur. Aussi cette armée est-elle constamment l’objet de ses soins 
comme de ses affections. En vain |’Angleterre et l’Autriche ont-elles 
montré leur surprise de voir la Russie tenir sur pied une armée d’un 
million de soldats, & une époque ott l'Europe entiére a posé les armes el 
jouit des douceurs de la paix. Les observations de ces deux puissances 
n’ont point fait licencier un seul régiment. On y a répondu par des pro- 
lestations de modération, de bonne amitié, par des égards pour les agents 
diplomatiques autrichiens et anglais, :par une certaine libéralité dans la 
maniére de traiter les affaires secondaires, sans rien laisser gagner sur |e 
point principal. L’Empereur Alexandre médile-t-il des conquétes? Je ne 
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le crois pas : en conservant son énorme armée, il veul seulement conti- 
nuer a jouer le réle d’arbitre de l'Europe. 

L’Angleterre, qu’Alexandre n’aime point, avec laquelle il n’a point de 
contact immédiat, est cependant pour lui l'objet de ménagements particu- 
liers. IL la considtre comme une sorte de sentinelle de l'Europe, qui crai- 
gnant moins de se compromettre qu'une puissance continentale, est tou- 
jours préte 4 sonner l’alarme et a fixer l’attention du monde sur les vues 
ambitieuses qu’on préte au souverain du Nord. Aussi le premier conseil 
quil donnerait & un Etat qu’il voudrait entrainer dans son systéme poli- 
lique, serail d’employer tous les moyens possibles de rassurer |’ Angleterre. 
Celle-ci, de son cOté, nous verrait avec effroi augmenter la force déja si 
grande de la Russie, et usera de tous les égards qu’elle croira capables, en 
nous Otantlacrainte de nos voisins, d’empécher notre union avec la Russie. 

L’Autriche est & peu prés dans les mémes disposilions a notre égard 
que l’Angleterre, avec cette différence que, touchant a la Russie par tant 
de points qui la rendent si facilement vulnérable, elle tarderait plus que 
la Grande-Brelagne 4 témoigner ses craintes, sila France voulait resserrer 
ses liens avec la Russie. 

Mais, avant de parler de nos rapports a venir avec cet empire, jelons 
un coup d’eil sur ceux ol nous nous trouvons avec |’Europe. 

Une coalition avait été formée dans le but de détruire la puissance 
monstrueuse de Buonaparte. Ce but a élé alleint, et cependant cette coa- 
lition subsiste. Que peut-elle se proposer aujourd’hui? De surveiller la 
France, d’y maintenir l’ordre de choses nouvellement établi? Mais, en 
conservant le moyen de protéger, on garde aussi le moyen de détruire. 
Par quelle monstrueuse innovation une portion de l'Europe se croirail- 
elle aprés la paix le droit de disposer de l'autre el de régler ses affaires 
sans la consulter? Si la république européenne ne reconnait pas des droits 
égaux a tous ses membres, il vaudrait autant que |’Etat sur lequel on 
alfecte une posilive supériorité devint la proie de ceux qui s’érigent en 
maitres. Le trailé de Chaumont a été évidemment fait dans la supposition 
out on trailerait avec Buonaparte ; il ne peut s’appliquer a la France des 
Bourbons; il prévoil l’agression el nous voulons vivre en repos. L’article 16 
unit pendant vingt ans les quatre grandes puissances contre nous, il nous 
isole au milieu de l'Europe. C’est ce traité qu'il faut rompre; il est aussi 
olfensant pour notre orgueil national que menacant pour la streté de 
notre territoire. 

Mais comment parvenir 4 ce but? En formant une alliance avec une 
grande puissance de l'Europe. 
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Ici se présentent de graves questions. Je sais que des publicistes res- 
pectables sont opposés au systeme des alliances, mais leurs principes 
s'appliquent 4 des temps ordinaires, et point du tout a Ja situation pré- 
sente de la France. Il faut avoir alliance pour soi, lorsqu’il y a alliance 
contre soi; il faul qu’une puissance qui s’est trouvée seule exposée au 
choc de toute l'Europe, qu'une puissance qui avait rassemblé contre elle 
tant de haines, fasse ses amis de quelques-uns de ses anciens ennemis et 
rétablisse ainsi la balance politique. On s’était uni pour détruire, il faut 
s’unir aussi pour conserver. 

Mais avec quelle puissance former des liens politiques? Sera-ce avec 
la vieille Europe ou avec la nouvelle? La France, l’Autriche et l’Angle- 
terre chercheront-elles & mettre obstacle aux vues ambitieuses que l’on 
suppose a.Ja Russie, ou le Roi de France donnera-t-il la main a l’Empe- 
reur Alexandre pour maintenir le repos de |’Kurope, qui, serrée entre le 
nord et le midi, ne pourrail remuer sans la permission du Roi, mon 
maitre, et du monarque prés duquel je suis envoyé? 

Pour répondre a ces questions, il faut d’abord poser en principe que 
la premiére condition d’une alliance doit étre la bonne foi des parties con- 
tractantes, et que la plus solide garantie de cette bonne foi se trouve 
toujours dans l’intérét réciproque que les parties ont a se lier ensemble. 
Sous ce rapport, tout est 4 l’avantage d’une alliance de la France avec 
la Russie, et contre une alliance de la France avec |’Angleterre et l’Au- 
triche. L’Empereur Alexandre a toujours fait entrer dans sa politique une 
union inlime avec la France, et cette politique n’a point varié. Les deux 
pays ne peuvent se heurter et peuvent se servir; les meeurs francaises 
ont conservé leur ascendant sur la Russie, et tout ce qui rapprochera les 
deux pays sera populaire dans cet empire. 

Iln’en est pas de méme d'une alliance avec!’ Autriche et ]’Angleterre. Ces 
deux puissances sont les deux rivales de la France, et ne s’uniront jamais 
franchement avec elle. L’on connail en général les dispositions de la maison 
d’Autriche pour la maison de Bourbon, et l’on sait que la politique du 
cabinet de Vienne ne varie point; il ne peut donc étre raisonnable de 
compter sur de semblables alliés. 

La Russie, au contraire, nous présente tous les genres de garantie. 
A Dieu ne plaise que la France attire jamais le nord sur le midi, 
et quelle serve une odieuse ambition! Buonaparte proposait a I’Em- 
pereur Alexandre un partage de |’Europe; un souverain légilime ne 
peut tenir un pareil langage. L’alliance de la France avec la Russie ne 
doit étre que défensive ; que les trones occupés par la maison de 
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Bourbon s’unissent & la Russie, et !Europe sera tranquille. Si jamais 
cetle puissance écoutait une ambition insensée, nous trouverions tou- 
jours prés de nous le moyen d’y mettre obstacle. Je conclurai de ces 
réflexions que nous devons nous allier avec la Russie, et préparer des 
aujourd'hui cette alliance. Le plus grand secret est nécessaire : lAu- 
iriche, Angleterre surtout, doivent étre endormies et flattées, les Pays- 
jas ménagés. Je m’inquiéte peu de la Prusse, qui sera toujours forcée 
de trouver bon tout ce qui plaira & la Russie. L’époque a laquelle un 
homme aussi bienveillant pour la France que le comte Capo d'Istria 
exerce une grande influence sur son mailre ne doit-elle pas étre saisie? 
Ce secrétaire d’Etat a prononcé les mots d’union intime et durable entre 
nous etcel empire; j’y ai répondu par des protestations générales d’amitié, 
sans entrer autrement en matiére, mais j’ai jugé par ces paroles que, si 
une négociation ayant pour objet de s’allier avec la Russie entrait dans 
la politique de la France, cette négociation pourrait élre entreprise a 
Pétersbourg. 


J’ai cru, Monsieur le Duc, devoir vous soumettre toules ces observa- 
lions; elles seraient susceptibles d’un beaucoup plus grand développement, 


mais, dans l'état ou je vousles présente, elles vous donneront au moins une 
idée du terrain sur lequel je marche, par la nature des réflexions qu'il me 
fait naitre. Je ne puis vous faire connaitre que le coin du tableau que 
j apercois; c’est a celui quien voil l'ensemble ’ me conduire, si je m’égare. 
J’éprouvais le besoin de vous exposer tout ce qui me semble étre dans 
Vintérét du Roi, mon maitre, et pouvoir contribuer & rendre a la France 
son rang parmi les nations. Mais soyez assuré que mes idées particuliéres 
se soumettront toujours enlitrement aux volres, et que je ne ferai jamais 


ln pas, que je ne dirai jamais un mot signifiant, qu’avec l’autorisation de 
mon gouvernement. 


N’ 537. Le général Pozzo di Borgo et le comte Léon Potocki 
au comte Capo d Istria. 


(N° 289) Paris, 17/29 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, nous avons rendu compte a Votre Excellence des 
derniéres démarches faites auprés du gouvernement francais, afin de le 
décider & admettre, dans sa note explicative et secréle, les additions 
suggérées par M. le comle Sobolevski, et nous lui avons également 
transmis l’office présenté a ce sujet. 
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Aprés différentes communications, le duc de Richelieu a jugé qu’il 
pouvait, dans les circonstances, se dispenser de toute rélicence, et qu'il 
élait encore plus convenable pour lui de faire mention de la convention 
de Bayonne dans la transaction qui devail avoir lieu entre nous, que de 
s’exposer, par un article vague et des explications secrétes, a la crilique 
de ceux qui lui auraient doublement reproché une condescendance con- 
lraire aux intéréts de la France. Décidé par ces motifs, il a fait a notre 
derniére note la réponse ci-annexée, et a offert, en méme temps, d’ad- 
mettre l'article second dans les mémes termes contenus dans le premier 
projet; en conséquence, nous avons conclu etl signé l’acte que Votre 
Excellence trouvera ci-joint en original. 

Le but principal de la négociation et celui des instructions qui nous 
ont été transmises consistait & oblenir du gouvernement francais, en 
faveur du royaume de Pologne, le remboursement des sommes payées 
par le ci-devant duché de Varsovie en exécution de la convention de 
Bayonne ; l’adoption de larticle second, tel qu’il a été proposé dans le 
projet rédigé par Votre Excellence, remplit entitrement cet objet. 

Quant aux autres articles concernant la non-réclamation des intéréts 
et le mode de payement, Votre Excellence les ayant déja connus el 
admis, nous n’avons dt y apporler aucun obstacle. 

Si la conclusion de cette affaire rencontrait l’approbation de Sa Majesté 
Empereur, Notre Auguste Maitre, nous nous trouverions completement 


récompensés de tout le zele que nous avons employé dans l’espoir de la 
mériter. 


N’ 538. Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d'Istria. 


(N° 290) Paris, 17/29 septembre 1816. 


Monsieur le Comte, mes expédilions se succédent si fréquemment que 
je ne saurais mander a Votre Excellence rien de bien important pour le 
moment. L’attention du public et l’activité des partis sont entitrement 
absorbées par les élections des députés de la Chambre. Les courtisans et 
tous ceux qui, sous prélexte de royalisme exclusif, ont agilé la session précé- 
dente, agissenl ouverlement pour ramener, dans celle qui vasuceéder, des 
hommes soumis a leur influence et disposés a s’associer a leurs passions 

Les déclamalions malignes de M. de Chateaubriand, et les articles de 
quelques gazettes anglaises qu’ils ont su mettre dans leurs inléreéls, 
achévent de leur oter la raison entiérement. 





17/29 sEPTEMBRE 1816 644 


Le Roi et les ministres qui ont opiné pour la dissolution de la Chambre 


s’efforcent, de leur céolé, de contenir toutes ces extravagances; ceux-ci 
s'apercoivent maintenant qu'il aurait convenu de rendre la mesure plus 
compléte, en adoptant les moyens que la prudence leur indiquait pour 
s'assurer du but. La répugnance de trop déplaire au parti, qui ne leur sail 
gré de rien, et une délicatesse montrée hors de saison pour des per- 
sonnes ou des erreurs qui cessent d’étre pardonnables lorsqu’elles 
tendent a laruine de I’Etat, ont laissé 4 ces agitateurs les moyens de jeter 
des doutes sur le succés. L’exclusion des adjoints aux colléges électoraux, 
ce qui était conforme ala Charte et ala raison, la destitution de quelques 
préfels ouvertement connus par leurs opinions exagérées, la nomination 
des présidents des colleges d’arrondissement, et celle d'un ministre de 
la justice, m’avaient paru, dés le commencement, des expédients indis- 
pensables pour fortifier une résolution qui devait rencontrer tant 
d’obstacles, et qui amenail avec elle de siimmenses conséquences; aucune 
de ces précautions n’a élé prise, et on en sent a présent tous les incon- 
vénients. 

Malgré cette négligence, l’espoir d’oblenir une majorité raisonnable 
parait encore bien fondé a ceux qui croient mieux connailre les localilés 
et Pesprit des différents colleges. Nul doute que, si la volonté du public 
devail intervenir, elle ne se prononcat d’une maniére non équivoque, et 
quelle n’emportat lout devant elle; mais les électeurs sont si circonscrils, 
qu'il est difficile de compter sur le zéle et Vimpartialilté, lorsque les passions 
peuvent se combiner avec les chances du succés. 

Le Roi est, de tout son conseil, celui qui montre le plus de fermeté; 
il veut fortement et de bonne foi une Chambre disposée a se réunir a lui 
pour pacifier son royaume, et offre & ses ministres tout le poids de son 
aulorité pour les soutenir. 


La tranquillité n’a nullement été altérée par toutes les alarmes qu’on 


cherche & répandre. Comme ceux qui s’agilent n'inléressent pas le peuple 
i beaucoup pres, el que celui-ci favorise les moyens d’obtenir une Chambre 
plus conforme & ses veeux, il n’existe pas de collision 1a ot la balance 
des forces réelles se trouve infiniment disproportionnée. D’ailleurs, la 
conviction dans laquelle est le public des bonnes intentions du Roi con- 
tribue essentiellement & rassurer les esprits. 


Dans peu de jours, je pourrai annoncer & Votre Excellence le résultat 
réel de cetle épreuve délicate, mais a tout égard indispensable. 
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N°’ 539. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Lettre particuliére.) Paris, 17/29 septembre 1816. 


Mon cher Comte, depuis mon expédition du 8 nouveau style, par 
laquelle je vous annonce la dissolution de la Chambre des députés, j'ai 
adressé les leltres au comte Capo d’Istria; c’est lui qui vous fera_par- 
venir celle-ci. 

Nous sommes dans les agitalions des élections. Si on avait voulu m’é- 
couler, le succes ne serait pas douteux ; on l’a compromis, faute d’avoir 
pris les mesures qui dépendaient des ministres. Malgré celte mollesse, 
on m’assure que la majorilé sera raisonnable. 

Vous lirez dans les gazetles anglaises les sotlises que les ultras n’osent 
pas imprimer 4 Paris ; il faut guérir les fous, méme quand ils batlent les 
médecins. 

Chateaubriand s’est érigé en prophéte de malheur; on pardonnerail a 
son imagination, mais on ne pardonnera pas 4 sa malignité et a lirasci- 
bililé de son caractére ; il aura son paquet bientot. 

La France serail heureuse et tranquille sans ces énergumenes. 730 mil- 
lions d’impdts bien payés, soumission, docililé, tout cela ne suffit pas aux 
loups affamés d’avarice el d’ambilion; ils onl peur et tous les arsenaux 
de l'Europe ne les guériraient pas. Le Roi est & merveille, c’est le plus 
ferme de son conseil el en méme temps le plus raisonnable dans _ son 
royaume. S‘il vit, il les sauvera tous, et surtout s'il rencontre une 
majorilé gouvernable dans la Chambre prochaine. Il se porte d’ailleurs 
lres bien, et désole par sa bonne mine tous ses fidéles serviteurs par 
excellence. 


Je suis 4 la besogne pour satisfaire & la demande que vous m’avez faile 
au nom du prince Galitsine ; présentez-lui mes respects et dites-lui qu’ll 
aura de mes nouvelles le plus tot que faire se pourra. 


J'ai signé la convention sur l'aflaire polonaise; vous devez en élre 
content parce que c’esl un hommage pur et simple; Potocki retourne a 
Varsovie avec les pitces. La négociation avec le théatre me donne plus 
d’embarras; on ne veul pas se dessaisir de Bigottini et d’Albert cel 
hiver; les ministres, le public et les badauds sont tous d’accord sur ce 
point, je n’ose pas promettre ce qui en arrivera; je mande la méme chose 
au prince Tioufiakine. 

M"™* de Boigne est & Londres, elle reviendra vers la fin de novembre. 
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\appelez-moi au souvenir de tous les vétres comme 4 | ordinaire, et plus 
en particulier 4 celui de la comtesse. Tout a vous. 


P.-S. — Zéa, ministre d’Espagne a notre Cour, vient d’arriver ; il 
compte parlir pour Varsovie dans trois jours. 


N’ 540. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 34) Saint-Pétersbourg, 1°" octobre 1816. 


Monsieur le Duc, j’ai recu votre dépéche n° 25; elle m’a été remise le 


27 septembre par le courrier Christophe, qui sera porteur de la présente. 


J’ai parlé au comle de Nesselrode des infames publications des journa- 
listes dela Belgique et de la nécessilé de les réprimer. Il m’a fail part a 
celle occasion d’une dépéche du ministre de Russie 4 la Haye, qui semble 
sentir combien il esl & propos d’arréter un si scandaleux abus de la 
liberté de la presse et d’avoir égard aux réclamalions de la France contre 
cet abus. J’ai vu par cetle dépéche que Ja Russie attachail un grand prix 
a ce que les relations de bonne amitié entre la France et les Pays- Bas 
fussent maintenues; ce qui me donne a penser que la menace que nous 
avons faile de les rompre étail trés placée. 

L’on ne peut qu’applaudir a la sagesse de l’ordonnance portant disso- 
lution de la Chambre des dépulés. Celte ordonnance fait le meilleur effet 
dans ce pays el sera fort approuvée de l’Empereur, qui ne voil de salut 
pour la France que dans le maintien de la Charte donnée par le Koi, et a 
laquelle Sa Majesté vient de rendre un éclalant hommage. 

J’ai cru devoir, 4 l'occasion de cette grande mesure, écrire confiden- 
liellement au comte Capo d’Istria, a Varsovie. Je n'ai pas mangué dans 
ma lettre de lui rappeler ce qu’ilm’a dit plus dune fois des libellistes de 
la Belgique. 


N° 541. Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d'Istria. 


(N° 298) Paris, 4/16 octobre 1816. 


Monsieur le Comte, l’inlervalle entre ma derniétre expédition et celle-ci 
a été entiérement employé, dans toute la France, 4 la nomination des 
dépulés. J’ai mandé a Votre Excellence combien je regrettais que les 
ministres eussent négligé plusieurs moyens importants d’influence, 
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propres 4 diriger les choix vers un but désirable. Leurs adversaires, 
comme on deyait s’y altendre, au lieu de leur savoir gré de celte généro- 
sité, l’ont convertie en instrument d’altaque, avec la suite et l’activité qui 
appartiennent a l’exagération et a l’esprit de parti. Malgré les fautes et 
les contrariétés, et nonobstant limperfection des colleges électoraux 
acluels, le ministére esl néanmoins convaincu de rencontrer dans la 
nouvelle Chambre une majorilé immanquable; de 237 députés nommés, 
il en comple 170 décidés a le soutenir. C’est un point d’ot dépendent tous 
les autres, el sur lequel je ne puis avoir, avant l’épreuve, des renseigne- 
ments plus rassurants que ceux du gouvernement, qui a tant d’intérét a 
ne pas se tromper. 

L’imperfection de la loi concernant les élections a donné lieu & une 
manoeuvre qui a rendu nulles différentes assemblées et, en conséquence, 
empéché la nomination de 25 députés nécessaires pour compléter la 
totalité dela Chambre. 

Le réglement portail qu'il serail présent & chaque collége au moins la 
moitié plus un des membres qui ont droit d’y intervenir; ceci ayant eu 
lieu, et les deux partis, une fois en présence, s’étant comptés, celui qui 
craignail de succomber s’est retiré et a laissé l'autre, quoique en majo- 
rité relative, dans un nombre inférieur A celui prescrit pour procéder aux 
élections. Ce sont les désignés sous le nom d’ultra-royalistes qui, les 
premiers, ont pratiqué celte manceuvre. Leurs adversaires en ont fait usage 
a leur tour. Une telle supercherie n’empéchera ni la réunion ni les 
délibérations de la Chambre; il conviendra seulement d’éter a lesprit de 
parti, moyennant la loi future sur les élections, la possibilité de renou- 
veler ce mauvais exemple. 

La dissolution de l’ancienne Chambre ne pouvait manquer de produire 
une grande yariété d’opinions, selon les intéréts qu’elle tendait a favo- 
riser ou & détruire. La nation francaise l’a recue avec acclamation, les 
anciens nobles et les courtisans ont décrié la mesure et calomnié les 
auteurs. Quant aux puissances étrangéres du continent, elles paraissen! 
en avoir éprouvé une satisfaction générale; ce n’est que la maniére dont 
celte résolution a été jugée en Angleterre, qui est digne d’un examen 
particulier. 

Votre Excellence connait le blame que la majorilé des députés s’était jus- 
tement attiré, durant la session précédente ; nos protocoles, les commu- 
nications avec le cabinet britannique, enfin la lettre du duc de Wellington 
en sont des témoignages authentiques et éclatants. 

Au moment ott l’ordonnance de la dissolution parul, ceux dont elle 
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anéantissait les folles espérances criérent 4 la trahison et cherchérent a 
la faire envisager comme l’ouvrage de |’intrigue et de l’influence étran- 
geres, c’est-a-dire de celle de la Russie particulitrement. 

Les auteurs de cette version furent les royalistes de la Cour et des 
salons de Paris, appuyés par les agents de M. de Talleyrand, désolé de 
voir s’évanouir les desseins qu’il fondait sur l’incompalibilité reconnue 
entre les ministres actuels et l’ancienne Chambre. 

La connaissance que j’avais de cette intrigue me porta a faire pronon- 
cer la conférence sur le mérite de la mesure. L’ambassadeur d’Angleterre, 
ainsi que mes ‘autres collégues, la jugérent indispensable a la tranquillilé 
de la France et utile aux intéréts de tous les Alliés. 

Le duc de Richelieu ayant, de son cété, fait communiquer par le 
marquis d’Osmond 4 Londres la décision que le Roi venait de prendre, 
le cabinet britannique lui en témoigna la plus entiére satisfaction. 

C’est lorsque ces démonstrations avaient lieu, Monsieur le Comte, que 
les journaux anglais, méme censés ministériels, soutenaient la doctrine 
contraire et l’annoncaient d’une maniére acerbe et avec une suite et une 
persévérance remarquables. L’ambassadeur Stuart lui-méme, qui, dans 
le complot de Wilson, paraissait ne pas décourager un mouvement contre 
les Bourbons, a témoigné dans cette circonstance beaucoup d’intérét aux 
courtisans, comme s’il suffisait d’empécher le rétablissement de l’ordre 
en France, n’importe sous quel prétexte, pour mériler son appui, ou, du 
moins, pour qu’il cherche a le faire supposer. 

Toutes ces circonstances paraissent avoir produit une nouvelle direc- 
tion des esprits en Angleterre a |’égard de la France, et c’est sans doute 
pour la juger de plus prés que lord Harrowby et M. Canning viennent 
de se rendre a Paris. 

Les ultra-royalistes les ont vus paraitre comme un appui contre le 
ministére et ce qu ils proclament étre l’influence de la Russie ; le public 
el tous les bons esprits en général y ont atlaché l’idée de projets nuisibles 
aux intéréts de ia France. Les ayant rencontrés a une réunion, le jour 
méme de leur arrivée, tous les deux me donnérent occasion de parler des 
allaires de ce pays. L’avantage que me procuraient mon expérience et 
encore plus les vues franches et sincéres de notre cabinet me fournirent 
les moyens de leur faire le tableau de la France, de leur expliquer le 
mérite et importance de chacun des partis qui la divisent, et surtout de 
leue démontrer la supériorité de la raison du Roi et de ses ministres sur 
les agilations odieuses et les inepties inexécutables d'une minorité parmi les 
Francais, qui, laissée & ses propres imprudences, aurait attiré sur elle- 
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méme, sur ses compatriotes et sur l'Europe les plus grandes calamités. 

Cetle conversation, & laquelle je m'élais préparé et dont je sentais, 
dans ma posilion, toute la délicatesse et l’importance, parut faire sur ces 
deux personnages l'impression la plus sérieuse. Lord Harrowby obtint 
pour le lendemain une audience du Roi, qui lui parla, a ce qu'il m’a dit 
depuis, de la maniére la plus ferme et la plus raisonnable sur le sysléme 
et la marche que Sa Majesté s’élait invariablement décidée & donner & son 
gouvernement. Il vit ensuite Monsieur, et, s'il lui a tenu le méme langage 
qu'il m’a répété, ce prince ne pouvait recevoir de meilleurs conseils. 

M. Canning demanda également a faire sa cour au Roi en particu- 
lier. L’ayant revu aprés son audience, qui dura plus d'une heure, il avoua 
qu il en élait complétement salisfail. En attendant, il est alléa la rencontre 
de sa femme qui arrive de Bordeaux, pour revenir dans le courant de celle 
semaine a Paris el y faire un séjour qui se prolongera sans doute pen- 
dant une partie de la session des Chambres. 

C’est avant-hier seulement, et les affaires élant dans cette situation, 
que m’est parvenue |’expédilion de Votre Excellence datée de Moscou, 
du 31 aodt. 


La briéveté du temps ne m’a point permis de faire le dépouillement des 
piéces annexées 4 la dépéche ; mais je n’ai pas perdu un instant pour la 


communiquer au due de Richelieu, qui m’a prié d’en témoigner toute sa 
reconnaissance. 


Le duc de Wellington étant & son quartier général depuis six semaines, 
et M. Canning absent, j’ai jugé convenable d’en faire connailre le contenu 
a lord Harrowby. Cette circonstance amena une nouvelle conversation 
entre nous, qui dura trois heures. Il n’élait pas difficile, comme je ai 
déja observé & Votre Excellence, de donner de ma part a cet entretien un 
degré d’'intérét dont il pouvait résulter quelque bien, ou du moins des 
lumiéres suffisantes pour mieux découvrir les disposilions du ministre 
anglais. L’esprit et la lettre des trailés, le principe et la nature de 1’occu- 
pation militaire de la France, le désir d’obtenir le but avoué des puis- 
sances, qui esl la tranquillité de ce pays sous la dynastie légitime, cette 
tranquillilé méme comme moyen indispensable d’accélérer et d’assurer 
celle de l'Europe, et surtout les yues élevées et désintéressées de Notre 
Augusle Maitre pour procurer au monde une paix longue et durable, 
étaient autant d’objets propres 4 donner a mes explications tout l’avan- 
lage qui dérive naturellement de Vimportance du sujet. 

Nous fimes parfaitement d’accord, comme ce n’élait nullement difli- 
cile, sur la thése générale; mais, ayant voulu en venir & des épreuves et a 
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des mesures réelles, je lui parlai des sollicitations que le duc de Riche- 
lieu venail de renouveler auprés des quatre Cours afin d’obtenir une 
diminution de 30000 hommes sur l’armée d’occupation. 

Pour éviler Jes inconvénients qui auraient pu résulter d’une inilialive 
de notre part & ce sujet, je lui rappelai que, depuis quelques mois, le 
ministre francais avait fait au due de Wellington une pareille proposition ; 

Que ce dernier l’avait, en général, encouragée, et s’étail réservé d’en 
conférer avec le cabinet, lors de son voyage & Londres ; 

Que cette communication avait eu lieu, et le résultat envoyé au duc de 
Richelieu, avec priére de me le faire connaitre, pour le porter a la con- 
naissance de |’Empereur ; 

Que je m’élais acquilté de ce devoir et que je venais maintenant de 
recevoir la permission d’adhérer & la proposition du gouvernement fran- 
eais, au cas surtout que le duc de Wellington n'y edt apporté aucun 
obstacle ; 

Que les Cours d’Autriche et de Prusse avaient manifesté a peu pres les 
mémes dispositions; 

Que la question paraissail dépendre définitivement de I’ Angleterre ; 

Que c’élait & elle & considérer si une pareille mesure n’étail pas 
éminemment propre a présenter l’occupation militaire dans son caractére 
européen, transiloire el amical ; 

Si ’épargne de 30 millions de moins pour la France n’élait pas un 
moyen ajoulé & ceux que nous devons lui souhailer pour la mettre a 
portée de s’acquilter plus facilement des autres engagements contractés 
vis-ii-vis les Alliés; 

Si enfin les malheurs de la saison, la multiplication des dettes, l’aug- 
mentation du prix des denrées deslinées 4 former les rations dues aux 
troupes, qui éléve la dépense de leur entretien pour 1817 a 190 millions, 
n’élaient pas des objets & prendre en considération, afin de ne pas accu- 
muler les charges, qui pourraient devenir, a la longue, insupportables. 

Lord Harrowby, qui est dans le fond un homme de bien, n’opposa 
directement aucun argument péremptoire 4 mes observations I} parla de 
la nécessilé de ltenir l’armée francaise dans sa nullilé actuelle, d’allendre 
encore quelque temps pour obtenir des données plus stables sur la dispo- 
sition de l’esprit public, et, en résullat, il montra plus d’embarras que 
de décision sur une question qui est devenue maintenant toute a leur 
charge, et dont ils recueilleront exclusivement |’odieux, au cas qu’ils 
s’obstinent a la rejeter ou a la trainer en longueur. 

Lui ayant demandé quelques explications, pour mon information parti- 
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culiére, & l’égard des molifs qui portaient les journaux anglais, sous 
influence supposée du gouvernement, a se déchainer contre le Roi et ses 
ministres el & soutenir, tout & coup et depuis la dissolution de la 
Chambre, les exagéralions et les vues imprudentes des émigrés, lord 
Harrowby me répondit que cette influence n’existait pas au point oi on 
paraissait le croire; que le gouvernement ne partage nullement la doctrine 
nile langage des journaux; mais, en m’assurant de cette vérité, il avoua 
que les courlisans des Tuileries étaient parvenus & inquiéter lesprit du 
Prince-Régent, & lui insinuer une grande partie de leurs maximes, et 
lui inspirer la terreur qui les agite de voir continuer le systeme révolu- 
tionnaire; que les ministres se conduisent d’aprés des données et des 
principes plus solides, mais qu’il était & désirer de voir le Prince revenir 
de ces impressions ou erronées ou cerlainement exagérées. 

Cet aveu, qui me donna en quelque sorte le mot de l’énigme, m’auto- 
risa & lui dire que les courtisans dont il parlait comptaient beaucoup 
sur la coopération quils attendaient de sa présence el de celle de 
M. Canning a Paris. 


Sur cette observation, il me répondil sans hésiter que ce fol espoir 


existait réellement, que M. de Chateaubriand leur avait fait demander 
une entrevue, qu'ils lui avaient refusée pour ne pas donner au minislére 
du Roi les mémes molifs de plainle qu’eux-mémes auraient envers M. de 
Richelieu, si, se trouvant a Londres, il élablissait des communications sur 
les affaires du pays avec lord Holland et les autres membres de l’oppo- 
sition, el que les gens sages pouvaient compter sur leur délicatesse et 
leur discrélion a cel égard. 

Comme une longue conversation améne toujours des objets différents 
qui sont ou paraissent peu dépendants les uns des autres, nous parlames 
tous les deux de la nécessité de terminer a l’amiable les questions acci- 
dentelles qui restent encore entre la France et les autres Etats, ainsi que 
celles existant entre ces Etats eux-mémes les uns envers les autres. 
Lord Harrowby insista sur le besoin de faire accéder |’Espagne au Congres 
de Vienne ef me demanda si je connaissais & cet égard les intentions de 
notre Cour. Je lui répondis qu’ayant rendu comple de ce qui avait eu 
lieu & notre conférence, j’atlendais 4 chaque instant des ordres défini- 
tifs. Il ajouta que le cabinet britannique aurail appuyé la réversion de 
Parme en faveur de l’infante Marie-Louise et de ses héritiers, soit pour 
faciliter accession de |'Espagne par une concession qui est juste et équi- 
table, soit pour ne laisser au fils de Napoléon aucune chance de 
posséder un pouce de terrain en souveraineté. 
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Avant de prendre congé, il m’avoua qu’on aurait désiré ardemment 
voir des dispositions de désarmement de notre part, du moins égales a 
celles qui avaient été prises par les grandes puissances voisines. Je }ui 
répondis que je me référais 4 cet égard a toutes les explications ami- 
cales qui avaient eu lieu sur cet objet entre notre Cour et celle de 
Londres; mais je pris sur moi de lui observer en méme temps que le vrai, 
le grand désarmement en Europe consistait moins dans la diminution de 
quelques milliers de soldats que dans la destruction de l’arsenal de toutes 
les arriére-pensées et dans la coopération franche, loyale et unanime 
pour consolider le systeme établi par les trailés ; 

Que ce systéme, qui comprend les intéréls du monde, pouvail ne pas 
étre parfail, mais qu'il élait suffisant la gloire, & la puissance, au bon- 
heur et & la sdreté relative d'un chacun ; 

Que l’Empereur, qui y avail tant coopéré, ne se départirait jamais de 
principes aussi conformes a la religion, a la morale et a la politique; que 
Sa Majesté n’avait d’autre sollicitude que de les savoir triompher, pour 
le bien de tous ; 

Que le rdle de l’Angleterre était de s’y associer et d’aller de pair 
dans louvrage de celle restauralion universelle, et que c’élait le succés 
d'une entreprise aussi grande et déja aussi avancée vers son perfectionne- 
ment qui servirail de désarmement universel, plus que les insinuations 
ella jalousie, moyens usés et surtout inuliles. 

Lord Harrowby parut frappé de ces vérilés, me remercia du ton qui 
avail régné dans nos entretiens, et me dil qu'il partirait dans trois jours 
pour Londres, satisfait de tous les renseignements qu’il avail acquis sur 
les affaires de France, et décidé a les employer & éclairer ses collegues. 

C'est aprés cette conversation que le duc de Richelieu vient de m’in- 
former de la réponse peu encourageante de lord Wellington a la lettre 
qu'il lui avait écrite pour le préparer a consentir ala réduction del’armée. 
Elle contient, en substance, que la nomination des dépulés est en effet 
de quelque bon augure pour la tranquillité de la France, mais qu’il est 
nécessaire, avant de diminuer les forces, d’obtenir des données encore 
plus sdres. 

Le duc de Wellington sait et a dit lui-méme a plusieurs reprises que 
celle diminution populariserait le Roi et les ministres, calmerait les 
esprils et soulagerait les finances, sans meltre aucunement en danger 
ni les forces élrangéres ni la suprématie qu’elles y exercent. Ces vérités 
doivent avoir acquis une plus grande consisltance, depuis qu'il a reconnu 
lui-méme que, excepté les corps russes et anglais, tous les autres sont 
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inférieurs & leur complet, au moins du quart, de sorte que les rations 
que les Francais distribuent aux militaires qui, d’aprés les traités, sont 
censés présents en France se trouvent converties en partie au profil des 
chefs ou de leur gouvernement. 

Je regretle infiniment que le duc ne soit pas & Paris, d’oid il est parti 
depuis six semaines, ainsi que je |’ai mandé dans son lemps. Ses idées a 
légard de la France ont besoin d’étre pour ainsi dire cultivées ; médio- 
crement encouragé a cel égard par son gouvernement, il met de son cdlé 
trop de prix 4l’animadversion qu'il rencontre dans les anciens militaires, 
et se rend susceptible d’irritalion et d’humeur. Sa correspondance avec le 
duc de Feltre se ressent éminemment de celle disposilion; son ton envers 
ce ministre, qui ne lui a jamais montré que de la docilité el presque de 
la soumission, est dur et allier ; quelque irrégularité, dont j’ignore l’exis- 
tence ou |’étendue, dans la distribution des rations l’a décidé & menacer 
qu'il se mettrait sur pied de guerre et vivrait sur le pays; c’est cependant 
& le calmer et a le satisfaire que tout le monde s’occupe. Depuis son 
départ, je n’ai eu aucune communication personnelle avec lui; je m’abs- 
liendrai de toute correspondance par écrit, dans la disposition ou il est, 
jusqu’a son arrivée; la conversation a moins de danger et m’a toujours 
semblé faire plus d’impression sur son esprit. 

Toute cette série de faits fournira 4 Votre Excellence les moyens d’en 
lirer les conséquences que sa prudence lui indiquera; ils m’ont paru trop 
inléressants pour différer un instant de les porter 4 la connaissance de 
Sa Majesté l’Empereur, Notre Auguste Maitre. 

La France est disposée a la tranquillilé, méme dans |’état ot elle se 
trouve. Le calme qui a régné partout durant les élections, contre les 
pronostics de tant de monde, en est la preuve la plus convaincante. 

Le Roi, qui m’a accordé hier une audience et a qui j’ai communiqué 
les intentions amicales et bienveillantes de notre monarque, persiste dans 
le bon syste#me qu’il a adopté avec la résolution la plus décidée. Lui ayant 
parlé de quelques changements de formes que j’ai apercus dans Monsieur 
&i mon égard, pour connaitre l’importance qu'il mettait a la contradiction 
de ce prince, il m’a répondu de ne pas m’en inquiéter, et je ne l’ai jamais 
trouvé plus indifférent sur la maniére de penser des siens. 

La majorité des députés est sans contredit disposée 4 soutenir le minis- 
tére actuel. La minorilé sera active, turbulente et encouragée par les 
courlisans des princes, tant qu’elle conservera |’espoir de dominer dans 
ja Chambre : celle expérience faile sans succés, elle deviendra nulle ou 
soumise. 
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Les ministres ont-besoin d’un systéme suivi, de beaucoup d’attention 
aux intéréts et a la vanité de ceux qui se réunissent a eux, d’un ton décidé 
qui en impose a leurs adversaires, et de beaucoup de représentation. 
Comme ils rédigent les lois, i] faut qwils se concertent avec Jes hommes 
les plus influents de la Chambre, afin que ceux-ci puissent les soutenir 
avec connaissance de cause. Il est indispensable de donner le portefeuille 
de la justice & un personnage distingué de leur parti, et ce sera probable- 
ment M. Pasquier; d’autres changements sont nécessaires dans la distri- 
bution de plusieurs places inférieures. Le Roi leur accorde une confiance 
sans bornes, et il est prét & les environner de toute sa puissance. 

Avec cette conduite le succés est immanquable, et les intrigues, de 
quelque part qu’elles se montreront, disparailront dans la sagesse, la fer- 
meté et l'union. C’est au duc de Richelieu, respecté et révéré de tout le 
monde, a s’emparer complétement de tous les avantages de sa position 
et & voir le chemin qui le méne a la délivrance de sa patrie, sans s’affliger 
des obstacles qu’il devait s’attendre & rencontrer. 

La France, Monsieur le Comte, et Paris en définitive sont pour ainsi 
dire l’oreille de Denys ; tous les secrels des cabinets de l'Europe reten- 
lissentici en dernier ressort, par le langage et la conduite des agents de 
chaque puissance sur ce thédtre universel. Le long rapport que je prends 
la liberté de vous soumettre contient beaucoup de données qui fourniront 
i votre pénétration eta votre prudence des inductions, soit sur la polilique 
générale, soil sur celle employée envers ce pays. 

Il existe une grande vérilé dont j’apercois tous les jours les effets et 
importance : c’est la supériorilé que nous donne la libéralilé de nos 
maximes, soulenue par l’attilude formidable de notre armée ; l'une et 
l'autre sont indispensables pour empécher la France d’étre tenue indéfi- 
niment dans un état de consomption pire que la mort. 

Si on pousse la dureté a l’excés, le Roi ne voudra et ne pourra pas jouer 
habituellement le rdle de collecteur des taxes au profit de ses ennemis et 
de ses rivaux. I] faut honorer son existence et soulager ses malheurs, 
dans tout ce qui ne nuil pas aux inléréls avoués des Alliés; sans cela les 
lraités qu'il a signés ne seraient qu'un suicide ignominieux pour lui et 
pour son royaume. 

La France doit dépenser l'année prochaine un milliard, dont 300 mil- 
lions au moins ne peuvent se trouver que dans les ressources du crédil. 
Si leduc de Wellington avait permis de parler dela diminution demandée, 
caurail été la découverte d’un trésor, moins par les épargnes qu’elle 
aurait produites, que par Ja confiance qu'on aurail fondée dans les inten- 
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tions des Alliés ; son refus excitera bien des alarmes. La méme somme 
au plus sera indispensable pour l’année 1818. C'est, j’ose le dire, le 
terme jusqu’ou les plus hardis croient pouvoir pousser les sacrifices ; si 
l'armée tout entiére ne se retire pas a4 cette époque, les calaractes de 
toutes les calamités sont ouvertes sur ce pays, et peut-étre sur |’Europe 
plus qu’on n/a lair de le croire. 

En faisant l’exposé de ce qui est, de ce qui peut arriver, je sens com- 
bien il m’est nécessaire de ne rien compromettre et encore moins de ne 
rien précipiter. Toutes les questions sont ouvertes, il faut les reprendre 
avec calme, el forcer les moins zélés ou a se réunir & ce qui est juste et 
équitable, ou du moins 4 dévoiler leurs intentions. Dans une situation 
pareille, je reconnais toutes les difficultés qui m’environnent, et ce n’est 
que dans la générosilé de Notre Auguste Maitre que je puis espérer 
trouver le pardon qui me sera nécessaire pour tout ce que mon zéle 
n’aura pu alteindre dans l’accomplissement de ses devoirs. 


N°’ 542. Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d Istria. 


(N° 299) Paris, 4/16 octobre 1816. 


Monsieur le Comte, l’expédition de Votre Excellence en date du 
31 aott ne m’est arrivée qu’avant-hier. Elle verra par ma dépéche prin- 
cipale usage que j’ai pu en faire dans un si court espace de temps. 
Je metirai & profit les premiers moments aprés le départ du prince 
Dolgorouki pour faire le dépouillement des annexes contenant la corres- 
pondance des exilés francais, et j’enverrai & Son Excellence M. le comte 
de Lieven les renseignements que j’aurai pu en lirer, ainsi que les 
dépéches qui lui sont destinées. 

Quant 4 l’influence de ces exilés sur l’esprit de leurs compatriotes en 
France, bien qu’elle ne soit pas tout a fait & mépriser dans un pays 
ot les prélextes de troubles sont encore nombreux, je suis persuadé 
qu'elle est bien éloignée de l’importance qu’ils cherchent a lui donner, 
et que les conspirations dont ils parlent et dans lesquelles ils espérent 
existent en grande partie dans leurs passions criminelles et leurs imagi- 
nations déréglées. D’ailleurs Votre Excellence verra, par la premiére 
occasion, le jugement que le gouvernement francais portera sur la 
nature des renseignements dont il va recevoir la communication. | 
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N° 548. Le général Pozzo di Borgo au comte Capo d'stria. 


(N° 302) Paris, 4/16 octobre 1816, 


Monsieur le Comte, le duc de Kent se trouve & Paris depuis huit jours. 
Son arrivée, coincidant avec celle de lord Harrowby et de M. Canning, 
avail donné lieu de supposer que ce voyage avait quelque but politique. 
Mon opinion est au contraire que ce prince ne l’a entrepris que pour 
voir les curiosités qu’offre cette capitale. Son Altesse Royale compte y 


passer encore quelques jours et retourner ensuile & Londres. 


N° 544. Le comte Capo dIstria au général Pozzo di Borgo. 


Varsovie, 4/16 oclobre 1816. 


Mon Général, les dépéches que Votre Excellence m’a adressées, du 
n° 264 jusqu’au n° 288, ont mérilé l’altention et le suffrage de l’Empereur. 


Sa Majesté Impériale approuve enlitrement votre conduite et applaudit 
i ses succes. 


Elle est assurée d’avance qu’en persévérant & vouer un zéle éclairé a 
tout ce qui se rapporle a la restauration véritable de la monarchie 
francaise, vous parviendrez a y faire contribuer grandement les volontés 
qui semblent encore les moins prononcées a cet égard. 

La carriére vers un meilleur ordre de choses est ouverte. C’est actuelle- 
ment & la faire fournir courageusement & la Cour, au ministére et aux 
personnages les plus marquants, que doivent aboutir vos efforts. 

Cette tache est aussi difficile qu’importante. Sa difficulté se trouve 
dans les précautions dont vous devez faire usage pour la faire réussir. 
Son importance est si majeure qu’il est inutile de la relever ici. 

L’opinion que vous avez su donner a |l’Empereur de vos talents et de 
votre sagacité me dispense de vous marquer ici, mon Général, la 
nécessité de ne point abandonner le ministére du Roi dans ses indé- 
cisions au sujet de la composition de la nouvelle Chambre. 

Il est de toute urgence qu'elle soit éminemment constitutionnelle. Ce 
serait avoir manqué le but de tant de peines, que de laisser arriver a 
cette représentation une majorilé composée d’ hommes livrés aux exagé- 
rations royalistes, ou, pour mieux dire, aux factieux des antichambres 
de la Cour ou des palais du faubourg Saint-Germain. 
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Ce ne sont pas les premitres mesures, mais c’est leur résullat effectif 
qui dirigera le vole de Sa Majesté Impériale quant a la diminution de 
larmée d’occupation. Cette idée a été développée suffisamment dans les 
instructions dont Votre Excellence a été munie dans le temps et par ses 
derniéres dépéches. Elle ne permet plus de rien ajouter a ce sujet. 

Le conseiller privé d’Alopéus joindra sa coopération & celle de M. le 
marquis de Bonnay, afin de porter le cabinet prussien 4 se prononcer 
favorablement sur ce point. 

M. de Richelieu en a écrit direclement a Sa Majesté Impériale. Elle a 
daigné s’occuper de cet objet et donner les ordres dont je vous prie de 
faire part au premier minislre de Sa Majesté Trés Chrétienne. 

Nous ne doutons pas qu’il ne puisse, & l’ouverture de la nouvelle 
Chambre, énoncer l'accord des puissances alliées sur cette question. Quant 
aux formes a donner aux communications officielles qui la regardent, 
l’Empereur attendra les rapports que vous lui adresserez, Monsieur le 
Général, a cet égard, aprés vous étre concertéavec M. le duc de Richelieu 
et vos collegues. 

L’Empereur désire qu’a la premiere audience que le Roi vous accor- 
dera, vous exprimiez & Sa Majesté la salisfaction avec laquelle Notre 
Auguste Mailre a pris connaissance des mesures énergiques qui signalent 
cette époque décisive de la restauration. 

Vous témoignerez au Roi la part sincére que |’Empereur y prend et les 
veux qu'il forme de voir le succés le plus complet couronner cette belle 
el grande entreprise. Sa Majesté Impériale la considére comme achevée, 
du moment que son auguste ami et allié est fermement décidé a la vouloir, 
et que les aulres cabinets, 4 leur tour, y contribueront avec une égale 
franchise et persévérance. 

Celui de Saint-Pélersbourg s’empresse d’aller au-devant, 4 chaque 
occasion, de ce qu’on peut désirer de lui. 

Rien ne le prouve plus que les communications que j’ai eu l’honneur 
de vous faire de Moscou, el celle que j’ai l’ordre de joindre a la présente, 
en vous transmettant la copie de la lettre que lEmpereur adresse a Sa 
Majesté le Roi des Pays-Bas, relativement aux réfugiés dans la Belgique. 

L’intention de l’Empereur est que vous en donniez connaissance 
confidentielle au ministére de Sa Majesté Trés Chrétienne et a vos 
collégues. 

Sa Majesté [mpériale approuve la direction que vous avez donnée a 
l’affaire concernant l’accession de |’Espagne, ainsi que la lettre que Votre 
Excellence a adressée & ce sujet 4 M. le conseiller privé de Tatistcheff. 
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Pour vous munir d’instructions ultérieures a cet égard, nous attendrons 

les explications que ce ministre sera dans le cas de nous transmettre de 
Madrid. 


N°’ 545. Le comte Capo d Istria au général Pozzo di Borgo. 


Varsovie, 4/16 octobre 1816. 


Monsieur le Général, au moment ou Sa Majesté Impériale a été informée 
du désir manifesté par Sa Majesté Trés Chrétienne de voir transféré en 
Aulriche Je domicile de M™ la duchesse de Saint-Leu, celle-ci s’est 
adressée & |’'Empereur, en sollicitant son intervention auprés de ses 
augustes alliés, afin de ne pas étre obligée de quiller sa retraile actuelle, 
ou bien d’étre autorisée a s’en procurer une dans les Etats de Sa Majesté 
le Roi de Bavitre, auprés de son frére le prince Eugene. 

Ignorant les molifs qui peuvent avoir porté la Cour des Tuileries a 
fixer son atlention sur cet objet, el ne croyant pas qu’il puisse en exister 
d’assez graves pour réclamer une mesure peu conforme aux dispositions 
arrétées a ce sujet l'année passée d'un commun accord, | Empereur vous 
prescrit, Monsieur le Général, de vous expliquer avec M. le duc de 
Richelieu, de maniére & ce que M™° la duchesse de Saint-Leu puisse ou 
rester 1a od elle se trouve, ou s’établir auprés de son frére. 

Si elle entretenait des relations en France de nature a mériter des 
mesures plus rigoureuses & son égard, il serait peul-élre plus régulier de 
lui faire connailre les précautions qu'elle devrait prendre a l'avenir pour 
ne plus donner lieu a la surveillance qu’elle aurait provoquée invyolon- 
tairement sur sa conduite. 


N° 546. Le comte Capo dIstria au général Pozzo di Borgo. 


Varsovie, 4/16 octobre 1816. 


Monsieur le Général, le chambellan comte Potocki est arrivé ici le 
30 septembre/12 octobre. 

L’expédition que Votre Excellence lui avait confiée a été soumise a 
l’Empereur, et Sa Majesté Impériale a daigné approuver volre conduite 


durant le cours des négociations relatives aux intéréls du royaume de 


Pologne et les résullats que vous avez oblenus par la signature de la 
convention. 





656 1°" NovEMBRE 1816 


L’Empereur se mettant en route le 5 de grand matin, c'est de Péters- 
bourg que vous seront transmises les ratifications de cet acte. 

C’est de la également que le ministére vous communiquera, Monsieur 
le Général, les réponses que réclame cette parlie de vos expédilions 
successivement rentrées 4 Varsovie qui a trait aux affaires courantes ou 
d'un intérét moins immédiat. 


N°’ 547. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 33) Saint-Pétersbourg, 29 octobre 1816. 


Monsieur le Duc, Sa Majesté Impériale est arrivée & Gatchina le 24 de 
cemois, el y a célébré le lendemain le jour de naissance de |’ Impératrice 
sa mére. L’Empereur doit rentrer aujourd’hui en ville, ainsi que toute la 
Cour. Sa Majesté passe demain une grande revue; on dit que 50 000 hommes 
seront sous les armes, et que plusieurs régiments en garnison a Narva 
el a Novgorod, appelés a Pélersbourg a cette occasion, seront au nombre 
des corps qui défileront devant le souverain. 

Sa Majesté Impériale a élé fort contente de son voyage & Varsovie. Elle 
a été accueillie avec enthousiasme par les Polonais ; l'état militaire de ce 
royaume l|’a satisfaile complétement, et, dans une sorte d’ordre du jour, 
elle a exprimé combien elle savait gré au grand-duc Constantin d’avoir 
si parfailement organisé l’armée sous ses ordres. Les soldats qui la com- 
posent ont regu un rouble-argent de gratification. 

M. Speranski s’est rendu dans son gouvernement de Pensa; son frére 
et sa fille se trouvent dans ce moment a Pélersbourg. 

J’aurai ’honneur de vous écrire par M. de Saint-Victor, qui doit partir 
bientot. 


N° 548. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 34) Saint-Pétersbourg, 1°" novembre 1846. 


Monsieur le Duc, j’ai eu ’honneur de voir ce matin !'Empereur a sa 
promenade. Il a bien voulu m’aborder et me parler de la satisfaction 
qu'il avait des derniéres mesures prises par le Roi, et particulitremen| 
de son ordonnance du 5 septembre. J’ai eu occasion de faire remarquer 
& Sa Majesté Impériale tout Je mérite d’un souverain qui, dans sa volonté 
ferme de suivre une ligne de modération, sail au besoin arréter le zele 
inconsidéré de sujets fidéles. L’Empereur m’a semblé éprouver une sorte 
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de reconnaissance de la déférence que l’on vient de montrer pour ses idées 
sur la meilleure maniére de conduire les affaires de France. 

Sa Majesté craignant que le ministére nett pas exercé une assez grande 
influence sur les élections, j’ai cru devoir la rassurer sur la composilion 
probable de la prochaine Assemblée, et lui ai répondu que le parti modéré 
y aurail certainement la majorité, ce qui la donnait au ministeére et laissait 
l’exagération dans une minorité qui ne peut manquer de se trouver dans 
toule assemblée délibérante. L’Empereur m’a semblé prendre toujours 
un vif intérét a la France. Ce que désire Sa Majesté, m’a-t-elle dit, c’est 
que la tranquillité de notre pays réponde aux objections de ceux qui, 
pour continuer a le surveiller, le représentent comme en proie aux divi- 
sions intestines, el metlent par la obstacle aux vues de |’Empereur 
Alexandre, qui tendent toutes 4 nous affranchir du joug élranger. 

J'ai causé assez longtemps avec le comte Capo d’Istria ; il m’a laissé espé- 
rer que le repos de la France, quilui sembleassuré par la dissolution de la 
Chambre des députés, donnail la possibilité de diminuer bient6t le nombre 
des troupes d’occupation. La Russie se prétera a toutes les démarches 
propres & amener pour nous cet heureux résultat. Comme preuve de ces 
bonnes dispositions, M. Capo d'Istria m’a laissé entendre que sa Cour 
avait déja agi sur le cabinet de Berlin, toujours difficile & manier lorsqu’il 
sagit d’obtenir de lui quelque adoucissement aux maux de la France. 

Vous avez connaissance de la lettre écrite par | Empereur au Roi des 
Pays-Bas sur labus scandaleux qu’on fait de la liberté de la presse dans 


ses Etats. [lL me semble que cette lettre a déja eu. d’heureux résultats, a 
en juger par la loi qui vient d’étre rendue sur la presse. 


Je crois que l’on s'attend, d’ici & peu de temps, a de nouvelles relations 
commerciales de la Russie avec l'Europe. Je survetlierai tout ce qui, dans 
ces relations, pourra intéresser mon gouvernement. Il n’y a aucun 
fondement a ce que l’on a dit dans quelques journaux d’un préltendu 
trailé de commerce entre la Russie et le royaume de Naples. 

M. de Leewenhielm, ministre de Suéde, el M. de Zéa, ministre d’Es- 
pagne, viennent d’arriver dans cette résidence. 


N°’ 549. Le duc de Richelieu au comte de Noailles. 


(N° 27) Paris, 12 novembre 1816. 


Monsieur le Comte, j’ai recu les dépéches que vous m’avez fait Vhonneur 


de m’adresser jusque et compris le n° 32. J’ai lu avee beaucoup d’intérét 


42 





658 12 NOVEMBRE 1816 


le résultat de vos observations, et je ne puis que donner de justes éloges 


au soin que vous avez pris d’en étendre le cercle. Ce que vous mandez des 
constanles disposilions du cabinet de Pélersbourg & l’égard de la France 
est de nalure a satisfaire complétement Sa Majesté. Vous savez, Monsieur 
le Comte, qu'elle sent tout le prix de ces dispositions et quelle y met 
assez de confiance pour ne point hésiter de recourir a lVintervention de 
l’Empereur, dans les occasions ov elle peut lui étre ulile. Celle quise pré- 
sente en ce moment et dont je vous ai entretenu dans ma derniére 
dépéche est une des plus importantes, et je melts beaucoup de prix a 
connaitre le résultat des démarches que vous étes chargé de faire a cet 
égard. En effet, le gouvernement de Sa Majesté ade trop puissants motifs 
de redouter la formation de la ligue marilime que |’Angleterre veut créer, 
sous le prétexte de détruire les Barbaresques et d’abolir complétement la 
traite des noirs, pour ne point désirer vivement que les grandes puissances 
qui, au fond, ont dans cette question les mémes inléréts que lui, partagent 
son opinion et prennent comme lui la résolution de s’opposer a ce plan. Je 
ne rappellerai point ici les motifs que je vous ai suffisamment développés. 
Je me bornerai & yous recommander de faire tout ce qui dépendra de 
vous pour éclairer le gouvernement russe sur le danger que nous avons 
di signaler, el le déterminer, s'il se peut, & donner a son ministre a 
Londres des instructions qui se rapprochent de celles que Sa Majesté a 
données au marquis d’Osmond, c’est-a-dire qui lui prescrivent de s'op- 
poser a la création de la ligue, et de mettre en avant le systeme qui 
consisle ane point reconnaitre aux Barbaresques le droit de faire la guerre 
ou la paix indépendamment de la Porte, et qui parait véritablement 
propre a atteindre le but que, dans l’intérét de humanité, les nations 
civilisées doivent se proposer. Je n’ai pas besoin de vous rappeler que 
vos communications doivent étre absolument confidentielles, et que vous 
ne pouvez prendre de trop grandes précautions pour que le ministre 
d’Angleterre en ignore compleétement la nature et le but. 

Les démarches faites aupres des gouvernements alliés pour obtenir la 
réduction de l’armée d’occupation n'ont point encore eu de résultat défi- 
nilif. L’Autriche et la Prusse s’en sont rapporlées sur ce point a l’opinion 
du général en chef. Il ya lieu. de croire que cette négociation sera sous 
quelque temps terminée d’une maniére salisfaisante. Si, en effet, les 
puissances, avant de fixer complétement leur déterminalion, ont voulu 
avoir la confirmation des présages que leur offraient, pour notre repos 
intérieur, l’ordonnance du 5 septembre et la marche a la fois sage el 
ferme du gouvernement, l’expérience qu’elles font sera sans doule en 
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notre faveur, puisque chaque jour semble donner plus de consistance a 
nolre organisation politique et garantir la tranquillilé dont nous jouis- 
sons. Je vous ai annoncé que les élections se sont faites dans le plus grand 
calme; les résultats qu’elles ont eus ont été pour la plupart satisfaisants 


et ont prouvé qu’en général on avait cherché & repousser l’exagération, 
quelque forme qu'elle edt prise. Si on retrouve dans la nouvelle Chambre 
quelques-uns des membres qui sétaient fait remarquer dans la session 
derniére par la chaleur de leurs opinions, on doil croire qu’aujourd’ hui 
quwils sont instruits des véritables intentions du Roi et de son inébran- 
lable résolution de maintenir les inslitulions qu’il a données & son peuple 


ils hésiteront & montrer une opposition si vive aux minislres que Sa Ma- 
jesté a bien voulu inveslir de sa confiance. Les premieres séances de la 
Chambre sembleraient confirmer cetle opinion, et la nature des choix 
quelle a faits pour la candidature a la présidence indique des idées de 
sagesse et de modération. Les candidats présentés au Roi sont MM. de 
Serres, Pasquier, Bellart, Ravez et Beugnot. La Chambre a élu et pro- 
clamé vice-présidents MM. Royer-Collard, Camille Jordan, Siméon et 
Beugnot. La Chambre des pairs a procédé a la formation de son bureau, 
composé aujourd'hui de MM. le duc de Choiseul, le comte Molé, le comte 
Pastoret el le duc de Raguse. Elle a présenté dimanche dernier son 
adresse au Roi, en réponse au discours que Sa Majesté a prononcé a l’ou- 
verture des Chambres. Je vous ai fait connaitre par une lettre du 5 de ce 
mois les détails de cette derniére solennilé. Dans la supposition qu'elle ne 
vous parviendra point avant ma dépéche, je crois deyoir vous en adresser 
un duplicata. 

Vous aurez vu, Monsieur le Comte, qu’en exéculion de Varticle 8 de la 
convention du 20 novembre relative a Ja liquidation des créances étran- 
géres une commission avail élé nommeée pour prononcer sur la question 
relative au payement des intéréts arriérés de la dette de Hollande. Cetle 
commission, dont faisaient partie MM. les ambassadeurs de Naples et de 
Portugal et le ministre de Danemark, comme délégués des puissances 
désintéressées dans celte question, a prononcé en notre faveur. Sa décision, 
datée du 16 octobre, porle que les intéréts de la dette de Hollande qui 
n’auraient pas éLé acquittés pour les semestres de mars et de septembre 1813 
doivent élre payés par le gouvernement des Pays-Bas, el que le rembour- 
sement que ce gouvernement sera dans le cas de faire & la France des 
deltes des pays réunis & sa couronne et délachés de la France peut étre 
exigible sans déduclion des rentes de la dette de Hollande arriérées sur les 
échéances de 1813. Cet arriéré se montait a environ 20 millions de francs. 
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La négociation relative au remboursement des fonds enlevés a la banque 
de Hambourg en 1813 est terminée. Par une convention conclue le 
27 octobre, et signée par MM. Portal et Dudon, de la part de la France, 
el M. Sillem, de la part du Sénat, la créance de la banque a été fixée a 
10 millions de frances, que le gouvernement de Sa Majesié s’est engagé a 
payer au moyen d'une inscription de 500 000 francs de rente sur le grand- 
livre. La jouissance de cette rente datera du 22 mars 1816; les intéréts du 
capital, depuis le 20 novembre 1815 jusqu’au 22 mars 1816, a raison de 
4 pour 0/0, et ceux du semestre de la rente de 500000 francs échus le 
22 seplembre, montant ensemble 4 384794 francs, seront payés en 
numéraire. 


P.-S. — Je joins ici une gazelle dans laquelle se trouvent l’adresse de la 
Chambre des pairs et la formation de ses bureaux. 

Le Roi vient de nommer président de la Chambre des dépulés M. le 
baron Pasquier. 


N° 550. Mémoire sur la question proposée 
par le cabinet des Tuileries aux puissances alliées, relativement 
a la réduction de larmée cantonnée en France '. 


Saint-Pétersbourg, 31 octobre/12 novembre 1816. 


Sa Majesté Trés Chrétienne désire pouvoir annoncer a la présente 
législature que les puissances alliées consentent a réduire l’armée d’occu- 
pation de 30000 hommes, 

Elle voudrait conséquemment soulager ses peuples de 30 millions de 
contributions, des l’année prochaine 1817. 

Les puissances peuvent-elles y consentir, et a quelles conditions? On 
examinera celte question sous le point de vue du droit et sous celui des 
convenances. 


DE CETTE QUESTION SOUS LE RAPPORT DU DROIT 


Les traités du8/20 novembre 1815, conclus entre les puissances alliées 
el Sa Majesté Tres Chrétienne, ainsi que les actes qui précédérent ces 
stipulations, renferment les principes d’aprés lesquels les puissances 
alliées peuvent énoncer leur vole sur cette question. 


1. Ce mémoire fut transmis par Nesselrode a Pozzo di Borgo le 3/17 novembre 18146. I! 
élait annexé a notre document n° 558. 
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C’est de méme d’aprés la lettre de ces actes qu’on peut décider si le 
gouvernement francais a des titres pour donner aux veux qu'il n’a fail 
qu’articuler jusqu’ici confidentiellement le caraclére d’une prétention 
formelle. 

Larticle 5 du traité du 8/20 novembre détermine les motifs de l’occu- 
palion militaire, fixe le nombre des troupes qui doivent composer l’armée 
et déclare tres explicitement que ce nombre ne dépassera point cent cin- 
guante mille hommes. 


Mais nulle clause insérée dans les actes menlionnés ci-dessus n’impose 


aux puissances alliées l’obligation de ne point réduire leur contingent, 
moins encore celle de les tenir au complet le plus rigoureux durant 
occupation mililaire. 

Le protocole du 13 octobre, ainsi que la note explicative qui l’accom- 
pagne, font assez connaitre les disposilions bienveillantes et modérées 
avec lesquelles Jes puissances alliées ont envisagé cette question, au mo- 
ment méme de conclure les lrailés et les conventions du mois de novembre. 

Le gouvernement francais parait done avoir des titres & obtenir cette 
réduction du consentement unanime des puissances alliées, toutes les fois 
cependanlt que non seulement elle ne sera pas jugée contraire, mais 
quelle pourra étre considérée comme favorable au but que les Alliés se 
sont engagés d’atteindre par l’occupation militaire. Ce but est trés clai- 
rement déterminé par les actes du mois de novembre. Il consiste d’une 
part & mettre le gouvernement francais en mesure d’asseoir la restaura- 
lion de la royaulé constitutionnelle sur des bases élendues et solides, et de 
l'autre & préserver la France, et, avec elle, ! Europe, d’une nouvelle explo- 
sion révolutionnaire, si ses foyers, par un événement quelconque, venaient 
encore ase rallumer, comme la malheureuse catastrophe du mois de mars 
de Pannée 1815 ena donné l’exemple. 

Pour fonder done sur un titre légitime la demande de la réduction de 
l'armée, le gouvernement francais semble devoir offrir aux puissances 
alliées la preuve incontestable : 

1° Que la reslauration a fail des progrés considérables ; 

2° Que ces progres sont de nalure a préserver de toute réaction inté- 
rieure l’ordre heureusement rétabli en France; 

3° Que laffermissement inébranlable de cet ordre réclame la coopéra- 
lion amicale des puissances alliées ; 

4° Que cette coopération ne peut désormais consister que dans la réduc- 
lion proposée de l'armée, comme moyen de rendre la restauration le plus 
spontanément possible propice aux véritables intéréts du peuple francais. 
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Pour examiner ces questions d’une maniére aussi sire et aussi solen- 
nelle que leur importance l’exige, les puissances ne sauraient s’écarter 
des principes qui ont produit les actes du 8/20 novembre. Pour les dé- 
cider, elles ne sauraient aussi se dispenser de consulter le teémoignage des 
fails et de lexpérience. 

Or, les mesures soultenues avec fermelé par Sa Majesté Trés Chrétienne 
dans ces derniers temps, a leffel de donner & l’administralion de son 
royaume, ainsi qu’a sa législature, un grand caractére constitutionnel, 
semblent avoir été réglées dans des principes strictement conformes a 
ceux qui sont développés dans la nole dont les cabinels alliés accompa- 
gnérent la communication au minislére franeais du traité d’alliance. 

Ce qui resterait done a désirer aux puissances alliées pour se décider, 
sur les preuves mentionnées ci-dessus, d’aprés les veux du Roi de France, 
ce seraient les témoignages de l’expérience et des faits. 

C’est a la législature actuelle a les donner. 

Si, en effet, les actes de cetle législature répondent entiérement a |’attente 
du cabinet des Tuileries, s’ils rallient d'une maniére indissoluble la cause 
de la royauté légitime & la grande masse des opinions et des intéréts de 
la nation francaise, nul doute qu’on ne pourra point contester a Sa 
Majesté Trés Chrétienne le droit d’obtenir pour son peuple l’avantage 
qu il réclame de Vamitié des souverains alliés. 

Dans cette hypothése, la réduclion de l’armée ne porterail atteinte a 
aucune stipulation. Ce serait, au contraire, l’acheminementle plus heureux 
a lexéculion des clauses insérées & larticle 5 du traité du 8/20 novembre, 
relativement a l’occupation mililaire. 

Aucun desintéréts majeurs garanlis par les traités ne serail compromis. 
Tous, par contre, seraient favorisés, puisque cette grande décision don- 
nerait & Ja France une nouvelle preuve de la pureté et de lidentité par- 
faite et invariable des intentions qui animent les puissances alliées a 
l’égard de la restauration du trone de Sa Majesté Trés Chrétienne. 

Si la politique étrangére doit contribuer encore de tous ses moyens a 
l’affermissement de ce trone, elle se serait aussi dans cette occurrence 
acquitlée d’un si grand devoir de la maniére la plus noble et la plus 
désintléressée. 


DE CETTE QUESTION SOUS LE RAPPORT DES CONVENANCES 


La marche de la législature présente devant donner la mesure des 


progres vérilables de la restauration, ce n’est done qu’aprés la cléture de 
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la session actuelle des Chambres que les puissances alliées peuvent dis- 
cuter et décider la question dont il s’agit. En adoptant strictement cette 
résolution, elles placeraient cependant Sa Majesté Tres Chrétienne dans 
l'obligation de demander a ses peuples pour le service de l'année 1817 
aulant de sacrifices qu’ils en ont supportés durant l'année 1816. 

Or, c'est dans la vue unique de leur offrir quelque soulagement pour 
l'année prochaine, que le Roi s’allend & oblenir du consentement una- 
nime de ses alliés la réduction que son ministre a proposée. 

Si les puissances ne peuvent pas en droit s’y refuser dés que la législa- 
lure présente aura achevé avec succes ses délibéralions, pourquoi ne 
pourraient-elles pas admettre ceéfe mesure en principe, sans toutefois la 
considérer comme obligatoire, et en ne s'engageant a son exécution quapres 
la cléture de la session actuelle dela législature ; lorsque par ses travaux elle 
aura donné a la France, al Europe, a larmée méme d occupation de nou- 
relles garanties de la permanence consolidée de lordre des choses consacré 
par la restauration? 

Si le résullat de la présente législature est positivement conforme aux 
vues de Sa Majesté Tres Chrétienne, les puissances alliées se félicileraient 
d’y avoir contribué par cette mesure. 

Dans le cas contraire, elles ne seraient obligées & opérer aucune réduc- 
tion. Les choses en resteraient ot elles se trouvent maintenant. 

Dans la premiére hypothése, le gouvernement francais ne pourrait 
exiger davantage de l’amilié des puissances alliées. I] serait mis dans le 
cas de promettre celle réduction aux Chambres, et de leur en faire envi- 
sager les suites comme un nouveau gage de la confiance qu’inspirent a 
l'Europe le dévouement et le zéle dont la nation francaise est animée pour 
le maintien inviolable et pour la stricte exécution des traités. 

Mais on ne saurail en dire autant, en cas que le ministére frangais fat 
astreint, durant la session actuelle des Chambres, 4 demander formel- 
lement la réduction, et si les puissances adoptaient le parti de se re- 
fuser & toute explication, & tout arrangement quelconque, durant cette 
législature. 

Le-seul motif dont elles pourraient appuyer cette déltermination serail 
la méfiance que leur inspire la marche de l’administration actuelle, celle 
de la nouvelle représentation nationale. Cet acte rendu public de leur part 
encouragerait toutes les factions. L’aultorité royale, 4 peine affermie, 
serait peut-étre menacée d'une décadence trés dangereuse. 

Ou bien, si, par des retards qu'il ne serait pas difficile d’amener, on 
déclinait une réponse formelle; si le ministére du Roi, supportant en 
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silence ce refus de la part des cabinets alliés, tombait dans une grande 
déconsidération aux yeux du peuple francais el des Chambres ; si, dans 
celte situation humiliante, il se trouvait hors de possibilité d’obtenir les 
moyens de remplir ses engagements majeurs envyers les puissances alliées 
pour l'année prochaine, comment, dans les complications qui en dérive- 
raient, pourrait-on trouver des termes de conciliation ? Et ne les trouvant 
point, de quelle immense responsabilité les puissances ne se chargeraient- 


elles pas vis-a-vis de leurs propres Etats ou envers l'Europe, a peine 


reposée des fatigues elf des calamités de la guerre? 

Ces considérations semblent mériter lattention des cabinets alliés. 

Ils jugeront dans leur sagesse : 

1° Sil convient d’attendre en silence les démarches que le cabinet des 
Tuileries serait dans le cas de faire sur cetle proposition, ou s’il ne serail 
pas plus ulile de donner suite aux explications confidentielles qui ont eu 
lieu jusqu ici, 4 l’effet de trouver d’un commun accord quelque moyen de 
conciliation ; 

2° Si celui qu’on vient d’indiquer peut, sous des formes convenables, 
faire objet d'une transaction, dont seraient chargés les ministres des 
puissances alliées résidant a Paris ; 

3° Dans ce cas, s'il ne serait point & désirer que ces ministres fussent, 
sans perte de femps, munis des instructions et des pleins pouvoirs néces- 
saires a la discussion el & la conclusion de cette affaire. 


APPENDICE AU MEMOIRE CONCERNANT LA REDUCTION DE L’ARMEE D’OCCUPATION 
CANTONNEE EN FRANCE 


Le terme moyen indiqué dans ce mémoire, comme propre a concilier 
Vintérét de la tranquillité générale avee les yoeux arliculés confidentiel- 
lement par le gouvernement francais, parait de nature a provoquer 
une objection qui, n’étant point dénuée de fondement, mérite d’étre dis- 
cutée. La voici : 

Dans la supposition que les cabinets alliés acquiescent au projet de 
réduction, et que celle mesure, annoncée formellement par le ministére 
du Roi 4 la Législature actuelle, fasse adopter en conséquence une dimi- 
nulion des fonds a assigner au gouvernement pour le service de l’an- 
née 1817, quelle serait la perplexité a laquelle les choses se trouveraient 
réduites si la conduite ultérieure de la Chambre dans le courant de 
année venail & démentir l’initiative de ses opérations, el que, par la 
suile de cette divergence, le maintien de l’armée d’occupation sur le méme 
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pied devint indispensable, sans que les sommes requises pour son entretien 
eussent élé décrétées d’avance? 

Pour résoudre cette difficulté, il semble exister un moyen admissible 
et de nature a étre pris en considéralion. 


Le budget de l'année 1817 pourrait assigner les fonds nécessaires a 
l’entretien de l’armée d’occupation, comme par le passé. Il y serait joint 


une clause par laquelle, dans l’espoir que les négociations entamées par 
le Roi avec les puissances alliées réussiraient & oblenir une réduction de 
30000 hommes de la force armée, les Chambres seraient prévenues que, 
dans cette hypothése, I’épargne, fruit de cette réduction, pourra élre 
employée par le gouvernement a lallégement des charges publiques. 

Cet expédient parail répondre a l’objection mentionnée ci-dessus et 
remplir en méme lemps l’intention bienveillante dans laquelle le mémoire 
est concu. 


N° 551. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 312 Paris, 1/13 novembre 1816. 


Monsieur le Comte, si la présente expédiltion avait élé anticipée de 
quelques jours, je n’aurais pu ajouter a celle confiée au prince Dolgo- 
rouki que des conjectures vagues sur les événements immédiats qui se 
préparaient. 

Le sort de la France dépendait de l’esprit qui se manifesterait dans les 
deux Chambres, el il fallait en atlendre la réunion pour le connaitre ; 
jose maintenant assurer Volre Excellence qu’il promet des conséquences 
satisfaisantes. 

Tout Vintervalle qui a précédé Ja réunion des dépulés a Paris a élé 
employé par la faction des soi-disant royalistes exclusifs & alarmer le 
public par des écrils anonymes, tendant a dévoiler le prétendu complot 
enfanlé par leurs imaginations égarées contre l’ordre légitime de succes- 
sion au trone. Prévoyant que le moindre doule qui s’éléverait dans le cceur 
des princes & ce sujet les altacherait & leurs projets de réaction et de 
domination, les agitateurs courtisans sont parvenus a inquiéter a un tel 
pointla conscience de Monsieur a cet égard, qu'il en esl réellement effrayé 
et malheureux. 

Cette conviction, dans l’héritier présompltif de la couronne, qui plus ou 
moins se communique a ses enfants, éléve des obstacles contre les 
mesures du Roi, divise les opinions, et, par une contradiction singu- 
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liére, s’oppose & la consolidation du systéme qui seul peut assurer cette 
méme légitimité qu’ils ont & juste titre tant & coeur de défendre. 

C’est au milieu de ces contradictions et de ces difficultés que les députés 
sont arrivés & Paris. Votre Excellence sait combien j'ai regretlé que le 
ministére n’ait pas adoplé tous les expédients en son pouvoir pour 
s'assurer de la plus grande majorilé possible; le résultat de plusieurs 
élections lui ayant été défavorable, le parti opposé s’est appuyé sur cette 
base afin de metire en doute et peut-étre de réunir le plus grand nombre 
en sa faveur. Parmi les aulres moyens de réussir, les courtisans ont 
beaucoup vanté les opinions de l’Angleterre et des Anglais; les maisons 
ont élé ouvertes, les soins prodigués et les feuilles publiques 4 Londres 
alimentées plus que jamais par des articles préparés a Paris. 

Convaincus qu’il n’existait parmi eux aucun personnage d’une répu- 
tation politique suffisante pour élre le chef dun minislére, les ultra- 
royalistes se sont décidés 4 Voffrir au prince de Talleyrand, c’est-a-dire 
au méme homme qu’ils désignaient il y a un an comme digne du dernier 
supplice. 

Cetle manceuvre, quoique ignominieuse, élait remplie de dangers, 
parce qu'elle aurait pu diviser le parti ministériel dans la Chambre, com- 
posé de personnes qui avaient regardé dans d’autres temps M. de Talley- 
rand comme leur patron, ef parce que, 4 mon avis, il aurait plu aux Anglais 
de voir ce dernier reprendre l’administration. 

Dans cette crise, les hommes les plus influents parmi les modérés 
désiraient voir M. de Richelieu les assurer de son soutien par quelques 
nominations éclatantes, el, comme ces mesures trainaient en longueur, 
il s’élevait des méfiances parmi des gens qui ne savent pas attendre et qui 
sont si aisés 4 mécontenter. 

Les principaux d’entre eux, me témoignant de la confiance, m’ont éga- 
lement communiqué leurs crainles. Dans cette conjoncture critique et 
décisive, j’ai di leur observer que les malheurs de la France, depuis 
la révolution, avaient beaucoup dépendu de l’espril extréme et intraitable 
des partis ; 

Que la dernitre Chambre, favorisée par la Cour, composée de 
personnes particuliérement attachées au Roi et a sa famille dans la 
presque tolalité, et animées de sentiments conformes & ceux du premier 
ministre, s’était néanmoins perdue, & force de vouloir se conduire sans 
égard pour les opinions et les individus qu’elle aurail dd ménager ; 

Que maintenant le Roi avait recours 4 d’autres soutiens et 4 d’autres 
conseillers ; qu’ils étaient de ce nombre ; mais que, s’ils voulaient mon- 
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irer, A tort ou a raison, le méme esprit de rudesse et d'indocililé, ils se 
perdraient également, et la France avec eux ; 

Que leur force consislait dans leur modéralion, c’est-a-dire dans une 
conduite opposée a celle qu’on avait reprochée a leurs prédécesseurs ; 

Que cette marche leur était d’autant plus nécessaire que, étant supposés 
moins liésau sort de la famille régnante, ils avaient besoin de prouver par 
le fait qu’ils étaient plus utiles par leur sagesse que le parti contraire ne 
pouvait l’étre par son zéle inconsidéré ; 

Qu’ils doivent au Roi une déférence sans bornes, comme une preuve de 
leur reconnaissance pour le triomphe qu'il avail remporté sur ses propres 
affections en dissolvant la Chambre, et pour Vhonneur qu'il leur avait fait 
de les désigner 4 lanation, en qualilé de gens destinés a la sauver avec lui ; 

Que le duc de Richelieu avait droit & s'altendre aux dispositions les 
plus concilianles de leur part, s’ils voulaient apprécier au juste le 
mérite immense qu’il a acquis envers eux, en refusant de se mettre ala 
téte de la derniére Chambre, qui était & ses pieds ; en conseillant le Roi, 
en résistant aux princes et enrompant finalement avec presque toutes les 
familles de sa caste ef de son sang; 


Que non seulement il était de leur devoir, mais que la politique la plus 
inléressée exigeait d’eux de se conduire de maniére a ce que le Roi edt 
raison de s’applaudir de les avoir réunis autour de lui, et que, en con- 
sidérant l'état actuel des choses, il était aussi nécessaire de renforcer 
l'autorité du monarque dans sa famille et & sa Cour a ce sujet, que de lui 
conserver la popularité auprés de la nation ; 


Que l’art de gouverner, surtout avec les formes représentatives, n’était 
autre chose qu'une transaction continuelle entre les extrémes, pour se 
fixer & des termes moyens oti chacun trouvait quelque avantage, et que 
ceux qui ont voulu étre décisifs et absolus d’une maniére abstraite ont 
conslamment succombé ; 

(Que M. de Talleyrand, en s’offrant au parti des courtisans qui le mé- 
prisent, se rendail, s'il était possible, plus méprisable encore, et que rien 
ne prouve mieux combien l’intrigue domine sur le bon sens que la facilité 
avec laquelle il court & se placer dans une fausse position ott, au lieu 
de gouverner, il ne serail toléré qu’avec honte et impatience, pour étre 
chassé, couvert d’une nouvelle ignominie ; 

Que, dans ce moment, il dépendail d’eux de créer une véritable puis- 
sance sympathique et populaire en France, par V’union du Roi et de ses 
ministres avec la majorifé des Chambres, but de la dissolution de la 
premiere, et des veeux de la nation et de tous les gens de bien de |’Europe. 
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Ces raisonnements, partagés par les chefs les plus influents, et répétés 
par le zéle éclairé de beaucoup d'autres, ayant paru faire l’impression 
désirée, le Roi, sans différer, tint sa séance royale le 4 novembre nou- 
veau style. Votre Excellence en verra la cérémonie dans les journaux; 
son discours fut recu avec respect et avecl’approbalion générale du public. 
ll était aisé de remarquer ceux de ses courtisans qui retenaient leurs 
applaudissements et montraient leur mauvaise grace. 

La Chambre des pairs procéda, Je lendemain, 4 la nomination de ses 
propres secrétaires; M. de Chateaubriant l’ayant été pendant la derniére 
session, les ministres décidérent de l’exclure pour celle-ci, afin d’étre 
d’accord avec la mesure du Roi, qui l’avait rayé de la liste de ses con- 
seillers; les courtlisans, au contraire, quoique en minorité, votérent tous 
pour lui, en dépit du souverain qui les nourril, et & son grand scandale. 
L’adresse que cette méme Chambre porta ensuite aux pieds du tréne 
est concue dans les termes les plus convenables, 

L’organisation de la Chambre des députés étant plus compliquée, par 
la nécessilé de vérifier les pouvoirs et par la mulliplicité des nominations, 
a dai employer plusieurs séances; ce sont les modérés qui ont emporlé 
toutes les questions sans exception. Leur majorité parait étre sdre et 
invariable, et elle augmentera par lhabitude du succés. Le Roi leur a 
donné une grande marque de sa confiance, en choisissant M. Pasquier 
parmi les cing candidats désignés pour la présidence. Il était prudent de 
ne laisser 4 M. de Talleyrand aucun moyen d’attirer 4 lui une personne 
marquante qu'il travaillait & séduire par des promesses éventuelles. 

Le ministére proposera, au premier jour, le budget, ouvrage difficile et 
presque alarmant, attendu la grandeur des dépenses. Elles sont évaluées 
pour l'année 1817 dun milliard quatre-vinglts millions; ...'le reste sera une 
nouvelle dette inscrile sur le livre de la delte ancienne. C’est celle expec- 
tative qui lient les fonds a la baisse depuis qu'elle est connue. Si on trou- 
vait moyen de faire un emprunt, l’opération serait supportable ; sinon 1! 
serail difficile de calculer jusqu’a quel point elle peut étre ruineuse. Les 
bois sont, il est vrai, une hypothéque, mais elle ne peut étre disponible avec 
profit qu’en les vendant progressivement et avec lenteur; il en sera 
destiné, pour le moment, cent cinquante mille hectares en faveur de la 
caisse d’amortissement. 


La seconde loi, et peul-étre la premiére par son importance, est celle 


4. IL y aici une lacune. On peut la combler d’aprés la dépéche de Pozzo di Borgo a Nes- 
selrode n° 331, du 24 novembre/6 décembre (Voir notre document n° 566, p. 697). [len résulte 
que les impdéts faisaient espérer une recette de 750 millions de francs au plus, 
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des élections. La Charte accorde le droit d’électeur 4 lout Francais payant 
300 frances de contributions direcles. 

Le droit de patente, ce qui admettrait les marchands, sera-t-il consi- 
déré comme contribution directe ? 

Les possesseurs d’immeubles payant la somme requise seront-ils les 
seuls admis? 

Y aura-t-il un 'degré d’élection, comme en Angleterre, ou bien deux, 
ainsi qu’il a élé toujours pratiqué en France depuis la révolutio ? 

Toutes ces questions deviendront matiére de débats, puisque la compo- 
sition des Chambres futures en dépendra éminemment. 

Le ministére est décidé de rapporter presque entiérement la loi de 
circonstance qui concerne la liberté individuelle; il faudra a l'avenir un 
ordre signé par deux ministres du cabinet pour arréter qui que ce soil, 
et méme cette facullé aura besoin d’étre confirmée d’année en année. 

Les ultra-royalistes qui, comme les factieux, leurs prédécesseurs de 
lous les temps et de tous les pays, ont pris le masque de la déma- 
gogie, demanderont la liberté de la presse, quoiqu ils seront les premiers 
a lrembler de ce dangereux privilége entre les mains de leurs adversaires. 
Les ministres n’en feront pas une question vitale ; mais ils ont raison de 
désirer que la loi de la censure subsisle encore quelque temps, ne fit-ce 
que pour empécher les diatribes en réponse aux journaux anglais, qui 
ameuteraient infailliblement tout le peuple contre ces derniers. 

Le Roi désire améliorer le sort du clergé qui, dans un pays catho- 
lique d’une aussi grande étendue, a besoin d’éducation et de considération 
exlérieure presque aulant que de vertu. Il voudrait assurer la prébende 
des archevéques et des évéques en revenu sur une portion levée de la 
masse des bois, el, quant au clergé inférieur, inscrire sur le grand-livre de 
la dette nationale ce qu’on lui assigne en définitive comme salaire. Ce 
projet est praticable, il ne nuit nullement aux finances, et, en dernitre 
analyse, il sera utile en politique de faire dépendre le sort des prétres de 
la sécurité de la dette de I’Etat. 

Il y aura peu d’objets, outre ceux que je viens de mentionner, que le 
gouvernement désire soumettre & la discussion; il serait utile de pro- 
roger les Chambres au moment méme ow elles auront arrété ce qui est 
absolument indispensable. 

Quant a l'état du pays, il continue moralement dans des dispositions 
propres & devenir meilleures ; les royalistes forcenés sont maintenant les 
seuls qui cherchent a l’agiler; excepté sur quelques points, ils trouvent 
lrés peu de prosélytes. 
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Chaque jour on découvre malheureusement le vide des récoltes ; i 
faudra beaucoup de confiance et de sagacilé pour empécher la diselte 


fictive ou réelle de s’élablir ; c’est un objet continuel de soins et d’inquié- 


tudes pour le gouvernement. 

La crainte de confondre les objets me décide a limiter le présent 
rapport aux affaires purement inlérieures de la France; les autres qui s’y 
référent d’une maniére moins direcle, mais qui m’ont paru dignes de 
l’atlention de Votre Excellence, se trouvent détaillées dans les numéros 
suivants. 


N° 552. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 343) Paris, 1/13 novembre 1816. 


Monsieur le Comte, les communications directes que |’on suppose 
avoir été faites A nolre cabinet par celui de la Grande-Brelagne, a l’égard 
de Ja diminution de l’armée d’occupation en France, auront mis Votre 
Excellence a porlée de connailre les vues du gouvernement anglais sur 
celle question. Il est de mon devoir, en méme temps, de rendre compte 
de la marche progressive donnée a celle affaire parla conférence, depuis 
ma dernitre expédition. 

D’aprés les explications du duc de Wellinglon a ce sujet & M. de 
Richelieu, il élait évident que la Cour de Londres ne désirail nullement! 
accorder ala France cette grande faculté. Le minislére franegais, de son 
coté, soit pour se juslifier 4ses propres yeux, soit pour mettre les Anglais 
dans leur tort, encouragé par l’assentiment formel etrépété de 1’ Autriche, 
par les bonnes dispositions de la Prusse el par la confiance qu'il met 
dans la libéralité de notre politique, se décida a faire de nouvelles ins- 
tances, avant |’ouverlure des Chambres. 

La réponse du maréchal, dans la correspondance confidentielle qui s’es! 
passée entre lui et M. de Richelieu, fut négative, ou du moins dilatoire. 
Ce dernier réiléra ses priéres, en offrant pour arguments les mémes rai- 
sons que le commandant général lui avail suggérées lui-méme, lorsque cetle 
affaire fut proposée et examinée pour la premiére fois; mais la réplique 
se trouva encore plus amére, puisqu’elle exprimait « |’étonnement dans 
« lequel on était de voir les Francais royalistes, qui avaient tant supplié les 
« étrangers, il n’y avail pas longtemps, de ne pas laisser le Roi entre les 
« mains de ses assassins, désirer aujourd'hui quils s’en aillent ». 

Malgré le ton sévére de sa lettre, le duc de Wellington sentait que 
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c’étail lui seul qui avait changé de langage, et que son gouvernement en 
était la cause; conlinuant, a ce que je crois, encore dans les mémes sen- 
liments personnels, il écrivit une letire & l’ambassadeur Stuart, par 
laquelle, en le priant de communiquer 4 la conférence le contenu de sa 
correspondance avec le duc de Richelieu, il offrait en méme temps de 
présenter un plan de diminution de dépenses qui, sans nuire au bien-étre 
de l’armée, aurait soulagé la France d’une maniére considérable. 

C’est cetle dernitre proposition que la conférence ne manqua pas de 
saisir, en Vinvilant & développer le mode par lequel elle aurait pu 
devenir une mesure exécutable; le prolocole sud n° 65, annexé a la 
présente, constate les faits dont je viens de rendre compte. 

Aprés un silence de trois semaines environ, le duc de Wellington nous 
a de nouveau fait savoir, par sir Charles Stuart, que la nécessilé d’oblenir 
les états exacts de la situation des différents corps d’armée lavait obligé 
a différer l’envoi de son plan, mais qu'il ne manquerail pas de nous le 
transmetire au plus tot. 

Telle est la position dans laquelle se trouve cetle affaire délicate. Dans 
ce moment, la diminution des dépenses équivaudrail, par ses bons effets, 
presque en entier a celle de l’armée, puisque la différence entre le nomi- 
nal et Veffectif des troupes alliées en France correspond a peu prés au 
nombre que l’on avail proposé de faire partir. Il dépendra du duc de 
Wellington de donner suite & ses propres idées a cet égard, et il devrait 
d’autlant plus s’y préter qu’il en est lui-méme l’auteur, et que l’état des 
affaires en France les justifie complétement. 

Je ne saurais terminer ce rapport sans ajouler quelques observations 
sur les causes qui me paraissent avoir porté le gouvernement britannique 
a mettre obstacle & la mesure originairement proposée. 

Lorsque la faction des courtisans et leurs affiliés, la plus grande partie 
des nobles dans les provinces, comptaient sur le retour et les projets de 
l’ancienne Chambre des députés, le dessein était formé de changer entie- 
rement le minislére actuel, et d’en créer una la téte duquel serait le prince 
de Talleyrand. 

Un tel changement, qui devait naturellement déplaire a la Russie, avait 
par cela méme besoin d’étre agréé et soutenu par |’Angleterre. C’est donc 
icet effet que M. de Bruges, principal conseiller de Monsieur, fut envoyé 
a Londres, ot il développa son plan, et surtout & M. Canning, dont les 
Opinions sont censées plus favorables au systéme qu’on se proposait de 
faire triompher. 


Toutes ces menées furent anéanties par la dissolution de la Chambre. 
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M. de Bruges était encore en Angleterre quand celte nouvelle y parvint ; 
comme il est aisé de le supposer, il représenta que lout était perdu, que 
la France allait se précipiter dans de nouvelles révolutions, et que les 
élections provoqueraient infailliblement la guerre civile. 

L’accueil que ces pronostics rencontrérent résulle évidemment du ton 
que prirent alors et les discours et les papiers publics censés ministériels. 
Pour mieux s'assurer des fails, lord Harrowby, M. Canning, les princes 
anglais, surtout le duc de Kent, voulurent se transférer & Paris, sitge 
principal de toules ces agitations, vraies ou supposées. Leur présence 
ranima les espérances, et redoubla les bassesses des courlisans ; mais, 
comme le fond des affaires marchait d’une manitre calme et contraire 
aux prédiclions de ceux-ci, les autres réglérent leur conduile d’aprés 
les événements, el se montreérent disposés & reconnailre le succes de la 
majorité nationale, qui tend journellement a s’organiser d’une maniére 
stable et prononcée. 

Volre Excellence a recu le tableau de la situation des affaires a cetle 
époqueavec l’expédition du prince Dolgorouki ; je les ai suivies, examinées et 
ai conféré souvent dans l’intervalle avec M. Canning. Il se donne beaucoup 
de peine pour parailre, pour savoir et pour connaitre les individus et les 
opinions. Avec ces dispositions, dans une ville comme Paris, on peul 
s’attendre a étre environné de toutes sortes de personnes. 

Les exagérés, qui le considérent comme leur patron, commencant a 
désespérer de leur force, impulent & leurs adversaires le projet de vouloir 
changer la ligne de succession, si le Roi venail & manquer. Celle idée, 
comme celles qui sont vagues et hypothétiques, préte a toutes les inter- 
prétations que la fidélité alarmée, les passions, les inléréts ou la malignileé 
des hommes savent inventer; je crains que M. Canning n’en soif plus 
frappé que ne le permettent la situation réelle des choses et les talents 
d’un homme d'Etat. Le Roijouit d’une bonne santé, le systeume de modé- 
ration et de conciliation qu'il travaille & fonder peut devenir inébranlable 
dans quelque temps, et ceux qui s’y opposent maintenant chercheront 
s’'y accommoder sans réserve. Sila Providence appelle Monsieur au trone 
lorsque la France sera parvenue au point de maturité et d’organisation 
supposée, ce n’est que la démence qui pourrail lui conseiller de s’en 
éloigner ; la nécessité servira de régle, etla peur tiendra lieu de raison. 

Tel est l’esprit dans lequel j’ai parlé & M. Canning, afin de diminuer, 
avec ses alarmes, les motifs de son activité sur une question si fort hors 
de temps et de propos. L’ayant souvent entretenu de Ja conduile pratique 
et actuelle & tenir envers la France, je ne saurais assurer de l’avoir 
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trouvé éminemment disposé a la favoriser, malgré les professions de son 
zele pour la légitimité et la restauration. En parlant du projet de diminuer 
larmée, il a avoué qu’a la vérité rien n’aurait autant popularisé le Roi 
et le ministére actuel, mais que, dans un moment de crise, le gouverne- 
ment anglais avail préféré se tenir en vue, et étre simplement spec- 
fateur du combat ; il a ajoulé qu'il prévoyait la nécessité de prolonger la 
présence des armées étrangéres en France jusqu’a la fin des cing ans; el 
m’ayant demandé mon avis, je lui ai répondu que nous élions trop 
éloignés du moment ow il serait convenable de prendre une décision, 
pour avoir a cel égard des idées bien arrélées maintenant. 

Toul considéré, les personnages anglais que la politique a amenés a 
Paris par des molifs extraordinaires, partiront avec des opinions diffé- 
renles sur la France de celles qui ont déterminé leur apparition dans ce 
pays. M. Canning lui-méme va retourner & Londres dans peu de 
jours; je le crois persuadé que le ministére francais trouvera dans les 
deux Chambres l’appui suffisant pour tout ce qui est nécessaire a la 
marche réguliére du gouvernement. 

Si celle conviclion porlera lui el ses collegues a le fortifier par les 
bons offices qu il est en leur pouvoir de rendre, ou bien a conlinuer dans 
ce plan d’indécision qui laisse a tous les partis en France la dangereuse 
liberté d'interpréter la politique anglaise selon les passions ou les 
craintes journaliéres de chacun, c’est ce que le temps expliquera. Jusqu’a 
présent, ils affectent une sorte d’impartialité qui, dans le fond, est nui- 
sible au systeme el aux ministres du Roi, parce qu’en fait de gouverne- 
ment, lorsque ceux qui sont sur le théatre des affaires ne soutiennent 
pas, ils abandonnent; c’est le cas ott la neutralilé est hostile. 

Je ne saurais quitter un sujet aussi délical et aussi important sans 
altirer attention de Votre Excellence sur les moyens immenses d’influence 
que L’Angleterre posstde envers la France dans ce moment : le comman- 
dement général qui, quoique entre les mains d’un personnage rempli d’élé- 
vation, éloigné des intrigues de son propre pays et dirigé par un sens 


5 


profond, n’esl, en derniére analyse, que linstrument de son gouverne- 
ment; la mulliplicité et la rapidilé des papiers publics; la promptitude 


des instructions et des réponses; et l’affluence des voyageurs qui inondent 


ce pays et dont les discours sont toujours comptés pour beaucoup chez 
un peuple mobile, divisé, incertain et étonnamment ignorant de tout ce qui 
ne se passe pas sous ses yeux. 
Si ces avanlages devaient élre employés dans un sens nuisible, ils 
seraient bien dangereux. La maniére de les neultraliser, s'il en existe une 
43 
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quelconque, se trouve dans la sagesse et l’union du Roi, du ministére et 
de la majorité des Chambres. C’est le résultat que tous les bons esprits 
cherchent a obtenir, et auquel sont consacrés tous mes faibles moyens. 


N°’ 553. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 316) Paris, 1/13 novembre 1816. 


Monsieur Je Comte, le paquet adressé 4 M. le lieulenant-général Phull, 
avec la lettre destinée & Sa Majesté le Roi des Pays-Bas, a été transmis 
sans retard par les soins du général Fagel. 

En me conformant aux ordres de Votre Excellence, j’en ai communiqué 
le contenu a mes collégues, qui l’ont jugé trop essentiel pour ne pas en 
faire mention au protocole, ainsi qu'il avait été pratiqué a Voccasion 
d’autres communications de ce genre faites par leurs propres Cours. 

Le Roi, 4 qui j’en ai fait lecture, en a élé éminemment satisfait et 
reconnaissant, et m’a chargé de faire parvenir & Sa Majesté l’Empereur, 
Notre Auguste Maitre, l’expression de tous ses sentiments. 

Celle piéce est arrivée dans un moment ott les forcenés de la Cour 
cherchaient a répandre les bruits les plus odieux, au point que j'ai élé 
obligé d’en faire ’usage qui m’a paru convenable auprés des personnes 
qu'il importait de désabuser ou d’encourager, dans un moment aussi cri- 
tique et aussi décisif que celui de la réunion des Chambres. 


N° 554. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 317) Paris, 1/13 novembre 1816. 


Monsieur le Comle, le duc de Richelieu, & qui j’ai communiqué la 
dépéche concernant la duchesse de Saint-Leu, m’a assuré que les 
démarches failes pour |’éloigner de l’endroit de sa résidence actuelle 
avaient été fondées sur des renseignements fournis par la Cour de Vienne, 
qui constatent la part que cette dame cherche a prendre dans les cor- 
respondances et les menées tendant a troubler Ja tranquillité en France; 
que cest d’aprés ces motifs qu’il s’élait décidé & demander & Notre 
Auguste Cour la permission de la faire transférer & Gratz, od elle pour- 
rait étre plus prudente ou plus surveillée. 


Ayant désiré obtenir les documents qui prouvent les griefs supposés, 
ils ne m’ont pas encore été remis, quoiqu’on m’assure qu’ils existent. 
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[lest probable que lidée défavorable qu’on a concue de la duchesse 
de Saint-Leu, & cause de la part qu’elle a eue au retour el a l’accueil de 
Bonaparte & Paris, et du réle tres actif qu'elle a joué durant les Cent 
Jours, malgré les égards et les bienfails dont le Roi l’avait comblée, 
porte a exagérer les torls qu'elle peut s’étre donnés depuis son expulsion 
de la France; mais on doit regarder également comme certain, sans 
risque d’étre injuste, que, soit par ses propres dispositions, soil par les 
personnes qui la dirigent, elle est comptée en premiére ligne parmi les 
ennemis les plus ardents et les plus actifs de la restauration. 

Rien ne lui conviendrait plus que de renoncer aux projets poliliques, 
de jouir tranquillement de ses richesses, et surtoul de ne pas compro- 
mettre la protection quelle implore. Avec une telle conduite, Votre 
Excellence peul étre persuadée que personne ne troublera son repos, et 
que c’est le seul moyen de le lui assurer d’une maniére invariable. 


N° 555. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 321) Paris, 4/13 novembre 1816. 


Monsieur le Comte, les commissaires des Cours alliées, chargés du 
recouvrement de la contribution et autres sommes dues par la France, 
ont présenté a la conférence un plan pour faire la quotité des paye- 
ments auxquels ce gouvernement est tenu, en vertu des traités, pour 
l'année 1817. 

En examinant ce travail, il a été aisé d’en reconnaitre l’imperfeclion, 
altendu qu il n’avail aucun égard aux notes explicatives que les ministres 
des puissances ont réciproquement échangées avec le duc de Richelieu, 
le jour méme de la signature du traité et de la convention qui forment 
la base de ce travail. 

Nonobstant cette découverte, qui aurait dd nous porter simplement a 
redresser l’erreur de nos commissaires, on a décidé d’en référer chacun a 
sa Cour respective, ainsi qu’il résulle du protocole dont l’extrait se trouve 
ci-joint, et de demander en méme temps |’opinion du duc de Wellington, 
moyennant la lettre ci-annexée, et & laquelle Sa Seigneurie n’a pas encore 
fait de réponse. 

C’est le désir constant de conserver non seulement la bonne harmonie, 


mais l’unanimilé dans mes rapports ostensibles avec mes collegues, qui 
m’a décidé a me préter a cette marche, quoique je sois persuadé que 
les notes explicatives doivent élre considérées avoir force de trailé, et 
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qu'en conséquence il est de la justice la plus évidente de se conformer 
aux dispositions qu’elles renferment. 


N° 556. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 36) Saint-Pélersbourg, 14 novembre 1816. 


Monsieur le Duc, le lendemain méme du jour oti je recus votre lettre 
du 14 octobre et votre dépéche du 15, j’eus une conversation de deux 
heures avec le comte Capo d’Istria, et peu aprés une moins longue avec le 
comtle de Nesselrode. Ces conversations portaient sur deux objets: la 
diminulion du nombre des troupes qui occupent nos frontiéres, et le 
projet de ligue maritime renfermé dans le mémoire envoyé de Londres. 
J'ai revu encore aujourd’hui, pour la troisiéme fois depuis l’arrivée du 
prince Dolgorouki, M. de Capo d’Istria, et je dois profiter du départ 
d’un courrier russe pour yous rendre compte de ma négociation et de son 
résultat. 

Je n’entrerai pas dans le détail de toutes les bonnes raisons que j'ai 
trouvé & donner pour obtenir cette diminution de troupes que nous dési- 
rons. Il est facile de s’entendre sur cetle question avec ceux qui veulen| 
sincerement le rélablissement de la France, populariser le Roi, donner 
de la force & son ministére. J'ai fait sentir de mon mieux que, si l’on you- 
lait les résultats, il fallait admettre les moyens, et qu'il était étrange de 
parler toujours de la nécessité du repos de la France pour écouter ses 
réclamations, sans consenlir aux mesures propres a augmenter la force du 
Roi et & satisfaire la nation, seule maniére d’amener ce repos. J’ai été 
parfaitement écouté et compris, on est convenu de la justice de nos 
demandes, il n’a plus élé question que de trouver le meilleur moyen d’en 
assurer le succés. 

Les communications qui vous seront faites par le général Pozzo di Borgo 
vous feronl connaitre la marche que l’Empereur el son ministére croient 
devoir suivre pour atteindre le but désiré. Us sont l'un et l’autre péné- 
trés de la nécessilé d’user d’une grande réserve dans les expressions el 
de négocier toujours plutét que de trancher. L’inconvénient pour nous 
d’une pareille fagon de procéder est d’entrainer des lenteurs; je l'ai fait 


sentir; l’on m’a observé quiici on n’avait point perdu un moment pour 
répondre, et qu’a présent c’était & nous, par nos ministres et ambassa- 
deurs, a presser la décision qui doit suivre les communications du cabi- 
net de Pétersbourg. 
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Le mémoire qui vous sera communiqué est accompagné d'une lettre 
de l’Empereur au duc de Wellington. D’aprés ce que l’on m’a dit, elle doit 
agir fortement sur ce général. Il est appelé & décider cette grande ques- 
lion de la diminution de l’armée d’occupation, et sentira probablement la 
terrible responsabililé qu'une pareille décision peut faire peser sur lui. 
Ce mémoire, remarquable par sa précision, sa clarté, la force des raison- 
nements qu'il renferme, est fort modéré dans les termes; mais il es! 
impossible de ne pas deviner la pensée de celui qui l’a rédigé. Je tenais 
particuliérement & ce qu’on pat y apercevoir l’opinion de l’Empereur 
Alexandre, afin que le grand poids qu’elle doit avoir tournat a notre 
profit. J’ai témoigné quelque crainte que celte opinion exprimée avec tant 
de mesure donnat lieu & de nouvelles hésitations de la part de ces Cours 
qui n’attendent que le vote de la Russie pour se décider. On m’a répondu 
que, d’aprés les régles qu'elle s’était faites, les engagements pris, les prin- 
cipes énoncés devaient toujours étre rappelés, et sa conduile d’aujourd’hui 
se montrer conséquentea celle qu’elle a tenue ces derniéres années. Il est 
toujours beau de raisonner ainsi, lorsqu’on a la force. 

Mais il est un point sur lequel le comte Capo d'Istria a fortement 
insisté avec moi, c’est sur la nécessité de travailler Angleterre et le 
ministére anglais. Je vous ai parlé dans ce sens il y a plusieurs mois ; voila 
une belle occasion pour le marquis d’Osmond de montrer son habileté a 
servir le Roi. Il faut cacher soigneusement l’appui que nous préte |’Empe- 
reur Alexandre. En agissant patemment, il excilerait des craintes qui 
pourraient troubler le repos de l’Europe, que nous avons tant d’intérét a 
maintenir. Telle est opinion du cabinet de Pétersbourg. 

J’ose espérer que mes conversations avec le comte Capo d’Istria, qui 
seront parvenues & l’Empereur, auronl eu un bon effet. J’eusse aimé 
quelque chose de prompt, de tranchant, mais la diplomatie ne se fait plus 
avec le sabre, comme du temps de Bonaparte. 

Je désirais voir |’Empereur, causer avec lui de ces grandes affaires; je 
nai pu encore avoir cet honneur, cette satisfaction, quoique aucune occa- 
sion de le rencontrer n’ait été négligée par moi. J’ai au reste & me louer 
de la rapidité avec laquelle on a répondu & nos demandes confidentielles. 

Quant aux dispositions présentes de l’Anglelerre, des lettres du mois 
d’aodt du duc de Wellington et de milord Castlereagh, qui m’ont été 
montrées, ne m’ont point laissé de doute sur la conformité du langage que 
lient aujourd'hui cette puissance avec celui qu’elle tenait il y a trois mois. 

Le corps diplomatique de celte ville doit recevoir, d’icia peu, commu- 


nication du mémoire dont je viens d’avoir l’honneur de vous parler. fl est 
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envoyé a Berlin, et le sera & Vienne et a Londres. Je crois devoir prévenir 
MM. de Bonnay et de Caraman de cet envoi, afin qu’ils puissent presser 
aupres des Cours oi ils résident la réponse aux questions renfermées dans 
ledit mémoire. 

M. de Capo d’lstria ne me semble pas favorable au projet de ligue 
maritime enyoyé de Londres; celte importante affaire, dont le cabinet de 
Pétersbourg ne s’est pas encore sérieusement occupé, sera l'objet d'une 
dépéche que j’aurai l’honneur de vous adresser par M. de Saint- Victor, 
que je compte faire partir incessamment. 

L’ambassadeur d’Anglelerre a diné avant-hier chez l’Empereur. 


N°’ 557. L’Empereur Alexandre I au duc de Wellington’. 


Saint-Pétersbourg, 4/16 novembre 1816. 


La lettre par laquelle vous m’annoncez, Monsieur le Maréchal, toute la 
satisfaction que vous a fait éprouver la tenue du corps d’armée russe 
confié au lieutenant-général comte Worontsoff m’a été infiniment agréable. 
Je suis charmé du témoignage flatteur que vous rendez a ces troupes, par 
la persuasion que rien ne saurait échapper au coup d’ceil pénétrant qui 
vous guide dans le délail de l’organisation militaire, comme dans les 
moments les plus décisifs de l’action. Ces troupes ne sauraient que se per- 
fectionner encore sous un chef comme vous. Les mesures prises pour 
tenir ce corps au complet ayant répondu a mon attente, c’est avec le plus 
grand plaisir que j’en recois de vous une nouvelle assurance. En réflé- 
chissant toutefois & cet objet dans sa connexion naturelle avec )’élal 
intérieur de la France, j'ai élé porlé a présumer que, si les contingents 
respeclifs alleignaient sans exception le méme degré de précision numé- 
rique, il en résullerait nécessairement la difficullé de donner suite aux 
dispositions arrétées par les acles du 13 octobre de l’année derniére, dans 
la vue d’obérer le moins possible les ressources financiéres du gouverne- 


ment francais. Cette considération importante n’a pu que me rappeler la 
question de la réduction proposée confidentiellement jusqu’ici par le 
cabinet des Tuileries, question aussi délicate en elle-méme que féconde en 
combinaisons différentes, et au sujet de laquelle M. de Richelieu a réclamé, 
Monsieur le Duc, votre bienveillant intérét et votre prudente sollicilude. 

Cette réduction, objet des veeux du gouvernement francais, ne saurail 


1. Ce document était annexé A la dépéche de Nesselrode & Pozzo di B rgo du 3/17 no- 
vembre 1816, notre n° 558. 





4/46 novempre 1846 . 679 


étre envisagée sous le point de vue financier. Elle est, & mes yeux, du 
domaine d’une polilique plus générale, et doit ressortir au tribunal de la 
raison, de l’équité et d'une morale sévere. Lorsque,, mes alliés et moi, 
nous adoptémes de concert un systeme d’occupation militaire relative- 
ment & la France, ce ne fut pas sans doute dans l’intention de paralyser 
sa renaissance civile et politique, en lui imposant les frais d’entretien 
d’une armée nombreuse. La justice étant devenue a celte époque le prin- 
cipe de la force européenne, celle-ci n’avait pas besoin de recourir a de 
semblables moyens. L’occupation du territoire francais n’a done eu pour 
but que d’appuyer la restauration et de seconder le Roi dans cette tache 
importante. 

Invariablement allaché & ce mode d’envisager les engagements des 
puissances alliées, j'ai examiné dans le méme esprit la réduction proposée, 
et jai fait consigner dans un mémoire, que yous recevrez en méme temps, 
‘ensemble des observations suggérées par celle mesure d’un_ intérét 
vénéral. Elles ne sont toutefois expression d’aucun vole, et ne tendent 


« 


qu’a en faire résulter un de l'accord unanime d’opinion entre les cabinets 


alliés, lequel serait dans lous les cas de nature a ne faire retomber aucune 
responsabilité sur la quadruple-alliance, lors méme que la proposition du 
ministére francais aurail encouru un refus de la part des puissances alliées. 
Le mode de conciliation qui n’est annoncé dans ce mémoire que comme 
un expédient & discuter d'un commun accord, semble propre & ménager 
tous les égards, et pourvoirail méme au service et ala sécurité de Varmée 
d’occupaltion confiée, Monsieur le Maréchal, & volre commandement. En 
effet, la réduction dont il s’agit ne devant avoir lieu, d’aprés ces idées, 
que lorsque les puissances auront acquis une garantie irrécusable de 
laffermissement ullérieur de l’autorité royale en France par une suite de 
la législature actuelle, rien ne serait compromis ni précipité par le terme 
moyen dont il est question dans cet apercu. Et le progrés de l’ceuvre de 
la restauration serait réel, puisque c’est la seule autorité royale qui doit 
répondre a l'Europe de Vinviolabilité des traités existants. 

Quoi qu'il en soit de ces considérations, je me plais néanmoins, 
Monsieur le Maréchal, a les abandonner 4 votre jugement, éclairé par des 
connaissances locales auxquelles la simple force du raisonnement ne 
saurait jamais suppléer. Je vous parle de ces grands inléréts avec ma 
franchise accoutumée, et c’est par le méme motif de confiance en vous, 
Monsieur le Duc, que mon ministre, le général Pozzo di Borgo, recoit 
ordre de se conformer aux directions que yous jugerez convenable de 
donner a cetle affaire, soit que, du consentement des cabinets respectifs, 
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la conférence ministérielle élablie & Paris vienne 4 étre munie de pouvoirs 
pour trailer définitivement de la réduction avec le minislére de Sa Majesté 
Trés Chrétienne durant la session acluelle des deux Chambres, soit enfin 
que, d’un commun accord, il fal jugé préférable d’ajourner toute décision 
& ce sujet jusqu’a l'année prochaine. Dans les deux hypothéses, le général 
Pozzo di Borgo ne manquera pas de préter & vos vues, Monsieur le 
Maréchal, une coopération uniforme, fondée sur ma ferme résolution de 
rattacher et d’identifier en toute occasion mon vote & ceux que mes alliés 
énonceront de concert. 

Il ne me reste qu’a vous prier, en cas que l’opinion d’ajourner l’affaire 
de la réduction prévale, de me faire part des raisons qui yous auront fail 
pencher pour celte mesure dilaloire. Je désire connailre votre sentiment 
personnel ; je saurai l’‘apprécier. En me livrant a tous ces détails envers 
un homme que j’estime aussi particuliérement que vous, Monsieur le 
Maréchal, j'ai eu & cour de caraclériser mon invariable adhésion aux prin- 
cipes d’union, de droilure el d’'intimité qui ont présidé a la confection du 
systéme politique de l'Europe, et seuls peuvent en garantir la stabilité. 

Ce n’est jamais sans une satisfaction nouvelle que je me vois dans le 
cas de vous entretenir des grandes questions qui intéressent l’humanilé. 
J’aime a vous voir contribuer au repos de la France et de l’ Europe, apres 
avoir acquis tant de gloire en travaillant 4 leur salut. 

Recevez, Monsieur le Maréchal, dans ce seul aveu que je vous fais, 
l’expression de mes sentiments pour vous, ainsi que l’assurance de loule 
mon estime. 

ALEXANDRE. 


N°’ 558. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 5/17 novembre 1816. 


Sa Majesté Impériale a été mise & méme d’apercevoir le point de vue 
sous lequel chacun des cabinets alliés considére isolément les yoeux que 


le minislére de France a énoncés confidentiellement pour obtenir une 
diminution de l’armée d’occupation. Mais il n’est point résulté de ces avis 
partiels d’opinion commune, parce qu’il n’y a point eu de discussion 
ouverle a cet égard, et, par conséquent, celte question n’a point encore 
élé examinée sous toutes ses faces. 

L’importance dont il esl pour l’alliance de ne rien négliger de ce qui 
peut concourir 4 faire alteindre son but principal, celui d’asseoir sur 
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des bases solides la restauration en France, et la nécessilé de ne rejeter 
une mesure présentée comme devant mener a ce but qu’aprés une mire 
délibération, ont déterminé Sa Majesté Impériale & ordonner a son 
ministere de lui soumettre le développement des raisons qui pourraient 
autoriser Ja France a faire celte demande, et celui des considérations qui 
-emblent devoir fixer le vole des Alliés. 

Ce mémoire’ ayant 6lé dressé, il restait & décider oi, quand et comment 
il pourrait étre le plus utilement pris en considération. 

L’accord qui a régné jusquici entre les ministres des Alliés & Paris, 
dans la discussion des objets dont ils se sont occupés, leur donne sans 
conlredit des titres & la confiance de leurs souverains, el Sa Majesté 
Impériale edt opiné pour leur abandonner entiérement la discussion et la 
décision de cette question, si elle n’ett été arrélée par une autre consi- 
dération. C’est celle de la convenance et de l’indispensable nécessilé de 
faire présider 4 celte conférence les conseils de M. le maréchal duc de 
Wellington, attendu que toute décision indépendante de ses opinions 
serait imparfaile pour le fond et pour la forme. 

Non seulement Sa Majesté Impériale a pensé qu'il devail élre consullé, 
mais elle a méme jugé nécessaire de subordonner a son avis celui que 
vous énonceriez, les démarches auxquelles vous yous porteriez. 

Lord Wellington, qui a parcouru le pays, doit mieux connailre l’espril 
qui y régne que les ministres qui résident & Paris. Il a seul le secret de 
la force réelle qui se trouve actuellement sous son commandement, et 
peut, par 14 méme, mieux évaluer de quelle conséquence serait l’adoption 
de la mesure proposée par la France. 

C’est par ces considérations que |’Empereur a pris la résolution d’écrire 
au duc de Wellington, pour lui faire part de sa maniére d’envisager cette 


question et pour lui demander son opinion dans cette affaire, en linvi- 


lant A vous la communiquer, pour que vous puissiez vous y conformer 
dans les explications que vous aurez 4 cet égard, tant avec vos collégues 
qu’avec M. le duc de Richelieu. 

Votre premier soin doit étre, mon Général, de faire parvenir sans 
retard au duc de Wellington la lettre de Sa Majesté Impériale, dont 
vous recevez une copie ci-jointe?, et, sur la réponse qu’il vous donnera, 
vous invilerez vos collegues a discuter avec vous quelle doit étre la 
résolution commune des Alliés a l’égard d’une diminution de l’armée 
d’occupation en France, soit qu’elle soit demandée par celle puissance 


1. Ce mémoire est notre document n° 550. 
2, Voir notre document précédent, n° 557. 
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durant la législature actuelle, soit que les Alliés veuillent la prononcer 
sans sollicitations formelles de sa part. 

Aprés ayoir instruit Votre Excellence des intentions de |’Empereur 
relalivement a cette affaire, il me reste A la recommander & son zéle 
habiluel, et & vous communiquer, mon Général, les ouvertures ana- 
logues ci-jointes en copie, que nos ministres ont eu ordre de faire aux 
cabinets de Londres, Vienne et Berlin. 


N’ 559. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pélersbourg, 5/17 novembre 1816. 


Monsieur le Général, les pieces ci-jointes sw litteris A, B, C, D feront 
connaitre & Votre Excellence la direction que l’Empereur a jugé conve- 
nable de donner a la négociation majeure et difficile qui regarde la pro- 
position faile par le cabinet des Tuileries, relativement a la réduction de 
larmée alliée cantonnée en France. 

Cette négociation est majeure, parce qu’on peut, a juste titre, considérer 
ses résultats comme la premiére épreuve a laquelle on soumet le systéme 
de la quadruple alliance et l’ceuvre de la restauration. 

Elle est difficile, parce que les difficullés ressortent en grande partie des 
moyens mémes que la Cour de France semble préférer pour réussir dans 
son projet. 

Ces moyens, d’apris la maniére de voir de M. le duc de Richelieu, se 
réduisent & oblenir l’énoncé posilif et absolu du vote de la Russie dans la 
question proposée. 


Cependant l’apparence seule de la propension de |’Empereur a y con- 


sentir ne pourrait-elle pas porter les autres cabinets & s’y refuser, ou a 
élever des obstacles qui rendent l’exécution de cette mesure impralicable 
ou infructueuse? 

Rien ne prouverait plus cette supposition, que les observations donl 
vous avez rendu comple en dernier lieu, et rien ne surprendrait moins 
Sa Majesté Impériale. 

Les instructions que Votre Excellence a recues en date du 9 juillet 
donnent la mesure de la précision avec laquelle l’Empereur avait calculé 
importance de gagner au préalable, pour assurer le succes de cette 
affaire, la coopération la plus prononcée de M. le maréchal duc de 
Wellington. 

Sa Majesté Impériale persévére dans la méme opinion. Elle est annoncée 
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aujourd'hui aux cabinets alliés, sous des formes cependant qui, tout en 
favorisant éminemment les désirs du ministere francais, ne compro- 
meltent aucun égard ni aucun intérét, si l’Angleterre ou les autres 
puissances persistaient a se refuser & un arrangement convenable avec 
Sa Majesté Trés Chrétienne durant la séance actuelle des Chambres. 

Vous recevez sid littera A, Monsieur le Général, les directions dont vous 
éles invilé & faire part & M. le due de Wellington et & vos collégues '. 

Vous en trouverez ici qui sont destinées a votre propre conduite, Elles 
embrassent les résultats suivants : 

{° Prouver & Sa Majest¢é Tres Chrétienne que le mode suggéré par 
’Empereur était le seul que la Russie pouvailt adopter pour rendre son 
intervention propice aux vérilables intéréts de la France; 

2° Convaincre M. le duc de Wellington que c’est a lui seul qu’on 
réserve la gloire et le mérile de mettre le ministére de Sa Majesté Tres 
Chrélienne en élal d’atteindre, par le consentement unanime des puis- 
sances alliées, le but qui forme objet de ses veeux ; 

3° Atteindre en effet ce but par notre impulsion, sans exciter aucune 
méfiance ou jalousie raisonnable dans lesprit des alliés de Sa Majesté 
Impériale ; 

4° A défaut de suceés, ne point partager avec les autres cabinets la 
responsabililé qui pourrait s’ensuivre 4 leur charge. 

En vous indiquant ces résultats, |’/Empereur pense vous avoir aussi 
tracé la marche que vous devez suivre pour les obtenir. 

Vous avez donné, Monsieur le Général, trop de témoignages de vos 
talents dislingués et de volre zéle, pour que Sa Majesté croie nécessaire 
de vous préciser avec détail les démarches que vous devez faire, tant 
auprés du ministére francais qu’envers vos collégues, pour remplir ses 
intentions. Elle vous abandonne le choix des formes aussi bien que celui 
des moyens que vous jugerez ulile d’adopter de préférence pour vous 
acquilter de la commission importante qui vous est confiée, suivant les 
mouvements et les chances que son exéculion pourra présenter. 

Il est seulement nécessaire d’ajouter ici, pour votre information, que 
l’urgence d’une prompte explication de la part des Alliés, et notamment de 


celle de Angleterre, a l’égard de la réduction de l’armée d’ occupation, est 


non seulement réclamée par des considérations qui se rattachent aux 


1. Les piéces sub littera A sont : 1° le Mémoire sur la question proposée par le cabinet des 
Tuileries aux puissances alliées, relativement a la réduction de l'armée cantonnée en France 
(notre document n° 550) ; 2° la dépéche ostensible de Nesselrode a Pozzo di Borgo du 5/17 no- 
vembre 1816 notre document n® 558). 
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intéréts de la restauration, mais aussi par des ménagements que le 
cabinet de Saint-Pétersbourg doit & celui de Saint-James. 

Votre Excellence n’ignore point le résullat des conférences qui ont eu 
lieu & Londres, relativement & l’abolition de la traite des négres et aux 
pirateries africaines qui affligent el continueront peut-étre longtemps A 
entraver la navigation de la Méditerranée. 

Ce travail, auquel |’Empereur n’a pas encore eu le temps d’accorder 
une attention particulitre, ne semble pas étre de nature a obtenir un 
suffrage plein et enlier de la part de Sa Majeslé. 

Il esta prévoir que les communications qui seront transmises & Londres 
ne seront pas complétement conformes aux vues du ministére anglais. 

Il serail donc 4 désirer que la Cour de Saint-James se prononeat défi- 
nitivement sur la question de la diminution de l’armée occupante, avant 
quelle ait connaissance des observations que le cabinet de Saint-Péters- 
bourg serail dans le cas de faire sur le mémoire par lequel la réunion 
ministérielle de Londres a cléturé ses séances. 

L’Empereur vous recommande donc d’agir avec activité, afin que, par 
lenlremise de M. le duc de Wellington, le ministére britannique se 
déclare d’une maniere ouverte et positive sur la question qui intéresse 
si essentiellement le gouvernement francais. 

Vous étes autorisé a nous faire part au moyen d'une expédition ad hoc 
des premiers résultats de vos démarches, en accompagnant ces informa- 
tions de l’énoncé de vos opinions. 

Continuez, Monsieur le Général, 4 faire preuve de zéle, el comptez sur 
la bienveillance de |’Empereur. 


N° 560. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 5/17 novembre 1816. 


Mon Général, Sa Majesté Impériale a pris connaissance avec beaucoup 
de satisfaction de la maniére dont vous avez terminé, mon Général, 
conjointement avec le comte Potocki, le travail qui vous avait été confié 
au sujet des liquidations entre le royaume de Pologne et la France. Elle 
a pleinement approuvé et confirmé la convention que vous avez signée 
le 15/27 seplembre, et j'ai ’honneur d’en transmettre ci-joint 4 Votre 
Excellence l’acte formel de ratification, que je vous invite a échanger 
contre celui signé par Sa Majesté Trés Chrétienne. 
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N°’ 561. Le comte Capo dIstria au général Pozzo di Borgo. 


(Lettre particuliére. ) Saint-Pélersbourg, 5/17 novembre 1816. 


Votre expédition, mon cher Général, a élé fort goulée, et je vous en 
fais mes compliments. Je désire que celle qu’on vous adresse soil éga- 
lement agréable a M. le duc de Wellington et & M. de Richelieu. Le comte 
de Noailles aurait voulu davantage. Il aurail désiré que le vote de la 
Russie fit absolu, et conséquemment impératif. Ceci vous donne la 
mesure des hommes auxquels on a affaire. J’ai démontré jusqu’a l’évi- 
dence & M. lambassadeur que le peu de soin que son cabinet a mis a 
rectifier les opinions que le ministére britannique a énoncées trés posili- 
vement, au mois de juillet, sur Ja question de la réduction, a été nuisible 
a leurs inléréts. Ce peu de soin a permis a lord Castlereagh de tirer 
argument que la proposition de M. de Richelieu étart déja forte de 
l‘assentiment de la Russie. Pourquoi le ministére anglais aimerait-il ce 
que nous n’aimerions point? Si on avait saisi avec juslesse et suivi avec 
persévérance l’opinion consignée dans les instructions que vous avez 
recues en date du 9 juillet, assurément on ne serait point surpris de la 
réponse donnée maintenant par lord Castlereagh, moins encore des 
difficullés qu'on augure de la part du duc de Wellington. 

L’Empereur, comme on vous le dil officiellement, ne croit pas pouvoir 
s'‘écarter de la marche quil s'est tracée dans cette affaire, depuis le 
moment ov elle lui fut proposée. 


Il s’agit toujours de faire adopter un mode de conciliation qui soil de 
nature @ satisfaire aux voeux raisonnables de la France, et a garantir 
(autre part le maintien inviolable des actes du mois de novembre de 
l'année passée. 

C’est par l’entremise de M. le duc de Wellington que ce mode peut 
réunir toutes les opinions el devenir des lors exécutable. 


Votre commission se laisse définir clairement et simplement. Je n’en 
dirais pas autant, s'il s’agissait de parler de son exécution. Mais la latitude 
que ’Empereur vous laisse, quant au choix des formes et des moyens, est 
pour vous si honorable, et votre savoir-faire est si fortement a l’épreuve 
de ’expérience, que je ne doule pas du succes. J’appelle succes, tant la 
réussite de la négociation dont vous éles chargé, que l’accord invariable 
qui subsisterait encore entre les cabinets alliés, au cas méme de non- 
réussile. 
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L’Empereur envisage cet accord comme la seule égide sous laquelle le 
bien peul se faire dans le monde. Avant done d’y toucher de fait, ou méme 
d’intention, il faut que ses servilteurs y soient bien posilivement autorisés. 

Je crois devoir vous donner ces éclaircissements, puisque vous pouviez 
vous laisser emporler par celle sainte indignation dont les Ames fortes sont 
susceptibles, toutes les fois que injustice ou légoisme le plus scandaleux 
paraissent sous des formes que la mauyaise polilique croit pour le moins 
ingénieuses. 

Je vous ai vu frémir a laspect glacial de Humboldt, lorsqu’il disséquait 
la France, ou bien lorsqu’il se proposait de la trailer comme le docteur San- 
grado, jusque ad erstinclionem. Je crains vos mouvements d’impatience, 
lorsque, Vardoise sur la table, les plénipolentiaires britannique, autlri- 
chien et prussien voudront décider la grande question de la réduction 
a force de formules arithmétiques. 

Laissez-les faire, el méme aidez-les & bien faire leurs calculs. Mais 
revenez Loujours aux actes du mois de novembre, aux protocoles qui les 
ont précédés, aux notes qui les ont accompagnés. 

{1 est difficile, pour ne pas dire impossible, qu’on puisse vous répondre, 
i moins qu’on ne se décide & adopter des principes completement con- 
lraires & ceux qu’on a suivis lannée passée, Chose qu’on ne fait pas aisé- 
ment, lorsqu’on parle au nom d’une nation el pour les intéréts dune aulre. 

Si le minislére francais acquiert, par les suiles de la présente législa- 
ture, tout le pouvoir qu’il doit avoir pour disculer les intéréts de sa 
nation avec le plein consentement de toute la France, ou du moins de sa 
partie saine, croyez qu'il se fera écouter et qu’on fera droit & ses jusles 
prétentions. Autrement, il perd son temps, el il n’est pas juste qu'il nous 
fasse aussi perdre le notre. 

’ardon, si je vous fais parl de toutes ces réflexions. J’ai cru devoir 
vous les communiquer. 

Continuez & nous donner de bonnes nouvelles. Vous serez toujours le 
bienvenu avec vos rapports. Ils se laissent lire avec plaisir. Vous sentez 
ce que vous écrivez. 

Croyez & tous mes sentiments. 


P.-S. — Zéa nous est arrivé. C’est un brave homme, qui cependant n’a 


jamais appris le métier auquel on le desline. Quel sort est celui de cette 


grande et puissanle Espagne! Je deviens tous les jours plus amoureux 
d’une idée qui m’est favorile. Je crois que les nations comme les hommes 
ont leur Age. Lorsqu’on vieillit trop, on radote. Et cette Espagne assuré- 
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ment radote, en traitant de ses grands comme de ses _ petits intéréts. 
Vous verrezce que M. de Tatistcheff nous mandera en réponse a la der- 
niére expédition. Je m’attends encore & de nouveaux projets, el quant au 
fond, et quant ala forme de cetle négociation. Il faut cependant qu’on 
arréle quelques idées relalivement & la maniére de transiger. Celles qui 
sont proposées par !e cabinet de Londres semblent les plus convenables. 


Vous recevrez sous peu les ordres de |’Empereur. On est & réunir sur 
la proposition brilannique toutes les données que les archives du Congrés 
de Vienne peuvent nous fournir, pour voir si la proposition d’accorder la 
réversion du duché de Parme au fils de la Reine d’Etrurie ne serail pas 


en opposition avec quelques engagements pris, lors des négociations de 
Vienne, par le cabinet de Sa Majeslé Impériale. 


N°’ 562. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 37 Saint-Pétersbourg, 29 novembre 1816. 


Monsieur le Duc, je recois votre dépéche du 5 novembre, qui m’annonce 
ouverture de la session des Chambres et me transmet le discours du Roi 
a cetle occasion. On ne saurail qu’applaudir respectueusement aux sen- 
liments exprimés par Sa Majesté. Ils sont en accord avec ceux de lim- 
mense majorilé des Francais, et ne peuvent manquer de les rallier plus que 
jamais autour du trone. L’assemblée suivra la marche de l’opinion si bien 
exprimée par notre souverain, et nous donnerons a l'Europe le spectacle 
de cetle union entre toules les branches de notre gouvernement, union, 
comme je vous l’ai répélé plus d'une fois, qui, en assurant notre repos 
intérieur, peut seule améliorer encore nos relations extérieures. 

Je n’ai pas eu ’honneur de vous écrire depuis le 14 de ce mois, espérant 
toujours que l’audience que je sollicite, sans demande formelle, depuis vingt- 
quatre jours, me serail accordée, et qu’aprés l’avoir obtenue, je pourrais 
alors expédier M. de Saint-Victor avec une dépéche de quelque intérét. Une 
conversation avec l’Empereur me ferait juger de ses dispositions présentes 
i notre égard, el me mettrail aussi 4 portée de connaitre ses idées sur la 
ligue marilime proposée par l’Angleterre. J’espére que volre correspon- 
dance direcle avecSa Majesté supplée aux renseignements que je me trouve 
dans Vimpossibililé de vous procurer. Je yous ai déja dif un mot du 
jugement que le comte Capo d’Istria semblait porter sur le mémoire 
signé & Londres par le comilé des ministres étrangers; il n'est pas favo- 
rable au plan proposé, mais on met beaucoup de lenieur a me dire ce 
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qu’en pense I’Empereur. Je crois qu’en tout on ne veut point se presser de 
répondre a l’Angleterre, et qu’on ne trouve pas beaucoup de raisons de 
salisfaire promptement mon désir de connailre l’opinion du cabinet de 
Pétersbourg sur ce projet de ligue maritime. J’ai demandé la communica- 
tion confidentielle du mémoire en question ; elle m’avail été promise, mais 
jusqu’a présent ne m’a point été faite. 

Deux jours apres le départ du courrier russe qui yous a apporlé ma 
dépéche n° 36, le mémoire du cabinet de Pélersbourg relatif a la 
question de Ja diminution immédiale de l’armée d’occupation de nos fron- 
tiéres et la lettre de !Empereur au duc de Wellington ont été commu- 
niqués a l’ambassadeur d’Angleterre, aux ministres d’Autriche et de Prusse. 
J’ai bien eu communication confidentielle de ces deux piéces; il m’avail 
été dit quelle me serait faite officiellement; j’en ai renouvelé la demande 
sans avoir pu l’obtenir jusqu’a présent. Je lenais & celle communication 
officielle, car il ne convient pas que l’on puisse me supposer élranger a la 
marche d’une affaire qui inléresse si vivement mon pays, l’ignorance de 
ce qui le regarde si essentiellement pouvant nuire a la considération dont 
doit jouir ici l'ambassadeur du Roi pour le bien de son service. J'ai 
suppléé & ce refus de communication officielle en causant avec lord 
Cathcart, MM. de Lebzeltern et de Schéler du conlenu de ce mémoire 
el de opinion de leurs Cours sur l’affaire qui y est traitée. Ces Messieurs 
m’ont semblé comprendre les raisons que je leur donnais pour salisfaire 
a nos demandes. L’ambassadeur d’Angleterre a, comme a son ordinaire, 
gardé une grande réserve; M. de Lebzeltern m’en a dit un peu plus, 
M. de Schéler moins. Ils montrent tous, dans leurs discussions, les 
meilleures intentions a l’égard de la France, mais je crois que, dans la 
correspondance, ils se seront bornés a dire ce quils ont pu pénélrer des 
dispositions de ’Empereur. J’ai vu avec plaisir quils avaienl jugé comme 
moi le mémoire rédigé dans un sens favorable & la France, ce qui ne peut 
manquer de leur faire préjuger la direction de Vopinion du souverain de 
ce pays sur la question de la diminution de l’armée d’occupation : c’étail 
la, selon moi, le point important. 


N° 563. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 
(No 38 Saint-Pétersbourg, 3 décembre 1816. 


Monsieur le Duc, le ministre de Naples, duc de Serra-Capriola, es! 


arrivé depuis peu dans celte ville, ow il jouil toujours de la plus grande 
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considération. Il a obtenu avant-hier une audience de l’Empereur, pour 
lui remettre une lettre de son souverain. Le comte d’Einsiedel, ministre 
de Saxe, aeu aussi l’honneur de remettre ses lettres de créance a Sa 
Majesté. 


La Cour a pris le deuil pour deux mois 4 l'occasion de la mort du Roi 
de Wiirtemberg. Cetle nouvelle et celle des couches de la Reine, belle- 
fille du feu Roi, ont été apportées par le général wiirtembergeois baron de 
Varnbiiler. 

Depuis Vexpédition de ma dépéche n° 37, j’ai appris que mon 
désir de voir |’Empereur ne lui avait pas encore été exprimé, et j’ai su que, 


d’apres la répugnance connue de Sa Majesté pour accorder des audiences, 
le secrétaire d’Etat au département des affaires étrangeres n’osait guére 
luien demander pour les membres du corps diplomatique. Je n’ai done 
d’aulre moyen d’entretenir des affaires de mon pays le souverain pres 
duquel le Roi m’a envoyé, qu’en lui demandant par lettre une audience. 

J’avais eu l’honneur de vous dire dans cette méme dépéche que, malgré 
la promesse qui m’avail élé faite d'une communication officielle du 
mémoire envoyé aux trois Cours alliées au sujet de la diminution du 
nombre des troupes d’occupation de la France, je n’avais point recu cetle 
communication. On m’a donné a-cet égard une explication qui m’a 
semblé tout a fait satisfaisante: on m’a dil que, la France n’ayant point 
elle-méme exprimé officiellement son désir de voir diminuer le nombre des 
troupes qui occupent ses fronlitres, mais ayant seulement parlé de ce 
désir confidentiellement, on ne pouvait répondre a ce simple pourparler 
d'une maniére officielle. Au reste, ce mémoire et plusieurs autres piéces, 
au nombre desquelles se trouve la lettre de l’Empereur au duc de 
Wellington, m’ont été confiés fort amicalement hier, ainsi’ que tous les 
papiers envoyés d’Angleterre par le comle de Lieven, et qui rendent 
compte des conférences relatives a la traite des noirs el aux mesures a 
prendre contre les Barbaresques. J'ai tout lieu de croire qu'il sera fait par 
le cabinet de Saint-Pétersbourg plusieurs observations sur le projet 
arrété dans la septitme conférence. 


N° 564. Le duc de Richelieu au comte de Noailles. 


(Ne 28) Paris, 3 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, depuis la conclusion des traités du 20 no- 
vembre 1815, les’ puissances alliées ont pu reconnaitre que la France 


KA 
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s’étail fait une loid’en respecter scrupuleusement les conditions, et, quelque 
pesantes que soient les charges qu’ils lui imposent, elle les a jusqu’ici 
ponctuellement acquiltées. Dans un cours de choses ordinaires, et malgré 
Pétat d’épuisement ott se Lrouvent les provinces par suite des événements 
des derniéres années, ses ressources naturelles lui auraient permis de 
conlinuer avec la méme exactitude les payements auxquels elle s'est 
obligée soit pour le subside, soit pour l’entretien de l’armée d’occupa- 
tion. Mais aux maux dont nous avons été accablés se sont venus joindre 
ceux qui résullent inévitablement de l’intempérie de la saison derniére. 
Les récoltes, qui, pour des produits d’une haute valeur pour la France, 
ont manqué totalement, sont, pour les objels de nécessilé, d'une effrayante 
médiocrité. Il est malheureusement trop vraisemblable que cetle sorte de 
diselte aura sur le recouvrement de l’impot une funeste influence, et que 
la situation du Trésor va devenir des plus difficiles. Sa Majesté n’a pu 
chercher a s’aveugler sur un tel élat de choses. Elle a vu que la pre- 
miére el inévitable conséquence de la pénurie de ses finances était de 
compromettre le versement des sommes dues en vertu des conventions, 
el elle a cru quil élail de sa dignité d’en prévenir franchement les 
cabinels des puissances alliées. D’apreés ses ordres, j’ai verbalement 
annoncé hier aux ministres réunis des quatre Cours que, d’apreés la posi- 
lion du Trésor et les difficultés qui résultent, pour le recouvrement des 
contributions, de l’insuffisance des récoltes, il étail impossible au gouver- 
nement de Sa Majesté de garantir aux puissances étrangéres la ponctua- 
lité du payement ullérieur de la contribution de guerre. J’ai cru pouvoir 
leur faire remarquer que l’exéculion littérale des traités aurait pu affran- 
chir le ministére de cette pénible déclaration, puisque le cas ott les 
termes exigibles de la contribution n’auraient point été acquittés est 
prévu par larlicle 8 de la convention du subside, et que la rente de 


sept millions inscrite au nom des puissances alliées leur assure le rem- 


boursement de cette créance; mais j’ai ajouté que la loyauté du gouver- 
nement de Sa Majesté lui faisail un devoir de faire dés & présent l’aveu 
de sa posilion. J’ai terminé en demandant au nom de Sa Majesté qu’il fal 
accordé a la France des facililés pour le payement d’une dette qu'elle 
regardera constamment comme sacrée, et dont ses ressources garan- 
lissent acquiltement, si on lui laisse quelque latitude pour les employer. 

Je n’ai pas voulu, Monsieur le Comte, tarder un moment a vous faire 
part de cette démarche, et je crois méme devoir joindre ici le texte de ma 
déclaration verbale. La communication en aura été faite immédiatement 
aux cabinets des quatre Cours, et il est bon que vous soyez & portée de 
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vous en entretenir avec le comte Capo d’Istria, si, comme il y a lieu de 
le croire, il vous fait des ouvertures & cet égard. Nous ne devons pas 
douter que l’Empereur Alexandre, qui a donné 4 Sa Majesté tant de gages 
de ses bonnes dispositions, ne soit porté 4 se préter avec bienveillance a 
ce qui pourra rendre moins difficiles 4 remplir les engagements que nous 
avons pris. Il jugera cerlainement, d’ailleurs, que les Cours alliées 
n’entendraient point leurs véritables intéréts, si elles nous refusaient les 
facilités que nous sommes obligés de leur demander. En effet, il est hors 
de doute que le revenu actuel de la France, quelque élevé que soit 
l'impol, ne peut suffire & couvrir ses dépenses; que ce n’est que par des 
moyens fondés sur le crédit, qu’elle peut suppléer au déficit que présente 
le budget ; que ce crédil peut s’établir 4 la faveur du repos intérieur et de 
Ja marche sage el loyale de l’administration; mais qu'une exigence rigou- 
reuse dela part des puissances pour le payement de ce qui leur est dt le 
détruirait sans retour, en renouvelant toutes les inquiétudes et en mettant 
pour ainsi dire en question notre tranquillité actuelle. En développant a 
M. le comte Capo d’Istria ce texte qu’il comprendra parfaitement, vous 
lui ferez entendre qu'il serait bien a désirer que l’Empereur fal assez 
convaincu des vérilés sur lesquelles il est fondé, pour disposer a& les 
reconnaitre les Cours qui pourraient en faire quelque difficullé. Le cabinet 
de Berlin sera probablement porté & apprécier les considérations qui 
doivent déterminer les Alliés & nous donner quelque latitude pour remplir 
les conditions qui nous ont été imposées. Cependant, une insinualtion qui 
lui serait faile 4 cet égard par la Cour de Pétersbourg aurait vraisem- 
blablement l’avantage de prévenir toute hésitation. Il est au surplus 
important que l’on sache bien que, si la loyauté du gouvernement de Sa 
Majesté lui a fait un devoir de déclarer les inquiétudes qu’il concoit sur 
la possibilité de continuer aussi régulitrement les payements slipulés, il 
n’en est pas moins persuadé que |’état de géne qui lui a inspiré ces inquié- 
tudes n’est que momentané, et que, lorsque la loi de finances aura élé 
adoptée par les Chambres, il sera possible de trouver dans le crédit 
public des secours suffisants pour reprendre le cours habituel des verse- 
ments, qui ont été jusqu’ici fails avec tant d’exactitude. Celle assuranée, 
que le gouvernement de Sa Majesté ne craint pas de donner, influera 
sans doule sur les disposilions des Cours, comme un motif de plus de 
ne point insister en ce moment sur |’exécution rigoureuse des conventions. 

Vous jugez, Monsieur le Comte, que nous mettons beaucoup de prix a 
connaitre aussi promptement que possible l’effet de la communication que 
j'ai dd faire aux ministres réunis. J’attendrai donc avec quelque impatienoe 
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le résultat des informations que vous aurez recueillies sur ce point impor- 
tant. . 

J'ai recu les dépéches que vous m’avez fait l’honneur de m’adresser, 
jusqu’au n° 34 inclusivement. Les détails contenus dans la derniére 
ne pouvaient élre que tres agréables au Roi, et Sa Majesté en augure 
d’autant plus favorablement sur la maniére dont la Cour de Russie accueil- 
lera, de son coté, la démarche dont je vous informe aujourd'hui. 

La situation intérieure du royaume est toujours trés calme. Vous avez 
pu juger, par les gazettes, des premiéres opérations de la Chambre des 
députés. Quoiqu’elles n’eussent d’abord porlé que sur des objets de pure 
forme, on avail pu reconnailre cependant que les idées de modération et 
de sagesse y exercaient une salutaire influence. La suile de ses délibéra- 
lions confirme les présages qu’on avait pu concevoir sur la présente 
session, el il est permis de croire qu’en offrant le spectacle d’une cons- 
tante union entre la législature et le gouvernement, elle aura une action 
trés efficace et trés heureuse sur notre position au dedans comme au 
dehors. 

La Chambre continue de s’occuper dans ses bureaux de la discussion 
préparatoire du budget; elle doit procéder aussi 4 l’examen du projet de 
loi d’élection, qui lui a été derni¢rement présenté. 

Le Roi avail eu, ces jours derniers, une légére attaque de goutte ; Sa 
Majesté est aujourd’hui parfaitement rétablie. 


N° 565. Le duc de Richelieu au comte de Noailles. 


(N° 29) Paris, 5 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, vous aurez su que la Cour du Brésil avait fait 
marcher des troupes vers les provinces espagnoles situées a l’orient de la 
riviere de la Plata, et qu’elle annoncait l’intention de s’en emparer. 
L’événement ayant justifié les crainles que la Cour de Madrid avait concues 
a cet égard, elle s’est déterminée a faire auprés des grandes puissances 
des démarches pour les engager a intervenir et a inviter la Cour de Por- 
lugal a restiluer les provinces espagnoles dont elle a pris possession. 

L’ambassadeur d’Espagne ayant adressé au cabinet de Sa Majesté 
Tres Chrétienne la note et le mémoire que son gouvernement a fait 
également passer aux Cours de Londres, de Vienne et de Pétersbourg, j’ai 
élé chargé de lui faire connaitre que Sa Majesté était préte a interposer 
ses bons offices dans la contestation qui existe entre |’Espagne et le 
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Portugal, et &.s'unir d’intention et d’efforts avec les Cours auxquelles 
Sa Majesté Catholique s’est adressée, pour parvenir au maintien de la 
bonne harmonie entre les deux Etats. 

J’ai cru, Monsieur le Comte, devoir vous donner communication de cet 
état de choses, et je joins ici copie de la note de M. de Peralada, du 
mémoire qui s’y trouvait annexé, et de ma réponse. Vous sentez que vous 
n’aurez point & faire 4 cette occasion de démarches officielles aupres du 
cabinet de Saint-Pétersbourg ; mais, comme la réclamation de |’Espagne 
a da lui parvenir, il convient qu’aprés vous en étre assuré vous cherchiez a 
pénélrer les dispositions gu’elle a pu faire naitre et les intentions de 
l’Empereur quant 4 lintervention qu’on sollicite de lui. La France ne se 
lrouvant point dans une situation telle que son influence puisse avoir 
aulant d’effet que l'intérét de sa dignité le lui doit faire désirer, elle ne se 
prononcera qu avec de grands ménagements dans la question qui se pré- 
sente. Toutefois, l'Europe ne s’étonnera point que le Roi désire vivement 
qu’un prince qui tient par des liens si étroits & sa personne et a sa 
dynastie voie appuyer ses justes droits contre les prétentions de la Cour 
du Brésil, et que la perte de plusieurs provinces importantes n’ajoute 
point aux malheurs que la monarchie espagnole a déja éprouvés. Vous 
pouvez, Monsieur le Comte, dans des entretiens confidentiels, et en 
annoncant toutefois que nous réglerons, dans cette circonstance, notre 
conduite sur celle des Cours dont l’Espagne sollicite l’appui, laisser entre- 
voir & M. le comle Capo d’Istria les dispositions particulitres du Roi. 
Nous pouvons croire, d’aprés les témoignages de bienveillance que nous 
donne constamment la Russie, qu’elles auront quelque influence sur ses 
déterminations. 

Je désire que vous me fassiez connaitre aussitot que possible le résullat 
des informations que vous aurez pu recueillir et des communications que 
vous aurez eues sur l’objet de cette dépéche. 


N° 566. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 331) Paris, 24 novembre/6 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, ma dépéche n° 312, faisant partie de l’expédilion 
confiée au feldjager Evréinoff, contenait les observations sur l'état de la 
France qui me parurent dignes d’attention au moment crilique et décisif 
de la réunion des Chambres. 


M, Canning, regardé par les exagérés royalistes comme le soutien de 
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leurs projets tendant a renverser le ministére actuel, se trouvait 4 Paris 
i celle époque. 

Le besoin de présenter au public un personnage propre a se mettre a 
la téle de la nouvelle administration, et la conscience que le parti avait 
de lincapacilé et de lobscurité de ceux qui le composent, pour un role 
politique aussi éclatant, avait décidé a s’abandonner au_ prince 
de Talleyrand. 

Celui-ci, informé de son cété de la disposition de ces désespérés, en 
avait accepté les avances, en professant néanmoins qu'il ne s’éloignerait 
jamais de la Charte et de ses anciens amis les constitutionnels. 

C’était & former l’amalgame de ces deux sectes que consistait l’intrigue 
principale de sa part. 

Le 5/17 novembre, anniversaire de la naissance du Roi, |’ambassadeur 
d’Angleterre réunil chez lui 4 diner, et autour de M. de Talleyrand, plu- 
sieurs personnes marquantes des deux partis. Le baron Pasquier, pré- 
sident de la Chambre, était du nombre. 

Cetle assemblée, dans un jour aussi particulier, en indiqua suffisam- 
ment le motif a la pénétration ou a la malignité des Parisiens; mais 


M. de Talleyrand, qui voulait frapper et étonner encore davantage, se 
donna un acces de colére factice, en parlant du ministére actuel, et, 
aprés des expressions offensantes, il mit le comble a ses outrages, en 
s’adressant & M. Pasquier et en lui disant qu’il espérait ne pas voir le 
président trainer la Chambre dans |’orniére du ministre de la police, et 
soutenir, en général, une administration qui avilissait et perdait la 
France. 


L’endroit de la scene, la circonstance, les personnes qui étaient en 
action, le but et la publicité fixérent dans l’instant l’attention de tout 
Paris. 

Il y avait, le soir méme, dans un des appartements des Tuileries, une 
réunion périodique de la société de toute la capitale chez M. le duc de 
La Chatre, premier gentilhomme de la chambre du Roi, ot M™ de Staél et 
M. Canning se rencontrérent. La discussion s’élant engagée sur la poli- 
lique, avec l’amour-propre et la chaleur qui les caractérisent tous deux, 
on prétend que le dernier, renoncant & toute mesure et méme & toule 
bienséance, protesta qu’onne permettrait jamais de mettre la France aux 
pieds de la Russie, que le royaume était conquis, qu’on voulait non seule- 
ment l’occuper, mais ne pas le quitter avant de l’avoir mis dans |’impos- 
sibilité de remuer pendant cent ans. 


Cette apostrophe furibonde, plus ou moins exactement rapportée, et 
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qui venait de succéder immédiatement a celle deM. de Talleyrand, ajoula 
encore a l’anxiété et aux spéculations des partis. 

Dans une telle situation, il fallait fixer les idées et faire prendre au 
Roi une résolution envers celui-ci, qui détruisit toule apparence de rap- 


prochement et qui le montral éloigné plus que jamais du ministére 
auquel il aspire. En effet, il recut le surlendemain une lettre du premier 
gentilhomme de service, dans laquelle il lui élait enjoint de ne pas 
paraitre & la Cour en sa qualité de grand-chambellan, jusqu’é nouvel 
ordre. 

Il serait difficile de donner 4 Votre Excellence une juste idée de l’im- 
pression de cette mesure inatlendue, et sur son espril, ef sur ses amis, et 
sur ceux, entre autres, qui avaient quelque scrupule a le quitler. Ces 
derniers, enchantés de pouvoir lui reprocher surtout des imprudences, 
ont élé les plus prononcés ale blamer et a caractériser le mauvais succes 
de son inirigue, comme une preuve de l|’affaiblissement de ses facullés 
et de la diminution de ses talents politiques. 

A la réception de cette lettre, M. de Talleyrand en adressa une au Roi, 
dans laquelle il lui témoignail sa douleur de lui avoir déplu; il protesta 
contre l’exagération des rapports fails par un homme (le baron Pasquier) 
qu il se repentait, quoique trop tard, d’avoir recommandé a Sa Majeslé, 
et finissail en déclarant qu'il aurait demandé pardon de sa mauvaise 
écriture, si le Roi ne lui avait dit plusieurs fois qu'il pouvait la lire 
aisément. 

Celte derniére phrase a été regardée comme une allusion impertinente, 
el en général trop familiére pour étre adressée 4 son propre souverain 
dans une circonstance aussi grave. 

M. Canning, de son colé, se repentant de la scene 4 laquelle il s’élail 
livré, voulut m’en parler le jour aprés et me la représenter, comme 
c’étail naturel, sous une forme et d’aprés une version différentes. J’évitai 
soigneusement loute explication et je refusai méme toule attention a ce 
qu il voulait me dire sur ce sujet, soit pour ne pas augmenter un embarras 
qui était visible, soit pour ne pas le tirer (en acceplant ses éclaircissements, 
comme j’aurais dt le faire) de la fausse position dans laquelle il s’était 
placé. Quant a la politique générale et aux affaires de France, auxquelles 
je m’empressai de ramener la conversation, mon langage fut le méme 
dont j'ai souvent rendu compte a Votre Excellence, et que je liens sans 
altération dans toutes les occasions importantes ot il convient d’exprimer 
les intentions sages et les principes simples et modérés de Notre Auguste 
Maitre. 
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La veille de son départ, M. Canning est encore venu me dire de ne 
pas croire qu'il avait jamais pu tenir les propos inconcevables qu’on lui 
imputait a l’occasion de sa dispute avec M™° de Staél; je lui ai répondu 
qu il était lui-méme témoin de l'indifférence avec laquelle je traitais les 
rumeurs et l’indiscrétion des salons, et nous nous sépardmes avec les 
formes convenables que nous avions réciproquement observées pendant 
son séjour. 

Que son voyage a Paris ait été une démarche concertée, ou qu'il soil 
venu de son chef recueillir des renseignements pour acquérir plus d’im- 
portance au milieu de ses collégues, son retour en Angleterre ne man- 
quera pas de produire, plus ou moins, une impression particuliére sur 
esprit du Prince-Régent et des ministres. C’est cette considération, 
Monsieur le Comte, qui m’a décidé & envoyer par courrier 4 notre 
ambassadeur & Londres la dépéche dont copie ci-jointe, laissant a sa 
prudence d’en faire l’usage qu’il jugera nécessaire et surtout celui de 
décourager les préventions et les jalousies non fondées que l’ambassade 
anglaise cherche a inspirer contre la Russie, dans le seul but, a la vérité, 
de compromettre et d’agiter la France. 

Toute celte intrigue, provoquée par les clameurs des ultra-royalistes 
et des faux dévots, embrassée par M. Canning, soutenue de la loyauté des 
feuilles publiques en Angleterre, ourdie de longue main et dirigée par 
la dextérité de M. de Talleyrand, n’a pas échoué sans avoir produit des 
moments d’agitation et d’incertitude. C’est principalement a l’invariable 
fermeté du Roi que nous devons tous en alttribuer la conclusion. 

Le parti exagéré dans la Chambre des dépulés, qui pendant la session 


précédente avait abusé de sa force pour porter les lois les plus rigou- 


reuses, s'est jeté maintenant dans l’extréme opposé, et feint de professer 
non seulement les idées les plus libérales, mais les plus relachées, moins 
sans doute par conviclion, ainsi que tout le monde en est persuadé, que 
pour embarrasser la marche de l’administration. 

Un certain Robert, autrefois auteur d'un des journaux les plus sangui- 
naires de 1793, et aujourd'hui d’un autre tout différent, intitulé Le Fidéle 
Ami du Roi, chez lequel se rédigeaient les libelles anonymes du parti, et 
qui était un des agents secrets de |’ambassade anglaise, a élé arrété en 
vertu de la loi que les ullras avaient faite eux-mémes. Une pétition, 
concertée el présentée & la Chambre des députés par la fille du détenu, 
fournit le prétexte & une attaque contre le ministre de la police. Le pre- 
mier débat fut si vif que la minorité quitta la salle des délibérations. 
La majorité eut la sagesse de ne pas décider la question immédiatement 
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apres ce scandale et de la renvoyer au lendemain; et ce fut 
dans cette séance qu’elle montra une supériorité de talents, de raison, 
de dignilé et de nombre, propre a faire concevoir les meilleures 
espérances. 

Le résultat de ce récit et celui de toutes les observations que l’expé- 
rience me suggére journellement parait établir suffisamment la proba- 
bilité de voir le gouvernement légitime et représentalif se consolider en 
France d'une maniére encore plus certaine, si la vie du Roi se prolonge 
de quelques années, et si son ministre principal met a profit les avan- 
tages de sa position actuelle pour s’en donner une plus solide et, j'ajou- 
terai, plus poliliquement sévére. Mais il existe une difficulté de circons- 
tance qui en impose aux plus confiants, c’est la pénurie des finances, 
l’énormilé des demandes dans une période trop rélrécie, et Ja diminu- 
tion des ressources. 

Votre Excellence aura déja vu, par le budget, que la dépense de 
l'année prochaine s’éléve 4 un milliard quatre-vingts millions de franes. 
Les impols, quoique portés au maximum, ne font espérer qu'une recette, 
méme douteuse, de sept cent cinquante millions. I] n’existe donc de proba- 
bilité de combler le déficit que par le crédit, et ce moyen est encore trés 
incertain. 

Des capitalistes anglais avaient paru vouloir entreprendre une grande 
opéralion ; le Roi l’accepterait, tout onéreuse qu'elle puisse étre ; cepen- 
dant, je crains que le gouvernement britannique ne s’y oppose, afin de ne 
pas trop embarrasser ses rapports avec ce pays par la création d’intéréts 
mixtes qu'il faudrait ménager. 

Le revenu tolal de la France est considérable & la vérité, mais subdi- 
visé en petites fortunes presque imperceplibles; elles sont une ressource 
pour l’impot qui peut les atteindre, jamais pour le crédit, qui suppose une 
grande réunion de capitaux disponibles entre les mains d’un petil nombre, 
ce qui est loin de se vérifier ici. De l'autre cdté, toutes les rigueurs de 
occupation, multipliées par celles de la mauvaise récolte et de la disette, 
continuent avec une sévérité croissante; les prix augmentent; les fournis- 
seurs de l’armée, les péres de famille et les marchands se déjouent et se 
nuisent réciproquement; nulle prudence humaine n’oserait répondre des 
conséquences, si l’équité et la vraie politique des Alliés n’interviennent pour 
aider le Roi & vaincre ces difficultés. 

Les Chambres accorderont tout, disposeront de tout et offriront ce 
qui existe de disponible ; mais ces ressources, qui sont réelles, ne peuvent 
suppléer aux besoins pressanls du moment, ou servir de base a la con- 
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fiance, sans plus d’ouverture et de coopération de la part de ceux qui 
tiennent le sort de la France entre leurs mains. 

La Cour de Vienne montre dans toutes ses communications avec la 
France une grande facilité; la Prusse, quoique plus réservée, parait plu- 
tot vouloir se réunir que proposer; les instructions que j’ai recues me 
permettent de m’associer a tout ce qui sera jugé praticable. Sil’Angleterre, 
au lieu de balancer les partis et de discuter sur les doctrines, voulait se 
désister de sa rigueur, nous pourrions, d’un commun accord, contribuer 
4 diminuer les difficultés, & encourager les ressources par la confiance, 
et & nous préparer 4 nous-mémes une conclusion heureuse. 

C'est ainsi que le duc de Wellington voyait et parlait des affaires avant 
son voyage & Londres. L’ambassadeur annonce son arrivée prochaine a 
Paris ; il dépendra done de lui de reprendre son systeme; quant a moi, 
je prie Votre Excellence d’étre persuadée que je ne hasarderai rien qui 
ne soit conforme aux ordres recus, el 4 la maniére qui m’a été prescrile 
pour leur exécution. 


N°’ 567. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(Ne 332) Paris, 24 novembre/6 décembre 1816. 


Monsieur le Comle, la note verbale ci-jointe contient la demande 
faite & la conférence par M. le duc de Richelieu, tendante 4 suspendre 
la réalisation des bons remis en payement des sommes exigibles 
pendant les mois de janvier et février prochains, & titre de contributions 
et indemnités de guerre. Les motifs de cette démarche y sont également 
expliqués. 

Le protocole annexé renferme les premiéres mesures que nous avons 
prises sur cetle proposition. 

Le ministére francais, & qui nous avons demandé des explications plus 
détaillées, a offert de reprendre les payements ordinaires el courants le 
1°" mars, elt de rembourser l’arriéré, qui ne pourrait jamais excéder 
23 millions, & raison de 4 millions par mois jusqu’a extinction. 

Une des difficultés qui s’opposent a la simplicité de cette opération, 
méme si on était disposé a y consentir, consiste en ce que la Prusse a 
déja négocié ces mémes bons, ainsi que les petites puissances, et qu'il 
sen trouve par conséquent en circulation qui seront présentés au 
Trésor 4 leur échéance, et dont le refus ou le retard de payement 
causerait un discrédit nuisible a tous. 





24 NovemBRE/6 pecEMBRE 1816 699 


La Russie, |’ Angleterre et l’Autriche sont & jour, c’est-a-dire ont tous 
les bons non échus 4 leur disposition, et par conséquent les difficultés 
opposées par les autres ne sauraient étre alléguées par elles. 

Dans cette situation, de concert avec le ministére francais, et tous nos 
commissaires entendus, nous avons premiérement convenu de recon- 
naitre le montant des bons en circulation et de ceux qui ne le sont pas, 
pour examiner jusqu’d quel point et & quelles conditions l’arrangement 
proposé par le duc de Richelieu serait praticable. 

Aprés avoir fixé les faits et les idées 4 cet égard, chacun des ministres 
en référera & sa Cour, et, comme les payements pour le mois de décembre 
continueront, mes collégues auront le temps de recevoir des réponses. 

Je dois ajouler & Votre Excellence qu’ils sont tous disposés & recom- 
mander a leurs maitres d’agréer la proposilion du gouvernement 
francais, & quelques modifications pres. 

ll est également convenable d’observer que la France, en vertu de la 
convention, ne saurait étre obligée au payement journalier, que ce mode 
a été préféré par elle, et que le véritable solde des comptes doit avoir lieu 
i la fin de chaque semestre. C’est méme comme garantie contre tout 
événement, qu’on a exigé le dépdt des 7 millions. de rente dont nous 
serions autorisés 4 faire usage si, au moment de la balance, il nous 
restait des répétitions a faire; mais, cette méthode pouvant devenir 
désastreuse au crédit de notre débiteur, nous avons tous deux grand 
intérét a l’éviter. 

J’ai cru qu'il importait de rendre compte de cette affaire, méme dans 
l’état incomplet ou elle se trouve, afin que Son Excellence M. le ministre 
des finances veuille bien suspendre toute disposition a l’égard des sommes 
destinées & rentrer pendant les mois de janvier et de février, dont le 
remboursement pourrait devenir impossible. 

Ayant demandé quelques éclaircissements au baron de Mérian, il a 
trouvé bon de m’écrire la lettre dont la copie est ci-annexée; ma réponse 
tend a prouver qu’il était dans lerreur. 


N° 568. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 333) Paris, 24 novembre/6 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, le duc de Wellington, qui depuis si longtemps avait 
proposé un plan de réduction dans les dépenses inhérentes a l’armée 
d’occupation, en attendant la diminution du nombre demandée par le 
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ministére francais, et qui avait fait promettre par |l’ambassadeur 
d’Angleterre une réponse & la lettre que la conférence lui avait adress¢e 
a ce sujet, continue a garder un silence absolu. 

Dans |’intervalle, la Cour de France ayant fait des démarches aupres 
de celle de Vienne afin d’obtenir son assentiment aux projets de soula- 
gement qui, sans nuire aux intéréts des Alliés, auraient pu contribuer 
& diminuer les calamités de ce pays, le prince de Metternich avait donné 
des instructions au baron de Vincent de faire 4 la conférence la proposi- 
lion officielle et formelle d’aviser aux movens praticables du dégréve- 
ment réclamé. 

Ces instructions arrivérent au moment oi, la proposition du due de 
Wellington étant faite, on en attendait le développement et l’application. 
Le baron de Vincent les ayant communiquées confidentiellement au che- 


valier Stuart, celui-ci lui conseilla de les tenir secrétes et de n’en faire 
aucun usage. 


Le ministre d’Autriche céda a cette suggestion, fondée sur l’espérance 
des suites qu’on attendait du projet du duc, et en informa sa Cour, qui, 
de son cété, sans trop blamer sa conduite, lui prescrivit de faire la com- 


munication ordonnée. 


Le prince de Metternich fit part de cette démarche au comte de Cara- 
man, ambassadeur de France 4 Vienne, et s’expliqua méme, dans une lettre 
particuliére au duc de Richelieu, de la maniére la plus amicale. 

Le général de Vincent, apres en avoir conféré avec le duc de Riche- 
lieu, informa de cette nouvelle circonstance |’ambassadeur d’ Angleterre, 
qui, de son cété, le pria de suspendre la communication projelée jusqu’a 
la réponse du duc de Wellington. 

Celui-ci répliqua séchement qu’il persistait dans son opinion, c’est-a- 
dire dans son refus. 

Quoique informé de toutes ces démarches, j'étais censé les ignore’, 
lorsque le baron de Vincent m’en parla et me fit lecture d’un 
memorandum qu'il se proposait d’insérer au protocole des conférences, 
tendant & mettre en principe que l’armée d’occupation serait diminuée, 
sauf 4 s’entendre sur le nombre et le moment de l’exécution, et que 
notification serait faite de cette délermination au duc de Richelieu avant 
la fin de la session actuelle des Chambres, afin de mettre le Roi  portée 
de recueillir tous les avantages qui résultent naturellement de la popula- 
rité de ses démarches pour obtenir une pareille mesure. 

L’ambassadeur d’Angleterre, voyant qu'il ne pouvail plus différer la 
proposition, assura le général de Vincent que le duc de Wellington allail 
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venir immédiatement @ Paris, et qu’il se trouverait offensé d'une ouver- 
ture de ce genre faite sans l’attendre, lorsqu’il avail décidé de se déplacer 
pour le méme motif. Cette observation suspendit la démarche du ministre 
autrichien, qui se contenta d’en parler verbalement a la conférence, sans 
néanmoins en faire mention au protocole. 

Voila, Monsieur le Comte, l'état ot cette question se trouve main- 
lenant. Je regarde comme une circonstance heureuse |’intervention 
particuliére de l’Autriche; si le duc de Wellington arrive, il faudra qu'il 
s’explique, a l’égard ou de son propre projet, ou bien de celui de la Cour 
de Vienne; s'il retarde, il serait & désirer que le baron de Vincent se 
décidat a faire sa communication formelle. 

Ayant noté tout ce que l’ambassadeur d’Angleterre a dit sur cette 
question, lorsqu’il a eu occasion d’en parler en présence de mes collegues, 
j'ai vu que tantdt c’est Vinimitié des Francais en général, tantét les 
complots des officiers & demi-solde, qui rendraient la diminution de 
l’armée dangereuse. L’idée que quelques militaires dispersés et désarmés 
et que des paysans flétris par la-misére et Ja faim pourraient attaquer 
l'armée représentant toutes les armées de l'Europe et commandeée par le 
duc de Wellington, est une insulte au bon sens. 

Un autre motif qu'il se plait & répéter est !embarras dans lequel le 
ministére anglais se trouverait par rapport a l’opposition, qui ne manque- 
rait pas de se prévaloir des raisons qui auraient justifié une diminution 
partielle, pour demander la retraite et la dissolution de tout le corps 
d’armée anglais en France. Cette observation n’est pas sans fondement 
quant aux efforts que l’opposition serait portée a faire ; mais l’embarras 
du minislére ne consiste que dans un débat qui finirait a son avantage, et 
ce serait trop exiger de la condescendance de l'Europe, si on devait 
sacrifier & ce genre de convenances des intéréts aussi graves que ceux 
qui peuvent concerner le rétablissement de l'ordre en France. 

La cause la plus sérieuse et la plus vérilable de la répugnance du 
ministére anglais contre cette mesure est, 4 mon avis, la résolution prise 
de prolonger l’occupation de la France pendant les cing années, et 
d’attendre probablement les causes ou les préltextes que la nature extra- 
ordinaire de la position fera naitre, pour Ja prolonger encore. De cette 
maniére, l’alliance anti-francaise continue, et avec elle lous les avantages 
que donne le commandement et l’influence. Aussi longtemps que cette 
situation durera, toute l'Europe sera paralysée par le soin de surveiller la 
France, ou par la peine qu’on aura de la détruire, et empéchera la Russie 
elle-méme de penser & aucun systéme qui lui soit particulier. 
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En portant 4 la connaissance de Votre Excellence ces observations, je 
ne prélends pas les présenter comme réelles, mais elles ne me paraissent 
pas invraisemblables. 


N° 569. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 334) Paris, 24 novembre/6 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, mon dernier rapport au sujet des affaires que 
l’Espagne agite devant la conférence contenait la demande de cette der- 
niére puissance afin d’obtenir une prolongation de délai, pour la présen- 
tation de ses réclamations envers la France qui dérivent des stipulations 
des trailés de Paris, et le désir qu'elle avait manifesté de faire coincider 
son accession au Congres de Vienne avec la décision sur la réversion de 
Parme. 

Le premier objet ayant été communiqué au duc de Richelieu, ce 
ministre a répondu qu'il consentait a accorder le délai demandé jusqu’au 
24 juin de l'année prochaine. 

Mes collégues et moi, nous avons jugé convenable d’informer le che- 
valier de Labrador de cette nouvelle facilité, et avons invité a donner 
son accession dans |’état actuel de la question, d’aulant plus qu’un pacle 
pareil ne saurait nuire aucunement aux droits réservés par le recez de 
Vienne, c’esl-a-dire 4 la réversion de Parme. Les deux annexes ci-jointes 
expliqueront encore plus en détail la démarche de la conférence a ce 
sujet. 

Pour conduire cette affaire tant soit peu compliquée a une conclusion 
qui donnerait & |’Espagne l’occasion de rentrer dans la confédération 
européenne, il est nécessaire que les quatre puissances principales se 
décident a terminer la discussion sur la réversion de Parme, et qu’elles 
veuillent, pour plus de facilité, la trailer a Paris. 

M. de Talistcheff insiste continuellement sur la convenance de rendre la 
France médiatrice ; mais, soit par les obstacles qui se sont élevés et les 
incidents qui sont intervenus avant de pouvoir mettre celle mesure 4 
exécution, soit par l’impossibilité ot le Roi est de soutenir le caracteére 
d'indépendance que la médiation exigerait, il parait plus sage de donner 
la préférence au plan adopté, c’est-a-dire de conveuir qu’on veut trailer 


et décider cette affaire, et d’appeler la France et Espagne a y prendre 
, PI 5 yP 

part, en vertu du droit exprés qui leur a été réservé par les dispositions 

du Congrés de Vienne concernant cet objet. C’est alors qu’elles parai- 
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traient sous la forme la plus simple, sans exciter la jalousie d’aucune Cour, 
et pourraient étre soutenues dans leurs réclamations en faveur de 
l'infante Marie-Louise et de ses héritiers, selon que l’équilé et les égards 
qu'on devrait & la nation espagnole paraissent l|’exiger. 


N° 570. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 335) Paris, 24 novembre/6 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, j’ai rendu compte a Votre Excellence de la propo- 
silion faile par les commissaires spéciaux des puissances, tendante a 
ajouter aux 130 millions que la France est censée devoir payer 
durant l'année 1817 pour l’entretien et la solde de l’'armée, encore 20 
aulres millions, qui porteraient le tout & la somme de 150, sans avoir 
réfléchi que cette différence avail élé transférée a la cloture des comptes 
qui aurail lieu aprés l’occupalion, et qu'il existait des notes réciproque- 
ment communiquées a ce sujet au moment de la signature du traité. 

La Cour de Londres ayant pu, par sa proximité, s’expliquer la pre- 
miére sur cetle question, son opinion a été insérée au protocole ci-joint. 
Votre Excellence verra qu’elle convient du principe que j’avais soutenu 
a la conférence, c’est-’a-dire que la France n’est dans l’obligation de 
payer pour l’année 1817 et suivantes durant l’occupation que 100 mil- 
lions pour l’entretien de l’armée, 30 pour la solde el 140 pour contribu- 
lion de guerre, en tout 270 millions, le reste devant étre calculé au 
moment de la cléture définitive des comptes réciproques ; mais ce n'est 
pas sans surprise que j’ai apercu, a la fin de cette opinion, qu’en cas que 
l’‘armée ou les dépenses de l’occupation fussent diminuées, le soulage- 
ment que la France en ressentirait ne serait pas immédial, mais s’appli- 
querait aux 20 millions qu’elle ne doit débourser qu’aprés que les diffi- 
cullés présentes seront terminées, et qu’elle devra payer, en tout état de 
cause, les 270 millions sans déduction quelconque, méme dans l’hypo- 
these ot l'on se déciderait a lui offrir le dégrevement qu’elle travaille a 
obtenir. 

Ni mes collégues ni moi n’avons fait aucune observation a ce sujet, et 
c'est la premiere fois que je crois de mon devoir d’en parler; j’ai gardé 
envers le duc de Richelieu le plus profond silence, afin de lui éviter la 
peine et de le préserver du découragement qu'une telle rigueur, ajoulée 
i tant d’autres obstacles, ne pourrait manquer d’augmenter. 

Le ministére anglais et le duc de Wellington savent tris bien que 
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lentretien et la solde de l’armée, calculés & 130 millions, se monteront 
a 190 au moins pour l’année prochaine, atlendu l’excessive cherté de tous 
les objets de fourniture et de subsistance, et les indemnités qu’on a dt 
offrir aux fournisseurs, sans lesquelles ils auraient tous manqué 4 leurs 
engagements. 

L’importance que la Cour de Londres peul mettre a l’avantage direct 
qui lui reviendrait de cette différence est si imperceptible, que je ne 
saurais croire qu’elle y ajoule aucun intérét; c'est, sans doute, plulot la 
France qu’elle-méme qu'elle regarde, dans un pareil arrangement. 


N° 571. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 336) Paris, 24 novembre/6 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, parmi les objets dont la conférence est occupée, 
il n’en exisle aucun qui se renouvelle plus souvent et sous des formes 
plus difficiles, que celui qui concerne les liquidations des detles réclamées 
a la France. 

Tout ce que la sollicitude, la pénétration et la chicane peuvent enfanter, 
de part et d’autre, se reproduit sans cesse, et, quoique la convention faite 
a cet égard ait été deslinée a prévoir et a décider les cas de dispute, elle 
est souvent employée a les rendre plus nombreux. 

L’Angleterre a pris la résolution de liquider séparément, et l’affaire 
avance vers sa conclusion sans bruit, et surtout sans intervention de 
personne. 

Nous n’avons, de notre cété, aucun article & répéter ici, et ce sera a 
Varsovie qu'on examinera ce qui concerne le royaume de Pologne. 

L’Autriche, la Prusse, les Pays-Bas el une infinité d’autres Etats du 
second ordre, sont ceux qui combaltent ici par commissaires et contre 
des commissaires, dont le but est de demander et de se défendre a 
oulrance. 

A chaque retard, a chaque discussion, la conférence est invilée a faire 
des démarches auprés du duc de Richelieu, auxquelles celui-ci résiste le 
plus souvent, fantot parce que les exigences lui paraissent injustes, el 
tantot parce que ses propres agents lui reprochent de trop céder 4 la 
violence des étrangers. 

La complication de ces affaires est telle, que Votre Excellence, en par- 
courant les protocoles, verra que les piéces les plus volumineuses ne 
concernent que des discussions de ce genre. 
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Dans ma situation, je me suis prélé (pour ne pas déplaire & mes col- 
leégues d’Autriche et de Prusse) & signer constamment toutes les notes et 
délibérations qui m’ont é6lé suggérées, et suis dans l’intention de conti- 
nuer sur ce pied a l’avenir, s'il est possible; mais, malgré ma déférence, 
je n’ai encore, & ce que je pense, rempli qu'une partie de leur désir, en 
ne me rendant pas le solliciteur auprés de M. de Richelieu de tout ce 
quils croient étre en droit d’exiger ou d’obtenir de lui. 

C’est pour prévenir Votre Excellence contre les représentalions qui pour- 
raient étre faites & ce sujet, que j'ai cru de mon devoir d’y appeler son 
attention, quoique les soins que j’ai pris de concilier mes opinions et mes 
démarches avec celles de mes collégues donnent lieu d’attendre quils sont 
persuadés que je fais pour eux tout ce quils auraient jamais pu faire 
pour moi, sij’élais dans le méme cas qui les concerne. 


N°’ 572. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 344) Paris, 26 novembre/8 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, le feldjager Ivanoff, que j'ai expédié avant-hier 
pour Varsovie, a été porteur, entre autres, de ma dépéche sud n° 332, 
dans laquelle je rendais compte a Votre Excellence de la proposition 
faite par M. le duc de Richelieu de suspendre le payement de la contri- 
bulion de guerre et de l’argent de fortification pendant les mois de janvier 
et février prochains, et de porter l’arriéré qui en résulterait sur les six mois 
qui suivront & compter du 1* mars, la solde de l’armée et lindemnilé 
aux Officiers ne devant souffrir aucune inlerruplion. Cette affaire a été 
réglée a la conférence de la maniére contenue dans le protocole ci-joint. 
Votre Excellence verra que, mes collegues et moi, nous sommes unanime- 
ment d’avis d’accorder au gouvernement francais la facilité demandée. Il 
dépendra de nos Cours respectives d’en décider définitivement. 

La convention du 20 novembre porte qu'il ne sera payé durant 
l'année 1816 que 30 millions a titre de solde et équipement de l’armée, 
et que les 20 autres pour arriver 4 la somme de 50 seront déboursés 
dans l'année 1817. 


Nos commissaires spéciaux, fondés sur cette disposition, avaient pré- 


venu la conférence de se concerter avec le gouvernement francais afin 
(arranger en conséquence les payements de |’année a venir. 

Mes collégues et moi, mieux informés de l'état de la question, nous 
avons relevé que, malgré la teneur de la convention, il existait un pro- 


4S 
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tocole du 13 octobre 1815, et des notes réciproquement communiquées 
entre les ministres des quatre Cours principales et M. le duc de Riche- 
lieu, au moment méme de la signature, par lesquelles il était réglé, 
nonobstant la clause expresse de la convention, que les 20 millions men- 
lionnés seraient transférés et portés en compte au moment du solde 
général, el que la France ne serail jamais obligée durant l’occupation 
de payer dans la méme année au dela de 270 millions, c’est-a-dire 
130 pour entretien, solde et équipement de l’armée, et 140 a titre d’in- 
demnilé et contributions de guerre de tout genre. 

Ces renseignements soumis 4 nos Cours respectives, celle de Londres 
a déja répondu qu’ils étaient justes, et a fait insérer son opinion en con- 
séquence au protocole n° 70, que j’ai transmis avec une dépéche expli- 
calive sub n° 335. 

C’est lorsque nous élions dans cette conviction, que les ministres fran- 
cais, en voulant nous suggérer les moyens de facililer l'arrangement 
pour oblenir le délai demandé, y ont également compris les 20 millions 
quils supposent devoir payer dans l’année 1817, el dont nous les avons 
regardés el jugés exempts, ou du moins quils ne doivent rembourser 
qu’a la cloture définitive des comptes. 

Cette erreur de leur part et a leur préjudice ne peut dériver que de 
’oubli de ces notes qui leur servent de titres, quoique ce soit eux qui les 
aient provoquées et qu’elles soient toutes a leur avantage. 

Sans avoir voulu les désabuser a l’instant méme, nous avons cependant 
convenu d’informer nos Cours de celte circonstance, et de demander 
leurs ordres pour savoir s’il nous est permis de profiter de cette erreur. 
Il est & remarquer qu’elle est réelle, et qu’elle pourrait aisément se 


découvrir, soit par examen des piéces que les ministres francais pour- 
raient faire 4 chaque instant, soit par l'indiscrétion du grand nombre 
de ceux qui la connaissent déja, puisque tous les commissaires en son! 
informés. Mais ce qui est plus digne d’attention, c’est que tout profil 
provenant d'une pareille cause serait contre la délicalesse, l’équilé et 
Ja justice. 


N°’ 573. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 41) : Saint-Pétersbourg, 13 décembre 1816. 


Monsieur le Duc, cetle dépéche, ainsi que celles sous les n™ 42 et 
vous seront remises par M. de Saint-Victor. Votre lettre du 9 septembre 
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dernier m’autorisant @ lui accorder un congé, j’ai cru devoir l’expédier 
en courrier 4 Paris. 

Jai eu ’honneur de vous rendre compte, dans ma dépéche n° 28, du 
séjour de |’Empereur & Moscou. En poursuivant sa roule, il s’est arrélé a 
Kieff et chez la riche comlesse Branicka. La noblesse de cette ville et 
celle des environs, qui s’y était réunie, ont élé charmées de la grace, de 
l’obligeance de Sa Majesté Impériale. Les dames, objets particuliers de 
ses attentions, ne pouvaient manquer d’en sentir tout le prix. Arrivé a 
Varsovie, le Roi de Pologne a eu de nouveaux succés. Je ne pourrais vous 
répéter & cet égard que le contenu de ma dépéche ostensible n° 33, qui 
m’a été confirmé par les renseignements particuliers que j’ai pu recueillir 
depuis qu'elle a été écrile. J’y ajoulerai seulement qu’on a remarqué que 
les Polonais étaient aussi constants dans toute occasion a parler de leur 
Roi, que Sa Majesté Impériale a prendre le titre de Czar pour exprimer le 
genre d'autorilé qu’ilexerce sur la Pologne. 

L’Empereur, depuis son retour, continue a s’occuper de son armée, a 
passer en revue les troupes de la garnison de Pétersbourg. Il donne quel- 
quefois & diner & des hommes marquants du civil, a ses généraux, a ses 
aides-de-camp; quelquefois aussi il dine téte a téte avec le général 
Araktchéieff ou avec le prince Alexandre Galitsine, président du synode. 
Quelques visiles & des dames remplissent ses soirées, sans que les gens 
des meurs les plus graves puissent s’en alarmer. Il ne travaille guére 
qu'avec le comte Araktchéieff, les secrétaires d’Etat au département des 
affaires étrangéres et le ministre des finances Gourieff. Ce dernier n'est pas 
dans de mauvaises dispositions pour la France, et nesemble point animé par 
esprit fiscal qui domine ordinairement les hommes qui remplissent ses 
fonctions; il n’est pas avide de notre argent. L’espéce de crédit dont il 
jouit pourrait étre balancé par celui d’Araktchéieff, qui, plus puissant 
que jamais, se méle de tout ce qui tient a lintérieur mililairement 
ou civilement, et qui n’est pas bien avec le ministre des finances. 

L'lmpératrice Elisabeth ne tient point de cour et voil peu de monde. 
L'Impératrice-mére a, tous les jeudis, spectacle el souper dans ses appar- 
tements. 

M. de Nesselrode est revétu, depuis plusieurs mois, du litre de secré- 


laire d’Etat dirigeant le département des affaires étrangéres ; mais, quoi- 


qu'il travaille avec l’Empereur conjointement avec le comte Capo d’Istria, 
on ne peut douler que ce dernier n’exerce une influence fort supérieure 
ila sienne; je vous en ai déja donné les raisons. Je dois me louer de l’un 
et de l'autre, mais particuliérement du comte Capo d'Istria, que je vois 
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plus souvent que son collégue, qui, n’étant pas encouragé au travail par 
la confiance de son souverain, se tient peu au courant des affaires, qu’il 
n’aime point, et se borne, je crois, 4 la surveillance des travaux de chan- 
cellerie du département auquel il appartient. 

J'ai diné plusieurs fois chez le comte de Roumiantsoff, qui voit assez de 
monde, et conserve quelques débris de son ancienne existence. Il m’a pro- 
testé d'un grand attachement a la maison de Bourbon, dont il croil avoir 
donné des preuves en 1792; mais j’ai trouvé bien fausses ses idées sur les 
affaires de France et sur la maniere dont il edt fallu les diriger en 1814. 
On m’a assuré qu'il avait refusé &l’Empereur, dont il est peu content, de 
le recevoir dans une de ses terres qui se trouvait sur le chemin de Sa 
Majesté pendant son voyage de |’été dernier, en disant qu'une course qu’il 
voulail faire & Makarieff l’empécherait de se trouver chez lui lors du pas- 
sage de son souverain. 

Apres vous avoir parlé, Monsieur le Duc, de ]’Empereur, de la famille 
impériale, des personnages les plus marquants de |’Empire, je dois yous 
dire encore un mot du corps diplomatique résidant a Pétersbourg. 

Dans ma dépéche n° 29, je vous présenlais un tableau des ambassa- 
deurs et ministres qui se trouvent ici. Je me suis apercu que j’avais négligé 
de citer parmi eux le général Schéler, ministre de Prusse. Je me suis 
expliqué cet oubli en pensant au caractlére insignifiant de ce ministre et a 
la dépendance dans laquelle sa Cour se trouve de celle-ci. Le général 
Schéler est un assez bon homme, élevé dans les garnisons ; il manque des 
usages du monde; je crois que la nature l’a doué de peu d’espril, et que 
le peu qu'il en a est aussi gauche que toute sa personne. Il n’a jamais 
occupé d’autre poste diplomatique que celui-ci; mais il a habilé Péters- 
bourg 4l’époque ou la Russie était sous l’influence francaise, et a méme 
élé chargé dans ce temps de quelques missions secrétes. Frappé des maux 
de son pays et de l’humiliation dans laquelle il était alors, il n'est exempt, 
je pense, d’aucun des préjugés allemands contre la France. Mes rapports 
avec lui n’en sont pas moins bons; il est peu agissant, peu nuisible a 
nos intéréts. 

Mais nous comptons parmi nous un autre homme fort différent de 
celui-ci, allant partout, se remuant de toute maniere, je veux parler du 
baron de Lebzeltern. La place secondaire qu’il a occupée ici le porte a 
affecter une singuliere liberté de maniéres avec les personnes du plus haul 
rang; je le crois poursuivi par la crainte de ne pas tenir le sien. Il a de 
lespril, lhabitude des affaires, toute la confiance du prince de Metler- 
nich. Quelques personnes lui supposent beaucoup de fausseté. Nous 
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sommes toujours fort bien ensemble, el tout ce qu'il m’a dil sur les 
affaires de France m’a satisfail. 

Milord Cathcart est plus réservé, plus exact aux parades el plus cour- 
lisan de l’Empereur que jamais. 

M. de Zéa, ministre d’Espagne, est dans de bons rapports avec moi; 
mais je ne lui trouve pas l’empressement que nous serions en droit d’at- 
tendre de !homme chargé ici des affaires d’une des branches de la maison 
de Bourbon. Tous les membres de cette auguste famille devraient sentir 
plus que jamais la nécessilé de se tenir liés les uns aux autres. 

Le duc de Serra-Capriola, qui est revenu ici avec toutes ses forces, toute 
son aclivilé, tous ses bons sentiments, est bien pénétré de cette vérité. 
Il vient de me donner une marque de confiance, en me faisant part de la 
conversation qu’il a eue avec |’Empereur. Le compte que je crois devoir 
vous en rendre sera l’objet d’une dépéche particuliére. 

{1 faut en venir, Monsieur le Duc, a l'importante proposition de ligue 
maritime faite par le comité des minislres réunis & Londres. Aprés la 
lecture de votre dépéche n° 27, j’eus une premiére et longue conférence 
avec M. de Capo d'Istria, dans laquelle je traitai la matiére dans le sens 
de mon gouvernement, et ou je fis valoir toutes les objections que vous 
m’aviez fournies contre le projet de ligue, el quelques-unes qui se présen- 
térent alors 4 mon esprit. M. de Capo d'Istria avait sur sa table les proto- 
coles des conférences de Londres et le mémoire approuvé dans la sepliéme, 
mais iln’en avait pas encore pris connaissance. Il m’écouta avec altention, 
parut frappé de la force de mes objections, me fit pressentir que le 
cabinet de Pétersbourg n’adopterail pas les idées de celui de Londres. 
Mais, désl’abord, M. de Capo d’lstria ne crul pas alefficacilé des moyens 
proposés par la France pour réprimer les Barbaresques. Nous devons nous 
féliciter d’avoir pu, méme avant que le ministre russe efit eu le temps 
d’en prendre connaissance, le prévenir contre ce projet de ligue maritime, 
qui entre si peu dans notre politique. Je ne m’étendrai pas sur ma 
maniére de trailer cette affaire avec M. de Capo d’[stria, parce qu'elle est 
reproduite dans le compte que j’ai l’honneur de vous rendre de ma con- 
versation avec l’Empereur. 

Pour ne négliger aucun moyen d’atteindre le bul proposé, je crus devoir 
aussi entretenir M. de Nesselrode de notre opposition au projet de ligue 
maritime. Je ne le trouvai nullement au courant de l'affaire en question, et 
beaucoup plus frappé des ménagements qui sont dus a la puissance de 
l’Angleterre, que de la nécessilé d’arréter le progrés immodéré de cette 
méme puissance. L’idée de rendre la Grande-Bretagne étrangére 4 une 
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expédilion marilime quelconque lui semblait insensée. Cette conversation 


avec le comte de Nesselrode a confirmé l’opinion que je m’étais faite de 
la portée de son esprit et de ses affections politiques. 

J'ai fait sentir aux deux secrétaires d’Etat combien élait confidentiel 
tout ce que je leur disais sur cette ligue maritime ; & moins qu’ils aient 
été indiscrets, |’ Angleterre ne saurait se douter de notre opinion a |’ égard 
de ce qu'on peut appeler sa proposition; je n'ai négligé aucune précau- 
tion propre a assurer le secret le plus absolu. 

Dans une seconde conférence avec le comlte Capo d’Istria, nous 
revinmes encore sur le mémoire de Londres, qu’il avait examiné. Je vis 
alors qu il avail arrété ses idées et qu’elles ne s’éloignaient pas des 
notres, au moins sur le projet de ligue marilime. Je n’ai pas manqué de 
lui faire part de ce que nous savions des dispositions de l’Autriche a cel 
égard. Il parait que le baron de Lebzeltern n’a recu aucune instruction de 
sa Cour propre a lui faire connaitre son opinion sur les meilleurs moyens 
de répression des Barbaresques. Il a eu, comme moi, communication de 
tous les protocoles de Londres par le cabinet de Saint-Pétersbourg, et 
doit conférer avec lui sur leur contenu. 

Dans cette méme conversation avec le comte Capo d'lstria, parlant des 
rapports politiques de la France, il me dit que ce trailé de Chaumont, si 
hostile envers nous, el sujel de mes réflexions dans ma dépéche n° 29, se 
trouvail annulé par plusieurs dispositions des traités du 30 mai 1814 et 
du 20 novembre 1815. Examinant de plus prés la chose avec ce secrétaire 
d’Etat, je ’amenai & convenir que ce traité de Chaumont n’étail pas for- 
mellement annulé par aucun des articles des traités de Paris; que les 
articles 7 et 8 en étaient méme rappelés dans larticle 3 du traité d’alliance 
signé entre les quatre puissances le 20 novembre 1815, et qu'il y aurail 
peut-étre une époque & laquelle nous serions dans le cas de demander 
aux quatre puissances de s’expliquer sur le plus ou moins de valeur de ce 
traité de Chaumont. De pareilles explications ne pourraient jamais avoir 
d’importance qu’a l’époque de l’expiration du trailé fail avec nous le 
20 novembre 1815, el je n’entre dans tout ce détail aujourd’hui que pour 
laisser quelques traces de réflexions qui, un jour, auront peut-étre leur 
ulilité. 

Depuis laudience qui m’a été accordée par |’Empereur, j’ai revu 
M. de Capo d’lstria, et nous avons encore parlé du mémoire approuvé a 
Londres. Il ne peut comprendre que les plénipotentiaires des puissances 
continentales y aient mis leur signature, sans apercevoir le danger de 
marcher ainsi en avant et de compromettre de la sorte leurs commettants 
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vis-a-vis du gouvernement anglais. Mais il faut partir du point ov l’on est, 
et quoique le travail ordonné par |'Empereur sur ce mémoire ne soit pas 
achevé, je puis vous dire sur quelles bases il reposera: 

1° L’admission des plénipotentiaires d’Espagne et de Portugal aux 
conférences sera jugée nécessaire pour discuter les moyens d’abolilion 
définitive de la traile des noirs et de répression des pirateries des Barba- 
resques ; 

2° Les deux questions seront divisées ; 

3° Un plan assez en accord avec celui établi par le traité signé le 
20 aout dernier entre le Roi d’Espagne et celui des Pays-Bas pour la 
répression des Barbaresques sera proposé a l’adoption de toutes les puis- 
sances de l'Europe, avec cette différence que le trailé du 20 aout n’est que 
défensif, et que celui projeté serail offensif, mais de tres courte durée, 
carla Russie ne voil aucune raison pour se soumelttre sans but bien déler- 
miné a entretenir des forces maritimes considérables dans la Méditer- 
ranée; en un mot, elle voudrail plut6t donner une grande lecon aux 
Barbaresques que former un systéme permanent contre eux, comme le 
veut Angleterre ; 

4° Diverses questions seront faites sur toute la partie du mémoire qui 
regarde la traile des noirs, et particuliérement sur ]’article 9 dudit mé- 
moire. 

Le comte Capo d’[stria, qui m’a semblé plus frappé que jamais de la 
dangereuse tendance de la politique anglaise, croit que le résultat des 
observations de la Russie sur le mémoire approuvé dans la seplitme confé- 
rence de Londres, sera de les faire considérer comme non avenues et d’en 
amener peut-étre de nouvelles. Nous aurions de la sorte tout le temps 
nécessaire pour réfléchir sur le langage que nous y liendrions. Le travail 
du cabinet de Saint-Pétersbourg sur ce méme mémoire achevé sera 
communiqué aux ambassadeurs et ministres des différentes puissances 
résidant dans cette capitale. 

M. de Capo d’Istria m’a donné les plus douces espérances, en paraissant 
croire que nous obtiendrions la réduction que nous désirons dans les 
charges qui pésent sur nous. Le comte de Nesselrode, avec lequel j’ai aussi 
causé de nos affaires, m’a dit que les nouvelles qu’il recevait de Berlin et 
de Vienne lui donnaient lieu de penser qu’elles se termineraient & notre 
satisfaction. 

J’ai eu l’honneur de yous parler, il y a longtemps, du projet qu’avait 
le gouvernement russe de donner la liberté aux paysans de |’Esthonie,. 
Un oukase la leur assure dans treize ans, On dit que cet affranchissement 
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futur a amené des troubles dans ce gouvernement, que des troupes ont 
été envoyées pour les apaiser, que des seigneurs avaient été menacés. On 
dit aussi que l’essai de colonisation de quelques régiments dans le gouver- 
nement de Pensa, en faisant souffrir les paysans, les a conduils a la 
révolte. 

L’Empereur a donné l’ordre d’examiner |’état de ses relations com- 
merciales avec l'Europe, et de lui en rendre compte. Je suivrai de prés 
tout ce qui pourra inléresser mon pays dans ces mémes relations avec 
la Russie. ' 


P.-S. — M. de Lebzeltern vient de recevoir un courrier de sa Cour. Il 
m’a répété qu'il était dans les dispositions les plus amicales pour nous, el 
qu'il se trouvait spécialement chargé d’entretenir les meilleures relations 
possibles avec moi. On m’assure qu’avant 1812 le baron de Lebzeltern avait 
élé chargé, a deux reprises différentes, de négocier avec le Pape la dissolu- 
lion du premier mariage de Buonaparte. 

Le chevalier de Zéa, ministre d’Espagne, vient de recevoir aussi un 
courrier de sa Cour. Il semblerait que le Portugal se serait porté a 
quelques actes hostiles envers elle, et que le cabinet de Madrid aurait 
recours 4 l’intervention des puissances pour arriver a une conciliation de 
ce différend. 


N° 574. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(N° 42) Saint-Pétersbourg, 14 décembre 1816. 


Monsieur le Duc, j'ai eu l’honneur de vous parler, dans ma dépéche 
n° 38, de l’'audience particuliére que l'Empereur avait accordée au duc de 
Serra-Capriola. Il a bien voulu me faire part de tout ce qui, dans sa 
conversalion avec Sa Majesté Impériale, avait eu trait & la France, et 
cest d’aprés les détails mémes qui m’ont été donnés par Je duc qu’a élé 
rédigé ce qui suit. Je crois, d’aprés ma propre opinion et d’aprés le désir 
du ministre de Naples, devoir le faire parvenir & ma Cour. 

Dans la conversation confidentielle que I’ Empereur eut avec le due de 
Serra-Capriola le jour de sa présentation, et qui dura plus d'une heure et 


demie, sur les véritables principes qui avaient dirigé Sa Majesté Impé- 


riale dans la guerre de 1812, et en général sur toutes les affaires et sur 
loutes les circonstances qui en furent la suile en Europe, |’Empereur fit 
voir la nécessité de tenir encore une forte armée d’observation sur ses 
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frontitres, jusqu’ace que tous les arrangements convenus entre les quatre 
puissances alliées fussent consolidés, etc. Il fut méme jusqu’é dire que 
Vintérét qu'il portait & la France avait fortifié les résolutions qu'il avail 
prises de ne point désarmer, etc. La conversation se trouva ainsi naturelle- 
ment amenée sur les affaires de France en particulier, et c’est alors que 
le duc, usant de celle espéce de liberté que |’Empereur voulait, de cette 
franchise qu'il ordonnail, profila de Vextréme bienveillance que Sa Ma- 
jesté Impériale lui a toujours montrée pour développer son opinion tout 
enliere et établir que | Empereur n’aurait point consommé son ouvrage, 
tant que l’état de la France pourrait étre un instant mis en question. 
L’Empereur fut parfaitement d’accord sur le principe que du repos 
intérieur de cette monarchie devait naitre la conservation de tout ce qu'on 
avait gagné en détruisant Bonaparte, l’unique cause des malheurs de l’hu- 
manité. Il convint aussi que le Roi acluel était véritablement le monarque 
qui pouvait amener la fin d’une cuvre de si haule importance. Sa Ma- 


jeslé Impériale s’exprima 4 peu prés de la méme maniére au sujet du 


ministre duc de Richelieu, disant qu'il pensait que cétail le seul homme 
d'Etat capable de ramener les différents esprits, parce que, étranger a 
tous les partis qui ont divisé la France pendant la révolution, il pouvait 
mieux qu'un autre les rallier tous, et que d’ailleurs son caractére per- 
sonnel offrail toutes les garanties désirables. Enfin, |’ Empereur convint 
que l’union de la Russie avec la France pouvait seule consolider le repos 
général, et montra qu'il était disposé a se préter a toutes les mesures 
nécessaires pour élablir un tel systeme, lorsque ce royaume serait sorli de 
la crise ov il se trouve aujourd’hui. Le duc observa alors que lintérieur 
de la France élail beaucoup plus calme qu’on ne le croyail a l’étranger. 

Toul ce que Sa Majesté Impériale dit donc, et tout ce quelle fit sentir, 
lorsqu’elle ne le prononcait pas formellement, montra combien elle était 
de avis du duc et combien elle approuvail ses principes et enfrait dans 
ses vues. L’on peut ainsi résumer l’opinion de |’Empereur sur ses relations 
avec la France: il croil que lunion de la Russie avec cette puissance, 
rendue a son souverain légitime el heureuse sous un gouvernement sage et 
nécessaire, est le moyen le plus assuré d’accomplir ses v@ux, qui tendent 
tous & maintenir la stabilité de la paix. Sa Majesté Impériale montra le 
désir de recevoir les nouvelles ullérieures qui doivent venir de France, et 
qui la fixeront bien sur l'état intérieur du pays. 

Le duc de Serra-Capriola ful en général trés satisfait des sentiments que 
’Empereur manifesta pour la France, de lintérét particulier quil lui 
montra prendre 4 son avenir, el des projets qu'il parut ayoir bien adoplés 
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d’unir sa politique 4 celle du Roi Tres Chrétien pour le bonheur méme et 
le repos de l'Europe. 


N’ 575. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


Saint-Pétersbourg, 15 décembre 1816. 


Monsieur le Duc, le 11 de ce mois, | Empereur me fit honneur de 
m’admettre a sa table, et, d’aprés le désir que je lui avais lémoigné de 
lentrelenir des affaires de mon pays, il me fit passer dans son cabinet a 
la suile du diner, et la conversation commenca. Je dis alors & Sa Ma- 
jesté que communicalion m’avait été faite du mémoire dressé par son 
ordre sur la question de la diminution immédiate de l’armée qui occupe 
nos fronliéres, que j’aurais peut-étre désiré que les paroles de la Russie 
sur celle grande affaire fussent encore plus décisives, mais qu’au moins 
javais vu avec salisfaction l’espril dans lequel était rédigé ce mémoire, 
puisqu’il ne pouyait laisser ignorer 4 ceux qui en auraient communication 
les dispositions favorables de l’Empereur a notre égard, dispositions sur 
lesquelles se fondaient toutes nos espérances. Sa Majesté Impériale m’a fait 
remarquer qu’elle devait en user avec mesure avec ses alliés, el qu’en 
tenant un langage moins modéré, elle pourrait compromettre le repos 
de l'Europe et faire courir de la sorte de nouveaux dangers a la France. 
Je n’ai pu qu’applaudir a tant de sagesse, mais j’ai cru devoir insister sur 
le malheur de la situation présente de mon pays, en proie aux calamilés, 
suite de l'inlempérie des saisons, gémissant sous le poids des tributs payés 
a Pétranger, et supportant avec calme ses infortunes. J’ai fait remarquer 
la nécessité de soulager immédiatement le peuple d’une légére partie du 
fardeau quil’accable, ne fat-ce que pour le lui faire mieux endurer par 
espérance d’en étre un jour entitrement débarrassé. Le bon esprit des 
Chambres, quoique le ministére efit 6lé privé du puissant moyen d’agir 
sur elles que lui ett donné annonce d’une diminution obtenue par lui 
dans les charges imposées par les Alliés, a 616 aussi le sujet de mes obser- 
vations. 


L’Empereur m’a parlé ensuile de l'état intérieur de la France. I est 


convenu avec moi de son amélioration, mais il a montré quelque inquié- 
tude sur les dispositions des militaires licenciés, et m’a donné de la sorte 
occasion de lui faire observer que l’objection calomnieuse que cetle 
espece d’' hommes el, en général, ceux de la révolution, avaient toujours eue 
a la bouche contre l’auguste maison de Bourbon était que, tirant tout 
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son appui de l’étranger, elle ne pouvait entrer dans l’intérét francais, et 
que la meilleure maniére de répondre a cette objection, et, en tout, de 
placer dignement le Roi aux yeux des bons et des méchants, était de le 
laisser agir comme un ulile intermédiaire enlre les Alliés et la nation 
francaise, plaidanl avec succés sa cause auprés deux. Ces réflexions 
ont paru frapper Sa Majesté Impériale. Elle m’a mis dans le cas, aprés 
luiavoir parlé des souffrances physiques de la France, de l’entretenir de 


ses douleurs morales, douleurs qu’on ne peut lui reprocher d’éprouver, 
puisqu’elles liennent ace sentiment de dignilé nationale qui seul constitue 
un Etat. L’Empereur est convenu avec moi que le rétablissement de l’ordre 


en Europe ne serait complet que lorsque la France y aurait repris son rang 
et redeviendrait puissance indépendante. Je me suis permis alors d’ observer 
que je ne voyais que deux systémes noliliques pour l'Europe : lun, mons- 
trueux, qui tendrait a l’envahissement de tous les Etats par un seul, 
autre, jadis universellement admis, el élablissant un équilibre, résultat 
du balancement égal des forces. Sa Majesté Impériale m’a semblé en 
adopter un troisieme, celui d’une alliance générale et d'une garantie 
mutuelle entre les divers Etats. Il serait donc dans ses idées de faire entrer 
iune cerlaine époque la France dans l'alliance existant aujourd'hui 
entre les quatre grandes puissances. I] n’était pas temps d’approfondir la 
maliére, mais je me suis applaudi de l’avoir effleurée, puisque de la sorte 
jai eu occasion de connaitre les idées de |’Empereur sur ces grandes 
questions, qui se traileront nécessairement & une époque plus reculée. J’ai 
cru devoir aussi me borner, comme je viens d’avoir |’honneur de vous 
le dire, & peindre tout ce qu’avait de facheux notre situation présente, a 
demander une diminution immédiate dans le nombre des troupes d’occu- 
pation, sans parler de la nécessité, si lon ne veut nous détruire entiére- 
ment, de diminuer par la suile la masse des charges qui nous accablent. 
ll ne faut pas que les demandes effrayent en s'accumulant, elles doivent 
se succéder. 

L’Empereur m’a renouvelé a’ plusieurs reprises les assurances de son alta- 
chement pour la France, de sa confiance dans le Roi et son gouvernement. 
« L’union de mon pays avec le votre, m’a dit Sa Majesté Impériale, ne 
« peut qu’étre ulile 4 tous les deux ; nous ne pouvons nous heurter, nous 
« ne pouvons avoir de prétentions l'un sur l’autre. En nous donnant la 
« main, nous assurons le repos de l'Europe. » Observant al’Empereur qu'il 
y avail dans cetle Europe des gens qui, sentant peut-élre l’impossibilité 
de nous tuer, voudraient au moins que nous ne recouvrassions pas entie- 
rement la santé : «C’est moi qui dois vous la rendre et arréler de pareils 
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« hommes », me dit Sa Majesté Impériale. Elle sent parfailtement notre 
situation présente, et l’arme terrible qu’ont entre leurs mains les ennemis 
de la France, qui, disposant des moyens de prolonger les troubles chez 
nous, peuvent toujours se présenter comme les dangereux médecins des 
maux dont ils seraient la cause. 

J’ai cru devoir aussi faire remarquer a |’Empereur combien la marche 
des affaires en France était aujourd’hui d’accord avec ses idées sur la 
meilleure maniére de la gouverner, et jelui ai exprimél’espérance fondée 
que nous devions avoir que la Russie nous saurait gré de suivre si exac~ 
tement ses conseils. 

Cette premiére parlie de ma conversation avec Sa Majesté Impériale 
m’a satisfait complétement. J’ai dd en venir ensuite au projet de ligue 
maritime. 

« L’ambassadeur de France en Angleterre a signé le mémoire renfer- 
« mantle projet de ligue maritime qui déplait & votre gouvernement », m’a 
dit Sa Majesté Impériale. — « Oui, Sire, ai-je répondu. L’ambassadeur 
« de Russie en a fait autant. » Sa Majesté Impériale a désapprouvé alors 
posilivement la conduite de son plénipotentiaire. J’ai fait remarquer a 
’Empereur tout ce qu’aurait de dangereux pour l'Europe l’union d’une 


partie de ses forces de mer sous le commandement d’un amiral anglais, 
les rivalités qui pourraient s’établir entre les pavillons, les difficullés qui 
pourraient s’élever entre les officiers des différentes nations, la supré- 
matie que la premiére puissance maritime de l'Europe ne manquerait pas 
de chercher 4 établir en sa faveur, en pareille occasion. Je lui ai fait 
sentir ce qu’aurait d’effrayant la réunion des forces de terre et de mer 


du continent sous des généraux anglais. J’ai montré des doutes sur 
Vefficacité des mesures proposées pour atteindre le but désiré et 
désirable. 

Sa Majesté Impériale m’a semblé entrer entisrement dans les idées que 
je lui soumelttais. Elle ne trouve point de raison pour lier les moyens de 
répression des pirateries des Barbaresques aux mesures 4 prendre pour 
lentiére abolition de la traite des noirs. A loccasion de cette traite qui 
occupe tant l’Angleterre, et qu’en apparence des motifs d’humanité lui 
rendent odieuse, j’ai pu faire remarquer 4 l’Empereur que cette puissance 
insulaire n’exprimait guére des sentiments philanthropiques que pour 
masquer la profonde personnalité comme Etat qui la domine, et qu’ainsi, 
sous prélexte d’arréler la traite, elle s’arrogeail le droit de visiter les 
biltiments espagnols el portugais sur la cote d’Afrique, et qu’une consé- 
quence du projet adoplé dans cette septitme conférence de Londres serait 





15 pecempre 1816 


de consacrer et d’étendre ce droit prétendu de visite dont elle est si 
jalouse. J’ai dd alors montrer combien nous tenions a ces principes 
d'indépendance des nations qui fondent le droil public de lEurope, car 
il est de toute vérité que les pays, pas plus que les individus, ne devraient 
chercher a se nuire les uns aux autres, se contenlant mutuellement de la 
portion de bonheur et de force que le ciel leur a départie. 

Je suis convenu avec Sa Majeslé Impériale de la nécessité de mettre a 
la raison les Barbaresques ; mais je n’ai pu lui faire agréer les idées de 
mon gouvernement sur les moyens d’y parvenir. L’Empereur ne trouve 
aucune possibilité de lier les Barbaresques au sysléme politique de la 
Porte. Cette puissance n’a plus aucune action sur eux, el, dans le cas ov 
elle en aurait, ne serait-il pas dangereux de comprometire les relations 
politiques de l’Europe avec le Turc, en le rendant responsable des actes de 
piraterie des beys de la cote d’Afrique? Telle est l’opinion de Sa Majesté 
Impériale. Elle semble croire aussi qu’il n’y a moyen de réprimer leurs 
excés qu'en leur donnant sur leur territoire méme une sévere lecon, qui 
les oblige au repos pour bien des années. L’Empereur m’a dit, au reste, 
qu'il faisait examiner le mémoire en question et tous les papiers qui 
laccompagnent (et dont j’ai eu communication) ; que lorsqu’une décision 
serail prise 4 son égard, on ne manquerail pas de m’en informer, afin de 
me mettre 4 portée d’en instruire ma Cour, et, selon le désir que j’avais 
exprimé, de lui donner la possibilité de concerter 4 Londres ses démarches 
avec celles de la Russie. 

Jerésume ce qui me reste de l’opinion de l’Empereur sur cette propo- 
sition de ligue marilime et sur tout ce qui peul en dépendre. Il la désap- 
prouve ; il n’entend point pourquoi on veut lui donner une durée de cing 
années; il fera plusieurs objections sur les différents articles du projet; il 
ne veul point que l’on méle ensemble la question de la traile et celle des 
Barbaresques ; il est disposé a s’entendre avec nous confidentiellement sur 
tout ce qui tient a cette affaire ; il sent, d’aprés mes observations, a com- 
bien de ménagements nous sommes obligés a l'égard de l’Angleterre, et 
combien il est nécessaire de tenir secréte nolre opposilion au dernier 
plan de cette puissance. Il atlache peu d’importance 4 l’expédition de 
lord Exmouth, dont l'on a cherché 4 grandir les résultats, qui semblent 
nuls & Sa Majesté Impériale. 

A lafin de cette conversation qui a étélongue, j’ai témoigné a Sa Majesté 
Impériale mon désir de pouvoir entretenir quelquefois des intéréts de mon 
pays un souverain qui, comme elle, est son propre ministre, son propre 
conseil. L’'Empereur m’a répondu avec beaucoup d’obligeance qu'il me 
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verrait toujours avec plaisir, lorsque j’aurais quelque chose d’important a 
lui communiquer. 


N°’ 576. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 346) Paris, 3/15 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, l’expédition en date du 5/17 novembre m’est 
parvenue le 27 novembre/9 décembre. 

Avant de rendre compte du résultat des démarches qui viennent de 
m’étre prescrites par les derniéres instructions, je crois indispensable 
d’appeler l’attention de Votre Excellence sur le contenu de mon rapport 
sub n° 333, et les notions qu'il renferme sur la question concernant 
l’armée d’occupation. 

L’incident le plus important consistail alors dans les dispositions favo- 
rables manifestées par l’Autriche, et dans l’avantage qui devail résulter 
de son initiative officielle. 

Le baron de Vincent, n’espérant pas voir paraitre,de si tot le duc 
de Wellington, et persuadé en méme temps qu’il avait satisfait & tous les 
égards par les communications confidentielles quil avait faites et les 
délais auxquels il s’était soumis, se décida a insérer au protocole le mémo- 
randum sud Jittera A‘. 


Celte démarche me tenait fortement & cur, et je ne manquai pas d’y 
encourager le ministre autrichien; mais celui-ci, de son cété, et surtout 


i, Extrait du protocole de la Conférence du 8 décembre 1816. 


Le ministre d’Autriche consigne, d’ordre de sa Cour, la déclaration suivante au protocole 
d’aujourd’hui : 

Que, occupation d’une ligne militaire en France par une armée alliée ayant été stipulée 
principalement dans l’intérét de lautorité royale et dans le but de consolider son rétablis- 
sement, Sa Majesté Impériale, Royale et Apostolique pense que c'est essentiellement ce 
principe qui doit servir de guide aux puissances alliées dans les délerminations auxquelles 
elles s'arréteront relativement a la durée ou aux autres modalités de l’occupation de cette 
ligne militaire; qu’en son particulier Sa Majesté Impériale n’hésitera jamais a constater 
ces sentiments envers Sa Majesté Trés Chrétienne; que la confiance personnelle que l’Em- 
pereur placait dans la sagesse et esprit de Sa Majesté Louis XVIII était telle que, quoiqu’il 
fit déclaré par l'article 5 du traité du 20 novembre 1845 que ce ne serait qu’au bout de 
trois ans qu’il serait mis en délibération si les motifs qui ont fait établir cette mesure 
ont cessé d’exisler, Sa Majesté Impériale était néanmoins d’opinion que l’on pouvait dés 
maintenant reconnaitre en principe la convenance d’une diminution de l’armée d’occupa- 
tion, dés qu’il aura été prononcé par les ministres des quatre Cours et par M. le duc de 
Wellington, de concert avec le ministre de Sa Majesté le Roi de France, que les progrés 
que le rétablissement de l’ordre et de la tranquillité ont faits en France donnent assez de 
sécurité et d’avantages 4 l’autorité royale pour autoriser la diminution des contingents de 
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le duc de Richelieu, désiraient me voir faire en cette occasion quelque 

déclaration conforme. 
Convaincu que j’avais assez persuadé les Alliés et le public francais en | 

général des dispositions amicales de notre Cour, et que mon intervention 

simultanée avec la proposition de l’Autriche aurait affaibli dans l’esprilt 

des Anglais la force de l’exemple et l’effet de notre adhésion successive, | 








jai résisté & toutes les insinuations et n’ai voulu aucunement me pro- 
noncer d’une maniére officied/e. Cette conduite dérivait au surplus de mes 
instructions, mais elle m’a cotité beaucoup de ménagements, parce qu'il 
était indispensable de ne pas en laisser entrevoir le motif, qui aurait été 
interprélé mal a propos comme défaut de zéle, lorsque, au contraire, il est | 








un moyen de succes. 






la lettre d’'accompagnement sud /ittera B. C’est lorsque laffaire en étail a 





ce point qu’arriva le courrier porteur de l’expédition de Votre Excellence, 





en date du 5/17 novembre. 
Le duc étant absent, je jugeai que mon voyage & son quarlier général 






Le mémorandum de l’Autriche fut envoyé au duc de Wellington avec 









l'armée d’occupation; que, tout en reconnaissant en principe la convenance de cette 
diminution, il y a eu d’autant moins lieu de la prendre jusqu’a présent en considération 
que les motifs de l’ordonnance royale du 5 septembre dernier confirmaient la juste appli- 

cation de cette mesure; que néanmoins la réunion actuelle des Chambres et l’esprit dans 

lequel elles se prononceraient mettraient bientét les puissances alliées et le ministére du 
Roi dans une situation propre a reconnaitre lutilité ou le danger de la diminution des i 
contingents; que, sila Chambre des députés se placail dans ses travaux sur une ligne 
divergeate de celle que l’autorité tutélaire du Roi et le veeu de la Charte constitutionnelle 
doivent l’engager a suivre, les souverains alliés ne pourraient, sans se manquer a eux- 
mémes et aux engagements qu’ils ont contractés envers leurs peuples, se préter a diminuer 
les précautions et les garanties qui ont été reconnues nécessaires dans l’intérét de lauto- 
rilé royale en France et de la tranquillité générale de Europe; que, si, comme il est permis 
de lespérer, les députés, animés d’un bon esprit, se rallient franchement a l’autorité du 
Roi et aux intentions de la Charte constitutionnelle, les ministres des quatre Cours pourront 
se rendre garants envers leurs souverains d’une amélioration dans la situation de la 
France telle qu'elle puisse permettre de diminuer le nombre des troupes alliées et de 
soulager le peuple francais d’une partie de l’entretien de l’'armée d’occupation. 

Le ministre d’Autriche ajoute ace développement des vues de Sa Majesté Impériale, 
Royale et Apostolique : que 'Empereur son maitre, s‘étant de nouveau convaincu, avec 
une véritable satisfaction, de la parfaite harmonie qui, dans la présente question comme 
dans toutes celles antérieures, existe entre les quatre cabinets, l’avait chargé de placer, H 
ainsi qu'il le faisait, sous Jes yeux de la conférence, la demande: si, en admettant le prin- | 
cipe que la marche de la Chambre doit essentiellement influer sur le veeu du Roi et sur la 
détermination des Alliés de diminuer la charge qui pése sur la France, et Sa Majesté Tres 
Chrétienne entrevoyant dans une diminution pareille un grand moyen moral propre a 
soutenir son autorité, il ne serait pas utile de mettre le Roi dans la position de pouvoir se 
servir, dans les voies qui lui paraitront les plus convenables, de la certitude qu’une 
diminution de |’armée d’occupation aura lieu a l’époque méme ou Ja marche et le déve- 
loppement de l’esprit public en France et, ce qui équivaut, a l'époque ot la conduite de 

la Chambre servira & la France et & l’Europe de garant de l'avenir. 
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l’aurait plutét embarrassé ; il fallait dans tous les cas lui laisser le temps 
d’écrire & sa Cour, et surtout la liberté de préparer les moyens de s’appro- 
prier la mesure, s’il voulait y consentir, sans lui faire appréhender qu’on 


aurait pu prétendre la lui arracher. 
Ces considérations me décidérent a lui envoyer tout ce qui lui étail 
destiné, en ajoutant de ma part une lettre particuliére, (era C', propre 


i Le général Pozzo di Borgo au duc de Wellington. 
Paris, 10 décembre 1816. 


Depuis que le ministére francais vous a proposé, Milord, ainsi qu’aux quatre Cours 
alliées, le projet de diminuer l’armée d’occupation, je n’ai cessé de rendre a Sa Majesté 
| Empereur un compte exact et fidéle de la sollicitude du Roi sur cette question, et de la 
maniére dont elle avait été envisagée. 

Un objet de cette importance ne manqua pas de fixer dés le premier instant l’attention 
de Sa Majesté, mais les circonstances 4 Iégard de l’état de la France lui parurent 
alors demander quelques éclaircissements avant d’accélérer la marche d'une affaire aussi 
délicate. 

A cette sage précaution se réunissait la condition nécessaire du concert unanime des 
Alliés, et autre, non moins indispensable, de votre opinion, Milord, en faveur de la 
mesure, si elle devait avoir lieu. 

La France ayant, dans lintervalle, réitéré ses instances auprés de l’Autriche et de toutes 
les autres Cours directement et en méme temps, le cabinet de Vienne, ainsi que vous en 
étes informé, Milord, donna ordre au baron de Vincent de faire & ce sujet des ouvertures 
positives a la conférence, ce qui a eu lieu, en effet, & celle du 8 de ce mois. Mes collégues 
et moi, nous avons décidé, Milord, de vous communiquer le mémorandum tel qu'il a été 
présenté par le ministre autrichien et qu'il se trouve annexé & mon expédition actuelle, 
quoique je suppose que le chevalier Stuart vous laura déja fait parvenir. 

Un courrier de Pétersbourg, arrivé hier, vient de m’apporter la lettre de Sa Majesté 
’Empereur pour vous, Milord, et le mémoire ci-joint, avec ordre de remettre le tout entre 
vos mains et d’approfondir avec vous cette question avant de faire aucune autre démarche 
qui puisse s’y rapporter, 

Dans les instructions que l'Empereur m’a données depuis qu’il a daigné me charger de 
ses affaires ici, il n’existe pas d’injonclion plus forte et plus souvent répétée que celle de 
concerter chaque mesure avec vous, Milord, et de regarder votre opinion sur les dillérentes 
affaires qui concernent la France comme régle générale de conduite. C’est aussi ce que je 
me suis prescrit dans toutes les circonstances, ce que j'ai souvent pris Ja liberté de vous 
dire, et ce dont j’espere, Milord, que vous étes pleinement convaincu. 

A la réception des ordres que je viens de recevoir, ma premiére idée a été de me trans- 
férer & Mont-Saint-Martin; mais, réflexion faite, je n’ai pas voulu entreprendre ceite 
course sans en avoir la permission de vous, Milord, quoiqu’il me soil fort 4 ceur de vous 
voir et de vous entendre sur bien des questions. 

Les Chambres donnent l’espoir trés fondé qu’elles ne refuseront rien de ce qui est 
nécessaire & la marche du gouvernement, et je vois avec une trés grande satisfaction que 
les doctrines abstraites commencent a faire place aux mesures pratiques et aux régles de 
la prudence, ce qui serail & mon avis le meilleur symptéme du retour du sens commun en 
France. 

A la vérité nous aurions tous dans ce cas les plus grandes raisons de nous applaudir, 
puisque le sentiment, les bienfaits de la paix, et Vhabitude de la sécurité générale, qui 
nous est nécessaire, dépendent essentiellement de la stabilité de l’ordre dans ce pays. Vous 
avez commencé, Milord, ce grand ouvrage par vos victoires, et vous voudrez l’accomplir 
par votre sagesse. Les Alliés peuvent aider le Roi de mille maniéres 4 se rendre fort par la 
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& nous mettre en rapport. Sa réponse, /if/era D‘, me parait avoir justifié 
ma refenue. 

M. de Richelieu ne s’est pas montré trop satisfait des dispositions 
annoncées par le duc de Wellington; quant & moi, je les regarde d’assez 
bon augure. 


La maniére de voir du ministre francais & ce sujet provient, & mon 
3 ? 


avis, de l’idée incomplete qu’il se forme de la grandeur de cette question ; 
il la considére sous des rapports trop simples de convenance, lorsqu’elle 
caractérise au contraire le systéme et la durée de l’occupation. 

Quoi qu'il en soit, l’affaire ne pourra étre rapide qu’a l’arrivée du duc, 
que j’ai jugé prudent d’atlendre, et qui aura lieu dans quinze jours; les 
avantages de la traiter durant son séjour 4 Paris sont évidents. 


justice et la modération, et ils peuvent le rendre respectable et populaire, en lui permettant 
d’assumer le réle de médiateur entre l'Europe et la France, lorsqu il s’agit de ménager les 
intéréts ou de rendre supportables les inconvénients de la position ot il se trouve, et dans 
laquelle ses propres sujets l’ont précipité. 

La nature de celte lettre ne me permet pas d’entrer dans des détails sur des questions 
qui vous sont déja si familiéres. Vous voyez, Milord, les affaires d’une hauteur propor- 
tionnée a celle de votre situation et de votre réputation dans l’univers, et vous pouvez en 
saisir les rapports et en prévoir les conséquences les plus lointaines. Je m/’abstieadrai 
également de faire aucune démarche soit envers mes collégues, soit envers qui que ce 
soit, avant de vous avoir vu, s’il vous est convenable, et, dans tous les cas, avant votre 
réponse, 


Le duc de Wellington au général Pozzo di Borgo. 
Mont-Saint-Martin, 11 décembre 1816. 


Mon cher Général, je recois votre paquet du 10, et je m’empresse de vous répondre 
Jai cru devoir jusqu’a présent tacher de différer la discussion qui doit nécessairement 
avoir lieu sur la réduction de l'armée, parce qu'il m’a paru que, jusqu’a ce que l’assemblée 
ait énoncé sa conduite par des actes, ce serait non seulement contraire aux instructions 
que les différents ministres avaient recues, mais contraire aux intéréts et aux youx de 
Sa Majesté le Roi de France, en supposant méme qu'il y eit divergence entre les deux, 
de discuter cette question. Ainsi donc je ne me suis pas pressé de retourner a Paris, et je 
ne comptais y aller que sur Ja fin du mois, afin de pouvoir faire ma cour au Roi au premier 
de lan. 

Le mémoire que vous m’envoyez de la part de Sa Majesté Impériale, et surtout la lettre 
trés gracieuse que Sa Majesté m’a fait lhonneur de m’écrire, me font croire que jusqu’a 
présent j'ai eu raison; et je crois que je ferai bien de suivre la méme conduite sur les 
inémes principes, au moins jusqu’au moment que j’avais fixé pour mon retour a Paris. 

Ce n'est pas nécessaire que je vous assure du plaisir que j’aurais & vous voir 4 Mont-Saint- 
Martin, si vous voulez bien y venir. Les désirs de Sa Majesté Impériale et la confiance que 
Sa Majesté veut bien reposer en moi exigent que nous nous entendions bien sur toute 
cette question, et il y a bien des choses sur lesquelles c’est nécessaire que nous ayons des 
discussions. Vous jugerez vous-méme si c’est plus important de venir causer un peu avec 
moi, ou de continuer votre attention & la marche des affaires & Paris. Je serai charmé de 
vous voir dans le premier cas; dans le dernier, nous remettrons nos conversations jusqu’a 
mon arrivée & la fin du mois. 

46 
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Je suis pénétré, Monsieur le Comte, de l’importance des motifs qui en 
font désirer la conclusion, mais il serait nuisible de chercher a lui donner 
un mouvement plus rapide. 

En envoyant 4M. lambassadeur comte de Lieven l’expédilion qui lui 
étail destlinée, j'ai pris occasion de l’accompagner de la dépéche sud FE, 
persuadé que les éclaircissements qu’elle contient pourront ne pas lui 
étre tout a fait inutiles. 


Les derniers rapports de l’ambassadeur de France 4 Londres sont 
beaucoup plus encourageanls. Lord Castlereagh parail s’étre expliqué, soit 


sur la diminution de l’armée, soit sur le systeme général du gouverne- 
ment acluel du Roi, de maniére a faire espérer plus de facilités dans les 
arrangements que celui-ci propose. Les communications directes de 
notre Cour, ajoulées & ces dispositions, si, comme il est 4 désirer, elles 
sont réelles, pourraient décider la question dans un sens complétement 
favorable. 


N° 57'7. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 347) Paris, 3/145 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, les dispositions montrées par la majorité des deux 
Chambres, au commencement de leur réunion, en faveur des principes 
de conservation et d’ordre, acquiérent tous les jours une consistance 
nouvelle. 

Quoique les objets importants qui leur ont été présentés par les mi- 
nistres ne soient encore examinés que dans les bureaux et par les 
commissions désignées a cel effet, esprit qui préside a ce travail préli- 
minaire fait espérer les meilleurs résultats. 

Le budgel sera bienl6t soumis a la discussion publique. Les Chambres 
l’adopleront probablement, & quelques altérations prés, qui auront pour 
bul de retrancher des articles de dépense, et d’augmenter le gage de la 
caisse d’amortissement, en portant & 400 000 hectares la quantilé de bois 
destinée a @lre vendue, et dont le prix doit servir 4 donner & cet établisse- 
ment toute l’efficacité possible. 

Les modifications apportées a la loi rigoureuse de l'année passée sur 
la liberté individuelle, et les développements contenus dans le discours 
du ministre de la police devant la Chambre, ont produit le meilleur effet. 

La continuation de la censure sur les journaux deviendra un sujel de 
discussion ; cette précaution lemporaire et indispensable pour le moment 
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est rejetée par quelques députés, infatués de cette méme démocratie qui 
a lant de fois perdu la liberté en France. A ces visionnaires se réunissent 
maintenant les exagérés royalistes, qui, dans l’espace de six mois, ont 
passé des maximes du gouvernement absolu a la démagogie complete. 

Il existe une mesure, déj& proposée par le Roi & la Chambre, dont 
‘adoption fixera d'une maniére invariable Vinfluence et le caractére 
de la représentation en France : c’est la loi sur les élections. 

Tous les hommes payant trois cents francs de contributions seront 
admis & la nomination des députés d’une maniére direcle et par un seul 
degré. Le nombre n’en esl pas excessif, quoique considérable ; on évilera 
la confusion par les subdivisions des rassemblements et par l’abolition 
des formes délibérantes, en réduisant le tout a cel égard aux procédés 
les plus simples el les plus commodes, pour que quiconque ena le droit, 
ail le temps et la facilité d’indiquer ceux qu'il préfére. Des choix fails 
par une majorilé aussi intéressée & éviter les priviléges et les réactions, 
ne pourront pas manquer d’étre populaires, et les prétendants a la 
considération publique seront forcés de le devenir, s’ils veulent figurer 
dans la direction des affaires de leur propre pays. 

Les ullras en sonl effrayés, 4 mesure qu’ils sont déraisonnables; mais 
c'est le seul moyen de les rendre nuls ou de les forcer & devenir meilleurs, 
comme il leur serait aisé s‘ils avaient la prudence de s’associer de bonne 
foi au systeme réclamé par Ja nation, et celle de mettre a profil avec 
lenteur el sagesse les avanlages que leur donnent les propriélés considé- 
rables qui sont encore entre leurs mains, les noms qu’tls portent et qui 
deviendraient influents s’iJs étaient populaires, et la faveur de la Cour 
préte a les préférer toutes les fois qu'elle ne craindra pas de se perdre 

Les dépulés les plus distingués qui dirigent la majorité actuelle 
attendent et sollicitent auprés du due de Richelieu lorganisation 
complete de son propre ministeére. 


Le département de la justice est partagé enlre le chancelier et un 


sous-secrélaire d’Elat, incapables et-animés de principes différents de 


ceux qui dominent; celui de la marine, livré & un homme accablé par 
lage et imbu de préjugés nuisibles. D’autres places inférieures, mais 
tres importantes, et plusieurs préfectures sont administrées par des 
individus qui tiennent au systéme qu'on travaille a écarter., Cette 
dissonance en produit une dans l’esprit public, dont lincertitude sur les 
principes du gouvernement durera aussi longtemps que les représentants 
de Vautorité Vagiteront par la variété de leurs doctrines et de leur 
conduite discordante. 
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Quoique la raison d’Etat réclame ces réformes, elles sont toujours 
pénibles a faire, au milieu et contre les clameurs de gens qui se disent et 
sont en effet royalistes; mais M. de Richelieu devra s’y décider, parce 
que les intéréts de la royaulé et ceux du pays exigent que le sentiment 
céde a la politique. Cette résolution lui est également indispensable pour 
se fortifier contre tousses ennemis, réduire les ultras a l’impuissance, ce 
qui serait le plus grand service 4 leur rendre, et isoler M. de Talleyrand 
au milieu de ses intrigants méprisés, en lui enlevant pour jamais les 
personnes gui s’en sont délachées, parce qu’elles sont flattées et honorées 
de soultenir les principes qu’elles professent, sous l’égide d'une grande 
vertu et d'une répulation sans tache. 

Le peuple est généralement tranquille et il n’existe aucune appréhension 
de troubles, que celle qui provient du manque de subsistances. Les derniers 
rapports & ce sujet sont tant soit peu meilleurs, quoique encore fort 
affligeants. On prend des précautions trés dispendieuses pour approvi- 
sionner Paris, el on espére y parvenir a force de sacrifices. Ceux qui 
connaissent la généralité de la France prétendent qu'il existe du blé 
suffisamment, et qu’il en paraitra dans les marchés, & mesure que l’ava- 
rice des propriétaires et des fermiers craindra la baisse des prix, avec les 
retards dela vente. La maison Parish a contracté, pour l’achat des blés 
dans la Baltique, jusqu’a la concurrence de douze millions. Tous ces expé- 
dients sont sages, mais ils épuisent le crédil et le Trésor, dans un moment 
ou il faudrait satisfaire & tant d’autres demandes. 

Le Roi, dont la santé est rétablie, conlinue dans les mémes principes 
de fermeté el de sagesse ; les difficultés de tout genre dont il est entouré 
laffligent sans le décourager, et il dépendra de ses ministres d’associer 
ala restauration de la monarchie légitime la liberté et le salut de la 
France. 


N°’ 578. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(N° 348 Paris, 3/15 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, le duc de Luxembourg, ambassadeur extraordinaire 
du Roi au Brésil, vient d’arriver avec la confirmation de la nouvelle que 
les Porlugais sont en marche pour occuper Montévidéo et Buénos-Ayres, 
si toutefois il leur réussit de vaincre les insurgés de ce pays, qui, 4 mon 
avis, ne doivent pas étre plus flatlés du joug de leurs voisins, pour lesquels 
ils n’ont jamais eu une grande considération, que de celui de |’ Espagne. 
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Ayant demandé des informations sur les effets de la présence de la 
Cour 4 Rio-de-Janeiro et de l’influence immédiate du gouvernement dans 
ces contrées, non seulement M. de Luxembourg, mais d’autres personnes 
éclairées et attachées 4 sa mission, m’ont répondu qu’aucun bien sensible 
ne s’était opéré, ef que les vices ou les défauts de Lisbonne n’avaient 
fait que changer de place. 

La dépéche dont la copie est ci-jointe, et que je recois 4 linstant en 
chiffres, prouve le manque d’unité qui régne dans le cabinet de Madrid. 
M. de Cevallos, ministre renvoyé qui délibere avec son successeur sur les 
matiéres d’Elat, ne doit pas contribuer a l’harmonie et a|’ensemble des 
décisions. Une intrigue succéde & l’antre, et, dans cette fluctuation, ils 
négligent tous les seuls moyens de force et de succés : l’adminislration 
intérieure et la satisfaction du public. Quoi qu’il en soil, le syst#me adopté 
de notre part étant bon en soi-méme, il conviendra de le soutenir autant 
que la prudence nous permet et qu'il nous appartient de nous en méler. 

L’affaire de la réversion de Parme est réduite maintenant a ses termes 
les plus simples. La France sera appelée & cette discussion, lorsque les 
quatre Cours auront convenu de la traiter. Son intervention, réunie aux 


veux des autres, sera alors d’une importance réelle pour |’'Espagne, au 
cas que l’Autriche, la seule qui ait un intérét &s’y opposer, présentat des 
obstacles. 


Quoique j’aie écrit des volumes sur ce sujet, il me parait que je ne suis 
pas encore parvenu 4 me faire comprendre, et qu’on enfante & Madrid des 
projets inexéculables, plus grands que la nature de l’affaire et l’impor- 
tance de cetle Cour ne le comportent. 

Sile duc de Richelieu envoie bienltOt un courrier, comme il en a 
intention, j’en profiterai pour fournir 4 nolre ministre tous les rensei- 
gnements propres 4 fixer les idées sur ce sujet; quant aux plans d’une 
politique plus générale en Espagne, le temps et la force intérieure, si 
administration du Roi est capable d’en acquérir, les accompliront plus 
que toutes les dépéches et l’habileté des diplomates. 


N° 579. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


Ne 44) Saint-Pétersbourg, 27 décembre 1816, 
Monsieur le Duc, je viens de recevoir vos dépéches n* 28 et 29. Je ferai 
de mon mieux pour répondre promplement 4 leur contenu, qui a fixé 
loule mon attention. 
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Le jour de naissance de Sa Majesté Impériale a été célébré le 24 de ce 
mois. Le corps diplomatique a eu, A cette occasion, l’honneur d’offrir ses 
hommages 4 Leurs Majestés Impériales, & leur retour de la messe, et 
d’assister, le soir, & un bal paré donné par l’Impératrice Marie dans les 
grandes salles du Palais d’Hiver. Il est impossible, toutes les fois que l’on 
a ’honneur d’étre admis 4 de pareilles réunions, de n’étre pas frappé de 
la politesse noble, de l’obligeance, de la bonne grace de toutes les augusles 
personnes qui composent la famille impériale. L'Impératrice Elisabeth, qui 
a éprouvé tout récemment une peine sensible en voyant mourir prés 
d’elle une jeune princesse Galitsine, dont elle voulait bien surveiller 
Véducation, n’a point paru au bal dont je viens d’avoir Phonneur de vous 
parler. 

L’Empereur, & l’occasion de son jour de naissance, a répandu des 
graces sur différentes classes de ses sujets. I] y a eu des avancements dans 
l'armée, en plus grand nombre encore dans la marine. Le comte de 
Lambert, attaché au département des finances, a recu le cordon de Sainte- 
Anne de 1" classe; M. Ouvaroff, conseiller d’Etat, auteur de plusieurs 
écrils politiques et scientifiques, le cordon de Saint-Wladimir 2° classe; 
M™ Kosadavleff, épouse du minisire de lVintérieur, la rosette de Sainte- 
Catherine. Mais une faveur d'une toule aulre importance est celle que 
vient de recevoir l’armée. Le traitement de tous les officiers, jusqu’au 
grade de colonel, a été doublé, et largent de table des généraux, 
augmenté presque dans la méme proportion. L’oukase de |l’Empereur, 
lixant cette augmentation, a été publié hier. Dés que j'aurai une connais- 
sance précise de ses dispositions, je ne manquerai pas de yous en informer. 
Ces grands bienfaits répandus sur larmée étaient vivement désirés par 
elle et par fous les gens sages. 

J’ai eu Vhonneur de vous dire, dans ma dépéche n° 44, ce que je savais 
alors de la démarche de |'Espagne auprés des grandes puissances, a 
loceasion de l’occupation d'une partie de son terriloire américain par 
les troupes portugaises. Le commandeur de Saldanha, que je vois assez 
souvent, assure avoir eu connaissance officielle de ce fait; mais il m’a dil 
confidentiellement que, tandis que l’Espagne faisait sonner bien haut 
l'appui. que l’Angleterre donnail a ses réclamations, le chevalier Stuart, 


a Paris, se plaignait auprés du chevalier Brito, des prétendues intrigues 
du prince de Laval, & Madrid, qui tendaient a ¢lablir des divisions entre 
la Cour auprés de laquelle il est envoyé et le Portugal. Il ne faut pas 
oublier que M. Saldanha est toujours disposé 4 croire au machiavélisme 
de l’Angleterre. 
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Dans une conversation que j'ai eue en dernier lieu avec M. de Lebzeltern, 
il m’a répété les assurances des bonnes dispositions de sa Cour a l’égard 
de la mienne, ef m’a méme montré une dépéche du prince de Metternich, 
dans laquelle il lui recommande de s’entendre avec moi sur toutes les 
questions qui peuvent intéresser la France, et de seconder les efforts que je 
pourrais avoir a faire pour la servir. Il m’a ensuile insinué, avec beaucoup 
de mesure, qu'il fallait peut-étre montrer avec quelque réserve a la 
Russie les bonnes dispositions du cabinet de Vienne a notre égard, parce 
qu’elle était jalouse d’exercer une sorte d'influence directe et exclusive, 
dont elle se croyail la directrice particuliére. Il a depuis, par trop de paroles, 
que jai laissées tomber, cherché a révoller un peu notre orgueil contre 
celte influence russe, & laquelle, selon M. de Lebzeltern, l’Autriche ne 
prétend en aucune maniére. J’ai cru apercevoir, 4 travers toules ces 
paroles, quelque jalousie entre les gouvernements impériaux. 

Le comte de Caraman ne vous a sirement pas laissé ignorer que des 
insinuations avaient été faites & Vienne (je ne sais par qui) sur la conve- 
nance d’un changement dans !e ministére de France, et que ces insinua- 
tions avaient été repoussées par la profession la plus franche de la con- 
fiance dans le chef du ministére actuel. J’ai encore recueilli ce dernier 
fait dans ma conversation avec M. de Lebzeltern. 


N° 580. Le comte de Noailles au duc de Richelieu. 


(Ne 45) Saint-Pétersbourg, 29 décembre 1816. 


Monsieur le Duc, j’ai eu hier une conversation de plus de deux heures 
avec le comte Capo d'Istria; je vais avoir ’honneur de vous rendre 
compte de ce qui en a fait la matitre et des communications dont elle a 
été Voccasion. 

Le comte Capo d'Istria a bien voulu me faire lecture d’un mémoire 
assez étendu en réponse a celui approuvé dansla 7° conférence de Londres. 
Ce mémoire, qui me semble aussi bien pensé que rédigé, yous sera com- 


muniqué a Paris. Je ne m’étendrai donc pas sur son contenu. J’espére 


que vous remarquerez que j'avais é{é assez heureux pour pouvoir vous en 
indiquer, il y a quinze jours, les points capitaux. Les principes énoncés 
dans ce mémoire sur l'indépendance des nations sont excellents, et ce 
qui y est dit sur les relations de [Europe avec la Porte, fort en accord 
avec les idées exprimées dans votre dépéche n° 27. Félicitons-nous de 
voir déjoué un des projets ambitieux enfanlés par l’Angleterre. 
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M. de Capo d’Istria m’a fait part des négociations qui ont eu lieu entre 
les cabinets de Madrid et de Saint-Pétersbourg relativement : 4° a l’acces- 
sion de l’Espagne aux actes de Vienne el au trailé de Paris du 20 novembre 
4815; 2° aux indemnilés 4 accorder a l’infante Marie-Louise pour la perte 
de ses Etats d’Ilalie. Quoique je n’eusse aucune instruction de ma Cour sur 
ces deux affaires, la dernitre surtout me sembla d’une telle importance, 
soil sous le rapport des liens de famille et d’amitié qui unissent mon sou- 
verain au Roi d’Espagne, soil sous celui des intéréts de la France et de 
l’auguste maison qui la gouverne, que je n’hésitai pas a entrer en matiére 
avec le comle Capo d’Istria. 

Voici la proposition de l’Espagne : elle donnerait son accession aux 
actes de Vienne et de Paris, sila réversion des duchés de Parme, Plaisance 
et Guastalla, apres la mort de l’archiduchesse Marie-Louise, était assurée 
a l'infante du méme nom, et si, jusqu’a l’époque ot elle recueillerait 
celle succession, un revenu conyenable lui élait assigné. L’Angleterre 
admet positivement ce moyen d’indemniser la princesse espagnole. Le 
ministre d’Espagne & Saint-Pétersbourg aurail désiré que la Russie 
partageat l’opinion du cabinet de Saint-James; mais cette premiere puis- 
sance, dans une nole remise & M. de Zéa, exprime la déterminalion de 
conformer entiérement son vote sur cette affaire & celui de l Empereur 
d’Autriche, et le cabinet de Pétersbourg a donné des instructions dans ce 
sens & son ministre & Vienne. Le vole de l’Autriche une fois recueilli, la 
question de l'indemnisation de linfante Marie-Louise sera décidée et 
réglée a Paris par le comilé des ministres des qualre puissances. 

Quoique, dans cette occasion, le cabinet russe n’ait pas cru devoir 
trancher la question, malgré ses ménagements pour |’Autriche, il n’en 
désire pas moins, d’aprés ce que m’a dit lecomte Capo d’Istria, et d’aprés 
lesprit dans lequel est rédigée la note susdile, que la nue propriété des 
duchés de Parme, elc., soit assurée 4l’infante Marie-Louise. Vous voyez, 
Monsieur le Duc, que la décision de celle importante question dépend 
enliérement du cabinet de Vienne, et vous m’approuverez sirement 
d’avoir écrit au comte de Caraman, par un courrier espagnol, pour! 'instruire 
de ce quis’élait fail & Saint-Pétersbourg et pour lengager a ne négliger 
aucun moyen d’agir sur le cabinet de Vienne, afin de le décider 4 admettre 
le mode d’indemnisation pour l’infante Marie-Louise déja agréé par la 
Cour de Londres. Il ne s’agit derien moins, dans tout ceci, que d'interpréler 
l'article 99 de l'acte du Congres, et d’amener |’Europe & convenir que le 
mot réversibilité ne peut suppléer celui de succession, qui ne se trouve pas 
dans cet article, et qui pouvait seul promettre a l'enfant de l’archiduchesse 
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une principauté que mille raisons doivent l’empécher de _posséder. 

Nous en sommes venus ensuite aux discussions qui se sont élevées 
entre l’Espagne et le Portugal. L’Empereur est déterminé, aprés avoir 
épuisé, de concert avec les Alliés, les moyens de conciliation, d’employer 
au besoin la force pour ramener le Portugal a ces principes de justice 
qui devraient toujours guider les nations. J’ai exprimé alors l'intérét que 
prend mon souverain a tout ce qui regarde un monarque ami, son parent, 
el le désir qu'il avait, dans cette occasion, de coopérer aux démarches 
qui pourraient étre faites par les puissances pour maintenir la paix entre 
deux Etats amis de la France. 

Je dois vous observer que, le lendemain du jour ott je vis M. de Capo 
d’Istria, j’eus avec le ministre d’Espagne une longue conversalion, dans 
laquelle il me montra de la confiance et me fil part de deux notes du 
gouvernement russe, en réponse a celles qu'il lui avait adressées sur 
iindemnisalion de l’infante Marie-Louise et sur lagression du Portugal. 

Il faut en venir maintenant, Monsieur le Duc, & ce qui fail le sujet de 
votre dépéche n° 28. M. de Capo d'Istria connaissait nos embarras 
financiers, et a compris parfailement notre situation présente et ses 
conséquences, Je n’ai pas eu a le convaincre qu'il fallail nous donner des 
facilités pour le payement de nos deltes, si l'on voulait nous conserver le 
crédit, quiseul peut nous procurer le moyen de les acquilter. Ce que nous 
avions dit souvent & propos de la diminution de l’armée d’occupation, 
diminution que nous considérions comme un moyen d’accroitre encore 
Vattachement des Francais pour leur souverain, devenu pour eux | instru- 
ment d’un bienfait, s‘applique aussi au crédit; car un roi aimé, considéré, 
dispose bient6t de la bourse de ses sujels. M. de Capo d'Istria m’a 
donné l’assurance gue le général Pozzo di Borgo recevrait lordre de 
porter a la conférence un vole tres positif, et quen le fondant sur la lettre 
des traités, il serait conforme aux désirs des ministres du Roi et a la situa- 
tion actuelle des finances de la France. Ce sont les expressions mémes de 
M. de Capo d'Istria. D’aprés l’ordre que vous m’aviez donné, je lui avais 
demandé de vouloir bien écrire & M. d’Alopéus de disposer le cabinet de 
Berlin &consentir aux délais de payement dont les circonslances nous font 
sentir le besoin. Il m’a assuré que la chose serait faite comme je le dési- 
rais, el, au moment méme oii je recevais cette assurance, une lettre 
du marquis de Bonnay m’apprenait que l’affaire des contributions avait 
élé réglée & Berlin & notre satisfaction. 

Je suis si frappé, Monsieur le Duc, de |’étendue de l’esprit de M. de Capo 
d’Istria, de ses dispositions conslamment bonnes pour la France et de la 
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maniére amicale dont il discute ses intéréts, que je crois devoir vous 
faire part d’une de ses idées sur les moyens d’améliorer notre situation 
politique extérieure, idée 4 laquelle il est revenu plus d’une fois avec moi. 
Il nous croit des moyens d’agir sur l’Angleterre, de faire plaider notre 
cause dans ce Parlement qu’on a appelé la tribune de l'Europe. Rien ne 


serait plus légitime que l'emploi de ces moyens, dans un pays ou un 
membre de la Chambre des pairs ou de celle des communes est un organe 
naturel de l’opinion publique, une portion légale de I’Etat. Il est 


quelques hommes honnétes dans l’opposilion : pourquoi, au nom de cetle 
indépendance nationale dont ils font un dogme politique, ne parleraient- 
ils pas des terribles atleintes qu’on porte a la nétre? Ls pourraient de la 
sorte embarrasser les ministres, ceux au moins qui voudraient prolonger 
indéfiniment l'état malheureux dans lequel nous nous trouvons. Ce serail 
4 notre ambassadeur 4 Londres a lirer quelque parti de ces réflexions, 
que je ne me reproche pas de vous avoir soumises. 

Cette dépéche vous sera portée par le prince Nicolas Dolgorouki, qui, 
comme jai déja eu l’honneur de vous le dire, n’a cessé, pendant son séjour 
dans cette ville, de tenir sur nos affaires le meilleur langage possible. 


N°’ 581. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 18/30 décembre 1816. 


Mon Général, le ministre de Sa Majesté Catholique résidant 4 Saint- 
Pétersbourg vient de nous adresser une note officielle, dont Votre Excel- 
lence trouvera ci-joint la copie, et qui, par sa leneur, a motivé la pré- 
sente instruction. Celte piéce, aussi remarquable par l’incident inattendu 
qui en fait l'objet, que par l’exposé des principes modérés et des vues 
pacifiques qu’y manifeste le cabinet de Madrid, renferme en outre la 
demande formelle que le Roi d’Espagne adresse & Notre Auguste Maitre, 
en réclamant sa haute intervention et celle des autres Cours alliées dans 
les explications aussi graves que décisives, qui ne peuvent manquer 
de résulter du fait de l’expédition militaire dirigée par la Cour du 
Brésil vers les provinces espagnoles du Rio de la Plata. 

Cet événement, si fort en contraste avec les rapports de bonne har- 
monie qui subsistent entre toutes les puissances européennes, semble, a 
cela pres, entiérement incompatible avec les nouveaux liens d’affinilé 
quiviennent d’unir plus étroitement encore les maisons régnantesd Espagne 
et de Portugal. Le seul récit de cette opération présumée agressive a fait 
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éprouver & Sa Majesté Impériale un sentiment de surprise et de peine, 
ainsi que le désir de la voir éclaircie et conslatée jusque dans ses 
moindres circonstances. 


Voulanten méme temps déférer au voeu légilime exprimé par Sa Majesté 


Catholique, ’!Empereur s’est vu avec plaisir devancer, dans le choix des 
mesures propres 4 y correspondre, par l’opinion que vient d’émettre 
a ce sujet le cabinet de Vienne, et & laquelle Sa Majesté Impériale croit 
devoir conformer la sienne. Cette opinion consiste & commettre le soin 
des démarches a faire par les puissances alliées auprés de Sa Majesté 
Trés Fidéle & la conférence des ministres respectivemenl accrédilés a 
Paris. C’est donc sur la base de cetle idée premiére, aussi simple qu’effi- 
cace, que je suis autorisé a vous tracer ici, Monsieur le Général, la 
marche que yous aurez 4 suivre pour remplir les intentions amicales et 
pacifiques de |’Empereur 4 cet égard. 

Les instructions que recevront vos collégues devant étre concues 
dans unsens analogue a l’expédient indiqué ci-dessus, Sa Majesté Impé- 
riale yous enjoint de vous concerter immédiatement avec eux sur le 
mode de faire parvenirsans délai aux ministres acerédités a Rio-de-Janeiro : 

1° L’ordre d’adresser au gouvernement portugais une inlerpellation 
simultanée et collective, sur le motif quil’a délerminé 4 occuper militai- 
rement, et de son propre chef, une partie des possessions espagnoles 
situées dans le continent américain ; 

2° L’ordre de prévenir la Cour du Brésil que, celle de Madrid étant 
en droit de considérer celle mesure comme attentaloire & sa souverai- 
nelé et a Pétat de paix, elle a réclamé solennellement lintervention des 
puissances alliées pour éclaircir les motifs de l’hostilité en question ou 
Vaider & s’en garantir; qu’en conséquence de cet appel a la médiation 
européenne, les dites puissances, sans préjuger de la nature du fail, se 
croient néanmoins obligées de requérir des explicalions sur ce point de 
la part de Sa Majesté Trés Fidéle, et de lui offrir leur médiation a l’effet 
d’obvier, dans unesprit de conciliation, aux conséquences déplorables que 
pourrait entrainer cet événement problématique. 

Tels seraient les termes de l’instruclion uniforme que Sa Majesté 
Impériale désirerail voir transmise d'un commun accord a Rio-de-Janeiro, 
et qu’elle vous enjoint de proposer a vos collegues. 

Cependant, eu égard, d’un cété, a lurgence du motif qui rend cette 
démarche nécessaire, et, de l'autre, considérant que la lenteur des 
communications, produite par l’énormité des distances, pourrait augmenter 
une funeste mésintelligence dont il importe d’étouffer le germe, |’Empe- 
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reur souhaiterait que l’on ajoutat A ces errements une autorisation 
éventuelle, & peu pres concue dans les termes suivants : 

« En cas que les explications de la Cour du Brésil soient de nature a 

dissiper toute appréhension et que l’on puisse en déduire la certitude 

d’un arrangement qui acquitte le Portugal et satisfasse Sa Majesté Catho- 
lique, la mission des ministres respectifs se bornera 4 rendre comple du 
succés de leurs démarches et de la réalité des faits. Dans le cas con- 
traire, el dans l’hypothése affligeante que la Cour de Rio-de-Janeiro, 
par des réponses évasives, laisse des doutes sur la pureté de ses inten- 
tions, ou méme s’obsline arefuser d’entrer en explication, les ministres 
des quatre puissances seront aulorisés alors & lui déclarer qu'un déni 
de justice semblable de sa part obligerait leurs souverains respectifs 

a offrir & ’Espagne leur appui réuni pour le recouvrement de ses 

possessions, envahies au mépris du droit des nations ; que, par consé- 

quent, Sa Majesté Trés Fidéle devrait s’attendre a les voir préter 
main-forte 4 la partie lésée et employer a la seconder toute leur influence 
et tous leurs efforts. » 

Cet ensemble de mesures équilables et imposantes embrasse les 
chances probables de cette négociation lointaine, dont on ne saurait 
trop faciliter ou déterminer le résultat. 

Tel est le vote que Votre Excellence est expressément chargée 
d’énoncer a la conférence. L’envoyé de Sa Majesté Impériale prés Sa 
Majesté le Roi de Portugal et du Brésil recoit en méme temps l’ordre de 
se conformer aux directions que vous serez dans le cas de lui trans- 
mettre, par suite de ce que la conférence aura arrélé de commun accord 
sur le mode de remédier & un événement, a l’égard duquel on aimerait 
encore 4 conserver des doutes, mais qui, dans toutes les hypothéses, se 
lrouve intimement lié 4 Vinviolabilité des transactions politiques, et 
intéresse, par conséquent, l'Europe et ’humanité. 

En vous préyenant, mon Général, que cette expédition a été simulla- 
nément adressée aux missions de Sa Majesté Impériale 4 Vienne, Londres, 
Berlin et Madrid, il vous est recommandé de tenir plus particuliérement 
au courant M. de Tatistcheff du résultat de vos conférences. 


P.-S. — Il est entendu que la Cour des Tuileries doit étre appelée a 
prendre part aux démarches qui, d’aprés les directions que Votre Excel- 
lence recoil aujourd’hui, seraient faites & la Cour du Brésil. Vous vou- 
drez donc bien communiquer au duc de Richelieu les ordres dont vous 
éles muni sur le différend exislant entre Espagne et le Portugal. 
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N°’ 582. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 18/30 décembre 1816. 


Mon Général, la dépéche que Votre Excellence a adressée au ministére 
Impérial en date du 1/13 novembre, n° 314, aétéimmédiatement mise sous 
les yeux de Sa Majeslé Impériale, qui avait déja connaissance, par des 
communications directes, de l opinion du ministére brilannique sur les 
moyens que l’on pourrait mettre en usage pour satisfaire aux désirs de 
Ja Cour de Madrid, relativement a l’infante, ci-devant Reine d’Etrurie. 

Cette Cour, de son cdlé, a spécialement chargé ici M. de Zéa-Bermudez 
de plaider ses intéréts; et il a remis au ministere une note pour 
accompagner celle présentée & la conférence des ministres des Alliés a 
Paris par M. le chevalier Gomez de Labrador. 

Je joins ici pour votre information, mon Général, une copie de cette 
note et de la réponse qui vient d’y étre faite par ordre de Notre Auguste 
Maitre. 

Les demandes de |'Espagne se rapportent & deux objets distincts : 

1° Ses arrangements particuliers avec la France ; 

2° Ses arrangements avec les Alliés pour amener son accession 4 l’acte 
définitif du Congres de Vienne. 

Sa Majesté Impériale a vu avec salisfaction, par la dépéche de Votre 
Excellence, que la France n’est point intentionnée de réclamer en sa fa- 
veur le bénéfice de la déchéance contre |’Espagne, pour n’avoir pas voulu 
adhérer aux trailés dans le temps fixé, et qu’en renoncant a tout avantage 
de ce genre, elle sera préte & indemniser la Cour de Madrid de tout ce 
quelle a raison de prétendre en vertu des conventions existantes, pourvu 
que celle-ci n‘insiste pas en méme temps sur des demandes inadmissibles 

Notre Auguste Maitre esptre que, lorsque ces renseignements seront 
parvenus ala connaissance de Sa Majeslé Catholique, elle s’en montrera 
salisfaile, et qu’elle entrera immédialement en pourparlers avec la France, 
pour terminer ses arrangements particuliers avec cetle puissance. 

Quant au second point, il a dd altirer loute l’attention de Sa Majesté 
Impériale, tant par les sentiments personnels qu'elle porte & Sa Majesté 
le Roi d’Espagne, que par les voux qu'elle ne cesse de former pour voir 


cet Etat se rallacher au syst#me général de Europe, en trouvant moyen 


d’écarter les difficultés qui s’y sont opposées jusqu’ici. 
L’Empereur n’a pu arréter une opinion fixe sur les demandes de I’Es- 


hath inantear aise aronsnn ARE US? 


EGR RI A coe A EE: 
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pagne, fondées et basées sur le vote de l’Angleterre, sans s’étre rendu 
compte a lui-méme avec toute la précision possible des engagements qu’il 
a pu contracter précédemment, a l’égard des objets réclamés par Sa 
Majesté Catholique. 

Cet examen a fait le sujet d’un mémoire, mis sous les yeux de Sa 
Majesté Impériale, et duquel il résulte que l’Angleterre, n’ayant point pris 
part au trailé de Fontainebleau, se trouve a cet égard dans une situation 
différente que la Russie, |’Autriche et la Prusse. 

De ces trois puissances, c’est Sa Majesté l’Empereur Francois qui, par 
ses liens de parenté, a, d'un cété, le plus de tilres 4 réclamer contre toute 
déviation des engagements pris au sujet de l’archiduchesse Marie-Louise, 


el, de l’autre, le plus de moyens el le plus d’intérét a leur préter une appli- 


cation propre a satisfaire au besoin de fournir a l’Espagne une satisfac- 
lion qui rattache cet Elat au systeme européen, par une adhésion a l’acte 
définilif du Congrés de Vienne. 

C’est par ces considéralions majeures que Sa Majesté Impériale se voit 
dans limpossibilité absolue d’énoncer, sur les désirs exprimés pag 
l’Espagne, relativement a la réversion des duchés de Parme, Plaisance et 
Guastalla, un vote, avant de l’avoir concerté avec Sa Majesté l’Empereur 
d’Autriche. 

Les démarches nécessaires pour apprendre comment ce souverain con- 
sidére cetle question viennent d’étre commises & M. l’envoyé extraor- 
dinaire et ministre plénipotentiaire, comte de Stackelberg. 1] sera invité, 
mon Général, & vous en faire connaitre directement le résullat. Ce ne 
sera donc qu’aprés en avoir éLé instruit, que vous pourrez juger si les vues 
de |’Autriche sont de nature a facililer arrangement désiré par la Cour 
de Madrid. 

Mais, avant d’avoir acquis cette connaissance, il sera ulile que vous 
annonciez & vos collégues, d’accord avec l’information qu’en recoit 
M. de Zéa, que Sa Majesté Impériale est décidée & conformer sur cette 
queslion son vote 4 celui de Sa Majesté l’Empereur d’Autriche, et que, 
si cette puissance pronon¢ail son adhésion aux bases mises en avant par 
le cabinet britannique, cette adhésion leur assurerait de fait celle de 
Notre Auguste Maitre, et par la probablement l’unanimité des Alliés, car 
nous n’avons aucun molif de croire que la Prusse veuille 4 celte occasion 
énoncer une opinion différente. 

M. de Tatistcheff, aussi bien que les ministres de l’Empereur 4 Berlin et 
a Londres, recoivent communication des directions données a Votre 
Excellence et au comte de Stackelberg. 
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N°’ 583. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 18/30 décembre 1816, 


Mon Général, la dépéche de Votre Excellence n° 321, relative aux 
sommes qui seront exigées de la France dans le courant de l'année 1817, 
est exactement parvenue au minislére impérial, qui n’aurait pas manqué 
de vous munir, mon Général, d’instruclions précises sur cet objet, s'il 
navait été retenu par la considération que la réponse de lord Wellington 
ala communication qui lui a été faite & ce sujet par la conférence des mi- 
nistres a Paris, et celle qu'il donnera 4 la lettre de Sa Majesté lEmpereur, 
seront probablement de nature & résoudre la diversité d’opinion qui 
peut exister sur les sommes & prétendre de la France pour le service de 
l'année 1817, objet sur lequel Votre Excellence aura d’ailleurs trouvé des 
errements de conduite dans le mémoire qui lui a été adressé au sujet de 
la diminution de l’armée d’occupation. 

Néanmoins, je n’ai point voulu vous laisser ignorer, mon Général, par 
quelle considération le minist?re ne vous donne aucune direction parti- 
culiére sur le rapport mentionné ci-dessus. 


N°’ 584. Le comte de Nesselrode au général Pozzo di Borgo. 


Saint-Pétersbourg, 18/30 décembre 1816. 


Mon Général, le désir de ne point arréter le départ du prince Dolgo- 
rouki, prét a porter & Votre Excellence d’importantes directions, em- 
péche le ministére de lui faire connaitre par cette voie avec délail les 
intentions de Sa Majesté Impériale sur ses dépéches du 25 no- 
vembre/6 décembre, qui ont toutes élé mises sous les yeux de |’Empe- 


- 


reur, el ont mérité sa haute approbation. 

Cependant, Votre Excellence étant dans le cas d’avoir besoin d’une 
prompte réponse sur le n° 332, relatif a la suspension de payement 
demandée par la France, je crois indispensable de vous prévenir que 
cette question va étre portée a la connaissance du ministre des finances 
el que, par un courrier qui sera expédié dans quelques jours, je serai a 
méme de vous en entretenir avec plus de détail. En attendant, il vous 
suffira de connailre, mon Général, que Sa Majeslé approuve les mesures 
préalables que vous avez adoptées de concert avec vos collégues, qu'elle 
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les trouve conformes, ainsi que l’opinion que vous énoncez, a sa ferme 
résolution, non seulement de ne rien exiger dela France & quoi elle ne 
soit point strictement obligée par les traités, mais encore de lui accorder 
toutes les facilités possibles et nécessaires pour s’acquilter de ses enga- 
gements. C’est l’espril dans lequel a été rédigé le mémoire a Votre 
ixcellence sur la diminution de l’armée d’occupation, et nous ne saurions 
douter que, méme avant la réception de cetle dépéche, vous n’y ayez 
puisé des directions ultérieures, si le cas l’avait exigé impérieusement, 
sur l’affaire de la suspension momentanée du payement. 


N°’ 585. Le comte Capo d’Istria au général Pozzo di Borgo. 


Lettre particuliére.) Saint-Pétersbourg, 18/30 décembre 1816. 


Votre expédition du 25 novembre/6 décembre nous est arrivée au 
moment ot le prince Dolgorouki allait partir pour vous porter celle 
que nous avons destinée au comle de Lieven, relativement a la fameuse 
affaire des négres et des blancs. 

Ne pouvant pas plus longtemps retarder son envoi, nous devons nous 
borner & vous accuser la réception de vos dépéches, et & vous donner 
seulement quelques indications sur les questions qui sont a l’ordre du 
jour de votre conférence, et qui réclament une prompte résolution. 

Cela fait aussi bien que possible, je n’ai pas le courage de vous laisser 
ignorer l’impression qu’a produite sur l’Ame bienveillante de l’Empereur 
la lecture de vos rapports, et notamment de ceux sud n* 331 et 333. 

Sa Majesté Impériale vient de nous en parler, et, plein de ses observa- 
lions & ce sujel, je vais vous en dire quelques mots A la hate. 

L’Empereur est complétement satisfait de volre conduile dans toutes 
les situations difficiles et délicales ob vous vous éles trouvé dans ces 
derniers temps. Sa Majesté approuve tout ce que vous avez dit, et tout ce 
que vous dvezeu le bon esprit de ne point dire a M. Canning; et, en géné- 
ral, elle voit avec un véritable plaisir que yous remplissez enliérement son 
altente. Le ministére a l’ordre de vous le répéler tres formellement, et 
il va s’acquilter de celle commission agréable con amore. 

Ce qu'il fera aussi con amore, ce sera de fixer votre atlention sur la 
cléture de votre dépéche n° 333. 


Vous attribuez a l’ Angleterre l’arriére-pensée d’empécher Ja Russie de 
songeraun systéme qui lui soit particulier. 
Si l’Angleterre a cette arritre-pensée, elle a grandissime lort, parce que 
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’Empereur ne met point, pour prix de ses efforts, l’avantage de pouvoir 
s’occuper un jour dun systéme qui lui soit particulier. 

Celte idée est si loin de l’esprit de Sa Majesté, elle est si contraire a sa 
raison, son cceur et aux principes consacrés par |’acte du 14/26 septembre, 
que ce n’est pas sans peine que l’Empereur lui verrait occuper une place, 
méme dans le domaine des désirs ou des conceptions de ses serviteurs. 

Ce qui est consigné officiellement dans tous les actes et dans toule la 
correspondance diplomatique du cabinet de l’Empereur, porte |’expression 
fidéle et sincere du systeme que Sa Majesté désire voir consolidé, pour 
le.repos du monde et pour la gloire réelle de son empire. 

Ce systeme, comme nous |’avons dit souvent, repose sur un principe : 
rendre la France a la famille européenne, pour la famille européenne, — 
non pour telle ou telle combinaison, ou équilibre politique. 

N’ayant ainsi, ni ne pouvant avoir aucun intérét particulier a la res- 
tauration de la France, nous ne désirons pas faire pressentir, d’aucune 
maniére quelconque, aux autres puissances cette tendance de notre part. 

L’Empereur vous sail gré de ce que, en votre qualilé de ministre de 
Russie, vous avez constamment professé cette doctrine. 

Sa Majesté désire plus ; elle désire que vous la professiez de conviction, et 
le passage de la dépéche en question lui laisse quelques doutes a cet égard. 

Il est possible que celte paix fondée sur une alliance générale soit une 
des belles idées que la perversité humaine relégue dans la sphére des 
abstractions. Il se peut que la guerre devienne nécessaire, el que le sys- 
léme des contrepoids en soit une conséquence. Dans toutes ces hypo- 
théses facheuses, |’Empereur aime & se trouver, par le fait et dans sa 
conscience, du coté du bon droit et de la justice. 

Je m’arréte ici, n’ayant pas le temps de vous développer les idées de 
l’Empereur, ni avec plus de concision, ni avec plus de détails. Cela sera 
fait par la prochaine expédition. 

En attendant, jouissez du suffrage de Notre Auguste Maitre, et de la 
pleine justice qu’il rend 4 vos talents, & votre zéle et & votre dévouement. 


N’ 586. Le général Pozzo di Borgo au comte de Lieven 
ambassadeur de Russie a Londres. 


Paris, 18/30 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, Windberg est arrivé ce matin a huit heures. Je ne 
perds pas un instant pour informer Votre Excellence que la Cour de 
47 
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Berlin vient d’adhérer, de la maniére la plus solennelle, aux propositions 
de la note concernant la réduction de l’armée d’occupation. Le comle de 
Goltz a lu hier la réponse du cabinet prussien au comte de Nesselrode, 
qui est parfaile. Le prince de Hardenberg en a instruit le ministre francais 
a Berlin; ila écrit de sa main au duc de Richelieu une lettre trés ami- 
cale et trés satisfaisante & ce sujet. 

L’ambassadeur d’Angleterre nous a lu a la conférence d’hier le mémo- 
randum ci-annexé, qui a été envoyé par le duc de Wellington au moment 
de son départ, avec priére cependant d’attendre son retour, avant de 
prendre aucune délibération. 

L’opinion qu'il contient est insuffisante pour le but, incomplete pour 
les moyens, et peu digne d’élre présentée & la France, et au monde en 
général, comme un acte de générosité et de polilique, propre 4 caracté- 
riser & la fois la nature de l’occupalion, et a consolider la reslauration 
de la monarchie légitime. Mes collégues d’Autriche et de Prusse sont du 
méme avis. Les raisons alléguées par le duc sur les dangers d’une 
attaque de la part des magistrats francais, des officiers & demi-solde, 
désarmés, dispersés et surveillés sur toute la surface de la France, et de 
celle des paysans, occupés & ne pas mourir de faim, contre l’armée 
réduite & 120000 hommes, représentant toules les armées de l'Europe, 
occupant les forteresses et commandée par lui, ne seront jamais parlagées 
par aucun cabinet, ni par aucun homme, soit en France, soit ailleurs. Tous 
les amis du duc de Wellington doivent gémir de les lui voir mettre en avant. 

Le cabinet de Londres doit s’attendre que, munis d’inslructions 
unanimes comme nous sommes, mes collegues et moi, nous déclarerons 
que le projel du duc de Wellington n’est pas propre a les remplir, et que 
ce sera l’Angleterre, elle seule, qui formera l’obstacle 4 des arrangements 
plus équilables, plus propres a produire le bien général, auquel ils sont 
évidemment destinés. J'ai cru urgent de porter ces renseignements a la 
connaissance de Votre Excellence, laissant & sa prudence d’en faire 
lusage qu'elle jugera convenable. 


N’ 587. Le général Pozzo di Borgo au comte de Nesselrode. 


(No 351 Paris, 19/31 décembre 1816. 


Monsieur le Comte, par mon expédition du 3/15 de ce mois, j’ai rendu 
compte des démarches faites auprés du duc de Wellington, en exécution 
des ordres de Votre Excellence en date du 5/17 novembre. 
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D’aprés sa réponse, mes collégues, ainsi que moi, nous élions a 
l’attendre, lorsque je requs la lettre ci-jointe' , par laquelle il m’annoneait 
son voyage & Londres, et le projet de retourner & Paris pour aujourd'hui. 

Le mémoire dont il fait mention’ nous a été communiqué par l’ambas- 
sadeur d’Angleterre, 4 la conférence de mercredi dernier 29, avec priére 
de ne faire aucune démarche auprés du gouvernement francais, jusqu’a 
l‘arrivée du duc. Nous n’avons en conséquence pris aucune délermination, 
mais, dans les entretiens particuliers que j’ai eus avec mes collégues 
d'Autriche et de Prusse, nous avons regardé ce projet comme absolument 
insuffisant pour produire l’effet politique et moral que nos Cours dési- 
raient donner & la mesure proposée. 

Lorsque le gouvernement anglais a invité le duc de Wellington a se 
rendre & Londres, il devait déja connattre son opinion sur le projet de la 
réduction de l’armée, et je suis d’avis que c’est pour la rendre plus con- 
forme aux désirs manifestés par les co-alliés, qu’on a voulu conférer en 
personne; si cette supposition est vraie, comme je n’en doule nullement, 
il edt été a souhailer que le duc edt différé toute communication quel- 
conque envers nous, jusqu’a son arrivée d’ Angleterre. 

Quoi qu’il en soit, dans peu de jours la question sera décidée, et je ne 


perdrai pas un seul instant pour en informer Votre Excellence par cour- 
rier ad hoc. 
Le ministre de Prusse m’a fail lecture de la réponse du prince de Har- 


1. Lettre du duc de Wellington au général Pozzo di Borgo, en date de Cambrai, le 
24 décembre 1816. 

2. Ce mémoire, dont le duc de Wellington annoncait l’envoi danssa lettre au général 
Pozzo di Borgo citée ci-dessus, ne portait aucune date. En voici les passages essentiels, d’'aprés 
la traduction officielle : 

« L'armée consiste acluellement en 3.862 officiers et 152.024 soldats, faisant un total de 
« 157, 886 hommes. 

« Je proposerais, afin de soulager le gouvernement francais, de réduire ce nombre a 
« 150.000 hommes, y compris officiers et soldats. 

« Je proposerais en outre, comme un autre moyen de soulagement, de relever a l’avenir 
« les troupes de Ja maniére suivante, savoir : que les troupes qui devront étre relevées aient 
« A quitter le territoire francais avant que celles qui doivent les relever soient entrées. 

« De cette maniére, nul contingent ne pourrait, dans aucun temps, exiger des fournitures 
« pour un plus grand nombre d’officiers et de soldats que le nombre stipulé pour chacun 
« d’eux dans les protocoles, faisant en tout 150.000 hommes. 

« Je ne saurais calculer le soulagement qu'un tel arrangement pourrait procurer au gou- 

vernement francais, n’ayant pas recu de la part des commissaires mixtes les états néces- 

saires pour connaitre exactement le nombre des rations qui ont été touchées jusqu'ici par 
chacun des contingents. 

‘ Je remarquerai cependant qu'il y aurait une réduction effective de force d’a peu prés 

6.000 hommes, et je suppose comme vraisemblable que tout l’arrangement proposé dans 

ce mémoire produirait une diminution de dépenses d’environ 10 millions de francs..... » 
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denberg aux communications de notre Cour ; elle me parail ne rien laisser 


a désirer. 

Le baron de Vincent n’a recu aucune information, a la suite des 
démarches faites par le comte de Stackelberg & Vienne; mais, comme il 
avait déja depuis longtemps les instructions d’agir dans le méme sens, il 
se croit également autorisé a tenir le méme langage. 

Dans tous les cas, les ordres qui m’ont été transmis guideront exacte- 
ment:ma conduite. 
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Barkaaii se Toran, 6ap. Anjpeii Bor,a- 
HOBHY'S, HaABOpHbIii CoB., CocTOAnyiii pi 
nocosbcTss Bb Apesjen' 465, 484, 487, 
492. 

Barkaadi ge Toaan, ra. Maxanas Bor- 
AaHOBHYD, FeH.-SesbAMapwlass 172, 214, 
229, 269, 359. 

Bappor® AE Boecak’, beptpant, wens 
ROHBCHTA HW HadsaTbl OpeActaBatescéi BO 
Bpema Cra-jneii 245. 

Bapyou', r-ma, 127. 

Baccano, repnors, cm. Maps. 

Baccrogs (Basserode), MWapsb-Ppar- 
cya-Mapu Jle-[Ipepo, KaBaseps {e-, 
pannyscrii Maiops, KomavAyiomiii Ha- 
qionasbnoii reapjieli Bb Ansa, 225. 

Besaap, Harosaii-Ppancya, pang. v0- 
auTayeckifi abateab, ysent [asarbl 
AenyTaToBs, 659. 

Bei1s1aPs, rp. Ortocten'b-Aanivsb, opauil. 





revepas 336. 
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DEHEBEHTCKIM TEPHOrb, cm. Taasseii- 
panb-[epurops, Mlapss-Mopucs. 

DenxHarcen?, rp. Aesans-Asrycrs-Teo- 
ous (Aeontiii Jeontbesuy>) renepai> 
orb Kapasepiu, 14. 

DeaTHaRrs, Aopy> Basvams- Tapascs Ka- 
BeHABIId, auraifickili nOAWOMOUHDI MH- 
uucTps upu Cunuaiiicnoms Asops 62. 

Beubo (Beugnot), rp. Maks-K4oj3, Ha- 
YaADHHRD Spannyysckoii M01NWin BS 
1814 r., 3arbmb MopcKoli MunAcTpS, 3a- 
ThMb BUNe-BpesiseuTb Masatbl Jenyta- 
TOBb 16, 28, 123, 124, 233, 237, 659. 

DePREPE, dans, opaanysckiii mopcrKoii 
KAaMMTaH'b, 3aTbMB Buie-agmapaa’d 110. 

BEPHAAOT?, shaab-batacts-ihwb, Map- 
aab Ppangio, wBesckiii KponupunyD, 
saTbmb Kopoab Kapab XIV, 43, 77, 95, 
102, 563. 

BepHousadb, rp. [beps-Pisap, 3arbus 
MapKH3b Ae-,Mapwiaib @Ppangia 550, 
556, 558. 

BepoabAuaren’s, rp. locuos-Mraatiii, 
BiopTemMGeprckiii OAHOMOUnDIA = Ma- 
HUCTpb Bb Jonson, 3aTbms Bb Coo. 
618. 

Berpiiickaad rergoraus, Kaposuna- 
‘Pepwaanja-Ayu3a, HasbiBaemas Mapia- 
Kapeamua, Opaagecca Heanosuranckaa 
cyupyra repnora Beppiiickaro 389, 445, 
467, 481, 485, 492, 504, 518, 523, 
531, 536, 551. 

Beppifickiii repgors, Mapasr-Pepau- 
vaHsb 18, 21, 29, 43, 46, 48, 49, 55, 
56, 58, 63—65, 75, 86, 98, 101, 104, 
106, 114, 122, 124, 128, 131, 132, 
135, 137, 142, 152, 154, 157, 302, 
322, 389, 445, 466, 467, 485, 486, 
492, 533, 536, 541, 550, 551, 555, 
597, 610, 628. 

Beetpans, rp. Anpa-I'pacbess, opanu. 
renepaas 154. 

Beetbe, Lbseps-Asexcanaps, repyors 
Heematespcriii a Barpamcriii, mapma.. 
‘Ppannia, 93. 

Burortaaa, Omusia, ®panqysckad TaB- 
nopmjuya 626, 692. 


Bawquiis, koncy4t Bb Masaré 171. 

Baaka, rp. Ibeps-4 ya-Kans-Kasamaps, 
3aTbMb repHors Ae-, pany. MUBACTPD 
ABopa, n0colp BB Pumb 19—21, 24, 
28, 30, 32, 47, 48, 50, 56, 70, 73, 85, 
90, 93, 95, 112, 126, 144, 159, 163, 
166, 171, 202, 221, 223, 231, 237, 
249, 270, 366, 371, 389, 410, 440, 
445, 472, 485, 492, 504, 629. 

Baoms, rp. Orro, 618. gatcriii nocaaa- 
HHKS BB Pocciu 77. 

BawxeEr, cp. Te6rapys-Ae6pexth-oout- 
BaabuitasTb, upycckiii eeabjmMapmiais 
172, 214, 216 217, 224, 257, 266, 
267, 270—273, 280—282, 284, 286, 
314, 527. 

Bosenuackaa, rp. Mapia Asexcbesna, 
BoOcA. cyupyra ku. Huxoaaa Ceprée- 
puya l'arapuna 484. 

Borarne (Beauharnais), Esresiii 4e,- 
OniBimiii Bane-Koposb Htasin, repiors 
JeiixrenOepreriii, apnugs diixmragt- 
ckili, upiemubili chins Hanoseona I, 21, 
158, 351, 357, 375, 487, 525, 526, 
571, 655. 

Bboiieas, Aeonoapyb-lepuans-ojurs, 
upycckiii renepas>, soeHHbiii MAHUCTPb 
313. 

Bomapme (Beaumarchais), [beps-Orvw- 
creub Kapows Ae,-epaniyacriii «ure- 
parops 39. 

Bowauapts, sosn-Mapa, pom. Kaapu 
(M-me Joseph), cynpyra locuea bosa- 
napta 523, 597. 

Bonanapts, locuos, kopoas Heanoau- 
Tanckili, 3arbub ucnanckili, 32, 36, 53, 
162, 163. 

Bowauarts, Ayu, koposb rossansceili, 
112, 310. Cynpyra ero, cm. Toptensia. 

Bowauarts, Hanoseons, cm. Hanose- 
ont | a Hanoseous Il. 

BowadapPrtts, cemelicrso, 272, 341, 351, 
375. 

Boprese, repyors Kamasap-Posunns- 
Aya, poactsenuuk> aug. Hanoseona I. 
524, 525, 540. 





Bonne, Mapruss Ppagcya Ae,-epanny3- 
* 
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ckifi munuctps Bb Konenrarent, 3a- 
rbut Bb Bepasnn, 28, 322, 389, 531, 
553, 564, 565, 596, 599, 654, 678, 
729, 738. 

Bocce (Bausset), Jyu-Ppaucya Ae,-6biB- 
miii enackont Bb Alisa, 3aThMb Kapsn- 
Haib H YACHB Spannysckol akajemin 
425. 

Bpasnabckiii npaANb, cm. Xyans. 

Beaii, rp. Ppascya-Ta6pieab, Oapapcriii 
NOAHOMOUBHI MBHuCTpS Bb Cn6., 516, 
525, 585. 

Bpawugkad, rpaouaa Adsescanapa Ba- 
cuaAbebHa, Hsemannana cB. RH. [lorem- 
kuna, cyopyra Keasepia [etposuya Bpa- 
nugkaro, 707. 

Breccous, sKhanb-batucts-Mapu-Ppas- 
cya, 6n1B. Wen Kowsenta, Hada4sbHAkS 
cyeTHAarO OTAbACHIA BO SpPaBysckKoMb 
MHH. WH. A. 482. 

Bpeuccous, areats Pyme 346. 

Beato, kasasepb Ppanqucko-Xo03e-Ma- 
pia Ae-, Doptyrasbcrili nopbpenani no 
Absams Bb Lapuxt 726. 

Bety, [bseps-Wlapas [apceeass Ae-aa- 
Bpoccs, rpaos Ae,-renepads Maiop pyc- 
ckoli CAymOnI, 3aTbMb HOB bpenapili no 
Abiamb rpaoa Anapckaro (AtogopuKa 
XVII1) Bb Cu6., opannyscrifi ren.-seii- 
TenanTD, 103. 

Breoszbu, Burtops-Ppancya, repyor> Je,- 
mapmaap Ppangin 120. 

Beoibu-Peseasb, Aapooucs - l'a6piaas- 
OnraBh, repqors jAe,-WOIKOBHURS pyc- 
ckoli CAyRObI, 3aTbMb TeHepasb opan- 
qy3cKoli 508. 

Breoabu, Iscazapb-Pepannanys-Ppau- 
cya, Tpadb Ae,-DaemaAnHuKS Bukropa- 
@pancya Ae-b., rea.-maiops pycckoii 
CAYMObI, 3aT SMD TeHepadsb Spannysckoii 
cayuObi, 120. 

Beo3unt, Lasers Usanosnyt, coctoamii 
upH cocosbcTs Bb Magpua’ 127. 

Bpoyat, anraifickifi neroniants, moce- 
susiiiica Bb bysnocs-Alipect, pavaab- 
HHS OA0THIIN HHCYprentoBS 92. 

Bewxs, BukonTs Anpu-Asbooncs Je,- 


opannysckili rea.-selitenanth, 6pary 
Ayu-Augpe B., 396, 446, 486. 

Brox, rp. Ayn-Angpo-Piaquars je-, 
pasnysckili rex.-seiitenantTh,  Buie- 
Upe3iACHTb BOCHHArO KOMUTeTa, BeANKiii 
KaHnJepb oOpsewa woyernaro Aeriona, 
reH.-HHCHeKTOPS HanionasbHoll rBapjin, 
aAbioranTE rp. A Aprya, 131, 364, 370, 
409, 437, 671. 672. 

Bewnt, Paasoms-Mapn-Agna, mapmas 
®panuia 157. 

Brewct, Masveab, anraiiicriii ;sopsnuns 
383, 384, 589, 590. 

Byartwnu (Boisguy), 6ap. Ime [axa 4v0,- 
ObIB. MPCABOANTEAL Wy anos, opawy. re- 
Hepass 144. 

Byaiiz, ans, opasuyscriii noaKoBanny 
laasnaro [[ra6a. Cabsasmucs Boenno- 
ulbanbims BB 1812 r., nocesusca BD 
Poceiu 521. 


Byaub (Boigne), rp. 9seonopa-Ajetp 


NOcmons 10, 275, 339, 394, 405, 642. 
Byaccn WAuraa, rp. ®pancya-Anry- 


au’, 6518. Went Konseara, nap Ppar- 
Hin BB Hepioas Cra-aneii 276, 277. 

Byarakost, Koncrantuat Akossesnys, 
Abiict. cratckiii cop., M04TS - Auper- 
tops 10. 

ByowauaPts, cm. bonanapts a Hanoue- 
on |. 

Byrsout, Jya-Aupu-sKoseos je-Konze, 
repyors 4e,-31, 161, 175. 

Bypsousl, opaay. qumactia 14, 18, 27, 
52, 54, 62, 87, 90, 92, 94, 107, 143, 
170, 172, 177, 179, 181, 185, 190, 
196, 203, 219, 235, 239, 249, 260, 
271, 300, 302, 318, 320, 330, 342, 
348, 349, 387, 428, 431, 513, 523, 
539, 549, 555, 563, 621, 634, 636— 
639, 645, 708, 709, 714, 728. 

Bypmya, cm. Je6ypmya. 

Bypbent, Ayu-Anryaus WPosese Ac, 
®panyysckii MOABOMOFEBI MaAnCTpS 
Bb TamOyprb, 3aTbm raapublii wa4dath- 
HuRS DOsMnia 88, 157, 165. 

Bytaruu’s, Iaseas Crenanopays, tiep- 
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nopbpesablli 10 Abaamh BO BpeMA OT- 
cyteTBia [onyo au bopro, 14, 98, 100, 
101, 156, 291, 405. 

Bymat, @Ppascya-iRo3seos ge para, 
BAKOHTS AlO,-@pannysckifi rocy,sap- 
cTBeHabill Abatetb, MOpCKOii MBHUCTpS, 
166, 310, 348, 362, 364, 473, 494, 
591, 608, 723. 


Basenct, rp. Kapt-Mapia-Asercanaps 
je Tem6pton'b, ®pani. revepass u Dap 
Bb aepioab Cra-queil, 276, 277, 285. 

BAcbMOAERS-l umMBbOPHS, rp. AjBure- 
Teoprb Tegesb, asctp. renepasb-deiir., 
286. 

BAAbNOAb-00b-BOABTEP TO, OPA 
Topagiii, rp.Opeopys, anra. 10.1H0M04- 
Hblii Manuctps Bb Cn6., 77, 99, 300,302, 
312, 341. 

BAAbTEPCTOP®D, DpHectb-Ppesepuks, 
Aatckiii reH.-seiiTeHaHTb, 101n0M04- 
bili ManactpS BB Hapaxs, 569. 

BanAaM’, rp. Jomugnns-Pens, 4’ lOne- 
6ypb, pant. renepats 95, 107, 237, 
282. 

Bancuttartt, Huxosaii, sioca. Oap. 
Bescau, aura. rocyjapcersesasili aba- 
Té4b, KAHNAeps kasHatelictsa, 355. 

BaPHBOAEP b-O0H-l emmunren’, Pepju- 
Han{b, BlopremOeprckili renepats, 689. 

Bangoros, rp. Kapas-Ppajpaxt-Aw,- 
BAI'b, CakcoHckili renepaib, OviB. 001- 
HOMOWH. MHBuCcTpS Bb Cu6., 13. 

Byjosctsywmad Umoepatepuga Bce- 
pocciiickas, cm. Mapia Oeogoposna. 

Beiiqemeiices, saan AnaApecsnys, 
Taiif. CoB., BpeMeHHO yOpaBsaoulili Maa. 
uaoctp. 4., 72, 76, 78, 98, 103, 110, 
131, 179, 395. 

Beiimapckiii (Caxcens-), seauniii rep- 
qorb, cm. Kapab-Ppuspuxs. 

Bea aHHrToH's, repuorana, pom. Kata- 
puna [lexeurams, cyupyra repyora Ap- 
typa B., 104, 331, 352. 

Bea anarton's, repgors Apryps Beabcan, 
and. OC1b{ Mapas, 0000.1 BO PpaH- 





Hill, raBROKOMAHAY HOM comsHbIME ap- 
Miamu, 12,22, 63, 69, 98, 105, 107, 
109, 110,113, 126—128, 132, 133, 148, 
172,191, 193, 196, 197, 201, 202, 206, 
213—216, 221, 224, 227—230, 233, 
237—244, 248, 251, 253, 254, 256— 
263, 265—281, 283—287, 290, 297, 
298, 308, 309, 318—321, 325—327, 
329—331, 336, 339, 340, 345, 346, 
351, 352, 355, 356, 361, 365, 366, 
370, 371, 377—379, 381, 382, 384, 
388—391, 399, 403, 404, 408, 409, 
411, 412, 429, 430, 432, 437, 442, 
448, 449, 465, 470, 472, 474—476, 
478, 496, 503, 506, 523, 533, 534, 
544, 546—549, 551, 562, 568, 572, 
375, 584, 587, 588, 592, 596, 610— 
614, 616, 617, 622, 630, 644, 646, 
647, 649—651, 670, 671, 673, 675, 
677, 681—685, 688, 689, 698—701, 
703, 718—721, 735, 738, 739. 

BeTTEPWTEATD, Gap. fycrass, wBes- 
ckili HoAnOM. MaguctpS Bb Lapuxs, 13. 

Baxtors, Kaogs-lleppeus, repyors bes- 
Ayuckili, Mapmasb Ppannia 188, 249. 

Bagtort-OmmManyuss I, Kopoas Cap- 
Auucrili, 61, 122, 133, 155, 479, 501, 
516, 518, 522. 

Bussgab, rp. Htaab-Batacrs-Cepaeens- 
sHoszeo, &pany. rocysaperBenabili 4b- 
ATeIb, ObIB. TYALY3CKiii Mapb, AeMlyTAaTS, 
546. 

Buabreabus I, kopoab nosepsanscniii, 
170, 175, 193,216, 222, 297, 228, 243, 
373, 393, 443, 444, 451, 469, 476— 
478, 481, 490, 505, 506, 522, 537, 
549, 576, 577, 596, 600, 612, 613, 
617, 630, 654, 657, 674, 711. 

Buabreabm® Il Opanciii, anraiiicniii 
kopoab (t 1702 r.), 241. 

BuABrEdbMS - DewAPuxs - Kapas, 
KpoHupnays BioptemOeprckili, sarbms 
KOpOAb, H0\b uMeHeMS Buabreabma I, 
cyupyr+ Bea. Kuaraaa Exatepuasi [las- 
Sosa), 93, 133, 340, 395, 458. 

Buabues’s, Mapkusd [ont-Aya-Ppaacya, 
upeoekts Mlepcxaro jen. 8b 1816 r.,518. 
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Buabcon'’s, caps Pobeprs-Tomacs, aara. 
reaepaat, 345, 367, 377, 381, 383, 
384, 389, 390, 402, 414, 442, 589, 
590, 645. 

Banserrs (ain Ban6eprh), upanop- 
MES, Rypbept 250, 267, 279, 291, 737. 

Baayenrerodge, rp. Tetinpuxs-Kap.s- 
@puapux'b-Aesunt, siopremOepreriii 10.1- 
HOMOTH. MBBUCTpS BB Cu6. 77, 618. 

Bungeurts, Oap. Haxosaii-Kap.t, ascrp. 
reHepasb, DOABOMOUADI MAHHCTPB 8b 
Tapuxb, 34, 129, 171, 222, 226, 249, 
253, 254, 256, 269, 385, 388, 392. 
452, 527, 548, 560, 564, 588, 593, 
594, 612, 686, 700, 701, 705, 718— 
720, 738—740. 

Buuboas, rp. Maptenb, opant. renepa.'p, 
466, 4877. 

Bucc», Jlasuys, Oypromactps [opuxa 
OpesuAeHTb TeAbBeTHYeCKaro Cciima BB 
1815 r., 212. 


ButTrenmitTeiints - BEPAEBYPrs, rp. 


Ato Burs-Ajo1b03-[erps Caiius-(Merps 


Xpucrianopn4t) ren. - eerbAMapiass, 
214, 229, 261, 485. 

Butpoab, Gaponecca, powy. PorbBnab 
cyupyra Oap. Jdxena-Ppaacya 203, 223, 
287. 

Buteoib, Oap. Imens-Ppancya-Orwecrs 
AApHo, opany. noxmTAyeckiii Abate, 
JenytaTh, 203, 204, 626. 

Bayenqckii repgors, cm. Koreskyps. 

Biomenuab, rp. MMlapss-sKoseos-Tia- 
quant jto-l'y, Mapmaa> Ppanyia, 161, 
550, 558, 566. 

Bosiant, rp. Baxngenrs-Mapia Boeno, 
opany. rocyjapcTBenablii ybatesb, mpe- 
oekTb Mozerbckaro Aeu., MAHUCTpSBHYTp. 
A., 233, 310, 311, 348, 362, 364, 385, 
386, 426, 439, 473, 485, 488, 491, 
494, 504, 507, 518, 523, 533, 557. 

Boareiias, Ubeps-Ayu Paro 4e,-cerpe- 
Tapb ®paHy. nocosbcTBa Bb bepsnut, 
466. 

Boiina, rp. dayapab, aBcrp. KalaTan’s ka- 
Basepin, 3arbMb AunsomaTh, 271, 291. 


HavasbHakD I'sapa. Ulra6a, 129, 2635, 
268, 266, 359, 639, 598. 
Boronyoss, rp. Maxasas Cemenosnys, 
reHepadh OTS HHMAHTepin, KOMAH|y10- 
Mili OKKYHAiOHHLIMG KOpHYcOMt 20 
Ppangin, 308,388, 405, 424, 430, 447, 
454, 484, 492, 521, 565, 678. 
Breqje, ra. Kapss-Puannn, Gasapctiii 
eibAMapuiadb, 172, 257. 
BiOPTEMBEPICcRiii HACABAHBIE OPUAYS, 
eM. Busbresbmb-®paApuxt-Kapsp. 
BiopreMBEPrckiii MeuHyD, Ppnspuxs- 
Esreniii-Rapast-[lapeas-Atojears, reae- 
pars pycckoli crym6n1, 262. 
Basmutunoss, rp. Cepréfi Kysbuays, 
reseparb OTS nHoaHTepia, Cu6. Boex- 
ablii ry6epuatops, 458. 


TasBE, kanurant 274. 

Parapuns, gH. Hukouaii Ceprbesays, 
roomeiicreps, 484. 

Para uckiii, PeJops Jaspentsesn4t, H2- 
Asopublii copbrauns 590, 601, 622, 623. 

Paabyb-MAAbBHPAAS, KaBasepd Xy- 
an'b-Heapo-Ogoapjo ge-, 52, 103, 107, 
108, 116, 146, 163. 

Taabapt, Mopnacs - Angjps, copbraars 
opany. Kaccagionnaro Cyyja, 203, 272. 

TaMEAEAS, OblBLIAd HATeHAQHTKA NpHAL, 
Tayanubi Bonanaprs, 3arhu ama. sKo- 
seounnl, 320. 

Tapa, rp. Jomanuns-iRoseon, yen [la- 
AaTbl UpesctasaTeseii, Bb nepiogs Cra- 
Aueii, 245. 

Pasitatunt, Aab6eprs, noanomodabiii 
muguctpb C.-A. Coequsesanixs Illra- 
ToBt Bb [apuxs, 558. 

Papaii, jon% Mapran Je,-nenanckili wu- 
HUCTPb OHHANCOBS, 33. 

TaPAEHBEPrSs, kaAsb Kapas-Asryct?. 
upycckili kanyszeps 65, 230, 334, 346, 
457, 466, 738—740. 

TapruHbe, rp. tKepmoas, ObiB. Dpeoer's, 
naps Ppangia, 493. 





Boakouceiii, ka. Derps Muxaiizosuys, 


Farpacs, dosbpeunsiii no absams C.-A. 
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Coequnennsx’ I[ratoss Bt C.-[lerep- 
6ypré Bp 1816 r., 484. 

Tapeoysu, rp. Jeqau Paiigeps, x0pys- 
npesa,enT’s anrailickaro taiin. cosbra, 
645—649, 653, 672. 

[aotcKiii repgors, cm. Pogens. 

TeaPaxslV, roposs Ppannin (+1610), 36. 

Teoprifi- Gera brii (Rapareopriii), soa tb 
cep6ckHxt nacyprenTost, 526. 

Teorprs Ill, woposb anraiiicnili, 24, 
127, 193, 262, 264, 295, 329. 

Teoprb-Ppegepurs-AsrycTs, anrdilicriii 
puHIyb-perenTS, BOCA. KOpOIb TOAD 
umenem’ Teopra lV, 54, 63, 92, 295, 
302, 345, 378, 391, 565, 569, 572, 
573, 588, 648, 696. 

TepATb Torh Deepebeprs, rp. Tumous- 
Kopneau, o6epb-miTadmelicreps Kopo.a 
HuAepsanAckaro, 373. - 

TevanHcons, cops Axons Au, Kaun- 
TaHb Tpenasep> aurdilick. KoposcscKoii 
rBapAin, 384, 590. 

[H4b0, pang. aprasrepilickiii nopyques, 
3ambuanabii Bb 3arosops Amspe, 492. 
Tnefizegay, rp. Asryers-Busbreibms- 
Autoniii Hetigraprs, opyccsiii rene- 
pai, 3aTbmb SerbAMapwuass, 273, 281, 
282, 313, 314, 318, 340, 347, 

lo,ess (Gaudin), Maprews - Mumess- 
Mapas, repyors Taorcriii, manuctps 
HHAHCOBD BO Bpema [lepsoii umaepin, 
Aenytath, 522. 

loi umbina, Kuamaa (+ 1816), 726. 

Tosagpat, ka. Axexcanips Hurosae- 
BUYS, rAABHOYNpaBsAOMii AyXOBALIMA 
AbsaMu BHOCTp. HCHOBbAaHii, Odeps- 
IIporypops Cs. Cyvwoga, 40, 458, 642, 
707. 

loangbias, ku. Bopucs, 446. 

loaanAckiii KopoAb, cm. bomanarrs, 
Ayu. 

loxaan 4s, sopa Tespu-Pasapas Bac- 
caib-Pokcb, aHrs. rocyjapoTBeHubiii 
Abateab, 345, 431, 648. 

loabyt, rp. Kapsb-lelinpaxs-Pparpaxs, 
NOAHOMOUHbI =upycckili MHHACTPh Bb 
Tlapuab, 222, 223, 249, 254, 256, 


285, 314, 385, 392, 452, 484, 534, 
548, 559, 560, 612, 686, 705, 738, 739. 

Touso (Gonneau), Htans-tKars-beuya, 
qien® [lasatni upejcrasareseli Bb ne- 
piogs Cra-jueti; sambmans BB 3aro- 
Bopb darpioross 1816 r., 488. 

outaps, A.—@pegepurs, Oankups Bo 
Ppankoypré wa Maiinb, 54, 55, 129, 
171. 

Toproaii, Asan Cassus, renepaas, C.- 
erep6yprcriii o6epb-nosunilimeiicreps, 
358. 

loptes3ia, Esrenia, pomy. Borapue, 
Koposesa rostanAcKad, cynpyra kop. 
Ayu-Hanoseoua, cb 1814 r. noazyyaers 
TATY.' repyoranu Cens-Aé, 21, 28, 55, 
111, 112, 130, 357, 596, 600, 615, 
655, 674, 675. 

Topyakost, ka. Asexchii Asanosay, 
renepajb OT HHPANTepin, YOpaBsAtoniiii 
BOCHHbIMb MHANCTEpCTBOMS, 357. 

foxserrs, rp. Kaprs-Lcon0sby3-Ppus- 
puxb, Opunb, sarbmb Bes. repyorb 
Bajeucriii, gaan Uma. Eausasersi Aszek- 
cbesusl, 445, 467. 

[earams, Amemcs, repyors Montposs, 
auraiiickiii rocys. Abatesb, 2477. 

Teant-ge-llapya, 117. 

lr pedi, rp. Wapabat, Bukours losurs, anrs. 
rocyAapcerBenablii Abateab, 367, 383, 
384, 442. 

CpenBasb, Oap. Busbawb-Bunsrams, anes. 
rocyyapcrsenabli ybateab, 247, 378, 
4&2. 

poropsess, kypbeps, 425, 454, 504, 
506. 

[TroabmMans, Kapsb-Baabresbms-leoprs 
ooHb-, Upycckiii renepass, 313. 

[Py OH, Mapka3b OmMaHyadb Ae-, map- 
mar Ppauyin, 189, 272, 282. 

[pwoners, Kapas lOcrycs oows-, upyc- 
ckifi rocysapctsenabiii Abatesb, 327, 
346, 527. 

['ys0, kasasepb opzena Anain, nosaps 
IIonno au Bopro, 370, 424. 

['ysepua (comb), cm. Ja-Typs-jw-IHons- 





rysepua, I'ymOeprs. 
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rysiont-Cenb-Cups, rp. Jopans, wap- 
ma1> Ppanngia, soeHabi Manuctps, 152, 
155, 249, 292, 310. 

TympoibAts, Oap. paypaxs - Baas- 
reabm'’b-X puctianb-Kapsb-Pepjnnangs, 
upycckid HoAmOMOdHbIA MHAECTPh Bb 
Bhat, yoornomovedabili wa BbHCKOMS 
ronrpeccb, 314, 329, 686. 

[ypjon's, rp. Aatyanb-dya, pang. 
KOHTPB-ajMapaib, 156. 

['yppesa, rp. Opackosba Hukosaesna, 
pom,. Caarpikosa, cyopyra rp. Aumarpia 
Asercanaposaya [., 40, 54, 370, 514. 

['ypbes's, rp. Jumarpiii Aaexcanaposu4s, 
MHHMCTPb OMHABCOBD, TecTb rp. Hecce.b- 
poze, 40, 54, 193, 329, 340, 370, 490, 
635, 699, 707, 735. 

Tyctash IV Agoabot, OGbtB. 
mBeacrili, 42, 102. 

TyctaBt, Opens wee,criii, s3arbup 
upuays Basa, chia Kopois T'yctasa LV 
Ajoapoa, 81, 102. 

I'oa ae Cetan3zant (Huet de Coetlisan), 
iKanb-Batucth-Kaoan Peuso, pany. 
aIMHHUCTpaToph A HyOsuqucrs, 488, 
502. 


KOp0.1b 


Aasy, Jya-Haxosa, repyors Ayapute,t- 
cri, upuans DKMOsbCcKii, mapuass, 
Ppaagiu, 157, 159, 199, 279, 280, 318. 

Aaamartceiii reegors, cm. Cyasrs. 

AAAbBEPr'> OPHHOD, Iumepuns - Mo- 
3e@b, opanuyscrifi ynornomo4venabiii 
Ha Bhuckomb Kourpecct, 3arbms n0- 
coat Bb Typnat, 28, 37, 39, 96, 99, 
525. 

ama, rp. Pome je-, pany. rewepa'b- 
Jeiitenants, 37, 155, 163, 200, 215, 
224, 231. 

Aamore, saxonts [Mlapab-Aupa, kangaeps 
Ppangin, opeAcbjaTesb Hasat! apoB, 
16, 25, 112, 223, 485, 491, 494, 591, 
608, 624, 723. 

Aavw, rp. Ubeps-Agtyans-Hoosp-bpruo, 
reH.-HHTCHAaHTS ®panil. apmiu, 126. 


Aesesb Ae-l'amertse, Asexcanaps-lesaps, 
pany. renepass, 467, 479. 

Aeliqbe, aabworasts mapmasa Marjo- 
Ha«bja, 488. 

AEKA3%, Jad (BOCA. repyors), pant. 
rocyAapcrBenabiii AbaTesb, MBHECTDS 
nosngia Bb 1815 a 1816 rr., 310, 345, 
367, 376, 383, 386, 402, 405, 425, 
438, 494, 531, 591, 694, 696, 722. 

Ae-Kaerxt, Aaexcanaps, cocrapates 
ranra: «Recueil des traitésdela France», 
532. 

Agccoab, rp. Hans-toseos-Ioab-Orw- 
CTeHD (BOCES. MapRu3), TeH.-Maiops 
opann. Haniosasbuoi rsapgiu, 271, 
287, 321. 

Auabe, tKaws-Moa, 6518. opang. a4po- 
Kalb, YIACTHORD saroBopa Bb 1816 r., 
393, 492, 518, 522, 531. 

Jlosrorykos’, ka. Bacasiii, 446. 

Aoaropykost, ka. Huakosaii Bacnane- 
BUI, COCTOAMI Opn nocosbCTBS B+ [la- 
puxb, 440, 652, 665, 672, 676, 730, 
735, 736. 

Aouwaabe, Baronrs Ta6pisss, opaay. 
renepars, 491, 501, 502. 

Aryo, rp. Autyans, opany. renepais, 
480. 

Avyoa, rp. #awt-baracrs 4 Opsout, reue- 
pas, 3arém> Mapwarp Ppaagia, 161, 
201, 237. 

Aran, ®pencucs, auruiiickili ypessuiaaii- 
Hb NOCAAHBUKDS H GOsHOMOUHDI MA- 
HucTpD BS Mionxens, Bb 1804 r., 91. 

Atojons, Oap. dHanb-Ppancya-[beps- 
Cecuib, ®padil. KOMACCapb-ABKBHJaTOpS, 
660. 

Awsoaya, rp. Wapss-Ppaacya Pangonn, 
opanuyscrili reaepasd, 9. 

J\toma, rp. Marse, opanu. renepass, 89. 

Atomenu, rapasepp [laps - Mapce.p, 
npeoerts FOpckaro gen. cb 1815 0 
1816 rr., 558. 

Atwuons-je-a' tans, rp. Hbeps, epany. 

redepatt, BoeHubili ManucTpB, 28, 50, 

69, 73, 89, 95, 103, 128, 131, 144, 





164, 168, 324. 
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Jwra, repnoraua Kaepp, pomy. Ae-Rep- 
coHb, cyupyra repy. Amejea, ouca- 
TeabHuna, 221, 624. 

Jira, repgors Ame,eii Bperaab-Maao-ze- 
Jwpeops, uepsbiii Rameprepb, naps 
Ppangiu, 139, 140, 551. 

Jwooyrs, Mopxs HKoseos, opany. rene- 
pass, 113. 


Esreutii Borapua, cm. Borapas. 

Esreaiii, opaans BeopremOepresiii, em. 
BroptemOeprerifi opnans. 

EBPEBHOBS, pycckili kypbeps, 693. 

Exatepuua Il Asercsesaa, Umaepar- 
pana Beepoccilicnaa, 41, 114, 420, 434, 
484. 

ExaTePHaa Dasasosaa, Besunaa Kaa- 
rua, Bjopa upaaga Merpa-Ppagpaxa- 
Teopra Ouabgen6yprckaro, cympyra 
KPOHOpAHya, 3aTbMb KOposA BIOpTeM- 
Geprcraro BuaabreabMa-Ppajpaxa-Kap- 
4a, 125, 133, 340, 376, 395, 689. 

EAH3ABETA AJEKCBEBHA (pom,. UpHa- 
yecca Bageackaa Ayn3a-Mapia-Asrycra), 
Hmaepatpaga scepoccilickaa, cyupyra 
Umneparopa Aszercanapal, 342, 445, 
486, 489, 618, 707, 726. 

Ean3apeta [letPeosga, uMiepaTpana 
seepocciiickaa (+ 1761 r.), 114. 

Eau3aBerta - Pasanouna - Mapia-Eszena, 
opaay. opaanecca (Madame), cecrpa A10- 
jopura XVI, 141. 

Ermosos, Aserctii [erposuas, rese- 
pass, wocors Bb Ilepcin, 484, 605, 
631. 

Eemo1o8, Llerps AsexcanAposuys, ka- 
Mepb-loakep?, cocroamili 1pa docoAbCTB'S 
Bb Lapums, 405, 444. 


KEPAPD, Cap. Ppancya, muBonuceys, 
qiens opany. Hucratyra, 482. 

*KEPAPS, rp. Jtbeab-Mopacs, resepass, 
3aTbu'b Mapwiast Ppangiu, 137, 288. 

‘Kees, Gap. Angpeii Auypeesuys, sbiicr. 


CT. COB., KOMHCCapb-IuKBHAATOpS, 55, 
370, 481. 

Ht UPAPAERS, rp. Aaexcanaps-Ayu-Po- 
Oeprs, opann. renepaas, 128. 

Koxyrs (Jaucourt), rp. Apsatias-Ppaa- 
cya Je-, BpemenHO yopaBaaioniii mua. 
HH. 4., 3aTbm MopcKoli MunucTpS, 66, 
78, 92, 95, 98, 102, 109, 117, 122, 
123, 128, 160, 165,171, 179, 188, 
225, 292, 310. 

Morpjau> (Jordan), Kamunaas, Bage- 
UpesHACHTS pant. WasaTbl ACHYTATOBS, 
659. 


SErEALYC, a66arh iHhopms-iHoseos- 
YaAbpuxt, CBAMeHEEKS opanqyscKoii 
nepkea Cs. Anns 8b Bhat, 143. 


HW BAHOB‘S, kypbeps, 705. 

UmMoEPATPUGA aABCTPIiickas, cm. Ma- 
pia-Ayusa-beatpuca. 

AMOoEPATPHMA BCEPOCCIiiCKAS, cm. 
Exus3aseta A.zexcbesua. 

Hncuazantu, ka. HKonscrantans, vis. 
Moajascriii, 3saTbub BadanicKkifi rocno- 
Aapb, 328. 

Wenasckifi Kopoasb, cm. Bonanaprs, 
locuos. 

Axap> (Ixar), rp., ucnanckiii Aunsz0Mars, 


IloaAxum?t, koposb Heanosurancsiii, cm. 
Muopars. 

locus - Agron’ - loraans, 9pyrepnors 
apctpiiickifi, nasataab Beurepcrili, 71. 

locu®s, koposb ucoancsifi, cm. bBona- 
napTs, locus. 


Ka3sa-Paorecs, rp., acuancrili rene- 
path, nopbpenaniii uo Absams Bb I[la- 
puab, 107, 110. 

KaMBACEPEC®S, sKaas-sanb-Pexu je-, 





apxukaugseph cepsoii amuepiu, 167. 
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Kameackii, Bantsms-, Aamatpiii Haxo- 
AaeBuyb, HaABopublii coB., 93, 98. 

KAMUEBrAY3En, Oap. bastasaps Bas- 
TazapOBUIb, FOCYAAPCTB. KOHTPO.leps, 
SKOHOMACTS H HyOanqucTs, 340. 

Kamoo-Kparo, Oxtass Mopmuas, rep- 
orb Au-, Obipuiiii nocoAB HeatosuTaH- 
ckaro Kopoia Bb [apaxt, 3arbub yno.- 
HomoyeHabili Ha Bhuckoms kourpecct, 
33, 62. 

Rannnars, Amopams, aursiiicriti rocy- 
AapcerBenablli Abatesb, mperchAatesb 
Koatpoapaaro O1opo no Absam Maain, 
645, 646, 648, 653, 671—673, 693— 
696, 736. 

Kannur’, loansa, poxy. Ceors, cynpy- 
ra Jmopama, K. 646. 

Kaneab, Oap. 'nssomp-Antyant-benya, 
opaHuy3ckiii aAMMAACTpaTOpS, UpeoerTsS 
Jackaro Jeu., 3aTbmb Ay6cxaro, 233. 

Kano 4’ Ucreta, rp. loanas (saat Auto- 
HOBHYS), CTATCb-CeKpeTapb M0 MHH. HH. 
A. OJUHS 83> YHOAHOMOYCHHBIXS AAA 
noqgucania Tlapaxckaro tpakrara, 20 
Hoa6pa 1815 r., 14, 276, 286, 320, 325, 
327, 329, 331, 333, 334, 339, 340, 
357, 394, 395, 438, 514—517, 519, 
520, 524, 525, 528, 539, 553, 554, 
563, 583, 584, 598, 607, 616, 635, 
636, 639, 642, 643, 657, 676—678, 
687, 691, 693, 707, 709—711, 727~— 
729. 

KaPaMAHn’s, rp. Baktops-Aya-Ilapap je- 
Puke, ®pany. o0AnOMOunbIi © MaBACTpS 
Bb bepauas, 3am n0coat Bb Bbuts, 
52, 55, 389, 565, 588, 596, 600, 615, 
678, 700, 727, 728. 

Karsouno, Huxosaii - Wapa-Aeouaps, 
YIuTeAL INCTONUCAHIA, saMbmanabili BS 
sarosops [arpioross 1816 r., 488. 

Karnabano, Huxosad, repyors qu-, Onis. 
HealosMTanckili Munactps BB [lapuxs, 
33. 

Karat Beaunkiii, kopoa Ppangia, amne- 
patops danaga (t+ 814 r.), 186. 

Karab-Apazpars-PewsPaxt, Bernritt 
repyorh Bageucrifi, 445. 


Kapap-@euqraxs, pesnnili repyors 
Caxcenb-Beiimapcriti,cyapyrs Bea. Kas- 
rauu Mapin [assopnu, 340, 489, 618. 

Kapuo, rp. Jasaps-Haxosaii, 6b18. aatens 
Kounsenta, Komatera Obodmecrsennaro 
Coacesia ou Jupexropia, mMaauctps 
BHYTP. A. Bb Hepioys Cra-jneli, wens 
BpeMeHuaro § paspatesbcrBa 1815 r., 
235, 245, 270, 271, 288, 537—539, 
619, 621, 622. 

Karao, Jasapp-Monosmts, Bropoii chins 
Aazapa-Hanoasaa K., 539. 

RaposnHa-DepquHanAA-Ayasa, cm. 
Beppiiickaa repgoruna. 

RackaprTs, rp. Basbams [May, aaraiiicniii 
n0coib Bb Cn6., 77, 99, 108, 117, 312, 
340, 359, 414, 458, 468, 483, 507, 
516, 528, 570, 635, 658, 678, 688, 
709. 

Kackaptt, a9j@ Eausaders, pox. 
Jdassiorb, cyopyra Busbama K., 635. 
Kacteab - Gakasa, Pa6puniii - Pyos, 
IpHAKb, HeanosNTAaHCKili 10C0.15 Bb Iha- 

paxb, 335, 569. 

Kactaben, sukonts Pobeprs-Craprs, 
anrdifickifi rocygapcTsensbiii ybatesp, 
CTaTCh-cekpeTapb 10 MAH. HH. J., 24,34, 
45, 60, 63, 65, 113, 126, 228, 242, 243, 
251, 255, 261, 278, 287, 295, 308, 
319, 339, 361, 391, 412, 570, 587, 
677, 685, 722. 

Kefiserauarth, rp. Apan6aisyab, upyc- 
ckifi RanuTaS KaBasepin, 98. 

KeEwurcoEesbAS, 37. 

Keats, repyors OsyapAb-Asrycrs, 6pars 
anra. UpaAga-perenta, 653, 672. 

Kercons, rp. ltou-Ibeps se Koarnemu- 
peHb, Opanil. KOHTPb-a{Maparb, upe- 
oekTb Méprckaro gen, 624. 

Kanes, Oap. Hakosaii-Mapia Pommouns, 
618. Wen Konsenta & BpeMeHHaro Upa- 
puTeabcTba Bb 1815 r., 270, 271. 

Kunnorab, A0pr> Lapsb3b, aara. uoauta- 
qeckili abatesb, 320, 377, 402, 403, 
431. 

Kaagkarto, rp. Payapys Je MMoap» 
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HOMOYCHELIXS Ha BbacKOMS Kourpeccs, 
213, 264. 

Kaapen, Ppancya-tKozeob-Mapa (snocz. 
rpa®b), pani. rek#epadt, pOACTBeHHAKS 
Bepnagjotra u Bonanapross, 597. 

KaaPnt, lenpn-xers-lassoms, repgors 
Pexptpcriii, BOeHHbi ManACTpS, map- 
warp Ppanniu, 161, 163, 165, 187, 
188, 238, 249, 310, 324, 348, 352, 
353, 357, 362, 364, 385, 396, 446, 
466, 473, 480, 494, 550, 558, 566, 
591, 650. 

Kaap, rp. [mons PungKn66ons, 131. 

KHESEBEKS, Kapa -®paspaxt oont-, 
opyccrili renepast, s3aTbMh &e4bJ- 
mapmarb, 286, 312, 313. 

Ko310B, Hukosaii Axopzesnyt, kOA1ex- 
ckili cos., reHepasbHblii KOHCYAS Bb Pu- 
dJajeapoin, 484. 

KosoqaBieBa, Anua Ilerposna, poma. 
Toanysima, cynopyra Oc. Ilerp. K., 
726. 

Ko304aBiEB%, Ocuns Ietposuyt, cena- 
TOpb, Maw. BayTp. J., 340. 

Kokomkant, Hugosaii AtekcanAposnys, 
KOAJeRCKI accecops, cocToamiii upu 
nocoabcTBsS Iloqno au Bopro, Bo Bpema 
npevipania Bb Beabriu, 283, 284, 291. 

Koasenkyp', Apmaw-Ortocters-Aya Je-, 
repnorb Buyenyckili, Opisuiii opannys- 
crili nocoat Bb Pocciu, ManucTpS HHO- 
CTpaHHbixt AbAB Bb Depiors Cra-jHeii, 
23, 24, 30, 31, 94, 104, 113, 157, 
212, 289. 

Koabber's, Mbeps-Jasay’ rp. ze Mlaéana, 
opannyscrili renepass, 336. 

ROMMCCAPBI-AHKBAAATOPHI BB I8idr.: 
orb Ascrpiu, cm. bap6se; ors Ipyccin, 
em. Jorryms; orb Poccin, cm. Hepsa. 

KOMHCCAPHI-ANKBAAATOPHI COW3AbIXS 
Aepwasp Bb 1816 r., 505, 675, 699, 
704—706, 739. Ors Pocciu, cu. Hepsa 
u Mepians. 

Ron 49, 0pangs Aya-sKoseos Ae-byp6ont, 
31. 


Rowcaabsu, Opkwsb, Kapqunass, 56. 
Rosctantagt Ilass0Bn44, Bes. Kuass, 
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76, 79, 164, 537, 539, 563, 619, 
656. 

Kopsbeps, rp. Hakb-Koseob-lusbom- 
IIbepb, pany. AenytaTh, 442. 

Ropsetro, rp. Aya-dumaayoa5, pany. 
MHHECTPb ouaaHcoBS, 310, 343, 367, 
368, 393, 397, 426, 427, 437, 438, 
ATK, 494, 522. 

Kouyseii, rp., 3atbb kaa3b Baxrops 
ITapsosuxs, Abiict. T. c., 4enb rocy- 
Aapers. copbra, 132, 340. 

Komese, Asekcansps, 6618, ayAuTOps Bb 
Koposesckous Cosbré, upeoerrs Més- 
ckaro jeu. Bb nepiogs Cra-jHeli, 22, 
95. 

Keé39, 6b1B. ysent [asare! opexctasute- 
Jeii Bb nepiog’ Cra-jHeii (6bITb MomeTD, 
Kpys3a, Topucsiii aenyrars?), 488. 

Keeiicagrs, 284. 

KPeHcTOos, opantyscrifi kypbeps, 643. 

Keoyoor,t, Busbams-lappucs, momH0- 
movsblii Munuctps C.-A. Coequuenaixs 
Iraross 8b Mapuxt, 75, 113. 

KewAeuers, Oap. Maseat Asexcbesny, 
nos bpesHlii no ybaams Poccia s+ [seii- 
yapia, 162, 163, 201, 212, 215. 

Kyaubu (Coigny), Mapa-®pascya-Aupn 
je-Ppankero, repyors Ae-, Hapb HW Map- 
maste Ppavqit#, HaqaAbHUKS HHBass- 
Aon, 550, 558, 566. 

Ky Pak, ka. Adexcanaps Bopacosays, 
Ole. pycckili Hocoas Bb Tapamb, 142, 
507. 

KyPIsHACKad Yrepgoruna, opotea 
poxys. Bupons, cyopyra Aszexcanapa- 
Qimona Taseiipana, repnoruaa Juno, 
10, 163. 

Kyty30Ba-Cmoszenckad, Ku. Exatepa- 
na Habuanuua Tosenunjesa , pomg. 
bu6ukosa, cyopyra oeabAMapmaga K., 
523. 

Komnseab, copb Heiias, anraiiicriii coaKos- 
HAKS, KOMUCCapS, coupoBomsaBmiii Ha- 
noseoua | wa 0-Bb Dub6y, 113. 





Aa-Bejyaiiers, rp. Wlaps-Asmesuns- 
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paucya Tome, opany. renepass, 160, 
161. 

Aa-BEHAABEPS, rp. Hhanb-Batacrs Ae- 
lyst, @pany. Aunzomats, 276, 277, 
279. 

Aabeagors, Kapaseps sound [egpo Po- 
Melb, IpesBbldaiinbiii AcnancKili DOCOAD 
Bb Mapu, yoornomoyenanili na Bta- 
ckom’ kourpeccs, 13, 18, 22, 32, 452, 
578, 593, 613, 614, 702, 733. 

Aa-bypjonno9-baoccanr 4, rp. ®pancya- 
Pexu, opany. geuytars, 315. 

AaBasetsS, rp. Hoseonna, Buoca. 6apo- 
Hecca Pope, 104b rp. Antyana-Mapu 
A., 360. 

AABAAETS, rp. Ouasia-Ayusa, poms. Bo- 
rapa, cyopyra rp. Anryana-Mapu .1., 
360. 

Aapasets, rp. Auryans-Mapn IMlamaus, 
opany. nosuTuyecrifi abate«b, rsaBH. 
HavaAbHuK’b OUTS BO Bpema HepBoii Mu- 
nepia, 128, 157, 337, 359, 362, 383, 
384, 396, 431, 442, 443. 


Aapaab, ku. Anua-Agpient-Ilbeps Je- 
Monmopanca, @pany. nocorb Bb Mag- 
puyb, 726. 

Aasurt, [Ibeps, 1ct6n-meqnns Tocyazapa 
Vmnepatopa, 127. 


Aarapat, rp. Ortocrens-Mapa-Baara- 
3apb-llapab Ulessetbe, #pany. rene- 
pai, HOJHOMOGH. MuHcTpS Bb Mion- 
xen, 255, 332, 566. 

Aa-Tarput, Ppejepuxs-Ilesapp, weeii- 
qapckiii NOAKOBHUKS A HOAMTHY. A‘bA- 
Teab, 94, 282, 520. 

JaAgPETEAD Maaqmiii, Aans-[Mapss-Jo- 
MHHOKS, ®pany. MCTOpHKS u oy6an- 
act, Wiens Arajemin, 188. 

Aasau-TOJEHAAAb, Mapxn3ss Tpooums- 
Kepaps, usps Ppangia, wens Axa- 
Aemin, 188, 202, 221. 

AaabmMant, Oap. Aspn - Jomanurs, 
opany. redepass, Opars Wapsa-Ppan- 
cya. 

Aaapmans, Oap. [lapasn-Ppancya-Aury- 
au, opany. renepass, 160, 165, 528. 

Aatanceiii, Wsans Usanosnqs, tar. 


con., COCTOAmifi DPM MAH. ®HHAHCOBD, 
506, 521, 532. 

Aamarks, rp. Makcumasiant, opann. 
renepash, 600. 

AamMBEP+, rp. Akos Ocanosat, yupas- 
Asomiii rocyy. Kommuccieli noramenia 
Aosross, 726. 

Aa-Myccs, rp. Aya-Tyccest, opann. 
AWDJOMaTDb, NepBblii CekpeTapb opany. 
nocoabcTBa Bb Cu6., ooBbpenapiti no 
Abaam> Ppannin Bo Bpema oTcyTcTBia 
rp. Hoaiiaa, 52, 56, 79, 83, 486, 487, 
514—519, 529, 563. 

Aaumwuna, rp. MHaus-Jenu, pany. 
nosnTH4eckili abatesb, Yen Koasenta, 
upesc'bAatesb (lasathl opeactasureseii 
BB nepiog® Cra-qaeii, 252. 

Aaukao(Lenclos), Ansa, npossannaa Hu- 
HOU AC-, pany. KypTusanka, 425. 

Aa-Typs-jio-llent-lyperaos, rp. Ag- 
piatra-diocn, poxA. Auasonb, cyupyra 
rp. Ppegepuka-Cepaoeua A., 221. 

Aa-Tye v-j00-Hent-lyperna, rp. Tyn- 
GepTb, chlab rp. Ppegepuxa-Cepawena 
A., 394. 

Aa-Typs-,jw-lent-Tyserna, rp. Ppe- 
Aepuxs-Cepaceds, O4UHb H3b Opa. 
YUOAHOMOYeHHEIXS Ha BbuCKOMb KOH- 
rpeccb, M0sHOMO4HBIii MHHHCTPS BD 
Taarb, 28, 52, 394, 600, 617, 630. 

Aa-Tyeb-Mosyres, rp. Mapu-[lapap- 
Ijeszapp Pai, pany. reHepaab, Dapd 
Ppangiu Bb aepioys Cra-queii, 278. 

Aa-Paiiets, mapsu3p Mapa-iKans-lo.- 
Poxs-He5-Tuan6eps-Morse, Baye-npe- 
3ujenTb Ilazatb! mpeActasuteseli Bt 
nepiog’ Cra-jueii, 271, 502. 

Aaoart, Hans, opang. Oankupt & 00.18 - 
m4. Abateab, 165, 173, 370, 389, 390, 
522, 615. 

Aa-Poutout, 111. 

Aa-Poutont, Hass, opany. Oacnonu- 
celb, Yen Anajemin, 138. 

Aa-Ilares, repyors Kaoas-Ayu, mep- 
Bbiii KaMeprepb, Hapb Ppanuin, 694. 

Aa-lates, rp. Aya 4e-Hanceii, naspisae- 





mblii Mapknzom® je-4a-[larpp, 425. 
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AEBHEABTEPHS, Oapons Awapars, 
apctpilickifi noaHomodHbIii MABACTDS 
Bb Cu6., 374, 607, 635, 688, 708, 
710, 712, 727. 

Agsprent, I[lapas - ®pancya, repyors 
Ipaxenqckifi, opann. rocyjaperBenaili 
Abateab, raapubili Kkasnayeii [lepsoii 
Umuepiu, 473. 

Ae-Bypaya, [beps-Mepiagess, panu. 
renepasbubiii RoncyIb Bb Cn6., 95, 195, 
250, 358. 

AEBEHTIEADMS, rp. Kapsp - Akcedb, 
mBeAckili noABOMOY. MuHUCTpS BB Cn6., 
yoosuomoyenubili na Bbackoms kon- 
rpeccb, 77, 84, 454, 552, 657. 

Acsu, [bepp-Maprs-Tacroas jJe-, naps 
®pauyiu, ssens Aragemin, cocroamiii 
BB witaTé repyorauh beppiiicnoii, 485. 

Aess X, Mequau, nana puncriii, 629. 

Arme, ®., opang. renepars, 157. 

Arni6b-MeEqaKS KOpots Heanoautan- 
ckaro, loaxuma-Miopara, cm. Anpa. 

Ag10H%, RavaipauKS Hapscraro soen- 
Haro rocnutaga, 115. 

Ana (Lainé) Koseos-Aupn-loakams, npe- 
3HAeHTS pany. asarsl AemytaToss, 
MH. BH. Abarat, 16, 238, 472, 473, 
485, 491, 494, 495, 507, 518, 545, 
546, 591, 608, 624. 

Agoesps, 171. 

Agoeses-Aenyarts, rp. Mapa, opann. 
renepait, 157, 161, 162, 165. 

Ausent, Gap. Xpscrooops Augzpeesnys, 
reHepais, noco’, Bb Aongont, 34, 
207, 221, 224, 261, 263, 377, 381, 
390, 392, 412, 413, 431, 444, 531, 
574, 622, 652, 658, 682, 689, 696. 
716, 722, 734, 736. 

Auperayab, rp. Po6eprs Bonrcs-|meu- 
KOHCOHS, abla. rocyjapeTsenublli Aba- 
Te4b, Depsbili opA Kasnayelicrsa, 355, 
391, 431. 

Ausio, ®pancya, Oankaps Bp Ca6., 54, 
424. 

Ausront, ap. [beps-Tactons, suocs. 
MapRa3b, re. - JciiTeHaHTb, HaXxoAf- 





mifics na caym66 y Heanosnranckaro 
Kopoia loaxuma Muiopara, Buoca. rene- 
pais opannyscKoli caymOnl, 62. 

Auctont, capt Pobeprs anra. moco1p 
BB Koncrantanonoss, 253. 

Aodo 4a Cuabeeiipa, loarums, mopty- 
raibcrili yooruomouenHblii Ha Bhackoms 
kourpeccb, MOJHOMOY. MHHECTPh Bb 
Tapax, 579. 

Aonyxuns, ka. [letps Bacnssesnys, 
npescbaateab Tocygapcrseauaro Co- 
Bbra, 10 cMepTA SeabAMapuiadsa Caathl- 
Kosa, 164, 526, 553. 

Aoracrous, rp. haxs-Asexcansps-bep- 
Happ Aay, BOOCA. MapKH3b, pant. 
reneparb, 6B. nocouB Bb Poccin, 
BiocA. Mapimias> Ppanuia, 72, 273, 
479. 

Aottyms, rp. Kapass-Ppagpaxs-Teiia- 
pax Baanx, upyccriii renepaib, KOM- 
MACCapb-AUKBUAaTOpS Bb 1814 r., 9. 

Aya, 6ap. Ayu-Jomunnks, @pany. rocy- 
AapctseHHbili xbatesb, MHHNCTPB oH- 
nancosh, 11, 17, 26, 35, 49, 67, 74, 
88, 224, 237, 238, 287, 310, 324. 

‘Ttogosurt XVI, Kopoan Ppangia, 53, 
141, 142, 462, 463, 511. 

Arojosnk>d XVII (Ayu-laps), soouns 
@pangiu, chins Kop. Awgosnka XVI, 
141. 

Ar josans XVIII (Aya - Cranucszaps- 
Keasbe), koposb Ppangia, 2—9, 11— 
13, 15—20, 23, 24, 26—32, 34—40, 
43—48, 50, 51, 53, 55—58, 60, 62— 
71, 73—76, 78, 79, 81, 82, 84—91, 
94, 95, 99, 100, 103—105, 107— 
113, 115—119, 121—126, 130, 131, 
133, 135—140, 142—146, 148—150, 
152 — 164, 166—179, 182—185, 
188—191, 194—197, 199—213, 215, 
218, 221—226, 231—233, 235—248, 
250, 251, 254—257, 259—261, 267, 
269—271, 273—275, 277, 278, 280, 
281, 283—293, 295—297, 299—303, 
305 — 311, 315 — 327, 329 — 339, 
342, 343, 346 — 352, 354 — 359, 
361—368, 371—379, 381, 383, 385, 
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386, 388 — 391, 393, 397 — 402, 
404—412, 415, 416, 418, 419, 422, 
423, 425—433, 437—449, 451—453, 
456, 457, 459—469, 471—475, 477, 
479, 480, 482—486, 488, 489, 491— 
501, 503, 504, 506—B13, 515, 517— 
519, 523—525, 527, 529—531, 533, 
334, 536, 540—553, 555, 557—561, 
363—567, 569, 576, 578 —583, b85— 
593, 596—602, 604—610, 612, 615— 
620, 624, 625, 627—631, 638, 639, 
641—643, 645, 646, 648—651, 653— 
656, 658—660, 662—670, 672—677, 
679, 680, 683, 684, 687—697, 700, 
702, 713—715, 718—724, 729. 

AwkcemsByPckiii repnors, Mlapas-duma- 
Hy9ab - CurusmyHy Ae - Mommopanca, 
opany. apessbiiaiinbiii n0co1b Bb Pio- 
Ae-anelipo, 724, 725. 


Madame cm. Anrysemcraa repnorana. 
MAKAOHAADA'S, OtbeHS-Makb-soseos- 
Asexcanap’, repyors Tapentcriii, map- 


wast Ppannin, 126, 161, 163, 175, 
188, 249, 480, 488. 

Makcumusiaa-locaes, koposb Bapap- 
crili, 655. 

Mayo, Oap. Ibeps-Burtops, opany. ro- 
cyAapceTBeHublli Abatedb, MOpcKoli mu- 
HacTpS, 88. 

Maabpapadg, cm. laspnn-Maappupase. 

Maabtt-beens (Maasrs-Koupays Bpy- 
YH), opany. oy6auqucts H reorpaes, 
AaTcKaro NpowcxoxwJenia, 102. 

Maunoodb, #akp-Agtyans, pani. m0- 
auTnyeckiii abateab, asenb Laaati 
Dpeactaputeseii wb nepiogs Cra-jueii, 
285. 

Marawob, Kaoxb-Mapu, cBamennurs 
opnxoga Cs. Poxa wb Tapaxt, Bp 
1815 r., 139, 140. 

MAPIAIbBA, Mapku3‘b, Jon [legzpo- Xose- 
Xyakumt-Bato ye Menesecs, nopty- 
raabekiii apessbiiaiinniii n0coAD Bb 
Cn6., 3arbmt nocorb Bb Tapax, 105, 
595, 659. 





Mapia-Antyaneta-Anna-lozeoa, apun- 
necea apctpilickas, Koposesa Ppaugin, 
cyupyra Kopoas Awgosnna XVI, 141. 

Mapia, 3% Joma Crioapropb, 404% Kop. 
Tagosa I], kopoazesa auraiiickaa, cyupy- 
ra Kopo4a Buasreabua Ill Opancraro 
(T+ 1693), 241. 

Mapia-Kapostnna-Jya3a, apyrepgorans 
aBctpilickaa, Kopozeba OObax'-Canasiii, 
cyopyra Koposa Pepguaanga IV, 104, 
136. 

Mapia-Kapoanua, opnagecca O6bux, 
Cuquaiii, cm. Beppiiickaa repnoraua. 
Marian -K4EMERTHHA, o9purepqorans 
ascrpilickas, cyipyra Hacabjwaro 
npsaga O6baxt-Cagasiii Ppancya- 
iKaupbe-sKoseea 4e-byp6oub,(t 1801 r.) 

389. 

Mapia-JiyH3a-BDeaTPOCA, AOU apurep- 
yora @epyunaaja Mogenckaro, umue- 
patpuya asctpilickan, Tpetba cyopyra 
umn. Ppanya I, 486, 553. 

Mapia-yu3a 4e-Byp6onb, saeauta 
ucnauckad, Kopozena Otpypin, 147, 
539, 578, 592, 594, 603, 604, 614, 
648, 703, 728, 729, 733. Ea cpias, 
om. [lapas-Jyu. 

M apia-Jly 034 -JeonosjnHa-Ppanqucka- 
Tepesa - loseoa - Jtoyia, spyrepyorana 
asctpilickas, ummepatpaya Ppangin, 
cyupyra umu. Hanoszeona |, repnornaa 
[lapuckaa, 27, 28, 52, 54, 55, 60, 68, 
539, 614, 728, 734. 

Maria Ilasasospua, Besa. Kuaruna, cy- 
upyra Bea. repyora Cakcenb-Beiimap- 
ckaro Kapaa-Ppugpaxa, 340, 489, 618. 

Maria QEogoPoBHA, pomg. upuamecca 
BropremOepreraa Cooia-Joporea, Bgos- 
crsyoujaa Amnepatpuya Bcepocciiicras, 
paosa mo. Ilassa I, 43, 76, 79, 80, 
83, 84, 100, 114, 118, 125, 127, 132, 
139, 142, 164, 179, 300, 302, 312, 
328, 342, 370, 373, 489, 528, 618, 
656, 707, 726. 

MAPKOBH44, pycckifi kypbeps, 532. 

Mapmon®s, Orwocrs - Ppegepuss- Jya- 
Pacce Ae,-repuors Paryacniii, mapmass 
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Ppanyin, 4, 93,121, 160, 188, 249, 
359, 360, 659. 

MaPTenc’s, Oesops OesopoBu 4s, T.¢. Upo- 
occcop Memaysaposuaro upasa Bb Co6. 
Yuusepcuters, 532. 

MAPTEHS, ObIB. MOAKOBRAKS BOLCKD 
Peiiuck. corsa, 488. 

Mapmant, rp. #hanb-ladpies, opany. 
renepasB, 157, 160, 161, 169. 

Maro, Ttorb-Bepnaps, repyors baccano, 
opaHy.  rocysapersenubili bates, 
cTaTCb-cekpetapb H MHHUCTPB HHOCTP. 
A. Bb wepioas aepsoti Hmuepia, 52, 
113, 157, 158, 448, 600. 

Maccena, Awape, repiors Pasosu, 
npung> Occannrencrili, mapmass Ppau- 
nia, 69, 155, 157, 158, 161, 168. 

Mero-ye-aa-Tym, sKans-Kaoyn-Anno- 


JUTb, Opang. RypHasucrs, 91. 
MePiAHS-2E-PaabKamis, Sap. Anape- 
Ajosbed, A'biicT. cT. COB., KOMMUCCapb- 
JUKBHAaTOPS, ouA0ZOrS, 699. 
Mepagnt, Antyant - Ppancya - xen, 
chat @usnnua-Autyana M., pang. 


renepass, 318. 

Mepaent-Ak-ys, rp. ®usnoos-Anty- 
au’, Opaay. WOANTHIECCKIi AbaTeAb, ObiB. 
qseHb Konsenta 8 ysea® [asatei mpes- 
crapateso Bb Hepioa’ Cra-jueii, 318. 

MetreeHoxt - Bausne6yprs - Oxcenray- 
3enb, KH. Kanments-Bennecsass-Jo- 
Tap, aBctpiiick. rocy JapcTBeHublii Kaa - 
Aepb A MBHUCTPS HHOCTp. J., 28,36—38, 
65, 196, 201, 256, 263, 279, 286, 
289, 297, 317, 318, 325, 501, 564, 
588, 600, 635, 700, 708, 727. 

Maabo (Milhaud), rp. Hians-banrtucrs, 
6n1B, usen Konpenta, #pang. KaBate- 
pifickili repepaas, 288. 

Muga, jonb pangucro Jecnosp 4,- 
ucnanckili renepaat, 107, 109, 110. 
MunucTPS Doan gin BD Poccin, cu. ba- 

AaB. 

MuroBpoii cyaba oxpyra Cents-Antyans 
Bb Lapua’, cm. nnare.tp. 

Mupb- Jayab- SajyrPt-94b-MEsgkS, 
hepcnsckili HocAaHBuKS BO Ppannin, 518. 


MaTPponosuTsS KATOINYECRI BS Poc- 
cin, cm. Cecrpesyesus. 

Muxauat [assopugs, Bes. Raaap, 
118, 340, 489. 

Moag, rp. Jya-Matbe, yasent [lasator 
upesctaatesei Bb nepiogs Cra-jueii, 
Hapb Ppanyin, 285, 659. 

Mosunu, 6ap. Ppancya-Pomyasbs3-Ase- 
KCaHAph, pas. mMopcKoii KanuTans, 
Hayaibuukd [[lep6yprexaro nopra Bb 
1814 1r., 3arbmb kouTps - agmapass, 
102. 

Monanso, rp. Kasamups-Mopacs Twii- 
OHS, Opederts Msepcnaro ,enapta- 
MeuTa BB 1816 r., 502. 

Mousuaucse, @pauncyaaa - yusa - Kapo- 
AHHa, UpHanecca OpseancKas, 404b rep- 
nora Opseancraro, 467. 

Monue3a, maprusb Jeonosbas - Orw- 
ctenb-iKaub-ihoseob Ones, Obi. 
RauuTanb reapjim pycckoli cayaOn, 
3aTbMb opal. WOAKOBHURD, 357, 358. 

Moagront, Kasumups, opany. noa«ntayc- 
crifi arenTh, Apyrb Tasseiipana, 105, 
191, 320. 

Monsieur, cm. Aprya. 

MonTAJAMOEP’, Gap. Mapks - Pena - 
Anua-Mapia je Tpions, pany. mozno- 
MO4NbI ManucTpS Bb Hiryrraprb, 566. 

MoaTeckbl0 - PE3ZAHCABS, @pancya- 
Kasse - Mapgs - Autyaus, ad6ars, 
opany. rocysapcrsenabiii abatesp, 
Y1eHb BpPeMCHHATO [paBMTeAbCTBa 
1814 r., Man. BHyTp. Abxb, Hapb Ppag- 
niu, 6, 7, 19, 25, 26, 37, 50, 58, 88, 
89, 133, 144, 425. 

Mopreus, Oap. Antyans, pang. reue- 
past, 73, 81—83, 97. 

Moro, poma. I'tos0, Bjopa renepaaa, 22. 

Moptemaps, Kasumaps - Ayu - Bur- 
TiopHbeHS Ae - Pomumyaps, repyors, 
opany. rekepast-maiops HaljionaabHoli 
reapjiu Bb [lapuaxb, BOCs. HoCOrb Bb 
Poccia, 321. 

MopTbe, DAyapas - Ajosbe’s - Kasuuaps- 
dioseos, repyors Tpesascrifi, wapumass 
Ppaania, 161, 165, 175. 
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Myrtont-Awserno, 6ap. Pema-baprte- 
AcMH, opany. renepass, 507. 

Myton, rpaos Mops Job6ay, opang. 
renepar, 3aTbub Mapmasp, 237. 

Mwpatt, Joaxums, mapmiaas Ppannia, 
KOposb HealossTanckii, WypHHS uMo. 
Hanogzeoua I, 33, 38, 43, 51, 52, 54, 
61, 62, 77, 82, 83, 90, 122, 126, 130, 
131, 145, 159, 193, 196, 201, 327, 
329, 335. 

Mwoanurt, Oap. Ppuspaxb-Kapss-Pep- 
AuHaHAs, upyccrié renepass, 217, 256, 
282, 334, 340. 

Mo30u», rp. Hagosaii-fKoseob, Boca. 
Mapka3b, pan. rekepait, BoeHHblii 
ry6epnatop> Mapuxa, sath. Mapas 
®paania, 121, 139, 159, 160, 249. 

Moxkaatout, 131. 

Moctps, rp. Hosen Je-, capAmucriii 
HOAHOMOWRBH maHucTps BB Cu6., 77, 
395, 415, 516, 635. 


Hareab, tors Amucent, 6ap. Anna- 
Busbemt-Kapeab, aujepsanAckiii mun. 
nnoctp. A., 228, 443, 630. 

HanoseonS | Bowanapts, opanu. 
umuepatops, 18, 23, 27, 35, 37, 38, 
41, 42, 50—52, 54, 57, 59—61, 66, 
67, 69, 87, 91, 107, 113, 130, 131. 
145, 152-—-174, 177—182, 184—191, 
194—199, 201, 203, 204, 207—212, 
216 —220, 222, 2294, 225, 234—236, 
239, 240, 242, 244, 245—247, 249— 
253, 258—260, 264, 266, 267, 270, 
272, 275—277, 279, 280, 282—286, 
288—290, 293, 295, 296, 299, 300, 
317, 320, 324, 337, 345, 351, 354, 
363, 368, 375, 384, 406, 426, 448, 
468, 480, 487, 502, 520, 525, 527, 
541, 542, 557, 594, 614, 627— 630, 
634, 636—638, 648, 675, 677, 712, 
713. 

Hanosgout Il, pancya-[[lapas-iKo- 
3e®b, KOpoib pumcriii, Npoposrazamen- 
Hbiii = panny3sckuaMb HMuepaTopoms, 
repyord Peiixmragrckifi, chab amo. 


Hanoseona I, 169, 270—272, 317, 

382, 393, 594, 614, 648, 728. 

Harsimkant, Wsans Aszercasaposays, 
o6epb-nepemouiiimelicreps, 79, 137. 

HeEAnOABTAHCKIA kKOPOAb, cu. Muo- 
pars. 

HEAMOANTABCKIM HACASA HEI DPHETNS, 
em. Ppaucya-iHanspe-iosees. 

Heii, Araaa-Jlyusa-Orbe ‘ze Jackans, 
cyupyra Momeaa H., 345. 

Heii, Momesas, repyors Dabxnnrenckiii, 
mMapmass Ppangin, 4, 93, 161, 164— 
168, 329, 336 — 338, 344, 345, 
349. 

HeccesabPoge, rp. Excna Kapszopna, 40% 
rp. Kapaa Bacaspesa4a, BoOoca. Cyupyra 
ka. Maxanaa Upuneesnya Xpentosaya, 
220, 249, 370, 424, 481. 

Hecceabroge, rp. Mapia Amarpiesna, 
pomy. Typpepa, 11, 14, 15, 22, 93, 
194, 201, 220, 249, 275, 329, 340, 
370, 390, 405, 424, 481, 643. 

HecceabPogje, rp. Kapas Bacuasesuys 
(Kap1s-Pobeprs), cratcb-cekperapp mpa 
AOKAa4axb 00 BHOCTpaHAOi actu 72, 
80, 84, 97, 106, 147, 179, 207, 234, 
255, 312, 319, 359, 371, 395, 453, 
458, 482, 486, 487, 489—491, 514, 
515, 517, 519, 524, 525, 532, 553, 
554, 635, 636, 643, 660, 676, 678, 
683, 707, 709—711, 738. 

Huxoaati Tasaosuast, Bes. Kaas, 
Buoc’. Munepatops Bcepoccilickiii, 127, 
335, 340, 489, 521. 

Hoitias, rp. Agryans -Ko4ss-Jomnnurt- 
sKiocTb, opany. 10¢0.1% Bb Poccin, 3a- 
rhmb repyors Mymo wu upaays Je- 
Ilya, 38—40, 51, 53, 55, 56, 63, 71, 
80. 94, 98, 301—303, 342, 358, 369, 
389, 397, 415—419, 421—423, 433, 
447, 433, 467, 482, 483, 576, 620, 
685. 

Hoaab, rp. ®pancyasa-Keasepia -Meza- 
Hid - Onopuna, pomg. Tasseiipans, 
cynpyra rp. Antyana-Kaoga H., 51, 





285, 295. 









Omaposcrifi, rp. Agams [erposags, 
ren.-aAborants Wma. Axzexcangpa I, 
598. 

OxEPO, Ibepp-Ppancya-Mapp, repyors 
Kactosboackili, Mapmiaat Ppangia, 502, 
552. 

Oseross, Letps Usanosuys, teepcroii 
ryOepuatops, 312. 

Oxcoorab, rp. AmkenHa-JanzabeTb, pox 4. 
Cxotrh, cyapyra rp. dapapaa O., 119. 

Oxcoorat, rp. dasapab Tapau, 119, 
122, 141. 

OpAHCKAA GPuHeECccA, cm. Anna [as- 
AOBHA. 

Oranckifi. opapnb, cm. BasbreabMt- 
®paapaxs-Teoprs. 

OpaEAHCKAA TEPqOraHaA, Mapn-Amen, 
npuagecca O6baxt-Canaaiii, 74, 171, 
467. 

Oreaeanckiii repgors, Aya-Pusnuot, 
3aTbm> koposb Ppannia, 12, 14, 18, 74, 
135, 152, 154, 161, 190, 204, 233, 
234, 276, 316, 319, 346, 347, 355, 
367, 369, 382, 399, 412,.598. 

Opnano, rp. Pusanos-Asboonct, opant. 
resepadb, 3aTbub mapmass, 336. 

OcBadbAb, caps Amount, anrailicniii re- 
Hepast, 264. 

Ocmon®, mapknza Jieonopa, poms. Ana- 
40H, Cyupyta Mapk. Pesa-dcrama O., 
394, 405. 

Ocmon’, mapku3t Pena-dctams, panna. 
nocor> Bb Typuns, sarbut Bb Jon jous. 
37, 39. 52, 55, 70, 339, 369, 394, 
442, 331, 562, 565, 645, 658, 677, 
716, 722, 730. 

Otpantckifi rergors, cm. Pye. 

Otro, rp. Jyuw Tsasoma 4e-Mocaya, 
®paHll. AWMAOMATS, BOMOMJHUKD rocy- 
AapcTB. CeKpetapa 00 HHOCTP. J. Bb ie- 
pioas Cra-jneii, 319. 


llaap, rp. siawb-batacts, aBcrp. 110.1- 
KOBHURb, aXbiOTaHTb eAbAMApillasa 
Ilisapnen6epra, Bo oco6omy nopy seni 
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Tapes | [etreosnas, umneparops 
seepoccilicrili, 41, 119, 515. 

IIakbe, Oap. drsens-/Jcan, opany. rocy- 

AapetsenHbili ~=AbaTetb, UpelcbsateAb 

Ilasatst jenytatosb, 310, 473, 485, 

B04, 651, 659, 660, 668, 694, 695. 

TasaTHHS BEHTEPCEIi, cm. locnos- 

Auntous-loraun. 

Taabmesa, rp. THeapo ac Cysa-loas- 
mreitt, HOptyrasbcrili ynosnomo4yedn- 
abi na Béackom kourpecch, vosno- 
MOWH. MaBHCTpS BE Mapuxt, 579. 

TaAPpamckiii ryBEPHATOP®4, cm. Mazon. 

Marosetta, Tastans - Kamaas - Toma, 

opany. reseparb, pojomb 3b IIbe- 

monta, 488. 

actors, rp. Kaoxs-Oumanyoap thoseos- 
Ilbeps, opany. mosuTuyeckili abateab, 
naps Ppannin, 659. 

Tatprots: 1816 r., pany. saropopmyaKa, 
488. 492, 502, 507, 541, 552, 558, 
589. 

Tayayaun, Maprust Pasnoos Ocuno- 
BHYb, renepasb-Jciit., Paxckiii Boen- 
Hbili ryGepuatops, 328, 395. 

Tlepaaada, rp. Antonio-Mapia je-4a-Kou- 

cenciont Poxa6eptu je-Aemeto, ucoan- 

criti nocoat Bb Mapams, 692, 693. 

Ilerpero, rp. Ambooncs, napp Ppauuia 
BB nepioab Cra-queii, 157. — 

Ilete® Ill Oeo,oroBa4t, AMM. Bcepoc- 
cifickid (+ 1762 r.), 515. 

IIu3aPP0, kaBatcph 4oub-Xose-Tapcia 
jc-leon> B-, UCHaHCRifi MAHECTPb AHO- 
CTpaHHblx AbAb, 725. 

Ilan ated, Maposoli cyzba Centh-Aaryan- 
ckaro upeambctba Bb [lapaxs, Bb MapTsS 
1815 r., 157. 

[1H V1, C'peropio-Ayaamu-Bapaabe Kea- 
pamontu, nana pumckili, 56, 62, 63, 
145, 526, 629, 630, 712. 

[lakton, cap Tomacs, anrasilicriii rene- 
pasb, 267. 

flues, rp. Aooosars-Mapu-laapoas 4e- 
Ponusanent, pang. renepaab, 328, 
458, 521, 528, 539. 





Bb Cn6., 415, 445, 467, 


Tumerpw, Mapab, opany. renepaas, 91. 
:. 
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IIacube, (Pleignier), Haxs, romenaugs, 
3ambuiannblli Bb 3aroBsops [arpioross 
1816 r., 884. 

TloBSPEHHBIS 10 ABAAM*S: ascrpilicnili 
Bb Cn6., cm. Iposo; acnanckiii ps Cn6., 
373; opyccrifi pb Paar, 601; upyccriii 
Bp Cn6., 373; pycckili sb Mlsefinapia, 
cm. Kprogeneps; C.-A. Coequnenanxs 
Iilratrost Bp Co6., cm. lappucs, @pan- 
ny3sckifi sb Croxroapm, cu. Promuanu 
mse,ceili Bb Mapua cu. Canpésp. 

IloanHbaks, repnors to.1b Ae-, Dapb 
®panuin, 293. ' 

Ilosnnbar’, rp. H101b-Orwcrs-A pmans- 
Mapia, Boocd. DpHEnS, MAaawili cpiaS 
repyora Kwa 4e-, asbwraaTs rp. 
WX Aprya ren.-nacnektop? Hauionasbnoli 
rsapuin, neps Ppannin, 164, 293, 315, 
364, 409, 437. 

Tloaugeitickiii komaccaps Bb [apuxs, 
1815 r. 157. 

Ilo4HOMO4H BIE MHHHCTPHI: OTb Asempiu 
Bb lapaxs, cu. Bannents; Bb Cu6., cm. 
Je6neantepas. Ors Anrsiu Bb Monxe- 
ub, cm. Apaxp; Bt Hapa, cu. Oun- 
Poii-Comepcert; Bb Cu6.—Baannosb. 
Ors Baeapiu sp Ca6. — Bpaii. Orr 
Brpmem6epra bb Ca6. — Banyeurepoze. 
Ors Janu wb Tlapuaxt, cm. Baap- 
tepcropos. Orn Acnaniu ss Cu6., 
cm. Bapsaxa ge Asapa u Ilea. Ors 
Hudepaandoss Bb Aonjoub, cm. Pa- 
reab, Yetinpuxt; Bb Tapumb — Pa- 
reap, Pobeprs. Orn Llopmyraaiu Bb 
Tlapuxs, cm. Waapmeaa  Ao60-4a-Cuab- 
Belipa; sb Cn6. — Casbjanpa. Ors 
ITpyce wp Wapaxt, cm. Toanns; Bp 
Cn6.—Tés0eps. Orn Pocciu a» Bepau- 
nb, cm. Asoneycs; Bb Bbabé—Lranesp- 
6eprt, Bb Taarb—Iloyay; Bb Koncraa- 
THHONOAS—CrporoHoss; Bb Maapaas— 
Tarumjess; Bb Tapaxb — Mlonno-qn- 
Bopro; Bb Pio - 4e - Hanetipo—Basry- 
Tlosest; Bo Ppanroypré — Anmregrs. 
Orn Caxconiu bt apna, ew. Yxtpuryp; 
Bb Cu6.—diinsugeas. Orn Capduniu— 
Moctps. Orn Cuyuaiu wp Cn6., em. 





Ceppa-Ranpiosa. Orn Cre.-Am. Coedu- 
neunvics HImamoes sr Wapuxt, cx. 
Kpoyoopas uo Tassatuns; Bb Cn6., 
341. Orn GDpanuiu Bb Bepauni, 
em. Bonne; sb Taarb—Aa-Typs-jw- 
Ilens-l ysepua; 8b Monxenb—Aarapss; 
Bo Ppankoyptb— Pesaps. Ors Mleeyiu 
Bb llapaxb, cm. Crequurs a Berrep- 
mTearb; Bb Co6.—Aeseuriesnms. 

IlommMEePesb, 6ap. Ppancya-Pens Maus, 
opany. renepasrs, 600. 

Tlomomunks Cratch - Cegretarpa 
(Sous-secrétaire d’Etat) no manucrep- 
crBy lOctuyiu, cu. Tpaakesars. 

lloureky4san’, rp. Aya-Tiocrass-Ayap- 
cd, pan. DosnTOYeckili (bates, Tops 
@paunin Bb nepioxs Cra-sueii, 15'7. 

llorta 4b, Gap. Ibeps-Bapresemu, @pann. 
rocyAapcrsenabili rbaTesb, KOMMUCCAapS- 
AnkeuAatops, 660. 

llopraeu,, repyors Buapant - Teapn 
Kasenqumt-Crorrs-bentaer, auraitics. 
rocyjapceTBeuabli abatesb, 62. 

llocabi: anaticrii Bb Bhab, cu. Crwo- 
apts, Yapab3t-Basbams; Bb Koncraara- 
Honors, cv. Auctons; Bb Wapamb— 
Beaanartuns a Croaprs; sp Cn6.— 
Kackapts u Croaprh, Yapan3b; uenan- 
cei =o Bb Sapna’ — Ilepasaga; Bn 
Jongons—Pepaans-Hyasens; xeanoru- 
mauckiti Bb Bub, cu. Pyooo; BB Ila- 
pumb—Racreab-Yaraza; wepcenscrili Bb 
Poccia—A6,sy45-T'accan-xaub; nop- 
mytarcckit Bb Jonson’, cm. Pyasaap; 
Bb Cob. uw Wapaxb—Mapiaapsa; pyc- 
cxité Bb Hepcia—Epwos0nn; capduncrii 
Bb [lapumt — Aasvosepu - ju -Cocrenso; 
Ppanyyscrit wb Kouctautunonoss, cm. 
Bbepb; Bb Aonjonb—Ocmons; 8% 
Panb—lIIpeccuasu; Bb Typuab—Aast- 
Geprs. 

lloronkii, rp. Jesp Cesepanosnys, Au- 
usomaTb, 00 ocosot uuccia Bb Iapuxs, 
11, 268, 532, 642, 655, 684. 

Ilonqo-4n-Bopro, Mapas-Aggps (Kapa 
Ocunosnys), ren.-aAbwTanTb, IpesBbiy. 
HOCAWHHAK'S H HOAHOMOTH. MBBHCTPS Bb 











Ilapumsb, 1, 2, 5, 101, 106, 155, 1577, 
173, 198, 254, 376, 403, 405, 455, 
491, 517, 520, 524, 532, 563, 572, 
387, 617, 660, 676, 678—680, 683, 
729, 739. 

I[PESHAEHTS TEABBETHYECKALO CEii- 
Ma, Cm. Buccs. 

(eeccuubu, la6pisa, Koprya xe-, Opis. 
ennckout, Bb Cenb-Mas0, epaniy. apes- 
BLIYaHinbI DOCOAD Bb Pum, 629. 

II[pe@eRTth: Ampencrili, cu. Cerne; Besau- 
coucrili, cm. Cceii-Mon6esnaps; Bypx- 
cxiii, cm. Bastnest; MMlepoypreriii, cm. 
Moanau; Anwounckiii, cm, Teppa; Usap- 
ckiii, cm. Monanpo. 

Ilpnane BypsoncKkaro goma, 18, 67, 
150, 165, 168, 202, 203, 208, 249, 
315, 317, 331, 338, 350, 351, 366, 
377, 398, 410, 429, 474, 551, 560, 
566, 650, 665, 667. 

IlpoBo, oosbpenaniii no asctpiiicn. Ab- 
samp BB Cn6., 373, 618. 

Iloyap (Py.ab), Kapas - Aapurs - As- 
rycTb, reHepasb-aeiir., 104HOMOURDIII 
munuctpS Bb Laar6, 98, 267, 530, 577, 
596, 601, 622, 643, 674. 

Iloapums, Amons, ram6ypresiii sero- 

WiaHT>, aBrsiiickaro Dpoucxomw Aewia, 72 4 


Pass, Camons, pany. nosuTasecriii 4ta- 
TeAb, Jeaytars, 650. 

Pary3ckiii repqor’s, cw. Mapmons. 

Pasymoscriii, rp. Anjpeii Kapaasosays, 
yUossomoyeRubiii Ha Bhackoms Koarpec- 
cb a Bb Ulapuxt, 334. 

Paab, Oap. Asckcansps AsexcanAposa4s, 
Oaukups Bb Cu6. 171. 

PEBEAb, kaBaseps Taons Ae-, rpavs Je- 
Ilpasyaro, reayssckifi ry6epHarops, 
CapABHCkifi DO4HOMOGHDI MHBUCTPS BS 
raapHoii keapTuph comsselx apmili Bo 
Ppaangia, eb 1815 r., 37. 

Pe Axio, repyoraua, cm. Yjuuo. 

Petits, rp. Osopa-IMlapas-Mumesp-iko- 
3€Ob, Opan. renepaib, 3aThbmb Mmap- 
maab, 201, 237. 


— 


pant - lepurops, Asexcangps - Aame- 

AUR. 

Peiict-Jeensn, cm. Cengb-900HI8. 

Penar® (Reinhard), rp. Mlapss-Dpege- 

pukb, pany. cOAKOMOdabIT MaaucTpS 

Ha Ppankoyptckoms ceiimb, 498, 531. 

Pupbers, mapras [lapab-Ppancya 4e- 

PuoapAo, ®pany. D0coas Bb Koncrauta- 

Hon0.16, 89, 498, 529, 595, 631. 

Pukars, Orbens - [Ibeps - Cuabsectps, 

pani. renepasb, oapb Ppanyin, 249. 

Pakce, Bukonts Ta6pisab- Mapu, upe- 

oekTb Opucsaro jenapraMenta, OTb 

1814 no 20 Mapra 1815 r., 233. 

Pumckiii kopoab, cm. Hanoscont Il. 

Pamesbe, repyors Apmant-Ommanyo.ib- 
Coou Centamaann j-ILiecca, opany. Mu- 
HHCTPS BHOCTp. AbIb, Dapb Ppanuin, 
133, 135, 166, 289, 315, 320, 321, 329, 
332—334, 338, 339, 343, 348—350, 
352, 355, 359—362, 364, 365, 366, 
369—371, 376, 382, 383, 385, 386, 
389—391, 398—404, 410, 413, 423, 
426—432, 437, 438, 440, 441, 448, 
460, 471, 473, 474, 488, 493, 494, 
496, 498—501, 503—505, 507, 508, 
513, 518, 522—524, 5383—535, 541— 
546, 548, 556, 557, 560, 566, 567,569, 
576, 577, 586—588, 590, 591, 594— 
597, 602, 604—606, 608, 610—612, 
615, 624, 626, 627, 630—632, 640, 
645—649, 651, 654, 655, 666, 667, 
670, 671, 674, 675, 678, 681, 682,685, 
697—721, 700, 702—706, 713, 718, 
719, 723 —725, 727, 732, 738. 

Poser’, danb-batucts Marayaps, opant. 
wKYpHasncrs, 696. 

Posuro, cm. Casapu. 

PosEut, Oap. I'puropili Baagumiposayds, 
renepaa'b-Maiops [peo6pamenckaro nos- 
ka, 358. 

Poxyp, Mapia-Anryanerta-iKoseon Co- 
cepoTta, Ha3bipaemaa Mademoiselle 
pau. aktpuca, 139, 148. 

Pyatie-Kossarps, Ibeps-[osb, pang. 

HOANTAdECKI AbATCAb, BULe-0pesu eHTh 





Peiimcxiii apxigoackons, cm. Tasacii-| [asarsi geuytatoss, 659. 
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Pymaunoss, rp. Huxoszaii Merposays, 
Kanysept Pocciiicroli ammepia, 73, 300, 
312, 434, 507, 708. 

Pycckifi cEMEPAIDHBIH KORCYAD BB 
Pyszajerboin, cm. Koss0n. 

Pyooo, komanguph Aabsaps, Heanoazn- 
Tanckiii nocoa> Bb Btab, 370. 

Promauba, rp. Mapa-Manosnrs xe lesan, 
CeKpeTaph Opa. HOCOACTBa HW TOBb- 
peasant no absama Ppangin eb Crox- 
roabM’, 575. 


Casapu, Anna-iKaut-Mapa-Pens — rep- 
orb Posuro, @pany. reHepadh, Onis. 
MaBHCTpS HoABMIAN, 113, 157, 158, 167, 
173, 528. 

Casapun, Mapia - Mapsorra-@euacuty, 
pox’. ogoa - Ceransuib, repiorana 
Posuro, 113. 

Caatpikost, ko. Hakoszaii Asanosays, 
rew.-®eabAMapmals, opercbaateab T'o- 
cyAapcTsenHaro Cosbra, 380, 458, 528, 
553. 

CaabAanba JE-l' ama, kapaseps Aurtonio, 
HOpTyraabckili MOIHOMOT. MHBHCTPS Bb 
Cu6., oJaHb 03% YOOAHOMOYCRULIXD Ha 
Bbackous Kourpeccs, 302, 521, 635, 
726. 

C.-Iletersyerckiii ryBePHATOPS, 312. 
I'pamganckie ry6eppatoph, cm. Bary- 
Hunt, I[lep6aunans; Boensniii ry6epHa- 
TOpb, cM. BasMHTHHOBD. 

Cant-Kapsocs, repyors Xose-Mareap 
ae-Rappaxatb, ucnanckiii nepssiii mu- 
HHCTpb H rocyAapcrsenublii Cekperaph, 
18. 

Csatjesuaks nepxsu Cs. Pora ss Ila- 
puxb, cm. Mapawosp. 

CEBACTIAHH, rp. Ppaucya-Opacs- Ba- 
CTienb, pany. redepas’s, 3aTbM map- 
maab, 137, 157, 158, 523. 

CeBaxso0ct, Jonb-lHespo Ae-, ucuancriii 
MOR. BH. 4., 725. 

Ceserunt, Auuurpiii [erposuqs, cerpe- 
Tapb HocoapcrBa Bb Magpuy, 327. 


Cersopt, rp. Pasanos-Hos, opaay. re- 
aepaib H mucatesb, 157. 

Cerbe, Maxcumasiant, mpeoerrs Comn- 
craro Aen. BB 1816 r., 504, 624. 

Cent b-90O8H AH (peiich-200eH Au), MUL. 
unoctp. Ab1b BS Typniu, 595. 

CEKPETAPH OPAHY3CKATO 10COAb- 
cTBa BB Cn6., 52, 138, 195, 226, 250, 
299; cm. Ja-Mycca, T'aapnb-Moabsupase 
u Cent-Baxtops. 

Cexub-Burrops-je-Kactasboas, cexpe- 
Tapb ®pany. nocossctsa BB Cn6., 52, 
83, 656, 678, 687, 706. 

Cenb-iKiaben, rp. loraans-locues, 
aBcTp. redepasb, Opismiti 10.1HOMOUR. 
maBucTpoM’s BB Pocciu, 607. 

Ceub-Keactoos, 10. 

Ceat-Aé, repqoruna je-, cm. Toprensia. 

Ceeas-Ipu (Saint Priest), saxours Suma- 
Hy9ib-J ya-Mapo-l'asbaps, NOIKOBaHKS 
pycckoli caym6n), saTbMB KaMepreps 
repyora Aurysemckaro, 114, 128. 

Cepakoscriii, rp. locaos, nospcriii re- 
Hepaib Ha pany. caym6b, 384, 
402. 

Ceppa-Kagpioaa, rep. Antonio Mape- 
cka oHHOpCO, DOAHOMOUH. MABHCTPL 
O6baxt-Caqasii nb Co6., 77, 82, 395, 
635, 688, 709, 712, 713. 

Ceres, rp. Ibeps - Ppancya - Dprwap, 
opany. rocyjaperBeaanlll ;baresb, Aeny- 
TaT'b, 659. 

CectPpesgesu4t - boryms, Craau- 
c4aBb, kKaTosuyeckifi MuTponosurs, 48, 
86, 93, 95. 

Caaiemt, Maprans-loran6s, cenatops 
BB l'am6yprb, 0 ocobol muccia Bt Ma- 
paxs, 660. 

Cumeou', rp. hoseos-iKepoms, pant. 
HOAMTHIeCKili AbATeAL, BUIe-NpesHeuTs 
Ilaasatbi Aenytatoss, 659. 

Cumou, 03% Mega, na3bipaempiii TakKe 
Cumons Ae-Bpieti, navaabHUKs BOAbHArO 
oTpaja Bb Hamaepeiiuckom’s Aen., Bb 
1815 r., 617. 

Cunbedp (Signeul), 9., nosbpesasiii 10 





Abram» [seqgia 85 Mapumt, 102. 
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Cuats, copt Basbams Cugaeii, anra. aqua 
parb, 530, 554. 

Cosocescrifi, rp. Uraariii, nomscriii ma- 
HECTp® M rocyjapcersesubil CeKpetapb, 
604, 605, 631, 632, 639. 

Coeepanckad, Eansapeta Muxaiisopna, 
40% Muxausa Maxaiiaosuga C., sarbut 
cyupyra cenatopa Asercanjpa Axercte 
Bada Ppos0sa-barpbesa, 656. 

Coepasceifi, KRysbua Maxaisopays, upu- 
YHCACHHbIA KD ACH. TepoAbAin, OpaTs 
Maxagaa Maxaiisosnya C., 656. 

CoePanckiii, rp.Muxanas Maxaiisosays, 
618. Tocyaapersenubili cexpetapb, Mex- 
3enckifi ry6epHaTops, ysenb Tocys. 
Cos. 633, 656. 

Ccei-Monsesbars, rp. beps-iKopxs, 
upeoerTs Ay6cxaro jen. Bb 1816r., 518, 

Craab-loabwteiiut, dap. Anna-Ayusa- 
iKepmona Herkept, epangy. oucatesb- 
numa, 10, 694, 696. 

Craab-foabmreiints, Oap. Asrycrs- 
JtoABurt, aTrame WBeACKaro NOCOAbCTBa 
BB Lapaxt, antepatops, 377. 

Crequars, rp. Awysars - Borycsass 
Kypts, weeAckifi n01HOMOGH. MHBBCTPS 
Bb Hapuxt, 13. 

CrPoroHnosB’, Oap., 3arbub rpaos, I'paro- 
pii AaexcaHApoBad, HO1HOMOUH. MH- 
HuCTpS Bb Koscrantanonoss, 457, 484, 
595, 605, 631. 

CrwaPts, sopas Yapsb3s-Basbams, ane. 
n0coab Bb Béub, 6pats sopaa Kactaspn, 
99, 286. 

CrwaPts, caps Yapsb3t, anrsilick. n0.- 
HOMOY. MHHECTPB, 3aTbMb 00C0.1b BB 
Poccin, 12, 14, 22, 34, 202, 224, 297, 
228, 251, 255, 272, 283, 285, 320, 
351, 355, 356, 377, 378, 383, 384, 
389, 391, 392, 399, 402, 412, 
431, 432, 444, 449, 450, 452, 549, 
560, 589, 612, 614, 645, 671, 686, 
694, 696, 698, 700, 701, 720, 726, 
738, 739. 

Cy3a-Boteabo, mapkusa Age.samja-Ma- 
pid-Ouusia Paapeab, BAoBa rp. Paaro, 
pany. tacaTtesbuega, 137. 


Cy apts, Haxosaii-iKaus aze-Aie, repyors 
Aaamarcrili, mapmiass Ppangin, Boer- 
Hii MuBucTpS, 13, 93, 123—126, 131, 
136, 137, 143, 159—161, 177, 188. 

CoEBPAK®, 117. 

Cropir®s (Surugue), 117. 

Come, Aya-la6pisas, repyors Aass6y- 
oepa, Mapmiait Ppaagia, 50, 93, 152, 
155, 161, 279, 550, 552. 


TaBAPbE, sBakonTS Mamess - Mapa- 
OTbeHS-BaRTOpS, pail. BACHEKTOPS 
CMOTPOBb, HaYAbHAKS SOHAOBATO OT- 
Abia BOeHHAaTO MHHUCTepCcTBa, 3aTbMb 
HOMONHBKS CTATCb-CekpetTapA 00 BOeH- 
Homy BbAomctBy, 178, 188. 

TABAHHS, pang. renepash, 1577. 

Tasseiipadt-eparops, Asercanaps- 
AHREINED, apxienuckons Petimcsiii, 
3arbub [apaaxckiii kapamuass, 10. 

Tasseipans-Llepurops, rp. Orwcrs- 
diya, ®pany. fosnomoqaBli MunucTpS 
upa Teabserayeckoi Koneejepanin, 
162. 

Tadsziipant - Terarops, Karepana- 
Hosasa, opunnecca Benesearcraa, 
pow’. Bopae, syzosa Tpana, cyupyra 
Ilapaa-Mopuca T., 523. 

Tassefipant-flernropt, 


Ilapab-Mo- 
pach, repyors Beneseutcrifi, pang. 
rocylapcrBedablli AbaTesb, MAHACTPD 
uHocTp. 4., 3, 4, 6, 9—15, 17, 18, 20, 
25, 32, 33, 36—39, 50—53, 56, 58, 
65, 66, 73, 86, 88, 89, 92, 94—96, 


100—104—107, 
137, 138, 144, 


109, 111, 115, 123, 
145, 164, 175, 191, 
201—204, 221, 223—226, 237, 238, 
241, 249, 263, 264, 267, 269, 270, 
273, 282, 283, 285—288, 310, 324, 
325, 333, 338, 357, 363, 377, 382, 
398, 399, 441, 448. 485, 495, 496, 
503, 504, 523, 533, 545, 551, 586, 
608, 609, 625, 627, 655, 666—668, 
671, 694—696, 724. 





Tapaiies, cu. Tasanas. 
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TaPpentckili 
HaAbAb, 
Tataimjess, Jmatpiti Tasaopnas, o0.- 
HOMOY. MaBACTpS BB Magpngs, 39, 54, 
55, 569, 603, 604, 622, 654, 655, 

687, 702, 725, 732, 734. 

TayoHQH8b-00nb-BaTTERBEPTS, Fp. 
borycsaBh - Ppuxpaxh - IMManyu.it, 
upycckili renepars, 314. 

TBEPCKO# ryBEPHATOPS, cm. OsepoBb 
Herp Usanosuys. 

Teppos, Kaos - Annosurs, 
Kors-aOpexaro xen. BB 
1815 rr., 157. 

Taig, Joajsurs Tycraps eont,- mpyc- 
ceili NOAKOBHAKS, 3aT bub reHepast, 313. 

Taasa-baapio, mapkass Ppancya-Anpu 
Wsepb, epsonayaabHo Ha pycckoii 


report, cm. Max,o- 


HpeserTs 
1814 u 


cAyKOb, sarbub opany. renepais .ieii- 

TeHaHTS RoOposesckoli reapAiu, 179. 
Taiau-Baapio, pom4. saxoutecca Busan, 

math Ppancya-Aupu T.-b., 179. 
Toaaseront, Oame-Aupa-Iapas, pba- 


YHRS, 3aMbManHbiii BS 3aroBops LaTpio- 
Top 1816 r., 488. 

Toactou, rp. Haxosaii Axexcanaposu4s, 
odepb-roomapmiarb, 22, 179. 

TopmacosBs, rp. Aasexcanaps LTerpo- 
BAB, renepatb OTb KaBasepin, rsaBHo- 
KoMaHAyWMiit H ynpaBsatomili no rpax- 
Aauckoili 4aCTH Bb MOCKOB. ryOepHiu. 
633. 

Tpaso, Gap. Hhanb-IIbeps, pang. rene- 
past, 467, 479, 480. 

Teesu3ckiii repqors, cm. Moptse. 

Teaagedars, Ilapas-Ppaucya, opaang. 
AeytaTS, nomomuuks Crates-Cexpe- 
Tapa 10 Mownctepersy lOctania, 723. 

Troross, rp. loaxams - Cumons - Ayn, 
pany. Trenepayb - aybwranrs rp. 
A Aprya, 249. 

Typton®, Ayu, opany. renepass, NOMOLy- 
HORS HavaabnuKa [Ilta6a [lapuacoii- 
Hanionaabuoii rsapain, 321. 

TwoPumt, r-ma, 111. 

Troeaskun, ka. Tetps Asasosays, qu- 
pextops Mua. teatrposs, 642. 





Ysapross, rp. Ceprbii Cemenosay., crar. 
coB., nuCaTeAb, 726. 

Ysaross, rp. Oesops Merposuyt, reue- 
pasp-selir., 508. 

Yseaps, ladpiass - Hoses, pany. 
ounaucacrs, 320, 325. 

Y auno, Mapia-[lapsora-Esrenia-#K.sbe- 
Ha, repyornaa Pegmio, poms. Ae-Kyca, 
cyopyra [lapaas-Haxosaa Y., cratcs- 
aama repnoraua beppiiickoii, 485. 

Yauuo, Iapab-Hokoaaii, repgors Pe,- 
mio, Mapas Ppanyid, HaqasbCTBy10- 
niiii pagionasbuoli rBapAici Bb Mapuxs, 
161, 165, 188, 249, 272, 321, 322, 
394. 

Y3e.ia, copp Tops, anrailicxiéi mosHo- 
MOFH. MHHACTpS BD [lepcin, 84. 

YnorHomModEnEBIE LopryraabCKIE BD 
Tapaxs, cm. Dasbmesa a J060-aa-Cusp- 
Belipa. 

YuOsHOMOFERHDIE & COW3ZHBIX®D AEP- 
#KABD Bb Lapaxb (Komoepennia nx): 
oTb Pocciu—lHonyo ju-bopro; orb Au- 
rain —4apsb3ap Crioapts; orb ABcrpis— 
Buanyents; orb Upycciua—loanns (cm. 
ata oamusin); 309, 329, 330, 334, 
336, 352, 361, 366, 370, 388, 402, 
406, 430, 437, 442, 443, 470, 476, 
496, 505, 524, 525, 549, 559, 561, 
567, 572, 575, 577—5B79, 588, 593, 
594, 596, 602—604, 610—614, 617, 
625, 644, 645, 648, 654, 664, 671, 
674, 675, 681, 683, 690, 691, 698— 
705, 718— 721, 728, 731— 735, 
739. 

Yxrpeugs, 6ap. Omaab, caKconcsili 10s- 
HOMOYR. suBUCTpS Bb Lapua, 326. 


Paseu-llaiiaans, wavaibaHKS Kacu- 
HeTa Bb MUAMCTEPCTBS WOAMMIB, LICH> 
Dasari 1pe,{crasuTesed BB Bepiog> C1a- 
Aneli, 346, 403. 

Pare4sb, Gap. Teiinpuxs, aagepsanAcciii 
NOAHOMOUHbI MaHACTpp Bb Jonjous, 
392. 

Paresb, Capon Podeprs Gparh ap. 
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Tetinpaxa, Huazepsangjcrili renepass, 
noABOMOIABI MaBucTpS Bb lapuws, 98, 
392, 393, 437, 443, 477, 674. 

Daabe%, Gap. Anrons-PeiinrapTs, ros- 
sanyckili rocygapetBenablli cekpeTaps, 
444, 477. 

PEABTPCRIM repyors, cm. Kaaprs. 

demo, wan ®enms (Fanshawe), I'pu- 
ropii Anapeesnyb, THT. coB., 625, 
626. 

DPepxuHanAs IV, koposs seanosnTan- 
ckifi, 14, 32, 52, 82, 83, 91, 263, 
335, 370. 467, 526. 

PepqugaHyAD VII, Kopoab ucuanckiii, 
12, 18, 32, 62, 83, 119, 133, 578 
603, 604, 622, 693, 711, 725, 728— 
734. 

DepHant-HyHeEQ?, rp. Kapsocs ['yrse- 
peus-je-ocs-Pioct, repyors Mouates- 
sano, acnancrifi nocoas Bb Jonson, 
no oco6oii muccia Bb Llapumh 9, 12, 
13, 614. 

Peppans, rp. Autyant-Ppaucya-Ksogs, 
©paail. ANPeKTOPd 109Tb, naps Ppax- 
qin 88. 

Pun-{KEMCD, repqors IAyapss, Laps 
®pangiv, ooAkOBHERS KOHHOH Halio- 
BasbHoii rsapsin BB Llapuxt, 364. 

Pant-Poti-ComercetTt, s0pab /lmemcs- 
Teupu, Bioca. s0pa> Paraans, cexpe- 
Tapb anrdilickaro nocoxbctsa BB [la- 
pax, 3aTbMb 101H0M0qHbIi MauuCTpS, 
0 oThb3a6 ct Bhackaro roarpecca 
repnora Beaanurrona, 163, 588. 

Dungt-Pot-Comercett, 4948 Ouusia- 
appiar, Yoapcau-lloab, cyapyra aopsja 
Amewca-Tenpu, tAemannuya repyora 
Beaauurroua, 588. 

‘aaro, rp. Orwers-llapss-Moseor, 
opang. renepass, 122, 128, 135 — 
137, 143, 157. 

sorepr’s, (Flauguergues), [beps-Ppan- 
CYa, BAIle-1pesaAeHTb Datathl DpeactaBy- 
Tejcli Bb uepioas Cra-queii, 276, 277. 

Dpankeau, Opatba Antonio u Ppan- 
YecKO-OV AEeHIO, GbiB. BeEpeBOAINEN Be- 


HOn0AS, HasHatenHble sarbus 06a Apa- 
roMaHaMH ®paHily3cKaro MocosbcrBa, 
nocaé sanatia Benenin @pasuysaun, 
253. 
®pangucks I, roposs Ppanngin, 629. 
MpAHOY3CKIE KOMBCCAPHI-AUKBHAA- 
Toph BB 1816r., 505, 704, 739; cm. 
take [opraap a Atojons. 
PPANNYSCKIE MHHACTPHI, OpanyyscKoe 
MHHUCTEPCTBO, ®panysckoe npasate.Ab- 
cTs0, 16, 17, 19, 20, 25, 26, 29, 35, 
38, 50, 57—59, 68, 88, 91, 112, 125, 
138, 140, 148, 149, 154, 157, 159, 
160, 164, 166, 169, 197, 202, 206, 
237, 238, 248, 260, 269, 283, 291, 
292, 296, 309—311, 316—318, 320, 
322, 323, 332, 333, 336, 338, 348, 
349, 360, 362—366, 368, 372, 374, 
375, 377, 379, 382—385, 387, 388, 
390, 393, 394, 397—399, 402, 404— 
411, 414, 425, 426, 428—431, 438— 
441, 444, 447—451, 454, 456, 457, 
459—466, 468—474, 488, 490, 495, 
496, 500, 508—511, 516, 518, 530, 
532—534, 536, 541—545, 547—549, 
553, 556, 558—562, 566, 567, 569, 
576, 578, 581—583, 586—593, 601, 
602, 605, 606, 608—610, 613, 615, 
617—621, 623—625, 627—630, 632, 
639—641, 643—645, 648—653, 657, 
659, 561—664, 666—671, 673 674, 
676, 678—680, 683, 685—687, 690— 
692, 694, 698—700, 705, 706, 714, 
719, 720, 721—724, 727, 729, 739. 
Prauqy3bl, ykpuBmieca Bh beasriw 
BB nepioys Cra queii, 385, 392, 393, 
443, 444, 451, 452, 468, 469, 476— 
478, 481, 490, 491, 506, 522, 549, 
596, 612, 616, 617, 619, 630, 643, 
652, 654, 657. 
®Peauy®s |, umnepatops ascrpilicsili, 27, 
289, 292, 311, 329, 334, 393, 415, 
455, 497, 499, 516, 525, 552, 553, 
600, 607, 718, 719, 728, 734. 
Preang>d - Aayariii - locus, kKpon- 
apungs O6buxt-Caquaili, satim> Ko- 





Henianckoll pecny6snKH B> Koncraatu- 


potb 004% uMenems Ppanga I, 389. 
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ee ,epuKka - Jopotes - Cooia- Busabresb- 
muna, UpnAyecca bagenckaa, cyupyra 
mBejckaro Kopoaa I'ycrapa 1V Agoabea, 
cecrpa pycckoii Umnepatpags: Eansa- 
pethi Asexchesnpl 81. 

® peccuns, bap. Pusnbeps, pant. rene- 
pass, 122. 

®pageuxt-Asrycth, kopoab Cagcon- 
cnili, 13, 121, 136, 145, 146, 151, 253, 
326, 327, 532. 

@PpaaPuxd-Basrresbub-Kapas, wusep- 
AaHACKiii OpuHb, chiab Koposd Bas- 
reaba I, 189. 

@Ppaaraxt-Busbreabmsd Ill, Kopoap 
upyccrili, 45, 151, 227, 228, 267, 292, 
313, 314, 327, 329, 334, 346, 418, 
455, 457, 497, 531, 565. 

pu APHXS, KOpoab BioptemOeprceili 618, 
689. 

®Ppumout, Gap. HKans-Mapu, asctpiiicriii 
renepaib, 279. 

@PyH4Aib, rp. Aomanrocs-Antonio Je- 
Cysa-Kytaabo, nopryraapcriii m0co1t 


BB Aonjon'’, 00 ocoboii muaccin Bb [a-} 


pax, 12, 13. 

Pypube, MHant-lyu, opannyscriii rene- 
pass, 137. 

PyWE-AE-1A-PDEALEP', OpaHtl. BOeH- 
HOnAbHBbI BS Hapst, 98. 

Pyme, Moseen, repnors Orpaurcsiii, 
Opal. MUBACTPS DusNTiv, WeHs Bpe- 
MeHHaro npasuteabctBa, 19, 21, 28, 35, 
93, 157, 167, 174, 186, 191, 192, 199, 
203, 204, 218, 219, 221, 223, 235, 
236, 245, 253, 270—272, 280, 283, 
285—289, 318, 319, 327, 338, 346, 
363, 403, 495, 545, 596. 

PbeB9, Hoseos, opang. 1y6snqucts 627, 


Xurtproso, Ansa Moxaiisopna, poms. KB. 
Toscunmesa-Kyty3opa, 4o¥b ka. Muxa- 
uta Hasapionosaya K., cynpyra Haro- 
Aan daxaposnya XarTposo. 

X yan, npnags bpasnascrili, sarbm> ko- 
posb oOpryrasbcriii 04d HMeHEM'D 
loanna VI, 521, 731, 732. 





I[ea-Ber My Aen, 4ous Ppanyucko, nc- 
nascKiii n01HOMOY. MHHUCTpD BB Cu6., 
635, 643, 657, 686, 709, 712, 728, 
729, 750, 733, 734. 

Ijuteas, rp. Taach -9pxects-Kap.r, 
upycckiii renepasb, KoMaHAyIOUgii ORKy- 
nayionHbiMb Kopnycoms Bb Mapaxs, 
BUOCA. SeAbAMapiadd, 465, 466. 


Yapropbiiickiii, ka, Aga -Teoprs 
(Agama Agamosuyxs), auens Tocygap- 
ctsenHaro Copébra 54, 55. 

YEPHBIMEBS, rpaeb, 3aTbmb KaAsb Are- 
KcaHapb Wsanosuyb, re.-a,bwraaTs 
Tocyaapa, 289, 553. 


Iiamoanbu, tKans-baracrs Homneps 
Ae,-Trepyors Kajopcsiil, Ons. man. He. J. 
upH depsoii Uunepin, soph Ppanngia Bt 
nepioat Cra-aneiit 157. 

IlaPaemMons, rp., poms. a9ja Anna 
Bupmuarams, cympyra rp. Ppexcaca Ill. 
131. 

lapaemMont, rp. ®pescucs-Baabaus 
Kayspeeabad Ae,-131. 

Tapsorra-Aprycta, Ajoub aurailicraro 
upwuya-pereuta Teopra, cynpyra Car- 
cen-Ko6yprekaro upHaga Aeon0sb4a 
420. 

Ilaraotra, upycckaa upanyecca (Ppe- 
aepusa - Jyuza - [lapazorra - Buapresb- 
muna, BHOCA BB Poccin, AxzekcaHApa 
Oeojopopna), wesbcta Bea. Ka. Hako- 
jaa [assosaya (satrbua Umnepatpana 
Bcepocciiicsaa), 340. 

Ilaras-A yn ae Byp6ons, Ope. Koposb 
Otpypia, repyor> AyKcriii, sarbus rep- 
yorh Lapmcsiii 603, 604, 687. 

Dlarreant, Kant - Annosnts - Ce6a- 
CTbAH'S, pany. renepass, 507. 

Ml arosPians, BaKonTs Ppancya-Pens, 
pany. AUTepaTops A DOsBTHIeCRI AbA- 
Teab, aaens Anagemin, 124, 126, 136, 
142, 188, 202, 221, 625—627, 640, 
642, 648, 668. 
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(IlaxoBpckaa, kHamna Bapsapa [erposna, 
3aTbu’ cynpyra rp. [asaa Anapeesnya 
Iilysasosa (Bo 2-m'b Opak 3amymem’ 3a 
Ilome, Bb 3-m> 3a KHAsEM’S AU Bytepa), 
484. 

[ipaPqeaserrs, ka. Kapsas-Paannn, 
aBoTp. SeabAMapmlasb, 172, 214, 257, 
415. 

IIlpeq”ckie KPOHNDPHANS & KPOHDPRH- 
HECCA, cM. Bepwagors. 

liagr, Peiinroaas-Orro-Ppuapaxs- 
®OHD,-0pycckili reHepadb, M01HOMO4- 
abiii maguctp1 Bb Co6., 77, 84, 584, 
688, 708, 

[easab, Maxcumusians - Camcons - Ppaa- 
puXxb, AUTepaTOph HW HsAaTeAb, COCTO- 
Alii Opa MpycckoMb noco4scTsh Bb 
Tapumt, 334. 

[inabaEH, Gapont, upyceriii o6eps- 
roomelicteps 340. 

lisereab, Kapa> - Bassresbma-®Ppas- 


puxh, HbMeqkili MyOIMQuCTS H ANTepa- 
Tops 10. 
lilnues, HaxB. COB., CekpeTapb MOCOsb- 


cea BS Mapua 14, 165, 171. 
liitakeEaAbBEPIs, rp. [ycrass Ortono- 
BUY, HOAHOMOY. MHHUCTPB Bb Bbub 
413, 461, 569, 682, 728, 734, 740. 
lilteirgatems, Gap. Asrycrs-dpxecrs, 
aBCTp. MHHHCTpS BL Konenraren$, 00 
oco6oi muccin Bb Cn6., 374, 394, 445, 
483, 527, 539, 553, 563, 564, 569, 
607, 618. 
lilyaseab, Kaogs - Antyauts - Fa6piaan, 
repyors Je,-napb Ppanyia, 659. 
lllysasoss, rp. Daseas Anapeesays, 
redepasb-a;biotaaTs Hun. Asexeanjpa 
1., 300, 484. 


IIjersatost, KH. Asexcbit [puroppe- 
BAY, ren.-aybwraars locysapa, 633. 
Ii|ersaunut, Cement Asekcanaposu4, 
wbiicts. cr. cos., Cu6. rpamjaucsiii ry- 

Gepuatops, 553. 


Jiinsujesb, rp. Teoprs, caxcoucriii n04- 
HOMOSHbI MaHuCcTpD Bb Co6., 689. 

ORCBPHAR'S, rp. Teapu-Bussams [lo,- 
KCTh, AWPA. Tenepadb-sAciiteHanTh, Ha- 
YaAbCTBYIOMi KaBasepiel Bb Beassrin, 
201, 266. 

ORCEIBMAHCS, rp. Pema-*Koseos-Usa- 
AOpb, Opany. renepadb, saTbmb map- 
wait Ppanuin, 125, 128, 130, 131, 
133, 135, 137, 142, 143, 149, 157. 

Jncmoyc, (Exmouth) sukoatTs DzsapAb 
leabio, auraiiicuiii agmupasp, 717. 

OPALOHS, cM. Apys VOps0n. 

OpPurepuoruaa ascrpiiickas, cyupyra 
Hacabjuaro opwana O6tux, Caquaiii 
cm. Mapia- Kaemenruua. 

OPUTEPHOrb, nadsatans BeHrepcsiii, cm. 
locuos-Antous-loranun. 

OcTEPMAH’S (Hestermann), 116. 


lOcynoshl, kuasbs, 446. 

lOcynoss, xa. Hukosaii bopucosay, 
A. 7. ¢., yopasasomili oKcneguniecli 
MOCKOBCKEX'’S CTpoenili, 633. 


A6zonoBcKad, rp. 384. 
Aro6unnn, 185, 190, 195, 196, 198, 
201, 218, 234, 235, 245, 252, 270, 





279, 339, 481, 583, 627. 








Y ka3zaTedb TUM, BEXMMXD Wepenucky. 


AxexcaHAP® I, Umnepatops scepocciii- 
ckii. — [ucbmo “seHaM> BpeMeHHaro 
upaputeabcTBa 1814 r. (Bbp. rpamora 
rex. [onuo au Bopro),1—Iacpua A,J0- 
puky XVIII (bp. rpamots: rex. Mongo 
au Bopro), 1, 5. —Peckpantsi resepaszy 
foquo au B., 405, 455.—Iucbmo repy. 
Beaanurtony, 678. 


Baaka, rp. Ae. Hucemo Tougo au B., 84. 

ByTarant, nopbpenabiii oo AbsaM> BD 
[lapuaxb.—Aenewu rpaey Hecceaspoge, 
102, 104, 106, 109, 111, 113, 119, 
120, 122, 123, 125—128, 130, 132, 
138, 137, 139, 144—145, 152, 154, 
156—162, 164—169, 171.—4acrHoe 
nucbMo rpaey Hecceabpoge, 128. — 
Ilucbmo Pyme, 173.—Ilncbmo Kosenky py 
174. 


BeiiqeMeiiers, ucopaBsawnii BpemeHHo 
AOMRHOCTh MHH. HHOCTP. A.—/enema 
Tlonno-au-Bb., 80.—upxyaaps pyc- 
CKUM MBHUCTpaM> sarpanageli, 81. 

BEAAUHITOHS, repyors,—lachmo Jw- 
Aosusy XVIII, 429 (apum.). — [acemo 
repy. Paweabe, 587 (apum.).—Ilucemo 
Tlonno-4u-Bopro, 721 (pum. ).—Memo- 
pauAyMb, OpeActaBscHAblii Ha KOHoe- 
PeHit0 MHHHCTPOBD OT 4eTbIPEXS Co- 
WOSHbIXS ACPHAB, OTHOCHTEIbHO COKpa- 
MeHia okKyoagionHod apmin 737 (upum.) 

Buageuts, Oap., apcrpilickifi no1HoM. 


mMunucTps Bb Mapaab.—Memopansyms, : 





BEAIOYCHHbI =Bb MPOTOKOAD KOH@EpeH- 
Wid MHHHCTPOBh OTS YTbIpPeXt Aep- 
Kap, 1poucxojnBMel 8 sexabpa 1816r. 
(a. c.), 718 (apum.). 


Kano wcteia, rp., cratcs - cexpe- 
Tapb 0 HHOcTp. 4. — Aenema [onno 
au b., 254, 619, 653, 655.—acrauia 
nucbMa [longo au b., 263, 685, 736. 

Kactabpa, Aopas.—lIIuchmo repy. Bea- 
Auarrony, 587 (apumbanie). 

Rosenkyp's, rep. Bayenycriii, mun. 
uHoctTp. J. BO Ppanniu.—tlucbuo Byra- 
rauy, 174.—[[poexrs oucbma rp. Hec- 
ceabpoge, 176.—Ilucbma rp. Hecceas- 
poge, 180, 181.—Alenema rp. Hoaaw, 
177. 


Ilapamckia aspsctia (Nouvelles de 
Paris) orb 9 mapta 1815 r. (u. c.) 158. 
loqngo-Ajuborro, renepasb-asbworaaTs 
HOAHOMON. MHHHCTpD Bb [apaaxb.— 
flucbmo Hua. Asexcangpy I, 319.—/e- 
nemu rp. Hecceanpose, 2, 6, 9, 11— 
13, 15, 21, 25, 29, 30, 32—34, 36, 
46, 48, 49, 51—53, 55—57, 60—62, 
64—66, 69, 73—75, 85, 86, 92, 95, 
98, 183, 185, 188—192, 198, 200, 
202, 203, 215, 217, 222, 226, 228, 
229, 231—234, 237, 238, 242, 243, 
245, 247, 251, 253, 255, 257, 265, 
267, 269—271, 273, 274, 276, 278, 
279, 281, 283, 285, 289, 312, 315, 
316, 321—327, 330—337, 343—345, 
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348, 351, 352, 354, 359, 361, 362, 
365, 367, 369, 374, 376, 378, 379, 
381, 382, 385, 386, 388—390, 392, 
397, 400—404, 425, 431, 432, 436, 
442—445, 447, 449, 451, 452, 454, 
469, 475, 478, 479, 484, 485, 487, 
492, 497, 498, 500—503, 505, 506, 
517, 521, 523, 524, 539, 536, 542, 
547—552, 557, 558. 561, 562, 585, 
587, 589, 590, 592, 594—596, 607, 
611—613, 615, 665, 670, 674, 675, 
693, 698, 699, 702—705, 718, 722, 
724, 738.—4acrabia oucbma rp. Hec- 
ceappoge, 10, 11, 14, 21, 37, 38, 53, 
55, 69, 76, 93, 193, 201, 220, 223, 
248, 257, 274, 282, 289, 290, 328, 
339, 355, 369, 389, 393, 405, 424, 
480, 504, 615, 625, 642.—Jlenemn rp. 
Kano 4’ Uctpia, 622, 623, 625, 626, 628, 
630, 631 640, 643, 652, 653.—acrnoe 
nacbMo rp. Kano a’crpia, 371. Hora 
6esb ykaszania agpecata, 297.—/lenema 
rp. Auseny, 737. — Incpmo Tasueii- 
pany, 78. — [ucsua sKoxypy, 100, 


145.—Ilucbmo rep. Puameaspe, 306.— 
YactHoe mHcbMO J0pAy Kacrappu, 
195—I]ucbmo repy. Beasuurtony, 720 
(apum.).—Oco6oe mabaie res. Tonto 
Au Bb., sBpyyenHoe opany. maBucTpy 





BHYTp. A. Mouteckbio, 7.—Bompocui, 
lepeAanuble Ha pascMorp baie repy. Pu- 
mease, 579. 


Mongo-4u-Borro u rp. Jess Moron- 


k1fi.—Jenuemu rp. Hecceanpoge, 535, 
541, 555.—Aenemu rp. Kano-y Ucrpia, 
631, 639. 


PumEesbe, repqors, MHAHCTPS HwHOCT). 


A. BO Ppangin.—A enema rpaey Je-Aa- 
Mycca, 310, 395, 446.—flenema rp. 
je-Hoaaw, 465, 468, 491, 529, 539, 
564, 598, 616, 657, 689, 692.—T]up- 
KYJApb Opasy. AAGAOMATAYCCKHMS AareH- 
tamb, 305.—I[lapkyssps asoct. mu- 
HHCTpaMb, AKKPCAMTOBAHHbIM'S TpH Ko- 
poab Ppaangin, 306. 


Tas seHPaus, repyors besesenutcriii, ma- 


HACTpb uHocTp. A. BO Ppaagiu.—/e- 
nemu rp. Ae Hoaaw, 44, 63, 97, 116, 
146, 171, 178, 292, 295. —lenemn rp. 
je-Aa-Mycca, 302.—Ilapryanps opang. 
ABUAOMATBYCCKEMS arentam's, 5, 99, 
225,290, 291,293. —Iapryasppunoctp. 
MHHUCTpaMb, aRKpeAWTOBAHHbIMb Opi 
Koposs Ppanuin, 291.—Ilucbma rene- 
paab-axbrioranty [onuo au B., 40, 77.— 
Iluctmo rpaoy Hecceabpoge, 162. 
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COMEPRMAHIE 
NEPBLIIXb CTA OD WHHHAZUATU TOMOBb CBOPHHKA 
MMMEPATOPCKATO PYCCKATO UCTOPHYECKATO OBJECTBA. 


Toms I. Ycrass Pycckaro Acropauecraro OOmectsa.—Peckpants! a nucbMa 
um. Exatepuaei Il na ama rpaez A. T. Opsosa. Coo6uy. ka. A. A. Opsopors o M34. 
104% HaGastojeniems A. O. Beiakopa.—bymaru u3b Absa 0 camossank Tapakanosoi. 
Coo6ny. 43% rocysapetBenuaro Apxusa K. K. 3a06unsims. — O memyapaxs repyora 
Kapaa ®paapuxa, orga umn. [erpa Ill. Bapona M. A. Kopoa.—Tlacbma om. Exate- 
puns Il kb apuagy Haccay-durens. Coobu. kaasems Il. A. Basemckams.—Bymarn ~ 
U3 AbAb O resepaat-oporypops [ab6ows a o cubupcKoms cabsosaress Kpsisos's.— 
Iiucbma um. Exatepausi Il xs r-ax6 Hooopens. Coobm. A. 0. Pau6yprepoms.— 
Hlepenucka wo Absy 06% orkppitia Bb bbszopycciu iesyurcraro Hosaniara. Kanga 
M. A. OGosenckKaro & Op. I‘bua 2 p. 

Tom® II. Aunsomatayeckia cuomenia memay Poccieto u [MlIsenierw sb nep- 
Bble FOAbl NapcrBoBadia um. AxexcanApa!l. Crarba K. K. 3406aHa. — Hoswie sony- 
meats! 00 Absy Hosarxona. Coo6mensi A. H. Homaossims. — Sanucka rpaea Tonuo 
Au Bopro o nem camomb. Coobmeno K. K. So6uunims. —Aenemu rpaea Anrta, n0- 
caaHAuka MadbTilickaro opjzena Bb C.-lletep6ypré. Coo6meuni A. 0. Borakosbims; 
opumbuania kaasa I]. If. Basemcraro. — Beinacka 0 rocyjapcTBenHbIxXh yapemsje- 
HiaXx’b, OCHOBAMHDIX’ UM. Exatepuaow Il, cb 1762 n0 1769 roxy». Coo6m. rpaooms 
A. C. Ysaposiims. — Hapseyenia u3t 6ymars rpaoa I’. [. Opsosa. Coobm. kaasems 
H. A. Opsossima. — Sanucka Gapona T. Jumcgeaa, 0 upe6pisania ero Bp Poccin 
i Op. I|bua 2 p. 

Toms III. Sanacka Amurpia [poxoobesuya Tpomackaro 0 ManuctepctBax>. 
Coo6m. A. H. Houostims. — Sanucka rpaea I. Kanoguctpia 0 ero caymeOnoii Aba- 
reabuoctu. Coo6ny. 436 Tocyaaperseanaro apxasa Bb C.-[erep6yprés. — Orsbrace 
uucbMo rpaoa [. Kanogucrpia Merpo-bew, somo coapranqess.— Muctpykuia, Aau- 
wad aM. Exarepnuow Il-10 @on>-PeOnagepy. Coo6m. A. X. bexous. — IMucbma um. 
Asexcau,pa I-ro xb kaaruns 3. A. Boagonckoii. Coo6njeno kaazems A. H. Bosron- 
CkuM'S.— /unsomaTayeckie AOKyMeHTbI, OTHOCAMIieca Kb BcTOpid Poccia BB XVIII cr. 
Coo6mjeno 43b X64> CAKCOHCKATO TocyAapcTBeHHarO apxuBa Bb Apeajsen, npoeecc- 
copoms 9. lepmanoms. 
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‘Toms IV. Ucropaseckia cebybuia o Exatepwanuckoii Kommucia 44a coun- 
HeHia Mpoerta Hosaro Yaomenia, coOpanubid H OpaBegenHbia BE MopsgoRs JI. B. Io- 
Abaosbims. Gacts I. I|6ua 2 p. 

Tom® V. IIncbua um. Azexcanapa!l # Apyraxb o0co6s gapcrBywnjaro Joma 
kB ®, If. Jarapny. Coo6meno E. WH. B. Tocyagapems Hacabjunroms [ecapesa- 
yemb.—TIIpoests ku. M. H. Boakouckaro 0 ayymem> yspexjenin cyqeOubix Micro, 
nojanabiii um. Exatepau’ Il, 8b 1775 r. Coo6ajeno A. H. Wonostims. — Bymarn 
kaasa H. B. Pennana. Coo6ujeno 3b cemeiinaro apxusa ku. H. B. Pensaanims.— 
locyaapctBenabie AOXOAbI HB pacxoAb! BB apcTsoBawie uM. Exatepuant Il. Coo6menc 
A. H. Kysomanavimp. — Junsomatmgeckie AOKyMeHTbI, OTHOCAIieca KB UMCTOpIN 
Pocciu XVIII crosbria. Coo6mexo uat Aba CaRconcKaro rocyjapcTBeHHaro apxaBa 
Bb [pesjens, 9. Tepmanoms. Wucbma rp. [erpa Ws. (Mauna xt chiay rp. Hugarh 
Tlerposuyy. Coo6nyeno rp. B. H. Manaasins [bua 3 p. 

Toms VI. [lacbma agmapasa Yavarona xp om. Asexcanapy J. Coo6meno 
M. H. Borganosnyems. — Bymaru rpaea Ll. H. Wanasa o nyrayescroms 6yars. Co- 
o6meno rp. B. H, Danwusins. — [ocygapctBentble AOxo4bl H pacxoAbl Bb Wapcrso- 
Banie uM. Exatepnusi Il. Coo6meno A. H. Kysomananima. — Bymara rasa H. B. 
Penanna. Coobm. xu. H. B. Pensnnbims. — Sanucka raasa A. A. Yapropamcraro 
um. Agexcauapy I, 26 ina 1807 roga. — Aunsomatayeckie 4oKyMenTo!, orHoca- 
mieca kb uctopim Poccin XVUI croxbria. Coo6mjeno n3% cakconckaro rocyaapcersen- 
Haro apxusa 9. l'epwanom. ibaa 3 p. 

Toms VII. Bymarn ammepatpage Exatrepnani Il, xpanauiaca Bb rocysap- 
CTBCHHOMS apxuph MHBNCTepCTbAa AHOCTPAanAbIXxd Aba. CoOpansi u w3gannl, cb Bui- 
- coyaiimaro con3Boscuia, Ho npeanayepranito E. UW. B. Tocyagapa Hacatgunxa [eca- 
pepuya, akajcmnkomt Ilexapckums (3Ahcb nombujeno Soube 400 openmymectBeaHo 
co6crseHHopy4Heix Oymar> Umneparpugh cb 1744 no 1764 r. skawqutesbHo). 
Yactp | | I[bua 3 p. 

Toms VIII. Ucropayecria cababuia 0 Exarepnaunckoii Kommucia jaa coa- 
HeHia Dpoerta Hosaro Yaowenis, coOpanubla M UpuBezeHHblA BL MopaAoKd A. B. [lo- 
XbuoBbIm>. Yactb lk [|éua 3 p. 

Tom’ 1X. 1) bymara u3b apxusa ABopya BD r, [MassoscKs, 1782 r. Coobujeno 
ka. [1. A. Basemckom. JoKyMeHTbI 9TH HaneYaTaHbl cb paspbuwenia E. HW. B. Beaugaro 
Kuasa houctastana Huxosaesnya. 2) [epetucka orHocuTedbHo HecocToABmaroca 
6paka [ycrapa-Ayjosboa 1V cb Beauxoro Kaaanow Axexcauaporo MMassosnon. 3) Ile- 
peaucka rp. fl. A. Pymaugesa cp rp. H. UW. Manus, pb 1765 w 1771 rr. 4) Duca 
ku. A. A. Yapropuaxckaro « H, H. Hosocaspgesy. 5) W3b 6ymars Hana Upano- 
puya Hlypaasosa ((ucbma Aupakcuna, Pymanyesa, Bytypansa u Caarsigoga kb 
H. UM. Ulysasosy) I\bua 3 p. 

Toms X. Bywara um. Exarepnan Il, xpasantiaca Bb rocyAapcrBeAHOMs 
apxasb M. H. A., cb 1763—1771 r. Co6pas u m3jaubi cb Boicovaiimaro cousso- 
AeHia akajemuxom’s [exapcxums. Yactd Il [|bua 3 p. 

Toms XI. Ilucbma, yka3bi u sambreu [erpal-ro, joctaBsenapie ku. I. f. 
Boakouckum>, H. B. Kasavesbimb o uasdeyenubie a3b apxuBa Ilpas. Cenata. 
Bebx AokymenTosb cpbume 600. Co6panni u 43jaubl akajemakoma A, a BaiaKo- 

- Ifbua 3 p. 

Tom®S XII. Auosomatrayeckaa nepenucka anrailickaxs O0CA0Bb HW MOCAaH- 

HaROBS upu Pycckomb Asopb, cb 1762 oo 1769 rr. BRAIATeCADHO. Coo6ayeno 
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435 anrdilickaro rocy4. apxasa a apxasa Masucrepcrsa Haoctrpanasixs Ab.45. 
Yaers I. Ina 3 p. 
Toms XIII. Bymarn um. Exatepaani Il, xpas. 8 Tocys. apxust. M. WW. J., 
cb 1771—1774 r. Usganvi axajemaxoms A. K. Tporoms. Gacrs Ll. . . [baa 3 p. 
Toms XIV. Ucropasyeckia cebybuia o Exarepununccoitt Kommucin A419 co- 
quHeHia mpoexta Hosaro Yaomenia, coOpanniia a usjanabia fA. B. Hoxrbuossims. 
[lua 3 p. 
Toms XV. 1) Bymara a35 apxusa Asopya Bb r. Massoscré. 2) Jonecenia 
6apona Mapsjeoesbja, opyccrkaro nocsasuuca opu [erpé Beanukoms. 3) Bymara 
kHa3a Penaiga 3a BpeMA KOHCTAHTHHONOABCKALO MOCOABCTBA I[éna 3 p. 
Toms XVI. Bymarn xu. H. B. Penna 3a Bpema yupassenia ero Antsow, 
n3q. H. HW. Kocromaposbims Ilbna 3 p. 
Toms XVII. I[epenacka Umnepatpaun Exarepnas: Il cs PaasKone- 
I[bua 3 p. 
Toms XVII. Aonecenia rpaca Mepca x’ Apmauto umnepatpan’ Mapia Te- 
pesi # rocyAapcrsesHoMy kaHisepy, rpaoy Kaysany-Pardepry, cb 5-ro ansapa 
Hoparo cTa4aa 1762 roga no 24 Ttoza nos. ctuaa 1762 roga, u wepenacka rp. Mepca 
Cb pycckams Muaucrepctsoms. Usjanu I. ©. Wrengmanoms. Gacts I. . [bua 3 p. 
Toms XIX. Junszowatuseckan nepenucka aunrsilicnsx m0cz0Bb u nocazaH- 
HuKOBS pu Pycckoms Asopb, cb 1770 no 1776 rr. Beato nTtesbHo. Coo6meno usb 
anraidickaro rocyjapcTs. apxasa # apxasa Munucrepcrsa Haoctpananxs A645. 
Yactp Il Ina 3 p. 
Toms XX. 1) Aansouaruvecsie maTepiasb! COopHaro cogepmania, oTHOCA- 
mieca Kb QapcerBosaHito [etpa Beauxaro. 2) Aumsomatuueckie AOKyMeHTHI, OTHOCA- 
iieca & BeTopid Poccin XVIII croxrbria. 3) Tepenucka amnmepatpans Exarepauni II 
cb koposem’ Ppugzpaxows Il. Coo6ujeno Umnepceums kanqasepoms Kansews Buc- 
wapkows H Tocya. Kangasepous Kaasemta A. M. opyaxosnims. 4) Co6crsenuopy4- 
HbA HacbMa Beaukoii Kaarnuu Mapin Oeogoposus (snocabactsia Umnepatpansy) 
kb Oapony Kapsy Weasosasy Cakeny, nocazanuary opH AaTcKoms ABops. 5) IMachma 
Besuxaro Kaasa Masaa Merposusa (soocsbactsia Umneparopa THassa 1) xb 6apoay 
Kapay Hsanosuay Cakeny, nocaanuuky up AatcKoms Asopb. 6) Ipoerrs uumepa- 
tpunb! Exatepaast Il 066 yerpolicts’ cao6ojnbixb CceAbCKaXS OOniBatesell. 7) 3a- 
nucka Tocygapersesuaro cexpetapa A. H. Oscnmma o 3acbjasia Tocyrzapersenuaro 
Cosbra no noayyenia assbcria 0 KonyuNS UMGepatopa Aaexcaugpa I. 8) Orders o 
roqasaoms co6pania Umueparopcraro Pycckaro Ucropayeckaro OGmectsa, upo- 
ucxojusuiemt 17-ro Mapra 1877 roga, Bb AnaukoBckomB ABopib, 1044 upercbsja- 
teabcTsom’ Ero Umaepatopckaro Bricouecrsa Tocyaapa Beasnkaro Kuasa Hacabs- 
nuka [ecapesuya. 9) Corpyanauectso Exatepanti Il sp «Co6ecbanuxb> kaarape 
Aam«osoii. Coo6ujeno axagemarom’s A. K. T'poroms I\éna 3 p. 
Toms XXI. 1) Aonecenia A. MU. Yepnsimesa umn. Aaexcanapy I, 1810 a 
1811 rr. 2) Aonecenia A. A. Yeprsnnesa kangaepy rpacy H. I. Pymangesy, 1811 r. 
3) Mnesma A. . Yepasimesa kangaepy rpaey H. fl. Pymaagesy, 1809 r. 4) Jone- 
cenia uuu. Aacxcanypy I aa. A. B. Kypakana, 1811 9 1812 rr. 5) Joneceuia ku. 
A. B. Kypakaga xauquepy H. If. Pymaayosy, 1811 4 1812 rr. 6) [luchma rpaoa 
fl. A. [fysasosa ama. Asexcanspy |, 1811 r. 7) Jomecenie Gap. Cyxresena umn. 
Asexcanypy I, 1812 r. Coo6meno A. H. Honossims 35 AbaD rocyy. apxXuBa BB 
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C.-Herep6ypré. 8) Oraers o abaaxt 1810 r., mpeactasscuasii Huneparopy A.c- 
gcanapy I M. M. Coepancrams. Coo6m. A. 0. Barqkopsiws Iltua 3 p. 
Toms XXII. Auoszomarnyeckaa oepenucka UpyccRNXx> NOCAaHHAKOBS Opn 
Pycckomt ABops: 1) Jouecenia rp. Coasmea Ppagpaxy Il a orsbrsi Koposa, cb 1763 
n0 1766 r. 2) [ects opnzomeniii &b Jonecenito rp. Coabuca Kopoat, ors 15 (26) 
oxradpa 1766 r., Ne 270. Coo6meno nab Gepanuckaro rocy,. apxusa. Aoxymentsi 
HaAanbl HOA Habswgeniems LF. O. Mlresamana. acts | Ijbua 3 p. 
Toms XXIII. [Iuchma amo. Exarepnusi II Gapony Meabxiopy Ipaumy. 
Coo6my. 13% rocy4. apxusa Mau. Un. Abas 3p C.-[erep6ypré. Ws4. axajomuroms 
fl. K. [porous I\bua 3 p. 
Toms XXIV. Jonecenia nvgepsanACckuxs DOCAAHHHKOBS O HX% NOCOALCTBS 
BB [Isenito a Poccito Bp 1615 11616 rr. Coo6m. u3b BuAepsAaHACKaro rocy,ap- 
cTpenmaro apxupa. Azazanni A. X. Bexoms. . I\bua 3 p. 
Toms XXV. I[lepenacka a 6ymara rp. Bopncea Merposuga [Mlepemetesa, cs 
1704—1718 r., u ap. 6ymara. C+ noprp. ama. Herpa Besnnaro. U3ganui rp. C. J. 
Ilepemeresbims . . [[bna 3 p. 
Toms XXVI. Kannszeps ka. Asexcanaps Aszpeesnyt Bea6opogko 8B cBasn 
cb coositiawa ero spemenu. A. HW. Tparoposaya. Ce rpastopoi u CHaMkaMe DO4Gep- 
Kopp. 1747— 1787 rr. Toms I. Ilbua 3 p. 
Toms XXVIl. Bymarn uma. Exarepnan I], xpanany. Bb rocya. apxust 
Man. Wuocrp. Abas, cb 1774 no 1788 r. Co6pansi aragem. Al. K. 'potoms # sane. 
104% Habs jeniems T. 0. Wlresamana. Yacrs 1V I|bua 3 p. 
Tomb XXVIII. Punancostie AokymenTs! WapcrsoBania uu. Exarepuasi I. 
Co6pansi u usjannt A. H. Kyzomannemt. T.1......2.2.20228. I‘bua 3 p. 
Toms XXIX. Kanyseps saab Asexcansps Anapeesnys Beabopoyro Bs 
cBa3H Cb coobitiama ero spemenu. H. HM. [puropopaya. Cs 2-ma rpapiopama uf m41a- 
Homb. 1788—1799 rv. T. Il [bua 3 p. 
Toms XXX. Yogi yyenia Ero Umuep. Baicoyectsa Tocygapa Hacabauuna 
Ilecapesnya Asexcangpa Hunosaepnya T.1...-..2.2.2.2.222. Ilbua 4 p. 
Toms XXXTI. loge ysenia Ero Umuep. Beicouecrsa Tocygapa Hacabauana 
Ilecapesuya AxexcanApa Hoxosaesnaa. T. Il. [lua 3 p. 
Toms XXXII. Ucropuyeckis cebsbuia o Exarepauancroi Komuucia jaa 
counHenia mpoerta Hosaro Yaomenia. Co6pansi u naney. 104% Babaw,. poe. B. Hl. 
Cepréesuga. Yacrp IV. Ibua 3 p. 
Toms XXXII. 1) [ncbma 6apona Mesbxiopa T'pumua + umgep. Exare- 
punt Il, cb opuazomeniamu. 2) [lucbma Opuecta-loranna bupowa nocaawauny rp. 
Tepmany Keiisepauary. 3) Tucbma Augpo xb umoep. Exatepaut Il cs opumbya- 
ina 3 p. 
Tomb XXXIV. Aouecenia opannysckuxt mocaanHukoss & DoBbpeaasix’s 
Bb AbAaXd Opn Pycckoms ABopb; woBeAbHIA MpaBATeAbCTRa H OTYETH O UpeGEBanill 
PYCCKHXS HOCAOBS, NOCAABHUKOBS H AUNAOMATUECKAXS arekTOB, Hax0s. BO Ppan- 
niu, Cb 1681 n0 1718 rogs. Coobujeso u3b apxusa Muu. Unoctp. Ata 5 Lapaxt. 
Haneyatano 004% wads. A. A. oxospyesa, A. 0. Beiaxosa a I. O. Ulresgmana. 
Meow Savion!) ot Shet 14) yyvaonvar Fi BW pigs, son I[bua 3 p. 
Tomb XXXV. [lamaranka AuosomaTa4eckaxt cHomeniii spesneii Poccin 
cb [losbme BB qaperBoBanie Bea. Ka. Usana Bacuanesaga, cb 1487 roja. Hanes. 
nos wadag. . O. Kapnosa. Toms | 
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Toms XXXVI. Ucropnsecsia cabybuia o Exarepnanucroi Kommucia yaa 
cowmneHia npoekta Hosaro Yaomeania. Co6pansi a HaneqaTadsl 004% Hadsogenions 
npoo. B. HW. Cepréesnaa. Yacrs V. | Ibua 2 p. 

Toms XXXVII. Aunszomarmyeckan nepenucka upycckaro Koposn Dpuas- 
puxa Il ch rp. CoabMcoms, nocaanuakomb opa Pycckoms aBopb. Coo6nyeso a3t 
6epamackaro rocyAapcTBeHHaro apxusa. Tomb u34anb 07d Habawjenioms I. 0. 
Ireugmana. “acts Il. I\bna 3 p. 

Tomb XXXVI. [amarnagn junsomatayeckuxs cHomeniii Mockoscraro 
rocygapetsa cb Aursiew. C» 1881 no 1604 roxs. Usgans no4b naGangen. K. H. 
Becrymesa-Promnua. Toms Il [bua 3 p. 

Toms XXXIX. Aunsomatayeckan wepenucra anrsiiicknxh noczAaHHAKOBD 
up Pyccxoms Asopb, cb 1704—1708 r. Coo6meno u3t anraiiicnaro rocy,. apxupa 
Muuactrepersa Mnocrpasnsixt Abas. acre II. [bua 3 p. 

Toms XL. Auosouarwyeckan nepenucka ®panysckax DoOCtanHMKOBS & 
areHToss Upn Pycckoms asopb, cp 1719—1723 rogs. Haney. noyp nabawseniomt 
r. ©. Dlresamana. Yaers II I\tna 3 p. 

Toms XLI. [lamarauca annsomatayeckaxs cHomeniii Poccia ct asiarckama 
napogama: Kpsimoms, Kasanpiw, Horaiiqawa u Typniew, 3a spema Besnnaxt Kas- 
3eli loansa Ll n Bacasia loannosnya. Haney. 104s wa6awgenions T. 0. Kapnosa. 

I|bua 3 p. 

Toms XLII. Bymara avn. Exatepuasi Il, xpanany. st rocys. apxuss Mug. 
Hnoctp. Ab1b, cb 1788 no 1796 r. Co6pans: axagemnrxoms Al. K. potom> a wane- 
yaTaHb! 004% Ha6aojeniems I, ©. Mlresamana. Yacts V . Ijbna 3 p. 

Toms XLII. Uctopnyectia cobsbnia o Exatepaauuckoli Kommaciu aaa 
coumnenia upoekta Hosaro Yaomenia. Co6panhi o naneqaTanbl 00% HAdAWACHiem> 
upoe. B. . Cepréesnya. Yacrp VI. [bua 3 p. 

Toms XLIV. Ilacbma 6apona Mesbxiopa Tpamma xs amo. Exatepunt Il. 
Haney. 104% HadawAeniems Yena copbra fl. K. I'pota. I]tHa 3 p. 

Toms XLV. Punancosnie joryments gapcersosania amo. Exatepuani Ii, 
umnepatoposs [asia 1 a Aasexcanjpa I. Co6pans u uaqann A. H. Kysomsmaumy. 
Toms II [baa 3 p. 

Toms XLVI. Jouecenia rpaoa Mepcu a’ Apmanto umnepatrpaas Mapia-Te- 
pe3ia A TrocyAapeTBeHHOMy KaHsepy rpaoy Kaysuny-Pur6epry. Usjaan Tl. 0. 
Ilrenamanom’s. acts II. 

Toms XLVII. Bymara nocaanauna A. A. Byaraxosa cb 1779-—1798. Pe- 
CKPHITH EMBepaTpAgb! rexcpazau® Kaxosckouy u Kpeaeraakosy a Aonecenia uxt 
uuuepatpays. Toms asjaas. H. 0. Ay6posnuvis I\bua 3 p. 

Toms XLVI. Aunsonatnyeckaa nepenucka auaepatpane! Exatepaay Il, 
cb 1762—1764 r. Toms 434ant GOaponoms O. A. Bosepows, apa co,biicrsia ma- 
racrpa B. A. Yabanunxaro. Yacts | [lua 3 p. 

Toms XLIX. Aonecenia opannysckaro Koucysa Bt Ilerep6ypré Aapu un 
NoOsHOMOTBArO MUBUCTpa upa Pycckoms jBsop6 Kawnpejona, cp 1722 no 1724 r. 
Hanes. noxt nadamjeniems [. 0. Mlreaqmana. Yacts IL tua 3 p. 

Toms L. Aausomatayeckaa nepenucka aarsilickax DocaannaKoss npHA 
Pyccroms asopb, cb 1708—1712 rr. Coo6meno u3p auraifickaro rocyA. apxusa 
Mauucrepcrsa Mnoctpanaeixs Abav. Yacts 1V [bua 3 p. 

Toms LI. Ausomaraueckaa nepenucka ummeparpager Exatepuas Il, cp 
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1764—1766 r. Gacrs Il. Toms uagans Caponoms ©. A. Bioxzepows, upu cog‘bil- 
cTsin Maractpa Y apauuqKaro I\bua 3 p. 
Toms LII. Jonécenia opannysckaro nocaa apa Pyccroms asopb, Kammpe- 
jona, cb 1723—1725 r. Toms u3janb nogs nabamseniens T. ©. Llremqmana. 
Yacrp 1V [bua 3 p. 
Toms LIT. [lamataugca Aunsomatageckaxt cHomeniii Mockoscraro rocy- 
Aapctsa c> HbMeqkums opzenoms Bb [Ipyccin. Toms uagaut ooxs nabas. I. 0. 
Kepnetasial iii. arncorsrvetumy aimmamell IVA as Ijéua 2 p. 
Toms LIV. [epeuncxa repuora Pamesse cb aunepatopoms AazeKcaHy{poms, 

ero MUBUCTpaMa @ GACTHbIMH AnQaME. — Bymaru w3BteqeHb! 13% dpanysckAx's A 
PYCCKOXS apxasoss. Tomb 34aHb No’b Hadswojeniems upexchaatesa OGmectsa 
A. A. Tososnosa Ijéua 3 p. 
Toms LV. [poroxosti ®ypnaast o yka3t! Bepxosnaro tafisaro copbra 
1726—1730 rr. Hagane! noxs peaaryieo H. 0. Ay6posuna. I. | (eespaas — itor 
178E: i )itica ajenvréoel. ape EST b-8 Lao qua vino ghia I['éna 3 p. 
Toms LVI. [poroxeasi, mypHassi a yka3bi Bepxosnaro taiinaro copra 
1726—1730 rr. W3jann1 aoas pegangiero H. 0. Ay6posnna acts II (itoas—Jera6ps 
$396 Biisnsoti races cows: S Bnengiordl «eres prema, I\bua 3 p. 
Toms LVII. Aunxsomatayeckas nepenucka uunepatpage: Exareprasi Il, 

cb 1766—1767 r. 4. DI. Toms aszgana 6aponoms ©. A. Bioszepoms, up cos‘bil- 
crBin Maractpa YabannqKaro I|bua 3 p. 
Toms LVIII. Jonecesia opaniysckaro U01HOMOUHATO MHAACTpPa UPA pyc- 
croms ABopb, Kamopegona, 3a 1725 r. Toms aaqanb noyn Hadawjeniems YL. 0. 
Iresqmana. 4. V I[éua 3 p. 
Toms LIX. [lamarauca jnusomatayeckaxt cHomeniii Mocroscraro rocy- 
Aapetsa Cb Moascko-Aurosceumt, cb 1533—1560 r. Toms u3janp 104% Habatoje- 
nieuws |'. ©. Kapnosa [bua 3 p 
Toms LX. Az6yanpiii yrasatesb uMeHS pycckuxs AbateseH 11a CocTaBaenin 
Pyccxaro biorpaonyeckaro Caosapa. Uacrs 1. A—A Iléuna 3 p. 
Toms LXI. Janszomatayeckan nepenucka anraiiickux> DoczaHHEKOBS Opa 
Pycckom> ABops, cp 1712—1719 r. Coo6meso u3% anraiiickaro rocyAapcrBemuaro 
apxusa Musucrepcrsa Wnocrpananixt A'ba%. Yacts V I|$na 3 p. 
Toms LXII. As6yanniii ykasarexb uMeHS pycckUxt Abatescti AIM cocra- 
paenia Pyccraro Biorpaoayeckaro Caosapa. 4. 11. M—O [bua 3 p. 
Toms LXIII. Mporokosu!, xypwaasi a yRa3sbi Bepxossaro taiinaro copbra, cb 

1 anpaps Do koney® itonn 1727 roja. Yacrs Ill. Usyanm wos pegarnienw H. 0. Ay- 
{\‘bua 3 p. 

Toms LXIV. Jouecenia opaanysckaro no«HOMOTHAarO MaHACTpa Opa Pyc- 
ckom’s ABop, Kamupegona, a wopbpesnaro pt yb1zax', Maapana, 3a 1726 a 1737 r. 
uo 7 maa. Toms 03448 001% Badsw,eniom’s I’. H. Urenywana. 4. VI . . [bua 3 p. 
Toms LXV. Anusomarayeckie axrsi, usb apxusa KHasa H. B. Penuana, 
oTHocamjieca Ao Temencraro Koarpecca 1779 r., u3qannnie upoweccopous ®. ®. 
Maprencoms . . . . [baa 3 p. 
Toms LXVI. Aunasomatayeckaa nepenucka anrsilickuxh MOC1aHHAROSS pA 
Pycckows ABopb cb 1728—1733 r. Coo6ujeso u3b anrailickaro rocygaperBenHaro 
apxuBa Munacrepcrsa Usoctpananixt Abas. acts VI Ij‘bua 3 p. 
Toms LXVII. Aunsomaraueckaa nepenucka umnepatpage Exatepuaps II. 
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ch 1767—1768 r. Yacrs IV. Tows a3jans Gaponoms ©. A. Bwozepoms, upa co,‘bii- 
crsin Maructpa B. A. Yabasungaro I\bua 3 p. 
Toms LXVIII1. Ucropusecria cabybuia o Exatepnnancroii Kommacia aaa 
cowHeHia Mpoekta Hovaro Yaoxenia. CoOpansi # HaneyatTanb! 104% BadawAeHiemS 
uposeccopa B. UW. Cepréesnya, Yacrp VII I|‘bua 3 p. 
Toms LXIX. [Iporoxoasi, xypHasbi u ykasbi Bepxosmaro taiisaro copra, 

1 itoaa M0 KOoHeNS AeKabpa 1727 roga, Yacrs LV. Usgansi noyn peganniew H. 9. 
Ay6popuna I|bua 3 p. 
Toms LXX. Aunaomaruceckia cuomenia Poccia ch Ppanniefi Bb on0xy 
Hanoseona I. Yacrs I. 1800 — 1802 rr. Waqanni nogs pesaraieii A. C. Tpa- 
yeBCKaro I|bua 3 p. 
Toms LX XI. [Mamaraunu aunsowaruyeckuxs caomeniti Mockoscraro rocy- 
japersa cb LosbcKko-Antoscnums, cb 1560—1570 rr. Usjane1 04% HaGswjeniems 
TP aes 2 oh). Seniesa eHeiin. Ta6d CV ee a Cath. -8iH I[sua 3 p. 
Toms LXXII. Aunsomatnseckaa wepenacka mpycckaro Ropoas Ppnjpu- 

xa Il ch rp. CoabMcoms, nocaaHHakoms up pycckoms ABopb. Coobmesa ass Bep- 
AuHckaro rocyAapcrBenHaro apxusa. U3jana noAs Hadmojeniems I. O. Irenjmana. 
Yacrs Ill I|bua 3 p. 
Toms LXXIII. byuarn rp. Apcenia Aujpeesaya Sakpescraro. Usjansi 

10a pesakniero H. 0. Ay6posuna I\éua 3 p. 
Toms LXXIV. Bymarn Boicovaiime yspemjenuaro 6 gexa6pa 1826 r. 
«Oco6aro cegpernaro komateta». Usganbi noah pegakniew Dpegchgatess OOme- 
cTBa .. I\bua 3 p. 
Tomb LXXY. Aonecenia opaunysckaro noBbpennaro Bb Absaxd wpa pyc- 
ckOMb ABopS Mawpana, 3a 1727—1730 rr., a opequucania #panny3sckaro Masucrep- 
cpa. Hagan no4p Hadawjeniems I. 0. [ltenqmana. 4. Vil I|tua 3 p. 
Toms LXXYVI. Aunsomarnueckaa nepenicka anrasilickuxt nocsanHuKoBD 

Upa pycckom’ ABops, 3a 1733—1736 rr. Coo6meno u3% aunraiiickaro rocyjapcrBeH- 
HarO apxXBBa MHAACTePCTBa MHOCTpaHabIxt Aba. Lactp Vil I|bua 3 p. 
Toms LXXVII. Auasomarugecsia coomenia Poccia cb Ppannieii Bb an0xy 
Hanoaeoua 1. Gacrs ll, 1803—1804 rr. Usgans1 0045 pegangieli A. C. Tpages- 
i\bua 3 p. 

Toms LXXVIII. Bymaru rp. Apcenia Auapeesuya Sakpesckaro, 1812— 

1831 rr. Yacts 1. Msgansi noxs peganieti H. O. AyOposuna bua 3 p. 
Toms LX XIX. Iporoxoai, xypHasbi U ykasbi Bepxosnaro taiisaro coBbra, 

Cb aHBapd 00 KOHeqS itona 1728 r. Yacts V. Mayans nog pegagnieii H. 0. Ay- 
OpopmHa.. . I|tua 3 p. 
Toms LXXX. Junsomaruyeckan oepenucka anraiiickuxb 0CcaHEBKOBS 

pa pycckoms ABops, cb asrycra 1736 no Konen 1739 r. Coo6ujena 43% anrailicraro 
rocyAapcrBeHHaro apXHBa MuBuCTepcTBa HHOCTpanAbixd Abad. I. VII. . ibaa 3 p. 
Toms LXXXI. Aonecenia opaunysckaro Dopépesnaro m0 Absawb, Manba- 

Ha, H paciopakenia #panyysckaro upapateabctBa, 3a 1730—1733 rr. Gacrs VIII. 
lisqanbi nog Hadatojenioms I. O. Ilreaamana Ijtna 3 p. 
Toms LXXXII. Aunsowarnyeckia cuomenia Poccia cb Ppangicii Bb anoxy 
Hanoaseona |, Yacrs Il, 1805—1806 rr. Hsjansi no4s pesannieli A. C. Tpades- 
cKaro. . . Ilbua 3 p. 
TomMB LXXXIII. Tloautageckaa nepeaucka Umaepatopa Hanogeona | cb 
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renepasoms Casapu 1807 r. Hssacvena o3% [apaxckuxs apxusoss: muguctepcrsa 
HHOCTPAaBHbIX’ J'bAb W Haiona.abHaro I\bua 3 p. 
Toms LXXXIV. [pororossi, xypnasbi o yeasbi Bepxosnaro raiimaro co- 

Bbra Cb itoaa 00 Konen's 1728 r. Tacs VI. Hsjansi ooxs pesaknieii H. 98. Ay6po- 
[\éua 3 p. 

Toms LXXXV. Auniomatuyeckaa nepenucka anrailicknxh D0CAaHHAKOBL 

Upu pycckoms aBops, cb 1740 r. no 3 maptra 1741 r. Coo6mena u3s anruilicraro 
rocyAapcTBeHAaro apXHBa MUHUCTepCTBa UBOCTpaHAbIXS Abad F.1IX.. . baa 3 p. 
Toms LXXXVI. Aonecenia mapkusa ge-aa-[lerapau epannyscKkomy mpa- 
BUTCALCTBY H OTBSTLI MUHUCTepcTBa, 1738 —1740 rr. Coo6njens! 43% apxuBa MAHH- 
cTepcTBa HHOCTpanHblx’’ AbA», Bb apaxs. Yacts IX. Wsjann1 1045 Ha6arwjeniews 
lr. 0. rengmana [tua 3 p. 

. Toms LXXXVII. Auosomatayeckan nepenacka amoeparpunsl Exatepu- 
ub I], ch 1768—1769 r. dactb V. Toms u3yanb 6aponoms ©, A. Biosepoms, upu 
cogbiicrsiu maractpa B. A. YapanuqKaro I\tna 3 p. 
Toms LXXXVIII. Aunaomatasyeckia cnuomenia Poccin ch Ppannieii st 
anoxy Hanoseona |. 1807—1808 rr. Yacrs LY, Toms a3jans 01> pegakuieli A. C. 
Tpayesckaro Iléua 3 p. 
Toms LXX XIX. [locossctso rpaea I. A. Toactaro 8b Hapamsé Bs 1807 

u 1808 rr. Toms u3jan moa, pegargied H. K. [Mlusngepa I|tna 3 p. 
Toms XC. iKypxassi Bicoyaiime yapemgennaro 6 Aera6pa 1826 roja 
«Qco6aro cexpernaro kKomuteta». acts Il. W3zann noxb wadawseniems [pegchya- 
tesa OOmectsa A. A. Mososqosa [bua 3 p. 
Toms XCI. Aunsomatmyeckad Topenucka anrsiiickaxt OCcaHAUROBS Up 
pycckoms asops, 3a 1741 r. Coo6mena nab anrsilickaro rocyjapcTsenHaro apx asa MH- 
HUCTepcTsa HAOCTpaHHbIX’d Ab, Lacte X I\‘bua 3 p. 
Toms XCII. Aouecenia opannysckaro nocaa Upu pyccKomMs ABops, Mapkusa 
Ae-aa-[letapju 4 pactopamenia ®paniy3ckaro upasuteabcrsa 3a 1741 Tr , oo itn. 
Yacrs X. Hag. nogs peaarniei T. O. Mrenamana I|bua 3 p. 
Toms XCIII. Uctopnueckia cebybuia o Exatepnaancroii Kommucia jaa 
counHesia Opoekta Hosaro Yaomenia. Co6panbi # HaneyaTanbl 004% Habm0jeHiemt 
upoeeccopa B, H. Cepréesuya 4. VIII I\bua 3 p. 
Toms XCIV. [Iporokos), xypHasbi wu ykasbI Bepxosnaro taiivaro copbra, 
auBapb—itoub 1729 r. 4. Vil. Usaansi nog, pezakniew H. 0. Ay6popuaa. [tna 3 p. 
Toms XCV. [amatauku Aulsomain4eckaxb cHomeniii Mockosckaro rocy- 
Aapetba cb Kppimoms, Horaama wu Typyiewo 1508—1521 rr. May. no4b peganniew 
lr. ©. Kapuosa o I. 0. Ulresamana [bua 3 p. 
Toms XCVI. Aonecenia opannysckaro 10cAa Up pycckOM®> ABop’, MapKusa 
ae-aa-[erapqu, 321741 r., 10 Kone roga. Yacrs XI. Hagauni non pegannieli 
lr. ©. Ulresgmana Iba 3 p. 
Toms XCVII. Auusomatayeckaa mepenucka umnepatpant Exatepausi I! 

3a 1769—1771 r. Yacr> V1. Toms u3qand 004% Habs jeniems Oapona O. A. Brosepa, 
upu coxbicrsia maructpa B. A. Yapanuqnaro [\baa 3 p. 
Toms XCVIII. Marepiassi uo yeprsi Kb Giorpaeia umnepatopa Haxoazaa | 

H K% ucTOpin ero gapcrBoBania. Haq. 04 peaakgieli H. O. Ay6posuna . Ibua 3 p. 
Toms XCIX. Annsomarayeckaa Depenucka anrailickaxh M0CcanHaKOBD Ope 
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pyccKoms ABops, cb itoua 1742 no anpban 1744 r. Coo6mena 3% anraiiickaro rocy- 
AapCTBeHHaro apxuBa MUHACTepCcTBa BHOCTpaHHbIxs AbaB. 4. XI... . - . (bna 3 p. 
Toms C. Aonecenia opannysckaro Hocsa Up pycckoMb ABophb, mapKusa Ae- 
4a-[lerapau, @ y0osHomMoveHHaro ManucTpa 4’Astiona cb 1742 0 aii 
1743 roga. Yacrs XIl. Hagani no4 pegangiei I. 0. Ulrenqmana . . . [buna 3 p. 
Toms CI. [porokosbi, xypHaabi w yka3bt Bepxosnaro taiinaro copbra, cb 
itona 1729 r. no 4 mapta 1730 r. Uacts VIII. Wayans: nogs peganniew H. 0. Ay- 
Ck oe re ak 8 es tae ee oe CE Re ee ee {|bua 3 p. 
Toms CII. Auusomataqeckaa nepenucka aursifickuxh moczanHukOBd opi 
pycckoms ABopb, cb 1744 no 4 ansapa 1746 r. CooOmena u3t anraiiicraro rocyjap- 
CTBCHHArO apXHBa MBHACTepCTBa BHOCTpanHblx’ Abad. Gacts XII.. . . Ibaa 3 p. 
Toms CIII. Auosomarwyeckaa nepenacka aunraiiickax 1ocaaHHakOBS UpA 
pycckomb ABopb, cb 1746 no 24 maa 1748 r. Coo6mena ub auraiiickaro rocy- 
JapCTBeHHaro apxuBba MHBMCTepcTBa HHOCTpanAblxt AbAB. YI. XUll,. . . baa 3 p. 
Toms CIV. Bymara ka6unera Manactposs uMoepatpags! Anapi loannosnbl, 
1731—1740 rr. Co6panni a usjansi 04% pesakgieii nposeccopa A. H. Puaznnnosa. 
POPE TOE ss ok e 6 ne ee ee oe [bua 3 p. 
Toms CV. Aonecesia opangysckaro n0cCAa Opa pycckoMb ABops MapRusa 
je-4a-[lerapau 4 yuoxHomoyenuaro MaBuCTpa 4 Assiona cb 1743 no 1745 r. Tact 
XIII. Hagansi nog peganuieo Tr, 0. [yrenqmana. . . . . . 2... I|tbna 3 p. 
Toms CVI. bymara ka6aneta munucTposb aunepatpunbi Ana loanHoBHbl 
1731—1740 rr. Co6panti u u34aHbl 10Ab pegakuieto nposeccopa A. H. Pusmnoosa. 
pea ig Sian Sg eas ar orenee etn eater ac, Namo I[bua 3 p. 
Toms CVII. Uctropnueckia cabybuia 0 Exatepunancnoi Kommucin aaa co- 
quHeHia upoerta Hosaro Yaoxenia. Co6panbi u HaneyatTanbl n0Ab Ha6n0JeHiewD 
upooeccopa B. H. Ceprbesuga. YactbIX.. . . .......... I|bua 3 p. 
Toms CVIITI. Bymara ka6nneta ManuctpuB) BMDepaTpHyb! Anat! loansosntl 
1731—1740 rr, CoOpansi u usqaubi 104% peazakuiero nposeccopa A. H. Paanonosa. 
WOE i lehe's gs ss 6 Rodi acy 8 4 6 ete so I|bua 3 p. 
Toms CIX. Aonecenia kaa3a Ao6kopnya rpaey, BnocabjctBia KkHAsIO 
Kaynony cb 1763 oo 1771 r. Aexa6ps. Wagan T. 8. [Mlrenamanoms. 
Ra es. de tyson ss 8 woo Es I|tua 3 p. 
Toms CX. Jugsomatuyeckad nepenucka anrsiiickaxb D0C10BS W NOCAaH- 
HHKOBb Up pycckomb ABopb cb Mad 1748 oo eespass 1750 r. Coo6mena u3p 
anrsifickaro rocyjapcTBeHHaro apxXuBa MMBUCTepCTBA MHOCTPaHHbIXt Abb. 
TS eo rt ge Wk wp Oe Be ce 8 EE Ilan 3 p. 
Toms CXI. bymara ka6unera ManuctTposb uMnepatpayb! Aub loagnosHbl 
1731— 1740 rr. Co6panti u asjanbi nox pesakuiewo nposeccopa A. H. Pasannnosa. 
T. IV (1735 r.) 


Ki kamjomy Tomy COopunka UpHAomen's az0y4ablii ykasaTetb HMeH'D. 
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NOUPABKEL. 
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8 cBepxy 
11 cunsy 
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Hanewamano. 


ademttre 
Brion 
particuliéres 
Noalles 
Chateaubriand 
Zaignelins 
Tarayre 
Bourienue, 
Granville 
ambassadeurs 
égael- 
Douvres 
ministre 
onsieur 
referenaum 


Chateaubriad 


Serres 
Chateaubriand 
révolutio 
"espérance 


Aoanxcno bomb. 


admettre 
Briou 
particuliéres 
Noailles 
Chateaubriand 
Zaignelius 
Tavanne 
Bourienne, F. Léger 
Grenville 
ministres 
égale- 

Louvres 
ministére 
Monsieur 
referendum 


Chateaubriand 


Serre 
Chateaubriand 
révolution 
espérance 


Upumnmuanie. MN senem> 184, 189, 190 2 191 ne Gsisa goctassenbi 00 RasHadeniw. 








